१८६ ~ रायचन्द्रमैनराल्रमाटा ~ [ अ० २; दो° ४७- 


ज्ागतिं स्वशुद्धारमपारिजञानरहितः सको ज्ञानी जनः सा णिसि माणवि सवेद तां 
राधि मत्वा बिशुियपतः सन्‌ वीतरागनिविकल्पपरमसमाधियोगनिद्रायां स्वपिति इति 
निद्रां करोतीति । अत्र वहिविंपये शयनमेवोपशमो भण्यत इति तातयाथः ॥४६५१॥ 
अथ ज्ञानी पुरुषः परमवीतरागरूपं सममावं युक्ता वदिविंपये रागं न 
गच्छतीति दशेयति-- 
णाणि सएप्पिणु भाउ सस कित्थु पि जाइ ण राड । 
जेण छदेखड णाणमड तेण जि अप्प-सदाउ ॥ ४७॥ 
ज्ञानी मुक्त्वा भावं रामे कापि याति न रागम्‌ | 
येन रमिष्यति ज्ञानमय तेन एव आत्मघ्मावम्‌ ॥ ४७ ॥ 


णाणि इत्यादि । णाणि परमात्मरागाय्यास्वयोर्मेदज्ञानी खएपिपिणु युक्तरा । 
कम्‌ । माड भावम्‌ । कथंभूतं भावम्‌ । सखु उपशमं पश्चन्दियविपयाभिलापरितं 
वीतरागपरमाहादसरितम्‌ । किल्थु वि जाइ ण राउ तं पूर्तिं समभावं युक्ला 
कापि वरविषये रागं न याति न गच्छति । कस्मादिति चेत्‌¦ जण रृदेसइ येन 
कारणेन रमिष्यति भाविकारे पराप्स्यति । कम्‌ । णाणमउ ज्ञानमयं केवलज्ञाननिषेतं 


केवखज्ञानान्तभूतानन्तगुणं । तेण जि तेनेव समभावेन अप्पसदहाउ निर्दोपिपरमास- 
स्वभावमिति । इदम तासयेम्‌ । ज्ञानी पुरुषः शृद्धासाुभूतिरक्षणं समभावं विहाय 


जीव परमात्मतक्वकी भावनासे परान्सुख इए व्रिषय-कषायरूप अवि्ामे सदा सावधान है, 
जाग रहे है, उस अवष्थामे विभावपर्यायके स्मरण करनेवाङे महामुनि सावधान ( जागते ) 
नदीं रहते । इसव्यि संसारकी दरासे सोते इएसे माद्धम पडते दै । जिनको आत्मस्वभावके 
सिवाय विषय-कषायरूप प्रपंच माद्ूम भी नदी है । उस प्रपंचको रात्रिके समान जानकर 
उसमे याद नहीं रखते, मन वचन कायकौ तीन गुक्िमे अचल हए वीत्तराग निर्विकल्प परम 
समाधिरूय योग-निद्राम मगन हो रहे है । सांस यह है, कि ध्यानी मुनियोको आत्मस्वरूप ही 
गम्य दै, प्रपेच गम्य नदी दहै, ओर जगतके प्रपेची मिध्याद्ी जीव उनको आत्पस्व- 
रूपकी गम्य नह हे, अनेक प्रप॑चोमे (क्षगडोमे) रगे इए है  प्रपचकी सावधानी 
रखनेको भू जाना वही परमाथ हे, तथा वाद्य व्रिषयोमं जाग्रत होना ही भूक है ॥ ४६५१ ॥ 

आगे जो ज्ञानी पुरुष है, वे परम्वातरागरूपं समभावको छोडकर शरीरादि परदन्यमे 
राग नहीं करते, एसा दिखते दहै ज्ञानी ] निजपरके भेदका जाननेवाटा ज्ञानी 
मुनि [ शमं भावं ] समभावको [ युक्ता ] छोडकर [ कापि | किसी पदाशमे [ रागं न 
याति । राग न्दी करता, [येन] इसी कारण [ ज्ञानमयं ] ज्ञानमयी निर्वाणपद 
[ प्स्यति ] पवेगा, [ तेनैव ] ओर उसी समभावसे [ आसस्वभावं ] केवरन्ञान पूणी 
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- चहिभावे रागं न गच्छति येन कारणेन समभावेन विना शुद्धात्मखामो न भवतीति ॥०७। 
अथ ज्ञानी कमप्यन्यं न भणति न परयति न स्तौति न निन्दतीति भरतिपादयति-- 
भणड भणावई णवि धुणडइ णिदडई णाणि ण कोड । 
सिद्धिद्दि कारण भाउ सखु जाणतउ पर सोई ॥ ४८ ॥ 
भणति भाणयति नैव स्तौति निन्दति ज्ञानी न कमपि । 
सिद्धेः कारणं भावं समं जानन्‌ परं तमेव ॥ ४८ ॥ 
भण इत्यादि ! मण भणति नैव भणावड नैवान्यं भणन्तं प्रेरयति णवि 
शुणडई नैव स्तौति णिदड णाणि ण कोड निन्दति ज्ञानी न कमपि। दि ङुषेन्‌ 
सन्‌ । सिद्धिरहं कारण भाउ खसु जाणंतउ पर सोह जानन्‌ । कम्‌ । परं भावं 
परिणामम्‌ । कथंभूतम्‌ । समं रागद्रेषरदितम्‌ । कारणम्‌ । कस्याः । सिद्धेः परं नियमेन 
तमेव सिद्धिकारणं परिणापमिति। इदमत्र तात्यंम्‌ । परमोपेक्षासंयमभावनारूप 
विश्यु्धज्ञानदशेननिनशुद्धातमतखसम्यर्‌शरद्धानज्ञानाजुभूतिलक्षणं साघ्षात्सिद्धिकारणं 


आत्मघ्मावको अगे पवेगा । भावा्थ- नो अनंत सिद्ध इए बे समभावके प्रसादसे हए दै, 
ओर जो होवेगे, इसी भावते होगे । इसल्यि ज्ञानी सममावके सिवाय अन्य मावो राग नदीं 
करते । इस सममावके विना अन्य उपायसे ुद्धात्माका रभ नहीं] एक समभावदही 
भवसागरसे पार दोनेका उपाय है। समभावं उसे कहते है, जो पेचेन््रीके विष्योकी 
अभिराषासे रहित वीतराग पर्मानंदसदहित निर्विकल्प निजमाव हो ॥ ४७ ॥ 
आगे कहते हैँ, किं ज्ञानीजन समभावका स्वरूप जानता हआ न किससे पदता दहै 
न किंसीको पदातादहै, न किंसीको प्रेरणा करता है, न किसीकी स्तुति करता है, न 
किसीकी निंदा करता ह| ज्ञानि ] निर्विकल्प ध्यानी पुरुष [ कमपि न ] न किंसीका, 
[ भणति ] शिष्य होकर पदता है, न गुरु होकर भिसीको [ भाणयति ] पदाता है, 
[ नैव स्तौति निंदति] न किसीकी स्तुति करता है, न किसीकी निंदा करता है, [ सिद्धेः 
कारणं ] मोक्षका कारण [ समं भावं ] एक सममावको [ परं ] निश्वयसे [ जानन्‌ ] 
जानता हुआ [ तमेव ] केवर आतमस्वरूपमे अचल होरहा है, अन्य कु मौ श्युम अञ्युभ 
` काथ नही करता। भावार्थ --परमोपेक्षा सेयम अर्थात्‌ तीन गुत्तिमे ध्थिर परम समाधि 
उसमे आरूढ जो परमसंयम उसकी भावनारूप निर्म यथार्थं॒सम्यग्ददोन सम्यग्न्ञान 
सम्यकूचरित्र वही जिसका लक्षण है, रेल सोक्षका कारण जो समयप्तार उसे 
जानता हआ, अनुभवता इञ, अनुमवी पुरुष न किसी प्राणीको सिखाता है, नः 
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कारणसमयसारं जानन्‌ तरिरु्तावस्थायां अनुभवन्‌ सन्‌. येदज्ञानी पुरुषः परं प्राणिनं 
न भणति न म्ररयतति न स्तौति न च निन्दतीति ॥ ४८ ॥ ता 
अथ वाह्याभ्यन्तरपरिप्ररेच्छयाः पञ्चेद्धियविपयमोगाका्षदिदमृव्रताद्‌- 
संकलपविकस्परहितेन निजश्रद्धासध्यानेन योऽसौ निजच्यद्धासानं जानाति स परि- 
ग्रहविपयदेह्ताव्तेषु रागद्रेपौ न करोतीति चतुभकटं परकटयति-- 
गं उप्परि परम-खुणि देसु वि करइ ण राड । 
गंधर्टु जण कियाणियड निण्णड अप्प-सदाड ॥ ४९ ॥ 
म्रन्थ्य उपरि परममुनिः देपमपि करोति न रागम्‌ । 
्न्थाद्‌ येन विज्ञातः भिन्नः आत्मस्वभावः ॥ ४९ ॥ 
थरं इलयादि । ग॑भ्रदं उप्परि ग्रन्थस्य वाघ्याभ्यन्तरपरिग्रहस्य(परि अथवा 
रन्थरचनारूपराच्स्योपरि परमसुणि परमतपस्वी देसु वि करड ण दैपमपिन 
करोति न राड रागमपि । येन तपोधनेन रि कृतम्‌ । भरद जग वियाणियड 
-भिण्णड अप्पखदाउड म्रन्थात्सकाज्ञायेन विज्ञातो भिन्न आसस्वभाव इत्ति। 
तद्यथा । मिध्याखं, ख्यादितरेदकांक्षारूपवरेदचयं) हास्यरययरतिशेकमयगप्सारूप 
नोकपायपद् करोधपानमायालोभरूपं कपायचतुष्टयं चति चतु्दैजाभ्यन्तरपरिप्रदाः; 
लिव्रवास्तुरिरण्यस्ुवणधनधान्यदासीदासङरप्यभाण्डरूपा वाह्यपरिग्रहाः इत्थं भूतान्‌ वाद्या- 
भ्यन्तरपरिग्रहान्‌ जगत्य कालत्रयेऽपि मनोवचनकायेः कृतकारितायुमते् त्यक्त्वा 
गुद्ालोपलम्भरक्षणे वीतरागनिविकखसमाधौ स्थला च यो वाह्याभ्यन्तरपरिग्रदा- 
किसी सीखता हे, न स्तुति करता है, न निदा कृरता है । जिसके रत्र मित्र सुख दुःख सव 
एक समान हैँ ॥ ४८ ॥ 
आगे वाद्य अतरग पसिदकी इच्छसे पाँच इंद्ियोके व्रिपय-मोगोका वांछक हुआ 
देहे ममता नदी करता, तथा मिध्याल अत्रत आदि समस्त संकल्प विकल्पोसे रहित जो निज 
द्ात्मा उस जानता है, वह परिग्रहम तथा विषय देहसंवेधी व्रत अव्रतमें राग द्वेष नदौ करता, 
एसा चारसूत्रसे प्रगट कसते है--[ ग्रेधस्य उपरि ] अतरंग वाद्य परिग्रहके ऊपर अथवा 
राके ऊपर जो [ परमथ्ुनिः ] परम तपस्व [ रागं दवेषमपि न करोति ] रग ओर देष 
नीं करता हे [ येन ] जिस सुनिने [ आमस्वभावः ] आत्माका स्वमाव | ग्र॑थात्‌ ] 
रथस [ भिन्नः चिज्नातः ] जदा जान च्या दै। भावार्थ-मिध्याल, वेद्‌, राग, देष, 
हास्यः रति, अरति, दोक, भय, जुगुप्सा, क्रोध, मान, माया, रोभ-- ये चौदह अंतरंग 
परिमर ओर क्षेत्र, वास्तु ( घर ), हिरण्य, सुवण, धन, धान्य, दासी, दास, बुध्य, मांडरूप 
दस्‌ वाह्य प्रिगरह--इस प्रकार चैीस तरहके वाद्य अम्येतर परिगरोको तीन जगते, 
तीना कार्ठामं? मन वचन काय, कृत कारित अनुमोदनासे छोड ओर शुद्धात्माकी प्रापिरूप 
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द्विसमासानं जानाति स परिप्रहस्योपरि राग््रपौ न करोति । अन्रदं व्याख्यानं 
एय गुणविशिष्टनिभन्धस्येव शोभते न च सपरिभ्रहस्येति तात्पर्यार्थः ॥ ४९ ॥ 
अथ-- | 
विसयर्ह उप्परि परमघ्चणि देख वि करइ ण राड । 
विसथर्ह जेण विधाणियञउ भिण्णउ अप्प-सदाउ ॥ ५० ॥ 
विषयाणां उपरि परममुनिः द्वेषमपि करोति न रागम्‌ । 
विषयेभ्यः येन विज्ञातः मिन: आत्मस्भावः ॥ ५० ॥ 
विसय इत्यादि । विसखयदं उप्परि विषयाणामुषरि परमसुणि परममुनिः 
देसु चि करइ ण राड द्ेषमपि करोति न च रागमपि येन किं छृतं विसय जेण 
वियाणियङ विषयेभ्यो येन विज्ञातः । कोऽसौ विज्ञातः । भिण्णउ अप्पसहाउ 
आ्मस्वभावः । कथभूतो भिन्न इति । तथा च । द्रव्येन्ियाणि भवेन्द्ियाणि द्रग्ये- 
न्दरियभवेन्द्रियग्राद्यान्‌ विषयांथ दृषटश्रतान्ुभूतान्‌ जगस््रये कालत्रयेऽपि मनोवचनकायैः 
कृतकारितासुमतैथ त्यक्तवा निजञ्युद्धासभावनासष्ुखन्नवीतरागपरमानन्देकरूपसुखा- 
मृतरस्ताखादेन तृप्तो भूत्वा यो विषयेभ्यो भिन्नं शुद्धा्मानमञ्चुभवति स॒ युनिः पश्च 





वीतराग निर्विकल्प समाधिम ठदरकर परवस्तुसे अपनेको भिन जानता दहै, वो हयी परि्रहके 
उपर राग द्वेष नहीं करता है । यर्होपर एेसा व्याख्यान निग्र॑थ मुनिको ही शोभा देता है, 
परिगरहधारीको नदौ रोभा देता है, एेसा तात्पयै जानना ॥ ४९ ॥ 

आगे विषर्योके ऊपर वातरागता दिखते है--[ पर्मयुनिः ] महानि [ पिष- 
याणां उपरि ] पोच इन्दियोके स्परादि विषयोपर [ रागमपिद्रैषं] राग ओर देष 
[ न करोति] नदीं करता; अर्थात्‌ मनोज्ञ ` विषयोपर राग नहीं करता ओर अनिष्ट 
विषयोपर्‌ द्वेष नदीं करता, क्योकि [ येन ] जिनसे [ आत्पस्वभावः ] अपना स्वभाव 
[ विषयेभ्यः ] विषयोते [ भिन्नः विज्ञातः ] जदा समह्ल ल्या है | इसख्यि वीतराग 
दशा धारण करटी है । भावा्थ- व्येन भावेन ओर इन दोनोमे ्रहण करने योग्य 
देखे सुने अनुभव किये जो रूपादि विषय है, उनको मन वचन काय, कृत कारित अनु- 
मोदनासे छोडकर ओर निज शुद्धात्माकी भावनासे उत्पतन वीतराग परमानदरूप अतीद्रिय- 
सुखके रसके आघ्वादनेसे तृप्त होकर विषयोसे भिन्न अपने आत्माको जो सुनि अनुमवता है, 
वो ही विषयमे राग द्वेष नहीं करता | यद्यौपर तात्प यह है, कि जो पंचेन्ियोके विषय-ुखसे 
निदत्त होकर निज शुद्ध आत्म-षुखमे तप्त ह्येता है, उसीको यह ॒ व्याख्यान दोभा देता है, 
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श्रीवीरनिर्वाण संवत्‌ २४४२) विर सं १९७२्‌, ये ` पर्मालप्रकाश ` प्रकाशित इभा 
श्रा; जिसका सम्पादन प्रशषेधन ख० प० मनोहर्ललजी शाष्लीने क्रिया था] २१ ववे वाद. 
टस ग्रन्थका द्वितीय शूद्र संस्करण प्रकाशित हो रहा दै। अवकी वार इमे योधीन्दुदेका योगसारं 
मूलपाठः, नंष्छलशछया, परठन्तर आर हिन्दीरीका सहित लगा दिया हे | उसे संसरण कई विशेप- 
ताय ईह, जो पाटकोको पदृनेसै ज्ञात हमी | अवकी वारा संस्करण पहलेसे उयोदा वडा भी ३ | 
° प्ररमाप्रकाश्‌ ' उपलच्य अपश्रंश-मापा-साहियका ससे प्राचीन अर महचयपृण ग्रन्थ 
। इसका सम्पादन जर संमरोधन भापा-साहित्यके नामी ओर परिश्रमी विद्वन्‌ प्रो° ए० एन° 
उपाध्यायने किया दे! दो वर्प पूर्वं आपके द्रारा ! प्रवचनसुर' सम्पादित दोकर इसी शस्रमाला 
रार प्रकाशित द्ये चुका ह! जिसकी प्राच्य ओर पाथात्य विद्वा्ननि मुक्र्वट्से प्रशसा की३। इस 
ग्रन्थे अन्तमं जो सुम्पतिर्थौ दी गह, उने पदृकर उपाध्यायजीके परिश्रमका अनुमान लगाया 
जा सकता है} यह आपका दृशा प्रयत ह | एक जो ग्रन्थकी उत्तमता अर्‌ फिर उपाष्ययजीका 
सम्पादन न दोनो वातेन मिलकर  सोनेमे दुध; की कहावत चरितार्थं की है। 
£ प्रवचनसार ` की आलोचना करते समय कद्‌ विद्रानेनि इस तफ हमार ध्यान खीचा 
करि अग्नी प्रसावनाका हिन्दी अनुत्रा भी रहै, इसलिये इसमं संप्रेजी प्रस्तावनाका हिन्दी-सारं 
भी लगा दिया हे, जिसे स्यद्राद्रमदावियालय वाशीके अध्यापक पं० कैलाशचन्द्रजी शाने वदे 
प्ररिश्रममे किवा दै, जिसके लिये हम उनके व्यन्त अनुगृहीत हं 
टस ग्रेधक्रो शुद्ध ओग प्रामाणिकः वननमें हमं अनेक विद्रानोमे अनेक प्रकारका सहयोग 
मिला है, जिनके लिये उपा्यायजीने अयनी प्रस्तावनमं धन्यत्ाढ दिया हं । पर सुनि पण्यवि 
जगयरजी मद्यगजमे हमान पर्वं परिचर न होनेपर्‌ भी अल्यन्त प्रमपूवक इम क्राथमे जो सहयोगं 
द्विया है, उसके; लिपि हम नहीं जानते कि किन शब्दम मुनिराजफा धन्यवाद करं] 
जिन महापुरी स्मनिमं यदह शाखमाला निकल रही टे, उन्वे प्ररो, लखा, पत्रो आदिकः 
संग्रह मृल गुजग्मि दिन्दीमे अनुवादित दोकर श्रीमद्राजचन्द्र क नाममे शास्मालद्राग शीघ्र 
ही प्रफाशिन दह्ये ह, जो मभनम १००० पृषठीका महान्‌ ग्र हागा ओर्‌ भिस्का मद्य यगन- 
मात्र रवा जायगा | यह ग्रन्थ हग दृष्टिमे अन्यन महच्पर्ण ह आर हम अश्ना करन ह कि शाल्ल- 
मालक प्रमी उम्‌ अव्य अपने | 
मतष्यमं शल्तमालामे; स्वामी ममननम, महामति सिद्धर्मनदिवाकग, भद्रकर्तकदेव, श्राहरि- 
भद्रमूरि, श्रीहेमचन्नया्यं आदि महान जआचार्थक्र ग्रय प्ुनम्पादिनि दाकर मृ गृद्रपाट, मंछछतदका 
अर प्रामाणिवः दिन्टर्यीव्य सिन निलन । २--द्‌ प्रधत्यार भी कगयेजाण्हर्टह, जो आमी 
साल प्रक्र दनि 
पाटो निवेदन दै क्रि मातरमालक प्रय वरगीदकर अ प्रचारक हमारी सुदाय करः 
जिन्न हम उप्रयामी प्रनयं जी उन्दी प्रकट कनन समर्थं द्रे । 
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प्रकाशकका निवेदन 
तन ० ० 

श्रीवीरनिर्वाण संवत्‌ २४४२५ विं° स॑ १९७२; मे (परमातप्राश › प्रकाशित इमा 
धा; जिसका सम्पादन संशोधन स्व० प० मनोहरललजी शास्रीने किया धा} २१ वके वादः 
ईस प्रन्धका द्वितीय शुद्र तस्करण प्रकाशित हो रहा है। अवकी वार इमं योगीन्दुदेवका योगसारं 
मूलपाठ, संचछरतचछया, पाठान्तर आर हिन्दीरीका सहित लगा दिया हे । इस सेकरणमे कई विशेप- 
ताये ह, जो पठ्कोको पदृनेसे ज्ञात होगी | अव्रकी वारका संसरण पहतेसे उयो वडा भी हे} 

° प्ररमासप्रकाश ` उपलब्ध अपश्रंश-भापा-साहियका सतवसे प्राचीन ओर महचपूण प्रनय 
हे । इसका सम्पादन जर संशोधन भाषा-साहित्यके नामी जर परिश्रमी विद्वन्‌ ्रो° ए० एन° 
उपाध्याये क्रिया हे | दो वरप पूर्वं आपके द्वार “प्रवचनसार ' सम्पादितं होकर इसी शसमाला 
रास प्रकाशित हयो चुका है । जिसकी प्राच्य ओर पाश्चात्य विद्रानोनि मुक्तव॑टसे प्रशसा की ह । इस 
ग्रनथके अन्तम जो सम्मति्यो दी गद्‌ है, उन्हें पदक उपाध्यायजीके परिवक्रा अनुमान लगाया 
जा सकता है । यह आपका दर प्रयत्न है ¡ एक जो ग्रन्थकी उत्तमता जर्‌ पिरि उपरध्यायजीका 
सम्पादन इन दोनो वातेन पिलकर ' सोनेमे सुगंध? की कहावत चरितार्थं की हे | 

 ग्रवचनसार्‌ : की आलोचना कले समय करई विद्रानेनि इस तरफ हमार ध्यान खवा 
कि अप्रेजी प्रस्तावनाका हिन्दी अनुवाद भी द्द, इसलिये इसमे अंजी प्रस्तावनाका हिन्दी-सारं 
भी लगा दिया है, जिसे स्यद्रादमह्यवियालय काशीवेः अध्यापक १० कैलाशचन्द्रजी शालीने बडे 
प्रिश्रमसे लिखा दै, जिसके लिये हम उनक्रे अत्यन्त अनुगृहीत ह 

इस अ्रथको शद्ध ओर प्रामाणिकः वनानेमे हमे अनेक विद्रानेसि अनेक प्रकारका सहयोग 
मिला है, जिनके लिये उपाध्यायजीने अपनी प्रस्तावनमिं धन्यवाद दिया हं | पर मुनि पुण्यवि 
जयजी महाराजसे हमाय पूर्व परस्विय न होनेषर भी अयन्त प्रेमपर्वक इस कार्थ जो सहयोग 
दिया हे, उसके जतय हम नहीं जानते किं किन श्दमं मुनिराजका धन्यवाद कर्‌ | 

जिस महापुद्यफी स्मृनिमे यह्‌ शाघमाला निकल रदी हे, उनके ग्रो, लेखो, पत्रो आद्रिका 

परह मूल गुजरातीसे दिन्दीमे अनुवादित होकर श्रीसद्राजचन्द्र के नामस शामालाद्रार शीघ्र 

ही प्रकाशित द्ये रहा, जो लगभग १००० प्क महान्‌ ग्रथ होगा ओर्‌ जिसका मृष्य सगत- 
मात्र रखा जायगा } यह ग्रन्थ हर दृष्टस अच्यत महचपूर्ण है अर्‌ हम आश्वा करते ह कि गाक्ल- 
मालक प्रमी उमे अवश्य अपनार्धगे | 

भविष्ये शाचमालमे, स्वामी समन्तभद्र, महामति सिद्रमेनदिंवाकर, भद्रक्रलंकदेव, श्रादरि- 
मदरसरि, ग्रदिमचन््ाचार्थं आदि महान्‌ आचार्यक ग्रथ मुसम्पादरिन होकर मूल गुद्रपाट, नंस्रतीका 
अर प्रामाणिकः हिन्दटीका महिन निकलेमे | २--द प्रेव तयार भी क्गयेजाष्र्हः जो आगमी 
साल प्रकट ये। 

पाटकोते च्विटनते किः शात्रमालकि ग्रै खरदकर यर प्रचारकर हमारी सद्ायता कर 
जिसमे हम उप्रयामी ग्रन्थ जल्दी जद प्रकटे करनमं समथ हतर | 

वम्व्‌-- 
र्विंधन तरं. १९९२ निमेद्क--- मणिलाल जादरी 
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1 8, 11. 1112-4 7 5). व065ह कट 7० तआ क फ #खत आत 85 णं, एप प्ल 
प्राद्र ॥ता८य€ 10फ र्दाऽ€ वा [लक {० ४७६ कवाणृणृत्पं एए (्णृण्5158. 106 € गणना) 
वकारण 7 1682 7185. (0014, &८., वलि 1. 84 7 8, ८ & 5, ४150041७ श्लिष, . 
€८., कलि 1. 134 170 8 & €, आत णत वणका, ९८. वरटि 11. 197 [आ © गला) 26 ग] 
छिपाप्‌ 10 € वृ्न॑त्नाऽ ऋ ठा ग718व८४85 (णावा 77) {1056 12665 ; 3 पट्वाऽ 112 
€ (गऽ (1180भह 0ल्ञ€ वरनद्जाऽ, च्छद्र 1८ परिऽ (५० एलफह १ (वी., जः प्र 
{छ 1 .-10द कव. {116 पालय ता पोती जाः 1155. 316 (तला 18 प्राण 1८018188 
0 आल लाम. का धल (166, ऽ 15 ग्ापलौ ल्वालल्छ्ञङ (गुव, आत्‌ ्रलात्ट 50 प्रोथ 
१6565 8ा€ जपित एप उतत 7 प्राह कवा [0559 9४ (८ ऽअ (णऽ 2६ 116 {110९ 
91 लगणः. 


21.405 (1.7. षगाव्वीीा€ एत्वकात 725 (शदो 2 1दवा78त्‌त (्०ा- 
प्रणा णा 5.-71वष्वेढ णपा 15 वलू€्ऽलया€व ष 145. ए १९७८१०९ एव०, = ^६ 11€ 
086४ 1£ एकप ¶ली§ ७ 11721 1९ 25 लगोऽप्रा(€व € ऽ, (धं जग शापा 2०6४६. 8718. 
ध्वाता2/5 छः 185 ऽग उतताप्जाभ ज्ल5€ऽ 0. प्रात्‌ 7 एाशोा1806५३'5 (लात, 45 एतरारववाता 
वव11§ 1115 पटलता €७§ ६० हा वााादवहण2 21त 9111 50४§ {168 20ताध0)8] ४९5९5 (ला 
उ ० गापो्र्दऽ : प्रीयाः 1व7806५2'5 (लट भगा पणता धट व्जाीपाद्ाशि 1 [पात 
पाला वेल एठोग्ट्भवाठ, 0 एतावद्वा [8 एर्दजि€ प्रणो 3 [नाष्स्त कते वृप्रप्ट त्मा 
560] 16 वश॑वए्व्‌ ऽजाा€ प्राण एलऽ७, (ठप) [15 2170248 (गाादा(वा ए ५३5 028९0 01 
एगा1112पह४8§ अ. गा. (16 तऽ गलताशतणट लवा०, 9८6 शव्व्टूणद्व्‌ 0 1८ गान््णणद 
12505 ; ॥5१, {11€ (ला 87द0दवहए2'§ एधा ल्गाश0ऽ पदा कातल वला 
5८वधला६वं अआ 0ण्लाः, वात्‌ ६5 (दाादाऽ लगा) पाद त्€ द 15 0 8६ व] प्ाप्12164 तल ; 
8६60101४, पा€ा€ श्ल (2) ४८ ताजृणल्वं 0 1015560, 0६ 1 15 16851 [1008016 {12 +९ा5९5 
पए पट त्जाापालाठा ८8 ६ वाण ; गावं 1250४, ए7गा120६५2, इलाप्रपि7ह 25 [८ 15, 
प्राप 02५६ [८ 5006 ण्लाऽ€5 णुत € पोण्पषा६ अपण्य एप पीतैः एवाव कणप्ी 
001८ ल्दल्८ दद्व] [आलापतल्व्‌ 7 [5 प्ूग7202 (1. (10जप्हि एदादल्णाताय [लपतत 5 
एटाऽ८ 10६, 7६ अकण प 9€ ऽपगु2056 प4४ ए88ग्८वा 47५ 5 {11€ 101९5 1षद्ट्लाऽजो ० 
2.01 वदद्व, वत प्रः 1८ तकवे 70६ लतव आङ ण्ला5€ऽ 25 अपाा08, 1 छो [लीव 10 
एला्ट प्व 1९ त 2.-10व52 पतितौ 25 फर्म एकवलवातात 25 [नाहला (0 ध£ 
01 {€ द्व्य ्व, गत 0559 1€ {00 हप्तपत्‌ल्वं इफ ४९865 वात 518एतव्‌ #15 लटा, 1६ (णा 
€ ल्या) {0 प्रोह हदाद्वणट्४ त 155. एष्टा एलजप, पव 1 कण्ट ए८्डपार्भल्वं 8 145. ^ 
प्ता 25 (€ इ0पा्€ ज एाक7ा20८४ गात्‌ एतव्लवावात ; तातं द्वद पिपाद्व्‌ 1 आ 15 ठा 
४६2४, (€ गमप काल पील वतवा्णात्‌ ४८९6 णा एत्रि८वारतः2'5 द्ल्टाऽणा) ; {८ शट 
ह।भ्दाी [लट पी प्राणा ल्०र्ध्प्ण)§ : 

1 (लाल०$ ए8दत्या479 {91105 प वारोऽ 9 एाणावतट्ण्द. धट ऽल्ल्०0त (तकित, 
पतला, एदावव्टदराठ लपुणतिपष् उवा 224 (2252) सला6८5 ; ९ 15 वणा ण एद करवत 
पणार] प्लाञ<ञ 7०६ तृणवत्‌ ए एाणाावठद्तत ; काव [लाट 015 व21{5 35 कलिला शण. 


€ : 5€€ %. 204 ०{ +{5. £. 

2 €076 त पाह [एण वा्पव्छ वाया वाट पदं तआ 15 त्नफदा्का$ 0 11९ 0० 
त ९7125 : 1. 1, 1. 25-6, 1. 123*3, 71. 1, 65, 214, ८. लाल उट अभा पठ 55 पि 
{713 साया : 00 ए. 2 प्र 7० 2 हव्प ण इ एटा " 4104 74594, ८८. 4/0 [ह] 
कदा 327८544" ; एप आ दत ध दन्छप एला पी द रत द्वत्र (1 50) च 
>. 53. श्त © . 89 [€ पन 2 शाप " [प लदा व्वा उद(7454( 4१. प्प 
{3९ हाण्ट> 9625 सन 0277454701/47 (1. 77} 23 परं 04 [कथा ठत 9. 2. 7117८ 
९११93 ९0 10; दकल ए: (०्ददा 1 सा प 


177१९ 090एत्7ण्प्ि ` ५ 


{-2. {1० ण्लाः§€5 2: 7. 36, 17६्0तद्८्दव ण 1€ एठा पऽ, 0708520 404004८- 
1714707 04८00011! : 
कायक्रिरेसे " पर तणु ्चिज्जद्‌ 
विणु उवसमेण कसाड ण खिञ्जइ । 
ण करहि ईदिय मणह णिवारणु 


उग्गतवो वि ण मोक्खह कारणु ॥ ए. 361. 
अप्पसहावे जाप रई णिच्चुरवास्तड तासु । 
वाहिरदग्वे जा रई सुक्रुमारि तासु ॥ ए. 362. 


3. ^्लि [1. 134, 170तप्ल्ल्य पपी करल फलपऽ, 407 (व : 


अरे जिउ सोक्वे मग्गसि धम्मे अल्सिय । , 

पक्खे* विणु केव उडण मरगेति मेडय दंडत्तिय (१)2॥  ए-11. 1341. 
4 ^ [. 140 ; 

पण्ण ण मारिय सोयरा पुणु छट चंडाछ्ठ । 

माण ण मारिय अप्पणडउऽ के"व छिज्जई संसार्‌ ॥ ?-11. 1401. 
5. {लि [. 156, [प्ठतप्रल्लव पप € 7286, 77052/0400077 : 


अप्पह्‌ परह परंपरह परमप्परह समाणु । 
पर्‌ करि परु करि प्ररु जि करि जइ! इच्छ्‌ णिन्वाणु ॥ ?-11. 156*1. 
6. «लि (1. 208 ; एलौश्‌0ऽ णया 0र्लञशी( 1६ 15 710 7ापाणदत्वं एप वपा 
(्णाााा{€व ©) : 


अतु वि गंतुविः तिहुवणदें सासयसोक्खसहाउ । 
तेत्यु जि सयट्टं वि काट जिय णिवसइ लद्धसहाउ ॥ 211. 20341. 
प्रग्र रिषटतदञाएि.-1६ णा १८ इल्ला णि) 006 एदाल्छाणटाल्ा पवणट ज 1155. 111६ 
त, 1 वात 4 शिया) 3 हणः 187 [लाः इ0्पा८८ 70 2 एप [९ प्णोती ५८ 118५९ 
९11९0 आनल (श्व्लाअ०).५ 50 तिः 25 {11€ प्राणद ग शला€ऽ 15 (०गोल्लय)९त {1 12\८ 710 
0158 ट्ाल्धााला( गागा तालो0ऽलद ९९5 ; एप 25 (गावात एण01 एगी1202,2'5 {€ , (< 2,1-दाणप) 
1185 10६ 0 (1८ शिालष्या1ह र्दा ऽ68 : 
2800६ 1. 2-11, 16, 20, 22, 28-32, 38, 41, 43-44, 47, 65, 65*1, 66, 73, 80-81, 
91-92, 99-100, 104, 106, 108, 110, 118-19, 121, 123*2-3. 


[प 


=| ~> {2 


2300६ 11. 1, 5-6, 14-16, 44, 46+1, 49-52, 70, 74, 76, 84, 86-87, 99, 102, 111 
114-16, 128-29, 134-37, 13713, 138-140, 142, 144-47, 132-53. 
157-165, 168, 178-81, 185, 197, 200, 205-12. 


*५ ५ 


== 70 
1365११८5 (€ गञ्जा) ग {116 ३७०५८ पल ५९ (९) -हा०ण]) (55 7९९ +ला (713171८1. 
11. 148, 149, 150, 151 ई 182) ग {1८ §त्ल्गाति ~^+वाा्ताप 10 1116 पि तल [. 71, ८५ 
इता1€ +€ा§९5 [दत187ए८ पाला ए०्ञत्ठाऽ (11. 20 & 21, 11. 77 & ६, व. (च & 50; 





{> 1८2व5 11८5401. 

एवरावल्वातास्‌ ्ाला्रत्‌ऽ 10९ 1351 1४0 ए0ा05 पणर : कात 56165. 

{ 1८०05 कवग. 

7 1८5 76, ४५ (गा). 4. 

{> त्पर्वड 0477111 7. 

एणः ¶0€ वल्ञ्लपजा ज पौद्€ ११३३. इ एव्‌०प 0९ 5९602 वष 0 एर ए. 


@ € ~ € 64 ^~ 


8 544 त्व 27 ^-^ 454 


[. 141 व्नणलञ क्लि 1. 145). 4 प्रमल अह्वला कव [एमा ददधा८ ग पतष्‌-दुाण्ण 
1 पवा 7 (जपकणऽ तठ एलऽ€5 पितौ काह प्रणैः [जावे ल्ल 7 एाशी72064'§ 07 28218- 
८0728 एद्ध्छञजा. 1 ४८ पद) प्रलय ध्री 506 आणि त्जााष्लानाऽ ; 


1. ^ध्लिः {. 46 : 
जो जाणइ सो जाणि जिय जो पेक्ख" सो पेवखु । 
अंतुवहुंतु षि जंपु च दोउण तुरँ णिरयेक्ख ॥ नाथ, 461. 
2, «^ ए. 74: 
भव्वाभव्वद जो चरणु सरिषु ण तेण हि मोक्खु } 
ठद्धि जञ अन्वह स्यणत्तय होई अभिण्े मोक्खु ॥ 


60ाधषट 0 ८ाप्प65 07 111९1/1-6700.-7116 117170६4 व16€ वपल्णि पधा दगा 
5 15 206४: तह हएदापला€ऽ5 47 पऽ हणः प्णातो) 15 पतापत 7 112 एल§९5 25 (गा 0दप९व्‌ 
पाधि एाविपद0ह26 ल (धपवक (16 यइल09025) 2 118 85 (णावाद्व्‌ प पर्थ 
01 एव्वीवत्वाता2. [1 15 70 आ दवे$् 109 0 लप्रंभा पऽ कलिद्याष् अ 2 ऽवि कता) 
पटा ; 00 एह (ता) $ {0 हव्य पाट च्ठप्ा( त हदाप्ला७§ 9170 प दाप. 1 ग)6815 
10 110९ पीव पाट 15 ऽगा€ हएदापातट प्वताप्ता एदफतव (दाध-हाण्ध0 णि 016 नामाह 
दवइ०ाऽ : पऽ, (€ (शाद 1९-हा०55 पणाला वद्ल्गणावा€$ 11115 लाः ए(द्टवऽा 15 
वदुदा ज ए कौपादवहद 8 एलपौतृ5 €व्पाोदय पठा [15 (जाला काफ ; §6त्छातैर/, 10 
दण्ट 0 प्ाजिढ्ट च 506 शटा ८2110 [पदकृनास॑लफ ष एद 15 वव्ट्लः€व ४४ 
{05 हाणणः ; पाता, (15 जल दरह्दोऽंणा (्वा275 1600 प्ो0€ +ल5९§ 70 पत््जवलव्‌ 
31120608 27त 761 दण) 0 एतवत ; 27 12511, वा गाला ४८ ८27६ 966 
9 एाताव्वहरद 5 गिदला८8४ 1वदयाप्ट्या एप (€ वट्वकवाणट एलदणटवे 7 वोद4-ा0णः ; 10 
11. 143 ए8ागोा72वह५2 26दद्‌05 € उद्यता 7४ 50 54117611 2700 1६05 2 एतद 
500540710000714 = 50717001014, प्रा€ द्ववह 10 (4 -हाणपो एलाह 54 -54010011 = 50011011, 
गऽ पाट्वाऽ {व प्रीय 15 शा आपा ज वद-ठरता्णो एलदीत्‌ धाऽ दाण्प), पाजप्ा (175 
8110वि प्रतौ, 0८ [वला 0 परादट्काी प वर एत पोट ४617तभौणो ० € ऋएऽला८€ 9 50 तफ 
(दा ६९5 11 (1 4-एण्प). 

धप् 08ष्ल्ाण्ट ऽददपनाक्चिर ० शप्र 50-64^षए क्िक्र0ा.^ 0४ द्रऽ. ४ 
एन 17८ 2.-674दतढ प्त) 5 पि] ज पयुरप्िला5, वात प्णाली 1 ददीत टव {© 9९ 
50 ए (€ वद्मा [फञ्‌ (र. 211), 16 15 ग्ल वफलः {0 वदाल वा [पदन्न भ्८§९ 
00 ऽधली दप्रल8 पत [६ 0९5 70 अप्राह ट व्व, त८. .-010760 15 सणदया आ (वन. 
त0ावाल्८६, 9४६ 1६ लणाध्वा7ऽ इल्ला) फटा सपद 2९ पानैः 10 वणि). वदा, 1. 6541, 11. 60, 
111*3, 117, 213, 214. ट ल्वा पार्वतं (£ 03706 न वाक्त 17 1. 213-14, पाली 
वा८ व्गातप्ता7ष ध्लऽ९ऽ पण्या 7 [ह-प०प्ाह भु25.+ 1 द दवा ५४८ उत 
६५३ (ल्व ध्ात्ट (0 0८ प्लपुगक्लर : 1. 65*1 15 2 {ह [0्ठण्याला छा 82/4४ 
2511444 47 (णण) पणित इछपा्ट 1६ प्रात 92४८ एल्लो पवद लट, 1. 60 वातं 117 876 79 
प्वात्व पणकोमुशणए 0४ एाशौपावतह०, सातं ल्मी पल्ठयाऽद क -द्वाणप पिल््ल+ 
{ला 1८ 13 ए०5518८ पठ पतल छह [लपतत आ 77८ (ण व टर [वषट पाद्‌, तव 
ए८205 एए कट रीठा पहल एताव 0015 तवित अिणवती, प्य 15 70 की 
0छाल्ल्तंष्ट इ{ववदात धद व्वा 0 गालवं 16 0015 (ल ए धट कालात 112 15 दण्ट 


(411. 761. 


{0 ४६. 


{ 1९05 0६. 


श ८2 १.५ ॥ 


` {1 213 7 €:3&2 द 274 11. 214 द ; 71. 174 13 वणां (वधर्दवाद 04 एणोौावव्व, 


1247126० ०67210 1 


@ प. पप^ रए 0 7 ए छ धारऽ८ऽ [घए 8 (1414-0रछ ^ व्ह विष एष्व. 
नृ€ €जदा(§ ग ष्लाऽ€ऽ व0ऽला( 171 (11४) प0ल्डलाणट द्वादपि] इदप, गात 1 उवा 
7121€ 8 17100६5 वरलाः ८० वल्ल, (लभा) पतला ङ ॥लाकलया1€ऽ. € 18४ 70६ ६21९६ 
{100 श्ल 1086 रलाऽ€ऽ (श1116) 2ा€ (गाल एमा एर उावी71120€ष2 200 वा 19 
{00 1 (ल 25 रला. भजा पश्चा अल एश) 20टए2 प्लात्जा)ऽ {€ 7816 01 ए1123 
एाः2०्ाह2ा2 10 (शीण), 25 1116 {€ रधा वका४5 (11. 211), 2.-742502 १४25 20076556 ; 
एप ए प्रा कछञ्चा८८ ० [. 8, 11, 104, 11. 1, 211 77 थ फट 105€ 21) वा7्<६ आत 11ता7्ध 
दलि ल1665 {0 22 लावणी. [ला 80111 9 {116 शला ऽ९ऽ 50 वएऽला६ ालाप्रणा पठा 
12172 तल 11€ ४2, प्रथा, प्रा2, 12101121), 56६ 07 1751216६ : 1. 16, 108, 110, 118-19, 
121, 1. 99, 142, 145-6 & 200. { अआण्पात्‌ प, [ठल्ला हाल € ध1€ 26 तौर पलल € 
2 {टिप शलाऽ€छ 161 112४८ 1217065 ग 1ना-]8772. वल (९ऽ 25 2009८ 20 वा€ अता वरद र्या€्चे एए 
(द-प), 86 0 15166 : 1. 109, 11. 141. ऽगा1€ ग ध्0€ रलाऽ€§ 50 [€ 112५6 २ 
णाह अल्‌] 0 ला-क 702 तव्ला1165, 8€€ 0 1715181८ : 1. 22 (कयात), 1. 41 
(४८021118), 1. 65-66 (ऽत्रफाप्ा$2), 11. 99 (शल्वव्ा12), €[€. पदा ५16 वणणाव्छ्ा 
21016 पच2४26, 1.6. {716 गा1§ ग णटफर, (वा लपका तालो 7 दत्८्गते26€ णता 1378 
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71177 15 पणा एणा, एषा€ ोठा116518॥0ा॥ ग (0940655 15 {€ 0९51, 06८३६४5९ ६ 15 
व््लापटव 99 ऽला-ल्छद्न, लवाभवरतल, 11016६0091655, 72111, 10४160६६ 2709 11€ ०€तप्ल- 
परिणा ण वावा. एषा प्राशाल्डिवण) ज (माश्लठ्प्ञा९७ऽ 15 ४16 या) पती ऽपज5 
€ 05 2110६ [प प णऽ 9 परा हा20€5 9 द्ऽला८्€. = एपा€ प्रोकं श्डकल) 9 
८८78610 प्51९55 15 € पणावप्ट एव 1ल्व्वाहट 0 [एलव्0ा : गा पाश, ६0९5 25४ द्वा 
दण्ट € [ध 2६0. 01 वर 20 अर्णा शात 60 पणीशचछ्ल € 1165 ; पपौ [एद्यश्ना 
८9} ्टणलः ०६ उ्भ्रल्वं पा[€55 {€ णात 15 एपा€. 4 पञतण्पऽ पावा ल्ह ग लणा- 
8610097655 1605 {0 एए, € आवप्ञलं०पऽ 006 {0 पलक, अपं € एणा जाट, पीत) 
15 7६ {नगो 0000, 15 आ्ाप्प्ाद पणयो ्तााा8) (66-71). 

{872 (1.९., द012{10, छः 7 215 ६6 णृ एतऽ, €.) 1725 [16€2507165, 
2४७८1९5 0710 € ऽवध्यऽ 9 वाव, 0 [तातष्णपहटद 0175 ६118६ 5४६८६ = ल 
प्रात 15 {६6 ठि निक कत तद्वती. 70 जप नाऽ ऽर्था 15 60 एध 1६६६८, न्दा 15€ 
पाव्य कऽ ाठाल्वद्टट अल 05 ८0 पवर्ताः 7 ऽत्ीश्ा2. पाठयः पऽ पाज 
7000 085 क्दापल्त्‌ [एल्वतिण) : एए वीपा फक तट कावेञ पठाव ए 0€ हाव. 
वृ ठ [दाजप्णहत६, पिता 15 पण ऽदा-जहवह, ऽ 0 70 उवा; तावं दण्लो अदा ६६७, 
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{शो1त6}1 € 10 (्जातप्लश्ट ० ऽद द्र०श€९६, अा€ अपप एवापि. 71 प्ल एल्ञ्लाषव्ट 
ऽल्ा०णदवहट पलट 15 70 86006 णिः वर्धकाः (12८2) : पवा्1685 (दा 57768 
0दणि€ {116 1895 ज अपा. हता पाला ज [प्ा०ख0६६, कील 15 20 छक ०ध्ल ग वतव. 
प्राः त्रा € ऽर्था ; 80 णाया कलु गद्गद त7§ वद्वि, ताला पात्‌ 7708 70 एद्छपाट 
71 07016८6 ° ऽला15€5. शालाः [710 (वाप्र्ठाः € (माद्दा गा शा गदया 096 पाशा 
{11 ऽर्ध: [€ }10 [च्ाठषऽ लाद रात्‌ = (आवा दष्दढ) र्वलृाल€5 70 एप 0 2 9६८९ ° ९1259 
(72-78). 


फाल) दफा € पाऽ 9 115 -वाया)25, € 10 दद75, ण्यी 
[वित्रा (छाः वलजा), उप्ञ9ल0प§ जा ्िवाञू्ल०पऽ दत्ध्तट, दप्रा§ 1९271025 271 ; 
2710 17 1€ 1285 70 ठल्ला, जः आविप्ादप्0) ध16 1 ली तादा) 15 -107 17607 वोत 
{1€ गत 5६0८६ 18 दगा5€व. = (11नाद्) 01९ 11181९5 1६21118 15 17 आपतवाहप, प्ल 2 78ा- 
६८1 ग द्टदोा्ा( 0५९8 2 11110वा21166. 11 116 ऽथा 15 0 1टवा2प, अंपतङ ग इलाः 
{पाऽ अत {16 8८त€ ग एलात८65 पप्रा 7 इल्ला शाषठा)€. ¢ ता अपतद्‌ 1६ 
§ला10{्ा€ऽ 12४ 5711 लाता) वपा, 11 115 वग§ वा€ 7 वट्वा€व, 25 101 25 1€ 1185 1101 
१९९॥12९त पा€ एताश ता12 द्अताफह् + € 06. इला 2८ ऽत 0 8 
लाहा लाला ¢ 211त 17 01€ 11238 110 2121716 12 [11ह11€5 [0९६८ (दद, 15 1 116८ 
2 0012 ^ {णा 10 10 7126९85 प1]1 710 7ल्इ८प्र 20$०ा1€ शमि) 58171572, 11 1८ 35 ०८९० 
9 2 ्12-108)8 ({79-85). 


। (लट 1§ 8 ४३5६ वालि 0दफएष्ला जु) शावं फ8€ 8811118; 1116 156 {071881९ 
{11 70 गट ॥1€ §0प्रा ६0 ०८ 17तचुग्दावला( (दग, पण € न्निश एवऽ 10 
0058655 ६1८ 1101६ शग शप {€ लला ज ठत श्दाजऽ पा प्रटइ. व नाली 
{व1€ [दठेञप्ा€ 10 पाला पुग§--17026€ ते ल121€--त 11 005 ; एप 111८ 156 2६८ 
28112110 ° 01656 {071 पालो 10 7€ 1116 €8प्ऽ€ ° 700102९. 2181, 008 (0 ए 
प्रादा), 90] अत 71186 तात ल9€ काऽनए0९ऽ 23 2 717100६ वाप व्वा [गो 8511838. 
{६ 1§ 8 ऽदा-वट्ल्दुला, 1 8 ऽवा एट्वा0ह 116 लिला ज दाल्वा [1785 एणाऽ ० 1115 
कशा पता 89165 प्रः ०९७ 701 हार्ट प) उ(व्लााला( जि एशाशगादा2ोत. ¶0 7८व्यम्८ 
0९811८ते ता त्771लदा12118 दष्टा अला एला1ह 2 वोजा} (पती 1118110) 15 10 5प्वा0 २ 
{1६ शणा11६ {11086 ्नरऽ, {12६ दाच्< प) {116 एप्ाइ्प्रा( ज [एदा 0 {11८ €< 
पणात्‌] [०ी( 210 वि), 21€ पाद > ॥लद0€ 7 व्ल वि 3 18. ८ प्राकार ५110 
60151028 111125]{ 1€व[ ०८८8 प६९ 2 1115 [0068551015 7९५८ा 1<2112९5 {11९ 1८28]1{९. 0 11105 
\ए}10 115९८ वट्126व टतो11$ 110 01९ 15 दा८8{॥ जग 6171211: 211 5015 श 1116 ८81 37517121. 
16 ०९५०६९६ ग {11९८ [€जल§ 719प€ऽ 710 015111161107) ल[ष्ल्या €छप्1ऽ तत 50015, \11प{८न्ला 
04165 11९ 170111६८ € जल्ला. {71€ इगा§ 77 1116 [८८ श ना]05 अल पापा तवार्ा- 
ए1167ततं 7४ {1८ दानद, एप आ तफ्राड्लला6€ (1९ आल ज जाट {9९ 11 {1८ {नयः 
12४९ 110ष्णटतवेएट 25 1ीलाा ९51८ ; 11९१ 3९ {८८ णा) [1 पातं १९६1 ; पत 2८ <}: 
पपा एता {0 पला शता9 दपा ; उत पटुः उ लाकााता पप्तो र्ते {0 पष्वा लरद२८- 
{ला151165. [0तात्रीपतर 200 का उ८ ला €ञन्या(18 उपह; 1 (1८ दव 1६ 
दा{1हादा९व्‌, 10 ता1ताता) त0णापे ४८ 710230९ एष्या +ता10प्5 5001६. 1175८ 1111 4 
100 तवजा्लाना एलैषल्लो पीट (जला21) एउाउीता)5 आ पाऽ पाप टगर (16 [८ 11८ 
० (एशातात{ीता. 38 1८0 त सलाापा( सात दष्टासत स्व (लग्न ददपपष > षत 
©81{20011811८तै 77 त्वतो $ (5474016. ) {11056 11221 (लदा आ इत्रत सादत ल] "1; 
1लतप(ला. व्र1८ ताज्ा्लाता) एष्या पयातप्ऽ 0299103 5101 7104 ¢ १1 1.) 1. 
5005 (णाती पाठ (डल्ला लोोतारदला स्त्ये ४७४ [0दसा2. 73 दद्‌ (रर 
इप्‌] छा 012, साट विहा्कल्वे ४ पतो, 1.6, रताद. 1 (ल इ ८ 
१नाोलट आत तप०९६. 13९ प्न20 ल्णाल्वेलर िल)९5, 1, 112 छपर 
प. 








18 १५१२५127 ^ ^ 7६ 


1८ [ताऽ पिश्ल^ ट पश ००९5 10६ 7८ ट ०९ भण ग 81 € 56 व्रत 
१९५८०} (€ सपठद ज ल्वतवाए प्णाति 5 11८ 8 00६ 7 {€ {ताो्ापादार्थाणगछ तव्या). 
11९ वाञ्तजा एलपल्या इ0प्राऽ 27 इइ 15 त्ल्व्वणात्त्‌ ण वात) 1८) 1 70 {0 
९ पतिलाप0८्व्‌ सता त इत्या साते स्तै पमा ०८ इदशर्2ल्त्‌ (णि) {0८ 5०1 शल) {7धा€ 15 
ती गृणतां. 41 पट इण्णाऽ आजति १६ प्टवल्व्‌ आट ऋकरकणाः करका आत प्ीजप 
ता ऽ्तादएप1ह पाला उल्ल्नतााष (0 $ढा)25 ; 25 15 {17९ (च्व एवात धपीवा), 50 212 {065६ 
{111९८ शणावऽ (86-107). 


(1८ हाता 58115 [पाठ एणी 15 ग्ल (2 06 ऽथा आठ दर्प) पीला 2580दोक्ध०णा 
ताललप््ी, 0९६6३056 9६ 25506190 ता[7265 ली (्नाद्छीध्रव्मो ना एववा 08, €550- 
लंदधण सशत्र 2 एलऽ०ा) १6 15 एत द्वप्शपा०५ अजपत्‌ ० दप्जत्‌€त, 06८2 ४५€ ४02६ ९1८६5 
[प्रो श्णाऽ अप णाद. = दिष्ा {£ ६०6 105८ पालाः सा्5 7 ध€ व्मोफथाष 9 € 
प0तप€्व : 9९, जि 175126९, 15 [्ा्रालाट्व्‌ं ८३५८ < 15 त्ग्णाोषए एए10 [लना. {दिप 
{0 ५665 70 2००, 20त पाणि 1 ण10्5 फरल ; 5 07€ शीठ्णातवं दल प्त ग 
(108-11). 

{६८ 15 8 फद्रै्या त त15ह्ा26८ 08६ 8 एप्रतव€ प्रणो प्ण वतल्०्पऽ ाणञंलव] शृणृद्डा816€ 
आजत चैला {07 5८ त. 71८ णा, 11 7८ 01565 0 व0पातेखा( प्पऽ ज 19 
{फए€]*८-91त ए्भा6९, 500प्रात &ण८ प ९९९0 07 00 7 पल्ष, प०ठ5ऽ दात 2८5, 70 
10५४€ 52५0 06 2716 (0 ०९८७६ ध्1€ {8516६55 गा€ 15 हपपजा प्र द्मा 77 प्ट कथम 
५ ष्वा ५1€ ट्म (111 * 2-4). 

2101115, तल्ला, लदावाा15, 9६९5 तातं 0571 21£ पाण 1द्ृललर्लङ 0४ [६ 50, 
{0प्रली, §ल्ला६ शातं ६25६८; 5० € 70प्रातं 701 € व््ववील्ं 0 €७€ (112). 

@अ९€व 274 र्दन 70 10 ९००, 2त फिकण पीट 0772 पश्य: 50 
07८ नपात्‌ हह 7त ग कौल्य). पि7€ 10 पह ल्ग) 9 1.लो12 (&ा€€व, ऋत 2150 70) 5 
रित्‌ प एप 2 एसी ०75, {186ध ग € वाणा वात इापल्‌त छट 2 पभ्यापाल, ऽद्वा 
5९९05, ०९८205९ ०9 ऽ7ल:2 (जा, त 8150 अश्लीला) उट अग्र्य टव सणप्ा फ्ठय, {0165864 
प्राातलय {€ अतं वप्त वदुदवहल्वा = 5प८८८७ऽ धि त्‌ पपठ्यऽ अट 105€ एलाइगाऽ {0 
वष अपण 2671055, णाया पल 08४६ शदो 7 € एकव ज एणपक्. 0£ हावाः 11795 
2310त1८21्व्‌ पालाः द्ाला65 अत दध्वेलौल्तं [एदरे्०ा), पला 70 15 1६ प्ी2 एलाऽ9)§ ४110 216 
प्रादात्‌ पधाल0ञ्त्‌४८७ 9४ €हणह अआकपाठि एता उत फला अ्राणते। ९०० 2 {110६ नप 
वातल 17 ऽवऽव्राे 12४८ ऽरल्िट्व्‌ हाद्व प्5द्ा66, वातं दष्ट छ तल्ञातह शह्ी 
{दअ7)25 टु अणछ्णात्‌ उतो (ण्लितध्णा. त} एल्ऽ व्वा एप पः पप््ा 8 ६ ण 
ऽथः पिला 0 ऽ 1 पीठा प द्वा कवरणिप 10 ला ताा25 एएोणली णहि पाणि 
ए}5दा18 71 {11€ जाः 72065 ° द्यऽला८् ? क171€ जट फलत एल लाथ 71 1६ 

= पाज लजाजपङ्क ऋल्पाऽ (2ा)27, वात 70 8 गाजाा्या 15 १९९०६ ० पध (हत्य ० ४८ 
51. “11 प्ट शाट [ता०्ण€त६९, णंट-, नफफऽलल्ा९€ 15 दधम7€वे € §0प।, ऽपरा पोऽ 
271 {72{प्2६८त ए) 5005 210 पएण९६5, एठावलऽ 1 कणा00ऽ ग भि पी15. {11€ 5015 अतपात 
ल्लः लृ) जषा्धयऽ9 0ण्लाः € 056, वलुवप्जाऽ आत एत्व: पील सट € लटसन)5 0 
[द्वाा्रदा) 25 ४7वलाऽ६०6त्‌ शा) 116€ ऽता ष {06 ऽवा5. (1006 20 एव्व 
20त्‌ गला्गा§ णद 10 वल्य; € पणत्‌ आण्पात € भुणा ६० वपऽदाध€5 (षण) ण 
200६ ध€ तल्पमा) ग ए शा025) 1121 4ता52 गणष € 1ल्वनृष€्व्‌ (113-124). 

0716€ {85 {0 ऽपि णि प्ट अऽ तीव जाट 726 लपा7हते एङ ताह 791 णित एलाए5 
{07 ६1 दारी ज [ऽ 5005 वात पाए६. 07६ 126 ४0 ऽदि उपप्रिापालङर प्रालाह एी) पाशा 
{8६ ना€ 725 प्रीत जा € एरप्र्ञ एप दप्ति वाते पती कल्या. प्रदा) प्रा 
110८ एल 16805 ०16 ६0 ला गत € उल्ल पाण0 ल्या 10 पल्वण्टा ; {11६७6 अट #1६ ६०९ 
0015 शी दः ग दशवाञ्णाटः गाह शर्णव अलल (परनाला € 1९5 (1265-7). 
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(दण 166 15 दुल्ला; 1 15 त 110 प§€ {0 एणा {1 [प्र ; दण्ट € 
00 ०0०85 रा व्ल्ल्गाएषा$ 116 इ] ; € 7770, पलादि €, ऽ00पात € तार्य {0 € 
ए्ा€ ए8प्ी ग [दादप्०ा पजा शाद वदती 0 पदंत1ण्डऽ 2710 1द्ञावलात. (ला, 
(11112265 9) ९००5, 5195, {€तलला§, {101 1012665, ४६025 (11110015 {€&{5) 210 00115 
10 ६)€ ६६ व्राः 1125 [राः गि 00फल 5: ग पऽ आशा ०6 11€ पल (10 € € ग त्ा1€). 
परलद्द् गा€ उतोत, (1.6. 7वा2171111211) {116 प्शाग€ एगापत 15 लवर गाप लृ716- 
लदा, गत 115 अछत अल्लशा ० गदलाीएललव. 11056 (11001 01€ 11065 11 111 
01 ॐ 70 710€ 71 {1€ दण्ट): 50 [03712 510प्ापवे 9€ ए व्८ऽदय पाजः शार 
2660 7 जा] अप ट्वा]. ४० 7दााह०पऽ 115 अा€ 21125856 2110 110 20811165 
{720६560 ४9 {118 {€ 60/्ल€व शा अद्रा), (1.€., [€ €7180416व एलाह) ; ॥६ा] {€ 35 {11 
06571 लि एला दाला 9४ 116 वाऽ 9 गवे 22९. 116 §0पा 00 € व€ण्०॑€व ६ {11९ 
€ 9 1102 ; 2110 {६ लर्ग1018, €ण्लो {€ विल, 75 € 20शात0116€0, ०6८2८6९ 111€% 
आङ्ग वाह 1€ ऽता 1110 59052. 11 15 2 8ल्‌{-पट्ल्दुणा 1 शाऽला1{1€6 216 101 77126- 
115९0 शणं 2 एता काव 71 अ71€ 9 0165 [वणा 0791217६्वे [पा2) 01111. (116 (वााद§ 
711 {€ 1 ग 0४८ 51965 5[10परात 70 9€ [€ 10086 ; गलः &122171ह {116 (1 85 ° 
71€द5ऽप्रा€ऽ परोद एधा] 2्क1 [प्रा ध1€ इण] 11110 {€ 7०ात-किटा115. 1521 15 111९ 
(€0ा5€ ° 171६1120} ; € 1010 ८311701 € 5€{ध€्व 2 1651 25 1 1दुद2॥ट्वा‰ ल्ल {5 08 तर 
{0 {1€ द्वञा-€§ 2 5€0868. ({11€ एदा (ताध 2165 (रह) 1231111, ्र0ण्णल्वहट तपि 601- 
तप, 210 € द्या? णि 116 170प्16€ ग ४९८ 5601565 17160112165 0) {1९ 11121151 
द्वा. 16 द्धऽता€ऽ ग 51665 125 07 8 लण्‌ न ०2४5 011, 2700 दा 80817) 
1011005 € अद्यो) ग योऽद ; ग1€ ऽ[0पात 7101 ०८ वदाप्तटवे, वात ना 510प्ात 101 पजा 181 
{1€ 2८ गा 0165 द्व्‌, 1814 12291 (07111)21105 1659९6६ +*110 ९1५८5 प) [186९5 {1100011 
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तोदा 9 दोर भातं ज तट प्रा ग हएिट्छा 55 (11. 17-8, [{. 73). वप्ता 15 
लावा 210 16९21९0 पाठय पातलाह्मणह वादि 170वा0दव्णाऽ (1, 56). दा) 35 2 
ऽप) व्ा८८ ; 0वाईस्योत वात कित्र वा [715 तप्या९ ; शाते {1€ लगाताधजाोऽ 1 ध1€ [णा ९120465 
0 ९#151€1८८ 81८ }01ऽ 700८1015 0८८९5016व ४४ सत्ता (1. 58). ताता 15 11 € 2 12111 
7121), 3 15 ४1त#01 ज [खाता {112६ 565 क 7 7जप्रज). (1. 66). 1६ 1 (८ एल्८)६८ जा 
1116 50] आ {1९ 6४ प्9।; 15 117€ अह ज २1४ 0 505९5 (1. 44). एप, वद्वा), 
५15९856, शदथोवला, ८2516, (गना, ९९. 7९100 {0 111€ 0४ 2710 ल॑ 10 {€ ऽन्ध] (णी 35 
16211 20९1९55 810 ०८1९8 (1. 10, ९॥८.). हीत) 15 गादा 11 1116 §ला§€ 612६ 1118 
01)001861616€ {0161005 ९४ ष्ण1ला८ ; 116 15 7042 (1.6., (ठाः वाज [पिालौता5) 10 {1€ 815९ 
{2६ {915 518९5 4 70६ पिल्ल अल्लः ऽलत~िद्ग22ना ; € 5 9 ध1€ 5211) 512€ 25 11121 
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17031 = वाखा) {02६ जियो) 01६ ९868 छाः {€ [दसा ५1€ ऽवाा€ लोता2र{€ा150165 पती 
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गा ीशी्ठा2 आ [5 16, [प एाष्वद्काणष [एलन पलट 1६ 9६८000९5 2 ७0115, ०९५१०९३ 
80776 0 115 {110€ {0 घ्ट्वला) 16 ए त [एल ठप्जा) 1० € उडु पाऽ. (102 5 पौष प्€ 
01 त वजा च्थऽ प्रगट वटण्जगाो 0 4 प्266. पित द्राः 7107 अपताी2 126 गा 
7) € वल्गा 0 ल्श, ऽपएभप0ह ॐत तल्ड्णह (€ फजपत. = व:€ कथा ता168 
ल्लण्ट १0 00015, 710 विशठप्ाऽ दात 70 दपा 700 0 एर एव 9 &5 ण पल वाणा. 
€ उजूभप्ताहट इ०णं§ एाठप 10 का, फणति [पो कत्‌ ल्वा भी [) 28 9 दव, 25 
2 700, 25 अ) वतट्थ्‌ 12६ ल {00 की पट्वी € इवप्र€ व्क). 


5. (प्रह पठा. ^ प्ण [एर 710त छर 8^457^+ 49 116६5^.--अप८€ 1100६ 
प्ट {16 50४ 35 तकल 17 5वञ्ाठ लपलादातणह हस्या पञ्थिङ 7 पह पा हाद भा 
€ ला)८९ (1. 9-10). ¶1€ 3580620 ग शा 125 10 एटा, याते भो त्र (णु 
द्द भया दा [द्वक पाल इणां ववष (1. 59, 78). एललण्णह् 18€ वध्यतल 
८६ ऽछा ऋघ्णा§ (ताण एणात३ह८ 20 फएथातेलाऽ 70 ऽतो वदऽ दद्वप 15 0) 
{218६ 0ध0ा'ऽ ता पल्य (1. 77, धद). 1६ 15 € (ताला पीठ लट पथ0पऽ [ण 
{2075 [0 ध1€ छपा 20त 07105 200 एद्व्ञप्ा€ऽ उत एथ (. 63, €६८.). 2452, 
पपाठ) 0 ण्थितण) त्ण95 7) हद दद्व पणि पीट वा7025, 000 प्ाधा(गा0वः 
वतं वलयादानाज्णऽ (1. 63). 716 56४ऽ (व दष्ट वमप [णिददपला वणल 7 € 
2000६ ०9 5९40० 2६ € धमु 9 #॥६ रणात (वा. 6, 46, €&८.). 1५61628 35 € ऽव भ 


1 56 720४४०50 ्वाद 50-54, 3150 त्णपपरादच्ठर पद्ाल्णा छर ऽ. ८. छ्छऽप्++ 581. #*9. ११ 
छ. 112 ६६६. र न थ 2 + > ० ५ 
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1थ1655 सणाललो प्ल [एलशह्वे उपो 10085865865 81{-एंञ०ा), २211-6, €€. ; आत 
1८ 18 1 0६७ 0 द्ल ग एपाऽफा(ः (आ. 3, 9-11, €८.). 50782 15 १६505९0 05 016 पदन) 
० एताशाीप्ाथा 27 वाणा) 2181160 ; 80 {€ 77त जपाति अर-2$5 € ऽ जगा उ धाय 
110 15 एगलात्शाङ (5०02८) एतार्ाा2) (11. 33, 1. 32, 1. 26, 56६ 2150 1. 123*3). 
006 प 7156 290 दरवद शात उष्य) 210 € लष्ा०55९0 77 0165 तथ 0 


810 {116 [रीः ग ्वाा85 ([. 38, 100, 141, &८.). एला 35 वपा! 7६563 10 
0€्8णर ॥1€ ्ाा)25 (11. 36). 
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27127), 27 पद शट मुु056वं {0 ध्वलाी तीया आ लोाशठलदाः ऽश्ाीऽ्ता2 1दुग८5)15 पा) 
दा010 नपीऽ अप पट्व्ीऽ, (11€ 458 15 16 पदश्म ग {€ 5906. 1 {1८ नित 
81216 {€ 50 एलाह गद्त$ 7) {€ वुपदा८इ ज [दाढा 15 उप्रादा201 {0 {8550121 200 
0त्ीलाः ताऽ्रा816९5 ; एत पाला 18 तणाव 10 2) 001020९ ज शाता) (भाता 
11215 (€ ऽछा सारद 7 ताद्य 12065 ण र51€6८, एशादुष, 71161, ऽप प्र्18ा), 
प्राता आत द्छर्ला. 45 ०010660 0 {15 (धट 15 116148, 5011{1716€5 ८2110 {11८ 
0) 52८९ ग शाऽलात, शतो 15 1८8वीद्वे $ 111८ इत्य, {98878 पाठा पट पप्रा 
{20९65 07 (पा)9511द्ा125, (शाल) 21] (€ [दशाा7)25 27€ 0९51056. 11 6ता6द्ा2 {11८ ५8१ 
वता)8§ एल (एश्लपा0ह € वारिदा गला 0षएल§ 9 (€ ऽधो ; (६६८ [0र्लऽ 8८ 
परीवा1६9€वे त [फ्द्शप्णा (शद 1८ अता), 70 व्गाघ्व्‌ एवातो, पष्ट स] ४४ 
1017715 लाप०४९ सणप्त आऋपि(€ जणा, 1019100९, 1156 आत ८प््ट. 


6. (ष ८^5 0 ^^ दाोर6 1161 6^.-- 29 91, रराध [ाछष८प८ ६४ 
रिंह वगाप वटत्ाङ अद्वातााहि ना6ऽ( 1<्ुश्द्लाश्य 7 हद्लहि, [दोक दात [पानपा 
गाछ ए गालव. कताथ ५९ ह ४८ (वला 26 {1८ द्वप्रह्ल ता करतत, 
८ 1) वत्‌ दोशो [पाऽ 38 21 {1८ (6९ (11. 12-4). शणो (1८ पिरद [का 
८ (राष्)+ सि(ा ल्नाऽ815 1 8९8 दारय तआ (ट प्ट पाट ज रपिता वल्सद्‌ 101 
{11९ 10५१९0६९ जगा र्वाणप्र§ 5ऽपऽ{ता८९७ दरवार 25 (८ तआ आ {८ एफप्ल ऽ 111. 151; 
{118( ्णाता(णो तः 5216 ज (८ ऽथा पलौता पाावलऽजतऽ 11८ 601061८; (ठत ६4 {111 
८ 15 [ताठप्यो 85 [ताठष्ण८तवह८ (11. 29) ; आते 1361‰ {८ लप्यत) ता पीता (र्तः दत 
पाट 6३16 0 {1८ ऽथ क्लि पिर वट्ञद्माहि आत वाल्ला पो सला दिद प त्नी 
(2) ५८ इद) 816 तदि एषह णु (जआद्लौ्दाो( ज) (1९ भाल 1 [तषो ६.६ [रात 
८01पप्रत, (11. 39). तात वर {1८७८ प्ल्ट [दप्लइ फट 10 16 पलत पो क ^ ५, 
प्रप 0८ आपो द्वा गो 01९5 इये ४ तालसला सनौ कतए आ ११ प्पे 
सोता {0 (९ उजाला ज [एदा (1. 31.). 


ग. कव0ापः र्न ^रर6.- लट (लाप प्ाला(ल्र्‌ पए क -61ष्व्‌ 11 २१, 
ता कपडो) पणता किप पीट र्त्ति कको त पल त्को दत क्त वव दष" 
{101 {116६९ (6८ ५१८ {0 ४८ 0दप्लजृणष्वे प पात सोता [त्ने दफत्‌ पमु क , 1 


[06 {1191 तलातल) [सला {णो (८ रर्व्वष्ति [कर ता चि उत त द १ न 


¶1116 (तावत) 15 २ सीप सप्ते सते (लेल्वए्त्‌ कि पप द तम ए 1. 
(८, पाते पपड (16 सातो 16 रतयो सवातत कणत पपत च 

, दाः एयःन्व कोषाावन्वोत-- 0 शाप्य किवष्वद्कषो (की. च च 
तलप्ित्वे ५६ (1८ लातत ज सा पात रोल दानददक , ववद्‌ ष द" 
१5 सा सप्रहुपरततपरे पाते तप्श्वृषतन्तरह सपद +. 16. उ द 
ह्ला प्रत्ता स्ल्ल्यत [कलत जा एप्स सकषतर रिदष ८ सिर न; 
त्प त 16 इ्1[-तपोर्त (1. 14, 2. 1. रध. क रदा न श" "१४. 


1 =+ तकपुदत किर दस्दणददद सद इको पदोतर त स द (१ 
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2 < प्राट्वा(ददंठा, धट दधाता ॥त्गा1९ एपा, कात्‌ {९ ताः ण जणाव-गनिटणा05, 
(1.९., [दवााावा) 15 पव्लील्व जी (आ. 189). 45 [गाह 95 016 15 07९0 7) 115 11६व1६8- 
पणा प्ल ऽ प गष ० (८ प्ते वातु 1८ वल्ल ० € अप्त ग श70385 
(11. 38). ऽपद््ल्डडपि] ऋल्वातमा प०८ प्रणा 50 पापल चमा 7 लन्ञ 01६ ६४९७, रबा 
ण (्गालल, 28 + वदाकिपिणट्ठ 9९वतेड आण एलाह रिणा 0 वापा) (11, 169. 
170) ; 200 ६ नपातं ४८ वाड्ताहुपंअत्व तण लाट प्लशात्ट ग कषक 25, ९८, (1. 22). 
1116 हतवा पाट्वालाता, पपत पलना 10 हाव उवा765, 15 [ट 8 णद ट 7 पिल 
१76 (ण$ऽप्ा९त त्1€ 2हटु०§ ज (दवा (1. 3, 7) ; पलल गा ध वणल वाट ऽ ४ 
1८७ वतं प्ट एणा (काढ) तारण 5 वल्वारस्वं (1, 115). वलट काट 0 5208 
0 ॥18 हा९३( पल्वाध्वमाः धट 0१७६ धाव त कागीखा(३5, प्णीललणि पल णपा जीद पदावा885 
अआ€ प€्5धककदटव्‌ शाति 'शीलट € ऽतण 7055९58९5 ०0156६८८ उवं 2110155, €[८. ; 2010 पला 
{116 56८०, {1६ त अववव5, णीलाट 21 धा€ [शाा०ऽ उा८ वेटऽ्रण$व्त्‌ 3 2 ऽतदत८), एण 
0िाध्€ [गादा -ताा2, 502 ताते भा $2 अट तरर्लग€त, उत (शील 0८ ०९१६७ 
रप्र तल्हिक्र्षगाऽ 28 पदा, प्रठाठ, एारीाा, एतवत, ९६८, (11. 195-201, ६६८.) 


11४7716 #190745---10तव०पट्वा# = ध1€ व्णगणऽा्णल ज एञकपष्व्ना अप) श्ण 
{16 [षी लता [1८ € [द ज ८ 5) लपीद्ध्लो7ह 15 आत गथ 0मि्ल8 ; 
वात्‌ {€ ऽता 0 शट प्श जष्वे 1 त्वृप्शाफा्छ ककृलाा८्€ हाद्य 0185 0 णत 
{ल€ 15 79 (शाल लशलष्णालट (1. 33-35, 101, 116). पणी 2 ला गः ऽदा- 
द्गाव्णाो पलट 02865 निधी 8 दावा [दौ (1. 104). {11६ कुण्ट्लर्बा क 9 ऽध~िल्वा- 
वपा 1 प्रो (€ स्णीग€ पगा 15 इल्ला 7 (€ दातो (1. 100). 111)€ हाल्श वाणा 
15 ऽध्य {0 वष्ला, [प्ट 2 ऽसा गो € §प्8८6 ग श्ट 7 € एप फत्‌ 2 6 (रद्र 
({. 122). (€ एदातायाप्रधा ता 51065 गी 1/6 ध16€ पा 1) 2 नवृगताल्छऽ ऽ (1. 119). 


एिा.^14/710 ४ र) 5 मप वपति उरि^ 7 -कषणाव^ 110. तल ५४९ एटा तो लापत्रीप्र- 
8125116 तलप) ज 20572001 {णपा € पट्लौणट्म पलशाऽ आती भट पित ग 
णऽ [€ 17616710४4, {८660545174, 1011061111550710, €[€. {0 वर्त अता 2 1ा्वाव- 
पणा 3 पत द्रा) 18 वद्णा)घट्त्‌ 25 एता तर7तर्रा181 116 51201158 0 पात्‌ 16 वञ्जुर 
९८८58: लट 0फावि 6 70 वदाल), 70 अदला [0 पिद्वडव्या ल्ल ्रटऽ 20 10 
वश्लाऽजया नि) पणुगिद्छऽवाः 0168. (16 फत्‌, $श्ट्ली) ठत 100 अण्प्राते ८९व5€ 0 प्रा८- 
01, ॐत € दत्ता णात्‌ € दगोद्ला्र 2६६ जा [र्वा = [ता (त0पाऽ€ 0 58865 
अ-€ 7066: 5100171210100व अत (भला. = & पा दद 7द्छली ध्ी€ ल्माताप्तगा ज 2 अवत 
फ पच्छो गा तट खाता४6 2६ गाद, वाते ्रागकक्ण ऽ0पा§ कट तल्ञत्ाल्व्‌ णि पी. 
{६ 5 गाङ चल तापा 2ऽ धा2८ 7885 वीव्याध 5धबह८ ग च पञ. 16 तामौ 
वा पण्णा अणा)€ ठ ऽ पपा शिः एष्टवलाह धट दाह्य वच्ला)65, पणौ1द अतवी 
125 70170 18 (शा एप्रहा18§ 9 अ्प्ठ वट्शगोढवप्रणा ; चट गल्या पीप 15 ण हदट्णद 
एला {0 {€ ऽतर, (€ कालि ८८ ए्शल्लया 1९56 ४० (97९5 ० 5€1{-1€21126त 5०५15 
इदा 9( लजाद्जा1ऽ 10 धीदा एलफल्ला वरत्रऽप्८ अणव वप्त वलावलात€ऽ न 10951165. 


8. € 45८75 0ए 1५4४त्राल ना --1६ 15 10६ € 10 वटि 1४5८ दसवत 
7 पका पला. क 10 8 दादयः दला, 1 " वलाजदऽ क 211100८ 9 एते णाती 
ऋष्नर्डञ 2 वाट्य, [फ्ह्वा 2४९, गि वात, आपा प५ट उ्रगलालोजण) 9 00. 2 [६ 16 तट 
तापव्थ लदुण्छाला८८ ग ५6 पात गल्जणाऽ€ एदफष्ला तट कपाक्षा काते तट कोला€ पताल 
07€ सलार ग प्र प्प्रोदा) इ0प्ाऽ वात पल पोत्राद ल्वा. शला तट पातारतिप्रं 
लफलपला6९७ 2 € ० (्णाञ्ल०पञ्ञाञ§ ० एल एलाज्माशर र तट (1/4. ऋ ~) 


1 (गपा 2८४४5 व7६412 48 270 56. 
2 २. 0. ^^; 151८ 7 ककव 774) ६६८८. 
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711९ 1116 17तवार्कपवा 78 ( [02 210 &21/€व एप 2 ऽद) ग 187६ गातं प्न 
1६ 128 21608४5 ऽह शात 200व६व (11 10४. = इध््जातार, 151, 11 11 18 {0 ०८ 00 - 
लर्वा्वं 26 2 लणाऽऽदाः एणा, 1६05 गि 15 पविदष््राठातवे 2 गारदश0$ल्वं इ्पलप्ः 
(गोवा 2 अजातः (वा02०1€ ग 010 15 25 पदादा अप 0155 2110 ववद्य 09771 
115 शण्ो मः स्मर) 17110 5071 [ह्ौद एलञ्जागा( ङ, पणा 2 एलद9ा2] छा अ आधि. 
8002] 450८. श्राताङ, 1 1ा$ऽप्िलंा निका 2 [एता ग 2 पद॑वणी$डत्-वदाहणयऽ इ5{दा1, 
(लो प ववाष्ज्ऽ इषऽला) पाप लागात (प 2 $€ ल्ग ज ववाह वदाति 
एरदाफद्ला पधीौ€ वथा व्य {€ उकगि7ल्व. = उ०पाप्ए, पल षद 510§ कदा 23 ॥लालधय- 
प्रालया{वा अदाद्चा55 ३०६ (11€ शएगव 7 हदा त्‌ 200 105 लाणप्05 171 एा{८णाश्च. 1111115, 
11569 थाट 0 हा(€वि वा दुगऽदागण्छाल्म वुणशापऽ पातो ल्वा [ार्वातालर 
20त्‌ ता्ल$ वगिधादात ध1€ द्वा पा च लो) ग 71700 200 51665 (प 21८ 
116 1८15 9 लागा एष्य, = अद्रपणष, पलाहकधऽ 17४56 वा25 [गलता 
2 ऽ ग 7धा€5, 2 ८210) ग पग्र, 2 ०0८ ग शाप९ञ, प्ददो 2) उशना) 70051 [726 
{18९. 410 [दष गोषएऽप्लंी) वर्णो५९ऽ 1 शा जा ष्ट्व ६0 11८ 10ि1६0121€ ल्वतीलदय 
प10 वणा€ लवा [आप्2€ (€ कपा] 7 {1 गारऽ्ल्छा गीला ९5 1716 (81101 ०९ 266 
दादर (हा वाल्ला §0प्रा ८९5 111९ ऽला1[00ा€5, €6८.1 
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€ छा 70 10 8 1दल००४ ऽडाला 11€ शं 15 का जा ल्छपा( जि {1९ 57771716 1८8) 
1121 501९ 2 {1९ द्वाद उपान -ऽव्ा1)6 11 [णातवव्प्र108 अते 7822६08 118८ 
008610९ {181156€ा70€1181 दप 1€1८९5 2110 11181168] 5005. [{ छपा ८ 7101८ 185 
२०1९ {0 ५0८ ०३६३ [10 (वादाः {81118 एग ५5 2110 56९९ ४21 दंलाोदया(§ ज आला) 112५८ 
(्णा110प्ा९व {0 पो$डलं्), उत 111 शाठ( ५८८४ 1 15 वत्ती) {0 छा वाल णा) इप्रतौ ३ [031८1 
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11८ 6 काशत 8८ 0 0९5 प्ट वपष्एवदप्य एलत8 दण्डय पप 

दऽ 15 प {ष्ठि प्याया ग (11९ लस्लड पण्णष्ं ए; 1. 8. (ररणा दल दन ददत 

८4746 व11द८ -46150170, ए). 97-5 (0. 0. 5. #ल. 37) ; 5८ == 4220 7८१5-4 

४ 24. ¢. णण, ए. 86 ग पीर 201९8. 

3 ऽ पई एतषा जा प सस्पोहवल्याे(3 आ फल 475 0 ५८28. 0. १, व. 0, >, 5. दथ द. 
५१८. 

4 न्दद्व, : @1८7:715114, ९८ §29, 

5 -4गोः05ऽ ० ८ 8.0. र. 1, ५५). ५, 3, ए. 159. ६८ 
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इणोए ४८ा8९§ दा {कपया णो) 06/07/1144. = 07९ पिह 15 70 वल्ा- 11091 10९56 णलाऽ&ऽ 87६ 
70 (्गाग०९८्तं 0४ [लव पिोऽटाि वात 2 अप्तरु 5 (कवा. पता15 27 2 019८ 2 014. 
रिदा राप कव-छपोजाप्रा 50065 10111 1८१८य। {116 50011065 ग कय वध्०ाव1005 25 फटा]. 
लाद. ता२ा४ऽ 116 जिमि व्म॑शमाऽ णा) 7.74 : 
1) 01 ऽद्र्द 1५. 389 यात, तृप्०९ऽ : 
संता भोग ज परिदरद तयु फतद्टो यटि कीस । 
तशु ददयेण वि मुंडिय्दे जख खचिदड्ं सीम ॥ 
1115 15 वा पदीएला, [एण्या 0 72.012 द40 71. 159 आल पाऽ पप्ऽ : 
संता विय जु परिदरट वलि किन दई तायु! 
सो ददवेण जि मुंडियउ सीम खटिद्टउ जाघु ॥ 
¶1€ 611८ ग {काज 0 5८ 15 वुधा८ [लाएणित, 1 ४९ 0० र 06 इप्र2 216 
15 (्जाणाालापखाङ : दल 5 | 1142 210 ९1054 04004054 000010107152 50 1८0 
24656 ४८ 610४८॥ | {070४ 15 वतभ द्वं 45 20 गरो ग), गावे ४८ हः {11८ [एडपरण) : 
शवा (दद 51415524 | 
1) 07 ए. 427 ह्या). ००९8 : 
जिर्चिमिदिड नायगु वसि करहु जछु अधित अने । 
मूटि विग्र तविणिहे भवसें खक पण्णदं ॥ 
1 अगध त ऽनगा0€ तवपिदया८९७ लाल 15 790 0 प्र 1४ 15 925 20 फ्ठर्ल्त्‌ 0 
2.-704050 [{. 140 शप्त प्राऽ चाप्रऽ : 
पचर णायकु वति करु जेण होति वत्ति जण्ण } 
मूल विण्‌ तश्वरदँ अवस खुकटि" पण्ण ॥ 
€07)6 न € तायि ८८७ अ€ (व्प्रञ्ट्व 0४ 16 एप्प 0०6€ 0 पणता 1 35 वपन्त, वाते 
(गप्र, 70168 2 ४. 1. 27 116) 15 ¢ 6्ववाणह्‌ 9 2.-10060. (€ लणोऽद्पत्४ट पप्र 
लाह 9 01९8६ {४० तला158 771 2.-70050 15 70, प्राजा इजगा1८€ अहा प्टिा(८ ; शात्‌ 7 वाप 
{प0लिला^€ 15 7205896€ प्लरदाण), 11 37016865 पत, त्ह्य0व९8का8 125 प्०ल्व 1686 एला ऽ€8 
ताट्ल$ जा) 7.-71व166८, 
1) © इरप्2 1४. 365 प्रहा). १४५९ : 
आयो दद्रू-कटेवरदो जं वाहि तं सार । 
जद्‌ उद्रव्मद्‌ तो ऊदई्‌ अद उच्छ तो छार ॥ 
¶९ कलाप णि 2.-0वष्वकद व. 147 पऽ चाच : 
चटि किड माणुस-जम्भडा देकूखतरह पर साह । 
जद उद्रन्भद्‌ तो दई अद उजङ्षह तो छार ॥ 
€ ७96८074 1171८ 35 दध्व<ध= 1116 5810८ ; काव {€ 5 11106 35 0410460 6८६४5 {£ 
5 “10010 @@ ' 15 0 96 ऋप्ड्द्€प. 
$) वदा जा 1. 80 व्रह्यव. वप्०ा&ऽ 8 अज ऽदहत " ४41404- 47240100 00476 
पित णि 2 वा त 2-0100504 11. 117 पत पाऽ प्ीप्ऽ : 
ते चिय धण्णा ते चिय सप्पुरिसा ते जियंतु जियरोए 1 
वोदृहदहम्मि पडिया तरंति ञे चेव ऊीलाए ॥ 
1 15 ठा) [एग कार्िदिल्ता८€ ता प्रहाय. ल॑की1§ 7 3 प्री वणप; दए) पण 
15 70६ आजपा एष वषा जपा 2155. 795 एलाऽ€ 15 116६ 79 &70290., आत्‌ ्गल्छण्ल 1६ 8 
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1 5६९८ 15 [प्ौ70. ° दढा्कवदनठ, 70. 22-3 (715. 71711). 
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ब पापाय 1४ पाह 4१६ एदल [्दृप्रतद्व्‌ प € दः 8 लत णऽ ०6८805८ दण ६1६ 
७0ग{€5 ष््लाोअलाी ज 2.-70६5द तणा) 05 प्लऽ६. 


(णिणराऽ0िि 0 पहा 5 ^ रप. पात्र वप्त 0 ९.-सर+264.--1 15 लट्वा ण) 
€ 200१८ एवाह भू9) ५2६ प्रह्ला2. 125 ४५६0 2.70 25व, 87 0709, €८., पणा) ३६ 5 
12१८ ल्ल प्ट 0 पप्रा 7 लगाए 005 08060 वपाः, 50 11 एता 26 पल्लछ्ञगाए 
उत्‌ [पलयल्ञए् ० व्गाफृश्ल णात ८०्पव् प्र्या३.१ऽ वण, पातत प्रादा ज 2.-वद्वव शात 
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ए1181 ध्वि्ालञ 0६ 1 अह ए वदुणल्ञदाह्ते आ व्ह्याा2.15 हापा ; 810 [व], 12231 एन।5 
101६0 ४ प्रहा. 2१८ 20६ 20६ तला (्गपादएव§ 1 2.-770त5व. 


0 व्राः प्णधठ्ठधोप्त र 0 प्ह^-5 ^^ 8६. प्ल्य00द्छाःता2 ५०६७ 0 लाद 
प्रादाप्नगा {€ वाशल्ऽ 9 408णि1. 28 1{ 15 0016 ॥ष दाव पल्2 आते जालाः रय्या आप्रजा, 
४ 1125 एच्छा) 211९280 वदध 206 २ (वार्धपि इ्वष् ग 115 लाति ऽ 2100 तपाद एकपात अत 
24 118 ^. 18 प्र 2 1जाएषट्ोल्छपऽ गाह शात 003६ € 185 क2&ध (एषलौाल कलिला 
01216८18. एप 1115 लावा “ {704674114106वं +4502/04017 47752 15256 ४०5441६ 145) 
९४द८ा 01600 ईद (10527४८८ ८८ (लाव; ९14४7 ' (1९, 329) एतदा ऽ+०५५ 7 (€ 1 
ण 39. 396 5१ 446 25 0608060 0 गाद द्विा€ऽ 70६ पाठपष्ीण, 1६ 18 
लद्छा (8 16 वल्८्लु005 {0 92665 01" 18 4702911. तपाल, टि द्रात 2 इव्यय? 51050 
608120€ा15{168 {€ {185 0;5615560 171 {15 [7दणजाऽ 3661015. 1116 [प 3ा018§ न 210 111८ 
$््ध्25ऽ 1५. 341, 360, 372, 391, 393, 394, 398 ({(व्डण्त भा ४ 15 आलप भ्ट (णष्ठ्डलणा)), 
399, 414, 438, €&८., 510 ललालया(§ 9 अ) 47401852 रश) 35 70 10 1176 ए1 {1 
तशा त्छलाएल्प ४४ वा आ नल $प258. ऽजल ग 01686 लाञश्वलाऽ[९5, (णद अप्रता 
1 पट ही ग टदा काशल्तऽ त15त586 ४४ प्रह्या8., अ€ पाप्ती$ 80 लगाप्रिललतै 0121 (16 
21८ 10६ {0891916 7) 2 0गा10द्दाल्मणऽ 0126६. । 


(^^ प०२॥७ ^^ एप्त, (0 ^ (-0ितार+60 ण्व वक्शा 
0. 46^.--प्ि्या12680ता26 ऽद्धद ' ऽएकादक्ा 50 0720 *0८807407756 ' 516एप 79 
£ पादल8{००प 26 3 1८६1८८9 शणो शठ्एत्‌ तोत0065 ; एप 11 गोर प्रोट्या3 {191 3) (1६ 
41021011. [प्ल दपा८ का9$४5९॥ ४४ तलया2. पप्तो) [एद ५25 [कलो 7 +0रते-धा211ए९5 ४91 
९०५0 10६ € त्वाणा1§€त पी अजा, 800 [लात्ट प्11§ पाट. 1) 2.-70475द ८ ५0 701 व 
ऽत्‌) +०फल{-त]90ह९§ 25 एप्प कश््ण© धल इला§९, + १ णा [फलार 15 {अयो पो इणो 
0795 : वा (ए, 1. 04) = एवाव (1. 28), एवय 85 (€ [0६. 0 17051. ६९. [जा (11. 
180) ; ३६ घ्ा1)€§ {८ 68५6 (लाक्षा 1८ अगुटदाऽ € (पलाल 1१ 15 09 ६ ववं 25 77 1 
(1. 59), 5८५ (1. 109) ; णप लर गर्ल (€ वप्रभाप( ज *ग्छ्ल्‌§, काला॥ णा 1०२, ३३ 
[एजष्तं 26 1 7 = 7४८ (1. 40), ल्ल्य = त्द्‌ (1. 59), एवाद्य = 70दा दण (4. 1). 
6६ प्ा)९5 ३ ल्णपालोऽताणाए 10ह प्ण्दत्‌ 15 जप्ल्पे एए फागी शिविह पट वपाय पला 
9 8 ध्णापालै एण्य ; 7584114, 28 (1. 91), छदव्ावाः (3. 91), 21550 +, 1. 055 (11. 112; 
208008६ त§ प्लातदाद् सट 18१८ वल्क = दत्व (1. 18), 350 नट 1161644 (11. 55. 
प्र्य2. 195 70160 (१५. 410) ध)ञ अला ८ खात ० अट {० € [िजाज्धच्त्त्‌ इण द छव [प 
६ अट ए८््ट्ञ्छत)$ आता एरटजि€ 23 त्णपोपणद्‌ सप्ी पाट लत्व पठ दलले 4. 
अठ एिटव( इवा तजा$ ०ल) ताराहट्‌ पष्ट {6 7 20 २८ 116 ए लपा2पद 2426. सा पत्ये 





1 एइ्लप्रह्ल. : @10110:006, ९{८., 525. 

2 कता, प [शररठतठाङरेः णपि ज पट ाष्लस्छ$ ण (सत्यष्द 0 [5 इ त भ्य 
" फतपपदपदजप् २ [दला वता ज इदपार्स्त ' (नसामा 01 पट [यवः त {75 ४. 
>, 1433, (ल्पत एकत्या) सएष पदा दिस्य ददथ एतदो ल दष 
ध\€ 1पएपर्८ ७ #८ णप 46, ज पनतः पक 5 0 2 1 ५ 
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71 शीछषरणहु टे तते 6 : तात (26 गट्छाह (0 9८ शा द्वाद चवा. 7४ 15 05 {धातलाएप् 
(112 (1५८5 1156 {0 0105 111८ 02000. 


गपा 10 ०05०715, ` ल). 52065 (1४. 396) पण [फ््लरण्व्शा८ £, र, 1, 1, 0 
77 (0 वाट इदालकी)४ 627९ 10 &, ९, 4, 41, & उत्‌ &# 7 (वणि, ; एप 1915 णा 15 एन 
1२६९त्‌ ४ पात्रा णोऽ 1) 15 [पडा श्जा)ऽ, 2. वव6व १०९ 70६ गिर पऽ णद, एण (६ 
(0ा)ऽतोतरा)191 ०20८5 एह रणी ह्ाीकल्वाता2§ फट णि द्वात (1. 177) 112६ [पल ४० 
९7८ ‰, ‰, ८, }, ॥, व, ¢, + आप ४ तअा८ एदालथा काण्व. 7.-77060 आणतात +0-5740 
1 {€ व्वण(द स्ठफटे 15 व जग द. 50) ल्वा [11प्श््ना$ वी 26 70त पल्य, 
(11206९5 ° < : हद (616) #वत (1. 11, 1. 211), 16/5८ (1. 52, 7, 205), 01125240 
(1. 10), 50247: (1. 36) ; 1 गङ्ग ज€ फलत ¢ 16 गलंभाा८्व्‌, रा2., 720व्/ (11. 140), एप ४ 
15 801९11९0 10 & (णौ) वद्योोवलारवा8 वृप्रजउ (75 गलाः§८ 71 15 (वाणा ; ०८९ ¢ 15 तोशदस्त 
10 & 2147007 (11. 78). 0८८ एती7ा144६ ४2 1८445 ८5 (11. 25), पि गा जगलः 2155. 
पत्‌ 905. = (प्िष्ु८5 9 £ : वणक (1. 112, 149), ९2412 (1. 39), त (1. 35, 7. 
171}, 757“ (1. 157), 0500 ({. 32), णाः (1. 118), 5@नथ (. 105). + ऽ गर 
11 (४० ८2565, एवात], 721 (1. 40-1, 117. 6, 44) 211 5८४14६7 (1. 52) प्त £ 15 1६121060 ; 
9 15 गल॑लाल) ॥16 वप्रताठाः फएदा(§ एला205 10 ठष्णत लगाना एध जल ऽ फएणःप5 
1८ 70व उत्‌ ऽकाछवाठा, (ण ज ८: 1८ 16 गद्दऽ वा०[706€व्‌ 25 1 1710442 0 1५८ 
(1. 98, 112, ९८.), ४144110}71! (1. 13, 78) ; 1६ 1§ गाङ 1 {५0 ०05 {118६ ८ 16 श्ट 0 € 
1621760 : व८वा/ (11. 15, 35, 144) 2170 0511+4 < ([. 150) 7008690 0 ठण्णति (्ना- 
{910 एण {16 त्वणारणला!§ 9 अद, फएनयेऽ 1६८ कथ, 71447, 6८. = 0825 म | : 11 35 
ददाल पाज 28 11 1142 (1. 98), 7474217८ (1. 57); गा गा€ ६ 15 वशाल 
01010714 ({. 2). 027८5 9 ८ : 1 1§ पञ वाणद्व 18 11 ६414 (1. 89), € = 
(1. 27), ६५ (1. 111), (दकता (1. 73, 1. 17), लं८.; पपौ; त 41114, 28 77 एाद्ता(5, 1 
0९८0)९5 ¢ -४00412 (11. 114). 72/९5 ग त्‌ : 1६ 15 एलदाल ड वाणग्व 25 11 £2#८ (1. 
36), 707 (17. 5), #८25८ (1. 105), ॐ (11. 16). शील वाह 50716€ 68865 ° व लशा16त : 7 
70050, ४, 1. 74९5८ (1. 24) 70550 {0 706 पता) {€ 1प्€-दाताण 11८६014250, 1 
7004110 (1. 127) एला श)ऽ 0 9शणत (्नाण्जिंठा) पत्ता 724/द्ाद, वात्‌ 7 50070704" 30 
054144४ (11. 41). 27९ ग : 1६ 6 पञ लाशाह्त 0 ४ 26 17 शी व्कणवकवद 
(11. 114), ४ ण कं (वा. 96). पपत )/ 1§ कौक्दटुस्त्‌ 60 7 : 1एत, 174, ९८. = (व7्८5 
0८ ५ : 1८ ऽ 8 याऽ ९६7६ ॐव 2 प्र116€5 ता०]एव्व्‌ 25 17 ‰९८८ (11. 96), 74८ (1, 25, 
९[८.), 111144८2 (1. 16, 77. 16). (ललश्याङ [पला१०८०८ 9, ह9, क, त, [ष वात्‌ 9) वा€ 
6037९ 10 7 : 541४ (1. 199) ; 10 (व. 100) ; 1077 (1. 78) ; गक (1. 60), 
54121; (1. 14) ; 2411 (11. 20), ऽवत (11. 197). 1 15 गाङ प 28 शिप ८25९७ 2४ 8 
15 16281964 : 4४140 (1. 127). 1ए§ ९ 8९6 प्र प्रद 5 2 हएलालाता धयातलाल्छ 0 वाण 
प्ट 1्ध्ला+०८811८ (गा5009115 तदध शा ६0 ऽकर्लिा पीदा) ; वात पालाः पटादा्ठा ति व हिप 
€25९8 18 प्राट्छा६ एलवा205 {0 2४00 (कापिल प) अकि छनवऽ. (गोह {0 पील तद्व 
[दा 0 7252159, प्तद्याश्त्ातवा2§ (पवा, 2त््छाताएष् © € व्तवाप्िगा$ त ाऽ८प्ि+ 
^ 0011-1 - 010४ ॥,3 द व75 ग्‌ 2 ; 5८, 10फकल्छलः पफणिङ् 20005 2, 00 
77111421 20 7६131, 7 715 7ल्णऽ6त ध्तातिला न &कवणा. एद्ाऽ€ऽ.+ 0 दप ४७५६5 १ 20६ 
छण्ध$फधट, {६ 1§ गपा 245. 5 पव वटकवा06व 7 व ९6, = [दवप2व8 1455. दा 27109 





1 शला 15 व ८856 9 पाल वैदण्धणफाला त ४ 080 १४६ 0 {0€ द्त्वा ५, ४ = ५४ = 
17076 (117. 20). 

‰ अ 22014८071व74/5 @101121017 वदा 212/111-507व7, प गा€ 1877. 

3 4172740 @ा4८47410 480९1477, ए 0णणठिक्न 6 ठत ९1९. ऽ 1.36, 20012 1936. 

4 2141274017९1 2147 7710075 4९5 4706 7277150, एदा 1902, 
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प्राणिता 7 [तप्र 2. प्रह्या2. 128 एदालद2ा156 € कवाट ग {71६0 78581156 ४ (र. 
3947), णि पणौ पधल€ 1 एाणार्ा€ पट्व्जा. 2.-074्व6द 125 50116 02565 (दा 17 15 
80प्ा 28 ४ ; 1 प्रोत्‌ 70६ 06 [हन ह्वे 2 प1€ एशा०पऽ वद्दताणहऽ एदण्दा फटाफएद्ला 7 उप्‌ 
2: वदवछ्वाद (1. 132), 24४2 (1. 1), 17 (1. 19, 11. 206). 

45 {0 प्ट ल्छप्रुपणलप७, लय 35 ३ दावल, आदते ऽद्य ददा 11 हापा (-प्रह्य2. 
3. 48) 10 अ00€0 € चज वदतौ ए [दाद्लाा7६ € एटा पणणं : 250 
(1. 91), ‰‰4 (11. 123), 5744८४ (1. 91); 2 प्7065 (०धा८5 अ€ 5710010दा6व (1- 
छपा व (्माणलाऽ्णाो : ०000 (. 123), 11814070 (आ. 120, 11. 88). 5४ ऽगा1€ 9 115 
पाऽ (1४. 398, &८.) प्रह. ग10ऽ ६16 (ललाम न 7 अत पी ज 7 86 2 86८अाप प्राधएय 
{7 8 (णप हणप), प्रा 70 2.-77दद्दद 7 15 1६८६851] 25871126. 70 0 (18६ 7 
18 (दावात 2 पाऽ 1 हाद प्रह्य02. पूप्०ा&5 2 107६ ( ८0472107 20146 ' (11. 
80) ` 0599४ 0 ० ददप, एप, ओ तताः 7485. पाजि आण उपादा. 1 टि 
७६ रल ८€ 2 टिप् ८2865 9 ट्छ द्मा पाऽ : वलल् = ऽ (1. 121), ०064 = 2117141; {{. 51, 
€८.), 2112074 = 1111200 (1. 123) व द्ाठ = ‰&ऽदा८ (17. 90), 712 = 4142; (1. 25), 
11110 = {751८ (1. 132), 425४ = ०८९6८ (11. 49), 54111011, {2171202 2485. पिक 
१2५6 2471104 ण 5141114 ({. 13, ८) 1४८ 210 ४०८८01८ = ८7454 (11. 130, 133). 

40रग.06 ४ 0२ षला.प्ञ0.- 45 101 0४ प्ह्याा2. (1४, 445), धद 15 प्प 
दगा) 9 हृदावेलऽ ग फएठतेऽ ; शात्‌ 6 परिव्वमफाप्रशा( पदावदात्ए "5 0 1८८८८ 2] पन 
0 € व-वातााह (€ ए स्वकाद्‌ 62516 £, ९६. णि 17518166, 570 [06. ॐ. {गा 
511, (1. 123), गरदाक * = कद (व. 122) 021441८2 (1. 26), ९८५. ^व्व्मताणह 
{0 प्ि्या12. प्ल ल काप्माऽ ज किणा0., 466. 206 उदा. एन॑ 5. कत ए, वा९ जल) वागत 
(1४. 344-45). 0 ल अतएड ऽगा८ िफऽ 9 कविका, 370 4८८. एणकः वलापोक्ध्०ा5 : 
प्विणा). 9. 0 (1. 66) ; ए. 70542 (1. 5), ऋष्य (वा. 53), 7504 (1. 69), 1160 (1. 69). 
4५८. 9. 2 (. 58), (व (1, 58), चद्व (11. 187), 50व्द (7. 115) : फ. तवम 
(1. 6), 704 (1. 70}. व 178८ 7७४ फल्या छ€ {0 वल्ल्य आए 175116९8 (लट (ल). {लाप 
12110115 € ताणृ€व. 11८ पलपरदपिण। + ॥ गुणट्छाड 711 कविका. & ॥4८८, इट., कात ०1८९ गणार 
र रप. ए. त्व-प्का०-25204 (1. 8) पतो 15 एला 10 कणाः (दप, दरिल्णालः रन). 
71. प्दप्ापिद्वणा 15 -= 25 7 वदछए्कर (11. 15), 0 पफल (1. 57). 10 {1८ 19०८. ६९. 
0-लात77 ए0पा)ऽ 90 (766६, 11 7101 0४९, {06 ग (ला शगा5 : 1) ~+ लाद ज ~ 111८ 85 70 
{५४८९व, ४. 1. दवणा (1. 42), एवल्काकालाव (वा. 28), सलावद्द (1. 7); 1) +ल जा 
+ 197 (द?) 25 20) 000८ (. 99), 1124117: ([. 62), वा ˆ (11. 71), 40714 
(1. 76, 1016€ {1८ $थ ओ)15), 167 (11. 73), 111/4171197 (1. 69, 106, ९८६.), वदा? ( [1. 72; ; 
सप प) ष्णो व पा ल्वा ~+ व 28 7 दकाल ~ (1. 63, 76), ऋताः (11. 744. 
5201540 ~ (11. 108, 101८ 1९ ९. 1.). णपा दावाद्‌ 7 7 जाकर -लत्कछा ८ प्ता 0 पवता. 
छ 50का(2 (4, 7) (£ [ए्‌. 82. : दद्व (. 1), एवात (आ. 61), 010109८" (1. ६), 
[ह्लो)2. 10165 {116 {लयोप्रादप्जा)5§ ~+ ९ आपे + दाव (1५. 2333 & 342), एप लगा ल [5 आ 
प्दजाऽ तष +~ द अतव + 11 (५. 357, 366). 1६. 1. (लावा 15 र 
060“ (1. 71), एवल (व. 22), {णका व. 32). 
धाता 091. लात 0)5 21£ : इ. -16, 3160 -#॥ 800 [9 -4: 4 (1५, 336, 341, 559) ; 0:21 
. छपा [ए 125 मोः कवः एनौ {जि अप्हणाताः सति [पाया : (न्दः (1. 4५, = ८4 
(प. 86); उकष्यदादः दकाणावद कतऽ (व. 196). आदा. ९1१८5 छ, लद 105 
{पऽ : 3६. -514, -76, -551( उत {9}. कद ण दद्व प्ठपञ ; एतद कवा प्य्‌ ९ (१ ^^ 
ष्णा णि इट्‌. आत फा: इट्‌. तनढः (11. 70), कर्कव्कल 
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1 १ पपहोध एष पतला 5 द पः उदात 6. 
र [ह ८, ५४१} ~ <. अ #१५८ १ = १ क 
२ 00८८ [उ सौते पाऽ 6 0 छ्य इद. (11. 1}; (द 25. 5 २८८ ~ प्ट ६ टः 
(11. 161-52). 
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(11. 95); ए. ॥7102= (1. 122), 704८2 (11, 106), ऋता (4. 47). 01 
755 {16 (दो. (ल फराफसन 15 -ंय अआ 2. पत्‌ वल्व्मता7ह 0 प्रलयाय 15 1 17 
50. सां आप्या फर. : इदु, अवधि (वा. 48, 69); ए. त्य ता. 156), 1477 (. 
30) ; वा 7०९ 7 पपंऽ ल्माल( (८ नऽ 7697 < (व, 160), 2277610 (1. 66). परमः 
1.०6. ऽह. ततं प. प्रलाप. 725 -८ कात्‌ = ल्भृण्तण्ल४ णि ८-5{€105, 270 - उत -‰. 
८भृव्तण्टयए 0 1-अदा)ऽ वात्‌ ॥-5लाऽ. ‰.-िवददद 51005 1, 0 दग दण्् पणी 
पह 9६ द्वीपे + क 7 8. आत्‌ = पा पि. वव्रं (1, 4), 50ऽल (1. 9); 00/00 
(ग. 102), आष्ट (1. 123); 7. क5 व= (1, 12343), तका (शा, 131). 75:4८ {0 
2677 वात्‌ 197 जि ४4 276 {1८ ४०६. इह, जाऽ. । 

* ४४९ 00 70६ एतै प्रीता [जाऽ त [ृलञ्छाठा ए1000प्05 17 2.-0747द40 : 7८ = 216 
{10114 = उा८ वृणा पञत ; भणते ८ एतः ऋआवा५= (छदा, अहु.) वातं आदाय (एक = 21104742010 
(11. 166). ऽगा८ [एणा पाऽ त धल व्यानाऽत्तव्प प्रमागाऽ अ€ तरम्वं एचण्कर ग 
५ 11112, 

पम. 
5९. 14 07 ९4, (क ; ८ 07 ‰6 ; 1८ जा 78 ; 56. 
1, ध्न द; £; £; श्र छः 2. 
4८6, 
8. ‰6 ; 75 ; 556. १ 
75. 
ए. 7. = 204 ; (77, 1६ , (सध. 
(ध. | 
8, 20514, {051८ ; (0514, 1651/, 1011 (11. 78}. 
71. 1410 , [दथ ; (काढ , 12८. 
7.-1741050 ५६5 20141110 छा ‰८0द/ (11. 171), 7 = (1. 27) 210 रं (1. 98) 0 [पपल- 
708४८ 2? ; अत्‌ 4194८ 15 02116 ४0 41४ (. 45) 219 47४ (र. 44). 


्ारा^1. (05.010 {90681 एल {0708 108४ 0€ 7660 [लह 10 हटा ॐ 1068 
0 € {705 १७60 10 2.-07064. 2६6560४ : 151 9. 5. ४071040 (1. 4), 44८४ (-2 ? 
1. 11}, शवाव्ं (1. 30); 20 ए. ऽ. टा (1. 12), 45 (का. 14); अत ए. ॐ. ४7 
(71. 80), ४८ (11. 82), ८४८ ({. 13), ए. कलाव (1. 5), ००८८८ = (आ. 4), ॥( कट 
(17. 91), 70 गः व (1. 103). गाल [पलार पाऽ पीव वा व्वीवणिट्‌ : दात 
72. श. 10 (1. 107, 11. 38), 757 (वा. 34), 5टण (1. 95), 12४ (1. 94, &८.), 1०६६४ (व. 
127). शरद्य एधा पाऽ तवा वाट वण्ठा1891€ : 200 0. ऽ. दनक (ब. 125), दध 
(1. 141), 15 (1. 141), 59 (क. 1285); उत 9. ऽह. दरम्टम (वा. 188), (दम 
(11. 47), #55क (11. 130, 168). त्हफठव्वपताठ [25 ग0प्ल्त्‌ ग प्ट वपम ल९इ्णा काते 
[एधा ण८ 0705 ° 05 हद (19. 382-3, 385, 387). 116 50-6व[हव 200 7. ऽ, 75 
9 पाट एप्प 10:६4 400१८ 2६८ 2८ प्ा1065 प्टद६टव 26 {1056 9 प्ट उत्‌ 2६ प्ा0€8 
पिप्वाट ए एभाफणवह०. (पला पर्वणा 18 पपत पलल.  ल्छ एलन 0 हाला, 
(ल खट ४० 06 तद्वत्वं णण पाल जाऽ [€ द्कठ आ हवत ; 1 0 पत्रा, प्रद्छ भ€ तभा - 
प्रचलता हणा) {कतऽ [८6 दमं ज चल हतत शण्यद्ी प्रजः हदाल्ाऽ््त्‌ ए ऋ, 
{गा15 1 शऽ, हद्व रल प्प 7 प्रहमाछ.५ आपञाकव्णाऽ (1४. 396); ऋणप 0९ 
6, 24€ पवा चदा 25 एपणा€ 19 %. 8. 075. € 4 05ऽनप्ण्ट प्लप्ाफरणाऽ तआ 
075 धल वा -, + प, ~~ ६४, ~ का, वात + ट 38 7 कट (वा. 57), ऋणा ([. 92), 
002 (11. 25), एक्वावणं (क. 4), छट वत्‌ [टक (क, 9, 1. 85); कण्वे प्ट 
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15 गी 016 70 50६ 1€ पलपन + ९010, 21260270 (1. 47). 8६59065 ६1६ 
200ण्ट 0165, प्रह्य2. 1४5 ~ 2, 2४, ~+ ९7, 25 16 4 05गृप्रपिष्ट लापता, पप्रा वल 
21€ 71 {जित 11 ध्15 (ट {10€ ाणि८वा णिव058 2 {11€ [0 0्र्ट 9 एा]006६ 21६ : 
5407412 जा 54041 (1. 120), ऽक71न0वद (1. 137), 12८ (11. 87), आदा 
(1. 23). छर्दि 2714171८ पालौ 0ल्ल्वाऽ गाङ 01८6 आ छपा (ट, गा गदड वा€ हदा€- 
1211560 $ प्रह्या12. (1४, 441) एाप्रो पौणा 5016 (जलप्रात्‌ {लाापा18्0ा15 2150 वाह 56 
शि [10 प101*६. 


पणष्दान^शा-25, 70.--111 {115 702128द7-21011 211 1€ 1710ल्व77211९5, €{८., 276 70160 
(ध1 प्रा 6, (छताऽ वाए1गज्लदवाष वादा. 7८ = 21101 छा ९111 (1. 101, 
11. 211); 7475 = ९४ (1. 157); 2५८ = 7 (1. 96, €.) ; 24171 = 211८ ({. 65) छ 
९ 0: = (11. 73) ; ‰4{7207॥ = 277८2 छ <= ४८ (7. 121) ; वा = शट 0 110 
(71. 141) ; &५/170- = ८17४ ० {८7 (11. 47), 2150 ‰417 (1. 90) ; 7141117 = 77410 
(17. 184); 21८४८ = 1८0 (1. 31, €.) ; 1410 = 17 © 11111 (1. 111, 11. 137), 
2180 {८117 (117. 162) ; {८17 = {27८ छा (11770, {2117 07 1117710, 07 दफल 18621166 ४ {01 
2 ([. 102, 85, &€.); {८4द (?) = कण ज (न्ध्म (आ. 41, 174); ८त4ा5द = (दाव 
(11. 149) ; 17५८ = 12, 22017, 2150 दध ग 12177 (1. 108, 7. 81); 1604110016/74 = 
{द८८वद्क 0 1177दव्या (1. 105) ; 21/0८ = 0410 (11. 211) ; त = 2010, 77द77, 214 (1. 
101, 711. 107, 108) ; 24/10 शात 41/1८ (गाद्ञ0नगात {0 10/70 210 14/1८ ; 2006 (?) = 71010, 
2४4 ([. 41, 174); +तवा5व = 1८ (1. 26) ; = 22४0॥ = {द14, 7770114, 72 ४0 (11. 
81, 194) ; 450211777द८1द = 77/17 (7. 38) ; 7/7 = ४1८ (1. 42). ^ 11६6८ [0 वल्ला- 
20165, ९८, हग आह ाना्‌1८ रड21005, वा€ पात्‌ 7 व््या12.'5 [1051198 ; 
20 जि 50116 ग पीला) 1€ 125 5066721 7प्ा€ऽ, = एग15 (गाल6[0गात17ह {0 [ह्य)2.'5 721/414 
2110 {11112 (1४. 435) ॐ€ 10: पाते 11€€. 45 10 1112 §€ ग क, 0 {छ ०ा)८८ ७९७ 
77/07 ॥7 (1. 65); एल्19ा25 1{ 15 2 7018श< णिः 7 धं (शाला 115 11८ लगासत्‌ एदल. 
१.-0101050 160€वल्वी$ ८७65 5012112 व 210 (0, न प्रलाः ल्०्र0111211015 (1४. 430) 81८ 
70 1776; 111 [ला ; 21 {11066 दव 2{00€075 प०पणटत्‌ 25 77 " हाता वलाका ' (1. 32). 01 
{1 {00011114 2117545 (प्द्या18. 1४. 425) गा 1411 15 ४५९ 11€९, 270 {11८ 1८ 3170 710 
(07 1 15 (€. (111€ गि7)5 (1८4, €{८., १५६ $ व्हा). 170 1115 105{1811005 01 1४. 
359 (§९ 8150 [हा)2. 11. 147) व< 85९ 71 11115 {€ : दले (1. 73, 77. 69), (लल (1. 
99), ¢ा८् (1. 29). (7#जह। 7, ९८६. वाट दुग्द्वाल्वा$ ०७९, {116 श्त््परालात्ट ग ८८ 1६ 2 
दा 11 01656 061125. 


17धष्०या^ प्व फए0ार)ऽ, ६70.--72.-0701260 ८५९७ [1971९ एगत5 (णल्‌) 70111 € €31त्प 
0६ पवप्ट लाल 6 ध्ीला 7101-58719प्1116 €ष्10९ष ग 107-5206्1116 5110८276. 7311 
11051 ° पाला दा गल्धवष (त््मपल्व 7 7क०5८0440-1101471114116 ; & 1 शाद 7016 0 त 
हिर धल एणीलो अठ 710; 1६८06 प्लाट ० पणते) वल्वृ्ाट इना लतृण212109. 
0४00047 (1. 115)-7गी111)20६+5 €ष्718175 11105 " 4८६८-4 5244 (2/6 ^. 
17001114 (11. 159)--312111120पप 081९5 1१ एव दलाल. ब्द व८ 
{1115 शटा एप 1115 1द्खताए 15 211110दद्रद्् = , तिता 0 15 28 25 ८ 22. 
{1९55 {जिग {11८ त्रप्ा( लिय) 11८ 70160 ए\ व्िट्ाा2. (1. 74) 
{1100111 ता 10कावप्ं (1. 52, 65) -- सि ो1030टभ्द त्वरा 21 पपा) ८ 
07एग932. 1 पार, ति अ. वदातला0ह 125 710 ९1 एदल} "८51: 
{01 पलटा ३६ तल्ला 17) 7ल(नलाठ, ९८. € पणय 51214 (2 1 ए. 
{0 5कावध्त, र. <10:614 
हप (1. 88) एवसीपदवेटतत्‌ वदप ^ इवददद-रलरदद-द८ 2 सदर 1 
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0/0 (11. 89) ~त) 7८६५६ ०००६ 7 दापित) 3, पपा 1 पिपर 1६ पादट्दाऽ 10 2 
(016. "त 70121 '; ल. वक. 

1006 (11. 127) उ शीाोपतद५प ९प॥०९5 1१ ऽति 51८. 5411102, वात ट छतत 18 
तपादा प केषतातद्ा आ पाऽ 556. 1 [आत 1 छग्णात ८ प्रत्त छतत 16 
अ ककव, [६ [करवदव, 2 एवाः ;. शातं प्ीददणि९ {105६102६ 21९ 7६ € 
0116. {1115 8९15 15 1ण८ अप्वा 7 (2 ल्गालटत, 


10044 (1. 121) --एाकीावतदर्य हा५९ऽ 2 5६, छत्‌ 4121400 शता 15 रण 
पाठा {0 तु78८वा इवा) (1६ [922 ९1055 16805 ८4077वह, 370 (वा 
4140 = 5. कएकार्व0व. दहल 15 8 एाद्राता( पपे 41610110 = आट. 

00010100146 (1. 129) --1{ 125 11€ 5ऽला§€ ग फाणित, शात 1६ 1§ पइत लट 
{0 75/21/4, ॥ ॥ 

00106 (व. 121) --6 ऽत्वेए्ापे, 8781010)20६५8 15 पल्य) वमा 15 51६ 
द्वध्ारएवला( ; 80 1€ ऽप६६९७॥§ ०८6 07017 कात 3 इध्मा त्ा)€ {10177 दा2. 
प्हयााव्ल्थाता, 1 115 464 ला८-क (कावा, हण्ड 740व्ल८ = ‰110702- 
0740570 (णीत) गद्छाऽ 0 0८ ॥€ (णाल द्वारवत्‌ 0वकृ+हाठ. प्रह 
01४65 दोतल एनत 0४ (131 एव तवद 447) 7 

10410 (11. 19, 154, €&८.)-{7118 णत 38 दद्वप्ट्वार्‌ ४६९व 10 {15 {€६, अत 
उशी 1120हफए2 लप72115 1 पपत 25 24150, एप जा) 25 8414 (1. 121) . प्रिह्य2- 
८211018 (1५. 420) स्वप 1८ पणता 71८ (1 पा, 17 ध1€ ऽदाऽ€ ग 11511114, 
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11९ ०1155101 2 ०6185 {00 (का10 9€ 2 52 लव्ा0ाा, 09९6056 एण्या € ऽल1४9९5 (09९५ 
कण 111९ [लौ नना) 111९ 0 न 7गो072ट०2'§ (वादा वाङ, प्ीद्छ पविष्ट ल्णाापोप्ह्त लाज 
17 ऽदुद्ल7हु € गशाण§ वती85 {णा 2 लठ्ञल् पणता 145. त € (गालवा ग ठातो 
0६५2. 11 15 वाष्ठऽ ताला 10 वादात छपा 016 एल ऽ९७ (0ाऽद्लपषएल 20 10 ताऽप) 2 
@ा5€ ०7 {17£ प ॥णा॥ व ४९५९ वप्ठ॑ल्वे ता तट व्ग्ाालात्वाए, वआ पाए ततऽ पव्व्रेणः 1 त 
हिपावल्व एए उवताप्िणाण एलऽ शणीला उा८ प्रह गाते वपठह्त्‌ तआ ल अ. (णाली वते 
एष अद्वाित्वो६ एवा०य5 वद्ववा7६5 ते) दवााल ०९ लपफाभा्पं 28 0४९ (0 1६ एव्टा12६्€5 ० 
ऽपर, व, 1९ वपत 14 णिणा 8 वाजा हाजा पणता फट पपी ल्वा * जल्ला 1२९८1510 * णि 
€ ऽव ग ल्वाण्टणला6€, ष वत्ञदङ ग16%5 व, वाते 7 21 ह गगण 10 9६ धभ 100 
210 श्वाः 145., इव 2 [005पार्बाट ९१, वजा € टाः एण) 8 {वा17)08 21058. 11219- 
ताद्व 8च्८वाताव [1711४ 5858 112६ 1९ 25 गिक € पी न ठा तीा2त&५२, गिण, (८६ 
{€ प्रा 25 एदटणि€ [71 त्गाक्षौाल्व 5016 गाग शृलाऽ९ 76 कववााा्टव 0४ हा तीपाादवटएव. 


क्षि 70906710 पि 885 


¶ 1115 1६205 ६0 16 (09 ग 2 248. 2", (गाह 2 10ाहलः (भात श्लान्ल1८) ष्ट्या 
० 016 {€ शीता ए३§ ०७९0 0४ उ ताव्८वाता2. ¢ वात 16 शद 71716 77 11115 द्वा 
दुल्ला 8 आीगर्वलः गिण 9 ', 25 १८८९०४६ 0४ एावापा)20602, ४४ वाण 5०1 06188. 
ए, © शत ऽ (द्गदं ४16 पाठात 2001015 71 ऽ) वाट शथा1005 शत्लाा5 {0 (600४ ७ 
॥्)€ एता€ {€ अल) {णि प्ा€ व्जााप्लाध्छार ण एाव2त6५2. 0 18 ल्वा, णि 1६ अतम 
5016 [70पलात€ ग (९1 हान्‌. २ 5105 € र ि्दात्व ग 4, 2 2 ष. 


(€ दक््ठ) एलरल्ला ॥16 7055. 19 9710) एदत्क [1 2 हएलाद्व्छष्त्वा गा. 


ला0तपऽ (लप 






6{10{ल' ए९८९05ग1 41 €६८0८ वल: 
॥ 1.0 एर९्८लाअ०गा 
| | 
8 | ९ त स 0 22126871" शृ 12110208 2 : 
| (णाध ^ 87त्‌ {116 वलट एतत्त 
1/1 ए 77) 5 एता प्रमा 
छ 
क ॐ 
8 (^ 9 
(12121121 2001078 
(6 1101-0). 


र 


छ. (^ ^ ठप 08 (पता 1455. 0 66454२4 


10ष्ऽ्छ८रा्याछष्ि 0 वप्र 1/155.--716 लाप्ित्वा पलप ज 26452, [लपतत 7 (8 
ए्णुपा16, 18 02860 01 ध्1€ गागा 7458. : 


^+(अ) : 7 3 2 एषएल 2/8. कणा 14 ए 8.5 आऋआला6७, णा) 1978 अवताीपा2 
ठाव, (वा (छाथ), 1ल्ल्लण्ल्वं कण्ठो पाट पावा ज ए, 1. उप्रएा+ 86 
ऽप्र^ञपररा. 1 त्वरेण 10 गणि705 प्ाप्िदा नग) एव इं१९७, प्ल 75६ शात € 125६ 3165 
एल णश्च जा गा€ 50€. . 1 18 2 1लट्ल्ला [2हर्याह्गा (वाऽ, 10206 1 51४2६ 1992, 
गणा का जवल 78. एव॒जा्टाण़ह ६0 ऽगाा८ उत््ातद्वा2 70 एला. 11 त्गाथो5 एला७€७ वात्‌ तपल 
वद्वा जपालाद्वत प्रशाञ्दतना (करए) प्याप्ल 1प ल्जपप्ाऽ ग जग [०९8, = लाट आट प्रथा 
ऽता] ला [लाट वात्‌ ्रदाट, छशा 7 वरर पऽ 148. वष्टा६€ऽ पौ ? 0६50396 


एल्‌ 0एलपण्ह  ॥६०॥ श्री युसुभ्यो नमः । एव : इति श्रीजोगसारमरेथ समाप्तः ॥ 


(पृ): ऽ 1ऽ 2 एश्ृल 745., वकः 11 0 5 77665, णा एवा) 5127तृ्ाठ 
ल्व्लण्ट्व्‌ पाजाक्ा प्राह [त्ताता)658 0 धपा इते एएाप^ 714४671 146 प्^१२7. 1६ 185 22 {गा05 
पएपाप्ला गा एज्त् अत68. ६ तगर रलाऽदड तत्‌ 1पल्पापद्छा पतातत पठा) पपात 
प (्णपाप्रञ जा जाता 68. एका प्दहाहांण कथल्ल॑न रक्तता पऽ प्वालकपणा 35 पच्छ - 
९] 7 ^ 27त 2. [71 6010€ 12८65 15 115. 505 10704 2 @त {€ वऽ 07 20-ॐ01. 
हषववहथ्यं € कात ० गल पापदा 70 फाल एव्द-दक्द 0.  ऽचवार्वा0) ग फतऽ 7 16985 
25 पतातत ए आवा तऽ 77 व्व आए ६ चट पमु) ग 7068. 00 चाल पनर धाऽ 715. 33 


86 ^ 74 24744 - 7 ^ 77 


सा$ पत्ल्प्रास८ सातं अपील [कणि ठ) तीष्तप्तह कट अराणि लाणड 1 ॥. {६ लात 
(४ ‡ दत्त योगसार समापतम्‌ ॥ (९ वृणिते छ प्८ (पपसत्‌ प्तकाजवगा हष 1116 226 ० 
11915 248.: संवत्‌. १७१२ वधं च्॑रयुदि १२ रवौ दिने टपीततं ॥ 


(व): (1४8 18 2 एषृ 248. ०00णा 12 छ 5.5 चा 7 अट, पल्व्दण्ध्यं ना) 
7८. विनवााएर^ष ररधा, एनगाछव४. [६ त्गाव05 गा 0628 प्या ता 4 0105, शात्‌ प्र 
1१७ 7८ 15 जिव. [१ 18 तण्ञ्ल लाला तआ लणवातहुशा वावाता श्वल 70६ 1291112 
6्णा1€ 15 1708. ल्लु २ लिए इपणवा लाणड 214 1972565 1116 115. 18 विष वल्ल्पा26, 
शो5 245. 15 ऽगाल८णा॥ एकलपाोता उण्णा काइकाव, शात अत § [टि वएाङ्क + 1) {06 विण). 
ऽए. एौ1116 गल जलो दण ¢ 1) 5006 [12८5 ध1€ गवलया ग श्लइ 065 ला) ८ 185, 
8९८ णि 1715{00८6 भटा§८§ 08. 83-84 गत 90-91. 4 एग ग प्ि0. 48 15 पऽण, णौ ¶1£ 
गाप११८व [0८ 15 पला गा © पदापि 7 8 का्लिदा भात. कट {गा०्ख वाट णाध चणव्‌ 
£ ९०९९ 5८ णुद दए शाप 1६९, पिना) 5 वोद्वाक्ा९ 3६ 35 1} गला 205. ग 
ध1९56 णपा. सा {गवे धीक पट ठ ज एनक्द्ाद [्१€व 7 कभदादव्लाद्याताद 0. क. 
(वातात 25 १2560 0) (175 2/8. 1६ ९105 : इति योगसार समाप्ताः ॥ 


[प्(स्ष); "75 15 2 पकिष्लिः 148. 8० 11 9४ 5 ला 10 526, णि) इत (वष्ट 
एषापि 0. [. §वा25४य६ 2029102, क0ताशा2ण छा), 1दव्लाणल् पजाह) € ्ात1९55ऽ 
11. ^^ + 1. 50. 1६ द्णाक्ााऽ गा 1365 णाया जगा 5 10105, पाट 9६ 226 एप 
गिण. 1८ 15 सादो 10) 1८ द्ष्टतां 0 गात त) वदप 7६ अ10टञ ता८वत्ाह 01६ 
175. ब15 7446. (गासा§ पाशा$ 56108} णाऽ. ऽगाा€ 9 115 अषद्लटव] 1८दवा7९5 2हाघ्€ यपा 
{176 फ्01दवे {ल 70९ ०००४८. 


(06 ^ वाज (14 रा९5.-- 11९56 पा 1158. आए (० 0ा9प्लौ, शणाः : 8 5181105 
9४ 766१ फा 4, उत कृ णा 8 विपा 4 वात ? !० 0दतः {0 2 ल्नाण ए1606665- 
807 (01217010 © वासति (रि. (ला [दसत्‌ 2हाद्यााल)(§ 276 वपा 1€ 6056 वात प1€ @णोका- 
तपि प्रलाऽद्ष्णा 35 ल्जााोजा ०0 060. व वाथल््टा णि ग ऽ तद्याुवप्ण) 71 % 35 गदल 
19) 0281 11 ^. 45 202108६ 8, (णत) 35 ५06 गत ग पह णिता, 1485. 4 800 ए 5110 प्राट्‌ 
(थातदा८्छ ० [णह ८ 0 ४ ग ४16 कवेण0.; कहु हान का 5४द्िद ; दात्‌ व 5 कीला जल्ला 


29 ८14. 


(एषष्छधिषव (ष ^ 9 ^ ण65.-- 6 11 लाहदा६ (८््०प 01 प तवता्रला 185 एषद्दो 
पए 70 17 0पाताण् ५6 वद ¢5व5कथ. 7) लवाप्ाहए व) ^08णिी9768 (€, €्श्व्लगीङ 
शी) [लट ग भठफएल्‌ रमाश््ना§ एदल ताला 2455.) 1८ 15 कल्ला तापर ८० काइता्टपड 
हवपधा706 जञा शा5 ना) ऽला9वि लाज, 10) वदूल्ञ्योप्राषह् प1€ ण्ठएलेऽ 1 वरल प्रातो गितम 
€ % गात 8 0 एरधलला८८ एलाह जछश्णा 10 चह [दला = एण्ल दवाः 2458. दण्ट 60)७60 
7 शात 7 ; 80 7 अट ग ला 2दहाद्लोालो६ { 08९ 7020६ इगा1€ लौका६९३ 70 ध्€ लप ज (पा §€ 
प्ण 2 वृष्ल्छौला पावर, 1 पिवण्ट हरल) प्राम 1९801785 प्दर्धङक 0 आपं आता [षा ण 
{€ लग = गाशत्तठाऽ, ताल गद्वत त चाट एत्व पलत [दण्ट च एल्च मद्व लि प्ट 
{गान्ध 7६25005 : ४11 एत 1048. ० 1#€ एवे धल 18 व्णाभल्व्‌ ; { ऽप्ॐ्टा पीव प1€ 
एपण६्लव पलप 125 70६ ६०६ पाट दपप्रोलतततलंष्छ ग क्षा 1तक्लातवलया 745. 86 0१८ लप वतव 
0 € अध्व ल्द्लाल्माङ़ फतोप्रा0प परभा प€ इ०पा८९७ ण प्ट वद्वताप्ए5 ; वाते वऽ 18 


1्वता7्5 गा एष्व त्छण्या्प छ 6 कणप 2, ह 
547प5ा7 ऽप्त+08.--0)) लफट 1 वा चदवा75६ प्ल [णव्छ्वपयट ग शंप (वत 


(1.९. वभत 5126&) 10 ॐ ^वणिक्7§2 द ; पि, ६ 15 2 प्रञ॑वपया एएतल्वपाट पशाघीा 
028 लः [एषटप्ऽप्ट प्रण ड्ल [प्रपिव्वधमा ; ऽश्न्णाकाष्, धल (वेदे 5 52760 15 


1 


) प्र 7२००१८१८ ` शै 


तप्त 0 ४८ 2 शष्लाप्रला 9 080 ऽवा, 25 वणि 2768 1125 0९०06 1000468 भ 
दाचन 270 51९३ ग अपना पणता शह पण ओमरहत [प तेञ्ड्ल्त इदाङीततौ ; अते ।वडर 
1६ 188 2 $त0पड लल्लः पाच प्राया गद्ववला§ ऽतथाऽ पालाः पाऽ जि व्०त्ला§ एष द्वत 
(1852 वन€. (105 [व ण हणो तष्वे४व १० त पफण§ 126 तताल ए0ञर्डे पा 10 
16 अप्त ग एतास वहुपअ ०8. एसे अपप्ता€छ फल हएत ; काश28 1146 117८110८- 
1107 अत §वद्11वव1 अह 10णुरहत पणा 28 69४ कणाएऽ कूला कण्टा क्लः पठण 
एगपण 15 सपर्य 7 तराप छ प€ अपौानऽ ललुर्ठउ ; 91 1254४ 28 2 (0)86पृ्ल)८€ प16 
700ते€प्ा 17087 12एप2९९8 276 7 कपा €प (ऋ ऽवााअपा६ सण5, €८., रह € 
एिचाप्ता8. 1६ 16 प्रणा चल जताया एप त हात -ाजाल ता 15 अपण 016 पपा ण 
प0-त§ ० ॥1€ एद्ञला४08४न [शाद्२९६. ठल्ला 1 1020 ७ हाज्ट € (४३ फ) कप 
वर्दलि्ो6€ †0 प एवा 1075ंअलाल€ ग ४€ एपणाञल. व्राणा त€ (४5 1 18१८ हर्या 
6त्ऽ६ एग त§ 07 च1056 7 4 वणा 762 2६ पा065 पाता शप्ता ए65 171 07 र्वलऽ. {116 
(ठ 16 10६ (0 ४८६ 100९९ 28 तआ 17तदु्धातला, 0६८6 ग ऽता, 0, 1 15 प्रालदलङक € 
5120९ ° (16 नह्ाणशं ^ भाप ग7168. एठा {116 ल्गापलमिला6६ ग वद्वेतलाऽ 58111 71प्€ऽ 2८ 
70, 0णञ्लाषत्त. 0 लाप 0126९58 प्र (त ताल पणा) 01६ 006 शोषा साप ताल पप 
प्ल. 


06६ ऽ : 

प्प्रल तऽ पध्ठ्वप्रल्या प्रथ फल्या (माह आ ता, र्व57कावाठं 20112, एव 1 
(सावप रित ग्डविपणा 5665 0. 2, एलां 1935) व्गफभाल्व वात लका एए ए 2१५१९07 
1411065 64, 2/1.4.. 1680६ आर 7105. 010 ए. 54 1 2४८ 512६8860 पी प्रह्यारलवात्‌ा2 
वएटवाऽ 10 11296 तावका 5006 9 [75 [पञठेत्रिर्ट पवपरमठप्माऽ पजा 2 ध्यत 9 [दशा 
पश््ा त त्रौ, एव थ5व पला 28 8 एष्वल््टञ्णा ग 008, 50४ 
9716६ €वपालाः 5{2£€ 9 1217६212 ; वत्‌ 7) ॥्1€ गरन ¶ 18९6 वृपर्महवे 2 रलाऽ€ तणा ए835- 
प्रणा पातै 725 6086 अपाक्त पात्ति 8 वप्लक्न ग पह्य28८8072. एशि. ४/7 185 
06{९५60 (० (10€ रदा ऽ€ऽ (र 451 7412 26, [्0. ए. 55) पतो) 1 हा ४८ एवण्क. 


1) पतलपतष्ट्शाता2ऽ पपणत्ज) ज) फा, (र, 3895: 
पत्ते जा्णँ कवणु गुणु सवयुणु कवु सुएण । 
जा वप्पीकी भंडी चंपिजई्‌ अवरेण ॥ 
€ [€्७€-व 1र21द७पतण 077 प्पा5 पाध : 
वेय जार्यो क्वण गुण अवगुण कवणु पि (मि १) येण! 
जो ऊर्मौ घर आपणी गेजीजै अवरेण ॥ † 


` ॐ) प्रह्वया8620072"5 व्क भा जा, र, 379 : 


जई भग्गा पारक्डा तो सहि मजु पिएण । 
अह भग्गा अम्दु्हँ तणा तो ते मारिअडेण ॥ 


116 ल्ञला-8४ 23146 16 पप05 005 :-- 
जो भग्गा पारकडा तो सखि सुज पियेण ! 
जो भर्गा अम्देतणा तो तिह जुजञ्चं पडेण ॥ 


88 78.78. 9१११5278 


¶0 111९586 ना 1710८ एतावद पाह 96 2446. (116 86८०)त 117८ 15 शा105॥ पतला. 
प) [द्या2.6 तवृप्णद्त ० भा, 1४., 335 : 


गुणि" ण संपद्‌ कित्ति प्र फट विदि भुजंति। 
केसरि ण दृद बोद्धिअ वि गय टक्वेददि चेप्प॑ति ॥ 
^ प्रो) {ना (त 4द्वृन्वकवया एव्न्काव्दं (5 गी$्या 1470) 7115 11115 (९705- 
1117616 2211116 11/10. †. 38) : 


एष्ट वन्न वसंतडा एव्वड अंतर काद्‌ । 
सिंघ कवरी ना खद्‌ गयवर लक्ख विकाद्‌ ॥ 
(11९5६ *€6९5 € ला०पही {0 1711626 धीः प्ह्या)8८8व78 15 370९0160 (0 16 016 
0{ 1२२15110 0 §01८ 01 1115 व्ल वलाऽ. 11 द्वाद फन) णा॥ एववा वाते @प्श 2६, 
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९ ~ परमात्मप्रकाद्य - 


यद्‌ याद्‌ कलं करि अनधर्मे अनक देवतायादी दै ओीर दुयवस्को जगत्‌क्रा क्ता नदीं मानता, तो यह 
निश्चित ६ फे जेन गृहवाद्‌ सभीको व्रिदरेष सेचक माम देगा | 

परमात्मप्रकाशक्रे पदे सस्करण--सन्‌ १९०९ द० म देववन्दके वरावू सूर्नमानु्ी वक्रीलने 
हिन्दी अनुवादक साय दस ग्रन्थक प्रक्राशित करिया या, ओर उसक्रा नाम रक्खा था ^ श्रीपरमात्मप्रकाय 
प्राकृत अरन्य, हिन्दी-मापा अथरषदितः | एस संस्करण मृ सावधानीघे नदी छाया गया या । प्रस्तावना 
प्रकाशकने ल्खाभीया क्रि जनमन्दिरेति प्राप्त अनेक प्रतिर्योकी सद्ायताल्नेपर भी उचक्रा यद्र करना 
कटिन या। सन्‌ १९१५ ६० दशका वाव व्रमभदाजी ब्री° एर वकरीलकरा उत्रेजी अनुवाद आरि 
प्रकारित दुआ । भिन्त यद्‌ अतुवाद्‌ सन्तोपजनक न था। सन्‌ १९१६ ई० म रायचन््रजैनयास्रमाला 
चम्वरून ब्रह्मदेवकी संस्ृतटीका ओर प° मनोद्रटाठजीके द्वारा आधुनिक दिन्दीर्मे परिवर्तित, प° 
दौलतरामजीकी भापादीकाक्रे साय दरस प्रकारित फिया } यपि इसके मूलं भ सुधार आवदयकता यी; 
फिर भी यष्ट एक जच्छ संस्करण या। 

वर्तमान संस्करण यदपि रायचन्दजेनशराछ्माखाके पूर्वोक्त सैस्करणकीं दौ यद दूरी आतरति 
दै, किर भी यद्‌ संस्करण पदलेसे परि्कृत ओर वरदा टै, ओर दरक यद भूमिका तो एक नई वस्तु है । 
प्रकाशककी द्च्छानुश्तार मूल, ब्रददेव की टीकावाटा दी दिया गया रह, किन्तु दस्तकिखित प्रतियेके आघा- 
रसे मूल तथा सेस्ृतधकाका संदोधन कर छिथा गया है । इसके चिव। समस्त पदक मध्यभ सयोजकर 
चिद टगायि गये हं, तथा अनुनासिक ओर अनुष्वारफे अन्तरका ध्यान रक्खा गया है। संष्ृतछायामे 
भी करट जगद परिवर्तन किया गया है । दिन्दीरीकामे भी जरह तरौ सुधार किया गया है | 

मृख सौर भाषा सम्बन्धी निणेय--इख संत्करणमे मूढ ब्रह्मदेवका दी दिया गया है, अर्थात्‌ संस्कृत. 
टीका वनति समय ब्रह्मदेवके सामने परमात्मप्रकादाके दोर्दौकी जो रूपा उपस्थित थी, या जि रूपरेखाके 
यआघारपर उन्दने अपनी धका र्वी यी; इस संस्करण भी उसका अनुसरण किया गया है । किन्तु हम 
यट न भूलना चादियि फ त्रददेषेके मूल्वाटी प्रतिर्ोमे भी पाठ-भद्‌ पयि ज॑ति य । परमारमप्रकाराके 
परम्परागत पाठके जाननेकरे ल्थि भारतके बिभिन्न प्रान्तखि गारं गई कोई दव प्रतिर्योके भनि देखा दै, 
ओर उनम चुनी हर छः प्रतियेक्रि पाठान्तर अन्तर्मे दे दिये ह । अतः भाषासम्बरन्धी च्चा अनेक दस्त- 
लिखित प्रति्योके पाठान्त्येकि आधारर की गई है। 

परमात्पप्रकाररका मूख 

ब्रह्यदेवका मुल-्रघदेवने परमात्मप्रकाशके दो भाग कयि ह | प्रथम अधिकार १२६, ओर 
द्वितीयम्‌ २१९ देदि है! इनमे क्षपक मौ सम्मिलित ह। व्रस्देवने क्षेपक्केमीदो भागकर दिर, 
एकः प्रक्षपक ` ( जे मूलम सम्मिलित कर लिया गया दै ) ओर दूसरा " स्थलसंस्या-वाह्य-परकषपक ` ( जो 
मूलम सम्मिटित नी किया गया हे ) उनका मूल इख प्रकार है-- 





प्रथम अधिकार--मृल दोदे ११८ 
प्रक्षपक ५ 
इथ 4.9० ट 
- १२६ 
द्वितीय अधिक्रार मूर दोहे । २१४ 
स्थ०्वा०प्र ९ 
२१९ 


इसमे पता चरता ह कि परमात्मप्रकाशकी जो प्रति बअहदेवको मिर्ट थी\ काफी विस्तृत थी | जिन 


पाँच दोक ( १,२८-३२ ) योगीन्दुरचित निमे उन्दै सन्देद था, उनको उन्दने अपने क्षेपक माना है। 


~ प्रस्तावना - । र्ण 


किन्तु जिन आर दोहोको उन्दने मूलम सम्मिलित नर्द किया, संभवतः पाठकरोके स्थि उपयोगी जानकर 
दी उन्दनि उनकी टीका की है | ब्रह्मदेवको प्राप्त प्रति कितनी वड थी, यह्‌ निश्चित रीतिसे नदीं बतलाया 
जा सकता । किन्तु यह कल्पना करना संभव है किं उसमे ` ओर मी अधिक दोहे थ, जिन ब्रह्मदेव अपने 
दोनों प्रकारे प्रक्षेपक्नोमे न मिल सके | - 
वारचन्द्रका मूख-मलधारी बाल्चन्द्रने परमात्मप्रकाशपर कन्नडमं एक टीका छिखी है । आरम्भे 

वे कहते हे जि मेने ब्रह्मदेवकी संस्ृतटीकासे सहायता ली है । किन्तु वालचन्द्रके सलभ & पच्च अपिक्र है । 
ब्रह्मदेवका अनुसरण करनेपर भी बालचन्द्रकी प्रतिमे & अधिक पच्य क्यौ पयि जते दहं इस प्रक्केदोदह्ी 
समाधान हो सकते हं । या तो वाख्चन्द्रके वाद्‌ ब्रह्मदेवकी प्रति्मैसे टीकासदहित ऊक पयय कम कर दिये 
गये, या वाल्चन्द्रके सामने कोई अधिक प्यवारी प्रति उपध्थित थी, जिससे उन्दौने अपनी कन्नडयीकामे . ` 
ज्यदेवकी संस्करृतडत्तिका अनुसरण करनेपर मी कुछ अधिक पद्य सम्मिलित कर व्यि । प्रथम समाधान तो 
स्वीकार करने योग्य नही मादूम होता, क्योकि टीकासाहेत कक पर्योका निकाक देना संभव प्रतीत नहीं 
होता } किन्तु दूसरा समाधान उचित जँचता है । वे ६ पद्य इस प्रकार द-- 
२-र-- पहला ओर दूसरा अथिक्र प्य २५३६ के वाद अति हः-- 

कायकिलेसं पर तणु न्निजई विणु उवसमेण काउ ण लिजई्‌ | 

ण कर्हि इंदियमणह णिवारणु उग्गतवो वि ण मोक्खह कारणु ॥ 

अप्पखहवि जाघु रइ गिच्चुववासड तायु ! वादहिरद््वे जासु रई युक्खुमाी घा ॥ 
३--यह प्र २,१३४ के वाद “ उक्तञ्च › करके किला है-- 
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अगे जिउ सोक्खे मग्गसि धम्म अल्सिय । पक्चं विणु के व उड्ग मगधि मेडय दंडिय (१) ॥ 


£--२, १४० के वाद्‌ यह दोह्य आता है-- 
पण्ण ण मारिय सोयरा पुणु ड चड़ । माण ण मारिय अप्पणड के व छिजई संसार ॥ 
५--२; १५६ के वाद यह दोहा ^ प्रक्षपकम्‌ › करके छा है- 

अम्पह परह्‌ परपरह परमप्पउह्‌ समाणु । पर करि पर करि पर जि करि जई इच्छ्‌ णिव्वाणु ॥ 
द--२,२०३ के वाद; संभवतः असावधानीकिे कारण इसपर नम्बर न्दी डाला गया है, किन्तु 
टीका की है-- 

अन्तु वि गंतुवि तिहूवणह सासयसोक्खसहाउ । तेत्थु जि सयद्धं वि काल जिय गिवस ठडसहाउ ॥ 

धत? ८क › ओर ^ म प्रति अन्य प्रतियोकी अपेक्षा बहुत संक्षिप्त हं । वरदेवके मूल्करे साय 
उनकी तुलना करनेपर उनमें निम्न छिखित दोहे नदीं पाये जते-- 

प्रथम अधिकारभ-२-११) १६, २० २२; २८-३२-३८, ४१, ४२, ४४) ४७, ६५) ६५१ 
६६; ७३, ८०) ८१; ९१; ९२, ९९; १००, १०४) १०६, १०८) ११०; ११८) ११९) १२१, 
१२३ २-२। 

दवितीय. अधिकारेभ--१) ५६) १४१६५ धद 9; ४९५२३ ७०३ ७४) ७६) ८, 
<८६-८७; ९९; १०२; १११३ २-४; ११४११६९; १२८-१२९; १२३४१३७) १३७ ५; १३८- 
१४०; १४२, १४८४१४७, १५२- १५५, १५७-१६५; १६८; १७८-१८१; १८५; १९७) २०० 
२०५-२१२। 

किन्तु इन प्रियेम दो दोहे अधिक, जो न तो ब्रह्मदेवकी प्रतिम पाये जाति हं, ओर न बाट्चन््र 

कीदी प्रतिमे कुछ संशोधनके साय्‌ दोनो दोहे नीचे दिये जति दं-- 
२--१,४६ के वाद- [व 


जो जाणइ सो जाणि जिय जो पेक्खई सो पेक्खु ¡ अंवुब्रहुठ॒ वि जेषु चइ देउण व॒द गिखक्ड ॥ 


(५ 
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~ परमा्यप्रकाद्र - 


२--२; २१४ के ब्रद- 

पव्वामव्वद्‌ जे चर्ण सरिसु ण तेण हि मेषु । द्वि ज मव रयणत्तय दोह सभिगे मेक ॥ 

“तः फः ' ओर ^म  प्रतिर्यो--दन प्रतिर ब्रतदेवके मूले ( ्र्षपकसदित ) ११२ चीर 
वालचन््फे गृलस १६८ प्रकम्‌ ६। भुन देसा म्म देतादै किदन प्रतिक षटि कोद मौलि 
आधर अवद्य ट; कयि एक तो ^ क ? प्रतिकरी कन्नड़टीका ब्रददेवक्री दीक स्वतंत्र है, ओर समवतः 
उरते मनीन भी द । दृतेर, दसम बददिवका णक भी क्षपक नह पाया जाता | ती, इस ब्रह्मदेव 
ओर वाटचन्रूस दो गायुं जपिक द चयि, ब्रहदेवने २,१४३ प “जिणु सामिउ सम्मत › पाठ र्ला 
तथा टीकर दूसरे पाठान्तर ‹ क्षिवसंगयु सम्मन्न ` का उदेव फिया है | उनका दरा पाठान्तर ‹ सिव~ 
रंग सम्मत्त ' दन ्रतियेक्र ° उ रंगउ सम्मन्न › पठते मिलता है } किन्तु इन प्रतिर्योभं अवमान 
दोक विचार करनेसे वटी नतीजा निकलता है करि ये प्रतिर्यो परमासमप्रकायक्रा संक्षिप्त स्प) यहभी 
कटा जा सकता है फ़ इन धतिर्थूक्ा मूल दी परमासमप्रकाद्रका वास्तविक मूल दै, जिं योगीन्र किमी 
शिष्य) समव्रतः स्वयं भर प्रभाकरने ही यह्‌ बरतानेक्रे सिरि कि गुल्ने उसे यह्‌ उषदेय दिया या, वह वदरा दिया 
दै । यब्यपि यद्‌ कस्यना जाकयकफ़ है, भरन्तु इसका समर्थन करके च्वि प्रमाण नहीं दं । इन प्रतियोका 
आधर दक्षिण कर्नाटककी एक प्राचीन परति दै, अतः इत कल्पनाक्रा यदहं मतलत्र दो स्कतादैकरि 
योगीन्दु दक्षिणी ये, ओर मूलम्न्थ उत्तर भारतम विस्तृत क्रिया गया, कयोक्षि बह्यदेव उत्तर न्ते वासी 
थे] किन्तु वोगीन्दुको दक्षिणी तिद्ध कसनेक्रे व्थिकेो्ईभीं प्रमाण न्ध] पर इतना निशितै कि 
परमात्मप्रकाशको न्तः कः अर “मः प्रतिकरे रूपम संक्षिप्त करके व्यि कोई कारण अवदय रहा हेगा | 
सेभवतः दक्षिण भारतर्य, जद देकराचार्य, रामानुज आदिके समयम जेन वेदान्त ओर शर्वेकरि विर्द्र 
वाद-विवाद करना पदता या, फिसी कन्नडटीकं।कारके द्वारा यह्‌ संिप्त स्प किया गया हे 

जोडन्ट्के मूपर मेरा मत--उपटब्धः प्रततियोके आधारपर यह्‌ निर्णय कर सकना अरसभव्र है 
कि जेदन्दुकृवे परमादप्रकागका शद्ध मूल कितना है ए किन्तु दोरहैकी संख्पापर शटि उल्नेसे यह जानः 
पड़ता है कि ब्र्मदेवका मृ दी जेदनदुके मूलके अधिक निकट है | - 

सक्षिपे परमात्मपकाञ्चका विषय-परिचय 

सारख--प्रारम्भकरे सात देहिमे पेचपरमेष्ठीको नमस्कार किया गया है] फिर तीन दोर मन्थक्री 
उत्थानिका दै) पंचम बदहिसत्मा अन्तरात्मा ओर परमात्माका स्वरूप बताया गया है} इसके वाद दस दोदहोर्मे 
विकल्परमातमाका स्वरूप आता-दै । पाँच क्षपक सित चैव्रीस देहम सकल्परमास्माका वर्णन दै । ६ देम 
जीवक स्वशरीर-प्रसाणकी च्चा ई | फिर द्रव्य, युष, पयय, कर्म, निश्वयसम्यग्हषटि, मिथ्यास्र आदिकी 
चर्चा है । दुरे अधिकार, प्रारम्भे दस दोदोमिं मोक्षका स्वरूप, एक मोक्षकर नि उन्नीसमे निश्चयः 
ओर व्यवहार मोक्षमार्ग, तया आय अमेदरलनत्रयका वर्णन दै । इसके काद चोदहर्मे सममावकी, चौदह 
पुण्य पूपकी समानता की, ओर इकताटीत देम छदोपयोगके स्वरूपकी चचौ है | अन्तम प्रमसमाधिका 


कथन हं | 
परमात्सपकाशपर समालोचनात्मक विचारं 

रचनाकार तथा कु देतिद्धासिक पुरुपोका उलेख--ब्रह्मदेवके आधारपर हम इस निणयः 
पर पहुचे ह करि प्रभाक्रर भकं छख धर्नका उत्तर देनेके लि योगीन्दुने परमात्मप्रकाशकी स्वना की यी । 
एक स्थल प्रभाकर मदकरो उसके नामे सम्बोधित किया गया है ओर "वट जिसक्रा अथं ब्रह्मदेव वत्स 
कस्त है, तथा । जेदय › (योनिन्‌ ) शब्दके हरा ततो अनेकवार उनका उलेल आता है । ममाकर मध 
योगीन्ुके रिप्य ये; इसके षिवा उनके सम्बन्ध हम कछ नदीं जानते ! भ ओर्‌ प्रभाकर ये दौ ध्यक 
लामनक्चह, किन्व॒एक नाम है| सेमवतः भद्ध एक उपधि रही दानी; जेते कि क्डव्याकरण 
° शब्दानुदासन ° (१६०४ ई. ) के रचयिता अकटेक भद्ाकटंक कदे जति हं | भट प्रभाकरके प्रभ् जर 


योगीन्दका उर सम्नोधित करना वतलति है, # चे योगान्ुके एके रिष्य थे, ओर साघु यः उनका प्राहद्ध 


स 
श-देख्ये १ य० ८ दो शौर २ ० २११ दो० ! २-दैखी २,११। 


~ प्रस्तावनाः- ९७ 
पू्ैमीमांसक् प्रभाकर मह्‌ ( कगभगः ६०० ई० ) के साथ ई सम्बन्ध न्दी है। वोगीन्दु ओर प्रभाकर 
नामके सिवा ग्रन्थे किन्दी आय शान्तिके मतका भी उदेव है । निःसन्देहं इनसे पे के(ई शान्ति नामके 
अन्थकार हुए हेग, किन्तु विशेष प्रमार्णोके अभावंम हम उन ज्ञात प्रन्थक(रौके साथ इनकी एकता नदी 
खहा सकते, जिनके नामके प्रारम्भमे ‹ शान्ति ` शब्द आता है । । 

ग्रन्थ-रचनाका उदेशच ओर उसमें सफलता- जैसा कि मन्थनं उदे है, प्रभाकर शिकायत 
करता है कि उसने संसारम बहत दुःल भेगि है; अतः वह उत प्रकाशक्री खोज है, जे उसे अक्ञाना- 
न्धकारसि मुक्त कर सक्रे ] इसि सवेसे पहले योगन्दु अत्माक्रा वर्णेन करते हं, आत्म-ाक्षा्कतारकी 
आवश्यकता वतलति ह, ओर कुछ गूह आसिक अन॒भवौकी चर्च करते ह ! इसके वाद वे पुाक्तिका सरूप, 
उसका फक, ओर उसके उपाय समञ्चति है । युक्तिक उपाक वर्णेन कसते हष वे नीति ओर अनुशासन 
सम्बन्धी बहुतसी शिक्षणे देते र । मट्‌ प्रभाक्ररको जिस प्रकािकी आवश्यकता थी, वहूतसी आत्माएं 
उस प्रकाशकी प्राप्तिके व्यि उत्सुक हें, ओर जैसा फर अन्यक्रा नाम तथा विषय वतछति है, सचमुच ` 
-यह अन्थ परमात्माकी समस्यापर बहुत सरर तरीके प्रकाश डालता हे | 
विपय-व्णनकी जे टी--जैखा कति बरह्देवके मूते मादस देता है, स्वयं सन्थकरारने दी माकर 
महक दो प्रकनोके आधारयर अन्धको दो अधिक्ररयमिं विभक्त भरिया था । दूसरे मागकी अपि्षा पदला भाग 
अधिक क्रमग्द्ध हे । कहीं कदी प्रन्थकासे स्वयं प्रश्न उठाकर उनका मिन्न भिन्न दष्टि्योति समाधान किवा है । 
इस ग्रन्थमे शाब्दिक पुनराड्त्तिकी कमी नही है, किन्तु इत पुनराद्त्तिसे ग्रन्थकार अनजानन था, क्यौ 
किं वह स्वयं कदता है" कि भट प्रभाकरको समञ्चानेके व्यि अनेक वातं वार बार कदी गई ह | आध्या- 
स्मिक प्रन्थौमें किसी वातो बार वार कनेक! विशेष प्रयोजन होता है, वर्ह न्यायदचालरक़े समान युक्तियोक। 
केोटिक्रम ओर उसके हारा सिद्धान्तनिर्णेव अपेक्षित नदीं रहता | वर्हौ अन्थक्रारके पास नैतिक ओर 
आध्यात्मिक विचरोकी पूजी हेती है, ओर उसके प्रति पाठकेको खचि उन्न करना उसका मुख्य उदेश्य 
होता है, अतः अपने कथनको म्रभावक् वननिके स्थि वह एक वातको कछ हेर-फेरफे साथ दोहराता ओर 
उपमाओंते स्ष्ट करता है । ब्हदेवने भी ^“ अत्र भावनाग्रन्थे समाधिदातकवत्‌ पुनरक्तदूप गं नास्ति ” 
आदि लिलकर पुनरक्तिका समर्थन क्रिया है। 
उपमापं ओर उनका उपयोग--अपने उपदेदाको रोचक्र॒ वनानेके छि एक धमेपदेश उपमा 
रूपक आदिका उपयोग करता है । यदि वे ( उपमा रूपक आदि ) दैनिक व्यवहारकी वस्तुओंसे लवि 
-गये द तो पाठको जर श्रोता्ओको प्रकृत ॒विपरयके समन्ननेमे वहत सुगमता रहती है । यदी कारण है कि 
भारतीय न्याय्यास्रमं द्न्तको इतना महत्व दिया गया हे । व्रेषयकी यूढताके कारण एक धर्मोपदेश 
या तार्किककी अपेक्षा एक गृढवादीको इन सत्र चीर्जोक्रा उपयोग करना विशेत आवद्यक द्योता दै । 
द्टन्त आदिकी सदायतसि वह अपने अनुभवोको पाठक तथा श्रोत।अओंतक् पर्हुचनेमै समध दोता दै। 
-गूढवादी कौ वर्भन-दरीमै अन्य शैव्ंसे अन्तर होनेका वह अभिधाय नर्द दै करि उसके अनुम 
अप्रामाणिक ह, किन्तु इसते यही प्रमाणित होता है किं वे अनुभव्र शब्दो द्वार व्यक्त नदी क्रिय जा सक्रते। 
अतः गूढवादक ग्रन्थ उपमा रूपक आदति भर हंति हैँ । ‹ योगीन्दु` मी इसके जपत्राद नदीं दै, उनके 
परमारमप्रकारामे दृष्टान्तो की कमी नदी दै । उनमेते कुछ तो बडे दी प्रभावक्‌ हं। 
परमात्पग्रकाराङ् छन्द--्रह्मदेवके मूच्के अनुसार परमात्मध्रकाशमे सव ३४५ प्द्हेः उन्म 
५ गाया, एक लग्धरा ओर एक मालिनी है, चिन्त इनकी भापा अयश्रं् नदी है । तथा एकत चत्वा 
दकि ओर शेप ३२७ अपभ्रश देहि है । परमातप्रका्मे कश भी "^ दोद्ाः चन्द्‌ नदीं जया, कन्ध 
योभानटुकरे दूसरे अन्थ योगक्ठारम दो वार आया है । देहिक दोनो पक्तये बरावर देती हं; ग््येक पोक्िम 
दो चरण होते हं । प्रथम चरणंयै १३ ओर दृषभ ११ मात्राए दती दं। चिन्छिज्दम देके ण्ट 
देखो २,६१। १ देतो २ २११ । 








९८ ~ परमात्म्रकाद्या ~ 


याउ गनिक केश क्से, तो रेखा मादू षता दकि दय-१४ मावायौकी यावन्यकता 
भक चर्ण अन्तिम मातर छृदध जोस्ते बोरी जाती ६ै | अतः यद्‌ कट्ना उपयुक्त होगा कि देक 
प्रयक पत्ति चौदद्‌ ओर्‌ वार मात्रां हेती ई पिन्व परमात्मप्रकादके दकतीव दोहे प्रयेक पत्ति 
भयम चणम अन्तिम वभैका गुप उच्चारण केषर भ तेरह मन्ना ट होती हं । दो प्रयेक पतरम 
चीद्द्‌ आर्‌ व्रर्‌ मात्रे ती ६, यष वात विरद की निग्रल्ि्िति परिमापसि भी स्प द| 
पिषि तुरगा णेउस्थो विन्पादुफा कण्णु । दुवदयनच्छदरे वि तहं वद्‌ सक्वणड ण अण्णु ॥ ४, २५॥ 
-सरा=४ मातरि, भेउर=१ गुर, पारफ=४ मात्रा जीर कण्ण=र गुद, इस प्रकार एक पक्त 
१४ आर १२ मात्रां वीह अपग्रंशयं (ए ` ओर ओ? प्रायः हृस्व भी दति हं, अतः उक्तं दोदैके 
अक्षरः विभाजन करनेसे प्रकट ता दै करि १३ ओर ११ मात्रर्पिं हेती ह| कविदु्पणः, प्राङृतपिङ्गल, 
टन्दकोश आदि छन्दसा वतलति ईह कि दोदेकी प्रयेक्र पक्ति १३ जीर ११ मात्र दोती है, किन्तु 
देमचन्द्र १४ ओर १२ द वतत ई। सारांश यद दै कि विरद जर देमचद् दोहके श्तिमाधुरयकरा विश्चेप 
ध्यान रखते हं, जय फ अन्य छन्दश्षालश्न अक्षर-गणनकरे नियमका पालन आकदयकर समदने ह । त्रिर- 
दद्ने देदिका रक्षण अपभरश-मापरमि स्वादे, ओर्‌ सद्रट कवि संसृत तया अपश्च भापरकरे रे्रेको 
दोदारन्दभ॑ लिखते ₹ । इससे प्रमाणित देता है कि दोदा अपभ्रंश भापाका छन्द दै । 
य्ह ‹ दोदया ` राव्दकी व्युत्पत्ति सम्बन्ध विचार करना अनुपयुक्त त होगा ¡ जेडन्दु इते दोदा 
कते ₹, फिन्वु विरद दसफा नाम दुबहा रिखतते ह । यदि दोदाका मूढ संस्कृत है तो यद ‹ द्विषा ` 
शव्द वना दै, जे वताता है कि दोदाकी प्रक पक्ति दो भर्गेरम वरटीदहोती है, या दोदाछन्दमे 
एक ही पक्ति दो वार आती दै) विरहाङ्कका ' दो पया मण्ड्‌ दुवहउ ` खना वतल्यता है करि उसे 
दूखरा अथे अभीष्ट है] जर्हतक दम जानते द विरदाङ्ध-जि श्रो एच ० डी ° वेलणकर ईसाकी नवम! 
द्रताब्दीसे पद्टेका वतटति हं-दोदेकी परिभाषा करनेवा्टम सत्रे प्राचीन छन्दकार है } वादके छन्द्‌- 
कारेनि दोषे मेद भीव्िरहं। 
आध्यात्मिक खदिप्णुता-- अध्यासवादिोमे एक दृखयके प्रति काफी सदिष्णुता दोती दै, ओर 
दखल्यि-जैसा कि प्रो. रर्डेका कदना है-सतर युगे! जर सव देशंके अध्यासवादी एक सनन्त भौर 
स्वर्गीय समाजकी सुषि करते ई । वे किसी भी दानिक आधार अपने गूढवादका निर्माण कर सकते 
ह, किन्तु श्देकि अन्तसतल्म धुतकर वे सत्यकी एकताका अनुमवन कते ई । योगान्ु एक जेन 
गृदवादी ई, िन्ठु उनकी विसाल्टिने उनके अन्थर्ये एक विश्षाल्ताख दौ है, मर इसल्यि उनके 
अधिकांश वर्णन साम्प्रदायिकतासे अटि ईह । उनम बौद्धिक सहनशीलता मी कम न्ह ह । वेदा- 
न्तरयोका मत रै कि आत्मा सर्वगत है; मौमांसकोकरा कहना है कि युक्तावस्थमिं ज्ञान नदीं रता; जेन उसे 
शरीरपमाण वलते ई, ओर बौद कहते ई, कि वह शूल्यकरे शिवा कछ भी नदी । जिन्व॒ योगीन्दु इस 
मत-भेदसे प्रिस्कृर नरह घ्ररते, वे जैन अध्याषके प्रका नयोकौ सहायता शाब्दिकि-जालका भेदन 
करके सव मतक वास्तविक अभिप्रायको समन्चाति ई । यत्यपि अन्य दरदनकार उनकी इस व्याख्याकेो स्वीकार 
न कर सगे, फिर भी यद श्षेटी एक शान्त अध्यालवादीके स्परे उन्द मरि सामने खदा करदेती 
द । योगस परमाप्माकी एक निश्चित्त सूपेरखा स्वीकार क्से दै, किन्तु उसे एक निश्चित नामे 
युकारनेपर जेर नही देते । वे अपने परमात्मक जिन, ब्रह, शान्त, रिवः बुध आदि संय 
देते ई । इसके सिवा अपना काम चलनिके ल्य वे अजेन खब्दावलीका भी प्रयोग कस ्। 
१ अ०, २२ दो० भवे धारणा, यन्त्र, मन्त्र मण्डल, सुद्र आदि द््दौका उपयोग करते ई, 








१ णव. डी, वेटनकर--विरदांकका ‹ दृत्तजाति समुचय ` 
२ बेलवरवर्‌ जौर रानडे, भा्तीयदरदीनका इतिहास नर्द ७, मदाराष्का आध्यात्मिक मुदबाद, भूमिका ठ २ 


~ प्रस्तावना ~ ९९ 


ओर कहते है कि परमात्मा इन सवेसे अगोचर है । १, ४१ तथा २; १०७ म उनकी शटी वेदान्तसे 
अधिकतर मिरूती है ] २,४६११ जिसे ब्रह्मदेव तथा अन्य प्रतिरयो प्रक्षपक वतकति है, गीताके दूसरे अध्यायके 
६९ वैँ कका स्मरण करति हँ । २, १७० वे देहिमे ‹ हंाचार ` शब्द आता है, ओर ब्रह्मदेव हंस ` 
-शव्दका अर्थं परमात्मा करते ह । यह्‌ हमे उपनिषदौ उन अंशक स्मरण कराता है, जिनमे आत्मा ओर 
परमात्माके अथे हंस शब्दका प्रयोग करिया है । सारांश यह है कि अन्थके कुक भागको छोडकर -- जिसमे 
जेन अध्यास्मका पारिभाषिक वर्णन किया है-रेष भागक अध्यास-श्ाल्लका प्रयेक विच्ाथीं प्रेमपू्वक 
पढ सकता है | 
ज्ेन-खादित्यमे योगीन्दुका स्थान--एक गूढुवादीके स्यि यह आव्दयक नही कि वह 
चहुत वडा विद्वान्‌ हो, ओर न वषरौतकर व्याकरण ओर न्यायम सिर खपाकर वह सुयोग्य ठेखक वन- 
नेका ही प्रयत्न करता रै, किन्तु मानव-समाजको दुःखी देख, आत्मसाक्षाकरारका अनुभव दी उसे 
उपदेश देनेके ल्य प्रेरित करता है, ओर व्याकरण आदिके नियमेौका विरेष विचार कयि व्रिना जनताके 
सामने वह अपने अनुभव रखता है । अतः उच्क्रोयिकी स्वनाम प्रयुक्त की जनिवाटी संस्कत तथा 
प्राकृत भाषाको छोडकर योगीन्दुका उस सखमयकी प्रचङ्िति भाषा अपभ्रंशको अपनाना मखत खाली 
नहीं है ] महारष्टके ज्ञानदेव, नाम्देव, एकनाथ, तुकाराम ओर रामदासने मराठी ओर क्नाटकके 
वसवन्न तथा अन्य॒वीरदोव वचनैकाने कन्नङ़मै वडे अभिमानके साथ अपने अनुभव ल्ति है, 
जिससे अधिक खोग उनके अनुभवोसे लाभ उठा स्कै। प्राचीन अन्थकरारौने जे कुक संस्कृत ओौर 
प्राकृतमे छ्षा था उत्ते दी योगीन्दुने बहुत सरक तरीकेसे अपने समयकी प्रचलित भाषि भूथ दिया 
हे । प्राचीन जेन-साहित्यके अपने अध्ययनके आधारपर मेरा मत है कि योगीन्दु ऊुन्दकुन्द ओर 
पूञ्यपादके ऋणी ह । योगीन्दुङृत तीन आत्माओका वणन ( १; १२१-४) मोक्खपाहुड ( ४-८ ) से 
विस्कुल मिक्ता है । सम्य्हष्टि ओर मिथ्यादष्टिकी परिभाषा भी ( १, ७६-७७ ) साधारणतया 
कन्दकन्दके मेक्खपाहुड ( १४--५ ) भे दत्त परिभाषाओं जेसी दी है, ओर ्ह्मदेवने इन दोद्ैकी टोका 
उन गाथा्ओक्रो उद्त भी किया है । इसके शिवा नीचे किख समानता भी ध्यान देने योग्य है-मो° 
पा० २४ ओर प० प्र०° १,८६; मोग पा० ३७ ओरपण्म्र० २, १३; मो०पा० ५९१ ओर प० प्र 
२, १७६-७७; मो° पा० ६६-६९ ओर प० प्र २,८१ आदि । मोक्खपाहूद आदिकी संखछृत- 
टीकमिं श्रुतसागरसूरिका परमात्मप्रकाशसे देहे उद्धूत करना भी निस्थक्र नही है। इस प्रकार सूष््म 
छानवीनसे यह स्प हो जाता है कि योगीन्दुने कन्दकुन्दसे बहुत कछ ल्या है 
पूज्यपाद्के समाधिदतक ओर परमात्मप्रकाशमे भी घनिष्ठ॒ समानता हे । मेरे विचारंस योगीन्दुन 
पूज्यपादका अक्षरः अनुसरण किया है ¡ विस्तारे उरस यर्हौँ कुक समानतार्ओका उदेखमात्र करता 
ह| स० श० ४-५ ओर प० प्र० १, १११४; स०शा० ३१ ओरप० प° २, १७५; १,१२३२४ 
२; स० श० ६४-६६ ओर प० प्र० २, १७८-८०; स० श° ७० ओर पर प्र० १, ८०; स० शा 
७८ ओर प० प्र° २, ४६५१; स० श ० ८७-८८ ओर प० प्र० १, ८२ आदि ¡ इन समनताओकरि 
सिवा-इन दोनेमे विचारसाम्य भी बहुत है, किन्तु दोनोौकी शेरीम वड़ा अन्तर है | वैवाकरण दोनेके 
कारण ‹ अद्धैमात्रालाघवं पुत्रोत्सवे मन्यन्ते वैयाकरणाः ` के अनुखार पूज्यपादके उद्रार संधिप्त; भापा 
परिमार्जित ओर भाव व्यवस्थित दै, किन्तु योगीन्दुकी कति-जैता कि पले कदा जा चुक्रा है-पुनराडृत्ति 
ओर इधर उधरकी वातस मरी ह ! पूज्यपादकी शैरीने उनकी कृतिको गहन वना दिया था, ओर विद्रान्‌ 
लेग दी उसते लाभ उठा सकते थ, समवतः इसी च्वि योगीन्दुने समाधिश्चतक्के मन्तर्व्योको प्रचचिति 
भाषा ओर जनसाधारणकी शेटीमे निवद् किया था 1 यो्गीन्दुकी इख स्चनने काफ़। ख्याति प्राप की है, 
ओर जयसेन, श्रुतसागर ओर रत्नकीरतिं सरी काकार्यौने उससे पद्य उद्धूत क्रिये य । 
९ माजी मराठी मापा चोखडी । परनह्मीं फड्टी याढी ॥ २ ये वचन नेन्न गयके छन्दर ननूने ई । 


१०० ~ परमात्मप्रकाश्च - 


देवसेनके त्वतस्तार ओर परमात्मप्रकाशमे भ काफी समानता ६। देवसेनक्रे प्रन्योपर अपृ््रंशका 
प्रभाव ई; भपने मावर्ग्रहम उन्टनि छ अपभ्रया पद्य भी धियि हि, ओर ‹ वदिस ' पसे य्दा 
भरयोग किया दै | इन कारणे मेरा मत दै कि देवसेनने योगीनटुका अनुषरण। क्रिया ६ । 


योगीन्दु, काण्ड ओर सरट-काण्द्‌ जर सरट्‌ बीदव-गृढवादी थे | उनके ग्रन्थ उन्तरकरालीन 
मष्टायान स्म्प्रदायसे खासकर तंत्रवादसे सम्बन्ध रेत ई, ओर शैव योगि्येकि साथ उनकी ऊद परम्बरर्णँ 
मिलती जुलती ई | काण्दका समय डा ग्ादीदुदछा ई० ७०० के लाभग ओर डा० एप्त के चर्ट्जी 
इसाकी बरारी शताग्दीका अन्त वतखति ई । सरद ई० १००० के लगभग विद्यमान ये] इन दोरनौ 
अन्थकार्योके दोदा-कोर्लोका वियय परमात्मग्रकाराके जेसा द है | यद्पि उनके ग्रन्थोका नाम ‹ दोदा-कोश्च? 
है, किन्तु परमासमप्रकाशकी तरद उनम केवल देहा ही नही है, वि अनेक खन्द ह । प्रान्त-मेदके कारण 
उत्पन्न छ विशेपरताओकेो छोद्करर उनकी अपग्रंश भी योगीन्दुके जेषी द ई । गृढ्वादि्योके विचार 
ओर शब्द्‌ प्रायः समान हेति रं, जो विभिन्न धमेकि गृूढवादके अर्ये देखनेको मिलते ई) काण्ड ओर 
सरहने अपने पमे प्रायः अपने नाम दिये ह, पर योगीनहुने पेखा नदी किया ¡ तुकाराम आदि मारा 
सन्तीने भी अपनी स्वनाओमि अपने नाम दिये ह ओर कर्नीटकके शैव वचनकाररने अपनी समुद्रिका्ओका 
उष्टेख किया दे । उदादरणके ल्य “वसवण्ण › की सुद्धिका ' कूडल-संगम-देव द, ओर गङ्गम्माकी 
‹ गङ्धेशवरलिङ्ग ` । विरोपकर सरहके दोदा-कोशफे चहतसे विचार, वाक्यांश, तथा कनेक गरोव परमात्म- 
प्रकादाके जेसी दी ई। 


परमात्यपकाश्चके दानिक मन्तव्य ओर गृदवाद्‌ । 


व्यवहार ओर निश्चय--भारतीय-खादिप्यके इतिदासम यह एक निश्चित सिद्धान्त दै कि ्रन्थका 
शद्ध अथ करने प्रायः काकार प्रमाण मानि जति ईं । कऋष्वेदके व्याख्याकार सायनके सम्बन्धे जो 
वात सय रै, परमात्मप्रकाशके टीकाकार्‌ ब्रह्मदेवके सम्बन्धे वह्‌ वात ओर भी अधिक सत्य है । अन्थकी 
व्याख्या करते हए, ब्रहदेवंने वार बरार निश्चयनय ओर व्यवहारनयका अवलग्न ल्या है 1 यद वहत 
संभव है कि उन्दने कुछ अब्युक्ति की हो; किन्तु ग्रन्थके कुद स्यसि स्पष्टहैकि ये दोनो द्यौ 
जेदन्ुका भी इष्ट॒ र्थी । अतः परमार्मप्रकाशका अध्ययन करते समय, हम इन दोनों नयक उक्षा 
नर्ही कर सकते | 

इस प्रकारके नयोंकी आवद्यकता- भारतवर्षे एक ओर धरम शन्दका अर्थं होता है-कटेर 
संयमके धारी मदात्मा्ओंकि आध्यात्मिक अनुभव, ओर दूसरी ओर उन आध्यात्षिक षिद्वान्तोके अनुयायी 
समाजका पथ-पदर्सन करनेवाले व्यावहारिक नियम । अथात्‌ धर्मके दो रूप रै, एक सेद्धान्तिक या आध्या- 
त्मिक ओर दूसरा व्यावहारिक या सामाजिक । इन दे सपक कारण ही इस मरकरारके न्योकी आवद्यकता 
होती है; ओर जेनधर्मैमे तो-जर्हौ मेदविज्ञानके बिना सत्यकी प्राति ही नदीं होती-वे अपना खा 
स्थान रखते है ¡ व्यवहारनय वाचाल दै, ओर उसका विप्रय है कोरा तकैवाद, जर कि निश्चयनय मूक 
है, ओर उसका विपय है अन्तरात्मासे स्वयं उद्भूत दनेवाटे अनुभव । जेनधर्ानुसार यदस्यधमं ओर 
सुनिधर्म परस्परम एक दूसरेके आश्रित है, ओर मेोक्षप्रा्िमे एक दूरेकी सदावता करते हं ! यदी दा 
व्यवहार ओर निश्वयकी है; जसे प्रसेक ग्दस्य सन्यास टेता हे, ओर अपने आस्मिक-लक्ष्यको पह्चानता 
है, उसी तरह व्यवदहारनय निश्वयकी प्रा्तिके चि. आस्मसमपंण कर देत हे । 

अभ्य दाखेमिं इस भकारकी दष्टियो--मण्डकोपनिपद्‌ ( ९; ४५) भे विद्यकि दे! भेद किये 
ह-अपरा ओर परा ¡ पहलीका विपय वेदज्ञानं है, ओर दूसरीका गाश्वत ब्रह्मज्ञान । ये मेद्‌ - सत्यके तारिक 
ओर आनुमाविकशानके जैसे दी है, अतः इनकी व्यवहार ओर निश्वयके साथ तुलना की जा सकती है 


~ प्रस्ताचना - १०१ 


चोद्धधममे मी सत्यके दो मेद्‌ कयि ईै-संदृतिसत्य या व्यवहारसत्य ओर परमार्थस्य } शङ्कराचार्य भौ 
दयवहार ओर परमार्थ इर्योको अपनति ह । धर्मकी ङक आधुनिक परिभाषा भी इस प्रकाखेः 
मेदकी खक पाई जादी दै, जिनसे विलियम जेम्स ‹ सामाजिक ओर व्यक्तिगत › इन दे। दष्टियोको 
मानते है | 

नयोंका सापेक्ष महत्व - व्यवहारनय तभीतक लाभदायक ओर आवद्यक है, जक्तक वह 
निश्चय की ओर केनाता है ¡ अकेला व्यवहार अपूर्ण है, ओर कमी मी पूर्ण नहीं हैसकता । विहीकी 
उपमा तभीतक काम देसकती है, जव्रतक हमने शर को नदी देखा । दोन न्योका सपक्ष महच्च तलति 
हुए. अमृतचन्द्र छिखते "ह-- व्यवहार उन्दीके स्यि उपयोगी होसकता है, जे आध्यासिक-जीवनकी पहरी 
सीदीपररेग रहे हैँ ! किन्तु, जे अपने रक्षको जानेत दै, ओर अपने चैतन्ध-स्वरूपका अनुभवन करते 
हे, उनके स्थि व्यवहार विस्र उपयोगी नहीं है | 

आत्माके तीन भेद-आत्मके तीन भेद है, बहिरसा, अन्तरात्मा, ओर परमात्मा । सरैरका 
आत्मा समन्नना अन्ञानता है, अतः एक ज्ञानी मनुष्यको कर्तव्य है करि वह अपनेके। शरीस्से भिन्न ओर 
ज्ञानमय जनि, ओर इस तरह अत्म-ध्यानभ खीन होकर प्रमास्माके पहचनि । समस्त बाहिरी वस्तुभका 
-व्याग करनेपर अन्तरात्मा दी परमास्मा हयजाता दै | 


आत्माके भद्‌ ओर प्रचीन अस्थकार--सत्रसे पदे योगीन्टुने दी इन भेदोका उख नर्द 
करिया है । किन्तु उसंस परे कन्दकन्दने ८ ईस्वी सन्‌ का प्रारग्म ) अपने मेक्खपाहुडमे ओर पूज्यपादने 
( ईसाकी पोचर्वी शता्दके अन्तिम पादके ठगमम ) समाधिदातकमे इनकी! चच की दे। जेडन्दुके 
-वाद्‌ अम्रतचन्द्र; गुणमद्र, अमित्तगति आदि अनेक अन्थकाररौने आस्माकी चर्चा करते समय इस भेदको 
दृष्टम स्वखा हे । 
अत्य दीनो इस मदकी प्रतिध्वनि--ययपि प्रायाभिक वैदिक-सादित्यमं आत्मवाद्करे दर्बन 
नहीं होते, किन्त उपनिषदौमे इसकी विस्तृत चर्चा पाई जाती है । उस समय्‌ यजन-याजन आदि वैदिक यमे 
संख्य पुरोहितोके सिवा साघुजौका भी एक सम्प्रदाय या, जो अपने जीवनक बहुभाग इस आत्म-विथाक चिन्तनमे 
ड व्यतीत करतां था | उपनिषदौ तथा वादके साहित्यमे इस आत्म-वियाके प्रति बडा अनुराग दर्खाया गया है। 
तैत्तिरीयोपनिष्रदमे पोच आवर्ण बतलयि है -अन्नरससय्‌, प्राणमय, मनोमय, विज्ञानमय ओर आनन्दमय | 
इनसे प्रस्येकको आत्मा का है । कठोपनिषदरम आत्मके तीन भेद कि ह-- ज्ञानात्मा, मददाप्मा ओर 
सआन्ताप्मा | छन्दोग्य ३०८; ७-१२ कै दृष्टम रखकर डयसन्‌ ([2€088009ने आत्माकी तीन अवस्था 
चतलई ईहै--शशैरात्मा, जीवात्मा, जर परमातमा । अनेक स्यञोपर उपनिषदे आसा ओर श्ररीरफो जदा 
-जुदा बतलाया है } न्याय वेशेषिकका जीवात्मा जर परमात्माका भद ते प्रसिद्ध ही है | इसके वाद्‌, रामदाप्त 
आत्मके चार भद- करते है--१ जीवातमा, जे दारीरसे बद है, २ शिवास्मा, जे विश्वव्यापी है, ३ परमात्मा, 
-जो विश्वके ओर उसते वाहदिर भी व्याप्त रै, = ओर निर्मलात्मा, जो निष्किय ओर ज्ञानमये । किन्तु 
-रामदासका कना है किं अन्ततोगसवा ये सव्र सर्चथा एक दही ह । 
सातिमिक-विज्ञान-- आत्म-्ञानसे संसार-भ्रमणका अन्त हेता है} आत्मा उरी समय जसा 
कहा जाता रै, जवर वह कमे मुक्त हो जाता है । शुद्ध आत्माका ध्यान करनेसे सुक्ति शीघ्र भरती ई । 
आरम-ज्ञानके बिना साखका अध्ययन आप्चारका पान आदि सव कृस्य-कमं वेकतार ह । 
आस्माका स्वभाव--वद्यपि आमा शरीरम निवास करता हे, किन्छु दरारीरये विच्छ उदरा ट। 
-छः द्रव्यो केवल यही एक चेतन द्रव्य दै, शेष जड ई } यह अनन्त शान ओर अनन्त जनन्दका भण्डार है, 








---समयक्षर गाधा १२ ससयसार्‌ केख्दा ! 


१०२ ~ परमात्मपरकराश् - 


अनादि ओर अनन्त; दरशन ओर शान उपकर मुख्य गुण ई; शरीखमाण दै मुक्ताव उये 
शत्य भी कट्‌ सक्ते है, कथोफि उस समय वद्‌ कर्मबन्धनसे श्रूल्य ८ रित ) दोजाताह) ययि ख 
आमाओका अस्तित्व जदा जदा दै, करिन् गु्णोकी यक्षा उन कोर अन्तर नीं ह; उ आत्मां अनन्त- 
शान, अनम्तदशन, अनन्तसुख, मीर अनन्तवीर्थके भण्डार ई । अशयद दशा उनके ये गुण कमे 
दके रहत ई। 

परमात्माका स्वभाव-तीनां ठेकौके ऊपर मेोक्ष-स्थानगे परमात्मा निवासत करता ६ । वद याद्वत 
शान ओर सुखका आगार दे, पुण्य ओर पाप्से निरत दै । केवल निमल ध्यानते दी उसकी प्राप्ति हे 
सकती दै । जिस प्रकार मलिन दर्पणम्‌ < दिला नूं देता, उसी तरद मलिन चित्तम परमारमाका भान नकष 
होता । परमात्मा विश्वके मस्तकपर विरजमान दै, ओर विश्व उसके जानंभ, क्यकि बह सवक्रो जानता ६ै। 
परमाप्मा अनिक ईहओर उन्म के अन्तर नदीं दै । वहन तो इन्दियगम्य दै,ओर न केवट शाखराम्यारसे 
ही टम उसे जान सक्ते ह; वष्ट केव एक निभल ध्यानका विपय्‌ है | ब्रह्न, परमव्रह्म, शिव, शान्त अदि 
उसीके नामान्तर ई । | 

कर्मक स्वभाव--राग, देप आदि मानलिक भावके निमित्तेख जे परमाणु आत्मे सम्बद हो 
जति ह, उन्दं क्म कदे र । जीव जओौर कर्मका सम्बन्व अनादि दै। कमेक कारण दी साकी अनेक 
दशा देती है; कमेके कारण दी आलसमाको सरसे रहना पडता दै । वे क्-कलङ्क ध्यानस्पी अचिमे 
जलकर्‌ भस्म दो जति ₹। 

आत्मा जर परमात्मा--माःमा दी परमात्मा है, किन्तु कर्मबन्धके कारण वह्‌ परमात्मा न बन 
सकता] उ दी वह अपनेके जन चेता है, परमात्मा यन जाता ई । स्वाभाविक्र गुणेकी मपेक्नासि आत्मा 
ओर परमात्मामे कोई अन्तर न्दी है। जव आत्मा कमेवन्धनते मुक्त दो जाता दै, उसके आनन्दका 
पारावार नर्द रहता । 

उपनिषदो आत्मा चीर ब्रह्म--उपनिपदोर्मे ब्रह्न एक विश्वव्यापी तत्व माना गया दै; समस्त 
जवात्माे उसीके अंशा दे । बहुतसे स्यर्लोपर आप्मा जर बह्म शब्दका एक दी अथ प्रयोग क्रिया है । जैसे 
लेदेका एक कदा पृध्वीके गर्भम द्व जानेके वाद प्रवी ही मिल जाता हे, उसी तरद प्रयेक जीवात्मा 
ब्रह्मे समा जाता दै 1 अविक प्रभावसे प्रत्यक आत्मा अपनेको स्वतंत्र समन्ता है, किन्तु वात्तवमे हम 
खव बरे दी अश्च दे । प्रारम्भ यह्‌ ब्रह्म एक शक्तिशाली ऋचाके रूपभ माना जाता या, किन्तु वादम्‌ यह 
उस मदान्‌ शक्तिका प्रतिनिधि वन गया, जे। विश्वको उतपन्न करत ओर नष्ट करस! है । यद्यपि बार बरार 
ब्रह्मको नि्युण कदा दै, तरन्तु इसमे सन्देह नक्ष किं उति एक स्वर्तच अनन्त ओर सनातन तच्छे सूपे 
माना ३, जिसे प्रसेक वस्तु अपना अस्तित्व प्रपत करती दै । इस तरट्‌ उपनिषदं ब्रहम दी आत्मा है । 

योगीन्दुके परमात्माकी उपनिपदोके बरह्यसे तुखना--्रह्य' शब्द वेदिक दै, ओर उप. 
निषदे ब्रह्के। एक ओर अद्वितीय लिला है | जोडन्दुने इस शब्दको वेैदिक-सादिर्यसे ख्या दै, ओर 
अपने ग्रन्थ्मे उसका वार बार प्रयोग किया है | “अर्दा भूतानां जगति विदितं ब्रह्म परमम्‌ ” लिखकर 
स्वामी समन्तभद्रने भी " ब्रह्म ` शन्दका व्यापक अर्थम प्रयोग करिया है । उपनिपदौमे परमात्माक्री अपक्ष 
ब्रह्म शब्द्‌ अधिक आया दै, यदपि ‹ दसिंहोत्तरतापनी > आदि म्न्य दोनोको एकाथंवाची वत- 
काया है| उपनिषदका ब्रह्म एक है, किन, जेोइन्दु बरहुतते ब्रह्म मनते ह | जेनधरमकरे अनुसार परमात्मा 
ऊतक्कप्य हो जाता दै, ओर उसे कुछ करना शेष नद रदता; वद विदवकरो केवल जानता ओर देखता द, 
क्योकि जानना ओर देखना उसका स्वभाव है । क्रन्त, उपनिपदोकरा ब्रह्न म्रयेक वस्तुक्रा उ्यादक ओर 
आश्रय है ] यद्यपि उपनिपरदेकरि ब्रह्म ओर जनक परमास्मामे बहुतसी समानता, ह, कन्ध उनके अर्थ 
मेद है । उदाहरणकरे ल्यि, उपनिषदयमे ‹ स्वभू ` शब्दका जभ ‹ स्वयं पैदा होनेवाला › ओर ^ स्वयं 
रहनेवाला › है, किन्तु जेन घर्मके अनुखार ° स्वये परमात्मा दोनेवाल ` ह । 


~ प्रस्तावना  १०्द 

योगीर्दुकी एकता--योगीन्दुके परमात्मा ओर उयनिषरदौके बह्म उपधुक्त अन्तर दैति 
हुए भी, योर्गान्दु विस्ङृल उपनिषदोके स्वरे परमात्माओकरे एकघ्वकी च्चा कसते है, ओर परमात्मपदके 
अभिलषियोसे निवेदन कसते दै कि वे परमात्माओमे मेद-कलपना न केर, करयोकि उनके स्वरूपे कोई 
अन्तर नदं है । परन्त॒ उपनिष्दौका एकत्व वास्तविकं है, ओर जोडन्दुका केवल आिष्िक } किन्दु जवर 
यन्द आत्मा ओर परमात्मक एकसवकी चचा करते द॑ तो.वे उसक्र पूर्णतया समर्थन करते ई, क्योकि 
जेनधरमके अनुसार आत्मा परमात्मा है; कर्मवन्धके कारण उसे परमासमा न ककर आत्मा ककत ई | 
सम्पूर्णं आसराओकी यह्‌ समानता जेनघ्के प्राणिमात्रके प्राति मानसिक, वाचनिक, ओर कायिक अदिसा- 
वादके विस्र अनुरूप है, इस प्रसद्धमे सांख्योकी तरह जेनोको भी सकार्यवादी कहा जा सकता है । 
उपनिपदका ब्रह्म सर्वथा एक ओर अदत है, किन्ठु जेनोके परमात्मामे यह वात नदीं है । जेनधमं संसारकेो 
भददष्टसे देखता है, ओर उसका आत्मा तप जर ध्यानके मार्गपर चर्कर परमास्मा वन जाता है, किन्द॒ 
उपनिषद सेसारको एक ब्रहके रूपम दी देखते हं | 

उपनिषदके आत्पासे योगीन्दुकरे आत्माकी तुखना-जेनधर्ममे ज्मा ओर पुद्रर 
दोनों बत्तविक है, आमां अनन्त है ओर सुक्तावस्थानें भी प्रयेक आमाका खतं अस्तित्व रहता दै । 
किन्तु उपनिषदे आत्मके सिवा-जे कि ब्रह्का दी नामान्तर है, कछ भी सत्य नदीं है । जेनर, 
उपनिषदकी तरह; आत्मा एक विद्वव्यापी तवका अंश नीं दै-किन्तु उसके अन्दर परमातलकरे बीज 
वतमान रहते है ओर जवर वह करमबन्धनसे मुक्त हो जाता दै, तवर वह परमातमा वन जाता है । उपनिषद तथा 
गीताम वरे ओर अच्छे कायोको क्म कहा है, किन्दु जेनधमेमे यह एक प्रकारका सूष्ष पदाय (प्व) 
दे, जो आत्माकी। प्रयेक मानसिक, वाचिक, ओर कायिक-कियाके साथ आमास सम्बद्ध ह जाता दहै } भौर 
उसे जन्म-मरणके चक्रम घुमाता है । जेनधर्मक्रे अनुक्षार आतमा ओर परमात्मा एकी, कयोकिये 
एक दी वस्तुकी दो अवस्थाटे ई, ओर इ तरह प्रयेक आत्मा परमात्मा है । तथा संसार अनादि है, ओर 
अगणित आतायकी रङ्घभूमि है किन्तु, वेदान्ते आत्मा, परमात्मा ओर विद्य एकर ब्रह्मस्वरूप दी है । 

दो विभिन्न स्द्धान्त--आत्मा ओर ब्रह्के सिद्धान्तको मिलाकर उपनिषद एक स्वतेत्र अदैत- 
वादकी सृष्टि कसे दँ । वास्तवमे आ्मवाद्‌ ओर वब्रह्मवादये दोनों दी स्वत सिद्धान्त ई, ओर एक्स 
दूसरेका विकास नही हो सकता प्रथम सिद्धान्तक्रे अनुसार अगणित आत्माएं ससार भ्रमण केर 
रहे है; जव कोई आत्मा बन्धने मुक्त होजाता है, परमात्मा बन जाता है । परमातमा मी अगणित, 
किन्तु उनके गुणे कोई अन्तर नदीं हैः अतः वे एक प्रकारकी एकताका प्रतिनिधित्व क्सेदह।ये 
परमात्मा ससारकी उसत्ति, स्थिति ओर ल्यम्‌ कोई माग नदी लेते । इसके विपरीत, बह्मवादकरे अनु्षर 
भरत्येक वस्तु ब्रह्मते दी उपपन्न दोषी रै, ओर उमे स्य हो जाती दै; विभिन्न आमा एकर प्रखह्यकेदी 
अंश हैँ । जैन ओर सख्यि मुख्यतया आत्मवादके िद्धान्तको मानते दै, जव कि वैदिक-परय ब्रह्वादके। | 
किन्तु, उपनिष्रद इन दोनो सिद्धान्तोको मिखा देते ई, ओर आत्मा ओर ब्रह्यकरे एेक्यक्रा समर्थन करते ह | 

ससार ओर मोक्चष-संसार ओर मोक्च आत्मक्री दो अवस्था हं, ओर दो्नौ एक दृस्ते 
विच्छ बिरट है | संखार जन्म ओर मृद्युक्रा प्रतिनिधि है; तो मोक्ष उनका विरोधी | संसार-दयार्मे 
आत्मा केके चगल फसा रहता है, ओर नरक; पञ्च, मनुष्य ओर देव इन चार गतियो धूमता शस्ता 
है, किन्तु मोक्च उससे विपरीत है, उसे पञमगति भी कहते हैँ । जव आत्मा चौदह युण्थानेरमिपे टोक्रर 
समस्त कर्मके नष्ट कर देता है,तव्र उसे पञ्चमगतिकी प्रापनि हेत है । संसार-दशमे कर्म आसाकी शकक 
प्रकट नदीं होने देते । किन्तु सुक्तावस्थामे, जौँ अश्मा परमारमा वनजाता है, जर अनन्तन्नान, अनन्त- 
द्रौन, अनन्तसुख, ओर अनन्तवीर्यका धारक होता है, वे शक्तियों प्रकट दो जाती हं । 

मोक्च्राप्तिके उपाय--व्यवहारनयवसे, सम्यग्दर्शन, सम्यग्तान ओर उम्यद््वारिनि; वे तीन 
मिलकर मोक्षके माम है, इन्द ‹रलनत्रय › भी कहते है, ओर निश्चयनयसे रनत्रवातमक आता दी मोक्षका 
कारण हे, क्यौक्रि ये तीनो ही आत्माक्रे स्वाभाविक युण ई । 


१०४ ~ पररमात्मप्रकाद्या ~ 


च मदासमाधि- दण गरन, पारिभाप्रिकर यादी भरमार त्रिना, मदाछपाधिक्रा वड़ा द प्रमावक 
वर्णन ञे शाना्णव; योगार, तस्यानुशातन आदिमं भी पाया जत्ता है| उतत च्यानकी प्रप्र चि, 
जिस आसा पररमास्माक्रा साक्षत्कार करत। द, मनकी ध्िरता अयन्त चावद्यक ३ | उस्र सपय न तो 
इट वस्तुओ प्रति मनम राग ष्टी देना चाधि यौरन अनिष्ठ प्रति देप; तया मन वचन अर काय 
एकाप्र दानि चाधि, जीर आमा आसा टीन दोना चाधि | इत पिख्पि्ेभ द अवद्याएं उद्ेलनीय 
हक पिद्ध ओर दृक्ष अर्त | समतप्त कर्मो नाश करके प्रयिक आतमा चिद्रपद प्राप्त कर सकता द, 
किन्तु अद्तपद्‌ केवल तीर्थकर दी प्राप्त कर सक्ते ह । तीरयद्कर धार्भिक पिद्रान्तके प्रचारपं अपना इछ 
समय देते ६, भिन्त सिद्ध स्द्‌। अमम द छीन रदे | चतः समाजकरे लि, तीये वरियेष 
लाभदायक देति ह । 

गृद्रवदकी कुद विापतार्प्--गृढवाद या रद्यवाद्की व्याख्या कर सकना सरछ नर दै | यद्‌ 
मनकी उस अवस्कर ब्रतलता दे, जे। तुरन्त निर्विकार परमातमाका साक्षत दन कराती है । यद आत्मा 
ओर परमात्माके ब्रीच पारखरिक अनुभूतिका सक्ाक्तार है, ज आत्मा जीर अन्तिम सत्यक एकताको 
वत्तलता दै । दसं प्रत्येक जीव अपनी पूर्णता ओर स्व्त्रताका अनुभव करता हं । दूर, इसक। अनुभव 
करनेके लिये एेसी आत्माकरी आवदयक्रता है, जे अपनेके। ज्ञान अर सुखकरा भण्डार समन्ने तया अपनेको 
परमाम पदके योग्य जनि । तीसरे, यदि गृढवाद आध्यासिक अर धार्मिक दोतो धर्मक्रो ध्येय ओर 
ध्याता एकत्व स्थापित करनेका उपाय अवद बताना चा्धय | चौथे, गृढरवाद साधारणतया संसारके सम्बन्धे 
ओौर विशेषतया खांसारिक प्रछोभनके सम्बन्धे स्वाभाविक उदाीनता दिखता है । चये, गृढ़वादसे उस 
सामग्रीकी प्राति दयोती दै जे। छोकिकन्ञानके साधन मन ओर इन्िर्योकी सदायताके व्रिना दी पूणं तलको 
जानदेती दे ष्टे, धार्भिक गृढवादभ कुद नैतिक नियम रहते ई, जे एक आस्तिकको अवश्य पाठने 
चादिये | सार्वे, गृढ़वादसम्बन्धी रदस्योका उपदेदा करनेवले गुखुओक्रा सन्मान करना भी एक गृहृ - 
वादीक्रा कर्तव्य दै। 

जेनधर्ममें मृट्वाद्‌-र्पा जेनर सरले वेदविरोधी धैमे गृदव्ादका दोना संमव दै! 
ऊन्दकुन्द ओर पूच्यपादफे रन्यो अवलोकनसे उक्तं करा निराधार प्रमाणित दती दै 1 
यदौ यद अधिक युक्तिसंगत दोगा प्राचीन सैनग्रन्थेतति कुट व्रतत (८ 10400 ) सङ्कटिति की जवि; 
अर देखा जवि क्रि जेनधर्मने गृढवादकतो कौनषी मौलिक वस्व॒ प्रदान की दै, जर वेदान्तक्रे गुदटव्रादस 
उसभ क्या समानता या अन्तर दे १ ऋपमददेव, नेमिनाथ, पार्नाय, महावीर आदि. जेनतीयकर संता 
गिनि चुने गुढरवादियेर्मेसे ई । जनधम॑के प्रथम तीषेद्र ्ी्पमदेवक्रे सम्बन्धम प्रो रानडने ठीक्र ही 
ट्वा, क्रिवे एक भिन्न दी प्रकारके गृढवादी ये; उनकी अपने यरी प्रति अधयन्त उदासीनता उनक्रे 
आस्मसाक्षात्तार के प्रमाणित करती है । पाठकौकेो यदह जानकर प्रसन्नता देगी करि भागवतम्‌ प्राप्त 
ऋपभदेवका वर्णन जैन पौराणिक वर्णनेति प्रिच्छुख मिल्ता दै । 

जञनधर्ममे गृट्वाद्-सम्वन्धी सामग्री -ईश्वसवादियोके अद्ैतवादसे की अधिक अदैतवाद 
खीर दश्वरवादको गृढवादका आधार माना जाता दै, अनुमवकी प्रष्ठ दमि आस्मा जरिसी दथा 
शक्तिके साय एकताक्रा अनुभव करता है ¡ विलियम जेम्का कना है करि मनकी गृह उक्त्या 
मरयेक माराम सर्वदा नदीं तो प्रथः यद्धैतवरादका समन कसती है, जेखा कि इतिहासे प्रद्ित दता 
है । अतः गृहवादमै अदैतवादके स्थि पर्त स्यान दै, जीर जैखा करि ऊपर कद अयि हैः वदन्त 
त वरह द्य ख ङ दै। भिन्हु, जानेदवक्रा आध्यारिमिक गूढा इद्त ओर द्वैतको मिला देता हे, 
वर्योकि उसमे एकल ओर नानात्व, दोनेक्रो दी योनि उव एकल लए नानाल, दनो ह यान दिया ह । जन गूह्ाद द लप जनरभित ६। 
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वेदो तत्व ईह--आस्मा ओर परमातमा | किन्तु परमात्मति मतल्व ईश्वर रै, न क्रि जगल्निवता | 
जेनद्टिसि आस्मा ओर परमात्मामे को अन्तर नही रहै, केवल संसार अवस्थामे आत्मा कर 
बन्धके कारण परमात्मा नदी हो सकता } कर्मौका नाश करके गृहवादी इस एकता या समानताका अनुभव 
करता हे । जेनधमकी परमातमासम्बन्धी मान्यता आ्मकरैवस्य ८ 2680118] 9125018 ) से कक मिलती- 
जुलती है । जेनघर्मभ आत्मा परमातमा हयो जाता है, किन्तु वेदान्तिर्योकी तरह हममे लीन नहीं होता ] जेन- 
धर्मैमे आध्यातिमिक अनुभवसे मतलब एकर विभक्त आत्माका एकत्वम मिक जाना नदीं है, किन्तु उसका 
सीत व्याक्तेख उसके सम्भावित परमात्मक अनुमव्रन करता है । कम्मपयडि, कम्मपाहूड़, कसायपाहूड्‌, 
गोम्मरटसार आदि प्राचीन जेना बतलाया है करि किस तरह आत्मा गुणस्थानोपर अरोहण करता हुआ 
उन्नत; उन्नततर होता जाता है ओर किस तरह प्रयेक गुणस्थानमे उसके कर्मे न्ट हेति जति है । यरे उन 
सव बातौका वर्णन कसक च्य स्थान नही है | 

वास्तवमें जेनधर्म एक तपस्याप्रधान घर्म हे । यद्यपि उसमे गहस्थाश्रमका भी एक दर्जा है, किन्तु 
मेक्षप्राप्िकरे इच्छुक प्रप्येक व्यक्तिको साधु-जीवन व्रिताना आवश्यक एवं अनिवार हेता है | साधुओंकर 
आचार विप॒थक नियम अति कठोर है; वे एकाकी व्रिहार नहीं कर सक्ते, क्योंकि सांसारिक प्रलोभन सवर 
जगह वर्तमान है । वे अपना अधिक समय स्वाध्याय ओर आत्मध्यानं ही त्रितति है; ओर प्रतिदिन 
गुरुके पादमूलम्‌ तरेठकर अपने दोषौकी आलोचना करते है, ओर उनसे अप्म-विय्ा या आस-जञानका पाठ 
पृते हं । इन सत्र बातोसे यह स्पष्ट है कि जेनध्म गूटवादक्रे सव्र आवदयक अंग पये जति ह | 

पुण्य ओर पाप--मानसिक;, वाचनिक, ओर कायिक क्रियासे अत्मके प्रदेशमे हलन-चलन होता 
है, उससे कर्म-परमाणु आस्माकी ओर आकर्धरित हेति ह | यदि क्रिया ्चमहोती दहै, ते पुण्यकर्मकरो लती 
है, ओर यदि अ्चभदो तो पापकमको | किन्तु पुण्य हो या पाप, दोनोकी उपस्थिति आत्माकी परतंत्रताका 
कारण है | केवर इतना अन्तर दै, कि पुण्य-करम सेनेकी वेडी है ओर पःपक्र्म छेदिकी | अतः स्वत॑चताके 
अभिलाषी स॒मुश्चु दोन ही से मुक्त होनेकी चेष्टा कसते दहं । 

परमात्मपरकारकी अपश्रश ओर आचार्यं हेमचन्द्रका भराङ्ृत-व्याकरण 

अपभ्रंश ओर उसकी विशेषता--अप्नेशका आधार प्राक्त माप्रा है । यह वर्तमान प्रान्तीय 
भाषाञओंतसि अधिक प्राचीन है] उपटन्ध अपभ्रशच-साहित्यकरे देखनेसे माटूम होता है करि जनसाधारणमें 
प्रचलित कविताके व्यि इस भाषाको अपनाया गया था, इसीसे इसमे प्रान्तीय परिवत॑नोकरे सिवा कुछ 
सामान्य बति (८गणा०ा) वाशधल॑ल5९5) मी पाई जाकी हे । देमचन्द्रने अपनी अपभ्रेशमे प्राकतकी 
ङ ॒विशषरताओंको भी अपवादशूपते सम्मिलित कर छया दहै । उन्दने उदादरणके ल्थि जो अपभ्र॑ंश-पद्र 
उद्ृत कथे है, एक-आध शब्द या रूपको छोडकर, उन्मेस कछ पत्र विद्र प्रङतमे हं । क वातेंसि 
यह स्पष्ट है कि प्राकृतको सरक करनेके ल्यि अपभ्रशमँ अनेक उपाय क्रि गये दहं । उदादस्णक्रे च्वि, 
१ अपभ्रेशमे स्वरविनिमय तथा उनके दीर्घे या हस्व करनेकी स्वतंत्रता है; जेषे एक दी कारकम ‹र्ह्‌? या 
^ ओर "हे" या ८? प्र्यय पाये जति; ओर ओ? प्रचय॒की जगहे उ ` अतादहे। २ भः 
का वृहुत कम उच्चारण होता रै, क्योकि इसके स्थानम प्रायः ध्वे" हो जाता है। ३ विमक्तिके अन्तम 
प्स) के स्थाने ‹८ह्‌ दो जाता है, ओर इससे अनेक विचित्र ल्प समञ्च आ! जति दह । वथा, माकरण्डेय 
तथा अन्य ठेखकोके द्वारा प्रयुक्त ‹ देहे › वैदिक ° देवासः ` से मिक्ता चुल्ता है! इशी तरद देवट्‌" , 
पाङ्घतके ' देवस्स से ' ताह ` तस्प से "तहि? तंघिसे ओर “एह ‹ एसे दिवा गया है ] अवेस्ता तया 
इरानी मापाजभे भी संसक्त (स? काम्ह मे परि्त॑न दो जाता है। वतमान गुजरतीमे भी कमी कभी 
°स"कराप्ह्‌ः हो जाता हे! ४ उच्ारणको सरल बनानिके दयि प्रक्ृतकी खान्धर्यौ प्रायः श्चियिद कर द॑ 
गर ह| ५ कभी कमी कती, कर्मे, जर सम्बन्ध कारकम प्र्यय नीं लगाया जाता। € यव्दके 
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१०६ ~ परमात्मप्रकाश्च ~ 


स्वरपरिवर्तनका प्रमाव्र पदता ६} ७ अध्यर्मो इतना अधिक्र पयिवर्तन द्ये गया करि उनका पदचानना 
भी कथिन द; उनसे ङु तो समवतः देयी भाप्रा्भसि अयि र । ८ अनेक ददो (कः ड ष्टः दि 
जद दिये गये द| ९ ओर देशी शब्द्‌। ओर धालदिर्लोकरा भौ काफी बाह्य | 
. अपश्चश भापाकी मोद्कता--अपश्रय पद कोमलता जीर माधुर्ये परिपूर्णं हेति द | अपभ्रंश 
मनय नये न्दोकी कमी नदी दै, किन्त॒ये छन्द मात्रान्द देति दै, जीर सरलतासे गयि जातके द । 
अतः अपिक्र न्ट तो खटी तानव्दीभ, अपश्रंशकरा जनसाधरणकी कविताकरा माध्यम होना कोई अचरज 
की ब्रात न्दे | यद्‌ क जाता दै कि वलभीके गुदसेनने, ० ५५९ से ५६९ तक्के जिनके स्मारक 
टे पाये जति £, संसत, प्राकृत, सौर अपग्रदंम पर-स्वना की यी । उवरेतनवूरि८ ७७८ ई० ने 
अपभ्रंका ब्रहुत छु ुण-गान क्रिया है, ओर भाप्राओकि सम्बन्धे उन आलाचना एक महखक्री वस्तु 
र | उनके वरिचारसे लम्बे समात, अव्यय, उपतर्ग, विभाक्ति, वचन ओर छिद्धकाटिन्येष पूर्णं संसकृतमापा 
दुजनके हदयकी तरट्‌ दुरु रै, किन्तु प्रक्रत, सञनेकि वचनकी तरह आनन्ददायक १ ] यह अनेक 
कलाओकरे विवेचनस्पी.तरंणेसि पृण सांकि अमुभर्वोक्रा समुद्रै, जो विद्रानसि मयन कयि जानिपर 
टपक्नेवाटी अग्रत की -वृदकति मर है | वद्‌ ( अपभ्रश ) श्र॒द्ध ओर मिश्रित संस्कृत तया पर्तत शब्दोका 
समानुपातिक एवं अनन्ददायक सभ्मिश्रण है | यद्‌ कोमलो या कटर, घरसाती पद्याड़ी नदि्योकी तरद 
इसका प्रयाह्‌ व्रेरोक है, ओर प्रणयकुपिता नायिककि वचनौकी तरद यह रीघ्र ई मनुष्यके मनक्रो वशम 
करटेती है । उग्रोतनश्रि स्वयं उचकरोटिके ग्रन्थकार य, उन्दने जट्लिचार्य, रविपेण आदि संस्कृत. 
कविर्योकी बडी प्रसा की है, अपभ्रंश भाप्राके प्रति उनके ये उद्रार स्ट वतलति ₹हं कि रईसाकी आर्ट्वी 
दाताब्दीतके वद्‌ पद-स्चनाका एक आकर्पक-माध्यम समद्च जती थी | पी 

परमात्मप्रकाश्चक्े कणी टैमचन्द्रु--उपल्न्य ग्रत व्याकरणेमि, देमचन्द्रके व्याक- 
रणम अपभ्रशका पूरा विवेचन मिलता है ¡ उनके धिवेचनकी विशेपत। यदह दै क्रि वे अपने नियर्मोके 
उदाहरणम अनेक पर्य उद्धूत कसते है । बहुत सभयतक उनके ह्वा उद्भूत पयो स्यलका पता नदी ल्ग 
सका था। डा परशलक्रा कना था कि सतस जसे किसी पद्यसंगरहसे वे उद्भूत क्रिये गये हं । किन्द॒ पर्चोकी 
भापा जीर विचरिर्मे अन्तर दने यद निधितरै किवे किसीएकदी स्थानेषुनदीं ल्मिगयेरहं | 
ओने यह वतलाया था कि देमचद्ने परमात्मप्रकादसे भी ऊ पय ल्थि हं । वे प निन्न प्रकार है| 
२. सूत्र ४-३८९ के उदादरणर्म-- 

संता मोग जु परिदरद तसु कतो वलि कीएु | तसु ददयेण वि मुंडियडं जघु खलिदडॐ सीसु ॥ 

परमात्मग्रकारर्भे यद्‌ पद ( २-१३९ ) इस प्रकार द-- 

सता विसय जु परिदरद बलि किजर्ख दर्द ताघु । सो दद्वेण जि मुंडियड सीस खडिह्छंड जायु ॥ 

यंदि सूत्र ओर उघकी व्याख्याको देखा जवि तो ‹ किलर 'के स्थनर्भे ^ कीस का परिवर्तेन 
समश्च ठीक ठीक आ जाता दै | क्योकि ‹ किल एक वैकल्पिक रूप है, ओर उसका उदाहरण दिया 
-गया ई--““ वलि किजरदँ सुअणस्षु | ” । 


२. सूत ४-४२७ म-- 9 व 
जेन्मिदिड नायगु वसि करहु जमु अधिर्‌ अन्नई । मूलि वरिण वुंबरिणिदे अवसे सुकं पण्ड ॥ 


कछ भरदोकि हेते द्ुए भी, इस कोई सुन्देद नदीं कि यद्‌ दोहा परमा्मप्रकाशके २-१४० का 
दी स्णान्तर है, जे इस यकार है-- चा 
प्॑चद णायकु वसि करहु जण रहति वसि अण्ण । मूक विणदइ तर्वरहं अवस सुकदि प्ण ॥ 
दस देदिभ छृछ परिवर्तन तो सूकरे नियर्मोके उदाहरण देनेके ल्वि क्वि गये ह | तथा परसात्म- 
अकाम इन दोन दोहीकी करमागत संख्या भी स्लञिति नदीं दै, ओर यदि इत्ते कोद नतीजा निकालना 
-समव है, तो वह्‌ यदं दै कि देमचन््रने परमासप्रकासवे ही इन प्येको उदूत किया द। 


४ 
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२. सूत्र ४-२६५ भ-- 
` आयहो दड्कलेवरहो जञ वाहि तं साङ । जइ उन्मद्‌ तो कुड्‌ अह उद्र तो छार } 
परमात्सप्रकारमे यह दोद्या ( २-१४८७ ) इस प्रकार है-- 
वछे किड माणुस-जम्मडा देक्खेतेई पर सार ! जई उदृ्मडई तो कुई अह उजृश्चड्‌ तो छार | 
दोनों दूसशै पक्ति विस्छुल एक है, किन्तु सूक! उदादरण देनेके ल्थि पदरीमं परिषर्तन किया 
गया हे 
४, सूत्र २-८० के उदाहरणम, हेमचन्द्र एक छोटासा वाक्य उद्धृत कसे द-- 
वेद्रहद्हम्मि पडिया ` । यह्‌ परमाप्मपक्राशकरे दोहदा (२-११७) का अंश है, जे इस प्रकार है- 
ते चिय धण्णा ते चिय सप्पुरिसा ते जियेतु जियलए } वोद्‌ददहम्मि पडिया तरंति जे चेव कील ॥ 
देमचन्द्रने रकारका प्रयोग क्रिया हे, ऊिन्तु परमात्पग्रकाशकी किसी भी प्रतिमे देमचन्द्रका पाठ नदी 
मिर्ता । इस पदयकी मापा अपभ्रंश नही है, ओर यदह गाथा मी ‹ उक्तञ्च › करके है, अतः इसके पर- 
मात्मप्रकाशका मूर प्रय॒ होनेमें सन्देह ई | मेरा विचार है करि स्वयं जेदन्दुने दी इसे अपने प्रन्थमे 
सम्मिलति क्रिया होगा, क्योकि परमात्मप्रकाशकी कमते कम पद्यसंख्यावारी प्रियेम भौ यह्‌ पय 
पाया जता है । 

.-. हेमचन्द्रकी अपश्रंश--देमचन्द्रने अपर््ंशकी उपमापार्ओका वैसा स्पष्ट निर्देश नहीं किया, जैसा 
ार्कण्डेय तथा वादके म्रन्थकारेने करिया है । उनके नियर्मोका सावधानीके साथ अध्ययन करनेसे पता 
चलेगा कि उनकी अपभ्रेशच एक दी प्रकारकी नही है, किन्त कड उपभाषा्ओका मिश्रण है | हेमचन्द्रके 
कथन्‌ ‹‹ प्राये ग्रहणा्स्याप्रेशे विशेषो वक्ष्यते तस्यापि कचित्‌ प्राकृतवत्‌ शोस्वेनीवच्च कार्यं भवति । ? 
(४-२२९ ) सेयह स्णष्टदै किवे अपनी अपभ्रंशके दो आधार मानते र, एके प्राकृत ओर दुसरा 
योरसेनी । चतुथषादके सूत्र ३४१; ३६०, ३७२; ३९१, ३९३, ३९४, ३९८) २३९५९; ४१४, 
४३८ आदि तथा उनके उदाहरण अपभ्रश्चके जिन त्वीको वतखाति है, व उसीक्रे अन्य सूति मेर नही 
खति । देमचन्द्रकी घराक्त भापाओकि साथ जव हम उनकी कुछ विरेषताओका अध्ययन क्से है, तोचे 
आपसे इतनी विरुद्ध जान पडती ई कि एक भामे उनकी उपर्थति सेमव प्रतीत नदीं होती । 

परमात्मप्रकाशकी अपथ्ररके साथ हेमचन्द्रकीं अपश्चरकी तुलना--देमचन्द्रका सूत्र 
स्वराणां स्वराः प्रायोऽपश्रशे"' स्वरपरिवर्तमके ल्यि के्‌ आवदयक्र नियामक नही है ¡ किन्तु इसका केव 
इतना ही अभिप्राय दै कि हेमचन्द्रकी अपभ्रशमे स्वर-परिवर्तन काफी स्वर्तत्र दै । परन्तु परमात्मप्रकारामे 
हमं इख प्रकारकी स्वत्॑ता न्ह देखते } व्यज्चनोके परिवतंनके सम्बन्धमे हेमचन्द्र कषे ई ( ४-३९६ ) 
किं असंयुक्त “कः “खः (तः “थः "प' ओर “फः के स्थानम क्रमन्ञः (गः ष्वः ष्द्‌' "घः धवः ओर भः देति 
दै, विन्त देमचन्द्रके उदाहरणम प्रयुक्त ऊु प्रयोग उनके इस नियमको मग कर देते ६ । परमात्मग्रकादामे 
भी इस नियसका अनुसरण नदीं किया गया डे, किन्तु देमचन्द्रने प्राक्त भापाके स्यि व्यज्चनेकि सम्बन्धे 
जे नियम निधौरित किया रै कि असेयुक्त “क' “गः व्व" “जः शतः १द्‌' "पः व" ओर वकाराः टेप 
शेता दै ( १-१७७ ) परमात्मप्रका्ल उससे सदमत्‌ ई ! अनुनादिक अक्षरोके सम्बन्ध, देमचनद्रके व्याक- 
रणक्रे अनुसार शब्दके आदिर “न' सचे तो वह्‌ कायम रहता है तथापि अपभ्रद्य-परयोके अपने नवीन रस्करणमे 
पिशेखने आदिम तथा मध्यम (न के स्यान्मे णः के दी रक्खा है 1 परमात्मप्रका्मे भी सयत्र णदी 
आता रै, केवर धव, प्रतिमे कीं कह " न ` पाया जाता है } कन्नड प्रतिर्येमि स्वतरे ण्णःदीदहै) इष 
सिचा भी दोनो अन्थोकी अपथ्रंशये कर विदेपताएं हं, जे! अंग्रेजी प्रस्ताचनष्ि जानी जा उक्ती ई । 

तुखनाका निप्कर्ष--परमात्सप्रकाल्षकी अपभ्रंश सर्वव एक्सी रै; जद कि देमचन््र्द 


[न 


अपभ्रेशम कमसे कम दो उपभापर्पेँ मिश्रित ई} ङ देरफरके साय टेमचन्द्रने परमास्मप्रकादयदे वदुतख 
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दोष उदत भ्ये ह, ओर अपने व्याकरणके ल्य उप्ते काफीसमप्री भीटीषै। खर ओर विभक्ति 
सम्बन्धी छे मेटे मेदोको मुलाकर भी परमासप्रकाश ओर देमचन्द्रके व्याकरणक्री अपभ्ररनोम काफी 
मौलिक अन्तर पाया जति द| देमचन््रकी अपश्रक्षका आधार रीरसेनीका परमातप्रकायमै पताभी 
नही मिलता । इसके सिवा दैमचन्द्रफी अपश्रंलकी ओर भी बहुतसी वर्तिं परमातप्रका्भ नदी 
पाई जातीं । 
२ परमात्मप्रकाराके रचयित जोइन्टु 
योगीन्द्र नरी, योगीन्द्‌ 

जोदन्दु ओर उनक्रा संस्छृत नाम-यदव्दे दी दुःखकी बात है करि जोडन्दु से महान्‌ 
अध्यासवेत्ताके जीवनके सम्बन्धर्मेव्रिस्वरृत वर्णन न्दी मिल्ता | श्रुतसागर उन ' भद्यरक ` लिखते ई, 
किन्तु इसे केवल एक आदरसूचक शब्द समन्नना चाद्ये । उनके अन्थेरम भी उनके जीवन तथा स्थनके 
वरिम काई उदेव नर्द मिलता । उनकी स्चनाएं उन्दं आध्यामिक राय्यके उन्नत सिंहासनपर प्रिराजमान 
एकर याक्तिदाली आप्मिकि रूप विधित करती ह । वे आध्यात्मिक उत्वाहके केन्र है । परमात्मप्रकासमे 
उनका नाम जेइन्दु आता है । जपंसेन ८ तया योगीन्देवैरषयुक्तम्‌ ` करके परमात्मप्रकाशसे एक पद्य 
उद्धूत करते हं | ब्रह्मदेवने अनेक स्थछोपर म्रन्थकारका नाम योगी ल्विादै। ‹ योगीन्धदेवनास्ना 
भद्स्केण ` लिखकर श्रुतसागर एक पद्य उद्धूत करते है । ङु प्रतिरयेमिं येगिन्द्र भी पाया जाता है । 
इस प्रकार उनके नामका सेस्फृतरूप योगीन्द्र वहत प्रचलित रहा हे । शब्दो तथ। मा्वौकी समानता देने 
योगसार भी जेदन्दुकी स्वना माना गया है । इसके अन्तिम पुम ग्रन्थकारका नाम जोगिचन्द लिखा 
है, किन्तु यह नाम योगीन्द्र मेल नरष खाता । अतः मेश रयम योगीनद्रके स्यानपर योगन्दु पाठ है, 
जे योगिचन्द्रका समानार्थक्र दै । एते अनेक दान्त ह, जर्हौ व्यक्तिगत नामि इन्दु ओर चन्र आपसे 
वदल दिय गये ह ञष--भगिन्दु ओर भागचन्द्र तथा श्ुमेन्दु ओर श्भचन््र ¡ गलतीसे जोदन्दुका ससरत 
रूप योगीन्ध मान लिया गया ओर वह प्रचकलित्त दोगया ) एस वहुतसे प्राकृत शब्द्‌ ह, जे विभिन्न रेखक 
द्वारा गलतरूपरम तथा प्रायः विभिन्न स्पोमे सेष्कृतभ परिवतिंत कयि गये ह । योगसारके सम्पादकने इस 
गलतीका निर्देश करिया या; किन्तु उर्न्यने दोनो नामोंके भिलाकर एक तीसरे ° योगीन्द्रचन्द्र ` नामकी 
सृष्टि कर डाली, ओर इस तरद्‌ ॒विद्वानोके। दसनेका अवसर दे दिया । किन्तु; यदि हम उनका नाम 
जोदन्दु=योगीन्दु स्खति हैः तो सव वाते ठीक ठक घटित हो जाती ईह । 


योगीन्दुकी सचना 
परम्परागतं र्चनार्प-निश्नलिखित अन्थ पस्मरासे योगीम्टुविरचित कदे जति ह--१ 
परमात्मप्रकाश ८ अपभ्रंश ); २ मौकार्रावकाचार ( अप० ); ३ योगसार ८ अप० ), ४ अध्यत्संदोह्‌ 
८ सै); ५ सुभापिततेतर ( से° ), ओर ६ तच्वाथटीका ( सं° )| इनके सिवा योगीन्रके नामपर तीन 
र अरन्य मी प्रकाम आ चुके ई--एक दोदाणहुद ( अप० ); दूसरा अरतासीति ( सं°.) ओर 
तीसरा निजात्माएटक ( प्रा ), इनसे नम्बर ४ ओर ५ के बिम हम कुछ नदीं जानते ओर नं ६के 


चि योगदेव, जिर्दोनि तत्वार्थ-सू्पर संस्कृतम टीका बनाई है, भौर योगीनद्रदेव, नामौकौ समानता 


पन्दिहमे डाल देती है । 
परमात्सप्रकाशच 
. परसिचिय--इस भूमिकाके प्रार्य, इसके वारम बहुत कुछ छिखा जा . चुका है ।. इसके जेानदु- 


विरचित देनिम कोई सन्देद नदीं है । यदं कना कि उनके किसी िष्यने इसे सेख्ीत किया था ऊपर 
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क्याजा चुका दे] इस ग्न्थमे जोइन्दु अपना नामदेते ह ओर छ्सिते है कि मह्‌ प्रभाकरके व्यि इस 
भरन्थकी स्वना की गई ह । तया श्रुतसागर, बालचन्द्र ब्रह्मदेव ओर जयसेन जोइन्दुका इस अन्थका कर्ती 
चतलाति ह } यथा्थमे यह्‌ अ्न्थ जोडन्दुकी स्वनाम सवरस उक्कृष्ट है, ओर इसीके कारण अध्यास्मवेत्ता 
नामस उनकी ख्याति रै । 


योगसार 

परिचय--योगसारका मुख्य विषय भी वदी है जो परमात्मपरकाशका है । इसमे संसारी प्रवेक 
चस्तुसे आाकतो सर्वथा प्रथक्‌ अनुभवन केका उपदेश दिया गया है । म्रन्थक्रार कहते हँ कि संसारे 
भवमीत ओर मोक्षकर लि उत्छुक प्राणिरयोकी आत्माको जगनके व्यि जोगिचन्द्‌ साधुने इन दोको स्वा है। 
अन्थक्रार डिखत द किं उनने अन्यको दोहोमे स्वा हे, किन्तु उपलब्ध प्रतिमे एक चौपाई ओर दो सोरटा 
भी है, इससे अनुमान होता है कि संभवतः प्रतिय पूरणं सुरक्षित नदीं रही है 1 अन्तिम पमे म्रन्यकतीका नाम 
जोगिचन्द ( जोडन्दु=योगीन्दु ) का उद्टेख, आराश्मक मङ्धलाचरणकी सदशता, सुख्यविपयकी एकता, 
वर्णनकी शेरी, जर वाक्य तथा पेक्तियोकी समानता वत्तराती है किदन प्रेय एक दी कतां जोदन्ुकी 
रचनाएं ई । येोगखार माणिकचन््रयन्थमाला व्रस्बरईैसे प्रकाशित हुआ है, किन्त उसमे अनेक अद्यदधिर्य 
ह । यदि उसके अशुद्ध पटठोक्रा दृष्टिमे न लया जये तो भाषाकी इष्टिते भी दोनौ मन्थी समानता रै । 
केवल कछ अन्तर, जो पाठक्के हृदयको स्पशे कसते रै, इस प्रकार ह--योगसास्म एक वचनम प्रायः 
¢ हु › ओर ° इ ` आता दै किन्तु परमात्मप्रकाशमै ‹ ह * आता है] योगार वर्तैमानकालकरे द्वितीय 
पुस्यके एकवचन ‹ ह › ओर हि "पाया जाता है, किन्तु परमार्मप्रकारामे केवर ‹ हि › आता है । 
पञ्चास्तिकायकी टीकामि जयखेनने योगखारसे एक पच भी उद्धूत क्रिया है । 


सावयधम्पदोहा 

परिचय--इस ्रन्थमै मुख्यतया श्रावकोके आचार साधारण किन्तु आकर्षक टीम बतलये 
गये है । उपमानि इसके उपदेशौको रोचक चना दिया .ईै, ओर इस श्रेणीके अन्य ग्रन्थोके साय 
इसकी तुलना करनेपर इसमे पारिभाषिक श्दोकी कमी पाई जाती है ! विपय तथा दोदारंदके आधारपर 
इसका नाम भरावकाचारदोहक दै 1 प्रारम्भके र्व्दोके आधारपर इसे नब (नौ ) कार श्रावकाचार भी कहते 
है प्रो हीरालाल्जीनि वहत कुछ ऊदापोदके वाद्‌ इसका नाम साक्यघम्मदेदा रक्ला हे । 

इसका कती--जोइन्दु सम्बन्धी अपने ठेखंमे मेने वतलाया था करि जेगेन्ध, देवसेन, ओर 
टक्ष्मीचन्द्र या र्मीघर को इसका कर्ती कह्‌। जाता है, उसके वाद इतकी लगभग नो प्रतिर्यौ प्रकासर्मे 
आई ह 1 अर्पनी प्रस्तावना इसके क्ताके सम्बन्धमे प्रो ° दीसललर्जने विस्तारसे विचार करिया है किन्तु 
उनका दिकण किसी भी तरह स्वीकार नही किया जा सकता } अतः उरूपर विचार करना आवश्यक रै | 

जोद्रन्दु-जेइन्दुके इसका क्तौ दो आधारपर माना जाता है, एक तो परम्बरागत चचिरयँमे 
जेडन्दुके। इसका कती किखा दै, दूसरे ‹ अ › प्रतिके अन्तम इस ° जेगनदरहृत › बतलाया है, ओर (म › 
परतिकरे एक पूरक पद्मे योरगान्दरदेवके साथ इसका नाता जोडा गया है ¡ जेगेन्द्र ओर योगन्द्िे परमात्य- 
प्रकारके कर्तीका दी आय माद्र होता दै ! किन्तु परमात्मप्रकास ओर योगसारकी तरट्‌ दख ग्न्य 
जाइन्दुने अपना नाम नहीं दिया; दृखेर, जेइन्दुके उन्नत आध्यासिक विचाररोका दिष्दसन भी दमे 
नद होता, तथा श्रावकाचारके मुख्य पिषयकी तान रदस्यवादी जोइन्दुके स्वरसे मेल नी खाती । तीरे, 
प्रो ° दीरालालजीके मतस जोइन्दुकी अन्य रचनाओंकी अपेक्षा इसकी कविता अधिक गहन है तया उनका 
यद्‌ भी कट्ना है कि यदह जोडन्दुकी वुवावस्थाकी स्वना नदी है । चौय, ङ सामान्य विचारक दिवा, 
इसन ओर परमासप्रकामे केर उदछेखनीय शाब्दिक उमानता भी नदीं है । पेच, उावयधम्मदोदामे 
पञ्चमी जर पषठीके एक वचने ‹ ह ` आता दहै, जव कि परमातप्रकारम एकवचन ओर बहुवचन दोन 


११० ~ परमात्मप्रकादा - 


^ ६ आता ६ अतः दरस ग्रन्थक जोद्दुकत माननेम के भी प्रवल परमाण न हे | संभवतः द्रसकी 
भाषा तथा फुट विचारोकी साम्यताको देखकर करिसीमे जेदन्दुका द्सक्रा कती ट्ख दिया सगा । 

देवसेन~-निस्रटिखित आधर्योपर प्रो० गटाटजीका मत दै कि इसके कती दवतेन ई 

१८क' प्रतिक अन्तिम प ‹ देवसेतरै उवदिष्ट ` आता दै। 

२ देवसेनके भावसंप्रह ओर सावयधम्मदोदमि बहुत कु समानता दै 1 

र देवसेनके। ‹ दोहा ` स्चनेकी, बहुत चाद गी ओर संभवतः उच समय छन्द्याल्लप यद्‌ एक 
नवीन आविष्कार था । | 

किन्तु उनके उक्त आधार प्रचल नीह । प्रथम, ‹क ' प्रति विश्वतनीय नरह है, क्योकि अन्य 
प्रतियोकी अपक्वा उसभ पसंख्या सवरसे अधिक दै, तथा वह्‌ सवके ब्ादकी च्लि हुदै | इसके 
सिवा, जित दें देवसेनका नाम आता दै, वद केवटस्देपद नींद किन्तु उस सप.अशरुद्धि्यौ 
६ | उसका " देवसेने ° पाट वद़ा ही विचि है, ओर पुर्तकभसम इस दैगका दतरा उदादरण खोजनपर 
भी नदी मिलता । छन्दश्नालर्की दशति भरी उस दोदैकी दोनो पक्ति अशुद्ध ई, ओर सव्र मजकी वरात तो 
यह्‌ है कि प्रो ° दीरालालजीने स्वसंपादित सावयधम्मदोदके मूलप उस स्यान नीं दिया । अतः इस प्रकारके 
अन्तिम दोदेका सम्बन्ध सावयधम्मदोदाके क्ते साय न जोड़ा जा सकता, ओर हम यह्‌ विश्वास न्ष 
कर सकते कि ददौनसारके रचयिता देवसेनने दस र्चा है । देवसेनके चार प्राकृत अरन्थोका निरीक्षण कसे- 
पर हम देखते ई कि भावसंग्र्र्म वे अपना नाम ^ विमट्सेनकां शिष्य देवसेन ` देते ईह; आराधना- 
सारम केवल ‹ देवसेन › लिखा रै | दर्यनखारम ‹ धारनिवाखी देवेन गणी ` आतां दै, ओर तत्वसासमे 
£ सुनिनाय देवसेन * छिखा दै । किन्ठ॒ खावयधम्मदे दामि इनसे एकका भी उलेख नदीं है । अतः पहली 
युक्ति टीक न्दी है। 

यह्‌ सत्य दै कि भावसंग्रह ओर सावयधम्मदोदा की ऊ चर्चाएँ मिल्ती जलती ई, किन्तु प्रो 
हीरालालजीके द्वार उद्धूत १८ सदश वाक्योमिसे सुद्किल्से दो तीन वाक्य आपस मेढ खति हं । परम्परा- 
गत दखीके आधारपर रचे गये सादिव्यमे कुछ शब्दौ तथा भारववेकी समानता कोई मूस्य नर रखती । 
भावसंग्रदम ऊट अप्र पद्य पयि जति ह, ओर संपादकने छिला है कि भावसंग्रहकी प्रतियेभिं देवसेनके 
वादके अ्रन्यकारोके भी पद्य पये जाते ई, अतः यह असमव नदी है कि किसी ठेखककी कषस सावयधम्म- 
देके पद उसमे जा मिले) 

तीसरे आधारसे भी कोद वात सिद्ध नदीं देती है, क्योकि दोदान्द्‌ कव प्रचलित हुआ, वद अभी- 
तक नि्णति नदह हो सका है । कालिदासके विक्रमोर्वशीये हम एक दोदा देखते हं; रद्ररके काव्या- 
ल्भ दो दोदि पये जाति ई, ओर आनन्दवर्धन ( रुगभग ८५० ई० ) ने भी अपने ध्वन्यालोकमे एक 
दोहा उद्धुत किया है | रुद्ररका समय नर्व शताब्दीका प्रारम्भ समन्चा जाता है | यदि यहमानमभी ल्वा 
जावि करि देवसेनको दोद्य रचनेकी वहूत चाह शी; तो भी उनका सावयधम्मदोहाका कर्तां होना इससे 
प्रमाणित नदी हेता । 

टक्ष्मीचन्द्र-“ पः ^मः ओर“ भ ३ ' प्रतिर इसे रक्ष्मीचनद्रक्ृत वतलाती ई ] श्रुतसागसने 
इस ग्रन्थसे नै प्च उदत कयि है, उनर्मषे एक वह लक्षमीचन्द्रका यतलति ई, ओर देप टदमीधरके 
अतः श्चुतसागरके उद्टेखके अनुसार रकष्मीचन्द्र॒ उपनाम लक्ष्मीधर सावयधम्मदोहाके कर्ता हं । किन्तु 
निम्रटिखित्त कारणत प्रो दीरालारजीने टक्ष्मीचन्द्रको इसका कत्त नहीं माना । १ ° म ` प्रतिके अन्तिम 
पय टिखा है कि यह्‌ मन्थ योगीन्ने चनाया है, इसकी पञ्चिका लक्ष्मीचन्द्रने ओर इत्ति प्रभाचन्द्रने । 
२ मल्िमूपणके दिष्य लक्ष्मण दी लक्ष्मीधर दै । ३ ¢ प ' प्रतिका ठेख ‹ लक्ष्मीचन्द्र विरचिते ' ठेखककी 
भूलका परिणाम है, उसके स्थानपर ° लक्षमीचन््र छिखिते ” या "टक्ष्मीचन्दराथरिखिते › होना चादिएट था। 
४ लक्ष्मीचनद्ररचित किसी दूसरे न्यसे दम परिवैत नदी ह । इसका समाधान निम्र प्रकार है--१९ भः 


~ प्रस्तावना १९१९१ 


अरतिका अन्तिम पय वादमे जोड़ा यया रै, क्योकि वह्‌ अम्तिम खन्ध ‹ इति श्रावकाचारदोहकं र्मीचन्रविर- 
चिते समाप्तम्‌ ` के बाद आता है, ओर उसका अभिप्राय भी सन्धिते विष्दध है । २ ^ प › प्रतिके अन्तम 
ख्खि ठक्ष्मण ओर रक्ष्मीचन्द्र एक ही व्यक्तिकेदो नाम नदीं है, क्योँक्रि पहटे ^ इति उपासकाचारे 
आचार्यं श्रीलक्ष्मीचनद्रािराचिते दोहकसूत्राणि समाप्तानि ” ल्खिा है, ओर फिर ठिखा है कि सम्वत्‌ १५५५ 
मे यह्‌ दोहाश्रावकाचार मचछिभूषगके शिष्य प° लक्षमणके ल्ि टिखा गया] इससे स्पष्ट है कि सन्धि 
अन्थकारका नाम आया है ओर वादकी पंक्ति ठेखक्ने छ्खिीदरै। ३ जव ल््पीचन्द्र ओर लक्ष्मणकी 
एकता ही सिद्ध नर्दीहोसकीतो पः प्रतिकरे पाठम सुधार करनेका कारण ही नही रहता। ४ अन्तिम 
आधार भी अन्य तीन आघार्ौपर द निर्भर है, अतः उसके वरिम अलग समाधान कसेकी आवदयकता 
नहीं है । इस तरह लक्ष्मीचन्द्रके विरुद्ध प्रो" दहीरालल्जीकी आपत्तिर्यो उचित नदी है, ओर्‌ उनका 
दावा कि देवसेन इसके कर्ता है, प्रमाणित नही हो सकरा, अतः श्रुतसागरकरे उदेख तथा अन्य प्रमाणोके 
आघारपर लक्ष्मी चन्द्रको दी सावयधम्मदोहाक्रा कतां मानना चादि | यह लक्ष्मीचन्दर श्रुतत्तागरके समक्राटखीन 
टष्ष्मीचन्द्रसे जुदे ह । जर्होतक हम इनके वरिम जानत ह, श्रुतस्ागर ओर ब्रह्य नेमिदत्त ८ १५२८ ई० ) 
दोनास्त यह अधिक प्राचन दहं । 
दोदापाहुड 
परिचय-ईइस ्न्थकी उपलन्ध दो प्रतियते एकमे इसका नाम दोदहापाहूड लिखा हे, ओर 
दृरीमे पाहुदोहा । प्रो. दीरालाल्जीने इसकी प्रस्तावना इसके नामका अयं समञ्चाया है, ओर उनके 
वतलाये अर्थकर अनुसार मी ग्रन्थक नाम दोदापाहुड होना चादिये । परमास्मप्रकाश्चकी तरट्‌ यह भी एक 
आध्यात्मिक मन्य है, इस अन्थकारने आत्मतच्पर विचार किया है । इसकी उप्न्ध प्रति अपनी अखटी 
हालत नदीं है; उसके अन्तम दो पय संस्कृतम है, ओर दोहा न ° २१ १-जिसम रामर्धिदका नाम अता 
है; जो एक प्रतिके अन्तिम वाक्यकरे अनुसार ्रन्थके स्चयिता ई- के वाद दो गाथा मदहारष्टीभ ई। 
जोइन्द--“ क ` प्रतिकी अन्तिम सन्धि दस योगेन्द्रकी रचना बतलाया है, ओर इसके वहुतसे 
देदि परमात्मप्रकाश ओर योगसारसे मिलते जुरते भ ह्‌ । क्रिन्तु निम्नलिखित करणेति इसको योगीन्धकी 
र्ना मानना साधार प्रतीत नदीं होता -9 परमात्मप्रकाश ओर योगसारकी तरह इसमे उन्दने अपना नाम 
न्ष दिया, जव्रकि पय नं ० २११ म रामसिंदका नाम आता है| २ दोहापाटुढमे अकारान्त राब्द्के पष्ठकि 
एकवचने ४ हो * ओर "र्हः प्रयय अते है, किन्तु परनासप्रकायभं केवल रहँ" दही पाया जाता है, तथा 
त॒हारउ, वदहारी, दे।हिं भि, देददेमि; कर्िमि आदि रूप परमात्मप्रकादामे नरह पये जति । ३ ८द्‌ ` प्रतिक 
अन्तिम वाक्यम रामसिंहको इका कर्ता वतटाया है, जिखका नाम पयनं रश्श्मै भीञता है। 
प्रारम्भ सन्नि सन्देह था कि परमात्मप्रकाके “ शान्ति्की तरह क्या रामर्सिह मी कोड प्राचीन मरन्थकरार 
हं १ किन्तु दोदापाहुदकी गहरी छानर्वीनके पश्चात्‌ म इस परिणामपर पर्हुचा हू किं इस जेइन्दुकृत दैनिर्म 
कोई प्रबल प्रमाण नही है] कुक पयौकी समानता ओर अपभ्रंश भाषाको लक्षभे रखकर करिसीने इी 
सन्धि योगीन््रका नाम जोड दिया है, जबकि ग्रन्थते रामशचहका नाम आता है । 
रामलसिद-दोहापाहुके रामर्सिंह रचित दोनमे दो प्रमाण हे, एक तो इसको उपटव्ध दोना 
प्रतिमे प्रन्यके अन्द्र उनका नाम आता है, दुसरे, एक प्रतिकी सन्धिमे भी उनक्रा नाम आव्‌ है | उनके 
विरुद केवल एक दही वात है कि अन्तिम पमे उनका नाम नदीं आया ] छिन्द मं उपर ट्ख आयार 
कि उपलन्ध प्रति अपनी असठी हाल्तमे नदी है, ओर २११ के वाद वहते पय वादके मिटायि जान प्ते 
ह ] अतः उपलन्ध सामग्रीके आधारपर रामर्सिंहका ह इसका कतां सानना चाये | रामात्‌ सोयान्दुक 
चहुत ऋणी ₹्‌, क्योकि उनके अन्थक्रा एक पञश्चमांश-जंसा क्रि ग्रा° हाराटलटजा कहत ह-परमाल्प्रत्न 
ल्या गया है | रामर्धिंह रह्त्यवादके प्रेमी घ, ओर सेभवतः. इर प्राचोन अन्यक्रारङ् पाकर 
उन्दने अपने अन्यंमे किया है | उनके समयक वसि केवल्इतनादी का ला च्क्ताहं 
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जोर देमचन््रके मयम वे हुए द । श्तसागर, त्र्मदेव, जयेन, अर हेमचन्द्र उनके दोदापाहडये कु 
पथ उदृत क्रिय है । दोषाद्‌ जीर सावयधम्मदोयमे दो प वल्ल समान ह | क्रन्द एक त देव- 
खेन साययधम्मदोाके कर्ता प्रमाणित नर्द हौ सकर, दृसर, प्रधपकषि परणं दोदापाटुडकी प्रतिक आधारः 
उसकी आलोचना भी नदी की जा सकती | अतः नद प्रतिर्यौ मिलनेषर इस समस्यापर वियोष प्रकादा 
डाला जा सकेगा । 
अग्रतारीति ओर निजासाएफ 

अग्युतारीत्ति-- यद एक उपदेशप्रद्‌ सचना दै; दसम विभिन्न छदे ८२ प ह, जीर जैनधरके 
उनिक विर्योकी उनम चचा दै । दम नी जानते क्रि इस सन्धिस्यल सम्पादकने जदा दै, या प्रतिमं 
ही था अन्तिम पय योगीद्धदाब्द आयार, जे चन््धधरमकरा व्रियेयण भी किया जा सकता रै 
परमात्मग्रकाशके कर्तीके साय दसका सम्बन्ध जोड्नेके व्यि के प्रमाण नद दै} इस स्वन वि्यानन्दि, 
जयािंहनन्दि, ओर्‌ अकटंकदेवके मी ऊ पय ई । कट पय भरवृह्रिके यतकत्रयते मित्ते ई । पद्यप्रभमल- 
धारिदेवने अपनी नियमतारकं। टीकामि दसते तीन प्र (ने. ५७, ५८, जर ५९ ) उदर कयि ह । 
उसी टीका निभ्न्िखित एक अन्य प्र भी उदृत दै-- 

तथा चोक्त श्रीयोगीन््रदेवेः | तयादि 

मुक्त्यद्धनाटिमपुनभवतौख्यमूलं 
इमौवनातिमिस्हतिचन्कीर्तिम्‌ । 
सेभावयामि समतामदमुचकरैस्तां 
या सम्मता भवति रुयमिनामजक्षम्‌ ॥ 

किन्तु यह प्रय अमृताश्षीतिमे नदीं है । प्रेमीजीका अनुमान दै कि सम्भवतः यह प योगीन््ररवित 
कटे जनिवाटे अध्यात्मसंदोदका दै | 

निजात्माणएक--दसकी मापा प्राकृत है; इसमे सग्धरा इन्द आट पद्य है, जर उनम सिद्धपर- 
मे्ठीका स्वरूप वरतलाया है । किसी भी प्रम स्चयिताक्रा नाम न्दी दिया, किन्तु संस्छरतर्मे रचित अन्तिम 
वाक्यम येगीन््रका नाम साया है | पर्व॒ परमास्मप्रकादके कर्ताक्र साय इसका सम्बन्ध जोदनेके च्यि यद 
काफी प्रमाण न्दी दै। 

निप्कषै--इस टम्धी चचक ब्राद दम दस नि्ण॑यपर प्हुचते हं फ जिस प्रम्पराके आधारपर 
योगी्द्रको उक्त अ्न्थोका स्वयिता कदा जाता दै, वद प्रामाणिक नरी है ! अतः वर्तमानम परमात्मपरकाश 
अर योगसारयेदेो दी अरन्य जेदन्दुरचित सिद्ध देते रं। 

जोटन्दुका सपय 

खमयका विचार-जेदन्दुके उक्त दोन अन्थेति उनके समयक्रे वरम कछ भी माटूम नदीं 
होता । अतः अव हमि सामने एक दी मार शेष रह जाता है, यर वह ई जेदवन्दुके अन्ये उद्धरण 
देनेयटि मन्थोका निरीक्षण | निम्नलिखित परमा्णोकि आधारपर दम जेदन्दुके खमयकी अन्तिम अवधि 
निर्धारित करका प्रयत करते ई-- 

१ श्रुतखागर, जो ईंखाकी लोलदवीं शताब्दीके प्रारम्भे हुए. हं, पटपातकी रीकर्मे परमातप्रका- 
रसे ६ पद्य उदरूत करते हं। ॥ 

२ परमात्मप्रकादापर, मलधारि वाटचन्द्रने कनदीम ओर बह्देवने संस्कृतम टीका वनाई है, ओर 
उन दोर्नोका समय क्रमकः ईसाकी चौदहवीं ओर तेरद्वीं शताब्दीके क्गभग दै । 

३ जयसेन, जिन्न छन्दकुन्दके पञचास्तिकाय; प्रवचनरार, ओर समयसारपर संसृत शीकारथ रची 
६, जेदु ओर उनके दोरनौ अन्येति अच्छी तरह परिचित ई ¡ समयसारकी ठीके वे परमात्मप्रकाशका 


~ प्रस्तावना ~ १९१३ 


उख कसते है, ओर उससे एक पद्य भी उद्धृत कसते है । प्चास्तिकायकी टीकरामे भी वे एक पद्य उत 
करते है, जो योगसारका ५६ वो प्य ६ै। जयसेनका समय ईघाकी वार्वा राता्दीके उन्तरार्द्धके लगभग है । 
४ ऊपर यह बतलाया है किं हेमचन्र परमात्मप्रकाशसे परिचित ह; उर्न्देनि परमात्मप्रकारासे कुछ 
सामभ्री ली है; जर अपने अपभरश्च-व्याकरणके सूत्रोके उदाहरणम, यड बहत परिष्तनके साथ परमात्म- 
अकारासे कछ ददे भी उद्धूत कयि है । हेमचन्द्र १०८९ ई मै पेदा हए ओर ११५७३. ई० मे स्वर्ग- 
चासी हुए } किसी भाषके इतिहासमे यह कोई अनहोनी घयना नहीं है कि सादि्यिक रूपम अवतरित 
होनेके वाद दी--चाहि वह साहिध्यिकरूप परग्परागत स्मरति रूपमे रहा हो या पुस्तक रूपम--उस भाषाके 
विशाल व्याकर्णोकी रचना होती है ¡ अतः इख कल्यनाक्रे व्यि पर्याप्त साघन न ह करं देमचन्दरके दवाय 
निबद्ध अपभ्रंश दही उस समयकी प्रचित माप्रा थी } यह कहना अधिक युक्तिसद्धत होगा कि अपने 
स्याकरणके द्वारा उन्हनि अपभ्रंशके साहिपियकरूपको निव्द्ध करिया है, ओर यह्‌ रूप उनके समयत प्रचीलत 
माषके पूर्ैका या उषसे भी अयिक्र प्राचीन रहा होगा । क्योकि व्याकरणका आधार केवर बोलचालकी 
भाषा नही होती } अतः दैमचनद्रसे कमस कम दो शतान्दी पूव जेइन्दुका समय मानना दोगा 
५ प्रो ° हीराल्मल्जीने वतलाया है कि हेमचन्द्र रामसिंदके दोदापाहुडसे कछ पद उद्रृत कि हँ 
ओर रामर्सिंहने जेोइन्दुके योगसार ओर परमात्मप्रकराशसे बहुतते दि लेकर अपनी स्चनाक्रो समृद्ध किया 
है । अतः जेइन्दु हेमचन्द्रके केवर पूवत ही नही है किन्तु उन दोनेके मध्यमे रामसिंह हुए रै । 
६ ऊपर म बतला आया हूँ कि देवसेनके तस्वतारके कु पद्य परमात्मप्रकाशके दोसे बहुत मिलते 
ह । यद भी संभव हो सकता है कि दनक र्चयिता्ओनि किसी एक स्थानसे उनि च्यादहो। किन्तु 
पर्योकी परिस्थिति ओर ऊपर वतर्य गये कारणक! द्टिमै रखते हुए मेरा मत्त दै करि देवसेनने योगीन्टुका 
अनुसरण किया है । अपनी रचनार्ओमि देवसेनने अपने पूैवती अन्थोंका प्रायः उपयोग किया है । उन्हनि 
वि, सं. ९९० ( ९३३ ई० ) मे अपना दर्खनसार समाप्त क्रिया धा | 
७ नीचेके दो पद्य तुलनाके योग्य ईह-- 
१ योगसार, ६५- 
विरला जाणदहि ˆ तन्त बुहु विरला गिसुणदि ˆ तत्त | 
विरला ज्ञायि ˆ तत्त॒ जिय विरला घारहि ` तत्तु ॥ 
> कत्तिगियाणुप्येक्वा, २७९५-- 
विरल णिसुणदि तच विरला जाणंति तच्चदो तच्च | 
विरखा भवि तच्च विरलणं धारणा होदि ॥ 
कुमारकी कन्तिगेयाणुप्ेक्खा अपभ्रंश भाषा नहीं छिखी गरं है, अतः वतमानकाल वृतीयपुख्पकरे 
चहुवचनके रूप ^ णि्ुणहि ` ओर ˆ मावहि ` उसमे जवरन घुस गये है, किन्तु योगस्स वे दी सूप टीक 
ह । दोनो प्यौका आशय एक दी है, केवर दोदेको गाथाम परिवर्तित कर दिया है, किन्तु वह किसी 
केखककी सूञ्च नरी हे, बास्क, कमारने दी जान या अनजाने, जोइन्दुके दोदेका अनुसरण किया है । 
कुछ दन्तकथाओनि कुमारे व्यक्तिखको अन्धकारभ डाक दिया रहै, ओर उनका समय अभीतक भी 
निश्चित नदी हे सका दहै । मौलिक परम्परा भंकरि आधारपर यह कदा जाता है करि विक्रमखम्बते कोई 
दो या तीन शताब्दी पले कमार हुए है, ओर वा माट्म दोता है कि आधुनिक ङु विद्रानीपर रख 
परम्पराका प्रभाव भी है | मारी कत्तिगियाणुप्यक्छाकी केवल एकं टी संस्छरतटीका उपल्न्ध टै, यो 
१५५६ ई० म श्युभचनद्रने बनाई थी । कन्ध प्राचीन टीकाओम कुमारका उदेव भी नी मिलता । 
मारने वारह्‌ अनुप्रक्षाओकी गणनाका करम तच्वार्थघुजरकरे अनुखार रक्खा रै, जो बदट्केर, धिवर, ओर 
ऊन्दकुन्दके रमसे थोड़ा भिन्न है । ये सव्र वाति ऊुमारकी परम्परागत प्राचीनताङे विदद्‌ ाती टं। यद्य 
कत्तिगेयाणुपयक्खाका कोर श्चदध सेख्करण प्रकारित नही हा है, किन्तु गाया्थेकि देखने पदा 
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चलता द कि उनकी मावा प्रवचनसासफै जितनी प्राचीन नी है । २५ वो गायके शस्े्रपाल ` श्ये 
अनुमान दोता द फि छगार दकषिणप्रान्तके निवादी थे, जदो पेत्रपार्की पूजका वटुत प्रचार र्हा दै 1 
दक्षिण छमारतेन नामके कई साधु हए ई । मुल्युन्द मन्दिरे भिटटेखम, ज ९०३ ई० से पदटेका 
द, एक फमारमेनकरा उख षै; तथा ११५५ &„ के बोगदीके ध्ििलरेखम एक कुमारत्वामीका नाम 
आता दै । न्तु एकताके चयि केव नामी समता दी पर्याप्त नक्षं | यतः इन वातोको दमि स्ते 
हुए भ कुमारका के! निध्धित समय उदराना नदीं चादता, किन्तु केवर दतना दी कटना है कि परम्परा 
के आधारपर कलित कुमारी याचरीनता प्रमाणित नद दती, तया उसके विरद अनेक सोरदार युक्तयो 
मौजूद ह । मेस मतदटैकफि जोष्धु भौर कुमा जेदु प्राचीन ई | 
ह ९ प्राकृतटश्चेणकरे कती चण्डने अपने सूर “ध्यया तया अनयोः स्यते” ॐ उदाहरणे निभ्रटिखित 
दोहा उदत करिया ई६-- 
काट ठटेविषुं जेोद्या जिम निम मोह गलेद 
तिम तिम दंसणु ख्टद जो धियम अप्पु सुगर ॥ 
यह्‌ परमामप्रकाशके प्रथम अधिकारका ८५ व दोहयादै) दोन केवट इतना दी यन्तरदहैकि 
परमात्मप्रकार्मे ' जिम "के स्थानपर ८ जिम" (तिम ःके स्थानपर ८तिमुःतथाम्जेाः के स्थानपर 
¢ जिडउ › पाठ दै, किन्तु चण्टका श्राङृत-व्याकरण अपनी असटी हालत नदी है} यद एक सुव्यवस्थित 
पुस्तक न होकर एक अर्धव्य्वध्यित नेटघुकके जसा ३१ | १८८० ई० म जवर प्राकतका अध्ययन अपनी 
वाट्यावस्मामि या, जर अपग्रंशञ-सादित्यते लेग अपरिच्वेत ये, रेन्टिं ८ प्रण्ला९ ) ने इसका सम्पादन 
किया या। उनकरे पाष साधनक कमी यी, ओर केवल पाटीमापा तथा अश्नोक्रके शिलेर्खोपर दृष्ट 
रखकर उसक्रा व्यवस्यत संस्करण सम्पादित कर सकना कठिन था । न्दने उसके सम्पादने वदी कद्ाहूसे 
काम लिया ई, जर देसी कदार्दके स्यि उन्दने फैक्यितिभी दीद! क्रन्त पिते तथा गुर इसकी 
शिकायत कसते ई} इषी कदा्ईूने उनसे उक्त सूत्र तथा उसक्रे उदादरणको मूले प्रथकर करक परिषि 
डट्वा दिया है । ट्टका कटना दै ठेलकेकर कृपात यह सू मूलम आ मिला है । वे कहते ई कि व्याक- 
रणकरे जिप प्रसंगम उक्ता सूत्र अपने उदादरणके साथ आता है, वद व्यवस्थित नदीं है। उनके इष 
मतते हम भी समत ई । करिन्धु इस ब्रातका स्मरण रखते हुए कि स्वो कमम परिवर्तन क्रिया गया 
दै, दम उसकी मोलिकताको अस्वीकार नही कर सकते । चण्ड एक अपभ्रंश भापसि परिचित ह, जिसमे 
र, जघ्र वद फिसी शब्दम दवितीय व्यज्ञनके रूपमे आता ह, सुरक्षित रहता ह । अपभ्रंश भापामे यह्‌ वरात 
पाईं जाती दै; देमचनद्रके कुट उदाहरणम तथा द्ररकरे छप्पर भी इस वातको चिन्नित क्रिया गया 
दै । हम आशा कि केवर एक सूतके द्वारा चण्डने अपभ्रं्ाकरा पृयक्छरण न किया दोगा । अतः अन्य 
सूचको भी चण्डकृत स्वीकार करनेपर अपभ्रंश सम्बन्धे अधिक जानकारी देजाती हे । यह स्वामाविक 
है फरि अग्ने सूचके उदाहरणम वैयाकरण काव्य-गरन्येसषि पद्य उद्भूत करते ह } देमचन्रके व्याकरणम 
उक्त प्रकरान्‌ पाया जाना निरर्थक नद ह; यह इस वातका निराकरण करता ६ कि देमचन्द्रके व्याक- 
रणसे छेकर छेखकोनि उस यदौ मिला दिवा होगा । ुणेका कना है फ यह सूत्र मूल्मम्थका दी है ओर 


हम इससे सहमत ई | 
-चण्डके समयके वरिम अनेक मत हं । ईका कहना दै कि दसासे तीन शताब्दी 


प्यके कछ बाद ओर ईस्वी सने प्रारम्भे पहले चण्डका व्याकरण स्वा गया है । 
हम्छिके अनुसार उक्त सूत्र तथा उसका उदाहरण वर्चसे भमी वादे अन्धे सम्मिलति 
कयि गये द किन्तु कितने वाद सम्मिलित श्ियि गवे ई, यह वहं नर्द वत्तते ई । वरसचिका 
१ दराल ओर्‌ गुणे छिखित “ भविसयत्तकहा › की प्रस्तावना, पृ, ६२। 
२ न्ट की प्रस्तावनां, पृ, १,२०) आदि । 


~ प्रस्तावना - १९५ 


समय ५०० ई० के लगमग वृतलाया जाता है। गुणेका कदना है कि चण्ड उ्स्मव ह्ये है, 
जव्र अपभ्रेश केवल आभीरोके वोर्चाल्की माषा न थी वर्क सादित्िक माप्रा हो चुकी थी, अर्यात्‌ 
ईंसाकी छी शताब्दीके वाद | इस प्रकार चण्डके व्याकरणके व्यवस्थित ( 76८्७प ) लपका समय 
ईसाकी सातवीं शतान्दीके रुगभग रखा जा सक्ता है, अतः परमात्मप्रकाशको प्राकृतलक्षणसे पुराना 
मानना चाहिये । 

जोदन्दुके समयकी आरम्भक अवधि-- ऊपर यह बताया गया है कि जोइन्दु, छन्द्कन्दके 
मोक्खपाहुड ओर पूज्यपादके समाधिरातकके बहूव ऋषी ह । वास्तवे परमात्मप्रकाशमे समाधिदातककरे 
कुछ ताखिकर विचार्यौको बडे परिभमसे निबद्ध क्रिया है । कन्दफकुन्दका समय इस्वी सन्‌के प्रारम्भक्रे गभग 
है, ओर पूच्यपादकरा पौचर्वी शत्तान्दीके अन्तिम पादसे कुछ पूर्व ! इस चचक आघारपर ओँ परमात्मप्रकाद्यको 
समाधिशतक ओर प्राङ्ृतलक्षणके मध्यक्रालकरी स्वना मानता ह । इसव्ि जोइन्दु ईसाकी टी शतान्दीमें 
हूय हं । ठ 

३ परमात्मप्रकाराकी टीका 
ष्क' प्रतिक कन्नडटीका 

वालचन्द्रकी खकरा ओर ८ कः परतिकी कच्डखीका-यह च्लि जा चुका है 
कि अध्यात्म वालचन््रने, निनने कन्दकृन्दनयीपर कन्न टीका बनाई है, परमात्सप्रकादपर भी एक 
कन्नङटीका रची है । परस्मात्मप्रकाशकी ‹ क › प्रतिमे एक कन्नडटीका पाई जाती दहै | किन्तु यह्‌ 
नहीं कहा जा सक्रतौ किं यह टीका वाट्चन्रकी ही दै क्योकि ‹ क › प्रतिसे इत सम्बन्धे कड सूचना नदीं 
मिती ओर म० आर० नरर्विहाचा्यने बाल्चन्द्रकी टीकाका कछ अंश नदीं दिवा, जि 
टीका मिलाई जा सके | 

कन्नङ्खीकाक्रा परिचय--‹ क ' प्रतिकी कन्नडर्टीकामे परमात्मप्रकाशके दोहोँकरी व्याख्या बहुत 
अच्छे रूपमे की गई है, जर्हौतक भने इस उलट-पल्ट कर देखा अप्रेल श्व्दोका वट्या्थक संस्कृत शाब्द 
कहीं भी मेरे देखनेमे नदीं आया, केवल कनड़मे उनके अथ दिये हं } अनुवादके क अंश॒ टीकाकारके 
भापा-पांडित्यका परिचय देते हं | मुन कुछ एसे शब्द भी मिले, जिनके ठीक ठीक अथं टीकराक्रासने 
नही कयि हं । टीका सरक ओर सादी है, ओर दोोका अथं करम काफी सावधानी काम ल्वा है। 
ब्रह्मदेवकीं संस्कृतटीकाके समान न तो इसमे विष दार्शनिक विवेचन दी है, ओर न उद्धरण दी । 

इसकी स्वतन्यता- ब्रहदेऽकी स॑स्कृतरीकाके साय मने इसके कई स्यलौका मिलन किया रै, 
ओर मे इस नतीजेपर पर्हुचा दर क्रि टीकाकार ब्रह्मदेवकी टीकासि अपरिचित दै ] यदि उनके सामने 
ब्रहमदेवकी टीक्रा होती तो उनके समान वे भी अपभ्रंश चब्दोके संसृत सूप देते ओर विगोपर विवेच 
तथा उद्धरणेसि अपनी टीकाकी शोभा वदाति | इस सिवा दोनेम कुट मोलिक असमानतार्पे भी दहे) 
ब्रहदेवकी अपक्षा कः प्रतिमे ११२ प्र कम है | तथा अनेक एेसे मोटिक्र पाठान्तर ओर अद्वाद हं, ज 
ब्रह्मदेवकी टीकामे नदीं पये जति । 


म 


से £ क ' प्रतिकी 





१ भपच्रंया-पाठवटी्मे श्री. एम. सी. मोदने परमात्मम्रकाद्चसै भी ङु प संकलित क्वि ६ । उनपर्‌ रिम 
करते हए उन्होनि भेरे जेदु ` विषयक टेखका उदेव क्षिया दै, ओौर टिखा दै किः यपि जोददुको देनचनद्ररा पूरन का 
जा सक्ता दै पिन्तु उन्दः वि. सं. की दत्वं या ग्वारी अ्तान्दीते भी पदे वत्टाना ठीक न्दी ६1 शी. म 
निष्कं निकाटनेके टंगको देखकर ससे मोक्षमूल्र्के एक वाक्यका स्मर याता ६--“ पेतिहातिगर व्यन्तिवःगः तमत 
जाननेकी विया केवल रुचिकी वातत नदीं है, जो कैव स्मरणे प्रनावसे दी निष्षिति की लाक । उदे नवगः 
विचार करनेमर ‹ जण्यु " ओर्‌ ° अगु › समय निरव करले्भे सायक नर्द दो सक्ते । ययपि नपकन श्ददः्ल र 
प्तमीपेः शिवा दै, किन्तु वह नथ वित्छुल अमातदनत है । यद सच्टतके (यमल शव्दमे वना ६, न्वः 


1 जों डा है जवल रेताम्दर जगन नी अता => ) 4. ्दः द ह < 
जोंडा रोता है 1 ' जवल › दयच्द शैतान्वर जगन नी उतार ] सपक मग्को दण्ट 
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११६ = परमात्मपकाश - 


क' प्रतिकी टीकाकोा समयस टीकाके गम्भीर अनुसन्धानके बाद ने निष्कि निकाला 
किन केवल ब्रह्िवकी टीकाति, वहिक परमास्मप्रकाशकी करीर करीव सभी टीकायि यह्‌ टीका 
प्राचीन मादू शती ६। . 

। ब्रह्मदेव आर उनकी धत्ति 

ब्रह्मदेव ओर उनकी रचनापे--अपनी टीकाञंमिं व्रहदेवने अपने सम्बन्धे कुछ नद ट्ख 
है । द्रव्यसंग्रहुकी टीकर्मि केवल उनका नाम आता है | वृदुद्रव्यसग्रहकी भूमिका ० जवाद्र्लालजीने 
लिखा दैक ब्रह उनर्क उपाधि थी, जे बरतलाती ६ै कि चे ब्रह्मचारी ये, ओर देवजी उनका नाम या। 
यद्यपि आराघनाक्थकोशके कती नेमिदत्तने ओर प्रक्रत श्रुतस्कंध़े स्वयिता देमचन््रने उपाधिकर रूप 
ब्रह शब्दका उपयोग क्रिया ६ भरन्तु ब्रहदेव नामे “ बह्म ° यन्द उपाधिसूचक्र न्ह मादस देता, कारण, 
जेनपरग्पराम त्रहप्रुनि, बरदासेन, ब्रहासूरि आदि नामेक्रे अनेक ्रन्यकरर द्ये ह तथा देव के प्रचीटत 
नाम मी नीद किन्ठु प्रायः नामके अन्तम आतादै। अतः ब्रह्मदेव एक दी नाम ६। परग्पराके 
अनुसार निम्न्मिखत स्वनाएे ब्रहदेवकी मानी जाती ई-- 

१-परमात्मप्रकारारीका २-बृदुद्रवयतम्र्टटीका ३-तत्वदीपक ४-ज्ञानदीपक ५-त्रिवर्णाचार्दीपक 
६-प्रतिष्ठात्तिटक ७-विवादपरल ओर ८-क्याकरोश । जब्रतक म्न्य न मिटै, तवतक्र नम्बर ३, ४ जीर 
७ के विपयम्‌ फुट न्दीकषा जा सकता | समवतः नामके आदिर्भ व्रह्म शब्द देनिके कारण व्रह्म 
नेमिदत्तका कथाकोश ओर ब्रह्म्ूरिके त्रिवर्णाचार (-दीपक ) ओर प्रततिशतिलकके गृटतीे ब्रहमदेवके 
नामके साय जोद दिया दै | अतः ब्रहदिवकी केवल दो दी प्रामाणिक रचना रद जाती है, एक परमातम- 
प्रकाशडृत्ति, ओर दूसरी द्रव्यसंम्रहदरत्ति | 

परमात्मप्रकाशच्न्ि--परमारमप्रकाशकी वृत्तिमे ब्रहदेवने जी अपना नाम नदी दिया । बालचन्द्र 
ब्रहदेवकी एक संस्ृतरीकाका उलि कसते रई, दूरे, दौरतरामजी सेस्कृतदततिको ्रददेवरीवित कहते ई, 
तीसरे परमाप्मप्रकाशकी वृत्ति द्रव्यसंगरहकी वृत्तिसे, जिस्म व्रहदेवने अपना नाम दिया दै, बहुत मिलती 
जुलती है । अतः दस्मे कोई सन्देद्‌ नदीं है कि दोनो वृत्तिर्यौ एक दी बह्मदेवकी ई । ब्र्मदेवकी व्याख्या 
शुद्ध सात्यिक व्याख्या है, वे अ्थपर अधिक्र जोर देते ई, इसलियि व्याकरणङ्री गुत्यिरयो एक दो स्थान- 
पर दी खलच्ाई गईं ई । सवते पटे वे दन्दा्थ॑देते रह, फिर नयोका-खासकर निश्चयनयक्रा अवलम्बन 
लेते दए विशेष वणेन करते ह । किन्तु उनके ये वर्णेन द्रव्यसं्रहकी रीकाके वणंनके समान कठिन नदी 
ह ] यदि यह्‌ टीकान होती तो परमात्मप्रकाश इतना प्रसिद्ध न होता; उसकी ख्यातिका कारण यह्‌ 
टीकादी हि) 

जयसेन ओर ब्रह्मदेव--पदच्छेद, उस्यानिका, प्रकरणसंगत च्चा तथा व्रह्मदेवकी टीकाकी कुछ 
अन्य ब्रात दम जयसेनकी टीकाकी याद्‌ दिखती ह । ब्रहमदेवने जयसेनका पूरा पूरा अनुकरण करिया है} 
परमात्मप्रकाशकी टीकाकी कुछ चर्चापि जयसेनके पञ्चास्तिकायकी टीकाकी चचीओंकरे समान ह|. 
उदाहरणके स्थि परमात्मप्रकाश २-२१ ओर पञ्चादितकाय २३ प, प्र. २-२३३ ओर पंचा० १५२ तया 
प, प्र.२-३६ ओर पंचा १४६ की टीकाओके परस्परम मिलाना चाहिए । 
ब्रह्मदेवका समय--त्रह्देवने अपने अर्थो उनका स्वना-काल नही दिया हे । पे°दोतरामजी (ई० 
१८ वी शताव्दौका उत्तरार्धं ) कटते ई कि ब्रह्मदेवकी संस्कृतरीकाक्रे आधारपर उन्दने अपनी दिन्दी-टीका 
वना र | १० जवादहरखल्जी लिखते ह किं इभचन्द्रने कत्तिगेयाणुधक्लाकी टीकामे बरह्मदेवङृत द्र्य - 
संग्रहत्तिसे बहुत कछ लिया है | मलूघारि वालचन्द्र ब्रहमदेवकी टीकाका स्प उछेख कसते ह, किन्तु 
वाल्चन्द्रका मय स्वतन्त्र आधारोपर निश्चित नही किया जासक्रता । जेसलमेरके भण्डारमे बह्मदेवकर द्रव्य ~ 
संग्रहवृत्तिकी एक प्रति मीजृद्‌ दै जो सम्वत्‌ १४८५ ८ १४२८ ई° ) मे माण्डवमे छिखी गदं थी, उस 
समय व्ह राय श्रीचान्दराय राव्य करते य | इस प्रकार इन वादिरी प्रपाक आधारपरं ब्रह्मदेवके समयकी - 
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अन्तिम अवधि १४२८ ई° से पदे ठदस्ती है । अवर हम देर्खगे किं उनकी स्वना्थसि उनके समयक 
सम्बन्धेभ हम क्या जान सक्ते ह १ परमातमप्रकारकी टीकमि वब्रह्मदेवने शिवार्यकी आराधनासे, ङन्दङुन्द 
( ई० की प्रथम श ० ) के भावपाहुङ, मेक्खपाहुड, पञ्चास्तिकाय; प्रवचनसार, ओर समयसाससे; उमा- 
स्वातिके त्वाथसूत्रसे, समन्तभद्र (दूरी शतान्दी) के रलनकरण्डसे, पूज्यपाद ( र्वा शतान्दीके क्गभग) के 
संसृत सिद्धभक्ति ओर इष्टोपदेशसे, कुमारकी क्तिगियाणुष्यक्खासे, अमोघवर्ष ( ई. ८१५ से ८७७ के कग- 
भा) की प्रभनोत्तररनमाछिकसि, रुणभद्रके ( जिनने २३ चरन ८९७ मे महापुराण समाप्त किया } 
आत्मानुशासनसे, संभवतः नेमिचन्द्र (१० वीं श ०)के गोम्मटसार जीवकाण्ड ओर द्रव्यसंग्रदसे, अमृतचन्द्रक 
( ङ्गमग १० वीं श० की समाप्ति ) पुरषाथसिद्धशुपायसे, अमितगति (क्गमग १० वींशा० का प्रारम्भ ) के 
योगसारसे, सोमदेवके ( ९५९ ई० ) यशसितककचम्पूसे, रामसिंह ८ हेमचन्द्रके पूर्वं ) के दोदापाहुदसे 
रामसेन ( आशाधर-१३ वी श०्का पूरवाद्धेस पदिलेके ) तघ्वानुदशासनसे ओर पद्मनन्दिकी ( पदयप्रम-१२ 
वीं श० का. अन्तके पदि) पञचर्विंशतिकसि पद्य उद्धृत किये हं । उद्धःर्णोकी इस छन-वीनसे दम नेश्चित 
तौरमर कह सकते ह कि ब्रहदेव सोमदेवसे (१० वीं श० का मध्य ) बादमे हुए ई । द्रव्यसंग्रहन्तिकी 
आरम्भिक उत्थानिकाे ब्रह्मदेव लिखते ह कि पिले नेमिचन्द्रन ट्थुद्रभ्यसंग्रहकी रचना का था; जत्तम 
केवर २६ गाथाएं थीं | वादको माल्वदेशकी धारागनरके सजा मोजके आधीन मण्डटेदवर श्रीपालके 
पाध्यक्ष, आश्रमपुर निवासी सोसके लि इसे ब्रदराया गया । अतः सामयिक्र प्रमाणेसि इस बातक। पु 
नदीं हती, अतः हम न तौ नेमिचन्द्रकरो धारके राजा भोजका समकाटीन दी मान सक्ते €) आरन ल्घु 
ल्यरसप्रहका वृदद्द्रव्यसेग्रहके रूपमे परिवर्तेन ही स्वीकार क्रिया जा सकता है । किन्तु एक वात स्त्य है 
किं ब्रह्मदेव धाराके राजा भोजे, जिते वे कलिकाल चक्रवर्ती वतरते हं, बहुत वादे हुए ह| इसम 
कोई सन्देहे नद है कि बह्मदेवके भोज माल्वाकरे परमार ओर सैस्छृत-विदयाके आश्रयदाता प्रसिद्ध॒ भेज ही 
हं । भेोजदेवका समय ई० १०१८-१०६० है । ब्रहमदेवका यह उद्धे वत्तलाता है कवे ११ बीं 
शतान्दीसे भी बहुत वाद हुए है । 
ऊपर यह वतलया गया है क्रि जयसेनकी टीकाओंका व्रहमदेवपर वहत प्रभाव है । जयसेन दंखाकी 
वारहवीं शताब्दीके उत्तराद्धके क्गमग हुए ह । अतः ब्रह्मदेव वारहवीं शताग्दीसे वादके हं । इन अभ्यन्तर 
ओर बाहिरी परमाणोँके आधारपर ब्रह्मदेव सोमदेव ( ९५९ ई ० ) धाराके राजा भोज ( इ. ६०१८-६०); 
ओर जयसेन ( १२ वीं श्ताब्दीके लगभग ) से वाद हुए दै, अतः ब्रह्मदेवको १३ वीं दातान्दीके 
विद्वान्‌ कहा जासकता है । 
मर्धारि वाखचन्द्रकी कन्नडदीका 
मख्धारि चालचन्द्र ओर उनकी कन्नड़रीका--परमा्मप्रकादाकी "प" प्रतिमे एक कन्नद- 
टीका पादै जाती है, उसके प्रारभ्मिक उपोद्धात यह स्पष्ट रै करि इत टीकाका मुख्य आधार ब्रह्मदेवकी 
इत्ति है 1 तथा इस वातके पक्षम भी काफी प्रमाण है कि उसके कर्ताका नाम बालचन्धहै। सैभवतः 
अपन समकारीन अन्य वालचन्द्ौसे अपनेको जुदा करनेके स्थि उन्हँने अपने नामके षाय " इुक्ङ्टासन 
मल्धरिरि ` उपाधि ख्गाई हं | 
व्रह्मदेवक्ी सीकासे तुखुना- बालचन्द्र िखते है कि ब्रह्मदेवकी टीक्रामे जो विप्र स्य्ट न्दी 
डो सके हं, उन्हे प्रकाशम लानेके ल्ि उन्हे यह रीका स्वी है । यह्‌ खट उक्ति वतटाती है कि उन्न 
जद्देवका अशुसरण किया है । किन्तु बददेवके मूल्की अपेक्षा! वाटचन््रके मृल्मे £ ददि अपिक हं। 
कुछ भदौको छोड़कर, जो जन्य कन्नड प्रतिर्योमे भी पये जति है, दोर्दैकी अपश्रधमापाकरे ऋम्दन्धमे 
दोनो एकमत ह । किन्तु वाटचनद्रने ब्रह्मदेवके अतिरिक्त वर्णनेको रेक्षिप्तक्रर दियादै। दोहक भवयः 
शब्द्की व्याख्या करना दी वाल्चन््रका मुख्य लक्ष्य माद्य दता है, उरन्ेनि बददेवङी तरट्‌ मादाय ददत 


दी कम दयि है| ब्रमदेवके उदरणोको भी उर्न्दने छोद्‌ दिवा है, कन्व ङ स्थलों पर कदद्-प्य उदत रिः 
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६। ग्रन्थक अन्तम ब्रपादेवके अतिस््त वर्णरनोकी उपेक्षा करे उन्हने केवट शब्दशः अनुवादकी ओर ही 
विप ध्यान दिया दै । पंडवरामदटिः आदि पदे बाद बालचन्द्र एक ओर पद देते टै, जे दस प्रकार ३- 
जं अष्टीणा जीवा तरति संसारसायरम्॑तं | 
तं भव्वजीवसज्क्ञं णद्‌उ जिणसासणं सुद्र ॥ 
चाटचन्द्रं नामके अन्य ठेखक---कनद-सादित्यमे बाट्चन्द नामक्रे अनेक टीकाकार तथा 
अन्यकारे हुए ६, ओर्‌ उनके बररिम जे ऊट सूचन प्राप्त दती है, उनके आधारपर एकको दृसरेपे 
पथक्‌ करना कठिन ६ | म० आर ० नरर्मिदाचार्य बाटचन्द्र नामके चार व्यक्तियोको तलति ई । अभिनव- 
पम्पके गुर बालचद्ध मुनिके वासं खिति हए श्रौ एम्‌० गोविंद पै कगभग नी वालचन््रौका उद्टेव कसते 
ह । किन्तु" कुक्छृटाप्तन मर्धि › पद्वीके कारण यद बालचन् अन्य व्राचन्धे्ति जुदे दो जति ६ । 
अपने समाननामा अन्य व्यक्तियसे अपनेको जुदा करनेके थि कुछ साधुजन अपने नामके साथ मल्धारि 
यिद्ोपण टगाति ये| श्रवणरेटगोटकर शिलालेखे एसे सुनिर्योका उदेख मिलता ६, जसे, मधारि मद्िविण, 
मलघारि रामचन्द्र; मलधारि देमचन्ध; दिगम्बर ओर धेताग्बर दोनो दी सम्प्रदायकरे मुनिजन इस पदवीका 
उपयोग करते य | श्ताम्बर सम्प्रदाये भी एक मलार हेमचन्द्र हए ई, जे प्रसिद्ध देमचन्द्रस जुदे ह । 
मटखधारे वाटचन्द्रेका समय-अपनका ^ कुक्कुटासन मलक्घारि ` लिनेके सिवा इन वाट- 
चन्द्र अपने वरिम कु भी नर्द छिला । अतः इनका समय निश्चित करना विशेष कठिन दै 1 श्रवणवेल 
गोटकि रिलटेखेम व्यक्तिगत नामके रूपम ' मलधारिदेव › ओर ! कुक्कुटासन मल्धारिदेव > शब्द 
अति ई । किन्तु इसमे सन्दिद नही कि यद हमारे बाटचन्द्रकी पदवी दै! समवतः यद क्रिसी प्रसिद्र 
आचा्यका नाम या, ओर उनकी परम्पराके साधुगण दमे पद्वीके तौरपर धारण करते ये] शक से 
१२०० ( ई° १२७८ ) के अमरपुरम्‌ समापि-लेखर्मे, जिसमे एक॒ जनमन्दिरको कु दान देनेका 
उख रै, बिन्दु मठधारिदेवका नाम आता रै । यद्यपि नाम इन्दु ओर चन्द्रका परस्परम परिवर्तन 
देखा जाता ₹ै, फिर भी वद्‌ बदिन्हु हमरे बालचन्द्र नहीं हो सक्ते, क्योकि उनके नामके साय कुक्छृ- 
टासन उपाधि न्ह है, तथा उनका समय मी दमे रीकाकारसे पटे जता है | दमि रीकाकारके 
चरि इतनी वात निश्चित दै फर वेब्रददेवके वादे हुए ह क्योकि उरनदेनि ब्रह्दिवकी टीकाका अनुसरण 
किया £, ओर जच पद्ताल करनेके वाद दमने व्रहदिवका समय ईसाकी तेरदर्वी शतान्य निणीत किया 
दै । बालचन्द्र कनौटकी य, संभवतः श्रवणयैल्गोकाके निकट किसी स्थानपर वे रहते थ । किन्तु ब्रह्मदेव 
उन्तरप्रान्तके वासीये अतः दोनो टीकाकारो ब्रीच कमसे कम आधी इातान्दीका अन्तर अवद्य 
मानना देगा, क्योकि उस समयकी यात्रा आदिकी परिश्थितिको देखते हुए, दक्षिण प्रान्तवासी वाल्चन््रके 
हाथ उत्तर प्रान्तवासी व्रह्मदेवकी रीकाफे पर्हचनेभ इतना समय ठग जाना संभव है । अतः बालचन्द्रको 
ह्ंसाकीं चौददर्वी गतान्दीके मध्यक। विदान्‌ माना जा सकता दै । 
अध्यात्मी वाखचन्द्रकी टीका--मन्ञआर० नरपिहाचायंका कदना है, कि अध्यत्मी वाखचन्द्ने 
भी परमाताप्रकाश्रपर कनी एक टीका वना थी, किन्तु इन तीनों कन्नदटीकाओंमिसे काद भी 
उनकी नर्हहै। उन्न सुश्च सूचित किया है करि कविचरितेके उलर्खोको छडकर उनके पाप्त इस 
म्बन्धमे कोड अन्य सामग्री नदीं रै 1 यद्यपि यद कोई अनहोनी वात न्दी दै करि अध्यात्मी वालचन््रने 
कुन्दकुन्दके प्रात र्थोपर अपनी कननदरीकाओजाकी तरद परमासप्रकारपर भी टीका लिली हेग क्रिन्तु 
निश्वयपूधैक क कना कठिन दै, क्योकि एक तो कविचरतिका उदेख बहुत कमज्ञोर दै, दूरे यदं 
ओ संभव ई कि गख्तीत्ते बालचन्द्र मलधारकि स्थानम ब्रालचन्द्र अध्यात्मी ठिखा गया हौ । 
ओर्‌ एक कनेडटीक्ा 
परमात्मप्रकादापर दसरी कन्नडटीका--यरदौ परमात्मप्रकराशकी दूसरी कन्चडटीकाका परिचय 
दिया जाता है । इस शकाके समय तथा कर्तीक बम हम कोई वात नर्द जान सके । प्रतिके अंतम्‌ टिखा 
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है--““मुनिमद्रस्वा्मीके चरण शरण ई | 2 इससे इतना पता चरता है किं इस कन्नडटीकाका स्वयिता 
या इस प्रति अथवा इस प्रतिकी मूल प्रतिका लेखक सुनिभद्रस्वामीका शिष्य था | 

इस टाकाका परिचय--“ क › रकाकी तरह इस ठीकामे भी दोौका केवर शब्दा दिया है; 
किन्तु इस टीकाकी। अपेक्षा ‹ क › टीकामे मूलका अनुसरण वगैरह अधिक तघरतासे किया गया है | विना 
नामकी इन यकाञओंकरे देखनेसे पता चरता है कि धार्मिक जेनसाधु्ौ ओर ग्स्थोमे परमात्मप्रकाश 
क्रितना आधेक म्रिद्ध था । ठेसा माद्य होता है कि बहूतसे नये अभ्यासी अपने अध्यापक्से दोहक 
अथे सगन्च ठेनेके वाद अपनी मात्रूमाषरामे उनके शब्दाथं छ्खिल्तेय। 

. अन्य टीकाञंके साथ इख टीकाकी तुटना--“ क ' प्रततिकी टीका, ब्रह्मदेवकी संस्कतरीका 
ओर मल्धारि बाख्चन्द्रकी कन्नडटीकके साथ इसकी तुलना करनेपर मेँ इस निर्णयपर पर्हुचा हू कि यद्यपि 
इसके पाठ ८ क › टीका आदिके पाठे ब्रहुत मिते जुरते ह तथापि यह टीका ब्रह्मदेवकी वहत कछ 
कणी है । अतः इस टीकामे केवर शब्दार्थं दिया है, अतः ब्रहमदेवके अतिरिक्त वर्णन इसमे नरह भिल्ते | 
६ कृ › टीका ओर इस टीकाकी समानताको देखते हए यह्‌ संभव दै किं इस टीकके कर्तानि ° क ` टीका 
से भी सदायता ढी दहा । भने इस टीकामे ेखी को मोटिक अगुद्धिर्यौ ओर पाठान्तर नीं देखे, जिनके 
आध।रपर इसे ब्रह्मदेवकी संस्ृतरीकासे स्वतंत्र कदा जा स्के ] 

इस रीकाका समय-ऊपरकी तुख्नासे यह खट है करि यह रीका ब्रह्मदेवसे ओर संभवतः मट- 
धारि वालचन्द्रसे भी वादकी ह 1 यदि इसक्रे कर्ता मुनिभद्रके रिष्य है, ओर यदि यह सुनिभद्र वीह 
जिनकी मृत्युका उदिख ई० सन्‌ १३८८ के ठकगभगके उद्र शिललेखमे पाया जाता हे; तो इस टीकाकी 
रचना ईसाकी १ वौ शतान्दीके अन्तिम भागे हो सकती है । ेसा मालूम ह्येता है कि मुनिभद्रफे अनेक 
प्रसिद्ध शिष्य थे, जिनकी मृत्युका उदे कर शिललेखमे पाया जाता हे | 

प° दोरुतरापजीकृत भापारीका 

पं० दौटतरामजी ओर उनकी भाषारीक्रा-प. दौलतरामजीकी भापाटीका, जे इस संस्करणमें 
मुद्रित है, उनकी भाषाका आ्ुनिक हिन्दी परिवर्तित रूप है । दोलतरामजीकी मापा, जे। समवतः उनकरि 
समयमे उनकी जन्मभूमिमे प्रचलति थी, आधुनिक हिन्दीसे भिन्न है । इस विचारसे कि जेनग्दस्थो ओर 
साधुओंको यह विशेष उपयोगी होगी । प. मनोदरलालजीने उसे आधुनिक दिन्दीका रूप दे दिया दै। मामृटी 
संशोधनके साय यही रूपान्तर इस दूसरे सैस्करणये छपा दै । य्ह मे दौर्तरामजीकरे अनुतरादका कुष 
अंश उद्भूत करता हू, इसत पाठक उनकी भाषक्रा अनुमान कर स्केगे-- 

“८ बहुरि तिनि सिद्धीतके समूद भँ वन्द्‌ हू | जे सिद्धिनिके समूहि निश्वयनयकरि अपने स्वरूप 
विषे ति ई, अरि विवहारिनयकरि सव लोकाटोककरं निन्देदपणे प्रत्तश्च देतव हं । परन्तु परिपदाथनि 
विष तन्मयी नाहीं अपने स्वरूपविपै तन्मयी ह । जो परपदा्थनिविधै तन्मयी हे्ईदतो परा सुख 
दुखकीर आप सुखी दुखी हाई, सो कदापि नादी । विवहारिनियकरि स्थूल सक्षम सकि दू केवटिशानि 
करि प्रतक्ष निषन्देद जाने ई 1 काहू पदासु राणि देप नाहीं | रागि देठुकीरि जे कार्टको जने तो राग 


देषमई होय, सो इह वड़ा दूषण है । तातं यदी निश्वयभया जे निश्वयकीर अपने स्वल्प विप ति है, पर 
विषे नाहीं । अरि अपनी ज्ञायक शक्ति करि सदं प्रतक्ष देख ह जनिदं। जो निश्चयकरि अपने स्वरूप 
विषे निवास कल्ला स अपना स्वरूपही आराधिवे योग्य है यह भावाथ है| ५॥ 

सोल्मपुरकी एक नई प्रतिस भने यद अंश उद्धत किया दै, ओर वभ्वईकी एक प्राचीन प्रतिक खरि 
री °्रेमीजीने इसका सेरोघन किया दै । पं ऽप्रेमीजीका कना दै कि छ अन्व प्राचीन परतिकर खाय इसका 
मिलान करनेपर अव्र भी माषासम्बन्धी कुछ भेद निकल सक्ते ह । क्योकि उसे प्रचलति मापा निक 
ल्य नकल करते समय शिक्षित टेखक य्ह वरौ मापासम्दन्धी उुधार कर सकता है । अपश्रदा-रादित्यय 
विद्याधियेोका इससे एक अच्छी शिक्षा मिलती है ओर अपर्य अन्थोंकी विभिन्न प्रतिर्योम जा स्वरभेद 
देखा जत्ता है, उसपर भी प्रकाश पडता रै । 
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१२० ~ परभात्मप्रकादा - 


टाक्राक्रा परिचय-एत टीका्मे कोर मीटिकरता नटी है | तद्देव संसृत टीकाक्रा यद्‌ अनुवाद 
माप्र दै} तरहदैवके कुछ कटिन पारिभापरिक श्दोको नदीम सुगमतसि समन्ना दिया ह । बरहमदेवकरे सामान 
दौटतरमजीने भी पषटे दब्दार्थ दिया द, ओर वादको त्रहमदेवकरे अनुतर शी संन्ेप॑ भावार्थं दिया ह | इ 
चतिको कोद अस्वीकार नर कर सकता कि एस टिन्दीञनुवादके दी कारण जेदु ओर उनके परमारम- 
प्रकाशक इतनी ख्यति मि सकी टे । परमाठप्रकादके पटन~पाटने दीट्तरामनीका उतना दी हाय दै, 
जितना समयसार आर प्रवचनश्ारके पट्न-पाठनरम राजम्ट यर पाण्डे हेमराजकरा | 

प. दौीटततरामजीका सप्रय--दौटतरामजी खण्डेलयाट ये उनका गोत्र कारटीवाट था ] उनक्ते 
पिता आनन्दराम य) जन्मभूमि यत्तवा यी किन्तु वे जयपुर रते ये, तया राजक्रे प्रधान कर्मचारी य| 
उनकी रचनार्भोक्रो देखनेसे माद्ूम होता ट करि वे संस्छरतके अच्छि विदान्‌ य) ओर अपनी मातमाप्ि भी 
बहुत प्रेम कसते थे । सम्बरत्‌ १७९५ मे जवर उन्देनि अपना क्रियाकोश समाप्त क्रिया, वे किरी जयसुत 
राजाकरे मत्री ये, ओर उदयपुर रहते य । अपने दरिवंशपुराणम वे लिखते ह कि जयपुरे दीवान प्रायः 
सैनसम्प्रदायक्रे हेति ई । उनके समकाठीन दीवान रतनचन्ध ये । उन्न स॑० १७९५ मै क्रियाकोदया 
समाप्त किया, ओर १८२९ में दरिवंदापुराण, अतः उनका सादिव्यिक कार्यकाट ई० की १८ यता्दीकरा 
उतराद्ध जानना चादिये | 

उनकी रचनाप्--उनके क्रिवाकोशका उख पदे कर चुके ह । जयपुरके एक धारक ग्रहस्य 
रायमह्छकरी प्रायन.पर उन्दने सम्वत्‌ १८२३ म पद्मपुयाणकी दटिन्दीटीका क्री यी, इसके बाद्‌ १८२४ म 
आदिपुराण की, १८२ ९्मे दरिवशपुराण ओर श्रीषाट चरित्रका हिन्दी-ग्यभ अनुवाद किया, इसके वाद बरह्- 
देवकी सस्करृतटीकक्रे आधारपर परमात्मप्रकादाकी हिन्दीरीक्रा की । दस्के वाद सं० १८२७ म उर्न्दसि पं 
प्रवर टोडरमल्टजी रचित पुरपार्थपिदधयुपायकी अपूर्णं हिन्दीटीका को पूरण क्रिया । प्रेमीजीका मतदैकि 
पुराणे करे इन टिन्दी-अनुवार्दोनि शनपरम्पराक्रा केवल रक्षण ओर प्रचार दौ नदीं किया किन्तु जेनसमाजक्रे 
ल्ि ये बरूत लाभदायक षिद्ध टुर | 

इख ग्रन्धके सम्पादनमें उपयुक्त प्रातिका परिचथ 

८ प्‌. › प्रति-यद प्रति भाण्डारकर प्राच्यवि्रामन्दिर पूनाते पातत हुई थी 1 इस १२४ पृष्ठ ओर 
मरयेक पुमे १२ लान ह । दोक नीचे व्रहदेवकी संसृत्टाका है, जो परिकर छद दै । इत संसक- 
रणकी ० टीकाका इरवीके आधासते संशोधन किया दे । 

यी › प्रति--सदलगानिवासी मेरे काका स्वर्गीय वाव्राजी उपाध्येक संग्रहसे यद प्रति प्राप्त हुई 
थी। ८ अ  प्रततिकी तरह यह भ देवनागरी अक्षरम टिली है। किन्तु यद अच्छी दालतमे नदीं दै । यद 
कमते कम २०० वर प्राचीन दै । मध्यमे दो्ैकी करम-संख्यपिं कछ भूल दोगदं दै । अन्तिम दोदेपर 
३४२ नम्बर पदा दे । 

‹ स  प्रति--यद प्रति भाण्डारकर प्राच्यविन्रामन्दिर पूना की दै । इस २१ श्छ ओर हरएक 
पृष्ठम ९ लाद हं, उ॒न्दर देवनागरी अक्षरम दिखी हुई है । दस्मे केवल दैदे दी हं, जो द्ध ई । कन्ध 
ठेखककी भूलते कुट अधद्धर्यौ रह गई ईं । 

८ पी " परति--यह प्रति जेनसिदधान्त भवन आरा की है। इसपर शिला है-; परमातमप्रकाश 
कनीय्क टीकासदित ` | यद्‌ कन्नद अक्षरम टिली गई हि, इस कुक्कुटासन मलार वाटचन््की कनड- 
टीका है, यह्‌ के ९० वधे पूर्वक टिखी हुई दै । ्रहदेवके मूले इसमे § प अधिक ६ । 

८ क्यु ` श्रति--यद प्रति मी आरके मवनकी है, इसरमे-भी एक कनौटकड़त्ति है, ओर छ्खिी 
भी कन्द अकषम है । यद तादपत्रपर टै, इसके प्रारम्भकरा एक पत्र सोगया दै । ध 

‹ आर्‌? प्र्ति--यह भी ताद्पत्रपर है, ओर आराके मवनकी दै, इसमे केवल मूल परमातमप्रकाश 

है । ओर अक्षर कनद ई। 


~ प्रस्तावना ~ १२९ 


स ` प्रति--जे. सि. भ, आराकी ताइपत्रकी इस प्रतिपर ‹ योगीन्द्र गाया ` च्खिा है, यह्‌ 
करीव ७५ वरै पुरानी दै }. इस कन्ऩी अक्षरम केवल देहि दी च्वि ई] 
टी › भ्रति--यह प्रति ताइपत्रपर है । ओर यद श्रीवीराणीविलस-मवन मूडन्रद्रीसे प्रात हई 
थी | यह पुराने कनदी अक्षरम लिखी हई दै 1 इसमे केवर दोहे ही र} 
के › प्रति--यह भी मूदग्िद्रीके वीरबाणीविखस-भवनकी प्रति है। हस्ताक्षयैकी समानतासे 
यह स्पष्ट दै किय) ओर ८केः प्रति एक दी ठेखककी छली हुई ह| इसकी छिष। पुरानी कन्नड़ी दै | 
एम्‌ ` परति--इसमे भी केवर मूल दी है । इसका ठेखक ताढपत्रपर लिखनेमे प्रवीण नदीं था | 
इस्मै न° १६ से २३ तक केवल आटपत्रे है । पहले पतरम भसेोक्ष्रा्टत'पर वाठचन्द्रकी कननदटीका है 
उसके वाद विना किसी उत्थानिकाके परमात्मप्रकाशका दोहा छता है | 
दन प्रतिर्योका परस्परम सम्बन्ध- जोददुके मूलके दो रूप ह, एक संक्षिप्त ओर दूसरा विस्तृत 
° टी" ‹के › जर “एम्‌ › प्रति उसके संक्षित रूपके अनुयायी है, ओर पी > ‹ए > वी ` “सी ` ओर" एस्‌। 
उसके विस्तरत रूपके । ५ क्यु ` प्रति ‹ ए ° प्रतिते मिलती है, विन्वु उसपर ° टी 2 ^ के › ओर ^ एम्‌ › वे 
भी प्रभाव रै (आर्‌? प्रतिपर^एः “पी टी? (के ओर ८ एस्‌ › का प्रभाव है। 
५ योगसारकी प्रतिय 
योगसारकी प्रतिर्योका तुखनात्मक वणेन--इस संस्करणं मुद्रित योगसारका सम्पादन. 
नीचे छ्िखी प्रतिर्येकि आधार किया गया है । 

“ (अपं के० युजव्रलि गास्रीकी कृपात जेनसिद्धान्तभवन आरासे यद प्रति प्रात दुई यी । इम 
दस्त्र, जे दोनौ ओर खि हुए दै, केवर पहला ओर अंतिम पत्र एक ओर दी ठ्खिा है। सम्वत्‌ 
१९९१ म देहटीके किसी भण्डारकी प्राचीन प्रतिके आधारपर आधुनिक देवनागरी अक्षरम यह्‌ प्रति 
लिखी गई है । दस्मे देदि ओर उनपर गुजराती भाषाके रब्वे है, इसमे अश्युटिर्यो अधिक ई | 
` (पः सुनि शीषुण्यविजयञी महाराजकी पासे पाटनके भण्डारसे यह प्रति प्राप्त हई थी । इसमे 
भी दोहे ओर उनका गुजराती अनुवाद है । यह अनुवाद अ › प्रतिके अनुवादे मिलता जुल्ता दै । 


यह प्रति वित्छुल श्‌ दै जर ° अ ` प्रतिकी अद्द्धियोंका सोधन करनेमे इससे काफी सदायता मिटी ई 
गुजराती अनुवाद ( ररे ) मे इसका ठेखन-काल सम्वत्‌ १७१२ चैत्र शङ्क १२ दिया है 
व --वम्वरके पं० नाथूरामजी प्रेमीसे यह प्रति प्रात हुई थी । इसम्‌ केवल दोहे दी ई, देवनागरी 

अक्षरम च्वि रं ] यह प्रति प्रायः शुद्ध है | इसके कमजोर प्रौ ओर दे किनारे यह्‌ प्रति सम्पादने 
उपयुक्त चारौ प्रति्योमिसे सवे अधिक प्राचीन मादस होती है । मादू हुआ है कि माणिक्रचन्द्रमन्थ- 
मारे मुद्रित योगसारका सम्पादन इषी प्रतिके आधारपर किया गया दै | 

£ द्य `--पं° पन्नाखलजी सोनीकी कृपासे न्नारूरापाटनके श्रीएेखक पन्नाटाट दि० जेन सरस्वती 
भवनसे यह प्रति प्रास हुई थी । इसमे केवल दोहै दी ह! इसकी लिपि सुन्दर देवनागरी हं । श्म 
अष्वद्धिर्यौ अधिक र। इसके कुछ खाख पाठ मा० जैनग्रन्यमालमें मुद्रित योगसारे भिदे ई। 

ये चार प्रतिर्यो दो विभिन्न परग्पराओको बतखाती ह, एक परम्परा केवल (वः प्रति दै, ओर 
दूसरी (अ, › (१ ° ओर ^ न्च ` ! अ" ओर "यः का उद्वम एक दी स्थानखे हुमा जान पड़ता है, क्योकि 
दोनोंका मूख ओर गुजराती अनुबाद एकसा दी है ] किन्तुं £ अ ` प्रति ८ प › प्रतिके गुजराती जनुवादर्यः 
भाषा प्राचीन है । व' प्रतिके विरुद जो किं सवसे प्राचीन है, अ ओर '' म कर्ता कारके एकवचन 
अ के स्थानम उ पाया जाता है; अनुस्वारकी ओर विल्कुल ध्यान नी है; ओर (अडः के स्यानमे प्रावः 
ओ दिखा है। 

योगसारका प्रात मू यर पारान्तर--योगखारके खम्वादनन परन्ययाग्त मूका मद्‌ 
करनेकी ओर दी मेरा रक्य रय है । अपभ्रंश अन्धका सम्पादन करनरमे, विघनेपतया जद विभिन प्रतिप 


१२२ ~ परमास्मप्रकोश्च - 


स्वस्भेद्‌ पाया जता हे, टेखकौकी अश्द्धियके बीचम॑से मोटिक्रपाटको प्यक करना प्रायः कटिन होता 
६ । स्वसके सम्बन्धे मने प ओर्‌ ध्व प्रतिका दी विश्षेपततया अनुसरण करिया रै | याधुनिक प्रतिमं इ 
जओरष्टमैधेखाद जाता र, अतः मनि मूलम ऊख परिवर्तन भी किये ई, ओर उनके सामने प्रशचसूचक 
विद्‌ लगा दिभे ई । भनि ब्रहते पाठान्तर केवल मूलके पा-भरदोपर काफी प्रकाय डाल्नेके ध्मिदहीदियि 
ह] चिन्ठ॒ माणिकचन्द्रमन्यमालमि मुद्रित योगततारके पाठान्तर भने नदीं दिये, क्योकि जित प्रतिके आधारपर 
सकरा मुद्रग हुआ बताया जाता ६, उक्ये भ॑ने मिलन करच्ियादहै; तथा किसी स्वतंत्र एवं प्रामाणिक 
प्रतिक्रे आधारपर उसक्रा सम्पादन नेमे मु सन्देद्‌ दै, ओषा क्रि उत्थं प्रतियेकि नामके प्रिना दिये गये 
पाटान्तसै? माद्म देता ₹। 

सस्छतछाय्रा-- निम्नलिखित कारणेति अपभ्रंश प्रन्य्मं संस्कृताया देने म विरद हू 1 प्रथम 
यद्‌ एक गलत मार्मरै, जोनतेोभापरा ओर न इतिदातत की दृष्टि दी उचित दै] दुसरे, छाया भदी 
सेस्कृतका एक नमूना वन जाती रै । क्योकि अपभ्रंशने वाक्य-विन्यास ओर वर्णन ैटीनि उन्नति करटी 
१, जे प्राचीन संस्कृत नदौ पाई जाती । तीष, उका दुष्परिणाम यदह दोता है कि वहुतसे पाठक 
केवल छाया पदकर दी सन्तोप करलेते र । प्रात अन्मे संस्कृताया देनेकी पद्तिने भारतीय भापार्जोकि 
अध्ययनको बहुत दानि पटच रै, सेरगेनि प्राकृतके अध्ययनकी ओस्से मुख फेर लिया है, मृच्छकटिक 
ओर शाफुन्तठ सरीले नारक केवल रंस्छृतके मन्य वन गये ६, जव्र कि स्वयं स्चायितारओनि उनके मुख्य 
भागोके प्राङतमे स्वा या; ओर परिणामस्वसूप आशुनिक भार्तीय भाषाएं प्रकृेतको सुखकर केवल संसृत 
शब्दसि अपना कलेवर पुट कर रदी ई । तथापि प्रकाश्कके आग्रहके कारण सुन्ने छया देनी पदी दे । 
छायाम अपभ्रंश शर्न्दोके संस्कृत शब्द देते ए कदं कदीं उनके वैकल्पिक शब्द्‌ भी भने तरेकेट (कोटक 
दे दियि ईं | संस्कृतका एक स्वतंत्र वाक्य समन्नकर छायाका परीक्षण न करना चाये, किन्तु स्मरण रखना 
चाये फ यह अपभ्रंशाकी केवल छायामात्र दे । पाटककी सुविधाकरे स्यि सन्धिके नियमे।का ध्यान नही 
रखा गया र । अनेक स्यलापर मा० जेनम्रन्थमालमे मुद्धित योगखार की छायासे मेर छया अन्तर है । 


्रीस्याद्रादमदावियाङ्य, कासी टिन्दी-मचुवादकता-- ध 
भाद्रपद शक ५ दशलाक्षणमदापवै, वीर सं ०२४६३ --कैखाशचन्द्र राखी 
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-श्रीपरमारने नमः- 
श्रीमयोगीन्दुदेवविरचितः 
परसाल्भव्रक्श्चिः । 
( टीकाद्योपेतः ) 
~ ~अ ९-२-८-- > 
श्रीमद्रद्यदेवकरतसंस्कृतयीका । 
चिदानन्देकर्पाय जिनाय परमात्मने । 
परमात्मग्रकादाय नित्यं सिद्धातमने नमः| १1 
श्रीयोगीन्द्रदेवकरतपरमात्मप्रकाराभिधाने दोदकन्दोग्रन्ये परतैप- 
कान्‌ विहाय व्याख्याना्थमधिकास्शुद्धिः कथ्यते । तच्धा-प्रथमतस्तावत्पश्व- 
परमेणिनिमस्कारयुख्यस्वेन ' ज जाया ज्ञाणगियएु ` इत्यादि सप्र दीदकमूत्राणे 


श्रीपंडित दौख्तरामजीकरत भाषाटीका | 
दोहा--विदानंद चिद्रूप जो, जिन परमातम देव । 
सिद्धरूप सुविसुद जो, नमां ताहि करि सेव ॥ १॥ 
परमातमप निजवस्तु जो, गुण अनंतमय धुद्धं । 
ताहि भ्रकासनके निमित, वदु देव प्रबुद्ध ॥ २॥ 
८ चिदानेद ` इत्यादि शछोकका अर्थ--श्रीजिनेश्वरदैव दुद्र परमात्मा आनद्य चिदा 





पर सवके स्वरूपको प्रकाराते हें । फिर कंसे हं 2“ सिद्धात्मने : जिनका आत्मा छृतट्यद 
सारांश यह्‌ है कि नमस्कार करने योग्य परमात्मा ही हे, इसच्ि परमाः्माक्तो ननस्नार्‌ 
परमातप्रकाशनामा प्र॑धका व्या्वान करता द्र । 


४. 


~| 


- श्रीयोगीन््देवटत परमात्मप्रकाद् नामा दाष खद ग्रमे प्रश्रय दोप 
छ मरूडकर व्यात्यानदौ ~ ल्यि अपिकारास् न (~ (५ 2 प्रन ही 9 
टकर व्याल्यानके व्यि अधिकाराक्ी परिपाटी कने ह--ग्रयम ही एंचरगमष्टतः 


सुख्यताकरं -----+ प्य लाया व्वानिरित्विं -- ` र न = ----~ य -- 
नमस्कारकी सुस्यताकं ज जवां ज्ञागागनयर्‌ ` हयद्‌ सात दाह जानना. (तनः 





२ ~ रायचन्द्रजैनसरालमास ~ [ प्रीटिका- 


भवन्ति तदनन्तरं विन्नापनगरुख्यतया “ भावं पणविवि › इत्यादिमूत्रचयं, यत उर 
वदिरन्तःपरमभेदेन त्रिधात्मपरतिपादनमरख्यतेन ‹ पुण पुणु पणविवि › इत्यादिसूत्र- 
पश्चक, अथानन्तरं गुक्तिगतव्यक्तिरूपपरमात्मकथनयख्यतेन “ तिहयणवंदिर 
इत्यादि सूत्रदशकं, अत ऊध्व देदस्थितशक्तिरूपपरमात्कथनएख्यलयन “ जेष्टर 
णिम्मट्ं › इत्यादि अन्तभूतमक्पपश्चकसदितचतर्विंशतिम्रु्ाणि भवन्ति, थ जीवस्य 
स्वदेदमामितितिपये स्वपरमतविचारयुख्यतया “अप्पा जोय ' इत्यादरिसूत्रपट्कं , तद- 
नन्तरं द्रव्यगुणपर्यायस्वरूपकथनयुख्यतया ‹ अप्पा जणिवड ' इत्यादि सूत्र्र्य, 
अथानन्तरं कर्मविचारयुख्यत्वेन “ जीवं कम्मु अणाई्‌ › इत्यादि सत्क, तदनन्तरं 
सामान्यभेदभावनाकथनेन ° अप्पा अप्प जि ! इत्यादि सूत्रनवकं, यत ऊर्ध्वं निधय- 
सम्यग्टष्टिकिथनस्पेण ' अप्य अप्पु › इत्या सूत्रमेकं, तदनन्तरं मिशथ्याभावकथन- 
मुख्यत्वेन ‹ पज्नयरत्तर ! इत्यादि मूत्रा, अत ऊर्ध्वं सम्यग्दष्टिभावनायुख्यस्वेन 
‹ काट छदैविणु † इत्यादिमूत्राएकं, तदनन्तरं सामान्यभेदभावनाग्रख्यतेन ^ अप्पा 
संजय › इत्यायेकाधिकर्चिशसपितानि दोहकस्त्राणि भवन्ति । इति श्रीयोगीन्द्रदेव- 
विरचितपरमात्मप्रकारारासरै चयोविंशत्यधिकरतदोटकसूतेवहिरन्तःपरमांत्मसखरूप- 
कथनञ्ुख्यसरेन प्रथमधकरणपातनिका समाप्ता । अथानन्तरं द्वितीयमहाधिकार- 


की मुल्यताकर ‹ भर्वे पणविव्रि ` इत्यादि तीन दोहे, वहिरात्मा, अतरात्मा, परमातमा, 
इन भे्दोति तीन प्रकार आत्मके कथनकी मु्यताकर ‹ पुणु पुणु पणविवि › इत्यादि 
पोच दोहे, युक्तिको प्राप हए जो प्रगट्स्ररूप परमात्मा उनके कथनकी युख्यताकर 
£ तिहुयण वंदिउ › इत्यादि दस दोहे, देम तिष्ठे हए राक्तिरूप परमात्माके कथनकी 
मुल्यतासे ' जेदड गिम्म ` इत्यादि पाच क्षपकां सहित चौवीस॒ दोहे, जीवके निजदेह 
प्रमाण कथने स्रमत-प्रमतके विचारकी मुख्यताकर ‹ .किवि भणति जि सव्वगउ › 
इत्यादि चट दोहे, द्रव्य गुण पर्यायके खरूप कहनेकी सुख्यताकर * अप्पा जणियडउ 
इत्यारि तीन दोदे, कर्म-पिचास्की मुख्यताकर “ जीवहं कम्म अणाई जिय › इत्यादि जठ 
दे, सामान्य मेद मावनाके कथन कर ‹ अप्पा अप्युनि ' इत्यादि नौ दोहे, निश्वय- 
सम्यग्टिके कथनखूप ‹ अप्य अप्पुं जि › इत्यादि एक दोहा, मिध्यामावके कथनकी सुख्यताकर 
£ पजयरत्तउ › इत्यादि आठ दोदे, सम्यग्टिकौ मुख्यता कर॒“ काट व्रण ” इत्यादि 
आठ दोहे ओर सामान्यमेदभावकी सुख्यताकर ‹ अप्पा संजय ' इत्यादि इकतीस दोहे 
कहै ह ! इसत तरह श्रीयोगीदरदेवधिरचित परमालप्रकाशा प्रथमे एकसौ तेस १२३ ` दोर 
का पहरा प्रकरण कहा दै, इत प्रकरणे विरात, अतरात्मा, परमात्माके स्वपे 
कथनकी मुख्यता है, तथा इसमें तेरह अतर अधिकार हँ । अव दूसरे अधिकारे मोक्ष, मोक्ष- 


पीठिका] -- ~ परमात्मग्रकारः - 


प्रारम्भे मोक्षमोक्षफल्योक्षमागस्वरूप कथ्यते- तत प्रथमतस्ता््र भमि 1 इत्या- 
दिमोक्षस्वरूपकथनष्ुख्यतेन दोहकसरुजाणि दक्ञकं, अत ्वन्लवंसर्भण णाणु ' 
इत्यायेकसूत्ेण मोक्षफटं, तदनन्तरं “ जीवहं माक्खहं रेड बर › इत्याव्रैकोनर्विंरति- 
सूचपयन्तं निथयव्यवहारमोक्षमागंयुख्यतया व्याख्यान, अथानन्तरमभेदरत्तत्रयमु- 
ल्यत्वेन ‹ जो भक्त › इत्यादि सूत्राषए्ठकं, अत छउप्वं समभावयुख्यत्येन ‹ कम्प 
युरकिड › इत्यादिसूत्राणि चतुदग, अथानन्तरं पुण्यपापसमानयुख्यत्वेन ‹ वधहं मोक्खटं 
हेड णिर › इत्यादिसुच्ाणि चद, अत उभ्वं एकचत्वारिरत्सूत्रपयन्तं परक्षपकान्‌ 
विहाय शद्धोपयोगस्वरूपञ्चख्यत्वमिति सञदायपातनिका । ततर प्रथमतः एकचला- 
रिन्पध्ये “ सुद्ध संजय * इव्यादिमूत्पश्चकपयन्तं शुद्धोपयोगयुख्यतया व्याख्यानं; 
अथानन्तरं * दाणि च्व्मड्‌ ` इत्यादिपश्चदरामूत्रपर्यन्तं बीतरागस्वसंवेदनक्ञानयल्य- 
सेन व्याख्यानं) तदनन्तरं ' ेणहं इच्छ मृद ` इत्यादिमूत्राएकपयन्तं परिग्रहलयाग- 
युख्यतया व्याख्यानं, अत उध्वं ‹ जो भत्तड रयणत्तयहं इत्यादि चयोदशमच्र- 
पयन्तं शुद्धनयेन पोडरवणिकासुबणवत्‌ सर्वे जीवाः केवलक्ञानादिस्वभावटक्षणेन 
समाना इति यख्यत्वेन व्याख्यानम्‌, इल्येकचत्वारिजत्मूत्राणि गतानि .। 
अत उर्ध्वं ८ परु नाणतु वि ` इत्यादि समाह्निपयन्तं पर्षपकान्‌ 


फर ओर मोक्षमार्गं इनका स्वल्प कहा हे, उसमे प्रथम ही " सिरि गुर ` इत्यादि मोश्षल्पके 
कथनकौ मुख्यताकर दस दोहे, ‹ दंसण णाणु ` ह्वादि एक दोहाकर मोक्षका फट, 
निश्वय व्यवहार मोक्षमार्गकी मुख्यताकर “ जीवहं मोक्खटं हेड वर्‌ ` ह््यादि उननीस 
दोहे; अभेदर्नत्रयकी मुख्यताकर * जो भत्तड ` इत्यादि आट दोहे, समभावं मुख्यताकर्‌ 
‹ कम्म पुरक्तिड ` इत्यादि चौदह दोहे) पुण्य पापकी समानताकौ मुल्यताक्तर ' रंध 
मोक्खहं हेड णिर्‌ › इत्यादि चौदह दोहे दहै आर दयुद्धोपयोगके स्ररूपकी सग्त्यताफर 
प्रक्षपकोके विना इकताटीस दोहे पर्यत्त व्यास्यान द । उन इकताटीस दोदामं म प्रथम 
द्यी ‹ सुद्रह संजमु ` इत्यादि पैौच दोहा तक दुद्धोपयोगके व्याल्यानकौ रुख्यता ट, 
‹ दाणिं ख्व्मद्‌ ` इत्यादि पंद्रह दोहा पर्वत वीतराग स्वसवेदनन्नानकी उन्त्यताकर्‌ व्यान्यान 
है, परिग्रह त्यागकी मुख्यताकर ‹ टेणह इच्छद्‌ ‡ इत्यादि आठ द्ोद्य एत प्यास्यान द 
‹ जो भत्तउ रवणत्तयहं › इत्यादि तेरह दोहा पर्वत चद्धनयकर सोद्हयानके सुवर्मस्तौ कन्द 
सव जीव केवरक्ञौनादि स्वभावटक्षणकर समान दं यह व्याख्यान ह ] इन नरद्‌ दनान 
दोहोके व्यास्यानकी विधि कही | उनके चार उधिकार ददं | यहौठर्‌ पकौ म्या 
दोहोका दूसरा महा अधिकार कटा ने 
जाणंतु वि ` इत्यादि एक्तसौ सात दोहोमे मेः 
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विहाय सपोत्तरशतसूत्ेश्चृटिकाव्याख्यानम्‌ । त्न सप्तोत्तरशतमध्ये अवसाने 
“ परमसमाटि ` इत्यादि चतारविदातिशत्रेषु सप्तस्थलानि भवन्ति । तस्मिन 
प्रथमस्यटे निविक्रसखपसमाधियख्यतेन “ परमसमादिमहासरि › इत्यादि भूचपद्छं, तद- 
नन्तरमहेत्पदथख्यस्येन ' सयदव्रियप्पहं † इत्यादि सूच्यं, अथानन्तरं परमात्मप्रकार- 
नामयुख्यसेन “ सयट्दं कम्पं दोसह्‌ ` इत्यादि सूत्रत्रयं, अथ सिद्धपदयुख्यत्रेन 
° ञ्ञाणे कम्मक्खउ करिषि " इत्यादि मूत्रत्रयं, तदनन्तरं परमात्पधरकाशचाराधकपुरषाणां 
फटकथनयुख्यसेन ° ज परमप्पपयास यणि * इत्यादिसूत्रचयं, अत र्ध्वं परमात्- 
प्रकाश्ाराधनायोग्यपरुपकयनयुख्यलेन “ ज भवदुक्खह › इत्यादि सूतरचयं, अथानन्तरं 
परमात्पप्रकाश्ञशासरफल्कथनयुख्यखन तथंषरोद्धत्यपरिहारथुख्यतेन च “ छक्खणरछद ” 
इत्यादि मुतत्रयम्‌ । इति चतर्विरातिदोहकसूप्रैकचृलिकावसाने सप्तस्थलखानि गतानि । 
एवं प्रथमपातनिका समाप्ता । अथवा प्रकारान्तरेण द्वितीया पातनिका कथ्यते | 
तचथा-प्रथमतस्तावद्ररिरात्मान्तरात्मपरमातकथनरूपेण प्रक्षपकान्‌ विहाय त्रयो- 
विंगत्यधिकरातमूचरपयैन्तं व्याख्यानं क्रियत इत्ति सयदायपातनिकां । तज्ादौ (जे 
जाया › इत्यादि पश्चविरातिमू्रप्थन्तं निधात्पपीटिकाव्याख्यानं, अथानन्तरं ‹ जेहउ 
णिम्मट 2 इत्यादि सतुर्विंशतिमूत्रपर्यन्तं सामान्यविवरणं, अत॒ रउध्वै “ अप्पा जोडय 


इनके प्िवाय प्रक्षेपक हैं | उन एकसौ सात दोहोमेते अंतके ८ परम समाहि ` इत्यादि 
न्वौवीस दोहा पर्यत परमसमाधिका कथन दै, उनमें सात स्थल हैँ । उनम ग्रथम स्थल्में निर्वि 
कल्प समाधिकी मुख्यताकर “ परमसमाहिमहासरदहिं ` इत्यादि छह दोहे, अरहंतपदकी 
मुल्यताकर ‹ सयट्वियप्पहं › इत्यादि तीन दोहे, परमात्मग्रकाडनामकी मुख्यताकर. 
‹ सयटहं दोसहं ` इत्यादि तीन दोहे, सिद्रपदकी मुख्यताकर ‹ ज्ञाण कम्मक्खड करिवि 
इत्यादि तीन. दोहे, परमात्मप्रकाराके आराधक पुरुषोंको फर्क कथनकी सुख्यताकर 
८ जे परमप्पपयास्त मुणि › इत्यादि तीन दोहे, परमातग्रकादाकी आराधनाके योग्यः 
पुरुपोके कथनकी मुख्यताकर ‹ जो मवदुक्खहं ' इत्यादि तीन दोहे, ओर परमा्म्रकाञ- 
शाखके फएख्के कथनकी मुख्यताकर तथा गर्वके त्यागकी सुख्यताकर ‹ ठ्क्खण छद्‌ ” 
इत्यादि तीन दोहे दै । इस प्रकार चूल्किके अंतमे चौवीस दोहोमे सात स्थर के 
गये है । इस तरह तीन महा अधिकारे अंतर स्थर अनेक हें । एक तो इस. प्रकार पातनिका 
कह, अथवा अन्य, तरह कथनकर दूसरी पातनिका कहते दै--पहटे अधिकार 
वहिरात्मा, अंतरात्मा ओर परमात्माके कथनकी सुख्यताकर क्षेपकोको छोडकर एकसौ तेईस 
दोहे कहै ह । उन्मँसे ४ जे जाया ` इत्यादि पचचीसर दोहा पर्यत तीन प्रकार आत्माके कथनका 
पीठिका व्याल्यान, ' जेहउ गिम्मह् ` इत्यादि चौवीस दोहा पर्यत॒सामान्यवर्णन, ‹ अणा 
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सव्वगड › इत्यादिभरिचत्वारिंशत्सुज्पथन्तं विशेपविवरणं, अत ऊर्ध्व“ अप्पा संजमु 
इत्यायेक्िशत्सूजपर्यन्तं चूलिकाव्याख्यानमिति पथममदाधिकारः समाप्तः । अथानन्तरं 
मोक्षमोक्षफलमोक्षमागैखरूपकथनयुख्यसेन पकषेपकान्‌ विहाय चतुर्दुराधिकरतद्रयमरूज- 
पर्यन्तं द्वितीयमहाधिकारः परारभ्यत इति समुदायपातनिका । तत्रादौ ‹ सिरि यर 
इत्यादि्िश्स्मूजपर्यन्तं पीठिकाव्याख्यानं, तदनन्तरं “जो भत्तड ` इत्यादिपरातरिस- 
समूतरप्यन्तं सामान्यविवरणं, अथानन्तरं ‹ सुद्धे संजमु" इत्यायकचस्वारिचत्मूत्पर्थन्तं 
विशेपविवरणं, तदनन्तरं पक्षेपकान्‌ विहाय सप्नोत्तररतपर्यन्तमभेदरत्नजचयमुख्यतया 
चूलिकाव्याख्यानं). इति द्वितीयपातनिक्षा ज्ञातव्या ॥ 

इदानीं परथमपातनिकामिमरायेण व्याख्याने त्रियमाणे ग्रन्थकारो ग्रन्धस्यादों 
मङ्गखाथमिष्टदेवतानमस्कारं ङबाणः सन्‌ दोदकसुतमेकं भतिपादयति-- 

ज्ञ जाया च्ाणग्गियए कस्म-कटंक उदहेवि । 
णिच-णिरंजण-णाण-मय ते परमप्प णवेवि ॥ १ ॥ 
ये जाता ष्यानाग्निना कर्मकर्ङ्कानि दग्ध्वा | 
नित्यनिरज्जनज्ञानमयास्तान्‌ परमात्मनः नवा ॥ १ ॥ 

जे जाया ये केचन कतीरो महात्मानो जाता उसखन्नाः । केन कारणभूतेन | 
ज्ञाणग्गियए्‌ ध्यानाभिना । किं कृत्वा पूर्वम्‌ । कम्मठैक उदेषि कर्मकल्टूमलान्‌ 
दग्ध्वा भस्मीकृतवा । कर्थभूताः जाताः । णिचणिरंजणणाणमय नित्यनिरञ्जनन्नान- 
मयाः ते परमप्प णवेवि तान्परमात्मनः कर्मतापन्नान्नत्वा प्रणम्येति तात्पर्या्थ- 
व्याख्यानं समुदायकथनं संपिण्डितार्थनिरूपणयुपाद्वातः संग्रहयाक्यं वार्तिकमिति 
यावत्‌ । इतो विषः । तच्था--ये जाता उत्पन्ना मेप्रपटलविनिगंतदिनकरकिरण- 





जोय सव्वगउ › इत्यादि तेताखीस दोहा परयत विष वर्णन ओर ‹ अप्पा संजमु ` हृत्यादि 
इकतीस दोहा पर्यत चूलिका व्यास्यान है । इस तरह अंतर अधिकारों सहित ‹ पटा 
-महाधिकार कहा । इसके वाद मोक्ष, मोक्षफट ओर मोक्षमाग॑के सवसूपके कथनकी मुस्त्यताकर्‌ 
क्षेपकोके सिवाय दोसौ चौदह दोहा पर्यत दूसरा महाधिकार है । उसमे ‹ सिर युर ` इयादि 
तीस दोहा पर्यत पीठिकान्याख्यान, ‹ जो मत्तड › इत्यादि छत्तौस दोदा पर्यत सानान्यवर्मन 
ओर ° सुद्धह सेजमु ` इत्यादि एकताली दोहा परयत विदधोपवर्णन ह, उसवे चाद ‹ उक्तं चः 
को छोदकर एकस सात दोद्या पर्त अभेदरतत्रयकी मुख्यताफर चटिका व्या्यान ह | हम 
तरह दूसरी पातनिका जाननी चादिये । 

अव प्रथम पातनिकाके अभिप्रायते व्याल्यान किया जाता ह; उममं प्रध्ती 
श्रीयोगीन्धाचार्य म्रधके आदिमे मगच्के ययि इष्टदेदता भ्रीनगयानक्ो नमम्ब्धार्‌ दरम त 
एक दोहा छेद कहते दै--[ये } जो नगवान्‌ [ घ्यानाधिना ] ध्यानन््यी ऽदः 


[> [१ 
= 


{ कर्मकर्ङ्ानि ] पट्टे कर्मर्पी मलेको [ दग्ध्वा } भत रट [ नित्य 


६ ~ रायचन्जैनदासमाखा - ( दो° १- 


प्रभाव्कमेपटविधटनसमये सकटविमल्केवलज्ञानाद्नन्तचतषएयग्याक्तिरूपेण लोका- 
टोकभकाशनस्रमर्थेन स्वैधकासोपादेयभूतन कार्यसमयसाररूपपरिणताः । कया 
नयविवक्षया जाताः | सिद्धपयायपरिणतिव्यक्तरूपतया धातृपापाणे सुवर्णपर्याय- 
परिणतिव्यक्तिवत्‌ । तथा चोक्तं पश्चास्तिकाये-पर्यायाधथिकनयेन “ अभूदपुव्वो 
` हवदि सिद्धो”, द्रव्याधिकनयेन पुनः सकत्यपेक्षया पूर्वमेव शुद्धबुदधैकखभाव- 
स्तिष्ठति धात्पापाण मृव्रणरक्तियत्‌ । तथा चोक्तं द्रव्यसंग्रदे--शद्धद्रव्याधिकनयेन 
^“ सव्ये मुद्धा ह सुद्रणया ” सर्वे जीवाः शुद्धवुद्धैकस्वभावाः । केन जाताः । ध्याना- 
त्रिना करणभूतेन ध्यानदब्देन आगमपिक्षया बरीतरागनिर्विकरपशुध्यानं, अध्यात्मा- 
पेक्षया बीतरागनिर्विंकटपरूपातीतभ्यानम्‌ । तथा चोक्तमू-““पदस्थं मन्त्रवाक्यस्थं पिण्डस्थं 
स्वासचिन्तनम्‌ । रूपस्थं सवचिद्रूपं रूपातीतं निरञ्जनम्‌ ॥ ” तच ध्यानं वस्तुदच्या 
शेद्धातसम्यक्‌श्रद्धानज्ञानानुषएानरूपाभेदरत्नत्रयातसमकनिर्विकरपसमाधि समतननवीतरा- 
गपरमानन्दसमरसी भावद्खरसास्वाद रूपमिति ज्ञातव्यम्‌ } कि कृता जाताः । कममल- 

लद्कान्‌ दग्ध्वा कर्ममरराव्देन द्रव्यकर्मभावकर्माणि यहयन्त । पुद्ररपिण्डरूपाणि ज्ञानावर- 
णादीन्यषटठौ द्रव्यकर्मणि, रागादिसंकल्पविकल्परूपाणि पुनभांवकर्माणि । द्रव्यकर्म 
दहनमुपचरितासद्धेतन्यवदहारनयेन, भावक्मदहनं पुनरशद्धनिश्येन, शुद्धनिश्चयेन; 


निरञजनज्ञानमयाः जाताः ] नित्य, निरंजन ओर ज्ञानमयी सिद्ध परमात्मा हष ह 
[ तान्‌ ] उन [ परमात्मनः] सिद्धोको [नलया ] नमस्कार करके मे परमात्मप्रकाराका 
व्या्यान करता ह्र । यह सक्षेप व्याल्यान किया । इसके वाद विक्षेप व्याख्यान करते दै-- 
जैसे मेव-पटटपे वाहर निकटी हई सूर्यकी किरणोकी प्रभा प्रव होती है, उसी तरह कर्मरूप 
मेघ-समृहके विय होनेपर अत्येत निर्मक केवलक्ञानादि अनंतचतुषटयकी प्रगटताघ्वरूम 
परमात्मा परिणत हए दै ] अनंतचतुण्य अर्थात्‌ अन॑तज्ञान, अनंतदर्शन, अनंतसुख, अनेतवीथ 
ये अर्नतचतुणय सव्र प्रकार अंगीकार करने योग्य है, तथा रोकारोकके प्रकारानेको समथ 
द । जव सिद्धपसमेष्ठी अनंतचतुटयरूप परिणमे, तव कार्य-्मयसार इए । अंतरात् अवस्थामें 
कारण-समयसार ये । जव कार्य-समयसार इए तव सिद्धपर्याय परिणत्तिकी प्रगटतारूपकर शद्ध 
परमातमा हए । जसे सोना अन्य घातुके मिलापसे रहित इआ, अपने सोढ्हवानरूप प्रगट होता 
हे, उसी तरह कर्म-कटंकं रहित सिद्धपययिरूप परिणमे । तथा पंचास्तिकाय प्रथमे भी 
कहा है--जो पर्याया्थिकनयकर ८ अभूदपुन्वो हवदि सिद्धो ` अर्थात्‌ जो पहठे सिद्ध- 
पर्याय कभी नह पाई धी, वह कर्म-करंकके वरिनादासे पाई | यह पर्यायार्थिकनयकी 
सुख्यतासे कथन है, ओर द्रन्याथिकनयकर शाक्तिक अपेक्षा यह जाव सदा ही शद्ध बुद्ध 
(नान ) स्वभाव तिष्ठता है । जैसे धात पापाणके मेक्मे मी शक्तिरूप सुवणं मौजद दही हे, ` 
कोवि सुवर्ण-रक्ति खुवर्णमे सदा ही रती है, जव परवस्तंका संयोग दूर हो जाता है, तन बह 


दो० १] ~ परमात्मप्रकाद्याः - -- ७ 


वन्धमोक्षौ न स्तः इत्थभूतकर्ममटक्ङ्कान्‌ दग्ध्वा कथंभूता जाताः । निल्यनिरज्ञ 
ज्ञानमयाः । ्ाणक्रकृान्तवादसागतमताद्चसारयशष्य प्रात द्रव्यायथकनयन चलयय्डूा- 
तकीणज्ञायकेकस्वभावपरमास्यद्रव्यव्यवस्थापना्ं नलयव्रद्चषण कृतम । अथ कल्पराते 
गते जगत्‌ शूल्यं भवति पशात्सदाोवे जगत्करणविषये चिन्ता . भवति तदनन्तरं 
युक्तिगतानां जावाना कर्माञ्नस्षयोगं कुत्वा ससार पतन करोतीति नैयायिका 
वदन्ति, तन्मतङ्खुसाराशष्य प्रात भावकर्मद्रव्यकर्मनोकर्माञ्जननिषेधार्थं युक्त जावाना 
निरज्ञनविरेषणं कृतम्‌ । युक्तात्मनां सुप्रावस्थाद्वदिर्बेयविपये परित्नानं नास्तीति 
साख्या वदान्त; तन्मतानुसारश्चष्य प्रति जगल्रयकाटजयवतिंसवपदाययुगपत्‌ 
पाराच्छत्तर्पक्वलङ्नानस्थपनाथ ज्ञानमय-्रशपण कृतामाति । तानत्थभूतान्‌ 
परमात्मनो नत्वा प्रणम्य नमस्करदयेति क्रियाकारकसंवन्धः । अत्र नेति 
शब्दरूपो वाचनिको द्रव्यनमस्कारो प्राह्यसद्धुतव्यवहारनयेन ज्ञातव्यः, केवलक्नाना- 
द्नन्तगुणस्मरणरूपो भावनमस्कारः पुनरशद्धनिधयनयेनेति, शृदढनिशधयनयेन पन्य- 
बन्दकभावो नास्तीति । एव पदखण्डनारूपेण शब्दार्थः काथेतः, नयचिभागकथनरूपेण 
नयार्थो भणित, बौद्धादिमतस्वरूपकथनपस्तावे पतार्थोऽपि निरूपितः, एवंगणवि- 
शिष्टाः विद्धा क्ताः सन्तीत्यागमार्थः परसिद्ध; । अत्र नित्यनिरघ्ननक्ञानमथरूपं परमा- 
व्यक्तेरूप होता है । सारं यह दहै किं राक्तिख्प तो पटे दही था, ठेकिन व्यक्तिर्प 
सिद्धपर्याय पानेसे हआ । शुद्ध द्रव्यार्थिकनयकर समी जीव सदादुद्धदीदे। पेसा दी 
द्रव्यसंग्रह मे कहा है, ^ सम्म सुद्धा इ सुद्रणया अर्थात्‌ छुद्र नयकर सभी जीव राक्ति- 
खूप शुद्ध है ओर पर्याया्थिकनयसे व्यक्तिकर शद्ध हए । किंस कारणसे ? व्यानाप्रिना 
अर्थात्‌ ध्यानरूपी अध्चिकर कर्मरूपी कटंकोंको भस्म किया, तव सिद्ध परमात्मा हए | वष्ट 
ध्यान कौनसा है १ आगमकी अपेक्षा तो वातराग निविकल्प शुक्टष्यान टै ओर अध्या 
की अपेक्षा वीतराग निधिकल्प रूपातीत ध्यान ह । तथा दूसरी जगह भी कहा टद- 
८८ पटस्थं ` इत्यादि, उसका अर्थं यह है, कि णमोकारमंत्र आदिका जो ध्यान ह; वह 
पदस्थ कदराता है, पिंड (शरीर) मे ठहरा हआ जो निज आत्मा ह, उका विनदन 
वह पिडस्थ हे, स्व चिद्रप ( सकर परमातमा ) जो अरहंतदरेव उनका ध्यान व्ह रूप्‌ 

है, ओर निरंजन ( सिद्धमगवान्‌ ) का ध्यान रूपातौत कहा जाता ह | वन्तुढे स्वमादः 
विचारा जवे, तो शुद्ध आत्ाका सम्यग्दर्दान, सम्यन््नान; सम्यक्चार्टरिस्य अं दत्रममः; 
जो निधिकल्प समाधि है, उसमे उत्पन्न हआ रबातराग परमानंद समरसी नाव हम्ययस्या 
आसवाद वही जिसका स्वरूप ह, एसा प्यानका टक्षण जानना चादिव। दी प्यानं 
प्रभावसे कर्मरूपी भल वही हआ कल्कः उनको नन्मकर सिद हए | कर्म-कटेद यय्‌ 
द्रव्यकर्म भावकर्म इनमेते जो पुद्रटाडख्प ज्ानादरणादि जाट क््यदे वरव्रव्म ह, स्र 
रागादिक संकल्प-बिकल्परूप परिणाम भावकम कटे जते ह! यदौ मायननव्न दहनं 


८ ~ रायचनदरजैनदाक्ञमाया ~ [ दौ° २- 


तपद्रव्यमुपादेयमिति भावार्थः । अनेन प्रकारेण शब्दनयमतागमभायार्थो व्याल्यान- 
काटे यथासंभव सर्म ज्ञातव्य इति ॥ १ ॥ | 
अथ संसारसयुदरत्तरणोपायभूतं वरीतरागनिर्विकररपसमाधिपोतं समास्य ये 

शिवमयनिरुपमत्नानमया भविप्यन्ग्रे तान॑ नमस्करोमीत्यमिपरायं मनसि शूला 
धकारः मूतरमाह इत्यनेन क्रमेण पातनिकासखर्पे सर्वच ज्ातव्यम्‌- 

ते चदडं सिरि-सिद्ध-गण दोसद्ि" जे वि अण॑त। 

सिवमय-णिस्वम-णाणमय परम-समादि भजत ॥ २॥ 

तान्‌ वन्दे श्रीसिद्रगणान्‌ भविष्यन्ति येऽपि अनन्ताः । 

शिवमयनिस्पम्गानमयाः परमसमार्धिं भजन्तः ॥ २ ॥ 

ते चंदडं तान्‌ बन्दे । तान्‌ कान्‌ । सिरिसिद्धगण श्रीसिद्धगणान्‌ । ये किं 

करिष्यन्ति । टौसरिं जे वि अर्णत भविष्यन्त्य येऽप्यनन्ताः। करथभूता भविष्यन्ति] 
सिवमयणिस्वमणाणमय रिवमयनिरुपमन्नानमयाः । फ भजन्तः सन्तः इत्यंभूता 
भविष्यन्ति । परमसमाददि भजतत रागादिषिकर्परदितसमाधिं यजन्तः सेवमानाः 1 
इतो विङेषः। तथाहि--तान्‌ सिद्धगणान्‌ कर्मतापननान्‌ अहं बन्दे । कर्थभूतान्‌ | 
केवरन्ञानादिमोक्षरक्ष्मीसदितान्‌ सम्यक्त्वादएएणविभूतिसदितान्‌ अनन्तान्‌ । रि 
करिष्यन्ति । ये वीतरागसर्ब्ञमणीतमागण दुठभवोधि रध्वा भविष्यन्तयतरे म्रेणिका- 
अयुद्ध निश्चयनयकर हआ, तथा द्रव्यकर्मका दहन असद्रूत अनुपचितिव्यवहारनयकर 
हृ अर शुद्ध निश्यकर तो जीवके वंध मोक्ष दोनों दही नदी) इस प्रकार कर्मरूप 
मोको भस्मकर जो भगवान्‌ इए, वे कैसे हं £ वे भगवान्‌ सिद्धपरमेष्ठी नित्य निरंजन 
ज्ञानमई ह । यर्हौपर नित्य जो विदोपण किया है, वह॒ एकान्तवादी वद्ध जो कि आलाको 
नित्य नदीं मानता क्षणिक मानता है, उसके समस्रानेके ययि है| द्न्यार्थिकनयकर आत्माको 
नित्य कहा है, ठंकोत्कीर्णं अर्थात्‌. सँकीकासा घञ्या युघट ज्ञायक एकस्मा परम द्रव्य है | 
एसा निश्चय करानेके ययि नित्यपनेका निरूपण किया दै । इसके वाद निरजनपनेका कथन 
करते ह । जो नैयायिकमत ह वे रसा कहते है ¢ सौ कर्पकार चरे जानेपर जगत्‌ शून्य 
हो जाता है ओर सव्र जीव उस समय मुक्त होजाते हैँ तव सदाशिवको जगतके -करनेकी चिता 
होती है । उसके वाद जो मुक्त हए थे, उन सवके कर्मरूप अंजनका संयोग करके सेसारमे 
पुनः उट देता है '?, देसी नेयायिकोके श्रद्धा है । उनके सम्बोधनेके लि निरंजनपनेका . 
वर्णन किया किं भावकर्म-द्रव्यकर्म-नोकर्मरूप अजनका संसर्ग सिद्धोके कमी न्दी 
होता । इसी च्यि सिद्रोकी निरंजन एसा विदोपण कहा दै । अव सांल्यमती कहते है-- 
८५ सत्ते सोनेकी अवध्थाम सोते इए पुरुपको वाद्य पदार्थौका स्नान नदीं होता, वेतसे -दी युक्त 
जीर्योको वाह्य पदार्थोका ज्ञान नदीं होता है! " एसे जो तिद्धदसामे क्ञानका अभाव मानते है, 
उने प्रतिरोध करनेके घ्न तीन जगत्‌ तीनकाख्वतीं सव पदार्थोका एक समयमे द्यी 
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दयः; 1 किंविशिष्टा भविष्यन्ति । रिवमयनिरूपमक्ञानमयाः । अन्न . रिवब्देन 
स्वशुद्धात्पभावनोः पन्नवीतरागपरमानन्द॑सुखं ग्राह्य, बिर्पमरनव्डन समस्तापमानराद्त 
ग्राह, ज्ञानरन्दन - केवलज्ञान ब्राद्यम्‌ । ऊ इवाणाः; सन्त ईत्यभूता मवष्यान्त | 
वश्ुद्धज्ञानद्दनस्वभावश्युद्धत्ितसस्यर्‌ श्रद्धानन्नानान्रुचरणरूपामूद्यरनत्रचमारपण 
पस्याल्लावषयकपायादसर्पसमस्तावमाव्जखप्रवश्चरहत्‌ शदडाव्पमाकनात्थसदह्जानन्द्‌- 
करूपञुखापतातव्रपरतनरकाददुःखसू्पण क्षारनलठन पूणस्य ससारसयद्रस्य तरणा- 
पायभूतं समाधिपोतं भजन्तः सेवमानास्तदाधारेण गच्छन्त इत्यर्थः। अनर रिवमय- 
 निरुपमज्ञानमयशद्धासमस्वरूपटुपददेयमिति भावाथः॥ २॥ 
अथनन्तर्‌ परमस्माघ्यम्नना कमन्धनदहयम इवाणान्‌ बवतमानान्‌ चद्धानह्‌ 
नमस्करोमि- 
ते दडं वंदड सिद्ध-गण अच्छि ज षि दवेत । 
परम-समादि-मदागगयद काम्मिधणडं इणत ॥ २ ॥ 
` तान्‌ अहं वन्दे सिद्धगणान्‌ तिष्टन्ति येऽपि मव्रन्तः | 
परमसमाधिमहाग्निना कर्मन्नानि जुहन्तः | ३ ॥ 
जानना है, अर्थात्‌ जिसमे समस्त ोकालोकके जाननेकी दाक्ति है; एसे ज्ञायकतारूप केवट 
ज्ञानक स्थापन करनेके स्यि सिद्धोका ज्ञानमय विरेपण क्षिया | वे भगवान्‌ नित्य है, निरंजन 
है, ओर ज्ञानमय दै, एेसे सिद्धपरमात्ाओंको नमस्कार करके प्रंथका व्यास्यान करता ह्र । यद्‌ 
नमस्कार शब्दरूप वचन द्रब्धनमस्कार है ओर केवलज्ञानादि अनंत गुण्मरणख्य भावनमस्कार 
कहा जाता है । यह द्रन्य-भावरूप नमस्कार ग्यवहारनयकर साधक-ददामं कटा हं; यद्ध 
निश्वयनयकर वंय-वंदक भाव नहीं है । एसे पदखंडनारूप रव्दाधं कटा ओर नयव्रिमाग- 
रूप कथनकर नयार्थं मी कहा, तथा वौद्ध; नैयायिकः सांल्यादि मतके कथन करने मन्ध 
कहा; इस प्रकार अनंतगुणात्मक सिद्धपरमेष्टी संसास्से मुक्त हए हं, यद ॒सिद्धंतका अधं 
ग्रसिद्ध दीद, ओर निरंजन ज्ञानम परमातमाद्रन्य आदरने योग्य द, उपदरय ह, या 
भावार्थं है, इसी तरह चब्द नय, मत, आगम, भावा व्यास्यानके अवस्तरपर्‌ सव 
जगह जान लेना। ॥ १ ॥ अ संसार-समुद्रको तरनेका उपाय जो बीतगग 
निर्विकल्प समाधिरूप जहाज दै, उसपर चद्के जो आगामी काटमे दल्यायम्यय 
अनुपम ज्ञानम होगे, उनको भे नमस्कार करता दह्र] अहः] भ [ तान | 
[ सिद्धगणान्‌ ] सिद्ध-समृहोको [ चन्दे ] नमस्कार कर्ता ह्व [ येऽपि ] = [ अनन्नाः 
आगामीकाटमे अनंत [ भविष्यन्ति ] गे क्से दने १ [ दिकमयनिर्पमहानपयाः 
परसकल्याणमय; अनुपम ओर ज्ञानमय होने! क्वा क्रते ट्प? [ परमनप्या 
रागादि विकल्प रितं जो परमत्तमाधि उसको [ भजन्तः | कवते र । अव दिप न्ने -- 


५ ~ 


जो सिद्ध होवेगे, उनको मे बन्दताहे ! क्स दमे {नासा ट्ट [दद च 
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ते दड वंदडं सिद्धगण तानहं सिद्धगणान्‌ बन्दे । ये कथंभूताः । अत्थ च्छ) 
दिजे षि दवेत इदानीं तिष्टन्ति ये भवन्तः सन्तः । पि ऊुवीणास्तिष्टन्ति । परम- 
समादिमदग्गियण कम्मिधणद्रं हुत परमसमाध्यभथिना कर्मेन्धनानि दोमयन्तः । 
अतो विरेपः । तययथा-तान्‌ सिद्धसमूहानहं वन्दे वीतरागनिर्धिकसपस्संवेदनक्नान- 
छक्षणपारमाधिकसिद्धमक्स्या नमस्करोमि । ये विंविगिषएठाः | इदानीं पश्चमदाविदेरेषु 
भवन्तरितषटन्ति श्रीसीमन्धरस्वामिपरमृतयः । किं इर्वन्तस्तषटन्ति । वीतरागपरम- 
सामायिकभावनाविनाभूतनिदोपिपरमात्पसम्यकशद्धानङ्गानासुचरणरूपामेदरनत्रयात्म- 
कनिविकरपसमाधिवेन्वानरे कर्मन्धनाहुतिभिः छृखा दहोमं॑इर्वन्त इति । अव्र 
शद्धा्मद्रव्यस्योपदेमभूतस्य प्राघ्छुपायभूतत्रानि्विकस्पसमाधिरेवोपदेसप इति 
भावाः | ३॥ । 

अथ स्वरूपं प्राप्यापि तेन संबन्धादनुन्ञानवटेन ये सिद्धा भूसा निवांणे वसन्ति 
तानं वन्दे-- 

ते पुण वदँ सिद्ध-गण जे णिच्वाणि वसंति । 
णाणि तिहयणि गस्या चि भवसायरि ण पडंति ॥ ४ ॥ 

ज्ञानादि मोक्षटदमी सित ओर सम्यक्वादि आट गुणों सादित अनत दोगे । क्या करके 
सिद्ध होगे ? वीतराग स्व्ञदेवकर प्ररूपित मार्गकर दुरम ज्ञानको पके राजा श्रेणिक, 
आदिकके जीव सिद्ध देगि। पुनः कैसे होगे १ रिव अर्धात्‌ निज दुद्धात्माकी मावना, 
उसकर उपजा जे वीतराग प्ररमानंद सुख, उस स्वख्प होगे, समस्त उपमा रहित अनुपम 
दोग, ओर केवलक्ञानमई होगे | क्या करते इए रेसे दोगि १ निरमुढ ज्ञान दर्शनघ्रभाव जो 
छद्धात्मा दै, उसके यथा्थं॒श्रद्रान-ज्ञान-आचरणरूप अमोलिकि रतत्रयकर पूर्णं ओर 
मिथ्यात्वं विषय कपायादिरूप समस्त. विभावसरूप जल्के प्रवेरसे ररित श्ुद्धाताकी मावनासे 
उत्पन्न हआ जो सहजानदकसरूप सुखात) उससे विपरीत जो नारकादि दुःखवे ही इए 
्षारजक, उनकर पूर्णं इस संसाररूपी सपुद्रके तरेका उपाय जो परमसमाधिरूप' 
जहाज उसको सेवते इए, उक्ते आधारसे चरते हए; अनंत सिद्ध होगे । इस 
न्याख्यानका यह भावा हआ, करि जो दिवमय अनुपम ज्ञानमय जुद्धातमस्वरूप है 
बही उपादेय दहै ॥ २॥ अगे परमसमाधिरूप अग्निस्ते कर्मरूप ईनका होम कते 
इए वर्वमानकाटमे महाविदेहक्षित्रम सीमेधरस्वामी आदि तिष्ठते उनको नमस्कार 
करता द्--[ अद ] भ [ तान्‌ ] उन [ सिद्गणान्‌ | सिद समूर्को . [बन्दे | 
नमस्कार करता हँ [ येऽपि ] जो [ भवन्तः तिष्ठन्ति ] वतमान समयम व्रिराज दे ह । 
क्या करते इए £ | प्रमसमाधिपदहाभरिना ] परम समाधिरूम, महा अग्निक [ कर्मन्ध- 
नानि ] कर्मरूप ईवनको [ जुहन्तः ] मस्म करते हद्‌ । अवर षिशेष व्याद्यान दै-- 
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तान्‌ पुनः वन्दे सिद्धगणान्‌ ये निवणि वसन्ति । ` 
ज्ञानेन त्रिभुवने -गुरुका अपि भवसागरे न पतन्ति ॥ ¢ ॥ 
ते पुणु वदडं खिद्धगण तान्‌ पुनबन्दे सिद्धगणान्‌ । किंविरिष्टान्‌ । जे 
णिव्वाणि वसंति ये निर्चाणि मोक्षपदे वसन्ति तिष्टन्ति । पुनरपि कथंभूता ये । 
णाणि तिहुयणि गरूया चि भवसायरि ण पडंति ज्ञानेन तरि्ुवनगुरका अपि 
भवसागरे न पतन्ति । अत छर वेषः । तथाहि- तान्‌ पुनबन्देऽहं सिद्धगणान्‌ 
ये तीर्थकरपरमदेवभरतराघचपाण्डवादयः पूरका वीतरागनिविकरपखसंवेदन- 
ज्ञानवटेन शुद्धात्स्वरूपं भाष्य कर्मक्षय कृलेदानीं निर्वाणे तिष्टन्ति सदापि न 
संशयः । तानपि कथ भूतान्‌ । ोकाटोकम्रकारकेवखन्ञानस्वसंवेदनच्रिशवनणएर्न । 
नट क्पारखकनपरमात्मसवरूपानश्चयव्यवहयरपटपदाथनव्यवहरनयक्वटन्चानप्रक्रान सः 
माहतस्वस्रूपभरूत लवाणपद्‌ तान्तं यतः ततस्तनिर्वाणपदञुपदेयमिति 
तात्पयाथ; ॥ ४॥ 
अत उध्वं व्यवहारनिथयश्चद्धातसनो हि सिद्धास्तथापि निश्वयनयेन शृद्धात्- 
स्वरूपे तिष्ठन्तीति कथयति- 
ते पुण वंद सिद्ध-गण जे अप्पाणि वसंत । 
लोयालेड वि सयक इह अच्छरदि विमत्ट्र णिय॑न ॥ ५॥ 
उन सिद्धौको मे वीतराग निर्विकल्पस्संवेदन ज्ञानरूप परमार्थं॒सिद्धभक्तिकर नमस्कार करता 
ह । केसे ह पे १ अव वतमान समयमें पंच महाविदेदधष्रमिं भीमंधरस्वामी आदि गिराजमान 
हं । क्या करते इए £ वीतराग परमसामायिकचारित्रकी भावनाकर संयुक्त नो निट्रपरि 
परमात्माका यथार्थं॒श्रद्रान-ज्ञान-आचरणरूप अभेद रतत्रय उस मई निविंकल्यन्नमाधिन्यी 
अग्रिमे कर्मरूप इधरनको होम करते हए तिष्टरहे हं । इस कधन युद्धाःमद्रव्यरी 
प्राप्तिका उपायभूत निर्विकल्प समाधे उपादेय ( आदरने योग्य) ट, य॒ भावाय 
हज ॥३॥ अगे जो महामुनि होकर दुद्धासमस्वरूपको पावे ुम्यम्हानके वटे 
कमाका क्षयकर सिद्ध इए निवाणमे वत रहे हं, उनकौ म बन्दरता द्वै-[ पुनः | 
| { अहे › ] मे [ तान्‌ ] उन [ सिद्धगणान्‌ ] सिद्रोका [ बन्दर | | 
[ये] जो [ निवाणि ] मोक्षं [ वसन्ति] त्ष्ठिर्दैष्ट। स्मर, ठे [ तानेन ] 
ज्ञानसे [ त्रिथुवने ुरुका अपि ] तीनटोक्मे युरु देः तो मी [ भवसागरे | सेना ~स्व्म 
[ न पतन्ति ] नदीं पडतेदें । भावार्थ--जो मारा टोता ह, वट गुर्तर्‌ हता ह, ॐ 
हव जाता है, वे भगवान्‌ चलोक्यमे रर्‌ ह, परंतु मव-सागग्मं नदी पडते] उन 
मे वेदता है, जो तीर्थकर प्रमदेव, तथा भरत, सगर, यादव, एदगाद्रिय पएवव्याल्ने दीलरान 
निविकल्प घसवेदनज्ञानके बरसे निजद्युदात्मस्वन््प पा, कोच प्नचकार, पगमनमननः 
निर्वण-पदमे विराज रटे दह} उनको मेया नमन्कार हदे यद्‌ सारदा ठः! £ ॥ 
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तान्‌ पुनर्वदे सिद्रगणान्‌ ये आत्मनि वसन्तः | 
छोकाटोकमपि सकट इ" तिष्ठनि व्रिमटं पद्यन्तः ॥ ५ ॥ 

ते पुण वंदडं सिद्धगण तान्‌ पुनर््न्दे सिद्धगणान्‌। जे अप्पाणि वसंत 
खोयादोड वि सयत्टरं इट अत्थ (च्छ ) टि विम णिय॑त ये सनि वसन्तो 
लोकालोकं सततस्वरूपपदार्थ निथयन्त इति । इदानीं विेपः। तयधा-तान पुनर बन्दे 
सिद्धगणान्‌ सिद्धसमृहान्‌ बन्दे कर्मक्षयनिमित्तम्‌ । पुनरपि कथभूतं सिद्धस्वरूपम्‌ । 
चतन्यानन्दस्वभावं लोकालाकव्यापिगक्ष्मपर्यायशद्धस्वरूपं ज्ानददनोपयोगलक्षणम्‌ । 
निशधय एकीभूतव्यव्हाराभवि स्वात्मनि अपि च मुखदुःखभवाभावयोरेकीकृत्य 
स्वसंवेद्यस्वरूपे स्वरयते तिष्टन्ति । उपचरितासद्धृतव्यवदहारे टोकाटोकावरोकनं 
खरस्य प्रतिभाति, आत्मखरूपकैवव्यन्नानोपशमं यथा पुरुपार्थपदारथटएटो भवति 
तेपां वादयदृत्तिनिमित्तमुरपत्तिस्थूख्ुष्मपरपदार्थन्यवहारात्मानमेव जानन्ति `| यदि 
निश्येन तिष्टन्ति तर्हिं परफीयसुखदुःखपरिज्ञाने यखटुःखानुभवः भरा्रोति, 
परकीय रागदरेपदेतपरिज्ञाने च रागद्रेपमयत्वं च प्रामोतीति महदुपणम्‌ । अत्र यत्‌ 
निश्वयेन स्वस्वरूपेऽबस्थानं भणितं तदेवोपादेयमिति भावार्थः ॥ ५॥ 
आगे ययपि वे सिद्ध परमात्मा न्यवहारनयकर्‌ छोकाटोकको देखते इए मोक्षमे तिष् 
` रटे दै, ठोकके शिखर ऊपर विराजते दै, तो भी द्ध निश्वयनयकर अपने स्वरूपम ही स्थित 
है, उनको भ नमक्कार करता द्वं ।-- ‹ अहं › | में [ पुनः| फिर [ तान्‌ | उन 
{ सिद्धगणान्‌ | सिद्धोके समृहको [ बन्दे | वदता [ ये] जो [आत्मनि वसन्तः | 
निश्रयनयकर अपने सरूपे तिएते हए व्यवहारनयकर [ सक्र }] समस्त [ लोकाटोकं ] 
खोक अदलोकको [ विमं ] संदाय रहित [ पदरयन्तः ] प्रयक्ष देखते हए [ तिष्टन्ति ] 
ठहर रहे है । विहेप- में क्कि क्षयके निमित्त फिर उन स्िद्रको नमस्कार करतार 
जो निश्वयनयकर अपने खरूपे स्थित दै, ओर व्यवहारनयकर सव ॒खोकाटोकको निःसं- 
देदपनेते प्रवयक्ष देखते दै, परतु पदार्थमिं तन्मयी नीं दै, अपने स्वरूपंमे तन्मयी हँ । जो पर- 
पदार्थमे तन्मयी हो, तो परके सुख दुःखसे आप खुखी दुःखी देवे, देसा उनम कदाचित्‌ 
नदी है । व्यवहारनयकर स्थूटसूट्म सवको केवलक्ञानकर प्रत्यक्ष निःसंदेह. जानते हे, 
किसी पदार्थसे राग द्वैप नहीं है । यदि रागके हैतुसे किसीको जने, तो वे राग देपमयी 
होवे, यह वडा दूषण है, इसच्यि यह निश्चय इआ कि निश्वयनयकर अपने स्वरूपे 
निवास करते ह परम नही, ओर अपनी ज्ञायकराक्तिकर सव्को प्रत्यक्ष देखते है जानते 
ह । जो निश्वयकर अपने स्वरूपम निवासत कहा, इसव्यि वह अपना स्वख्प ही आराधने 
योग्य है, यह भावार्थं हआ ॥ ५ ॥ आगे निरंजनः निराकार, निःशरीर सिद्रपसमेषठीको 
नमस्कार करता द्व केवख्द्शनज्ञानमयाः ] जो केवर्दरन _ ओर्‌ केबल्ञानमयी € 
[ केवलघुखस्वभावाः | तथा जिनका केवर्षुख ही स्रमाव है जीर [चेः | जिन्दोंने 
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अथ निष्कखात्मानं सिद्धपरमेष्टिनं ` नतेदानीं तस्य सिद्धस्वरूपस्य तसराघ्यु- 
पायस्य च प्रतिपादकं सकखात्मानं नमस्करोमि- 
केवर-द॑सण-णाणमय केवल-सुक्ख-सहाव । 
जिणवर वदं मत्तियए जदि" पयासिय भाव ॥ ६ ॥ 
- केवर्दर्दानज्ञानमयान्‌ केवल्युखखमावान्‌ । 
जिनवरान्‌ वन्दे भक्त्या येः प्रकारिता भावाः ॥ ६ ॥ 


` केवख्ददनज्ञानमयाः केवलसुखस्वभावा ये तान्‌ जिनवरानदहं बन्दे । कया । 
भक्लया । येः किं कृतम्‌ । प्रकारिता भावा जीवाजीवादिपदार्था इति । इतो षिशेपः। 
केवरन्नानाच्नन्तचदु्टयस्वरूपपरमात्मतच्वसम्यक्श्रद्धानज्ञानाचुभूतिरूपाभेदरतत्रया- 
त्मकं सुखदुःखजीवितमरणरमालाभसरन्रुमित्रसमानमभावनाविनाभूतवीतरागनिषिकर्प- 
समाधिपूर्वं॑निनोपदेशं रुब्ध्वा पश्चादनन्तचतुष्टयस्वरूपा जाता ये । पुनश किं 
कृतम्‌ । येः अनुबादरूपेण जीवादिपदार्थाः भरकाशिताः । विरेपेण तु कर्माभावे सति 
केवलज्ञाना्यनन्तगुणस्वरूपलाभातको मोक्षः, शृद्धात्मसम्यक्‌शद्धानज्ञानाचुष्टान- 
रूपाभेद्रवच्रयातमको मोक्षमार्ग, तानह बन्दे । अ्रादैटुणस्वरूपसशुद्धात्मस्वरूप- 
मेवोपादेयमिति भावार्थः ॥ £ ॥ 
अथानन्तरं भदभिद्रतलनत्रयाराधकानाचार्योपाध्यायसाधूनमस्करोमि - 
जे परमप्पु णियंति सुणि परम-समारि धरेवि । 
परमाणददह्‌ कारणिण तिण्णिषवितेवि ण्वेवि॥७॥ 
ये परमात्मानं पद्यन्ति मुनयः परमसमाधं धृत्वा । 
परमानन्दस्य कारणेन त्रीनपि तानपि नता ॥ ७ ॥ 


| भावाः | जौवादिक सकर पदार्थं [ प्रकारिता ] प्रकादित किये, उनको मं | भक्तया ] 


भक्तिसे [ वंदे | नमस्कार करता द्र । विशेप--केवट्नानादि अनंतचनुटयस्यग््प न 


परमात्मत हे, उसके यथां श्रद्धान, ज्ञान ओर अनुभव, इन स्वरूप अमेदरतश्रय वह दिन 
का स्वभाव दे, ओर एुख-दुःख, जीवित-मरण; टभ-ञटाम, रच्र-मित्र, शवे ममान माय 


होनेसे उत्पन हुई वीतरागनिर्विकल्प॒परमसमाधि उसके कटनेवाटे निनाय उदरत्यः 
पाकर अनंतचतुष्टयख्य हए, तथा जिन्दोने यथाथ जीवादि पदार्याका स्यन्त्प प्रकारिनं श्यः 
तधा जो कर्मका अभाव ह वही केवटत्तानादि अनंत्रयाणर्प मोन्न ऊर जो दयुदायच्ध य्न 
श्रद्धान-तान-आचरणसर्प अभेदरतत्रय च्ी इञा मोक्षमार्ग टेन मोदन अर सनन 


३ 


वत < ~~ पकार दरतो ॐ + व्यास्यानमे य 3 मः = व 
मी प्रगट किया, उनको भे नमस्कार करता ह । ङ्ख व्यास्यानमे अरहतदवड लर 


गुणस्वरूप सशुद्धाःमस्वरूप र वटी जाराः > यम्य = 5, 
२५ जो २.८५ ।२ १९८९ ८१ वलं राधनं यम्य ८१ सट ग्द वन्नः ॥ ् } 
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ज परमप्यु णियंति सुणि ये केचन परमात्मानं निगच्छन्ति स्वसवेदन- 
जानन जानन्ति यनयस्तपोधनाः । किं कृतवा पूम्‌ । परमसमादहि धरेवि रागादि- 
विकरटपरारेतं परमसमाधि धृला । केन कारणेन 1 परमार्णददट्‌ कारणिण 
निरविंकस्पसमाधिसयुत्पननसदानन्दपरमसमरसी भावघुखरसास्वादनिमित्ते न तिष्णि वि 
ते चि णवेवि जीनप्याचा्यपाध्यायसाधून्‌ नता नमस्छृत्येत्यथः । अतो विशेपः | 
अलुपचरितासद्धतव्यवदारसंवन्यः द्रव्यकमनोकमेरदिते तथेवाशुद्धनिश्वयसंधन्धः 
मतिज्ञानादिविभावगुणनरनारकारिषिभावपयायरदितं च यचिदानन्देफस्भावं शद्धा 
शुद्धात्मक्खं तदेव भूतार्थं परमार्थरूपसमयसारशब्दवाच्यं सर्वभ्रकारोपादेयभूतं तस्माच 
यदन्यत्तद्धेयमिति । चर्मिनावगाढरदितसेन निशथयश्रद्धानघुद्धिः सम्यक्त्वं त्ाचरर्णं 
परिणमरन द्चनाचारस्तत्रैव संशयविपर्यासानध्यवसायररिततेन स्वसंवेदनन्नानरूपेणं 
ग्रादकबुद्धिः सम्यम्त्नानं त्ाचरणं परिणमनं ज्ञानाचारः) तवेव शरुभाश्चभस्तकस्पतरिकस्प- 
रटिततेन नित्यानन्दमयमुखरसास्वादस्थिरा्ुभवनं च सम्यकचारििं तत्राचरर्णं 
परिणमनं चारिवाचारः) तत्रैव परष्रव्येच्छानिरोधन सहनानन्देकरूपेण प्रतपनं तपशथरणं 
तत्राचरणं परिणमनं तपथरणाचारः, तत्रैव शद्धात्मस्वरूपे स्वरक्त्यनवगूहनेनाचरणं परि- 
णमनं वीर्याचार इति निश्वयपश्वाचाराः। निःशङ्काचष्टयणभेदो बाद्यद्शनाचारः, काटवि- 


(५ (० [८.१ 


नया्यष्टभदा बादयज्ञानाचारः) पश्चमहाव्रतपश्चसमितिनिग॒धिनिग्रन्थरूपो बाह्यचारिचा- 





अगे भेदामेदरतत्रयके आराधक जो आचार्य, उपाध्याय ओर साघु है, उनको भे नमस्कार 
करता दरू ये युनयः | जो सुनि [ परमसमार्धिं | परमसमाधिको [ धृत्वा | धारण 
करके सम्यन्नानकर [ परमात्मानं ] परमात्माको [ परयन्ति ] देखते ह । क्सि किए 
[ परमानदस्य कारणेन ] रागादि विकल्प रहित परमसमाधिसे उत्पन्न इए परम सुखके 
रसका अनुभव करनेके स्यि [ तान्‌ अपि ]उन | त्रीन्‌ अपि } तीनों आचाय, उपाध्यायः 
साधुजको भी [ नता ] मँ नमस्कार करके परमात्मप्रकाराका व्याष्यान करता हँ । विशेप-- 
अनुपचरित अर्थात्‌ जो उपचरित नहीं है, इसी अनादि संव्रेध है, परंतु असद्रूत ८ मिथ्या ) 
है, दसा व्यवहारनयकर द्रव्यकर्म, नोकर्मका स्र होता है, उसे रहित ओर अद्र निश्वयनय- 
कर रागादिकृका संवध है, उससे तथा मतिक्गानादि विभावगुणके संवधपस्े रहित ओर 
नर नारकादि चतुर्गतिरूप विभावपर्यायसे रदित रेषा जो चिदानंदचिद्रूप एक अखंडघवंभाव 
ुद्रात्मतच है वही सत्य है । उसीको परमार्थस्य समयसार कहना चाहिये } वही सत्र प्रकार 
आराधने योग्य है । उसमे जुदी जो परवस्तु हे वह सव त्याज्य है । सी षट्‌ प्रतीति च॑चरुता 
रहित निर्मट . अवगाढ परम श्रद्धा है उसको सम्यक्व कहते हैँ, उसका जो आचरण 
अर्थात्‌ .उस स्वरूप परिणमन वह दुर॑नाचार्‌ कहा जाता है ओर उसी निजस्वरूपमे संशय 
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चारः; अनश्चनादिद्रादशभेदरूपो बाह्यतपथरणाचारः, बाह्यस्वदक्त्यनवगुहनरूपो 
वाह्यवीयांचार इति । अयं तु व्यवहारपश्चाचारः पारर्येण साधक इति । विशरुदधज्ञान- 
दशनस्वभावशुदधातममतचस्तम्यर्‌ श्रदधानज्ञानानुष्टानवद्ध्रिव्येच्छानिवत्तिरूपं तपथरणं 
सवशक्त्यनवगरूहनव्ायरूपाभदपञ्वाचाररूपात्मक शुद्धोपयोगभावनान्तभूतं वतिराग- 
निर्विकदपस्माधि सखयमाचरन्त्यन्यानाचारयन्तीति भवन्त्याचायोस्तानरं बन्दे 

पश्चास्तिकायपट्रव्यसप्ततनवपदार्थेपु मध्ये शुद्धनीवास्तिकायश्चुद्धजीवद्रव्यश्चुद्धजीव- 
तचशुद्धजीवपदाथसंह्नं खशद्धासभावयुपादेयं तस्ाचान्यद्धेय कथयन्ति, शद्धास- 
स्व भावसम्यर्भ्रद्धानज्ञानाञ्चुचरणरूपाभदरतनरयात्सक सश्चयमाक्षमागय च च कृथयान्त 
ते भवन्त्युपाध्यायास्तानरई बन्दे । शुद्धबुद्धेकखमभावशुद्धातसतखसम्यर्‌श्रद्धानक्नानासु- 
चरणतपथरणसरूपमेदचतुविधनिशथयाराधनात्मक्वीवरागनिर्विकल्पसमा्धि य साध- 
यन्ति ते भवन्ति साधवस्तानदहं बन्दे । अचरायमेव ते समाचरन्ति कथयन्ति खाधयन्ति 
च वीतरागनि्विकलपसमार्धिं तमेवोपदियभूतस्य स्वशुद्धात्पतच्स्य साधकत्वादुपादेयं 
जानीहीति भावाधैः ॥ ७ ॥ इति प्रभाकर भटस्य पञ्चपरमेष्ठिनमस्कारकरणयुष्यत्वेन 
प्रथममहाधिकारमध्ये दोहकसुत्रसप्तकं गतम्‌ । 

विमोह-र्विभरम-रहित जो स्संम्ेदनक्ञानखूप ग्राहकबुद्धि वह॒ सम्य्ञान हुआ, उत्करा 
जो आचरण अथात्‌ उसरूप परिणमन वह ज्ञानाचार टै, उसी यद्ध खर्पमं द्युभ-अय॒म 
समस्त संकल्प~-विकल्प रहित जो नित्यानंदमय निजरसका आस्वाद, निश्वट अनुभव, यट 
सम्यकूचारितर दै, उसका जो आचरणः, उसरूप परिणमन, वह चारि्राचार ह, उसी परमा- 
नेद्‌ स्वरूपम परद्रन्यकी इच्छाका निरोधकर सहज आनंदरूप ॒तपश्चरणस्वर्प॒परिणिमन 
वह तपश्चरणाचार दै ओर उसी शद्धात्मस्वरूपमे अपनी राक्तिको प्रगटकर आचरण परि- 
मन वह वीर्याचार दहै । यह निश्वय पंचाचारका लक्षण कहा | अव त्यवदारका रक्षण 
कहते है--निःरंकिंतको आदि लेकर अट अगस्य वाद्यदर्यनाचार, याव्द॒ युद्ध अथं दुध 
आदि अष्ट प्रकार वाह्य ज्ञानाचार, पंच महाव्रत, पंच समिति, तीन रुिर्प व्यदरटार 
चारित्राचार, अनडानादि बारह तपखूप तपाचार ओर अपनी राक्ति प्रगटदर मुनित्रत्ज 
आचरण यह स्यवहारवार्याचार है । यह व्यवहार पंचाचार परन्पराय माषका दाप £ 

ओर निर्मट ज्ञान-दर्नस्वमाव जो युद्धात उसका वधार्थं श्रद्धान, लान, जायरण सथा 
रद्रन्यकी इच्छाका निरोध आर निजदाक्तिका प्रगट च्रना एसा यह निश्वय पचाजरः 

साक्षात्‌ मुक्तिका कारण ह । एते निथय व्यवहार्य पेचाचासेचतो जाप आचर्‌ ऊर दृननसः 
आचरववें एसे आचायोको में वंदता है| पचास्तिद्धाय, पट्‌ द्रव्य) सप्त त, नवपद ६, 
उनमे निज शुद्ध जीवास्तिकाय, निजटुदध जीवद्रव्य, निड दद सीव, निल दृद 
जीवपदार्थ, जो अप छद्धात्मा ह, दही उपद्र ( प्रपर योन्द } ह, अन्य सुर पणन 


१६ - रायचन्द्रजनदरालमाटा - [ दो० ८- 


अथ प्रभाकरमटः पू्क्तमरकारिण पश्चपसमषटिनो नला पुनरिदानीं 
श्रीयो गन्द्रदेवान्‌ विज्ञापयति-- । 
भावि पणचियि पच-णर सिरि-जोंटु-जिणाड । 
भटपदायरि विण्णविउ विमल करेविणु माड ॥ ८ ॥ 
भावेन प्रणम्य पश्चगुरन्‌ श्रीयोगीन्दुजिनः | 
द्रप्रमाकरेण विक्नापरितः विमटं कला भावम्‌ ॥ ८ ॥ 
भाचि पणविधि पचगुर्‌ भावरेन भावशुद्ध्या प्रणम्य । कान्‌ । पश्चयुरून्‌ । 
पथाति कृतम्‌ । सिरिजोटंदुजिणाड भट्रपदायरि विण्णपिड विम करेविणु 
भाउ श्रीयोगीन्द्रदेवनामा भगवान्‌ प्रभाकर कर्दभूतेन विज्ञापितः विमं 
कृत्वा भावं परिणाममिति | अत्र प्रभाकरभष्रः युद्धात्मतचपरिज्ञानार्थ श्रीयोगीन््रदेषं 
भक्तिपकर्पण विज्ञापितवानित्यर्थः ॥ ८ ॥ 
तद्रथा-- ५ 
गउ संसारि वसंतार्दै सामिय काट अणंतु । 
पर मर्ह फिं पि ण पन्त सुह दुक्खु जि पत्त मतु ॥ ९॥ 
योग्य ह, एसा उपदेश करते है, तथा शुद्धातम्लभावका सम्यक्‌ श्द्रान-्ञान-ओचरणद्प 
अभेद्‌ रतत्रय है, वही निश्वयमोक्षमार्गं है, पसा उपदेश रिष्योको देते है, रेते उपाध्या- 
योंको मे नमस्कार करता है ओर ञद्भज्ञान स्वभाव इद्रात्मततवकी आराधनारूम॒वीतंयग 
निर्विकल्प समाधिको जो साधते हे, उन साधु्ओंको मै वंदता द । वीवैराग निर्विकल्प समा- 
धिको जो आचरते है, कहते है, साधते दै वे हयी साधु है । अर्हत, सिद्ध, आचार्य, उपाध्याय, 
साधु, ये ही पंचपसमेष्री वंदने योमग्यर्है, रसा ावार्थं है ॥ ७॥ एसे पंचपरमे्ठीको 
नमस्कार करनेकी युल्यतासे श्रीयोगीद्राचार्यने परमात्मप्रकादाके प्रथम महाधिकारमें 
ग्रथमस्थल्मे सात दोहसे प्रभाकरभद्र नामक अपने रिष्यको पंचपसमेष्ठीकी मक्तिका 
उपदेश दिया । इति पीठिका । 
अव प्रमाकरभङ पूर्यरीतिसे पंचपसेषएठीको नमस्कारकर ओर श्रीयोगीनदरदेव गुरुको 
नमस्कारकर श्रीगुरूसे विनती करता है--[भावेन] भावोकौ शद्धताकर [ पश्वगुरून्‌ ] पंच 
पसेष्ठियोको [ प्रणम्य ] नमस्कारकर [ भद्रप्रभाकरेण ] प्रभाकरभद [ भावं विमं कृत्वा 
अपने परिणार्मोको निर्म करके [ श्रीयोगीन्द्रनिनः ] श्रीयोगीन्ददेवसे [ विज्ञापितः ] 
ञुद्धात्मतत्वके जाननेके ध्यि महामक्तिकर विनती करते हे ॥ ८ ॥ 
` 9 पनं परसो भो जिस वीतरागनिरविकल्यसमाधिको आचरते है, कते है नौर सायते दै, 
तथा जो उपादेयूपम निजञ्द्धातमतत्वकी साधनेवाली ह, एेसी निर्विकल्प समाधिको दी उपादेय जानो । 
(यद्‌ अथ सस्छृतके अनुसार किया गया हे ! ) 


दो ९ ] ~ परमावमप्रकाराः ~ , १७ 


गतः संसारे वसतां स्वामिन्‌ काटः अनन्तः | 

परं मया किमपि न प्राप्त ुखं दुःखमेव प्राप्तं महत्‌ ॥ ९ ॥ 
गड संसारि वसतां खामिय काट अणु गतः संसारे वसतां तिष्ठता दे 
सामिन्‌ । कोऽसौ । कारः । कियान्‌ । अनन्तः । पर सई क्षिं पि ण पत्त सुह 
दक्खु जि पत्तु सदतु परं किंतु मया फिमपि न प्राप्त खख दुःखमेव प्राप महदिति । 
इतो विस्तरः । तथादि- स्वश्चुद्धात्मभावनासञ्ुत्पनवीतरागपरमानन्दसमरसीभावसरूप- 
खखामृतव्रिपरीतनारकादिदुःखसूपेण क्षारनीरेण पूर्णं अजसामरपदविपरीतजातिनरा- 
मरणरूपेण मकरादिजलचरसमूहेन संकीर्णं अनाङ्कर्खटक्षणपारमाधंकयुखविपरीत- 
नानापानसादेदुःखरूपवडवानर्रिखासंदीपिताभ्यन्तरे दीतरागानिविकलपसमाधि- 
विपरीतसंकरपविकर्पजालसरूपेण कष्टोलमारखासमृदहेन विराजिते संसारसागरे वसतां 
तिता ह खामिन्ननन्तकाखो गतः। कस्मात्‌ । एकेन्दरियाविकटेन्दियपश्चन्धियसंक्ञिपयाप्त- 

मनुष्यतदेशुकरूपेन््ियपटुसनिव्याध्यायुष्कवरबुद्धिसद्धमश्रवणग्रदणधारणश्रद्धान- 
संयमविपयसुव्यावतनक्रोधादिकपायनिवतनेपु परंपरया दुट्भेपु । कथंभूतेषु । ठव्ये- 
ष्वपि तपोभावनाधर्मेषु शुद्धासमभावनाधर्मषु शद्धालसभावनारक्षणस्य वीतरागनिर्वि- 
करपसमाधिदुरुभसात्‌ । तदपि कथम्‌ । बीतरागनिर्विकरपसमाधिवोधेप्रातिपश्षभूतानां 
मिथ्यात्वविपयकपायादिविभावपरिणामानां प्रबखलादिति । सम्यन्द्नज्ञानचासतिा- 
वह विनती इस तरह है--[ हे स्वामिन्‌ ] दे खामी, [ संसारे वसतां ] इत ससा 

रहते हए हमारा [ अनंतः कालः गतः | अनंतकाट वीत गवा, [ परं ] टेिन [मया ] 
भने ( फिमपि सुख) कुछ भी सुख | न प्राप्न ] नदी पाया; उल्टा [ पद्‌ दुःखं एव प्राप) 
महान्‌ दुःख ही पाया है । यदहसे विरोष ।--निज गुद्धात्ाकौ भावना उद्यन दा 
जो वीतराग परम आनंद समरसीमाव ह, उस र्य जो आनदयादरत उस दिपरन नम्कादिः 
दुःखस्य क्षार ( खारी ) जल्से पूर्णं (मरा हआ); अजर अमर पठने उ््टा 
जरा ( बुदापा ) मरणख्पी जख्चरोके सम॒हसे भरा हु; अनाद्ृन्टता स्दन्य निनय 
सुखसे षिपरीत, अनेक प्रकार आपि व्याधि दुःखरूपी वदड्वानटक्ी दिण्दाकम प्र्यदिन. 


वीतराग नि्विकरपसमाधिकर रदित, मान सक्ल्प दिक्ल्यके जानम ठद्धनत 
मालाओंकर विराजमान, पसे ससारख्पी समरे सते दए रक्त ह सामः सन्मन्यय 
यौत गया । रस सामे एकद्रीमे रोटी; तेख्ी, चदा स्वग्न्प वित्यव्य्य पय 
पाना दुरम { कठिन ) है, विकरत्रयते पचेय, सनी, टद पथािंरी नदर त 
दुखभ है, "उसमें मी मनुष्य दोना अव्यत दुर्टम, उम आयकर द्म, उन्म उनम दः 


॥ 


१ 


५५ 


सन्म 


1 
त्राण, क्षत्रियः, वरय दणं पाना कठिन हे, उकम मी हदर्‌ न्त्य, नम्म्न नचा सत्न 


त >+ * 17.774 = {4 ~ ~.) 
[ग 1 ॐ = ४ 
प्रचीणता, दीधे जायु, व, रारीर नौीसोम, उनयर्म इनस उनसे 


३ 


१८ ~ रायचन्द्रजैनन्नाखमाय ~ [अ० १, द° १० 


णामप्राप्प्रापण बौधिस्तेपामेव निर्वित्रेन भवान्तरापणं समाधेरिति बोधिसमाधि- 
लक्षणं यथासंभवं सवत्र ज्ञातव्यम्‌ । तथा चोक्तम्‌-““ इत्यतिटुटभरूपां वोर्धिं ख््ध्वा 
यदि भरमादी स्यात्‌ । संखतिभीमारण्ये भ्रमति वराको नरः सुचिरम्‌ ॥ ” परं किंत 
वौधिसपाध्यभावे पूर्वोक्तसंसारे धरमतापि मया गृद्धाससमाधिसतयतयन्नवीतरागपरमा- 
नन्दसुखामूते किमपि न पराप मतु तद्विपरीतमाङटलोत्याद विविधल्ञारीरमानसरूपं 
चतुगेतिथ्रपणसंभवं दुःखपेय भाप्तमिति । अत्र यस्य वीतरागपरमानन्दुखस्याखाभें 
श्रमित्ता जीवस्तदेयोपदियमिति भवाथः ॥ ९ ॥ 
अथ यस्यैव परमात्मस्वभावस्याखाभेऽनादिकारे श्रमितो जीवस्तमेव पृच्छति- 

-चउ-गड-टुक्लर्ह तत्ता जो परमप्पड कोड्‌ | 

चउ-गह-दुक्ख-विणासयर कद पसा सौ वि ॥ १०॥ 

चतुर्गतिटुःखः तप्तानां यः परमात्मा कश्चित्‌ । 

नचतुर्गतिदुःखविनासकरः कथय प्रसादेन तमपि ॥ १०॥ 


कभी इतनी वस्तुओकी भी प्रा्ि हो जवि, तो भी भ्रष्ठ बुद्धि, भ्रष्ठ धर्म-श्रवण, धर्मका ग्रहण, 
धारण, श्रद्रान, संयम, विपय-सुखोंसे निचरत्ति; कोधादि कपार्योका अभाव होना 
अर्त्य॑त दुर्म हे ओर इन सर्वस उक्ष ुद्धातम भावनारूप वौतिरागनिर्धिकल्प समाधिका होना 
वहत मुच्िरु है, क्योकि उस समाधिके रान्न जो मिध्याल्र, विपय; कपाय, आदिक विभाव 
परिणाम दै, उनकी प्रबस्ता है । इसी स्यि सम्यग्दर्दनि ज्ञान चारित्रक प्राति नदीं होती ओर 
इनका पाना ही बौधि है, उस वोधिका जो निधिपयपनेसे धारण वही समाधि है । इस तरह 
योधि समाधिका लक्षण सव्र जगह जानना चाहिये । इस वोधि समाधिका सुद्चमे ˆ अमाव ठै, 
इसी ल्यि संसाससमुद्रमे भटकते इए मेने वतिराग॒ परमानंद सुख नहीं पाया, तु उस 
सुखसे विपरीत ८ उल्टा ) आकरुरुताके उत्पन्न करनेवाला नानां प्रकारका शरीरका तथा 
मनका दुःख दी चारों गतति्ोमें भ्रमण करते हए पाया । इस ॒संस्रार-सागरमें भ्रमण करते 
मनुप्य-देह आदिका पाना वहत दुम है, परंतु उसको पाकर कभी प्रमादी ८ आलप्ती ) 
नहीं होना चाहिये ! जो प्रमादी ह्यो जाते हे, वे संप्ताररूपी वनम अनंतकार भटकते है । 
रेषा ही दूसरे प्रधमं मी कहा है--८ इत्यतिटुरंभरूपां "' इत्यादि । इसका अभिप्राय रेप 
है, कि यह महान्‌ दुर्भ जी जेनशास्का ज्ञान है, उसको पाके जो जीव प्रमादी हौजाता है, 
वह रंक पुर्ष बहत कार्तक संसाररूपी भयानक वनम भटकता है । सारांश यह इ, 
कि वीतराग परमानंद सुखके न मिटनेसे यह जीव संप्ाररूपी वनमें भटक रहा हे, इसश्यि 
वीतराग परमानंदसुख ही आद्र करने योग्य है ॥ ९ ॥ । 

भागे जिस परमास-स्वमावके अकाभमे यह जीव अनादि काटे मटक रहा था, उसी 


ह, 
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चउगट्दक्खदहं तचा जो परसप्पड क्ले चतुग॑तिदुःखत्रानां जानां 
यः कथिविदानन्देकस्वमावः परमासा । पनरपि कथभूतः । चडगडटकच्त्स्पचणाः- 
सयर्‌ आहारमयमेधुनपरिप्रहसं्ञारूपादितमस्तविभावरदितानां बीतरागनिविकल- 
समाधिवटेन परमातोप्यसदनानन्देकसुखाग्रतर्सतुष्ानां चतुगतिदुःखविनारकः 
ह पखाणएं स्मो विदे भगवन्‌ तमेव परमासानं पहाप्रसदिन कथयेति । अच 
योऽसो परमसमाधिरतानां चत॒गतिदुःखविनाश्कः स एव सवप्रकारेणोपादेय इति 
` तात्प्याथः ॥ १० ॥ एवं चरिविधातमप्रतिपादकपथममहाधिकारमध्ये प्रमाक्तरमद्रवि- 
ज्ञप्चिकथनयुख्यतेन दोहकघुत्रचयं गतम्‌ । 
अथ प्रभाकरमभद्रविन्नापनानन्तरं श्रीयोगनद्रदेवास्चिविधासमानं कथयान्ति- 
पुण पुणु पणविवि पंच-गुस्‌ भावे ` चित्ति धरेवि । 
भटपद्ायर णिखुणि तुह अप्पा तिविद् कदेवि (वि?) ११॥ 
पुनः पनः प्रणम्य पद्वगुख्न्‌ भावेन चित्ते धृत्वा | 
भट्रग्रभाकर निश्रणु चे आत्मानं त्रिविधं कथयामि ॥ ११ ॥ 
पुणु पुण पणपिवि पचर भवं चित्ति धरेदि पुनः पुनः प्रणम्य 
पश्चगुरूनहम्‌ । किं कृतवा । भावेन भक्तिपरिणामेन मनसि धृता पात्‌ भट्पद्रायर्‌ 
-णिखुणि तुदं अप्पा तिविह कदेवि हे प्रभाकरमट { निधयेन गृण खं चित्िध- 


परमात्मघ्वमावका व्या्यान प्रभ।करभट् नना चाहता है--[ चत्तगतिदःखेंः ] द्रेवगाति 

मनुष्यगति, नस्कगति, तिर्यचगतियोके दुःखो ते [ तप्ानां ] तप्तायमान (दर्वी) संसार 
जीवोके { चतगेतिद्ःखविनाश्षकरः ] चार गतियाके दुःखोका विनाद्य करनवाटा [ यरः 
कथित्‌ } जो कोई [ परमात्मा ] चिदानंद्‌ परमात्मा ह, [ तमपि ] उसका [ प्रस्रदिन ) 
छपा करके [ कथय ] ह श्रीगुरूः तुम कदो । भवाथ वह चिद्रानंद युद्ध स्वभात्‌ प्रर 
मात्मा, आहार, मय, मधुन, परग्रहके भेदखूप संक्ताओंको आदि टके समस्त पिनावासि रहित; 
तथा वीतराग निर्विकल्पस्माधिके वट्पे निज स्वभावकर उत्पन हुए परमानंद दग्यामननधर 


सेतए हज हे हदय जिनका, एसे निकट संसारी-जीवाक चतुगरिफा भ्रमण दर्‌ फर 





वाखा हे, जन्म जरा मरणरूप दुःखका नारक ह, तथा दह परमाःमा निज च्यग्प परम 
समाधिम खीन महामुनियोको निवाणका देनेवादा टै, दी मव नन्द ध्यान पमन य्य 
हे, सो एसे परमात्माका स्वरूप तुम्दारे प्रसादसे म दुनना चादटता ष | दमलियि दारर सर 


क्ये । इस प्रकार प्रभाकरभघ्ने श्रीयोगीद्रदेवये विनती ॥ {० |} ट्म यन्न 
मुस्यतासे तीन दहि हए । मे प्रमाकरन्टरदौी धिनदी नदर श्योर नदन दन्न 


ह 


आत्माका स्वस्प कहते € --[ पुनः एनः ] वारग्दार { पञ्चगुरन्‌ 2 पच्मनरशरःर 
[ प्रणम्य ] नमस्कारकर अर [ भादिन} निर्म ग्यक [चिच यन्न (ष्न्मः 
धारण करके [ “जह्‌ } मे [ तरिविधं } तीन ए्रसारठः [ आत्यानं ; सन्वय ¡ इणः 
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मात्मानं कथयाम्यहमिति । वदहिरात्मान्तरात्मपरमात्ममेदेन तिविधात्मा भवति ! 
अयं रिविधासा यथा त्या पृष्टौ द प्रभाकरभट तथा भेदामेदरनेत्रयभावनामियाः 
परमात्पभावनोरयवीतरागप्रमानन्दगूधारसपिपासिता वीतरागानिर्विकरपसमाधिसम- 
त्पन्नघखाग्रतत्रिपरी तनारकादि दुःखभयभीत्ता भव्यवरपुण्डरीका भरत-सगर-राम- 
पाण्डव-भ्रोणिकादयोऽपि वीतरागसषेज्ञतीथेकरपरमदेवानां समवसरणे सपरिवारा 
भक्तिभरनमितोत्तमाद्भाः सन्तः सर्वागमपर्ानन्तरं सर्वभकारोषदेयं॑ शुद्धात्मानं 
पृच्छन्तीति । अत्र चिविधात्मस्वरूपमध्ये शुद्धात्मस्रूपषपादेयमिति भावार्थः॥ ११॥ 

अथ च्रिविधा्मानं ज्ञाला वदिरात्मानं विदाय स्वसंवेदनज्ञानेन परं परमात्मानं 
भावय त्वमिति प्रतिपादयति- 

अप्पा ति-विह्‌ सुणेवि खट गृढड मेधि भा । 
सुणि सण्णाणे* णाणमउ जो परमप्प-सद्ाउ ॥ १२ ॥ 


कतार सो [टे प्रभाकर भ] दे प्रभाकरः [चं] तच [ निचुणु] निश्चये 
घन । भावार्थ-- बहिरात्मा, अंतरात्मा, परमात्माके भेदकर आत्मा तीन तरहका है, सो हि 
प्रभाकर; जसे तने मुन्नते प्या दै, उसी तरहसे भन्योमें महाश्रष्ट॒ भरतचक्रवर्ती, सगर- 
्व्रवर्ती, रामचंद्र, वर्भद्र, पांडव तथा श्रेणिक वगेरः वड़े वड़े राजा, जिनके भक्ति-भारकर 
नम्रमिूत मस्तक होगये हँ, महा विनयवाटे परिवारसदित समोसरणमे आके, वीतराग सरन्न 
परमदेवसे सर्व आगमका प्रश्चकर, उसके वाद सत्र तरसे ध्यान करने योग्य डुद्धात्माका ही 
स्यरूप पृषते थे । उसके उत्तरम भगवानने यदी कटा, किं आत्म-ज्ञानके समान दूसरा कोई 
सार नहीं है । भरताद्रि बडे बडे श्रोताओमिंसे भरतचक्वर्तीनि श्रीकषभदेव भगवानूसे पृष्ठाः, 
सगरचक्रवर्तनि श्रीअजितनाथसे, रामचंद्र वल्भद्रने देदाभूपण कुरुभूषण केवलसे 
था सकटमूपण केवरखीपते, पांडवो ने श्रीनिमिनाथमगवानूप्ते ओर राजा श्रेणिकने श्रीम- 
हावीरस्वामीसि पृछा । कैसे ये श्रोता जिनको निश्वयरतत्रय ओर ग्यवहाररतत्रयकीं 
भावना प्रिय दै, परमात्माकी मावनासे उत्पन्न वीतराग परमानंदरूप अगरृत-रसकं प्यासे हं, ओर 
वीतराग निर्विकल्पस्षमाधिकर उत्यन हआ जो सुखरूपी अग्रत उससे विपरीत जो नारकादि 
नवात गति्ोके द॒ःख, उनसे भयभीत दै । जिस तरह इन भव्य जीवो नै भगवंतसे पूा, 
ओर भगवंतने तीन प्रकार आत्माका स्यद्प कहा, वैसा ही मै जिनवाणीके अनुसार तुन्चे कहता 
# | सारांश यह हया; कि तीन प्रकार. आत्मके स्वरूपम ञयुद्धातम स्वरूप जो निज पररमासाः 
वह ग्रहण करने योग्य दे । जो मोक्षका मूलकारण रलत्रय कहा दै, वह मेने निश्वय- 
व्यवहार दोनो तरहसे कहा है, उसमे अपने स्वरूपका श्रद्धान; स्वरूपका ज्ञान, चार 
खरूपका ही आचरण यह तो निश्वयरतत्रय दै, इसीका दूसरा नाम अभेद मी €, ओर 
देव गुरू धर्मकी श्रद्धा, नवतत्वोकी श्रद्धा; आगमका ज्ञान तथा संयम .माव ये व्यवहार- 
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आत्मानं तरिविधं मला रर मूढं सुच्च भावम्‌ । 
मन्यस स्वन्ञानेन ज्ञानमयं यः परमासस्वमावः ॥ १२ ]॥ 
अप्पा तिविह खणेवि छह सरुढउ मेद्य माड हे प्रभाकरं आतमानं 
तरिविधं मत्वा रघु शीध्रं मूढे वदहिरात्मस्वरूपं भावं परिणामं युञ्च खुणि सण्णाणें 
णाणमड जो परनप्पखद्टाड पच्चात्‌ जिवधातमपारज्ञानानन्तर्‌ मन्यस्व जाना 1 
केन करणभूतेन । अन्तयालसमलक्षणव्रीतरागनिर्विकल्पस्वसंतरेदनज्ञानेन । कं जानीहि । 





रतत्रय है, इसीका नामं भेदरतत्रय है । इनमेते भेदरतत्रय तो साधन दहै ओर अभेदरतत्रय 
साव्यदहै॥ ११॥ अगे तीन प्रकार आत्माको जानकर वहित्मपना दोड ससवैदन 
ज्ञानकर तृ परमात्माका ध्यान कर, इते कहते है -[ आतमानं त्रिविधं पत्वा] 

ग्रमाकरमद्र; तू. आत्माको तीन प्रकारका जानकर [ मूढं भावं | वदिरात्म खर्प भावक 
[ ख्घु | सीघ्रही [ मश्च | छोड, ओर [यः] जो [ परमात्मस्रभावः | परमातमाका 
स्वभाव है, उसे | स्वज्ञानेन | स्वस्रेदनक्ञानसे अतरात्मा द्योता हआ [ मन्यस | जान । 
वह॒ स्वमाव | ज्ञानमयः] केवलन्नानकर परिपर्ण दै । भावार्थो वातान 
संवेदनकर परमात्मा जाना था वही ध्यान करने योग्य है । यर दिष्यने प्रन किया था, जौ 
स्वसंवेदन अर्थात्‌ अपनेकर अपनेको अनुभवना इसमें वीतराग विपण क्यो कहा £ क्योकि जौ 
स्वषवेदन ज्ञान होवेगा, वह तो सागरहित होवेगा ही । इसका समाधान श्रीयुख्ने किया--प्नि 
विपयोंके आस्ादनसे भी उन वस्तुके स्वरूपका जानपना होता हे, पस्तु रागमायकर्‌ दृ पित 
हे, इसय्यि निजरसका आस्वाद नद्यं है, ओर वीतराग दरयामें स्वख्पका वयां हानं दाता 
हे, आदुरुता रहित होता है । तथा सखसमेदनज्ान प्रधम अवत्यामे चोगरे पौव रुणसधान- 
वाटे गृहस्थके भी होता है, वर्हौपर सराग देखनेमे आता ह, हृसय्यि गसदिन यथा 
न्पिधके स्यि वीतराग स्वसंवेदनज्ञान एसा कहा है । रागमाव ह्‌, वह क्पायस्प द. 
इस कारण जवतक मिध्याट्र्िके अनंतानुवेधीकपाय ट, त्रतकः तो वहिरात्मा दे, उगत) 
स्वसंवेदन ज्ञान अत्‌ सम्यक्ज्ञान सर्वधा ह्य न्दी दह, व्रत अर चनु गुनां 
अक्षम्यग्दटीके मिध्यात्र तया अनतानुवंधीके अमाव होने सम्यररान ता लो गता, पनु 
कपायकी तीन चौकड़ी वाकी रटनेसे द्वितीयके चद्मक्ति समान क्रदि प्रगाय स) 
होता, ओर श्रावकके पोच गुणस्यन्मे दो चौकी अमाव ८, दमथिि गयन्य च् 
कम इआ, वीतरागभाव वद्‌ गया, इस कारण स्वसंददनसान मौ प्न्य एना, पन्द्‌ 
चोकङपि रहनेतते सुनिके समान प्रकाया नही हया । सिद नान चन्दना अनार ६, 
इ्सच्यि रागमाव तो निवि ्ोगया, त्था वदिसमनाद प्रवल नञा, वद्र ग्नम 


पिक इञा = =-= -+-: य > त 
सनक फ ग्रकाद्च इजा, परु चषि चरा दाच्च ह, ल्मट्य द्रई सूरन 
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यं परमात्मस्वभावम्‌ । र्रिपिसिषटम्‌ । ज्ञानमयं केवटज्ञानेन निर्त्तमिति। अत्र योऽसौ 
स्थसवदनज्ञानेन परमात्मा ज्ञातः स एवोपद्देय दति भावार्थः स्वसंवेदनन्नाने 
वीतरागविरशेपणं क्रिमथमिति पू्वेपक्षः, परिदहारमाद--विपयानुभवरूपस्वसवेदनतनानं 
सरागमपि टर्यत तननिपेधाधमित्यभिपायः ॥.१२॥ 

अथ तिविधास्सन्नां बाहिरात्रक्षणं च कथयति-- 
सदु वियक्खणु वञ्नु पम अप्पा ति-चिद्ट वेह 
देह जि अप्पाजो सुणद सो जण मृद्‌ टये ॥ १३॥ 
मूढो विचक्षणो ब्रह्मा परः आत्मा त्रिविधो भवति 
देहमेव आत्मानं यो मनुते स जनो मृटो भवति ॥ १३ ॥ 


मुनि सरागया ह, रबातरागसंयमीके जेता प्रकाश नरह है । सातवें गुणस्थानमे चौथी 
चौकी मंद ही जाती दै, वर्हौपरर आहार-विहार क्रिया नदीं होती, ष्यानमें आरूढ रहते है, 
सेतिवेते छदे युणघ्ानमें अरव, तत्र व्यप्र आहारादि क्रिया है, इती प्रकार छ्डा सातर्वौ करते 
रहते हं, वधर अतर्मुद्रतैकार है । आव गुणस्थानमें चौथी चोकड़ी अत्यंत मंद होजाती 
है, वयँ रागभावकी अतयत क्षीणता होती है, यीतरागभाव पुष्ट होता है, स्वसतरेदनज्ञानका 
वियेप प्रकाश होता है, प्रेणी "मोडनेसे शक्छष्यान उत्पन्न हीता है, | प्रेणीके दो भेद है, एक 
क्षपक, दृसरी उपशम, क्षपकश्रेणीवाछे तो उसी भवम केवलक्ञान पाकर मुक्त दोजाते दै, 
ओर उपशमवारे आर्य नवमे दरवेसे ग्यारटर्यो स्पर्शकर पीछे पड़ जते है, सो कुछ-एक 
मव भी धारण करते है, तथा क्षपकवारे आय्वैसे नवमे गुणस्थानमे प्राप्त होते हँ, व्ह 
कपायोका सर्वथा नाद्य होता है, एक संज्वङनखोम रह जाता है, अन्य सवका अभाव होनेसे 
. वौतराग भाव अच्नि प्रबल होजाता है, इसच्यि स्वसवेदनज्ञानकां बहुत उ्यादः प्रकारा होता है, 
परंतु एक सेञ्वलनखोभ वाकी रनेसे वयँ सरगचारित्र ही कहा जाता दै ] दवे गुणस्थानमें 
सूषमलोभ मी नीं रहता, तव मोदकी अदद प्रकृतियोके नए हयो जनेसे वीतरागचारििर 
की सिद्धि हो जाती है । दरवत वारह्यैमे जाते दै, ` ग्यारहवें गुणस्थानका स्प॑रौ नहीं करते, 
वँ निर्मोह वीतरागीकेः ञयुक्छष्यानका दूसरा पाया. (मेद्‌ ) प्रगट होता दै, यथास्यात- 
चारित्र होजाता है । वारहवेके अंतमे ज्ञानावरण, दर्शनावरण, अंत्तराय, इन तीनोका भी विनादा 
कर डाटा, मोहका नाश पह हो ही चुका था; तत्र. चारौ धातियाकर्मौके नष्ट हौ जानेसे 
तेरहये गुणघ्यानमें केबक्ञान प्रगट होता है, वर्दोपर ही द्ध परमात्मा होता दै, अर्थात्‌ 
उसके ज्ञानका पूर्णं प्रकादा होजाता है, निःकपाय है । चौथे गुणस्थानसे ठेकर वारव 
गुणस्थानतक तो अतरासा दै, उसके गुणस्थान प्रति चदती इई डद्धता है; ओर 
पूर्णं छद्धता प॒रमा्माके दै, यह सारांश समङ्ना ॥ १२ ॥ 


दो° १४] ~ परमात्म्रकादाः ~ २ 


८५ 


सू वियक्खणु वं पर्‌ अप्पा तिविद्धुं देह मृदो पिथ्यालरागादिपरि 
णतो वहिरात्मा, विचक्षणो बीतरागनिविकखस्व संवेदन ज्ञानपरिणतोऽन्तरात्मा, त्र्या 
शुद्धद्ुद्धकस्वभावः परमात्मा । शुद्धदद्स्वमावलक्षणं कथ्यत- शुद्धो रागादिरदिते 
बुद्धोऽनन्तज्गानादिचतुष्टयसहित इति शददुद्स्वमावटक्षणं सवत्र ज्ञातव्यम्‌ । स चं 
कर्थयूतः व्रह्मा । परमो याव्रकम॑द्रव्यकमेनोकमरदितः । एवमात्मा तिवरिधो भवति । 
देह जि अप्पा जो णह सो जणु स्ह दवेइ वीतरागनि्रकल्पसमापिसंजात- 
सदानन्देकसुखागृतस््मापपरूममानः सन्‌ देहमेवादमानं यौ मलते जानाति स॒ जनो 
रोको मूढात्मा भवति इति । अत्र वदिरात्मा दैयस्तदपेक्षया यव्रप्यन्तरात्पोपादेयस्त- 
थापि सर्वेभकरारोपादेयभूतपरमात्मपिक्षया स देय इति तादयः ॥ १३ ॥ 
अथ परमसमाधिस्थितः सन्‌ देदविभिननं ज्ञानमयं परमात्मानं योऽसा जानाति 
सोऽन्तरात्मा भवतीति निरूपयति-- 
देद्‌-विभिण्णड णाणमञउ जो पेरंमप्पु णि । 
परम-समाद्धिपरिष्ियउ पंड्ठि सो जि द्येद्‌ ॥ १४॥ 
देह विमिनं ज्ञानमयं यः परमात्मानं पदयति । 
परमसमाधिपरिध्यितः पण्डितः स एव मवति ॥ १४ ॥ 
देद्विभिण्णउ णाणमडउ जो परमप्यु णिषएद अनुपचरितासब्धतव्यवदार- 


तीन प्रकारके आत्माके भेद दें, उनमंसे प्रथम व्हिराताका ठश्रण कटने ट-- 
[ मूढः | मिध्यात्र रागादिरूप परिणत हआ वहिरत्माः [ विचक्षणः | गतराग निद्वित्य 
स्वसंबेदनक्ञानरूप परिणमन करता हज अंतरात्मा [ ब्रद्या परः ] अर युद दुद स्यम 
परमात्मा अर्थात्‌ रागादि रहित अनंत ज्ञानादि स्त, मावद्रव्य कर्म नाम 


१ प 
अतरत्मा, परमातमा ये तीन भेद ै। इनमेसे [यः] जा [द्व्य | श्ट 


[ आत्पानं ] आत्मा [ मनुते | मानता द, [स जनः | व्ह प्राणी [मृषः] न्णिरम् 
[ भवति ] दे, अर्थात्‌ वहितुख मिष्यादृठी ह । भावाग--जे वेदयो लात्मा स्मरतो ६ 
वह्‌ वातसग निविंकल्प समाधिसे उत्पनन दए पस्मानद दुन्यागृतस्त नही पाला दा मूर ८, 


अत्तानी है | इन तीन प्रकारके आलमाओमेते वदिरासमाता व्यस्य र्ा ६--द्दर स्द म्द 
टै | रसफी अपेक्षा ययपि अंतरात्मा अर्धाद्‌ सम्नम्दय वद उगदय द. नाम्न सर न्न्धर 
उपादेय ( ग्रहण रने योग्य ) जो परमामा उदयो अमना दह सनसाया सय शा, 
शयु परमात्मा ए प्वान फरन योग्य हु, प्रा उन्मा | {३ ॥ 


अमे परमक्षमापिमं स्थित, देटतै भिन्न उानमय (उयसातरयः व्यम उ लगन ५. 


२४ ~ रायचन्द्रजैनरासमाटा - ( अ० १, दो° १५- 


नयेन देदादभिन्नं निथयनयेन भिन्नं ज्ञानमयं केवलन्नानेन निर्मत्तं परमात्मानं योऽसौ 
जानाति परमसखमाद्िपरिष्ियउ पंडिउ सो जि येइ वीतरागनिषिकर्पसदहना- 
नन्देकशुद्धात्माुभूतिरक्षणपरमसमापिस्थितः सन्‌ पण्डितोऽन्तरार्मा विवेकी स एव 
भवति । “ कः पण्डितो वियेकी " इति वचनात्‌ इति अन्तरास्मा देयरूपो, योऽसौ 
परमात्मा भणितः स एव साक्षादुपादेय इति भावार्थः ॥ १४॥ 
अथ समस्तपरद्रव्यं शुक्त्या केवटज्ञानमयकर्मरदितशद्धात्ा येन ग्धः स 
परमात्या भवतीति कथयति- 
अप्पा छृद्धउ णाणमड कम्म-विसुक्छ' जेण । 
मेष्धिवि सयं वि दच्ु पर सो पर सुणि मणेण ॥ १५ ॥ 
आत्मा रब्धो ज्ञानमयः कर्मविमुक्तेन येन । 
मुक्त्वा सकट्मपि द्रव्यं परं तं परं मन्यस मनसा ॥ १५ ॥ 
अप्पा रुद्धड णाणमर कम्मविसुद्ध जण आत्मा रव्धः प्राप्नः । र्विंवि- 
रिषः । ज्ञानमयः केवरन्नानेन निर्वृत्तः । कथंभूतेन सता । ज्ञानावरणादिद्रव्यकमे- 
भावकपरहितेन येन । कि कृत्वात्मा न्धः | मेष्धिवि सयक वि दच्च परुसो पर 
 खुणदि मणेण | सुक्ता-परित्यज्य । किम्‌ । परद्रव्यं -देदरागादिकम्‌। सकट कतिसंस्यो- 
वह अंतरत्ा दहै, रेषा कहते र्दै-[ यः] जो पुरुप [ परमात्मानं ] पर्मात्माको 
[ देहविभिन्नं ] शरीरसे जुदा [ ज्ञानमयं ] केवलक्ञानकर पूर्णं [ परयति ] जानता हैः 
[ स एव ] वही [ परमसमापिपरिस्थितः ] परमत्तमाधिमें तिष्ठता इआ [ पंडितः | 
अंतरात्मा अर्थात्‌ व्रिकी [ भवति } दे । भावार्थं -यचपि अलुपचरितासद्भूतन्यवहार- 
नयसे अर्थत इस जीवके परवस्तुका संवध अनादिका्का मिध्यारूप होनेसे व्यवहार- 
नयकर देदमयी दे, तो भी निश्वयनयकर सर्वथा देहादिकसे मिनन दै, ओर केवरक्ञानमयी 
हे, रेता निज छुद्धात्माको वीतरागनिर्विकल्प॒सहजानंद शद्धात्माकी अनुभूतिरूप परम- 
समाधिम स्थित होता हआ जानता है, वही विवेकी अंतरात्मा कहकाता है । व्ह परमात्मा 
ही सरपरथा आराधने योग्य हे, एसा जानना ॥ १४ ॥ । 
आगे सव पर्द्र्व्योको छोडकर कर्मरहित होकर जिसने अपना स्वरूप केवलक्ञानमय 
पाछा दहै, वही परमात्मा दै, एसा कहते ईै--{ येन+] जिसने [ कमेिमुक्तेन ] 
्ञानावरणादि कर्माको नाश्च करके [ संकमपि परं दर्यं ] ओर सव देहादिक 'पर्छ्योको 
[ यक्ता ] खोड करके [ ज्ञानमयः ] केवलक्ञानमयी [ आत्मा ] आत्मा { रुन्धः | 
पाया है, [ तं ] उसको [ मनसा] द्र मनसे [ परं ] परमात्मा [ मन्यस्व | 
जानो । भावार्थ- जिसने देदादिक समस्त परदरन्यको छोड़कर ज्ञानावरणादि द्रन्यकर्म; 


दो १६] ~ प्रमामग्रकारः ~ २५ 
पेतं समस्तमपि तमि््थ॑भूतमासमानं परं परमासानमित्ति मन्यस्व जानीहि टे प्रमात्तर- 
भट | केन एत्वा । मायापिथ्यानिदानरद्यत्रयस्वसरूपादिस्मस्तविभावपरिणामराहितिन 
मनसेति । अ्रोक्तटक्षणपरमासा उपादेयो ज्ञानावरणादिसमस्तविभावरूपं परद्रव्यं ते 
हेयमिति भावाथ; ॥ १५॥ एवंविधास्मम्रतिपादकम्रथममहाधिकारमध्ये संक्षेपेण 
तरिविधात्मसुचनयुख्यत्तया सूजपञ्चकं गतम्‌। तदनन्तर यक्तिगतकेवरब्रानादिन्यक्तिरूप- 
सिद्धजीवन्याख्यानयुख्यचन दोहकद्टच्दरकं प्रारभ्यते ! तचथां । 
टक्ष्यमटक््येण धला हरिहरादिदिनिष्रपुरुपा यं ध्यायन्ति तं परमात्मानं 
जानीहीति प्रतिपादयति- 
ति-हयण-वंदिड सिद्धि-गडउ दरिद्र च्चायददि' जो लि । 
टक्खु अल्क्खे' धरिवि धिरः सुणि परमप्पड सो लि।॥ १६॥ 
तरिभुवनवन्दितं सिद्विगतं हरिहर ध्यायन्ति यमेव | 
सष्यमर्क्ष्येण धृता श्रं मन्यस परमात्मानं तमेव ॥ १६ ॥ 
तिह्यणवंदिड सिद्धिगड दरिद्र स्वायं जो जि त्रिभुवनवन्ितं 
सिद्धिगतं यं केवज्ञानादिव्यक्तिरूपं परमासानं दरिदरहिरण्यगमादयो ध्यायन्ति । 
कि फृता पूवम्‌ । क्खु अर्क्य धरिवि धिर क्ष्यं सेकल्पर्ूपं चित्तं अटक्षयेण 
यचीतरागनिविकरपनित्यानन्देकस्वभावपरमात्मरूपेण ध्रत्रा । कर्थभृतम्‌ । स्थिरं परी- 





रामादिक भावकर्म; रारीरादि नोकमं इन तीनोसे रहित केवटहानमयी अपने अतमाफय 
राम करटिया हे, एसे आत्माको हे प्रमाकरमटर; त॒ माया, मिष्या, निदरानन्य यान्य मर्मन 
समस्त विभाव ( व्रिकार ) परिणामोंसे रहित नि्मट ॒चिक्तसे परमामा जनि, नन्या के 
ज्ञानादि गु्णोवाया परमाता ही ध्यान करने योग्य ह अर छनादरपाद्धिन्प नद एर 
वस्तु त्यागने योग्य हे, एेसा समप्तना चादिये ॥ १५ ॥ इमे प्रदार गिनमं तानि सग 
आत्माका कथन ह, एसे प्रधम महाधिकारमं त्रिविध आमायेः दधनद) सन्यवानि न 
स्थटमे पच दोा-सूत्र कटे । अव सुक्तिको प्राप्त ए केवद्स्यनाद्विनप मिट प्म्मण 
व्यास्यानकी सुख्यताकर ददा दोहा-सू्न फहते हं । 


मे पौच दोटोमे जो हरिदरादिक यड परप अपना मन श्थिग्दर सिम दमम 
इनमे पोच दोदोमे जो हरिदयदिक म्रडे पर्प अपना मन शद्रा मि पर्प 


(2 उस पसा [~+ व्यार भ # . =. (टरा % ~ = ~ 
ध्यान करते ह+ उस्ीसात्‌ नी प्यानं द्र; यद्‌ रष्टूते ६ तरटराः : ~ ग. 
हि रद्र 1 अदनवंदिनं 56; 
उर स्द्र्‌ दभर: वड्‌ वड पर्प ॥ त्िुदनदादन्‌ | 7 तत्र्‌ १ 1 
(9 य केदटटाना १ | स त > ० 
[ {सद्धयत | अर उेदटह्ननादि स्प्विर््प सिपपन्य प्य । खं एद ! [र (न्म 
+ ध्या > ६। न 
स्मको टी [ ष्यायंति ] प्पाप्ते हः [ ्ष््पं } रने मन्यः ` अनस्त 
दिद्‌ल्प न म 11 न न १ ~~~ 
निधिय स्प (न्स्वातन्न्‌ शलन्पत परस्याम्‌ { {त्वर्‌ दन्द ; ~ रर, ; म्म 


॥ 3 


२४ - रायचन््रसेनदाखरमाटा - [अ० १, दो० १५- 


नयेन देहादभिनं नि्वयनयेन भिर ज्ञानमयं करेवलश्नानन निर्यं परमात्मानं योऽपी 
जानाति परमसमद्धिपरिष्टियड पंडिड सो जि दयेह वीतरागनिधिकदपसहना- 
नन्देकश्ृद्धात्मानुभूतिलक्षणपरमसमाधिस्थितः सन्‌ पण्डितोऽन्तरात्मा विवेकी स एव 
भवति । “ कः पण्डितो पियेकी ” इति वचनात्‌, इति अन्तरात्मा दैयरूपो, योऽसौ 
परमासा भणितः स एव साक्षादुपादेय इति मावायंः ॥ ?४॥ 
अय समस्तपरष्रव्यं युक्त्या केवटन्ञानमयकर्मरदितशृद्धासा येन ख्व्धः स 
परमात्मा भवतीति कथयति- 
अप्पा रद्ध णाणमडउ कम्म-विसुक्ः जेण । 
मेष्धिवि सयद्ं वि दच्छु पर्‌ सो पर्‌ खुणदि मणेण ॥ १५ ॥ 
आत्मा रब्धो ज्ञानमयः कर्मविमुक्तेन येन । 
मुक्त्वा सकटमपि द्रन्धं परं तं परं मन्यस मनसा ॥ १५ ॥ 
अप्पा लद्धउ णाणमडउ कम्मविसुै जेण आत्मा न्धः प्राप्तः । किंवि- 
रिः । ज्ञानमयः केवटज्ञानेन निर्वृत्तः । कथंभूतेन सता । ज्ञानावरणादद्रिव्यकमे- 
भावकर्ेरहितेन येन । किं कृतात्मा ब्धः । मेद्धिवि सयल्ट वि दच्च परसो पर्‌ 
खुणदि मणेण | युक्त्वा-परित्यज्य । किम्‌ । परद्रव्यं -देदरागादिकम्‌। सकरं कतिसंख्यो- ` 
वह अंतरत्मा है, एसा कहते ह-[ यः] जो पुरुप [ परमात्मानं ] परमात्माको 
[ देहविभिन्नं ] ररीरते जदा [ ज्ञानमयं ] केवल्ञानकर पूर्णं [ परयति ] जानता है, 
[स एव ] वहम [ परमसमाधिपरिस्थितः ] परमसमाधिमें तिष्ठता हआ [ पंडितः] 
अंतरात्मा अर्थात्‌ व्रिवेकी [ भवतति ] दै । भावार्थं -- यवपि अनुपचरितासद्रूतन्यवहार- 
नयस्ते अर्थात्‌ इस ॒जीवके परवस्तुका संवेध अनादिकाटका मिथ्यारूप होनेसे व्यवहार 
नयकर देहमयी है, तो मी निश्वयनयकर सर्वथा देहादिकसे मिन दहै, ओर केवलक्ञानमयी 
है, रेस निज शुद्धात्माको बवीतरागनिर्विकल्प॒सहजानंद ॒जद्धात्माकी अनुमूतिखूप परम- 
समाधिम स्थित होता हुआ जानता है, वही विवेकी अंतरात्मा कहटाता है । व्ह परमात्मा 
ही सपरा आराधने योग्य है, एसा जानना ॥ १४ ॥ 
आगे सव पर्र्व्योको छोडकर कर्मरहित होकर जिसने अपना सरूप केवल्ञानमय 
पाचियाहै, बही परमात्मा है, एसा कहते है--[ येनः] जिसने [ कर्मविथुक्तेन | 
्ञानावरणादि कर्मीको नाश करके [ सकलमपि परं द्रव्यं ] ओर सव देदादिक परद्योको 
[ यक्ता ] छोड करके [ ज्ञानमयः ] केवज्क्ञानमयी [ आत्मा ] आत्मा [ छब्धः 
पाया है, [ तं] उसको [ मनसा] अद्र मनसे [ परं ] प्रमाता [ मन्यस्व | 
जानो । भावार्थ--जिसने देदादिक समस्त प्न्यको -छोडकर क्ञानावरणादि द्यकर्म, 
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येतं समस्तमपि। तमि्थ॑मूतमात्मानं परं परमालमानपिति मन्यस्व जानीहि है प्राकर- 
भट । केन कुत्वा । मायायिथ्यानिदानश्ञस्यत्रयस्वरूपादिसमस्तविभावपरिणामर दितेन 
मनसेति । अनोक्तटक्षणपरमारमा उपादेयो ज्ञानावरणादिसमस्तविभावरूपं परद्रव्यं तु 
हेयमिति भावाथेः ॥ १५ ॥ एदविधासपरतिपादकपथममहाधिकारमध्ये संक्षपेण 
त्रिविधार्पसुचनञ्ुख्यतया सुजपश्चकं गतम्‌। तदनन्तरं युक्तिगतकेवलश्ञानादिन्यक्तिरूप- 
सिद्धजीवव्याख्यानयुख्यत्वेन दोहकर््दरकं प्रारभ्यते । तयथा । 
ट्ष्यमटक््येण धृत्वा हरिहरादिविशिष्रएुरुषा यं ध्यायन्ति तं परमात्मानं 
जारीरीति प्रतिपादयति- 
ति-हयण-वंदिउ सिद्धि-गउ दरि-द्र स्चायददि' जो जि । 
लक्सु अल्क्खे धरिवि धिर खुणि परमप्पड सो जि।। १६॥ 
तरिभुवनवन्दितं सिद्धेगतं हरिहर ध्यायन्ति यमेव । 
छष्यमलक्ष्येण धृत्वा स्थिरं मन्यस्व परमात्मानं तमेव ॥ १६ ॥ ~ 
तिटयणवंदिड सिद्धिगउ दरिद्र स्चायदिं जो जि चिगुवनवन्दितं 
सिद्धिगतं यं केवलश्ञानादिन्यक्तिरूपं परमात्मानं दरिहरदिरण्यगर्भादयो ध्यायन्ति | 
कि कृत्वा पूर्वम्‌ । क्खु अलक्ख धारेवि धिर रक्ष्यं सकल्परूपं चित्तं अ््येण 
चीतरागनिविंकल्पनित्यानन्देकस्वभावपरमात्मरूपेण धत्वा । कथंभूतम्‌ । स्थिरं परी 


रागादिक भावकर्म, रारीरादि नोकर्मइन तीर्नोसे रहित केवटशज्ञानमयी अपने आत्माका 
राभ करछ्या है, रसे आत्माको हे प्रभाकरभद्र; तू माया, मिच्या, निदानरूप शल्य वगैरह 
समस्त विभाव ( विकार ) परिणामोसे रहित निर्मल चित्तसे पस्मात्ा जान, तथा केवट- 
ज्ञानादि गुणोवाटा परमात्मा ही ध्यान करने योग्य है ओर ज्ञानावरणादिखूप सव्र पर- 
वस्तु त्यागने योग्य हे, एसा समक्षना चाहिये ॥ १५ ॥ इस प्रकार जिसमे तीन तरदके 
-आत्माका कथन है, एेसे प्रथम महाधिकारमे त्रिविध आत्माके कयनकी मुख्यता तीसरे 
स्थलमे पच दोहा-सूत्र कहे । अव सुक्तिको प्रपत हए केवटक्ञानादिखूप सिद्ध॒परमात्माके 
व्यास्यानकी मुख्यताकर दशा दोदा-सूत्र कहते हैं । 

इनमें पच दोहोमे जो हरिहरादिक वडे पुरुप अपना मन ॒स्थिरकर जिस परमात्माका 
ध्यान करते हे, उसीका त्‌ भी ध्यान कर, यह कहते है- | दरिंहराः ] इन्द; नारायण, 
ओर रुद्र वगेरेः बड़े वडे पुरुष [ चिभुवनवंदितं ] तीन खेककर वंदनीक ( चदेक्छनाथ ) 
[ सिद्धिगतं ] ओर केवलन्ञानादि व्यक्तिरूप सिद्धपनेको प्रप [ यं एव्र | चिति परमा- 
त्माको ही [ ध्यायति ] प्यावते हं, [ ष्यं ] अपने मनको [ अख्ये ] वौतयन 
निर्विकल्प नित्यानन्द स्वभाव परमातममे [ स्थिरं धृत्वा | स्थिर करके [ तमेव } उरो 


॥1 
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पदोपसमरकषाभेतं खनि परमप्पड सो जिं तमिदयंभूतं परमात्मानं हे प्रभाकर 
मन्यस्व जाहि भाव्रये्य्थः । अत्र केवटन्नानादिव्यक्तिूपघ्क्तिगतपरमात्मसघ्शो 
रागादिरहितः स्वशरद्धात्मा साक्नादुपादेय इति भावार्थः ॥ १६ ॥ संकदपविकसपस्वरूपं 
फथ्यते । तयथा--वद्ध्रव्यविषये पुत्रकष्त्राद्धिचेतनाचेतनसख्पे ममेदमिति स्वरूपः 
संकरः, अहं सुखी .दुःबीत्यादिचित्तगतो दपेविपादादिपरिणामो विकट इति । एवं 
संकटपविकस्पक्षणं सर्वत्र ज्ञातन्यमू । 

अथ नित्यनिरञ्ननज्ञानमयपरमानन्दस्रभावयान्तरिवस्वर्पं दर्शयनाह-- 

णिच्चु णिरजणु णाणमड परमाणंद-सखदाउ | 
जो एटड सो संतु सिड तासु सुणिज्ञदि भाउ ॥ १७॥ 
नित्यो निरनो ज्ञानमयः परमानन्दस्वभावः । 
य ईयः स शान्तः शिवः तस्य मन्यस्व मावम्‌ | १७ ॥ 

णिच्चु णिरंजणु णाणमउ परमाणंदसद्ाड द्रव्यार्थिकनयेन नित्योऽ- 
विनश्वरः, रागादिकर्ममटरूपाञ्जनरहितत्वान्निरञ्ननः, केवलक्ञानेन निर्बत्ततात्‌ ज्ञान- 
मयः, शुद्धासभावनोत्थवीतरागानन्धपरिणततास्रमानन्दस्वभावः जो एदट्ड सो 
संतु सिड य सर््थभूतः स शान्तः शिवो भवति दे प्रभाकरमद्ट तासु खुणिल्लदि 
भाउ तस्य वीतरागत्वात्‌ शान्तस्य परमानन्दसुखमयतात्‌ रिवस्वरूपस्य तं जानीहि 
भावय । कं भावय । शुद्धवुद्धैकस्वभावपिल्यमिपायः ॥ १७ ॥ 
हे प्रभाकरभद्र; त्‌. [ परमात्मानं ] परस्मात्मा [ मन्यस्व ] जान कर चितवन कर । सारांश 
यह दै, कि केवटन्ञानादिख्प उस परमात्माके समान रागादि रहित अप्रने शुद्धात्माको 
पहचान, वही साक्षात्‌ उपदिय है, अन्य सव संकल्प विकल्प त्यागने योग्य है |.अव 
संकल्प विकल्पका स्वरूप कहते दै, करि जो वाद्यवप्तु पुत्र, खी, कुटुंब, वांधव, वगैरह सचेत्तन 
पदाथ, तथा चांदी, सोना, रत्र, मणिके आभूषण वगेरह अचेतन पदार्थ है, इन सवको अपने 
समप्ने, किये मेरे दै, रसे ममत प्रिणामको सकरस्य जानना । तथा भँ सुखी, मेँ दुःखी, 
इत्यादि. हर्षं विपादरूप परिणाम होना वह विकरप है । इस प्रकार संकल्प विकल्पका स्वरूप 
जानना चाहिये ॥ १६ ॥ 

आगे नित्य निरंजन ज्ञानमयी परमानंदस्वमाव शांत ओर रिवस्रूपनेका वर्णन करते 
दै- [ नित्यः ] दरन्याथिकनयकर अव्रिनारी [ निरंजनः ] रागादिक उपाधिसे रहित 
अथवा .कर्ममलहपी अंजनक्ते रहित [ ज्ञानमयः ] केवलक्नानसे पपिप्णं ओर [ परमा- 
नदस्वमावः ] छद्धात्म भावना कर. उत्पन्न इए वीतराग परमानंदकर परिणत दै, [यः 
श्ट्शः ] जो रेता है, [ सः ] वही [शांतः शिवः ] सातिरूप ओर रिवखरूप हे, 
[ तस्य ] उसी परमाताका [ भावं ] छद्ध बुद्ध स्वमाव [ जानीहि | है प्रभाकरः 
तृ_ जान अर्थात्‌ व्यान कर ॥ १७ ॥ ˆ `` 
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पुनश्च किंविरिष्रो मवति--  “ 
जो णिय-नाउ ण परिहर जी पर-माउ ण छेड्‌ । 
जाणइ खयत्छ वि णिच्चु पर सो सिख संतु दषे ॥ १८ ॥ 
यो जमा न्‌ परहरत यः परमत न खात्‌! 
जानातं सकटठम्रापं नित्य पर्‌ स दरव दान्तो मवति} १८ ॥ 


यः कंतां निजमावपनन्तज्ञानादिस्वभावं न परिहरति यश्च परमां काम- 
कोधादिरूपमात्मरूपतया न रहयति । पुनरपि कथंभूतः । जानाति सर्वमपि जगत््रयकाल- 
त्रयवर्तिषस्तुखभावं न केवलं जानाति द्रव्यार्थिकनयेन नित्य एव अथवा नित्यं सव्‌- 
कालमेव जानाति परं नियमेन । स इथं भूतः रिषो भवति चान्तश्च भवतीति। कि 
च अयमेवं जीवः युक्तावस्थायां व्यक्तिरूपेण शान्तः शिवसंज्ञं खमते संसारावस्थाया 
तु शुद्धद्रव्यार्थिकनयेन शाक्तेरूपेणति । तथौ चोक्तम्‌- ^“ परमाथनयाय सदा रिवाय 
नमोऽस्तु ”। पुनथोक्तम्‌--“ रिव परमकल्याणं निवाणं शान्तमक्षय । भराप्ं मुक्तिपदं 
येन स रिवः परिकीपितः 2 । अन्यः कोऽप्येको जगत्कता व्यापी सदागुक्तः चान्तः 
चिवोऽस्तीदयेवं न । अन्रायपेवं शान्तरिवसज्ञः शृद्धासोपादेय इति भवाथः ॥१८॥ 
अथ पूवाक्तं निरञ्जनस्वरूपं स्ुच्रच्रयेण व्यक्तीकरोति- 
जाखुणवण्णुण गंघुरखुजासुण सदुंण पाख 
जार ण जम्मणु मरण ण बि णाउ णिरंजणा तासु ॥ १९ 
जाखु ण कोहु ण मोहं सड जासु ण सायण समाणु। 
जाणठाणुणस्चाणु जिय सो जि णिरंजणु जाणु 1 २०॥ 


अगे फिर उसी परमात्माका कथन करते है--[ यः ] जो [ निजनमावं } अन॑तन्ना- 
नादिरूपं अपने भावोको [ न परिहरति ] कभी नदीं छोडता [यः ] ओर जो [ पर- 
भावं ] काम क्रोधादिरूप परमा्वोको [ न छाति } कमी प्रहण नर्द करता है, [ सक्रलट- 
मपि ] तीन रोक तीन काल्कौ सव्र चीजोको [ पर्‌ ] केवट [ नित्वं ] मेदा 
॥ जानाति | जानता है, { सः ] वही [ रिवः | शिवस्वखूप तथा [ चातः ] सतिश्वर्य 
[ भवति ] है 1 भावाथ--संपतार अवस्थामें युद्ध द््यार्थिकनयकर सभी जीव शाक्तिन््पमे 
परमात्मा हे, व्यक्तिरूपसे नदीं है । एेसा कथन अन्य प्रेथोमे भी कटा हे---'रिवमिःयादरि 
अर्थात्‌ परमक्रल्याणरूप, निवोणरूप, महारात अविनदवर ठेते युक्ति-पद्रको जिसने षा टि 
है, वही रिव है, अन्य कोई, एक जगत्कर्ता सक्रव्यापी सदा मुक्त यांति दिदस्य नैयायिर्ते्त 
तथा वैशेषिक वौगरहका; माना हुआ नदी हे । वह शुद्धात्मा ही यांत ह; चिव ह, उपद्रेयद् | 
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अत्थि ण पुण्णु ण पाड जस्र अस्थि ण दरिखु विसार । 
अत्थि ण पष्क वि दोर जसु सो जि णिरंजणु भाउ ।॥ २१॥ तियं । 
यस्य न वर्णो न गन्यो रसः यष्यन दृब्दा न स्प्कीः] 
यस्य न जन्म मरणं नापि नाम निरलनस्तद्य ॥ १९ ॥ 
यस्म क्रोधो न मोहो मदःयस्यन माया न मानः | 
य्य न स्थाने न ध्यानं जीव तमेव निरखनं जानीहि ॥ २०॥ 
अ्तिन पुण्यं न पापं यस्य अप्िन दहा किपादः | 
अधि न एकोऽपि टोपो यस्य स एव्र निरञनो भावः ॥ २१ ॥ त्रिकटम्‌ । 
यस्य गृक्तामनः शह्कृप्णरक्तपीतनौररूपपश्चपरकारवर्णा नास्ति, सुरभेदु- 
रभिरूपो द्विमकारो गन्धो नास्ति, कटकतीकष्णमधुराम््कपायरूपः पश्चरकारो, रसो 
नास्ति; भापात्मकाभापात्पकादिभदभिनः श्यो नास्ति, शीतोप्णस्लिग्धरुक्षगरुटघु- 
मृदुकठिनरूपोऽषमकारः स्पर्शो नास्ति, पुनश यस्य जन्म मरणमपि नैवास्ति तस्य 
चिदानन्दैकसभावपरमासमनो निरद्खनसंज्ञा रभते \! पुनश्च किंरूपः स निरञ्ननः। 
यस्य न विद्यते । कंन विद्यते । कोधो मोहो चिज्ञानायष्टविधमदभेदो यस्यैव 
मायामानकपायो यस्यैव नाभिद्दयरखायादिध्यानस्थानानि चित्तानिरोधरक्षणध्यान- 
मपि यस्य न तमित्थ॑भृतं खश्द्धासानं है जीवर निर्धनं जानीरि । ख्यातिपूजाखाभ- 
टृष्टश्ताुभूतभोगार्काक्षारूपसमस्तविभावपरिणापान्‌ त्यक्तवा स्वशुद्धात्माुभूतिलक्षण- 
निविकरसपसमाधो स्थित्वाघ्ुभवेत्य्थः ॥ पुनरपि िस्वभावः स निरञ्जनः । यस्यास्ति न । 
आगे पठे के इए निरंजनखरूपको तीन दोहा-सून्नोसे प्रगट करते है--[ यस्य ] 
जिस भगवानकै [ वर्णः ] सफेद, काला, यक, पीटा, नीरस्रूप पौँच प्रकार वर्ण [ न ] ` 
नदीं है, [ मधः रसः } सुगंध दुर्मधशूप दो प्रकारकी गेध [ न ] नदी है, मधुर, आम्छ 
८ खटा ), तिक्त, कटु, कपाय (क्षार › ख्य पोच रस नहीं दै [ यस्य ] जिसके [ ब्दः न] 
भापा अभापारू्य शब्द नदीं है, अर्थात्‌ सचित्त अचित्त मिश्ररूप कोई शच्द नदी है, सात 
स्वर नहीं है, [ स्पशः न ] शीत) उष्ण) लिग्ध, रूक्ष गुरु, च्छु) रदु, कठिनरूप आर तरहका 
स्परी नदीं हे, [ यस्यं ] ओर निसके [ जन्मन} जन्मजरा नहींटै, [ मरणं नापि) 
तथा मरण भी न है [ तस्य } उसी चिदानंद शुद्धघरमाव परमाप्ाकी [ निरेननं नाम 1 
निरंजन संज्ञा है, अर्थात्‌. रसे परमात्माको दी निरंजनदेव कहते है । फिर बह निरदजन- 
देव केसा है--[ यस्य } जिस ॒सिद्रपसेषठीके [ क्रोधः न ] युस्सा नहीं है, [ मोहः मदः 
न ] मौह तथा कुक जाति वगेरह अठ तरहका अभिमान नहीं दै, [ यस्य मायान 
मानः न ] जिसके माया व मान कपाय नहीं है, ओर [ -यस्य ] जिसके [ स्थानं न ] 
ध्यानके स्थान नाम, हदय, मस्तक, कौरह नदीं हे [ ध्यानं न ] चित्तक्रे रोकनेखूप ध्यान 





प 
नह दै, { यस्य ) मोर्‌ जिसके { एकः अपि दोषः) ष 
एक भी दोष 5 हे {सएव 1 वही शुद्धात्मा निरंजनः निर्जन &ः रेखा ठ. 
जान मावा निज छद्धातमकिः परिक्षानस्प वीतयगनिर्विकल्प- 
समाधिम स्थित होकर त.अचुभन कर्‌ \ इस प्रकार तीन देमि लिसका स्वस्य कदा 
गया है, उसे ही निर्जन जानो, अन्य कोद भी परकस्ित निर्जन नी द 1 इन 
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तीनो दोहसे ज निर्मरु कान दश्नस्वमाववाट। निरंजन कहा गया दः दी उपय 
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£ वि दविक न दिप्य ~न 
| समन, मडटः % मुद्रा {4 उयचद्टारव्यानः सच, ~^ द्यु ~~~“ 


सरमे कटे गये दै, उन सवका निर्दोष परमात्माकौ ायधनास्प व्याम लिप विया 


हे-{ यस्य । लिख पर्मा्माके [चारणान्‌ ] मक) एसः स्वक नानवटी चाड 
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स्तम्भनमोहनादिविपथं यन््रस्रूपं विविधाक्षरोचारणख्पं यन्त्रस्ररूपं च अपप्रण्ड्ट- 
पायुमण्डखपृथ्यीमण्डलादिके गारडयुद्राज्ञानपृद्रादिकं च यस्य नास्ति तं परमात्मानं 
देवमाराध्य द्रव्यार्थिकनयेनानन्तमविनदवरयनन्तन्नानाटियणस्यमावं च मन्यस 
जानीहि । अतीन्दरियसुखास्वादत्रिपरीतस्य जिदन्द्रियविषयस्य निर्मोदिशद्धात्मस्यभाव- 
मरतिकरखस्य मोदस्य बीतरागसदनानन्दपरमसमरसीभावप्रुखरसान्ुभवपतिपक्षस्य नव- 
भ्रकाराव्रह्मत्रतस्य वीतरागनिविंकसपसमराधिघातस्य मनोगतसंकल्पविकल्पनाखस्य च 
विजयं एत्वा हे प्रनाकरमभष् शृद्धालानमनुभवरेत्यथैः । तथा चोक्तम्‌-५ अक्खाण 
रसणीं कम्माण मोदहणीं तद वयाण वंभं च । गुक्तीमरु य मणगुत्ती चरो दुक्चेदि 
सिञ्रति " ॥ २२॥ 
_ , अथ वेदशचचन्दियादिपरु्रव्याम्वनाविपयं च गीतरागनि्विकरपसमाधि- 
विपयं च परमात्पानं प्रतिपादयन्ति- 

वेयददि सत्थ ईदियददि" जो जिय सुणहू ण जाद्‌ । 

णिम्मल-स्राणद जो विस सो परमप्पु अणाई ॥ २३ ॥ 

वेदैः गा्ैरिन्दरियैः यो जीव मन्तु न यति | 
निर्मख्व्यानस्य यो व्रिपयः स परमातमा अनादिः ॥ २३॥ 

वेदशाेन्दियैः कृता योऽसौ मन्त्र ज्ञात न याति । पुनश्च कर्थ॑भूतो यः! मिध्या- 
धारणादिक न्दी हे, [ ध्येयं नापि) प्रतिमा वगेरह व्यान करने योग्य पदाथ मी नहीं, 
[ यद्य }.जिस्के [ यत्रं न ] अक्षरोकी रचनारूप स्तंभन मोहनादि विषयक यंतर नहीं 
है, [ मचः न ] अनेक तरहके अक्षरोके बोखनेरूप मत्र नदी हे, [ यस्य ] जर जिसके 
( पटं न ] जखमंडर, वायुम, अ्चिमेडरु, परध्वीमंडलादिक पवनके भेद नहीं हैँ 
[ यद्रा न ] गरुढमुद्रा क्ञानमुद्रा वौष्द मुद्रा नहीं दै, [ तं ] उते { अनतं ] दवयार्थिक- 
नयसे अविनारी तथा अनंत ज्ञानादियुणरूप [ दैर्बं॑मन्यस्वं } प्ररमात्पदेव जानो । 
भावाथ--अतीन्द्िय आत्मीक-सुखके आघ्वादते विपरीत जिहाद्ीके विषय (रस्त ) 
को जीतके निर्मोह श्जुद्ध स्वमावसे विपरीत मोहमावको छोडकर ओर वीतराग सहज 
आर्नद परम समरसीभाव सुखरूप रसकै अनुमवका रात्र जो नौ तरका कुशीर उसको 
. तथा निर्िल्कपसमाधरके घातक मनके संकल्प विकर्पोको त्यागकर हे प्रमाकरभटः; तू 
शुदधात्माका अनुभव कर । रेषा हय दूसरी जगह भी कहा है--“ अक्खाणेति "” इसका 
आदय इस तरह है, कि इंदियोमे जीम प्रवर होती है, ज्ञानावरणादि आठ कम्मे मोह 
कार्म वलवान्‌ होता है, पोच महानतेमिं ब्रह्मचर्यव्रत प्रवर है, ओर तीन गु्तियोमेसे मनो- 
गृतति पाटना कठिन है । ये चार वाते मु्किरपे सिद्ध होतीं दै ॥ २२ ॥ 

अगे वेद; शाख, इदियादि पव्योकि अगोचर ओर वीतरागनिर्धिकल्य समाधिके 
गोचर ( प्रव्क्ष) एसे परमात्माका स्वरूप कहते है--[ वेदैः ] केवलीकी दिव्य 
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विरतिभमादकपषाययोगाभिधानपश्ेभस्ययरहितस्य निस्य स्वशुदधास्मसंदित्तिसंनात- 
नित्यानन्दैकसुखामुतास्वादपरिणतस्य ध्यानस्य विषयः । पुनरपि कथंभूते यः | 
अनादिः स परमासा भवतीति हे जीव जानीहि । तथा चोक्तम्‌--^“ अन्यथा वेदं 
पाण्डित्यं शाक्वपाण्डित्यमन्यथा । अन्यथा परमं तन्व खोकाः हिरस्यन्ति चान्यथा ” | 
अव्रर्थभूत एव शुद्धात्मोपदियो अन्यद्धेयमिति भावार्थः ॥ २३ ॥ 

अथ योऽसौ वेदादिविषयो न भवति परमात्मा समाधिविपयो मवति पुनरपि 
तस्यैव स्वरूपं व्यक्तं करोति- 

केवल -दंसण-णाणमड केवल-छुच्-सदाड । 
केवल-वीरिड सो सुणि जी जि परावर साड ॥ २४॥ 
केवर्दरशनज्ञानमयः केवटदुखस्यभावः | 
केवरवीर्यस्तं मन्यस्व य एव परापरो भावः ॥ २४ ॥ 

केवलोऽसदायः ज्ञानदशनाभ्यां निर्धत्तः केवख्दरशनज्ञानमयः केवरानन्दसुख- 
चाणीसे [ शा्धैः | महा स॒नियोके वचनो तथा [ इद्रियैः ] इदिय ओर मनते मी [ यः | 
जो छ्द्धात्मा [ मतु } जाना [न याति} नदी जात्ता है, अर्थात्‌ वेद, शाल, ये दोनों शब्द्‌ 
अर्थस्वरूप दै, आत्मा शब्दातीत है, तथा ईद्धिय, मन विकल्प्य है, ओर मूर्तीक पदार्थको 
जानते हैँ, वह आत्मा निधिकल्प है, अमूतीक है, इसव्यि इन रतानोंसे मदी जान सकते । 
[यः] जो आत्मा [ निर्मरुध्यानस्य ] निर्मल ध्यानके [ विषयः ] गम्य है, { सः ] वही 
{ अनादिः }] आदि अंत रहित [ परमात्मा ] परमात्मा है, अर्थात्‌ मिध्याल्र, अविरत, प्रमाद, 
कषाय, योग, इन पच तरह आस्रवो रहित निर्म निज शद्धात्माके ज्ञानकर उत्पन्न हुए 
नित्यानंद सुखामृतका आघ्वाद उसे स्वरूप परिणत नििंकल्प अपने खद््पकते प्यानकम्‌ 
स्वरूपकी प्राति है । आत्मा प्यानगम्य ही है, दाखगम्य नदीं हे, स्योकि जिनको राख 
सुननेसे ध्यानकी सिद्धि हो जवे, वे ही आतमाका अनुभव कर सकते हँ, जिन्दोने पाया, 
उन्होने ध्यानसे ही पाया है, ओर आखर सुनना तो ध्यानका उपाय है, पसा स॒मघ्रकर्‌ 
अनादि अनंत चिद्रूपे अपना परिणाम लगाओ । दूसरी जगह भी ‹ अन्यथा: ट्या 
कहा है | उसका यह्‌ सावां हे, कि वेद्‌ शरा तो अन्य तरह ही ह, नय प्रमाणस्य ट, 
तथा ज्ञानकी पंडिताई कुछ ओर ही है, वह आत्मा निविक्ल्प हे; नय प्रमाण निष्प रहित 
है, चह परमतत्व तो केव आनन्दरूप है, ओर ये सेक अन्यदही मार्गमे खगै द्ुएह्‌, मौ 
कया छेश कर रे दै । इस जगह अर्थर्प शुद्धासा ही उपादेय है; अन्य मय त्यागने योन्यं 
है, यह सा्॑श समदना ॥ २३ ॥ 

अगि कहते हे, कि जो परमात्मा वेद द्यारूगम्य तथा इ्दियगन्य नदी, देकट यममः 


३२ ~ रायचन्द्रजैनदाखमा ~ [ अ० १, दो० २५- 


स्वभावः केवलानन्तपरी्वमाय्‌ दति यस्तमासानं मन्यख जानीहि । पुनय कथंभूतः 
यश्व) यः परापरः परेभ्योऽत्परमष्टिभ्यः पर उक्ष युक्तिगतः शद्धासा भावः 
पदार्थः स एव सर्वुरकारेणोपादेय इति तात्पर्यार्थः ॥ २४ ॥ 
अथ त्रिुवनव्रन्दित इत्यादरिरक्षभैर्ुक्तो योऽपौ शुद्धासा भणितः स टोकामरे 
तिष्टतीति कथयति-- 
पयि ऊत्तड खक्खणदि जो पम णिकटु देड । 
सो तदि णिचवसह परमपद जो तहलोयरद सेड ॥ २५ ॥ 
एतैर्युक्तो रक्षणः यः परो निष्को देवः । 
स तत्र निवसति परमपदे यः त्रेरोक्यस्य ध्येयः | २५ ॥ 
एतैसिेवनवन्दितादिरक्षमैः पूक्तियुंक्तो यः! पुनश कथंभूतो यः । परः परमात्म 
स्वभावः) पुनरपि रकिविरिष्टः । निष्कलः पश्वविधशरीररदितः। पुनरपि विशिष्टः । 
देवस्िथुवनाराध्यः स एव परमपदे मोक्ष निवसति । यत्पदं कर्भूतम्‌ । अेरोक्यस्यावसान- 








समाधिरूप निर्विंकल्परध्यानकर ही गम्य हि, दुसयिये उसीका स्वस्य फिर कहते है--| यः ] 
जो [ केवखदशेन्ञानमयः ] केवटज्ञान केवल्दर्शानमयी है, अर्थात्‌ जिसको परवस्का 
आश्रय ( साता ) नर्ही, आप हौ सव वामं परिषू्णंदते ज्ञान दरंनवाला है, [ केवल- 
सुखसभाव; } जिसका केवण्ठुल समाव है, जओर जो [ केवखवीर्यः ] अनंतवीर्थवाला 
है, [सण] वही [ परापरभावः] उक अर्दतपसेष्ठीति भो अधिक स्माववाठा 
सिद्रर्प शद्धा दै [ मन्यस्व ] रसा मानो । भावार्थ--परमाताके दो भेद दै, पहल 
सकरपर्माता दूसरा निकरुपरमात्मा उनमेपे कठ अर्थात्‌ शरीर सहित तो असहत भगवान्‌ है 
रे साकार है, ओर जिनके दारीर नहीं, रेस निकर्परमात्मा निराकारस्वरूम सिद्धपरमेष्ठी है, 
मे सकठ परमात्मासे मी उत्तम टै, वही सिद्ररूप शुद्धात्मा ध्यान करने योग्य है ॥ २४ ॥ 


अने तीन ठोककर वेदना करने योग्य पूर्वं कहे इए रक्षणो सहित जो खद्धात्मा 
कहा गया दै, वही ठोकके अपरम रहता है, यी कते है--[ एतैः लक्षणैः ] ‹ तीन 
भुव्रनकर वंदनीक › इत्यादि जो लक्षण के थे, उन रक्षणौकर [ युक्तः ] सहित [ परः ] 
सवते उक्कष्ट॒[ निष्कछ; ] ` ओदारिक, वैक्रियिक, आहारक, तेजस? कर्मीण ये पोच शरीर 
जिसके नहीं है, अर्थात्‌ निराकार दै, { देव ] तीन छोककर आराधित जगतका देव है, [यः] 
ठेसा जो पस्मातमा सिद्ध है; [ सः | वही [ तत्र परमपदे ] उस ोकके िखरपर [निवसति 
विजान है, [ यः] जो कि [बरोक्यस्य ] तीन लोकका [ध्येयः] ध्येय (स्यान करने ` 
योम्य) है। भावा्थ--यर्हौपर जो सिद्धपसमेष्ठीका व्याख्यान किया दैः उरीके 


# रै 


दोऽ २६] -- परमात्मप्रकाराः - ३३ 


मिति । अत्र तदेव सुक्तजीवसदरं स्वशद्धात्मस्वरूपञुपादेयमिति भावार्थः; ॥ २५ ॥ 
एवै त्रिविधासकथनप्रथममहाधिकारमध्ये युक्तिगतांसद्धजीवव्याख्यानयुख्यसेन दोहक- 
सुत्रदर॒कं गतम्‌ । 

अत उःध्वे प्रक्षेपपश्चकयन्तमावचतुपिरतिमूत्रपयन्तं यादसे व्यक्तिरूपः परपात्या 
युक्तो तिष्ठति ताद्शः शुद्धनिश्चयनयेन सक्तिरूपेण तिष्टतीति कथयन्ति । तचंथा-- 

जेहड णिम्मल्छ णाणमर सिद्धिद णिवसड दे । 
तेदड णिवसखई वंसु पर ठेद्द मं करि भेर ॥ २द॥ 
यादयो निर्मदो ज्ञानमयः सिद्धौ निवसति देवः । 
ताघ्डो निवसति ब्रह्मा परः देहे मा कुरु भेदम्‌ ॥ २६ ॥ 

यादृशः केवलन्ञानादिव्यक्तिरूपः कार्य॑समयारः, निर्मलो मावकर्द्रव्यकर्मनोकर्- 
मररहितः, ज्ञानमयः केवलन्ञानेन निरेत्तः केवलज्ञानान्तभूतानन्तर॒णपरिणतः सिद्धो 
मुक्तो युक्तौ निवसति तिष्ठति देवः परमाराध्यः । तादशः पूवाक्तटक्षणसत्यः निव- 
सति तिष्टति बह्या शुद्धबुदधेकस्वभावः परमासमा पर उक्छृष्टः । क निवसति । देहे । 
केन । शुद्धद्रव्यार्थिकनयेन । कथंभूतेन । शक्तिरूपेण हे प्रभाकरमभटर भेदं मा कापी- 
. स्तवमिति । तथा चोक्तं श्रीकुन्दङन्दाचायैदेवेः सोक्षप्राथते--“ णमिएिं ज णमि- 
नइ शरान्न श्रादएिं अणवरयं । थु्वतहि धुणिजः देहत्थं कँ पि तं मुणह । ” अचर 
स एव परमात्मोपादेय इति भावार्थः ॥ २६ ॥ 
देदाख्य है, अर्थात्‌ जैसा सिद्धलोके विराज रहा है, वसा ही हंस (आत्मा) इस घट (देह ) 
मे विराजमान ह ॥ २५॥ 

इस प्रकार जिसमे तीन तरदके आत्माका कथन है, एसे प्रथम महाधिकारमें मुक्तिकं 
प्राप्त इए सिद्धपस्मात्माके व्याख्यानकी सुस्यताकर चाये स्थटमे ददा दोहा-तत्र कदे । अग 
पाच क्षेपक मिरे हुए चौवीस दोहोमे जपा प्रगटरूप परमात्मा मुक्तिमे हे, चसा ही यदढनिशरय- 
नयकर देहम मी शक्तिरूपम है, टेसा कहते है -[ यादृशः ] जँना केवटन्नानादरि 
प्रगटस्वरूपम कार्यसमयसार [ निर्मलः ] उपाधि रहित भावकर्म ्रन्यकर्म-नोकर्मर्प मसे रदित 
[ ज्ञानमयः ] केवलन्ञानादि अनंत गुणस्य सिद्धपसेषठौ [ दैवः ] देवायिदेव परम आराप्य 
[ सिद्धौ } सुक्तिमि [ निवसति ] रहता है, [ तादः ] वमा य सव्र टकणों सुदित { प्रः 
व्रह्मा ] पख्रह्म, शुद्ध, बुद्ध स्वभाव परमात्मा, उक्छृएट शुद्ध द्रन्वाधिकनयकर्‌ दाक्िर्प परमान्ना 
[ देहे ] शरीरे [ निवसति } तिष्ठता है, इसव्यि दे प्रमाकरन्द; ठे [ भेदे ] तिद मगदा- 
नमे ओर अपनेमे भेद [पा र्‌ ] मत कर। एसा ह्य मोकपहुडने श्रौङन्दडुन्दाचायन 
भी कहा है ^ णमिपएदिं ` इत्यादि -इसका यह अभिप्राय, चि डा नमस्कार यम्य 
५-६ 





२४ - रायचनदरजैनरासखमाटा ~ [ अ० १, दो० २५- 


अथर यन श्द्धात्यना सखसेवेदनज्ञानचश्रुपावटोकितन पूर्वकुतकर्माणि नयन्ति 
तकिं न जानासि तव॑ हे योगिनिति कथयन्ति 
जे दिदि" तदति ल्ह कम्म पुदव-कियाह | 
सो पर्‌ जाणददि जोडा देदिं वसतु ण काँ ।॥ २७॥ 
येन दृष्टेन तुच्यन्ति यध कर्माणि पूर्वकरतानि । 
तं परं जानाप्ति योगिन्‌ देहे वसन्तं न किम्‌ ॥ २७ ॥ 

ज दिदं तुदति ल्ह स्मः पुच्चकियाई येन परमात्मना च्छेन सदानन्दैक- 
रूपयीतरागनिर्विकसपसमाधिरक्षणनिर्मटदयचनैनावोकितेन पच्यन्ति शतचृर्णानि 
भवन्ति टु शीघ्रे अन्तयहर्मन । करानि ] परमालसनः परतिवन्धकानि स्वसैत्रचभावो- 
पार्जितानि पूर्मकतकर्माणि स्ते पर जाणददि जोदया देदि वसतु ण कांतं 
नित्यानन्दकस्वभावं स्वात्मानं परमोत्कृ्टं फ्रि न जानासि हे योगिन्‌ । कथंभूतमपिं 
स्वदे वसन्तमरपीति । अत्र स एवोपादेय इति भावार्थः ॥ २७॥ 

अथ उर्ध्व प्रक्षपपञ्चकं कथयन्ति | तद्यथा-- 

जित्थु ण ईदिय-छद-दुदरह जित्थयु ण मण-वाचार्‌ । 
सो अप्पा छाणि जीव तुदँ अप्णु परिं अवहास ॥ २८ ॥ 


~~~ ~~ ~~~ ---- 


महापुरपोपते भी नमस्कार करने योग्य है, स्तुति कएने योग्य सत्पुरुषे स्वति किया गया है, 
ओर ध्यान करने येग्य आचार्थपसमेणठी कौरहसे मी ध्यान करने योग्य रसा जीवनामा पदार्थ 
इस देहम वसता टै, उसको तँ परमात्मा जान । भावार्थ---बही परमात्मा उपादेय है ॥२६॥ 

आमे जिस दुद्धात्माको सम्यशजञान-नेत्रसे देखनेते पहठे उपार्यन किये हए कर्म 
नारा हौ जते है, उसे है योगिन्‌; तू. वर्यो नदीं पह चानता, एसा कहते दै--[ येन ] जिस 
परमात्माको [ टष्टेन ] सदा आनदसरूय वीतराग निर्विकल्प समाधिस्वखूप निमठ नेत्रोकर 
देखनेसे [ छघु ] शीव ही [ पूर्वकृतानि ] निर्वाणके रोकनेवाठे पूर्व उपार्जित [ कमणि ] 
कर्म [ध्यति] चूर्णं हो जति है, अर्यात्‌ सम्यग्ज्ञानके अमावसे ( अज्ञानसे) जो 
` पहठे शभ अञ्युम कर्म कमाये यै, वे निजघ्रूपके देखने ही नाश्च द्यो जते रहै, [ तं प्रं] 
उस सदानंदसूप परमात्माको [ देहे वसंतं ] देदमे वसते इए भी [हे योगिन्‌ ] है योगी; 
(पिन जानासि] द्‌ क्यो नहीं जानता? भावार्थ--जिसके जाननेसे कर्म-करंक 
दूर्‌ हो जति दै, वह आत्मा शरीरे निवासन करता इअ भी देहरूप नदीं होता, उसको 
रतु अच्छी तरह पहचान ओर दूसरे अनेक प्रपंचो (क्रगडो) को तो जानाहि, 
अपने स्वख्यकी तरफ क्यों नदीं देखता ? वह निज स्वरूप दी उपदेय दै, अन्य कोई 
नटी है ॥ २७ ॥ 


दो० २९ | ~ परमात्मप्रकाडः ~ । २५५ 


यत्र नेद्धियद्ुखदुःखानि यत्र न मनोन्यापारः । 
तं आत्मानं मन्यस्व जीव त्वं अन्यत्परमपहर }॥ २८ ॥ 

जत्थ ण ईष्दयद्ुदृद्दई्‌ एजलत्छु ण सणचाकार्‌ यन्न अृद्धात्स्सस्प न 
सन्ति न त्रिचन्ते। कानि | अनाङकल्सखरक्षणपारमाथिकसौख्यविपरीतान्याङख्सोः 
त्पदकानान्दरयदुखदटुःखान यत्र च नवकरदपपरमात्मना ववटक्घणः सकलपावकल्य- 
रूपो मनोव्यापारो नास्ति । सौ अप्पा छुणि जीव तुह अण्णु परि अवहार 
त पूर्रक्तटक्षण सखवद्रुदाव्पातचं मन्यस्व निलयानन्द्करूपं कतिरागारतकल्पस्माधा 
{स्थला जानीहि ह मातर, त्वं अन्यतस्परमात्सस्वयागाद्रपसत ५्डश्द्रयदपयस्वस्पाद्‌- 
विभाव्रसपृह परास्भन्‌ द्र सरवप्रकारणापहर्‌ च्यम । दात्पयाथः | वचाव्रकस्पस्माधा 
खयन व्राचरागाररषण कमथ कृत्‌ इव पूवपल्षः | परहारपाह्‌ । यत्त एव दताः 
वातरमरस्-त एव नत्रिकद्य इति हतुहतमद्धावङ्नापनायथः; अववा स सरागणाप 
सन्ता चय 'नाक्कद्पस्षपाधस्थां इति चदन्त तानपधाथ) अथा ऋतराद्घबत्सखर्प- 
{वरपणामद्‌ इति पारदारत्रय निदापिपरमात्पश्चन्दादपूवपत्नऽपि याजनायस्‌ ॥ २८ ॥ 

अथ यः परमासा व्यवहारेण देहे तिष्टति नियेन स्वस्स्पे तमाह-- 

देदादेददि जो वसह भेया मेय-णरएण । 
_ सो अप्पा खुणि जीव तुह किं अप्णे  वहुएण ॥ २९ ॥ 
इसे अगे पोच प्रक्षेपको यारा आत्मा ही का कथन करते है--[ य॒त्र ] जिस णद्ध 
आत्म-स्वमावमे [ इ्ियसुखदुभखानि ] आङ्ुटता रहित अतीद्ियुखते विपर्यत ॒जो 
आकुटताके उत्पन्न करनेवाटे इन्धियजनित सुख दुःख [न] नदीं [ यत्र] जिसमे 
{ मनोग्यापारः ] संक्ल्प-विकल्परूप मनका व्यापार भी [न॑ ]} नदीं हे, अर्थात विकल्प 
रहित परमात्मासे मनके व्यापार जद, [ते] उस पूर्वोक्तं टक्षणवलच्को[ टै जीव चं] 
दे जीव; तू [ आस्पानं ] आत्माराम [ मन्यस्व ] मान, [ अन्यत्परं } अन्य सव्र विमार्धोको 
{ अपहर] छोड । भावाथ -ज्ञानानन्दस्रूप निज युद्धात्ाको निर्धिकल्पस्माधिमें ध्थिर 
होकर जान, अन्य परमात्पत्वमावसे विपरीत पचि इद्धियोके विपय वमिरह सव विकार 
परिणामोको दूरसे ही व्याग, उनका सर्व॑या ही व्याग कर| यद्दौपर किसी चिष्यने श्रश् 
किया, कि निधिकल्पसमाधिमे सत्र जगह वीतराग विरोपण स्यो कट्या ह ए उसक्व उत्तर फं 
द --जर्होपर वीतरागता है, वहीं निविंकल्पसमाधिपना हे, इस रहस्ययो समश्छनिक लि 
थवा जो रागी इए्‌ कहते है कि, हम निधिकल्पतमाधिमे ्थित ह, उनके निपधके वयि यन 
रागता सहित नि्धिकल्पसमाधिका कथन किवा गया हे, अथवा सफद्‌ दानद तरह म्वग्व्य 
प्रगट करनेके ल्य कहा गया हे, अर्थात्‌ जो शंख होगा, बह खेत दी दगा, उसीप्रकर स 
निधिकल्पस्तमाधि होगी, वह वीतरागतारूप ही होयी ॥ २८ ॥ 


अ ~ रायचनद्रजैनदालमाल ~ [अ० १, दो०२९ 


देदाटेदयोः यो वसति भेदामेदनयेन | 
तमात्मानं मन्यघ् जीव त्रं किमन्येन वहन ॥ २९ ॥ 


देदादहयाराथकरणभूतयाया वसात । केन । भेदाभेदनयेन । तथाटि-अय्चप- 
चरितासद्धूतव्यवरारेणाभदनयन स्वपरारमनोऽभिन्ने स्वदेहे वसति शुद्धनिश्वयनयेन त॒ 
भेदनयेन स्वदेटादधिने स्वात्मनि वसति यः तयात्मानं मन्यस्य जानीहिदहे जीव 
नित्यानन्दैकवीतरागनिर्विकरपसमाधां स्थित्वा भावयेत्यथेः । किमन्येन शद्धात्मनो 
भिन्नेन ददरागादिना बहना । अत्र योऽसा दहै वसन्नपि निश्चयेन देदरूपो न भवति 
स एव स्वशचद्धात्मोपादैय इति तात्पर्यार्थः ॥ २९॥ 
थ जीवाजीवयोरकतवं मा कापीटक्षणभेदेन भेदोऽस्तीति निरूपयति- 


जीवाजीव म पक्र करि टक्खण-मेपैं मेड । 

जो पर सो पम्‌ भणमि सुणि अप्पा अप्पु अभेउ ! ३०॥ 
जीवाजीवौ मा एको कुरु रक्षणमेदेन भेदः | 
यत्पर तत्परं भणामि मन्यस्व आत्मन आत्मना अभेदः ॥ ३०॥ 


हे प्रभाकरमट जीषाजीवातरेकों मा कापी; | कस्मात्‌ । टक्षणमेदेन भेदोऽस्ति ¦ 
तद्यथा--रसादिरहितं शरद्धवेतन्य जीवरक्षणम्‌ । तथा चोक्तं प्राशरते-“ अरसमरू- 
मगधं अच्वत्तं चेदणागुणमसर्द जाण अङक्िगग्गहण जीवमणिद्षटसंगणं ` इत्थंभूत- 
शृद्धातमन्ये भिन्नमजीवरष्रणम्‌ । तच द्विविधम्‌ । जीवसंवन्धमजीवसंवन्धं च । 


अगि यह परमात्मा व्यवहारनयसे तो इपर देहम ठहर रहा है, सेकिन निश्वयनयकर 
अपने स्वखूपमे ही तिष्ठता दै, रेसी आत्माको कहते है--[ यः ] जो [ भेदाभेदनयेन 
देदयदेहयोः वसति ] अलुपचरितअसद्रुतम्यबहारनयकर अपनेसे भि जड्रूप देहमे तिष्ठ 
रहा है, ओर शुद्धनिश्वयनयकर अपने आत्म-स्वभावमें ठ्टरा इञ है, अर्थात्‌ व्यवहारनयकर 
तो देहसे अमेदरूपम ( तन्मय ) है, ओर निश्चयसे सदा काटसे अत्यंत जुदा है, अपने स्वभावमें 
म्थित दै, [त॑] उसे [ हे जीव स्व॑] दे जीव; तै. [ आत्मानं ] परमात्मा [ मन्यस्व ] जान। 
अर्थात्‌ नित्यानद्‌ वीतराग निर्विंकल्पसमाधिमे ठहरके अपने आत्माका ष्यानकर । [ अन्येन ] 
अपनेते मिनन [ बहूना ] देह रागािकोसे [ किं ] वने क्या प्रयोजन है £ भावार्थ--देमे 
रहता हआ भी निश्वयसे देहस्वरूप .जो नहीं हाता, पी निज खद्धात्मा उपदेय है | २९ ॥ 

आगे. जीच ओर अजीवमें रक्षणके मेदसे मेद है, तू दोनोंको एक मत जान, एेसा 
कहते दै--दे प्रमाकरम्; रतै [ जीवाजीवौ ] जीव ओर अजीवको [एकौ] एक 
[मा कार्षीः] मत कर, क्योकि इन दोनों [ लक्षणभेदेन ] रक्षणके मेदसे [ भेदः] 
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„९५ 


दह्‌रागाद्ख्प जावप्तवन्य, पुद्लार्दपन्वद्रव्यर्पमजादसवन्ध्रपजादरक्षणम्‌ । यत एव्‌ 
[भन्ने जावादजातरखक्षणम्‌ । ततः कारणात्‌ यत्पर रगाद्‌क तत्प्‌ जनाह्‌ | उथ्‌- 
भूतम्‌ । भेव्रपभेच्ाप्सययथः । यत्र याऽप्ा शृद्धटक्षणसयुक्छः शद्धात्य स एवपाद्यं 
रति म्राधः। २०॥ 

अथ तस्य शुद्धातमनो ज्ञानमयादिटक्षणं षिश्ञेपेण कथयति- 

अनणु जणादड णाणसड खुपस्त-वरा 1चासन्तु | 
अप्या इादेय-विसखडउ णवि ककच््णु एह णर्तु ॥ ३१॥ 

अमनाः अनिन्धियो ज्ञानमयः मूर्तिविरहितश्चिन्मात्रः | 

आत्मा इद्धियधिषयो नैव टक्षणमेतनिसुक्तम्‌ ॥ ३१ ॥ 
परमात्मविपरसीतमानसविकस्पनालरदितखादमनस्कः, अतीन्ियशुद्धात्मविपरी- 
भेद है [ यत्परं ] जो परके संवेधसे उत्पन्न हए रागादि विभाव (विकार) है, [ तत्परं | 
उनको पर (अन्य) [ मन्यस्व ] समञ्च [ च ] ओर [ आत्मनः ] आत्माका [ आत्मना 
अभेदः } अपनेसे अमेद जान | भणापि ] रेषा मे कहता ह्र । भावार्थ--जीव अजीवके 
छक्षणोमे्े जीवका क्षण शुद्ध चेतन्य है, वह स्पर्श, रस, गंघरूप शब्दादिकसे रहित द । 
रेसा ही श्रीसमयसारमे कहा है--“ अरस ` मित्यादि । इसका सारांश यह दे, कि नो 
आतमद्रन्य है, वह मिष्ट वगैरह पच प्रकारके रस रहित हे, श्रेत आदिक र्पौच तरहक वर्ण 
रहित है, सुगंध दुर्मध इन दो तरहके गंध उसमें नहीं है, प्रगट (दृष्टिगोचर ) नहीं ह, 
चेतन्यगुण सहित है, शब्दसे रहित है, पुष्छिग वगैरह करके प्रहरण नही होता, अर्थात 
चि रहित है, ओर उसका आकार नदीं दीखता, अर्थात्‌ निराकार वसतु ह | आकार्‌ छद 
प्रकारके है- समचतुरस्र, न्यप्रोधपसिमंडल, सातिक, बुव्जक, वामन, हंटक । इन दरद 
प्रकारके आकारे रहित है, देसा जो चिद्रूप निज वस्तु है, उत्ते ठै. पचान । आमातते भित 
जो अजीव पदार्थं है, उसके रक्षण दो तरसे है, एक जीवसवेधी, दृसया अर्जावरसवर्ी । 
जो द्रव्यकर्म भावकर्म नोकर्मरूप है, वह तो जीवसंवषी हे, अर पुद्रल्यादि पोच द्रव्यन्पु 


+ 


अजीव जीवसंवधी नदीं है, अजीवसवेधी ही है, उसय्यि अजीव द, लीवमे भिनदद्‌ । स 





विभाव परिणाम जीवम ही उपजते है, इससे जीवके कदे जते, पतु वे कर्मनि द्. 
परपदार्थं (कर्म) के संत्रधसे है, इसव्यि पर ही समन्ना | यहौपर्‌ जीव अडीद टो पदाः 
कटे गये हँ, उनमेसे द्ध चेतना टक्षणका धारण करनेवादा ददाना ही प्यान खन्न यं 
ह, यह्‌ सारदा हआ ॥ ३० ॥ 

आगे शुद्धासके ज्ञानार्कि छक्षणोको पिसेपपनेते कटते ह-[ आतपा} स्दद्ट 


आता [ अमनाः] परमात्मा्ते विपरीत दिक्ल्पनाटमयी नसे रदित ह { अनिन्टियः; 
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९८... ५ ~~ रायचन्द्रनैनदाखमाटा - [अ० १, दो ३२- 


तनेन्दरियग्रामेण रहितत्वादतीन्धियः, लोकाटोकमकारककेवश्नानेन निर्ृत्तसात्‌ 
ज्ञानमयः, अमूतौरमविपरीतरक्षणया स्वशरसगन्धवर्णवत्या मूर्त्यां वभितचानपूरि- 
विरतः, अन्यद्रव्यासाधारणया शुद्धचेतनया निप्पन्नसाचिन्मात्रः। कोऽ । 
आलसमा। पनथ कविः | वीतरागस्वसवेदनत्ननिन ्राह्योऽ्पीद्धियाणापतिषयथ 
लक्षणमिदं निरुक्तं निधितपिति । अच्रोक्तटक्षणपरमात्मोपादेय इति तासर्या्थः ॥३१॥ 

अथ संसारदरीरमोगनिर्विण्णो भूसा यः शुद्धार्मानं ध्यायति तस्य संसार 
बष्टी नश्यतीति कथयति- 

भव-तणु-मोय-विरत्त-मणु जो अप्पा क्राएड्‌ । 
तास शस्की वेद्य संसारिणि तुह ॥ ३२॥ 
भवतनुभोगविरक्तमना य आत्मानं ध्यायति 
तस्य गुर्वीं वही सांपारिकी प्ुव्वति ॥ ३२ ॥ 

भवतलुभौगेषु रञ्जितं मूर्छितं वाततितमासक्तं चिन्तं स्वसंवित्तिसमत्यत्तवीतराम- 
परमानन्दसुखरसास्वादेन व्यावृत्य स्वशुद्धास्पशरुखे रतत्वात्सं सारशरीरभोगविरक्तमनाः 
सन्‌ यः शुद्धात्मानं ध्यायति तस्य गुरुदी महती संसाखखद्टी तरुघ्यति नश्यति रत- 
चूर्णां भवतीति । अत्र येन परमात्मध्यानेन संसारी बिनश्यति स एव परमात्मो- 
पादेयो भावनीयश्चेति तात्पयौर्थः।२२॥ इति चतुर्विशतिसू्मध्ये अकषेपकपश्चकं गतम्‌ | 
छदरातमासे मिनन इद्धिय-समृहते रहित दै [ ज्ञानमयः } लोक ओर अलोकके प्रकाशनेवाढे 
केवक्ञान स्वल्प है, [ मर्तिंविरदितः ] अमूर्तीक आत्माते विपरीत सपर, रस, गंध, वर्णवाी 
मूतिरदित दै, [ चिन्माच्ः ] अन्य व्रव्योमे नदीं पाई जावे, रेसी ्द्वचेतनास्रख्य ही है, ओर 

इद्धियविपयः नैव ] इद्धियोके गोचर नहीं है, वीतरागघसवेदनसते ही रहण किया जाता 

दै, [ एतत्‌ खक्षणं ] ये लक्षण जिसके [ निरुक्तं ] प्रगट कहे गये हँ उसको ही त्‌. निःसंदेह 
आत्मा जान । इस्त जगह जिसके ये छक्षण कै गये है, वही आता है, वही उपदेय हे 
आराधने योग्य है, यह तात्पर्यं निकला ॥ २१॥ 

अगि जो कोई संसार, शरीर, भोगोसे विरक्त होके शुद्रात्माका ध्यान करता हे | उसीके 
संसाररूपी येक नारको प्राप दौजाती दै, इसे कहते है--[ यः ] जो जीव [ भवतमु- 
भोगविरक्तमनाः ] संसार शरीर ओर भोगे वरिरक्त मन इआ [ आत्मानं ] डुद्धात्माका 
[ ध्यायति } चितवन करता है, [ तस्य ] उसकी [ शुवीं ] मोट [ सांसारिकी वही ] 
संसारखूपी वेढ [व्यत्त ] नारको प्रा होनाती है । भावार्थ--संसार, शरीर, भोगो 
अव्यत आसक्त ( लगा दज ) चित्त है, उसको आत्म-ज्ञानसे उत्यन इए वातरागपरमानंद 
सुखागृतके आघ्वादसे रागदरेषसे हटाकर अपने शुद्रात्म-षुखमे अनुरागी कर शरीरादिकमें 


दो० ३४ ] ~ परमात्मप्रकारः - । २९, 
तदनन्तरं देददेवग्रहे योऽसौ वसति स एव शुद्धनिशधयेन परमात्पा 
तनिरूपयति- 
देदा-देवलि जो वसह ठेड अणाह-अण॑तु । 
-केवल-णाण-पुरंत-तणु सो परमप्पु णिभंतु ॥३३॥ 
देहदेवाख्ये यः वसति दैवः अनायनन्तः | 
केवटन्ञानस्फुरत्तनुः स परमात्मा निभ्रन्तिः ॥ ३३] 
व्यवहारेण देददेघ्रकृटे वसन्नपि निवयेन देदाद्धिनसादेहवन्मृतेः सर्वाशुचिमयो 
न भेवति ।- यपि देहो नाराध्यस्तथापि स्वयं परमात्पाराध्यो देवः पूज्यः, यच्पि 
देह आब्यन्तस्तथापि स्वयं शुद्धद्रव्यार्थिकनयेनानाचनन्तः, चद्यपि दहो जडस्तथापि 
स्वयं छोकरारोकप्रकाशचकत्वाेवलज्ञानस्फ़रिततलुः केषलज्ञानपरकाशरूपररीर इत्यर्थः| 
स पूरवोक्तलक्षणयुक्तः परमात्मा भवतीति । क्थभूतः । निभ्रान्तः निस्सन्देहं उति । 
अत्र योऽसौ देहे वसन्नपि सर्वाशुच्यादिदेहधर्मं न स्पृशति स एर शृद्धा्ोपादेय 
इति भावाः ॥ ३३॥ 
अथ शुद्धास्मविरक्षणे देहे वसन्नपि देहं न स्पृशति दैदेन सोऽपि न स्पृर्यत 
इति प्रतिपादयति- 
देहे वसतु वि णवि छिव णियमे "देह चि जो नि। 
दे्‌" चिप्पह्‌ जो वि णवि णि परमप्पड सो जि॥ ३४॥ 
देहे वसनपि नैव स्पृशाति नियमेन देहमपि य एव्र | 
देहेन स्पुद्यते योऽपि नैव मन्यस्व परमात्मानं तमेव ॥ २४ ॥ 





वेराग्यरूप हुआ जो जुद्धात्माको विचारता दे, उसका सपार छूट जाता ह, इलि जित 
परमात्माके ध्यानसे संसाररूपी बे दूर हो जाती हे, वही ध्यान करने योग्य (उपादय ) ह ॥३२॥ 

अगि जो देदरूपी देवाख्यमे रहता दहे, वही गुद्धनिश्रयनयसे परमात्मा ह, यद कटने 
दै--{ यः ] जो व्यवहारनयकर [ दैहदेवाख्ये ] देदरूपी देवा्यने [ वसति ] कता टै 
निश्वयनयकर दहसे भिन है, देहकी तरह मूतींक तथा अरुचिमय नहीं है, महा पयिव्र ट, 
[ देवः ] आराधने योग्य हे; पूज्य हे, ` देह आराधने योग्य नहीं हे, [ अनाच्ननः ] ज 


परमात्मा अप ड्ुद्ध द्रन्यायिकनयकर अनादि अनंत है, तथा यह देह आदि अंतकर्‌ मुदित 
हे, [ केवलज्ञानस्फुरिततनुः ] जो आत्मा निश्थनयकर टौक अयोकको प्रकादनेदाते ट्ट 
ज्ञानस्वरूप है, अर्थात्‌ केवलज्ञान हौ प्रकादरूप द्रासीर ह, ओर देह जड ह { मः परपान्पा ¦ 
वहम परमातमा { निर्भ्रान्तिः ] निःसंदेह ह, उमे ङ सेयाय नी समक्न । साया चट्‌ 


किजो देहम रहताहे, तो भी देहे उदा है, सयछिचिमपी देको वह द्रेव छता नही ह, 
वही आत्पदेव उपादेय है ॥ ३३ ॥ 


० , - रायचनद्रजनश्चासमाटा - [अ० १, दो० ३५- 
देहे वसन्नपि नेव स्पृशति नियमेन देहमपि, दर्ेन न सपृदयते योऽपि मन्यस 
जानीहि परमात्मा सोऽपि । इतो विदपः--य एव शरृदधात्पाुभूतिरिपरीतेन कोध- 
मानमायाखोभस्वरूपादिविभावपरिणमिनोपा्ितेन पूकर्मणा निर्मिते ददे अुप- 
चरितासद्धूतन्यवहारेण वसन्नपि निश्चयेन य एव देर न स्पृत्ति) तथाविधदेदेन न 
सपृश्यते योऽपि तं मन्यस्व जानीदि परमात्मानं तमवम्‌ । कं छा । बीतरागनिरवि- 
कर्पसमाधां स्थित्वेति । अचर य एव शरृद्धात्माुभूतिरदितदेदे ममत्वपरिणामेन सदि- 
तानां देयः स एव शृद्धात्मा देहममत्परिणामरहितानायरुपदेय ऽति भावार्थः ॥३४॥ 
अथ यः समभावस्थितानां योगिनां परमानन्दं जनयन्‌ कोऽपि शुद्धात्मा 
स्फुरति । तमाह- 
जो सम-भाव-परिद्ियर्दं जोर कोड फुरद्‌ । 
परमाण॑टु जण॑तु पुद्ु सो परमप्पु ट्वेद्‌ ॥ ३५.॥ 
यः समभवप्रतिष्टितानां योगिनां कथित्‌ स्फुरति । 
परमानन्दं जनयन्‌ स्फुटं स परमात्मा भवति ॥ ३५ ॥ 


यः कोऽपि परमातमा जीवित्मरणखाभाटभद्खदुःखशघ्ुमितादिसमभावपरि 
(९ (¢ न 


णत्तसशुद्धात्मसम्यक्‌भद्धानज्ञानाचष्टानरूपाभेदरनत्रयात्मकवीतरागनिर्विकखसमाधों 

अगे युद्धामासे भिन इस देहम रहता हआ मी देहको नदीं स्पड करता है, ओर 
देह मी उसको नहीं छ्रृती है, यह कहते द [य एव ] जो [ देह वसन्नपि ] देहे 
रहता हआ भी [ नियमेन } निथ्यनयकर [देहमपि ] चरीरसको [ नेव स्पृशति ] नहीं 
स्प करता, [ देहेन ] देदसे [ यः अपि ] वह भी [नेव स्पृश्यते ] नदीं छुआ जाता | 
अर्थात्‌ न तो जीव देको स्पटी करता ओर न देह जीवको स्पर्शं करती, [ तमेव ] उसीको 
[ परमात्मानं ] परमात्मा [ मन्यस्व ] र जान, अर्थात्‌ अपना सरूप ही परमात्मा है । 
भावार्थ--ज गुद्रात्माकी अनुभूतिते विपरीत क्रोधः; मान, माया; छोमरूप विभाव परिणाम 
है, उनकर उपार्जन किये शुभं अश्युम कममौकर बनाई इई देहमे अनुपचरितअसद्भूतन्यवहार- 
नयकर बसता हआ भी निश्वयकर देहको नदीं छता; उसको तुम परमात्मा जानो, उसी 
सखरूपको वीतराग निर्धिकल्पसमाषिमे तिष्टकर चितवन करो । यह आत्मा जड्रूप देहमें 
व्यवहारनयकर रहता दै, सो देहामवुद्धिवाटेको नदीं माद होती है, वहम शुद्धात्मा देहके 
ममत्वसे .रहित ( विवेकी ) पुरुपोके आराधने योग्य है ॥ ३४ ॥ 

आगे जो योगी समभावें स्थित है, उनको परमानन्द उत्प करता हअ कोई शुद्धात्मा 
सपुरायमान हि, उसका स्वरूप कहते दै--[ समभावम्रतिष्टितानां ] समभाव व्रात जीवित 
मरण, छाम, अटा, सुख; दुःख; श्रुः मित्र इत्यादि इन सव्रमे समभावको परिणत 


दो० ३६] - परमात्मप्रकाराः - ४१ 


अतिष्टितानां परमयोगिनां कथित्‌ स्फुरति संवरित्तिमायाति । ि कुर्न । दौतरागपर- 
मानन्दं जनयन्‌ स्फुटं निधितय्‌ । तथा चोक्तम्‌--“ आत्मासुष्टाननिष्टस्य व्यवदार- 
चहिःस्थितेः । जायते परमानन्दः कधिवोगेन योगिनः ॥” हे भभाकरभषह स ष्व 
भूतः प्ररमात्मा भवतीति ! अनर षीतरागने्विकल्पसमराधरतानां स एवोपादेयः 
तद्विपरीतानां हेय इति तास्पयांथः ॥ ३५ ॥ 
अथ शुद्धात्मप्रतिपक्षभूतकमेदेहतिषद्ोऽप्यात्मा निशयनयेन सकलो न भव- 
तीति ज्ञापयति- | 
कम्म-णिकद्धु चि जोहया देदि च्खंतुविजो लि) 
होड ण सयत्र कया वि फुट खुणि परसप्पड सो जि ॥ ३द॥ 
कर्मनवद्भाअपं योगिन्‌ दष्टं वक्तनपं य एवं 
-मवति न सकः कदापि स्फुट मन्यस्व परमात्मानं तमेव ॥ ३६ ॥ 
कर्मनिवद्धोऽपि है योगिन्‌ देहे वसन्नपि य एवं न भवति सकलः कापि फाषटे 
स्फुटे. मन्यस्व जानीहि परमात्मानं तमेवेति । अतो विदेपः-परमात्मभावनापिपत्ष- 
भूतेः -रागद्रेपमोैः सथुपाजितेः कमेभिर्शुद्धनयेन वद्धोऽपि तथैव देदस्थितऽपि 


इर [ योगिनां ] परम योगीश्वरोके अर्थात्‌ जिनके रात्र-मित्रादि सव समान हं, आर सम्य 
ग्दर्रन, सम्यग्ञान, सम्यकूचारिररूप अभेदरतत्रय जिसका स्वरूप हें, ठेस वीतरागनिर्धिकत्प- 
समाधिम तिष्ठे हए दै, उन योगीश्वरोके हदयमे [ परमानन्दं जनयन्‌ ] वीतराग परम अआन- 
न्दको उत्प करता हआ [यः कश्चित्‌ ] जो कोई [ स्फुरति ] स्छृएयमान होता ६; [ सः 
स्फुटं } बही प्रकट [ परमात्मा ] परमात्मा [ भवति } ह, रेत्रा जानो । पत्ताद्टी दूरी 
जगह मी ५“ आत्मानुष्ठान `° इ्यादिसे कहा है, अर्थात्‌ जो योगौ आसाके अनुभवनं त्न 
है, ओर व्यवहारसे रहित शुद्ध निश्यमे तिष्ठते हैँ, उन योगियोकरे ध्यान क्के अपूव परमा- 
नन्द उत्पन्न होता है । इसय्यि, हे प्रभाकरभद्ृ; जो आत्मस्वख्प योगीश्वरोक टदयमं र्एुराय- 
मानद, वही उपदेयदहै। जो योगी वौततरागनिविकल्पस्रमाधिमें स्मे एषह) समार 
पराङ्मुख दै, उन्दीकि बह आत्मा उपादेय टे, ओर जो देदात्मवुद्धि विपथासक्ता दः ठे अये 
स्वरूपको नदी जानते हँ, उनके आत्मर्चि नदी होसकती यह्‌ तात्प हा ॥ २५५ ॥ 
अगे दुद्धातमासे जुदे क्म ओर दारीर इन दोनोंकर अनादिका वैयात्यं 
आत्मा है, तो भी निश्वयनयकर शारीरस्वरूप नदी ह, वह कटने ह---[ योगिन ] हे सया 
[यः], जो यह आत्मा [ कमनिवद्धोऽपि ] क्यपि क्मीतिव्दा ट; [दह वमन्रि) 
ओर देढमे रहता भी दहै, [कदापि] पं क्मी [ सक्टः न भवति; ट्टः < 
होता, [ तमे ] उसीको त. [ परमात्मानं ] पाल्या [ र्एुटं } निथये { मन्पन्द . लयन 





४२ ~ रायचन्द्रनेनशाघ्मास ~ [अ० १, दो० ३७- 


निश्वयनयेन सकट सदेहो न भवति कापि तमेव परमातसानं दे प्रभाकरभदट् मन्यस्व 
जानीहि वीतरागस्प्रसंवेदनज्ञानेन भाववेत्यर्थः। अत्र सदेव परमासा वीतरागनिर्धि- 
फरपसमाधरतानाप्रपाेयो भवत्यन्येपां हेय इति भावाथ! ॥ ३६ ॥. 

यः परमार्थन देहकममरदितोऽपि मृदात्मना सकर उति प्रतिभातीत्येवं निरूपयति- 

जो परमत्र णिक वि कम्म-विभिप्णड जो जि । ` 
सरटा सयं मणंति फु सुणि परमप्पड सो जि ॥ ३७॥ 
यः परमार्थेन निष्कलोऽपि कर्मतरिभिनो य एव | 
मूढाः सकर भणन्ति स्फुटं मन्यस्व परमात्मानं तमेव ॥-२७॥ 

यः परमार्थेन निप्कलोऽपि देदरदितोऽपि कमविभिनोऽपि य एव मेदाभेद्रत- 
जयभावनारदिता मृढात्मानस्तमाद्पानं सकरमिति भणन्ति स्फुटं निधितं हे प्रभाकर- 
भट तमेव परमात्मानं मन्यस जानीहीति, वीतरागसदानन्दैकसमाधो सिथिलाुमवे- 
त्यर्थः । अत्र स एव परमातमा शुद्धालससंपित्तिमतिप्षभूतमिध्यालरागादिनिडत्तिकारे 
सम्यगुपादेयो भवति तदमप्रे हेय इति तात्पयार्थः ॥ ३७॥ 

अथानन्तांकाशैकनक्षत्रमिव यस्य केवलज्ञान त्रे्ुवनं परतिभाति स परमासा 
भवतीति कथयति-- | | 
भावार्थ--पसमात्माकी भावना परिपरीत जी राग, दवे, मोह है, उनकर यथपि व्यवहार- 
नयमे र्वैधाहे, ओर देहम तिषठ रहा ह, तो मी निश्वयनयसे शरीरल्य नहीं है, उससे जुदा 
दी है, किसी कार्परे भी यह जीव जड न तो दुआ, न होगा, उसे हे प्रभाकरमद्र; परमात्मा 
जान | निश्वयकर आत्मा ही परमात्मा है, उपे त्‌ वीतराग स्संवेदनज्ञानकर चितेन कर । 
साराय यह है, कि यह आत्मा सदैव वीतरागनिर्विंकल्पसमाधिमे छीन साधुओंको तो प्रिय है 
किन्तु मूको नहीं ॥ ३६ ॥ 

अगे निश्वयनयकर आत्मा देह ओर कर्मौसि रहित है, तो भा मटर ( अज्ञानियों ) को 
दारीरस्वरूप माद्म होता है, रेसा कहते है--[ यः ] जो आत्मा [ परमार्थेन ] निश्चय- 
नयकर [ निष्कटोऽपि ] शरीर रहित है, [ कर्मविभिननोऽपि ] ओर कमि मी जुदा ह, तोभा 
[ मूढाः ] निश्चय व्यवहार रलत्रयकी मावनासे विमुख मूढ [ सकं ] शर्यरसल्प ही 
[ स्फुटं 1 प्रगटपनेसे [ भर्ण॑ति ] मानते दै, सो हे प्रमाकरमद्; [ तमेव ] उसीको [ परमा- 
त्मानं ] परमात्मा [ मन्यस ] जान, अर्थात्‌ वीतराग सदानंद निर्विकल्पसमाधिमें रहके अनु- 
मव कर ¡ भावाथ---वही परमात्मा द्धाताके वरा मिध्यात्व रागादिकोके दूर होमेक समय 
ज्ञानी जीवको उपदिय है, ओर जिनके मिध्यात्व रागादिक दूर नदीं इए उनके उपादेय नही, 
परस्ुका ही ग्रहण हे ॥ ३७ ॥ 


दो° ३९] - परमात्मप्रकाशः - ७२ 


गयणि अणंति वि एड उड जेद्उ अणु विद्ाड्‌ । 
सखुछर्द जख पए विंवियड सो परस्य अणाई ॥ ३८ ॥ 
गगने अनन्तेऽपरि एकसुडु यथा मुवनं विभाति 
सुक्तघ्य यस्य पदे त्रिभ्वितं स्र परमात्मा अनादिः ॥ ३८ ॥ 
गगने अनन्तेऽप्येकनक्ष्रं यथा तथा शुनं जगत्‌ परतिभाति । कं प्रतिभाति । 
युक्तस्य यस्य पदं क्वलज्ञानं वाम्वत प्रातफाट्त दपण वम्वापमकव | स एवमतः 
परमातमा भवतति | अति यरस्यव्‌ कवृटज्ञान नक्षनमकामतर ठः प्रातमात्ि स एव 
रागादिसमस्तविकरपरदितानायुपदेयों भवतीति भावाथ; ।॥ २८ ॥ 
, अथ योगीन्दहन्दर्यो निरवधिज्ञानमयो निर्विकल्पसमाधिकारे ध्येयरूपयिन्त्यते 
त परमात्यनपाह- 
जोडय-विदददि णाणसडउ जो साइज सेड । 
मोच्लर्द क्ारणि अणवरउ सो परमप्पठ देड ॥ ३९॥ 
योगिनृन्देः ज्ञानमयः यो प्यायते ध्येयः | 
मोक्षस्य कारणे अनवरतं स परमातमा देवः ॥ ३९. ॥ 
योगीन्द्रबन्दैः शद्धासमवीतरागनिविंकल्पसमाधिसतैः, ज्ञानमयः केवटन्नानेन 
निचत्तः यः कर्म॑तापन्नो ध्यायते चिन्त्यते ध्येयो ध्येयरूपोऽपि । किमर्थ ध्यायते । 
मोक्षकारणे मोक्षनिमित्ते अनवरतं निरन्तरं स एव परमात्मा देवः परमाराध्य इति । 
अत्रे यं एव परमात्मा युनिड्न्दानां ध्येयरूपो भणितः स एव श्रदधास्संवित्तिमरति- 
पक्षभूतातंदराद्रध्यानराहतानायुपादेय इति भावायथः ॥ ३९ ॥ 

, आगे अनंत आकाशम एक नक्षत्रकी तरह जिसके केवटज्ञानमें तीनां टाक भासने 
वह परमात्मा है, एसा कहते हं-[ यथा ] जसे [ अनंतेऽपि ] अनंत [ गगने ] आकाल्म 
[ एक उडु } एक नक्षत्र [ “५ तथा ” ] उसी तरह [ भुवनं ] तीन टाक [ यस्य } जिसकः 
[ एद्‌ ] केवलज्ञानमे [ विषितं ¦ प्रतिध्रेवित इए [ विभाति ] वर्पणमें सुन्द तग्ट्‌ भारता 
है, [ सः ] वह [ परमात्पा अनादिः परमात्मा अनादि है । मावाध-- जिसे केव्य्यनमे 
एक नक्ष्रकौ तरह समस्त खोक अलोक भासते टे, बही परमात्मा रागादि समन्त दिन्नं 
रहित योगीश्चरोको उपदेय है ॥ ३८ ॥ 

अगे अनतज्ञानमयी परमातमा योगौद्तेकर निर्विकल्पसमाधि-क्कटम प्यान दम्न यं 
है, उसी परमात्माको कहते है--[ यः] जे [ योगीद्रबदः) यो्गाररान्य [ पोषस्य 
कारणे }] मोक्षके निमित्त [ अनवरतं ] निरन्तर [ ज्ञानमयः 
चितवन किया जाता हे, [ सः परमात्मा देवः }) वद परनाःम्दरर [ध्येयः लार 
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यग्य ह, दूसरा कोट्‌ नदीं | भागध-जा परमाःना नवस्व प्लान सत =£. 





४४ ~ रायचन्द्रजैनदास्माया ~ [अ० १, दो० ४० 


अथ योऽयं श्रद्धबुद्धेकस्वभायो जीवो ज्ञानावरणादिकर्णरतः टट्ध्वा जसस्थावर- 
रूपं जगज्नयति स एव परमात्मा भवति नान्यः कोऽपि जगकर्ता व्रह्मादिरिति 
प्रातषाद यात 

जो जिड दे ट्देवि विटि जगु वट्-विदड जणे । 
रखिग-त्य-पारेमाडयड सो परमप्पु दये ॥ ४० ॥ 
यो जीवः हेतुं ्ब्ध्वा विधिं जगत्‌ वरह्रवरिधं जनयति । 
टिद्धत्रयपरिमण्डितः स परमात्मा मवति |॥ ४०॥ 

यो जीवः करता तं खन्ध्वा ] किम्‌ । विधरिसंघ्ं ज्ञानावरणादिकर्मं । पराजद्च 
स्थावर्रू¶ जगज्ननयात ख पत्र दद्धत्रयमाण्डतः सन्‌ परमात्मा भण्यतं न चान्यः 
कोऽपि जगकर्ता दरिदरादिरिति । तद्यथा । योऽप पूर्वं बहधा शद्धास्मा भणितः स 
एवं शृद्धद्रव्यार्थिक्रनयेन शद्धोऽपेि सन अनादिसतानागतन्ञानावरणादिकमवन्ध- 
प्रच्छ्रदितत्वाद्रीतरागनिविकन्पसदजनन्देकयुखाखादमटभमानो ग्यवहारनयेन चसो 
भवात, स्थावरा भवाति; सघीपुनपएसक्राटङ्को भवात) तन कारणन जगत्कता भण्यते 
नान्यः फोऽपि परकदिितपरमत्मति । अवायमेव शुद्धात्मा परमात्मोपटव्धिप्रतिपक्ष- 
वेदत्रयोदयजनितं रागादरिविकस्पजाटं नि्विकखसमाधिना यद्रा विनाशयति तदो- 
पादेयभूतमोक्षपघ्ुखसाधकत्वाटपादेय इति भावाथ; ॥ ४० ॥ 
स॒द्रातमज्ञानके वैरी आते रोद्र ध्यानकर रित धर्म ज्ञानी पुर्पोको उपादेय है, अर्धात्‌ जव 
आर्तव्याने रोद्रध्यान ये दोनो छट जाते दै, तमी उसका ध्यान होसकता दै ॥ ३९ ॥ 

अगे जो द्रुद्ध ज्ञानस्माव जीव ज्ञानावरणादिकर्मोकेि कारणसे त्रस स्थावर जन्मरूप 
जगतको उत्पन करता दै, बही परमात्मा है, दप्तरे कोई भी ब्रह्मादिक जगकर्ता नहीं है, एसा 
कहते दै--[ यः] जो [ जीवः} आत्मा [ विर्धिं हतुं ] ज्ञानावरणादि कर्मरूप कारणोको 
[ खव्ध्या ] पाकर [ वह्ुविधं जगत्‌ अनेक प्रकारके जगत्को [ जनयति ] पेदा करता 
दै, अर्थात्‌ कर्मके निमित्तसे चस स्थावररूप अनेक जन्म धरता है [ हिगत्रयपरिमंडितः ] 
सखीटिग, पु्धिग, नपुंसक इन तीन चिन्होकर सित हआ [ सः } वह [ परमासा ] 
छुद्रनिश्वयकर परमातमा [भवति ] ह, अर्थात्‌ अञुद्रपनेको परिणत हआ जगतमे भट- 
कता है, इसय्यि जगतका कत्त कहा है, ओर शुद्धपनेरूप परिणत हआ विभाव ( विकार ) 
परिणामोको रता दै, इत्य दत्तौ है । यह जीव ही ज्ञान अज्ञान दश्चाकर कत्ता हन्ती 
है, ओर दूसरे कोई भी दरिहरादिक कर्ता हत्त नदीं है । भावा्थ- पर्य जो ञुदधामा कहा 
शरा, वह ययपि शुद्धनयकर्‌ शुद्ध है, तो भी अनादि संसारमे ज्ञानावरणादि कर्मवधकर ठका 
हज वीतराग, निविकल्पसहजानन्द, अद्ितीययुखके स्वादको न पानेसे व्यवहारनयकर त्रप 
ओर स्थावरखूप खी परस्प नपुंसक टिगादि सहित होता दै, इसलिये जगकर्ता कदा जाता है 


भ 


दो० ४१] - परमासप्रकान्ञः ~ । ९८ 


(५१ 


अथ यस्य परमासनः केवछन्ञानपरकाचपध्ये जगद्रसति जगन्मध्ये सोऽपि 
वसति तथापि तद्रूपो न भवतीति कथयति-- 
जख अञ्मंतरिं जगु वखडह जग-अग्भंतरि जौ जि । 
जगि लि वस्त॑तु वि जयु जि ण विशुणि परमप्पडसो जि 1४९ 
यस्य अभ्यन्तरे जगत्‌ वसति जगदभ्यन्तरे य एव | 
जगति एव वसरनेपि जगत्‌ एव नापि मन्यस परमात्मानं तमेव |} ४१ ॥ 
यस्य केवलज्ञानस्याभ्यन्तरे जगत्‌ अिथुब्न त्रेयभूतं वसति जगतोऽध्यन्तर 
योऽसौ ज्ञायको भगवानपि वसति जगति सन्नेव रूपविपये चक्षुरिव निश्यनयेन 
तन्मयो न भवति मन्यस जानीहि । दे परभाकरमष्रः तमित्थंभूतं परमात्पानं चीत 
रागनिविकखसमाधौ स्थित्वा भावयेलर्थः | अत्र योऽसौ केवख्नानादिव्यक्तिरूपस्य 
कार्यसमयसारस्य वीतरागखसंवेदनकाले भ॒क्तिकारणं भवति स एवोपादेय ति 
भावार्थः ॥ ४१॥ 
. अथ देहे घसन्तमपिं हरिहरादयः परमसमाधेरभावदेव यं न जानन्ति म 
परमाटा भवतीति कथयन्ति- 
जन्य कोई भीः दूसयोकर कल्पित परमात्मा नहीं है । यह आत्मा ही प्रमात्माफी प्रापि 
शत्रु तीन वेदों ( खीरटिगादि ) कर उत्पन इए रागादि विकत्प-जार्योको निवरिकल्पसतमाभिते 
निस समय नाञ्च करता है, उसी समय उपादेयरूप मोक्ष-युखका कारण होनेने उपद्रेय ट 
जाता दै 1 ४०॥ 
आगे जिस परमात्माके केवलज्ञानरूप प्रकारमे जगत्‌ वस रहा हे, ओर जगद मघ्यमं 
वह ठहर रहा है, तो भी वह जगतरूय नदीं है, रेसा कहते ह--{ थस्य ] निम आमा- 
रामके [ अभ्यंतरे | केवलन्ञानमें [ जगत्‌ ] संसार [ वसति } व्ल रदा ह, अथावि, श्रति- 
विध्वित हो रहा है, प्रयक्ष भास रहा है, { जगदभ्य॑तर ] आर जगवमं प श्दा{ 
अर्थात्‌ सव्रमे व्याप रहा है । वह ज्ञाता है आर जगत्‌ जेय ह; [ जगति एव दमन्नपि 1 
सेसारमे निवास करता हआ भी [{ जगदेव नापि ] निशधयनयकर्‌ पिरधी जगद्धा यम्नुम 
तन्मय (उस स्वरूप ) नदीं होता, अर्थात्‌ जसे रूण पदाधवो नेत्र दनवने ह्‌, नो मा उन्म 
जदे ही रहते टे, इस तरह वह भी सवसे उदा रहता ह, [ तमव ¦ 1 : प्रमान्यानं ; 
परमात्मा [ मन्यस्व ] हे प्रमाकरमद्र; तू जान । भावायथ-- नो युद्ध, दुद, स्वयाने सन्नं 
अशप्त, शुद्धात्मा हे, उसे वीतराग नििकल्प समाधिमे भ्धिर दोर प्यानं} नास्य 
ज्ञानादि व्यक्तिखूप कार्यसमयसार है, उप्तका क्वरण दीनराग स्दसदेदनं लनम दिरम्यद ह 
उपदेय है ॥९१॥ 


४६ ~ रायचन्द्रभेनराल्लमासा - [अ० १,दो०४२- 


देदि वसतु चि दरिद्र चि जं अज्ञ चि ण सु्णति। 
परम-समादि-तवेण चिणु सो परमप्पु मणंति ॥ ४२॥ 
देहे वसन्तमपि हरिहर अपि यं अद्यापि न जानन्ति | 
परमसमाधितपसा विना तं परमात्मानं भणन्ति ॥ ४२ ॥ 

परमातमस्वभावव्रिलक्षण दे अनुपचरितासद्धूतव्यवहारनयेन वसन्तमपि हरिदरा 
अपि यपद्यापि न जानन्ति। केन विना । बीतरागनिरविकरस्पनित्यानन्देकसुलामृत- 
रसास्वादरूपपरमसमापितपसा । तं परमात्मानं भणन्ति वीतरागसर्बज्ञा उति । रिच । 
पूर्वभवे कोऽपि जीरो मेदामेद्रत्र्रयाराधनां कृत्या विरिष्रपुण्यवन्धं च कृतवा पथाद्‌- 
ज्ञानभावेन निदानवन्धं करोति तदनन्तर स्वरम गत्वा पुनर्मुप्यो भूत्वा त्रिखण्डायि- 
पतिवीसुदेवो भव्ति । अन्यः कोऽपि जिनदीक्षां गदीसान्यतरेच भवे विदिषएटसमाधि- 
चेन पुण्यवन्धं त्रा पथासूर्वकृतचारििमोहोदयेन विपयासक्तो भूत्वा सुद्र 
भवति । कथं ते परमात्मस्वरूपं न जानन्ति इति पूर्वपक्षः । त परिहारं ददाति । 
युक्तयुक्तं भवता यद्यपि रतत्रयाराधनां कृतवन्तस्तथापि यादृदोन बीतरागनिर्विंकरप- 
रतरत्रयस्वरूपेण तद्धवे मोक्षो भवति तादशं न जानन्तीति । अत्र यमेव श्रद्धा 
` आगे वह शुद्धात्मा ययपि देहमें रहता टै, तो भी परमस्माधिके अभावसे हरिहरादिक 
सरीयि भी जिसे प्रयक्ष नहीं जान सकते, वह परमात्मा हे, रसा कहते है--[ देहे ] 
परमात्मस्रभावत्े भिन शरीरम [ वसन्नपि ] अनुपचरितअसद्रूतन्यवहारनयकर वसता 
है, तोमभी [य] जिसको [ हरिहरा अपि] हरिहर सरीसे चतुर पुरुप [अद्य अपि] 
अवतक भी [न जानंति] नदीं जानते ईद । किसके विना [ परमसमाधितपसा विना] 
चीतरागनिविकल्प नित्यानेद्‌ अद्वितीय सुखरूप अग्रतके रसके आघ्वादरूप परमसमाधिमूत 
महातपके विना नदीं जानते, [ तं ] उसको [ परमात्मानं ] परमात्मा [ भणति ] कहते 
है । यौ किसीर्का प्रश्न दहै; कि पूर्वभवमे कोर जीव जिनदीक्षा धारणकर व्यवहार निश्व- 
यूप रतत्रयकी आराधनाकर महान्‌ पुण्यको उपार्जन करके अज्ञानभावसे निदानवंध 
करनेके वाद्‌ सवर्गम उत्पन्न होता है, पछि आकर मनुष्य होता है, वही तीन खंडका स्वामी 
-वाघुदेव ( हरि ) कहराता है, ओर कोई जीव इसी भवमे जिनदीक्षा ठेकर समाधिके वसे 
पुण्यघ्र॑थ करता है, उसके वाद पूर्वक्ृेत॒चारित्रमोहके उदयते विषयमे लीन इआ रुदर 
(हर ) कहलाता दहै । ईइसल्यि वे हरिहरादिक परमात्माका स्वरूप कैसे नहीं जानते १ 


इसका समाधान यह है, कि तुम्हारा कहना टीक है । यपि इन हरिहरादिक महान्‌ पुरु- 
षोने रतत्रयकी आराधना की, तो भी जिस तरहके वीतराग-निर्विकल्प-रतत्रयस्वरूपसे तद्धव 
मक्ष होता है, वैसा रतत्रय इनके नदीं प्रगट इआ, सरागरत्नत्रय हओ है, इसीका नाम व्यव- 
हास्प्तत्रय है ¡ सो यह तो इञ, ठेकिन शुद्धोपयोगरूप वीतरागरतत्रय नी हआ, इसस्मि 


दो ४३] ~ परमात्मप्रकागः - ७ 


तमानं साक्षादुपादेयभूतं तद्धवमोक्षसाधकाराधनासमर्थं च ते हरिहरादयो न जान- 
न्तीति स एबोपादेयो भवतीति भावार्थः ॥ ४२॥ 

अथोरपादन्ययपर्याया्थिंकनयेन संयुक्तोऽपि यः द्रव्या्थिकनयन उत्प'देव्यय- 
रहितः स एव परमात्मा निर्विकरपसमाधिवटेन जिनवेरदेदेऽपि दृष्ट इति निरपयति-- 

भावाभावदहि" संजुवड मावाभावदि जो लि। 
देदि जि दिषटड जिणवरदि सुणि परमप्यड सो जि॥ ४३॥ 
भावामावाभ्यां सथुक्तः भावामावाभ्यां य एव | 
देहे एव दृष्टः जिनवरेः मन्यस्व परमात्मानं तमेव ॥ ४३ ॥ 

भावामावाभ्यां संयुक्तः पयायाधिकनयेनोत्पादव्ययाभ्यां परिणनः द्र्याथिक- 
नयन मभव्रामवया; रहत! यप वीतरागनिर्विकदपसदानन्देकसमाधिना तद्टवब- 
मोक्षप्ताधक्रारयधनासम्थन निनवरेदहेऽपि दष्टः तमेष परमात्मान मन्यस्व जान] 
वीतरागपरमसमाधिवलेनायुभवरेलयथः । अत्र य एव परमात्मा दरप्णनीटकःपातटन्या- 
स्वरूपादिसमस्तविभावरदितेन शृद्धातोपटव्धिध्यानेन लिनवर्ददेऽपि एः सएव 
साक्षादुपादेय इति तात्पयार्थः ॥ ४३ ॥ 
चीतरागरतत्रयके धारक उसी भवते मोक्ष जनेवलठे योगी जसा जानते दै, वमाये दरि- 
हरादिक नदीं जानते । इसी स्यि परम शुद्धोपयोगियोकी अपेक्षा इनको नहीं जाननेवाटे कटा 
गया हे, क्योंकि जैसे स्वरूपके जाननेसे साक्षात्‌ मोक्ष होता हं, वैसा स्वख्प ये नर्द जानन । 
यर्होपर सारंरा यह है, कि जिस साक्षात्त उपदेय रुद्धात्माको तद्भय मोक्षकर साधका 
महामुनि ही आराध सक्ते है, ओर हरिहिरादिक नदी जान सक्ते, वटी पित्त्रन करने 
योग्य है ॥ ४२ ॥ 

अगे ययपि पर्यायार्थिकनयकर उत्पाद व्ययक्र सहित ह, तो भी द्रव्यािननयतय- 
उत्पाद व्यय रहित है, सद्रा धुव ( अविनायी) दी हः वदी परमात्मा नित्त ममाधियः 
वसे तीर्थकर देवने देहम मी देख च्या हे, रसा कहत दे-- [य एवे ] जा [ भताना- 
चाभ्यां ] व्यवहारनयकर ययपि उत्पाद ओर व्ययकर [संयुक्तः] सित, तो नी पव्मावरनय्मे 
{ भावाभावाभ्यां ] उत्पाद ओर विनासे ("रितः ) रघ्तिटह, तधा [ डिनदरः ; 
वातरागनिविंकल्प जानेदरूपसमाधिकर तद्धव मोक्षके दाधक जिनवसैदन | } द्व्म 
भी [ष्टः ] देख लिया है, [ तमेव ] उसीको तँ. [ परमात्मानं ¡ एरमाना [ मन्यस्य ¦ 5: 
अर्थात्‌ वीतराग परमसमाधिके वर्मे अरमय रर्‌  भावायध--लो परमामाप, म 
कापोत, टेदयारूप विभाव परिणामोते रदित ददाम प्रक्िर्प प्वानदर निमनदरमं ४ 
देखा हे, पदी साक्षात्‌ उपदिय ह ॥ ४३ ॥ 


४८ - रायचन्दरजनराखमाठा - [अ० १, दो० ४४- 


अथ येन देह वसता पश्चन्दियगरामो वसति गतेनोदसौ भवति स एव परमात्मा 
भवतीति कथयति ~- | 
देदि वसंते जेण पर ईदिय-गासु वसेद । 
उच्वख्र दोह गण फुट सो परमप्यु दवे ॥ ४४॥ 
देहे वसता येन परं इद्धियप्रामः बसति । 
उद्रसो भवति गतेन स्फुटं स परमात्मा भवति ॥ ४४ ॥ 
देहे षसता येन परं नियमेनेद्धियग्रामो वसति येनात्मना निश्वयेनातीन्धिय- 
स्वरूपेणापि व्यवहारनयन शुद्धात्मविपरीते दे वसता स्पदीनादीन्धियग्रामो वसति, 
स्वर्सविर्यभावे स्वकीययिपये परव्तत इत्यथः । उद्रसो भवति गतेन स एपरद्धियग्रामो 
यस्मिन्‌ भवरान्तरगते सत्युद्रसो भेवति स्वकीयवरिपयन्यापाररदितो भवति स्फुटं 
निधथितं स एवटक्षणध्िदानन्देकस्वभावः परमात्मा भवतीति । अचर य एवातीन्धिय- 
सुखास्वादसमाधिरतानां य॒क्तिकारणं भवति स एव सर्वभरकारोपादेयातीन्रियघख- 
साधकत्वादुपादेय इति भावार्थः ॥ ४४॥ 
अथ यः पश्ैन्दियेः पश्चविपयान्‌ जानाति स चतम ज्ञायते स परमात्मा 
भवतीति निरूपयति-- 
जो णि्-करणदि प॑चदि वि पंच वि विसय सुणेड । 
सुणिड ण पंचहि पंचदि वि सो परमप्पु टयेइ ॥ ४५॥ 
यः निजकरणेः पञ्चभिरपि पञ्चापि वरिपयान्‌ जानाति । 
ज्ञातः न पञ्चभिः पञ्चभिरपि स परमात्मा भवति ॥ ४५ ॥ 
यो निजक्ररणैः प्श्चभिरपि पश्चापि विपयान्‌ मुत जानाति । तद्यथा । यः कर्ता 
अगे देहम जिसके रहनेसे पौच इंदियरूप गोव वसता है, ओर जिसके निकरनेसे 
पंचेन्धियरूप प्राम ऊजड हदो जाता है, “वह परमात्मा है, रेसा कहते है येन परं देहे 
वसता ] जिसके केवल देहमें रहनेसे [ इन्द्रियग्राम ] इन्दिय गोव [वसति ] रहता हे, 
[ गतेन ] ओर जिसके परभवमे चठे जानेपर [ उद्रसः स्फुटं भषति ] ऊउजड़ निश्वयते हो 
जाता हे [ स परमाता ] वह परमात्मा [ भवति ] द । भावा्थ--शुद्धातमासे जद रेसी 
देदमे वसते आत्म-ज्ञानके अभावसे ये इद्दिर्यो अपने अपने विषयमे ( रूपादिमे ) प्रवत॑तीं हे, 
ओर जिक्षके चटे जानेपर अपने अपने विप्रय-व्यापारसे रुक जातीं है, रेसा चिदानन्द निज 
आत्मा वही परमात्मा है । अतीद्रियसुखके आघ्वादी परमसमाधिमे ठीन इए ` सुनियोको एसे 
परमात्माका ध्यान ही मुक्तिका कारण है, वही अतीन्रियसुखका साधक होनेसे सव तरह 


उपादेय हे ॥ ४४॥ | 
अगे जो पाँच इन्दियोपे पोच विषयोको जानता दै, ओर आप इन्दियेकि गोचर नहीं 





दो० ४६] ~ परमासप्रकादाः - - ४९ 


शुद्धनिश्वयनयेनातीन्धियज्ञानमयोऽपि जनादिवन्धवशात्‌ -असद्रतन्यवहारेणेद्धियमय- 
शरीरं ग्रहीता ` स्वययर्थान्‌ प्रदीतुमसमथंतराश्वेन्दियैः कसा पश्चविषयान्‌ जानाति, 
इन्दियज्ञानेन परिणमतीत्यरथः । पुनश्च कथंभूतः । उणिउ ण पचर प॑च्हि लि से 
परमप्पु दहवेह्‌ मता न ज्ञात{न प्वामारन्द्रयः पञ्वा्भरप स्पयाद्‌वपर्चः । तथाह-- 
बातरागानावकयस्वसवदनक्नानविषपय्ाअप पञश्चान्द्रयश्च न ज्ञात इत्यथः; सर एवटक्षणः 
परमात्मा भयव्ताति। अचर य ए पञ्चान्द्रपावपयद्सास्वरादरवपरतन ब[तिरागाचव- 
कृरपपरपानन्दसमरसाभाव्दुखरसास्वाहपास्मतन समापना ज्ञायत; स पवात्मो- 
पादानासदमत्यादावरपणात्रारषएटस्यापादयभूतस्पातान्धरयसुखस्य  साक्कलाद्पादय 
इति भावाथः ॥ ५५ ॥ 
अथ यस्य परमाच वनपस्सारा न यसववस्तमात्पान च्ववटहार्‌ मक्त 
जानीहि इति क्थयति-- 
जस .परसत्थे वधु णवि जोय ण वि ससार । 
सो परसप्पड जाणि तुदँ मणि मिद्िवि ववदास ॥ ४६ ॥ 
यस्य परमार्थेन वन्धो नैव योगिन्‌ नापि संसारः । 
` तं परमात्मानं जानीहि च्वं मनसि मुक्त्वा व्य्रहारम्‌ ॥ ४६ ॥ 
` . जसु परमत्थं वधु णवि जोट ण वि ससार यस्य परमार्थन बन्धो 
होता है, वही परमात्मा है, यह. कहते दै--[ यः } जो आत्माराम युद्धनिध्रयनयकम्‌ 
अतीन्द्रिय ज्ञानमये, तो भमी अनादि वेधके कारण व्यवहारनयते इप्रियमय टारीरफो 
प्रहणकर [ निजकरणेः पंचभिरपि | अपनी पचा इद्रियो द्वारा [ पंचापि विपयान्‌ ] 
रूपादि, पौचों ही विपयोको जानता हं, अर्थात्‌ इद्रियत्नानख्य परिणमन करै टद्रियाति 
- खूप, रसः गंध, शब्द, स्परौको जानता है, ओर आप |[ पंचभिः ] पच ुद्रियोकर त्था 
[ पंचभिरपि | पेचाोँ त्रिपयोसे भी [ मतो न ] नदौ जाना जाता, अगोचर द्‌; [ म पर- 
मासा ] रेमे रक्षण जिसके है, वद्य परमात्मा [ भवति ] द॑ । भावा्ध--पांव दद्रियोयः 
पिपय-सुखके आघादसे विपरीत, वीतराग निर्विकल्प परमान्‌ समरमामा +? 


^ 


रसका आस्वादरूप, परमस्षमाधि करके जो जाना जाता है, ष्टी पर्मानादटे, यद्‌ एन 
गम्य है; रद्रियोसे अगम्य है, ओर उपदेयरूप अतौन्दिय घुख्का साधन अपना ्वन्यरप 
वही परमातमा आराधने योग्य हे ॥ ४५ | 

. अगे जिसके निश्चयकर वेध नटी हे, आर सेनार मी नही द, उम्‌ आयन्न्‌ नय 
टोकिकः-व्यवहार छोडकर अच्छी तरह पटचनो, एता कलन ह हे योगिन } ६ मः 
[ यस्य } रिति चिदानन्द द्धात्माके [ परमार्थेन } निश्य न्दे { नैमारः ` दिन म्म 
भिने द्र्य, क्षत्र काट, भवः भावरूप एौच ्रकार परिर्णने ( चमय ) स्यम सन {कद 

७-८ 


५० ~ रायचन्नेनस्ासमाटा ~  [अ० ९, द° ४७- 


नेवदे योगिन्‌ नापि संसारः। तव्रथा--यस्व चिद्रानन्दकस्वमावशुद्धात्मनस्तद्टि 
लक्षणो द्रव्य्षवकाटमवमभावसरूपः परमागमनरसिद्धः पन्चमकरारः संसार नास्ति, इत्थंभूत- ` 
संसारस्य कारणभूतप्कृतिस्थिटनुमागदेकमदभिनकेवटन्नानायनन्तचत्‌एयव्यक्ति- 
रूपमेक्षपदा्ाद्िटक्षणो बन्धोऽपि नास्ति, सो परमप्पठ जाणि तुह मणि मिष्ट 
ववार तमेवेतथमूतटक्षणं परमात्मानं मनासि च्यवहारं प्रक्ला जानीहि बीतराग- 
नि्रकरपतमाधौ स्थिला भाव्रमेव्यथैः। यत्र य एव शुद्धात्मातुभूतिविलक्षणन संसा- 
रेण बन्धनेन च रहितः स ॒पएानाकटसटक्षणसर्वभकारोपादेयभूतमेक्षघुखसाधक- 
त्वादुपादेय इति तात्पर्यार्थः ॥ ४६ ॥ 
अथ यस्य परमात्मनो ज्ञानं बह्टीवत्‌ क्ेयास्तित्वाभायेन निवर्तेते न च शक्ल्य- 
भतरिनेति कथयति- । 
णयाभावे चिद्धि जिम क्ष्‌ णाणु वरचि । 
म॒कर्दे जस पय विवियड परम-सदहाड भणेवि ॥ ४७॥ 
याभावे वटी यथा तिष्टति ज्ञानं वचिता | 
मुक्तानां यस्य पदे विग्वितं परमम भणिता | ४७ ॥ 
णेयाभावे विद्धि जिम थक्षद णाणु वद्धेषि ज्ञेयाभवे व्टी यथा तथा ज्ञानं 

तिष्टति व्याद्चति । यथा मण्डपाय्यभावे वटी ग्यादरत्य तिष्टति तथा ज्ञेयावरम्बनाभावि 
ज्ञानं व्याद्रच्य तिष्टति न च ज्ञावृखशक्त्यभावेनेत्यथेः । कस्य संबन्धि ज्ञानम्‌| 
नी है, [ वधो नापि | ओर संसारके कारण जो प्रकृति, स्थिति, अनुभाग, प्रदेशरूप 
न्चार प्रकास्कावंधभी नहौदह | जो वंध केव्ञानादि अ्नतचतुष्टयकौी प्रगटतारूप 
मोक्ष-पदाथेते दा है, [ तं परमात्मानं ] उस परमातमाको [ तवं ] तू [ मनसि व्यवहारं 
मुक्ता 1] मनमेसे सव॒ उौकिक-त्यवहारको छोडकर तथा वीतरागसमाधिमें ठहरकर. 
[ जानीदि ] जान, अर्थात्‌ चिन्तवन कर । भावार्थ--द्वातमाकी अलुभूतिसे मिन जो 
ससार ओर संसारका कारण वेध इन दोनो रहित ओर आकुरतापे रित, एसे छक्षणवाख 
मोक्षका मूटकारण जो शुद्धात्मा है, बही सर्वया आराधने योग्य है ॥ ४६ ॥ 

` अगे जिस परमात्माका ज्ञान सर्वन्यापक है, एसा कोई पदार्थं नदी है,जो ज्ञानसे न 
जाना जवि, सत्र हयी पदारथ ज्ञानम भासते है, एेसा कहते है--[ यथा }] जैसे मेडपके 
अभावे [ बही ] वेड (छता) [ तिष्ठति ] ठहरती है, अर्थात्‌ जर्दोतक मंडप दै, वर्दोतक तो 
चदती है ओर आगे मंडपका सहारा न मिलनेसे चदनेसे ठहर जाती है, उसी तरह 
[ युक्तानां ] सक्त-जीरवोका [ ज्ञानं ] ज्ञान भी जर्छोतक ञे (पदार्थ) दै, बहौतक कैर 
जाता है, [ ज्ञेयाभावे ] ओर ज्ञेयका अवटम्बन न मिलनेसे [ पृषेपि १] जाननेकौ राक्ति 
होनेपर भी [ तिष्टति ] डर जाता है, अर्थात्‌ कोई पदार्थं जाननेसे वाकी नहीं रहता, 


दो° ४८ | `  “ ~ परमात्मप्रकारः ~ ` । ५९१. 


सु्छदं युक्तात्मनां ज्ञानम्‌ । कर्थभूतम्‌ । जस्र पय विवियड यस्य भगवतः पदे 
परमात्मस्वरूपे विम्वितं प्रतिफितं तदाकारेण परिणतम्‌ । कस्मात्‌ । परससखदङ 
भणेवि परमस्वभाव इति भणित्वा मत्रा ज्ञातैवेत्यथेः । अत्र वस्येव्यंभूतं ज्ञान 
सिद्धयुखस्योपादेयस्यापिनाभूतं स एव शद्धास्मोपादेय इति भावाः ॥ ४७ ॥ 
अथं यस्य कर्माणि यच्रपि सुखदुःखादिकं जनयन्ति तथापि स न जनितो न 
डत इत्यभिप्रायं मनसि धृतरा सूत्रं कथयति-- 
कर्मद जास जग॑ति सि णिड णिडउ कज्छ ख्या दि । 
किं पिण जंणिथडउ दरिड णवि स्यो परमप्यड भादि ॥ ४८॥ 
कर्मभिः यस्य जनयद्धिरपि निननिजकार्य सदापि । 
किमपि न जनितो हतः नैव तं परमात्मानं भावय | ४८ ॥ 
कर्मभिर्यस्य जनयद्धिरपि । क्रिम्‌ । निजनिनकार्य सदापि तथापि किपपिन 
जनितो हतश नेव तं परमात्मानं भाव्यत । यद्यपि व्यवदारनयेन शृद्धात्पस्ररूपप्रति- 
वन्धकानि कर्माणि घुखदुःखादिकं निजनिजकार्यं जनयन्ति तयापि शुद्धनिधयनयेन 
अनन्त्नानादिस्वरूपं न हतं न विनारितं न चाभिनवं जनितयुत्पादितं किमपि यस्या- 








सव द्रन्य, क्षेत्र, काक, ओर सवर भावोको ज्ञान जानता है, एसे तीन खोक सरग अनते 
खोकाटोक होवे, तो मी एकसमयमें ही जान चवे, [ यस्य ] जित भगवान्‌ परमात्माये 
{ पदे ] केवटक्ञानमें [ परमस्वभाव ] अपना उच्कृष्ट स्वभाव सवके जाननेख्य [ ग्रिविनं | 
प्रतिभात होरा दै, अर्थात्‌ ज्ञान सवका अंतर्यामी दै; स्वीकार प्रानकी परिणति ट, 
रेसा { भेणिला ] जानकर ज्ञानका आराधन करो । भावाय--जर्दोतक मेदप वनय 
ही वेर (कता) कौ यदृवारी हे, ओर जवर मेडपका अभाव हो, तव वेट पिर हके अनि नी ट्वा, 
छेकिन वेटमे व्रिस्तार-शक्तिका अभाव नदी कट सकते, दसी तरद सक््यापकः श्न देः 
रीका है, जिसके ज्ञानमे सव्र पदार्थं क्षटक्ते हे, वही ततान आत्माका पम स्वमाददट्, दसा 
जिसका ज्ञान है, वही जुद्धाता उपादेय हे । यद्‌ ज्ञानानदख्प अत्मारम ट, यही सला 
मुनियेकि चित्तका विश्राम ( टदटरनेकी जगह ›) हे ॥ ४७ ॥ 

अगि जो दयुम अदयम कर्मे, वे यपि टुख-दुः्डादि्ते 





उपजा द, नोनी द्र 

आत्मा किससे उत्पतन नर्द इञा, किक्तीने कनाया न्दी, एसा अनिपाय मनम सगण 
गाधा-सूत्र कटते ह-- 

[ कर्मभिः ] ज्ञानावस्णादि कर्म [ सदापि } टनेया [निननिसद्यर्यः अयन अ~ 


सुखदुःखादि कार्यको { जनयाद्धिरपि } प्रगट स्र 
जिस जासाका [ किमपि } ङ भी अर्धाद्‌ अनतल्लनःदिन्यन्ध्र 


प्र्‌ ~ रायचद्दयनवाखमाटया ~ = [{अ० १, द° ४९- 


त्मनस्तं परमात्मानं व्रीतरागनि्धिकखसमरापौ सिला भावयेद्यर्थः | यत्र चदेव कर्म- 
भिने हतं न चोत्पादितं चिदानन्धकस्वसूपं तरेवोपादेयमिति तास्पर्याथैः ।॥ ४८ ॥ 
थ यः कमनिवद्धोऽपि कर्मरूपो न भवति कर्मापि त्रप न संभवति तं प्रमा- 
त्मानं भावयेति कथयति-- 
कस्म-णिवद्धु चि दइ णवि जो एड कम्म कया चि । 
कम्घुविजोणकयावि कुट सो परमप्पड भावि ॥ ४९॥ 
कर्मनिवरद्रोऽपि मवति नव यः सुट कर्म कदापि | 
कर्मापि योन कदापि छुं तं परमात्मानं भावय | ९ ॥ 
कस्मणिवद्ध चि दौड णवि जो फट कम्म कया वि कर्मनिव्रदधोऽपि भवति 
नेव यः स्फुटं निधितम्‌ । दिः न भवति । कर्मं कदाचिदपि । तथाहि--यः क्तौ 
शुद्धात्मोपटम्भामव्रेनोपार्जितेन ज्ञानावरणादिशुभाशरुभकर्मणा व्यवहारेण वद्धोपि 
शुद्धनिश्येन कर्मरूपो न भवति । केवलन्नानाय्नन्तयुणस्वरूपं त्यक्त्वा कर्मरूपेण न 


नया पैदा किया ओर [ नैव हृतः ] न विनाश किया; ओर न दप्तरी तरहका किया, [ तं ] 
उस [ परमात्मानं ] पस्माताको [ भावय } तू चितवन कर । भावार्थ--यचपि व्यवहयरलयसे 
युद्धासमवदूपके येकनेवाटे ज्ञानावरणादिकर्म अपने अपने कार्यको करते है, अर्थात्‌ ज्ञानाव- 
रण तो ज्ञानको दकता है, दर्दानावरणकर्म दर्खनको आच्छादन करता दै, वेदनीय साता 
असाता उन्न करके अतीद्धियपुखको धातता है, मोहनीय सम्यक्च तथा चास्तरिको रोक्ता 
टे, आघयुकर्म स्थितिके प्रमाण दरीरमें रखता है, अविनाशी मावको प्रगट नहीं होने देता, 
नामकर्म नाना प्रकार गति जाति शरीरादिकको उपजाता है, गोत्रकर्म ऊंच नीच गोत्रमे 
डाठ देता है, ओर अंतसायकर्म अनंतवीथे ( वक ) को प्रगट नहीं हने देता । इस प्रकार ये 
कार्यको करते है, तो मी श्ुद्धनिश्वयनयकर आत्माका अन॑तज्नानादिषरूपका इन कर्मौने न तो 
नाद किया, ओर न नया उत्पनन किया, आत्मा तो जैसा है वेसा ही है । एसे अखंड परमात्माका 
तू वीततरागनिधरिकल्पसमधिमे ध्थिर होकर ध्यान कर | यहोंपर यह तात्प हे, कि जो जीव- 
पदां कर्मसि न हय गया, न उपना, किसी दूसरी तरह नदीं किया गया, वही चिदानन्द- 
स्यर्प उपादय € ॥ ४८ ॥ 

इये वाद्‌ जो आत्मा कर्मासि अनादिकाख्का वधा इआहै, तो भी कर्मरूप नदी होता, 
ओर कर्म मी आत्मरूप नदी होते, आत्मा चैतन्य है, कर्म जड है, एसा जानकर उस 
परमात्माका तू ध्यान कर, एसा कहते है--[ यः} जो चिदानन्द आत्मा [ कमेनिवद्धौऽपि | 
्ञानाबरणादिकर्मीसि वधा हआ दौनेपर मी [ कदाचिदपि ] कमी मी [ कमं नेव स्फुटं ] 
कर्मटप निश्वयसे नदीं [ भूवति ] होता, [ कमं अपि ¡-ओरकर्मभी [यः ] जिक् 





-दो० ५०] - परमात्मप्रकादाः - द 


-परिणमतीव्यर्थः । पुनश रिंविरिष्टः । कस्छविजोणदया वि फंड कर्यापियो 
न कदापि स्फुटं निधितम्‌ । तयया-ज्ञानावरणाद्धद्रव्यमावस्पं कमपि कतरत 
यः परमास्मा न भवति, स्वकीयकमेपुद्रछस्वरूपं विहाय परमात्मर्पेण न परिणपती- 
त्यर्थः । सो परमप्पड सानि तवेवेलटक्षण परमात्मानं भावव । देदरागादिपरिणति- 
रूप बवाहरात्पान उक्त्या शुद्धाच्पपारमातभवनाङ्प.न्तरात्चि स्धत्वा स्वव्रक्य- 
रापादयभूत तश्वुटज्ननदरनस्वभावि परमासन माव्रयात म्रा; ॥ ९ ९॥| एव्र 
२चविधात्सप्रातपादकप्रथममदहार्धकरारपध्य यथा नपस ज्ञाचमयवा व्या्छर्पः शद्धा 
सिद्धो तिष्टति, तथाभूतः शद्धनिथयेन शक्तिरूपेण देदेऽपि तिष्टतीति व्याल्यानग्रख्य- 
त्वेन चतुर्विंशतिसूत्राणि गतानि ॥ 
यत्त उर्ध्वं स्पदेदपमाणव्याख्यानघ्रुस्यतेन पटूमूजाणि कथयन्ति | त्यधा-- 
कि वि मणति जिउ सनच्यगड जि जड के विं न्णंति। 
कि वि मणंति जिर देद्‌-सखु खण्णु चि के चि भणति ॥ ५० ॥ 
केऽपि भणन्ति जीवं सर्वगतं जीवं जडं केऽपि भगन्ति | 
केऽपि भणन्ति जीवं देहसमं शरूल्यमपि केऽपि भणन्ति ॥ ५० ॥ 
केऽपि भणन्ति जीवे सवगतं, जीवं केऽपि जडं भणन्ति, केऽपि मगन्ति जीवं 
परमालख्प [ कदाचिदपि स्फट ] कभीमी निथयकर [ न 1] नदीति; [वं ) उन 
पूर्वेक्त रक्षणोवठे [ परमासानं ] परमात्माको त. [ भावय ] भिवन दर । 
भावार्थ--जो आतमा अपने चुद्धात्मघख्पकी प्रा्तिके अमावते उत्त भिये हानाघरणाटि 
भ अञ्यम कर्मापि व्यवहारनयकर ्वैधा हज है, तो भी यद्रनिश्रवनयते कर्मस्य न । 
अर्थात्‌ केवटज्ञानादि अनंतगुणरूय अपने स्वख्यको छोडकर कर्मरूप नदीं परिणमना 
ज्ञानाघरणादि द्रन्य-मावरूप कम मी आतस्छख्प नदद परिणमते, अधरत्‌ अपने जट्न्प्य पुद्र्पनका 
छोडकर चेतन्यरूप नहीं होते, यह निश्रय दै, कि जीव तो अनाव नहाना, अर उदार ८. 
वह जीव नहीं होता । देसी अनादिकाटकी मर्यादा दै] श्सटियि रमन चिन्न प्न -दयममय 
सव तरह उपादेयरूप ( आराधने योग्य ) परमात्माको तुम देद रागादि पिन स 
पनेको छोडकर शद्धा परिणतिकी मावनान्प अन्तरासमाम्‌ स्थिर टावर चिन्दधन चने. उ 
अनुभव करो, एसा तात्पर्यं हुआ ॥ ४९ 1 
एसे तीन प्रकार जसाके कट्नेवाटे पट्टे सहापिकरम सचय मदनम्‌ नन्या दम 
तानमयी प्रगटरूप्‌ शुद्धा सिद्धटोक्मे वरिगाजमान दः दना हय टुवनिषप्लयतन द 





देम तिष्ट रा ट, पेते फथनदी सख्यि रीय दाहा दर गव| हे 57 र 
त्मा च्यदरारनः न स 1 
दोदा -समे स्ना व्वदलस्मनक्र्‌ जपन दद्ध दरम ६. द न=. {--~ 4-1, - 
= ~ ॐ एका ॐ ५. भ्व ॥ ६ 
नैयाधिक, ददूः दन्ती सदर 1511 ~ {= ~ { २21 ४ धक) न्द्र्‌ ् क श 


५४ ~ रायचन्द्रसैनशालमाटा ~ [{अ० १, दो० ५१- 


देहस) शल्यमपि केऽपि वदन्ति] तथाहि- कचन सांख्य्मयायिकमी मां सकाः सर्वं 
गतं जीवं वदन्ति । संसत्याः पृनर्ज॑डमपि कथयन्ति | जनाः पनर्देदपममाणं वदन्ति । 
वौद्धाश् सूट्यं वदन्तीति | एवं परश्चचतष्टयं कृतमिति भावार्थः ॥ ५० ॥ 
अथ वक््यमाणनयविभागन प्रश्चचतुषए्यस्याप्यभ्युपगमं सीकारं करोति- 
अप्पा जोट्रय सनच्वगड अप्पा जट वि वियाणि। 
अगण्पा देद्‌-पमाणु सुणि अप्पा सछण्णु वियाणि ॥ ५१ ॥ 
आत्मा योगिन्‌ स्रगतः आत्मा जडोऽपि विजानीदि । 
आत्मानं देहप्रमाणं मन्यस्च आलानं शुन्यं विजानीहि ॥ ५१ ॥ 
आत्मा हे योगिन्‌ सवंगतोऽपि भवति, आत्मानं जडमपि विजानी, आस्मानं 
देहममाणं मन्यस्व, आतमानं शल्यमपि जानीहि । तद्यथा । दे प्रभाकरभटर बक्ष्ममाण- 
विवक्षितनयविभागेन परमातमा सर्वगतो भवति, जशोऽपि भवति, देदममाणोऽपि 
भवति, रुल्योऽपि भवति नापि दोप इति भावार्थः ॥ ५१॥ 
अथ क्र्मरहितासा केवल्नानेन टखोकाछाक जानाति तेन कारणेन सर्वगतो 
भवतीति प्रतिपादयति- 
अप्पा कम्म-विवनज्जियरड केवल-णाणे जेण | 
` लोयालोउ वि सुण जिय सव्व बुड्‌ तेण ॥ ५२॥ 
आत्मा कर्मविवर्जितः केवटज्ञानेन येन । 
ङोकाटोकमपि मनुते जीव सर्वगः उच्यते तेन ॥ ५२ ॥ 





कहते दै, [ केऽपि ] कोई सांल्य-दर्नवाटे [ जीवं ] जीवको [ जडं ] जड़ [ भर्णति ] कहते 
है, [ केऽपि ] कोई वैद्ध-दर्शनवाटे जीवको [ शूल्यं अपि] सूल भी [ भर्ण॑ति ] कहते है, 
[ वेःऽपि ] कोई जिनधरममीं | जीवं ] जीवको [ देहसमं ] भ्यवहारनयकर देहप्रमाण 
[ भर्ण॑ति ] कहते दै, ओर निश्वयनयकर लोकग्रमाण कहते दै । वह आत्मा कैसा हे १ ओर 
कैसा नदीं है? पैसे चार प्र शिप्यने किये, एसा तात्पर्य है ॥ ५० ॥ 

अगे नय-विभागकर आत्मा सरूप है, एकान्तवादकर अन्यवादी मानते है, सो ठीक 
नहीं है, इस प्रकार चाये प्रक्को स्वीकार करके समाधान करते है-[ है योगिन्‌ | दे 
प्रमाकरभद्; { आत्मा सर्वगतः ] आगे कटै जानेवाके नयके भेदे आत्मा सर्वगत भी दे? 
[ आपा ] आत्मा { जडोऽपि ] जड भी दै एसा [ विजानीहि ] जानो, [ आमानं देह- 
परमाणं ] आत्माको देहके वरावर मी [ मन्यस ] मानो, [ आलानं शल्यं ] आत्मको 
यन्य .भी [ विजानीहि ] जानो । नय-विभागसे माननेमे कोई दोष नदीं है, पसा तार्थ है ॥५१॥ 


दो° ५२] ~ परमातमप्रकाशः ~ । ह 

आत्मा कमविवभितः सन्‌ केवटश्ञानेन करणभूतेन वेन कारणेन टोटोकं 
मनुते जानाति हे जीव सर्वगत उच्यते तेन कारणेन । तथाहि--अयमात्पा व्यवहारेण 
केवर्ञानेन खोकाटोकं जानाति, देहमध्ये स्थितोऽपि निधयनयेन स्वात्मानं 
जानाति, तेन कारणेन व्यवहारनयन ज्ञानयेक्षया रूपत्रिपये दष्ित्सर्बगतोः भवति 
न च प्रदेशापेक्षयेति । कथिदाह्‌ । यदि व्यवहारेण खोकालेक जानाति तरिं व्यवहार 
नयेन सर्वज्ञत्वं, न च निधयनयेनेति । परिद्यरमाह-- यथा खकीयमात्मानं तन्पयतेन 
जानाति तथा परद्रव्यं तन्पयसवेन न जानाति तेन कारणेन व्यवद्यसो भण्यतेन च 
परिज्ञानामावात्‌ । यदि पुननि्येन स्वद्रव्यवत्तन्पयो भूत्वा परद्रव्यं जानाति तरि 
परफीयसुखदुःखराग्रेपपरिज्ञातो छखी दुभ्ी रागी द्वेषी च स्यादिति मदद्दृपणं 
भरासनोतीति । अचर येनैव ज्ञानेन व्यापको भण्यते तदेबोपादेयस्यानन्तयुखस्याभिच- 
त्वादुपादेयसिस्यभिप्रायः ॥ ५२॥ 

आगे कर्मरदहित आत्मा केवलनज्ञानसे खोक ओर अोक दीर्नोको जानता ह, दसध्ि स4- 
व्यापक भी दोसकता है, एसा कहते है--[ आत्मा ] यद आत्मा [कर्मदिवर्नितः ] कर्म रहित 
हआ [ केग्रलङ्नानेन ] केवलक्ञानते [ येन | जिस कारण [ टोकाटोकमपि ] ट॑क आर अदो 
कको [ मलुते ] जानता है, [तेन ] इषा चि [हे जीव ] ह जीव; [ सवगः ] सवगत [ उच्यत ] 
कहा जाता दै । भावार्थ--यह आत्मा व्यवदारनयसे केवलन्नानकर टयक अदोकवो जानता 
है, ओर शरीरम रहनेपर भी निश्चयनयसे अपने स्वर्पको जानता द, टत कारण हानदी आना 
तो व्यवहारनयसे सर्बगत हे; प्रदेयोंकी अपेक्षा नदी । जसे ख्पवराटे पदार्थो नय दने 
है, परंतु उन पदार्थे तन्मय नहीं होते, उसर्प न्दी दोते दं । चद कोट प्रश्न रता ह, 
कि जो व्यवहारनयसे टोकाटोकको जानता दह्‌, ओर निश्ववनयस नदी, तो व्यवद्ागमे सथ्पना 
हुआ, निश्वयनयकर न हज ? उसका समाधान करते द- नत अपनी जमाका दन्य 
होकर जानता हे, उस तरह परटरन्यको तन्मयीपनेने न्ह जानता, निन्द्य जानना ८, 
दस कारण व्यवहारनयसे कहा, कु ज्ञानके अभावे नद कट्टा । ह्ननकर जानना नौ निद 
ओर परका समान है । जेते अपनेको सन्देह रहित जानता ह, दना ही प्न मा उना ८ 
द्समे सन्देह नदी समसना, टेविन निल स्स्पपते तो तन्मयी ट, दरपन नमय न} 
जिस तरह निजको तन्मयी ह्योकर नियमे जानता ह, उनी दर्‌ चदि पष्य स नन्नहम् 


जने, तो परके सुख, दुःख, रग देपके इान टोनिदर दु. दुध्या, गगा दमा च्य वड 


दूषण | सो रस ्रकार्‌ र्भी म६। टोमस्ता | यह {<स इमम्‌ दन्यः य म 1 


उपाद्व [इ] सिवद र्‌ ग्न्य ६, र्‌टुरर्प रर्रय ल्‌ त्न ऊर रम्यम्‌ ग्न रः ६ . = 


उपदि ८, यट अमि्राय नना 1 इस दोयम ठी लना सा समन ज्र 


५६ ~ रायचन्द्रजैनदास्माटा ~ [ अ० १, दो० ५२- 


अथ येन कारणन निजवोध टन्ध्वात्मन ईद्छियत्नानं नास्ति तेन कारणेन 
जडो भवतीत्यभिप्रायं मनसि ध्रा सूत्रमिदं कथयति-- 
ञे णिय-वोद््‌-परिष्टिय्ई जीवर वुद्ट णण । 
* ` इदिग-जणियड जोष्या तिं जिड जट वि वियाणु ॥ ५३॥ 
येन निजवोधप्रतिष्टितानां जीवानां त्ेटवति ज्ञानम्‌ । 
दद्धियजनिते योगिन्‌ तेन जीवं जडमपि विजानीहि ॥ ५३ ॥ 
येन कारणेन निजवोधप्रतिष्टितानां जीवानां चुध्यति व्रिनद्यति । रिं क्त । 
ज्ञानम्‌ । कथंभूतम्‌ । इन्दियजनिते हे योगिन्‌ तेन कारणन जीवं जटमपि विजानीरि। 
तद्धा । छउबयस्थानां वीतरागनिर्विकलपसमाधिकाल स्वसंवेदनन्नाने सत्यपीन्ियजनितं 
ज्ञानं नास्ति, केवलक्ञानिनां पुनः सर्वदेव नास्ति तेन कारणेन जडत्वमिति । अच 
इन्दरियज्ञान हेयमतीद्धियज्ञानघरुपादयमिति भावाः ॥ ५३ ॥ 
अथ दरीरनामकमकारणरहितो जीवो न वधते न च हीयते तैन कारणेन युक्त 
श्रमररीरपमाणो भवतीति निरूपयति- 
कारण-विरदिड खद्ध-जिड वड़ह्‌ खिरइ ण जेण। 
चरम-सरीर-पमाणु जिड जिणवर वोदुः तेण ॥ ५४॥ 
कारणविरहितः युद्धजीवः वर्धते क्षरति न येन । 
चरमरारीरप्रमाणं जीवं जिनवराः घ्रुबन्ति तेन ॥ ५४ | 





आगे आत्म-ज्ञानको पाकर इद्धिय-ज्ञान नाराको प्राप्त होता हे, परमस्तमाधिमे आत्म्वरूपमें 
छीन है, परवस्तुकी गम्य नदीं है, इसाच्यि नयप्रमाणकर जड़ भी है, परन्तु ज्ञानाभावरूप जड़ 
नहीं दै, चैतन्यरूप ही टै, अपेक्षासे जड़ कहा जाता है, यह अभिप्राय मन्म रखकर गाथा-सूत्र 
कहते दै--{ येन ] जिस अपेक्षा [ निजवौधप्रतिष्ठितानां ] आत्म-ज्ानमे व्दरे इए 
[ जीवानां ] जीवोके [ इद्वियजनितं ज्ञानं.] इियोंसे उत्पन हआ ज्ञान [ चुव्यति ] 
नादाको प्राप्त होता दै, [ हे योगिन्‌ ] है योगी; [ तेन ] उसी कारणपते [ जीवं ] जीवको 
- [ जडमपि ] जड भी [ विजानीहि ] जनो । भावाथे--मदाष्ठनियोके वातरागानिविंकल्स- 
समाधिके समयमे स्वसंवेदनक्ञान दौनेपर भी ईद्रियजनित ज्ञान नदीं है, ओर केवलक्ञानियोके 
तो किसी समय भी इदिथज्ञान नहं है, केवल अतीद्रियज्ञान ही है, इप्ताच्यि इद्रियज्ञानके अभाव- 
की अवेक्षा आत्मा जड़. भी कहा जा सकता हे । यर्दौपर वाद्य ईदिय-ज्ञान सव्र तरह देय टे; 
ओर अतीद्धिय-ज्ञान उपदियःह, यह सारदा हआ ॥. ५३ ॥ 
। अगे शरीरनामा .नामकर्मरूप कारणसे रहित यह जीव न घटता है, ओर न वदता 
, है, इस. कारण सुक्त-अवस्थामे चरम-दारीरसे कुछ कम ॒पुरुपाकार रहता हेः इसच्ि शरीर 


दो० ५४] ~ परमात्मप्रकाराः ~ "७ 


कारणप्रिरहितः शुद्धजीवो वर्धते क्षरति हीयते न येन . कारणेन चरमलर्यीर्‌- 


प्रमाणं यक्तजीवं निनवरा भणन्ति तेन कारणेनेति । तथादहि-चव्पि ससारादस्यायां 
, हानिदृद्धिकारणभूतज्चरीरनामकमसहितत्वाद्धीयते वधते थापि अक्तावस्थायां 


हानिवृद्धिकारणामावाद्रधते हीयते च नव, शरीखपमाण एव तिषएतीत्यथः। काथिदाहं 
युक्तावस्थायां प्रदीपवदावरणामत्रे सति दखोक्षप्रमाणविस्तारेण भाव्यपिति । तचरं 
परिहदारमाह- प्रदीपस्य योऽसौ भकाराविस्तारः स स्वभावजन एव न त्वपरजनितः 
-पथाद्धाजनादिना साद्याघरणेन प्रच्छादितस्तेन कारणेन तस्यावरणाभवेऽपि प्रकाया- 
विस्तारो षते एव । जीवस्य पुनरनादिकर्मप्रच्छादितत्वापपूर्यं स्वभावेन रिस्तारो 
नास्ति । रिरूपसहारविस्तारो । शरीरनामकमजनितो । तेन कारणन दप्कसृत्तिका- 
भाजनवत्‌ कारणाभावादुपसंहारविस्तारो न भवतः । चरमररीरपरमाणन तिष्टतीति । 
अचर य एव युक्ती शुद्धुद्धस्वभावः परमात्मा तिष्टति तस्छद्यो रागादिरटितकादट 
स्वशुद्धात्ोपादेय इति भावाथः ॥ ५४ ॥ 


प्रमाण भी कहा जाता टै, एसा कहते दै--[ येन ] जिस दैत [ कारणविरल्तिः ] 
हानि-वृद्धिका कारण रशयीर नामकर्म रहित हआ [ शुद्धनीवः ] यद्जीव [न वर्धते 
क्षरति ] न तो बढता है, ओर न घटता दै, [ तेन ] इसी कारण [ जिनवराः ] जिनेष्रदेव 
[ जीवं ] जीवको [ चरमशरीरपरमाणं ] चरमदारीर प्रमाण [चुन्ति) कदन ६। 
भावा्थ--ययपि सेसार अवस्थामे हानि-वृद्धिका कारण दारीरनामा नाम्र्म दे, उनके 
संवेधसे जीव घटता हं, ओर वदता ह, जव महामच्छका दारीर पत्ता ह, तव नतो दारीर्की 
बृद्धि होती दै, ओर जव निगोदिया शरीर धास्तादै, तव घट जाता, अर मुक्त-अथग्यमिं 
हानि-दृद्धिका कारण जो नामकमे उसका अभाव होनेसे जीव्के प्रदेय नतो सिदुटन ८, न 
फोटते हे, कितु चरमदायीरसे कुछ कम पुरुपाकार हा रदते ह, दसचन्यि दामीर्‌ प्रन 
यह्‌ निश्चय दुआ । यौ कोई प्र्न करे, कि जवरतक दपिके आवरण द, तदत सो 
प्रकारा नहीं हो सकता है, ओर जव उसके रोकनेवाटेका अभाव दु, तव प्रणादा सिन्दुन 
होकर फैट जाता 8, उसी प्रकार मुक्ति-अत्रष्यमि आ्ररणवेः अमाव दनम सम 
देश खोक-प्रमाण फटने चाहिये, रारीरप्रमाण टी क्यो स्ट गय? उमस समान्पन दन 
है, कि दीपकके प्रकाशकाजो विस्तार, वट सनाते ह्ेनाद, एम नदा उन ट. 
पठि भाजन वभरहसे जयदा दसरे आदरणसे अच्छादम सिया गया, नय यल प्रम मचः 
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प्रपत धै जाता ६, जव जात्रस्णक्य अगाद हाता ८, तद प्रद्र + रन्दरसर ह 
सु भ सदे [नि ने उना ---- 9 2 ~~ “^ 
र्खम सप्द्‌ नर्हा ओर जीवक प्रवता अनादिष्यारम्‌ समन टस 5 ~: उन 
५ हया + य 5 
पिस्तारखूप मनह्ञ दहा | सररतरमाय प कस्नेचग्यदय य (रन्रप्न {7 - 


( (^~ ए ^~ 
यादा सोच दिस्त्या लयारनायन्नथ दन र, न 
सीयफे ५२ अन्मद सयो त (लत्ताररत सास्र <न {7 5. 1 


५८ , ~ रायरचन्जेनदासमाया- [अ० १, दौ०. ५५ 


` अथराकमीएादगदोपरदितत्वपिक्षया शल्यो भवतीति न च केवरन्नानादियणा- 
पक्षया चेति दर्शयत्ति- 
अह्र विं कम्म विद णवणव दोस चि जण] 
खुद्धददं पकनर चि अत्थि णवि सण्णु वि बुचह्‌ तेण | ५५, ॥ . 
अष्टावपि कर्माणि व्ह्रविधानि नवनव दोषा अपि मेन 
युद्धानां एकोऽपि अपति नव रन्योऽपि उच्यते तेन ॥ ५५ | 


अषएरावपि कर्माणि बहूत्रिधानि नवनव दोपा अपि येन क्रारणेन शुद्धात्मनां 

मध्ये चक्रोऽप्यस्ति नैव शूल्योऽपि भण्यते तेन कारणेनेति । तद्यथा] श्ुद्धनिश्वयनयेन 
ज्ञानावरणाद्रष्ट्व्यक्रमाने श्रुपादिदोपकरारणभूतानि श्रुषातपादिरूपाषए्यदश्दोपा अपि 
कायभूताः, अपिदब्दात्पत्ताचेतन्यवोधादिशरद्धभाणस्पण शद्धजीपिते सत्यपि 
दराप्राणरूपमशरद्धजनीवसं च नास्ति तेन कारणेन संसारिणां निश्वयनयेन शक्तिर्पेण 
रागादित्रिभावश्यूस्यं च भवति । युक्तात्मनां ठ व्यक्तिस्पेणापि न चात्मानन्तत्नानादि- 


सूखी गिरी वर्तनकी तरह कारणके अमाव संकोच-परिस्ताररूप नर्ही होता, चरीर-प्रमाण 
ही रहता है, अर्थात्‌ जवतक गिद्रीका वापतन जट्से गीटा रता है, तव्रतक जस्के सम्बन्धसे 
वह्‌ घंट बद्‌ जाता दह, ओर जव जठ्का अभाव हआ, तव वाप्तन सू जानेमे घटता 
वृता नहीं है-जैसेका तैपा रहता है । उसी तरह इत जीवके जवतक नामकर्मका सम्बध 
है, तव्तक संसार-अवश्यामे शरीरकी हानि-दद्धि होती है, उसकी हानि-वृद्धिसे प्रदेय सिक- 
डते ह ओर फैट्ते ह । तथा सिद्र-अवस्थामे नासकर्मका अभाव्र हो जाता है, इत कारण 
दारीर्के न हौनेते प्रदेयोका संकोच विस्तार नहीं होता, सदा एकसे ही रहते द। जिस 
रारीरते मुक्त इभ, उती प्रमाण कु कम रहता दै । दीपकका प्रकार तो स्वभावे 
उत्पतन है, इससे आवरणमे अच्छादित हयो जाता है | जवर आवरण दूर हो जाता दै, तत्र प्रकाश 
सहज ही वि्तरता है । यर तावर्य॑है, कि जो शुद्ध बुद्ध ज्ञान } समाव परमात्मा 
मुक्तिमे तिष्ठ रहा हे, वैसा ही शरीरम भी विराज रहा है । जव रागका अमाव होता है, उस 
काट यह्‌ आत्मा पर्मासमाके समान है, वही उपादेय हे ॥ ५४ ॥ 

अगे आठ कर्म श्रौर अठारह दोपे रहित इआ विभाव-मा्वोकर्‌ रित होनेसे शरन्य 
कटा जाता हे, ठेकिन केवर्क्ञानादि गुणकी अपेक्षा. शून्य नदीं है, सदापूर्णदही है, ण्स 
दिखठति दै --[ येन ] जिस कारण [ अष्टौ अपि] अें ही [ बहुविधानि कमणि ] 
अनेक भेदोवटे कर्मं [ नवनव दोषा अपि] अबरह दी दोप इनमे [ एकः 
अपि ] एक मी [ शुद्धानां ] अ॒द्रामाओकरि [ नैव अस्ति] नदीं है, [ तेन ] इसच्ि 
( शून्योऽपि ] शल्य मी [भण्यते ] कहा जाता है । भावार्थ--इस आत्मके जुद्रनिश्चयनय- 





दो० ५६ ] . ~ परमात्मप्रकादाः - । ९ 


गणरान्यसमेकान्तेन वौद्धादिमतवदिति । तथा चोक्तं पश्वास्तिकाये-जेदि जीवसलवोौ 
णत्थि अभावो य सञ्वहा तस्य । ते दति भिण्णदेहा सिद्धा वचिगोयरमदीदाः | अन्न 
य एव पिथ्यात्रागादिभिन शूल्यथिदानन्देकस्वमावेन भरितावस्थः प्रतिपादितः पर्‌- 
मात्मा स एवोपादेय इति तासपर्याथः ॥५५॥ एवं चिविधात्मप्रतिपादकमथममहाधेकार- 
मध्ये य एव ज्ञानपिक्षया व्यवदारनयेन सोकाटोक्रव्यापको भणितः त एव परमात्मा नि- 
श्रुयनयेनास्तंख्यातप्देशोऽपि स्वदे हमध्ये तिष्टतीति व्याख्यानयुख्यसन सुतच्रपटूकं गतम्‌ । 
दनन्तरं द्रव्यशणपयांयनिरूपणयुख्यत्वेन सूच्यं कथयति । तद्यथा 
अप्पा जणियङ केण ण वि अष्कै- जणिड ण कोड्‌ । 
दच्व-खदटावे' णिच्च खुणि पजन विणसरूड दद्‌ ॥ ५दे ॥ 
आत्मा जनितः केन नापि आत्मना जनितं न किमपि | 
द्रव्यस्वभावेन नित्यं मन्यस्व पयीयः विन्यति मवति ॥ ५६ ॥ 
आत्मा न जनितः केनापि आत्मना कर्तभूतेन जनितं न किमपि द्रव्यस्यभाव्रेन 








वर्‌ ज्ञानावरणादि आठ द्रव्यकर्म नही है, क्षुधादि दोपोके कारणभूत कर्मके नाद्र दा जनेमु 
क्षुधा तृपादि अठारह दोष कार्थरूप नहीं दै, अर अपि राव्दसे सत्ता चैतन्य त्रान आनंदा 
शद्ध प्राण होनेपर भी इप्रियादि ददा अदुद्धख्प प्राण न्दी है, इसाय्ये संसारी-्जवेकि म 
शुद्धनिश्वयनयसे राक्तिरूपसे डद्रपना दै, टेकिन रागादि विभाव-म्रंकौ शल्या दी 
है । तथा सिद्ध-जीवोके तो सव तरहसे प्रगटखूप रागाद्रिसे रहितपना ह, दसय विमायसि 
रहितपनेकी अपेक्षा शून्यभाव है, इसी अपेक्षासे आत्माको द्यन्य मी क्टत द्‌ | उानारिः 
शुद्ध भावकी अपेक्षा सदा पूर्णं ही है, आर जिस तरट्‌ वीद्धमती सवधा घ्य माननं ६ 
वेसा अनंतन्ञानादि गुणोंसे कभी नदीं टोस्तकता । एसा कथन ब्रीपेचाक्तिकयमे भी सिया 
हे--"“ जसि जीवस्हावो" इत्यादि । इसका अभिप्राय यट द; कवि जिन मिदि रउरच 
स्वभाव निट है, जिस स्वमावका सर्वथा अभाव नदींह्‌, वे निदमनयवान्‌ देहत रपति ६, 
ओर वचनके पिपयसे रहित दहं, अर्थात्त्‌ जिनका समाय वचनम न्य च्टु सन्ने | = 
मिथ्या रागादिभावकर शून्य तथा एक चिदानदस्वभावसै पूण = पन्या यटा ग 
है, अर्थात्‌ विभावसे श्य स्वभावे पर्ण कया गया ह, वटी उपद्र ह, सन्य न 
इञा ॥ ५५ ॥ 

ेसे जिस्षमे तीन प्रकार्कौ मारा कथन ह; पमे पट मह्या डरिन्गम्‌ प 
अपेक्षा व्यवहारनपसे टोकाटोदम्यापकः दा गया, य्ह दस्मामा निवन्यय्मे न 
प्रदेरी ६, तो भी अपनी देटदैः प्रमाण रदत दै; दुत व्यत्ययः दमम ठ उ 


श 
फटे गये । जगे दम्प; रुण, प्यायद्धे खयनसयी दग्र्या चन द य + -- 


# 
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अयाष्कमौए्रदरदोपररितत्वपेक्षया राल्यो भवतीति न च केवटत्नानादिगणा- 
पक्षया चेति दरैयति- 
अट्ट विं कम्म बहविद्धद णचवणव दोस वि ज्ेण। 
सृद्ध द पकः चि अत्थि णवि सण्णु वि वचह्‌ तेण | ५५ 
अष्टावपि कर्माणि व्रहुविधानि नवनव दोषा अपि येन। 
टद्धानां एकोऽपि असि नैव श्॒न्योऽपि उच्यते तेन ॥ ५५ ॥ 


अष्टावपि कर्माणि वहुवरिधानि नवनव दोपा अपि येन कारणेन शुद्धासनां 

मध्ये चकोऽप्यस्ति नेव गरल्योऽपि भण्यते तेन कारणेनेति । तद्रथा | श्रुदधनिशधवयनयेन 
ज्ञानावरणाय्य्टद्रव्यक्रमागे शुधरादिदोपक्रारणभूतानि ध्षुधातृपादिरूपाणएदशदोपा अपि 
काय भूताः, अपिदचन्दात्सत्तायेतन्यवोधादिश्चद्धप्राणस्येण शुदधजीषिते सत्यपि 
दशप्राणरूपमश्द्धजीवलं च नास्ति तेन कारणेन संसारिणां निथधयनयेन शक्तिरूपेण 


रागादिविभावशूल्यं च भवति । युक्तात्मनां तु व्यक्तिरूपेणापि न चासानन्तज्ञानादि- 





सूयी मिद्रीके वर्तनकी तरह कारणके अभावे संकोच-व्रि्तारखूप नदीं होता, रारीर-ग्रमाण 
ही रहता है, अर्थात्‌ जव्रतक गिद्धीका वासन जपे गीटा रहता है, तव्रतक जढ्फे सम्बन्धते 
वह घंट वद्‌ जाता है, ओर जवर जटका अभाव हुआ, तव वासन सू जनेस्े घटता 
वृता नदीं है-जेमेका तेपा रहता है । उसी तरह इपर जीवके जव्रतक नामकर्मका सम्बंध 
ह, तत्रतक संसार-अवध्थामें शछरीरकी हानि-बृद्धि होती है, उसकी हानि-बृद्धिसे प्रदेशा सिकु- 
डते दै ओर फेठते द । तथा सिद्ध-अवस्थामे नामकर्मका अभाव्र हो जाता है, इस कारण 
शारीरके न होनेते प्रदेदोका सेकोच विस्तार नहीं दता, सदा एकसे ही रहते हँ । जिस 
रारीरसे मुक्त हआ, उसी प्रमाण कुछ कम रहता टै | दीपकका प्रकाशा तो सख्मभावते 
उत्पन्न है, इससे आवरणसे अच्छादित हो जाता है | जत्र आवरण दूर हो जाता है, तवर प्रकारा 
सहज ही विप्रता है । यट तात्पर्य ॑हे, कि जो शुद्ध बुद्( ज्ञान }स्रभाव परमात्मा 
मुक्तिमे तिष्ठ रहा है, वैसा ही शरीरम भी विराज रहा है । जव रागका अभाव होता है, उस 
काठ्मे यह आत्मा परमात्माके समान टै, वही उपादेय हे ॥ ५४ ॥ 

आगे आठ कर्म श्रौर अठारह दोपोक्े रहित हुआ विभाव-भावोकर रहित होनेसे शून्य 
कहा जाता है, ठेकिन केवठन्ञानादि गुणकी अपेक्ता, शून्य नहीं है, सदा पूर्ण हयी है, एता 
दिखढते दै --[ येन ] जिन्न कारण [ अष्टौ अपि] अणो दी [ बहविधानि.कमांभि] 
अनेक भेदोवाटे कर्मं [ नवनव दोपा अपि ] अठारह ही दोष इनमेते [ एकः 
अपि] एक मी [ शुद्धानां ] अद्वामाओक्रि [ नैव अस्ति ] नहीं है, [ तेन ] इसव्ि 
[ शुल्योऽपि ] शूल्य मी [ भण्यते ] कहा जाता है । भावार्थ--इस आत्माके ञुद्रनिश्वयनय- 


< ५६ | ~ पर्मामप्रकायः - ९५९२ 


पणदान्यस्वपकान्तेन नद्धाद्विमत्वदिति । तथा चोक्तं पथ्ास्तिकाये-जसि जीवस्हायो 
णत्मि अभायो य खच्यघ्य तद्य । ते घरति भिण्णदद्न सिद्धा बचिगोयरमदीदाः | अनर 
य एद पिभ्याल्रागाद्विभवन दान्यपरिदानन्देकस्वभावेन भरितावस्थः प्रतिपादितः पर 
मात्मा स णरपाद्रेय इति तात्पयायंः ॥५५॥ एवं तरिविधात्पप्रतिपादकप्रथममदाधिकार- 
पध्ये य पय ानापि्तया व्यवदारनयन लाक्मलोद्नव्यापकरौ भणितः त एव परमातमा नि- 
धयनयेनासं्यातम्े लो ऽपि स्वदहपध्य तिष्टतीति व्याख्यान्रुल्यतन सचरपट्‌्कं गतम्‌ । 
तदनन्तरं द्रव्यराणपयायनिल्पणयल्यत्न मचचरयं कथयति 1 तचथां 
अप्पा जणय्रडक्णण व अप्प जणडण कोड्‌ | 
दच्च-ददपि एणद् खपणि पज्उ विणसह द्येद ॥ ५३ ॥ 
यतमा जनितः फेन नापि आत्ना जनितं न किमपि | 
द्रव्यस्वभायेन नित्यं मन्य पयायः विद्यति भवति ॥ ५६ ॥ 


जत्या न जानतः नाप सात्पना कृतर भूतन जाचत न [कमापः द्रव्यस्वमावन 








कर ज्ञनावरणादि जठ द्रव्यकर्म नदीं ह, लषुधादि दोपके कारणभूत कर्मके नाद हो जानेसे 
धा तृपादि अठारह दोप कावस्य नदीं ह, अर अपि ब्दसे सत्ता चैतन्य ज्ञान आनंदादि 
गृद्ध प्राण दोनेपर मी इंद्रिवादि ददा अदुद्रल्प प्राण नदीं, इसाध्यि संसारी-नीवेकि मी 
निश्वयनयसे दाक्तिख्पते इद्धपना ह) ठेकिन रागादि विभाव-भार्वोकी शून्यता दही 
तथा सिद्ध-नीरघोके तो सव तरहसे प्रगटरूप रागादिसे रहितपना है, इसतध्े विभावोसे 
रहितपनेकी अपेक्षा गरूत्यमाव है, इसी अपेश्वासे आत्माको शून्य भी कहते दै । ज्ञानादिकं 
शद्ध भावकी अपेक्षा सदा पूर्णं ही ह, ओर जिस तरह वैद्धमती सर्वधा शून्य मानते है, 
वेत्ता अनंतक्नानादि गुणि कमी नदीं दोसकता 1 रसा कथन श्रीपेचास्तिकायमे भी किया 
ह--““ जेतिं जीवसहावोः इत्यादि । इसका अभिप्राय यह है, किं जिन सिद्धोके जीवका 
स्वभाव निश्वक दै, जितत स्वभावका सर्वथा अमाव नहीं है, वे सिद्रमगवान्‌ देहसे रहित है, 
ओर वचनके विपयसे रहित दै, अर्थात्‌ जिनका स्वभाव वचनो्ते नदय कह सकते । यर्हौँ 
मिथ्या रागादिमावकर सूल्य तथा एक चिदानंदस्वभावसे पूर्ण॑जो पस्मात्मा कहा गया 
है, अर्थात्‌ विभावसे शून्य स्वभावे पूर्णं कहा गया है, वही उपादेय है, एसा तास्थ 
इञ ॥ ५५ ॥ 
देसे जिसमे तीन प्रकारकी आत्माका कथन दहै, एसे पहठे महा अधिकारे जो ज्ञानकी 
अपेक्षा व्यवहारनयसे छोकारोकन्यापक कहा गया, वही परमात्मा निश्वयनयसे असंख्यात- 
प्रेशी दै, तो भी अपनी देहके प्रमाण रहता है, इस ॒व्या्यानकी मुख्यतासे.छह दोदा-सूत्र 
कहे गये | आगे द्रव्य; गुण; पयीयके .कथनकी सुख्यतसे तीन दोहे कहते दै-- 
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नित्यमास्मानं मन्यस्व जानीहि । पर्यायो विनयति भवति चेति । तथाहि । संसार 
जीवः शद्धात्पसविरयभावेनोपा्िततेन कर्मणा यदपि व्यवहारेण जन्यते खयं च 
शुद्धात्मसंवित्तिच्युतः सन. कर्माणि जनयति तथापि य॒द्धनिश्वयनयेन चक्तिरूपेण कम- 
करतैभूतेन नरनारफादिपयौयिण न जन्यते स्वयं च करमनोकर्मादिकं न जनयतीति । 
आत्मा पुनन केवट शृद्धनिश्वयनयेन व्यवहृरिणापि न च जनयति तेन कारणेन द्रन्या- 
धिकनयेन निस्यो मवति, पर्यायाधिकनयेनोतपयते विनर्यति चति । अच्ाह शिप्यः। 
मुक्तात्मनः कथमुत्पादव्यग्राविति । परिहारमाह 1 आगपव्रसिद्धयाणरुटघ्रुकगुणदानि- 
वृद्धयवेक्षया, अथवा येनोत्पादादिरूपेण ज्ञेयं धरस्तु परिणमति तेन परिच्छिचयाकारेण 
ज्ञानपरिणत्ययक्षया । अथवा पक्ता ससारपर्यायविनादः सिद्धपर्यायोत्पादः शुद्धजीव- 
द्रव्यं प्रोग्यापेक्षया च सिद्धानामरत्यादव्यर्यौ ज्ञातन्याविति । अत्र तदेव सिद्धस्वरूप- 
युपादेयमिति भावार्थः ॥ ५६ ॥ 
अथ द्रन्यगुणपर्यायस्वरूपं भतिपादयति-- 


{ आस्मा ] यह आतमा [ केन अपि ] किसीमि भी [ न जनितः] उन्न नदीं हआ; 
[आना ] ओर इस आत्मत [क्रिमपि) कोई दन्य [न जनितं] उत्पन्न नहीं हआ, [द्रव्यस्वभा- 
वेन ] दरन्यसमावकर [ नित्यं मन्यस्य ] नित्य जानो, [ पयौयः विनश्यति भवति | 
पर्यायभावते विनाशीक दै । भावार्थ--यरह संसास-नीव यदपि व्यवहारनयकर जुद्धातम- 
ज्ञानके अभावत्ते उपार्जन किये ज्ञानावरणादि उुमायुभ कर्मापि निमित्ते नर नारकादि 
पीय उत्पन होता दै, ओर ` वरिनसता दै, ओर आप भी दुद्रातमज्ञानसे रहित इं 
कमीको उपजाता ८ वौँधता ) है, तो भी - दुद्रनिश्वयनयकर शक्तिरूप इद्ध ही दे, कसि 
उतपन्न हई नर नास्कादि प्यीयरूप नदी होता, ओर आप भी कर्मं नोकमौदिकको नदी उप- 
जाता ओर व्यवहारसे भी न जन्मता है, न किसीस्े विनाश्रको प्राप्त ह्येता हे, न किसीको 
उपजाता दै, कारण कार्यते रहित टै, अर्थात्‌ कारण उपजानेवटेको कहते है । कार्थ 
उपजनेवाटेको कहते है } सो ये दोनों माव वक्तुम नदी दहै, इसमे दरव्यार्थिकनयकर जीव 
नित्य है, ओर पर्यायार्धिकनयकर उत्पन्न होता है, तथा विनाशको प्राप्त होता द । यहा 
पर ्चिष्य प्रर्न करता दहै, कि सप्ता जीवेकितो नर नारकी आदि पर्यायोंकी अपेक्षा 
उत्पत्ति ओर मरण प्रत्यक्ष दीखता हे, परंतु सिद्धौके उत्पाद, ग्यय, किस तरह होसकता है ? 
क्योंकि उनके विभाव-पयीय नदीं है, स्वभाव-पयीय ही है, ओर वे सदा. अखंड अविनश्वर 
ही दै । इसका समाधान यह है-कि जैसा उतपन्न ह्यना, मरना, चारो गतियो संसारी- 
जीवोके है, वैसा तो उन सिद्धोके नदीं है, वे अविनाशी दै, परंतु शाम प्रसिद्ध'अगुरु- 
-ख्धु गुणक परिणतिरूप अ्थर्याय है, वह समय समयमे आविर्भाव तिरोमावरूप होती है । 
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तं परस्पिणदि दच्यु तुं जं गुण-परल्जग्र-जत्त॒ । 

सद-खचं जाणादि ताद युण क्रम-मुव पञ्ज ठन्त ॥ ५५ ॥ 
त्‌ परिलानीदटि द्रव्यं सं यत्त गुणपयायनुक्तम्‌ । 
सदसतः जानीहि तेषां यणाः कममुधः पयामः उक्ताः|} ५५७॥ 


ने परियाणद्दि दच्यु तुदं ज यणप्जयजत्त॒ तत्परि समन्ताञ्जानीहि द्रव्ये 
त्यम्‌ 1 तत्र्‌ । यद्वणपर्वाययुक्तं, गणपयायस्य स्वरूपे कययति। सद्व जाणदिं 
ताद्‌ यण कमसुय पञ्जठउ वुत्त स्यु जानी तैषां द्रव्याणां गुणाः, करमयुषः 
पयाया उक्ता भणिता इति । तचया । रणपययवदद्रव्यं ज्ञातव्यम्‌ । इदानीं तस्य तद्‌- 
द्रव्यस्य गुणपयायाः कथ्यन्त } सदथुयो एणाः, क्रमथुवः पयायाः, इदमेकं तावत्सामा- 
न्यटृ्षणम्‌ } अन्वयिन गुणाः व्यतिरेकिणः पयायाः, इति दवितीयं च । यथा जीवस्व 


त्रानादयः पृह्स्स्य दणाद्रयव्ति। तच प्रल्यक्र ददवावधाः स्वमावावभावमदनति। 


ति. समय समयमे पूर्वपरिणतिका व्यव होता ह आर अनेकी प्यायका आविमीव ( उदाद ) 
होता द} इम अभप्यायकी अपेक्षा उत्पाद व्यय जानना | अन्य ससारी-जीवोकी तरह नही 
। सिद्धे एक तौ अपर्यायकी अक्षा उत्पाद व्यय कहा है } अथप्यायमें पट्गुणी हानि 
र बृद्धि दोतौ ह । अनतमभागब्रद्धि १, असंख्यातभागबृद्धि २, संख्यातमागबृद्धि ३, संल्यात- 
युणद्ृद्धि ४; असंस्यातयुणद्रद्धि ५, अनतगुणव्रद्धि ६! अनंततभागहानि १, असंस्यातमागहानि 
२, संख्यातमागहानि २, सद्याततयुणदहानि ४, अतंख्यातयुणहानि ५; अनंतगुणहानि ६ } ये 
पटूयुणी हानि-दद्धिके नाम के दें | इनका सवर्प तो केवटीके गम्य है, सो इस षटूगुणी 
दानि-वृद्धिकी अपेक्षा सिद्धौके उत्पाद व्यय कटय जाता है } अथवा समस्त ज्ञेय-पदाथं उत्पाद 
व्यय प्रौन्यरूप परिणमते हं, सो सव पदार्थ सिद्धे ज्ञान-गोचर हैँ । ज्ञेयाकार ज्ञानकी परिणति 
दे, सो जव ज्ञेय-पदार्थमें उत्पाद व्यय हज, तव ज्ञानमे सव प्रतिभासित हआ, इसच्यि ज्ञानकी 
परिणतिकी अपश्चा उत्पाद व्यय जानना | अथवा जव सिद्ध इए, तव संसार-पर्यायका विनाशा 
हआ, सिद्ध-पयायका उत्पाद हआ, तथा द्रव्य स्वभावसे सदा धुव ही है । सिद्रोके जन्म, जरा, 
मरण नही है, सदा अविनाशी हैँ । सिद्धका स्वरूप सव, उपाधियोंसे रहित है, वही उपादेय 
हे, यह्‌ मावा्भे जानना ॥ ५६ ॥ 
अगे द्रव्य, गुणः, पयौयका स्वरूप कहते है--{ यत्‌ ] जो [ गुणपयाययुक्त ] गुण 
जर पर्या्योकर सहित है, [ तत्‌ ] उसको [त्व ] हे प्रमाकरम्डः तू. [द्रव्य] न्य 
[ परिजानीदि ] जान, [ सहयुव; ] जो सदाकाठ पाये जवे, निलयस्य हो, वे तो [ तेषां 
गुणाः ] उन त्योके गुण दै; [ कमथुत्र; ] ओर जो दव्यकी अनेकरूप परिणति कमते हय, 
अर्थात्‌ अनित्यपनेरूप समय समय उपजे, विनो, नानारूप हों वह [ पर्यायाः .1 
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ज्ञानमिति । दर्यनचत्‌षएयमभ्ये केवख्दर्बनं ` सकटपमखण्डं शुद्धमिति चश्ठुरादि्रथ 
विकटमश्ुद्धमिति । रि च । युणाद्चिविधा भषन्ति । केचन साधारणाः, केचना- 
साधारणाः, केचन साधारणासाधारणा इति । जीवस्य ताब्रदुच्यन्ते। अस्तिं 
चस्तत्व भरमेयत्रागरुटप्रुत्वादयः साधारणाः, त्ञानमखादयः स्वजाती साधारणा 
अपि त्रिजातौ पुनरसाधारणाः । अमूर्तं पुद्रटद्रव्यं भत्यसाधारणमाकाद्यादिवं भरति 
साधारणम्‌ । प्रदेशं पुनः काटद्रज्यं प्रति पुद्रटपरमाणु्रव्यं च प्रत्यसाधारणं गेप- 
दरव्यं भरति साधारणमिति संक्षपन्यास्यानम्‌ । एवं केषद्रव्याणामपि यथासंभवं ब्ञात- 
व्यमिति भावार्थः ॥ ५८ ॥ 
अथानन्तसुखस्योपादेयभूतस्याभिनलात्‌ शद्धशणपर्याय इति धतिपादनयुल्य- 
त्वेन सूत्रा कथ्यते । तत्राएकमध्ये प्रथमचतुएटयं कमेशक्तिखरूपयुख्यतवेन द्ितीय- 
चतुष्टयं कमेपःटथुख्यसेनेति । त्यया । 
जीवकमेणोरनादिसंवन्धं कययति- 
जीवर्द कञ्पु अणाद जिय जणियड कम्म ण तेण | 
कम्मे" जीड विं जणिउ णवि दरि विं आद्‌ ण जेण ॥ ५९॥ 
जीवानां कर्माणि अनादीनि जीव जनिते क्म न तेन | 
कर्मणा जीवोऽपि जनितः नैव द्वयोरपि आदिः न येन ॥ ५९ ॥ 


ये चार ज्ञान तो सम्यकूक्ञान ओर कुमति; दुश्रुति, कुअवधि ये तीन, मिध्या ज्ञान, ये 
केवठकी अपेक्षा सातों ही खंडित है, अखंड नदीं दै, ओर स्थेया छुद्र नदद दै, अञयुद्रता 
सहित दै, इसस्यि परमात्मामे एक केवलन्ञान ही ह | पुद्रलमे अमूर्तयुण नदीं पाये जते, इस 
कारण रपौर्चोकी अपेक्षा साधारणः, पुद्रछकी अपेक्षा असाधारण | प्रदेराव्वगुण कारके विना 
पोच द्रव्यो पाया जाता है, इसण्यि पोँचकी अपेक्षा यह प्रदेदागुण साधारण है, ओर काल्मे 
न पानेसे काठकी अपेक्षा असाधारण है । पुद्रल-दव्यमे मूर्तीकगुण असाधारण है, इसीमें पाया 
जाता है, अन्यमे नहीं ओर अ्ित्वादि गुण इसमें मी पाये जातते है, तथा अन्यम भी, इसल्यि 
साधारणगुण दै । चेतनपना पुद्रलमें सर्वथा. नदीं पाया जाता । पुद्र-परमाणुको द्रव्य कहते 

 स्पदी, रस, गध, वर्णखरूप.जो मूर्ति वह इस पुद्भलका विरेषगुण है । अन्य सव द्रन्योमे 
जो उनका सरूप है, वह द्र्य है, ओर.अस्तिलादि सुण तथा स्वभाव परिणति पयाय हे । जीव्‌ 
ओर पुद्रकके विना अन्य चार द्रव्योमें विभाव-गुण ओर विमाव-पयौय नहीं दे, तथा .जीव 


पुद्ररमें खभाव विमाव दोनों दै । उनमेते सिद्धम तो स्वभाव ही है, ओर ससारामें विभावकी ` 


मुख्यता है । पुद्रर परमाणम स्वमाव ही दै, ओर स्कंधमे विभाव . ही है । इस तरह चहं 
दव्योका संक्षेपसे व्याख्यान जानना ॥ ५८ ॥ । 


0 
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जीवर कम्षु अणार्‌ जिय जणियर करस ण तेण जीवानां कर्मणाम- 
नादिततवन्धो भेदति टे जीव जनितं क्म न तेन जीवेन | कम्मे. जीठ ति जणिड 
णि दोदि वि आद्‌ ण तेण कर्मणा कर्तभूतेन । जीवोऽपि जनितो न दयो- 
रप्यादिनं येन कारणनति । इतो तरिरेपः । जीवकरमणामनाद्विसेवन्धः पर्यायर्सतानेन 
वीजब्रप्वद्रयवहारलये संबन्धः कम॑ तावत्तिष्ठति तथापि शृद्धनिश्वयनयेन विशद्ध- 
जञानदर्सनस्वभावेन जीन न तु जनितं तथाप्रिधनीवोऽपि स्वशुद्धात्मसंविच्यभावो- 
पाजितेन कमणा नरनारकादिरूपेण न जनितः कर्मासि च द्योरनादितादिति। 
अद्रानाद्विनीवक्र्मणोस्संवन्धन्याख्यानेन सदा युक्तः सद! शिवः कोऽप्यस्तीति 
निराच्रतमिति भावार्थः ॥ तथा चौक्तम्‌--“ युक्तेसाग्भवे बद्धो नो वद्धो मोचनं 
वृथा ! अवद्ध मोचनं नेव रुशचैरर्थो निरेक: ॥ अनादितो हि युक्तशेखश्चादनन्धः 
क्यं भवेत्‌ । वन्धनं मोचनं नोचेन्धु्चरर्थो निरथंकः ॥ ” ॥ ५९ ॥ 

ठ्से तीन प्रकारक आत्माका ह कथन जिसमें टे पहठे महाधिकारमे द्रव्य-गुण-पयीयके 
व्यास्यानकी मुख्यतासे सातत्रै स्यटमे तीन दोहा-सूत्र कदे । अगे आदर करने योग्य 
अतीन्िय दुखते तन्मयी जो निरिकल्पभाव उसकी प्र्षिके स्थि ञ्ुद्ध गुण-प्यीयके 
व्याल्यानकी युख्यतात्ते आठ दोहा कहते है }¡ इनमे पहठे चार ॒दोहोमे अनादि कर्म- 
सत्रेधका व्याल्यान ओर पिख्टे चार दोदोमें कर्मके फट्का व्याख्यान इस प्रकार आठ 
दोटोका रदस्य हे, उसमें प्रथम दयी जीव ओर कर्मका अनादि काठ्का संवध दै, एेसा 
कहते ह--[ हे जीव ] हे आत्मा [ जीवानां ] जीवोके [कर्माणि ] कर्म [ अना- 
दीनि ] अनादि काल्प है, अर्थात्‌ जीव कर्मका अनादि "काठका सम्ब है, [ तेन ] उस 
जीवने [ करभे ] कर्म [न जनितं ] नदीं उन किये, [ कर्मणा अपि] ज्ञानावरणादि 
कर्मनि मी [जीवः] यह जीव [नैव जनितः] न्दी उपजाया, [येन ] स्योकि 
[ दयोः अपि ] जीव कर्म इन दौनोका ही [आदिः न] आदि नदींदै, दोनो द्यी 
` अनादिके दै । भावार्थ--ययपि व्यवहारनयसे पर्यायोंके समूहकी अवेक्षा नये नये 
कर्म समय समय ्वौधता है, नये नये उपार्जन करता है, जैसे वीजसे बश्च ओर दृक्षसे बीन 
होता - है, उसी तरह पटे वौजख्य कर्मासि देह धारता दहै, देहम नये नयेः कर्मौको 
- विस्तारता है, यह तो वीजसे दृक्ष. हआ । इसी प्रकार जन्म-सन्तान चटी जाती है । परु 
` जुद्रनिश्वयनयसे विचारा जवे, तो जीव निर्मल ज्ञान दर्खन-स्रमावदही है | जीवने ये फर्स 
`न तो उत्पने किये, ओर यह जीव भी इन कर्मनि नहीं पेदा किया । जीव मी अनादिका है, 
ये पद्रटस्कंष मी अनादिके दै, जीव ओर कर्म नये नही है, जीव अनादिका कर्म वधा है 
ओर कर्मके क्षयते मुक्त होता हे} .इस व्यास्यानसे जौ कोई रेसा. कहते. है, कि आत्मा 
` सदा .मुक्त है, कर्मो. रहित है, .उनका निराकरण ( खंडन.) किया । ये बृथा. कहते है, एसा 
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अथ॒ व्ययद्रारनगेन जीवः पुण्यपापररूपो भवतीति प्रतिषादयत्ति-- 
णद्ध वचार" जीवडड देड खदेविणु कम्म । 
व्हटविद्‌-भावे परिणचह तेण जि धम्घु यद्म्म ॥ ६०॥ 
एप्र व्यव्रहरेण जीवः हतु रव्या कर्म | 
वहुव्िधरभव्रेन परिणमति तेन ण्व घर्मः अधर्मः | ६० ॥ 
षृ ववद्ारं जीवडड देड खदेचिणु कस्म एप प्र्यक्षीभूतो जीवो व्यव- 
दारनयेन ह्रं ख्न्ध्वा । किमू । वर्मेति वहुविदृभावें परिणवड़ तेण जि धम्म 
अदम्छु वहुविधभावेन विकसपज्ञानेन परिणमति तेनैव कारणेन धर्माधर्म 
भवतीति । तयथा । एप जीवः शुद्धनिश्येन कीतरागचिदानन्दैकस्यभावोऽपि पथा- 
दरवयवदारेण वीतरागनिर्धिकरपस्वसंवेदनामापरेनोपाजितं शमाशरुभं कमं हतुं लब्ध्वा 
ुण्यरूपः पापरूपथ भवति । अत्र यपि व्यवहारेण ुण्यपापरूपौ भवति तथापि 
परमातसावुभूत्यपिनाभूतवीतरागसम्यग्देशनज्ञानचारित्रवद्धरिव्येच्छानिरोधलक्षणतप- 
श्रणरूपा या त॒ निश्वयचतुविधाराधना तस्या भावनाकाटे साक्षादुपादेयभूतवीतराग- 
परमानन्दंकरूपो मोक्षप्रुखाभिन्नत्वात्‌ शृद्धजीव उपदेय इति तायायः।॥ ६० ॥ 


तात्पर्य है । एसा दूसरी जगह भी कहा ह--““ मुक्तशेत्‌ इत्यादि । दसका अर्थ॑यह है) 
किं जो यह जीव पठे वैधा हआ दोषे, तमी " मुक्त › रेसा कथन संमवता दहै, ओर जो 
पहले वैषा ही नदीं, तो फिर " मुक्त ' एसा कहना किस तरह ठीक हौ सकता है । मुक्त तो छे 
इएका नाम है, सो जव र्वैधा ही न्दी, तो फिर ‹छ्रृटा › किंत्त तरह कहा जा सकताहै | जो 
अव्र॑ध है, उसको छटा कहना ठक नदीं । जो विमावरवंध सुक्ति भानते दै, उनका कथन 
निरर्थक है । जो यह अनादिका सक्त ही होवे, तो पछि वंध कैसे संभव हो सकता है । वध 
होरे तमी मोचन चटकाया येके | जो वंध न हो तो मुक्त कहना निरर्थक है ॥ ५९ ॥ 
अगे व्यवहारनयसे यह जीव पुण्य-पापरूप होता है, रेसा कहते हँ-- | एष जीवः] 
यह्‌ जीव [ व्यवहारेण ] व्यवहारनयकर [ कर्मं हेतुं ] कर्मरूप कारणको [ र्ध्व ] पाकरके 
[ वहविधमभावेन ] अनेक विकल्परूम [परिणमति ] परिणमता दहै । [तेन एव ] इससे 
[ धमे; अधमः ] पण्य ओर पापर्प होता है । भावाथ -- यह जीव शद्ध निश्वयनयकर 
वीतराग चिदानद स्वभाव दै, तो भी व्यवहारनयकर ्वातराग निर्विकल्प स्वसंवेदनज्ञानके अभा- 
वस्ते रागादिख्य परिणमनेसे उपार्जन किये शुभ अञ्युभ कर्मके कारणको पाकर पुण्यी तथा 
पापी होता है । ययपि यह व्यवहारनयकर पुण्य-पापरूप है, तो भी परमात्माकी अनुभूतिसे 
तन्मयी जो वीतराग सम्यग्दर्शन, ज्ञान, चारि, ओर वाह्य पदार्थोमे इच्छाके रोकनेरूप तपः ये 
चार निश्वयआराधना दै, उनकी भावनाके समय साक्षात्‌ उपादेयरूम वीतराग परमानंद 
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अथ तानि पुनः कर्माण्य भवन्तीति कथयति- 
ते पुणु जीवर जोदया अद वि कम्म हवति} ` 
जदि एज क्नंपिय जीव णवि अप्प-खदाड छरति ।॥ ६१॥ 
तानि पुनः जीवानां योगिन्‌ अष्टौ अपि कर्माणि मवन्ति | 
भरः एव छादिता जीवाः नेव आत्घ्भावं मन्ते ॥ ६१ ॥ 
ते पुणु जीव जडया अद्र षि कम्म वंति तानि पुनजींबानां है योगि- 
च्रष्टयेव क्पाणि भवन्ति । जेहि लि न्षंपिय जीव णवि अप्पखदाड खदति 
येरव कयाभिक्चपिताः सन्तो जीवाः सम्यत्तवाचएविधस्यकीयस्वभावं न लभन्ते । 
तव्या हि--“ सम्पत्तणाणदंसणवरीरिययुहुमं तहैव अवगदणं । अयुरुगलहूुगं अव्वा- 
चाहं अद्युणा रंति सिद्धाणं " । शुद्धासादिपदा्थविपये विपरीताभिनितरेशरहितः 
परिणामः प्षायिकसम्यत्तवमिति भण्यते । जगघयक्रारत्रयवतिपदायैयुगपद्विरोपपरि- 
च्छि्तिरूपं केवरक्ञानं भण्यते तत्रैव सापान्यपरिच्छित्निरूपं केवख्दरनं भण्यते 1 
केवटन्नानविपये अनन्तपरिच्छित्तिशक्तिरूपमनन्तवीर्यं भण्यते । अतीद्द्ियज्ञानविषयं 
सृष्ष्पसखं भण्यते । एकजीवावगादमदेशे अनन्तजीवावमाहदानसामध्यमवमाहनतं 
भण्यते । एकान्तेन गुरुटघुत्वस्याभादसरूपेण अगुरुखघुत्वं भण्यते । वेदनीयकर्मोदय- 


जो सोक्षका सुख उसमे अभिन्न आनेदमयरी एसा निज शुद्धात्मा ही उपादेय है, अन्य सव हेय 
दे ॥ ६० ॥ 

अगे कहते है, वे कर्म आठ रै, जिनसे संसासी जीव रवैधे है, कहते--श्रीरुर 
अपने दिप्य मुनिपे कहते है, कि [दहे योगिन्‌] है योगी; [ तानि पुनः 
कमणि ] वे कि कर्मं [ जीवानां अष्टौ अपि ] जीवोके आठ ही [ मर्वति] होते टै, 
[ येः एव हपिताः ] जिन कर्मत ही आच्छादित ८ ठैके हए ) [ जीवाः; ] ये जीवकर 
[ आत्मस्वभा्रं ] अपने सम्यक्लादि आठ गुण्य सभावको [ नैवं छर्भ॑ते ] नदौ पाते । 
अव्र उन्हीं आट गु्णोका व्यास्यान करते हँ ८ सम्मत्त” इत्यादि-इसका अर्थं रेसा है, 
कि शुद्ध आत्मादि पदार्थाम विपरीत श्रद्धानं रहित जो परिणाम उसको क्षायिकसम्यक्त्व 
कहते दँ, तीन छोक तीन काठके पद्ार्थोको एक ही समयमे विदेषरूप स्वको जाने, 
चह केवरङ्नान है, सत्र पदार्थौको केवट्दष्टिसे एक दही समयमे देखे, वह केवल- 
ददन है | उसी केवटक्ञानमे अनेतक्ञायक ८ जाननेकौ ) शक्ति वह अनंतवीर्य हे, 
अतीन्दियन्नानसे अमूर्तीक सुक्ष्म पदार्थौको जानना, आप चार ज्ञानके धारियोसे न जाना 
जावे वह सुषम दै, एक जीवे अवगाह क्षि्रमे ( जगहमे ) अनते जीव समा जवि, रेस 
अवकाश देनेकी साम्यं वह॒ अवगाहनगुण है, सर्वथा गुता . ओर ल्घुताका अभाव 
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जनितसमस्तवाधारहितत्रादव्यावाधगणध्रैति । इद सम्यक्त्वादिगुणाएकं सैसाराव- 
स्थायां किमपि केनापि कमणा प्रच्छादितं तिष्ठति यथा तथा कथ्यत्ते। सम्यक्ठं 
पिथ्यात्वकम॑णा प्रच्छादिते, केवटज्ञान केवलज्ञानावरणन पितं, केवट्दर्यानं केवल- 
ददेनावरणेन श्ुपितं, अनन्तवीर्यं बरर्यान्तरायेण प्रच्छादितं, सृक्ष्मत्वमायुप्ककरमणा 
पच्छादितम्‌ । कस्मादितिचत्‌ । विवक्षितायुःकर्पोदयेन भवान्तरे प्राप्ने सलतीन्धियन्नान- 
[वपय द्ृक्ष्प्व दक्वा पद्याद्ान्द्रयज्ञानावपया भवतीयं; | अवगादहनल शर{रनाम- 
-कमदियेन प्रच्छादितं, सिद्धावस्थायोग्यं विरिष्टागुरखशरुखं नामकर्मोदयेन परच्छादि- 
तम्‌ । गुरुत्वश्न्देनोचगोत्रननिते मह्यं भण्यते, टघुत्वङब्देन नीचगोच्रजनिततं 
तुच्छस्रमितिः तदुभयकारणभूतेन गोच्कर्मादयेन विरिष्टागरुख्षत्वं प्रच्छा्त इति । 
अव्यावाधगुणसं वेदनीयकर्मोदयेनेति संक्षपेणाएटयुणानां कर्मभिराच्छादनंज्ञातव्यमिति। 
तदेव शग॒णाषएकं युक्तावस्थायां स्वकीयस्वकीयकर्मपरच्छादनाभावे व्यक्तं भवतीति 
संकषपेणाएटयणाः कथिताः । ` विरोषेण पुनरमूतेतनि्नांपगोत्ादयः साधारणासाधारण- 
रूपानन्तयणाः यथासभवमागपाविरोपेन ज्ञातव्या इति । अत्र सम्पक्त्वाद्श्रुद्धगुण- 
स्वरूपः शुद्धास्मेवोपादेय रात भावाथः। ६१ ॥ 
-अर्थात्‌ न गुरु न य्घु--उते अगुुट्घु कहते है, ओर वेदनीयकर्मक्रे उदयक अभावसे 
उत्पृ्न हआ समस्त॒ वाधा रहित जो निराव्राधशुण उसे अन्याव्राध कहते हैँ । ये सम्यक्तरादि 
आठ गुण जो सिद्धेके है, वे संसारावस्यामे किस किंस कर्मते दके इए दै, इसे कहते दै-- 
सम्यक्च गुण मिध्यात्ननाम दरञनमोहनीयकर्मसे आच्छादित दहै, केवलज्ञानावरणसे केवलज्ञान 
ठका इआ है, केवख्दर्शनावरणसे केवट्दर्शन ठका दहै, वीर्यान्तरायकर्मसे अनतरवर्य ठका है, 
आयुःकर्मसे सृक््षत्वगुण ठका है, क्योंकि आयुकर्मं उदयसे जव जीव परभवको जाता है, वहौँ 
इ्धियज्ञानका धारक होता दै, अतीद्धियज्ञानका अभाव -दोता है, इस कारण कुर एक स्थूर- 
वस्तुओको तो जानता है, सक्ष्मको नहीं जानता, शरीरनामकर्मके उद्यसे अवगाहनगुण 
आच्छादित है, सिद्धावरस्थाके योग्य विरोपरूप अगुरु्घुगुण नामक्म॑के उदयसे अथवा गोत्र- 
क्कि उदयसे ढक गया है, क्योकि गोत्रकर्मके उदयसे जव नीच गोत्र पाया, तवर उसमे 
. तुच्छ या घु कहलाया, ओर उच गोत्रमे वडा अर्थात्‌ गुर कलाया ओर वेदनीयकर्मके 
उदयसे अव्यावाध गुण ठक गया, क्योंकि उसके उदय साता असातारूप सांता सुख दुःखका 
भोक्ता हआ । इस प्रकार आठ गुण आठ कर्मसि ठक गये, इसथ्यि यह जीव संसारमे 
भ्रमा | जन कर्मका आवरण मिट जाता है, तव ॒सिद्धपदमेये आठ गुण प्रकट होते दं । 
यह संक्षेपसे आठ गुणका कथन किया | विरोषतासे ` अमूर्तत्व निर्नामगोत्रादिक अनंत- 
' गण 'यथसिभिव राख-प्रमाणते जानने । ताप्यं यह है, क्ते सम्यक्त्वादि `निज ञुद्ध गुणस्वरूप 
जो शुद्धात्मा है, वही उपादेय हे ॥ ६१.॥ 
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अथ विपयक्पायासक्तानां -जीवानां ये.कमपरमाणवः सद्धा भवन्ति तत्कर्मेति 
कथयति- 
विसय-कूसायदि रंगयदं जे अणुया टग्गंति | 
जीव-पएखर्द मोदियर्ह ते जिण कम्म भणंति ॥ ६२॥ 
वरिपयकपांयेः रञ्चितानां ये अणवः ठगन्ति | 
जीवप्रदेदेएु मोहितानां तान्‌ जिनाः कर्म भणन्ति ॥ ६२ ॥ 
विस्यकसायर्दिं रंगियद जे अणुया रग्गंति विषयकपाये रंगितानां 
रक्तानां ये परमाणवो लग्ना भवन्ति जीवपएसिदिं सोददियद्ं॑ते जिण कम्म 
-मर्णति । केषु लग्ना भवन्ति । जीवपदेगेषु । केषाम्‌ । मोहितानां जीवानाम्‌ । तान 
कर्मसकन्धान्‌. जिनाः कर्मेति कथयन्ति । तथारि । शृद्धात्माञ्चुभूतिविरक्षगैविषयकपषय 
रक्तानां स्वसंदित्यभावोपाभितमोंहकर्मोदयपरिणतानां च जीवानां कमेबगंणायोग्य- 
स्कन्धास्तेस्रक्षितानां मख्पयोयवदष्टविधज्ञानावरणादिकमरूपेण परिणमन्तीत्यथः ॥ 
यत्र य एव विपयकपायकाले. कर्मोपाजंनं करोति स एव परमासा बातिरागनिवि- 
करखपसमाधिकाटे साक्नादुपादेयो भवतीति तात्पर्यार्थः ॥ ६२.॥ इति कर्मस्वरूपकथन- 
मुख्यस्येन सूत्रचतुष्टयं गतम्‌ ॥ 
अयापीन्दरियचित्तसमस्तविभावचतगतिसंतापाः ` शुद्धनिश्यनयेन कम॑जनिता 
इत्यभिमायं. मनसि धृता सत्रं कथयन्ति-- 


आगे विपय-कपार्योमिं दीन. जीवोके जो कर्मपरमाणुओके समूह र्वैधते हँ, वे कर्मः कहे. 
नाते हँ सा कहते दै--[ विषयकपायै.] विपय-कषायोसे [ रंगित्ानां ] रागी [ मोहि- 
तानां ] मोदी जीवोके [ जीप्रपदेेषु ] जीवके प्रदेरोमं [ ये अणवः ] जो परमाणु [ छर्गति |. 
ख्गते है, वधते है, [ तान्‌ ] उन. परमाणुओके स्कंधों ८ समूह्यं ) को [ जिनाः ] जिनेन्द्र 
देव [ कं,] कर्म [ भणति ] कहते है । भावार्थ-ञ्द्र आत्माकी अलुभूततिसे मिनन जो विषय 
कमाय उनसे रगे इए आत्म-ज्ञानके अभावे उपार्जन किये हए मोहकम उदयकर परिणत हए. 
रेसे. रागी द्वेषी मोही संसारी. जी्वोके कर्मवर्मणा योग्य जो पुद्रट्प्कध दै, वे ज्ञानावरणादि आठ. 
सरकार कर्मरूप होकर परिणमते दै । लेपे तेरसे शरीर चिकना होता ठै, ओर धूलि ठ्गकर 
भैरल्प होके परिणमती दै, वैसे ही. रागी, देषी, मोही, जीवोके विषय-कपाय-दशामे पुद्स्वर्गणा,; 
कर्मरूप. होके परिणमती हैँ । जो कर्मोका उपार्जन करते दै, वही जत्र वातयग नििकल्प- 
समाधिके समय. कर्मौका. क्षय करते हैँ, तव आराधने, योग्य है, यह तात्पर्यं हआ.॥ ६२ ॥ 

इस प्रकार कम॑स्वखूपके कथनकी सुख्यतासे चार दोहे के । अगे. पच. इंदिय, मनः 
समस्त विभाव ओर चार गृतिके दुःख ये सव द्ध निश्वयनयक्रर कर्मसे. उप्रजे है, जीवकेः 
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पच वि हँदिय अण्णु मणु अण्णु चि सय-विभाव 
जीव्‌ कम्म जणिप जिम अप्णु वि चउगह्‌-ताच ।} ६३ ॥ 
पञ्चापि इद्धियाणि अन्यत्‌ मनः अन्यदपि सकरख्वरिभावः | 
जीवानां कर्मणा जनिता जीव अन्यदपि चतुर्गतितापाः | ६६ ॥ 


पंच वि हदिय अण्णु मणु. अण्णु वि सयटयविभाव पशचेन्धियाणि अन्य- 
न्मनः अन्यदपि पुनरपि समस्तविभावः। जीवर कम्मं जणिय लिय अण्णुवि 
चउगटताच एते जीवानां कयणा जनिता हे जीव; न केवरमेते अन्यदपि पनरपि 
चतुगतिसंवापास्ते कमरजनिता इति । तद्यथा । अततीद्धियात््‌ श्रद्धासनो यानि विपरी- 
तानि पञ्चेन्द्रियाणि शरुभाश्चभसंकरपविकर्परटिताखनो विपरीतमनकसंकल्पविक्रसय- 
जाटख्प.मनः, ये च शृद्धादयत्ासुभूतेवरिटक्षणाः समस्तविभात्रपर्यायाः बीतरागपर- 
मानन्दमुखामतप्रतिकखाः समस्तचतुगतिसंतापाः दुःखदादाशरेति सर्वेऽप्येते अशुद्ध- 
निथ्यनयेन खस्वेयाभावोपानितेन कमणा निर्ेता जीवानामिति 1 अत्र परमास-. 
द्रेव्यासतिकरूरं यत्पशचेन्द्रियादिसमस्तविकरपजाटं तद्धेयं तद्विपरीतं खञुद्धासयतचं 
पश्चेन्दरियविपंयाभिद्यपादिसमस्तविकरपरदितं परमसमाधिकाछे साक्नादुपादेयमितिं 
भावाः ॥ ६३ ॥ 





नदीं ह, यह अभिग्राय मनम रखकर दोहा-सूत्र कहते द--[ पंचापि ] पचि दी [ इद्रियाणि ] 
इन्दर [ अन्यत्‌ ] मिन हैः [ मनः ] मन [अपि ] ओर [ सकखविभावः ] रागादि सव 
विभाव परिणाम { अन्यच्‌ ] अन्य हे, [ चतुगतितापाः अपि ] तथा चारं गतिया दुःख 
भी [ अन्यत्‌ ] अन्य रै, [ जीव ] दे जीव; ये सवर [ जीवानां ] जी कर्मणा ] करम- 
कर [ जनिताः ] उपने हं, जवसे भिन्न टे, सा जान । भावा्थ--इन्धिय रहित शुद्धात्मा 
विपरीत जो स्पर्शन आदि रपौच इन्िर्यौ, शुभ अद्म संकल्प-विकल्पसे रहित आत्मासे विपरीत 
अनेक संकल्प-विकल्पसमूहरूप जो मन ओर द्धात्म तच्चका अनुभूतिसे मिन जो रागः देप, मोटा- 
दिरूप सव विभाव ये सव्र आत्मास्ते जुदे ह, तथा वीतराग परमानंद सुखरूप अग्रतसे परान्मुख 
जो समस्त चतुर्गतिके महान्‌ दुःखदायी दुःख ये सव्र जीवपदार्थसे मिन ह । ये समी अञ्युद्र 

निश्वयनयकर आत्म-ज्ञानके अभावसे उपार्जन करिये इए कर्मासि जीवके उत्पन्न हए है । इसान्यि 
ये सवर अपने नर्ही है, कर्मजनित दै । यपर परमात्म-द्र्यसे विपरीत जो पौँचोँ इद्धरयोको 
आदि. सेकर सव॒ विकल्प-नार है, वे तो व्यागने यीम्य हँ, उससे विपरीत प्च इन्दियोके 
विपरयोकी अभिढापाको आदि. छेकर सव्र भिकल्प-जा्टोप रहित अपना खुद्रात्म तच वही 
परमसमाधिके समय साक्षात्‌ उपादेय है । यह तात्पर्य जानना ॥ ६३ ॥ .. 
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अय सांसाककिसमस्तमुखटु्खानि गुद्धनिश्चयनयेन जीवानां क्म जनयतीति 
निरूप्यति- 

ट्क्खु चि क्यु वि ब्रहु-विदृड जीवर्द कम्सु जणे | 

सप्पा देखह खणड पर णिच्छड पठं भणेद्‌ ॥ ३४ ॥ 

दुःखमपि सुखमपि वहुविधं जीवानां कर्मं जनयति । 
जाला प्यति मनुते परं निश्चयः एवं भणति ॥ ६४ ॥ 

ट्क्युष्वे खुक्ुषि वहु विद्उ जीवद् कस्म जणेड दुःखमपि सुखमपि। 
कथंभूतम्‌ । वहूविधं जीवानां कमे जनयति । अप्पा देखह्‌ सुणड्‌ पर णिच्छड एं 
णेड आत्मा पुनः पश्यति जानाति प्रं नियमेन निघ्रयनयः एवं घ्रषते इति । 
तथाहि--अनाङुट्त्लक्षणपारमाधिकर्यातरागसोख्यात्‌ भतिकं सांसारियुखदुभ्खं 
यप्यश्रद्धानिधयनयेन जीवजनिते तथापि शृद्धनिशधयेन कर्मजनितं भवति । आत्मा 
पुनवीतरागनेिकरपसमाधिस्थः सन्‌ वस्तु घस्तुस्रूपेण परयति जानाति च न च 
रागादिकं करोति । अत्र पारमाधिकषुखादिपरीतं सांसारिकिषखटदुःखविकटपजाछं 
हेयमिति तासयाथः ॥ ६४ ॥ 

अथ निश्चयेन व॑धगोक्षौ कर्म करोतीति भरतिपादयति-- 

वधु वि मोक्खु वि सयल्ट जिय जीवर्द कम्छु जणे । 
अप्पा ईपि वि णड णवि णिच्छड पएडं भणे ॥ ९६५ ॥ 

आगे संत्तारके सव सुख दुःख छद्ध निश्रयनयते ञ्युभ अद्म कर्मकर उत्पन्न होते है, 
ओर कर्माको ही उपजाति है, जीवके नदीं है, रसा कहते है--[ जीवानां ] जीवोकि 
[ वहुविधं ] अनेक तरदके [ दुःखमपि सुखं अपि ] दुःख ओर सुख दोनो दी [कमं ] 
कर्मं ही [ जनयति ] उपजाता है । [ आला ] ओर आत्मा [ प्यति ] उपयोगमयी होनेसे 
देखता दै, [ परं मञुते ] ओर केव जानता दे, [ एव ] इस प्रकार [ निश्वयः ] निश्वयनयं 
[ भणति ] कहता है, अर्थात्‌ निश्वयनयपे भगवान्‌ने रेता कहादै । भावाथ---आकुकता रहित 
पारमार्थिक वीतराग सुखे परान्ुख (उख्टा ) जो संसारके सुख दुःख यपि अद्यद्ध निश्वयन- 
यकर जीवसम्वंधी दै, तो भी शुद्ध निश्वयनयकर जीवने उपजाये नहीं है, इस्तखियि जीवके नहीं 
है, कर्म-सेयोगकर उतन्न हए दै, ओर आत्मा तो वीतराग निविंल्पसमाधिमे स्थिर इ वस्तुको 
वस्तुक स्वप देखता दहि, जानता है, रागादिकखूप नदी होता, उपयोगरूप है, ज्ञाता 
दरा दै; परम आनंदरूप दै । यर्हौ पारमार्थिक, सुखे उल्टा जो इद्धियजनित 
सँसारका सुख दुःख आदि विकल्प समूह है वह त्यागने योग्य हे, रसा भगवानने 
कहा है, यह तत्परय है || ६४ ॥ 

. आगे निश्वयनयकर वेध ओर मोक्ष कर्मजनित ही है, कर्मके योगसे वंध ओर कर्मके 


७२. ~ रायचन्द्रजेनशाख्माटा ~ [अ० १, दो° ६५- 


बन्धमपि मोक्षमपि सकटं जीव जीवानां कर्म जनयति | 
आता किमपि करोति नैव निश्रय एवं भणति ॥ ६५ ॥ 
वंधु वि सोक्खु वि सयल्टं जिय जीवं कम्सु जणेड्‌ बन्धमपि मोक्षमपि 

समस्तं हे जीव जीवानां कम कठ जनयति अप्पा किंपि विं. कुणह्‌ णवि णिच्छ्ठ 
एडं भणेह्‌ आतमा फिमपि न करोति बन्धमेोप्षस्वरूपं निश्चय एवं भणति | तव्या । 
अनुप्चरितासद्धूतन्यवदारेण द्रव्यबन्धं तयेवाशृद्धनिश्वयेन भाववन्धं तथा नयद्रयेन 
द्रव्यभावमोक्षमपि यद्यपि जीवः करोति तथापि शुद्धपारिणामिकपरमभावग्राहकेन 
शुद्धनिश्वयनयेन न करोत्येव भणति । कोऽसों । निश्चय इति । अत्रय एव॒ शद्ध 
निश्चयेन बन्धमोक्षं न करोति स एव शद्धात्मोपादेय इति भावाथः ॥ ६५॥ 


अथ. स्थटसंख्यावाद्यं प्रक्षेपकं कथयति- 
सो. णत्थि त्ति पएसो चउरासी-जोणि-ल्क्ल-मच्छम्मि। 
[भन क ठतो [९ 
जिण-वयणं-ण लर्दतो जत्थ ण इटि जीवो ॥, ६५ #१॥, 
स नास्ति इति प्रदेदाः चतुरीतियोनिखक्षमव्ये । 
जिनवचनं न ठभमानः यत्र न भरमितः जीवः || ६५ #१ ॥ 
सो णंत्थिः ति'पएसोः स प्रदेशो नास्त्यत्र जगति । स किम्‌ । चडरासी- 
जोणिरंक्खमञ्छम्मि जिणवयणेःण ठहंतो.जत्थ.ण इल्छृडष्िओ जीवो चतुर 


व्ियोगसे मोक्ष है, रेसा कहते ै-[ हे जीव ] दे जीव [ व॑धपपि ] वंको [ मोक्षमपि] 
ओर मोक्षको [ सकड ] सवरको [ जीवानां ] जीवोके [ कर्मं ] करम ही [ जनयति ] करता 
हे,- { आत्मा ] आतमा [ किमपि] कुठ मी [ नेव करोति ] नहीं करता; [ निर्वयः ] 
निश्रयनय [ एवं ] रेसा [ भणति ] कहता है, अर्थात्‌ निश्वयनयसे भगवानने एसा कहा है ।. 
भावा्थ--अनादि कारकी संवधवाटी अयथार्थसररूप अनुपचर्तिसद्भूतम्यवहारनयते क्ञानावर- 
णादि द्रव्य कर्मवेध ओर अाद्रनिश्चयनयसे रागादि भावकरम॑के वंधको तथा दोनों नयोः 
द्रव्यकर्म भावकर्मकी सुक्तिको ययपि जीव. करता है, तो भी डद्धपारिणामिक परमभाघके ग्रहण 
करनेवाटे. ्ुद्धनिश्चयनयसे नहीं करता दै, वंध ओर मोक्षसे रहित है, ठेसा भगवानने. 
कहां. है । यरः जो इुद्धनिश्वयनयकर वंध ओर मोक्षका कर्ता नहीं, वही शुद्धात्मा, 
आराधने योग्य टै ॥: ६५ ॥ 

अगे.दोदा-सू्रौकी ःस्थक-संख्यासे बाहर उक्तं च स्वरूप प्रक्षेपकको कहते है--[ अन्न £] 
इस जगते (स ( कः अपि) ] एसा कोई मी [ प्रदेशः नास्िः] प्रदेदा (स्थान) नहीं 
ह; कि [यत्न ]:जिसर॒ जगह [ चतुरेशीतियोनिरक्षमध्येः] चौरासी खः योनि्यमिं हयोकरं 


[2 


पे ६६ | ~ परमासप्रकाशः - । ७३ 


लक्षेषु मध्ये भुत्वा जिनवचनमलभमानो यत्र न भ्रमितो जीव इति । तथाहि । 
भदाभदरनम्रयप्रतिपादकं जिनयचनपलममानः सन्नं जीवाऽनादिकाले यत्र चतुरचीति- 
योनिरक्षेएु मध्ये भूत्या न श्रमितः सोऽत्र कोऽपि प्रदेशो नास्ति इति। अचर यदेव 
भेदामेदरववयप्राहपादकं जिनपचनमलभमानो श्रमितो जीषस्तदेवोपादेयास्पदुखप्रति- 
पादकत्वादुपदियमिति तास्या्यैः ॥ ६५ ‰` ॥ 
अथात्मा पद्वत्‌ स्वयं न यात्तिन चेति कैव नयत्यानयति चेति कथयति-- 
अप्पा परुद््‌ अणुद्ट्रदं अप्यु ण जाई ण एड | 
सुबणत्तयर्दे वि मच्छि जिय विद्दि आण्‌ विदि णेड्‌।॥ १६॥ 
आघा पञ्लोः अनुहरति आत्मा न याति न आयाति | 
भुधनत्रयस्य अपि मध्ये जीव विधिः आनयति विधिः नयति ॥ ६६ ॥ 
अप्पा पण्‌ अणुद्रडइ अप्पु ण जाड ण एड आत्मा पद्धोरनुहरति सद्यो 
भवति अयमात्मा न याति न चागच्छति । क । खुवणत्तयहं वि मज्छ्ि- 
जिय विदि अण्‌ विदि णेड्‌ युवनत्रयस्यापि मध्ये हे जीव विधिरानयति 
विधिनयतीति । तव्या । अयमात्मा शुद्धनिश्रयेनानन्तकीर्यतात्‌ शभाष्चुभकमरूप- 
निगल्दरयरदितोऽपि न्यवहारेणअनादिसंसारे स्वड्द्धात्मभावनाप्रतिवन्धकेन मनोवचन- 
कायव्वेणोपाजितेन कमणा निर्मितेन पुण्यपापनिगलद्रयेन दढतःर वद्धः सन्‌ पङ्क- 
दरूत्वा- खयं न याति न चागच्छति. सः एवात्मा परमात्मोपटम्मभग्रतिपक्षभूतेनः 
विधिराब्दवास्येन कमणा भुवनच्ये नीयते तथैवानीयते चेति । अत्र बीतरागसदा- 


{ जिनवचनं न लभमानः ] जिन-वचनको नही प्राप्त करता हआ [ जीवः ] यह जीव 
[ न भ्रमितः ] नदीं मटका 1 भावा्थ--इस जगदे कोई रेसा स्थान नहीं रहा, जर्यपरः 
यह जीव निश्चय व्यवहार रतत्रयको कहनेवाठे जिन-बचनको नदीं पाता हृ अनादि का~ 
ते चौरासी टाख योनि्योमिं होकर न धुमा हो; अर्थात्‌ जिन-वचनकी प्रतीति न करनेसे सव- 
जगह ओर सव योनि्योमें श्रमण किया, जन्म-मरण क्रिये । ययँ यह तापपर्य है, कि जिन-वचनकेः 
न पानेसे यह जीव जगते भ्रमा, इसव्यि. जिन-वचन ही आराधने योग्य है ॥ ६६ ॥ 
आगे. आत्मा पंगु ( ठंगडे ).की तरह अप. न तो कीं जाता है, ओर न. आता है). 
कर्म. इसको ठे जाते हैँ, ओर ठे आते. दै, एेसा कहते है-{ हे जीव ] हे जीवः [ आत्मा ] 
यह आत्मा [ पगोः अनुहरति ] प॑य॒के समान है, [ आत्मा ] आप [ न याति ] न कदी 
जाता है, [ न.आयातिः ] न आता है [- भुवनत्रयस्य: अपि मध्ये ] तीनों छोकमें इसः 
जीवको [ विधिः] कर्म. द्यी [ नयति ].ठे जाता दे, [ विधिः ] कर्म-ही[ आनयति]; 
आता दै } [ भावाये--यह आत्मा. छद निश्चयनयसे. अनंतर्वर्थं ८ वक ) का धारणः करने 


७४ -- रायचन्द्रनैनराल्षमाय ~ [अ० १, दो०६७ - 


नन्दकरूपात्सव्रकारोपदियभतासरमात्नो यद्धितं शुमाश्मकमदयं तेद्धेयमिति 
भावाथः ॥ ६७ ॥ इति कमरक्तिस्वरूपकथनस्थले सूत्राएकं गतम्‌ । 
अत उध्वं भदाभेदभावनायुख्यतया पृथर्‌ पृथक्‌ स्वतन्यसरूजनवकं कथयति-- 
अप्पा अप्पु जि पस्‌ जि पर्‌ अप्पा पर्‌ जिण दो । 
पर जि कयाह वि अष्पु णवि णियमे पभणरहिं जोड ॥ ६७ ॥ 
आत्मा आत्मा एव परः एव परः अनसि परः एव न मवति 1 
पर एव कदाचिदपि आत्मा नैव नियमेन प्रमणन्ति योगिनः ॥ ६७ ॥ 
अप्पा अप्यु जि पर्‌ जि परु अप्पा पर्‌ जि ण होड आत्मासैव पर 
एव परः आत्मा पर एव न भवति । पर जि कयाह चि अप्पु णवि णियसें 
मणिं जोड पर एव कदाचिदप्यात्मा नैव भवति नियमेन निथयेन भणन्ति 
कथयन्ति । के कथयन्ति } परमयोगिन इति । तथाहि ! चद्धात्मा केवलन्नानादिस्वमावः 
अद्धासमात्मैव परः कामक्रोधादिस्वभावः पर एव पूर्वोक्तः परमात्माभिधानं तदेकख- 
स््रभावं त्यक्त्वा कामक्रोधादिरूपो न भदति । कामक्रोधादिरूपः परः कापि कलि 
श्रद्धासा न भवतीति परमयोगिनः कथयन्ति । अत्र मोक्षपुखाद्पादेयभूतादमिन्रः 
कामक्रोधादिभ्यो भिन्नो यः शुद्धासा स एवोपादेय इति तात्पयां्थः ॥ ६७ ॥ 


वाटा होनेसे छम अशुभ कर्मरूप वंभनसे रहित है, तो भी न्यवहारनयसे इस अनादि संसासमं 
तिज शुद्धात्माकी भावनापि विपुल जो मन वचन काय इन तीनोसे उपार्ज कर्मकर उत्पन्न इए 
पुण्य-पापख्य रवेधरनोकर अच्छी तरह वंधा इओ पंगुके समान आप्‌ न कहीं जाता है, न कीं 
आता हे } जैसे वंदीवान आपसे न कहीं जाता है ओर न करीं आता है, चोकीदारोकर ठे 
जाया जाता है, ओर आता है, आप तो पंगुके समान है । वही आत्मा परमात्माकी प्रापक 
रोकनेवाठे चतुर्गतिशूप संसारके कारणस्वरूप कमौकर तीन जगत गमन-आगमन करता है, 
एकं गतत दृप्त गतिम जाता है | यहो सायर यह है, कि वातराग प्रम अआनंदरूप तथा 
सवर तरह उपदियरूप परमात्मासे ८ अपने खरूपे ) भिनन जो इम अदयम कर्म है, वे त्यागने 
योग्य द ॥ ६७ ॥ 

इस प्रकार कर्मकी शाक्तेके स्वरूपरके कहनेकी मुख्यताप्ते आष्वै स्थल आठ दीह . 
कटे । इससे आगे भेदामेदरलनन्रयकी भावनकी मुस्यतपसि जुदे जदे खतंत्र नौ सूत्र कते 
दै--[ आत्मा ] निजवस्ठु [ आत्मा एव ] आत्मा दी है, [ पर; ] देहादि पदाथे 
[.पर एव ] पर हर्दे, [ आत्मा ¡ आत्मा तो [ परः न एव ] परद्रव्य नहीं [ भवति | 
होता, [ पर एव्र ] ओर प्न्य भी { कदाचिदपि ] कमी { आत्मा नव ] आत्मा 
नदी होता, रेषा [ नियमेन ] निश्वयकर [ योगिनः ] योगीश्र [ प्रभर्ण॑तिः ]. कहते है | 
भावार्थ-- शुद्धात्मा तो केवलक्ञानादि समाव है, जडरूप नहीं है, उपाधिरूम नही ठे? ` 


द° ६८ ] ~ परमासप्रकादाः ~ ७५ 


अय गुद्धनिध्रयेनोत्पत्ति मरणं बन्धमोक्षं न करोत्यासति प्रतिपादयति- 
ण चि उप्पज्नद्‌ण वि मरद्‌ तर॑धु ण मोक्तु करद्‌ । 
ज्डि परमत्पे' जोदटया जिणचर डं भणेड ॥ ६८ ॥ 
मापि उत्यते नामि नियते बन्धं न मोक्षे करोति | 
जीवः परमार्भेन योगिन्‌ भिनवरः एवं भणति ॥ ६८ ॥ 
नाप्युखच्ते नापि श्रियते बन्धमोक्षं च न करोति । कोऽसौ कर्त । जीवः । केन 
परमायन टे योगिन्‌ जिनघर एवं चरते कथयति । तथाहि । यच्प्यासा शृद्धात्पायु- 
भृत्यथवरे सति शभाशुमोपयोगाभ्यां परिणम्य जीवितमरणश्ुभाश्भवन्धान्‌ करोति । 
शद्धात्पासुभृतिसद्धाप्र तु शृद्धौपयेगेन पारेणस्य मोक्ष च करोति तथापि जुद्धपरि 
णापिक्रपरपभावग्राहकेण शुद्धद्रव्यायिकनयेन न करोति । अ्राह शिष्यः | यदि शुद्- 
दरव्यार्भिकरक्षणेन शृद्धनिययेन मोक्षं च न करोति तर्द श्द्धनयेन मोक्षो नास्तीति 
तदयमतुएनं द्रथा । परिहारमाद । मोक्षो हि वन्धपूवेकः, स च वन्धः शुद्धनिश्वयेन 
नास्ति; तेन कारणन बन्धप्रतिपक्षभूतो मोक्षः सोऽपि शद्धानिश्वयेन नास्ति यदि पुनः 
शुद्धनिश्यन बन्धो भवति तदा सवदेव वन्ध एव ! अस्पिच्चर्थं ष्रान्तपाह्‌ ! एकः 


¢ 


छद्धापमखस्यही है । पर जो काम-कोधादि पर चतु भावकर्म द्रन्यकरम नोकर्म दहै, वेपरही 
है, अपने नहीं ह, जो यह आत्मा संसार-अवस्थमें ययपि अञ्ुद्धनिश्वयनयकर काम क्रोघादि- 
ख्पदहो गया, तो भी परममावके ग्राहक शुद्धनिश्वयनयकर अपने ज्ञानादि निजभावको 
छोडकर काम क्रोधादिर्प नदीं होवा, अर्थात्‌ निजभावसरूप ही है । ये रागादि विभावपरिणाम 
उपाध्रेक है, परके संवते ह, निजमाव नही है, इसचियि आत्मा कभी इन रागादिरूप 
नदीं होता, एसा योगीश्वर कहते हँ । यँ उपदेयसरूप मोक्ष-पुख (अर्तीद्रिय दुख ) से तन्मय 
ओर काम-करोधाष्रिकसे भिन जो डद्रासा दहै, बहम उपदेय है, रसा अभिप्राय है ॥ ६७ ॥ 
आगे छुद्धनिश्चयनयकर आत्मा जन्म) मरण, वेध, ओर मोक्षको नहीं करता है, जैसा दहै 
भसा ही है, एता निरूपण करते टै-[ हे योगिन } हे योगीश्वर; [ परमार्थेन ] निश्चय- 
नयकर विचारा जवे, तो [ जीवः } यह जीव [ नापि उत्पद्यते } न तो उत्पन होता हे, 
[नापि भ्रियते] नमस्तादहै [च] ओर [न वंधं मोक्षं ] न वघ मोक्षको [ करोति) 
करता हे, अर्थात्‌ चद्धनिश्चयनयसे वंध-मोक्षसे रहित है, [ एवं ] एेसा [ जिनवरः ] जिनेन्द्रदेव 
[ भणति ] कहते है । भावा्थ--ययपि यह आत्मा छद्धातानुमूतिके अभावे होनेपर 
स्यम अदुम उपयोगो परिणमन करके जीवन, मरण, उभ, अशुभ, कर्मवंधको करता ह, ओर 
छुद्रातमालुमूतिके प्रगट हौनेपर श्ुद्धोपयोगसे परिणत होकर मोक्षको करता है, तो भी शद्ध 
पारिणामिक परममाव गाहक शुद्धदरन्यार्थिकनयकर न वंधका कर्ता है, ओर न मोक्षका कर्ता है । 


७६. ~ रायचन्द्रजैनद्यास्रमाखा - [अ० १, दो० ६९- 


कोऽपि. पुरुषः गृह्राग्रद्स्तषटठति दितीयस्त-वन्धनरदितस्तिटति यस्य बन्धभावे यक्त 
इति व्यवहारो घटते, द्वितीय. प्रति.मोक्षो जातो. भवत- इति यदि भभ्यते तदा कोषं 
करोति । कस्माद्भन्धाभवे मोक्षवचनं कथं. घटत इति । तथा जीवस्यापि शुद्निश्चयेन 
वन्धाभावे युक्तवचनं न यटते इति । अचर बीतरागनिर्विकल्पसमाधिरतो यक्तजनीव- 
सदशः खशुद्धात्मोपादेय इति भावार्थः ॥ ६८ ॥ 
अथ निर्वयनयेन-जीवस्योद्धवजनरापरणरोगटिद्गव्णसैज्ना नास्तीति कथयन्ति- 
अल्थि ण उच्भड जर-मरण रोय वि छग वि वण्ण। 
णियमि अप्पु वियाणि तुदं जीवर एक वि संण्ण ॥ 2९ ॥ 
अध्तिन उद्भवः जरामरणं रोगाः अपि टिद्धान्यपि वणाः | 
नियमेन आत्मन्‌ विजानीहि ववे जीवद्य एकापि संज्ञा ॥ ६९ ॥ 
अत्थि ण उञ्मडउ जरमरणु रोय वि छिग वि व्ण जस्तिनन विद्ते! 
किं किं नास्ति। उउभउ उत्पत्तिः जरामरणं रोगा अपि. लिङ्गान्यपि वर्णाः णियर्मिं 


एसा कथन सुनकर दिप्यने प्रश्न किया, किं हे प्रभो; छद्धदरन्यार्थिकस्प इुद्धनिश्यनयकर्‌ 
मक्षका भी कर्ता नहीं है, तो रसा समद्चना चाहिये, कि शुद्धनयकर मोक्ष ही नहीं है, जव. 
मोक्ष नर्द, तव मोक्षके च्यि यलल करना ब्धा ह | उसका उत्तर कहते है- मोक्ष है, वहः 
चधपूर्वक है, ओर वेध है, वह शुद्धनिश्रयनयकर होता ही. नही, इस कारण वंधके अभावरूपः 
मोक्ष.हे, वह भी शुद्रनिश्चयनयकर नदीं है । जो ञुद्रनिश्वयनयसे वंध हीता, तो हमेशा वेधाः 
ही.रहता, कमी वंधका अभाव न होता । इसके वारम दृष्टं कहते हे, केदं एक पुरुष. 
संकव्ते.र्वध रदा'ह, ओर कोई एक पुरुप वंध रहित है, उनमेसे जो पहठेर्वैधाथा) 
उसको तो. शसुक्त' ८ छटा ) एता कहना, ठीक माद पड़ता है, ओर दूसरा जो वंघा ही. 
नही, उसको जो ‹ आप छूट गथे ' देता कहा जाय, तो वह करोध करे, कि मे कवर्वेधायथा, 
सो यह स्ने ' छ्ृटा › कहता दे, वधा दवे, बह टे, इपतच्य वधको तो मोक्ष कहना ठीक. 
है, भौरर्वैधादीन दहो, उतेद्ृटे केसे. कहसकते दै १ उसी प्रकार यह जीव चुद्रनिश्वय्र- 
नयकर यधा इआ नहीं है, इस कारण सुक्त कहना ठक न्दौ है । वंध भी न्यवहारनयक्ररः 
है,. वघ. मी व्यवहारनयकर ओर मुक्ति भी न्यवहारनयकर दै, शुद्धनिश्चयनयकर न वघ. हे,. 
न, मोक्ष. है ओर अञ्ुद्धनयकर वघ दै, इसाथ्यि वंधके नाशका यल. मी अवस्य करना चाहिये | 
यह. यह अभिप्राय है, किं सिद्र समान. यह अपना शुद्धात्मा वीतराग निर्वरिकल्पस्माधिमे. खीन. 
पुर्प्रोको, उपादेय दै, अन्य सव हेय.है | ६८ । 

आगे निश्वयनयकर जीवके जन्म, जरा, मरणः, रोग, टिग, वर्ण, ओर संक्ञा नदी है, आत्माः 


दौ ७०] ~ परमात्पप्रकाशः - ७७ 
वियाणि तुह जीवर एषठ यि सण्ण नियमेन निथयेन दै आत्मन्‌ है नीव 
विजानीहि त्वम्‌ । कस्य नास्ति । जीवस्य न केवलमेतनास्ति संज्ञापि नास्तीति"। 
अत्र तज्ञागच्धनाद्रादिसन्ना नापसज्ञा बा ग्राह्या । तथाहि | वीतरागनिर्विकसप- 
समाेविपरीतः क्रौधमानमायाटोभमभृतिविभावपरिणमिर्यान्युपार्मितानि कर्माणि 

तद्दयजनितान्युद्धबादीनि शद्धनिश्येन न सन्ति जीवस्य । ते कस्मान्न सन्ति। 
ेवलटक्ञानाचनन्तगुणेः कृता निथयनानादिसंतानागतोद्धवादिभ्यो भिन्नलादिति । 
अच उपर्देवरूपानन्तस्रुखामिनाभूतश्चुद्धजीवात्तत्सकाशाद्यानि भिननान्युद्धवादीनि 
तानि देवानीति तात्पयां्थः ॥ ६९ ॥ 

यद्यद्धगादीनि स्वरूपाणि शढनिश्रयेन जीवस्य न सन्ति तरिं कस्य सन्तीति 
प्रन देहस्य भदन्तीति परतिपादयति- 
दें उच्मञउ जर'मरणु दद्द वण्णु विचित्त । 
देदटर्द रोय वियाणि तुह देर्द लिय विचित्त ॥ ७० ॥ 

देदस्य उद्धवः जरामरणं देहघ्य वर्ण; विचित्रः | 

देहस्य रोगान्‌ विजानीहि चं देहस्य टिद्धं विचित्रम्‌ ॥ ७०.॥ 
देदस्य भवति । ए क्रिम्‌ । उउभउ उत्पत्तिः जरामरणं च वर्णो विचिघःः। 


इन सव्र विकारो रहित हे, एसा कहते है-[ हे आत्मन्‌ ] हे जीव आत्माराम; [ जीवस्य ] 
जीवके [उद्धवः न] जन्मे न्दी [अस्ति] दै, [जरामरणः] जरा ( बुदरापा) 
मरण [रोगा अपि] रोग [ लिगान्यपि] चिन्द [वणाः] वर्णं [ एका संज्ञा 
अपि] आहारादिक एक मी संज्ञा वा नाम नदीं है,एसा [तं] त्‌ [ नियमेन] 
 निश्वयकर [ विजानीदि ] जान । भावार्थ-- वीतराग निर्विकल्पसमापिसे विपरीत जो क्रोध, 
मान, माया) लोम, आदि विमावपरिणाम उनकर उपार्जन किये कमौके उदयसे उत्पन्न 
इए जन्म मरण आदि अनेक विकार दै; वे शुद्धनिश्वयनयकर जीवके नदं है, क्योकि 
निश्चयनयकर आत्मा केवलज्नानादि अनंत गुर्णोकर पूर्ण है, ओर अनादि-संतानसे प्राप्त जन्म; 
-जरा, मरणः रोग, योक, भय, खी, पुरुप, नपुंसकटिग) सफेद काका वगर वर्ण, आहार, भय, 
मेथुन, परिमरहरूप रुन्ञा इन सवरोसे मिन है । यर उपादेयल्म अन॑तदुखका धाम॒ जो 
यद्र जीव उससे मिन जन्मादिक है, वे सव त्याज्य हैँ, एक आता ` ही उपदेय है, यह 
-तात्प्यै जानना ॥ ६९ .॥ 

अगे जो जुद्धनिश्वयनयकर जन्म-मरणादि जीवके नदी है, तो किसके ` दै एसा 
रिष्यके प्रश्च करनेपर समाधान यह दहै, किये सवर देहके हैँ ८ेसा कथन करते है-- 
श्रीगुरु कहते है; कि हे दिष्य; [त्वं ] तू [ दैदस्य ] देहके [ उद्धवः ] जन्म ` [ जरा- 
+पररणं ] जरया मरण होते है, अर्थाव्‌ : नया रारीर धरना; ` विमान शरीर -छोडना; बद्ध 





७८ । ~ रायचन्द्रजनरास्रमाटा - [अ० १, दो० ७१- 


व्णरब्देनातर पर्यसूत्र च श्वेतादि ब्राह्मणादि या गरृद्यते तस्व देदस्य रोगान्‌ 
विजानीहीति, लिद्धमपि णिद्भरब्देनात पूर्वमत्र च स्ीपनपुंसकटिद्धं यतिषिङ्गं वा 
ग्रां चित्तं मनध्रेति । तय्था--शरुद्धात्मसम्यकुशद्धानज्ञानाद्चचर्णरूपाभदरतत्रय- 
भावनामतिकले रग्रेपमोदैर्यान्युपा्नितानि कर्मणि तदुदयसंपन्ना जन्ममरणादिधर्मी 
यद्यपि व्यवहारनयेन जीवस्य सन्ति तथापि निश्वयनयेन देदृस्येति ज्ञातव्यम्‌ । 
अत्र दष्ादिममत्वरूपविकरपजाटं दयक्तत्रा यदा वीतरागक्तदानन्दैकरूपेण सर्वपरकासे- 
पदियभूतेन परिणमति तदा खशरद्धालेवोपादेय इति मात्राः ॥ ७० ॥ 

अथ देहस्य जरामरणं टण्रा मा भयं जीव कार्षीरिति निरूपयति- 

देद्द पेक्खिवि जर-मरणु मा भउ जीव करेदि । 
जो अजरामर वु परु सो अप्पाणु सुणेदि ॥७९१॥ 
देहस्य टा जरामरणं मा भ्यं जीव कार्षीः | 
यः अजरामरः व्रह्मा परः तं आत्मानं मन्यस्व ॥ ७१ ॥ 

ददं पेकिखिवि जरमरणु मा भङ जीव करेदि देहसंवन्थि टर । 
किम्‌ । जरामरणं । मा भ्यं कापीः हे जीव । अयमर्थो यद्यपि व्यवहारेण जीवस्य 
जरामरणं तथापि शद्धनिशयेन देहस्य न च जीवस्येति मत्वा भय मा कार्पौः। 
तरि किं कुरु । जो अजरामर वख पर सो अष्पाणु सणि यः कथिदनरामये 
जरापरणररितव्रह्यशब्दवाच्यः शुद्धात्मा । कथंभूतः; । परः; सर्वा्कष्टस्तमित्थभूत 
अवस्था होना; ये सव देहके जानो, [ देहस्य ] देहके [ पिचिन्रः वर्ण; ] अनेक तरहके 
सफेद, द्याम, हरे, पीछे, लाठरूप पच वणे, अथवा व्राह्मण क्षत्रिय, वेय, श्र ये चार वण? 
[ देहस्य ] देहके [ रोगान्‌ ] वात, पित्त, कफ, आदि अनेक रोग [ देदस्य ] देहके 
[ विचित्र लिगं ] अनेक प्रकारके सीख, पुर्छिगः नुंसकरटिगरूम ॒चिन्हको अथवा 
यतिक ङिगको ओर द्रव्यमनको [ व्रिजानीदहि ] जन । भावाथ--ञद्धातमाका सचा 
श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप अभेदरत्नत्रयकी भावनासे विमुख जो रागः देष, मोह उनकर 
उपाच जो कर्म उनसे उपजे जन्म मरणादि विकार दै, वे सव ययपि व्यवहारनयसे जीवके दै, 
तो मी निश्वयनयकर जीवके नदीं है, देहसंवेधी है, एसा जानना चाहिये । यर्हौपर देहादि- 
कमे ममतारूप विकल्प-नाटको छोडकर जिस समय यह जीव वीतराग सदा आनदरूप 
सवर तरह उपादेयरूप निज भार्वोकर परिणमता है, तव अपना यह जुद्धातमा ही उपादेय है, 
एसा अभिप्राय जानो ॥ ७० ॥ 

अगि रेसा कहते है, कि दे जीव; त्‌ जया मरण देहके जानकर डर मत कर-- 
[ हे.जीव ] दे आत्माराम; त्‌ [ देहस्य 1 देहके [ जरामरणं ] इुदरापा मरनेको [ च्छटा ] 
देखकर [ भयं | उर [ मा कापीः ] मत करः, [ यः] जो [ अजरामरः | अजर अमर 
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परं व्रह्मस्वभावमात्मानं जानीहि पश्चैद्धियविपयमभृतिसमस्तविकस्पनारं युक्ता 
परमसपाधो स्थित्वा तमेव भाग्रयेति भावार्थः ॥ ७१॥ 
अथ दे छिच्मानेऽपि भिचमनेऽपि शद्धास्ानं भावयेत्यभित्रायं मनसि 
धृत्वा वचं प्रतिपादयति- 
चिज्जउ भिज्जउ जाड खड जोडय एह सरीस्‌ । 
अप्पा मावदि णिम्मटउ जि पावि भव-तीर्‌ ॥ ७२॥ 
खिवतां भिचतां यातु क्षयं योगिन्‌ इदं शरीरम्‌ । 
आत्मानं भावय निर्म येन प्राप्रोपि भवतीरम्‌ ॥ ७२ ॥ 
चिज्जउ भिज्जठ जाउ खड जोहय एह सरीर छियतां घा द्विषा भवतु 
भिचतांवाच्द्री भवतु क्षयंवा यातु दहै योगिन्‌ इदं शरीरं तथापि त्वं ढि र। 
अप्पा भावि णिस्मर्ड आत्मानं वीतरागचिदानन्देकस्वभावं भावय । दि 
विशिष्टम्‌ । निरं भावकरम॑द्रव्यकर्मनोक्मरहितम्‌ । येन किं भवति । जिं पावहि 
भवतीरु येन परमात्मध्यानेन प्रामोपि रमसे त्वं हे जीव । किम्‌ । भवतीरं ससार 
सागरावसानमिति । अत्र योऽसौ देहस्य ऊेदनादिव्यापारेऽपि रागद्रेपादिक्षोभमङर्बन्‌ 
सन्‌ शुद्धात्मानं भावयतीति संपादनादर्वाद्मोक्षं स गच्छतीति भावार्थः ॥ ७२॥ 





[ परः ब्रह्मा ] पसमव्रह् ञुद्ध स्मभाव है, [ तं ] उसको त [ आत्मानं ] आत्मा [ मन्यस्व ] 
जान । भावा्थ--ययपि व्यवहारनयप्े जीवके जरा मरण है, तो मी ज्ुद्धनिश्वयनयकर 
जीवके महीं है, देके है, एसा जानकर भय मत कर, तू अपने चिन्मे एसा समक्न, कि जो 
कोद जरा मरण रहित अखंड परत्रह है, वैसा ही मेरा स्वरूप है, छद्धात्मा सवसे उच्छृष्ट है, एसा 
तू अपना समाव जान ! पौँच इद्धियोके विपयोको ओर समस्त विकल्प-नालंको छोडकर 
परमसमाधिमें स्थिर होकर निज आत्माका ही ध्यान कर) यह तार्यं हआ ॥ ७१ ॥ 

आगे जो देह छिद जवे, मिद जवि, क्षय हो जवे, तो भी तू मय मत कर, केवर शुद्ध 
आत्माका ध्यान कर, एसा अभिग्राय मनम रखकर सूत्र कहते है--[ हे योगिन्‌ ] हे योगी; 
[ इदं शरीरं ] यह ररीर [ छिद्यतां ] छिद जावे, दो टुकड हो जवे, [ भिद्यतां ] अथवा 
भिद जवे, छेदसदित हो जवे, [ क्षयं यातु ] नारको प्राप्त होवे, तो भी तू भय मत कर, 
मनम सेद मत॒ ख, [ निर्भरं आत्मानं ] अपने निभे आत्माका ही [ भावय ] ध्यान- 
कर, अर्थात्‌ वीतसयाग चिदानंद श्ुद्धस्वमाव तथा भावकर्म द्रव्यकर्म नोकर्मत्ि रहित अपने 
आत्माका चितव्रन कर, [ येन ] जिस परमात्माके ध्यानसे त्‌ [ भवतीरं ] भव-सागरका 
पार [ प्राञ्मोपि ] पयगा। भावा्थ--जो देहके छेदनादि कार्यं होते भी राग देषादि धिकल्प 
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अथ कर्थकरृतभावानचेतनं दरव्यं च निश्वयनयेन जीवाद्धिम जानीदीति फथयति- 
कम्मर्दे केरा भावडा अण्णु अचेयणु दच्च | 
जीव-सदावर्दु सिष्णु जिय णियमिं वुज्क्दि सनु ॥ ७३॥ 
कमणः संवाधिनः भावाः अन्यत्‌ अचेतनं द्रव्यम्‌ | 
जीवस्रभावात्‌ भिनं जीव" नियमेन वुघ्यस्र सर्वम्‌ ॥ ७२ ॥ 
कम्मं केरा भावडा अण्णु अचेयणु दन्खु कमंसेवन्धिनो रागादिभावा 
अन्यत्‌ चाचेतनं देदादि्रग्यं एतत्पूवाक्तं अप्पखदावदं भिण्णु जिय विशुद्धज्गान- 
दशनस्वरूपादासमख भावानिधयेन भिस पृथग्भूतं हे जीव णियभिं वुञ्छटि सच्च 
नियमेन निश्चयेन बुध्यस्व जानीहि सव समस्तमिति । अचर .भिध्यात्वाविरतिप्रमाद- 
कपाययोगनिघ्र्तिपरिणामकाि शुद्धात्मोपादेय इति तासयांथ; ॥ ७३॥ 
अथ ज्ञानमयपरपालनः -सकादादन्यत्परद्रन्यं युक्त्वा शृद्धात्मानं भावयेति 
निरूपयति-- 
अप्पा मेद्टिवि णाणमउ अण्णु परायड भाउ । 
सो छंडेषिणु जीच तुह -मावदि अप्प-सदाड ॥ ७४॥ 
आत्मानं मुक्त्वा ज्ञानमयं अन्यः परः मावः. | 
तं त्यक्त्वा जीव त्वं भावय आत्सस्वभावम्‌ | ७४ ॥ 
अप्पा सिषद्धिवि णाणमउ अण्णु पराय भाउ आत्मानं युक्त्वा | किं 
विरिष्टम्‌ । ज्ञानमयं केवलक्ञानान्तभूतानन्तणणगदिं निश्चयात्‌ अन्यो भिन्नोऽभ्यन्तरे 


नदीं करता, निर्विकल्पभावको प्राप्त हआ द्ध आत्माको ध्याता है, वह थोडे ही- समयम 
-मोक्षको पाता है 1 ५७२॥ 

आमे देसा कहते दै, जो कर्मजनित रागादिभाव ओर शरीरादि परस्तु दै, वे चेतन ` 
द्रव्य न होनेसे निश्वयनयकर जीवसे मिनन है, रेस जानो--[ हे जीव ] हे जीव [कर्मणः 
-सवन्धिनः भावाः ] कर्मकर जन्य रागादिक भाव ओर [ अन्यत्‌ ] दूसरा [ अचेतनं दरव्यं. ] 
-दायीरादिक अचेतन पदार्थं [ सर्व ] इन सवको [ नियमेन ] निश्वयसे [ जीवस्वभावात्‌ ] 
जीवके सखभावसे [ भिन्नं | दे { बुध्यस्व ] जानो, अर्थात्‌ ये सव कर्मके उदयसे उत्पन्न इए 
है, आत्माका स्वमाव निर्मल ज्ञान दर्शनमयी है । भावार्थ--यह है, कि जो मिथ्या, अविश्त, 
प्रमाद, कषाय, योर्गोकी निदत्तिखूप परिणाम दै, उस समय छ्ुद्ध आत्मा ही उपादेय हे ॥७३॥ 

आगे ज्ञानमयी परमात्मासे भिन परदरन्यको छोडकर तू शुद्धात्माका ध्यान कर, एसा 
“कहते. है [ हे जीव ] दै-जीव [चवं] त्‌. [ज्ञानमयं ] ज्ञानमयी [ आत्मानं.] आ 
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मिध्यातरागादिवहिरिपथे देहादिपरभावः सो चछंडेविणु जीवतु भावदि 
यप्पसहाड तं पू्ाक्तं शृद्धात्पनो विलक्षणं परभावं छंडाधितवा व्यक्छा है जीव खं 
भावय । कम्‌ । स्वशुद्धासस्वमावम्‌ । िपिरिषएटम्‌ । केवरङ्नानाचनन्तचतुषए्यव्याक्ते 
रूपशायेसमयसारसधकमभद्रनत्रयात्पककारणसमयसारपरिणतमिति । अत्र तमे- 
बोपगदेयं जानीरहीस्यमिपायः ॥ ७४ ॥ 

अय निध्येनाष्टकमसर्वदोपरदहितं सम्यग्द्शनक्ञानचासििसहितमातानं नानी- 
हीति कथयाति- 

अद्र कम्म घादिरञउ सय्ख्दं दयोसर्द चन्त । 
दंसण-णाण-चरित्तमउ अप्पा भावि णिरूतु ॥ ५५॥ 
अष्टम्य कर्मभ्यः वाद्ये सकट: दोपैः व्यक्तम्‌ । 
दर््यनज्ञानचारिरमयं आत्मानं भावय निश्चितम्‌ ॥ ७५ ॥ 

अह्दं कम्मं वादिरउ सयं दोखहं चत्त अष्टकर्मभ्यो दाच शुदधनिश्वयेन 
ज्ञानविरणाव्रएकमन्या भने पमध्यात्वरागाद्‌मावक्रमरूपसवदापस्त्यक्तम्‌ । पुनश्च क- 
वाम्‌ । दसखणणाणदरारन्तमउ दशेनज्ञानचारत्रमय शुदधापयागाविनाभूतः स्व- 
यदधात्सस्म्यग्द्‌शनज्ञानचारनानवत्त अप्प माच णिरुत्त तामत्थमूतसात्साच भात्रय । 
इष्टश्रतादभूतभागाकक्षारूपनदानवन्धाद्‌ समस्तावमाव्रपारणापान्‌ त्यक्ला भाव्य 
स्यथः । णिसुत्त॒ निधितप्‌ । अत्र निर्वाणसुखादुपादेयभूतादभिन्नः समस्तमावकरमद्रव्य- 
कृमभ्य्रा भन्न याञपा श्द्धासमा सर एवाभद्रत्नचयपारणत्ताना भव्यानाद्रपदय रति 
भवाथः 1 ७५ ॥ पतर तरवधात्पतरातपद्‌क्प्रथममहापक्रारमध्य पृथर्‌ पृथक स्वतन्त 
भदमावनास्थटद्ुूच्ननव्‌क गतम्‌ । 
त्माको [ युक्तया ] छोडकर [ अन्यः परः भावः ] अन्य जो दूसरे माव है, [ तं ] उनको 
[ छटयितवा } छोडकर [ आस्पस्वभावं ] अपने छुद्धास स्वमावको [ भावयं } चितवन कर । 
भावार्थ केव्ज्ञानादि अनंतगुणणोकी राशि आत्मापसे जुदे जौ मिभ्यात्व रागादि अंदरके 
भाव तथा देहादि वादिरके परमाव रसे जो श्द्धातासे विलक्षण परभाव ह, उनको छोडकर 
केवखक्ञानादि अनंतचतुष्टयषटप कार्यसमरयसतारका साधक जो अभेदरलनत्रयरूप कारणसतमयसार्‌ 
हे, उस खूप परिणत इए अपने जुद्धात्म स्वभावको चितवन कर ओर उसीको उपादेय 
समञ्च ॥ ७९ | 

अगि निश्वयनयकर्‌ आठ कर्म ओर सव्र दोषो रहित सम्यग्ददीन ज्ञान चसिमयी 
अत्माको तू जान, एसा कहते है--[ अष्टभ्यः कमेभ्यः ] शद्धनिश्वयनयकर ज्ञानावरणादि 
आठ कर्मत [ वाहय } रहित [ सक्छ; दोषैः ] मिध्याल रागादि सव विकारो [ त्यक्तं ] 
रहित [ ददीनज्ञानचरित्रपयं ] ञुद्धोपयोगके साथ रहनेवाछे अपने सम्यग्दर्शन ज्ञान 
चसििरूप भावस्वरूप [ आरपान ] आत्मको [निथितं] निश्चयकर [ भावय ] चितवन कर \ 
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तदनन्तर निधयसम्यग्ष्टियुख्यत्वेन स्वतन्वपूचमेकं कथयति-- 
आप्पि अप्पु सृणु जिड सम्मादिद्टि द्वे । 
सम्माडाश्डि जीवडड ल्ह कम्म सुचेह्‌ ॥ ७६ ॥ 
आत्मना आत्मान जानन्‌ जीव्रः सम्यग्दृष्टिः भवाति | 
सम्यण्दष्टिः जीवः खु कर्मणा मुच्यते ॥ ७६ ॥ 
अण्पि अप्प सणतु जड सम्भादिद्ि ट्वेद्‌ आत्मनान्मानं जानन्‌ सन्‌ जीवो 
चीतरागस्वसंवेदनज्ञानपरिणतेनान्तरात्पना स्वशुद्धारणानं जानन्ननुभवन्‌ सन्‌ जीवः 
क्ता वीतरागसम्यग्दष्टि भवति । निश्वयसम्यक्त्वभावनायां फं कथ्यते सस्मादष्ठ 
जीवडउ लु कम्मईं खुचेड्‌ सम्यग्दृष्टिः जीयो घु शीघ्रं ज्ञानावरणःदिकममणा युच्यते 
इति । अत्र येनैष कारणेन व्रतरागसम्यण्ष्टिः किट कपणा शीघ्रं पच्यते तनैव कार- 
णेन वीतयगचारित्राचषूरं य॒द्धासानुभू्यधिनामूतं वीतरागसम्यक्त्वमेव भावनीयमि- 
त्यभिपरायः। तथा चोक्तं श्रीक्न्दङ्कन्दाचिमेक्षप्राभृते निश्वयसम्यक्त्वटक्षणम्‌-- 
. ^ सदव्वरय स्वणो सम्मारिद्ी हेद्‌ णियमेण । सम्मत्तपरिणदौ उण खेर दुह 
कम्पाः ” ॥ ७६ ॥ 


भावार्थ- देवे चुने अनुभवे भोगोकी अभिलकपारूप सव विभाव-परिणामोको छोडकर 
निजस्रूपका ध्यान कर । यदौ उपदियरूप अतीद्रियघुखसे तन्मयी ओर सत्र भावकर्म, 
द्रव्यकर्म नोकर्मसे जुदा जो चुद्धात्मा है, वही अभेद रलनत्रयको धारण करनेवाठे निकट- 
भर्व्योको उपादेय है, रेसा तात्य हआ ॥ ७५ ॥ 

ठेसे तीन प्रकार आत्माके कहनेवाटे प्रथम महाधिकारमें जुदे जदं स्वतंत्र मेद-भावनाके 
स्थम नौ दोदा-सूत्र कदे । आगे निश्वयकर सम्यग्दशटीकी मुख्यतासे स्वतंत्र एक दोहा- 
सूत्र कते दै--{ आत्मानं ] अपनेको [ आत्मना ] अपनेसे [ जानन्‌ ] जानता 
हज यह [ जीवः ] जीव [ सम्यग्दृष्टिः ] सम्यण्दटि [ भवति ] होता है, [ सम्यश्ष्टिः 
जीवः ] ओर सम्यग्दृष्टि इआ संता [ छघु ] जल्दी [ कर्मणा ] कमस [ मुच्यते ] 
छुट जाता है । भावार्थे--यह आत्मा वीतराग स्व्तवेदनज्ञानमें परिणत हआ अंतरात्मा 
होकर अपनेको अनुभवता इआ वीतराग सम्यग्दृष्टि होता है, तत्र सम्यग्दृष्टि होनेके कार- 
णसे ज्ञानावरणादिः करमौसि शीघ्र दही छ्रृट जाता है- रहित हो जाता । यौ जिस हेतु 
वीतराग सम्यग्दृष्टि होनेसे यह जीव कर्मत द्रुटकर सिद्ध हो जाता है, इसी कारण वीतराग 
चसिके अनुकूढ जो शद्रात्माचुमूतिरूप वीतराग सम्यक्त्व हे; वही ध्यावने योग्य हे, एसा 
अभिप्राय इ । रेसा ही कथन श्रीकुदकुंदाचार्यने मोक्षपाहड प्रथमे निश्वयसम्यक्त्वके 


थ 


ठक्षणमे किया है “ सदन्वरओ ” इादि--उस्तका अर्थं यह है कि, आत्म्रूयमे मगन 
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यत ठ्य पिध्यारष्टिरक्षणकथनपुख्यसेन सूत्रा कथ्यते तवधा-- 
पएल्लय-रत्तउ जीवड सिच्छादिष्ट ट्वेद्‌ । 
घट चह्-िद-क्स्पडा जे सखार्‌ भसेद्‌ ॥ ५५ ॥ 
पर्यायरक्तो जीवः मिध्यादृषटि; मवति}! ` 
घाति बहुविधकमाणि येन सुषारं भ्रमति ॥ ७७ ॥ 

पज्ञयस्तउ जीवडउ भिच्छारिद्धि वेड परयरक्तो जीवो मिष्या 
भेवति एरपात्पादुमूतिरचिप्रतिपक्षभूताभिनिवेश रूपा ग्यावदारकिपूढनयादिपश्वग्रिगति- 
मलान्तभिनी मिथ्या चित्तथा व्यलीका च सा दष्टिरभिपायो रविः प्रस्ययः श्रद्धा 
यस्य स भ्दति पिध्यषष्टिः । सच किविश्षिषठः । नरनारफाष्िविभादपयायरत 
तस्य पिध्यापरिणापस्व पाट कृश्यते | चह वट्विद्कम्धपडा ज ससा भये 
वध्नाति वहविधक्तपाणि यः संसारे भ्रमति, येन पिष्यासखपरिणायेन ञयुद्धालोपर्न्येः 
प्रतिपक्षभूतानि वहुविधकमाोगि दध्राति तेश्च कयामिद्रन्यक्षवक्ाखभवभद्रर्पं पश्च 
प्रकरं संसारं परिभ्रमतीति। तया चोक्तं सोश्च सुते निश्यमिध्यादष्टिलक्षणग्रू-“जो 
पुणु परदन्वरथ पिच्छाटृद्दी छ्वेह्‌ सो साहू । मिच्छत्तपरिणदो उण बज्छहि दुद 
कम्पि 1} पुनशोक्तं तैरेव--“ ज पए णिरदा जीवा परपमडग त्ति गिदहिष्ा । 
आद्रसद्ावस्मि टिदा ते सगसपय्रा युणेयव्वा 12 अन स्ववरि्िरूपाप्रीतसगसः 
क्त्वात्‌ धरतिपक्षूतं धिथ्यालं हेयमिति यात्राः ॥ ७७॥ 
दुभा जो यत्ति वह निश्वयकर सम्यग्दृष्टि होता दै, फिर वह सम्यण्टष्टि सम्यक्लखूय परिणमता 
हरा दृष्ट आठ क्मौको क्षय करता है | ७६ ॥ 

दके वाद मिध्यादष्टिके छक्षुणकते कथनकी मुख्यतासे आठ दोहा कहते दै-- [ एयाय- 
रक्तः आद्‌; ] दारीर आदि पयायमं छीन इञ जो अज्ञानी जीव दहै; वह [ पिथ्वारष्टिः | 

मिथ्यादृष्टि [ मूप्रति ] होता दहै, ओर किर वह [ वंहविधुक्रमाभे ] अनेक प्रकारके कममी 

[वाति] वधत हे, [भेन ] जिने कि [ सं्ारं ] संसारे [ रमति] भ्रमण करता है | 
भाव्राथे--परमासाकौ अनुमूतिख्प श्रद्रासे विमुख जो आठ मद, आठ मक, छह अनायत्तन; 
तीन मृता, इन पचस दोपोकर सहित अतचश्रद्रानरूप॒मिध्यातर परिणाम जिघ्तके है 
वह मिथ्यादृष्टि कहखतता है । वह मिष्यादृि नर नारकादि विभाव-पयोययोमे छीन रहता है । 
उस मिध्यात्र प्ररिणामसे जुद्धात्याके अनुमवसे परान्परुख अनेक तष्हके कमौको वोँधता है, 
जिनते कि द्रष्य, त्र, कार, भव, मावस्यी पच प्रकारक संसारे मघ्कता दहै | एसा को$ 
दरीर नही, जो इसने न धारण कियादहो, एसा कोरक्षित्र नहींदै, क्रि जर्हो-न उपजा द्यो, 
ओर मरण क्रियादयो, रेषा कोई काठ नदह, रि जि्तमे दसन जन्म-मरण. नकिल, 
एसा कोई मव नदद, जो इतने पावा न हो, ओर रेमे अञ्ुद्ध भाव नदी है, जो इसके च हए 
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अथ पिध्यालखोपार्जितररभशक्ति कथयतति-- 
कम्म दिह-घण-विक्णरहु गसवरँ वज्ज-समार । 
णाण-वियक्खणु जीवडउ उप्पददि पाडदि तर्द ।॥ ७८ ॥ 
कर्गाणि द्ढघनचिक्णानि गरुकाणि वन्नतमानि | 
ज्ञानव्रिचक्षणं जीवं उत्पथे पातयन्ति तानि ॥ ७८॥ 
कस्म दिढघणचिच्णडं गरुद चञ्जसमादं कर्माणि भवन्ति । कि- 
विरिएटानि । इटानि वरिष्ठानि घनानि निविडानि चिकणान्यपनेतमश्क्यानि वि- 
नाकशयित्मषत्यानि ग॒स्काणि महान्ति वजसमान्यभेद्यानि च । इत्यं भूतानि कर्माणि 
क्रिः क्वनि । णाणवियक्छवणु जीवडड उप्पदहि पाड ताईं ज्ञानविचक्षणं जीव- 
युत्पथे पातयन्ति । तानि कर्माणि युगपट्टोकाटोकभकाश्चककेवलन्ञानाच्नन्तयणनि- 
-चक्षणं दक्षं जीवपभेदरततरयलक्षणाननिधयमोक्षमागीसतिपक्षभूत उन्मार्ग पातयन्तीति। 
अचायमेवामेदरत्रयरूपो निश्वयमोक्षमागं उपादेय इत्यभिपायः ॥ ७८ ॥ 


हों । इस तरह अनंत परावर्तन इसने किये हैँ । एसा ही कथन मोक्षपाइडमें निश्चय मिध्या- 
टिक ठक्षणमें श्रक्ुदकुंदाचार्थने कहा है--" जो पुण ”› इत्यादि | इसका अर्थं यह है, करि 
जो अज्ञानी जीव द्रव्यकर्म, भावकर्म, नोकर्मरखूप परद्व्यमे टठीन हो रहे है, वे साघुके त्रत 
धारण करनेपर भौ मिथ्यादृष्टि ही दै, सम्यण्टष्टि नही ओर मिध्याल्कर परिणमते दुःख दैने- 
वाठे आठ कर्मक बोधते है । फिर मी आचार्यने ही मेोक्षपाइडमे कहा है--“ जे 
पज्येघु > इत्यादि । उका अर्थं यह है, कि जो नर नारकादि पर्यायो मगन हो रहे दैः 
वे जीव परपयीयमे रत मिथ्यादृष्टि है, रेसा भगवान्‌ने कहा दै, ओर जो उपयोग लक्षणदूप 
निजमावमें तिष्ठ रदे है, वे खसमयसूप सम्यण्टष्टि हे, रसा जानो । सासं यह है, कि जो 
परप्यीयने रत दै, ये तो परसमय ( मिध्यादृषटे) ह, ओर जो आतस्-स्वमावमे कगे हए है, षे 
स्मय ( सम्यग्दटि › दै, मिथ्यादृष्टि नीं ह । यर्दोपर आमज्ञानरूपी वीतराग सम्यक्स 
परान्छुख जो मिष्या है, बह गने योग्य दै ॥ ७७ ॥ 

आगे भिथ्याल्वकर अनेक प्रकार उपार्जन किये कमस यह जीव संसार-वनमें भ्रमता 
दे, उ कर्म-दक्तिको कहते दै--[ तानि क्मांणि ] बे क्ञानावरणादि कर्म॒[ज्ञान- 
विचक्षणं ] ज्ञानादि गुणसे चतुर { जीवं ] इस जीवको [ उत्पथे ] खोटे माग॑मे [ पात- 
यति ] पटक्ते (उरते) है । केसे दै, वे कर्म॑ [ टढघनयिक्षणानि ] वल्वान है, 
वहत दै, विनाश करनेको अशक्य हे, इसल्यि चिकने हे, [ गुरकाणि ] मारी है [ वज्रस- 
मानि] ओर वज्नके समान अमेव है । भावार्थ-यड जीव एक समधम रोकाोकके 


दो ० ७९ ] ~ परमात्मप्रकाराः - ८५ 


अथ मिध्यापारेणत्या जीयो विपरीतं तच्छं जानातीति निरूपयति-- 
जिउ भिच्छतते* परेणभिउ विवरिउ तच्च सुणेड्‌ । 
कस्म-विणिस्मिय भावडा ते अप्पाणु भणेडइ ॥ ७९ ॥ 
जीवः मिष्यात्रेन परिणतः विपरीतं तत्वं मनुते । 
कर्मविनिर्मितान्‌ मावान्‌ तान्‌ आत्मानं भणाति ॥ ७९ | 
जि मिच्छत्तें परिणमिउ विवरिड तच्च खणड जीवो मिध्यासरेन 
परिणतः सन्‌ विपरीतं तख जानाति; शृद्धास्ाञचुभूतिरुविविटक्षणेन मिथ्यात्वेन 
परिणतः सन्‌ जीवः परमातमादितच्यं च यथावद्‌ वस्तुस्वरूपमपि विपरीतं मिथ्यास्व- 
रागादिपरिणतं जानाति । तत्व कं करोति । कस्माविणिस्मिय सावडा ते अप्पाणु 
-णेड कर्मविनिभितान्‌ भावान्‌ तानःत्मानं भणति; वरिरिष्टमेदज्ञानाभावाद्लैरस्थूख- 
कृरादिकर्मजनितदेदधर्मात्पानं जानातीत्यर्थः । अचर तेभ्यः कर्थजननितमातरेभ्यो भिन्नो 
रागादिनिदृत्तिकाङे स्वगुद्धालमैवोपादेय इति तात्पयम्‌ ॥ ७९ ॥ 


ग्रकारानेवाठे केवटन्नान आदिका अनंत गुणोंसे बुद्धिमान चतुर है, तो मी इस जीवको वे 
संसारके कारण कर्म॒ज्ञानादि गु्णोका आच्छादन करके अभेदरःनत्रयरूप॒निश्वयमोक्षमार्गपे 
विपरीत खोटे मार्गमे उाख्ते दै, अर्थात्‌ मोक्न-मार्मसे भुखाकर भव-वनमें मटकाति हैँ । य्ह यह 
अभिप्राय है, कि संसारके कारण जो कर्मं ओर उनके कारण मिध्यात्र रागादि परिणाम है, वे 
सवर हेय हैँ, तथा अभेदर्नत्रयरूप निश्वयमोक्षमार्म है, वह उपादेय है ॥ ७८ ॥ 

अगे मिध्यात्व परिणतिते यह्‌ जीव तको यथार्थं नदीं जानता, विपरीत जानता है, 
ठेसा कहते है--[ जीवः ] यह जीव [ मिथ्यातेन परिणतः ] अतखश्रद्धानरूप परिणत इआः; 
{ तखं ] आत्मको आदि ठेकर त्वोके स्वरूपको [ विपरीतं ] अन्यकरा अन्य [ मनुते ] 
श्रद्धान करता दै, यथार्थं नदी जानता । वस्तुका स्वस्य तो जैसा हे वैसा हीदहै, तो मी वह 
पिष्याती जीव वस्तुके स्वरूपको विपरीत जानता है, अपना जो शद्ध ज्ञानादि सहित स्वरूप ठै; 
उसको मिव्यात् रागादिरूप जानता है | उससे क्या करता है £ [ कर्मविनिमितान्‌ भावान्‌) 
कमीकर रचे गये जो दारीरादि परमाव हैँ [ तान्न ] उनको [ आत्मान ] अपने [ भणति) 
कहता है, अर्यात्‌. मेदविक्ञानके अभावसे गोरा, याम, स्थूक, छदा, इत्यादि कर्मजनित देहके 
सरूपको अपना जानता हि, इसीसे संसा भ्रमण करता है । भावार्थं --य्हौपर करमौसि उपार्जन 
कयि मावेसि भिन्न जो द्ध आत्मा है, उससे जिस समय रागादि दूर होते दै, उस समय उपादेव 
दे, क्योकि तमी शुद्ध आत्माक्रा ज्ञान होता है ॥ ७९ ॥ 


८६ ~ रायचन्द्रनैनशाघ्नमाया ~ [ य० १, दो० -८०~- 


अथानन्तरं तसूर्ोक्तकर्मननितमावान्‌ येन मिथ्यापरिणामरेन छता वरिरात्मा 
आसनि योजयति तं परिणायं सुतपश्चकेन धिव्रणोति-- 
दडः गोरउ दै सामटर दृँ जि विभिण्णड वण्णु | 
तण-अजगड शृल्छ डं णट्डं मृदढउ सण्णं ॥ ८० ॥ 
अहं मौरः अहं द्यामः अहमेव विभिन्नः वर्णः | 
अहं तन्यद्धः स्थूखः अहं एतं मृं मन्यस्न ॥ ८० ॥ 
अहं गोरो गौरवर्णः, अहं व्यामः उयामवर्णः, अहमेव भिन्नो नानावर्णः 
मिशवर्णः । दः । वणविप्ये सूपविपये। पुनथ कथंभूतोऽदम्‌। तन्यङ्गः कशाङ्गः । पुनश 
थंभूतोऽदम्‌ । स्थलः स्थृख्शरीरः 1 इत्थंभूतं मृढात्मानं मन्यस्व । एवं पूर्वोक्तमिध्या- 
परिणामपरिणतं जीवं भृढास्ानं जानीद्यति । अयमन भावाय; | नि्यनयेनानो 
भिन्नान्‌ कर्मजनितान्‌ गौरस्थृल्यदिभावान्‌ स्वैथा देयभूतानपि सर्वभकरारोपादेयभूते 
चीतसंगनिलयानन्देकस्वभावै शृद्धजीवे यो योजयति स व्रिपयकपायापीनतयां 
स्वश्द्धासावुभूतेश्ययुतः सन्‌ मूढात्मा भवतीति ॥ ८० ॥ अथ~-- 
दं वरु कभणु वहु इड दडं खच्तिउ डं सेखु । 
पुरिखु णडंसड इस्थि चँ भण्णड सरु विसेख ॥ ८१ ॥ 
अदं वरः ब्राह्मणः वेद्यः अहं अदं क्षियः अहं शेपः । 
पुरुपः नयंकः खी अहं मन्यते मूढः विरोपम्‌ ॥ ८१ ॥ 
दृं यरु मणु वहु द्डं डं त्तिउ दरं सखु अहं वरो विशिष्टो व्राह्यणः 


इतके वाद्‌ उन पूर्वं कथित कर्मजनित भाववौको जिस मिध्यात परिणामे बहिरात्मा अपनेको 
मानता है, ओर वे अपने है नद, रेते परिणामोको पौँ दोदा-सूत्रौमे कहते दै-- [अहं ] भे 
[ गौरः ] मोरा द्वै [अहं] मे [ इयाम] काय ह [ अहमेव ] भ दी [विभिन्नः वणः] 
अनेक वर्णवालाहर, | अहं ] मे [ त्न्यगः ] करा (पतठे ) शरीराखाह, [ अहं ] मे [ स्थूलः 
मोटा द, [ एप ] इत प्रकार मध्या परिणामकर परिणत मिथ्यादृष्टि जीवको तू [ मुषं ] मूढ 
[ मन्यस्व } मान । याघरार्थ---यह है, कि निश्वयनयसे आत्मासे मिन जो कर्मजनित गौर 
सथूखादि भाव ठै, वे स्था वयाव्य है, ओर सर्व प्रकार आराधने योग्य वीतराग नितयानंदस्वभाव 
जो द्युद्धजीव है, वह इनसे भिन्न हे, तो भी जो पुरुप विपय कपायौके आधीन होकर शरीरके 
भावोको अपने जानता है, वह अपनी द्रातमानुभूषिते रहित इ मूढात्मा हे ॥ ८० ॥ 
` अमे किरभी मिष्यादधिकि ठक्षण कहते दै--[ गूढः | मिथ्यादृष्टि अपनेको [ वि- 
दपं मघुते ] रेता विदोप मानता दैः कि [ अहं ] मं [ वरः व्राह्मणः | सवमें श्रेष्ठ ब्राह्मण 


दो ८२] ~ परमास्मप्रकाशः - ` .. ८७ 


अष चञ्यो ्रणिग्‌ अहं क्षत्रि ऽहं शेपः शरद्रादिः । पुनं क्थभूतः। परिख णरंखड 
इत्थि दं मण्णड सूह दिसेखु पुरुषो नपुंसकः सीटिङ्गोऽदं मन्यते मूढो विशेषं 
व्राह्मणादिविेपमिति । इदमत्र तात्पयम्‌ । यच्निशेयनयेन परमात्मनो भिन्नानपि 
क्मजनितान्‌ व्राद्यणाद्रिमेदान्‌ सर्वमकारेण देयभूतानपि निश्वयनयेनोपादेयभूते 
चीततगसदानन्देकस््रभावे स्वश्युद्धातमनि योजयति संबद्धान्‌ करोति । कोऽसौ 
क्थ भूतः । अन्नानपरिणतः स्वरहद्धात्मतच्वभावनारहिते मूढासेति ॥ ८१ ॥ अथ-- : 
तरुणड वृटुड रूयडड सरउ ५डिड दिच्ु । | 
सखवणडउ वदड सवड्ड स्टृदड सण्णड खब्चु ॥ ८२॥ 
तरुणः बद्धः ख्पवान्‌ शूरः पण्डितः दिव्यः । 
क्षपणकः वन्दकः श्रेतपटः मूढः मन्यते सर्वम्‌ | ८२ ॥ 
तरूणङउ वृढ रूयडड सूरड पडिड दिवु तरुणो योवनस्थोऽहं बद्धोऽदं 
रूपस्व्यदं रारः खभटोऽदं पण्डितोऽदं दिव्योऽदम्‌ । पुनश्च किरिः । खवणड वदड 
सेवडड क्षपणक दिगम्रोऽदहं बन्दको बौदोऽदं अ्ेतपटादिरि ङ्गधारकोऽहमिति 
मूढात्मा सर्वं मन्यत इतति । अयमत्र तात्प्याथैः | यद्यपि व्यवहारेणाभिननान्‌ तथापि 
निश्येन बीतरागसहजानन्दैकस्वभावात्रमात्मनः भिन्नान्‌ कर्मोदियोत्पन्नान्‌ तरुण- 
दृद्धादिविभावपयांयान्‌ देयानपि साघ्षादुपादेयभूते स्वद्ुद्ासतश्े योजयति। कोऽसौ । 
ख्यातिपूजालामादििभावपरिणामाधीनतया प्रमात्मभावनाच्युतः सन्‌ मूढेति 
| ८२॥ अथ-- 


ह, [ अहं ] मे [वेश्यः ] वणिष्‌ द्र, [ अहं ] मै [ क्षत्रियः ] क्षती हँ [ अहं ] मे [ शेषः| 
इनके सिवाय श ह, [ अदं ] मे [ पुरुपः नपुंसकः सी ] पुरुष ईह नपुंसक ह्व ओर खी 
ह| इस प्रकार इारीरके मावोको मूख अपने मानता है । सो ये सत्र शरीरके दै, आत्मके 
नदीं ह । भावार्थ- यदौपर रेसादहै, कि निश्चयनयसे ये ब्राह्मणादि मेद कर्मजनित रहै, 
प्ररमात्माके नदी है, इसय््यि सव्र तरह आतमज्ञानीके व्याज्यरूप है, तो भी जो निश्वयनयकर ,. 
आराधने योग्य वीतराग सदा आर्नदस्वभाव निज शुद्धात्मामे इन भेदको ख्गाता है, अर्थात्‌ 
अपनेको ब्राह्मण, ्षत्री, वैद्य, श्र, मानताहै, खी, पुरुष, नपुंसक, मानताहे, वह कमौका वंध 
करता है, वदी अज्ञानसे परिणत हआ निज जुद्धात्म तकी भावनासे रहित इभा मूढात्मा है, 
ज्ञानवान्‌ नदीं है ॥ ८१ ॥ । 

अगे फिर मृटुके ठक्षण कहते है--[ तरुणः ] मे जवान रह [ बद्धः ] बुद्धा हः 
[ खूपस्तरी ] रूपवान्‌ द, [ शूरः ] शूरवीर द, [ पंडितः ] पंडित हः [ दिव्यः ] सत्रम श्रेष्ठ 
र, [ क्षपणकः ] दिवर्‌ हँ, [ वदकः ] वौद्धमतका आचार्य द, [ श्वेतपटः ] ओर म शतावर 
द्र, इत्यादि [ सर्वं ] सव रारीरके मेर्दोको [ मूढः ] मूं [ मन्यते ] अपने मानता दै । -ये 


८८ ~ रायचन््रनेनराखमाा - [ अ० १, दो०° ८१- 


जणणी जणणु वि कंत घर पुत्तु वि मित्त चि दच्घु। 
माया-जादु वि अप्प्रणउ मूढड मण्णह्‌ सच्चु ॥ ८३ ॥ 
जननी जननः अपि कान्ता गृहं पुत्रोऽपि मित्रमपि द्यम्‌ । 
मायाजाटमपि आतीयं मूढः मन्यते स्रम्‌ | ८३ ॥ 
जणणी जणणु चि कं घर युक्त चि मित्तु चि दच्च जननी मात्ता जननः 
पितापि कान्ता भार्या श पुत्रोऽपि मिनमपि द्रव्यं सुवर्णादि यत्तःसर्व भायाजाद् 
वि अप्पणडउ मूटउ मण्णद्‌ सच्च मायाजारमप्यसत्यमपि कृत्रिपरमपि आत्मीयं 
स्वकायं मन्यते । कोऽसौ । मूढो मूढात्मा । कत्तिसंख्योपेतमपि । स्वमपीति । अयमत्र 
भावाथ; । जनन्यादिकं प्रस्वरूपमपि शद्धास्मनो भिन्नमपि हेयस्यशेपनारकादिदुःखस्य 
कारणलाद्धेयमपि साक्षादुपादेयभूतानाङ्त्ररक्षणपारमाधिकसौख्यादभिन्ने बीतराग- 
परमानन्दैकस्वभषरे शुद्धात्मतचे योजयति | स कः । पनोयचनफ।यव्यापारपरिणतः 
खशृद्धात्सद्रव्यभावनाभूल्यो मूढात्मेति ॥ ८३ ॥ अथ-- 





भेद जीवके नहीं है । भावार्थ--यरपर यह है कि, यपि व्यवहारलयकर्‌ यै सत्र तरुण 
बृद्धादि शरीरके भेद आत्मके कहे जते ह, तो भी निश्वयनयकर वीतराग सहजानंद एक 
सभाव जो परमात्मा उससे भिन्न हैँ | ये तस्णादि विमावपय्याय कर्मके उदयकर उन हए 
है, इसल्यि त्यागने योग्य है, तो भी उनको साक्षात्‌ उपादेयरूप निज शुद्धात तच्व्मे जो 
ङ्गाता है, अर्थात्‌ आत्माके मानता दै, वह अज्ञानी जीव वडा प्रतिष्ठा धनका लाभ इत्यादि 
विभाव परिणामोके आधीन होकर परमात्माकी भावनासे रहित हआ मूढात्मा है, बह जौवके ही 
भाव मानता है ॥ ८२॥ 

अगे किर भी मूके क्षण कहते ईदै--[ जननी ] माता [ जननः ] पिता [अपि 
ओर [कांता] खी [शरद] घर [पुत्रः अपि] ओर वेदा वेठी [ मित्रमपि) मित्र 
वरह सवर ॒वुुम्बीजन वहिन भानजी नाना मामा भाई वधु ओर | द्रव्यं ] रतन माणिक 
मोती सुवर्णं चांदी धन धान्य, द्विपद्-वांदी धाय नौकर चौपाये-गाय वैर घोडा घोड़ी ऊट 
हाथी स्थ पाठकी वही, ये [ सर्थं ] सव [ मायाजालमपि ] असय दै, कर्मजनित है, तो 
मी [ भूटः। अज्ञानी जीव [ आत्मीयं ] अपने [ मन्यते} मानता है। भावाथ--ये 
माता पिता आदि सत्र बुदुम्बीजन पररूप मी दै, सव स्वारथके है, शछद्धातासे -भि भी 
है, शारीर संधी है, हेयरूप सांसारीक नारकादि दुःखोके कारण होनेसे त्याज्य भी दै, उनको 
जो .जीव साक्षात्‌ उपदियरूप अना्ुकताखरूम परमाथिक सुखसे अभिन्न रबात्तराग परमा- 
नदरूप एकस्वमाववाठे शद्धातद्रन्यमे लगाता हे, अर्थात्‌ अपने मानता है, बह मन वचन 
कायरूप परिणत हज द्ध अपने आमद्रग्यकी भावनासे य॒ ( रदित ) मूढात्मा है, . 


द° ८५ | ~ परमात्मप्रकाराः ~ ८९ 


टुक्खर्दै काराणि जे विख ते खुर्-देड रमेड्‌ । 

मिच्छटृदिडि जीवडउ इत्यु ण का करेइ ॥ ८४ ॥ 
टुस्य कारणं ये विषयाः तान्‌ सुखदेतून्‌ रमते । 
मिध्यादृ्टिः जीवः अत्न किं करोति ॥ ८४ ॥ 


दुक्खं कारणि जे विस्य ते खुद्देऽ रमेई्‌ दुःखस्य कारणं ये विषया- 
स्तान्‌ विषयान्‌ खहेत्‌न्‌ मत्वा रमते । स कः। मिच्छाइृष्टिड जीवडडउ मिथ्या- 
दृष्टिलीवः ! इत्यु ण काईं करेइ अन जगति योऽसौ दुःखरूपविषयान्‌ निश्वयनयेन 
सुखरूपान्‌ मन्यते स -मिध्यारृष्टिः कफिमकृत्यं पापं न करोति अपि तु सवं कयेत्ये- 
देति । अत्र तात्पयम्‌ । पिथ्य्रदृष्टिजीवो वीतयगनिर्विकस्पपमाधिसयुतन्नपरमानन्द्‌- 
प्रमसमरतीभावरूपटलरसापेक्षया निश्चयेन दुःखरूपानपि विषयान्‌ सखतून्‌ मला 
अदुभवर्तत्यथः ॥ ८४ ॥ एवं त्रिविधात्मपरतिपादकपरथममहाधिकारमध्ये (निड 
मिच्छः इत्यादिनूवाषटकेन मिथ्यादृष्टिपरिणतिन्याख्यानस्थरं समाप्तम्‌ ॥ 
तदनन्तरं सम्यग्दष्टिमावनाव्याख्यानरुख्यत्वन (काट छटेविणुः इत्यादि सूजा- 
षकं कथ्यते | अथ- 
काट लदेविणु जोय लिख जिखु सोह गटेइ । 
तिख तिखु दस्णु लद जिउ णियमे अप्पु खणड ॥ ८५ ॥ 
काटे ट्च्धवा योगिन्‌ यथा यथा मोदः गरति । 
तथा तथा दर्शनं कमते जीवः नियमेन आत्मानं मनुते ॥ ८५ ॥ 


एसा जानो, अर्थात्‌ अतीद्रियद्ुलख्य आत्मामे परवस्तुका क्या प्रयोजन है । जो परवस्तुको 
अपना मानता है, वही मूख है ॥ ८३ ॥ 

अव ओर मी मूढुका लक्षण कहते दै--[ दुःखस्य ] दुःखके [ कारणं ] कारण 
{ ये] जो [ विषयाः ] पंच ददियोके विषय है, [ तान्‌ } उनको [ सुखहैतून्‌ ] इग्वके 
कारण जानकर [ रमते ] रमण करता है, वह [ भिथ्यारषटिः जीवः ] मिथ्यादृष्टि जीव 
{ अचर ] इस संसारम [ फन करोति] क्या पाप नहींकरता१ समी पाप करता हे, अर्थात्‌ 
जीवोँकी रिसा करता है, शूठ वोरता है, दूसरेका धन हरता है, दूसरेकी खी सेवन करता है 
अति. तृष्णा करता हे, वहत आरंभ करता हे, खेती करता है, खोटे खोटे व्यसन सेवता दै, जो न 
करके काम है, उनको मी करता है । भावा्थ-- मिथ्यादृष्टि जीव वीतराग निर्विकल्प परम- 
सुमाधिसे उतपन्न परमानंद परमसमरसीमावरूप सुखसे परान्पुख इआ निश्चयकर महा टुःखरूप 
विषर्योको सुखके कारण समञ्चकर सेवन करता है, सो इनमें सुख नहीं हँ ॥ ८४ ॥ 


९०. ~ रायचन्द्रजैनलाखमाटा ~ [अ० १, दो०८६ - 


काल खदेविणु जोद्टया जिषु जिषु मौह गेह काठं छज्ध्वा है योगिन्‌ 
यथा यथा मोह विगलति तिखु ति दंसणु लड ज्डि तथा तथा दर्चनं सम्थ- 
क्त्वं खमते जीवः । तदनन्तरं फ्रि करोति । णयं अप्पु सुणेडई नियमेनात्मानं 
मनुमे जानातीत्यर्थः । तथाहि -एकेन्दियपिकटेन्दियपश्ैन्धियसंत्निप्यप्रषसुप्यदेर- 
ृलशद्धात्मोपेशादीनाु्तयोत्तरदुखेमक्रपेण दुःपराप्ठा काल्टन्धिः) कथंचित्काक- 
ताटीयन्यायेन तां रध्वा परमागमकथितपार्गेण पिथ्यालयादिमेदमिन्परमातमोपटंभ- 
परतिपत्तेयैया यथा मेहो विगटति तथा तया शृद्धालमैवपाःय इति रुचिरूपं सम्यक्व 
ठभने | शुद्धासकमंणोर्भदज्ञानेन शद्धासतखं मनुते जानातीति । अनर यद्यैवोपद्वेयः- 
भूतस्य शद्धासनो रुचिपरिणामेन निधयसम्प्टटिनाति जीवः, स एवोपदेय 
इति भात्राथैः ।॥ ८५ ॥ 
अते उध4 पूर्वोक्तन्यायेन सम्यग्ष्टिभूता पिध्यादष्टिभावनावाः पतिपक्षभूरतां 
यादसीं मेदभावनां करोति तादृशीं क्रमेण सूत्रसप्रकेन वित्रृणोति - 
अप्पा गोरड क्रष्टुं ण वि अप्पा रत्तु ण होड । 
अप्पा सहश्च वि धृट ण वि णाणिड जा जोह ॥ ८६॥ 
आत्मा गौरः कृष्णः नापि आत्मा स्तः न मवति । क 
आत्मा सूक्ष्मोऽपि स्थूलः नापि ज्ञानी ज्ञानेन परयति | ८६ ॥ 
दसत प्रकार तीन तरहकी आत्माकी कहनेवाठे पहरे महा अधिकारमे “जिउ मिच्छे” 
इत्यादि आर दोहोमेपे मिथ्यादृ्टिकी परिणतिका व्या्यान समाप्त किया | इसके जने 
सम्यग्दथिकी मवनाके व्या्यानकी सुल्यतासे “८ काठ ल्हेवरिणु ' इत्यादि आठ दोहा-पूत्र 
कहते है -[ हे योगिन्‌ ] है योगी, [ काठ टन्ध्वा ] काठ पाकर [ यथा यथा ] जसा 
जैसा [ मोहः } मोद [ गति ] गर्ता है-कम होता जाता हे, [ तथा तथा ] तैसा तेसा 
[ जीव्‌; ] यह जीव [ दर्शनं ] सम्यग्दर्यनको [ छभते ] पता दै, फिर [ नियमेन ] 
निश्वयसे [{ आत्मामं ] अपने खरूपको [ मनुते ] जानता है । भावार्थ--एेद्रीसे विकल- 
त्रय ( दीदी तेद चै › द्येना दुर्म है, विकलत्रयसे पं दरीः पचेद्र सैनी पयाति, उससे 
मनुष्य होना काणनि है । मनुप्यम भी आर्क्षे, उत्तम कुलः दद्रात्माका उपदेश आदि मिखना 
उत्तरोत्तर बहत कठिन है, ओर किसी तरह '“काकताठीय न्यायसे” काठढन्धिको पाकर सव 
दुर्लभ सामप्री मिक्नेपर भी जैन-शालोक्त मारगसे मिध्यात्वादिके दूर हो जनेत्ते आतघ्वरूपकी 
प्रति होते हए, जैसा जैसा मोह क्षीण होता जाता है, वैसा वैसा छद्ध आत्मा ही उपादेय है, 
रेसा रंचिरूप सम्यक्ल होता है । ञद्ध आत्मा ओर कर्मको जुदे जुदे जानता है । जिस 
ञद्ातमाकी रुचिरूप परिणामते यह जीव निश्वयसम्यग्दटि होता दै, बही उपादेय कैः 
यह्‌ तात्पर्य हज ॥ ८५ ॥ १५ 


| ~ परमात्मप्रकाशः ~ ९१ 
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आसा गौरो न भवति दरष्णो न भवति रक्तो न भवति आत्मा क्षमोऽपि 
न भवति स्थूलोऽपि नेव । तिं किंविरिष्टः। ज्ञानी ज्ञानखरूपः ज्ञानेन करणभूतेन 
परयति । अथवा * णाणिउ जाणइ जोई ‡ इति पागन्तरं, ज्ञानी योऽसौ योगी स 
जानात्वात्पानम्‌ । अथवा ज्ञानी ज्ञानस्वरूपेण आत्मा । कोऽसों जानाति 1 योगीति। 
तथाहि-ङृप्णगोयादिकधमान्‌ व्यवहारेण जीवस्वद्धानपि तथापि शृद्धासमनी 
भिन्नान्‌ कमजनितान्‌ देयान्‌ कवातरागससंवेदनज्ञानी खशुद्धात्पतखे तान्‌ न योन- 
यति सवद्धान्‌ करोताते भावाः ॥ ८६ ॥ अथ- 

अप्पा चभणु वडइ्स्र ण एड ण एव खत्तड ण (द खसु । 
पुरिख णडउसड इत्थि ण वि णाणिड खणड असख ॥ ८७ ॥ 
आत्मा ब्राह्मणः वेद्यः नापि नापि क्षेत्रियः नापि रेपः | 
पुरुपः नपुंसकः खी नापि ज्ञानी मनुते अरोषम्‌ ॥ ८७. ॥ 

अप्पा यभणु वद्स्ण विण वि खत्तिड ण वि सेसु पुरि णरंसञं 
द्स्थिण वि आत्मा ब्राद्यणो न भवति वैश्योऽपि नैव नापि क्षत्रियो नापे शेषः 
स द्रादिः पुरुपनुंसक्खीिङ्गरूपोऽपि नैव । तहिं विशिष्टः । णाणिड सुणड असेखु 
ञानी ज्ञानस्वरूप आत्मा ज्ञनी सन्‌ । किं करोति ॥ मसते जानाति । कमु । अशरषे 
वस्तुजातं वस्तसमूहमिति । तचथा । यानेव ब्ाह्मणादिवणमेदान्‌ रटिङ्गादिखिङ्ग- 
भेदान्‌ व्यवहारेण परमातमपदाथादभिनान्‌ शृद्धनिथयेन भिन्नान्‌ साक्षाद्धेयभूतान्‌ 
इसके वाद्‌ पूव्रकथित रीतिसे सम्यग्दृष्टि होकर मिध्याल्वकी भावनासे विपरीत जैसी मेदवि- 
ज्ञानक भावनाको करता है, वेसी मेदविज्ञान-भावनाका स्वरूप क्रमसे सात दोदा-सूत्रोमे कहते 
दै--[ आत्मा ] आमा [ गोरः कृष्णः नापि ] सफेद नदीं है, काला नहीं हे; { आत्मा | 
आत्मा [ रक्तः ] खाट [ न भवति ] नदी €, [ आला ] आत्मा [ क्ष्म; अपि स्थूलः 
नेव ] सृष्टम मी नहीं है, ओर स्थ भी नहीं है, [ ज्ञानी | ज्ञानस्वरूप है, [ ज्ञानेन ] ज्ञान- 


दृष्टस [पद्यत] देखा जाता है, अथवा ज्ञानी पुरुष योगी ही ज्ञानकर आत्माको जानता है । 
भावा्थ--ये सेत काठके आदि धर्म॑व्यवहारनयकर शारीरके सम्बन्धसे जीवके कदे जातें 
द, तो भी द्रनिश्वयनयकर शुद्ात्मासे जुदे दै, कर्मजनित हैँ, व्यागने योग्य हैँ | जौ बात 
राग.स्वसंबेदन ज्ञानी है, वह निज शुद्धात्मतच्यम इन धर्माको नहीं र्गाता, अर्थात्‌ इनको अपने 
नर्ही समन्षता हे ॥ ८६ ॥ 

आगे ब्राह्मणादि वर्णं आत्माके नहीं है, एेसा वर्णन कर दै--[ आत्मा | चात्मा 
[व्राह्मणः वैरयः नापि ] बराह्मण नहीं है वैश्य मी नदौ है, [क्षत्रियः नापि ] क्त्री भी 
नदीं दै, [ शेषः ] वाकी श्म [ नापि ] नदीं दै, [ पुरुषः नपुंसकः खी नापि ] परप 
नपुंसक खीिगरूप भी नहीं टै, [ ज्ञानी ] ज्ञानखखूप इआ ` [ अदोषं ] समस्तः वरस्तुओंकोः 


९२ ~ रायचन्धनेनशाचमाटा ~ ( अ० १, दो ८<- 


चीतरागनिर्विकखतमाधिच्युतो विरसा स्मात्मनि योजयति तानेव तद्िपरीतमावना- 
रतोऽन्तरात्मा स्वश्द्वासखसूपेण योजयतीति तासर्यर्थः ॥ ८७ ॥ अथ-- 
अप्पा वंदड खचवणु ण वि अप्पा शुरउ ण होड । 
अप्पा टछिगिउ एकु ण वि णाणिड जाणडह जोड ॥ ८८ ॥ 
आत्मा बन्दकः क्षपणः नापि आत्मा गुस्वः न भवति । 
आत्मा चिद्धी एकः नापि ज्ञानी जानति योगी ॥ ८८ ॥ 
आत्मा बन्द्को वौद्धो न भत्ति, आत्मा क्षपणक दिगम्बरो न भवति, आत्मा 


गुरवशब्दवाय्यः श्वेताम्बरो न भवति । आत्मा एकदण्डिथिदण्डिदंसपरमरससज्ञाः 
सन्यासी शिखी यृण्डी योगदण्डाक्षमाटातिलकङकुलकयोपपभरृतिवेषधारी नैकोऽपि 
कथिदपि लिङ्गी न भवति । तर्दिं कर्थभूनो भ्रति । ज्ञानी । तमात्मानं कोऽसौ 
जानाति योगी ध्यानीति । तथाहि - यद्यप्यात्मा व्यवहारेण वन्दाकारिटिङ्खी भण्यते 
` तथापि शुद्धनिश्वयनयेनेकोऽपि रिद्धी न भवतीति । अयमत्र भावार्थः । देदयाधितं न्य- 
लिङ्ग{पचरितासद्भूतन्यवहारेण जीवखरूपं भण्यते, वीतरागनिविंकर्पसमाधिरूपं भाव्र- 
ङ्ध तु यचयपि शुद्धाससरूपसाधकसरादुपचारेण शृद्धजीवस्वरूपं भण्यते, तथापि 
सुश्मश्द्धनिश्वयेन न भण्यत इति ॥ ८८ ॥ अथ-- 


ज्ञानसे [मनुते] जानता है । भावार्थ- जो ब्राह्मणादि वर्ण-मेद है, ओर पुरुप गाद तीन 
ङ्ग, वे यपि व्यवहारनयकर देहके संवधते जीवके कदे जति है, तो भी छद्रनिश्वयन- 
यकर आत्मासे भिन्न है, ओर साक्षात्‌ त्यागने योग्य है, उनको वीतरागनिर्विकल्पसमापिसे 
रहित मिथ्या जीव अपने जानता है, ओर उन्दीको मिध्यात्वते रहित सम्यग्दरटि जीव अपने 
नदी समक्षता । आपको तो वह ज्ञानघभावरूप जानता हे ॥ ८७ ॥ ˆ 

अगे वंदक क्षपणकादि मेद भी जीवके नदीं हे, एसा कहते दै--[ आस्मा ] आत्मा 
[ चंदकः क्षपणः नापि] वैद्रका आचाय नही" है, दिगंव्र मी नहीं हे, [ आत्मा ] 
आत्मा [ गुरः न भवतति ] श्ेताग्वर मी नहीं है, [ आन्मा ] आत्मा [ एकः अपि ] 
कोई मी [ ङ्गी ] त्ेडका धारी [न] नी हे, अर्थात्‌ एकदंडीः व्रिदंडी, हंस, परमहस; 
सन्यासी, जटाधारी, सुंडित, सुद्राक्षकी माला तिरक कुलक घोष कौरः मेषौ कोई भी 
भेपधारी नदी है, एक [ ज्ञानी ] ज्ञानस्वरूप है, उस आत्मको [ योगी } ध्यानी सुनि 
ध्यानारुढ दोकर [ जानाति ] जानता है, ध्यान करता है । भावार्थ--ययपि ्यवहार- 
नयकर यह आत्मा वंदकादि अनेक भेपोको धरता है, तो मी जुद्धनिश्चयनयकर कोई भी 
मेष जीवक महीं है, देहके दै । यौ देहके आश्रयसे जौ द्रव्य्िग है, वह उपचरितास- 
दरतम्यवहारनयकर जीवका स्वरूप कहा जाता दै, तो मी निश्वयनयकर जीका स्वरूप नही है: 


दोऽ ९० | - प्रमातसग्रकाशः -- ९३ 


अप्पा युर णवि सिर णवि णवि साभि णवि मिच्छु । 
सूरउ काथर होइ णवि णवि उत्तु णवि णिच्चु ॥ ८९ ॥ 
आत्मा गुरः चैव शिष्यः नेव नैव स्वामी नेव भृत्यः | 
जरः कातरः भवति नेव नेव उत्तमः नेव नीचः ॥ ८९ ॥ 
आला गुरूतैव भवति शिष्योपि न भवति नेव स्वामी नैव भृत्यः शूरोन 
भवति कातरो हीनो नैव भवति नेवोत्तमः उत्तमकुलप्रसुतः नेव नीचो नीचङुल- 
प्रसूत इति । त्था । गुरुरिष्यादिसंवन्धान्‌ यपि व्यवहारेण जीवस्वरूपांस्तथापि 
गुद्धनिश्वयेन परमासद्रव्याद्धिननान्‌ दहेयभूतान्‌ बीतरागपरमानन्देकस्वशद्धात्मोपलग्धे- 
रच्युतो वहिरात्मा स्वात्मसवद्धान्‌ करोति तानेव वीतरागनिषिकस्पसमाधिस्थो 
अन्तरात्मा परस्वरूपान्‌ जानातीति भावार्थः ॥ ८९ ॥ अथ-- 
अप्पा साणुख देड ण वि अप्या तरि ण दोइ। 
अष्ा णारउ कूर्द वि णवि णाणिउ जाणड जोड ॥ ९० ॥ 
आत्मा मुप्यः देवः नापि आत्मा तिर्यग्‌ न भवति । 
आत्मा नारकः कापि नैव ज्ञानी जानाति योगी ॥ ९० ॥ 


अप्पा साणुखु वेड ण वि अप्या तिरि ण दोह अप्पा णारउ करटं वि 


क्योकि जव देह हयी जीवकी न्दी, तो भेष कैसेहो सकता है इस्य्यि द्रव्य डिगतो 
सर्वथा ही नहीं है, ओर वीतरागनि््िकस्पसमाविखूप भावारग यपि श्ुद्रात्मस्वरूपका साधक 
है, इसञ्यि उपचारनयकर जीवका स्वरूप कहा जाता है, तो मी परससूष्ष ञुद्निश्वयनयकर 
मावरिग भी जीवका नदीं है | माघिग साधनखूप है, बह भी परम॒ अवस्थाका साधक 
न्दौ दै ॥ ८८ ॥ 

अगे यह गुरु शिष्यादिक भी नदीं है--[ आत्मा ] आत्मा [ गुरुः नेव ] गुरु नही 
ह, [ शिष्यः नेव ] शिष्य मी नदी दै, [स्वामी नैव ] सामी मी नही दै, [भृतयः नेव ] 
नौकर नदीं है; [शूरः कातरः नेव ] सूरवीर नहीं है, कायर नहीं है, [ उत्तमः नैव ] 
उचकुखी नदी हे, [ नीचः नैवं भवति ] ओर नीचकरुढी मी नहीं है । मावार्थ- ये सव 
गुरु, शिष्य, स्वामी, सेवकादि संवध यपि ग्यवहारनयसे जीवके स्वख्प है, तो मी शद्ध निश्व- 
यनयसते रुद्ध आत्मासे जुदे है, आत्मके नहीं है, व्यागने योग्य है, इन भेदको वीतरागपरमानंद 
निज शुद्धात्माकी प्रासे रहित वहिरात्मा मिथ्यादृष्टि जीव अपने समक्ता है, ओर इन्दं 
भेदोंको वीतराग निधिकल्पसमाधिमें रहता हआ अंतरात्मा सम्यद्ष्टिजीव पररूप (दूसरे ) 
जानता दै ॥ ८९ ॥ | 


९४ ~ रायचन्द्रजैनशासलमाया ~ [ अ० १, दो° ९१- 
णवि आत्मा मसुष्यो न भवति देवो नैव भवति आत्मा तिर्यग्योनिर भवति आत्मा 
नारकः कापि काटे न भवति । तरिं पविविरिषठो भवति । णाणिड जाणड्‌ जोड 

9 रै, _ ज [न = > = (~ _ निर्वि 
ज्ञानी ज्ञानरूपो भवति । तमारानं कोऽप्रौ जानाति । योगी कोऽथः । विुत्निनिरषि- 
[न [1 [> + ४७ 
करपसमाधिस्थ इति । तथाहि । व्रिशृद्धज्ञानद्नस्वमावपरमासतचखमावनामरतिपक्षभूतैः 
[ना ^ [५ ¢ [9 [१ [१ [> 
रागदेपादिविभावपरिणामनाछेयन्युपाजितानि कर्माणि तदुदयजनितान्‌ मदुष्यादि- 
तरिभापरपयायान्‌ भेदाभेदरनय्यभावनाच्युतो वहिरात्मा सादते योजयति । 
तद्िपरीतोऽन्तरासशब्दवाच्यो ज्ञानी पृथक्‌ जानातीत्यमिधायः ॥ ९० ॥ अथ 
अप्पा पडिड खक्छु णवि णवि ईैसरू णवि णी | 
तरुणड दूढड वाल्छ णवि अण्णुं वि कसर्म-वितेखु ॥ ९१॥ 
आत्मा पण्डितः मूर्खः नेव नेव ईश्वरः नेव निःस्वः 
तस्णः बद्धः वाछः नेव अन्यः अपि कर्मविरेपः |॥ ९१॥ 
अप्पा पंडिउ क्खु णवि णवि ईसरु णवि णीखु तरूणड चृढड वाट 


स 
णवि आत्मा पण्डितो न भवति मूर्खो नैव ईश्वरः समथो नेव निःस्वो ददिदरः तरुणो 
बद्धौ वाछोऽपि नैव  पण्डितादिस्वरूपं यच्रात्मस्वभावो न भवति ताईं फिं भवति । 


अण्णु चि कम्मविसेस्ु अन्य एव कर्मजनितोऽयं विभादपर्यायवरिंरेप इति। तचथा। 
पण्डिताप्रि सवन्धान्‌ य्पि च्यवहारनयेन जीवस्वभावान्‌ तथापि शुद्धनिश्वयेन 





आगे आत्माका स्वरूप कहते दै--[ आत्मा ] जीव पदार्थं [ मनुष्यः दैवः नापि 1 
न त्तो मनुष्य है, न तो देव है, [ आत्मा } आत्मा [ तियं न भवति ] तिर्थच पञ्च मी नहीं है, 
[ आत्मा ] आत्मा [ नाग्कः ] नारकी मी [ कापि नैव ] कमी नदी, अर्थात्‌ किसी प्रकार 
भी परख्य नदी है, परंतु [ ज्ञानी ] ज्ञानस्वरूप हे, उसको [ योगी ] मुनिराज तीन गुिके 
धारक ओर निधिकल्पस्षमाधिमें खीन इए [ जानाति ] जानते दै । भावार्थ-निर्मल ज्ञान 
दर्दन स्वभाव जो परमात्मत उसकी भावनासे उच्टे राग द्वेषादि विभाव-परिणामोसे उपार्जन 
किये जो ज्ुभाङ्ुभ कर्म है, उनके उद्यसे उत्पन्न हई मनुष्यादि विमाव-पर्यायोको भेदाभेदस्वरूप 
रत्नत्रयकी भावनासे रहित हआ मिथ्यादृष्टि जीव अपने जानता है, ओर इस अन्ञानसे रहित 
सम्यण्दष्टि ज्ञानी जीव उन मनुप्यादिः पयौयोंको अपनेसे जुदा जानता हे ॥ ९० ॥ 

अगि फिर आत्माका स्वरूप कहते द [ आत्मा ] चिद्रूप आत्मा [ पंडितः ] तिया- 
वान्‌ व | मूखैः ] मूर्खं [नैव] नदीं है, [ इ्वेरः ] धनवान्‌ सव्र वातेमिं समर्थं भौ 
[ तैव ] नदी दै, [ निःस्वः] दसी मी [नैव ] नदीं है, [ तरुणः बद्धः वालः नैव ] 
जवान, बृहदा, ओर वाठ्क भी नदीं हे, [ अन्व्‌; अपि कर्मविशेषः } ये सव पर्याय आत्मासे 


दो° ९२] ~ परमात्मप्रकारः - - ९५ 


क 


-युद्धाकद्रन्याद्धिनान स्प्रकारेण देयशूतान्‌ वीतरागस्वसंवेदनज्ञानभावनारहितोऽपि 
दरिरास्प॒स्वर्पिियोजयति तानेव पण्डितादिविभावपर्यायास्तद्विप्सतो योऽसौ 
चान्तरात्मा परस्मिन्‌ कर्मणि नियोजयतीति तात्पया्थः ॥ ९१॥ अथ- 
पुणु वि पाड वि कालु णह धस्माधस्ञु चि काउ । 
प्ट चि अप्पा होड णवि मेर्िवि चेखण-माउ ॥ ९२ ॥ 
पुण्यमपि पापमपि काठः नमः घमौधर्ममपि कायः | 
एकमपि आत्मा भवति नेव मुक्त्वा चेतनभावम्‌ ॥ ९२ ॥ 
पप्णु वि पाड पिं काटटुं णह धस्माधम्यु डि काठ पुण्यमपि पापमपि कारः 
लभः आकारं धमीधर्ममपि कायः शरीर, एकु षि अप्पा दौड णाति सेष्धिवि 
चेयणभाउ इदं पूर्बाक्तमेकमप्यात्मा न भवति । किं कृता । श॒क्त्वा । फं चेतन- 
भावमिति । तथाहि । व्यवहारनयेनात्मनः सङकाशादमिनान्‌ शुदधनिश्वयेन भिनान्‌ 
हेयभूतान्‌ पुण्यपापादिधमीघ्ान्मिथ्यात्दरामादिपरिणतो वहिरपा स्वात्मनि योजयति 
तानेव पुण्यपापादिसमस्मसंकस्पविकदस्पपरिहारभावनास्पे स्वशुद्धा्पद्रव्ये सम्यक 
भदानक्ञानाुचरणरूपामेद्रनत्रयात्मके परमसमाधौ स्थितोऽन्तरात्मा शुद्धात्मनः 
-सक्शात्‌ पृथग्‌ जाना्ीति तात्पयांथः ॥९२॥ एवं त्रिषिधासप्रतिपादकमदाधिकारमध्ये 
पिथ्यादृष्टिभावनाविपरीतेन सम्यग्दृष्टिभावनारस्थितेन सूताष्टकं समाप्तम्‌ ॥ 
अथानन्तरं सापान्यभेदभावनाडुख्यसेन † अप्पा संजघ्रु ` इत्यादि परक्षेपकान्‌ 
विहायेकर्चित्छलपयैन्तयुपसंदाररूपा चूलिका कथ्यते ! तथा-- 


जदे कर्मके विदोष है, अर्थात्‌ कर्मे उत्पन्न इए विमाव-पर्याय है । भावार्थ--ययपि 
दारीरके सं्रेधते पंडित वगेरह मेद व्यवहारनयसे जीवके कदे जाते है, तो भी डुद्धनिश्वय- 
नयकर शद्धामद्रन्यसे मिनन है, ओर सरथा त्यागने योग्य दै | इन भेदौको वीतरागस्वसं- 
वेदनज्ञानकी भावनासे रहित मिथ्यादृष्टि जीव अपने जानता है, ओर इन्ीको पंडितादि विभाव 
पर्यायोंको अक्ञानसे रहित सम्यण्टष्टि जीव अपनेते जुदे कर्मजनित जानता है ॥ ९१ ॥ 

` आगे आत्माका चेतनभाव वर्णन करते है--[ पुण्यमपि ] पुण्यरूप इुमकर्म [ पाप- 
मपि ] पापरूप अञ्ुमकम [ काः ] अतीत अनागत वर्तमान काठ [ नभः] आकार 
[ धमाधर्मेमपि ] धर्रन्य अपर्मद्र्य [ कायः ] शरीर, इनमेसे [ एक अपि ] एक भी 
[ आसा } आत्मा [ नैव भवनि ] नदीं है, [ चेतनभावं भुक्त्वा ] चेतनमावको छोड्‌- 
कर अथात्‌ एक चेतनभाव ही अपना है । भावार्थं --ज्यवहारनयकर यचपि पुण्य पापादि 
आत्मासि अमिन है, तो मी इद्धनिश्चयनयकर भिन्न है, ओर त्यागने योग्य दहै, उन परभा- 
वंको मिथ्या रागादिरूप परिणत हआ वहिरात्मा अपने जानता है, ओर उरन्दीको 


९६ ~ रायचन्द्रजैनदास्माटा - [अ० १,दो० ९३- 


यदि पुण्यपापादिरूपः परमासरा न. भवति तरिं कीटो भवतीति भशन 
परतयुत्तरणाद-- | ५ 
अप्पा संजमु सीट तड अप्पा दसणु णाणु । 
अप्पा सासखय-मोक्ख-पड जाणत अप्पाणु ॥ ९३ ॥ 

आत्मा संयमः शठं तपः आतमा दरानं ज्ञानम्‌ |, 
आत्मा साश्वतमोक्षपदं जानन्‌ आत्मानम्‌ ॥ ९३ ॥ 

अप्पा संजसु सीट तउ अप्पा दैसणु णाणु अप्पा सासयमोक्खपड 
आत्मा संयमो भवति शीरं भवति तपश्चरणं भवति आत्मा दर्बनं भवति ज्ञान भवति 
शाश्वतपोक्षपदं च भवति । अथवा पाठन्तरं ‹ सासययुक्खपहु ` शातपमोप्षस्य 
पन्था मार्गः, अथवा ‹ सासय्रुक्खपड ' शान्वतसोख्यपदं स्वरूपं च भवति । किं 
कुवन्‌ खन्‌ । जाणंनउ अप्पाणं जाननननुभवन्‌ । कम्‌ । आत्मानमिति । तवया । 
वदिरङन्द्रियसंयमपराणसंयमवटेन साध्याप्ताधक्रभावेन निश्वयेन स्वश्चद्धासनि संयमनात्‌ 
स्थितिकर्णात्‌ संयमो मवति; वदिरद्गप्षकािरणभूतेन कामक्रोधविव्न- 
लक्षणेन व्रतपरिरक्षणशीटेन निश्वयेनाभ्यन्तरे स्वशद्ासपद्रन्यनिर्मलायुभवनेन रीं 
भवति । वदहिद्धेन सहकारकिारणभूतानशनादिद्रादरतिधत्तपश्वरणेन निश्वय- 
नयेनाभ्यन्तरे समस्तपरद्रव्येच्छानिरोधेन परमात्मस्वपात्रे परतपनाद्विजयनात्तपश्चरणं 
पुण्य पापादि समस्त संकल्प विकल्परहित निज शुद्रासम द्रन्यमे सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान चासित्रिह्म 
अमेदरत्नत्रयघ्ठरूप परम्तमाधिमें तिष्ठता सम्यग्दष्टि जीव शुद्धातनापते जुदे जानता है ॥ ९२ ॥ 

रेपे वदियत्मा अंतसात्मा परमालारूप तीन प्रकारके आत्माका जिसमे कथन है, रेसे 
पह्छे अधिकारे भिध्यादटणिकी मावनप्ति रदित जो सम्यण्टष्टिकी भावना उसकी युख्य- 
तासे आढ दोहा-सूप् कंडे । अगे मेद्रधिज्ञानकी मुख्यतासे “ अप्या संजमु.' इत्यादि इक- 
तीस दोदापर्यत क्षेपक-सूत्रोको छोडकर पहला अधिकार पूर्णं करते इए व्यास्यान करते है, 
उस भी जो शिष्ये प्रश्न किया, किं यदि पुण्य पापादिख्प आत्मा नदीं है,तो कसा है? 
रेस प्रश्रका श्रीगुरु समाधान करते है--[ आत्मा ] निज गुण-पयौयका धारक ज्ञान- 
स्वख्प चिदा्नद ही [ संयमः ] संयम दै, [ शीः तपः] शीर है, तप है; [ आसा] 
आत्मा [ दन ज्ञाने ] दर्शन ज्ञान दै, ओर [ आलानं जानन्‌ ] अपनेको जानता अनुम- 
वता इभा [{ आला } अत्मा [ ज्ञाश्वतोक्षपर्द ] अविनाशी सुखका स्थान मोक्षका 
मार्ग है । इती कथनको वरिशेपताकर कहते ह । भावाथ--पौच इदियौ ओर सनका 
रौकना व छह कायके जी्ोकी दयाछ्छद्प रसे हेदियसंयम तथा प्राणक्ठयम इन दोनेकि 
चरते साध्य-साधक भाव्रकर निश्वयते अपने श्ुद्रातमष्वरूपम स्थिर हौनेसे आत्माको 
संयम कहा गया है, वदहिरग सहकारी निश्वयरीट्का कारणस्म जो काम क्रोधादिके 


दो < ९४ || - परमात्मग्रकारः - ९.७ 


पचति । स्वशुद्धासेबोपादेय इति रुचिकरणान्निथयसम्यकत्वं भवति । वीतराग- 
्वसंवेदनज्ञानाञ्चभवनाननि्वयज्ञानं भवति | मिथ्याखरागादिस्तमस्तविकल्पनार्त्यागेन 
मासते परमसमरसीभावपारेणमनाच मोक्षमार्गो भवतीति । अचर. वहिरङ्कद्रभ्ये- 
द्यसंयमादिपतिपादनादभ्यन्तरे शद्धात्मातुभूतिरूपभावसंयमादिपरिणमनादुपदिय- 
खसाधकसखादात्मैवोपादेय इति तात्पर्यार्थः ॥ ९३ ॥ 
अथ स्वशुद्धासर्सवित्ति विहाय निश्वयनयेनान्यदशेनज्ञानचारितं नास्तीदय- 
भपरायं मनसि संप्रधायं सत कथयति-- 
अण्णु जि दसण अस्थि ण वि अण्णु जि अत्थि ण णाणु। 
अप्णु जि चरणु ण अस्थि जिय सेद्टिवि अप्पा जाणु ॥ ९४ ॥ 
अन्यद्‌ एव दनं अस्ति नापि अन्यदेव अस्ति न ज्ञानम्‌ । 
अन्यद्‌ एव चरणे न अस्ति जीव समुक्तवा आत्मानं जानीहि ॥ ९४ ॥ 


अण्णु लि दखणु अत्थि ण वि अण्णु जि अत्थि ण णाणु अण्णु जि चरणु 
ण अत्थि जिय अन्यदेव दशनं नास्ति अन्यदेव ज्ञानं नास्ति अन्यदेव चरणं नासति 
हे जीव ! किः कूटा ! मेष्िवि अप्पा जाणु शुक्छा। कम्‌ । आत्मानं जानीदीति । 
तथाहि यचपि षडद्रव्यपश्चास्तिकायसप्ततखनवपदा्थाः  साध्यसाधकमावेन निथय- 


त्यागरूप त्रतकी रक्षा वह व्यवहारङीक दहै, ओर निश्वयकर अंतरंगमें अपने शुद्धात्मद्रव्यका 
निम॑रु अनुभव वह जी कहा जाता है, सो शीखूप आत्मा हय कहा गया है, बाह्य सहकारी 
कारणभूत जो अनरानादि वारह प्रकारका तप है, उससे तथा निश्वयकर अतरगमे सव पर- 
द्रन्यकौ इच्छाके रोकनेसे पृरमात्मस्रमाव ( निजस्रभाव,) म प्रतापरूप तिष्ठ रहा दै; इस कारण 
ओर समस्त विभावपरिणामोकि जीतनेसे आत्मा ही ‹ तपश्चरण › है, ओर आत्मा ह्य निजसखरू- 
पकी रुचिरूप सम्यक्त्व है, वह सर्वथा उपदेयरूप है, इससे सम्यग्दश्न आत्मा ही है, अन्य कोई 
नदी है, वातराग स्वसंवेदनज्ञानके अनुभवसे आत्मा ही है, अन्य को नदी है, वीतरागस्वेदन- 
्ञानके अनुभवसे आत्मा ही निश्वयज्ञानख्य है; ओर मिथ्यात्व रागादि समस्त॒विकल्पजारुको 
त्यागकर परमात्मतच्चमें परमसमरसीभावके परिणमनसे आत्मा ही मोक्षमारग॒॑है | तासर्यं यह 
है, कि वहिरग द्रल्येदविय-संयमादिके पार्नेसे अंतरगमे शुद्धासाके अनुभवदूय भावस्यमादिकके 
प्रिणमनसे उपदियञुख जो अतीद्ियसुख उसके साधकपनेसे आत्मा दी उपादेय है ॥ ९३ ॥ 

आगे निज शुद्धात्मस्वखूपको छोड़कर निश्वयनयसे दूसरा कोई दर्यान ज्ञान चारित्र नहीं 
हे, इस अभिप्रायको मनमे रखकर गाथा-सूत्र कहते है-[ हे जीव ] हे जीव [ आलानं ] 


आत्माको [ भुक्तवा ] छोडकर [ अन्यदपि } दूसरा कोई मी [ दशनं ] दर्शन [ न एव ] 
१३१४ 


९८ ~ रायचन्द्रजेनरासमाख ~ [अ०१,दो० ९५- 


सेम्यक्त्वतत्वाद्रवहारेण सम्यक्संभवति, तथापि निवयेन वीतशगपरमानन्देव- 
सभावः श्ुद्धातोपादेय इति रचिरूपपरिणापपरिणतशद्धासमेव निध्रयसम्यक्लं 
भवति । यद्यपि निश्वयस्वसवेदनत्रानसाधकलवात्त व्यवहारेण शासन्नान भवति; तथापि 
निश्वयनयेन वीतरागस्वसंवेदनङ्नानपरिणतः श्ुद्धास्मेव निश्चयज्ञानं भवति | यद्यपि 
निश्वयचारित्रसाधकतवान्मृोत्तरगुणा व्यवहारेण चारित्रे भवति, तथापि शुद्धात्मा 
भूतिरूपवीतरागचारि्रपरिणतः स्वञ्युद्धात्यव निश्यनयेन चारित्रं भवतीति । 
अच्रोक्तरक्षणेऽभद्रतत्रयपरिणतः परमासेवोपदिय इति भावार्थः ॥ ९४ ॥ 
अथ निश्चयेन वीतरागभाव्रपरिणतः स्वशृद्धासेव निथयतीथेः निश्वययु- 
निधयदेव इति कथयति-- 
अण्णु जि तिल्थु म जादि जिय अण्णु जि गुरुड म सेवि । 
अण्णु जि देउ म चिति तुह अप्पा विम सुएवि ॥ ९५ ॥ 
अन्यद्‌ एव तीर्थं मा याहि जीव अन्यद्‌ एव गुरं मा सेवस्र | 
अन्यद्‌ एव दैवं मा चिन्तय त्वं आत्मानं वरिमरं मुक्त्वा ॥ ९५ ॥ 
अण्णु जि तित्थु म जादि जिय अण्णु जि गुरुड म सेवि अण्णु जि 
देड म चिति तु अन्यदेव तीर्थं मा गच्छ हे जीव अन्यदेव गुर मा सेवस्व अन्यदेव 





नही है, [ अन्यदपि ] अन्य कोई [ज्ञानं न अस्ति ] ज्ञान नहीं है, [ अन्यद्‌ एव चरणं नास्ति] 
अन्य कोई चसि नहीं है, एसा [ जानीहि ] द जान, अर्थात्‌ आतमा ही दर्रान ज्ञान चारिति 
ह, देसा संदेह रहित जानो । भावार्थ--यचपि छद दन्य, पौच अस्तिकाय सात तत्व, नौ पदा- 
थका श्रद्धात्त कार्य-कारणमभावसे निश्वयसम्यक्वका कारण होनेसे व्यवहारसम्यक्त् कहा जाता 
है, अर्थात्‌ व्यवहार साधक है, निश्वय साध्य है, तो मी निश्वयनयकरं एक वीतराग पर्मानंद- 
खभाववाढा ्ुद्धात्मा ही उपदिय है, रेस स्चिरूप परिणामे परिणत इ द्युद्धातमा ही निश्वय- 
सम्यक्ल है, ययपि निश्वयस्वसंबेदनज्नानका साधक होनेपे ्यवहारनयकर शाल्का ज्ञान सी ज्ञान 
हे, तो मी निश्वयनयकर वीतरागखव्वेदनक्ञानरूप परिणत हआ दधाता ही निश्वयक्ञान 
ह | ययपि निश्वयचारित्रके साधक होनेसे अदवाईेस मूख्युण, चौरासी डाख उत्तरयुणः, व्यवहार 
नयकर चासि कहे जाते दै, तो मी ञद्धापानुमूतिरूप वीतराग-चासिको परिणत इञा निज 
डद्धात्मा ही निश्वयनयकर चारित्र है । तार्य यह है, कि अमेदरूप परिणत हआ परमात्मा 
ह्ये ध्यान करने योग्य है ॥ ९४ ॥ 

अमे निश्वयनयकर्‌ वीतरागभावरूप परिणत इआ निज शुद्धात्मा ही निश्वयतीरथः 
निश्चयगुर) निश्वयदेव है, एसा कहते दै-[ हे जीव ] हे जीव [ त्वं ] त्‌ [ अन्यद्‌ एव ]. 


दोऽ ९५] ~ परमात्मग्रकाराः - ९९, 


देवं मां चिन्तय त्वम्‌ । किं कृता । अप्पा विम सुएवि युक्ता त्यक्त्वा । क्‌। आत्मा 
नम्‌ । कथंभूतम्‌ । विमं रागादिरदितमिति । तथाहि। यचपि व्य॒वहारनयेन निबाण- 
स्थानचैत्यचैत्यालयादिकं तीर्थभूतपुरूषगणस्मरणार्थ तीर्थं भवति, तथापि वीतसग- 
निविंकलपसमाधिरूपनिरिच्द्रपोतेन संसारसशुदरतरणसमर्थत्वाननिश्वयनयेन स्वात्मतक्वमेव 
तीर्थं भवति तदुपदेशात्पारंपर्येण परमात्मतन्त्रखाभो भवतीति । व्यवहारेण रिक्षादीक्षा- 
दायको यदपि ग॒रूभवति, तथापि निश्वयनयेन पशचेन्द्ियविषयप्रभृतिसमस्तविभावपरि- 
णामपरिसागकाछे संसारविच्छित्तिकारणत्वात्‌ खशृद्धास्मेव गुरः । यद्यपि भाथमि- 
कापिक्षया सविकल्पापेक्षया चित्तस्थितिकरणार्थं तीथकर पुण्यहेतभूतं साध्यसाधकभावेन 
परंपरया निर्वाणकारणं च निनमरतिमादिकं व्यवहारेण देषो मण्यते, तथापि निथय- 
नयेन परमाराध्यलराद्रीतरागनिर्विंकरपत्रिगापपरमसमाधिकाले खश्चद्धातमस्वमाव एव 
देव इति। एवं निश्वयन्यवहाराभ्यां साध्यसाधकभावेन तीथग॒सदेवतास्वरूपं ज्ञातव्यमिति 
भावार्थः ॥ ९५॥ 

दूसरे [ तीथं ] तीर्थको [मा याहि ] मत जवि, [ अन्यद्‌ एव ] दूसरे [ शुरं ] गुरुको 
[ मा सेवस्व ] मत सेवे, [ अन्यद्‌ एव ] अन्य [ दैवं ] देवको [मां चिंतय ] मत ध्यते 
[ आत्मानं पिमं ] रागादि मर रहित आत्माको [ भुक्त्वा ] छोडकर अर्थात्‌ अपना 
आत्मा ही तीर्थं है, वर्हौ रमण कर, आतमा ही गुरु है, उसकी सेवा कर, ओर आत्मा ही 
देव है; उसीकी आराधना कर । अपने सिवाय दूसरेका सेवन मत करे, इसी कथनको 
विस्तारसे कहते हैँ । भावार्थ--ययपि व्यवहारनयसे मोक्षके स्थानक सम्मेदरिखर आदि 
व जिनप्रतिमा जिनमंदिर आदि तीर्थं है, क्योकि वर्होसि गये महान्‌ पुरूषोके गुणोकी याद 
होती है, तो भी वीतराग निविकल्पसमाधिरूप्‌ छेद रहित जहाजकर संसारखूमी समुद्रके तरनेको 
समर्थं जो निज आत्मत्व है, वही निश्वयकर तीर्थ है; उसके उपदेडा-परम्परसे परमात्तच्का 
राम होता है | यद्यपि व्यवहारनयकर दीक्षा शि्षाका देनेवाला दिगंवर गुरु होता है) 
तो मी निश्वयनयकर विष्य कषाय आदिक समस्त विभावपरिणामोके त्यागनेके समय 
निजश॒द्धात्मा दी गुर है, उसीसे संसारकी निवृत्ति होती है। वपि प्रधम अवप्थामें 
चित्तकी स्थिरताके स्यि व्यवहारनयकर जिनग्रतिमादिक देव कहे जाते दै, ओर वे परंपरा 
नि्वाणके कारण दै, तो मी निश्वयनयकर प्रम आराधने योग्य वीतराग निर्विकल्पपरमसमाधिके 
समय निज जुद्धासमव ही देव है; अन्य नदीं | इस प्रकार निश्चय व्यवहारनयकर साध्य-साधक- 
मावसे तीर्थं गुरु देवका स्वरूप जानना चाहिये । निश्वयदेव निश्वयगुरु निश्रयर्ता्थ 
निज आला ही है, वहम साधने योग्य है, ओर ग्यवहारदेव जिने तथा उनकी प्रतिमा, 
ग्यवहारगुरु महामुनिराज; व्यवहारतीर्थं सिद्धक्षेत्रादिक ये सव॒ निश्वयके साधक दहै, 
इसच्यि प्रथम अवस्थामे आराधने योग्य है | तथा निश्चयनयकर ये सव्र पदार्थं है, 
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अथ निश्वयनात्मसंवित्तिरव दर्थनामिति प्रतिपादयति-- 
अप्पा दसण कंवद्ट वि अण्णु सच्छु ववद्ाम्‌ | 
एच जि जोदय स्रादयद्‌ जो तदृलो र्द साम ॥ ९६ ॥ 
आता दर्यानं कैवटोऽपि अन्यः सर्वः व्यवहारः | 
एक एव यौगिन्‌ ध्यायते यः त्र्य सारः ॥ ९६ ॥ 
अप्पा ठंसणु केवल वि आत्मा दर्शनं सम्यक्त्वं भवति । कथंभूतोऽपि । 
केवलोऽपि । अण्णु सनच्ु वचद्ार अन्यः रेपः सर्वोऽपि व्यवहारः | तेन कारणेन 
पच जि जोट्रय स्रादयह्‌ हे योगिन, एक एव ध्यायते । यः आत्मा कथंभूतः । जो 
तदृटोयं सास यः परमासा चेरक्यस्य सारभूत इति । तयथा । वीतरागचिदा- 
नन्दकस्वभावात्मतशसम्यक्‌श्रद्धानन्ञानालुभृतिर्पाभदरत्रचयलक्षणनिर्विकरपत्रिरप्रि 
समाधिपरिणता निश्वयनयन स्वात्र सम्यक्त्वं अन्यः सर्वोऽपि व्यवहारस्तेन 
कारणेन स एव ध्यातव्य इति ¡ अत्र यथा द्राक्षाकपूरश्ीखण्डादिवहुद्रन्येनिप्पन्नमपि 
पानकमभेदविवक्षया कें भण्यते, तथा युद्धात्ाुभूतिटक्षणेनिधयसम्यग्दर्न- 
जञानचारिर्वहुभिः परिणतो अनकोऽप्यात्मा त्वमेदविवक्षया एकोऽपि भण्यत इति 
भावार्थः तथा चोक्तं अभेद्रवचयटक्षणम्‌-दर्बनमात्मविनिधितिरात्मपरिज्ञानमिष्यते 
धः | स्थितिरातमनि चारितं कत एतभ्यो भषति वन्धः ॥" ॥ ९६ ॥ 


< 


इनसे साक्षात्‌ सिद्धि नहीं ह; परम्परप्ते हे । यर्हौँ श्रीपरमात्मप्रका्य अष्यात्म-गरंथमे 
निश्चयदेव गुर तीर्थं अपना आला ही है, उसे आराधनकर अनंत सिद्ध इए ओर होवेगे; एता 
सारदा हा ॥ ९५ ॥ 

आगे निश्वयनयकर आत्मघ्वरूप ही सम्यग्दर्डन है--[ केवटः आत्मा अपि | 
केवट ( एक ) आत्मा ही [ दर्शनं ] सम्यग्दर्शन है, [ अन्यः सर्वः व्यवहारः ] दस्य 
सव व्यत्रहार दै, इसच्ये [ हे योगिन्‌ ] हे योगी [ एक एव ध्यायते ] एक आता ही 
व्यान करने योग्य हे, [ यः त्रेटाक्यस्य सारः ] जो कि तीन खोक सार हे । भावा्थ-- 
` वीतराग चिदानंद अखंड स्वभाव, आत्मतच्का सम्यक्‌ श्रदधान ज्ञान अनुभवरूप जो अभेद- 
रन्त्रय वही जिसका लक्षण है, तथा मनोगुष्ति आदि तीन गुप्तिङ्प समाधिम टीन निश्चय- 
नयते निज आत्मा ही निश्वयक्षम्यक्त्व है, अन्य सव व्यवहार है । इस कारण आाही 
ध्यावने योग्य है । जसे दाख, कपूर, चन्दन वगैरह वहत द्रव्यो बनाया गया जो पनेका 
रस बह यपि अनेक रसख्प दै, तो भी अभेदनयकर एक पानवस्तु कही जाती है, उसी तसह 
जुद्धात्मानुभूतिष्वरूप निश्रयसम्यग्दर्शन ज्ञान चासिादि अनेक भाववोसे परिणत हआ 
आत्मा अनेकरूप है, तो भी अमेदनयकी विवक्षासे आत्मा एक ही वस्तु है | यही अभेदरत्न- 
त्रयका स्वरूप -जैनसिद्धांतोमे हरएक जगह कहा दै--“ दर्खनमित्यादि " इसका अर्थ 
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अथ निैलमात्मानं ध्यायस्व येनः ध्यातेनान्तथहतेनेव मोक्षपदं रभ्यत इति 
निरूपयति- 
अप्पा स्चायदि णिम्मख्ड कि हुए अगप्णेण । 
जो ञ्चायंतर्है परम-पडउ कठ्भइ एक्छ-खणेण ॥ ९५ ॥ 
आत्मानं ध्यायध्व निर्म कि बहुना अन्येन | 
यं ध्यायमानानां परमपदं ङम्यते एकक्षणेन ॥ ९७ ॥ 
अप्पा ज्चायदिं णिम्मलउ आलानं ध्यायस्व । कर्थभूतं निर्मलम्‌ । किं बहूए 
अप्णेण क्रं बहुनान्येन शुद्धासवहिभूतेन रागादि त्रिकसजाटमाखापरपश्चेन । जो स्चाय॑- 
तदं परमपड कभ यं परमासमानं ध्यायमानानां परमपदं कभ्यते। केन कारण- 
भूतेन । एद्छखरणेण एकक्षणेनान्तहूर्तनापि । तथाहि। समस्तशभाशभसंकरपयिकल्प- 
रहितेन स्वशुद्धालसतचखध्यानेनान्तयुहूर्तेन मोक्षो छभ्यते तेन कारणेन तदेवं निरन्तरं 
ध्यातव्यमिति । तथा चोक्तं ब्रहदाराघनाराश्े । षोडशतीथकराणां एकक्षणे तीथे- 
करोत्पत्तिवासरे प्रथमे श्रामण्यवोधसिद्िः अन्तयहूर्तेन निश्ेत्ता । अत्राह शिष्यः । 
यचन्तशहूर्वपरमास्मध्यानेन मोक्षो भवति तरि इदानीमस्माकं तद्धचानं वीणानां कतं 


ठेसा है, किं आत्माका निश्चय वह सम्यग्ददीन है, आत्माका जानना वह सम्यण््ञान है, ओर 
आत्मामे निश्च होना वह॒ सम्यक्‌चासि है, यह निश्चयरतनत्रय साक्षात्‌ मोक्षका कारण दै, 
इनसे वंध केसे हो सकता है ? कमी नहीं हो सकत। ॥ ९६ ॥ ि 
अगे एसा कहते दै, कि जो निर्मरु आत्माको ही ध्यावो, जिसके ध्यान करनेसे अंत- 
अहपमे ८ तत्काठ ) मोक्षपदकी प्रापि ह्य- दे योगी तू [ निम॑लं आत्मानं ] निर्मल 
आत्माका ही [ ध्यायस्तर ] ध्यान कर, [ अन्येन वहुना कँ `] ओर वहत पदारथसि क्या । 
देश कार पदाथ आत्मासे भिन्न है, उनसे कुछ प्रयोजन नहीं है, रागादि-विकल्पजाख्के 
समूहोके प्रपंचसे क्या फायदा, एक निज स्वरूपको ध्या, [य | जिस परमालमाके 
 ध्यायमानानां | प्यान करनेवारको | एकक्षणेन | क्षणमात्मे [ परमपदं | माक्षपद 
{ भ्यते | मिर्ता हे । भावा्थ-- सव्र श्ुमाद्चभ संकल्प विकल्प रहित निजच्ुद्ध आत्म- 
स्वरूपके ध्यान करनेसे शीघ्र ही-मोक्ष मिलता है; इसय्यि वही हमेशः ध्यान करने 
योग्य है । एेसा ही ब्ृहदाराधना-राख्मे कहा ठै । सोख्ह तीर्थकरोको एक ही समय 
थकरोके उत्पत्तिके दिन पहले चारित्र ज्ञानकी सिद्धि इई, फिर अंत्हतमे मोक्ष हो गया । 
यर्हौपर्‌ शिष्य प्रश्च करता है; कि यदि परमात्माके ष्यानसे अतुहूर्तमे मोक्ष होता है, तो .इपं 
समय व्यान करनेवाठे हम छर्गोको क्यों नहीं होता ? उसका समाधान इस तरह है-कि जैसा 
निविकल्पञ्युकृध्यान वज्नवरषभनाराचसंहननवाढोंको चौथे . कालम होता है, वेसा अव्‌ नहीं 


१०२ - रायचन््रजैनदाखमाटा ~  [अ० १, दो० ९८ 


न भेवति । परिहारमाह । यादशं तेपां प्रथमसंहननसरितानां शरक्कध्यानं -भवति ताह 
मिदानीं नास्तीति । तथा चोक्तम्‌-“ अत्रेदानीं निषेधन्ति शकृध्यानं जिनोत्तमाः । 
धरमेध्याने पुनः पराहुः प्रेणिभ्यां मागिवर्तनम्‌ ॥ ” । अत्र येन कारणेन परमास- . ` 
ध्यानेनान्तयहरतेन मोक्षो सभ्यते तेन कारणेन संसारस्थितिच्छदनार्थमिदानीमपि तेव 
ध्यातन्यमिति भावार्थः ॥ ९७ ॥ 
अथ यस्य पीतरागमनसि शृद्धत्मभावना नास्ति तस्य शाघ्धपुरयाणतप- 
धरणानि किं कुर्वन्तीति कथयति- 
अप्पा णिय-मणि णिम्मटड णियमे* वसइ ण जासु । 
सत्थ-पुराणर्दे तव-चरणं सुक्खु वि करद कि तासु ॥ ९८ ॥ 
आत्मा निजमनति निर्मटः नियमेन वस्ति ने यस्य । 
रालरपुरणानि तपश्चरणं मोक्षं अपि दुर्वन्ति किं तध्य ॥ ९८ ॥ 
अप्पा णियमणि णिम्मलड णियमें वसइ ण जासु आत्मा निजमनसि 
निभो नियमेन वसति तिष्टति न यस्य सत्थपुराणईं तवचरणु खक्ख वि करदं 
करि तासु शास्रपुराणानि तपधरणं च मोक्षमपि किं ङ्वन्ति तस्येति । तचथा । वीत- 
रागनिर्विकस्पसमाधिरूपा यस्य शरद्धात्मभावना नास्ति तस्य शल्रपुराणतपथरणानि 
निरथैकानि भवन्ति तरिं फं सर्वेथा निष्फलानि । नैवम्‌। यदि वीततरागसम्यक्तरूप- 


दोसकता । एेसा ही दूसरे प्रमे कहा है--“* अत्रत्यादि ”‡ इसका अर्थं यह है, कि श्रीवज्ञ- 
वीतरागदेव इस भरतक्षेत्रमे इस पंचमकालटमें ुछ्यानका निपेध करते है, इस. समय धर्मष्यान 
हो सकता टै, डुक्टध्यान नदीं हो सकता । उपशमश्रेणी ओर क्षपकश्रेणी दोनों ही इस 
समय नदीं है, सात्वं गुणस्थानतक युणस्थान दै, ऊपरके गुणस्थान नहीं हैँ । इस जगहं 
तापपर्थ यह है, कि जिस कारण प्रमात्माके व्यानसे अतशहूर्तमे मोक्ष होता है, इसच्यि 
संप्तारकी स्थिति घटानेके वा्ते अव भी धर्मव्यानका आराधन करना चाहिये, जिससे परम्पयय 
मोक्ष भी मिट सकता हे ॥ ९७ ॥ । 
आगे ेसा कहते है, किं जिसके राग रहित सनमें ञुद्धात्माकौ भावना नही है, उसके 
राच्च पुराण तपश्चरण क्या कर सकते है £ अर्थात्‌ इुछ भी नहीं कर्‌ सकते--[ यस्य ] 
जिसके [ निजमनसि ] निज मनमे [ निर्मलः आत्मा ] निर्मङ आत्मा [ नियमेन ] निश्चयसे 
[ न वसति ] नहीं रहता; [ तस्य ] उस जाके [ शा्चपुराणानि ] शास पुराण [ तप- 
श्ररणमपि ] तपस्या भी [ किं ] क्या [ मोक्षं ] मोक्षको [ कर्ति ] कर सकते हैँ £ कमी 
नहीं कर सकते । भावार्थ--वीतरागनिर्धिकल्पसमाधिरूप . शुद्धभावना - निसके नहीं है, 
उके राल्च पुराण तपश्वरणादि सवर व्यर्थ दै । यदौ रिष्य प्रश्न करता दै, कि क्या विल 
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खशुद्धात्पोपादेयभावनासरितानि भवन्ति तदा मोक्षस्यैव वरिरङ्गसहकारेकारणानि 
भवान्ति तदभावे पुण्यवन्धकारणानि भृवन्ति । मिथ्याखरागादिसदहितानिं पापवन्धकार- 
णानि च विव्याुवादसंक्गितदशमपूवश्रतं पटित्वा भरगैपुरुषादिवदिति भावाथेः ॥९८॥ 
अथात्मनि ज्ञाते सर्ब ज्ञातं भवतीति दरशंयति- 
जोय अप्पे ` जाणिएण जय॒ जाणियड हवेइ । 
अप्प केर भावडइ बिविड जेण वसेद ॥ ९९ ॥ 
योगिन्‌ आत्मना ज्ञातेन जगत्‌ ज्ञातं भवति | 
आत्मनः संवन्धिनि भावे चिम्िते येन वसति ॥ ९९ ॥ 
जोडय अप्पे जाणिएण रे योगिन्‌ आत्मना ज्ञातेन । फं भवति । जय॒ 
जाणियड वेह जगल्निथुवनं ज्ञातं भवति । कस्मात्‌ । अप्प केरइ भावडड 
विचि जेण वसेड आत्मनः संवन्धिनि भवि केवलक्ञानपर्ाये विभ्वितं प्रतिविम्बितं 
येन कारणेन वसति तिष्ठतीति । अयमर्थः । वीतरागानिर्विकरपस्वसंबेदनज्ञानेन 
परमात्मत ज्ञाते सति समस्तद्रादशाङ्गागमस्रूपं ज्ञात भंवति । कस्मात्‌ । यस्माद्राचव- 
पाण्डवादयो. महापुरुषा निनदीक्षं ग्रहीता द्रादश्ञाङ़ं पठिता द्रादशाङ्गाध्ययनफलभूते 
निथयरत्रच्रयात्मके परमात्पध्याने तिष्टन्ति तेन कारणेन वीतरागस्वसंवेदनज्ञानैन 
निजास्मानि ज्ञाते सति सर्वं ज्ञातं भवतीति । अथवा निर्विकस्पसमाधिसयुत्पननपरपा- 


कुर ही निरर्थक टै | उसका समाधान रेसा है, कि ब्रिक्कुरु तो नहीं है, ठेकिन वीतराग - 
सम्यक्त्वरूप निज शुद्रात्ाकी भावना सहित हों? तव तो मोक्षके ही वाह्य सहकारी कारण 
है, यदि वे वीतरागस्म्यक्त्वके अभावरूप हों, तो पुण्यत्ेधके कारण दै, ओर जो मिध्यात्वरागाि 
सहित हो, तो पाप्धके कारण है, जेते कि रुद्र वरह वियानुवादनामा दशवे प्व॑तक शाख 
पदकर भ्रष्ट हो जाते है ॥ ९८ ॥ 

आगे जिन भन्यजीवोने आत्मा जान ल्या, उन्होने सत्र जाना रसा दिखरते है -- 
[ हे योगिन्‌ ] हे योगी [ आत्मना ज्ञातेन ] एक अपने आत्माके जाननेसे [ जगत्‌ ज्ञातं 
भवति ] यह तीन कोक जाना जाता है, [ येन ] क्योकि [ आत्मनः संव॑धिनि भवि ] आसाके ` 
भावरूप केवलन्ञानमे [ विम्विर्तं ] यह रोक प्रतिरवित्रित हआ [ वसति ] -व्स रहा है । 
भावार्थ--वीतराग निर्विंकल्पस्सवेदनज्ञानसे शुद्धात्मतत्वके जाननेपर समस्त द्रादशांग शाख 
जाना जाता है ] क्योंकि जेसे रामचंद्र पांडव भरत सगर आदि महान्‌ पुरुष भी निनराजकी 
दीक्षा ठेकर किर द्वादशांगको पदटृकर द्वादशांग पढनेका फल निश्वयर्नत्रयस्वरूप जो 
शुद्धपस्मात्मा उसके ध्यानमे रीन इए -तिष्ठे ये । इत्ताश्ये वीतरागस््रसवेदनज्ञानकर अपने 
आत्माका जानना ही सार है, आत्माके जाननेसे सवका जानपना सफर होता है, इस कारणं 


१०४ ~ रायचन्द्रजैनरास्रमाया ~ {अ० १, दो० १००- 


नन्दसुखरसास्वादे जाति सति पुरुपौ जानति । फं जानाति । वेत्ति मम॒सवरूपमन्य- 
देहरागादिकं परमिति तेन कारणनार्मनि ज्ञाते सर्व ज्ञातं भवति। यथवा आत्मा 
कती श्रुतज्नानरूपेण व्यापिन्नानेन करणभूतेन सवं टोक्राटोकं जानाति तन कारणे 
नामनि ज्ञाति सर्य ज्ञातं भवतीति। अथवा वरीतरागनिर्धिकलात्रेगापिसमाधिवदटेन 
केवलङ्ानोतपात्तिवीजभूतेन केवलज्ञान जाति सति दपण विम्ववत्‌ सर्वं टोकाराकख- 
रूपं विज्ञायत इति हैतोरात्मनि ज्ञाते सवं ज्ञातं भवतीति । अत्रेदं व्याख्यानचतुष्यं 
ज्ञाता बाह्याभ्यन्तरपरिय्रह्यागं कृता सवेतात्पर्यण निजश्चद्धात्मभावना कर्ैन्येति 
ताप्यम्‌ । तथा चोक्ते समयसारे-““ जो पर्स्‌ अप्पाणं अवद्धपुं अणण्णमविसेसं । 
अपदेससुत्तमञ्छं पस्सई जिणसासणं सव्वं ॥ ” ॥ ९९ ॥ 
अथेतदेव समथयति-- 
अप्प-सदाषि परिष्चियर्दँ एद दो विसेसु । 
दीसई अप्प-खदावि ल्ह लोयालोड असेखु ॥ १०० ॥ 





जिन्होने अपनी आत्मा जानी उन्होने सवको जाना । अथवा निर्वरिकल्पसमाध्िसे उत्पन्न हआ 
जो परमानंद सुखरस उसके आस्वाद होनेपर ज्ञानी पुरुप एसा जानता दै, कि मेरा सवर्प 
जुदा है, ओर देह रागादिक मेरेसे दूरे है, मेरे नहीं हँ, इसस्यि आत्माके ( अपने ) जाननेसे 
सव मेद्‌ जाने जाते है, जिसने अपनेको जान लिया, उसने अपनेसे मिनन सवर पदार्थं जाने । 
अथवा आत्मा श्रुतक्ञानख्ूप भ्याप्िज्ञानसे सव टोकाकोकको जानता है, इसाश्ये आत्माके 
जाननेसे सव॒ जाना गया | अथवा वीतरागनि्विंकल्प परमसमाधिके वरुपे केवटन्नानको 
उत्पन्न ( प्रगट ) करके जैसे दप॑णमें घट पटादि पदार्थं ज्ञठकते है, उसी प्रकार ज्ञानरूपी दर्पणे 
सव ठोक अलोक भासते है । इसत्े यह वात निश्चय हई, कि आत्मके जाननेसे सव॒ जाना 
जाता है । यर्हौपर सारांश यह इ, किं इन चासो व्याघ्यानोका रहस्य जानकर बाह्य 
अम्यंतर स्र परपर छोडकर सव्र तरहसे अपने श्ुद्धात्माकौ भावना करनी चाहिये । एेसा 
ही कथन समयसारमे श्रीक्ुदकुंदाचार्यने किया है । ^“ जो प्सद्‌ › इत्यादि--इसका अर्थं यह्‌ 
है; किं जो निकट-संसारी जीव स्वसंबेदनज्ञानकर अपने आत्माको अनुभवता, सम्यग्दषटपनेसे 
अपनेको देखता है, वह सव्र जैनदासनको देखता है, एसा जिनसूत्रमे कहा है । केसा वह 
आत्मा है १ रागादिक ज्ञानावरणा्षकिसे रहित है, अन्यभाव जो नर नारकादि पर्याय उनसे 
रहित है; वोप अर्थात्‌ गुणस्थान मार्गणा जीवसमास इत्यादि सव भेदोसे रहित है । रसे 
आत्माके स्वरूपको जो देखता है, जानता है, अनुमवता है, वह सव जिनरासनका मर्म 
जाननेवाखा है ॥ ९९ ॥ 


दो०° १०१ - परमात्मग्रकादाः ~ १०५ 


आ्मस्वमावे प्रातिष्ठितानां एष भवति विरोषः। 
दयते आत्मस्वभवे ल्घु छोकाटोकः अदोषः ॥ १०० ॥ 
अप्पसदावि परिष्धियं आर्मस्वभावे भरतिष्ठितानां पुरुषाणां, एदृड दद 
विसेखु एप प्रतयक्षीभूतो षिज्ञेपो भवति । एप कः । दीसइ अप्पखदहावि छु दश्यते 
परमात्मस्वभावे स्थितानां रघु जीघम्‌ । अथवा पाठान्तरं ' दीसई अप्पसहाउ जह ! । 
दश्यते, स कः, आत्पस्वभावः कम॑तापन्नो, रघु शीघ्रमू्‌। न केवल्मासस्वभावो इष्यते 
रोयारोड असख रोकाराकस्वरूपमप्यकेषं दश्यत इति । अत्र विशेषेण पू्सूत्रोक्तमेव 
व्याख्यानचतुष्टयं ज्ञातव्यं यस्पात्तस्यैव छरद्धमतसंबादरूपतवादिति मावार्थः ॥ १०० ॥ 
अतोञ्ुमेवार्थं द्टन्तदाष्टन्ताभ्यां समर्थयति-- 
अप्पु पयासइ अषप्पु परु जिम अंवरि रवि-राउ । 
जोडय एत्थु म भंति करि एड वलत्थु-खदाउ ॥ १०१॥ 
आत्मा प्रकादायति आत्मानं परं यथा अम्बरे रविरागः | 
योगिन्‌ अत्र मा श्रान्तिं कुरू एष वस्तुस्वभावः ॥ १०१ ॥ 
अप्पु पयासह आला कतां भकाश्यति । कम्‌ । अप्यु परु आत्मानं परं च । 
यथा कः किः परकाशयति । जिखु अंवरि रविराड यथा येन प्रकारेण अम्बरे रि- 
रागः । जोडइय पएत्थु म भंति करि एड वत्थुसद्ाउ हे योगिन्‌ अत्र चान्ति मा 
कापी एष वस्तुस्वभाव इति । त्था । यथा निर्मेधाकाशे रविरागो रविप्रकाशः 
` स्रं परं च भकाशयति तथा वीतरागाने्विंकसपसमाधिरूपे कारणसमयसारे स्थिता 
मोहंमेघपटले विनष्टे सति परमातमा छडस्थावस्थायां वीतरागभेद भावनाज्ञानेन स्वं 
अव दसी वातका समर्थन ८ दढ ) करते है--[ आत्सस्वभपि ] आत्माके स्वभावमें 
` [ भ्रतिष्ठितानां ] छीन हए पुरुषोके. [ एष विशेषः भवति ] प्रवयक्षमे तो यह विशेषता 
होती है; कि [ आत्मस्वभावे ] आत्स्वभावमे उनको [ अशेषः छोकारोकः ] समस्त 
लोकारोक [ छघरु ] शोघ्र ही [ दृश्यते] दख जाताहै। अथवा इस जगह एसा मी 
पाठांतर है, ^“ अप्पसहाव छट ›› इसका अर्थं यह है, कि अपना स्वमाव शीघ्रं ही दख जाता 
है, ओर खमावके देखनेसे समस्त खोक मी दीखता है । ययपर भी विरोष करके. पर्व सूत्र- 
कथित्‌ चारो तरहकां व्याल्यान जानना चादिये, क्योकि यही व्याल्यान वड़े वड़े आचार्योनि 
माना हे १००॥ . । 
` अगे इसी अको दृष्टंतदार्छान्तसे. द्द्‌ करते दै-[ यथा ] जैसे [ अवरे] 
आकारामें [ रविरागः ¡ सूर्यका प्रकाश अपनेको ओर परको प्रकाशित करता है, उसी- 
तरह [ आत्मां ] आत्मा [ आत्मानं ] अपनेको [ परं ] पर पदार्थोको [ प्रकारायति ] 
प्रकारता है, सो [ हे योगिन्‌ ] हे योगी [ अत्र ] इसमे [ श्राति मा.कुरू ] भ्रम मत कर। 





१०६. ~ रायचन्द्रजैनशाक्षमाटा - { अ० १, दो १०२- 


परं च प्रकाशयतीत्येप पश्वादर्हदवस्थारूपकाय॑समयसारसरूपेण परिणम्य केवट- 
ज्ञानेन स्वं परं च प्रकाश्षयतीत्येष आत्मवस्तखमभावः सेदेदौ नास्तीति । अचर यौऽतो 
केवलनज्ञानाद्यनन्तचतुषएयव्यक्तिरूपः कायेसमयसारः स एवोपदेय इत्यमिपमरायः॥१०१॥ 
अथासिन्नेवार्थे पुनरपि व्यक्त्यर्थ दृएटान्तमाह-- 
तारा-यणु जलि चिवियड णिम्मलि दीस जम । 
अप्पए णिम्मलि चिवियड रलोयालोड वि तेम ॥ १०२॥ 
तारागणः जटे विग्ितः निम॑ठे दृदयते यथा | 
आत्मनि निर्मे विचितं खोकाटोकमपि तथा ॥ १०२ ॥ 
तारायणु जि विंवियड तारागणो जटे विम्वितः प्रतिफटलितः। कथंभूत 
जे | णिम्मकि दीसइ जम निर्मखे रर्ये यथा । दारठन्तमाद ] अप्पड्‌ णिम्मलि 
` विंवियड खोयाखोड वि तेम आत्मनि निर्म मिथ्यास्ररागादिविकटपजालूरदिते 
विम्वितं छोकाटोकमपि तथा दरयत इति । अत्र विरेपव्याख्यानं यदेव पूर्व॑दषटान्तस्ूत् 
व्याख्यातमचरापि तदेव ज्ञातव्यम्‌ । कसमात्‌ । अयमपि तस्य दृष्टान्तस्य ददीकरणारथ- 
मिति सजतापर्यार्थः ॥ १०२॥ 


[ एप वस्तुस्वभावः ] रेस ही वस्तुका समाव है । भावार्थ- जैसे मेव रहित आका- 
दामे सूर्यका प्रकारा अपनेको ओर परको प्रकारता है, उसी प्रकार वीतरागनिविकल्पसमा- 
धिरूप कारणसमयसारमें खन होकर मोदरूप मेघ-समूहका नाद करके यह आत्मा मुनि 
अवस्थामे वीतराग स्वसंपेदनज्ञानकर अपनेको ओर परको कुर प्रकारित करता दै, परि 
अरहंत अवस्थारूप कार्यसमयसारस्वरूप परिणमन करके केवल्ञानसे निज ओर परको सवर 
द्रव्य क्षेत्र कारु भावते प्रकाराता है ] यह आ-वस्तुका स्वभाव है, इसमे संदेह नहीं सम- 
इना | इस जगह एेसा सारांश दै, कि जो केवलन्ञान केवल्ददीन अनंतद्ुख अनंतवीर्यरूप 
कार्यसमयसार है, वही -आराधने योग्य है ॥ १०१ ॥ 

अगे इसी अथैको फिर भी खुकासा करनेके छ्यि दृष्टं देकर कहते है--[ यथा ] 
जते [ तारागणः] ताराओंका समूह [ निर्मले जले ] निर्मल जल्मे [ विम्वित; ] प्रतिविम्बित 
इआ [ दृश्यते ] प्रक्ष दीखता दै, [ तथा ] उसी तरह [ निभे आत्मनि ] मिथ्या रा- 
गादि विकल्पोसे रदित स््च्छ आत्ममे [ छोकाछोकं अपि ] समस्त लोक अरोक 
भासते है । भावार्थ--इसका विशेप व्याख्यान जो पहटठे कहा था, वही यदपरं जानना 
अर्थात्‌ जो सत्रका ज्ञाता दृष्टा आत्मा है । वही उपादेय है । यह सूत्र भी पे कथनको द्द्‌ 
करनेवाडा है ॥ १०२ ॥ 


दो १०४ |] ~ परमातग्रकाशः ~ . , १०७ 


अथात्मा पर येनात्मना ज्ञानेन ज्ञायते तमात्मानं स्वसंवेदनज्ञानवरेन जानीः 
हीति कथयति- 
अप्पुः वि पर वि वियाणियह-जे अप्पे खुणिएण । 
सो णिय-अप्पा जाणे तुह जोडय णाण-बलेण ॥ १०३॥ , 
आत्मापि परः अपि विज्ञायते येन आत्मना विज्ञातेन | 
तं निजात्मानं जानीहि वं योगिन्‌ ज्ञानवठेन ॥ १०३ ॥ 


अप्पु वि परु वि वियाणियह जं अप्प सखुणिएण आत्ापि परोऽपि 
विज्ञायते येन आमना विज्ञातेन सो णिय अप्पा जाणि तुदं तं निजात्मानं जानीहि 
त्वम्‌ । जोडय णाणवलेण हे योगिन्‌ । केन कृत्वा जानीहि । ज्ञानवछेनेति । अयभ- 
ताथः । वीतरागसदानन्देकस्वभावेन येनात्मना ज्ञातेन स्वासा परोऽपि ज्ञायत तमात्मान 
वीतरागनि्विंकसपस्वसंवेदनज्ञानभावनासयुस्पन्नपरमानन्दसुखरसास्वादेन जानीहि 
तन्मयो भूता सम्यगतुभवेति भावार्थः ॥ १०२ ॥ 
अतः कारणात्‌ ज्ञानं पृच्छति- 
णाणु पयासदिं परसु महू किं अष्णे बहुएण । 
जेण णियप्पा जाणियह सामिय एक्क-खणेण ॥ १०४॥ 
` ज्ञानं प्रकाशय परमं मम किं अन्येन बहना । 
| येन निजात्म ज्ञायते, स्वामिन्‌ एकक्षणेन ॥ १०४ ॥. 
णाणु पयांसदि परसखु महू ज्ञानं प्रकाशय परमं मम । किं अष्णं बहुएण 
किमन्येन ज्ञानरहितेन वहुना। जेण णियप्पा जाणियड्‌ येन ज्ञानेन निजात्पा ज्ञायते, 


आगे जिस आत्माके जाननेसे निज ओर पर सब पदार्थं जाने जापते है, उसी आत्माको 
तू स्वसंबेदनज्ञानके वरुसे जान, एसा कहते है-[ येन आतमना विज्ञातेन ] जिस आत्माको 
जाननेप्े { आत्मा अपि ] आप ओर [ पर; अपि ] पर सव पदार्थ [ विज्ञायते ] जाने जाते 
है, [ तं निजास्मानं ] उस अपने आत्माको [ योगिन्‌ ] है योगी { सवं ] त्‌ [ ज्ञानवलेन ] 
आलाज्ञानके वसे [ जानीहि ] जान । भावा्थ--यर्होपर यह दै, किं रागादि विकल्प-नाक्ते 
रहित सदा आनंद स्वभाव जौ निज आत्मा उसके जाननेसे निज ओर पर सव जने जाते हैः 
इसयियि हे योगी, हे ध्यानी, तू उस आल्माको वीतराग ॒निर्विंकल्पस्वसंवेदनज्ञानकी भावनासे 
उत्पन्न परमानंद सुखरसके आ्वादसे जान, अर्थात्‌ तन्मयी होकर अनुभव कर । स्वसंवेदन 
ज्ञान ( आपकर अपनेको अनुभव करना ) ही सार है । एेसा उपदे श्रीयोगीन्द्रदेवने प्रमाकर- 
भद्रक दिया ॥ १०२ ॥ 


१०८ । , ~ रायचन््रजैनगाघ्रमादय - [अ० १; दो०१०५- 


साभिय एकखणेण हे स्वामिन्‌ नियतकरषिनकक्षणनेति | तथादि 1 प्रभाकरः 
पृच्छति । फं पृच्छति । टे भगवन्‌ येन वीतरागस्वसवेदनन्नानेन क्षणमात्रेण शुद्ध 
युद्धेकस्वभावो निजात्मा ज्ञायते तदेव ज्ञानं फथय किमन्येन रगादिपरवरधकेन विकस्प- 
जालेनेति ] अचर येनैव च्ञानन पिश्यासररागादिविकर्परदितेन निजघ्यद्राससंपरित्ति- 
सूपेणान्त्हर्तनेव परमात्मस्वरूपं ज्ञायते तदैयोपादेसमिति तात्पर्यार्थः ॥ १०४॥ 
अत उर््मं सूत्रचतषएयेन ज्ञानस्वरूपं प्रकाशयति- 
अप्पा णाणु सणेदिं तुर जो जाणद्‌ अष्पाणु । 
जीव-पणसद्ि तित्तिडड णण गयण-पवाणु ॥ १०५॥ 
आतमानं ज्ञानं मन्यघ् चं यः जानाति आत्मानम्‌ 
जीवग्रदेदौः तावन्मात्र ज्ञानेन गगनप्रमाणम्‌ | १०५ ॥ 
अप्पा णाणु खणेदि तुह प्रभाकरभट् आत्मानं ज्ञानं मन्यस्व त्म्‌ । यः 
रिं करोति । जो जाणद्‌ अप्पाणु यः कर्ती जानाति । कम्‌ । आत्मानम्‌ । रिबि- 
रिष्टमु । जीवपएसर्दिं तित्तिडड जीवभदेशस्तावन्मात्रं लोक मात्रपरदेशम्‌ । अथवा पाट- 
न्तरम्‌ । 'जीवपएसदि देहसमु" तस्यार्थो निश्चयेन छकमातरप्देशेऽपि च्यवहारेणेव संदार- 
विस्तारधर्मत्वादेदमाचः । पुनरपि कथंभूतं आस्मानम्‌ णाणें गयणपवाणु ज्ञानेन कृता 














अव्र प्रभाकरभद्र महान्‌ व्रिनयसे ज्ञानका स्वरूप प्ता दै-[ दे सामिन्‌ ] दे भगवन्‌ , 
[ येन ज्ञानेन ] जिस ज्ञाने [ एक क्षणेन ] श्षणभरमे [ निजात्मा ] अपनी आत्मा 
[ ज्ञायते ] जानी जाती दै, वह [परमं ज्ञान ] परम क्ञान [ मप] मेरे [ प्रकाशय] प्रका- 
शित करो, [ अन्येन वहुना ] ओर वहत विकल्प-नारोसे [ किमू ] क्या फायदा १ कु भी 
नही । भावार्थ- प्रमाकरमद्र श्रीयोर्गीद्रदेवते पृता दै, कि हे स्वामी, जिस वीतरागस्वसंवे- 
दनज्ञानकर क्षणमोत्रमे दुद्र बुद्ध स्वभाव अपनी आत्मा जानी जाती है, वह ज्ञान मुद्चको प्रका- 
शित कयो, दूसरे विकल्प-नाखोते कुट फायदा नदीं है, क्योंकि ये रागादिक विभावोके वटानेवाछे 
हं । सारद यह हे, कि मिथ्यात्व रागादि विकल्पोंसे रहित तथा निज छुद्र आ्मानुभवख्य जिस 
ज्ञानसे अतरमहमे ही परमात्माका स्वरूपं जाना जाता हे, व्ही ज्ञान उपदविय है } एेसी प्रार्थना 
दिव्ये श्रीगुख्से की ॥ १०४ ॥ 

अगे श्रीगुरु चार दोदा-सूत्रेसि ज्ञानका स्वरूप प्रकाराते दै--श्रीगुरु कहते है, कि हे 
प्रभाकस्मद्र, [ त्वं 1 त [ आत्मानं] आत्ाको ही [ज्ञानं ] ज्ञान [ मन्यस्व ] जान, 
[ यं; ] जो ज्ञानरूप आत्मा [ आत्मान ] अषनेको [ जीवपदेरौः तावन्मात्रं ] अपने 
प्रदेदीसे टीक-प्रमाण [ज्ञानेन गगनप्रमाणं } ज्ञानसे व्यवहारनेयकर आकाद्य-प्रमाण 
{ जानाति ] जानता है । अथवा यही "८ देहसमु ” टसा भी पाठ दै, तव्र रेसा समद्चना, 


दो° १०६ ] ~ परमात्मप्रकाशः - १०९ 


व्यवहारेण गगनमात॑ जानीहि इति ।. तद्यथा । निश्चयनयेन मतिश्चतावाधेमनः- 
पर्ययकेवलश्ञानपश्चकादभिन्नं व्यवहारेण ज्ञानापेक्षया रूपावखोकनविषये टष्टिव्टो- 
कारोकव्यापकं निश्चयेन लोकमात्रासंख्येयभदेशमपि व्यवहारेण खदेहमानं तमित्थ- 
भूतमास्मान आहारभयमथुनपारग्रहसनज्ञास्वस्पमरभृ तसमस्तावकसपकहटाल्जालं त्यक्त्वा 
जानाति यः स पुरूपं एव ज्ञानादमिननत्वाज्‌ ज्ञानं मण्यत इति। अ्रायमेव 
निश्चयनयेन पश्वज्ञानाभिन्नमास्मान्‌ं जानास्यसौ ध्याता तमेवोपादेयं जानीहीति 
भावाः । तथा चोक्तम्‌-““आभिणिषुदोहिमणकेवलं च तं होदि एगमेवं षदं। सो 
, एसो परमो जं रिदं णिन्ुदिं छहदि ॥ ” ॥ १०५ ॥ 
अथ- 
अप्पर्द्‌ जे वि विभिण्ण वढते वि हवंति ण णाणु। 
ते तुद तिष्णि वि परिहरिषि णियसिं अष्पु षियाणु ॥१०६॥ 
आत्मनः ये अपि विभिन्नाः वत्स तेऽपि भवन्ति न ज्ञानम्‌ | 
तान्‌ ले त्रीण्यपि परिय नियमेन आत्मानं विजानीहि ॥ १०६ ॥ 
अप्पदहं ज व चाभण्ण वटढट आत्सन, सकालशाद्अप भना, वत्सत ष्व 
इवत ण णाणु तेऽपि मवान्त न ज्ञान, तन कारणेन तडं एताण्ण [च पारहराव 
तान्‌ कर्म॑तापन्नान्‌ ततर हे प्रभाकर भट जीण्यपि परिहत्य । पशा इर । णियसि 
अप्व वियाणु नश्चयनात्मान ववजनाहात । तयथा सक्रखवरदकज्ञानस्वरूपात्‌ 
कि निंश्वयनयत्ते छोकम्रमाण है, तो भी व्यवहारनयसे संकोच विस्तार स्वभाव होनेसे रारीर- 
प्रमाण है । भावार्थ--निश्वयनयकर मति श्रुत अवधि मनःपर्यय केवर इन र्पौच ज्ञानोसे 
अमिन तथा व्यवहारनयसे ज्ञानकी अपेक्षारूप देखनेमे नेत्रोंकी तरह रोक अोकमें व्यापक 
हे । अर्थात्‌ जेसे अंखिं ख्पी पदार्थाको देखती हं, परंतु उन स्वरूप नदीं होती, वैसे ही 
आत्मा यद्यपि रोक अखाकको जानता है, देखता है, तो भी उन स्वरूप नदीं होता, अपने 
स्वरूप ही रहता है, ज्ञानकर ज्ञेय प्रमाण है, यद्यपि निश्वयसे प्रदेडोकर खोक-प्रमाण है, 
असंस्यात प्रदेशी है, तो मी व्यवहारनयकर अपने देह-प्रमाण है, देसे आत्माको जो पुरुष आहार 
भय मैथुन पयिरहखूपम चार वांछछाओं स्वरूप आदि समस्त विकल्पकी तरगोको छोड़कर 
जानता है, वही पुरुष ज्ञानसे अभिन होनेसे ज्ञान कहा जाता है । आत्मा ओर ज्ञानमें भेद 
नही है, आत्मा ही ज्ञान है । यौ सायर यह है, किं निश्वयनय करके रपच प्रकारके ज्ञानोसे 
अमिन अपने आत्माको जो ध्यानी जानता है, उसी आत्माको त्‌ उपादेय जान | सादी 
सिद्धातोमे हरएक जगह कहा है--“आभिणि"? इत्यादि । इसका अर्थं यह है, कि मति श्चुत 
अवयि मनःपर्यय केवलज्ञान ये रपौच प्रकारके सम्यज्ञान एक आत्माके हयी स्वख्य है, आलाके 
विना ये ज्ञान नीं हो सकते, वह आत्मा ही परम अर्थं है, जिसको पाकर यह जीव निर्वाणक्रो 
पता ह ॥ १०५ ॥ 


११० ~ रायचन््रनैनसास्माटया ~ [ अ० १, दो० १०७- 


परमात्मपदाथौत्‌ निश्वयनयेन भिन्नं यीण्यपि धर्मार्थकामान्‌ त्यक्तवा वीतरागस्वसं- 
वेदनरक्षणे शृद्धात्माजुभूतिज्ञान स्थित्वात्मानं जानीदीति भावाः | १०६॥ 
अप्पा णाणरहँ गम्घु पर णाणु चियाणद जेण 1 
तिष्णि वि मिद्टिवि जाणि तुदं अप्पा णाणे तेण ॥ १०७॥ 
आत्मा ज्ञानस्य गम्यः परः ज्ञानं व्रिजानाति येन | 
त्रीण्यपि मुक्ला जानीहि चं आत्मानं ज्ञानेन तेन ॥ १०७॥ 


अप्पा णाणदं गम्ु पर आत्मा ज्ञानस्य गम्यो विषयः परः| कोऽथः 
नियमेन । कस्मात्‌ | णाणु विय्ाणड जेण ज्ञानं कतुं विजानात्यालानं येन कारणेन 
अतः कारणात्‌ तिण्णि वि सिद्धवि जाणि तुद्धुं त्रीण्यपि युक्त्वा जानीहि लं 
प्रभाकर भट, अप्पा णाणें तेण । कं जानीहि । आत्मानम्‌ । केन । ज्ञानेन तेन 
कारणेनेति । तथाहि । निजशद्धासा ज्ञानस्यैव गम्यः} कस्मादिति चेत्‌ । मतिज्ञानादिकः- 
पश्च विकरपरहितं यत्परमप्द परमासशब्दवा्च्य साक्षान्पोक्षकारणं तद्रूपो योऽसों 
परमात्मा तमासमानं वीतरागनिविकरपस्संवेदनक्ञानगुणेन विना दुर्राच॒ष्टानं इर्वा- 
णोऽपि वहवोऽपि न ठभन्ते यतः कारणात्‌ । तथा चोक्तं समयसारे-““ णाणयुणेर्ि 
विहीणा एदं तु पदं वह्‌ त्रिण ठर्हति । तं गिण्दसु पदमेदं जई इच्छसे दुक्खपरि- 
मोक्सं ।।  ¡ अत्र धर्माथैकामादिसर्वपरद्रवयेच्छां योऽसो युश्वति स्वशदधात्मुखाश्रते 
तृप्ठो भवति स एव निःपरिग्रहो भण्यते स एवास्ानं जानातीति भावाथः । 


अगे परमावका निषेध करते दै [ है वत्स ] दे दिष्य, [ आत्मनः ] आत्मासे 
[ ये अपि भिन्नाः] जो चदे भावैः [ तेऽपि) वेमौ [ ज्ञानं न भवंति ] ज्ञान नहीं 
है, वे सव भाव ज्ञानसे रहित जड्रूप है, [ तान्‌ ] उन [ ब्रीणि अगि ] ध्म अर्थं कामरूप 
तीनों मावोको [ परित्य ] छोडकर [ नियमेन | निश्चये [ आत्मानं ] आत्माको 
[ खं] तृ. [ विजानीहि ] जान । भावाथे-टे प्रमाकरभद्, सुनिरूम धरम, अर्थरूप संसा- 
रके प्रयोजन, काम ८ वरिषयाभिलष ) ये तीनों ही आत्सि भिन्न है, ज्ञानरूप नहीं दै । 
निश्वयनयकरके सव्र तरफसे निर्मठ॒केवलक्ञानस्वरूप पस्मात्मपदार्थसे मिन तीनों ही धर्म 
अथं काम पुरुषार्थौको छोडकर वीततरागस्वसयेदनस्वरूप जुद्रारमानुभवरूपक्ञानमे रहकर 
आत्माको जान ॥ १०६ ॥ 
अगे आत्माका स्वरूप दिखते दै--[ आत्मा ] आत्मा [परः] नियमसे [ ज्ञानस्य ] 
ज्ञाने [ गम्यः ] गोचर टे, [ येन ] क्योकि [ ज्ञानं ] ज्ञान ही [ विजानाति ] आत्माको 
जानता है, [ तेन ] इसच्यि [ त्वं ] हे प्रभाकरभष्र, त्‌ [ चीणि अपि युक्त्वा] भय 
` काम इन तीनों ही मावोंको छोडकर [ ज्ञानेन ] ज्ञानसे [ आत्मान ] निज आत्मको , 
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उक्तं च-“अपरिगदहो अणिच्छो भणिओ णाणी दु णेच्छदे धम्मं । अपरिगहो दु 
धम्मस्स जाणगो तेण सो होदि ॥“ ॥ १०७ ॥ 


अथ-- 
[ क [क ~ \९/ कर 
णाणिय णाणिड णाणिएण णाणिडं जा ण खुणेहि | 
ता अप्णाणि णाणमडँ किं पर वंसु रुदेटि ॥ १०८ ॥ 


ज्ञानिन्‌ ज्ञानी ज्ञानिना ज्ञानिनं यावत्‌ न जानासि । 
तावद्‌ अज्ञानेन ज्ञानमयं कि परं ब्रह्म रभसे ॥ १०८ ॥ 


णाणिय हे ज्ञानिन्‌ णाणिडउ ज्ञानी निनात्मा णाणिएण ज्ञानिना निजा- 
त्मना करणभूतेन । कर्थभूतो निनात्मा । णाणिड ज्ञानी ब्रानलक्षणः तमित्थंभूतमा- 
त्मानं जा ण शुणेहि यावत्कारं न जानासि ता अण्णाणि णाणमं तावत्काट- 


[ जानीहि ] जन । भावाथे- निज शुद्धात्मा ज्ञानक ही गोचर ८ जानने योग्य ) हे, 
क्योकि मतिक्ञानादि पाँच भेदो रहित जो परमात्म राब्दका अर्थं परमपद है, वह साक्षात्‌ 
मोक्षका कारण है, उस सरूप ॒परमात्माको वीतरागनिविकल्पस्वसंवेदन ज्ञानके विना 
दुर्धर तपके करनेवाडे मी वहुतसे प्राणी नही पाते । इसघ्यि ज्ञानसे ही अपना स्वरूप 
अनुभव कर । रेसा ही कथन श्रीकुदकुदाचार्यने समयसारजामे किया है “ णाणगुणेहिः 
इत्यादि । इसका अर्थं यह है, कि सम्यग््ञाननामा निज गुणस रहित पुरुष इस ब्रहमपदको 
वहत कष्ट करके.मी नहीं पाते, अर्थात्‌ जो महान दुर्धर तप करो तो भी नदीं मिढ्ता । 
इसस्यि जो त्‌. दुःखसे दना चाहता है, सिद्रपदकौ इच्छा रखता है, तो आज्ञानकर 
निजपदको प्राप्त कर । य्हौँ सारांरा यह है, कि जो धम अर्थं कामादि सव पर्रव्यकी ङच्छाको 
छोडता ठै; वही निज जुद्धात्मघुखरूप अमृतमें तृप्त इंआ सिद्धातमे परिग्रह रहित कहा जाता है, 
ओर निर््रय कहा जाता है, ओर वही अपने आत्माको जानता है । एसा ही समयसारजीमे कहा 
है ^“अपरिगगहो” इत्यादि । इसका अर्थ एेसा है, कि निज सिद्धांतमे परिह रहित ओर ङच्छा- 
रहित ज्ञानी कहा गया है, जो धर्मको मी नहीं चाहता है, अर्थात्‌ जिसके व्यवहारधर्मकी भी 
कामना नहीं है, उसके अर्थं तथा कामकी इच्छा कहो होवे ? वह आमज्ञानी सव अभिटापा- 
ओसि रहित हे, जिसके धर्मका भी परिह नहीं है, तो अन्य पसह कमि हो? इसघ्ये वह 
ज्ञानी पसिरही नहीं है, केवर निजस्वरूपका जाननेवाखा ही होता है ॥ १०७॥ 


आगे ज्ञानसे ही प्रकी प्राति होती दै, रसा कहते दै--[ हे ज्ञानिन्‌ ] है ज्ञान 
[ ज्ञानी }] ज्ञानवान्‌ अपन। आत्मा [ ज्ञानिना ] सम्यगजनान करके [ ज्ञानिनं ] ज्ञान टक्षण- 


£ ~~ 


[^ = 
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मन्ञानेन मिध्यात्वरागादिविक्रसनाटेन ज्ानमयम्‌ । करं पर वसु लेटि रिं पर 
यत्कृ ब्रह्मस्वभाव लभते क्रित नवति । तद्धा | यावत्ाटमास्मा कतौ आत्मानं 
कपेतापन्ने जना करणभूतन आस्न निमित्तं यारमनः सकाशात्‌ आत्पनि स्थितं 
समरस्तरागादिपिकल्पजाटं यक्ता न जानासि तावत्फाट परमव्रह्मदाव्दवाच्यं निदपि 
परमात्मानं क्रं लभसे नैवेति भावार्थः ॥ १०८ ॥ 
अथानन्तरं मूच्रचतुष्यनान्तरस्थटे परदोकरग्न्दग्युत्पच्या परटोकदाब्दवाय्यं 
परमासानं कथयति- 
जोडन्द तिं श्रु परः जाणिजद्‌ तिं सोद । 
यसु मुणेविणु जण ल्ह गम्मिजद्‌ परोद ॥ १०९ ॥ 
ददयते तेन त्र्या परः ज्ञायते तन स एव | 
ब्रह्म म्वा येन ख्घु गम्यते परटोके ॥ १०९ ] 
जोटज्जद्‌ चञ्यते तिं तेन पुरुपेण तेन कारणेन वा । काऽसौ दृस्यते । वु 
पम्‌ व्रह्मश्ब्दवाच्यः शुद्धाला | कथंभूतः । परः उत्करः । अथवा पर इति पाठे निय- 
मेन । न केवरं च्यते जाणिञ्जद्‌ ज्ञायते तेन पुरुपेण तेन कारणेन वा सोहइ स 
एव श्द्धासा । केन कारणेन । वख सुणेविणु जेण लहु येन पुर्पेण येन कारणेन 
व्रा व्रह्मशब्दवाच्यनिर्दोपिपरमात्मानं मला ज्ञाता पवात्‌ गस्मिञ्जद परलोद्‌ तेनेव 
पूवक्तिन बह्मस्वरूपे परिज्ञानपुरुपेण तेनेव कारणेन वा गम्यते । क । परलोके 








वाटे आसमाको [ यावत्‌ ] जवतक [ न ] नहीं [ जानासि ] जानता, [ तावत्‌ ] तव्रतक 
[ अज्ञानेन ] अज्ञानी होनेसे [ ज्ञानमयं ] ज्ञानमय [ परं व्रह्म ] अपने स्वरूपको [ किं 
भसे ] क्या पासकता है £ कभी नदीं पास्तकता। जो कोद आत्माको पाता है, तो ज्ञानसे ही 
पासकता हे । भावा्थ--जवतक यह जीव अपनेको आपकर अपनी प्राप्तिके च्य आपसे 
अपनेमे तिष्ठता नदी जान ठे, तवतक निर्दोपि छुद्धं परमात्मा सिद्रपरमेष्ठीको क्या पासतकता है ? 
कमी नहीं पाप्तकता । जो आत्माको जानता है, वही परमात्माको जानता है ॥ १०८ ॥ 

दूस प्रकार प्रथम महास्थस्मे चार दौहोमे अंतरस्थटमे ज्ञानका व्या्यान किया । 
अगे चार सूरे अंतरस्थटमे परटोक शब्दकी ब्युत्पत्तिकर परोक रब्दसे परमात्माको 
ही कहते ईदै-[ तेन ] उस कारणे उसी परस्प { परः ब्रह्मा ] ड॒द्धात्मा नियमे 
[ द्यते ] देखा जाता है, [ तेन ] उसी पुर्पते निश्वयसे [ स एव ] वही द्धा 
[ ज्ञायते ] जाना जाता ह, [ वेन ] जे। पुरुष जित कारण [ ब्रह्म मला ] अपना स्वरूप 
जानकर [ परछोके टघरु गम्यते ] परमात्म शीत्र हयी प्राप्त होता दै । भावार्थ--नो 
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परलोकशब्दवाच्ये परमात्मत । किं च । योऽसौ शद्धनिशयनयेन शक्तिरूपेण 
केवलश्नानदरषनखभावः परमात्मा स सर्वेषां स्षमैकेन्द्रियादिजीषानां शरीरे पृथक्‌ 
पुथररू्पेण तिष्ठाते स एव परमन्रह्या स॒ एव परमावष्णुः स एव परमरिव ति, 
व्यक्तिरूपेण पुनभेगवानरंनेव सुक्तिगतसिद्धार्मा वा परमन्रह्या विष्णुः शिवो वा 
भण्यत । तन नान्यः काप परकादपतः जगद्रयापा तथवका परमन्रह्या- दिवा 
वास्तीति । अयमत्रार्थः । यत्रासौ युक्तासा छोकाम्रे तिष्ठति स एव ब्रह्मरोकः स एव 
विष्णोकः स एव शिवरोको नान्यः कोऽपीति भावार्थः ॥ १०९ ॥ अथ- 
सुणि-वर-विंदर्ह दरिद्र जो मणि णिवसई देउ । 
पर जि परतर णाणमउ सो बु चह पर-खोउ ॥ ११० ॥ 
सुनिवरदृन्दानां हरिहराणां यः मनसि निवसति देवः । 
परस्माद्‌ अपि परतरः ज्ञानमयः स उच्यते परलोकः ॥ ११० ॥ 
सुणिवरविदहं दरिद्र युनिषर्डन्दानां हरिहरणां च जो मणि णिवसह्‌ 
देउ योऽसो मनसि निवसति देवः आराध्यः । पुनरपि किंविचिष्टः। परहं जि 
` परतर णाणसउ परस्मादुकृष्टादपि अथवा परं जि वहुवचनं परेभ्योऽपि सका-. 
शादतिशयेन परः परतरः । पुनरपि करथ॑भूतः । ज्ञानमयः केवलज्ञानेन निर्वृत्तः सो 
कोई शुद्धात्मा अपना स्वख्प छुद्ध निश्वयनयकर शाक्तिरूपसे केवलन्ञान केवख्दरौन भाव 
है, वही वास्तवमे ( अस्मे ) परमेश्वर है } परमेश्वरम ओर जीवमे जाति-मेद नदीं है, जवतक 
कर्मासि वधा इञ है, तवतक संसारम श्रमण करता है । सूष्ष्म वादर एकेन्ियादि जीवोके ` 
दारीरमे जदा जदा तिष्ठता है, ओर जव कर्मासि रहित हो जाता है, तव सिद्ध कहता हे । 
तसार-अवस्थमं शाक्तिरूप परमात्मा है, ओर सिद्ध-अवस्थामे व्यक्तिरूप है । यही आत्मा पर- 
ब्रह्म परमविष्णु परमरिव राक्तिरूप है, ओर प्रगटरूपसे भगवान्‌ अहत अथवा सुक्तिको प्राप 
इए सिद्ात्मा ही परमतव्रह्मा परमविष्णु परमशिव कहे जाते हैँ । यह निश्चये जानो | एसा 
कहनेते अन्य कों भी कल्पना किया इआ जगते व्यापक परमव्रह्म पस्मविष्णु परमदिव 
नयं । सारांश यह है किं जिस छोकके शिखरपर अनंत सिद्ध विराज रदे है, वही ढोकका 
शिखर परमधाम ब्रह्मखोक वही विष्णुरोक ओर वह्यं शिवरोक है, अन्य कोई मी व्रह्टोकं 
विष्णुोक शिवलोक नदीं है । ये सव निर्वाण-कषत्रके नाम है, ओर व्रह्मा विष्णु रशिवये सव्र 
सिद्धपरमेष्ठीके नाम हँ । मगवान्‌ तो व्यक्तरूप परमात्मा हैँ, तथा यह जीव राक्तिख्य 
परमात्मा है । इसमे संदेह नही है । जितने भगवानके नाम हैँ, उतने सव्र शक्तिरू्प इस जीवक 
नाम दह } यह जीव ही ज्ुद्ध नयकर भगवान्‌ है | १०९ ॥ 
` आगे एसा कहते है कि -मगवानका ही नाम परलोक है--[य्‌;] जो आत्मदेव 
[ युनिवरवृदानां हरिदराणां ] नीके समूहफे तथा इट वा वाघुदेव रुदोके [ मनसि] 
पण प्र १५-१६ 
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वु परलोउ स एवंशणविगिष्टः शृद्धात्मा परलोक दृत्युच्यते इति । पर उक्ष 
वीतरागचिदानन्देकस्वभाव आसा तस्य टोकोञदटोकनं निर्धिकरखपसमाधां वानुभव- 
नमिति परछोकश्चब्दस्यार्थः, अथवा लोक्यन्ते दरयन्ते जीयादिपदार्था यस्मिन्‌ पर- 
मरात्पस्स्पे यस्य केवरङ्गानन या स भवति खोकः परथासौ रोक परलोकः व्यव- 
हारेण पुनः स्वर्गापवरगटक्षणः प्रटोको भण्यते । अत्र योऽसौ परटोकयब्द्वाच्यः 
परमातमा स एवोपादेय इति तात्पर्यार्थः ॥ ११० ॥ अथ-- 
सो पर वुचह लोड पम्‌ जख मद्‌ तित्यु वसेद्‌ । 
जदि मह तरि गड जीवर्द जि णियमें' जेण टवेद्‌ ॥ १११ ॥ 
सः परः उच्यते छोकः परः यस्य मतिः तत्र वसति । 
यत्र मतिः तत्र गतिः जीवस्य एव नियमेन येन भवति ॥ १११ ॥ 

सो पर वुच्चड खोड पर स परः नियमेनोच्यते लोको जनः । कथंभूता 
भण्यते । पर उक्कृ्टः । स कः । जसु मड तित्थु वसेह यस्य भव्यजनस्य मतिमन- 
धित्तं त्र निजपरमात्पस्वरूपे पसति विपयकपायविकरपजाट्ल्यागेन स्वसव्रेदनसंवित्ति- 
. स्वरूपेण स्थिरीभवतीति । यस्य परमात्मत मतिस्तिष्ठति स कस्मात्परो भवतीति 
चेत्‌ जरं मई तरिं गह जीवदहं जि णियमें जेण हवेद्‌ येन कारणेन यत 
चित्तम [ निवसति ] वस र्दा दै, [सः] वह [ परस्माद्‌ अपि परतरः] उक्कृषटसे 
भी उकृ्ट [ज्ञानमयः } ज्ञानमयी [ परलोक; } परलोक [ उच्यते ] कहा जाता हे \ 
भावार्थ परछोक शब्दका अर्थं देसा है कि पर अर्थात्‌ उच्छृष्ट वीतराग चिदानंद शुद्ध समाव 
आत्मा उसका लोक अर्थात्‌ अवलोकन नि्विकल्पसमाधिमे अनुभवना वह प्रोकं है । अथवा 
जिसके परमात्मस्वरूपे या केवलन्ञानमे जीवादि पदार्थं देखे जावे, इसख्यि उस्र परमात्माका 
नाम परलोक है । अथवा व्यवहारनयकर स्वर्ग मोक्षको परटोक कहते हैँ । स्वरम ओर मोक्षका 
कारण भगवानका धे है, इसल्यि केवटीमगवानूको परलाक कहते है । परमात्माके समान 
अपना निज आत्मा है, वही परखोक दै, वही उपदेय है ॥ ११०॥ 

अगे देसा कहते है, जिसका मन निज आत्मामे वस रहा है, वही ज्ञानी जीव परलोक । 
है--[ यस्य मतिः ] जिस भन्यजीवकी बुद्धि [ त्र ] उस निज आत्मस्वरूपमे [ वसति ] 
वस रही है, अर्थात्‌ विषय-कषाय-विकल्प-जारके यागे स्वसंबेदन-ज्ञानस्वरूपकर स्थिर 
` हो रही दै। [सः] वह पुरुष [ परः ] निश्वयकर [ पर; रोकः ] उच्छृष्ट जन [ उच्यते ] 
कटा जाता है । अर्थात्‌ जिसकी बुद्धि निजस्वरूपमे हर रही है, वही उत्तम॒ जन दे, 
[ येन ] क्योकि [ यत्र मतिः } जेसी बुद्धि होती है, [ त्न ] वसी [ एव ] ही [ जीवस्य ] 
जीवकौ [ गतिः ] गाति [ नियमेन ] निश्वयकर [ भवति ] होती है, पैसा जिनवर्देवने कहा 
है । अर्थात्‌ जुद्धातस्वरूपमे जिस जीवयकीं बुद्धि हयेवे, उसको चेसी ही गति होती है, जिन 
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स्वद्युदात्मस्वरस्प्‌ मतिस्ततरेव गतिः । कस्यव । जीघस्येव अथवा वह्ुवचनपन्त जीवा- 
नापेव निश्चयेन भवतीति । अयमत्र मावाथेः। यद्यातैरोद्राधीनतया स्वशडात्पमावना- 
युतो भूत्वा परभावेन परिणमति तदा दीवसंसारौ भवति, यदि पुननिं्य्रनतरया- 
त्पके परमात्मतच्चे भावनां करोति तरिं निवाणं मरामोति इति ज्ञात्वा सवेरागादि- 
रकरपत्यागेन तत्रैव भावना कर्तव्येति ॥ १११ ॥ अथ- 
जदि मई तदि“ गड जीव तुह मरण वि जेण रेदि । 
ते” परवंखु खएवि मई मा पर-दान्चि करेहि ॥ ११२ ॥ 
यत्र मतिः तन्न गतिः जीव त्वं मरणमपि येन कमपे | 
तेन पसत्रह्म मुक्त्वा मतिं मा परद्रव्ये कार्षीः ॥ ११२ ॥ 

, जहिं मह तदि गह जीव तहं मरणु वि जेण केहि यत्र मतिस्तत्र गतिः। 
ह्‌ जवि त्व मरणन इत्वा सन कारणेन लभसेत परव सुरव मइ मा परदात्व 
कराह तन कारणन परबद्यश्नब्दवास्य दुदद्रव्यायकनयन रङ्क(तकाणज्ञायक्कस्वभाव 
वातरागसदानन्दकञखास्रतरसपारणत नजद्धुद्धात्पतचच य॒क्त्वा मात चत्त परद्रव्य 
देदसङ्गादिषु मा काषारति तात्याथः ॥ ११२॥ एष सूत्नचतुष्येनान्तरस्थखे 
-पररोकशब्दव्युत्प्या परलोकशब्दवाच्यस्य परमात्मनो व्याख्यानं गतम्‌ । 

तदनन्तर कं तत्‌ परद्रव्यामात भ्र प्रदयुत्तर्‌ ददात- 

जं णियदव्वर्द भिण्णु जड़ तं पर-ढन्चु वियाणि 

पुग्गल्टर घम्माधस्ु णहु काएठ्टर वि पचसु जाणे ॥ ११२३ ॥ 
जीका मन निज-वस्तुमे है, उनको निज-पदकौ प्रापि होती है, इये संदेह नदीं है । भावाथै- 
जो आर्वघ्यान रौद्रध्यानकी आधीनतासे अपने शुद्धातमकी भावनासे रहित हआ रागादिक 
परमा्ोस्वरूप परिणमन करता है, तो वह दीर्घसंसासी होता है, ओर जो निश्वयस्नत्रयघ्ठरूप 
परमात्मत भावना करता है तो वह मोक्ष पाता है । टसा जानकर सवर रागदि विकर््पोको 
त्यागकर उस परमात्मत्यमें ही भावना करनी चाहिये ॥ १११ ॥ 

अगे फिर भी इसी वातको दढ करते है--[ हे जीप ] है जीव [ यत्र मतिः ] जहौ 
तेरी बुद्धि है, [तत्र गतिः] वहीपर गति है, उसको [ येन ] जिस कारणे [ त्वं मृता |] 
त्‌.मरकर [ छभतते ] प्रवेगा [ तेन ] इसस्यि त्‌. [ परब्रह्म ] परमव्रस्मको [ मुक्त्वा | 
छोडकर [ परद्रव्ये ] परद्न्यमे [ पर्ति } बुद्धिको [माकापीः] मत कर । 
भावा्थ--द्ध दर्याथिकनयकर यौकीकासा गदा हआ अघटितघाट, अमूर्तीक पदार्थ, ज्ञायकमात्र 
स्वभाव, वीतराग, सदा आनंदरूप, अद्वितीय अतींद्रिय सुखरूप, अमृतके रसकर तृप्त, रसे 
निज ` जुद्धात्मतत्तवको छोड़कर द्रव्यकर्म सांवकर्मनोकर्ममे या देहादि परस्परम मनको 
मतस्गा]॥ १२२ ॥ । 
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यन्‌ निजक्रयाद्रू भिन्ने जडं तत्‌. परद्रव्ये जानीहि | 
पुद्रटः धर्माधर्म: नभः कारं अपि प्रमं जानीहि ॥ ११३ ॥ 
जमित्यादि । पदखण्डनारूपण व्याख्यानं क्रियते । जं यत्‌ णियदव्वदं निज- 
रव्यात्‌ भिण्णु भिन्नं पृथग्भूतं जड जं तं तत्‌ परदच्छु वियाणि परद्रव्यं जानीष । 
तच पिम्‌ । पुरगद्ध धस्माधस्छ णह पृद्रटधमाध्रमनभास्प क्ट [व कराटमाप पचस 
 जाणि पश्चमं जानीरीति । अनन्तचतुणएयस्वरूपानिजपद्रव्याद्राद भावकरमदरव्यकर्मनोकर्म- 
रूपं जीवसंवद्धं शेपं पुद्रटादिपश्चमेदं यत्स तद्धेयमिति ॥ ११३२ ॥ 
अथ च्रीतरागनिविकरपसमाधिरन्तग्रुहतनापि कर्मजाठ दृहतात ध्यानसामर््य 
दशयति- 
जद णिषिसद्ध वि क्रु वि करदह परमण्पद्‌ अणुराठ। 
अग्गि-कणी जिम कद्र-गिरी उद्ृद्‌ असख वि पाड ॥ ११४ ॥ 
यदि निमिशरर्धमप्रि कोऽपि करोति परमात्मनि अनुरागम्‌ । 
अग्निकणिका यथा काषटगिरिं दहति अदोपमपि पापम्‌ ॥ ११४ ॥ 
त्याद । जह एणचसद्ध एच याद बनामपाधमाप क व करट काजप 
कयित्‌ करोति । किं करोति । परमप्पड अणुराड परमासन्यनुरागम्‌ । तदा किं 
करोति । अग्गिकणी जिम कहगशिरी अथिकणिका यथा कागिरि दहति तथा 
इस प्रकार पहटे महाधिकारमें चार दोहा-सूत्रोकर अंतरस्थलमै परलोक राव्दका अर्भ 
परमासा करिया | अगि परलोक ( परमात्मा ) भ हयी मन खगा, पन्यसे ममता छोड ेसा 
कहा गया था, उसमें शिष्यने प्रश्च किया किं परद्न्य क्या हं १ उसका समाधान श्रीगुरु करते 
दै-- [ यत्‌ } जो [ निजद्रव्यात्‌ ] आत्म-पदारथ॑ते [ भिन्नं ] छदा [ जडं ] जड पदार्थ है, 
[ तत्‌ ] उसे [ परद्रव्यं | पररव्य [ जानीहि | जान।, आर बह पररन्य [ पुद्रलः धमा- - 
धर्मः नमः कां अपि पंचमं ] पुद्रर धर्म अधर्म आकाश ओर पोँचरव काल्रन्य [जानीहि] 
ये स्तव परदन्य जानो । भावा्थ-- द्रव्य छह दै, उनमेसे पाँच जड ओर जीवको चैतन्य 
जानो । पुद्रर धर्म अधर्म काट आकाश ये सव जड़ हँ, इनको अपनेसे जदा जानो ओर जीव 
भी अनैत दै, उन स्वको अपनेसे भिन्न जानो | अनतचतुषटयस्वरूप अपना आत्मा है, 
उसीको निज ८ अपना ) जानौ, ओर जीवके भावकर्मरूप रागादिक तथा द्रव्यकर्म, ज्ञानावर- 
णादि आट कर्म, ओर शरीरादिक नोक, ओर इनका संवंश्र अनादिसे है, परु जीवसे सिन 
है, इसथ्यि अपने मत मान । पुद्रटादि पोच भेद जड़ पदार्थं सव हेय जान, अपना स्वरूप ही 
उपदिय हे, उसीको आराधन कर ॥ ११३॥ 
अगि एक अन्तसुदूर्तमे कर्म-जाक्को वीतरागनिर्विकल्पसमाधिरूप अभि मस कर डार्ती 
ह, रेसी ` समाधिकी सामर्थ्यं दै, वही दिखाते दै--[ यदि] जो [ निपिषपार्धमपि] 
आघरे निमेपमात्र मी [ कोऽपि ] कोई [ परमात्मनि ] परमात्मामे [ अलरुरार्मे ] प्रीतिको 
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उदड असे वि पाठ दहत्यशेषं पापमिति । तथाहि-ऋद्धिगौरबरसगोरवकवित्व- 
वादित्वगमकत्ववाग्मित्चतविंधश्चब्दगोरवस्वरूपप्भरतिसमस्तविकरपनार्त्यागरूपेण 
महावातेन प्रज्वरिता निजशुद्धात्मतचध्यानाभिकणिका स्तोकाथिकेन्धनराशिमिवान्त- 
सुहर्तेनापि चिरसंचितकर्भरारि दहतीति । अत्रैव॑विधं शुद्धास्मध्यानसाम््यं ज्ञात्वा 
तदेव निरन्तरं भावनीयमिति भावाः ॥ ११४ ॥ 
अथ हे जीव चिन्ताजार युक्त्वा शद्धास्मस्वरूपं निरन्तरं पश्येति निरूपयति- 
मेद्िवि खयर अवक्खडी जिय णिर्चितड दो । 
चिन्तु णिवेसदिं परमपए देउ णिरंजण जोह ॥ ११५ ॥ 
मुक्खा सकलां चिन्तां जीव निधिन्तः मूला | 
चित्तं निवेशाय परमपदे देवं निरञ्जनं पद्य ॥ ११५ ॥ 
मेष्टिवि इत्यादि । मेष्िविं युक्त्वा खयर समस्तं अवक्खडी देशभापया 
चिन्ता जिय हे जीव णिच्चितउ दोड निधिन्तो भूत्वा । किं कुरु । चित्त णिवेसदि 
चित्तं निवेशय धारय । क । परमपए निजपरमातमपदे । पश्चात्‌ किं इर । देउ 
णिरंजणु जोह देवं निरञ्जनं पर्येति । तथ्था । हे जीव इष्श्रुतायुभूतमोगाकांक्षा- 
स्वरूपापध्यानादि सपस्तचिन्ताजाठं युक्ला निधिन्तो भूखा चित्तं परमात्मस्वरूपे 
स्थिरं रु, तदनन्तरं भावकर्मदरव्यकर्मेनोकमीञ्जनरहितं देवं परमाराध्यं निजशुद्धात्मानं 
{ करोति ] करे तो [ यथा ] जसे [ अथिकणिका ] अथिकी कणी [ काषटगिरि ] काठके 
पदहाइको [ दहति ] मस्म करती है, उसी तरह [ अशेषं अपि पापं] सव्रही पापांको 
मस्म कर उरे ! भावार्थ ऋद्धिका गर्व, रसायनका ग्र, अर्थात्‌ पारा करः आदि धातु- 
ओके भस्म करनेका मद्‌, अथवा नौ रसके जाननेका ग्ध, कवि-कलाका मद, वादमे 
जीतनेका मद, शाखकी टीका बनानेका मद्‌, रास्व व्याख्यान करनेका मद, ये चार 
तरहका शब्द्-गौरव-स्वरूप इत्यादि अनेक विकल्प-नाखौका त्यागरूप प्रचंड पवन उससे 
प्रञ्लित इई ८ दहकती इई ) जो निज श्ुद्धात्मतच्यके ष्यानरूप अघ्निकी कणी है, जैसे 
वह अग्निक कणी काठके पर्वैतके। भ्म कर देती है, उसी तरह यह समस्त पापोको भस्म कर 
 डार्ती है, अर्थात्‌ जन्म जन्मके इकडे किये इए क्मोको आधे निमेषमे नष्ट कर देती है, एेसी 
छुद्र आत्म-ध्यानकौ साम्यं जानकर उप्त ध्यानकी ही मावना सदा करनी चाहिये ॥ ११४॥ 
आगे हे जीव; धिताओको छोड़कर शुद्धात्मस्वरूपको निरंतर देख, एेसा कहते दै-- 
{ हे जीव] हे जीव [ सका } समस्त [ चितां ] चिताओको [ मुक्त्वा ] खोडकर 
{ निधितः भूत्वा ] निश्चित होकर त्‌ [ चित्तं ] अपने मनको [ परमपदे ] परमपदमे 
{ निवेश्य ] धारण कर, ओर [{ निरंजन देवं ] निरेजनदेवको [ पश्य ] देख । 
भावाथ- दै हंस; ८ जीव ) देखे सुने ओर भोगे इए भोगोकी वांछारूप खोटे ध्यान आदि 
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ध्यरायेति भावाय । अपध्यानरक्षणं फथ्यते--““ वन्धवधच्छदादेदराद्रागाच परकट- 
जादे: । आतिध्यानपपध्यानं शासति जिनलासने विदादाः ॥ " ॥ ११५॥ 

अथ रिवशन्दवाच्ये निजश्द्धात्मनि ध्याते यप्र भवति तस्मृत्त्रयैण 
प्रतिपादयत्ति- 

ज सिव-दसणि परम-गृह् पावदि साणु करतु | 
तं सखद छचणि चि अस्थि णवि मेद्धिवि देउ अणत ।॥ १६६ ॥ 
थत्‌ शिव्रददाने परमघ्युखं प्राप्रोपि ध्यानं कुचन्‌ । 
तत्‌ युखं भुवरनेऽग्रि अस्ति नैव मुक्त्वा देवं अनन्तम्‌ ॥ ११६ ॥ 

जाप्रत्याद । पदखण्डनास्पण व्याख्यान क्रयत-ज यत्‌ सिवदंसणि 
स्वशुद्धात्मदशने परमस परमघखं पाचि प्रायोपि दे प्रभाक्ररभमट | ककि 
कुवन्‌ सन्‌ । स्राणु करतु ध्यानं कुमन्‌ सन्‌ त ॒सखद्ध॒तत्पूवक्तिुखं खवणि वि 
भूुवनअपे अत्थ णाच अआस्तनव । क कत्रा । माद्धवे य॒क्ला। कम्‌ । 

द्वम्‌ | कथभरूतम्‌ । अण्ठु अनन्तशन्द्वास्यपरमात्मपदाधामात । तथाह 

-[रवग्रन्दनातर विशचद्धज्ञानसखभावो नजद्द्धात्मा ज्ञातव्यः तस्य दर्शन- 
मवलोकनमनुभवनं तस्मिन्‌ रिवदरशनेन परमसुखं निजश्चुदधात्मभावनो्पन्नवीतरागपर- 
सव्र विताओंको छोडकर अच्यत निशित होकर अपने चित्तको परमात्मस्वरूपं स्थिर कर । 
उसके वाद भावकर्म द्रव्यकर्म नोकर्मरूप अंजनसे सहित जो निरजनदेव परम आराधने 
योग्य अपना शुद्धात्मा है, उसका ध्यान कर | पटे यह कहा था कि खोटे ध्यानको छोड, 
सो खोटे व्यानका नाम यासे अपव्यान कहा है । अपध्यानका रक्षण कहते हें | 
८८ वंधवधत्यदि उसका अभे एेसादै कि निर्मठ बुद्धिवाटे पुरुप निन-रासनमे उसको 
अपध्यान कहते है, जो देप परके मारनेका रवोधनेका अथवा छेदनेका चितवन करे, ओर 
रागभावसे परख आदिका चितवन करे । उस अपव्यानके दो भेद हं, एक आर्त दूसरा रोद्र। 
सो ये दोनों ही नरक निगोदके कारण है, इसव्यि विवेकि्योके त्यागने योग्य हं ॥ ११५ ॥ 

आगे शिव रब्दसे कहे गये निज शुद्ध आत्माके ध्यान करनेपर जो सुख होता है, उस 
एलको तीन दोहा-सूत्रेमि वर्णन करते है--[ यत्‌ ] जो [ ध्यानं कुवन्‌ ] व्यान करता 
इञा [ शिवदर्ने परमसुखं ] निज शद्धाःमाके अवरोकनमे अव्यत सुख [ प्रामोपि ] 
हे प्रभाकरः; तु पास्तकता ह, [ तत्‌ सुखं ] वह छख [ युवन अपि | तीनलोकमे भी [ अनंतं 
देवं युक्तरा ] परमात्म द्रन्यके सिवाय [ नेव अस्ति ] नदीं ह । भावाथ--शिव नाम 
कल्याणका है, सो कल्याणरूप ज्ञानस्वभाव निज शुद्धात्मा जानो, उसका जो दर्न अर्थात्‌ 
अनुभव उसमे सुख होता है, वह सुख परमात्माको छोड तीन छोकमें नदीं है । वह सुख 
क्याहै? जो निर्विकल्प वीतराग परम आनंदरूप ख्ुद्धापमभावदै;, वही सुखी दै। क्या 
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माहादरूपं लभसे । करि कुर्वन्‌ सन्‌ । .वीतरागनिरविंकसपात्ेशपिसमाधिं ईषन्‌ । 
इत्थभरूत सुख अनन्तशब्दवाच्या यासा परमात्पदाथस्तं अक्त्वा लयुवनजप 
सास्तात । अयमत्राथः । शेवशड दवाच्यो योऽपां निजपरमासपा स एव रागद्रष- 
मो्हपरिदारेण ध्यातः सननाङटलरक्षण परमसुख ददाति नान्यः कपष. 
रूवनमेति पुरुषः ॥ ११६९ ॥ अथ-- 

जं सुणि कई अणत-सह् णिय-अप्पा स्ञायतु । 

तं ख इदु वि णवि दइ देवि कोडि रमतु ॥ ११७ ॥ 

यत्‌ मुनिः ङभते अनन्तसुखं निजात्मानं ध्यायन्‌ । 
तत्‌ सुखं इन्द्रोऽपि नैव रमते देवीनां कोटि रम्यमाणः ॥ ११७ ॥ 

जमिलयादि । जं यत्‌ सखुणणे यनिस्तपोधनः लइ भते अणंतसखह अनन्त- 
खखम्‌ | कं कृषन्‌ सन्‌ । णयञअप्पा ज्ञायत नजातसान ध्यायन्‌ सन्‌ त सहु 
तप्पूवोक्तं सुखं इंढ वि णवि लइ इन्द्रोऽपि नेव छभते । किं कुवन्‌ सन्‌ । देविर्हिं 
कड रमतु दवाना काट रस्यमाणः अचुभवानति । अयमत्र तासपयाथः 1 
वाह्यार्यन्तरपारग्रहरहितः सखद दातपतवभावनात्पनवातरगपरमानन्दसाहतां मनयः 
त्छ॒खं खमते तदेबेन्द्रादयेऽपि न छभन्त इति । तथा चोक्तम्‌-- “दह्यमाने जगल्यास्म- 
न्पहता मोहवहिना । विष्ठुक्तविषयासंगाः खायन्ते तपोधनाः ॥” ॥ ११७ ॥ 
करता हआ यह सुख पाता है किं तीन गुिरूप परमसमाधिमें आरूढ इआ संता ध्यानी 
पुरूष. ही उस सुखको पाता है । अन॑त गुणरूप आत्म-तच्के विना वह सुख तीनों लोकके 
स्वामी इुद्ादिकों भी नही है । इस कारण सारांश यह निकला कि रिव नामवाडा जो 
निज शुद्धा है, वही राग द्वेष मोहके व्यागकर ध्यान किया गया आकुरुता राहत परम- 
सुखको देता है । संसारी जीरके जो इदियजनित सुख है, वह आकुरुतारूप है, ओर 
आत्ीक अतीद्वियघुख आकुरुता रदित है, सा सुख ध्यानसे ही मिर्ता है, दूसरा कोई शिव 
या ब्रह्मा या विष्णु नामका पुरुष देनेवाला नदी है । आत्माका ही नाम रिव दहे) 
विष्णु दै, ब्रह्मा है ॥ ११६ ॥ 

अगे कहते हैँ किंजो सुख आत्माको ध्याघनेसे महामुनि पाते है, वह सुख इ्रादि 
देवोको दुरम दै-[ निजात्मानं ध्यायन्‌ ] अपनी आत्माको व्यावता { मुनिः ] परम 
तपोधन ( सुनि ) [ यद्‌ अनंतघुखं ] जो अनंतघुख [ मते ] पाता है, [ तत्‌ सुखं ] 


वा य 


उस सुखको [ इद्रः अपि] इद मी [ देवीनां कोटि रम्यमाणः ] करोड दोषियांके साध 
रमता इआ [ नेव | न्दी [ छभते ] पता | भावाथ-- वाद्य आर अतरग परिप्रहसे 
रहित निज डुद्धात्माकी भावनासे उत्पन्न हआ जो वीतराग परमानंद सहित महा- 
मुनि जो सुख पाता है, उस सुखको इद्रादिक मी नदीं पाते । जगतमे सुखी साधु हीट, 
अन्य कों नहं ] यही कथन अन्य रास्रोमें भी कहा है--““ दह्यमाने इत्यादि > इसका 
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कोधादिषिकलमेघमच्छादितः सन्‌ देहमध्ये शक्तिस्पेण विन्रमानोऽपि निजश्द्धासा 
दिनकरो न दश्यते इति ॥ १२० ॥ 
अथानन्तरं विपयासक्तानां परमात्मा न टदयत इति द्शयति-- 
जसु हरिणच्छी दियवडर्‌ तरर णवि वसु वियारि। 
एकि केम समंति चट वे खंडा पडियारि ॥ १२१ ॥ 
यस्य हरिणाक्षी हदये त्य नेव व्रह्म विचार्य । 
एकस्मिन्‌ कथं समायति वत्स दौ खद्धो प्रत्याकरे 2 ॥ १२१ ॥ 
जघ इत्यादि । जसु यस्य पुरुषस्य द्रिणच्छी हरिणाक्षी स्री दियवडए हये 
वसतीति क्रियाध्याहारः) तस तस्य णवि नैवास्ति । कोऽप । वंसु ब्रह्मश्ब्दवाच्यो 
निजपरमापमा वियारि एवे विचारय सं हे प्रभाकर भट । अवरार्धे दृण्रन्तमाद। एकार्टिं 
केम एकसिमन्‌ कथं समंति सम्यग्मिमाते सम्यगवकाशे कथं टमन्ते वढ वतवे खडा द्रौ 
खद्धौ असी । कापिकरणभूत। पडियार प्रतिकारे १) कोश्चव्दवाच्ये इति । तथाहि । 
बीतरागनिर्विंकदपपरमसमाधिसंजातानाङ्‌ खखटक्षणपरमानन्द युखामृतप्रातिवन्धकेराङ्- 
छत्वोत्पादकेः स्रीरूपावलोफनचिन्तादिसयुतन्नहावभावविभ्रमविलासविकरखनारै- 
भूचछिते वासिते रञ्जिते परिणते चित्ते त्वेकस्मिन्‌ पतिहारे ¢) खद्धद्यवत्परमव्रह्मशब्द्‌- 
वाच्यनिजशद्धात्मा कथमवकाशं लभते न कथमपीति भावार्थः । हावभावविध्रम- 














रूपस विमान निज शुद्धातमारूप (परमस्योति चिद्रूप ) सूर्यं काम कोधादि राग देष भावरूप 
विकल्प-नारल्प मेघे दका इआ नहीं दता ॥ १२० ॥ 

आगे जो विषयोमे टीन हैँ, उनको परमात्माका दर्न नदीं होता, एसा दिखते 
[ यस्य हृदये ] जितस पुरुषके चित्तम [ हरिणाक्षी ] शृगके समान नेत्रवाखी खी 
[ वसति ] वस रदी है [ तस्य ] उसके [ ब्रह्य ] अपना डुद्रात्मा [ नेव ] नदीं है, अर्थात्‌ 
उसके दृद्ात्माकः। विचार नदौ होता, एेसा हे प्रभाकरभ्; त्‌ अपने मन्म [ विचारय 1 
विचार कर । बडे [ घृतं ] खेदकी वातत है कि [एकस्मिन्‌] एक [ प्रतिक्रारे ] म्पानमे 
[ द्रौ खङ्ग ] दो तलवार [ कथं समायातौ ] कैसे आसकतीं है £ कमी नदीं समा सकतीं । 
भावार्थ --वातरागनिर्विकल्पपरमसमाधिकर उसनन इआ अनाकुरुतारूप परम आनंद 
अतीन्िय-सुखरूप अमृत है, उसके रोकनेवाठे तथा आक्ुकताको उत्पन्न करनेवाङे जो 
खीरूपके देलनेकी अमिटापादिसे उत्पन्न इए हाव ( सुख-विकार ) भाव अर्थात्‌ चित्तका 
विकार, विभ्रम अथात्‌ हका टेद्रा करना, विकास अर्थात्‌ नेत्रोके कटाक्ष इन स्वरूप विकल्प 
जाकर मूर्छित रंभित परिणत चित्तम ब्रह्मका ( निज श्ुद्धातमाका ) रहना कैसे हयो सकता 
है ? जैसे किं एक भ्यानमें दो तढ्वारं केसे आप्तकती दँ 2 नदीं आसकतीं । उसी तरह एक 
चित्ते ब्रह्म-विया ओर विषय-विनोद ये दोनों नदीं समा सकते । जँ ब्र्म-विचार है, वरँ 


म है 
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विखसलक्षणं कथ्यते । ^“ हावो युखविकारः स्याद्धावधित्तोर्थ उच्यते । विरसो 
नेचरजो ज्ञेयो विश्रमो शरूयुगान्तयोः ॥ " ॥ १२१ ॥ 

अथ रागादिरदहिते निजमनसि परमात्मा निवसतीति दशैयति- 

णिय-मणि णिम्मलि णाणियर्हँ णिवसडइ देड अणह्‌ । 

दसा सरवरि खीणु जिम महू एउ पडिद्ाइ ॥ १२२ ॥ 

निजमनि निर्मे ज्ञानिनां निवसति देवः अनादिः । 
हंसः सरोवरे रीन: यथा मम ईटराः प्रतिभाति ॥ १२२ ॥ 

 णियमणि इत्यादि । णियमणि निजमनसि । किंविशिषटे। णिम्मलि निरे 
रागादिमलरहिते । केषां मनासि । णाणियहं ज्ञानिनां णिवसह निवसति । कोऽसौ वेड 
देवः आराध्यः । किविशिष्ठः। अणाईइ अनादिः। क इव कुर । दसा सरवरि टीणु जिम 
दंसः सरोवरे लीनो यथा हे प्रभाकरभटह महु एउ पडिदाद ममेवं प्रतिभातीति 
तथाहि । पूवेसुत्रकथितेन चित्ताङ्कखोत्पादकेन द्वीरूपावखोकनसेवनचिन्तादिसमुत्पन्नेन 
रागादिकष्टोखमाखाजाखेन रहिते निजश्ुद्धासद्रव्यसम्यकृश्रद्धानसहनसमुत्पन्नवीत- 
रागपरमसुखघ्धारसस्वरूपेण निमलनीरेण पूर्णे वीतरागस्वसंबेदनजनितमानससरोवरे 
परमात्मा रीनसितिष्ठति । कथभूतः । निमेख्णणसारश्येन दंस इव हंसपक्षी इव । कुत्र 
प्रसिद्धः । सरोवरे । हंस इवेत्यभिपायो भगवतां श्रीयोगीन्द्रदेवानाम्‌ ॥ १२२ ॥ 
विषय-विकार नदीं है, जरह विषय-विकार दै वौ ब्रह्म-विचार नहीं है । इन दोनोमे आपसे 
विरोध है । हाव भाव विभ्रम विरास इन चारौका छक्षण दूसरी जगह मी कहा है । “८ हावो 
मुखविकारः ` इत्यादि, उसका अर्थ ऊपर कर चुके है, इसमे दूसरी वार नहीं करा ॥ १२१॥ 

अगे रागादि रहित निज मनमे परमात्मा निवास करता हे, सा दिखते है-- 

[ज्ञानिनां ] ज्ञानियोके [ निर्भे ] रागादि मर रहित [ निनमनसि ] निज मनमें 
[ अनादिः देवः ] अनादि देव आराधने योग्य द्धात्मा [ निवसति ] निवास कर रहा है, 
[ यथा ] जसे [ सरोवरे ] मानससरोवसमे [ छीनः हंसः ] रीन हआ हंस वसता है । 
सोहे प्रभाकरभट्र; [ मम ] सुञ्चे [ एवं ] रसा [ प्रतिभाति] माद पडता दै । एसा 
वचन श्रीयोगीदरदेवने प्रभाकरभद्से कहा । भावाथ--पहरे दहिम जो कहाथाकि 
चित्तकी आकुरुताके उपजानेवाङे ख्ीखूयका देखना सेवना चितादिकोंसे उत्पन्न हए रागादि- 
तरंगोके समूह हँ, उनकर रहित निज शुदधात्म द्रन्यका सम्यक्‌ श्रद्धान स्वामाविकज्ञान उससे 
उत्पन्न वीतराग परमसुखरूप अगरृतरस उस स्वरूप निर्मल नीरसे भरे इर ज्ञानियोके मानसयो- 
वरम परमात्मादेवरूपी हंस निरेतर रहता है । बह आत्मदेव निर्म॑ङ गुणोंकी उञ्ज्वल्ताकर हंसक 
समान है । जैसे हंसोंका निवास-स्थान मानसरोवर है, वैसे व्रह्मका निवास-स्थान ज्ञानिर्योका 
निर्मरु चित्त है । रेसता श्रीयोगीद्रदेवका अभिप्राय है ।॥ १२२ ॥ 


१२४ ~ रायचन्द्रजैनस्ा्माटा ~ [अ० १, दो १२३- 


उक्तं च- 

देड ण देउले णवि सिटए्‌ णचि चिप्पट णचि चित्ति । 

अखड णिरंजणु णाणमउ सिख संटिड सम-चित्ति ॥ १२३ ॥ 

देवः न देवक्रुटे नैव शिटायां नैव सेप्ये नैव चित्रे | 
अक्षयः निरञनः ज्ञानमयः शिवः संधितः समाचित्ते ॥ १२३ ॥ 

देउ इत्यादि । देड देवः परमाराध्यः ण नास्ति । कस्मिन्‌ कस्मिन्‌ नास्ति । देउ्टे 
देवकुले देवताग्रहे णवि सिए नैव शिाप्रतिमायां, णवि टिप्पह्‌ नेव टेपमरतिमायां, 
णवि चित्ति नैव चितपरतिमायाम्‌ । तरिं क तिष्टति] निश्चयेन अख अक्षयः णिरंजणु 
कपराञ्जनरादहतः। पुनरपि कावाशेएटः। णाणमड ज्ञानमयः कवटज्नानेन [नदेत्तः सि 
खवज्ञव्दवाच्यो नजपरमासमा । एवयुणावाशएठः परमाता देव इति । सरिड संस्थितः 
समचित्ति समभावे समभावपरिणतमनासि इति । तच्था । ययपि व्यवहारेण धर्म- 
वतेनानिमित्तं स्थापनारूपेण पू्वाक्तगणलक्षणो देवो देवग्रहादौ तिष्टति तथापि निध- 
येन शरुमित्रष्खदुःखजीवितमरणादिसपतारूपे वीतरागसदजानन्देकरूपपरमात्मतच- 
सम्यकश्रद्धानन्नानाचुभूातरूपाभद्रनतरयादमकसमाचत्त समशव्टवाच्यः परमात्मा 
तिष्ठतीति भावाथः ॥ तथा चोक्तं समचित्तपरिणतश्रमणलक्षणम्‌--“ समसत्तुवधुवग्गो 
समसुहटुक्खो पसंस्णिदसमो । समलाहकचणो वि य जीवियमरणे ममो समणो । 
॥ १२३ ॥ इवेकचिशत्शूचश्रूटिकास्थर गतम्‌ । 

आगे इसी वातको द्द करते है [ देव; ] आत्मदेव [ दैवज्कुटे ] देवाख्यमे 
८ मदिरे ) [ न ] नदीं है, [ शिलायां नैव ] पापाणकी प्रतिमामें मी नहीं दै, [ छे नैव ] 
टेपमें मी नदीं है, [ चित्रे नैव ] चित्रामकी मूर्विमे भी नदींदै। वेप ओर चिन्रामकी 
मूतिं लैकिकजन वनाते ह, पंडितजन तो धातु पाषाणकी ही प्रतिमा मानते है, 
सो रोकिक टदृ्टंतके व्यि दोहामे टेप चित्रामका भी नाम आगया। वह देव किसी 
जगह नदीं रहता । वह देव [ अक्षयः ] अविनाशी है, [ निरंजनः † कर्माजञनसे रहित 
है, [ ज्ञानमयः ] केवटक्ञानकर पूणं हैः [ शिवः ] रेसा निज परमात्मा [ समचित्ते 
संस्थितः ] समभावं तिष्ठ रहा हे, अर्थात्‌ समभावको परिणत इए साधुओंके मनम विराज 
रहा दै, अन्य जगह नदीं है । भाषाथे--ययपि व्यवहारनयकर धमकी प्रचत्तिके व्यि स्थाप- 
नांखूप अरहंतदेव देवाख्यमें तिष्ठते है, घातु पापाणकी ग्रतिमाको देव कहते दँ तो भी निश्वय- 
नयकर रात्र मित्र सुख दुख जीवित मरण जिसमें समान है, तथा वीतराग सहजानंदरूप परमात्म- 
तच्यका सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान चारित्ररूप अभेद रत्नत्रयमं सखन एसे ज्ञानिययोके सम ॒चित्तमे 
परमात्मा तिष्ठता हे । एसा ह अन्य जगह भी समचित्तको परिणत इए ॒मुनियोका लक्षण 
कहा है । ^ समसन्न॒ ® इत्यादि । इसका अथ रसा है कि जिसके सुख दुःख समान दहै 


दो° १२२३ २] - परमात्मप्रकाशः - ६९९ 


अथ स्थरसंख्यावाह्यं प्र्षपकद्रयं कथ्यते - 
मणु सिलियउ परमेसर्हे परमेसर षि मणस्स । 
वीहि वि समरसि-हवार्ह पुल चडावङं कस्स ॥ १२३५२ ॥ 
मनः मिलितं परमेश्वरस्य परमेश्वरः अपि मनसः । 
दयोसपि समरसीभूतयोः पूजां समारोपयामि कस्य ॥ १२३२ ॥ 
मणु इत्यादि । सणु मनो विकखपरूपं मिकियडउ मितं तन्मयं जातम्‌ । कस्य 
संवन्धिस्वेन } परमेखरदं परमेश्वरस्य परमेष्ठर्‌ वि मणस्स पसमेश्वरोऽपि मनःस- 
वन्धिखेन खीनो जातः बीदिवि खमरसिह्वादं एव द्योरपि समरसीभूतयोः 
पुज पूजां चडावडं समारोपयामि 1 कस्स कस्य निश्वयनयेन न कस्यापीति । अय- 
म्न भावार्थः । यपि व्यवहारनयेन गरहस्थाघस्थायां विषयकपायदुध्यानवश्चना्े 
धर्मवधनार्थे च पूजाभिषपेकदानादिव्यवहारोऽस्ति तथापि वीतरागनिविकलपसमाधि- 
रतानां तत्का वरिरङ्कव्यापाराभावात्‌ खयमेव नास्तीति ॥ १२३ *२॥ 
जेण णिरंजणि मणु धरिड विसय-कसायददि' जंतु । ४ 
. मोक्खर्ह कारणु पत्तडड अण्णु ण तंतु ण मंतु ॥ १२३५३.॥ 
येन निरज्ञने मनः धृतं विषयकषायेषु गच्छत्‌ | 4 
मोक्षस्य कारणं एतव्रदेव अन्यः न तत्रः न मन्रः | १२३ ३ ॥ 
जेण इत्यादि । येन येन पुरुषेण कर्वभूतेन णिरंजणि क्माञ्जनरहिते परमात्मनि 
सणु मनः धरि धतम्‌ । किं षत्‌ सत्‌ । विसखयकसाथदहिं जतु विपयकपायेएु गच्छत्‌ - 
सत्‌ । विसयकसायहिं तृतीयान्तं पदं सप्तम्यन्त कथं जातमिति चेत्‌ । परिहारमाह । 
रात्र मर्क वर्गे समान है, प्रशंसा निंदा समान है, पत्थर ओर सोना समान दै, ओर जीवन 
मरण जिसके समान है, एसा सममावका धारण करनेवाढा मुनि होता है । अर्थात्‌ एसे सम- 
भावके धारक शांतीचत्त योगीश्वरोके चित्ते चिदानंद देव तिष्ठता है ॥ १२३ ॥ 
इस प्रकार तीस दोहां-सूङ्नोका-चूलिका स्थर कदा । चूढिका नाम॒ अंतका हे; सो 
पठे स्थलका अंत यर्होतक इआ । आगे स्थर्की सेल्यासे सिवाय दो प्रक्षेपक दोहा कते 
दै--{ मनः ] विकल्पङ्प मन [ परपेश्वरस्य मिलितं ] भगवान्‌ आत्मारामते मिट गया- 
तन्मयी हो गया [ पएस्येश्वरः अपि] ओर परमेश्र भी [ मनसः] मन्ते मिट गया तो 
[ दयोः अपि ] दोनो ही को [ समरसीभूतयोः ] समरस ( आप्तमे एकमणएुक ) हानेपर 
[ कस्य ] किसको अव मे [ पूजां समारोपयामि ] पूजा कर । अर्थात्‌ निश्चवनयकर 
किसीको पूजना, सामग्री चदढ़ाना नहीं रहा । भावा्थ--जवतक मन भगवानसे नदीं मिटा 
था, तवतक पूना करता था, जौर जव मन प्रभूसे मि गया, तव पूजाक्रा प्रयोजन नदीं हं । 
ययपि व्यवहारनयकर गृहस्थ-अवस्थामे विपाय कषायङ्प खोटे व्थानके रोक्नेके च्वि ओर 








१२६ ~ रायचन्द्रजेनदाछ्माया ~ [ अ० १, दो० १२३ ५३- 


भाकृते कचिक्तारकभ्यभिचारौ भवति सिद्धव्यभिचारथ। ददं सर्वच ्तातव्यम्‌ ।मोक्खरं 
कारणु मोक्षस्य कारणं एत्तडउ एतावदेव | विपयकपायरतचित्तस्य व्यावतेनेन खातमनि 
स्थापनं अण्णुण अन्यत्‌ किमपि न मोप्षकारणम्‌। अन्यत्‌किम्‌। ततु तन्त्रे शास्मौपधं 
वा मतु मन्त्राक्षरं चेति । तथादि । श्ुद्धात्मतखमभाव्रनाप्रतिङ्रखेषु विपयकपायेपु गच्छत्‌ 
सत्‌ मनो वीतरागनिविंकरपस्वसंवेदनन्ञानव्रटेन व्यावल्य निजगरुद्धातपद्रव्ये स्थापयति 
यः स एवं मोक्ष भते नान्यो मन्त्रतन्त्रादिवटिष्टौऽषीति भावायः ॥१२२४ 

एवं परमात्मप्रफारवृत्तौ प्क्षिपकन्रय॒बरिदाय त्यमिकर्धिशवयुत्तरयातदोदकसूत्रै्िविधरात- 
प्रतिपादकनामा प्रथमपहाधिकारः समाप्तः ॥ १ ॥ 


धर्मके वद़निके लिये पूजा अभिषेक दान आदिका व्यवहार है, तो भी बातरागनिर्धिकल्पसतमाधिमे ` 
खन इए योगीश्वरीको उस समयमें वाद्य ग्यापारके अमात्र होने स्वयं ही द्रव्य-पूजाका प्रसंग 
नर्दी आता, भाव-पूनामं ही तन्मय ह ॥ १२३ #२ ॥ 


आगे दसी कथनको दृट्‌ करते है--[ येन ] जिस पुरुपने [ षिपयकपायेपु गच्छत्‌ ] 
विषय कपायोमें जाता इअ [ मनः ] मन [ निरंजनें धृतं ] कमरूपी अजने रहित भगवा- 
नमै क्ख; [ एतावदेव } ओर ये ही [ मोक्षस्य कारणं ] मोक्षके कारण हं, [ अन्यः ] 
दूसरा कोई भी [ तन्त न ] तंत्र नहीं हैः [रम॑त्रःन ] ओर नमंत्रहै | तेत्र नम शास्र व 
ओप्धका है, मंत्र नाम मंत्राक्षसेका है । विपय कपायादि पर पदार्थौ मनको रोककर 
परमात्मामे मनको र्गाना, यदी मोक्षका कारण है । भावार्थ--जो कोई निकट-संसारी 
- जीव शुद्धाततचकी भावनासे उ्टे विषय कपा्योमे जाते इए मनको वीतरागनिविंकल्प स्वसत- 
वैदनज्ञानके वलसे पीके हटाकर निज शुद्धात्मदरन्यमे स्थापन करता दे, वही मोक्षको पाता है, 
दूसरा कोई मत्र तत्रादिमे चतुर होनेपर भी मोक्ष नदी पाता ॥ १२३२ ॥ 


दूस तरह परमास्पप्रकार॒की टीकामे तीन क्षेपकोके सिवाय एकसौ ते$स दोहा-सूत्रोमे 
बहिरात्मा अतरात्मा परमात्मारूप तीन प्रकारसे आत्माको कहनेवाटा पहा सहाधिकार 
पूण किया ॥ १ ॥ 


इति प्रथम मदाधिकार 
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द्वितीय महाधिकारः। 


~^ ^^~^~^~^~~~^~^~^~ ^~ ^~ ^~ 


अत ऊर्ध्वं स्थलसंख्यावरिभूतान्‌ पक्षेपकान्‌ विहाय चतुद॑शाधिकशतदयभमितैदो- 
हकसूतरमोक्षमोक्षफलपोक्षमार्गपरतिपादनयुख्यस्वेन द्वितीयमहाधिकारः भरारभ्यते । 
ततादौ सुत्रदशकपयन्तं मोक्षुव्यतया व्याख्यानं करोति । तयथा- 
सिथर अक्खदि मोक्खु महु मोक्खे कारणु तत्थु । 
मोक्खर्द केरउ अण्णु फल जं जाणडं-परमत्थु ॥ १॥ 
श्रीगुरो आल्याहि मोक्ष मम मोक्षस्य कारणं तथ्यम्‌ | 
मोक्षस्य संबन्धि अन्यत्‌ फट येन जानामि परमार्थम्‌ ॥ १ ॥ 
सिरिथरु इत्यादि । सिरिथर रे श्रीणयो योगीन्द्रदेव अक्खदहि कथय 
मोक्खु मोक्षं महु मम, न केवलं मोक्षं मोक्खहं कारणु मोक्षस्य कारणम्‌ । कथं- 
भूतम्‌ । तत्थु तथ्यम्‌ मोक्षवहं केरउ मोक्षस्य संबन्धि अप्णु अन्यत्‌ । किम्‌ । 
फल्टर फलम्‌ । एतत्त्रयेन ज्ञातेन फं भवति । जं जाणडं येन चयस्य व्याख्यानेन 
जानाम्यहं कतां । कम्‌ । परमल्थु परमामिति । तद्यथा । पभाकरभरः श्रीयोगी- 
न्द्रदेवान्‌ विज्ञाप्य मोक्षं मोक्षफरं मोक्षकारणसमिति चयं पृच्छतीति भावार्थः ॥ १ ॥ 
अथ तदेव चयं क्रमेण भगवान्‌ कथयति- 
जोङय मोक्ु वि मोक्ख-फत्ट पुच्छ मोक्खर्ँ दे । 
सो जिण-भासिङ णिख्ुणि तुष्ठं जेण वियाणदि भेउ ॥ २॥ 
योगिन्‌ मोक्षोऽपि मोक्षफलं प्रष्टं मोक्षस्य हेतुः । 
तत्‌ भिनभाषितं निर्णु ववं येन विजानापि मेदम्‌ ॥ २ ॥ 
जोय इत्यादि । जोय ह योगिन्‌ मोक्खु वि मोक्षोऽपि मोक्लफल्ट मोक्षफलं 
द्वितीय मदाधिकार । 
इसके बाद प्रकरणकौ संस्याके वाहर अर्थात्‌ क्षेपकोके सिवाय दोसो चौदह दोहा-सूत्रोसे 
मोक्षः मोक्ष-फक ओर मोक्ष-मार्मके कथनकी सुख्यतासे दूसरा महा अधिकार आरंम करते हैँ | 
उसमे भी पहर दस दोहौतक मोक्षकी मुख्यता व्याल्यान करते है--[ है श्रीयुरो ] हे श्रीगुरु; 
[ मंम ] सुज्ञ [ मोक्षं ] मोक्ष [ तथ्यं मोक्षस्य कारणं ] सत्यां मोक्षका कारण, [ अन्यत्‌ | 
ओर [ मोक्षस्य संवंधि ] मेोक्षका [ फं ] एक [ आख्याहि ] कृपाकर कटौ [ येन | 
जिससे कि भ [परमाथ ] पस्मार्थको [ जानामि ] जान्‌ । भावार्थ- प्रभाकरभट्र श्रीयोगीद्र- 
देवसे विनती करके मोक्ष मोक्षका कारण ओर मोक्षका फर इन तीर्नोको पूते है ॥ १२६ ॥ 
अव श्रीगुरु उन्हीं तीनोको कमसे कहते है-[ योगिन्‌ ] हे योगी; तूने [ मोक्षोऽपि] 
मोक्ष ओर [ मोक्षफलं ] मेोक्षका फल तथा [ मोक्षस्य ] मोक्षका [ दतु: ] कारण 
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एुच्छड पृषं त्रया कर्वैभूतन। पुनरपि कृष्टः । मोक देड मोक्षस्य हेतुः कारणम्‌ ! 
तत्रयं जिणमासिड जिनभापितं णिस्रुणि निशधयेन च्रणु समाकर्णय जेण विया- 
णरि भेड विजानासि मेदं जयाणां सेवन्धिनमिति । अयमत्र तात्पर्यार्थः । श्रीयो 
गीन्द्रदेवाः कथयन्ति हे प्रभाकर भद य॒द्धात्मोपटम्भरक्षणं मोक्षं करेवटश्ञाना्रनन्त- 
चतएयव्यक्तिरूपं मोक्षफटं भेदा मेदरनत्रयात्सकं मोक्षमाम च क्रमण प्रतिपादयाम्यरं 
त्वं ग्रणविति ।॥ २॥ 

अथ ध्मधकाममोक्नाणां मध्ये सूखकारणत्वान्मोक्ष एवोत्तम उति अभिप्रायं 
मनसि संप्रधार्य मूजमिदं प्रतिपादयति- 

ध्रम्मर्दें अत्यर्दे कामद चि पर्दे सयर्टर्दँ मोक्खु । 

उत्तम पसणदहदि' णाणि जिय अण्ण जण ण सोक्खु ॥ ३ 

धर्मस्य अधष्य कामस्यापि एतेषां सकरखानां मोक्षम्‌ । 
उत्तमं प्रमणत्ति ज्ञानिनः जीव अन्येन येन न सौख्यम्‌ ॥ ३ ॥ 

धम्मं इत्यादि । धम्मं धर्मस्य धमीद्रा अत्यदं अर्थस्य अथीद्रा कामदं वि 
कामस्यापि कामाद्रा एय सयखृटं एतेषां सफटानां संवन्धिलेन एतेभ्यो वा 
सकार।त्‌ मोक्खु मोक्षं उत्त पभणदिं उत्तमं विचिष्ठं प्रभणन्ति । कै कथयन्ति | 
णाणि ज्ञानिनः । जिय हे जीव । कस्पादुत्तमं प्रभणन्ति मोक्षम्‌ । अण्णद्रं अन्येन 
धर्पार्थकापादिना जेण येन कारणेन ण सोक्खु नास्ति परमद्खं इति । तव्था-- 
धर्मदा््देनात पुण्यं कथ्यत अथशब्देन तु पुण्यफलभूतार्थो राज्यादिविभूतिविरेपः, 
[ पृष्टं पटा, [ तत्‌ ] उसको [ जिनभापितं ] जिनेश्वरदेवके कहे प्रमाण [ सं ] ठ्‌ 
[ निगरण ] निश्वयकर छन, [ येन ] जिसे कि [ भेदं ] मेद [ विजानासि ] अच्छी- 
तरह जान जवे । भावार्थ-- श्रीयोगीद्रदेव गुरु, रिप्यसे कहते हे किं हे प्रभाकरभट्; योगी 
युद्धात्माकी प्रापिरूप मोक्ष, केवलज्ञानादि अनंतचतुयका प्रगटपना सह्य मोक्ष-फढ, ओर 
निश्चय व्यवहाररतत्रयरूप मोक्षका मार्ग, इन तीर्नोको क्रमसे जिनओ्ञाप्रमाण तुद्षको 
वर्गा | उनको तू. अच्छी तरह चित्तं धारण कर, जिससे सव मेद्‌ माम होजावेगा ॥ २॥ 

अव धर्म अर्थ काम ओर मोक्ष इन चारोमेसे सुखकरा मूलकारण मोक्ष ही सवसे 
उत्तम है, देसा अभिप्राय मनमें रखकर इस गाथा-सूत्रको कहते है--[ हे जीव ] हे जीव; 
[ धर्मस्य ] घर्म [ अथस्य ] अर्थं [ कामस्य अपि ] ओर काम [ एतेषां सकटानां ] 
इन सव पुर्पार्थामेते [ मोक्षं उत्तमं ] मोक्षको उत्तम [ ज्ञानिनः ] ज्ञानी पुरुष [ भभ- 
णंति ] कहते दै, [ येन ] क्योकि [ अन्येन ] अन्य धर्म अर्थं कामादि पदार्थामं [ सुखं ] 
परमघुख [ न ] नदीं द । भवा्थं--धर्म शब्दसे यँ पुण्य समदना, अर्थं शब्दसे पुण्यका 
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कापरशब्देन तु तस्येव राञ्यस्य युख्यफर्भूतः स्ीवद्गन्धमास्यादिसभोगः एतेभ्य- 
सखिभ्यः सकाशचान्मोक्षयुत्तमं कथयन्ति । के ते । वीतरागनिविंकद्पस्वसंवेदनज्ञानिनः । 
कस्मात्‌ । आङ्कलस्वोत्पादकेन वीतरागपरमानन्दखुखातरसोस्वाद्‌विपरीतेन धर्मा 
` कामादिना मोष्षादन्येन येन कारणेन सुखं नास्तीति भावाथः ॥ ३॥ 
अथ धर्मर्थिकामेभ्यो यद्चत्तमो नः भवति मोक्षस्तरिं तत्नयं क्तवा परलोक 
शब्दवाच्यं मोक्ष किपिति जिना गच्छन्तीति प्रकटयन्ति- 
जड जिय उत्तु होइ णवि एद सय सोइ । 
तो किं तिष्णि वि परिहरति जिण वचरि पर-खोइ ॥ ४ ॥ 
यदि जीव ` उत्तमो भवति नैव एतेभ्यः सकरभ्यः स एव 
ततः किं त्रीण्यपि परिहत्य जिनाः व्रजन्ति परटोके ॥ ४ ॥ 


जई इत्यादि । जइ यदि चेत्‌ जिय हे जीव उत्तखु होड णवि उत्तमो 
भवति नैव । केभ्यः । एय सथलं एतेभ्यः पृवोक्तिभ्यो धर्मादिभ्यः । कति- 
संख्योपेतेभ्यः । सकलेभ्यः सो वि स एव पूर्वोक्तो मोक्षः तो ततः कारणात्‌ किं 
किमर्थं॑तिण्णि वि परिहरावि जीण्यपि परिहस्य त्यक्तवा जिण जिनाः कर्तारः 
वचिं वरजन्ति गच्छन्ति | कुज गच्छन्ति । परलोडइ पररोकशब्दवाच्ये 
परमास्मध्याने न तु कायपोक्षे चेति। तथाहि-परटोकञ्चब्दस्य व्युत्पच्यर्थः 
कथ्यते । परः उक्छृष्टो भिथ्यात्वरागादिरहितः केवलज्ञानायनन्तयुणसहितः 


फर राज्य वगैरह संपदा जानना, ओर काम राब्दसे उस राज्यका सुख्यफक खी कपड़े सुगंधित- 
माला आदि वस्तुरूप भोग जानन्ना । इन तनोते परमघुख नदीं है, छेरारूप दुःख दही हि, 
इसल्यि इन सवसे उत्तम मोक्षको ही वीतरागसर्व्ञदेव कहते हैँ, क्कि मोक्षसे जुदा जो धर्म 
अर्थं काम द, वे आङ्रुरुताके उत्पन्न करनेवाढे है, तथा वीतराग परमानंदुखरूप अग्रतरसके 
आस्वादसे विपरीत है, इसि सुखके करनेवारे नहीं है, एसा जानना ॥ ३ ॥ 

आगे धर्म अर्थं काम इन तीनोसे जो मोक्ष उत्तम नदीं होता तो इन तीनोंको शछोड- 
कर॒ जिनेश्वरदेव मोक्षको क्यों जते रसा दिखते है--[ जीव ] हे जीवः; 
[ यदि ] जो [ एतेभ्यः सकरेभ्यः ] इन सवो [ सः ] मोक्ष [ उत्तमः ] उत्तम [ एव | 
दी [ नैव ] नहीं [ भवति ] होता [ ततः ] तो [ जिनाः ] श्रीजिनवरदेव [ चीण्यपि ] 
धर्मे अथं काम इन ॒तीनोको [ परिहूत्य ] छोडकर [ परलोके ] मोक्षम [ क ] क्यो 
[ वरजति ] जाते £ इसल्यि जाते है कि मोक्ष सवसे उक्ष है 1 भावा्थ-- पर अर्थात्‌ 
उक्छृष्ट मिध्यात्व रागादि रहित कैवलन्ञानादि अनंत गुण सहित परमात्मा वह पर दै, उस 
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परमास्मा परयान्दैनोच्यते तस्यरवगुणविष्रिएरस्य परमालनो लोको टोफनमवदधोकन 
वीतरागपरमानन्दसमरसीभावानुभवनं रोक इति परटकरशब्दस्याथः | ययव। पूर्वक्ति 
रक्षणः परमात्मा परदन्दैनौच्यत | निथधयेन परमदिवगरव्दयाच्ये युक्तात्मा रिव इ््यु- 
थ्यते तस्य छौकः दिवाकर इति । अथत्रा परमव्रह्मगव्दवाय्यौ गुक्तास्पा परमव्रह् 
दाति तस्य लोको ब्रह्मलोक इति । अथवा परमविष्णुजञव्दवाच्यौ युक्तात्मा विष्णुरिति 
तस्य लोकौ विष्णटोक इति परटोकयब्देन मोक्षो भण्यते परथासौ लोकश्च परलोक 
इति । परलोकगरव्दस्य व्युतपर्यर्था ज्ञातव्यः न चान्यः काऽपि परकाल्तः दिवटाका- 
दिरस्तीति । अत्र स एव परटोकरव्धवाच्यः परपात्मोपद्धिय इति तात्पर्यम्‌ ॥ 9॥ 

अथ तमेव मोक्ष मुखदायकं दणए्न्तद्ररिण द्रहयति- 

उत्तम खक्ख ण दद्‌ जई उन्तसु क्खु ण दो । 
तो कि इच्छदि वधणदि च्द्धा पस्य वि सोद ॥९५॥ 
उत्तमे दुखं न ददाति यदि उत्तमो मोक्षो न भवति| 
ततः कि इच्छन्ति बन्धनः घद्धा पद्रावोऽपि तमेव ॥ ५॥ 

उत्तयु इत्यादि । उत्तु उत्तमं खुक्ण्ु युखं ण दे जइ न ददाति यदि चेत्‌ 
उन्तसु सुक्सु ण रोड उत्तमो मोक्षो न भवति तो तस्मात्कारणात्‌ किं किमर्थ 
दच्छद इच्छन्ति वैध्णदिं बन्धनैः वद्धा निवद्धाः । पस्य वि पशवोऽपि । किमि- 
च्छन्ति । सोह तमेव मोक्षमिति । अयमत्र भावार्थः । खुखकारणलवादधेतोः बन्धनवद्धाः 
परमात्माका खोक अर्थत्‌ अवटोकन वीतराग परमानंद समरसीमाधक। अनुभव बह परटोक 
कहा जाता है, अथवा परमात्माको परमशिव कहते ह, उसका जो अवलोकन व्ह रिष्रटोक 
है, अथवा परमात्माका ही नाम परमव्रह दै, उसका खोक वह्‌ त्रह्यटोक हे, अथवा उसीका 
नाम परमविष्णु है, उसका टठोक अर्थात्‌ स्थान वह विष्णुटीक हे, ये सव मोक्षके नाम दे, 
यानी जितने परमातमाके नाम दै, उनके अगे छोक लूगानेसे मोक्षके नाम हो जति है, दूस 
कोई कल्पना किथा हुआ रशिवरोक, ब्रह्मलोक या विष्णुरोक नीं है | यर्होपर सारांश यह हज 
कि परटोकके नामसे कहा गया परमात्मा ही उपादेय दहै, ध्यान करने योग्य है, अन्य 
कोई नदीं ।॥ ४॥ 

अगि मोक्न अर्न॑त सुखका देनेवाखा हे, इसको दएटंतके द्वारा दृद करते है-[ यदि ] 
जो [ मोक्षः ] मोक्ष [ उत्तमं सुखं ] उत्तम खखको [न ददाति) न देवे तो [ उत्तमः ] 
उत्तम [ न भवति ] नष शवे, ओर जो मोक्न उत्तमद्ीनदोवे [ ततः] तो [ वंधनैः 
वद्धा ] व॑धनोसे वेधे [ पशवोऽपि ] पञ्च मी [ तमेव ] उस मोक्षकी ही [ किं इच्छति ] 
क्यो इच्छा कर ? भावार्थ--रवैधनेके समान कोई दुःख नहीं है, ओर छरुटनेके समान कोई 
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पशवोऽपि मोक्षमिच्छन्ति तेन कारणेन केवज्ञानायनन्तणणाविनाभूतस्योपादेयरूप- 
स्यानन्तघ्रुखस्य कारणत्वादिति ज्ञानिनो पिरेषेण मोक्षमिच्छन्ति ॥ ५॥ 
अथ यदि तस्य मोक्षस्याधिकशुणगणो न भवति तरिं छोको निजमस्तकस्यो- 
परि तं किमथे धरतीति निरूपयति- 
अणु जइ जगह तवि आडह्ययरू गण-गणु तासु ण होष् 
तो तडलोउ वि किं धरडइ णिय-सिर-उप्परि सोइ ॥ 
अन्यद्‌ यदि जगतोऽपि अधिकतरः गुणगणः तस्य न मवति । 
ततः त्रिखोकोऽपि कि धरति निजरिरोपरि तमेव | ६ ॥ 
अणु इत्यादि । अणु पुनः जइ यदि चेत्‌ जगदहं विं जगतोऽपि सकाात्‌ 
अदिथयस अतिङशयेनाधिकः आधिकतरः । कौऽसो । युणगणु गुणगणः तासु तस्य 
मोक्षस्य ण होड न भवति । तो ततः कारणात्‌ तहरोड वि त्रिरोकोऽपि कर्ता । किं 
धरडइ़ किमर्थे धरति । कस्मिन्‌ । णियाकिरउप्परि निजिरसि उपरि । क्षिं धरहि 
धरति ! सोह तमेद मोक्षमिति । तद्यथ । यदि तस्य मोक्षस्य पूर्वोक्तः सम्यक्लादिगुण- 
गणो न भवति तर्हिं छोकः कतां निजमस्तकस्योपरि तक्कि धरतीति । अचरानेन गुण- 
गणस्थापनेन किं कृतं भवति, बुद्धिुखद्ःखेच्छाद्रेषपयत्नधमाधरसस्छाराभिधानानां 


अ न 


सुख नदीं है, वंधनते धे जानवर मी छ्रुटना चाहते ह, जर जव वे छरृटते दै, तव सुखी होते 
ह । इस सामान्य वंधनके अभावे ही पयु सुखी होते है, तो कर्म-व॑धनके अभावे 
ज्ञानीजन परमसुखी होवे, इसमें अचम्भा क्या है । इसल्यि केवलन्ञानादि अनंत गुणप्ते तन्मयी 
अनन्त सुखका कारण मोक्ष ही आदरने योग्य है, इस कारण ज्ञानी पुरुप विशेपतासे मोक्षको 
2। इच्छत हं ॥ ~ ॥ 

अगे वतटति है--जो मोक्षम अधिक गुर्णोका समूह नर्द होता, तो मोक्षको तीन 
रोक अपने मस्तकपर क्यो रखता १ | अन्यद्‌ ] फिर [ यदि ] जो [ जगतः अपि] सव 
रोकसे भी [ अधिकतरः] वहत व्यादः [ गुणगणः ] युणोका समूह [ तस्य ] उस 
मोक्षम [ न भवति ] नदीं होता, [ ततः ] तो [ चिदोकः अपि ] तीनों दी खेत [ निज- 
हिरसि ] अपने मस्तकके [ उपरि ] ऊपर [ तमेव ] उसीं सोकश्चको [ फं धरति) त्यो 
रखते ? भावाथे--मौक्ष लोकके शिखर ८ अग्रमाग) परै, सो स्व लोको मोक्चमें 
चत ज्यादः गुण है, इसी च्यि उसको लोक अपने सिरपर सता दै । कोई किसीकं 
अपने सिरपर रखता है, वह अपनेते अधिक गुणवाद जानकर ही रखता हे । यदि क्षाविक- 
सम्यक्त केवख्दरनादि अनंत गुण मोक्षम न होते, तो मोक्ष सत्क सिरपर न होता, नाक्नके 
उपर अन्य कोड स्थान नदीं है, सवके ऊपर मोक्ष ही है; ओर मोक्के आगे अनंत अटक 
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गुणानामभावं मोक्षं मन्यन्ते य वृद्धचदोपिकात्ते निषिद्धाः। ये च प्रदीपनिकरीण- 
वल्जीवाभावं मोक्षं मन्यन्ते सौगतास्ते च निरस्ताः । यक्तं सांल्यैः सपरावस्थावत्‌ 
खुखज्ञानरहितो मोक्षस्तद्‌पि निरस्तम्‌ । रोकाग्रे तिष्टतीति वचनेन तरु मण्डिकत्ना 
नेयायिकःतान्तगेता यत्रैव एुक्तस्तत्रैव तिष्टतीति वदनत तेऽपि निरस्ता इति । जैन 
मत पुनरिन्द्रियजीनतङ्नानशुखस्याापेन चातीद्धियज्नानयुखस्येति कर्मजनितेन्धियादि- 
दशपराणसरितस्यायद्धजीवस्याभतरिन न पुनः छद्धजीवस्येति भावार्थः ॥ ६ ॥ 


ह, वह्‌ शत्य द, वरहो कोई स्मान नहीं ह्‌ । बह अनंत अटोक भी सिद्धेकि श्वाने भास 
रहा दे ] यदौपर मोक्षम अनत गुणेकि स्थापन करनेसे मिध्यादधयोका खंडन किया ] को$ 
मिष्याटटि धदेपिकादि पसा कहते है, किं ज बुद्धि, घुख, दुःख, इच्छा, द्वेष, प्रयतत, धर्म, अधर्म, 
संस्कार इन नव गुणोके अभावरूप मोक्ष है, उनका निपिध किया, क्योकि इद्रियजनित 
यद्धिका तो अभाव है, परंतु केवर बुद्धि अर्थात्‌ केवन्ञानका अमात्र नहीं है, इदियोति उतन 
सुखका अभाव हे, लेकिन अतीन्धिय सुखकी पूणता है, दुःख इच्छा देष यज्ञ इन व्रिमावद्प 
गु्णोका तो अभाव ही है, केबलरूय परिणमन दै, व्यवदार-धर्ैका अभाव ही है, ओर वस्तुका 
स्वमार्प धर्म वह ही है, अधर्मका तो अभाव ठीक ही है, ओर पदरन्यरूप-संस्कार सर्वथा 
नदी ह, ख्भाव-तेछ्कार ही दै । जो मृटु इन युणोका अभाव मानते हे, वे घ्रथा वकते दै, मोक्ष 
तो अनत गुणस्य दै । इस तरह नि्णवादिरयोका निपरेध फैया | तथा वौद्धमती जीवके 
अभावको मोक्ष कहते है । वे मोक्ष रसा मानते हैँ कि जैसे दीपकका निर्वाण ( वुद्चना ) 
उसी तरह जीवका अभाव वही मोक्ष है । देसी वोद्धकी श्रदधाका मी तिरस्कार किया । क्योक्ति 
जो जीवकां ही अभाव हो गया, तो मोक्ष किसको इआ १ जीवका शुद्ध होना वह मोक्ष है, 
अभाव कहना बृथा हे । सांस्यदरीनवाले एसा कहते है किं जो एकदम सोनेकी अवस्था है, वही 
मोक्ष दै, जिस जगह न ख है, न ज्ञान दै, देसी प्रतीतिका निवारण किया । नैयायिक 
रेखा कहते टै कि जरयते शुक्त हआ वहीपर ही तिष्ठता दै, उपस्वो गमन नी 
कर्ता । रेते नैयायिकके कथनका लोक-सिखरपर तिष्ठता है, इस वचनसे निषेध किया । 
जर्हौ वधन छरुटता है, वहो बह नदीं रहता, यह प्रसयक्ष देखनेम आता दै, जते कैदौ कैदसे 
जव छ्ृटता दै, तव वंदीग्रहसे छरुटकर अपने घरकी तरफ गमन करता है, वह्‌ निजघर निवौण ही 
है । जैन-मार्ममे तो इंदवियजनितज्ञान जो किं मति, श्रुत, अवधि, मनःपर्यय दै, उनका अमाव 
` माना है, ओर अरतद्वियरूप जो केवरञान दै, बह वस्तुका स्वभाव है, उसका अभाव जातमामे 
नदीं दो सकता । स्रौ, रस, गंध) रूप शब्द्‌ इन पांच इदम्‌ विषयोकर उप्पन हए सुखका तो 
अभाव ही है, छेकिन अत्तीद्रिय सुख जो निराकुख परमानंद है, उसका अभाव नदीं है, कमे- 
जनित जो इदियादि दस प्राण अर्थात्‌ पच ईंदिरयो, मन; वचनः; काय, आगु, चासोच्छछास्त इन 
दस प्राणौका भी अभाव है; ज्ञानादि निज प्राणका अभाव नहीं है । जीवकी अञ्जुद्धताका 
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अथोत्तमं छुखं न ददाति यदि मो्षस्तरिं सिद्धाः कथं निरन्तरं सेवन्ते 
तमिति कथयति-- ह 

उत्तख सखुक्खु ण देइ जइ उत्त खक्ख ण होड । 

तो क्षिं सयल्टर विं काट जिथ सिद्ध वि सेवष्टिंः सोहइ !॥ ७ ॥ 

उत्तमं सुखं न ददाति यदि उत्तमः मोक्षो न भवति । 
ततः कि सकलमपि कारं जीव सिद्धा अपि सेवन्ते तमेव ॥ ७ ॥ 

उत्तम इत्यादि । उत्त सुच्णु उत्तमं सुखं ण देह न ददाति जड यदि 
चेत्‌ । उत्तखु उत्तमो खुक्णु मोक्षः ण होड न भवति । तो ततः कारणात्‌, किं 
किमर्थ, खय वि कालु सकखमपि कालम्‌ । जिय है जीव । सिद्ध वि सिद्धा 
अपि सेवि सेवन्ते रोड तमेव मोक्षमिति । तथादि । यचतीद्ियपरमाडादरूपमवि- 
नश्वर खं न ददाति मोक्षस्तरिं कथयुत्तमो भवति उत्तपत्वाभवे च केवलन्ञानादि- 
गुणसहिताः सिद्धा भगवन्तः किमर्थं॒निरन्तरं सेवन्ते च चेत्‌ । तस्मादेव ज्ञायते 
तरघुखशत्तमं ददातीति । उक्तं च सिदधद्ुखम्‌-““ आत्मोपादानसिद्धं स्वयमतिरयव- 
द्वीतवाधं विचा, इद्धिहा सव्यपेतं विषयविरदितं निःप्रतिद्रन्रभावम्‌ । अन्यद्रव्यानयेक्ष 
निर्पमममितं शाण्वतं सर्वकाटधुृष्टानन्तसारं परमघुखमतस्तस्य सिद्धस्य जातम्‌ |} 1 
अचरेदमेव निरन्तरमभिटपणीयमिति भावार्थः ॥ ७ ॥ 
अभाव है, जुद्धपनेका अमाव नहीं, यह निश्चये जानना ॥ ६ ॥ 
। आने कहते हैँ कि जो मोक्ष उत्तम खुल नहींदे;, तो सिद्ध उसे निरंतर श्यो सेवन 
चरे [यदि] जो [उत्तमं सुखं] उत्तम अविनारी इउखको [न ददाति] नदीं 
देवे, तो [ मोक्षः उत्तमः ] मोक उत्तम भी [न भवति ] नहीं हो सक्ता, उत्तम खख 
देता है) इसी चयि मोक्ष सवते उत्तम है । जो मोक्षम परमानेद नदी होता [ ततः] तो 
[ जीव | हे जीवः [ सिद्धा अपि ] सिद्रपसेष्टी भी [ सक्ट्मपि का] सदा 
काठ [ तमत्र] उसी मोक्षो [किं सेवंते] ज्यों सेवन करते क्मीभी न तेवते। 
भावार्थ-- वह मोश्च अं सुख देता है, इसी ्यि उसे सिद्ध महाराज सेवते दै, मोक्ष 
परम आषह्ादख्य है, अविनखर है; मन॒ ओर इद्रियोंते र्ति है, इसी च्वि उत्ते स्दाकराट 
सिद्ध सेवते है, केवलन्नानादि गुण सहित सिद्धभगवान्‌ निरंतर निर्वाणमें ही निवात करते 
है, ठेसा निशित दै । सिद्धोका सुल दूसरी जगह मी एता कया हे * आतमोपादान :: ` 
इत्यादि । इसका अभिप्राय यह है क्षे इस अष्याम-ज्ञानसे धिद्धोकि जो परमद्ुख हृ 
है, वह केसा € कि अपनी अपनी जो उपादान-च्क्ति उत्तीते उत्यन हु ह; परी सदायः 
तासि नहीं हे, स्ववं ८ आप ही ) अत्तिद्ायस्य है, सतर वाधाञेप्ि रहित ह; निरादाय ह 
विस्तीर्णं है, घटती वड्तीते रहित है, विषय-विकारते रदित है, मेद नाचे रदित ह, 
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अथ सर्वेषां परमपुरपाणां मोक्ष पतर ध्येय इति प्रतिपादयति-- 
दरि-ट्रध्ंसु वि लिणवर वि सुणि-वर-पिद्‌ वि मच्च । 
परम-णिरजणि मणु धरिवि सुक्यु जि स्रायदिं सव्य | ८॥ 
दरिहरत्रद्याणौऽप्रि जिनवरा अपरि मुनिवरवृन्दान्यपि भव्याः ] 
परमनिरञने मनः भ्रतवा मोक्षं व व्यावन्ति स्व ॥ < ॥ 
हरिद्र इत्यादि । दरिदहेरवंसखु चि दरिदरव्रद्माणौऽपि जिणयर पि भिनवरा 
अपि सुणिवरयिद चि पृनिवरवन्दान्यपि च्व यैपमन्या अपि | एत्व 
कुर्बन्ति । परमणिरंजणि परमनिरञ्जनाभिधान निजपरमात्मसस्ये । मणु मनः 
धरिचि व्रिषयकपायेषु गच्छत्‌ सद्‌ व्यार धृखा पथात्‌ खक्ख जि मोक्षमेव 
स्रायदिं ध्यायन्ति सन्व सर्वंऽपि इति । तयथा] दरिद्रायः सर्वेऽपि प्रसिद्धपुरुपाः 
ख्यातिपूजाटाभादिसमस्तविकरसपजाटन श्ये, युदधवुद्धकस्व मावनिजारदरव्यसम्यक- 
श्रद्धानज्ञानायुचरणरूपायेदरनवयात्मकनिविकरसपसमाधिसथ्खननवीतरागसदजाननदैक- 
सुखरसातुभवरेन पूणैकटशरवत्‌ भरितापस्थे निरञनशब्दाभिधेयपरमात्मध्याने स्थला 
मोक्षमेव ध्यायन्ति । अयमत्र भावार्थः यतपि व्यवहारेण सविकृर्पावस्थायां 
जर्होपिर वस्तुकी अरपेश्चा ही नही ह, अनुपम है, अर्नेत है, अपार है, जिसका प्रमाण सीं 
सदा काट साश्चता दै मह्य उच्छ्र ह, अनत सारता च्वि इए ह । रेता परमदुख तिद्धोके है; 
अन्यके नदीं हं । वह ताद्य यह है कि हमेशा मोक्षका ही सष्ठ अमिकपा करने योग्य हे 
ओर संतार-पवीय सव हेय है ॥ ७ ॥ 
अगि सभी महान पुस्पके मोक्ष ही व्यावने योग्य दै दसा कहते है--[ हरिहर- 
ब्रह्मणोऽपि ] नारयण वा द्र स्ट अन्य ज्ञानी पुदप [ जिनवरा अपि] श्रीतीर्थकर परमदेव 
[ यनिवरण्दान्यपि ] सुनीखरोके समूह तया [ भव्याः ] अन्य भी भव्वनीव [ परम- 
निरंजने ] परम निरंजनमे [ मनः धृत्वा ] मन रखकर [सर्वे ] सव ही [मोक्ष] मोक्षको [ एव ] 
ही [ ध्यार्यति ] ध्यावते हं । यदं मन विपव~कपा्यमिं जो जाता है, उक्तो पटे लोटाकर 
अपने खन्पमे स्थिर अर्थात्‌ निर्वाणकरा साधनेवादय करते है । मावार्थ--श्रीतीर्थकरदेव तथा 
चक्रवती, वख्देव, बासुदेव, प्रतिवाघुदेव, सहदेव यादि सवे प्रतिद्ध पर्प अपने युद ज्ञान अखंड 
- सभाव जो निज आसद्य उसका सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरण जो अभेदरत्नत्रय- 
मय समाधिकर उत्य् वीतराग सहजानंद अतीन्दियदुश्रस उसके अनुमवते पूर्णं कट्यकौ तरह 
मरे इए निरंतर निराकार निषद्य परमात्माक ध्याने स्थिर होकर मुक्त हेति हं । कैप वह 
व्यान है, करि स्याति ( प्रधिद्धि ) पूजा ( अपनी महिमा ) ओर धनादिकका लभ इत्यादि समस्त 
तरिकल्प-गालमे रदित है ! व्यँ केव आतम-व्यान दीको मोक्ष-मार्ग वतलया है, ओर अपना 
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वीतरागसधेज्ञस्वरूपं ततसतिषिम्बानि तन्मन्बाक्षराणे तदाराधकपुरूषाथ ध्येया 
सवन्ति तथापि वौतरागनिर्विंकरपत्रिगुपियप्परमसमाधिकाडे निजशद्धासव ध्येय 
इति ॥ ८ ॥ 
अथ भुवनत्रयेऽपि मोक्षं युक्तता अन्यत्परमदुखकारण नास्तीति निधिनोति- 
, तिहुयणि जीव अत्थि णवि सोकल कारण कोड । 
सखुक्खु खएविणु पष्क पर तेणवि चितहि सोह ॥ ९ ॥ 
त्रिभुवने जीवानां अस्ति नैव सुखध्य कारणे किमपि | 
मोक्षं सुक्वा एकं परं तेनैव चिन्तय तमेव | ९ ॥ 


तिहुयणि इस्यादि । तिहुयणि चियुवने जीवं जीवानां अत्थि णवि अस्ति 
नैव । किः नासिति। सोकं कारण सुखस्य कारणम्‌। कोह किमपि वस्तु । किं ङृसवा। 
खुक्रु खएविणु एक्छुः मोघं युक्तेकं पर नियमन तेणवि तेनैव कारणेन चितदि 
चिन्तय सोइ तमेव मोक्षमिति । तथारि । तिभ॒षनेऽपि मोक्षं युक्त्वा निरन्तरातिशय- 
सुखकारणमन्यतपश्चेन्धियपिषयानुभवसरूपं किपपि नास्ति तेन कारणेन हे प्रभाकरमट्‌ 
वीतरागनिर्विकरपपरपसामायिके स्थिता निजद्युद्धास्मस्वभावं ध्याय तमिति । 
अन्राह प्रभाकरभट्रः हे भगवनतीन्दियमोक्षघुखं निरन्तरं वर्ण्यते भवद्धिस्तच न 
ज्ञायते जनैः । भगवानाह हे प्रभाकरभटर कोऽपि पुरुषो निर्व्याङ्गलचित्तः पस्तावे 


स्वरूप ही ध्यावने योग्य है । तार्यं यह्‌ है किं यपि ग्यवहारनयकर प्रथम अवस्थामें वात 
रागसर्वज्ञका स्वरूप अथवा वीतरागके नाममंत्रके अक्षर अथवा वीतरागके सेवक महामुनि ध्यावने 


योग्य हैँ, तो भी वीतराग नि्धिकल्प तीन गुततिखूप परमसमाधिके समय अपना शुद्ध आत्मा ही 
प्यान करने योग्य है, अन्य कोई मी दूसरा पदार्थ पूणे अवस्थामे ध्यावने योग्य नदी है ॥ ८॥ 
अत्र तीन रोकमें मोक्षके सिवाय अन्य कोई भी परमद्ुखका कारण नदीं है, एसा निश्चय 
करते हँ-[ जरिभुवने ] तीन रोकमे [ जीवानां ] जीवको [ मोक्षं युक्त्वा ] मोक्षके 
सिवाय [ किमपि ] कोई मी वस्तु [ सुखस्य कारणं ] खुखका कारण [ नैव ] नद [असिति] 
है, एक सुखका कारण मोक्ष ही है [तेन] इत कारण त्‌ [ परंणएकं तएव] 
नियमसे एक मोक्षका ही [ वि्चितय ] चितवन कर, जिसे कि महामुनि भी चितवन करते 
है । भावार्थ--श्रीयोगीद्राचार्य प्रभाकरभसे कहते है कि वत्स; मोक्षके सिवाय अन्य सुखका 
कारण नही है, ओर आत्म-ध्यानके सिवाय अन्य ॒मोक्षका कारण नहीं हे, इसय््यि 
तू वीतरागनिर्विकल्पसमाधिमे ठहरकर निज शुद्धातम स्भावको ही व्या | यह रश्रीगुर्ने 
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अज्ञा कौ | तव॒ प्रभाकरभद्रने विनती कौ; है भगवन्‌; तुमने निरंतर अर्तीद्री 
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पश्चन्ध्ियभोगसेवारदहितस्तिषटति स कैनापि देवदत्तेन पृष्ठः घुखेन स्थितो भवान्‌ । 
तेनोक्ते सुखमस्तीति तत्युखमासमोत्यम्‌ । कस्मादिति चत्‌ । तत्का सीसेवादिस्प्- 
विपयो नास्ति भोजनादिजिदन्द्ियविपयो नास्ति विरिषएटरूपगन्धमाद्यादिप्राणन्धिय- 
विपयो नारित दिव्यश्चीरूपावलोकनादिटोचनविषयो नास्ति श्रचवणरमणीयगीत- 
वाय्यादिशब्दविपयोऽपि नास्तीति तसमात्‌ ज्ञायत तल्छुखमासेस्थपिति । फं च। 
एकदेशग्यापाररदहितानां तदेकदेशेनासपोत्थघ्ुखय्परभ्यते वीतरागनिरविक्रसपखसंतेदन- 
ज्ञानरतानां पुननिरवदेपपश्चेन्दरियविपयमानसविकस्पजारनिरोषे सति यिरेपेणोष- 
कभ्यते । इदं तावत्‌ खसवेदनपत्यक्षगम्यं सिद्धानां च सुखं पनरनुमानगम्यम्‌ । 
तथाहि । युक्तानां सरीरेन्द्रिसव्यापाराभावेऽपि घुखमस्तीति साध्यम्‌ । कस्माद्धेतोः 
इदानीं पनवीतरागनिविकरपसपाधिस्थानां परमयोगिनां पश्चेन्दियविपयव्यापारा- 
भविऽपि स्वात्मोत्थवीतरागपरमानन्दछखोपटन्धिरिति। अतरेत्थंभूतं छखमेवोपादेय- ` 
मोक्ष-सुखका वर्णन किया है, सो ये जगतके प्राणी अर्तद्विय सुखको जानते ही नहीं है, इद्धिय 
सुखको दी सुख मानते हँ ¡ तत्र गुरने कहा कि हे प्रभाकरभट्र; कोई एक पुरुप जिसका 
चित्त व्याकुलता रहित है, ओर पंचेन्दियके भोगो रहित अकेखा स्थित है, उस समय किसी 
पृस्पने पृछा कि तुम सुखी हो । तवर उसने कहा कि खुखसे तिष्ट रहे है, उस समयपर 
 विपय-सेवनादि सुख तोद ही नही, उसने यह क्यों कहा किं हम सुखी दै । इसटिए यह 
मादरम हाता है, सुख नाम व्याक्ुखता रहितका दै, सुखका मू निन्यकरुख्पना हे, वह निर्न्या- , 
कुक अवस्था आत्मामं ही है, प्रिपय-सेवनमे नहीं । भोजनादि जिहा इंद्रियका व्रिपय भी उस 
समय नदीं हे, स्ीसेवनादि स्पदीका विपथ नदीं हे, ओर गंधमाल्यादिक नाकका त्रिपय भी 
नीं है, दिव्य सियोका रूप अवटोकनाद्वि नेत्रका विपथ भी नहीं, ओर का्नोका मनोज्ञ 
गीत वादित्रादि शब्द्‌ विपय भी नीं दै, इसछ्यि जानते हैँ कि सुख आत्मामं ही दै । एसा तू 
निश्चय कर, जो एकदेश विषय-व्यापारते रहित दै, उनके एकोदेरा धथिरताका खुख है, तो 
वीतराग निर्विकल्पस्सवेदन ज्ञानियोंके समस्त पंच ददररथोके विपय ओर मनके विकल्प-नार्छैकी 
सृकावट होनेपर बिरोपतासे निर््याकरुक सुख उपजता है । इसय्यि ये दो बातें तो प्रत्यक्ष 
ही दृष्टि पडती है । जो पुरुप नियेग ओर चिता रहित है, उनके विपय-सामग्रीके विना ही 
-सुख भास्तता है, ओर जो महामुनि शुद्धोपयोग अवध्यामें ष्यानारूढ़ हैँ उनके निर््यकुरुता 
प्रगट ही दीख रहीदै, वे इ्रादिक देसि भी अधिक सुखी दै । इस कारण जव संसार 
` अवस्थामे हयी सुखका मू ॒निर्व्याकुख्ता दीखती है, तो सिद्धोके सुखकी वात ही क्या? 
यपि वे सिद्ध दशटिगोचर नहीं दै, तो भी अनुमान कर रेसा जाना जाता हे, कि सिद्धोके सवकर्म, 
द्रन्यकर्मे, नोकर्म नही, तथा विपर्योकी प्रवर्ति नहीं है, कोई भौ विकल्प-जाठ नहीं हे, केवल 
अर्तीद्रिय आत्मीक-सुख दी है, वही छुख उपदिय है, अन्य सुख सव दुःखरूम ही हे | 
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मिति भावार्थः । तथागमे चोक्तमात्पोस्थगतीन्धरियसुम्‌--“ अडसयमादसषु्थं 
विसयातीदं अणोवपमणतं  अव्वुच्छण्णं च सुहं खद्वओगप्पसिद्धाणं ।॥ ” } ९ ॥ 
अथ यस्मिन्‌ मोक्षे पूर्वोक्तमतीन््रिय्चखमस्ति तस्य माक्षस्य स्वरूपं कथयति- 


-जीवह सो पर मोक्ु णि जो परमप्पय-लाह । 
कस्म-कलंक-विखुच्ा्द णाणिय वोल्हि ˆ खाह्‌ ॥ १० ॥ 
जीवानां तं परं मोक्ष मन्यस यः परमात्रमः । । 

कर्मकलङ्कविसुक्तानां ज्ञानिनः तरुबन्ति साधवः ॥ १० ॥ 


जीवं इत्यादि । जींवद जीवानां सो तं परं मोक्ु मोक्षं खुणि मन्यस्व 
जानीहि हे प्रभाकरम्‌ । तं कम्‌ । जो परमप्पयलाह यः परमात्मलामः । इत्यं 
भूतो मोक्षः केषां भवति । कम्मकलंकविषुक्षादं ज्ञानावरणाधष्टविधकमकलङ्वि- 
युक्तानाम्‌ । इत्थंभूतं मोक्ष के छुषन्ति । णाणिय वों वीतरागस्वसंवेदन ज्ञानिनो 
व्रवन्ति । ते के । खा साधदः इति । तथाहि । केवलन्ञानाचनन्तुणव्यक्तिरूपस्य 
का्थसमयस्ारभूतस्य हि परमासलाभो पक्षो भवतीति । सच केषाम्‌ । पुच्रकठन- 
ममत्वस्रूपप्रभरतिसमस्ताविकरपरहितध्यानेन भावकमद्रव्यकमकलङ्करहितानां भव्यानां 
भवतीति ज्ञानिनः कथयन्ति । अत्रायमेव मोक्षः पूर्वोक्तस्यानन्तुखस्योपादेषभूतस्य 


जो चारो गतियोकौ पर्याये है, उनमें कदापि सुख नहीं है । सुख तो सिद्धके दैः या महासुनी- 
श्वरोके सुखका टेशमात्र देखा जाता है, दूरके जगतकी विषय-बासनाओंमं सुख नहीं हे । एसा 
ही कथन श्रीप्रनचनसारभ किया है |  अद्रसय "' इत्यादि । सारांश यह है, किं जो शुद्धोप- 
कर प्रसिद्ध ॒रेसे श्रीसिद्धपसेष्ठी दै, उनके अतीद्रिय सुख दै, वह सर्वेच्छष्ट है, ओर आत्- 
जनित है, तथा विषय-वासनासे राहत है, अनुपम है, जिसके समान सुख तीन लोकम भी नहीं 
हे, जिसका पार नदीं रेसा वाधा रहित सुख सिद्धोके है ॥ ९ ॥ 

आगे जिस मोक्षम रेसा अर्तीद्वियुख है; उस मोक्षका स्वरूप कहते ह--हे प्रभाकर 
भटर; जो [ कर्मकटंकविञ्क्तानां जीवानां ] कर्मरूपी कटंकसे रदित जीवको [ यः 
परमासराभः; ] जो परमात्मक प्राप्ति है [तं परं] उसीको नियमसेत्‌ [ मोक्ष 
मन्यस्व ] मोक्ष जान, एसा [ ज्ञानिनः साधवः ] ज्ञानवान्‌ सुनिरान [ नुतिं ] कहते 
है, रत्नत्रयके योगसे मोक्षका साधन करते दै, इससे उनका नाम साधु है । भावार्थ- 
वेवलज्ञानादि अनंतगुण प्रगटरूप जो कार्यसमयसार अर्थात्‌ शुद्ध परमात्माका छाम वह मोक्ष 
दे, यह मोक्ष मभन्यजीवोके ही होता है । भव्य कैसे हैः कि पुत्र कलत्रादि परस्तुओके 
ममत्वको आदि लेकर सव विकल्पांसे रहित जो आत्म-ध्यान उसमे जिन्दोने भावकर्म 


१३८ ~ रायचन्द्रनेनदाखमाटा ~ [अ० २ › दो० ११ 


कारणत्वादुपादेय इति भावार्थः ॥ १० ॥ एव मोक्षमोक्षफलमोक्षमागादिप्रतिपादकः- 
दितीयमहाधिकारमध्ये सूत्रद्षकेन मोक्षस्वरूपनिरूपणस्थटं समाघरम्‌ । 
अथ तस्यैव मोक्षस्यानन्तचतषएटयस्वरूपं फलं दग्रैयति- 
दसणु णाणु अणत-खह समड ण तुष्ट जासु । 
सो पर सासउ मोक्ख-फल्ट विड अत्थि ण.ताख ॥ ११॥ 
दर्ानं जानं अनन्तुखं समयं न तरुटत्ति यस्य | 
तत्‌ परं शाश्वतं मोक्षफटं दहितीयं अपि न तस्य ॥ ११॥ 
दसणु इत्यादि । द॑सणु केवल्दर॑नं णाणु केवरक्ञान अणंतसुह्ध अनन्तपुसं 
एतदुपटक्षणमनन्तर्वीर्या्यनन्तयुणाः समड ण तुद एतट्णकदम्वकमेकसमयमपि 
यावन्न ञुट्यत्ति न नर्यति जासु यस्य मोक्षपर्यायस्याभेदेन तदाधारजीवस्य वा सो 
पर तदेव केवन्नानादिस्परूपं सासड मोक्खफल्ट चा्वतं सोक्षफलं भवति | ` 
चिजडउ अस्थि ण तासु तस्यानन्तन्नानादिमोक्षफरस्यान्यद्‌ द्ितीयमधिकं किमपि 
नास्तीति । अयमत्र भावार्थः । अनन्तज्नानादिमोक्षफलं ज्ञात्रा समस्तरागादित्यागेन 
तदर्थमेव निरन्तरं ज्ुदधात्मभावना कर्तव्येति ॥ ११ ॥ एव द्वितीयमहाधिकारे मोक्ष- 
फटकृथनरूपेण स््रतन्नसूचमेकं गतम्‌ । 
अथानन्तरमेकोनविंशतिसुघ्पर्यन्तं  निश्वयव्यवहारमोक्षमार्गव्याख्यानस्थरं 
कथ्यते तद्यथा-- 
जीवर्ह मोक्खर्ट देउ वर दसणु णाणु चरित । 
ते पुणु तिण्णि वि अप्यु खुणि णिच्छरपँ एद्ड वुत्त ।॥ १२॥ 
ओर द्रन्यकर्मरूपी कटक क्षय किये है, एसे जीवोके निर्वाण होता है, एसा ज्ञानीजन कहते 
हैँ । यदौपर अनंत सुखका कारण होनेसे मोक्ष ही उपादेय है ॥ १० ॥ 
इस प्रकार मोक्षका फट ओर मोक्ष-मार्मका जिसमे कथन है, एसे दूसरे महाधिकारके 
दस दोहोमें मोक्षका सरूप दिखाया । 
आगै मोक्षका फर अनंतचतुष्टय हे, यह दिखते है--[ यस्य ] जिस मेोक्ष-प्यीयके 
धारक शुद्धात्माके [ दशन ज्ञानं अर्न॑तघ्चुख ] केव्दर्शन, केवलक्ञान, अनंतदुख, ओर 
अनेतवीर्यं इन अनंतचतुष्टयोको. आदि देकर अनंत गुर्णोका समूह [ समयं न व्यति ] 
एक समयमात्र भी नाश नहीं होता, अर्थात्‌ हमेशा अनंत गुण पाये जते है । [ तस्य ] 
उस शद्ात्माके [ तत्‌ ] बही [ परं ] निश्चयते [ शाश्वतं फलं ] हमेशा रनेवाठा मोक्षका 
फट [ अस्ति ] है, [ दवितीय न ] इसके सिवाय दूसरा मोक्ष-फल नदीं है, ओर इससे 
अधिक दूसरी वस्तु कोई नदीं है । भावा्थे-मोक्षका फक अन॑ज्ञानादि जानकर समस्त- 
रागादिकका त्याग करके उसीके चि निरंतर जद्धात्माकी भावना करनी चाहिये ॥ ११ ॥ 


दोऽ १३] - परमात्मप्रकाराः - १३९ 


जीवानां मोक्षस्य हेतुः वरं दर्नं ज्ञानं चासखिरिम्‌ । 
तानि पुनः त्रीण्यपि आत्मानं मन्यस्व निश्चयेन एवं उक्तम्‌ ॥ १२ ॥ 
जीवर इत्यादि । जीवं जीवानां अथवा एकवचनपक्षे ‹ जीवहो › जीवस्य 
मोक्खहं हेड मोषस्य हेतुः कारणं व्यवहारनयेन भवतीति क्रियाध्याहारः । क्थ- 
भूतम्‌ । वर्‌ वरपुर्छृष्म्‌ । फे तत्‌ । देखणु णाणु चरित्त॒॒सम्यग्दरेनज्ञानचारि्- 
रथम्‌ । ते पुणु तानि पुनः तिण्णि वि चीण्यपि सम्यग्दश्चनज्ञानचारित्राणि अप्पु 
आमानमभेदनयेन खुणि मन्यख जानीहि तं है प्रभाकरम्‌ णिच्छएं निथय- 
नयेन एड चुत्तु एवयुक्तं भणितं तिष्ठतीति । इदमन्न ताप्यम्‌ । भेदरतत्रयासको 
व्यवहारमेोक्षमार्गो साधको भवति अभेद्रबच्यात्मकः पुननिंथयमोक्षमार्मेः साध्यो 
भवति, एवं निधयव्यवहारमोक्षमागयोः साध्यसाधकभावो ज्ञातव्यः सुबणेषुबण- 
पापाणवत्‌ इति । तथा चौक्तम्‌-"“ सम्पर्ई॑सणणाणं चरणं मौक्खस्स कारणं जाणे । 
घवहारा णिच्छयदो तत्तियमडइञो णिओओ अप्पा | ” ॥ १२॥ 
अथ निश्वयरतनज्रयपरिणतो निजशद्धास्मैव मोक्षमार्गो भवतीति परतिपादयति-- 
च्छद जाणइ अणुचरड अप्पि अप्पड जो जि । 
दैसणु णाणु चरित्त॒ जिड मोक्ख्हँ कारण सो नि ॥ १३॥ 
परयति जानाति अनुचरति आत्मना आत्मानं य एव | 
दर्शनं ज्ञानं चारित्रे जीवः मोक्षस्य कारणं स एव ॥ १३ । 
पेच्छई इत्यादि । पेच्छई परयति जाणड्‌ जानाति अणुचरडइ अनुचरति । केन 


दूस प्रकार दूसरे महाधेकासमे मोक्ष-फख्के कथनकौ मुख्यताकर एक दोहा-सूत्र कहा | 
आगे उननीस दोहापर्यत निश्चय ओर व्यवहार मोक्ष-मार्गका व्याख्यान करते है-- 
[ जीवानां ] जविोके [ मोक्षस्य हेतुः ] मोक्षके कारण [ बरं ] उ्छष्ट [ दशनं ज्ञानं चासिं ] 
दन ज्ञान ओर चारित्र दै [ तानि पुनः] प्िरिवे [ त्रीण्यपि] तीनों ही [ निधयेन ] 
निश्वयकर [ आमानं ] आत्माको ह्य [ मन्यस्व ] जने [ एवं ] एसा [ उक्तं ] श्रीवीत- 
रागदेवने कहा दहै, ठेसा हे प्रभाकरमभहडृ; तू जान । भावाथे--मेदरतत्रयरूप व्यवहार - 
मोक्षमार्गं साधक है, ओर अमेदरतत्रयरूप निश्चवय-मोक्षमार्गं साधने योग्यै | इस 
प्रकार निश्चय व्यवहारमोक्ष-मार्मका साव्य-साधकमाव, सुवर्णं सुवर्ण-पाप्राणकी तरह जानना | 
एसा ही कथन श्रीद्रन्यसंग्रहमे कहा है | “' सम्मदसतण !› इत्यादि । इसका अभिप्राय यह दै 
कि सम्यग्दर्ंन सम्यन्जञान॒सम्यक्ूचारित्र ये तीनों ही भ्यवहारनयकर मोक्षके कारण जानने; 
ओर निश्वयसे उन तीनोंमयी एक आत्मा हयी मोक्षका कारण है ॥ १२ ॥ 


आने निश्वयरतत्रयरूप परिणत हआ निज चुद्धात्मा हयी मोक्षका मार्ग ह; रसा 


१४० - रायचन्द्रजैनदालमाा ~ [अ० २, दो° १३- 


कृत्वा । अप्प आत्मना करणभूतन | क कमतापन्नम्‌ । अप्पड निजातमानमर्‌ | जो 
ज यएव कता दस णा चारत्त ददोनञ्नानचारसत्रय भवतात्‌ कयाध्याहारः। 
कोऽसा भवति । जिड जीवः य एवामेदनयेन सम्यग्दशनज्नानचारितत्रयं भवतीति 
मोक कारणु निश्चयेन मोक्षस्य कारणं एक एव सखो जि स एव निथधयरव- 
चयपरिणतो जीव इति । तथाहि । यः करतौ निजात्मानं मोक्षस्य कारणभूतेन परयति 
निविंकरपरूपेणाव्रलोफयति । अथवा । तखायश्रद्धानावेक्षया चटमलिनावगाटपरि- 
हरेण शृद्धासैषोपादेय इति रुचिरूपेण निधिनोति न केवछं निधिनोति बीतराग- 
सवरवदनलन्नषणामदङ्ञानन जानातत पाराच्छनात्त । न कवठ पाराच्छनात्त । अन्चु 
चरति रागादिसमस्तविकरपल्यागेन तत्रेव निजस्वरूपे स्थिरीमवतीति स निशधयरनः 
चयपारणतः पृर्पण निश्यमोक्षमार्गा भवतत । अनाह्‌ प्रभाक्ररभटहः | तव्ाथ- 
श्रद्धानरचिरूपं सम्यग्दर्शनं मोक्षमार्गो भवति नास्ति दोपः, प्यति निर्विकस्प- 
रूपेणावटोकयति इदेव यदुक्तं तत्पत्तावखोकदशनं कथं मोक्षमार्गो भवति यदि मवति 
चेत्र तत्सत्तावखकदरेनमभव्यनामपि विचते तपापाप माक्ष भवात स चागम- 
विराधः इति । पारदारमाह्‌ । तेपा नाव्रकससचावखकद्‌ यन वरहिवेपय विच्तन 
चाभ्यन्तसशरद्धात्मतचविपये । कस्मादिति चेत्‌ । तेपामभन्यानां मिध्यालादिसपभकृल्यु- 
परामक्षयापशचमक्षयाभव्रात्‌ शृद्धासोपादेय उति सचस्प स्षम्यग्ददरनमव नास्त 
कहते दै--[ य एव ] जो [ आत्मना ] अपनेसे [ आत्मानं ] आपको [ परयति ] दे- 
खता हे, [ जानाति ] जानता है, | अनुचरति ] आचरण करता हे, [सएव ] वही 
विवेकी [ दशनं ज्ञान चारित्र ] दर्खान ज्ञान चारित्रङ्प परिणत हआ [ जीवः ] जीव 
[ मोक्षस्य कारणं ] मोक्षका कारण दै । भावाथ- जौ सम्य्ह्टी जीव अपने आताको 
आपकर निर्विकल्परूप देखता है, अथवा तचचार्थश्रद्रानकी अपेक्षा च॑चल्ता ओौर मिः 

नता तथा शिथिलता इनका त्यागकर ज्ुद्धाप्मा ही उपादेय है, इस प्रकार स्चि्प निश्चय 
करता है, वीतराग स्संवेदनलक्षण ज्ञानसे जानता दै, ओर सव्र रागादिक विकल्पोके 
व्यागसे निज सरूपे स्थिर होता है, सो निश्वयरतत्रयको परिणत हुआ पुरुप ही मोक्षका 
मार्ग है | रसा कथन सुनकर प्रमाकरमभष्टने प्रश्न किया। कि हे प्रभो; तच्ा्श्रद्वान 
स्चिरूप सम्यग्दद्ीन वह॒ मोक्षका मार्ग है, इसमे तो दोप नहीं ओर तुमने काकि 
जो देखे वह दर्शन, जानं वह ज्ञान, ओर आचरण करे वह चारित्र है । सो यहं देखनेरूप 

टर्न कैसे मौक्षका मार्ग लोसकतादै ओर नजो कभी देखनेका नाम दर्घन कहो तो 

देखना अभन्यको भी होता है, उसके मोक्ष-माग तो नदीं माना है £ यदि अमन्यके मोक्ष 

मार्ग ह्येवे, तो आगमसे विरोध अग्रे । आगमम तो यह निश्चय है कि अमन्यको मोक्ष 
नहीं होता । उसका समाधान यह है कि अमर्योके देखनेरूप जो दोन दै, वह ॒वाद्य- 
पदार्थोका है, अंतरंग छद्धामतच्का दर्खन तो अभ्योके नहीं होता; उसके मिध्यात 


1 
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चारिजमोदोदयात्‌ पुनतातरागचार््स्प निविकस्पञ्युदधास्पसत्तावलोकनमपि न स 
भवतातं भ्राथः । सख्यनामदरलन्रयपारणता नजशुदात्सव सोक्षमागा भवतीत्य 
सिपिन्नथे सवादगाथामाह--"“ रयणत्तयं ण वटर अप्पाणं सअुइत्त॒ अण्णदपियम्दि 
तम्हा तत्तियमहय होदि ह मोक्खस्स कारण आदा ॥” ॥ १३॥ 

अथ भदरतनयात्पकर व्यव्रहारमाक्षपाग दयात 

जं बोल्ड ववद्ार-णञउ द॑सखणु णाणु चरित्तु | 
तं परियाणि जीव तुरं जे पर होहि पविक्तु ॥ १४॥ 
यद्‌ त्ूते ग्यवहारनयः दर्शनं ज्ञानं चारित्रम्‌ । 
तत्‌ परिजानीहि जीव त्वं येन परः भवसि पवित्रः | १४ ॥ 

जं इत्यादि । जं यत्‌ वाड्‌ चूते । कोऽसां कतां । ववहारणडउ व्यवहार- 
नयः । यत्‌ 1 चरतं । दसखणु णण चारत्त॒समस्यग्दरेनज्ञान चारत्रचरय त पूवाक्त 
भद्रतलत्रयस्वरूप प्रयाण्‌ पार्‌ समन्तत जानां | जाव त॒ह्ध ह जव त्व कतां । 
जे येन भेदरतत्रयपरिज्ञानेन पर्‌ होदि परः उच्छृष्टौ भवसि सम्‌ । पुनरपि 
किंविरिषस्त्वम्‌ । पवित्त॒ पवित्रः सर्वेननपूञ्य इति । तचथा । हे जीव 
समस्यग्द्रानज्ञानचारवरूपानश्चयरत्तचयलखक्षणान््यमान्षमागसाधक व्यवहारमोक्ष- 
माग जानाह। लख यन ज्ञातन क्थभूतां भवव्यारस । परंपरया पवित्रः 
आदि सात प्रकृतियोका उपराम क्षयोपरम क्षय नहीं है, तथा शुद्धात्मा ही उपादेय है 
एसी रचिखूप सम्यग्ददीन भी उसके नहीं है, ओर चासिरिमोहके उदयसे वीतराग चारित्रख्ूप 
निर्विकल्प ॒ड्द्धात्मका सत्तावलोकन भी उसके कमी नहीं है । तात्पर्यं यह है, निश्वयकर 
अभेदरतत्रयको परिणत हआ निज शुद्धात्मा ही सोक्षका मार्ग है देसी हयी द्रन्यसंग्रहमें 
साक्षभूत गाथा कही है । “८ रयणत्तयं ?› इत्यादि । उसका अथं रसा है कि रतत्रय आत्माको 
छोडकर अन्य ( दूसरी ) द्रव्योमे नहीं रहता, इसल्थि मोक्षका कारण उन तीनमयीः 
निज आत्मा ही है ॥ १३ ॥ 

आगे भेदरतत्रयस्वरूप-व्यवहार वह परम्पराय मोक्षका मार्गं है, एसा दिखते है ।-- 
` [ जीव ] है जीव; [ व्यवहारनयः ] व्यवहारनय [ यत्‌ ] जो [ दशनं ज्ञानं चारितं | 
दरोन ज्ञान चारित्र इन तीनोंको|[ व्रते ] कहता है, [ तत्‌ ] उस व्यवहाररतत्रयको 
[ त्वं ] ठ. [ परिजानीहि ] जान, [ येन ] जिसते किं [ परः पविचरः } उक्ृष्ट अथात्‌ 
पवित्र [ भवसि ] देवे । भावाथ- हे जीव; तू तार्थका श्रद्धान, शचालका ज्ञान, ओर 
अज्युभ त्रियाओका त्यागरूप सम्यग्‌ ` दर्खन ज्ञान चारित्र व्यवहारमोक्ष-मार्मको जान, क्याकि 
ये निश्वयरतत्रयरूपम निश्वयमोक्ष-मारमके साधक है, इनके जाननेते किसी समय परम पवित्र 
परमात्मा हो जायगा । पहर व्यवहाररतत्रयकी प्राप्ति होजवे, त्व ही निश्चयरत्त्रवकौ 


१४२ | ~ रायचन्द्रजनदाक्लमाय ~ [अ० २, धो० १४ 
परमात्मा माविष्यसि इति। व्यवहारनिश्वयमोक्षमा्मस्वरूपं कथ्यते । तचथा। वीतराग- 
सर्वज्ञपणातपड््रग्यादिसम्यक्‌रदधानज्ञानव्रताननुषछानरूपो व्यवहारमेक्षपार्गः निज 
शुद्धात्मसम्यक्‌श्रद्धानज्ञानायुष्टानरूपो निथधयमार्गः। अथवा साधको व्यवहारमोक्षमार्गः, 
साध्यो निथयमोक्षमागेः। अवाह शिष्यः । निथयपोक्षमार्गा निर्विकस्ःतकाटे सवि- 
कटपमोक्षमार्गो नास्ति कथं साधक्रो भवतीति । अत्र परिदारमाह ) भूतनैगमनयेन 
परंपरया भवतीति । अथवा सप्िकलपनिविकव्पभेदेन निथयमोक्षमार्गा श्िधा, तना- 
नन्तन्नानरूपौऽहमित्यादि सविक्रसपसाधको भवति, निर्विंकस्पसमाधिरूपो साध्यो 
भवतीति भावार्थः ॥ सविक्रसनिविकलपनिधयमोक्षमागेविपये सवादगाथामाह--“ जं 


ग्राति होस्तकती है, इसमें संदेह न्दी है । जो अनत सिद्र हुए ओर दये वे प्रहठे व्यवहार- 
रत्त्रयको पाकर निश्वय रत्नत्रयश्प हए । व्यवहार साधन है, ओर निश्चय साध्य दै । व्यवहार ओर 
निश्चय मोक्ष-मार्गका स्वरूप कहते ह--प्रीतराग सर्व्देवके कदे इए छह द्रव्य, सात तच्च, नौ 
पदार्थ, प॑चास्तिकाय, इनका श्रद्रान) इनके स्वरूपका ज्ञान) ओर शभ क्रियाका आचरण, यह 
व्यवहारमोक्ष-मार्गं है, ओर निज शुद्ध आत्माका सम्यक्‌ श्रद्वान सखरूपका ज्ञान; ओर स्वरूपका 
आचरण यह निश्वयमोक्ष-मागं हं | साधनके धिना धिद्धि नदीं होती, इसच्यि व्यवह्यरके 
विना निश्वयकी प्राप्ति नदीं दोती | यह कथन सुनकर शिष्यने प्रक्न कियाकि हे प्रभो; 
निश्चयमोक्ष-मार्म जो निश्चटरतत्रय वह तो निर्विकल्प है, ओर व्यवहाररतत्रय विकल्प सहिते, 
सो यह विकट्प-दया निधिकल्पपनेकी साधन कैसे हयोसकती है 2 इस कारण उसको साधक मत 
क्यो । अव इसका समाधान कसते हैँ । जो अनारिकालक्रा यह जीव विपय कपरायोसे मलीन 
डो रहा है, सो व्यवहार-साधनके विना उञ्च्वर नहीं हस्तता) जव भिथ्यात्र अव्रतं कपायादिककी 
क्षीणतासे देव गुरु धर्मकी श्रद्धा करे, तच्चोंका जानपना हवे, अद्यम्‌ क्रिया मिट जवि, तवर गुरूः 
वह अध्यात्का अधिकारी हो सकता है । जसे मछिनि कपड़ा धोने रंगने योग्य होता दै. 
विना धोये रा नदीं खगता, इसाध्यि परम्पराय मोक्षका कारण व्यवहाररतत्रय कटा दै । मोक्षा 
मार्ग दो प्रकारका, एक व्यवहार, दूसरा निश्चय, निश्चय तो साक्षात्‌ मोक्ष-मार्णं है, ओर व्यवहार 
परम्पराय है । अथवा सविकल्प निर्विकल्पके भेदसे निश्रयमोक्षमार्म भी दो प्रकारकाहे। जो 
म अरनतक्ञानखूप ई, छद ह, एक हं एसा ' सोऽह ` का चितवन है, वह तो सरकल्प निश्वय- 
मोक्षमार्ग है, उसको साधक कहते दै, ओर जर्हौपर कुछ चितवन नहीं हैः कुछ वोटना नही है, 
ओर कुछ चेष्ठा नीं है, वह निविकल्पसमापरिरूप साध्य हे, यह ताध इआ | इसी कथनके ` 
वारेमें दरव्यसंप्रहकी साख देते है । “ मा चिडह ` इत्यादि | सारांश यह है, कि हे जीव; त्‌ 
कुछ मी कायकी चेष्ठा मत कर, कुछ वोठ मी मत; मौनसे रह, ओर छ चितवन मत कर । 
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पुण सगयं तच्चं सवियप्पं होई ` तह य अवियैष्पं । सवियप्पं सासवयं णिरासवं 
` विगयसंकप्पं । ” ॥ १४ ॥ एष पूषेक्तिएकोनविंशतिसत्रपमितमहास्थकमध्ये निश्चय- 
व्यवहारमोक्षमार्गपरतिपादनरूपेण सूत्रयं गतम्‌ । इदानीं चतुदंशसुतरपर्यन्तं व्यवहारमोक्ष- 
मागेपरथमावयवभूतव्यवहारसम्यक्लं युख्यद्रस्या प्रतिपादयति । तचथा-- 
| द्च्वई जाणइ जिय तह जगि मण्णडइ जो नि । 
अप्पर्हँ केर मावडड अविचल्टु दसणु सौ जि ॥ १५॥ 
द्रव्याणि जानाति यथास्थितानि तथा जगति मन्यते य एव | 
आत्मनः सेवन्धी भावः अविचरः दर्ानं स एव | १५॥ 

दव्वहं इत्यादि ! द्वह द्रव्याणि जाणइ जानाति । कर्थभूतानि । जहटियहं 
यथास्थितानि वीतरागस्वसंवेदनलक्षणस्य निश्वयसम्यरज्ञानस्य परंपरया कारणभूतेन 
परमागमज्ञानेन परिच्छिनत्तीति । न केवरं परिच्छिनत्ति तद्‌ तथैव जगि इह जगति 
मप्णड्‌ मन्यते निजात्पद्रव्यमेवोपदेयमिति रुचिरूपं यनिश्चयसम्यक्तव तस्य परंपरया 
` . कारणभूतेन--“ मूढनर्यं मदाधाष्ठौ तथानायतनानि षट्‌ । अष शङ्कादयशरेति दगदोषाः 
पञ्चविंशतिः ' इतिश्छोककथितपश्चर्विशतिसम्यक्त्वमर्लयागेन श्रदधातीति । एर्व 
द्रव्याणि जानाति श्रदधाति। कोऽसौ । अप्पहं केरड भावडड आत्मनः 
संवान्धिभावः परिणामः किंविशिष्टो भावः! अविचल्ट अविचखोऽपि चर्मलिनाव- 
सव वातोको छोड, आत्मामे आपको रीन कर, यह ही परमध्यान है । श्रीतच्वसासमं मी ` 
सविकल्प निविकल्प निश्वयमोक्ष-मागगकि कथनमें यह गाथा कही हे किं जं पुण सगयं " 
` इत्यादि । इसका सारर यह है कि जो आत्मत्व है, वह सी सविकल्प निधिकल्पके मेदसे 
दो प्रकारका है, जो विकल्प सहित है, वह तो आस्नव सहित टै, ओर जो निर्विकल्प है, वह 
आस्रव रहित है ॥ १४1] 

इस तरह पहठे महास्यल्मे अनेक अंतरस्थटोमेमे उन्ीस दोहक स्थस्मे तीन दोहसे 
निश्चय व्यवहार मोक्ष-मार्मका कथन करिया | 

आगे चौदह दोहापर्यत व्यवहारसोक्ष-मार्गका पहा अंग व्यवहारसम्यक्चको मुख्यतासे 
कहते दै- [य एव ] जो [द्रव्याणि] व्यौको [ यथास्थितानि ] जैसा उनका 
स्वरूप है, वैसा [ जानाति ] जने, [ तथा ] ओर उसी तरह [ जगति] इस जगतमें 
[ मन्यते } निर्दोष श्रद्धान करे, [स एव ] वही [ आपनः सवं ] आताका [ अविचल; 
भावः ] चर्मलिनावगाड दोप रहित नश्वर माव है, [स एव] वही आतममाव 
[ देनं ] सम्यकदर्ीन है । भावार्थ--यह जगत्‌ छह द्रव्यमयी है, सो इन दर््योको 
अच्छी तरह जानकर श्रद्धान करे, जिसमे संदेह नदी वह सम्बक््दरीन हे; यह सम्व्ददान 


१४४ - रायचन्द्रनैनश्ालमाटा - [अ०२, दो० १६- 


गाद्दोपरहितः दंसणु दश्चेनं सम्यक्तयं भवतीति । क एव । सो जि स एव पूर्वोक्त 
जीवभाव इति । अयमत्र भावार्थः । इदमेव सम्यक्त्वं चिन्तापाणिरिदमेव कखन्क्ष 
इदमव कामधनुरिति मसरा भोगाकांक्षास्वरूपादि समस्तविकसपजां वर्जनीयमिति । 
तथा चोक्तम्‌-““ दस्ते चिन्तापणिर्यस्य ये यस्य सुरट्रमः । कामघेदुरधनं यस्य तस्य 
का पाथना परा ॥ ”॥ १५॥ 


अथ यैः पद्रवः सम्यक्लविपयभूतचिथुवने गतं तिष्टति तानीदक जानीसी- 
त्यभिपायं मनसि सेभधायं मूचमिदे कथयति-- 


\०/ [भ ६० [प [१ क, ६०/ 
दब्वर्द जाणदि तर्द छद तिहयणु भस्यिड जदि । 


आद-विणास-विवल्ियददि" णाणिदि पभणियदि ।॥ १६ ॥ 

आत्माका निज स्वमव है । वीतरागनिर्विकल्प स्वसंवेदन निश्रयसम्यण्ञान उसका परम्धराय 
कारण जो परमागमका ज्ञान उसे अच्छी तरह जानें, ओर मनम माने, यह निश्चय करे 
कि इन स्र दर्मं निज आत्मद्न्य ही व्यावने योग्य दै, एसा सुचिरूप जो निश्वयसम्यक्व है, 
उसका परम्पराय कारण व्यवहारसम्क्त्व देव गुरु धर्मकी श्रद्धा उसे स्वीकार करे । व्यवहार- 
` सम्यक्वके पीस दोप है, उनको छोड । उन पत्रीसौको ८ मूदुत्रयं ? इत्यादि छोकमें कटा 
हे । इसका अथं रेा है कि जौँ दैव ठुदेवका विचार नदीं है, वह तो देवम, जदयँ सुगुरु 
वुरास्का व्रिचार नदीं है, वह गुरुमूढ, जरा धरम कुषर्मका व्रिचार नहीं है, बह धर्ममूहु ये तीन 
मृटता; ओर जातिमद, कुखमद्‌› धनमद» ख्पमद, तपमद्‌› वलमद; वरियामद, राजमद ये आठ मद्‌ | 
कुगुरु, कुदेव, कुधर्म, इनकी ओर इनके आराधकोकी जो प्रदंसा वह छह अनायतन ओर निःसं- 
किताद्वि आठ अंगेसि विपरीत दका, कांता, विचिकित्सा, मूढता, परदोप-कथन, अथिरकरण, 
साध्भिर्यति स्नेह नदीं रखना, ओर जिनघर्मकी प्रभावना नहीं करना, ये दौकादि आठ मर, इष 
प्रकार सम्यग्दर्खनके पतीस दोप रै, इन दोरपोको छोडकर तरवोकी श्रद्धा करे, वह व्यवहार- 
सम्य्द्वीन कहा जाता है । जहौ अस्थिर बुद्धि नहीं हे, ओर परिणारमोकौ मिनता नही, ओर 
श्षिथिर्ता न्दी, वह सम्यक्त्व है । यह सम्यग्दर्दान ही कल्पदक्ष कामधेनु चितामणि है, रसा 
जानकर भोगोकी वांखाखूप जो विकल्प उनको छोड़कर सम्यक्का म्रहण करना चाहिये ] 
एसा. कहा दै हस्ते इत्यादि जिसके हाथमे चिन्तामणि दै, घनमें कामेन है, जोर जिसके घरमे 
कत्पदृक्ष है, उसके अन्य क्या प्रार्थनाकी आवद्यकता है १ कतल्पचरक्ष कामपरनु चितामणि तो कहने 
मात्र है, सम्यक्त् ही कल्पदृक्ष कामधेनु चिंतामणि है, एेसा जानना ॥ १५ ॥ 


~ 
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द्रन्याणे जानीहि तानि षट्‌ त्रिसुवनं भते यैः} .. 
आदिविनाशविवार्जतेः ज्ञानिभिः प्रभणितेः ॥ १६ ॥ 
दव्बईं इत्यादि । द्वह द्रव्याणि जाणदहि त्वं है प्रभाकरभटई ताह तानि 
परमागमपरसिद्धानि । कतिरसृख्योपेतानि छद्‌ षडेव । येः द्रव्य किं कृतम्‌ । तिहूयण 
भरियड तरिशुवनं भरतम्‌ । जोह येः कवैभूतेः। पुनरपि किंविशिषटैः आइविणासवि- 
` वज्जियर्हिं द्रव्याथिकनयनादिविनाश्चविव्जितेः पुनरपि कथंभूतः णाणिदहि पभ- 
णियपएहि ज्ञानिभिः पभणितेः कथितेति । अयमत्राभिपरायः । एतेः षड्मिद्रव्येनिं- 
ष्पन्नोऽयं रोको न चान्यः कोऽपि लोकस्य हतां कतां रक्षको वास्तीति । किं च | 
षट्द्रव्याणि व्यवहारसम्यक्सवविषयभूतानि भवन्ति तथापि शुद्धनिथयेन श॒द्धाखा- 
सुभूतिरूपस्य वीतरागसस्यक्त्वस्य नित्यानन्दकस्वभावो निजशुद्धास्मेव पिषयो 
भवतीति । १६ ॥ 
अथ तेषामेव षड्द्रव्याणां संज्ञां चेतनाचतनविभागं च कथयति- 
जीड खचेयणु दच्च सणि पच अचेयण अण्ण । 
 पोग्गल् धम्नादम्स णहु कारे सदिया भिण्ण ॥ १७॥ 
जीवः सचेतनं द्रव्यं मन्यस्र पञ्च अचेतनानि अन्यानि 
युद्रकः घमौधरमौ नभः काठेन सहितानि भिन्नानि ॥ १७ ॥ 
जी इत्यादि । जीड सचयणु दच्चु चिदानन्देकस्वभावो जीवधरेतनाद्रव्यं भवति। 
सुणि मन्यस्व जानीहि तम्‌ ! पच अचेयणट पंचाचेतनानि अण्ण जीवादन्यानि । तानि 


[$ 


कानि । पोग्गु धम्माहृम्स् णह पुद्ङधमांधर्मनभांसि कथभूतान ताचं काट 


अगे सम्यक्त्वके कारण जो छह द्रव्य है, उनसे यह तीनटोक भरा हआ है, उनको 
यथां जानो, रसा अभिप्राय मनमें रखकर यह गाथा-सूत्र कहते हैः-हे प्रभाकरमह; तू 
[ तानि षट्द्रव्याणि ] उन चों द्योको [ जानीहि ] जान, [ यैः ] जिन द्रव्यो 
[ त्रिथुवनं भरतं ] यह तीन रोक भर रहा है, वे छह द्रव्य [ज्ञानिभिः ] ज्ञानिन [ आदि- 
विनाशषविवभिंतैः ] आदि अतकर रहित व््याथिकनयसे [ प्रभणितैः ] कहे दै । 
भावार्थ--पह खोक छह द्रव्येति भरा है, अनादिनिधन है, इस रोकका आदि अंत नदीं ह, 
तथा इसका कतौ, हतां व रक्षक कोई नहीं है । ययपि ये छह द्रन्य व्यवहारसम्यक्त्वके 
कारण हे, तो भी शुद्ध निश्चयनयकर शुद्धात्मानुभूतिरूम वीत्तरागसम्यक्तका कारण नित्य 
आनंद स्वभाव निज शुद्धा ही है १६॥ 
, आगे उन छह दरल्योके नाम कहते है--हे रिप्य; तू [ जीव; सचेतनद्रव्यं ] जीव 
चेतनद्रव्य दै, एसा [ मन्यस ] जान, [ अन्यानि ] ओर वाको [ पुद्रटः धर्माधर्मौ ] 
पद्रर धरम अधर्म [ नभः ] आकाश [ केन सहिता ] ओर काट सहित जो [ पंच ] 
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सिया काट््रन्येण सितानि । पुनरपि कथंभूतानि। भिण्ण खकीयसखकीयलक्षणेन 
परस्परभिन्नानि इति । तथादि । द्विधा सम्यक्त्वं भण्यते सरागवीतरागमेदेन । सराग- 
सम्यक्त्वलक्षणं कथ्यते । प्रशमसंवेगानुकम्पास्तिक्याभिष्यक्तेरक्षणं सरागसम्यक्त्वं 
भण्यते, तदेव ग्यवहारसम्यक्त्वमिति तस्य विपयभूतानि पद्द्रव्याणीति । वीतराग- 
सम्यक्त्वं निजञ्चद्धासासुभूतिलक्षण वीतरागचारित्राविनाभूतं तदेव निथयसम्यक्त्व- 
मिति । अत्राह प्रभाकरभट्रः । निजञ्यद्धासेषोपादेय इति रुचिरूपं निथ्यसम्यक्तवं 
भवतीति वहुधा व्याख्यातं पूर्वं भवद्धिः, इदानीं पुनः वीततरागचारित्राषिनाभूतं 
निश्वयसम्यक्त्वं व्याख्यातमिति पूर्वापरविरोधः कस्मादिति चेत्‌ । निनशुदधासेवोपादेय 
इति रुचिरूपं निथयसम्यक्त्वं गृहस्थावस्थायां ती्थेकरपरमदेवभरतसगररामपाण्डवा- 
दीनां विद्यते, न च तेपां बीतरागचारित्रमस्तीति परस्परविरोधः, अस्ति चेत्तर्हि तेपाम- 
संयतस्वं कथमिति पू्ेपक्षः । तत्र परिहारमाह । तेषां श॒द्धात्मोपदियभावनारूप 
निथयसम्यक्त्वं वियते परं कितु चारित्रमोह्येदयेन स्थिरता नास्ति व्रतभतिज्नाभङ्गो 
भवतीति तेन कारणेनासंयता वा भण्यन्ते । जुद्धातमभावनाच्युताः सन्तः भरतादयो 


पोच है, वे [ अचेतनानि ] अचेतन दै ओर [ अन्यानि ] जीवसे मिनद, तथाये सव 
[ भिन्नानि ] अपने अपने लक्षणे; 4 आपप्मे भिन्न ( छदा जुदा ) है, कार सहित छह दन्य दैः 
कारके विना पोच अस्तिकाय है । भावाथ--सम्यक्ल दो प्रकारका दै, एक सरागसम्यक््व 
दूसरा वीतरागकषम्यक्तव, सरागसम्यक्त्वका क्षण कहते द । प्रम अयात्‌ शान्तिपना, संवेग 
अर्थात्‌ जिनधर्मकी सुचि तथा जगतसे अरुचि, अन्ुर्कपा परजीर्वको दुःखी देखकर दया 
माव जौर आस्तिक्य अर्थात्‌ देव गुरु धर्मेकी तथा छह द्र््योकी श्रद्धा, इन चारोका होना वह 
व्यवहारसम्यक्त्वरूप सरागस्सम्यक्तव है, ओर वीतरागसम्यक्त्व जो निश्वयसम्यक्त्व वहं निज- 
ञ्द्धात्माुभूतिरूप वीतरागचारित्रिसे तन्मयी है । यह कथन सुनकर प्रभाकरभटरने प्रन 
किया । हे प्रभो; निज शुद्धात्मा ही उपादेय है, रेसी रचिरूप निश्वयसम्यक्त्वका कथन पहे 
तुमने अनेकबार किया, फिर अव वीतरागचारित्रसे तन्मयी निश्वयसम्यक्त है, यह व्याख्यान 
करते है, सो यह तो पूर्वापर विरोध है । क्योकि जो निज छद्धात्मा ही उपादेय है, देसी रुचिरूप 
निश्वयसम्यक्त्व तो गृहस्थ अवस्थाम ता्ैकर परमदेव भरत चक्रवती सगर चक्रवती ओर 
राम पांडवादि वडे बडे पुरुषोके रहता है, ठेकिन उनके वातरागचासििर नद है ¡ यही परस्पर 
विरोध है | यदि उनके वीतरागचारित्र माना जवे, तो गृहस्थपना क्यों कहा १ यह प्रश्न 
किया । उसका उत्तर श्रीगुरु देते है । उन महान्‌ ८ वड़े ) पुरुषोके शुद्धात्मा उपादेय है, 
टेसी भावनारूप निश्वयसम्यक्व तो है, परतु चारििमोहके उदयसे थिरता नहीं है | जव- 
तक महाव्रतकां उदय नहीं है, तवतक अरसंयमी कहखाते है, छुद्धात्माकी अखंड मावनापे रहित 
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निर्दोपिपरमास्मनामरत्तिद्धानां गुणस्तववस्तुस्तवरूपस्तवनादिकं कर्वन्ति तचरित- 
पुराणादिकं च समाकणयन्ति तदाराधकपुरषाणामाचायापाध्यायसाधूनां विषयकषाय- 
दुध्यानवश्वनार्थं संसारस्थितिच्छेदनाथ च दानपूजादिक कुवन्ति तेन कारणेन शभ- 
रागयोगात्‌ सरागसम्यण्दष्टयो भवन्ति । या पुनस्तेषां सम्यक्खस्य निश्वयसम्यक्त्व- 
संज्ञा वातिरागचारिताविनाभूतस्य निथयसम्यक्त्वस्य परंपरया साधकत्वादितिं । 


एक क 


चस्तृवच्या तु तत्सम्यक्त्वं सरागसम्यर्क्त्वाख्य व्यवहारसम्यक्तवपवार्त भावार्थः ॥ १७ 
अथानन्तर्‌ सूतच्रचतृषएटयन जाबाादषड्द्रव्याणां क्रमण प्रक ठक्षण कथ्यर्त-- 
सत्ति-विह्रणउ णाणमडउ परमाणंद-खहाउ । - 
णिथरभिं जोडइय अषप्पु सणि णिच्च णिर॑जणु भाउ ॥ १८ ॥ 
मूतिविहीनः ज्ञानमयः परमानन्दस्वमावः । 
नियमेन. योगिन्‌ आत्मानं मन्यस्व नित्यं निरज्ञनं भावम्‌ ॥ १८] 


य्॒तिविहणड इत्यादि । स॒त्तिविहरणड अगतेः छ्द्धास्नो विरक्षणया स्पशैरस- 
ग॑न्धवणेवल्या सूत्यां विदीनतात्‌ मूत्तिविहीनः । णाणमउ कमकरणग्यवधानरहितेन 
छोक्रारोकपकारकेन केवलङ्ञनेन निडेत्तत्वात्‌ ज्ञानमयः | परमाणदखहाड वीत- 
रागपरमानन्देकरूपष्ुलागतरसास्वादेन समरसी भावपरिणतस्वरूपत्वात्‌ परमानन्द्‌- 
स्वभावः । णियर्िं छद्धनिश्वयेन । जोहय हे योगिन्‌ । अप्पु तपितथंभूतमात्मानं 


सणि मन्यख जानीहि त्वम्‌ । पुनरपि किंविशिष्टं जानीहि । णिच्चु छयुद्ध- 
दव्या्थिंकनयेन रङगोत्कीणज्ञायकेकस्वभावत्वान्नित्यम्‌ । पुनरपि किंविशिष्टम्‌ । 


हए भरत सगर राघव पांडवादिक निदेष परमातमा अरहंत सिद्धोके गुणस्तवन वस्तुस्तवन- 
खूप स्तोत्रादि कस्ते है, ओर उनके चारि पुराणादिक सुनते षै, तथा उनकी आन्ञाके आरा- 
धक जो महान पुरुष आचार्यं उपाध्याय साधु उनको भक्तिसे आहारदानादि करते है, पूजा 
करते है । विषय कषायरूप खोटे ध्यानके रोकनेके स्थि तथा संसारकी स्थितिके नाश 
करनेके ल्थि एसी जुम क्रिया करते हें | इसल्यि शुम रागके संवेधसे सम्यग्द्टि है, ओर इनके 
निश्वयसम्यक्त्व भी कहा जा सकता है क्योंकि वीतसगचाखिसे तन्मयी निश्वयसम्यक्लके 
परम्पराय स्ाघकपना है | अव्र वास्तवे ( असस ) विचारा जावे, तो गृहस्थ अवस्था इनके 
स्ररागसम्यक्त्व ही है, ओर जो सरागसम्यक्त है, वह व्यवहार ही है, एेसा जानो ॥ १७ ॥ 
अगे चार दोसे छड द्रन्योके क्रमते हरएकके लक्षण कहते ह--[ योगिन्‌ ] 
हे योगी; [ नियमेन ] निश्चय करके [ आसमान ] द्‌ आत्माको टसा [ मन्यस्व ] जान । 
कैसा हे आसा [ मूतिंविदहीनः ] मूर्तिसे रहित है, [ ज्ञानमयः ] ज्ञानमयी हे, [ प्रमा- 
नदस्वभावः ] परमानेद स्वभाववाद है, [ नित्यं ] नित्य है, [ निरंजनं ] निरंजन दै; 


१४८ ~ रायचन्रन॑नसाखमाटा ~ = [अ० २, दो० १९- 


णिरजण मिथ्यात्वरागादिरूपाञ्जनरदितत्वान्निरञ्ननम्‌ । पुनश कथंभूतमासमानं 
जानीहि । भाउ भावं विरिषएपदार्थं इति । अवरेवंशणविशिषएटः शुद्धासेवोपददिय 
अन्यद्धेयमिति ताद्पयीथः ॥ १८ ॥ 

अथ-- 

पुग्गट छव्चिह्ध सक्त वद इयर असुत वियाणि । 
धम्माधम्छु वि गययियर्ह कारणु पमण णाणि ॥ १९॥ 
द्रः पद्वष मूते; वत्स इतराणि अमूनि विजानीहि । 
धर्माधर्ममपि गतिषध्ित्योः कारणं प्रभणन्ति ज्ञानिनः॥ १९ ॥ 

पुग इत्यादि । पुरग पुद्रद्रवयं छच्चिह पद्िषम्‌ । तथा चोक्तम्‌-- 
^“ पुटी जलं च छाया चडरिंदियविसय कम्पपारगा । कम्पात्तीदा एवं छ्व्भेया 
पगला होंति ॥ ” । ए्थं तत्कथं भवति । त्त स्पशशरसगन्धवर्णवती भूतिरिति वच- 
नान्मूतेम्‌ । वढ वत्स पुत्र । इयर इतराणि पुद्रलात्‌ शेषद्रव्याणि असुत्त॒ स्पर्माचभा- 
वादमूर्तानि वियाणि विजानीहि खम्‌ । धम्माधम्छु वि धमीधग्रदयमपि गहरियदं 
गतिस्थित्योः कारण कारणं निमित्तं पभणदिं परभणन्ति कथयन्ति । के कथयन्ति । 
णाणि वीतरागखसंवेदनज्ञानिनः इति । अत्र द्रव्यम्‌ । यथपि वजष्पभनाराच- 
संहननरूपेण पुद्रल्द्रव्यं॑य॒क्तिगमनकाले सहकारिकारणं भवति तथापि धर्मद्वये च 
[ भवं ] रेसा जीवपदार्थ है । भावार्थ--यह आत्मा अमूर्तीक द्ात्माे भिन्न जो 
स्प रस मेधे वर्णवाटी मूर्तिं उससे रहित है, खोक अलोकका प्रकादा करनेवाठे केवलक्ञानकर 
पूर्ण है, जोकि केवलज्ञान सव पदार्थाको एक समयमे प्रत्यक्ष जानता है, अगे पछि नहीं 
जानता, वीतरागभाव परमानंदरूप अतीद्रिय ुखसरूप अगरतके रसके स्वादसे समरसी भावको 
परिणत इ है, देता है योगी; श्द्र निरचयसे अपनी आत्माको एसा समन्ञ, डुद् द्रव्या्थिकनयसे 
विना र्दौकीका घड्या हुआ सुघटघ्राट ज्ञायक स्वभाव नित्य है| तथा मिध्यात्य रागादिरूप 
अंजनसे रदित निरंजन है । एसी आत्माको तरू भली भति जान, जो सत्र पदार्थामें उक्ृष्ट दै । 
इन गुणेसि मंडित छुद्र आत्मा ही उपादेय दै, ओर सव तजने योग्य हें ॥ १८ ॥ 

आगे फिर भी कहते दै--[ हे वत्स ] हे वत्सः व [ पुद्खः ] पदवव्डन्य [| पड्विधः ] 
छह प्रकार तथा [ मूतः ] मूर्तीक है, [ इतराणि ] अन्य सव द्रन्य [ अमूर्तानि ] अमू है, 
एेसा [ विजानीहि ¡ जान, [ ध मौधर्ममपि ] धर्म ओर अधर्मं इन दोनों द्रव्योको [ गति- 
स्थितयोः कारणं ] गति स्थितिका सहायक-कारण [ ज्ञानिनः ] केवखी श्रुतकेवी 
[ प्रभणंति ] कहते दै । भावार्थ--पुदरल दन्पके छह मेद दूसरी जगह भी ‹ पुढवी जलं " 
इत्यादि गाथासे कहे दै । उसका अर्थं यह हे, कि वादर वादर १, वादर २, वादरसष्ष्म ३; 


सोे० २० ] ~ परमातप्रकाशाः ~ ` १४९ 


गतिसहकारिकारणं भवति, अधमंदरव्यं च छोकप्रे स्थितस्य स्थितिसहकारिकारणं 
भवति । यद्यपि युक्तारयप्रदेशमध्ये परस्पेरेकक्षेत्रावगाहेन तिष्ठन्ति तथापि निश्चयेन 
विशुद्ध्ञानदर्थनस्वमावपरमाटनः सकाशाद्धि्स्वरूपेण सक्तो तिष्ठन्ति । तथात्र 
संसारे चेतनाकारणानि हेयानीति भावार्थः ॥ १९ ॥ 
अथ-- । 
द्व सथल वरि घलि्यई णियमे जासु वसंति । 
तं णह दब्वु वियाणि तुं जिणवर एड भणंति ॥ २०॥ 
द्रव्याणि सकलानि उदरे स्थितानि नियमेन यस्य वसन्ति | 
` तत्‌ नभः द्रल्यं विजानीहि त्वं जिनवरा एतद्‌ भणन्ति ॥ २० ॥ 
दव्वहं द्रव्याणि । कतिसंख्योपेतानि । सयलडं समस्तानि उवरि उदरे ठियईं 
स्थितानि णियमं निश्येन जासु यस्य॒ वसंति आधाराधेयभावेन तिष्ठन्ति 


सूष्ष्मवादर ४, सक्ष ५, सूक्ष्मसुक्ष ६, ये छह भेद पुद्ररके है । उनमेसे पत्थर काठ तृण 
आदि प्ध्वी वाद्र वादर है, टुकड़े होकर नहीं जुक्ते, जक घी ते आदि वादर दै, जो 
टरुटकर मिक जाते है, छाया आतप चौँदनी ये बादरसूषम है, जो कि देखनेमे तो बादर 
ओर ग्रहण करनेमे सूक््म है, नेत्रको छोड़कर चार इंदियोकि विषय रस गधादि सूम वादर है, 
जो किं देखनेमे नहीं अते, ओर ग्रहण करनेमे आते ह, कर्मवर्गणा सूष्म हैँ, जो अनंत मिटी 
इई है, परतु दिम नीं आती, ओर सूक्ष्म सृष्षम परमाणु है, जिसका दूसरा भाग न्दी होता । 
इस तरह छह भेद दै । इन छदो तरहके पुद्रलोंको त्‌ अपने खरूपे छदा समञ्च । यह 
पुदवल्द्व्य स्पदी रस गध वर्णको धारण करता है, इसख्यि मूर्तीक है, अन्य धर्म अधर्म दोनो 
गति तथा स्थितिके कारण है, एसा वी तरागदेवने कहा है । यर्हपर एक वात देखनेकी है कि 
यदपि वञ्रदृषभनाराचसंहननरूप पुद्रख्दरन्य मोक्षके गमनका सहायक है, इसके विना मुक्ति 
नदी हो सकती, तो भी धर्मद्रन्य गति सहायी है, इसके विना सिद्धलोकको जाना नदीं होसकता, 
तथा अधर्भद्रन्य सिद्धछोकमें स्थितिका सहायी है । खोक-रिखरपर आकाद्चके प्रदे अवकारार्मे 
सहाथी ह । अनते सिद्ध अपने स्वभावमें ही ठहरे हए है, पर्रव्यका कु प्रयोजन नदीं है । 
ययपि मुक्तात्माओंके प्रदेदा आपसमे एकजगह है, तो भी विड्द्ध ज्ञान दर्यन भाव. भगवान्‌ 
सिद्धकषेत्रमे मिनन भिन्न स्थित दै, कोई सिद्ध किसी सिद्धस प्रदेदोकर मिटा हुआ नदीं है | 
पुद्रलादि पचो द्रव्य जीवको यदपि निमित्तकारण कहे गये है, तो भी उपादानकारण नदीं 
है, रेसा सारांश इआ ॥ १९ ॥ 

आगे जाकाराका स्वरूप कहते है;- | यस्य } जिसके [ उदरे ] अदर [ सकलानि 
द्रव्याणि] सव व्रव्ये [ स्थितानि ] स्थित इई [ नियमेन यर्सति ] निद्ववसे आधार 


१५० ~ ~ रायचन्द्रजेनश्चाल्माखा ~ [अ०२,दो० २१- 


तं तत्‌ णह दच्चु नभ आक्राडद्रन्यं वियाणि विजानीदि वहु चंदे प्रभाकरभटः 
जणवर्‌ जनवराः वीतरागसरमतनाः एड -गणात एतद्धणन्ति कथयन्तीति । अयमत्र 
तापर्याथैः । यद्यपि परस्परैककषेचावगदिन तिषटत्याक्राचं तथापि साक्षादुपाद्रेयभूताद्‌- 
नन्तद्ुखस्वरूपालखरमात्पनः सकागादत्यन्तभिन्नत्वाद्धेयमिति ॥ २० ॥ 
अथ- 
काठ खुणिजदि दचव्चु तुद वटृण-लक्लणु एड । 
रण्‌ रासि विभिण्ण जिम तस अणुयदं तद्‌ भेड ॥ २१ ॥ 
काट मन्यस्व द्रन्यं वं वर्वनाटक्षणे एतत्‌ 
रत्नानां राशिः विभिनः यथा तप्य अणूनां तथा मेदः || २१॥ 
काट इत्यादि । काट काटं खछुणिजदि मन्यस्व जानीरि। फं जानीरि। 
दच्च कारं द्रव्यम्‌। कथ॑भूतम्‌। वटृणलक्खणु वर्तनाटक्षणं स्वयमेव परिणममा- 
णानां द्रव्याणां वदहिरङ्गसदहकारिकारणम्‌ । रिंवदिति चेत्‌ । कम्भकारचक्रस्याधस्तन- 
शिावदिति। एड एतत्‌ भत्यक्षीभूतं तस्य काटद्रव्यस्यासंख्येयप्रमितस्य परस्परभेद- 
विपये रएटन्तमाई । रयणद रासि रत्नानां राशिः । क्थभूतः । विभिण्ण विभिन्नः 
विरेपेण स्वरूपव्यवधानेन भिन्नः तसु तस्य काट्द्रव्यस्य अणुयहं अणूनां कालाणुनां 
तद्‌ तथा मेड भेदः इति। अवाह रिष्यः । समय एव निथयकारः अन्यन्निश्वयकारसतं 
आधेयखूप होकर रहती दै, [ तत्‌ ] उसको [ चं ] [ नभः द्रव्यं ] आकाराद्रन्य 
[ विजानीदि ] जानः, [ एतत्‌ ] रेता [ जिनवराः ] जिनेद्रदेव [ भर्णति ] कहते हं । 
ठोकाकाशच आधार है, अन्य सव द्रव्य आधेय है । भावाथे--ययपि ये सवर दन्य आकारामे 
परस्पर एक क्षेत्रावगहसे ठहरी हई दै, तो भी आत्मासे अत्यंत भिन्न हँ, इसच्यि त्यागने योग्य 
है, ओर आत्मा साक्षात्‌ आराधने योग्य रै, अनंतदखघ्रूप है ॥ २० ॥ 
आगे काठद्रव्यका व्याल्यान करते है--[ त्वं ] हे भ्य; तू [ एतत्‌ ] इस प्रतयक्षरूप 
[ वतनालक्षणं ] वर्वनालक्षणवाठेको [ कटं ] काल्रन्यं [ मन्यस्तर ] जान अर्थात्‌ अपने 
आप परिणमते इए द्रन्योको कुम्हासके चक्रकी नीचेकी सिलाकी तरह जो वदहिरंग सहकारीकारण 
है, यह क्राढद्रन्य असंख्यात प्रदेशप्रमाण है [ यथा ] जैसे [ रत्नानां राशिः ] रतोकी राशि 
[ विभिन्नः ] ज्ञदाख्प दै, सव रतन जदा जुदा रहते दै-मिरते नदीं है, [ तथा ] उती तरह ` 
` [ तस्य ] उस कालके [ अणूनां ] कार्की अणुओका [ भेद; ] मेद है, एक कालाणुसे दूसरा 
काटाणु नहीं मिता । यर्हपर शिष्ये प्रश्न किया कि समय दही निश्वयकाठ है, अन्य 
निश्चयकार -नामवाठा द्रव्य नहीं है £ इसका समाधान श्रीगुरु करते दै ¡ समय वह काल- 
दल्यकी पर्याय है, क्कि विनाशाको पाता है । एेसा ही श्रीपंचास्तिकायमे कहा दै ^ समओ 


^ 1: 
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कालद्रव्यं नास्ति । अत्र परिहारमाह । समयस्तावत्प्यांयः । कस्मात्‌ } ` विनश्वरलात्‌ । 
तथा चोक्तं समयस्य विनश्वरत्वम्‌--“ समथ उप्पण्णपद्धंसी ” इति । स च पर्यायो 
द्रव्यं विना न भवति । कस्य द्रव्यस्य भवतीति विचार्यते । यदि पुद्रर्द्रव्यस्य पर्यायो 
भवति तरं पुद्ररुपरमाणुपिण्डनिष्पन्नघयादयो यथा मूती भवन्ति तथा अणोरण्वन्तर- 
व्यत्तिक्रपमणाजातः समयः, चक्षुःसपुटविषटनाजातो निमिषः, जलभाजनहस्तादि- 
व्यापाराज्नाता घटिका, आदिप्यविम्बदशनाज्ातो दिवसः, इत्यादि काट्पर्याया 
मूर्ता दष्टिविषया प्राग्मवन्ति । कस्मात्‌ । पुद्रलद्रव्योपादानकारणजातस्वाद्‌ घटादिवत्‌ 
इति। तथा चोक्तम्‌ । उपादानकारणसदश्ं कार्यं भवति गृषिण्डाद्युपादानकारणजनित- 
घटादिषदेव न च तथा समयनिमिपषघटिकादिवसादिकारुपयौया मृतौ दृश्यन्ते । यैः 
पुनः पुद्रख्परमाणुमन्दगतिगपननयनपुटविघटनजखमाजनहस्तादिव्यापारदिनकरविम्ब- 
गमनादिभिः पुद्रल्पर्यायभूतैः क्रियाविशेषैः समयादिकाट्पर्यायाः परिच्छियन्ते, ते 
चाणुव्यतिक्रमणादयः तेषामेव.समयादिकार्पयायाणां व्यक्तिनिमित्ततेन वदिरङ्कसद- 
कारिकारणभूता एव ज्ञातव्याः । न चोपादानकारणभूता घटोदत्तौ कुम्भकारचक्रचीव- 
रादिवत्‌ । तस्माद्‌ ज्ञायते तत्काख्द्रव्यममूर्तमविनश्वरमस्तीति तस्य तत्पर्यायः समय- 
निमिषादय इति । अत्रेदं तु काङ्द्रव्यं सवेभकारोपादेयभूतात्‌ ञ॒द्धुद्धेकस्रभावाजीव- 
द्रव्या द्धिनत्वाद्धेयमिति तात्पर्याथः ॥ २१ ॥ 

उष्पण्णपद्धंसी ” अर्थात्‌ समय उत्पन होता है ओर नाड होता है । इससे जानते दै कि स्मय 
पयीय द्रव्यके विना हो नदीं सकता | किस द्रव्यका पर्याय हि, इसपर अव विचार करना 

चाहिये । यदि पुद्रलद्रव्यकौ पयीय मानी जवे, तो जैसे पुद्रर परमाणुआंसे उत्पन इए घटादि 

मूर्तीक है, वेसे समय भी मूर्तीक होना चाहिये, परंतु समय अमूर्तीक दै, इसच्यि पुद्रकी पर्याय 

तो नही हे । पुद्ररपरमाणु आकाराके एक प्रदेशसे दूसरे प्रदेशको जव गमन करता है, तव 

समय होता हे, सो समय-पयीय कार्की है, पद्ररूपरमाणुके निपित्तसे होते है, नेत्रोका मिटना 

तथा विघटना उससे निमेष होता है, जलपात्र तथा हस्तादिकके व्यापारसे घटिका होती है, 

ओर सूयत्रिम्बके उदयसे दिन होता है, इत्यादि काठकी पर्याय है, पुद्र्द्रव्यके निमित्तसे होती 

है, पुद्र इन पर्ययोका मूकारण नहीं है, मूढकारण कार है । जो पुद्रक मूढकारण होता तो 

समयादिक मूर्तीक होते । जैसे मूर्तीक मिद्रीके टेखेते उत्पन्न घंडे वगैरः मूर्तीक होते दै, वसे 

समयादिक मू्तीक नीं दै । इसव्यि अमूर्तदरन्य जो कारु उसकी पर्याय हे, द्रव्य नहीं है, 

काठ्दरन्य अणुखूपं अमूर्तीक अविनश्वर है, ओर समयादिक पर्याय अमूर्तीक है, परंतु वरिनश्चर 

है, अविनश्चरपना द्न्यमे ही है, पर्यायमें नहीं है, यह निश्वयसे जानना । इसलियि समयादिकको 

कालद्रन्यकी पर्याय ही कहना चाहिये, पुद्रर्की पर्याय नहीं है, पुद्रल्पर्याय मूतीक हे 1 सर्वथा 

उपादेय ड्ुद्ध बुद्ध केवरुस्रभाव जो जीव उससे मिन काट्द्रन्य हे, इसय्यि दिय है, यह्‌ 

सारांरा हुआ ॥ २१॥ 


१५२ ~ रायचन््रजेनरालमाा - [अ०२)दो०२२- 


अथ जीवपुदलकालद्रव्याणि भुक्तवा शेपधर्माधमीकाशान्येकद्रव्याणीति निरूपयति- 


जीड वि पुग्गद्ु काट जिय ए मेष्टेविणु दच्च । 
इयर अखंड वियाणि तुरं अआप-पएसर्दि* सव्व ॥ २२ ॥ 


जीवोऽपि पुद्रठः काठः जीव एतानि युक्ला द्रव्याणि । ` 
इतराणि अखण्डानि विजानीहि दं आत्मप्रदेरैः सर्वणि ॥ २२ ॥ 


जीउ वि इलयादि । जीउ वि जीवोऽपि पुग्गटु पुद्रछः काट काः जिय दहे 
जीव ए मेद्धेविणु एतानि युक्त्वा दच्च द्रव्याणि इयर इतराणि धर्माधर्माकारानि 
अखंड अखण्डद्रन्याणि वियाणि विजानीहि तुह खं हे प्रभाकरम्‌ । कैः कृता- 
खण्डानि विजानी । अप्पपएस्िं आत्मप्रदेशेः । कतिसंख्योपेतानि । सव्व सर्वाणि 
इति । तथादि । जीवद्रग्याणि प्रथक्‌ पृथक्‌ जीवद्रन्यगणनेनानन्तसंख्यानि पुद्रल्द्रव्याणिः 
तेभ्योऽप्यनन्तगुणानि भवन्ति। धर्माधमांकाश्ानि पुनरेकद्रव्याण्येवेति । अन जीषद्रन्य- 
मेवोपादेयं तापि यद्यपि शुद्धनिश्वयेन शक्त्यपेक्षया सर्वे जीवा उपादेयास्तथापि 
व्यक्त्यपेक्षया पश्च परमेष्ठिन एष, तेष्वपि मध्ये विङेपेणादत्सिद्धा एव तयोरपि मध्ये 
सिद्धा एव, परमार्थेन त पिथ्यासखरागादिषिभावपारेणामानिद्त्तिकाटे स्वशुदानमेवो- 


पादेय इत्युपादेयपरंपरा ज्ञातव्येति भाषार्थः ॥ २२॥ 


आगे जीव पुद्रक काठ ये तीन द्रव्य अनेक है, ओर घर्मै अधर्म आकाडा ये तीन द्रव्य 
एक ई, दसा कहते है ।- [ हे जीव ] दे जीव; [खं] त्‌ [ जीव; अपि] जीव ओर 
[ पुद्रलः; ] पद्रकः [ काः ] का [ एतानि द्रव्याणि ] इन तीन दन्योको [शुक्त्वा ] 
छोडकर [ इतराणि ] दूसरी धर्म अधर्म आकाश [ सर्वाणि ] ये सव तीन द्रव्य [आस- 
भदेश; ] अपने प्रदेशमे [ अखंडानि ] अंडित हें । भावाथै--जीवद्रन्य जुदा जुदा जी्ोकी 
गणनासे अनंत है, पुद्रलढरभ्य उससे भी अन॑तगुणे है, काठ्रन्याणु असंख्यात दै, धर्मदरन्य एक 
है, ओर वह खोकव्यापी दै, अधर्मद्व्य भी एक है, ओर वह छोकन्यपी है, ये दोनों द्रव्य असंख्यात 
प्रदेरी है, ओर आकाराद्रन्य अलोक अपेक्षा अनंतप्रदेदी है, तथा रोक अपेक्षा असंख्यात 
प्रदेश ह । ये सव द्रव्य अपने अपने प्रदेर्योकर सहित है, किसीके प्रदेशा किसीसे नहीं मिते । 
इन छँ दर्यो जीव ही उपादेय है । ययपि शुद्ध निश्वयसे शक्तिकी अपेक्षा समी जीव उपदेय् 
है, तो मी ग्यक्तिकी अपेक्षा पंचपरमेष्ठी ही उपादेय है, उनमें मी अरहंत सिद्ध ही है, उन दोनोमे 
भी सिद्ध ही है, ओर निश्चयनयकर मिध्यात्वरागादि विमावपरिणामके अमावमे विद्युद्धात्मा ही 
उपादेय है, एेसा जानना ॥ २२ ॥ 


दो० २६३] ~ परमात्मप्रकाशः - १५२ 


अथ जीवपुद्रलो सक्रियौ पर्माधर्माकारशकार्द्रव्याणे निःक्रियाणीति 

भरतिपादयति- 

द्व चयारि तवि इयर जिय गमणागमण-विहीण । 

जीडउ वि पुर्गल परिहरि पभमणदि ` णाणपवीण ॥ २३॥ 

द्रव्याणि चत्वारि अपि इतराणि जीव गमनागमनविर्हानानि | 
जविमपि पुद्रं परिहृत्य प्रभणन्ति ज्ञान प्रवीणाः ॥ २३ ॥ 
दव्व इत्यादिः । दच्च द्रव्याणि । कतिसंख्योपेतानि एव । चयारि वि चलवार्येव 

इयर जीवुहलाभ्यामितराणि जिय हे जीव । कथंभ्तान्येतानि । गमणागमणवि- 
हीण गमनागमनविहीनानि निःक्रियाणि चटनक्रियाविहीनानि । ए कृत्वा । जीडउ 
वि पुग्गल्टु परिहरिवि जीवपुद्रको परहस्य पभणरिं एवं प्रभणन्ति कथयन्ति । के 
ते) णाणपवीण भदाभद्रत्तचयाराधका विवेकिन इत्यथः । तथाहं । जावानां ससा 
रोवस्थायां गतेः सहकारकारणभरताः कमनाकमप्रूहखाः कमनाकमामावाात्सद्धाना 
निःक्रियत्वं भवति पुद्रस्कन्दानां तु काराणुरूपं काट्द्रव्यं गतेवेहिरङ्गनिमित्तं भवति। 
अनेन किञयुक्तं भवात । आवमागन्यवहारकारसमयात्पत्ता मन्दगातपारणतपुद्रर- 
परमाण; षटोलत्तौ इम्मकारवद्वदिरङ्गनिमित्तेन व्यञ्जनो व्यक्तिकारको मवति । 
काटद्रव्यं तु प्रखिण्डवदुपादानकार्णं भवति । तस्य तु पुद्र्परमाणोर्मन्दगतिगमन- 

अगे जीव पुद्रक ये दोनों च्न-हटनादि क्रियायुक्त दै, ओर धर्म, अधर्म, आकार 
कार ये चारो निःक्रिय है, एसा निरूपण करते हैँ ।--[ हे जीव ] है हंस; [ जीवं अपि 
पुद्ररं ] जीव ओर पुद्गल इन दोनोको [ परिहूत्य ] छोडकर [ इतराणि | दूसरे 
[ च्वारि एव द्रव्याणि ] धमौदि चरो ही वन्य [ गमनागमनविहीनानि ] चटन 
हर्नादि क्रिया रदित है, जीव पुद्र क्रियावेत है, गमना-गमन करते है, एसा [ ज्ञानपर्वीणाः 1 
ज्ञानियोमे चतुर रतत्रयके धारक केवटी श्र॒तकेवखी [ प्रभणति ] कहते दै । 
भावाथ-जीवोके संसार-अवस्थामे इस ॒गतिसे अन्य गतिके जनेको कर्भ-नोकर्म 
जातिके पुद्रक सहायी है| ओर कर्म नोकर्मके अभावसे सिद्धेकि निःक्रियपना है, 
गमना-गमन नहीं है । पुद्ररके स्कधोंको गमनका वहिरंग निपित्तकारण काखाणुरूप का्दरन्य 
हे । इससे स्या अथं निकटा £ यह निकला करि निश्वयकाट्की पर्याय जो समयल्प 
ज्यवहारकार उसकी उत्पत्ति मंद गतिरूप परिणत इआ अव्रिभागी पुद्रटपरमाण कारण 
हेता है । समयस्य व्यवहारकारुका उपादानकारण निश्वयकाल्द्रन्य है, उस्तीकी एक 
समयादि प्यवहारकाल्का मूककारण निश्वयकालणरूप काट्द्रव्य है, उसीकी एक समयादिकः 
पर्याय दै, पुद्रल पस्माणुकौ मेदगति वदहिरंग निमित्तकारण दहै; उपादानकारण नदीं 
हे, पुद्ररु परमाणु आकाराके प्रदेशमे मंदगतिसे गमन करता दै, यदि शीघ्र गतितसे चे 
तो एक समयमे चोदह राजू जाता है, जैत घटपर्यायकी उतपत्तिे मृल्कारण तो मिद्रीका 


१५४ - रायचन्धजैनसरालमाय - [ अ० २, दो २३- 


फाटे ययपि धमंदरव्यं सहकारिकारणमास्ति तथापि कालाणुरूपं निश्यकरा्द्रग्यं च 
सहकारिकारणं भवति । सहकारिकारणानि त॒ वहून्यपि भवन्ति मस्स्यानां धर्म्रव्ये 
विद्यमानेऽपि जलवत्‌, पटोसपत्तौ कृम्भकारदिरङ्गनिमित्तेऽपि चक्रचीवरादिवत्‌; 
जीवानां ध््रव्ये वियमानेऽपि कर्मनोकर्मपुद्रखा गतेः सहकारिकारणं, पुद्रलानां त॒ 
फाटद्रव्यं गतः सहकारिकारणम्‌ । ऊुत्र भणित्तमास्ते इति चेतर । पश्चास्तिकायपरा- 
भृते श्रीकुन्दङ्कन्दाचायदेवैः सक्रियनिःक्रियव्याख्यानकारे भणितमस्ति-“ जीवा 
पुग्गलकाया सह सकिरिया हवति ण य सेसा । पुणल्करणा जीवा खदा खड 
कालकरणे्िं ॥ " । पुद्रलस्कन्धानां ध्दरन्ये विच्मानेऽपि जलवत्‌ द्रग्यकालो गतेः 
उला दै, ओर वहिरंगकारण इुम्दार दै; वैसे समयपर्यायकी उत्पत्तम मूलकारण तो 
काटाणुरूप निश्चयकाट दै, ओर विरंग निमित्तकारण पुद्रख्परमाणु है । पुद्रक्परमाणुकी 
मेदगतिख्प गमन समयमे यदपि धर्मदरव्य सहकारी है, तो भी काटठाणुरूप निश्वयकार 
परमाणुकी मंदगतिका सहायी जानना । परमाणुके निमित्तसे तो काट्का समयपर्याय 
प्रगट होता हे, ओर काठके सहाये परमाणु मंदगति करता है । कों प्रश्च करे कि 
गतिका सहकारी धर्म है, काठको क्यो कहा ? उसका समाधान यह है कि सहकारी- 
कारण वहत होते है, ओर उपादानकारण एक दी होता है, दूसरा द्रव्य नदी होता, निज 
द्रव्य ही निज ( अपनी ) गुण-पारयोका मृढकारण है, ओर निमित्तकारण वहिरंगकारण तो 
वहत होते है, इसमें कुछ दोष न्दी है । धर्मद्रन्य तो सवष्टीका गतिसहायी है, परंतु 
मछल्ोको गतिसहायी जढ है, तथा घटकी उत्पत्तिमे वहिरगनिंमित्त कुम्हार है, तो भी दंड 
` चक्र चीवरादिक ये भी अवद्य कारण दै, इनके विना घट नहीं होता, ओर जीवोकि 
धर्मदरन्य गतिका सहायी विमान है, तो भी. कर्मं नोकर्म पुद्रक सहकारीकारण दै, इसी तरह 
पुद्रख्को काठद्रन्य गति-सहकारी-कारण जानना । यौ कोई प्रश्न करे कि धर्मद्रन्य 
तो गतिका सहायी सव जगह कदा दै, ओर काठद्रन्य वर्तनाका सहायी है, गति सहायी 
किंस जगह कहा हे ? उसका समाधान श्रीपंचाप्षिकायमे कुंदकुंदाचार्यने क्रियावंत ओर 
अक्रियावंतके व्याल्यान्मे कहा है । ^ जीवा पुग्गक ” इत्यादि । इसका अथं रएेसा दे 
कि जीव ओर पुद्रर ये दोनों क्रियावंत है, ओर शेष चार द्व्य अक्रियावाठे हैँ, चठ्न- 
हरन क्रियते रहित द । जीवको दूसरी गतिम गमनका कारण कर्म है, वह पुद्रल है, 
ओर पुद्ररको गमनका कारण काठ है । जैसे धरमदरन्यके मौन होनेपर भी मच्छको 
गमनसहायी जक है, उसी तरह पुद्ररकुको धर्मदरव्यके होनेपर भी द्रन्यकाट गमनका सहकारी 
कारण है । र्हा निश्चयनयकर गमनादि क्रियासे सहित निःक्रिय सिद्धसरूपके समान 
निःत्रिय निर्दर निज शुद्धात्मा ही उपादेय है, यह शाल्रका तार्य हआ । इसी प्रकार 
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सहकारिकारणं . भवतीत्यर्थः । अन्न नियनयेन निःक्रियसिद्धस्वरूपसमानं निज- 
य॒द्धातमद्रव्यञुपादेयमिति ताप्यम्‌ । तथा चोक्तं निथयनयेन निःक्रियजीवक्षणम्‌-- 
^‹ यावक्कियाः प्रषतेन्ते तावद्‌ द्वैतस्य गोचरः । अद्वये निष्कले प्राप्ने निरक्रियस्य 
ङतः क्रिया ॥ ” ।॥ २३ ॥ 

अथ पश्चास्तकायद्चनाथ काटद्रन्यपप्रदश्च विहाय कस्य द्रव्यस्य कयन्तः 
पदेशा भवन्तीति कथयति-- | 

धस्माधम्सु वि एक्क जिउ ए जि असंख-पदेस। 
गयणु अणत-पएस् साणि वहूु-विह्‌ पु्गर-देसं ॥ २४ ॥ 
धर्माधर्मौ अपि एकः; जीवः एतानि एव असंख्यप्रदेरानि । 
गगनं अनन्तप्रदेदो मन्यस्व बहुविधाः पुद्रल्देशाः ॥ २४ ॥ 

धम्माधम्ु वि इत्यादि । धम्माधम्स वि धर्माधम॑द्धितयमेव एक्क जिड एको 
विवक्षितो जीवः। ए जि एतान्येव जीणि द्रव्याणि असंखपदेख अरसंख्येयप्रदेशानि 
भवन्ति । गयणु गगनं अणतपणएसु अनन्तप्रदेशं युणि मन्यस्व जानीहि । बहु- 
विह बहुविधा भवन्ति । के ते । पुग्गख्देस पुद्ल्प्रदेशाः 1 अत्र पुदरलद्रव्य्रदेश- 
विवक्षया प्रदेश्षशब्देन परमाणवो ग्राह्याः न च क्िजपरदेशा इति । कस्मात्‌ । पुद्धरस्या- 
दूसरे प्रथोमे भी निश्वयकर हरन चख्नादि क्रिया रहित जीवका रक्षण कहा है } ८८ याव- 
क्रिया" इत्यादि । इसका अर्थं एसा है कि जवतक इस जीवके हल्न चलनादि त्रिया है, 
गतिसे गलतरको जाना हे, तव्रतक दूसरे द्रव्यका संवेध दै, जव दूसरेका संवैध मिटा, अदेत 
हआ, तव निकर अर्थात्‌ रारीरसे रहित निःक्रिय है, उसके हरन चलनादि क्रिया करति 
होसकती है, अर्थात्‌ संसारी जीवके कर्मके संवेधसे गमन दै, सिद्धमगवान्‌ कर्मरहित निःक्रिय 
है उनके गमना-गमन क्रिया कभी नहीं दोसकती ॥ २३ ॥ 

आगे पंचाप्तिकायके प्रगट करनेके च्य काठ्द्रन्य अप्रदेशीको छोडकर अन्य पोच 
द्भ्योमेसे किसके कितने प्रदेरा है, यह कहते है-[ धर्माधर्मौ ] धर्म्रन्य अधर्मदन्य 
[ अपि एकः जीवः ] ओर एक जीव [ एतानि एव ] इन तीनों दी को [ अरसख्य- 
प्रदेशानि ] असंस्यात प्रदेशी [ मन्यस्ष ] तू जान, [ गगन ] आकार [ अनंतप्रदेशं ] 
अनतप्रदेशी हे, [ पुद्रख्प्रदेशाः ] ओर पुद्रलके प्रदे [ वह विधाः ] बहुत प्रकारके द, 
परमाणु तो एकम्रदेरी है, ओर स्कध संख्यातप्रदेदा असंल्यातप्रदेदा तथा अनंतप्रदेदी 
भी होते है । भावाथ--जगत्‌मे धर्मद्रन्य तो एक ही है, बह असंख्यातप्रदेयी है 
अधमद्रन्य भी एक है, असंस्यातम्रदेशी है, जीव अनंत है, सो एक एक जीव असंल्यात 
प्रदेशी है, आकाराद्रन्य एक ही है, वह अनतप्रदेदी है, एेसा जानो । पुद्रट एक म्रदेदासे 
ठेकर अनतग्रदेरातक है । एक परमाणु तो एक प्रदेयी है, ओर जते जसे परमाणु मिट्ते 
जाते है, वेसे वैसे प्रदेदा भी वदते जाते है, वे संख्यात असंस्यात अनंत प्रदेदातक जानने, 
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नन्तक्तरमदेशाभावादिति । अथवा पागन्तरम्‌ । " पृगद्टु तिविद्र प्र! । पृ 
सख्यातासख्यातानन्तस्यण त्रिविधाः प्रदत्ताः परमाणत्रो भवन्तीति । अत्र निश्रयेन 
रव्यकर्माभावादमृती मिध्यालरागादिरूपभावकर्मसंकलपविकल्या मावाव्‌ शरद्धा लोका- 
काञपरमाणेनासख्ययाः परदैगरा यस्य शुद्धात्मनः स श्रद्धासा वीतरागनिर्विकखसमाधि- 
परिणतिकाटे साक्षादुपादेय उति भावार्थः ॥ २४॥ 
अय लके यद्यपि व्यवहारेणेकक्ेत्रावगादेन तिष्टन्ति द्रव्याणि तयापि निरयन 
सेकरव्यतिकरपरिदारेण कूला स्वकीयस्वकीयस्वस्प न त्यजन्तीति ददीयति- 
लोयागाख धरेवि जिय कियद दव्वर्दैँ जाई । 
च्छि मिलि इत्यु जमि सराुणददि' णिवसदि तदं ॥ २५॥ 
टोकाकारां भ्रूला जीव कथितानि द्रव्याणि यानि । 
एकत्वे मितानि अत्र जगति स्वगुणेप्रु निवक्षन्ति तानि॥ २५॥ 


छोयागाघ्र इत्यादि । छोयागास टोकाकारं कर्मतापन्नं धरेवि धरता मयीदी- 
कृत्य जिय दहे जीव अथवा टोकाकारमाधारीदरला धियां आधेयरूपेण स्थितानि। 
कानि स्थितानि । कददियदं दव्वई जाह कथितानि जीवादिद्रव्याणि यानि। पुनः 
कथभूतानि । एकि मिलियदै एकस मिलितानि । इत्यु जगि अत्र जगति 
अनंत परमाणु इकटे होवे, तव अनत ्रदेदा के जति द। अन्य द्रव्पोकि तो विस्तार्य प्रदेश 
ट, ओर पुद्रठके स्कंधर्प प्रदेदा ह । पुद्रटके कथनरमे प्रदेशा शब्दसे परमाणु ठेनाः क्षत्र नहीं 
टेना, पुद्भटका प्रचार छोकर्मँ ही दै, अटोकाकारमे नदीं है, इसय्यि अनत कषतर प्रदेरकं अभाव 
होनेसे कित्र-प्रदेशा न जानने । जैसे जैसे परमाणु मि जाते हं, चैसे चै प्रदे्योकी वद्वारी 
जाननी । इसी दोदाके कथनर्मे पाठंतर “ पुग ॒तिविह पष ” एसा है, उस्तका अथ यह 
है कि पुद्रट्के संख्यात, असंद्यात;) अनंत प्रदेद्रा परमाणुअकि मेख्से जानना चाहिये, अर्धात्‌ 
एक पस्माणु एक प्रदेश; बहुत परमाणु वहू प्रदेदा, यह जानना । सूत्रम छ॒द्धनिश्चयकर द्रव्य- 
कर्मके अभावसे यह्‌ जीव अमूर्तीक हे, ओर मिथ्या रागादिख्प भावकर्म संकल्प विकतल्पके 
अभाव्रत्े युद्ध है, टोकाकाशप्रमाण असंख्यातग्रदेदावाया दहै, एसा जो निज शुद्धात्मा वही 
चीतरागनि्विकल्पस्तमाधिदयारमे साक्षात्‌ उपादेय है, यह जानना ॥ २४ ॥ । 

आगे छोकरमे यदपि स्यवहारनयकर ये सव्र द्रव्य एक क्षेत्रावगाहते तिष्ट रै है;तोभी 
निश्वयनयकर कोई द्रभ्य किससे नदीं मिठता, ओर कोई भी अपने अपने स्रखूपको नहीं 
छोडता दै; रेसा दिखटते द-[ हे जीव] दे जीव; [ अत्र जगति] इस संसारे 
[यानि द्रव्याणि कथितानि ] जो छ्य क्डै गये दै, [ तानि] ये सव्र [ छोकाका्ं 
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खशुणाई णिवसाद निश्चयनयेन स्वकीयशुणेषु निवसन्ति ‹ सगुणं ` .ततीयान्तं 
करणपदं स्वगुणेष्वधिकरणं कथं जातमिति । नु कथितं पूर्व पराहते कारकव्यमिचारो 
रछिङ्कन्यभिचारथ कचिद्धवतीति । कानि निवसन्ति । ताह पूर्वोक्तानि जीवादिषड्‌- 
द्रव्याणीति । तयथा । यच्प्युपचरितासद्धूतग्यवहारेणाधाराधेयभावेनेकक्षेत्रावगाहेन 
तिष्टन्ति तथापि शुद्धपारिणामिकभावग्राहकेण शेद्धद्रव्यार्थकनयेन संकरच्यति- 
करपरिहारिण स्वकीयस्वकीयसामान्यविशेषणशरद्धयणान्न स्यजन्तीति } अत्राह प्र भाकर- 
भटः । हे भगवन्‌ छखोकस्तावदरसख्यातप्रदेशः परमागमे भणितः तिष्ठति तत्रा- 
सेख्यातप्रदेशषोके प्रत्येकं भरस्येकमसंख्येयपरदेशान्यनन्तजीवद्रग्याणि, तत्र चेकैके 
जीवद्रभ्ये कर्मनोकमैरूपेणानन्तानि पुद्रर्परमाणुद्रव्याणि च तिष्टन्ति तेभ्योऽप्यनन्त- 
गणानि शेषणुदलद्न्याणि तिष्ठन्ति तानि सर्वाण्यसंख्येयपदेशलोके कथमवकार लभन्ते 
इति पूपक्षः। भगवान्‌ परिहारमाह । अवगाहनशक्तियोगादिति। तथाहि । यथेक- 
स्मिन्‌ शूढनागरसगाणके चतसदखटक्षष्ठवणंसंख्यापमितान्यवङ्घाशं कमन्ते, अथवा 
यथैकस्मिन्‌ परदीपपरकाश्चे वहवोऽपि प्रदीपप्रकाशा अवकाशं कमन्ते, अथवा यथैकसिमन्‌ 
भरमधटे जर्यट; सम्यगवकासं रभते, अथवा यथेकरिमिन्‌ भमिग्रहे वहबोऽपि 
पटहनयपण्यादिशब्दाः सम्यगवकाशं लमन्ते, तथेकस्मिन्‌ खोके बिरिष्टाव- 
गाहनशक्तियोगात्‌ पूर्वीक्तानन्तसंख्या जीवपुद्ला अवकार्चं लभन्ते नास्ति 
विरोधः ईइति। तथा चोक्तं जीवानामवगाहनशक्तिस्वरूपं परमागमे--“ एग- 
धृत्वा ] खोकाकारामे स्थित है, खोकाकाश तो आधार है, ओर ये सव आधेय हे, [ एकस 
मितानि ] ये दव्य एक कषत्रम मे इए रहते है, एक क्षेत्रावगाही दै, तो भी [ खरणेषु ] 
निश्वयनयकर अपने अपने गुणोमे ही [ निवसति] निवासत करते है, परदरव्यसे मिलते 
नहीं है । भावार्थे--यवपि उपचरितसदरूतम्यवहारनयकर आधाराधेयभावसे एक 
्ेत्राबगाहकर तिष्ठ रहे दै, तो मी शद्ध पारिणामिक परमभाव ग्राहक शुद्ध द्रव्यार्थकनयते 
पर्रम्यसे मिलनेरूप संकर-दोषसे रहित है, ओर अपने अपने सामान्य गुण तथा विदोप 
गुणोको नहीं छोडते हैँ । यह कथन सुनकर प्रभाकरभद्टने प्रश्न किया कि हे भगवन्‌ ; 
परमागममे लोकाकारा तो असंख्यातप्रदेशी कहा है, उस असंख्यातप्रदेी खोक 
अनंत जीव किस तरह. समा सकते ह £ क्योकि एक एक जीवके असंख्यात असंख्यात प्रदेदा 
हे, ओर एक एक जीवम अनंतानत पुद्ररुपरमाणु कर्म नोकर्मरूपसे ख्ग रही हँ, ओर उनके 
सिवाय अनंतगुणे अन्य पुद्र रहते है, सो ये द्रव्य असंस्यातप्रदेशी टोकमे कैसे समा- 
गये १ इसका समाधान श्रीगुरु करते हैँ । आकाङमे अवकादादान (८ जगह देनेकी ) 
राक्ति दै, उसके संवेधसे समा जति है! जैसे एक गूढ नागरस गुटिकार्मे दात सदत 
रक्ष सुवर्णं संस्या आ जाती है, अथवा एक ॒दीपकके प्रकाटामे वहत दीपर्कोका प्रकादा 





४५ ह 


१५८ ~ रायचन््रजैनश्राघ्रमाय्र ~ [अ० २, दरो० २६- 
णिगोदसरीरे जीवा दव्चप्पमाणद दिट्ठा । सिद्धिं अर्णतयुणा सनच््रण वितीद्रकाटेण। 
पुनस्तथोक्तं पृद्रटानामव्रगाषनगक्तिस्वरुपमू--“ ओगाहगादणिचिदो पुणदकाएटि 
सव्वदा ठगो । श्म बादरि य णताणंतरदि विविद ॥ “| अयमत्र भावा्थः। 
यद्यप्येकावगादेन तिष्टन्ति तथापि युद्धनिथधयन जीवाः केव्रटत्नानाद्नन्तुणस्वस्पं न 
त्यजन्ति पृद्रलाघ्र वर्णीदिस्वसूपं न त्यजन्ति दषदरव्याणि च स्वकरीयस्वकीयस्वस्पं 
न लजान्त ॥ २५॥ 

थ जीवस्य व्यत्रदारेण वपपश्चदरव्यकृतमपकारं कथयति) तस्यव जीवस्य 

निध्रयेन तान्येव दुःखकारणानि च कथयति-- 

एयर दच्च देदियर्दे णिय-णिय-कञ्जु जणंति । 
चउ-गट्-दुक्ख सदत जिय ते संसार भरमति ॥ २६॥ 
एतानि द्रव्याणि देहिनां निजनिजकार्यं जनयन्ति | 
चतुर्गतिदुःखं सहमानाः जीवाः तेन संसारं भ्रमन्ति ॥ २६ ॥ 
एयई इत्यादि । एयदं एतानि दव्वहं जीवादन्यद्रन्याणि देदियदं देटिनां 
जगह पाता दै, अथवा जैसे एक राखके वदेम जटका घडा अच्छी तरह अवकाट्रा पाता है 
भ्म्मे जल गोपित हो जाता है, अथवा जैसे एक ऊटनि दृधके घडे ाहदका घडा समा 
जाता है, अथवा एक भूमिघरमं टोट टा आदि वहत॒ वाजोका चाव्दं अच्छी तरह समा- 
जाता है, उसी तरह एक टोकाकादामें विदिष्ट अवगाहनदाक्तिके योगसे अनंत जीव ओर 
अर्न॑तानंत पूुद्ट अवकादा पति है, इसमे विरोध नदी है, अर जीवम परस्पर अवगाहन- 
दाक्ति टै । रसा ही कथन परमागम्मे कहा दै--““ एगणिगोद ”' इत्यादि । इसका अथ एसा 
है कि एक निगोदियाजीवके शारीरम जीवद्रन्यके प्रमाणे दिखलाए्‌ गये जितने सिदधर्दः 
उन सिद्धेपि अर्न॑तगरुणि जीव एक निगोदियाके शरीरम दै; ओर निगोदियाका शरीर अंगुुके 
असंख्यातवें भाग है, सो रेते सूक्ष्म शरीरम अनंत जीव समा जाते हं, तो रोकाकाडमे समा- 
जनिम क्या अचा दहै ९ अनंतानत पुद्रङ लोकाकादमे समा रहे है, उसक्री ¢ ओगाढ 
द्यादि गाथा है 1 उसका अथं यह है कि सव प्रकार सव जगह यह रोक मुद्र कार्यकर 
अवगादृगादू मरा है, ये पुद्धक काय अनंत है, अनेक प्रकारके भेदको धरते दै, कोई सूम 
है को$ वादर है । ताल्यर्य यह टै कि यद्यपि सव द्रव्य एक क्षेत्रावगाहकर रहते है, तो भी छद 

निश्वयनयकर जीव केवलज्ञानदि अनंतयुणदूप अपने स्वरूपको नदीं छोडते रहै, पुद्रच्ट्रव्य 
अपने व्णीदि स्र्ूपको नर्द छोडता, ओर धर्मीदि अन्य द्रव्य भी अपने अपने स्वरूपको नहीं 


खछोडते द ॥ २५ ॥ । 
आगे जीवका व्यवहारनयकर अन्य पचो द्रव्य उपकार करते दै, एसा कहते हं. तथा 


उसी जीवक नश्यसे वे दी दुःखके कारण ईद, देता कहते दै--[ एतानि ] ये [ द्रव्याणि] 


दो० २७ | ~ परमातमप्रकाशः - १५९ 


स॑सारिजीवानाम्‌ । किं इवन्ति । णियणियकञ्ज् जणंति निजनिजकायं जनयन्ति 
येन कारणेन निजनिजकायं जनयान्ति । चउगइ्दुक्ख सहंत जिथ चतुगतिदुःखं 
सहमानाः सन्तो जीवाः तें खंसार्‌ भमंति तेन कारणेन संसारं भ्रमन्तीति । तथा 
च । पुद्रटस्तावल्नीवस्य स्सवित्तिविंलक्षणविभावपारेणामरतस्य व्यवहारेण ररीर- 
वाङ्पनःभ्राणापानानिष्पत्ति करोति, धमदरव्यं चोपचरितासब्दूतग्यवहारेण गतिसह- 
कारित्वं करोति, तथेवाधमद्रग्यं स्थितिसहकारेत्वं करोति, तनेवं व्यषहारनयेन 
आकाशद्रव्यमवकाशदानं ददाति, तथेव काटद्रन्यं चः शभाश्चभपरिणापसहकारिषवं 
करोति । एवं पश्वद्रन्याणाग्रुपकारं रन्ध्वा जीवो निश्यव्यवदाररत्नचयभावनाच्युतः 
सन्‌ चतु्गतिदुःखं सहत इति भावाः ॥ २६ ॥ 
अथैतं पश्वदरव्याणां स्वरूपं निश्चयेन दु\खकारणं ज्ञात्वा हे जीव निजश्ुद्धासो- 
पटम्भलक्षणे मोक्षमार्गे स्थीयत इति निरूपयति-- 
दुक्खर्द कारण खुणिचि जिय दव्वर्है एह सदहाउ । 
होयवि मोक्खर्दै मग्गि लह गम्मिज्जड पर-लोउ ॥ २७॥ 
दुःखस्य कारणं मत्वा जीव द्रव्याणां एतत्स्रभावम्‌ । 
भूत्वा मोक्षस्य मर्गे घु गम्यते परलोकः ॥ २७ ॥ 
दुक्खं कारण दुःखस्य कारणं खुणिवि मत्वा ज्ञात्वा जिय हे जीव | किं 
दुःखस्य कारणं ज्ञाता दच्वद एह सदाड द्रव्याणामिमं शरीरवाङ्पनःप्राणापान- 


द्रव्य [ देहिनां } जीवोके [ निजनिजकायं ] अपने अपने कार्यको [ जनयंति ] उपजाते है, 
[ तेन ] इस कारण [ चतुगंतिदुःखं सहमाना; जीवाः ] नरकादि चारो गतियो टुःखोको 
सहते इए जीव [ संसारं ] संसारे [ अ्रम॑ति ] मटक्ते दै । भावाथ-येद्रन्यजो 
जीवका उपकार करते है, उसको दिखते हैँ । पुद्रर तो आत्दानसे विपरीत विभाव परि- 
णामोमे रीन इए अज्ञानी जीवोके व्यवहारनयकर दारीर, वचन, मन, श्वातीश्वास, इन चारोकी 
उत्पत्ति करता है, अर्थात्‌ मिथ्यात्व, अव्रत, कषाय, राग द्वेषादि विमावपरिणाम दै, इन विभावप- 
णामेकि योगसे जीवके पुद्रर्का सेवेध हे ओर पुद्रल्के संवेधसे ये है, धर्मदरन्य उपचरिताटरूत 
उ्यवहारनयकर गतिसहायी है । अधन्य स्थितिसहकारी है, व्यवहारनयकर आकादाद्रव्य 
अवकारा (जगह › देता है, ओर काढ्ट्रन्य ज्युभ अञ्जुम परिणामोंका सहायी है । इस तरह ये 
पाँच द्रव्य सहकारी ह | इनका सहाय पाकर ये जीव निश्चय व्यवहाररत्नत्रयकी भावनासे 
रहित भ्रष्ट होते हए चारों गतिर्योके दुःखोको सहते इए संसतारमें भटकते है, यह्‌ तात्पर्य हुआ ॥२६॥ 

आगे परदव्योका संवेध निश्चयनयतते दुःखका कारण ठै, एसा जानकर हे जीवः; युद्रा- 
त्माकी प्रापिरूप मोक्ष-मा्ममे स्थित हो, एसा कहते है-] हे जीव्‌ ] हे जीवः; [ द्रव्याणां 


१६० - रायचन्द्रजैनदास्माटया - [ अ० २, दौ० २८- 
निप्पत्यादिलक्षणं पू्वक्तखभावं पृद्टादिपश्चदरव्यस्वभावं दुस्य कारणं न्नाला । 
करि क्रियते । दोयवि भूता । क । मोक मग्गि मोक्षस्य मार्ग ल्ट्वख्घरु शीघं 
पश्चात्‌ गम्मिञ्जह्‌ गम्यते । कः कमेतापन्नः। परछोड परटोकोा मोक्ष इति । 
तथाहि । बीत्तरागपदानन्दकस्वाभाविकमुखविपरीतस्याकुटलोत्यादकस्य दुःखस्य 
कारणानि पुद्रल्ादिपश्चद्रव्याणि ज्ञाखा दे जीव भदामेद्रलनत्रवटक्षण मोक्षस्यर्मा्ग 
स्थिला परः परमा तस्यावरलोकनमलु मनं परमसमरसी भावेन प्ररिणमनं परटोको 
मोक्षस्तच गम्यत इति भावाः ॥ २७॥ 

अथेदं व्यवहरिण मवा भणितं जीवद्रव्यादिश्रद्धानरूपं सम्यग्दर्शनमिदानीं 
सम्यम्न्नानं चासिं च दे पभाक्ररभट्‌ गणु समिति मनसि श्रता सूत्रमिदं प्रतिषादयति- 

णियमे कटियड एह मर्ह ववदारेण वि दिद्धि। 
एवि णाणु चरिन्त सुणि जं पावि परमेटि ॥ २८ ॥ 
नियमेन कथिता एपा मया व्यवहारेणापि दषः | 
इदानीं ज्ञानं चासिं श्रणु येन प्राप्रीपि परमेष्रिनम्‌ ॥ २८ ॥ 

णियमें नियतेन निश्चयेन कददियड कथिता ट महं एषा कमतापन्ना मया । 
केनैव । ववद्ारेण वि व्यवहारनयेनैव । एषा का । टिद्ि रष्टिः । ट्टः कोऽर्थः) 
सम्यक्त्व । एवर्हिं इदानीं णाणु चरि णि दे भरभाकरभड कमेण ज्ञानचारितर- 
दयं शृणु । येन शरुतेन फं भवति । जँ पावदिं येन सम्यन्ञानचरिवद्रयेन भामोपि । 
किं भरामनोपि। परमेटहि परमेष्टिपदं सुक्तिपदमिति । अतो व्यवहारसम्यक्त्वविषय- 
भूतानां द्रन्याणां चूलिक्रारूपेण व्याख्यानं क्रियते । त्था । ^“ परिणाम जीव युत्त 
इमं खभावं ] पररन्योके ये स्रमाव [ दुःखस्य ] ढःखके [ कारणं मत्वा ] कारण जान- 
कर [ मोक्षस्य मार्ग ] मो्के मार्गमे [ भूत्वा ] ठ्गकर [लघु] शीघ्र दी [ परटोकः 
गम्यते [ उक्छृ्ट॒टोक्प मोक्षम जाना चाहिये । भावार्थ-पहले कदे गये पुद्भरादि 
्रन्येकि सहाय रारीर वचन मन श्वासोच्छवास आदिक ये सव दुःखके कारण है, कर्योकरि वीत- 
राग सदा आनंदरूप स्रभावकर उत्पन्न जो अर्ती्री युल उससे विपर्यत आकुकताके उपजाने- 
वले है, एषा जानकर है जीवः; त्‌. मेदामेद॒र्नत्रयस्लरूप मोक्षके मार्गमे ठगकर परमात्माका 
अनुभव परमसमरसीमावसे परिणमनख्य मोक्ष उक्तम गमन कर्‌ ॥ २७॥ 

आगे न्यवहारनयतते भने ये जीवादि द्रव्योकै श्रद्रानखूपको सम्यग्दर्दन कहा है, अव्र ` 
सम्याज्ञान ओर सम्यक्ूचालिको है प्रभाकरमदट्र; त. सुन; एेसा मनमें रखकर यह दोहा- 
सूत्र कहते दै प्रभाकरम्; [ मया ] भने [ व्यवहारेणेव ] व्यवहारनयते त्को 
[ एपा टिः ] ये सम्यग्द्श॑नका सरूप [ नियमेन कथिता |] अच्छी तरह कहा, 
[ इदानीं | अव त॒ [ ज्ञानं चारं ] ज्ञान ओर चाछ््रिको [ शुणु ] घन, 
[ येन ] जिसके धारण करनेसे [ परमेष्ठिनं भामोपि ] सिद्धपरमेीके पदको पवेगा । 
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सपदेसं एय खित्त किरेया य । णिच कारण कत्ता सव्वगदं इदरम्हि यप्वेसो । ” 
परिणाम इत्यादि । “ परिणाम › परिणामिनो जीवपुदढो स्वभावविभावपरिणापाभ्यां 
रषचलार्‌ द्रव्याण जावपृह्ख्वाद्मावव्यज्ञनपयायामावात्‌ गुख्यदत्या पुनरपरः 
णामा इति । जाव + शृदानव्यनयन [वड्दज्नानदशनस्वभाव शद्चतन्य प्राणराब्द- 
नोस्यते तेन जीवतीति जाव, व्यवहारन्यन पूनः कमाद्यजाचतद्रव्यभावरूपश्चताभः 
भाणे जीवति जीविष्यति जीवितपूर्वो वा जीवः पुद्रखादिपश्चद्रग्याणि पुनरनीवरूपाणि। 
५ मत्त अमूतंशुद्धात्मनो विखक्षणा स्पश्रसमगन्पवणवता मूातरु्स्यत तद्दावान्मूतः 
पद्रः जीवरद्रव्य पुनरचुपचारतासद्भूतन्यवरहारण मूतमा्प शुद्धानव्यनयनामूत धमा 
धमोकाश्काटद्रव्याण चापरतानत। ¢ सपदस ध क [कमानप्रापतास्ख्ययप्रदश्खक्षण 
जावद्रव्यमाद्‌ कृत्वा पश्वद्रव्याण पनज्चास्तकायस्ज्ञान सप्रदान काट्द्रव्य 
पुनवहमदेशषलक्षणकायस्वाभावादपदेशम्‌ 1 ‹ एय ` द्रव्याथिंकनयेन धर्माधर्मकार- 
दरव्याण्येकानि भवान्ति जीवपुद्रखकाडद्रन्याणि पुनरनेकानि भवन्ति । “ खेत्त › 
सर्वदरव्याणामवकारदानसामर्थ्यात्‌ क्ेज्रमाकाशमेकं रेपपश्वदरव्याण्यक्षनाणि। ‹ किसिया 
य › क्षेजास्ित्रान्तरगमनरूपा परिस्पन्दवती चख्नवती त्रिया सा विदयते 
ययोस्तौ क्रियावन्तौ जीवपुद्ररो धर्माधर्माकारकाटद्रव्याणि पुनर्निष्कियाणि । 
^ णिच्च ? धर्माधमकाशकाखद्रव्याणिं ययप्यर्थपयीयत्वेनानित्यानि तथापि 
भावा्थ- व्यवहारसम्यक्वके कारणभूत छह द्रव्योका सांगोपांग भ्याल्यान करते रहँ 
८८ परिणाम › इत्यादि गाथासे । इसका अथं यह है, किं इन छह द्रव्योमें विभाव- 
परिणामके परिणमनेवाठे जीव ओर पुद्रकदो ही हं, अन्य चार द्रव्य अपने स्वभावरूप 
तो परिणमते है, लेकिन जीव पुद्रकुकी तरह विभावव्यंजनपयीयके अभावसे विमावपरिणमन 
नहीं है, इसय्यि मुख्यतासे परिणामी दो दव्य हयी कहे हँ, ञुद्रनिश्चयनयकर छुद्ध ज्ञान 
दर्शन स्वभाव जो शुद्ध चैतन्यप्राण उनसे जीवता है, जीवेगा, पहटे जी आया, ओर 
न्यवृहारनयकर इद्री, वर, आयु, खासोस्वासखूप द्रव्यप्राणोकर जीता है, जीवेगा पटे जी 
तुका, इसच्यि जीवको हौ जीव कहा गया है, अन्य पुद्रटादि पोच द्रव्य अजीव हं 
स्पदी, रस, मध, वर्णवाखी मूर्तिं सहित मूर्तीक एक पुद्ट्द्रव्य ह्य है, अन्य पोच अमूर्तीकि 
है | उन्मेस घर्म, अधर्म, आकारा, काठ ये चारो तो अमूर्तीक ह, तथा जीवद्रव्य अनुपचरित- 
असद्धूतन्यवहारनयकर मूर्तीक भी कहा जाता है, क्योकि दारीरको धारण करर्दादे, तो 
भी शद्धनिश्वयनयकर अमूर्तीक ही है, खोकम्रमाण असंख्यातम्रदेदी जीवद्रव्यको आदि 
टेकर पाँच द्रव्य पंचाप्िकाय दै, वे सप्रदेशौ है, ओर काटद्रव्य वदहुप्रदेदा स्वभावकायपना न 
ोनेसे अप्रदेशी है, धर्म अधर्म आकडा ये तीन द्रव्य एक एक हं, ओर जीवपुर 
कार ये तीनो अनेक देँ । जीव तो अनत हे, पुद्गल अनंतानत टँ; काट अतल्वातं द, 
प. प्र. २९-२२ ^ 
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य॒ख्यदरस्या विभावच्यञ्जनपयायाभावात्‌ नित्यानि, द्रव्यार्थिकनवेन च जीवपुद्््रव्ये 
पुनययपि द्रव्यायिकनयपिक्षया नित्ये तथाप्यगुरुखघ्रुपरिणतिरूपस्वभावपययावक्रया 
विभाकरव्यञ्जनपयायपिक्षया चानित्ये । ‹ कारण › पृद्टधर्माधर्मीकारकाट्द्रव्याणि 
व्यवहारनयेन जीवस्य ररीरवाञ्नःप्राणापानादिगतिस्थिलवगाहवतेनाकार्याणि 
कुर्वन्ति इति कारणानि भवन्ति, जीवद्रव्यं पुनर्यदपि ग॒रुगिप्यादिख्पेण परस्परोपग्ररं 
करोति तयापि पृदह्खादिपश्चदरव्याणां फिमपि न करोतीत्यकारणम्‌। कत्ता श्ुद्धपारि 
णापिकपरमभावग्रारेकेण छुद्ध्रव्यार्धिकनयेन यद्यपि वम्धपोक्षद्रव्यभावसूपः पण्य 
पापयटपटादीनामक्रतां जीवस्तथाप्यश्ुद्धनिश्येन द्युभाद्युभोपयोगाभ्यां परिणतः सन्‌ 
पुण्यपापवन्धयोः कतो तरफट भोक्ता च भवति विद्द्धज्नानदनस्वभावनिजघरद्धास- 
दरयसम्यक्श्रदधानज्ञानाचष्टानस्पेण शुद्धोपयोगेन तत्परिणतः सन्‌ मोक्षस्यापि कतौ 
तत्फटभोक्ता च | शभा्चमखयष्रपरिणामानां परिणमनमेव करत॑सं सर्वच ज्ञातव्यमिति । 
पद्रसादिपश्चदरन्याणां च स्वक्ीयस््रकीयपरिणामेन परिणमनमेव कंसम्‌ । वस्तुत्स्या 
पुनः पुण्यपापादिरूपेणाकतंत्वमेव । ‹ सव्वगदं ' लोकाटोकव्याध्यपेक्षया सवेगतमाकां 
भण्यते धमोधमो च लछोकव्याप्ययेक्षया जीवद्रव्यं त पुनरेकेकजीवापिक्षया लोक- 


तव द्रव्योको अवकारा देनेमे समर्थं एक आकार ही दै, इसच्यि आकार क्षेत्र कहा गया 
हे, बाकी पच द्रव्य अक्षत्री दै, एक कषेत्रे दूसरे क्षत्र गमन करना; वह चन हटन- 
वती क्रिया कही गई दै, यहं त्रिया जीव पुदरठ दोनोके ही है, ओर परम, अधर्म, जका, 
काट, ये चार द्रव्य मिक्िव है, जीवेम भौ संसारी जीव हटन-चठनवाछे हे, इसच्यि त्रिया- 
त है, ओर सिद्धपसमेष्टी निःक्रिय ह; उनके हट्न चठ्न त्रिया नर्द हे, दरन्यार्थि- 
कलयसे विचारा जवे तो तभी दव्य नित्य दै, ओर अरथयर्वाय जो पदटूयुणी हानि- 
छदधिद्प स्वमावपर्याय है उसकी अपेक्षा सत्र ही अनित्य हँ, तो भी विभावव्यंजनपर्याय जीव 
ओर पुद्रट इन दोर्नोकी है; इसच्यि इन दोर्नोको ही अनित्य कहा है, अन्य॒चार ऋय 
वरिभावके अमावस नित दही्है, इस कारण यह निश्चयसे जानना कि चार नित्य, दो 
अनित्य है, तथा द्रव्यकर सव ही नित्य दै; कोई भी द्रव्य विनश्वर नहीं रहै, जीवको पचो 
ही द्रव्य कारणस्य हँ, पुद्रङ तो शरीरादिकका कारण है, धमं अधर्मद्रन्य गति स्थिति- 
के कारण है, आकारद्रव्य अवकाञ्च देनेका कारण है, ओर काठ वर्तेनाका सहायी है । 
वे पचो द्र्य जीवको कारण है, ओर जव उनको कारण नहीं है | यचपि जीवद्रव्य 
अन्य जीवको गुद शिष्यादिप परस्पर उपकार करता है, तो भी पुद्रटादि पोच द्र्व्योको 
अक्रारण दहै, ओर वेर्पौचो कारण दै, ञुद्ध पारिणामिक परमभावप्राक छदधवव्याधिक- 


नयकर यह जीव यद्यपि वंध मोक्ष पुण्य पापका कता नहीं ह, तो भौ अञ्चुद्धनिश्चयनयकर 
श्म अड्भ उपयोगेसि परिणत इआ पुण्य पायकरे वंधका कर्ता योता है, ओर उनके 
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मूरणावस्थां विहायासर्वगतं नानाजीवयिक्षया स्वेगतमेव भवतीति। पद्रलद्रव्य पुनर्छक- 
रूपमहास्कन्धपिक्षया सवगतं शेषपुद्खपेक्षया सवेगतं न भवतीति । काख्द्रव्य 
पुनेरेककालाणुद्रव्यापेक्षया सवगतं न भवति खोकपरदेरभमाणनानाकालाणुविवक्षया 
रोके स्वगतं भवति । “ इदरम्ि यपत्रेसो ` यचपि सवेद्रव्याणि व्यवहारेणकक्षेनाव- 
गाहेनान्योन्यानुभवेशेन तिष्ठन्ति तथापि निश्वयनयेन चेतनादिस्वकीयस्वकीयस्वरूपं न 
त्यजन्तीति । तथा चोक्तम्‌--““ अण्णोण्णं पदविसंता दिता ओगासमण्णमण्णस्स । मेखं- , 
तावि य णिच्च सगसब्मावं ण विजहति ॥ ”। इदमन्र तासयम्‌ । व्यवहारसम्यक्तव- 
विषयभूतेषु षड्रव्येषु मध्ये वीतरागविदानन्दैकादिगणस्वभावं श॒भाशुभमनोवचनकाय- 
व्यापाररहितं निनशुद्धासद्रव्यमेवोपादेयम्‌.॥ २८ ॥ एवमेकानविंशतिमूतरपरमितस्थले 
नि्वयव्यवहारमोक्षमागप्रतिपादकस्वेन पूवसूरत्रयं गतम्‌ । इदं पुनरन्तः स्थरं चतुर्दशष- 
सू्रपमितं षट््रव्यध्येयभूतन्यवहारसम्यक्तवन्याख्यानशरख्यत्वेन समाप्नमिति । 


फलका मोक्ता होता है, तथा विद्ध ज्ञान दर्थनखूप निज श्ुद्धात्मद्रन्यका श्रद्धान ज्ञान 
-आचरणकूप श्ुद्धोपयोगकर परिणत हआ मोक्षका भी कर्ता होता दै, ओर अनंतघुखक्षा 
भोक्ता होता है । इसल्यि जीवको कती मी कह जाता है, ओर भोक्ता भी कहा जाता है | 
छुभ अद्युभ छयुद्ध परिणमन ही सव जगह कतीपना दै, ओर पुद्रलादि पच द्रव्योको अपने अपने 
परिणामरूप जो परिणमन वही कर्तापना हे, पुण्य पापादिकक्रा कर्तापना नहीं है, सर्वगत- 
पना ठोकारोक व्यापकताकी अपेक्षा आकारा ही मं हे, धर्मद्रव्य अधर्मदरव्य ये दोनों लोका- 
कादाव्यापी है. अलोक नदीं है, ओर जीवद्रन्यमे एक जीवकी अयेश्चा केवटसपुद्धातमें 
छोकपूरण अवध्या ठोकमे स्वेगतपना है, तथा नाना जीवकी अपेक्षा सर्वगतपना नही 
है, पुद्रख्द्रन्य रोकग्रमाण महास्वंघकी अपक्षा स्वगत है), अन्य पुद्रस्की अपेक्षा सर्वगत 
नदी है, काल्द्रव्य एक काराणुक अपेक्षा तो एकगप्रदेरागत है, सथैगत नहीं है, ओर नाना 
काराणुकी अपेक्षा टोकाकारके सव म्रदेदोमे काटाणु है, इसय्यि सव काटाणुओंकी 
अपेक्षा सथैगत कह सक्ते है । इस नयविवक्षासे स्वरगतपनेका व्याल्यान किया | आर 
सु्यदृत्तिसे विचारा जवे, तो सवरगतपना आकारामें ही है, अथवा ज्ञानो अवेक्षा जीवं 
भी है, जीवका केवलज्ञान रोकाटोक व्यापक है, ईस्तय्यि स्वगत कडा | ये सत्र द्रव्य 
यद्यपि व्यवहारनयकर एक क्षेत्राबगाही रहते है, तो मी निश्चयनयकर अपने अपने स्वभावको 
नहीं छडते, दूसरे दरव्यमे जिनका प्रवेदा नहीं है, समी शर्य निज निज स्वरूपे ह, परन्रप 
नही है-कोई क्रिसीकौी स्वभाव नही टेता | एसा ही कथन श्रीपचास्तिकायमें ह । 
५ अण्णोण्णं इत्यादि । इसका अथं रेता दै, किं ययपि ये छो दव्य परस्परम प्रवेद 
करते इए देखे जति दहै, तोभी कोई किंसीमे प्रवेद नर्द करता, चयपि अन्यके न्य 
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अथ सँज्ञयत्रिप्य॑यानध्यवसायररितं सम्यानं प्रकटयति-- 
जं जद धक्ड द्यु जिय तं तद्‌ जाग्रद्‌ जो जि। 
अप्प केरड भावडड णाणु सुणिज्जटि सो जि ॥ २९ ॥ 
यद्‌ यथा धितं द्रव्यं जीव तत्‌ तथा जानाति य एव । 
आतमनः सव्रन्धी भावः ज्ञानं मन्यस्व स एव ॥ २९ ॥ 
जं इत्यादि । जं यत्‌ जह यथा भक्रड स्थितं दव्वु द्रव्यं जिय जीव तं 
तत्‌ तद्‌ तथा जाणड्‌ जानाति जो जि य एव । य एव कः। अप्प केरड भाव- 
उ आनः संबन्धी भावः परिणामः णाणु सुणिञ्जदि ज्ञानं मन्यस्व जानीहि 
सोलिस एव पूरवक्तिं आल्मपरिणाम इति! तथा च । यद्‌ दर्यं यथा स्थितं सत्ता- 
क्षणं उत्पादग्ययध्रोग्यलक्षणं वा गुणपयायलक्षणं वा सप्तमङ्कवात्मक्रं वा तत्‌ तथा 
जानाति य आतमरसंबन्धी स्वपरपरिच्छेदको भावः परिणामस्तत्‌ सज्ञान भवति । 
अयत्र भावाथः । व्यवहारेण सविकरपावस्यायां तविचारकाटे सवपरपरिच्छेदकं 





अवकादा देता है, तो. भी अपना अपना अव्रकाड आपे ही हे, परमे नहीं दै, ययपि ये द्रव्य 
हमेशाते मिर रहे दै तो मी अपने स्वमावको नहीं छोडते । ययँ तार्थं यह है, कि व्यवहार 
सम्यक्लके कारण छह द्रव्योमें वीतराग चिदानंद अनंत ॒गुणसूप जो शुद्धात्मा है, बह श्युम 
अञ्युभ मन वचन कायक व्यापारसे रहित इआ ध्यावने योग्य है ॥ २८ ॥ 

इस प्रकार उन्नी दोदोके स्थलमें निश्चय व्यवहार मोक्षमारगेके कथनकी मुख्यता 
तीन दोह्य कहे । एसे चौदह दोहोतक व्यवहारसम्यक्लका व्याए्यान किया, जिसमे छह 
्र्व्योका श्रद्धान मुख्य है | 

अमि संशय विमोह विश्रम रहित जो सम्यण््ञान दहै, उसका स्वरूप प्रगट करते है-- 
[ हे जीव ] हे जीव; [ यत्‌ } ये सवर द्रव्य [ यथा 1 स्थितं ] जिस तरह अनादिकारके तिष्ठे इए 
है, जैसा इनका सरूप दै, [ तत्‌ तथा ] उनको वेसा ही संशयादि रहित [ य एव जानाति | 
जो जानता है, [ स एव ] वही [ आत्मनः संवेधी भावः ] आत्ाका निजस्वरूप [ ज्ञानं ] 
सम्यगज्ञान है, एसा [ पन्यस्व ] तू मान } भावषाथ--जो च्छ्य है, वह सत्ता रक्षण दै 
उत्पाद श्यय धधौम्यरूप दै, ओर समी व्य गुण पयीयको धारण करते है, गण पर्यायके बिना 
कोई नीं है । अथवा सव ही द्रव्य सप्तमगीष्ठक्य है, रेसा दरव्योका स्वरूप जो निःसंदेह जाने, 
आप ओर परको पचाने, रेसा जो आत्माका माव (परिणाम) बह सम्यग्ञान है । सारा यह है, 
किं व्यवहारनयकर विकल्प सहित अवध्थाँ तके व्रिचारकै समय आप ओर परका जानपना ज्ञान 
कहा है, ओर निश्चयनयकर वीतसग नि्धिकल्प समाधिसमय पदार्थोका जानपना मुख्य नहीं 


दो° ३० ] - परमाससप्रकाराः - १६५ 


ज्ञानं भण्यते । रिश्वयनयेन पुनर्वीतरागनि विंकस्पसमाधिकारे वहिरुपयोगो यचप्यनी- 
हितस्तथापीहापूर्वकविकरपाभावाद्रो णमिति स्वा स्वसंतेदनज्ञानमेव ज्ञानुच्यते॥ २९ 
अथ स्वपरदरव्यं ज्ञात्वा रागादिरूपपरद्रव्यविपयषंकरपविकस्पत्यागेन स्वस्वरूपे 
अवस्थानं ज्ञानिनां चारि्मिति परतिपादयति-- 
जाणवि मण्णवि अप्यु पर जो पर-भाउ चणएड । 
सो णिड सखद्धड भावडड णाणिदि चरणु हवेडं ॥ ३० ॥ 
ज्ञात्वा मला आमानं परं यः परभावं त्यजति । 
स निजः जुद्धः भावः ज्ञानिनां चरण भवति ॥ २० ॥ 
जाणवि इत्यादि । नाणवि सम्यनज्नानेन ज्ञात्वा न केवर ज्ञाता सण्णवि 
तप्छाथश्रद्धानलक्षणपरिणामेन मतवा श्रद्धाय । कम्‌ । अषप्यु पर आस्मानं च परं च जो 
यः कर्ता परभाडउ परभावं चएड त्यजति सो स पूर्वोक्तः णिड निजः सुदधउ 
मावडड शुद्धो भावो णाणिदिं चरणु दवेह ज्ञानिनां पुरूपाणां चरणं भवतीति । 
तयथा । बातरागसहजानन्देकस्वभावं स्वद्रव्यं तद्विपरीतं परद्रव्यं च संशचयतिपययान- 
ध्यवसायरदहितेन ज्ञानेन पूर्वं ज्ञाता शङ्कादिदोपरषहितेन सम्यक्तदपरिणामेन द्धाय 
च यः क्ता मायामिथ्यानिदानश्चस्यपभतिसमस्तचिन्ताजार्त्यागेन निजश्चद्धातमस्वरूपे 
परमानन्दघुखरसास्वादतृपनो भूत्वा तिष्ठति स पुरूष एवाभेदेन निथयचारित्ं भवतीति 


छिया, केव स्वसंवेदनज्ञान ही निश्वयसम्यग्ञान है | व्यवहारसम्यगन्नान तो परम्पराय मोक्षका 
कारण है, ओर निश्चयसम्यग््ञान साक्षात्‌ मोक्षका कारण है ॥ २९ ॥ 
आगे निज ओर परद्रव्यकोे जानकर रागादिख्प जो परद्रन्यमे संकल्प विकल्प है, उनके त्यागसे 
जो निजस्रूपमे निश्वरुता होती हे, बही ज्ञानी जीर्वोके सम्यक्‌ चासितर है, एसा कहते ह--सम्य- 
गज्ञानसे [ आत्मानं च परं ] आपको ओर परको [ ज्ञास ] जानकर ओर सम्यग्दर्दनसे [ मत्वा ] 
अप्प ओर प्रकी प्रतीति करके [ यः] नौ [ परभावं ] परभावको [ त्यजति ] छोडता टै [सः] 
वह. [ निजः शुद्धः भावः ] आत्माका निज शुद्ध भाव [ ज्ञानिनां ] ज्ञानी पृर्पोके [ चरणं ] 
चासि [ भवति ] होता है । भावा्थ- वीतराग सहजानंद अद्धितीय स्वभाव जो आत्म 
द्रव्य उससे विपरीत पुद्रखादि परद्र््योको सम्यन्ञानसे पहटे तो जाने, वह सम्यग्वान संशय 
विमोह ओर विभ्रम इन तीनोंसे रहित है । तथा दाकादि दोपोंसे रहित जो सम्यग्दर्ान दै, 
उससे आप ओर प्रकी श्रद्धा करे, अच्छी तरह जानके प्रतीति करे, ओर माया मिध्या निदान 
` इन तीन राल्योंको आदि देकर समस्त ॒चिता-सनूहफे त्वागसे निज शुद्ात्म्छल्पमे तिष्ट 
है, वह परम आनंद अर्तनद्रीय सुखरसके आघ्ादसे तृप्त इआ पुरुप ही अभेद्नयते 
निश्वयचारित्र दे ॥ ३० ॥ 


१६६ - रायचन्धजैनशाक्षमाटया ~ [अ०२,दौ० ३१- 


भावार्थः ॥ ३० ॥ एवं मोक्षमोक्षफलमेोक्षमार्गादिपतिपादकद्ितीयमदापिकारमध्ये 
निश्वयव्यवहारमेोक्षमार्मघ्ख्यतस्नेन सूच्यं पद्ट्रव्यश्द्ानरक्षणं व्यवहारसम्यक्ल- 
व्याख्यानञुख्यलरेन सूत्राणि चत्‌र्दश, सम्यन्नानचारिषख्येन मूत्यमिति 
सयदायनेकोनविकतिमूत्रस्थटं समाप्तम्‌ । 
अथानन्तरमभद्‌रत्नत्रयव्याख्यानयुख्यस्येन मूताणएकं कथ्यत; तवादी तावत्‌ 
रननयभक्तभन्यजीवस्य ठक्षणं प्रतिपादयति-- 
जो भत्तउ रयण-त्यर्दे तख सुणि लक््णु एड । 
अप्पा भिद्धिवि गुण-णिल्ड तासु वि अण्णु ण सेड ।॥ ३१ ॥ 
यः भक्तः रत्नत्रयस्य तस्य मन्यस्व लक्षणं एतत्‌ । 
आत्मानं मुक्त्वा गुणनिख्यं तस्यापि अन्यत्‌ न व्येवम्‌ | ३१ ॥ 
जो इयादि । जो यः -मत्तड भक्तः। कस्य । रयणत्तथदट्‌ रलचयसंयुक्तस्य 
तसु तस्य जीवस्य सुणि मन्यस्य जानीहि टे प्रभाकरभट । करं जानीहि । स्क्लणु 
लक्षणं एड इदमग्रे वक्ष्यमाणम्‌ । इदं किम्‌ । अप्पा सिद्धवि आलानं युक्त्वा । 
किविगिएम्‌ । शणणिटडउ यणनिटयं युणण्रदं ताख ति तस्यैव जीवस्य अण्णुण 
सयेड निश्येनान्यद्व्ध्व्यं ध्येयं न भवतीति । तथादि । व्यवहारेण वीतरागसर्वन- 
प्रणीतश्ुद्धातसतच्वपभृतिपदद्रब्यपश्वास्तिकायसप्नतखनषपदाथैविषये सम्यक्‌ भ्रद्धान- 
इस प्रकार मोक्ष, मोक्षका फट, मोक्षका मार्ग इनको कहनेवाङे दूसरे महाभधिकारमे 
निश्चय न्यवहाररूप निर्वाणके पंथकी मुख्यतासे तीन दों व्या्यान किया, ओर चौदह 
दोोमें छह द्रन्यकीं श्रद्धारूप व्यवहारसम्यक्का व्या्यान किया, तथा दो दो्होमिं सम्य- 
ग्ञान सम्यकूचारित्रका मुख्यतासे वणेन किया । इस प्रकार उनीस दोहोका स्थल पूरा हमा । 
आगे अभेदरत्नत्रयके व्याल्यानकी सुख्यतासे आठ दोहा-सूत्र कहते है, उनमेते 
पे एनत्रयके भक्त भन्यजीवके लक्षण कहते है- [यः] जो जीव [ रत्नत्रयस्य 
भक्तः ] रएनत्रयका भक्त है [ तस्य ] उसका [ इदं क्षणं } यह रक्षण [ मन्यस ] 
जानना, हे प्रभाकरभट; रत्नत्रय॒धारक्के यै क्षण दहै । [ गुणनिख्यं ] गुणोके समूह 
[ आत्मानं शुक्रा ] आत्मको छोडकर [ तस्यापि अन्यत्‌ ] आत्मासे अन्य वाह्य दरव्यको 
[न ध्येयं] न ष्ये, निश्वयनयसे एक अत्मा ही ध्यावने योग्य दै, अन्य नदीं । 
भावार्थ-- व्यवहारनयकर वीतराग सर्वज्ञके कहे इए जुद्धातमतख आदि छह दन्य; सात 
त्व, नौ पदार्थ, पंच अस्तिकायका श्रद्रान जानने योग्यदहै, ओर दहिसादि पाप त्याग 
` करने योग्य हैँ चत रीटादि पाटने योग्य है, ये रक्षण व्यवहाररत्नत्रयके दै, सो व्यवहारका 


नाम मेद है, वह मेदरत्नमय आराधने योग्य है, उसके प्रभावसे निङ्चयरत्नत्रयकीं प्रति - 


है । वीतराग सदा आनंदख्प जो निज चुद्धात्मा आत्मीक छुखट्प घुधारस्के आसवाद 


[५ 


दो० ३२] ~ परमात्मप्रकाराः ~ १६७ 


्ञानाहिंसादिव्रतशीरपरिपानरूपस्य भेद्रसन्यस्य निश्चयेन बीतरागस्तदानन्देकरूप- 
घुखघुधारसास्वादपरिणतनिजशुद्धासतखसम्यक्‌श्रद्धानज्ञानानुचरणरूपस्याभेदरत्न- 
चयस्य. च योऽसौ भक्तस्तस्येदं लक्षणं जानी । इदं किम्‌। यद्यपि व्यवहारेण 
सविकल्पावस्थायां चित्तस्थितिकरणार्थं देवेन््रचक्रवस्यादिविभूतिषिेषकारणं परंपरया 
युदधात्मप्राप्निदेतुभूतं पश्चपरमेष्टिरूपस्तववस्तस्तवयणस्तवादिकं वचनेन स्त॒त्यं भवति 
मनसा च तदक्षररूपादिकं प्राथमिकानां ध्येयं भवति, तथापि पूर्वाक्तनिश्चयरत्नत्रय- 
प्रिणतिकाङे केवलङ्ञानायनन्तगुणपरिणतसखशुदधास्मेवर ध्येय इति । जरद्‌ तात्परयम्‌ । 
योऽसावनन्तज्ञानादिशणः शद्धास्मा ध्येयो भणितः स एव निश्वयेनोपादेय इति ॥ ३१॥ 
अथ ये ज्ञानिनो निर्मटरस्नजयमेवास्मानं मन्यन्ते शिवकशषब्दवाच्यं ते मोक्षपदा- 
राधकराः सन्तो निजास्मानं ध्यायन्तीति निरूपयति-- 
जे रयण-त्ड णिम्मलडउ णाणिय अप्पु मणंति । 
ते आराहय सिव-पयर्दे णिथ-अप्पा ्चायंति ॥ ३२ ॥ 
ये रलनत्रयं निर्भर ज्ञानिनः आत्मानं भणन्ति । 
ते आराधकाः शिवपदस्य निजासानं ध्यायन्ति ॥ २२ ॥ 
जे इत्यादि । ये केचन रयणत्तड रत्नचयम्‌। कथंभूतम्‌ । णिम्मल्ड 


कर परिणत हा उसका सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूपम अमेदरत्नत्रय है, उसका जो 
भक्त ( आराधक ) उसके ये छक्षण है, यह जानो । वे कौनसे रक्षण है--ययपि व्यवहार- 
नयकर सविकल्प अवस्था चित्तके स्थिर करनेके च्यि पंचपरमेष्टीका स्तवन करता हं; जो 
पचपसेष्टीका स्तवन देवेन चक्रवर्ती आदि विभूतिका कारण है, ओर परभ्पराय चुद्ध आत्म- 
तत्वकी प्राप्तिका कारण है, सो प्रथम अवस्थामे भन्यजी्वोको पंचपरमेष्ठी व्यावने योग्य दहं, 
उनके आत्माका स्तवन, गुणोकी स्तुति, वचनसे उनकी अनेक तरहकी स्तुति करनी, ओर 
मनसे उनके नामके ` अक्षर तथा उनका रूपादिक ध्यावे योग्य है, तो भी पर्वोक्तं निश्चय 
रत्तत्रयकी ग्रा्तिके समय केवलक्ञानादि अनतगुणख्य परिणत जो निज दुद्धात्मा वही 
आराधने योग्य है, अन्य नदीं | तात्पर्यं यह है, कि ध्यान करने योग्य या तो निज आत्मा 
है, या पंचपरमष्ठौ दै, अन्य नर्द, प्रथम अवस्थमि तो पंचपरमे्टीका व्यान करना योग्व 
है, ओर निर्विकल्पदशमि निजस्वरूप ही घ्यावने योग्य दै, निजस्प द्यी उपद्रेय 
ह ॥२३१॥ 

अगे जो ज्ञानी निर्मल रत्नत्रयको ही आत्मस्वरूप मानते हे, ओर अपनेकोद्दी टिव 
जानते ह, वे ही मोक्षपदके धारक हए निज आत्माको घ्यावते है, एसा निरूपण कर्ते 
है-[ ये ज्ञानिनः} जो ज्ञानी [ निर्भरं रतनं ] निर्मट रागादि दोप रहित सनच्र- 
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निमैलं रागादिदोपरदहितम्‌ । कथंभूता ये । णाणिय ज्ञानिनः । रं र्वन्ति । अप्प 

भणति पूर्वाक्तरतत्रयस्वरूपमेवात्मानं आ्मस्वरूपं कर्मतापन्नं भणति मन्यन्ते ते 

अआरादेय ते पृक्तः पुरूषाः आराधका भर्वान्ति । कस्य । सिचपयदं शिवपदस्य 

"रिवशब्दवाच्यमोक्षस्य । मोक्षपदाराधकाः सन्तः कि इुर्वनि । णियञप्पा स्राय॑ति 

निजात्मानं कर्मतापन्नं ध्यायन्ति इति । तथा च ये केचन धीतरागसरशषवेदनन्नानिनः 

परमासानं सम्यर्‌शरद्धानज्ञानानुएानटक्षणं निथधयरत्रज्रयमेवाभेदनयेन निजञ्ुद्धात्मानं 

मन्यन्ते ते रिवरव्दवास्यपोक्षपदाराधकरा भवन्ति | आराधकाः सन्तः क ध्यायन्ति। 

विद्युद्धज्नानदर्शनं स्वदयद्वात्मस्वरूप निश्वयनयेन ध्यायन्ति भावयन्तीत्यमिमायः॥३२॥ 

अथासां गुणसखरूपं रागादिदोपरहितं ये ध्यायन्ति ते शीध्रं नियमेन मोक्षं 
टभन्त इति प्रकटयति- 

अप्पा गुणमड णिम्मलउ अणुदिण जे स्ाय॑ति | 
ते पर णियमे परम-खुणि ल्ह णिव्वाणु रंति ॥ ३३ ॥ 
आत्मानं गुणमयं निर्म अनुदिनं ये ध्यायन्ति | 
ते परं नियमेन परमपुनयः रघु निर्वाणं टमन्ते ॥ ३३२ ॥ 

अप्पा इत्यादि । अप्पा आत्मानं कमेतापन्नम्‌ । क्थभूतम्‌ । य॒णमउ गुणमय 

केवटश्ञानाचनन्तयणनिकैतम्‌ । पुनरपि कथंभूतम्‌ णिम्मल्ड निमेलं भावकभद्रभ्य- 

कमनोकममलरदितं अणुदिणु दिनं दिनं परति अनुदिनमनवरतमित्यथंः; । इत्थंभूतमा- 

तमानं जे स्चायंति ये केचन ध्यायन्ति ते पर ते एव नान्ये ॥णयमें निश्चयेन । वि 

विरिषएटास्ते । परमसुणि परमष्नयः चु रघु शीघं ठति कमन्ते । किं ठभन्ते । 

णिव्वाणु निर्वाणमिति अन्राह प्रभाकरभट्ः । अत्रोक्तं भवद्धियं एव दद्धास- 


` यको [ आलानं ] आत्मा [ भणंति ] कहते दै, [ ते ] वे [ शिवपदस्य आराधकाः] 
रिवपदके आराधक है, ओर वे ही [ निजास्मानं ] मोक्षपदके आराधक हए अपने आत्मको 
[ ध्यायति ] ध्यावते है । भावा्थ--जो कोई वीतराग स्संत्रदन्ञानी सम्य्ददीन सम्य- 
सज्ञान सम्यकूचासरिरूप आत्माको मानते है, वे ही मोक्षपदके आराधक इए निश्वयनयकर 
केवर निजरूपको ही ध्यावते हँ ॥ ३२ ॥ 

अगे यह व्याल्यान करते है--जो अनंत गुणरूप रागादि दौष रहित निज आत्मको 
ध्यावते है, वे निश्वयसे शीघ्र ही मोक्षको पते है, [ये] जो पुरुप [ गुणमयं ] केवल- 
ज्ञानादि अनंत गुणरूप [ निर्म ] मावकर्म द्रन्यकक् नोकर्म मर रहित निर्मट 
[ आरमानं ] आस्माको [ अञ्ुदिनं ] निरंतर [ ध्यायंति ] ष्यावते है [ते परं] वेदी 
[ परमयुनयः ] परमञुनि [ नियमेन ] निश्चयकर [ निर्वाणं ] नि्वीणको [रघु] 





दो० ३३ ] ~ परमातप्रकादाः ~ ` १६९ 


ध्यानं कुषान्ते त एव मोक्षं भन्ते न चान्ये । चारि्रसखारादौ पुनर्भणितं द्रव्यपर- 
माणुँ भावपरमाणं बा ध्यात्वा केवलज्ञानयुस्पादयन्तीत्यत्र विषये अस्माकं संदेहोऽस्ति । 
अचर श्रीयोगीन्द्रदेवाः परिहारमाहुः । ततर द्रव्यपरमाणुश्ब्देन द्रन्यसुक्ष्मं भाव- 
परमाणुरन्देन भावुकं ग्राह्यं न च पद्रख्द्रव्यपरमाणुः । तथा चोक्तं सवी 
सिद्धिटिप्पणिके | द्रव्यपरमाणुश्ब्देन द्रव्यसुश््पखं भावपरमाणुशब्देन भावसूक्ष्षत- 
मिति । तद्यथा । द्रव्यमास्पद्रव्यं तस्य परमाणुचब्देन सूक्ष्मावस्था ग्राह्या । साच 
रागादिषिकरपोपाधिरदहिता तस्य सुक्ष्म कथमिति चेत्‌ निविंकरखपसमाधिविपयववे- 
नेन्द्रियमनोविकसपातीतलात्‌ । भावशब्देन खसंबेदनपरिणामः तस्य भावस्य परमाणु- 
राग्देन सृक्ष्मावस्था ्राह्मा । दश्ष्मा कथमिति चेत्‌ । वीतरागनि्विंकलपसमरसीभाव- 
विपयेन पश्चेन्दियमनोविपयातीतत्ादिति । पुनरप्याह । इदं परद्रव्यावरम्बनं ध्यानं 
निषिद्धं फि भवद्धिः निजशुद्धासध्यानेनैव मोक्षः कापि भणितमास्ते । परिदारमाह-- 
‹ अप्पा श्नायहि णिम्मलउ ` इयतैव ग्रन्थे निरन्तरं मणितमास्ते, ग्रन्थान्तरे च समाधि. 
रातकादौ पुनथोक्तं तैरेव प्ूज्यपफादखामिभिः-““आसमानमा्मा आत्मन्येवात्मनासौ 





शीघ्र [ छरभ॑ते ] पति है । भावा्थै- यह कथन श्रीगुरुने कहा, तव प्रभाकरभद्ने. पठा कि 
हे प्रमो; तमने कहा कि जो छद्धात्माका ध्यान करते है, वे ही मोक्षको पाते हें, दूसरा नदीं । 
तथा चारि्रासारादिक प्रथोम देसा कहा है, जो द्रन्यपरमाणु ओर भावपरमाण़का ध्यान करे 
वे केवलश्ञानको पाते हे । इस विषयमे मुज्लको संदेह है | तव्र श्रीयोगीन्द्रदेव समाधान करते 
दै--्रव्यपरमाणुसे द्रव्यकी सूक्ष्मता ओर भावपरमाणुस्े भावकी सृष्ष्मत। कटी गई है । उसमें 
पुद्रल परमाणुका कथन नदीं है । तच्चार्थसूत्रकी सर्वार्थसिद्धि टीकमें भी एसा ही कथन हे 
दरन्यपरमाणुमे द्रन्यकी सृक्ष्षता ओर भावपरमाणुस्ते भावकी सूमता समदना; अन्य द्रव्यका 
कथन न ठेना । य्ह निज द्रव्य तथा निज गुण पयीयका ही कथन हे, अन्य द्रव्यका प्रयोजन 
नहीं है । दन्य अर्थात्‌ आतमद्रव्य उसकी सूक्ष्मता वह॒ द्रभ्यपरमाणु कदा जाता हे । वह 
रागादि विकल्पकौ उपाधिसे रहित है, उसको सूष्ष्मपना केसे टो सकता है £ एसा चिप्यने 
पश्च किया | उसका समाधान इस तरह दहै-- किं मन इन्दियोके अगोचर दनभ 
सूक्ष्म कहा जाता है, तथा भाव ८ स्वसंवेदनपरिणाम ) भमी परमसृषम दह, 
वीतराग ॒निविकल्प परमसमरसीभावरूप हे, वहो मन ओर इन्ियोका गम्य नदद, 
इसयिये सूक्ष्म है । एेसा कथन सुनकर किर शिप्यने पा, कि तुमने पर्दरव्यके आटम्बनरू्प 
ष्यानका निपेध किया; ओर निज खुद्धात्ाके ध्यानमे दयी मोक्ष कदा | एेना कथन किस 
जगह कहा है ? इसका समाधान यह है--“ अप्पा ब्लायहि णिम्नट्ड ` निर्मल आमा 
ध्यावो, एसा कथन इस दी प्रथमे पहटे कहा हे, ओर समाधिदातक्मे नी श्रोपूल्यपादस्वार्मनि 
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प्षणयुपजनयन्‌ स स्वरयैभूः परवत्तः ” । अस्यार्थः । जस्मानं करमैतापन्नं ला करती 
आन्येवाधिकरणभूते अस। पृवक्तासा आसना करणभूतेन क्षणमन्तयहृ त॑मात्रं उपज- 
नयन्‌ निविकस्पस्माधिनाराथयन स स्यंभूः प्रवृत्तः सर्वतो जात इत्यर्थः | य च त्त 
दरव्यभावपरमाणुध्येयलक्षणे शुक्टध्यान व्रधिक्रचत्वारिशद्धिकदपा भणितास्तष्टनतिते 
पुनरनीरितद्स्या ग्राद्चाः । केन टन्तेनेति चत्‌ । यथा प्रथमोपकापिकसम्यक्छग्रदण- 
काटे परमागमप्रसिद्धानधाप्दृत्तिकरणादिविक्रसपान्‌ जीवः करोति न चातरेदादिपूर्ैकलेन 
स्मरणमिति तथात शुक्टभ्यनि चति । इदमत्र तासवम्‌ । प्राथमिकानां चित्तस्थिति- 
करणार्थं विपयकपायदुध्यानवश्चना्थं च परंपरया मुक्तिकारणमहदादिपरद्रन्यं ध्येयम्‌; 
पश्ात्‌ चित्ते स्थिरे भरते साक्षान्धुक्तेकारणं स्वशुद्धात्मतचपेव ध्यय नास्त्येकान्तः) एवे 
साध्यसाधकभावं ज्ञाला ध्येयविपये विवादो न कर्तव्यः इति ॥ ३३ ॥ 
अथ सामान्यग्रादकं निर्विकसपं सत्तावछोकद्मेन कथयति-- 
सयल-पयत्थह्‌ ज गदणु जीव्ई अग्गिखु दोह । 
वल्यु-विसेस-विवव्जियड तं णिय-द॑सणु जोड ॥ ३४॥ 
सकट्पदार्थानां यद्‌ ग्रहणं जीवानां अग्रिमे मवति । 
- वस्तुविदोपविवजिते तत्‌. निजदर्ानं पस्य ॥ ३४ ॥ 
सयल इत्यादि । सयल्पयत्थदं सकट्पदार्थानां ज गृण यद्‌ ग्रहणमवटोक- 


न 


व 1 
का ह ¢ आत्मानम्‌ '” इत्यादि । अर्थात्‌ जीवपदार्थं अपने खल्यको अपनेमे ही अपने करके 
एक क्षणमात्र भी निर्विकल्प समाधिकर आराधता हआ बह सजन वातराग हो जाता है । जिस 
छयुक्टध्यानमे द्रन्यपरमाणुकी सक्षमता ओौर भावपरमाणुक्री सूक्ष्मता व्यान करने योग्य है, रसे 
नयक्रुव्यानमे निजवस्तु ओर निजभावका ही सहारा है, पसस्तुका नदीं । सिद्धान्तमं शुक्छष्यानके 
व्याटीस्त मेद के हैँ, वे अवांछीक वृत्तिसे गौणदूप जानना, मुख्य व्ृ्तिसे न जानना । उसका 
दृशंत-- जैसे उपशमसम्यक्त्यके प्रहणके समय परमागममे प्रसिद्ध जो अधःकरणादि भेद है, 
उनको जीव करता है, वे वांछपूर्वक नदीं होते, सहज दही होते है, वैसे ही य॒क्कव्यानमे भी 
रसे ही जानना । तात्पर्य यह है कि प्रथम अवस्थामे चित्तके धिर करनेके छिएु ओर त्रिपय- 
कपायदूप खोटे ध्यानके रेकनेके छिथ परम्पराय मुक्तिके कारणद्प अरहंत आदि पंचपरमेष्ठी 
ध्यान करने योग्य हैँ, वादे चित्तके स्थिर हौनेपर साक्षात्‌. मुक्तिका कारण जो निज शुद्धालम- 
तत्व है, वही व्यावने योग्य है ! इस प्रकार सान्य-साघकभावको जानकर व्यावने योग्य वस्तुमे ` 
विवाद नहीं करना, पंचपरमेष्ठीका ध्यान साधक दै; ओर आत्मव्यान साध्य है, यह 
निःसंदेह जानना ॥ ३६ ॥ 

आगे सामान्य प्राक निर्विकल्प सत्तावटोकनर्प दर्शनको कहते दै-- [यत्‌] जो 
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नम्‌! कस्य जीवं जीवस्य अथवा वहुवचनपकषे ‹ जीवहं " जीवानाम्‌ । कथभूतमवरोक- 
नम्‌ । अग्गिखु अग्रिमं सविकस्पन्नानातू् होड भवति । पुनरपि कथंभूतम्‌ । वत्थु- 
विसेसविवज्जियउ वस्तुविशेषविवजितं शक्छमिदमित्यादि पिकखरहित त तत्पूवाक्त- 
ठक्षणं णियद॑ंसणु निज आत्मा तस्य दशेनमवबणाकनं जोह प्य जानीहीति । अत्राह 
प्रभाकरभष्टः। निजात्म त॑स्य दशैनमवखोकनं दर्शनमिति व्याख्यातं भषद्धिरिदं तु 
सत्तावलोकदरनं मिथ्यादृष्टीनामप्यस्ति तेषामपि मोक्षो भवतु । परिहारमाह । चक्षुर 
चश्षुरवाधिकेवरभेदेन चतुधा दशनम्‌। अत्र चतुष्टयमध्ये मानसमचश्ठुदशनमासमग्राहकं 
भवाति, तच पिध्याखादिसप्तपरछ्ल्युपक्ञमक्षयोपसमक्षयजनितत्याथश्रद्धानलक्षणसम्य 
क्त्वाभावात्‌ शद्धात्मतखमेवोपादेयमिति श्रद्धानाभि सति तेषां मिध्या्टीनां न 
भवत्येवेति भावाथेः ॥ ३४ ॥ ` 


अथ छ्मस्थानां सत्तावलोकदरीनपूर्वकं ज्ञानं भवतीति प्रतिपादयति- 
देसणयुच्ु हवेह एड जं जीवर्द विष्णाणु । 
वत्थु-विसेखु खण॑तु जिय ते खुणि अविच्े णाणु ॥ ३५ 
दरौनपूर्वं भवति स्फुटं यत्‌ जीवानां विज्ञानम्‌ । 
व्तुविरोषे जानन्‌ जीव तत्‌ मन्यस्व अविच ज्ञानम्‌ ॥ ३५॥ 


[ जीवानां ] जीवोंके [ अग्रिमं ] ज्ञानके पहले [ सकरूपदार्थानां ] सत्र पदार्थीका [ वस्त- 
विचितं ] यह सफेद है? इत्यादि भेद रहित [ ग्रहणं ] सामान्यरूप देखना, [ तत्‌ ] बह 
[ निजदशेनं ] दर्शन हे, [ परय ] उसको तू जान । भावा्थ-- यर्दा श्रमाकरभद् पूता हैः 
किं आपने जो कहा कि निजात्माका देखना वह दन हे, एसा बहुत वार तुमने का ह, अव्र 
सामान्य अवटखोकनखूप दर्शन कहते है । रेसा दर्यन तो मिध्यादृ्ियोके भी होता है, उनको 
भी मोक्ष कहनी चाहिय १ इसका समाधान--चक्षुदर्शन, अचश्ुददीन, अवधिदरशंन, केवटदर्ान 
ये दरोनके चार भेद हैँ | इन चारोमे मनकर जो देखना वह अच्चदर्यान है, जो अंखिमि देना 
वह्‌ चक्षुदरान है । इन चारोमेसे आत्माका अवलोकनं छद्मस्थ-अवस्थमें मनम होता ह, अर 
वह आत्म-दरन मिध्यात्व आदि सात प्ररछृतियोके उपशम, क्षयोपशम, तथा क्षये दता दहं स 
सम्य्ट्छिके तो यह दन तत््ार्थश्रद्धानरूप होनेसे मोक्षका कारण ह; जिसमें यदध आत्म-तच् 
ही उपादेय है, ओर मिध्यादृष्टियेके तचश्द्धान नदीं होनेसे आत्माका दर्यन नदीं द्योता । 
मिष्यादष्ियोके स्थूलरूप परद्रव्यका देखना जानना मन आर इद्धियोकि द्वार होता टै; वह सम्- 
ग्ददीन नहीं है, इसाय्यि मोक्षका कारण मी नहीं है | सारांश वह्‌ है--क्ति तार्ृश्टदानेः 
` अभावसे सम्यक्त्वका अभाव है; ओर सम्यक्वके अभावसे मोन्नका अभाव द ॥ ३५॥ 


१७२ ~ रायचन्द्रजेनद्यान्नमाटा - [अ० २, दौ ३५- 


दसणपुब्यु व्यादि । देसणपुन्चु सापान्यग्राहकनि्विकलसत्तावलोकदर्न- 
पक टवेह भवति फु स्फुटं जं यत्‌ जीवं जीवानाम्‌ । किं भवति ! विष्णाणु 
विज्नानम्‌ । फं कुषन्‌ सन । वत्धुवित्तेख सुणतु वस्त॒विेषं वर्ण॑स्थानादिविकस- 
पूवं जानन्‌ । जिय दे जीव । त तत्‌ सणि मन्यस्व जानीहि । किं जानीदि। अवि- 
च्रं णाणु अविच संशयविपय॑यानध्यवसायरदितं ज्ञानमिति । तत्रेदं दर्थनपूर्कं 
ज्ञाने व्याख्यातम्‌ । यद्रपि शुद्धासभावनाव्याख्यानकाटे प्रस्तं न भवति तथापि 
भणिते भगवता । कस्मादिति चेत्‌ ¦ चक्षुसचश्ुरषधिकरेवरभेदेन दरेनोपयोगश्वत्विषो 
भवति । त्र चतुषएटयमध्ये द्वितीयं यद चकदरशनं मानसरूपं निविकरपं यथा भव्यजीवस्य 
दरनमोहोपदामक्षयोपदामक्षयलामे सति शुद्धासापरुभूतिरुचिरूपं वीतरागसम्यक् 
भवति तथैव च शुद्धासमालुभूतिस्थिर्तारक्षणं बीतरागचारितरं भवति तदा काटे 
तसूवक्तं सत्तावोकलक्षणं मानस निर्विकरपदर्शीनं कत पूरवोक्तनिययसम्यक्तचारितर- 
वेन निविकस्पनिजश्चुद्ात्पानुभूतिष्यानेन सहकारिकारणं भवति पूर्वक्तिमम्यजीवस्य 
न चाभव्यसय । कस्मात्‌ । निश्चयसम्यक्त्वचारितराभावादिति भावाः ॥ ३५ ॥ 


अगे केवलक्ञानके पहठे छद्घ्योके पहले दर्शन होता है, उसके वाद ज्ञान होता दै, 
ओर केवीभगवानके दर्दन ओर ज्ञान एक साथ ही होति है--अगि पे नहीं होते, यह 
कहते दै--[ यत्‌ ] जो [ जीवानां ] चकि [ विज्ञानं ] ज्ञान दे, बह [ स्फुटं ] निश्वय- 
करके [ दशनपूर्मं ] द्॑नके वादमें [ भवति ] होता है, [ तत्‌ ज्ञानं ] वह ज्ञान [ वस्तु- 
विक्षेपं जानन्‌ ] वस्तुक वि्तीर्णताको जाननेवाटा दै; उस ज्ञानको [ जीव ] ह जीव 
[ अविच ] संखाय विमोह विभ्रमते रहित [ मन्यस्व ] त्‌ जान । भावार्थ--जो 
सामान्यको प्रहण करे, विदष न जाने, वह दर्शन है, तथा जो वस्तुका विरोष वर्णन भाकार 
जाने वह ज्ञान है । यह दरसन ज्ञानका ग्याल्यान किया | यद्यपि यह व्यवहारसम्यम्न्ञान 
ञुद्धात्माकी भावनाके व्यास्यानके समय प्रसा योग्य नदीं है, तो भी प्रथम अवस्थामे प्रशंसा 
योग्य है, एसा मगवानने कहा है । क्योकि चक्षु अचक्षु अवधि केवर्के मेदसे दरशनोपयोग 
चार तरहका होता है । उन चार भेदोमे दूससा मेद अचक्षुदर्शन मनसंवेधी नि्धिकल्प मग्य- 
जीवेके दर्नमोह चारित्रमोहके उपशम क्षयोपरम तथा क्षयके होनेपर डद्धात्माचुभूति रचि- 
रूप वीतराग सम्यक्त्व होता दै, ओर छद्धात्मायुमूतिमे स्थिरतारूम वीतरागचासि्र होता है, 
उस समय पूर्वोक्त सत्ताके अवलरोकनरूप मनसंवेधौ निधिकल्पदर्शोन निश्चयचासिके वर्ते 
विकल्प रहितं निज शुद्धातमानुभूतिके ध्यानकर सहकारी कारण होता है । इसताच्यि व्यवहार 
सम्यण्दरन ओर व्यवहारसम्यग्ञान भव्यजीवके ही होता है, अभव्यके स्वया नहीं, क्योंकि 


६६ दो 1 ~ परमातमग्रकाशः - १७३ 


अथ परमध्यानारूढो ज्ञानी समभावेन दुःखं सहमानः स एवाभेदेन निज॑रा- 
हेतुर्भण्यते इति दर्चयति- 
द्क्रबु वि खुक्खु सर्दैतु जिय णाणिड च्ाण-णिटीणु । 
कस्सर्द णिज्जर-देउ तउ बुचड खंग-विदहीणणु ॥ ३द ॥ 
ट्ःखमाप सुख सहमानः जवि ज्ञाना प्वानानटन | 
कर्मणः निर्जराहेतुः तपः उच्यते संगविहीनः | ३६ ॥ 
टक्खु वि इत्यादि । ढक्खु वि सुक्खु सर्दतु दुःखमपि सुखमपि समभावेन 
सहमानः सन्‌ जिय है जीव । कोऽसों कतां । णाणिड बवीतरागस्वसवेदनज्ञानी । 
किंविरिष्टः । क्ाणणिलीणु वीतरागचिदानन्देकाम्यध्याननिरीनो रतः स एवाभेदेन 
कम्मे णिज्जरदेड शुभाशश्ुमकमणो निजरारैतुरच्यते न केवठं ध्यानपरिणतपुरूपो 
निजेराहेतुरच्यते तड परद्रव्येच्छानिरोधरूपवाह्याभ्यन्तरलक्षणं द्वादशविधं तपश्च । 
किंविशिष्ठः स तपोधनस्तत्तपश्च । संगविदीणु संगविदहीनो वाह्याभ्यन्तरपसिप्रहरहित 
इति । अनराह प्रभाकरभटहः । ध्यनेन निजेरा भणिता भवद्धिः उत्तमसंहननस्पेकाग्र- 


अमग्यजीव मुक्तिका पात्र नदीं है। जो मुक्तिका पात्र होता हे, उसीके व्यवहाररतत्रयकी 
प्रपि होती टै । भ्यवहाररत्नत्रय परम्पराय सोक्षका कारण है, ओर निश्वयरतत्रय साक्षात्‌ 
मुक्तिका कारण दै, एेसा ताप्पर्य इआ ॥ ३५ ॥ 

आगे परमध्यानमें आरूढ ज्ञानी जीव समभावसे दुःख सुखको सहता हुआ अभेदन- 
यसे निज॑राका कारण होता है, एसा दिखाते है;--[ जीव ] है जीव; [ ज्ञानी ] वीतराग- 
स्वसंवेदनक्ञानी [ ध्याननिदटीनः ] आत्मध्यानमें छन [ दुःखं अपि दुखं ] दुःख जर 
एुखको [ सहमानः ] समभव सहता हआ अभेदनयते [ कर्मणो निर्जरारेतुः ] छम 
अशम कमौकी निजेराका कारण है, रेसा मगवानने [उच्यते] कहा है, ओर [ संगविहटीनः 
तपः ] वाह्य आभ्यंतर परिग्रह रदित परद्रन्यकी इच्छाके निरोध वाह्य अम्यंतर अनटानादि 
वारह प्रकारके तपरूप भी वह ज्ञानी है । भावा्थ--यहौ प्रभाकरमद्रने प्रश्न किया; क्षि दे 
प्रभो; आपने ध्यानसे निर्जरा कही, वह ध्यान एकाग्र चित्तका निरोधरूप उत्तम संटननवाटे 
मुनिके होता है, र्हा उत्तमसंहनन ही नहीं है, वरहो ध्यान किंस तरहसे हो सकता ह १ उसका 
समाधान श्रीगुरु कहते है -- उत्तम संहननवारे मुनक लो ध्यान कहा ह; वह आर्यं 
गुणस्थानसे लेकर उपदाम क्षपकश्रेणीवालोके जो राक्छ्ष्यान होता दे ? उसकी अश्ना कटा 
गया है । उपदमश्रेणी वज्ञवरषभनाराच, वज्ञनाराच; नाराच इन तीन सृहननवालेकेः हती ह्‌ 
उनके शुक्ख्ष्यानका पह पाया है, वे म्वारह्व युणस्थानसे ‡ 
एक वज्ञत्रपभनाराचसहननवच्के ही होती है, वे आट 


@ 


तरह; ॐर्‌ श्ऽकश्रयी 


५ 
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१७४ ~ रायचन्द्रजैनदासरमाटा - [अ०२, दो०३६- 


चिन्तानिरोधो ध्यानमिति ध्यानटक्षणं उत्तमसंहननाभवि कथं ध्यानमिति । भगवानाह 
उत्तमसंहननेन मद्धयानं मणिते तदपूर्वणस्यानादिपृषदमक्षपकगष्यर्यत्‌ शु्ध्यानं 
तदपेक्षया भणितम्‌ । अपूर्ुयुणस्थानादधस्तनगुणस्थनिषु धर्मध्यानस्य निेधकं 
न भवि । तथाचोक्तं तच्वानुद्ासने ध्यानग्रन्धे-“ यसपुनवैजकायस्य ध्यान- 
मित्यागमे वचः ) प्रण्योर््यानं परतीलोक्त तन्नाधस्तान्निपेधकम्‌॥ ?। कि च । रागदरेपा- 
भावलक्षणं परमं यथाख्यातरूपं खरूपे चरणं निश्वयचारितरं भणन्ति इदानीं तद मात्रेऽ- 
न्यचारिच्माचरन्तु तपोधनाः । तथा चोक्तं तत्रेदमू-“चरितारो न सन्त्यत्र यथाख्या- 
तस्य संप्रति । तत्किमन्ये यथाशक्तिमाचरन्त॒ तपस्विनः॥ ” । पुनधोक्तं ्रीङ्ुन्द- 


(द 


ऊुन्दाचा्ैदेवैः मोक्षप्राभरते-“‹ अज वि तिरयणघ्ुद्धा अप्या ्नाऊण ठर इद्त । 


मोंडते ( प्रारभ करते >. हं, उनके आवे गुणस्थानमे छुश्व्यानका पहा पाया ( मेद्‌ ) 
होता है, वह आय्य नवत्र दरृवरै तथा दरर्वसे वारव गुणल्ानमं सद्यं करते है, ग्यारह 
नही, तथा वारहयेमे कृष्यानका दूसरा पाया होता टै, उसके प्रसादसे केव्रुज्ञान पाता हे 
ओर उसी भवम मोक्षको जाता है । इसाथ्यि उत्तम संहननका कथन शुङष्यानकी अपेक्षाते है । 
आर्य गुणप्यानसे नीचेके चौयेत्रे केकर सातयैतक जुक्कव्यान नही होता, धर्मव्यान छं 
` संहननधाठोके है, श्रेणीके नीचे धर्मध्यान ही है, उसका निषेध किसी संहननमे नदी है । एसा 
` ही कथन तच््ानुखासन नामक प्रथमे कहा दै ¢“ यत्पुनः ` इत्यादि उसका अर्थ एसा दे, कि 
जो वज्नकायके ही ध्यान होता है, एसा आगमका वचन है, वह दोनों श्रेणि्ोमें शछष्यान 
होनेकी अवेक्षा है, ओर श्रेणीके नीचे जो धर्मव्यान है, उसका निपेध (न होना) किसी 
संहनन नदीं कहा है, यह निश्चयप्ते जानना | राग दपके अभावरूप उक्छुष्ट यथाल्यातस्रूप 
सखरूपाचरण द्यी निश्वयचारित्र है, वह इस समय पंचमकाटमें मरतक्षेत्रमे नदीं हे, इतध्यि 
साधुजन अन्य चारित्रका आचरण करो । - चासत्रिके.रपौच मेद्‌ दै, सामाथिक; ठेदोपस्था- 
पना, परिहारवि्चद्धि, समसपराय; यथाख्यात । उनमें इस समय इ क्षत्रमे सामायिक 
छेदोप्यापनाये दो ही चासि होते दै, अन्य नहीं, इसल्यि इनको ही आचये । तचालु- 
रासन मी कहा हे ^ चरितारो ” इत्यादि । इसका अथं एेसा है, कि इस समय यथास्यात- 
-चारत्रिके आचरण करनेवारे मौजद नदीं है, तो क्या इजा अपनी शक्तिके अनुसार तप- 
सीजन सामायिक छेदोपस्थापनाका आचरण करो । फिर श्रीकुदङुंदाचार्यने भी मोक्षपाहडमं 
रेसा ही कहा है ८ अज वि ” । उस्तक्रा ताप्प्यै यह है, किं अव भी इस पंचमकाठम मन 
वचन कायकी श्ुद्धतासे आत्माका ध्यान करके यह जीव इद पदको पाता है, अथवा टीकां- 
तिकदेव होता है, ओर वहति च्युत होकर मनुप्यमघर धारण करके मौक्षको पाता है। 
अर्थात्‌ जो इस समय पहठेके तीन संहनन तो नहीं ई, परेतु अर्धनाराच, कीटकः छपाटिका, 
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यतियदेवत्तं तत्थ चुदा णिब्खुदिं ज॑ति।।” | अयमत्र भावार्थः । यथादित्रिकसंहनन- 
छक्षणवीतरागयथाख्यातचारित्राभावेऽपीदानीं चेषसंहनेनापि संसारस्थितिच्छेदकारणं 
परेपरया य॒क्तिकारणं च धर्मध्यानमाचरन्तीति ॥ ३६॥ 
। अथ सुखदुःखं सहमानः सन्‌ येन कारणेन समभावं करोति युनिस्तेन 
कारणेन पुण्यपापदयसंबरदेतुरभवतीति दशेयति-- 
विष्णि वि जेण खदतु खुणि मणि खम-भाउ करेड । 
पुण्णर्ह पावर तेण जिय संवर -देउ दवेह ॥ २३७ ॥ 
दे अपि येन सहमानः मुनिः मनि समभवं करोति । 
पुण्यघ्य पापस्य तेन जीव संवरहेतुः भवति ॥ ३७ ॥ 
विण्णि वि इत्यादि । विष्णि वि द्व अपि सुखदुःखे जेण येन कारणेन सहत 
सहमानः सन्‌ । कोऽसौ कर्ता । सुणि मनिः स्वसेवेदनभत्यक्षज्ञानी । मणि अविक्षत 
मनसि। सम भाउ समभावं सहजशुद्धज्ञानानन्देकरूपं रागदरेपमो दरहितं परिणामे कर्मता- 
पन्नं करेड करोति परिणमति प्रण्णदं पावर पुण्यस्य पापस्य संवन्ध तेण तेन कारणेन 
जिय हे जीव संवरे संबरदेतुः कारणं वेड भवतीति । अयमत्र तात्पर्यार्थः । 


॥ १ 


ये अगेके तीन है, इन तीनोसे सामायिक केदोपस्थापनाका आचरण करो, तथा धर्मव्यानको 
आचरौ । धर्मघ्यानका अभाव छहों संहननोमे नदी टै, गुङध्यान पहटेके तीन संहननेमें ही 
होता है, उनमें भी पहटा पाया ( मेद ) उपरमश्रेणीसंवंधी तीनों सेहननोमें है, ओर दृस्ररा 
तीसरा चौथा पाया प्रथम संहननवाछे ही के होता है, एसा नियम है । इसल्यि अव यु 
ध्यानके अभावमे भी हीन संहननवाटे इस धर्मध्यानको आचरो । यह धर्मव्यान परम्पराय 
मुक्तिका मार्ग है, संसारकी स्थितिका छेदनेवाला है । जो कोई नास्तिक इस समय धर्मव्या- 
नका अभाव मानने है, वे ञरूठ वोनेवाे हे, इप समय धर्मव्यान है; छद्छष्यान नी टै ॥३६॥ 

आगे जो मुनिरान खुल दुःखको सहते इए समभाव रखते दहं, अर्थात्‌ युम तो 
हप नहीं करते, ओर दुःखमे खेद नहीं करते, जिनके खुख दुःख दोनो ही समानदःवे दी 
साधु पुण्यकर्म पापकमभेके संवर ८ रोकने ) के कारण दै, अनेवाटे कर्माको रोकने ह, एसा 
दिखाते दहै--[ येन ] जिस कारण [ द अपि सदमानः] छख दुव दोनोंकोद्ी 
सहता हआ [ मुनिः ] स्वसंवेदन प्रतयक्षज्नानी [ मनसि ] निश्चित मनम्‌ [ समभावं ¡ सम- 
भावोंको [ करोति ] धारण करता है, अर्थात्‌ राग देप मोह रहित स्वाभाविक युद्ध इानानद- 
स्वरूप परिणमन करता हे, विभावरूप नहीं परिणमता, [ तेन ] इसी कारण [टे 
हे जीव, वह सुनि [ पुण्यस्य पापस्य सबरदेतुः ] सदजमे ही एष्व अर पाप हन दोक 
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कमदियवद्यात्‌ सुखदुः जातेऽपि योऽततौ रागाद्विरदितमनत्नि विशुदधक्ञानदर्यनस्तर- 
मावानिनगरृद्धासपरतित्ति न त्यजति स परप पुवाथदनयन द्रव्यभावर्पपुण्यपापसं- 
वरस्य दतः कारणं भवतीति ॥ २३७ ॥ 
गर यावन्तं काद रागादिरदितपरिणापन स्वशृद्धारपस्यस्पे तन्पयो भृत्वा 
तिष्टति तावन्तं काढ संवरनिर्जेरां करोतीति प्रतिपादयति-- 
अच्छट जलित्तिड कार्टर सुणि यप्प-सखू्वि णिदीणु | 
संवर-णिच्जर जाणे तर्द सयल-वियप्प-िदीणु ॥ २८ ॥ 
तिष्रति चान्तं कां मुनिः आत्मस्र्पे निदान 
संव्रनि जरां जानाहि वं मकट्विकल्पविदटाननम्‌ ॥ ६८ ॥ 
अत्थ(च्छ)ड इत्यादि । अत्थ(च्छ)ड तिष्ठति } ् करत्वा तिष्टति ! {ज त्तिड काच्छ 
यदन्ते काट प्राप्य । क तिष्टति । अप्पसरूवि निजदुद्धात्मस्यख्य । कय भृतः सन्‌। 
णिदधीणु निध्येन खीनो दरवीभूतो बीतरागनित्यानन्दैकपरमन्नमरस्रीभावेन परिणतः; टे 
प्रमाकर इथं भूतपरिणामपरिणतं तपोधनमेवाभेदेन संवरणिञ्जर जाणि वुह्धं संवर 
निभरास्वस्पं जानीदि तम्‌ । पुनरपि कयंभृतम्‌ । सयरवियप्पविदीणु सकदव्रिकस्य- 
दीनं ख्यातिपृजादभप्रथरतिविकल्पजाटावद्धीरद्ितमिति । अत्र वरि्ेपव्याख्यानं यदेव 
पू्मृचरद्रयभणितं तदेव न्नातनच्यम्‌। कस्मात्‌ । तस्येव निजरासंवरन्याख्यानस्योपसंदारोऽ- 
यमित्यभिधायः 1\ २८ ॥ एवं मोक्षमोक्षपागमोक्षफलादिप्रािपादकद्विर्तायपदाधिकारोत्त- 


गत 
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तंवरका कारण [ भवति ] दता है । भाव्राथ--कर्मके उदयते सुख दु 
भी जो मर्नीश्चर रागादि रदित मनमें युद्ध ज्ञान दर्यनस्वन्प अपने निजं युद्ध ख्यक नहीं 
छोडता दै, वदी पद्य अभेदनयकर्‌ द्रव्य मावद्धप पुण्यं पापक संवरका कारण हं ॥ ३७] 
अगे जितत समय जितने काटतक्र रागादि रदित प्रणिणार्मोकर निल युद्रात्मस्वस्यमं 
तन्मय हआ ठस्ता है; तव्रतक संर ओर निज॑राक्र। करता दै, दसा कहते द--[ मुनिः 
मुनिराज [ यात्र॑तं काट | वतक [ आस्मस्वस्ये निटीनः ] आत्मष्ठद्पमं छीन ह 
[ तिष्ठंति ] रता टै, अर्थात्‌ वीतराग नित्यानंद परम समरसीभावकर परिणमत हुया अयने 
समावरमे तदधीन होता दै; उस समय हे प्रमाकरमटर; [त्वं] ठ. [ सकटविकस्पविरीनं ] 
समस्त व्रिकल्प समूहति रहित अथात्‌ ख्याति ( अपनी वड़ाई ) पूजा ( अपनी प्रतिष्ठा ) दायको 
आदि दैकर विकल्पेत रदित उत सुनिको [ सवरनिजंरा ] संवर निर्जर खछद्प [ जानीटि ] 
जान । चर्यौपर भावार्थ््य व्रिरेष व्यास्यान जो कि पटे दो सामं कटा -ा, वदी जानो | 
दस प्रकार सवर्‌ निलंराक्रा व्याल्यान सक्षेपस्यसे क्य गवाह ॥ ३८ ॥ इस तरद मोक्ष 
मोक्ष-ार्म ओर मोक्न-फट्का निद्पण करनेवाये दृसरे मद्याधिकारमें आट दोदा-सू्रति अभेद- 
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सत्राष्ठकेनामेदरत्नत्रयन्याख्यानञख्यतरेन स्थलं समाघ्ठम्‌ । अत उध्वं चतुदंयाश्रूज- 
पर्यन्तं परमोपसमभावश्रख्यसेन व्याख्यानं करोति । ` 
तथादि-- । 
कम्य पुरद्धिड सो खवड अद्िणव पेसु ण देह । 
संग खएविणु जो संयल्ुं उवखम-भाड करेड ॥ ३९ ॥ 
कर्मं पुराकृतं स क्षपयति अभिनवं प्रवेद न ददाति । 
संगे मुक्ला यः सकलठं उपद्मभावं करोति ॥ ३९ ॥ 
क्थ इत्यादि । कम्ु पुरश्चिड कमं पुराशतं सो खवड़ स एव वौीतरागस्व- 
संपेदनतच्चज्ञानी क्षपयति ! पुनरपि कि करोति । आ्टेणव पेसु ण देह आभिनवं 
कम प्रवेद न ददाति । स कः। संशु सुएविए जो सखयटु संगं वााभ्यन्तरपरिगहं 
युक्स यः कतौ समस्तम्‌ । प्राक करोति । उवसम माड रेह जीवितमरण- 
लाभारखाभखुखदुःखादिसमताभावलक्षणसमभावं करोति] त्था । स एव पुराङ्ृतं कर्म 
क्षपयति नवतरं सणोति य एव वाह्याभ्यन्तरपरिप्रदं मुक्त्वा सर्वशास प्ता च 
शास्रफरूभूतं . बीतरागपरमानन्दैकषुखरसास्वादरूपं समभावं करोतीति भावार्थः । 
तथा चोक्तम्‌--““ साम्यमेवादराद्धाव्यं किमन्येगैन्धविस्तरेः । पक्रियामात्ेतरदं वाद्यं 
विन्वमस्य हि ॥ ” ॥ ३९ ॥ 


रतत्रयवे न्याद्यानकी मुख्यतासे अतरस्थल पूरा हआ । 

अगे चोदह दोहोमें परम उपदामभावकी मुख्यतासे व्यास्यान करते दं-[ सः ] 
वही ्वातराग स्वसंवेदन ज्ञानी [ पुराकृतं कर्मं ] पूर्व उपाजंत कर्माको | क्षपयति ] 
क्षय करता है, ओर [ अभिनवं ] नये कोको [ प्रवेद ] प्रवेश [न दद्राति] नदी दोन 
देता, [यः] जो कि [ सकट ] सत्र [ संगं ] वाह्य अभ्यंतर परििहको [ मुक्त्वा ] टोडकर 
"[ उपश्चमभावं | परम शंतभावको [ करोति ] करता ह, अर्थात्‌ जविन, मरणः, टमि, अदाम 
` . सुख, दुःख, रात्र, मित्र, वृण; कंचन इत्यादि वस्तुञमिं एकता परिणाम रता है । मावार्म-- 
जो सुनिराज सकर परिग्रहको खोडकर सव चालोका रहस्य जानके वीतराग परमानंद टुग्द 
रसका आघ्ादी हआ सममाव करता हे, वही साधु पूर्वके क्मोका क्षय करता 
नवीन कर्मोको योकता है! रसा दही कयन पद्मनदिपीसीमि मी! “^ सान्यमद "' 
इत्यादि । इसका तात्पथे यह है, कि आदरे सममावको ही ध्रारण करना चादि, अन्य प्रभः 
विस्तारोसे क्या, समस्त पंथ तथा सकट द्वाददांग इस्त समभादख्प सन्नी दी ठक ह ॥ ३२! 

२२३-२४ 
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अथ यः समभावं करोति तस्यैव निधयेन सम्यग्दर्ीनक्ञानचारिाणि नान्य- 
स्येति द्रौयति- 
दैसणु णाणु चरिच्त तख जो सम-भाड करेद्‌ । 
इयर एक्क वि अत्थि णवि जिणवस्‌ एड मण्‌ ॥ ४० ॥ 
दरदानं ज्ञानं चासिं तस्य यः समभव करेति | 
इतरस्य एकमपि अस्ति नैव जिनवरः एं भणति ॥ ४० ॥ 
दंसणु इत्यादि । दसणु णाणु चारित्त॒ सम्यग्द्नक्नानचारिघ्रचयं तख 
निश्वयनयेन तस्यैव भवति । कस्य । जो समभाउ करे यः कर्ता समभावं करोति 
इयर इतरस्य समभावरदितस्य पष वि अस्थि णवि रत्रयमध्ये नास्त्येकमपि 
जिणवर्‌ एड भणेड जिनवरो वीतरागः सर्वज्ञ एवै भणतीति । तथाहि । निधय- 
नयेन निजशुद्धासमेबोपदेय इति रचिरूप सम्यग्द्न तस्येव निनशुद्धात्मसंवित्ति- 
सयत्पन्नवातरागपरमानन्दमघुररसास्वाद्‌(उयमात्मानरन्तराङट्त्वात्पादकत्वात्‌ कट्क- 
रसास्वादा; कामक्रोधादय इति भेदङ्नान तस्यव भवति स्वरूपे चरणं चारिवमिति वीत- 
रागचारेत्र तस्येव भवाति । तस्य कस्य | वातरागानावकल्पपरमसामावक्रभावनानरुङूर्ख 
निर्दोपिपरमात्मसम्यक्रद्धानज्ञानाञुचरणरूपं यः समभावं करोतीति भावार्थः ॥४०॥ 
अथ यद्‌ ज्ञानी जीव उपशाम्यति तदा संयतो भवति कामक्रोधादिकपाय- 
संगतः पुनरसंयतो भवतीति निधिनोति- 
आगे जो जीव सममावको करता है, उसके निश्वयसे सम्यग्दर्शन, सम्यग्ञान, सम्यक्‌- 
चारित्र ह्येता है, अन्यके नदीं, देसा दिखते है--[ दर्शनं ज्ञान चारि ] सम्यग्द्ीन ज्ञान 
चासित्रि [ तस्य ] उसीके निश्चयसे दोते दै, [ यः) जो यति [ समभावं ] सममाव 
[ करोति ] करता है, [ इतरस्य ] दूसरे समभाव रहित जीवके [ एकं अपि ] तीन रत्नो 
मेते एक भी [ नेव अस्ति ] नदी है, [ एवं ] इस प्रकार [ जिनवरः] जिनेनद्रदेव [ भणति] 
कहते दै । भावा--निश्वयनयसे निज ञद्धातमा ही उपादेय है, देसी सचिरूप सम्यग्ददीन 
उस समभावके धारकके होता है, ओर निज छद्धात्माकीं भावनासे उत्पल इआ जो वीतराग ` 
परमानंद मधुर रसका आस्वाद उस सरूप आत्मा है, तथा हमेरा आकुरताके उपजानेवाठे 
काम क्रोधादिक रै, वे महा कटुक रसरूप अव्यत विरस हैँ, एेसा जानना, वह सम्यगज्ञान ओर 
स्वरूपके आचरणरूप वीतरागचारित्र भी उसी समभावके धारण करनेवाल्के ही होता है, जो 
मुनीश्वर वीतराग निर्विकल्प परम सामायिकमावकी भावनाके अनुकूल ८ सन्मुख ) निर्दोष 
परमात्मक यथार्थं श्रद्धान यथार्थं ज्ञान ओर स्वरूपका यथार्थे आचरणरूप अखंडमाव धारण 
करता दै, उसतीके परमसमाधिकी सिद्धि होती है ॥ ४० ॥ 
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जोंवडइ णाणिउ उवसमह तामह संजटु रोड । 
होइ कसाय वसि गयउ जीउ असंजदढु सोई ॥ ४१॥ 
यावत्‌ ज्ञानी उपशाम्यति तावत्‌ संयतो भवति | 
मवति कपायानां वशे गतः जीवः असंयतः स एव ॥ ४१ ॥ 
जां वई इत्यादि । जां वइ यदा काटे णाणिड ज्ञानी जीवः उवसमड उपरा- 
स्यति तामह तदा कारे संजदु होड संयतो भवति । होड भवति कसायहं 
वसि गयउ कषायवश गतः जीउ जीवः । कथंभूतो भवति । असंजदुः अरसंयतः । 
कोऽसौ । सोड स एव पूर्वोक्तजीव इति। अयमत्र भावार्थः । अनाङ्कुलतलक्षणस्य 
स्वश्ुद्धालसभावनोत्यपारमाथिकसुखस्यायुकरपरमोपशमे यदा ज्ञानी तिष्ठति तदा 
संयतो भवति तद्विपरीतं परमात्माङरलोत्पादककामक्रोधादौ परिणतः पुनर्यतो 
भवतीति । तथा वचोक्तम्‌--“ अकसायं तु चरित्तं कसायवसगदो असजदो ह्यदि । 
उवसमई जम्दि कारे तक्ाठे संनदो होदि ” ॥ ४१ ॥ 
अथ येन कषाया भषन्ति मनसि तं मोहं त्यजेति प्रतिपादयति- 
जेण कसाय ददति मणि सो जिय भिद्छदि मोह । 
मोद्‌-कसाय-विवव्जियउ पर पावहि समवो ॥ ४२ ॥ 
येन कषाया भवन्ति मनसि तं जीव सुञ्च मोहम्‌ । 
मोहकपायविवनितः परं प्राप्नोषि समवोधम्‌ ॥ ४२ ॥ 


श्र 


अगे एसा कहते है कि जिस समय ज्ञानी जीव शांतभावको धारण करता है, उसी 
समय संयमी होता है, तथा जव क्रोधादि कषायके वश होता है, तव अक्षयमी होता दहै-- 
{ यदा ] जिस समय [ ज्ञानी जीवः ] ज्ञानी जीव [ उपशाम्यति ] शांतमावको प्राप्त होता 
है, [ तदा [ उस्र समय [ सेयतः भवति ] संयमी ह्येता है, जर [ कषायाणां ] कोधादि 
कषायोके [ वरै गतः ] आधीन हुआ [सएव ] वही जीव [ अरसंयतः ] असंयमी 
[ भवति ] होता है । भावा्थ--आछुकता रदित निज डुद्धात्माकी भावनासे उत्प हए 
निर्विकल्प ८ असी ) सुखका कारण जो परम शांतभाव उसमें जिस समय ज्ञानी ठहरता ठै, 
उसी समय संयमी कहलाता है, ओर आत्मभावनामे परम आक्रुकुताके उपजनेवाठे काम कोधा- 
दिक अद्ध भावों परिणमता हुआ जीव असंयमी होता है, इसमे कुक सदेह नदीं है । एसा 
दूसरी जगह भी कहा हैः ‹ अकसायं › इत्यादि । अर्थात्‌ कषायका जो अभाव है, वही चारि 
हे, इसय्यि कपायके आधीन हुआ जीव असंयमी होता दै, ओर जव कषायोको शांत करता 
है, तव संयमी कहटाता है ॥.४१॥ 

अने जिस मोहसे मनमें कषायं होती दै, उस मोहको तू छोड, देसा वर्णन करते दै-- 
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जेण इत्यादि । जण यन वस्तूना वस्त॒निमित्तेन मोहेन वा ) फं भवति। 
कसाय द्वति क्रौधादिकपाया भवन्ति । क भवन्ति | माणि मनसि सोतं जिय 
रे जीव मिदि यश्च । कम्‌ । तं पूर्वक्तं मोह मोद मोहनिमित्तपदार्थं चति । पवात्‌ 
किं लभसे लम्‌ । मोदकसायविवज्जियउ मोहकपायिवजितः सन पर परं नियमेन 
पावदि भरायोपि । कं कमेतापन्नम्‌ । समवोहु समबोध राग्रेपरदटितं ज्ञानमिति । 
तथाहि । निर्माहिनिजययुदधात्पध्यानेन निर्महिस्द्युद्धासतचविपरीतं दे जीव मोह मश्व; 
येन मेिन मोहनिपित्तवस्तना वा निषप्करपायपरमात्मतखविनाश्काः कोधादिकपाया 
भवन्ति पथ्ान्मोहकपायाभाव सति रागरहितं विद्युद्धज्ञानं टभसे स्रमित्यभिधायः। 
तथा चोक्तम्‌ “तं वत्थु मुत्तव्वं जं पडि उपजन्‌ कसायग्मी । तं वल्धुमष्टिएन्नौ 
( तदू वस्त॒ अंगीकरोति) इति टिपणी ) जल्धृवसम्मो कसायाणं ॥ ” ॥ ४२ ॥ 

अथ हेयोपदेयतचं ज्ञाता परमोपरामे स्थितया येषां ज्ञानिनां स्वशवद्धामनि 
रतिस्त एव सुखिन इति कथयति-- 

तत्ताचत्त॒ खणेवि मणि जे थका सम-भावि । 
ते पर सुद्िया इथं जगि जर रद अप्प-खदटावि ।॥ ४३ ॥ 
तातं मत्वा मनसि ये स्थिताः समभावे | 
ते परं छखिनः अत्र जगति येपां रतिः आत्मसघ्मवे ॥ ४२ ॥ 

[हे जीव ] है जकः [येन ] जिस मोदसे अथवा मोदके उन्न करनेवाटी 
वस्तुसे [ मनसि ] मनमे [ कपायाः ] कपाय [ भ्वति ] देवे, [ तं मोदं ] उस 
मोहको अथवा मोह निमित्तक पदाथको [ यंच ] ड, [ मोहकपायविवर्जितः ] फिर 
मोहको छोडनेसे मोद कपाय रहित हुआ त्‌ [ परं ] नियमसे | समवोधं | सग देप 
रहित ज्ञानको [ प्रापि ] पवेगा । भावा्थ--निरमोह निन डद्धात्माके व्यानसे निमीह 
निज शुद्धातमतसे विपरीत मोहको दै जीव; छोड । जिस मोहसे अथवा मोह करनेवाे 
पदाधेसे कपाय रहित परमात्तच्चरूप ज्ञानानद॒स्वभावके विनारक करोधादि कपाय होते 
है, इन्दति संसार दहै, इसव्यि मोहकपायके अमाव होनेपर ही रागादि रहित निर्म 
ज्ञानको त्‌ पा सकेगा । रेसा दृस्ररी जगह भी कहा है । “५ तं बद्धुं ¬ इत्यादि । अर्थात्‌ वह 
वस्तु मन वचन कायसे छोडनी चादिये; कि जिससे कषायरूपी अथि न उत्पन हो, तथाः 
उस वस्तुको अगीकार करना चाहिये, जिससे कषायं शांत हो | तात्पर्यं यह है, कि 
विपयादिक सव सामग्री ओर मिथ्यादृ्टी. पापियोका संग सव॒ तरहसे मोहकपायको 
उपजाते दै, इससे ही मनम कपाय्पी अग्नि दहकती रहती है ¡ वह सव प्रकारसे छोडना 
चाहिये, ओर सत्संगति तथा छम सामग्री ( कारण ) कपार्योकों उपरामाती है,--कपायरूपी 
अश्निको वुन्चाती है, इसय्यि उस संगति वरः को अंगीकार करना चाहिये ॥ ४२ ॥ 
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तत्तातत्तु इत्यादि । तत्तातत्त॒ खणेवि अन्तस्तच्ं वरहिस्तखं सत्वा । क । 
सणि मनसि जे ये केचन वीतरागस्वसंबेदनमस्यक्षज्ञानिनः थक्छा स्थिता । क । 
सखसभावि परमोपशपपरिणामे ते पर त एव खद्दिया सुखिनः इत्थु जगि अत्र 
जगति । के ते | जदं रइ येषां रतिः । क । अप्पखदावि स्वकीयद्ुद्धात्मस्वभावे 
इति । तथाहि । यदपि व्यवहारिणानादिवन्धनवद्धरसितष्ठति तथापि छद्धनिश्वयेन रृति- 
सिथत्वज्नभागमदेशवन्धरहितं, यचप्यशुद्धनिथयेन परकृतशभाश्ुभकमंफर्योक्ता 
तथापि शुद्धद्रव्याधथिंकनयेन निजशद्धात्तखभावनोत्थवीतरागपरमानन्देकसुखागत- 
भोक्ता, यद्यपि व्यवहरिण कर्क्षयानन्तरं मोक्षभाजनं भवति तथापि शुद्धपरिणामिक- 
परपभावग्राह्केण शुद्धद्रन्याथिकनयेन सदा युक्तपेव, यद्यपि व्यवहरिणेन्धियजननित- 
ज्ञानदरनसरितं तथापि निश्चयेन सकरविमल्केवलश्ञानदर्दनस्वभावं, यथचयपि व्यव- 
हारेण स्वोपात्तदेहमाघ्र तथापि नियेन छोकाकारम्रमितासंस्येयप्रदेशं, यद्यपि व्यवहारे 
णोपसंहारविस्तारसदितं तथापि य॒क्तावस्थायायुपसंह्यरविस्ताररषितं चरपरशरीरममाण- 
पदेशं, यथपि पर्यायाधिकनयेनोखादन्ययधौव्ययुक्तं तथापि प्रव्यार्थैकनयेन नित्यरङ्ल- 

आगे हेयोपादेय तको जानकर परम शांतमावमें स्थित होकर जिनके निःकषायभाव 
इआ ओर निजञ्ुद्धात्मामे जिनकी टीनता इई, वे हयी ज्ञानी परम सुखी दै, एसा कथन 
करते है-{ ये ] जो कोई वीतराग खसषवेदन प्रव्यक्षज्ञानी जीव [ तन्छातच्ं ] आराधने 
योग्य निज पदार्थं ओर त्यागने योग्य रागादि सकर विभावोको [ मनसि] सनम 
[ मत्वा ] जानकर [ समभावे स्थिताः ] शंतमावमे तिष्ठते है, ओर [ येषां रतिः ] 
जिनकी लगन [ आ्मस्वभावे ] निज शुद्धात्म स्वभावमें इई हे, [ ते परं ] वे ही जीव 
[ अज्र जगति ] इस ससारमे [ सुखिनः ] सखी दै । भावाथ---ययपि यह आत्मा 
=व्यव्हारनयकर अनादिकरार्ते कर्म्॑॑धनकर वेधा है, तो भीं ञ्ुद्धनिश्वयनयकर प्रकृति, स्थिति, 
अनुभाग प्रदेश--इन चार तरहके वंधनोँसे रहित दै, यपि अश्खुद्धनिश्वयनयसे अपने 
उपार्जन किये श्युम अश्चुम कमक फठका भोक्ता है, तो भी शुद्धदव्यार्थिकनयसे निज डद्धात्- 
त्की भावनासे उन्न इए्‌ वीतराग परमानंद सुखरूप अमरुतका दही भोगनेवाला है, 
यद्यपि व्यवहारनयसे क्मौके क्षय हनेके वाद मोक्षका पात्रहै, तो भीं ञ्ुद्ध पारिणामिक 
परममाव्र्राहक डृद्ध॒दव्यार्थिकनयसे सदा सक्त ही है, यद्यपि व्यवहारनयकर इदिय- 
जनित मति आदि क्षयोपशमिकक्ञान तथा चघ्चु आदि दर्शन सहित दै, तो भी निश्वयनयसे 
सकट विम केवलज्ञान ओर केवख्दर्शन स्वभाववाखा है, यद्यपि व्यवहारनयकर यह 
जीव नामकर्मसे प्राप्त देहप्रमाण है, तो मी निश्वयनयसे रोकाकारग्रमाण असंघ्यात- 
` प्रदेशी है, ययपि व्यवहारनयसे प्रदेशेकि संकोच विस्तार सहित दै, तो भी सिद्ध-अवस्थाम 
संकोच विस्तारे चरमरशरीरप्रमाण प्रदेशवाटा है, ओर यद्यपि पयीया्थिकनयसे उत्पाद 
उयय प्रौव्यकर सहित है, तो भी द्रव्यार्थिकनयकर ठकोत्कीरणं ज्ञानके अखंड खभव्से धुव दही है । 
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तकीर्ण्ञायकेकस्वभावं निजञुद्धासपरवयं पूर्व ज्ञाता तद्विलक्षणं परद्रव्यं च निधित्य पथात्‌ 
समस्तमिथ्यासररागादिविकसलयागेन बीतरागचिदानन्देकस्वभावे स्वछयद्वात्मतच्े ये 
रतास्त एव धन्या इति भावार्थः तथा चोक्तं परमासत्वलक्षणे श्रीप्रूज्यपाव- 
स्वामिभिः--“अस्त्यास्मानादिवद्धः स्वकरतनफटथुक्‌ ततक्षयान्मोक्षभागी । ज्ञाता दए 
स्थदेदमितिरपशमाहारविस्तारधर्मा । प्रौव्योतत्तिव्ययासा स्वरगुणथरुत इतौ नान्यथा 
साध्यसिद्धिः ॥ ” ॥ ४३॥ 

अथ योऽसरावेवोपरममावं करोति तस्य निन्दाद्ररेण स्तुतिं चिकटेन कथयति- 

विष्णि वि दोस दवंति तसु जो सम-भाड करेइ । 
ध्रु जि णिदृणद्‌ अप्पणडउ अणु जगु गदि करेड ॥ ४४॥ 
दरौ अपि दोपौ भवतः तस्य यः समभावं करोति । 
वन्धं एव निहन्ति आत्मीयं अन्यत्‌ जगद्‌ ्रहिटं करोति ॥ ४ ॥ 

विष्णि वि इत्यादि। विष्णि वि द्वावपि। द्रौ कों। दोस दोषौ ट्वंति भवतः 
तस्र तस्य॒ तपोधनस्य जो समभा करे यः समभावं करोति शगैपत्यागं 
करोति। तौ दोपौ वधु जि णिदणड वन्धंमेव निहन्ति । कथंभूतं बन्धम्‌ । अप्पणड 
आत्मीयं अणु पुनः जय॒ जगत्‌ प्राणिगणे गद करेइ गदिल पिञ्ञाचसमानं विकलं 
इस तरह पटे निज शुद्धात्मद्रव्यको अच्छी तरह जानकर ओर आत्मस्रूपपे विपरीत 
पुद्रटादि परद्रन्योको भी अच्छी तरह निश्चय करके अर्थात्‌ आप परका निश्चय करके वादे 
समस्त मिथ्यात्र रागादि विकल्पोंको छोडकर वीतराग चिदानंद स्वभाव श्ुद्धात्मतच्चमे जो खन 
हर दै, वे ही धन्य हे । एसा ही कथन परमातमत्के टक्षणमें श्रीपूज्यपादस्वामीके कहा है, 
¢ नाभाव `” इत्यादि । अर्थात्‌ यह॒ आत्मा व्यवहारनयकर अनादिका र्वेषा इहै, ओर 
अपने किये हुए कर्मोकि फर्का मोक्ता है, उन कमौके क्षयते मोक्षपदका मोक्ता है, ज्ञाता दै, 
देखनेवाटा है, अपनी देहके प्रमाण है, संसार-अवस्थामें प्रदेशोके संकोच विस्तारको धारण 
, करता दै, उत्पाद व्यय ध्रौव्य सहित है, ओर अपने गुण पयौय सहित है । इ प्रकार आत्माके 
जाननेसे ही साध्यकी सिद्धि है, दूसरी तरह नदीं हे ॥ ४३ ॥ 

आगे जो सयमी परम शांतभावका ही कतौ हे, उसकी निंदाद्वारा स्तुति तीन गाथाओंमे 
करते है--{ यः ] जो साधु [ समभावं ] राग देषकेः त्यागरूप समभावको [ करोति ! 
करता है, [ तस्य ] उस तपोधनके [ द्रौ अपि दोपौ] दो दोष [ भवतः] होते है। 
[ आत्मीयं वंधं एव निहति ] एक तो अपने वंधको नष्ट करता दै, [ पुनः ] दूसरे 
[ जगद्‌ ग्रहिटं करोति ] जगत्के प्राणियोको वावछा-पागक वना देता है ॥ 


१ यह छोक अपूर्णं है, मापा ‹ नामाव › आदि छ्खिा है । 
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करोति ¡ अयमत्र भावार्थः । सपशब्देनाजाभेदनयेन रागादिरहित आत्मा भण्यते, 
तेन कारणेन योऽसौ समं करोति वीतरागविदानन्देकस्वभाधं निजासानं परिणमति 
तस्य दोषद्वयं भवति ! कथमिति चेत्‌ । प्राकृतभाषया वधशषब्देन ज्ञानावरणादिवन्धा 
भण्यन्ते गों च येन कारणेनोपशमस्वभावेन परमात्मस्वरूपेण परिणतः सन्‌ ज्ञाना- 
वरणादिकर्मवन्धं निहन्ति तेन कारणेन स्तवनं भवति, अथवा येन कारणेन बन्धु- 
शब्देन गोत्रमपि भण्यते तेन कारणेन बन्धुधाती टोकव्यवहारभाषया निन्दापि 
भवतीति । तथा चोक्तम्‌ । खोकव्यवहारे ज्ञानिनां लोकः पिशाचो भवति टखोकस्या- 
ज्ञानिजनस्य ज्ञानी पिशाच इति ॥ ४५ ॥ 

अथ-- 

अण्ण वि दो वेद्‌ तख जो सम-माडउ करेइ । 

सत्त वि भि्टिवि अप्पणड पररह णिलीएु दवे ॥ ४५ ॥ 

अन्यः अपि दोषो भवति तस्य यः समभावं करोति । 
दात्रुमपि मुक्त्वा आत्मीयं परस्य निरीनः भवति ॥ ४५ ॥ 

अण्णु वरि इत्यादि। अण्णु वि न केव्‌ पूर्वोक्त अन्योऽपि दोस दोपः दवे 
भवति तस तस्य तपोधनस्य । यः निं करोति 1 जो सखमभाउ करेड यः कर्ता 
समभावं क॑रोति । पुनरपि किं करोति । सत्तु वि मिष्टिवि श्मपि बुश्चति । कथंभूतं 
शम्‌ । अप्पणड आत्मीयम्‌ । पुनश किं करोति । परहं णिखीणु दवे परस्यापि छनः 
भावार्थ--यह निंदाद्वारा स्तुति है । प्राकृत माषामे बंधु शब्दत ज्ञानावरणादि कर्मवध भी छिया 
जाता है, तथा मारईको भी कहते हैँ । यर्हौपर वंधु-हत्या निय है, इससे एक तो वंधु-हत्याका 
दोप आया तथा दूसरा दोष यह है, कि जो कोई इनका उपदेका सुनता है, वह वल्ल आ- 
भूषणका त्यागकर नम्र दिगवर हो जाता है | कपडे उतारकर नंगा होजाना उसे रोग गहटा- 
पागल कहते हैँ । ये दोनों खोकव्यवहारमें दोष ददै, इन शब्दोके एेमे अर्थं ऊपरसे निके हैँ । 
परतु दूसरे अथमे कोई दोष नदीं है, स्तुति ही है । क्योकि कर्मव्ेध नारा करने ही योग्य है; 
तथा जो समभावका धारक है, वह आप नम्र दिगम्बर होनाता है, ओर अन्यको दिगम्बर कर 
देतादहै, सो मूढ खोग निंदा करते है । यह दोष नहीं है गुण ही है | मू ोगोके जानने 
ज्ञानीजन वावठे है, ओर ज्ञानियोके जाननेमे जगतके जन वावले दै | क्योंकि ज्ञानी जगतसे 
विमुख दै, तथा जगत्‌ ज्ञानियोतते विुख दै ॥ ४४ ॥ । 

आने समभावके धारक मुनिकी फिरमी िदा-स्तुति करते दै--[ यः] जो 
[ समभावं ] सममावको [ करोति ] करता है, [ तस्य ] उस तपोधनके [ अन्यः अपि 
दोषः ] दूसरा भी दोष [ भवति ] है । ्योकरि [ परस्य निीनः ] पसके आधीन 
[ भवति ] होता है, ओर [ आत्मीयं अपि] अपने आधीन भी [ श्रु ] उरुके 
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अधीनो भवति इति । अयमत्र भावार्थः । यो रागादिरहितस्य निजपरमा्मनौ भावनां 
करोति स पुरुषः रतुरग्दवाच्ये ञानावरणादिक्मरूप निधयशरत्रं युश्चति परशव्दवाच्य 
परमास्मानमाश्चयति च तेन कारणेन तस्य स्तुत्िभवति । अथवा यथा छोकव्यवदरिण 
वन्थनवद्धं निजश युक्त्वा कोऽपि केनापि कारणेन तस्येव परशब्दवाच्यस्य रात्रौ- 
रधीनो भवति तेन कारणेन न निन्दां खमते तथा सब्दच्छ्छेन तपोधनोऽपीति ॥४५॥। 

अथ-- 

अण्णु वि दोस दवेद तख जो सम-भाउ करेड्‌ 1 
वियलु दवेविणु इच्छलउ उप्परि जगद चडेड ॥ ४६ ॥ 
अन्यः अपि दौषः भवति तस्य यः समभावं करोति । 
विकलः भूया एक्क उपरि जगत्‌; आरोहति ॥ ४६, ॥ 

अण्णु वि इत्यादि । अण्णु वि न केवरं पचंक्तऽन्योऽपि वोसु दोपः द्वेड 
भवति । तसु तस्य तपस्विनः । यः रं करोति} जो समभाउ करेह यः कती 
समभाषे करोति) पुनरपि कि करोति। विथु द्वेविणु विकरः कररहितः शरीर- 
रहितो भूवा इक्षरुड एकाकी पथात्‌ उप्परि जगं चडडं उपरितनभागे जगतो 
रोकस्यारोहणं कसेतीति । अयमत्राभिपरायः 1 यः तपस्वी रागादिविकरपरहितस्य 
परमोपरामरूपस्य निजशद्धात्मनो भावनां करोति स कलरब्दवाच्यं शरीरं युक्ला 
[ यंचति ! छोड़ देता है। भावाथे--जो तपोधन धन धान्यादिका राग व्यागकर परम शांत 
भावको आदरता है, राजा रकको समान जानता है, उप्तके दोष कमी नदीं हो सकता । सदा 
स्तुतिके योग्य है, तो भी शब्दकी योजनापे निदाद्रारा स्तुति कौ गईं है । वह इस तरहसे है 
कि शत्रु शब्दसे कहे गये जो ज्ञानावरणादि कर्म-राल्ु उनको छोडकर पर शब्दस कटे गये 
परमात्माका आश्वय करता हे | इसमें निंदा क्या इई, वल्कि स्तुति हयी इई । परु रोकव्यव- 
हारम अपने आर्धान शघ्चुको छोडकर किसी कारणे पर राव्दसे कटै गये शत्रुके धीन आप 
होता है, इसच्यि लोकिक-निंदा इई, यह शान्दके छपे निंदा-स्तुति की गई । वह राब्दके 
छेष होनेसे रूपका कहा गया है | ४५ ॥ 

आगे समदृषटिकौ किर मी निदा-स्तति कसते ह--[ यः ] जो तपखी महाघुनि ` 
[ समभावं ] सममावको [ करोति } करता है, [ तस्य ] उत्के [ अन्यः अपि ] दूसरा भी 
[ दपः] दोष [ भवति ] दता है, जोकि [ विक; भूत्वा ] शरीर रहित दोक अथवा 
इद्धि षन वगेरःते शर्ट होकर [ एकाकी ] अकेढा [ जगतः उपरि ] लोकके शिखरपर 
अथवा सवके उपर [ आरोहति ] चदता है । भावाथ--जो तपस्वी रागादि रहित परम उप- 
रामभावर्प नज छद्धातमाको भावना करता हे, उसकी शब्दके छख्पते तो निंदा है, कि विकर 
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खोकस्योपरि तिष्ठति तेन कारणेन स्तुति भते अथवा यथा कोऽपि छोकमध्ये वित्त- 
विकलो भूतः सन्‌ निन्दां रमते तथा शब्दच्छटेन तपोधनोऽपीति ॥ ४६ ॥ 
अथ स्थलसख्यावाद्यं परक्षेपकं कथयति-- 
जा णिसि सथू देियर्द जो ग्गिड तदहि जग्गद्‌। 
जदि पुणु जग्गड सयु जगुः खा णिसि मणिवि सुवेड ॥ ४९६५१ ॥ 
या निरा सकलानां देहिनां योगी तस्यां जागर्ति । 
यत्र पुनः जागर सकर जगत्‌ तां निशां मला स्वपिति ॥ ४६१ ॥ 
जा गिसि इत्यादि। जा णिसि या वीतरागपरमानन्देकसहनद्धद्धात्मावस्था 
मिथ्यात्वरागाचन्धकारावयुण्ठिता सती रानि; प्रतिभाति । केषाम्‌ । सयल्हे देहि 
यदं सकलानां स्वद्द्धातमसंवित्तिरहितानां देहिनाम्‌। जो श्गिड तदहि जग्गेड्‌ परम 
योगी वीतरागनिर्विकस्पस्वसंवेदनज्ञानरतरपदीपप्रकारेन मिथ्यात्वरागार्दिविकसपनाख- 
न्धकारमपसायं स तस्यां तु शृद्धात्मना जागिं। जरि पुण जग्गड खय जय॒ यत्र 
पुनः शभाश्भमनोवाक्षायपरिणामन्यापारे परमात्मत्वभावनापरार्पुखः सन्‌ जग- 





अर्थात्‌ बुद्धि करसे भरष्ट होकर रोक अर्थात्‌ छोकोके ऊपर चृता है । यह खोक-ेदा इई। 
ठेकिन असल्मे एेसा अथं है ,किं विकर अर्थात्‌ दारीरसे रहित होकर तीन लोकके शिखर 
( मोक्ष ) पर विराजमान हो जाता दे ¦ यह स्तुति ही है । क्योकि जो अनंत सिद्ध हए, तथा 
होगे, वे शारीर रहित निराकार होके जगतके शिखरपर विराजे है ॥ ४६ ॥ 

आगे स्थरपंष्याके सिवाय क्षेपक दोहा कहते दै-[या] जो [ सकरानां 
देहिनां ] सव संसारी जीबोकी [निका] रत है, [ तस्यां ] उस रातमें [ योगी] 
परम तपस्वी [ जागतिं ] जागता है, [ पुनः ] ओर [ यत्र ] जिसमे [ सकर जगत्‌ ] 
सव संसारी जीव [जागतं] जाग रहे दे, [ तां ] उस दशाको [ निशां मसा ] योगी 
रात मानकर [ स्वपिति ] योग-निद्रामे सोता है । भावा्थ- जो जीव वीतराग परमानंद 
रूप सहज शुद्धात्माकी अवस्थासे रहित द, मिथ्या रागादि अधकारसे मंडित हे 
इसलिये इन सवोको वह परमानेद अवस्था रात्रैके समान माम होती दहै। कैसेये 
जगतके जीव है, किं आत्म-ज्ञानसे रहित है, अज्ञानी है, ओर अपने स्वरूपे विमुख हे, जिनके 
जाग्रत-दरा नहीं है, अचेत सो रहे है, देसी रात्रिमे बह परमयोगी वीतराग नि्भिकल्म 
स्वसवदनज्ञानरूपी रलनदीपके प्रकारसे मिथ्या रागादि विकल्प-जाठर्प अघकारको 
दूरकर्‌ अपने स्वरूपम सावधान होने सदा जागता दहै। तथा शुद्धात्माकरे ज्ञानसे रहित 
सुभ अञ्युभ मन वचन कायके परिणमनरूप व्यापारा स्थावर जगम सकर अन्नानी 


१८६ ~ रायचन्दरजैनरालमाटा ~ [ अ० २, दो० ४७- 


ज्नागति स्वश्द्धास्मपरिन्नानरहितः सकलो ज्ञानी जनः सा णिसि मणिवि सुरेता 
राधं मला विग॒प्नियप्रः सन्‌ वीतरागनिर्धिंकद्यपरमसमाधियोगानद्राया स्वरपिति इति 
निद्रां करोतीति । अचर वहिविपये शयनपेवोपरमो भण्यत इति तात्पयाथः ।४६४१॥ 
अथ ज्ञानी पुरुपः परमवीतरागसख्पं समभावं यक्ता वहि्विंपये रागं न 
गच्छतीति दश्चयति-- 
णाणि मरएप्पिणु भाड समु किंत्थु चि जाद ण राड। 
जेण ठदेसइ णाणमउ तेण जि अप्प-सद्ाड ॥ ४५॥ 
ज्ञानी मुकवा भावं कामे कापि याति न सगम्‌ | 
येन छमिष्यति ज्ञानमये तेन एव आत्मस्वभावम्‌ ॥ ४५७ ॥ 
णाणि इत्यादि । णाणि परमालसरागाचावयोरमदङ्नानी सखएप्पिण्णु ुक्स्रा । 
कम्‌ । भाउ भावम्‌ । कथंभूतं भावम्‌ । सखु उपशमं पचेन्धियवरिषयाभिटापरहितं 
वीतरागपरमाद्ादसहितम्‌ । किलयु वि जाइ ण राड तं पूव्रक्तिं समभावं ुक्ला 
कापि वद्िविंपये रागं न याति न गच्छति । कस्मादिति चत्‌ ¦ जण लेख येन 
कारणेन छभिष्यति भाविक्राटे प्राप्स्यति । कम्‌ । णाणमड ज्ञानमयं केवरज्ञाननिनततं 
केवरश्नानान्तर्भूतानन्तयुणं । तेण जि. तेनैव समभावेन अप्पसदाउ निर्दोपिपरमास- 
स्वभावमिति । इदमत्र तात्पयम्‌ । ज्ञानी पुरुपः युद्धासायुभूतिरक्षणं समभवं विहाय 


जीव परमात्मतत्वकी भावनासे परान्मुख हए वरिपय-कपायरूप अव्रियामे सदा सावधान दै, 
जाग रहै हैँ, उस अवस्था विभावपर्यायके स्मरण करनेवारे महामुनि सावधान ( जागते) 
नद्दीं रहते । इसय्यि संसारकी दशात्ते सोते एसे माद्टम पडते दै । जिनको आतस्वभावके 
सिवाय विपय-कप्रायख्प प्रपेच माद्म भी न्दी है । उस प्रपंचको रात्रिके समान जानकर 
उस्म याद्‌ नहीं रखते, मन वचन कायकी तीन गुतिमे अचर हए वीतराग निर्विकल्प परम 
समाधिरूप योग-निद्राम मगन हो रे दै । सारांश यह दै; कि ध्यानी मुनि्योको आत्मरूप ही 
गम्य है, प्रपच गम्य नदी है, ओर जगतके प्रपंची मिष्या जीव उनको आत्मस्र- 
ख्पकी गम्य नही है, अनेक प्रपंचोमिं ( क्रगडोमें ) खणे इए है । प्रपचकी सावधानी 
रखनेको मूढ जाना वही परमां दै, तथा वाद्य विषर्ोमिं जाग्रत हयेना दी भूर है ॥ ४६५१ ॥ 

आगे जो ज्ञानी पुरुप दै, वे परमवीतरागख्प समभावको छोडकर दारीरादि परदन्यमे 
राग नहीं करते, एसा दिखठते द-] ज्ञानी ] निजपरके भेदका जाननेवाटा ज्ञानी 
मुनि [ शमं भावं ] सममावके [ युक्तरा ] छोडकर [ कापि | किसी पदा [ रागंन 
याति] राग नर्द करता, [येन] इसी कारण [ ज्ञानमयं ] ज्ञानमयी निर्वाणपद 
[ भाप्स्यति } पावेगा, [ तेनव ] जर उसी सममावते [ आसमस्वभावं ] केवल्ान पूरणी 


दो० ४८ ] ~ परमात्मप्रकाशः - १८५ 


वहिभौवे रागं न गच्छति येन कारणेन समभावेन विना शद्धासखाभो न भवतीति ।॥०७॥ 
अथ ज्ञानी कमप्यन्यं न भणति न प्रेरयति न स्तोति न निन्दतीति परतिपादयति- 
भणइ मणावडइ णवि थुणइ णिदडइ णाणि ण कोड । 
सिद्धिदि कारण भाउ सखु जाणतड पर सोई ॥ ४८॥ 
भणति भाणयति नेव स्तौति निन्दति ज्ञानी न कमपि । 
सिद्धेः कारणं भावं स॒मं जानन्‌ परं तमेव ॥ ४८ ॥ 
भण इत्यादि 1 भणड भणति नैव भणावड नैवान्यं भणन्तं परेसयति णवि 
धुणड नैव स्तौति णिदडइ णाणि ण कोड निन्दति ज्ञानी न कमपि । कि ङन्‌ 
सन्‌ । सिद्धिदं कारणु भाउ सखु जाणंतउ पर सोइ जानन्‌ । कम्‌ । परं भावं 
परिणामम्‌ । कथंभूतम्‌ । समं रागद्रैपरहितम्‌ । कारणम्‌ । कस्याः । सिद्धेः परं नियमेन 
तमेव सिद्धिकारणं परिणाममिति। इदमत्र तात्पयंम्‌ । परमोपेक्षासंयमभावनारूप 
वि्यद्धज्ञानदशेननिजशद्धास्मतखसम्यक्श्रद्धानज्ञानायुभूतिरक्षणं साक्षात्सिद्धिकारणं 


आत्मस्वभावको आगे पवेगा । भावा्थ- जो अनंत सिद्ध इए वे समभावके प्रसादसे इए है, 
ओर जो होवेगे, इसी भावसे होंगे । इसल्मयि ज्ञानी समभावके सिवाय अन्य मावो राग नहीं 
करते । इस सममावके विना अन्य उपायसे शुद्धातमाका ठाम नहीं है । एक समभाव ही 
भवसागरसे पार होनेका उपाय है। समभाव उसे कहते है, जो पचेन्द्रीके पिषयोकी 
अभिखषासे रहित चीतराग परमानंदसहित निर्विकल्प निजभाव हो | ४७ ॥ 
आगे कहते है, किं ज्ञानीजन समभावका स्वरूप जानता इआ न किसीसे पदता है 
न॒किसीको पदातादै, न किंसीको प्रेरणा करता है, न किंसीकी स्तुति करता है, न 
किसीकी निंदा करता है--[ ज्ञानि ] निर्विकल्प ध्यानी पुरुष [ कमपि न ] न किंसीका 
[ भणति ] शिष्य होकर पदता है, न गुरु होकर कफिसीको [ भाणयति ] पदाता दै, 
[ नेव स्तौति निंदति] न किसीकी स्तुति करता है, न किसीकी निदा करता है, [ सिद्धेः 
कारणं ] मोक्षका कारण [ सम भावे ] एक सममावको [ परं ] निश्वयसे [ जानन्‌ ] 
जानता हआ [ तमेव ] केवर आत्मच्वरूपमे अचर होरहा है, अन्य कुछ मी शुभ अदयम 
` काथ नदौ करता। भावार्थ परमेपेक्षा संयम अर्थात्‌ तीन गुपिमे स्थिर परम समाधि 
उसमे आरूढ जो परमसंयम उसकी भावनारूप निर्म यथार्थं सम्यग्दरन सम्यनज्ञान 
सम्यक्चारित्र वही जिसका लक्षण है, रेता मोक्षका कारण जो समयसार उसे 
जानता इआ, अनुभवता इआ, अनुभवी पुरुष न किस प्राणीको सिखाता दै; न 


१८८ ~ रायचन्द्रजैनदाघमादय ~ = [अ० २; दा° ४९- 


कारणसमयसारं जानन्‌ बिगुप्तावस्थायां अनुभवन्‌ सन. मेदङ्नानी परुषः परं प्राणिनं 
न भणति न प्रेरयति न स्तौति न च निन्दतीति ॥ ४८ ॥ 9 
अथ वा्ाभ्यन्तरपरिगरहेच्छायाः पश्चन्धियविपयभोगाकांक्षदिदमृष्ात्रतादि- 
संकटपविकरपररितेन निजशद्धासध्यानेन योऽप निजछद्वारमानं जानाति स परि 
गरहविपयदेहवताव्रतेषु राग्रपौ न करोतीति चततःकटं प्रकटयति-- 
गंध उप्परि परय-खुणि देसु वि करट ण राड । 
ग॑धर्टु जण वियाणियड नभिण्णड अप्प-सदाड 1। ४२ ॥ 
्रन्थस्य उपरि परममुनिः द्रैपमपि करोति न रगम्‌ | 
्रनथादू येन विज्ञातः भिनः आस्घ्लभावः ॥ ४९ ॥ 
गयं इल्यादि । मथ उप्परि ग्रन्थस्य वाह्लाभ्यन्तरपरिग्रहस्योपरि अथवा 
ग्रन्थर्वनारूपलास्स्योपरि परमसुणि परमतपस्वी देसु वि करड ण द्रेपमपिन 
करोति न राड रागमपि । येन तपोधनेन फ कृतम्‌ । गयं जग वियाणियड 
भिण्णड अप्पखद्ाड ग्रन्थास्सका्ाचेन विज्ञातो भिन्न आसस्वमाव इति । 
तद्यथा । मिथ्या, ख्यादिवेदकांक्षारूपवेदचयं, हास्परलयररतिशोकभयञ्गप्सारूप 
नोकपायपद्र, क्रोधमानमायालोभरूपं कपायचतुष्टय चेति चतुदेशाभ्यन्तरपरिग्रहाः) 
प्ष्रवास्तुरिरण्यघुव्णधनधान्यदासीदासङ्कप्यभाण्डरूपा वाद्यपरिप्रहाः इत्थेभूतान्‌ वाह्या 
भयन्तरपरिग्रहान्‌ जगस््रये काटत्रयेऽपि मनोवचनकायेः कृतकारितायुमतेश स्यक्ला 
श्ुद्धात्मोपरम्भलक्षणे वीतरागनिविकस्पसमाधौ स्थिता च यो वाह्याभ्यन्तरपरिग्रहा- 
किसी सीता है, न स्तुति करता है, न निंदा करता है । जिसके शत्रु मित्र दुख दुःख सव 
एक समान हे ॥ ९८ ॥ 
आगे वाह्य अतरग पछिहकी इच्छसे पोच इंदियोके विपय-मोगोका वांछ्क हआ 
देहम ममता नर्द करता, तथा मिध्याल अव्रत आदि समस्त संकल्प विकल्पोंपे रहित जो निज 
छद्धात्मा उस जानता है, वह परिग्रहे तथा विषय देहसेवेधी चत अव्रते राग द्वेष नही करता, 
रसा चारसूत्रे प्रगट करते है-| ग्रथस्य उपरि ] अतरग बाह्य परिग्रहे ऊपर अथवा 
ाञके ऊपर जो [ परमथरुनिः ] प्रम तपस्वी [ रागं दवेपमपि न करोति ] राग ओर देष 
नदीं करता हे [ येन ] जिस ॒सुनिने [ आत्मस्वभावः | आत्माका समाव [ ग्र॑यात्‌ ] 
प्रथते [ भिन्नः विज्ञातः ] छदा जान च्या हे। भावार्थ--मिध्याल, वेद्‌, राग, द्वेष, 
हास्य, रत्ति, अरति, दोक, भय, जुगुप्सा, कोध, मान, माया, ठोभ-- ये चोद्ह अंतरंग 
परिग्रह ओर क्षत्र, वास्तु ( घर ), हिरण्य, दवण, घन, धान्य, दाती, दास, तुभ्य, मांडरूप 
दस. वाद्य _परिप्रह--इस प्रकार चस तरहके वाह्य जभ्य॑तर परिपरहोको तीन जगतमे, 
तीना काटाम? मन वचन काय, कृतं कारित अनुमोदनासे छोड ओर शुद्रात्माकी प्रा्तिरूप 
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दविनमास्मान जानाति स परिप्रहस्योपरि राण््रेपौ न करोति । अत्रेदं व्याख्यानं 
एवै गुणविशिष्टनिग्रन्थस्येव शोभते न च सपरिग्रहस्येति तात्पर्यार्थः ॥ ४९ ॥ 
अथ-- 
विसयर्द उप्परि परमसणि देस वि करइ ण राड । 
विस्य जेण वियाणियञउ भिण्णड अप्प-सदहाउ ॥ ५० ॥ 
विषयाणां उपरि परममुनिः दवेषमपि करोति न रागम्‌ । 
विषयेभ्यः येन विज्ञातः भिनः आत्मखमभावः ॥ ५० ॥ 
विसयहं इत्यादि । विसयदं उप्परि द्रिषयाणामुपरि परमखणि परममुनिः 
देसु चि करइ ण राड द्रेषमपि करोतिन च रागमपि येन किं छतं विसय जेण 
वियाणियङ विषयेभ्यो येन विज्ञातः । कोऽसौ विज्ञातः । भिण्णञउ अप्पसहाडउ' 
आस्मस्रभावः ! कथभूतो भिन्न इति । तथा च । द्रव्येन्धियाणि मविन्दियाणि द्रव्ये 
च्छियभवेन्दरियग्राह्यान्‌ विषयांथ रष्टश्रतासुभूतान्‌ जगस््रये कार्त्रयेऽपि मनोवचनकायः 
कृतकारिता तुमत त्यक्त्वा निनञयद्धासभावनासथरत्पन्नवीतरागपरमानन्देकरूपघुखा- 
मृतरसाखादेन तप्तो भूता यो विषयेभ्यो भिं श॒द्धास्मानमद्धभवति स ॒युनिः पञ्चे 


वीतराग निर्विकल्पं समाधिमे ठहरकर परवस्तुसे अपनेको भिन जानतादहै, वो ही परिप्रहुके 
ऊपर राग देष नहीं करता है । यर्हौपर एसा व्याख्यान निग्रंथ मुनिको ही रोभा देता, 
परिरहधाशको नदी शोभा देता है, एसा तात्पयै जानना ॥ ४९ ॥ 

आगे विषयोके ऊपर वातरागता दिखते है--[ पर्ममुनिः ] महानि [ विप- 
याणां उपरि ] पच इन्दियोकि स्शादि विषयोपर [ रागमपिद्रैषं] रग ओर द्वेष 
[ न करोति ] नदीं करता, अर्थात्‌ मनोज्ञ ` विषर्योपर राग॒ नहीं करता ओर अनिष्ट 
विषयोपर्‌ देष नदीं करता, क्योंकि [ येन ] जिनसे [ आलत्मस्वभावः ] अपना स्वभाव 
[ विषयेभ्यः ] विषयोते [ भिन्नः विज्ञातः] जदा समक्न छया है । इसख्यि वीतराग 
दशा धारण करटी है ] भावाथ-- व्येन भावेन्द्धी ओर इन दोनोसे ग्रहण करने योग्य 
देखे सुमे अनुभव किये जो रूपादि विषय दै, उनको मन वचन काय, कृत कारित अनु- 
मोदनाप्षे छोडकर ओर निज शुद्धात्माकी भावनासे उत्पन्न वीतराग परमानदरूप अर्तीप्रिय- 
सुखके रसके आघ्वादनेसे तृप्त होकर विषयो भिनन अपने आत्माको जो सुनि अनुभवता है, 
वो ही विषयोमें राग देष नदीं करता | यर्होपर तात्प यह है, किं जो पंचेन्दरियोके विपय-दुखसे 
.निचृत्त होकर निज शुद्ध आत्म-षुखमे तप्त ह्येता है, उसीको यह व्याख्यान शोभा देता है, 


१९० ~ रायचन्द्रनैनराल्माटा ~ [अ०२, दो° ५१- 


न्द्ियविषयेषु रागषौ न करोति। अत्र यः पश्चनदियविपयघलाचनिव्रलयं खशरदधासमघुे 
तृप्ो भवति तस्यैवेदं व्याख्यानं शञोमते न च विपयासक्तस्येति भावार्थः ॥५०] 
अथ-- 
देर्दै उप्परि पररम-खणि देसु चि करडइ ण राउ। 
देर जेण वियाणियड भिण्णञउ अप्प-सदाड ॥ ५१ ॥ 
देहस्य उपरि परममुनिः देषमपि करोति न रागम्‌ | 
देहाद्‌ येन विज्ञातः मिन्नः आत्मस्वमावः ॥ ५१ ॥ 
देहं इट्यादि । देदह उप्परि देहस्योपरि परमशुणि परमथनिः देखु षि 
करह ण रा द्वेपमपि न करोति न रागमपि। येन कि कृतम्‌। ददद जेण 
वियाणियउ देहात्छकाश्चायेन विज्ञातः। कोऽसौ । भिण्णड अप्पसदाउ आलस- 
स्वभावः । कथंभूतो विज्ञातः । तस्मादिहाद्धिन्न इति) तथादि--“ सपरं वाधासदियं 
विच्छिण्णं बंधकारणं विसमं । जं इदियेिं जडं तं खुक्खं दुक्खमेव तहा ॥ "” इति 
गाथाकयितटक्षणं चषशरुतायुभूतं. यदेहजनितखखं तल्लगत््ये काल्येऽपि मनोवचन- 
कायैः कृतकारितामतेशच स्यक्त्वा वीतरागनिर्विकस्पसमाधिवटेन पारमायिकाना- 
कुरुत्रक्षणसुखपरिणते निजपरमारमनि स्थिता च य एव देहादिननं स्वशृद्धासानं 
जानाति स एव दैहस्योपरि रागदरेषौ न करोति। अत्र य एव सर्वप्रकारेण देहममलं 


(4 {~ 


ओर विषयाभिकाषीको नीं रोमता ॥ ५० ॥ 


अगे साधु देहके ऊपर मी रागद्वेष नहीं करता-[ परम्रुनिः ] महामुनि 
[ देहस्य उपरि ] मवुप्यादि शारीरके ऊपर भी [ रागमपि दषं ] राग ओर देषको [ न 
करोति ] नदी करता अथात्‌ श्म रारीरसे राग नहीं करता, अ्युभ शरीरसे द्वेष नहीं 
करता, [येन ] जिने [ आत्मस्वभावः ] निजसरमाव [ देहात्‌ ] देसे [ भिन्नः 
विज्ञातः ] मिनन जान च्या है। देह तो जड़ दै, आतमा चैतन्य है, जड चैतन्यका 
क्या संबंध १। भावार्थे-इन ईदियेसि जो घुल उत्पन हआ दै, वह दुःखरूप हौ है । 
एसा कथन श्रप्रबचनसासम का दै । ‹ सपरं › इत्यादि 1 इसका तात्पर्य देसा हे, करिजो 
छा धे व डद स मि बट इर पल च्य 
नहीं है, वाधा सहित हे, निरावाध नदीं है, नाशके स्थि इए है, भिसका नाशा ॒होजाता 
है, वन्धका कारण है, ओर विषम है । इतल्यि इन्दियजुल दुःखरूप ही है । देता शव 
गाथामे जिसका लक्षण कडा गया है, देसे देहजनित सुखको मन वचन काय, कृत कारित 


अनुमोदनासे  छडे । वीतरागनिर्विकल्पसमाधिके वरते आकुरुता रहित परमसुरूप 


निज न स्थित वा ्‌ ५ 
निन परमात्माम , स्थिते होकर जो महामुनि देहसे मिन जपने छद्धात्माको जानता है, वही 


।। 


दोऽ ५२] ~ परमात्मप्रकाराः - १९१ 


त्यक्त्वा देदघुखं नाघुभवति तस्यैवेदं व्याख्यानं शोभते नापरस्येति ताद्पर्याः ॥५१॥ 
अथ-- 
वित्ति-णिवित्तिहिं परम-खुणि देख चि करइ ण राड | 
वघ ठेड वियाणियउ एय जेण साउ ॥ ५२॥ 
वृत्तिनिवृ्योः परमगुनिः दवेषमपि करोति न रागम्‌ । 
वन्धस्य हेतुः विज्ञातः एतयोः येन स्वभावः ॥ ५२ ॥ 
वित्तिणिवित्निरिं इत्यादि । वित्तिणिवित्तिदिं बरत्तिनिवृत्तिविषये वताव्त- 
विषये परमसखुणि परमथुनिः देसु वि करइ ण राड द्रैपमपिन करोतिन च 
, रागम्‌ । येन किं कृतम्‌ । वधं हेड वियाणियउ वन्धस्य हैतुविंज्ञातः । कोऽसौ । 
एय जेण खदहाउ एतयोव्रेतात्रतयोः स्वभावो येन विज्ञात इति। अथवा पागन्तरम्‌। 
«“ मिण्णड जेण वियाणियउ एयर अप्पसहाउ '” भिन्नो येन विज्ञातः। कोऽसौ । 
आत्मस्वभावः । काभ्याम्‌ । एताभ्यां त्रतात्रताविकस्पाभ्यां सकाशादिति ! तथाहि । 
येन व्रताव्रतविकस्पौ पुण्यपापवन्धकारणभूतौ विज्ञातो स शद्धासनि स्थितः सन्‌ 
वतविपये रागं न करोति तथा चात्रतविषये द्वेषं न करोत्ीति। अवाह प्रभाकर- 
भः । हे भगवन्‌ यदि व्रतस्योपरि रागतास्पयं नास्ति तिं वरतं निषिद्धमिति । 


देहके ऊपर राग देष नदी करता । जो सब तरह देहसे निर्ममत्व होकर देहके सुखको नदीं 
अनुभवता, उसीके स्यि यह व्याघ्यान शोमा देता है, ओर देहबुद्धिवारोको नही रोभता 
रसा अभिप्राय जानना ] ५५१ ॥ 
अगे प्रवृत्ति ओर निवृत्तिमे भी महामुनि राग द्वेष नदौ करता, एसा कहते दहै-- 
{ परममुनिः ] महामुनि [ छत्तिनिडस्योः ] प्रटरत्ि ओर निषत्तिम [ रागे अपि द्विपं ] 
राग ओर देषको [न करोति] नदीं करता, [ येन ] जिसने [ एतयोः ] इन दोनोका 
[ स्वभावः] स्वभाव [वधस्य हतुः] कर्मवेधका कारण [ विज्ञातः] जान छियाहे। 
भावाथ-- त्रत अ्रतमें परमसुनि राग देष नही करता | जिसने इन दोनोका स्वभाव 
वेधका कारण जानच्ा है| अथवा पाठंतर होनेसे एसा अर्थं होता दै, किं जिसने 
 आत्माका स्वभाव भिन्नं जानलिया है } अपना स्वभाव प्रवृत्ति निचत्तिसे रहित है । ज्य त्रत 
अब्रतका पिकल्प नदीं है । ये त्रत अत्रत पुण्य पापरूप वंधके कारण है । एसा जिने जान- 
लिया) वह आत्मामं तदधीन इआ नत अत्रतमे राग देष नहीं करता । रएेसा कथन सुनकर 
प्रभाकरमदने पूछा, दे भगवन्‌; जो ब्रतपर राग नदीं करे, तो बत क्यों धारण करे एरेसे 
कथने त्रतका निषेध होता हे । तव योगीन्द्राचार्थं कहते दै, कि व्रतका अर्थं यह है, कि 


१९२्‌ -.रायचन्द्रजनदाखमाय - [अ० २, दो०५२्‌- 


भगवानाह । वरतं कोऽथः । सर्वनिधत्तिपरिणामः। तथा चोक्तम्‌-- दिसाचतस्तेयात्रह्म-' 
परिग्रहेभ्यो विरति््रतम्‌ ' । अथवा । “ रागद्रपौ भरवत्तिः स्यानिषततिस्तन्निपेधनम्‌ । 
तो च वाह्यार्थसंबन्धौ तस्मात्तांस्त॒ परित्यजेत्‌ ॥ ” प्रसिद्धं पुनरिसाटिव्रतं प्कदशन 
` व्यवहरिणति । कथमेकर्देशवतमितिचेत्‌ । तथादिं । जीवयाते निवृत्तिर्जाविदयाविपये 
परवृत्तिः, असत्यवचनव्रिपये निवृत्तिः सत्यवचनविपये मवृत्तिः, अदत्तादानविपय 
निवृत्तिः दत्तादानविपये प्रनरृ्तिरित्यादिस्पणैकदेरं वतम्‌ । रागद्रपरूपसंकटपविकर- 
कष्टोटमालारहिति चिगधिप्रपरमसमापौ पनः शभाश्भलयागात्परिपृ्णं वतं मवतीति। 
कथिदाह । व्रतेन किं प्रयोजनमासभावनया मोक्षो भविष्यति । भरतेश्वरेण रि 
व्रत कृतम्‌, यटिकादयेन मोक्षं गतः इति । परिहारमाह । भरतेखरोऽपि पूर्य जिन- 
दीक्षाप्रस्तात्रे ठोचानन्तरं हिंसादिनिवृत्तिरूपं मदाव्रतविकसपं लान्तप्हर्ते गते ति 
रण्शरुतातुभूतमोगाकांक्षारूपनिदानवन्धादिविकद्परदिते मनोवचनकायनिरौधटक्षणे 
सव श्युभ अदुभ भा्वोसे निवृत्ति परिणाम देना। पेसादयी अन्य प्रधमं भी “ राग्द्रेपौ 
इव्यादिसे कहा है ] अर्थं यह हे कि राग ओर देप दोनों प्रव्रतिर्यो दै, तथा इनका निमेध बह 
निवृत्ति है | ये दोनों अपने नदी है, अन्य पदा्ेके संवेधसे हे । दृसच्यि इन दोनेको छोड । 
अथवा ** हिसाचरतस्तेयात्र्यपरिग्रहेम्यो व्रिरतिव्रतं ` एसा कहा गया है । इसका अर्थ यह है, कि 
प्राणिर्योको पीडा देना, ्रूठ वचन वोखना, परधन हरना, कुशाट्का सेवन ओर परिप्रह इनमे जो 
विरक्त होना, वही व्रत हे । ये अहिंसादि त्रत प्रसिद्ध है, वे व्यवहारनयकर एकोदेशद्प व्रत 
ह ¡ यदी दिखलते ईदै--जीवधातमे निर्दृत्ति, जीवदयामे प्रवृत्ति, असव्य वचनमे निदत्ति 
सव्य वचनम प्रवृत्ति, अदत्तादान ( चोरी ) से निवृत्ति, अचौथमे प्रवृत्ति इत्यादि स्वरूपसे एको- 
देरात्रत कहा जाता हे; ओर राग द्वेपरूप संकल्प विकल्पोकी कष्टोलोतते रहित तीन गुपिसे 
गुप्त समाधिम श्चभाञ्यमके व्यागसे परिपूर्णं ॒त्रत ह्येता है । अर्थात्‌ अञ्युभकी नि्त्ति ओर 
छभकी प्रदृत्तिरूप एकदिदात्रत जीर छम अयम दोर्नोका ही त्याग होना वह पूर्ण॑त्रत हे | 
इसय्यि प्रथम अवस्थामें त्रतका निपेध नहीं है एकोदे्ा रत है, ओर पृण अवस्थमि सदेश 
त है । यर्दौपर कोई यदि प्रद्न करे, कि त्रतते क्या प्रयोजन १ आत्ममावनासे ही मोक्ष होता 
हे | भरतजी महाराजने क्या व्रतधारण कियाथाध्वेतो दो घड़ीमिं ही केवठक्ञान पाकर मोक्ष 
गये । इसका समाधान रसा है, कि भरतेश्रने पठे जिनदीक्षा धारण की, शिरके केराटुचन 
किये, हिसादि पापोकौ नि्ततिरूप पोच महाव्रत आदरे ] किर एक अंतर्महरतमे समस्त विकल्प 
रहित मन वचन काय॒ रोकनेरूप निज छद्रात्मध्यान उसमे ठहरकर निर्धिकल्प इए । वे 
ख॒दरात्माका व्यान, देखे घुने जौर भोगे हए मो्गोकी बांछारूप निदान वन्धादि विक- 
स्येति रित दे ध्यानम तीन होकर वेवी हए । जव राज छोड़ा, ओर नि 
इए तभी केवटी इए; तव॒ भरतेश्वरने अंतधहर्वमे केवल्ञान प्राप्त किया | इसलिये 
महात्रतकी प्रसिद्धि नदीं इई | इसपर कोई मूं पूसा विचार चवे, कि जैसा उनको हुभा 
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निजञ्ुद्धात्पध्याने स्थिखा पश्वाननिविकरपो जातः । परं किंतु तस्य स्तोककार्त्वा- 
न्महाव्रतप्रसिद्धिनीस्ति । अथेदं मतं वयमपि तथा  कुरमोऽवसानकाटे । नेष वक्तव्यम्‌ । 
यदयेकस्यान्धस्य कथंचिननिधानलाभो जातस्त कि सर्वेषां भवतीति भावाः । तथा 
चोक्तम्‌-““ पुव्वमभाविदजोगो मरणे .आराहओ जदि वि कईं । खनगनिधिदिहेतं 
तं खु पमाणं ण सन्वत्थ ॥ ॥ ५२॥ - 
एवं मोक्षमोक्षफटमोक्षमागेपतिपादकमहाधिकारमध्ये परमोपशमभावव्याख्या- 
नोपलक्षणसेन चतुदशसृतरः स्थरं समापनम्‌ । अथानन्तरं निश्वयनयेन पुण्यपापे दरे समाने 
इत्या्युपलक्षणसेन चतुदेशसुत्रपयन्तं व्याख्यानं क्रियते । त्यथा-- योऽसौ विभाव्रस्व- 
भावपरिणामो निश्वयनयेन बन्धमोक्षदेतभूतौ न जानाति स एव पुण्यपापदरयं करोति 
न चान्य इति मनसि संमधा्यं सुजमिद्‌ प्रतिपादयति- 
बंध मोकखर्दु देउ णिड' जो णवि जाणड्‌ कोड । 
सो पर मोर्हि-करह जिय पुण्णु वि पाड वि दोडइ ॥ ५३ ॥ 
बन्धस्य मोक्षस्य हेतुः निजः यः नेव जानाति कश्चित्‌ । 
स परं मोहेन करोति जीव पुण्यमपि पापमपि दे अपि ॥ ५२३ ॥ 
वंध इत्यादि । वधर बन्धस्य मोक्खदं मोक्षस्य देउ हेतुः कारणम्‌ । कथेभृतम्‌ । 
णिड निजविभावस्वभावरैतुस्वरूपम्‌ । जो णवि जाणई्‌ कोई यो नेव जानाति कशित्‌। 





चसे हमको भी होवेगा । रस्ता विचार ठीक नदी है.। यदि किसी एक अधेको किसी तरहसे 
निधिका खाम हआ, तो क्या समीको एेसा हो सकता है  सव्रको नदीं होता । भरत सरीखे 
भरत ही हए । इसथ्यि अन्य भन्यजीवौको यही योग्य है, कि तप संयमका साधन करना 
ही श्रेष्ठ है । एेसा ही ¢ पुव्वं ? इत्यादि गाथासे दूसरी जगह भी कहा है । अर्थं एसा है, 
कि जिसने पहटे तो योगका अभ्यास नहीं किया, ओर मरणके समय जो कभी आयाधक हो 
जावे, तो यह वात देसी जानना, कि जैसे किंसीं अंधे पुरुषको निधिका छम हआ हो । एसी 
चात सव्र जगह प्रमाण नही हो सकती } कमी कहीपर होवे तो होवे ॥ ५२ ॥ 

इस तरह मोक्ष, मोक्षका फल, ओर मोक्षके मार्मके कहनेवाे दूसरे महाधिकारमे परम 
उपशांतभावके व्याख्यानकी सुख्यतापसे अंतरस्थरूम चौदह दोदे पूणं हए । 

आगे -निश्वयनयकर पुण्य. पोप दोनों ही समान है, एेसा चोदह .दोहोमे कहते 
हे.1 जो कोई स्वभावपरिणामंको मोक्षका कारण ओर विभावपरिणामको धका 
कारण निश्वयसे एेसा मेद॒ नहीं जानता है, वही पुण्य पापका कता होता है, अन्य नदीं, 


एसा मनम घारणकर यह .गाथा-सूत्र कहते है---[ यः कथित्‌ ] जो कोई जीव [ वधस्य 
२५९९ 
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सो परस एव भोर मोदेन करह करोति जिय हे जीव पुष्णु वि पड वि पुण्यमपि 
पापमपि । कतिसंख्योपेते अपि । वोह द्रे अपीति । तथाहि 1 निजग्ुद्धात्मायुभूतिर- 
चिविपरत मिथ्यादशनं स्वञ्द्धासप्रतीतिषिपयेतं मिथ्याज्ञानं निजञ्चद्धासद्रव्यनिश्ल- 
स्थितिविपरीतं मिध्याचारिजभित्येतत्रयं कारणं) तस्माव्रयाद्रिपरीतं भदाभेद्रनत्रयस्रूप 
मोक्षस्य कारणमिति योऽसौ न जानाति स एव पुण्यपापद्रयं निश्चयनयेन टेयमपि 
मोहवातुण्युपादेयं करोति पाप॑ हेयं करोतीति भवाथः ॥ ५३ ॥ 
अथ सम्यग्दशेनज्ञानचारिच्रपरिणतमात्मानं योऽपो यक्तिकारणं न जानाति स 
पुण्यपापद्रयं करोतीति दर्शयति-- 
दैखण-णाण-चरित्तमड जो णवि अष्पु सुणेह । 
सोक्खर्द कारणु भणिविं जिय सो पर ताईं करेद्‌ ॥ ५४ ॥ 
दर्शनज्ञानचारित्रिमयं यः नेवाप्मानं मनुते । 
मोक्षस्य कारणं भणिता जीव स परं ते करोति ॥ ५४ ॥ 


दंसणणाणचरित्त इत्यादि । द॑सणणाणचरित्तमड सम्यग्दर्शानज्ञानचारिच- 
मयं जो णवि अष्पु सुणेड यः कता नैवात्मानं मलते जानाति । किं ङृतरा न जानाति । 
मोक्खहं कारण भणिवि मोक्षस्य कारणं भणित्वा मत्वा जिय टे जीवसो पर 
ताह करेड स एव पुरुषस्ते पुण्यपापे द्वे करोतीति । तथाहि- निजशुद्धात्मभाषनोत्य- 


मोक्षस्य हेतुः ] वेध ओर मोक्षका कारण [ निजः ] अपना विभाव ओर समाव परिणाम 
है, एेसा भेद [ नेव जानाति } नही जानतादहे, [ स एव ] वही [ पुण्यमपि पापमपि] 
पुण्य ओर पाप [दवै अपि ] दोनोको ही [मोदेन] मोदसे [करोति] कता है । भावार्थ- निज 
खद्धात्माकी अनुभूतिकी रुचिसे विपरीत जो मिथ्याददीन निज ुद्धात्माके ज्ञानसे विपरीत 
मिथ्याज्ञान; ओर निज शुद्धातमद्रन्यमें निश्वक स्थिरतसे उक्टा जो मिथ्याचारितर इन ॒तीनोंको 
वंधका कारण ओर इन तीनोंसे रहित भेदाभेद सतत्रयस्वरूप मोक्षका कारण ठेसा जो नहीं 
जानता है । वही मोहके वदसे पुण्य पापका कर्ता होता है । पुण्यको उपादेय जानके क्ती 
हे, पापको हेय समद्षता है ॥ ५३ ॥ 


आगे सम्यग्द्दीन सम्यनजञान सम्यकूचारित्ररूप परिणमता जो आत्मा वह ही 
सक्तिका कारण है, जो रा मेद्‌ नदीं जानता दै, वही पुण्य पाप दोनोको कती है, एेसा 
दिखकते ईदै-[.यः ] जो [ द्शनज्ञानचारितरमयं ] सम्यग्दर्शन ज्ञान चारित्रिमयी 
[ आत्मानं ] आत्माको [ नैव मनुते ] नदीं जानता, [ सं एव ] वदी [ हे जीव ] हे जीव 
[ ते ] उन पुण्य पाप दोनोंको [ मोक्षस्य कारणं ] मोक्षके कारण [ भणित्वा ] जानकर 
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चीतरागसहजानन्देकरूपघुखरसास्वादराचेरूपं सम्यण्दशेनं, तमरैव स्वशुद्धात्मनि 
वीतरागसहनानन्देकस्वसंबेदनपरिच्छित्तिरूपं सम्यग्ज्ञानं, कातर गसहजानन्देकपरम- 
समरसीभावेन तत्रैव निश्वरर्थिरत्वं सम्यङ्चारिं इत्येतख्िभिः परिणतमात्मानं योऽसौ 
मोक्षकारण न जानाति स एव पुण्यपुपादेयं करोति पाप हेयं च करोतीति। यस्तु पूर्वोक्त- 
` रतत्रयपरिणतमातमानमेव मोक्षमागे जानाति तस्य तु सम्यण्येचपि संसारस्थितिच्छेद्‌- 
कारणेन सम्यक्त्वादिशणेन परपरया युक्तिकारणं तीथकरनामकमपकत्यादिकमनीहित- 
ख्या विशिष्टपुण्यमासख्रवति तथाप्यसौ तदुपादेयं न करोतीति भावार्थः ॥ ५४ ॥ 
अथ योऽपो निश्चयेन पुण्यपापद्रयं समानं न मन्यते स मोहेन मोहितः सन्‌ 
संसारं परिभ्रमतीति कथयति- | 
जो णवि मण्णड जीड ससु पुण्णु वि पाड वि दोह | 
सो चिरु दुक्खु सदतु जिय मोदि ईहिंडइ रोई ॥ ५५ ॥ 
यः नेव मन्यते जीवः समाने पुण्यमपि पापमपि द्वे | 
स चिरं दुःखं सहमानः जीव मोहेन हिण्डते रोके ॥ ५५ ॥ 
जो इत्यादि । जो णवि मण्णड यः क्ता नेव मन्यते जीडउ जीवः किंन 
न्यते। सु समाने । के । पुण्ण वि पाड वि दोड पुण्यमपि पापमपिद्रेसो स जीवः 
चिर ठक्खु स्तु चिरं बहुतरं कारं दुःखं सहमानः सन्‌ जिय हे नीव मो रि दंड 
खोड मोहेन मोहितः सन्‌ दिण्डते भ्रमति क । रोके संसारे इति। तथा च। ययप्यसद्धूत- 


( करोति ] करता है । भावाथ- निज डद्रात्माकी मावनासे उत्पन्न जो वीतराग सह- 
जानेद्‌ एकरूप सुखरसका आस्वाद उसकी रुचिर्प सम्यग्दरान, उसी शुद्धात्मामे वीतराग 
नित्यानंद स्वसंवेदनरूप सम्यग्ज्ञान ओर वीतरागपरमानंद परम समरसीमावकर उसमें 
निश्चय स्थिरतारूप सम्यकू्चारित्र-इन तीनों स्वरूप परिणत हआ जो आत्मा उसको 
जो जीव समोक्षका कारण नहीं जानता, वह ही पुण्यको आदरने योग्य जानता है, ओर 
पापको त्यागने योग्य जानता है । तथा जो सम्यण्दष्टी जीव रतत्रयखरूम परिणत हए 
आत्माको ही मोक्षका मार्गं जानता है, उस्षके यदपि संसारी स्थितिके छेदनका कारण, ओर 
सम्यक्त्वादि गुणस परम्पराय मुक्तिका कारण एसी तीधैकरनामग्रक्ति आदि शभ ८ पुण्य ) 
प्रकृतिको ( कमौको ) अवांक्ितच्तिसे प्रहण करता दे, तो भी उपादेय नहीं मानता हि । 
-कर्मप्रकृतियोँको स्यागने योग्य ही समञ्ता हे ॥ ५४ ॥ 

अगे जो निश्चयनयसे पुण्य पाप दोनोको समान नदीं मानता, वह मोदसे मोहित 
आ संसारम भटकता हे) रेस कहते है--[ यः ] जो [ जीवः ] जीव [ पुण्यमपि 
पापमपि दे ] पुण्य ओर पाप दोनोको [ समाने ] ` समान [ नैव मन्यते ] नहीं मानता, 
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व्यवहारेण द्रल्युण्यपपे पररपरमिने भवतस्तयेवाशरुद्धनिश्येन भावपण्यपपे भिने भवः 
तस्तथापि छुद्धनिश्वयनयेन पुण्यपापरदितशद्धासनः. सकाशाष्धिरक्षणे सुव्णखोदनिगर- 
वद्भन्धं भरति सथाने एव भवतः । एवं नयविभागेन योऽसौ पुण्यपापद्रयं समानं न मन्यते 
स निर्मोदिञ्चद्धार्मनो विपरीतेन मोदेन मोदितः सन ससारे परिभ्रमति इति । अचार 
प्रभाकरः तरिं ये केचन पुण्यपापद्रयं समानं कला तिष्टन्ति तेषां किमिति दृपणं 
दीयते भवद्धिरिति । भगवानाद्‌ । यदि शुद्धासानुभूतिरक्षणं वरिएपिप्रवीतरागनिवि- 
करपपरमसमाधि टय्ध्वा तिष्टन्ति तदा संमतमेव । यदि पुनस्तथाविधामवस्थामख्भ- 
माना अपि सन्तो गररस्थावस्थायां दानपूजादिकं त्यजन्ति तपोधनावस्थायां पडाचदय- 


ध क 


काटदिक च त्यत्तवोभयशध्रएटाः सन्तः तिष्ठन्ति तदा दृपणेमेवेति ताखयम्‌ ॥ 

अथ येन पापफडेन जीवो दःखं भराप्य . दुःखविनाशाथ धमाभिञुखो भवति 
तत्पापमपि समीचीनमिति दशेयति-- 

चर जय. पावदं सुंदरं णाणिय ताह. भणति । 

जीव दुक्खं जणिवि ख्हु सवमह जाई कुणंति ॥ ५६ ॥ 


[ सः ] बह जीव [ मोहेन ] मोहे मोहित इआ [ चिरं } बहुत कार्तक [ दुःखं सह- . 
मानः ] टुःख सहता इअ [ छोके ] संसासमे [ हिंडते ] मटकता है । भावाथे--ययपि 
असद्रूत ८ असत्य ) ग्यवहारनयसे द्रन्यपुण्य ओर दन्यपाप ये दोर्नो एक दूसरेसे मिन दै, 
ओर अशजुद्धनिश्चयनयसे भावपुण्य ओर भावपाप ये दोनों भी आपसमे भिनर्है, तोमी शुद्ध 
निश्वयनयकर पुण्य पाप रहित जुद्ात्मासे दोनो ही भिन इए वंधरूप होनेसे दोनों समान ही 
दै । जैसे सोनेकी वेडी ओर छोहेकौ वेडी ये दोनों दी वंधका कारण ै- इससे समान है । 
इस तसह नय-विमागसे जो पुण्य पापको समान नदीं मानता, वह निर्मोह श्॒द्धात्मासे परयति 
जो मोहकम उससे मोहित इ संसारम श्रमण करता है । रेस्रा कथन सुनकर प्रभाकरभट 
वोखा; यदि रसा ही है, तो.कितने ही परमतवादी पुण्य पापको समान मानकर स्वच्छंद हए 
रहते हँ, उनको तुम दोप क्यो देते ह्यो १ तव योगीन्द्देवने कहा---जव उद्धात्माुभूतिष्वरूय 
तीन गु8िसे गुप ब्रीतरागनिर्विकल्पसमाधिको पाकर व्यान्मे मम्र हुए पुण्य पापको समान जानते 
टे; तव तो जानना योग्य है । पतु जो मूढ पस्मप्तमाधिको न पाकर भीं गृहस्थं -अवस्थमिं 
दान पूना आदि छम क्रियाओंको छोड्‌.देते है,.ओौर मुनि-पदमें छह आवद्यककर्मौको छोडतेहँ 

वे दोना वातीसेश्रषटर्है}नतो यती, न.श्रावकहै | वे निंदा योग्य ही. | तव उनको 
दोप दी टै, एसा -जानना ॥ ५५५५.॥ 


आगे जित्त.पापके फटे यह जीव नरकाद दुःख प्राकर उसे . दुःखके वर करनेके 
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वेरं जीव पापानि सुन्दराणि ज्ञानिनः तानि सणन्ति | , 
जीवानां दुःखानि जनित्वा रघु शिवमतिं यानि र्वन्ति ॥ ५६ ॥ 
वर्‌ जिय इत्यादि । वर जिय वरं कितु हे जीव पावडं खदरहं पापानि स॒न्दयणि 
समीचीनानि भर्णति कथयन्ति । के । णाणिय ज्ञानिनः त्खवेदिनः । कानि । ताह 
तानि पूर्वोक्तानि पापानि । कथंभूतानि । जीवर दुक्खहं जणिवि लह सिवमहं जाईं 
कुणंति जीवानां दुःखानि जनिता घु शीरं शिवमति य॒क्तियोगयमतिं यानि ङर्ैनिति। 


स्यि धर्मके सन्मुख होता है, वह पापकाः फल भ श्रेष्ठ ( प्रशंसा योग्य ) है, देता दिखलते 
हे-[ हे जीव ] है जीव; [ यानि ] जो पापके उदय [ जीवानां ] जीोंको [ दुःखानि 

जनित्वा ] दुःख देकर [ ख्घु ] शीघ्री [ शिवमर्षिं ] मोक्षके जने योग्य उपार्योमि बुद्धि 
{ इषैति ] कर देवे, तो [ तानि पापानि ] वे पाप मी [ वरं छदसागि ] बहत अच्छे दैः 
रसा [ ज्ञानिनः ] ज्ञानी [ भर्णति ] कहते दै । भावार्थ-- कोई जीव पाप करके नरकमे 
गया, वहयपर महान दुःख भोगे, उससे कोई समय किसी जीवके सम्पक्वकी प्राप्ति हो जाती 
है । क्योकि उस जगह सम्यक्त्वकी प्रापिके तीन कारण हे । पहडा तो यह है, कि तीसरे 
-नरकतक देवता उसे संबोधनेको ८ चेतावने को ) जाते हैँ, सो कभी कोई जीवके धरम सुन- 
नेसे सम्यक्त्व उत्प हो जवे, दूसरा कारण-पूर्वभवका स्मरण ओर तीसरा नरककी पीड़ाकरि 
दुःखी हआ नरकको महान्‌ दुःखका स्थान जान नरकके कारण जो हिंसा ज्जूठ चोरी कुर्क 
परिग्रह ओर आरभादिक दै, उनको खरात्र जानक पापे उदास होवे । तीसरे नरकतक ये तीन 
कारण है । अगेके चौथे पौँचवै च्छे सातवे नरकमे देवोंका गमन न होनेसे धर्म-श्रण तो 
हे नही, ठेकिन 'जातिस्मरण है, तथा वेदनाकर दुःखी होके पापसे भयमीत होना-ये दो ही 
कारण है-1 इन कारणोको पाकर किसी जीवके सम्यक् उत्पन्न हो सकता हे । इस नयसे 
कोई भव्यजीव पापके उदयते खोटी गतिम गया, ओर वौ जाकर यदि सुर्ट जावे, तथा 
सम्यक्त्व पावे; तो वह कुगति भी बहुत श्रेष्ठ है । यदी श्रीयोगीन्राचायने मूले कहा है-नो 
पाप जीवरोको दुःख प्राप्तः कराके फिर रीर ही मोक्षमार्गे बुद्धिको व्गक्रेः तो वे जछ्म मी 

अच्छे है । तथा जो अज्ञानी जीव किंसी समय अज्ञान तपते देव मी हआ ओर देवते मरके 
'एकेद्री हुआ तो बह देव-पर्याय पाना किस कामका । अज्ञानीके देव-पद पाना मी बृथा | जो 
कभी ज्ञानके प्रसादसे उत्कृष्ट देव होके बहुत कार्तक खख भोगके देवसे मर्दुप्य होकर 
मुनिनेत . धारण करके मोक्षको पवे, तो उसके समान दूसरा क्या होगा |. जो - नरके 
भी निकरुकर कोई भन्यजीव मनुष्य होके महात्रत धारण करके मुक्ति पवि, तो वह भी 
अच्छा.हे । क्ञानी पुरूष. उन पापिर्योको भी ` श्रेष्ट कहते है, जो पपके ` प्रमाव्से. दुःख 
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अयमभिप्रायः ] यत्र मेदामेदरतत्रयातमकं श्रीधर्म छभते जीवस्तत्पापजनितदुःख- 
मपि श्रेष्ठमिति । कस्मादिति चेत्‌ । ° आती नरा धर्मपरा भवन्ति ” इति वचनात्‌ ॥ ५६॥ 
अथ निदानवन्धोपार्जितानि पुण्यानि जीवस्य राज्यादिविभूर्तिं दखा नार- 
काटिदुःखं जनयन्तीति हेतोः समीचीनानि न भवन्तीति कथयत्ि-- 
मं पण॒ पुण्णडईं भद्ाहं णाणिय ताद मणति । 
जीवर र्द देवि च्छु दुक जा जणंति ॥ ५७ ॥ 
मा पुनः पुण्यानि भद्राणि ज्ञानिनः तानि भणन्ति | 
जीवस्य राञ्यानि द्वा घु दुःखानि यानि जनयन्ति ॥ ५७ ॥ 
पुणु इत्याद । स पुणु मा पनः न पुनः पुण्णडं नट्ाई पृण्याच भद्राण 
भवन्तात णाणणय ताह णत ज्ञाचनः पुरूपास्तान पृण्यान कमतापन्नान 
भणन्ति । यानि कि कुर्वन्ति । जीवद रजईं देवि ह दुक्खं जाह जणंति 
यान पृण्यक्रमाण जावस्य राज्यात दा खु शीघ्र दुःखानि जनयन्ति । तद्यथा | 
निजश्वद्धात्मभावनोर्थवीतरागपरमानन्देकरूपश्ुखानुभवावेषरीतेन टणएश्रताचुभूतभागा- 
काप्तारूपानदानवन्धपू्रक्रनज्ञानतपाद्वानादना यान्युपाजताच पृण्यकमाण तान 
देयानि । कस्पादिति चेत्‌ । निदानवन्धोपारजितयुण्येन भवान्तरे राज्यादिविभूतौ 
ख््धायां तु भोगान्‌ त्यक्तं न शक्रोति तेन पुण्येन नरकादिदुःखं मते । रावणा- 
भोगकर उस दुःखसे उरे दुःखके मूटकारण पापको जानके उस पापसे उदात देवे, वे 
प्रदा करने योग्य दै, ओर पापी जीव प्रदंसके योग्य नहीं है, क्योकि पाप-क्रिया हमेरा 
निदनीक दै ] भेदाभेद॒रहत्रयखद्प श्रीवीतरागदेवके धर्मको जो धारण करते हवे ब्रेट है| 
यदि सुखी धारण करे तो भी टक, ओर दःखी धारण करे तव भी ठीक | क्योकि शाखरका 
वचन द, किं कोई महाभाग दुःखी हए दी धर्मम व्वटीन होते है ॥ ५६ ॥ 
अगे निदानवेधसे उपार्जन किये प पुण्यकर्म जीवको राव्यादि विभूति देकर नर- 
कादि दुःख उत्यनन करते हँ, इसव्यि उच्छ नदी दे [ पुनः ] भिर [ तानि पुण्यानि ] 
च पृण्यभी [मां भद्राणि] अच्छं नदीं टः [यानि] नो [ जीवस्य ] जीवको [ राज्यानि 
द्वा ] राज देकर [ल्घु] शीघ्री [ दुःखानि ] नरकादि दुःर्लोको [ जनयंति] 
उपनत ह, [ ज्ञानिनः ] एसा ज्ञानी पुरुप [ भणति ] कहते ई ¡ भाप्राथ- निज शद्धा 
त्माकती भावनात्ते उन्न जो बरीतराग॒पस्मानंद अतीद्रियद्ुखका अनुभव उसते विपरीतः 
जो देखे चुने मोगे इद्धियकि भोग उनकी वांदाद्य निदानवेधपूर्वक दान तप. आदि- 
कसं उपाजन क्रिये जो पुण्वकरमर्दैःवेदेव द । क्योकि वे निदानवंधसे उपार्यन किये 
पुण्यक्रम॑जोवको दृप्र मवमं राजसम्यदा देते है | उस ॒राव्यविभूतिको अज्ञानी जीव 
पाकर त्रिय भोरगोकरो छोड नहीं सकता, उतते नरकादिकके दुःख पाता है, राबणकं 
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दिवत्‌ । तेन कारणेन पुण्यानि हेयानीति । ये पुननिदानरहितपुण्यसहिताः परूषास्ते 
भवान्तरे राव्यादिभोगे रन्पेऽपि मोगांस्त्यक्तवा जिनदीक्ां ग्रहीत्वा चोर््वगति- 
गामिनो भवन्ति वर्देवादिषदिति भावार्थः । तथा चोक्तमू-“ ऊर्ध्वगा बल्देवाः 
स्युनिनिंदाना भवान्तरे › । इत्यादिवचनात्‌ ॥ ५७ ॥ 

अथ निमेरुसम्यक्तवाभिगुखानां मरणमपि भद्र, तेन विना पुण्यमपि समीचीनं 
न भवतीति प्रतिपादयति-- ` . ` 

वर णिथ-दंसण-अदिखुदउ मरण षि जीव लेसे । 
मा णिय-देसखण-विस्खुदड पुण्णु बि जीव करेसि ॥ ५८ ॥ 
वरं निजदरनाभिमुखः मरणमपि जीव कमख । 
मा निजदशेनविमुखः पुण्यमपि जीव करिष्यसि ॥ ५८ ॥ 

वर्‌ इत्यादि । वर णियरदखणअटदिखुदउ बरं किंतु निजदर्शनाभिगुखः 
सन्‌ मरणु वि जीव छदेसि मरणमपि है जीव । कभस्व भज । मा णियर्दसण- 
विस्सुदटड मा पुननिजदशनविमुखः सन्‌ पुण्णु वि जीव करेसि पुण्यमपि हे जीव 
करिष्यसि । तथा च स्वकीयनिरदापिपरमात्माञुभूतिरुचिरूपं त्रिएधिगप्रक्षणनिथय- 
चारित्राधिनाभूतं वीतरागसङ्गं निश्वयसम्यक्तवं भण्यते तदभिमुखः सन्‌ हे जीव मरण- 
मपि भस्वर दोषो नारित तेन विना पुण्यं मा कापीरिति । अत्र सम्यक्त्वरहिता जीवाः 
तरह । इसल्यि अज्ञानि्योके पुण्य-कर्मं भी होतादै, ओर जो निदानवंध रहित ज्ञानी 
पुरुष है, वे दूसरे मवमे राज्यादि भोगोको पाते दै; तो भी भोगोको छोड़कर जिनराजकी 
दीक्षा धारण करस्ते दै । धर्मकरो सेवनकर उरध्व॑गतिगामी बरूदेव आदिककी तरह होते 
है । एसा दूस्ररी जगह भी कहा है, कि भवान्तरम निदानवेध नहीं करते हए जो महामुनि है, 
वे महान्‌ तपकर स्वर्मरोक जाते हैँ । वहां चयकर बर्मद्र॒ होते हँ । वे देवो अधिक 
सुख भोगकर राजका त्याग करके मुनिन्रतको धारणकर या तो केषरन्ञान पके मोक्षको 
ही पथारते है, या बड़ी ऋद्धिके धारी देव होते है; फिर मनुष्य होकर मोक्षको 
पाते है ॥ ५७ ॥ | 

आगमे एसा कहते है, कि निर्मङ सम्यक्त्वधारी जीवोको मरण मी सुखकारी है, उनका 
मरना अच्छा है, ओर सम्यक्त्वके विना पुण्यका उदय भी अच्छा नहीं है-[ हे जीव) 
हे जीव; [ निजदशैनाभिमुखः ] जो अपने सम्यग्दरौनके सन्मुख होकर [ मरणमपि ] 
मरणको भी [ कभस्व वरं ] पे, तो अच्छा है, पस्तु [ जीव ] हे जीव; [ निजदशेनवि- 
पुखः ] अपने सम्यग्दर्शने विमुख इआ [ पुण्यमपि ] पण्य भी [ करिष्यसि ] करे 
[मा वरं ] तो अच्छा नदीं । भावराथे-- निदोषं निज परमात्माकी अनुभूतिकी रुचिरूप 
तीन गुपषिमयी जो निश्वयचासि उससे अविनाभावी ( तन्मयी) जो वीतरागनिश्वय- 
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पुण्यसरिता अपि पापजीवा भण्यन्ते । सम्यक्तवसहिताः पुनः पूवभवान्तरापानत- 
पापफलं युञ्चाना अपि पुण्यजीवा भण्यन्ते येन.कारणेन, तेन कारणेन सम्यक्तवसादि- 
तानां मरणमपि भद्रम्‌ । सम्यक्त्वरहितानां च पुण्यमपि भद्रं न भवति । कस्मात्‌ । 
तेन निदानवदधपु्येन भवान्तरे भोगान्‌ रग्ध्वा प्चान्नरकादिकं गच्छन्तीति 
भावार्थः । तथा चोक्तम्‌--“ वरं नरकवासोऽपि सम्यक्तेन दि संयुतः । न तु 
सम्यक्लदीनस्य निवासो दिवि राजते ॥ ” ॥ ५८ ॥ 
अथ तमेवाथं पुनरपि द्रढयति-- 
जे णिय-दसण-अहिखुद्ा सोक्खु अणतु लदंति । 
तिं विणणु पुण्णु करता वि दुक्खु अणतु संति ॥ ५९ ॥ 
ये निजदरनाभिपुखाः सौख्यमनन्तं लभन्ते । 
तेन विना पुण्यं वुर्बाणा अपि दुःखमनन्तं सहन्ते ॥ ५९ ॥ 
जे णिय इत्यादि । जे ये केचन णियद॑ंसणअदिथ॒द्ा निजदशनामियुलास्ते 
पुरुषाः। सोक अण॑तु लति सौख्यमनन्तं रमन्ते । अपरे केचन ति विणु पुण्णु 


सम्यक्त्व उसके सन्मुख हआ दहे जीव; जोतू मरण भी पावे, तो दोष न्दी, ओर उस 
सम्यक्त्वे विना मिध्याल अवस्थे पुण्य भी करे तो अच्छा नदी है| जो सम्यक्तर रहित 
मिथ्यादृष्टौ जीव पुण्य सहित दै, तो भी पापी ही कहे है। तथा जो सम्यक्त्व सहित है, वे 
पटे भवमे उपार्जन किये हए पापके फलते दुःख दारि भोगते है, तो भी पुण्याधिकारी ही 
कटे दै । इसस्यि जो सम्यक्व सहित है, उनका. मरना भी अच्छा] मरकर ऊपरको 
जावेगे, ओर जो सम्यक्त रदित दै, उनका पुण्य-कर्म भी प्रशंसा योग्य नहीं है] वे ण्यक 
उदयते क्षुद्र ( नीच ) देव.तथा शद मनुप्य हके संस्ार-वनमे भटकेगे । यदि पूरके .पुण्यको 
यौ भोगते दै, तो तुच्छ फठ भोगके नरक-निगोदमे पगे । इसव्यि मिध्यादियोका पुण्य 
भी भटा नही है | निदानवेध पुण्ये मवान्तरम भोगोको पाकर पीठे नरके जवेगे । सम्य- 
गट्टी प्रथम मिष्यात्च अवस्थामे किये हुए पापकि फट्से दुःख मोगते दै, ठेकिन अव . सम्यक्तु 
मिला हे, इसथ्यि सदा सुखी ' ही 'होर्वेगे । आयुके अंतमे नरकसे निकठ्के मनुष्य होकर 
उर्व्वगति ही पवग, ओर मिध्याच्ी जो पुण्यके उदयते देव भी इए है, तो -भी देवरोकते 
आकर पएकट्री होवे. । एसा द्री जगह भी “८ वरं > इयादि शछोकसे कहा है, ` कि 


सम्यक्त्व सहित नर्म ` रहना भी अच्छा) जौर सम्यक्त रहितका स्वर्ममेः निवास .भी 
न्दी शामा दता ॥ ५८ ॥ ` - 


अव्र इसा वातका कफर भौ द्द्‌ करते द--[-ये- | .-जो ~ [ निजेदेशनाभियखाः } 
सम्यग्दनकं सन्मुख द; व [ अनन्तं सुखं । अर्नन्त छखंको 1: रछभन्ते 1: पतेः; [ तेन विना 1 
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करता वि तेन सम्यक्तेन विना पुण्यं वीणा अपि । दुक्खु जण॑तु संति दुःख- 
सनन्तं सहन्त इति । तथाहि 1 निनशद्धारमत्ोपरुन्धिरचिरूपनिथयसम्यक्त्वाभि- 
मुखा ये ते केचनास्मिन्नेव भवे धंमेपु्भीमाजैनादिवदक्षयसुखं रभन्ते, ये केचन 
पुननेङलसददेवादिवत्‌ स्वगेखखं लभन्ते । ये त॒ सम्यक्तरहितास्ते पुण्यं कुबाणा 
अपि दुःखमनन्तपन्ुभवन्तीति तास्पयेम्‌ ॥ ५९ ॥ 
अथ निश्चयेन पुण्य निराकरोति- 
पुण्णेण होइ विद्वो विद्वेण मओ मएण मई्‌-मोदो । `. 
मइ-मोदेण य पावं ता पुण्णं अम्द्‌ मा होउ ॥ ६० ॥ 
पुण्येन भवति व्रिभवो विभवेन मदो मदेन मतिमोहः । 
मतिमोहेन च पापं तस्मात्‌ पुण्यं अस्माकं मा भवतु ॥ ६० ॥ 
पुण्णण इत्यादि । पुण्णेण होइ विदहवो पुण्येन विभवो विभूतिभेवति, विद्वेण 
सो विभवेन मदोऽदंकारो गर्वो भवति, मएण महमोदो विज्ञानाद्यष्टविधमदेन मति- 
मोहो मतिर विवेकमूढत्वै मवति । मइमोदेण य पावं मतिमूढत्वेन पापं भवति, ता 
पुण्णं अम्द मा दोउ तस्पादित्थं भूतं पुण्यं अस्माकं मा भूदिति। तथाच । इदं पूर्वोक्तं पुण्यं 
भेदाभेदरत्नत्रयाराधनारहितेन दएश्ुताञ्ुभूतभोगाकांक्षारूपनिदानवन्धपरिणामसदितेन 


ओर जो जीव सम्यक्त्व रहित दै, वे [ पुण्यं क्र्बाणा अपि ] पुण्य मी करते दै, तो भी पुण्यके 
फकसे अल्प सुख पके संसारम [ अनतं दुःखं ] अनन्त दुःख [ सहते ] मोगते है । 
भावाथ--निज शद्धात्माकी प्राप्िरूप निश्वयसम्यक्वके सन्युख इए जो सप्पुस्ष है, वे इसी 
भवम युधिष्ठिर, भीम, अञ्चुनकौ तरह अविनाशी सुखको पाति है, ओर कितने ही नछुरु सह- 
देवकी तरह अहमिंद्र-पदके सुख पति है । तथा जो सम्यक्लसे रदित मिध्यादृ्टीजीव पुण्य 
भी करते है, तो भी मोक्षके अधिकारी नदीं हे, सेसार्याजवि ही है, यह तात्पर्यं जानना ॥५९॥ 

; आगे निश्वयसे -मिष्यादृष्टियेके पुण्यका निपेध करते है-- [ पुण्येन ] पुण्यसे घरमे 
{ विभवः ] धन [ भवति ] होता हे, ओर [ विभेषेन ] घनसे [ मद; ] अभिमान [पदेन] 
मानसे [ मतिमोहः ] बुद्धि-भम होता है, [ -मतिपोहेन ] बुद्धिके भ्म होनेसे ( अविवेकसे ) 
[ पापं | पाप होता है, [ तस्मात्‌ ] इसव्यि [- पुण्यं ] रसा पुण्य [ अंस्पाक्ष ` | हमारे 
[मा भवतु ] न देवे । भाषाथे-भेदामेदरलत्रयेकी आराधनाप्े रदित, देखे सुने अनु- 
भव-किये सोगोको वांछारूप निदानवंधके परिणामां सहित जो मिध्याद्ी संसारी अज्ञानी जीव 
ड, उसने पहर उपार्जनःकियि भोगोकीं वांछारूप पुण्य उसके फरमे. प्राप्त इई घरमे सम्पदा 
होनेसे. , अभिमान “८ घमंड -)- होता दे, अभिमांनसे बुद्धि भ्रष्ट होती है, बुद्धि चष्टकर 
पाप"; कमारता ` है, ओर . पापसेः भव .मवमेः अनंत. "दुःख : पाता हैँ | ` ईसवल्यि मिध्याटष्टि- 
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जीवेन य दुपार्जितं पूर्वभवे तदेव मदमहंकारं जनयति उुद्धिविनाद च करोति । न च 
पुनः सम्यक्तादिगुणसदितं भरतसगररामपाण्डवादिपुण्यवन्धवत्‌ । यदि पुनः 
सर्वेपां मद जनयति तहिं ते कथं॑पुण्यभाननाः सन्तो मदाईकारादिविकसपं स्यक्छा 
मोक्षं गताः इति भावार्थः ॥ तथा चोक्तं चिरन्तनानां निरद॑कारलम्‌--^“ सत्यं वाचि 
मतौ श्रतं हदि दया शौर्यं यने विक्रमे लक््मीदीनमनूनमर्थिनिचये मर्गे गतिनिवृतेः । 
येषां परागजनीद्‌ तेऽपि निरदैकासः श्रतेर्गोचराधित्रं संप्रति टेशषतोऽपि न गणास्तेषां 
तथाप्युद्धताः ॥ ” ॥ ६० ॥ 
अथ देवदाच्गुरभक्लया मुख्यवृच्या पुण्य भवति न च मोक्ष इति प्रतिपादयति- 
देवँ लत्यर्द खुणिवरर्द भत्तिए पुण्णु द्वेड । 
कम्म-क्खड पुणु दोह णवि अजड संति भणेद ॥ ६१ ॥ 
देवानां शाल्लाणां मुनिवराणां भक्तया पुण्यं भवति । 
कर्मक्षय पुनः मवति नेव आर्यैः शान्तिः मणति ॥ ६६ ॥ 
देवद इलयादि । देवं सत्थं खुणिवरदहं भत्तिए पुण्णु हवे देवञचाख्चमुनीनां 
भक्त्या पुण्यं भवति कम्मक्खड पुणु टोद णवि कर्मक्षयःपुनैख्यचत्या नैव भवति| एं 
कोऽसौ भणति। अज आयेः। कनामा । सन्ति शान्तिः नामा भणेद्‌ भणति कथयति 
योका पुण्य पापका ही कारण है । जो सम्यक्तवाद्रि गुण सहित भरत, सगर, राम पांडवाद्धिक 
विवेकी जीव है, उनको पुण्यव्र॑व अभिमान नदीं उत्पन्न करता, परम्पराथ मोक्षका कारण दै । 
जसे अज्ञानियेकि पुण्यका फट विभूदि गर्वका कारण है, वैसे सम्यग्द्टियेकि नहीं है । वे सन्य- 
गृष्टि पुण्यके पात्र हए चक्रवर्ती आदिकी विभूति पाकर मद अहंकारादि विकल्पोको छोडकर 
मोक्षको गये अर्थात्‌ सम्यण्टृष्टिजीव चक्रवर्ती वखमद्र-पदमें भी निरहंकार रहे । एेसा ही कथन 
आत्मानुश्ञासतन प्रथमे श्रीगुणभद्राचार्थने किया है, कि पहटे समयमे रेते सप्पुरूप दोगये है, 
क्रि जिनके वचने सत्य, बुद्धिम शाख, मनम दया, पराक्रमखूप मुजाअमिं शूरवीरता, याच- 
कोमिं पूणं ठ्ष्मीका दान; ओर मोक्षमाग॑मे गमन दै, वे निरमिमानी इए, जिनके किती गुणका 
अहंकार न्दी इंआ । उनके नाम शाम प्रसिद्ध दै, परंतु अव वडा अचंभादै, कि इस 
पचमकाख्मे ठेदामात्र भी गुण नहीं है, तो भी उनके उद्धतपना है, यानी गुण तो रंचमात्र 
भी नदी, ओर अभिमाने बुद्धि रहती दै ॥ ६० ॥ 
अगे देव गुरु शाकी भक्तिसे सुल्यतासे तो पुण्यत्र होता है, उसमे परम्पराय मोक्ष हयोता 
है, साश्वात्‌ मोश् न्दी, रेसा कहते दै--[ देवानां शाखाणां भुनिवराणां ] श्रीवीतरागदेव, 
दाद्ाग चान्व, ओर दिगम्बर साघुर्ओकरी [ भक्तया ] भक्ति करनेते [ पुण्यं भवति 1 मुख्य- 
तात पुण्य होता ह; [ पुनः ] ठेकरिन [ कर्म्नयः ] तत्काठ कर्मौका क्षय [ नैव भवति 1 
नदीं होता, एसा [ आयः शांतिः] शांति नाम आथे अथवा कपट रहित संत पुरप [ भणति! 
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दाति । तथाहि । सम्यक्त्वपूषेकदेवशाख्चयरुभक्त्या युख्यद्रस्या पुण्यमेव भवति न च 
मोक्षः । अत्राह प्रभाकरभ्टः । यदि पुण्यं मुख्यवत्या मोक्षकारणं न भवल्युपादेय च 
न भषति तहिं भरतसगररामपाण्डवादयोऽपि निरन्तरं पश्चपरमेषटि्णस्सरण- 
दानपूजादना ननभरभक्ाः सन्त, कमथ पुण्योपाजनं कुचारति । भगवानाह । यथा 
कोऽपि रामदेवादिपुरुषविशेषो देशान्तरस्थितसीतादिश्लीसमीपागतानां पुरुषाणां 
तदर्थं संभाषणदानसन्मानादिकं करोति तथा तेऽपि महापुरुषाः वीतरागपरमानन्देक- 
रूपमोक्षरक्ष्मीसुखघधारसपिपासिताः सन्तः ससार स्थितिषिच्छेदकारण विषयकषा- 
योत्पन्नदुध्यानविनारदैतुभूतं च परमेष्टिसंबन्धियणस्मरणदानपूजादिकं छऊुयुरिति । 
अयपन् भावाथः । तेषां पश्चपरमेष्ठिभक्त्यादिपरिणतानां कु डाम्बना पराटवदनीरितं 
पुण्यमास्रवतीति ॥ ६९ ॥ 

अथ देवरास्मुनीनां योऽसा निन्दां कयेति तस्य पापवन्धो भवतीति कथयति- 

देवरद सत्थ मुणिवरर्द्‌ जो विदेखु करेइ । 
णियमे पाड दवेइ तख जं संसार्‌ भमेदई ॥ ६२॥ 

कहते है । भावाथ- सम्यक्तवपूर्वक जो देव गुरु शाखकी भक्ति करता है, उसके सुस्य तो 
पुण्य ही होता है, ओर परम्पराय मोक्ष होता है | जो सम्यक्त्व रहित मिथ्यादृषटी है, उनके 
माव-मक्ति तो नहीं है, ठोकिक बाहिरी भक्ते होती है, उसमे पुण्यका ही वेध है, कर्मका क्षय 
नहीं है । एेसा कथन सुनकर श्रीयोगीन्द्रदेवसे प्रभाकरमडने प्रश्च किया हे प्रभो; जो पुण्य 
मुख्यतासे मोक्षका कारण नदीं है, तो त्यागने योग्य ही है, प्रहण योग्य नहीं हे । जो प्रहण 
योग्य नहीं है, तो भरत, सगर, राम पांडवादिक महान्‌ पुरुषोने निरंतर पंचपरमेष्ठीके गुण- 
स्मरण क्यों किये १ ओर दान पूजादि शुभ क्रियाओं पूर्णे होकर क्यों पुण्यका उणजेन किया 
तव श्रीगुरुने उत्तर दिया-कि जैसे परदेशमें स्थित कोई रामादिक पुरुष अपनी प्यारी सीता 
आदि सीके पाससे आये इए किसी मनुष्यसे बाते करता है-उसका सन्मान करता हे, ओर 
दान करता है, ये सव कारण अपनी प्रियाके है, कुछ उसके प्रसादके कारण नहीं है । उसी 
तरह वे भरतः, सगर, रामः पांडवादि महान्‌ पुरुष वीततग परमानंररूप मोक्षते लक्ष्मीक सुख 
अमृत-रसके प्याक्षे इए संसार्की स्थितिके छेदनेके खयि विषय कषायकर उत्पन इए आते रद्र 
खोटे ध्यानोके नाशका कारण श्रीपेचपरमेष्ठीके गुणोंका स्मरण करते है, ओर दान पूजादिकः 
करते है, परेतु उनकी दृष्टि केवर निज परिणतिपर है, परवस्तुपर नदीं है | पंचपरमेष्टीकी 
भक्ति आदि ज्युभ क्रियाको परिणत इए जो भरत आदिक है, उनके विना चाहे पृण्यप्रकृतिका 
आसव होता है । जैसे किसानकी दृष्टि अन्नपर है, तृण भूसादिपर नहीं है । विना चाहा 


पुण्यका वंध सह नमे ही होजाता है । वह उनको संसारमे नीं मटका सकता है । वे तो 
रिवपुरीके ही पात्र है ॥ ६१ ॥ 


२०४ ~ रायचन्द्रजैनशाख्माय ~ [अ०२;दो० ६२ ~ 


` देवानां शाद्लाणां सुनिवराणां यो विदेपं करोति । 
नियमेन पापं भवति तस्य येन सपार भ्रमति ।॥ ६२ ॥ 
वह इत्यादि । देवहं सत्थं सुणिवरदं जो विदे करेड देवगास- 
नीनां साक्षास्पुण्यवन्धदेतुभूतानां परंपरया यक्तिकारणभूतानां च, योऽसा वद्रप 
करेति । तस्य विं भव्रति। णियमं पाड देवद तसु नियमेन पाप भवति तस्य । 
येन पापवन्धेन पिं भवति| ज संसार नमेद्‌ येन पापेन संसारं श्रमतीति। 
तद्यथा । निजपरमात्पपदार्थापटम्भरुचिरूपं निंध्यसम्यक्त्रकारणस्य तदायश्चदान- 
रूपन्यवहारसम्यक्लस्य विपयभूतानां दैवशाख्रयतीनां योऽपौ निन्दां करोति स 
पिध्यादृषटिर्भवति । पिध्याेन पापं वध्राति; पापेन चतगतिसंस्ारं भ्रमतीति 
भावाथ; ।॥ ६२ ॥ 
अथ पू्वेसु्द्रयोक्तं पुण्यपापफरं दशयति- 
पावें णारड तिरिञ जिड पण्णे अमर चियाणु । 
मिस्से माणस गड्‌ दद वोद्दि वि खड णिव्वाणु ॥ ६२ ॥ 
पापेन चारकः तिर्यग जीवः पण्येनामरो विजानीहि । 
4 मिश्रेण मनुप्यगरतिं स्भते द्वयोरपि क्षये निवाणम्‌ ॥ ६३ ॥ 
_ पावे इत्यादि । पाच पपन णारड तिरिड नारो भवति ति्थगमवति । 
कोऽसो । लिड जीवः पुण्णं अमर्‌ वियाणु पुण्येनामसे देवो भवतीति जानीदि । 
मिस्स माणसगड छइं मिश्रेण पुण्यपापद्रयेन मञुष्यगर्तिं भते । दोदि चि खंड 


कन 


¶णत्वाणु द्रयाराप कमक्षयञपे नवाणामात्त 1 तद्यथा । सहजञ्यद्धज्नानानन्द्‌कस्व- 


अगि देव शाञ्च गुख्की जो निदा करता हं, उसके महान्‌ पापका वंध होता दै, वह 

पापी पापके प्रभावस्ते नरक निगोदादि खोटी गतिम अनततकाट तक भटकता है--[ देवानां 
शाख्राणां युनिवराणां ] बीतरागदेव, जिनसूत्र, ओर निर््रथपुनियोसि [यः] जो जीव 
[ विद्रपं ] द्रे [ करोति ] करता दै, [ तस्य ] उसके [ नियमेन ] निश्वयसे [ पापं ] पापः 
{ भवति ] होता है, [ येन ] जिस पापके कारणते वह जीव [ ससार ¡ ससारमं [ भ्रमति ] 
भ्रमण करता दे । अथात्‌ परम्पयय मोक्षके कारण ओर साक्षात्‌. पुण्यवेधके कारण जों देव शाल 
गुरू द, इनकी जो निदा करता है; उसके नियमसे पाप होता है, पापसे दर्गतिमे भटकता 
हं । भाव्रायथं--निज परमात्मद्रन्यकौ प्रापिकी स्चि वही निश्चयसुम्यक्ल, उसका कारण त्ार्थ- 
श्रद्धानद्प व्यवहागसम्यक््य) उसक मूढ अर्हत देव; निर््रथ गु, ओर दयामयीं धर्म, इनं 
तीनकिी जो निदा करता है, वह मिध्याच्छी दोता ह । वह्‌ मिध्याचका महान्‌ पाप वराघतां 
ददं । उस पापसे चतुगंति ससास्मं भ्रमता द ॥ ६२ ॥ 
, आने पदे दो सूर्म के गये पुण्व जीर पाप फठ है; उनको दिखते है] जीवः 

जीव [ पापेन } पपके उदयते [ नारकः तिर्भेग्‌ ] नरकगति ओर तिर्यचगति पाता 


६४ :दो9.] ~ . . ~ परमात्मग्रकाराः ~ , २०४५ 


भावात्परमातसनः सकाशाद्धिपरीतेन उेदनादिनारकतियग्गातिदुःखदानसमर्थेन पाप- 
क्मोदयेन नारकति्ग्गातिभाजनो भवति जीवः । तस्मादेव श्ुद्धातमनो विरक्षणन 
पुण्योदयन देवो भवति । तस्मादेष शद्धात्मनो विपरीतेन पुण्यपापद्वयेन मसुष्यो 
भवति । तस्येव विद्ुद्धज्ञानदशेनस्वभावस्य निजशुद्धातमत्सम्यर्‌्रद्धानज्ञानाघ् 
्ानरूपेण शद्धोपयोगेन सक्तो भवतीति तायाः । तथा चोक्तम्‌-“ पावेण णरय- 
तिरियं गस्पर धस्पेण देवरोयस्पि } मिस्सेण माणुसत्त दोण् पि खएण णिव्वाणं"।६२॥ 
अथ निशवयप्रतिक्रमणपस्याख्यानारोचनस्वरूपे स्थित्वा व्यवहारतिक्रमण- 
परत्याख्यानालोचनां स्यजन्तीति तिकटेन कथयति-- 
चदणु णिदणु पडिकमणु पुण्णर्ह कारणु जेण । 
करइ करावडइ अणुमणह एद वि णाणि ण तेण ॥ ६४॥ 
` वन्दनं निन्दनं प्रतिक्रमणे पुण्यस्य कारणं येन । 
करोति कारयति. अनुमन्यते एकमपि ज्ञानी न तेन ॥ ६४ ]॥ | 
वंदणु इत्यादि । वैद्णु णिदणु पडिकसणु बन्दननिन्दनप्रतिक्रमणत्रयम्‌ 1 
किंविशिष्टम्‌ । पुण्णदं कारणु पुण्यस्य कारणं जण येन कारणेन करइ करावहं 
अणुमणह करोति कारयति अनुमोदयति, एद्ध वि एकमपि, णाणि ण तेण ज्ञानी 


है, [ पुण्येन ] पुण्यसे [ अमरः ] देव होता दै, [ मिश्रेण } पुण्य ओर पाप दोनोके मेर्से 
[ मलुष्यगति ] मलुष्यगतिको [ छमते ] पाता है, ओर [ द्वयोरपि क्षये ] पुण्य पाप 
दोनेकि ही नारा होनेसे [ निर्वाणं] मोक्षको पाताहै, एसा [ विजानीहि] जानो 1 
भावाथ-सहज शद्ध ज्ञानानंद स्वभाव जो परमात्मा है, उससे विपरीत जो पापकम उसके 
उदयसे नरक तिर्यचगत्तिका पात्र होता है, आस्घ्वरूपसे विपरीत श्युभ कमौके उदयते देव 
होता है, दोनोके मेल्मे मनुष्य होता है, ओर शद्धात्मष्वरूपसे विपरीत इन दोनों पुण्य 
पापोके क्षयसे निवौण ८ मोक्ष ) मिरुता है । मोक्षका कारण एक श्ुद्धोपयोग है, वह शुद्धोप- 
योग निज शुदधात्मतत्वके सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप है । इसल्यि इस शुद्धोपयोगके 
विना किसी तरह भी मुक्ति नीं हो सकती, यह सारांश जानो । एसा ही सिद्धान्त-्रन्थोमे भी 
हरएक जगह कहा गया है । जैसे-- यह जीव पापस्े नरक ॒तिर्यचगेतिको जाता है, ओर 
धर्म ( पुण्य ) से. देवोकमे जाता है, पुण्य पाप दोनोके मेकसे मनुष्यदेहको पाता है, ओर 
दोनोके क्षयसे मोक्ष पाता दै ॥.६३ ॥ 

. आगे निश्चयप्रतिक्रमण, निश्चयप्रत्याल्यान, ओर निश्वयआलोचनारूप जो ञुद्धोप- 
योग॒ उसमे ` ठहरकर न्यवहारप्रतिक्रमण,  व्यवहारम्रत्या्यान, ओर व्यवहारजारोचना्प 
छभोपयोगको छोड, एसा कहते है--[ वदनं ] -पंचपरमेष्टीकी वंदना, . [ निदनं ] अपने 


२०६ ~ रायचन्द्रजैनदासख्माखा ~ [अ०२,दो० ६ष- 
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पुरषो न तेन कारणेनेति । तथाि । शद्धनिविकलस्पपरमासमतत्भात्नावटेन द्षट- 
श्रुतालुभूतभोगाकांक्षासरणरूपाणामतीतरागादिदो पाणां निराकरणं निश्वयम्रतिक्रमणं 
भवति, वीतरागचिदानन्देकाञुभूतिमावनावदेन भाविभोगाकां्षारूपाणां रागादीनां 
स्यजनं निशयपस्याख्यानं भण्यते, निजद्यद्धात्मोपटम्भवटेन वर्तमानोदयागतद्यभा- 
छभनिमित्तानां हषविषादादिपरिणामानां निजशद्धातमद्रव्यात्‌ पृथक्रणं निचरया- 
छोचनमिति । इत्थंभूते निश्चयप्रतिक्रमणपरत्याख्यानाखोचनजये स्थित्वा योऽसौ 
उ्यवह्‌[रपतिक्रमणप्रत्याख्यानारोचनत्रयं तत्रयानुद्रके बवन्दननिन्दनादिशभोपयोगे च 
त्यजन्‌ स ज्ञानी भण्यते न चान्य इति भावार्थः ॥ ६४ ॥ 
अथ-- 
वंदणु णिदणु पडिकमणु णाणिदि एह ण छन्तु । 
एक्डुः जि मेद्धिवि णाणमडउ सुद्धड भाउ पवित्तु ॥ ६५ ॥ 

अल्युम कर्मकी निदा, ओर [ प्रतिक्रमणं ] अपरा्धोकी प्रायश्चित्तादि विधिसे निवृत्ति, ये सव 
[ येन पुण्यस्य कारणं ] जो पुण्यके कारण दै, मोक्षके कारण नदीं रै, [ तेन ] इसच्यि 
पह अवस्थामे पापके दूर करनेके टि ज्ञानी पुरुष इनको करता है, कराता है, ओर करते 
इएको भा जानता हे, तो भी निर्विकल्प जद्धोपयोग अवस्यामे [ ज्ञानी ] ज्ञानी जीव [ एक- 
मपि ] इन तीनि एक भी [न करोति] न तो करता, [ कारयति ] न कराता है, ओर 
न [ अनुमन्यते ] करते हुएको मला जानता दै । भावार्थ-केवल शुद्ध सखरूपमे जिसका 
चित्त लगा हआ दै, एसा निर्विकल्प परमात्तचकी मावनाके वर्स देखे सुने ओर अनुभव 
किय भोर्गोकौ वांछारूप जो भूतकार्के रागादि दोष उनका दूर करना, वह निरचयपति- 
कमण) वीतराग चिदानन्द शुद्धात्माकी अनुभूतिकौ भावनाके वर्ते होनेवारे मोगोंकी वांछा- 
. रूप सागादिकका त्याग वह निश्चयप्रत्याख्यान, ओर निज शुद्धात्माकी प्रापिके वर्ते 
चतैमान उदयम आये जो श्युभ अद्युभके कारण हर्षं विषादादि अयुद्ध परिणाम उनको निज 
ञद्धातमदरन्यस जुदा करना वह॒ निरचय आलोचन, इस तरह निङ्चयप्रतिक्रमण प्रत्यास्यान 
ओर आोचनामे ठहरकर जो कोई म्यवहारप्रतिक्रमण; व्यवहारपत्याख्यान, व्यवहारथाले- 
चना, इन तीनकि अनुकूढ वन्दना निंदा आदि छुभोपयोग है, उनको छोडता टै, वही ज्ञानी 
कहा जाता हे, अन्य नहीं । सार्ारा यह है, कि ज्ञानी जीव पहठे तो अश्ुभको व्यागकर 
छममे प्रदत्त होता है, वाद ज्भको भी छोड्के दरम ठग जाता ह । पहठे किये हुए अह्यभ 
कमौकी निदृत्त वह ॒व्यवहारप्रतिक्रमण, अश्यमपरिणाम होनेवाठे दहै, उनका येकना वह 
व्यवदारमत्याख्यान) ओर वतेमानकामे सभक प्रत्ति अभक निड्प्ति वह उ्यवहार्‌- 
आलोचन है 1 व्यवहारे तो अङ्युभका त्याग श्युभका अंगीकार 
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होता है, ओर निश्वयमें ज्ुभ 
अद्म दोर्नोका ही त्याग होता है ॥ ६४ ॥ 5 । 
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वन्दनं निन्दनं प्रतिक्रमणं ज्ञानिनां इदं न युक्तम्‌ । 
एकमेव मुक्त्वा ज्ञानमयं शुद्धं भावं पवित्रम्‌ ॥ ६५ ॥ 
वदणु णिदणु पडिकमणु बन्द्ननिन्दनपतिक्रमणत्रयम्‌ । णाणिह एह ण 
जन्तु ज्ञानिनामिदं न युक्तम्‌ । किं त्वा । एक्क जि सेष्टिवि एकमेव क्त्वा । एकं 
कम्‌ । णाणमडउ सखद्धड भाउ पवित्तु ज्ञानमयं शुद्धभावं पवित्रमिति । तथाहि । 
पश्चेन्द्ियभोगाकाक्षामभृतिसमस्तविभावररितः शून्यः केवर्ञानाचयनन्तयुणपरमालप- 
तत्वसम्यङ्‌श्रद्धानज्ञानासुष्टानरूपनिविकटपसमाधिसमुखनसहनानन्दपरमसमरसाीभाव- 
लक्षणसुखागृतरसास्वादेन भरितावस्थो योऽसौ ज्ञानमयो भावः तं भावं युक्तवाञ्य- 
दयवहारपतिक्रमणमत्याख्यानाखोचनत्रय तदसुदूखं वन्दननिन्दनादिशभोपयोग- 
विकस्पजारं च ज्ञानिनां युक्तं न भवतीति तात्पर्यम्‌ ॥ ६५ ॥ 
अथ-- 
वदडउ णिद्डउ पडिकमउ भाउ अखद्धउ जासु । 
पर तस संजसु अत्थि णवि जं मण-खद्धि ण तास ॥ ६६ ॥ 
वन्दतां निन्दतु प्रतिक्रामतु भावः अश्युद्धो यस्य | 
परं तस्य सेयमोऽस्ति नैव यस्मात्‌ मनःछद्धिर्न तस्य ॥ ६६ ॥ 
वंदउ इत्यादि । वदडउ णिदउ पाडिकमडउ वन्दननिन्दनपरतिक्रम्णं करोतु । भाउ 
असुद्धड जास भावः परिणापः न शद्धो यस्य, पर परं नियमेन तसु तस्य पुरुषस्य 
संजसखु अत्थि णवि संयमोऽस्ति नेव । कस्मान्नास्ति । जं यस्मात्‌ कारणात्‌ मणसखद्धि 
आगे इसी कथनक्रो दृढ करते है--[ वंदनं निदनं प्रतिक्रमणं ] वंदना, निंदा, ओर 
प्रतिक्रमण [ इदं ] ये तीनों [ ज्ञानिनां ] पूर्णं ज्ञानियोको [ युक्तं न ] टीक नींद, 
[ एकमेव ] एक [ ज्ञानमयं ] ज्ञानमय [ शुद्धं पवित्र भावं ] पवित्र शुद्ध भावको 
{ ञुक्त्वा ] छोडकर अथात्‌ इसके सिवाय ज्ञानीको कोई काय करना योग्य नहीं हे । 
भावाथ--रपच इन्दियोके भोगोकी वांछाको आदि केकर संपूर्णं विभावेति रहित जो 
केवलज्ञानादि अनंतगुणरूप परमात्मतत्व उसके सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप निवि- 
कल्पसमाधिसे उत्पन्न जो परमानेद परमसमरसीमाव वही हआ अगरत-रस उसके आस्वादसे 
पूणे जो ज्ञानमयीमभाव उसे छोडकर अन्य व्यवहारप्रतिक्रमण प्रत्यास्यान आलोचनाके 
अनुकर वंदन निदनादि शुभोपयोग विकल्प-नार है, वे पूर्ण ज्ञानीको करने योग्य नहीं है । 
म्रयम अवस्थामे ही है, अगे नहीं है ॥ ६५ ॥ 
-आगे इसी वातको दृद करते है| वदतु निंदतु भतिक्रामतु ] निःराक वंदना 
करो, निंदा करो, प्रतिक्रमणादि करो ठेकिन [ यस्य ] जिसके [ अशुद्धो भावः ] जवतक 
अशुद्ध परिणाम है, [ तस्य ] उसके [ परं ] नियमसे [ संयमः ] संयम [ नैव अस्ति ] 
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ण तासु मनः द्धन तस्यात । तच्रथा | नित्यानन्दकरूपस्वद्यद्ात्मात्रुभातपरातपन्त- 
विंषयकषायाधनः ख्यातिपूजालाभादिमनोरथश्चतसदस्रकेकस्पजाटपाटाप्रपश्चात्पनन- 
रपध्यानयस्य चत्त राञ्जत वासत तष्ति तस्य द्रव्यस्प वन्दनानन्दनप्रातक्रपणा- 
दिकं ङुर्बोणस्यापि भावसंयमो नास्ति इत्यभिप्रायः ॥ ६६ ॥ एवं मोक्षमोक्षफल- 
मोक्षमागादमतपादकद्रतायमहाधकारमध्य नथयनयन पुण्यपापद्रय समान मत्याद्‌- 
व्याख्यानमुख्यत्वेन चतुदशसूत्रस्थरं समाप्तम्‌ । अथानन्तरं शद्धोषयोगादिप्रतिपादनः 
पुख्यतेनेकाधिकचत्वारिश्तसुत्रपयंन्तं व्याख्यानं करोति । तत्रान्तरस्थलचतुष्टयं 
भवाति । तद्यथा । प्रथमसुत्रपश्चकन खद्धोपयोगन्याख्यान करोतिः तदनन्तर पश्चदश्- 
सूतच्रपयेन्तं वोतरागस्वसवेदनज्नानमुख्यतवन व्याख्यानम्‌; अत ऊध्वं सूत्राएटकपयन्त 
परिग्रहत्यागमख्यलन व्याख्यान, तदनन्तर जयादशकच्पयन्तं क्वलज्ञानादयुण- 
स्वरूपेण सर्वे जीवाः समाना इति मुख्यत्वेन व्याख्यानं करोति । त्था | 
ति रागादिविकस्पनिदत्निस्वरूपछ्द्धोपयोगे संयमादयः सर्वे गणासितष्ठन्तीति 
प्रातपादयात-- । 
संद्धर्द संजघख सील तउ खद्धर्द दसणु णाणु । 
सुद्धर्दे कम्मक्खउ दवद सुद्धड तेण पाणु ॥ ६७ ॥ 
डुद्धानां सयमः शीर तपः ड्ुद्धानां ददान ज्ञानम्‌ । 
सद्धानां कर्मक्षयो भवति शुद्धो तेन प्रधानः ॥ ६७ ॥ 

नदी हो -सकता, [ यस्मात्‌ ] क्योकि [ तस्य ] उसके [ मनःशुद्धिः न ] मनकी डद्धता नही 
है । जिसका मन शुद्ध नह, उसके संयम कंसि हो सकता दै £ भावाथ-- नित्यानंद एक- 
रूप निज डद्धात्माकी अनुभूतिके प्रतिपक्षी ( उच्टे ) जो विषय कषाय उनके आधीन आत्त 
रद्र खोटे ध्यानोंकर जिसका -चित्त रंगा इआ है, उसके द्रव्यरूप व्यवहारवदना निदान 
प्रतिक्रमणादि क्या कर सकते हैँ £ जो वह बाह्य-क्रिया करता है, तो मी उसके भावसंयम 
नहीं है । -सिद्धान्तमे उसे असयमी कहते हँ । कैप है, वो आस रौद्र स्वहू्प खोटे ध्यान 
अपनी वड़ई प्रतिष्ठा ओर ङाभादि सैकड़ों मनोरथेकि विकल्पोकी माढाके ( पक्तिके › प्रपंचं 
कर उत्पन्न हए हं । जवतक ये चित्तम हैँ, तवततक वाद्य-त्रिया क्या कर सकती है .१ कुक 
नदौ कर सकती ॥ ६६ ॥ 

_ . इस तरह मोक्ष मोक्ष-फठ. मोक्षमागादिका कथन करनेवाठे दूसेर. महा अधिकारं 
निश्वंयनयसे पुण्य पाप दोनों समान दै, इस. व्याख्यानकी सुस्यतासे -चोदह .दोहे के । 
अगि छुद्धोपयोगके कथनकी सुल्यतासे इत्रतारीस॒ः दोदोमं वग्रास्यान' करते दै; . ओर 
आठ दो , परिपरहत्यागके. व्याल्यानकी सुख्यतासे कहते है, तथा तेरह दोहो केवल. 
क्ानादि गुणस्वरूपकर सव जीव समान .है, रेता व्याल्यान है । ` 


;; । अव्‌ प्रयम ही रागादि, विकल्पकौ .निडततरूम छदधोपयोगम संयमादिःसव ग्ण रहते है, 
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सद्धं इत्यादि । खद्धदं शद्धोपयोगिनां सजस उन्द्रियघख।भिलापनिडत्तिवखेन 
षड्जीवनिकायहिंसानिदत्तिषलेनासना आत्मनि संयमनं नियमनं संयमः स पूर्वोक्तः 
शुद्धोपयोगिनामेव | अथवेोपक्षासंयमापहूतसयमां वातरागतस्तरामापरनामानां तावप 
तेषामेव संभवतः । अथवा सामायिकच्छेदोपस्थापनपरिहारविशुद्धिसष्ष्पसपराययथा- 
ख्यातमेदेन पञ्चधा संयमः सोऽपि छभ्यते तेषामेव । सील स्वाना करता स्वात्प- 
निडत्तिवंतनं इति निश्वेयवरतं, व्रतस्य रागादिपरिदहारेण परिरक्षणं निश्चयशीटं तदपि 
तेषमिव । तड द्रादशविधतपश्वरणवलेन परद्रव्येच्छानिरोपं त्वा शुद्धात्मनि प्रतपनं 
विजयनं तप इति । तदपि तेषामेव । सुद्ध दं द्धोपयोगिनां द॑सणु छउद्यस्थावस्थायां 
खशद्धासनि रुचिरूपं सम्यग्दशेनं केवरश्ञानोत्पत्तौ सत्यां तस्येव फलभूतं अनीहित- 
विपरीताभिनिवेशरदितं परिणापरक्षणं क्षायिक सम्यक्त्वं केवटदशनं वा तेषामेव । 
णाणु वातरागस्वसवदनज्ञान तस्यव फटभूत केवलज्ञान वा संद्धद्‌ सुद्धोपयोगिनामेव | 
कमस्मक्खड परमारपस्वरूपोपरन्धिरक्षणो द्रव्यभावकमेक्षयः दव तेषामेव भवति। 
सखुद्धउ शद्धोपयोगपरिणामस्तदाधारपुरुषो वा तेण पाणु येन कारणेन पूर्वोक्ताः 
संयमादयो ग॒णाः शुद्धापयोगे खभ्यन्ते तेन कारणेन स एव प्रधान उपादेयः इति 
सा वर्णेन करते है -[ खदधानां ] खद्धोपयोगियोके दी [ संयमः शीरं तपः ] पोच 
इनी छे मनको रोकनेरूप संयम शीर ओर तप [ भवति ] होते दै, [ शद्धानां ] खछद्धोके 
ही [ दर्शनं ज्ञानं ] सम्पग्दशन ओर वीतरागस्वसेवेदनज्ञान ओर [ शुद्धानां ] खद्धोपयोगि- 
योके ही [ कर्मक्षय; ] कर्मौका नाशा होता है, [ तेन ] इसल्यि [ शुद्धः ] शद्धौपयोग 
ही [ प्रधानः ] जगतमे मुख्य है । भावाथे--द्धोपयोगियोके पांच इन्द्रौ छे मनका 
रोकना, यिषयाभिरापकी निटृक्ति, ओर छह कायके जीवोंकौ हिंसासे निचरत्ति, उसके वलसे 
आत्मामं निरचरु रहना, उसका नाम॒ संयम है, वह होता है, अथवा उपेक्षासंयम अर्थात्‌ 
तीन गुिमे आरूढ ओर उपहतसयम अर्थात्‌ पोच समितिका पार्ना, अथवा सरागसंयम 
अर्थात्‌ शुभोपयोगरूप संयम ओर वीतरागसेयम अर्थात्‌ श्ुद्धोपयोगरूप परमसंयम वह उन 
शद्ध चेतनोपयोगियोके दही होता है । शील अर्थात्‌ अपनेसे अपने आत्मामं प्रदृत्ति करना 
यह निश्वयरीर, रागादिके प्यागनेसे शुद्ध भावकी रक्षा करना वह भी निश्वयशीर दै, ओर 
देवांगना, मनुष्यनी, तिर्यचनी, तथा काठ पत्थर चित्रामादिकी अचेतन स्री-रेसे चार प्रकारकी 
लियोका मन, वचन, काय, कृत, कारित, अनुमोदनासे त्याग करना, वह व्यवहाररीकटहै, ये दोनों 
शीर शद्ध चित्तवालोके ही होते है । तप अर्थात्‌ बारह तरहका तप उसके वरसे भावकर्म 
द्रव्यकर्म नोकर्मरूप सव वस्तुओमे इच्छा छोडकर शद्धातमामे मग्न रहना; कामक्रोधादि रत्न 
ओके वशम न होना, प्रतापरूप विजयरूप जितेद्री रहना । यह तप॒ शुद्ध चित्तवा्ोके 
ही होता है । दशन अर्थात्‌ साधक अवस्थामे त। डुद्धात्मामे रचिरूप सम्यम्दरन ओर 
२७-२८ 
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तादर्यम्‌ । तथा चोक्तं शदधोपयोगफलम्‌--^ ख॒द्धस्स य सामण्णं भणियं सुद्धस्स 
दंसण णाणं । बुद्धस्स य णिच्वाणं सो चिय इद्धो णमो तस्स ॥ ” ॥ ६७ ॥ 
अथ निश्ववेन स्वकीयशुद्धमाव एव धर्म इति कथयति- 
भाउ विखुद्धड अप्पणड धम्म भणेविणु ठे । 
चउ-गइ-ट्क्खद जो धरइ जीडउ पडंतड एह ॥ ६८ ॥ 
मावो विञ्युद्धः आत्मीयः धर्म भणित्वा खाहि । 
तुर्गतिटःखेभ्यः यो धरति जीवं पतन्तमिमम्‌ ॥ ६८ ॥ 
भाउ इत्यादि । माड भावः परिणामः । कर्थभूतः । विखुद्धड विशेषेण 
शुद्धो मिभ्यात्वरागादिरहितः अप्पणड आत्मीयः धम्पघु भमणेविणु चेह धम 
भणिखा मत्वा प्रगरहीथाः। यो ध्मः रिं करोति । चउगदृदक्खदं जो धरइ 
तुगंतिदुःखेभ्यः सकाशात्‌ उद्भट यः कतां धरति । कं धरति । जीड पडंतड एह 
जीवमिमं भत्यक्षी भूतं संसारे पतन्तमिति । तद्यथा । धमशब्दस्य व्युत्पत्तिः त्रियते । 
संसारे पतन्तं प्राणिनरुद्धत्य नरेन्द्रनागेन्द्रदेबेन्द्रवन्ये मोक्षपदे धरतीति धम इति 


कवी अवध्थामें उस सम्यण्दर्शनका फठरूप संशयः' विमोह, विभ्रम रहित निज परिणामसूप 
क्षायिकसम्यक्त्व केव्दर्शन यह मी शद्धोके दी होता है । ज्ञान अर्थात्‌ वीतराग स्वसंवेदन- 
ज्ञान ओर उसका फर केवलक्ञान वह भी शुद्धोपयोगियोके ही होता है, ओर कर्मक्षय अर्थात्‌ 
द्रव्यकर्म भावकम ओर नोकर्मका नाश तथा परमात्मघ्वरूपकी प्रापि वह भी श्ुद्धोपयोगि्योके 
ही होती दै । इत्तल्यि जुद्धोपयोग-परिणाम ओर उन परिणामोका धारण करनेवाला पुरुप ही 
जगते प्रधान है | क्योंकि संयमादि सवै गुण शद्धोपयोगमे ही पाये जाते है । इसल्मि 
शद्धोपयोगके समान अन्य नहीं है, रस्ता ताप्यं जानना । एसा दी अन्य म्रन्थोमें हरएक 
जगह ¢“ सुद्धस्स ”” इत्यादिसे कहा गया है | उसका भावार्थं यह्‌ है, किं ृद्धोपयोगीके ही 
सृनि-पद्‌ कहा है, ओर उसीके दर्शन ज्ञान कदे है | उसीके निर्वाण है, ओर बही द्ध 
अर्थात्‌ रागादि रहित है । उसीको हमारा नमस्कार है ॥ ६७ ॥ 

आगे यह कहते दै, कि निश्चयसे अपना छुद्र माव ही धर्म है--[ विशुद्धः भावः ] 
मिध्यात्व रागादिसि रहित जो शुद्ध परिणाम है, बही [ आस्मीयः ] अपना है, ओर अ्चद्ध 
परिणाम अपने नहीं हं, सो छुद्र भावको ही [ धमं भणित्वा } धर्मे समक्षकर [ ग्रहीथाः ] 
अगौकरार कणे । [ य; ] जो आत्म-घमं [ चत्तुगतिदुःखेभ्यः ] चारो गतियोके दुःखो 
[ पततं ] सारम पड़े इए [ इमं जीवं ] इस जीवको निकाठकर [ धरति ] आनंद्-त्यानमे 
रखता € । भावाथ घमं शाव्दका शब्दार्थं रसा है, क्रि संसारम पडते इए प्राणियोको 
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धर्मृशब्देनात्न निशयेन जीवस्य शुद्धपरिणाम एव ग्राह्य; । तस्य तु मध्ये बीतराग- 
सर्वज्ञमणीतनयवरिभागेन सर्वे धमी अन्तभूता छभ्यन्ते । तथा अर्दिसारक्षणो धर्मः, 
सोऽपि जीवशुद्धभावं विना न संभवति । सागारानगारलक्षणो धरः सोऽपि तयैव 
उत्तमक्षमादिदशविधो धभः सोऽप जीवशुद्धभावमपेक्षते । ' सरषटजनानडत्तानि धर्ष 
धर्मे्वरा विदुः" इत्युक्त यद्धमरक्षणं तदपि तथेव । राग्देपमोहरहितः परिणामो धमेः 
सोऽपि जीवशुद्धस्वभाव एव । वस्तुस्वभावो धमः सोऽपि तथेव । तथा चोक्तम्‌-““ धम्पो 
चस्थुसहावो ” इत्यादि । एवगणविशिष्टे धमथतुगेतिदुःखेषु पतन्तं धरतीति धमः । 
अत्राह शिष्यः । पूवेसूत्रे भणितं जुद्धोपयोगमध्य संयमादयः सवे गणा छुभ्यन्त्‌ | 
अच तु भणितमाप्मनः शुद्धपरिणाप एव धमः, तत्न स्वे धमाश्च छभ्यन्ते। को 
विशेषः । परिहारमाह । तत्र शृद्धोपयोगरषन्ना मुख्या, अत्र तु धर्मसंज्ञा मुख्या एतावान्‌ 
विशेषः । ताप्यं तदेव । तेन कारणेन सर्वभकारेण ओुद्धपरिणाम एव कर्तव्य इति 
भावाथः | ६८ ॥ 


निकारुकर मोक्ष-पदम रखे, वह धम है । वह मोक्ष-पद देवेन्द्र नागेन्द्र नरेनद्रौकर वंदने योग्य 
है | जो आत्माका निज स्वभाव है वही. घ है, उसीमे जिनमापित सवर धर्म पाये जते है | 
जो दयास्वरूप धरम है, वह भी जीवके शुद्ध भावोके विना नदीं होता, यति श्रावकका धर्म 
भी शुद्ध भावेकि विना नहीं होता, उत्तम क्षमादि दक्षक्षणधर्मं भी शुद्ध भाव विना नहींहो 
-सकता, ओर रलत्रयधमे भी शुद्ध भावके विना नदीं हो सकता । रेसा दी कथन जगह जगह 
परयो है, “ सदु ” इत्यादि शछोकसे--उस्तका अथं यह है, कि धर्मके ईर मग- 
वाने सम्यग्दशन, ज्ञान, चारित्र इन तीनोको धम कहा है । जिस धर्मके ये ऊपर कहे गये 
लक्षण दै, वह राग, द्वेष, मोह रहित परिणाम-धर्मे है, वह जीवका स्वमाव हीह, क्योकि 
वस्तुका स्मार ही धभ है । एसा दूसरी जगह भी ८ धम्मो > इत्यादि गाथापसे कहा है, 
कि जो आत्-वस्तुका स्वभाव है, वह धर्म ह, उत्तम क्षमादि भावरूप दस प्रकारका धर्म है, 
रतत्रय धर्मं हे, ओर जीवोकी रक्षा यह धर्म है | यह्‌ जिनभाषित धर्म॑चतुर्गतिके दुःखेमिं 
पडते इए जीबोको उद्धारता है । यह शिष्यने प्रश्न किया, कि जो पहरे दोहैमे तो तुमने 
उद्धोपयोगमे संयमादि सव गुण कहे, ओर ययौ आत्माका शुद्ध परिणाम ही धर्म कहा है, 
उसमे धमं पाये जाते है, तो पहले दोहेमे ओर इसमे क्था भेद है ? उसका समाधान-- प्रहे 
दोहेमे तो डुद्धोपयोग मुख्य कहा था, ओर इस दोदेमे धर्म॒मुख्य कहा है । युद्धोपयोगका 
ही नाम धमे हे, तथा धमेका ही नाम ुद्धोपयोग है । शब्दका भेद है, अर्थका भेद नहीं 
है, दोनोका तासर्थं॑एक है । इसच्यि सव तरह शुद्ध परिणाम ही कर्न्य दै, वही 
धमे ॥ ६८ ॥ 
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अथ विदयद्धभाव एव मोक्षमार्ग इति दशैयति- 
सिद्धिद्दिं केरा पंथडा भाउ विखद्धड एकु] 
जो तख मावर्द सुणि चख्ह सो किम होड विसुद्क ॥ ६९ ॥ 
सिद्धेः संबन्धी पन्थाः भावो विद्युद्ध एकः | 
यः तस्माद्भावात्‌ सुनिश्वर्ति स कर्थं भवति विमुक्तः ॥ ६९ ॥ 
सिद्धिरिह इत्यादि । सिद्धिद केरा सिद्धेयुक्तः सवन्धी पथ्डा पन्था मागः। 
कोऽसौ । माड भावः परिणामः। कर्थभूतः । विसद्धड विशुद्धः एक्छुः एक एवा- 
दवितीयः। जो तसु मावह खुणि चलद यस्तस्माद्धावान्धुनिचटति । सो फिम दोद्‌ 
विसुक्कु स मुनिः कथं युक्तो भवति न कथमपीति। तचथा.! योऽसो समस्तद्यभा- 
शुभसंकरपविकखरहितो जीवस्य शुद्धभावः स एव निश्वयरस्नत्रयारमको पोक्षमागः 
यस्तस्मात्‌ शुद्धात्मपरिणामान्छनिश्च्युतो भवति स कथं मोक्ष रभते किंतु नव । अत्र 
येन कारणेन निजशृद्धासमायुभूतिपरिणाम एव पोक्षमागस्तेन कारणेन मोक्षार्थिना स 
एव्‌ निरन्तर कतंच्य इत तास्पयाथः ॥ ६९ ॥ 
अथ कापि देशे गच्छ किमप्यनुष्टानं ऊर तथापि चित्त्यद्धि पिना मोक्षो 
नास्तीति परकटयति-- 
जहि भावइ तदि जादि जिय जं भावई करित जि। 


केम्बड्‌ सोक्खु ण अत्थि पर चित्त सुद्धि ण जं जि। ७० ॥ 
यत्र भाति तत्र याहि जीव यद्‌ भाति कुर तदेव । 
कथमपि मोक्षः नास्ति परं चित्तस्य शुद्धिं यदेव ॥ ७० ॥ 
जिं भावडई इत्यादि । जरि भावड तरिं यत्र देशे परतिभाति तत्र जादि 


अगे छुद्र भाव ही मोक्षका मार्ग है, एसा दिखठते दै--[ सिद्धेः सेर्वधी ] मुक्तिका 
[ पंथाः] मागं [ एकः विद्युद्धः भाषः ] एक शद्ध भाव ही है । [ यः मुनिः } जो मुनि 
[ तस्मात्‌ भावात्‌ ] उस छद्ध भासे [ चरति ] चखयमान हो जवि, तो [सः] वह [कर्थ] 
केसे [वियुक्तः] मुक्त [भवति] हो सकता हे १ किसी प्रकार नदं हयो सकता | भावार्धे--जो 
समस्त छमाञयभ संकल्प विकल्पेसि रहित जीवका शुद्ध माव है, वही निश्चवयरलत्रयस्वरूप 
मोक्षका मार्गं हे ! जो सुनि जुद्धापम परिणामसे च्युत हो जावे, वह किस तरह सोक्षको पासकता 
है १ नर्द पा स्तकता | मोक्षका मागे एक शुद्ध भाव ही है, इसच्यि मोक्षफे इच्छुकको वही 
माव हमा करना चाहिये 1 ६९ ॥ | 


अगे यह्‌ प्रकट करते दै, कि किसी देदामे जावो, चषि जो तप करो, तो भी चित्तकी 
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द्विके वरिना मोक्ष नदीं दे--[ हे जीव ] हे जीव; [ यत्र ] ज्यौ [ भाति] तेसं इव्छा हो 
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गच्छ जिय है जीव। जं भावह करि तं जि यदनुष्ठानं प्रतिभाति कुरु तदेव । केभ्बड्‌ 
मोक्खु ण अत्थ कथमपि केनापि पकारेण मोक्षो नास्ति पर परं नियमेन । कस्मात्‌! 
चित्तहे खुद्धि ण चित्तस्य शद्धिन जं जि यस्मादेव कारणात्‌ इति । तथाहि । 
ख्यातिपूजारामरएश्रुताुभूतभोगाका्षारूपदुध्यानेः शुद्धासाञुभूतिपतिपक्षमूतेर्या- 
वत्कारं चित्तं रञ्जितं मूच्छितं तन्मयं तिष्ठति तावत्काटं हे जीव कापि देशान्तरे गच्छ 
किमप्यनुष्ठानं इर तथापि मोक्षो नास्तीति। अत्र कामक्रोधादिभिरपध्यनिर्जीवो 
भोगान्चभवं विनापि शुद्धारमभावनाच्युतः सन्‌ भात्रेन कर्माणि वध्राति तेन कारणेन 
निरन्तरे चित्तशुद्धिः कतेव्येति भावार्थः ॥ तथा चोक्तम्‌-“ काखिदकङसिदभूदो ह 
कामभोगं युच्छिदो जीवो । णवि सनतो भोगे वधदि भावेण कम्पाणि ॥' ॥ ७० ॥ 
अथ द्युभाष्धुभशद्धोपयोगत्रयं कथयति- 
खुद-परिणामे' धम्खु पर असु ` दोइ अम्य । 
दोद्ि वि एदि विवन्नियउ खद्ध ण वध्‌ कूम्मु | ५१॥ 
ड्ुभपरिणामेन ध्मः परं अद्यमेन भवति अधर्मः । 
दरभ्यामपि एताभ्यां विवजितः शुद्धो न वधाति कम॑ ॥ ७१ ॥ 


सुह इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । सखुहपरिणामें धम्म पर 
शुभपरिणामेन धमः पुण्यं भवति सुख्यद्च्या । अखे दोर अदस्खु अशुभ- 
[ तत्र ] उसी देरमे [ याहि ] जा, ओर [यत्‌] जो [ भाति ] अच्छा ्गे, [ तदेष ] वही 
[ र ] कर, [ परं ] ठेकिन [ यदेवं ] जनतक [ चित्तस्य शुद्धिः न ] मनकी खद्भि नदीं 
है, तवतक [ कथमपि ] किसी तरह [ मोक्षो नास्ति ] मोक्ष नदीं दो सकता । 
भावाथ- वडा, प्रतिष्टा; परवस्वुका लाम, ओर देखे घुने भोगे हए मोगोकौ वांछारूप खेटे 
घ्यान, (जो कि डुद्धामन्ञानके श्न है ) इनसे जवतक यह चित्त रंगा इआ है, अर्यात्‌ 
विषय-कषायोसे तन्मयी हे, तव्रतक हे जीव; किसी देशमे जा, तीथादिकोमे भ्रमण कर, अथवा 
चादे जेसा आचरण कर, किसी प्रकार मोक्ष नदीं है । सारांश यह है, कि कामक्रोधादि खोटे 
ध्यानसे यह जीव भोगोके सेवनके विना मी ञुद्धातम-भावनासे च्युत हआ, अशुद्ध भावाे कमौको 
वंधता है । इसल्यि हमेशा चित्तकी शुद्धता रखनी चाद्ये । एसा ही कथन दूसरी जगह भी 
८ कंखिद ›› इत्यादि गाथासते कहा हे, इस खोक ओर परटोकके भोगोका अभिलापरी ओर कपायोसे 
काटिमारूप इआ अवतंमान विषयोका वांछक ओर वर्तमान विषयोमे अव्यत आसक्त हआ अति 
मोहित होनेसे सोगोको नदी भोगता इञ भी अशुद्ध भवेसि करमोको वोँधता है ॥ ७० ॥ 

आगे श्युम अञ्युम ओर डुद्ध इन तीन उपयोगोको कहते है--[ शुभपरिणामेन ] 
दान पूजादि स्यम परिणामोते [ धर्मैः ] पुण्यह्प व्यवहारधर्म [ परं ] सुख्यतपसे [ भवति ] 


२१४ ~ रायचन्द्रजैनदाखमाख ~ [अ० २; दा०.७२- 


परिणामेन भवर्यधर्म; पापम्‌ । दोदिं वि रिं विवन्जियड द्वाभ्यां एताभ्यां 
यमाञ्युभपरिणामाभ्यां विवजितः । कोऽप । खुद्धु॒शद्धो मिध्यालरागादिराहत- 
पारेणामस्तत्पारेणतपुरुपा वा । किं करोति।ण वधडन वधात । क्रम्‌ | कम्प 
ज्ञानावरणादिकमात । तद्यथा । ठृष्णापा धुपीतोपाधिस्फाटेकवदयमात्पा क्वण श्रुभा- 
दभश्द्धोपयोगरूपेण परेणापरत्रय पारणमात्त । तन त॒ (पथ्यालवरिपयक्रपायाद्यव- 
छम्धनेन पाप वध्नाति । अरहत्सिद्धाचार्योपाध्यायसाधुग॒णस्मरणदानपूजादिना संसारः 
स्थितिच्छेदपूर्वकं तीर्थकरनामक्मादिविरिष्टयुणपुण्यमनीदितच्रस्या वध्राति । शृद्धासा- 
चटरम्बनेन शुद्धापयोगेन त॒ केबर्ञाना्यनन्तशणरूपं मोक्षं च खमते इतिं । अ्रोप- 
योगत्रयपध्ये मुख्यद्च्या शृद्धोपयोग एवोपादेय इत्यभिप्रायः ॥ ७१ ॥ 

एवमेकचत्वारिशस्सूत्रपमितमहास्थलमध्ये सूत्रपञ्चकेन शुद्धोपयोगव्याख्यान- ` 
युख्यसेन प्रथपान्तरस्थटं गतम्‌ ॥ 

अत ऊध्वं तास्मन्नव महास्थरखमध्मं पञच्वदज्ञस्ूत्रपयन्त वीतरागस्वस्वेदनन्ञा- 
नयुख्यस्येन व्याख्यान करयते । तद्यथा-- 

दाणि रुढमडइ भो पर हंदत्तणु वि त्वेण । 
जम्मण-सरण-विवञ्जियड पड ञम्‌ णाणेण ॥ ७२॥ 

होता है, [ अशुभेन ] विषय कषायादि अशुभ परिणामोते [ अधर्ष; ] पाप होता है, [अपि। 
ओर [ एताभ्यां ] इन [ द्वाभ्यां ] दोन [ विबजितः ] रहित [ शुद्ध ] मिध्यात्व रागादिः 
रहित युद्ध परिणाम अथवा परिणामधारी पुरुष [ कमं ] ज्ञानावरणादि कर्मको [ न ] नदीं 
[ बघ्नाति ] वता । भावाथे-- जेते स्फटिकमणि शुद्ध उञ्ज्वठ है, उसके जो काठा डक 
गावे, तो काला माम होता है, ओर पीला डक ल्ग्व, तो पीडा भाप्तता है, ओर यदि 
बु भी न ठग, तो शुद्ध स्फटिक ही हे, उसरी तरह यह आत्मा कमते अञ्युभ शुम शुद्ध 
इन परिणामे परिणत होता है । उनमेसे मिध्यात्व ओर विषय कपरायादि अद्युभके अवटम्बन 
( सहायता ) से तो पापको ही वँधता दै, उसके एठ्ते नरक निगोदादिके दुःखोको भोगता 
दे, ओर अरहंत, सिद्ध, आचार्य, उपाव्याय, साधु इन पोच परमेष्ियोकि गुणस्मरण ओर दान- 
पूजादि भ क्रियाओं संसारकी ध्थित्तिका छेदनेवाला जो तीर्थकरनामकर्म उसको आदि ठे 
विष्ट गुणस्म पुण्यग्रकृतिर्थोको अवांछीक दृत्तिसे र्वौधता है । तथा केवल श्ुद्धामाके अवल- 
म्बनरूप शुद्धोपयोगसे उसी भवर्मे केवक्ञानादि अनंतगुणरूप मोक्षको पाता है । इन तीन 
प्रकारके उपयोगेन सर्मा उपादेय तो जुद्धोपयोग ही है, अन्य नहीं है । ओर ज्म अयम 
इन दोनोमेते अद्म तो सव प्रकारसे निपिद्ध दै, नरक निगोदका कारण है, किसी तरह 


उपादेय नहीं दे--देव दै, तथा ञमोपयोग प्रथम अवस्या्मे उपादेय है, ओर परम अवस्था 
उपादेय नदीं है, देय है ॥ ७१ ॥ 


दो० ७२ ] | ~ परमासप्रकाशः - । २१५ 


दानेन छम्यते भोगः परं इन्दरत्वमपि तपसा | 
जन्ममरणविवर्जितं पदं कम्यते ज्ञानेन ॥ ७२ ॥ 
दाणि इत्यादि । दाणि छञ्मडई भोउ पर दानेन भ्यते पश्चेन्द्ियभोगः परं 
नियमेन । इदत्तणु वि तवेण इन्द्रस्वमपि तपसा रभ्यते । जम्मणमरणवि वज्जि 
यड जन्ममरणदिवभितं पञ पदं स्थान छड्मड रभ्यते प्राप्यते । केन । णाणेण 
वौतरागस्वसंबेदनज्ञानेनेति । तथादि । आहाराभयभेषज्यशास्चदानेन सम्यक्त्वरदितेन 
भोगो कभ्यते । सम्यक्त्वसदितेन त ययपि परंपरया निर्षाणं ङभ्यते तथापि विवि. 
धाभ्युदयरूपः पशचेन्द्रियमोग एव । सम्यक्त्व सदितेन तपसा त यचपि निर्वर्ण 
लभ्यते तथापि देवेन््रचक्रवल्यौदिविभूतिपूवकेणेव । वीतरागस्वसंवेदनसम्यम्ननिन 
सविकस्पेन यद्यपि देवेन्द्रचक्रवस्यादिविभूतिविशेषो भवति तथापि निर्विकस्पेन मोक्ष 
एवेति । अत्राह प्रभाकरमभहः । हे भगवन्‌ यदि विज्ञानपात्रेण मोक्षो भवति तिं 
सांख्यादयो वदन्ति ज्ञानमात्रदेव मोक्षः तेषां फरमितिं दूषणं दीयते भवद्भिरिति । 
भगवानाह । अत्र वीतरागनिरविकसपस्वसंत्रेदनसम्यश्ञानमिति भणितं तिष्ठति तेन 
वीतरागविशेषणेन चारित्रे रभ्यते सम्यजिशेषणेन सम्यक्त्वमपि भ्यते पानकवदे- 
कस्यापि पथ्ये ्रयमस्ति । तेषां मते तु बीतरागविशेषण नास्ति सम्यण्िशेषण च 
नास्त ज्ञानमात्रमेव । तेन दूषणं भवतीति भावार्थः ॥ ७२॥ 
इस प्रकार इकतारीस दोहोके महास्थलमे पाच दोहोमे डुद्धोपयोगका व्याष्यान 
किया । अगे पन्द्रह दोहोमे वातरागस्वसंवेदनक्नानकी सुख्यतासे व्या्यान करते टै-- 
[ दानेन ] दानसे [ परं ] नियम करके [ भोगः ] पोच इदियोके भोग [ रुभ्यते ] 
पराप होते दै; [अपि] ओर [ तपसा] तपसे [ इरत ] इ-पद मिलता दै, तथा 
[ ज्ञानेन ] वीतरागस्वसंवेदनज्ञानसे [ जन्ममरणविव्जितं ] जन्म जरा मरणसे रहित 
[ पदं ] जो मोक्षपद वह [ छभ्यते ] मिलता दै । भावा्थ- आहार अभय ओषध 
ओर शाल इन चार ॒तरहके दानोको यदि सम्यक्त रहित करे, तो भोगभूमिके खुख पाता 
है, तथा सम्यक्त्व सहित दान क्रे, तो पस्म्पराय मोक्ष पाता दे । यद्यपि प्रथम अवस्थामें 
देवेन्द्र चक्रवती आदिकी विभूति भी पाता है, तो भी निर्विकल्पस्वसंवेदनज्ञानकर मोक्ष 
ही है । यदौ प्रभाकरभहटने प्रश्न किया, कि हे भगवन्‌; जो ज्ञानमात्रसे ही मोक्ष होता है, 
तो स्यादिक भी रेसाही कहते दै, कि ज्ञानसे दही मोक्ष है, उनको क्यो दूषण देते 
हो तत्र श्रीगुरुने कह।--इस जिनञ्ासनमे बीतरागनि्विकल्प स्वसंवेदन सम्यग्नान कहा 
गया है, सो वीतराग कहनेसे वौतरागचासित्रि भी आ जाता है, ओर सम्यक्‌ पदके कह- 
नेसे सम्यक्त्व भी.आ जाता है! जसे एक. चूर्णमे अथवा पाकेमे अनेक ओपपि्यौ आ 
जाती है परंतु वस्तु॒एक ही करती है, उसी तरह वीतरागनिवंकल्प स्वसंवेदनज्ञानके 


श 


२१६. ˆ ~ रायचनद्रजैनयाल्लमाठा ~ [अ० २) दो० ७३- 


अथ तमेवार्थं विपक्षदूपणद्रारेण द्रढयति-- 
देड गिरजणु उड जणड्‌ णाणि सुक्र ण भति । 
णाण-विदहीणा जीवडा चिरई संसार्‌ भमंति ॥ ५२ ॥ 
देवः निर्जन एवं मणति ज्ञानेन मोक्षो न भ्रान्तिः । 
ज्ञानविदीना जीवाः चिरं संसारं भ्रमन्ति ॥ ७३ ॥ 
दे इत्यादि । देड देवः । विशिष्टः । णिरंजणु निरञ्जनः अनन्तज्ञानादि- 
गुणसरितोऽएदशदोपरहितशथ इडं भणई एवै भणति । एवं किम्‌ । णाणि सुक्ु 
वीतरागनिर्विकरपस्वसंवेदनरूपेण सम्यरज्ञानेन मोक्षो भवति । ण मंति न शरगन्तिः 
संदेहो नास्ति । णाणविद्धीणा जीवडा पूर्वाक्तस्वसंवेदनन्ञामेन विहीना जीवाः 
चिरु संसार भमंति चिरं वहुतरं कारं संसार परिभ्रमन्ति इति । अचर बीतराग- 
स्वसंवेदनक्ञानमध्ये यद्यपि सम्यक्रत्वादित्रयमर्ति तथापि सम्यग््नानस्येव मुख्यता । 
विवक्षितो यख्य इति वचनादिति भावार्थः ॥ ७२३ ॥ ॥ 
अथ पुनरपि तमेवाधरं च्रान्तदा्रौन्तिकाभ्यां निधिनोति- 
णाण-विदहीणर्दँ मोक्ख-पड जीव म कासु वि जोड | 
वहुर्प सिल -विरोिय्ह कर चोप्पडड ण दद्‌ ।। ७४ ॥ 
ज्ञानविदीनस्य मोक्षपदं जीव मा कस्यापि अद्राक्षीः | 
वदह्ुना सटिख्विखोडितेन करः चिक्तणो न भवति ॥ ७४ ॥ 
णाण इत्यादि । णाणविरीणदं ख्यातिपूजाखाभादि दुषएटभावपरिणतचित्ते मम 





कहटनेसे सम्य्दर्यन ज्ञान चासि ये तीनों आजाते ह । साष्यादिकके मतमें वीतराग विशेषण 
नदीं हे, ओर सम्यकू विदोपण नदीं दै, केवल ज्ञानमात्र ही कहते है, सो बह मिथ्याज्ञान दै, 
इसच्यि दपण देते हँ, यह जानना ॥ ७२ ॥ - 
अगे इमी अर्थको व्िपक्षीको दूमण देकर द्द करते है-[ निरंजनः ] अनन्त 
ज्ञानादि गुण सहित, ओर अठारह दोय रहित, जो [देवः ] सर्वजन वीतरागदेव है, वे [ पव | 
एसा [ भणति ] कहते दै, किं [ ज्ञानेन ] वीतरागनिर्विकल्प खसंमेदनद्प सम्यग्नानसे ही 
[ मोक्षः] मोत हे, [न श्रांतिः] इमे संदेद नदींहै । ओर [ ज्ञानविद्यीनाः} 
स्वसंवेदनज्ञानकर रदित जो [ जीवाः ] जीव है, वे [ चिरं 1 वहत कास्तक [ संसारं ] 
ससासमं [ शचमेति 1 भटकते है । मावार्थ--यर्ही बीतरागलसवेदनज्ञानमे यपि सम्क्वादि 
तीन टं, तो म सुख्यता सम्यनञानकी ही है । क्योकि श्रीजिनवरचनमें पेता कथन किया ह 

क्ति जिस्तका कथन क्रिया जवि, वह ष्य होता है, अन्य गौण होता ह रेता जानना ॥ ७३ ॥ 
` " आग र मी इती कथनको दृत ओर दार्श॑तसे निध्रित करते दै [ज्ञानविदीनस्य ] 


दो० ७५ ] ~ परमासप्रकाशः ~ ` ` २१७ 


कोऽपि न जानातीति मतवा वीतशगपरमानन्दैकसुखरसानुभवरूपं चित्तशद्धिमङुवी- 
णस्य वरहिरङ्गवकवेषेण लोकर ञ्जनं मायास्थानं तदेव श्यं तस्भृतिसमस्तविकस्प- 
कष्टोरमाखाद्यागेन निनशुद्धात्मसंवित्तिनिश्येन संज्ञानेन सम्यग्ज्ञानेन विना 
मोक्खपड मोक्षपदं स्वरूपं जीव हे जीव म काषु वि जोह मा कस्याप्यद्राक्षीः। 
दृष्टान्तमाह । बह्वपं सख्िलिविरोखियहं वहुनापि सखिटिन मथितेन कर्‌ करो हस्तः 
चोप्पडडउ ण होड विक्णः स्निग्धो न भवतीति । अत्र यथा वहुतरमपि सटिले 
मथितेऽपि हस्तः स्निग्धो न भवति, तथा कतरागणशरद्धात्पास्ुभूतिलक्षणेन ज्ञानेन विना 
वहुनापि तपसा मोक्षो न भवतीति तासर्यम्‌ ॥ ७४ ॥ 
अथ निश्यनयेन यन्निजात्पवोधज्ञानवादचं ज्ञानं तेन: प्रयोजनं नास्तीत्याभिप्रायं 
मनसि संपा सूत्रमिदं भतिपादयति- 
जं णिय-बोदृ्ट्‌ बादिरउ णाणु वि कञ्ज ण तेण । 
दुक्खं कारणु जेण तउ जीवर दो खणेण ॥ ७५ ॥ 
यत्‌ निजवोधाद्वाहयं ज्ञानमपि कार्य न तेन । 
दुःखस्य कारणं येन तपः जीवस्य भवति क्षणेन ॥ ७५ ॥ 
जं इत्यादि । जं यत्‌ णियवो दर्द बादिरड दानपूजातपश्चरणादिकं कृत्वापि ए 
श्रुतानुभूतभोगाकाक्षावासिताचेत्तेन रूपरावण्यसोंभाग्यवख्देववासुदेवकामदवेन्द्रादि- 


जो सम्यश्ञानकर रहित मलिन चित्त है, अर्थात अपनी बडाई प्रतिष्ठा कामादि दृ्ट भावोसे जिसका 
चित्त परिणत हुआ है, ओर मनम एेसा जानता है, कि हमारी दु्टताको कोई नदौ जान 
सकता, एता समज्षकर वीतराग परमानद सुखरसके अनुभवरूप चित्तकी डुद्धिको नदीं करता, 
तथा व्राहरसे वगुखाकाक्ता मेष मायाचाररूप लोकरजनके ल्यि धारण किया है, यही सत्य हे 
इसी भेषसे हमारा कल्याण होगा, इत्यादि अनेक विकत्पोंकी कोरे अपवित्र दै, एसे 
{ कस्यापि ] किसी अज्ञानीके [ मोक्षपदं ] मोक्ष-पदवी [ जीव ] दे जीवः; [ मा द्राक्षीः ] 
मत देख अर्थात्‌ विना सम्यम्ञानके मोक्ष नदीं होता । उसका दृष्ांत कहते है । [ बहना 1 
वहत [ सलिर्विलोडितेन ] पानीके मथनेसे भी [ करः ] हाध [ विक्रणो ] चीकना 
{ न.भवति ].नदीं ह्येता । क्यांकि जलम चिकनापन है ही नदीं । जेस ज्म चिकनाई 
नहीं है, वैसे बाहिरी भेषमे सम्यम््ञान नहीं है | सम्य्ज्ञानके विना महान्‌ तप कये, तौ मी मोक्ष 
नहीं. होता । क्योकि सम्यगज्ञानका ठक्षण वीतराग जुद्धात्माकी अनुभति है, वही मोक्षका मू 
हे . वह सम्यनजञान सम्य्ददीनादिसे मिन नहीं है, तीनों एक ह 1 ७४ ॥ . 

आगे निश्वयक्र आतमन्ञानसे वहिमुख वाह्य -पदाथौका ज्ञान है, उसमे प्रयोजन नदीं 
सथता, एेसा अभिप्राय मनमे रखकर कहते है- | यत्‌ ] जो [ निनवोधाद्‌ } आल- 


२१८ ~ शयचनद्रजैनशाखमाला - [अ० २, दो० ७६- 


पदपा्विरूपभाविभोगा्चाकरणं यन्निदानवन्धस्तदेव श्यं तस्ममृतिसमस्तमनोरथ- 
विकरपल्याखावद्ीरदितसवेन बिशुदधङ्नानदशषनस्वभावनिजाद्पाववोध्रो निनवोधः 
तरमान्निनवोधाद्वाहम्‌। णाणु वि कञ्छ ण तेण शास्ादिजनितं ज्ञानमपि यत्तेन 
कार्यं नास्ति । कस्मादिति चेत्‌ । दुक्खं कारण दुःखस्य कारणं जेण येन कारणेन 
तड वीतरागस्वसंवेदनरहितं तपः जीवं जीवस्य दोह भवति खणेण प्णमन्रणु 
कालेनेति । अत्र यद्यपि शास्नजानितं ज्ञानं स्वशरद्धात्मपरिज्ञानरदितं तपश्चरणं च 
मुख्यवृद्या पुण्यकारणं भवति तथापि भुक्तिकारणं न भवतीत्यमिपायः ॥ ७५ ॥ 
अथ येन मिथ्यात्वरागादिवृद्धिर्भवति तदादपज्ञानं न भवतीति निरूपयति-- 
तं णिय-णाणु जि दौड ण वि जेण पव राड । 
दिणयर-किरणर्द्‌ पुरउ जिय किं विल्सडई तम-राउ ॥ ५६ ॥ 
तत्‌ निजज्ञानमेव भवति नापि येन प्रवर्धते रागः | 
दिनकरकिरणानां पुरतः जीव किं विरुसति तमोरागः ॥ ७६ ॥ 





ज्ञानसे [ वाह्यं ] वाहर ( रहित ) [ज्ञानमपि ] शाख वेगेरका ज्ञान भी है, [ तेन ] उस 
ज्ञानसे [ कार्य न ] ङक काप नदीं [ येन ] क्योकि [ तपः ] वीतरागस्वसंवेदनज्ञान रहित 
तप [ क्षणेन ] गात्र दही [ जीवस्य ] जीवको [ दुःखस्य कारणं ] दुःखका कारण 
[ भवति ¡ होता है । भावार्थ-निदानर्वध आदि तीन शल्यको आदि ठे समस्त॒विष- 
याभिरपरखूप मनोरथोके विकल्पजालरूपी अग्निकी ज्वाढाओते रहित जो निज सम्यमज्ञान 
है, उससे रहित वाह्य पदा्थौका शासद्रारा ज्ञान है, उससे कुछ काम नदीं } कार्य तो एक 
निज आत्माके जाननेसे है । यर्हौ रिष्ये प्रश्च किया, कि निदानर्वध रहित आत्मज्ञान 
तमने वतलाया, उस्म निदानवेध किसे कते दै १ उसका समाधान--जो देखे सुने ओर 
भोगे इए इन्दियोके मोगोतते जिसका चित्त रग रदा हे, एेसा अज्ञानी जीव रूप-ढावण्य सोमा- 
ग्यका अभिलापी वासुदेव चक्रव्ती-पदके भोर्गोकी वांछा करे, दान पूजा तपश्वरणादिकर 
भोर्गोकी अभिलाषा करे, वह निदानवंष है, सो यह वी शल्य ( कौट ) है ] इस शल्यसे रहित 
जो आत्मज्ञान उसके विना राब्द-शास्ादिका ज्ञान मोक्षका कारण नहीं है । क्योकि वीतराग- 
स्वसंवेदनक्नान रदित तप भी टुःखका कारण है । ज्ञान रहित तपसे जो संसारकी सम्पदाये मिकती 
हे, वे क्षणभंगुर ह । इसच्यि यह निश्चय हआ, करि आसन्ञानसे रहित जो शासका ज्ञान ओर 
तपश्वरणादि दै, उने मुल्यताकर पुण्यका वंध होता दह 1 उस पुण्यके प्रमावते जगत्तकी 
त्िभूति पाता है, चह क्षणमेगुर है । इसच्यि अक्गानिर्योका तप ओर श्त यद्यपि पुण्यका कारणं 
ट, तो मी मोक्षका कारण नदींहै॥ ७५.॥ 7 

आने जिते मिव्याव रागादिककी बृद्धि दो, वह आत्मज्ञान नही हे,.. रसा ` निरूपण 


दो० ७७ | - परमात्मप्रकाशः - २९१९ 


तं इत्यादि । त तत्‌ णियणाणु जि होड ण वि निजज्ञानमेव न भवति वीत- 
रागनित्यानन्दैकस्वभावनिजपरमातमतक्वपरिज्ञानमेव न भवति । येन ज्ञानेन कं भवति । 
जेण पव येन भवते । कोऽसों । राउ शुद्धासभावनासयुतपनवीतरागपरमानन्दः- 


पतिवन्धकपश्चेन्धियविषयाभिखापरागः । अन्न ष्टान्तमाह । दिणयरकिरणद्‌ पुरउ 
जिय दिनकरकिरणानां पुरतो हे जीव कि विुसईइ किं पिटसति फं शोभते अपि 
तु नेव 1 कोऽसों । तसराड तमोरागस्तमोन्याश्निरिति । अत्रेदं तास्पयम्‌ । यस्मिन्‌ 
राखाभ्यासज्ञाने जातेऽप्यनाङ्रुतलक्षणपारपाधिकसुखपरतिपक्षभूता आङ्र्त्वोखा- 
दका रागादयो इद्धि गच्छन्ति तन्निश्वयेन ज्ञानं न भवति । कस्पात्‌ । विशिष्टमोक्ष- 
फराभावादिति ॥ ७६ ॥ 
अथ ज्ञानिनां निजचुद्धासस्वरूपे विहाय नान्यक्किमप्युपादेयमिति दश्यति- 
अप्पा सिद्धिवि णाणियर्हे अण्णु ण खंदर वत्थु | 
तेण ण विसय मणु रमडइ जाणत परमत्थ॒ ॥ ७७ ॥ 
आत्मान मुक्त्वा ज्ञानिनां अन्यन सुन्दर वस्तु । 
तेन न विषयेषु मनो रमते जानतां परमार्थम्‌ ॥ ७७ ॥ 
अप्या इद्यादि । अप्पा सिद्धवि शदधयुद्धेकस्वभावं परमामपदार्थ सुक्त्वा 
णाणियदं ज्ञानिनां मिध्याल्रागादिपरिहारेण निजञ्युद्धारद्रव्यपरिज्ञानपरिणतानां 


करते है--[ जीव ] हे जीव; [ तत्‌ ] वह [ निजज्ञानं एव ] वीतराग नित्यानेद अखंड- 
स्वभाव परमात्मतत्वका परिज्ञान ही [ नापि] नदौ [ भवति] है, [येन ] जिसे 
[ रागः ] पख्ल्यमे प्रीति [ प्रवधते ] बे, [ दिनकरकिरणानां पुरतः ] सूयकी किर- 
णोके अगे [ तमोरागः] अधकारका फेटाव [ किं विसति ] कैसे शोभायमान हो 
सकता है ? नही हो सकता । भावाथ डुद्धात्माकी भावनासे उत्पन्न जो वीतराग परम 
आनंद उसके श्रु पचेन्धियोके विषयोकी अभिलाषा जिसमे हो, वह॒ निज ( जतम ) ज्ञान 
नदीं हे, अज्ञान ही है । जिप्त जगह वीतरागमाव दहै, वही सम्यग््ञान दहै | इसी वातके 
दृष्टं देकर द्द करते हे, सो सुनो । हे जीव; जैसे सूर्यके प्रकाशके आगे अधेरा नदीं शोभा 
देता, वैसे ही आलमन्ञानमे विषयोकी अभिलाषा (इच्छा ) नहीं रोभती । यह निश्यसे जानना । 
रास्रका ज्ञान होनेपर भी जो निराकुरुता न हो, ओर आक्ुखताके उपजानेवाठे आत्मीक-सुखके 
घेरी रागदिक जो इद्धिको प्राप्तो, तो वह ज्ञान किस कामका । ज्ञन तो वह है, जिस्तसे 
आकुरुता मिट जावे । इससे यह निथय हुआ, कि वाद्य पदा्थौक्ता ज्ञान मोक्ष-फटके अभावसे 
कार्यकारी नदीं है ॥ ७६ ॥ 

अगे ज्ञानी जीवोके निज शुद्धातमभावके विना अन्य कुछ भी जदरने योग्य नहीं ह 
एसा दिखते है--[ आत्मानं ] आत्माको [ युक्त्वा ] खोडकर [ ्ानिनां }] हानिं 


२२० ~ रायचन्द्रजैनशाख्रमास ~ [ अ० २; दो० ७८ 


अण्णु ण सुंदर चतथु अन्यन्न सुन्दरे समीचीनं वस्तु परतिभाति येन कारणेन तेण 
ण विखग्रह मणु रसद तेन कारणेन शुदधात्मोपटव्धिप्रतिपक्षभूतेषु पश्चन्धिय- 
-विपयरूपकामभेगिषु मनो न रमते | फं इवेताम्‌। जाणंतदं जानतां परम्छु बीतराग- 
सहजानन्देकपारमायिकमुखाविनाभूतं परमामानपेवेतिं तात्पयम्‌ ।। ७७ ॥ 
अथ तेवां टषान्तेन समथयति- 
अप्पा मिद्धिवि णाणमड चित्ति ण लम्गड्‌ अण्णु | 
मरगड जे" परिधाणियउ तई कचे" कड गप्णु ॥ ७८ ]) 
आत्मान मुक्ता ज्ञानमयं चित्ते न ठगति अन्यत्‌ | 
मरकतः येन परिज्ञातः तष्य काचेन कुतो गणना ॥ ७८ ॥ 
अप्पा हृत्यादि । अप्पा सिद्धवि आसान सुक्ल । कथंभूतम्‌ । णाणमञउ 
ज्ञानमये केवलन्नानान्तथूंतानन्तयुणपयं चित्ति मनसि ण खग्ग न रगत्ति न रेचतत 
न प्रतिभाति ! किम्‌ । अण्णु निजपरमारमस्वरूपादन्यत्‌ । अच्रार्थं टष्टान्तमाह । मर- 
गड जं परियाणिथड मरकतरत्नविशेपो येन परिज्ञातः । तहं तस्य रत्नपर्सक्षा- 
परिन्नानसदितस्य पुरुषस्य कच्च कड गण्णु काचेन फ गहनं किमवेन्षा 
तस्येत्याभेपायः ॥ ७८ ॥ 


योको [ अन्यद्‌ वस्तु ] अन्य वस्तु [ सदर न ] अच्छी नही ख्गती, [ तेन ] इस्यि 
[ परमाथ जानतां ] परमात्म-पदाथको जाननेवा्टोका [ मनः ] मन [ विपयाणां ] विपये 
[न रमते] नहीं खगता। भावाथ--मिध्याल् पगादिकके छोडनेसे निज शछद्धात्म द्रव्यके वधार्थं 
ज्ञानकर जिनका चित्त परिणत होगया हे, एसे ज्नानिर्योको छद्ध बुद्ध परम स्वभाव परमात्माको 
छोडके दूसरी कोद मी वस्तु सदर नदी भासती । इसीय्यि उनका मन कभी व्रिपय-वासनामं 
नरद रमता | मे विषय कैसे दै | जोकि जुद्धात्माकौ प्रापिके गतु । पसे थे भव-भ्रमणवेः कारण 
ह, काम-मोगस्प पोच इद्ियकि विपय उनमें मू जीवोका ही मन रमता है, सम्यग्दटीका मन 
नदीं मता| कैत ई सम्बण््टी, जिन्दनि वीतराग सदजानंद अखंड सुखम तन्मय परमात्मतच्चको 
जान च्या द | इसच्यि यह निश्चय हज, किं जो विपय-वासनाके अनुरागी ह, बे अङ्गानी दै, 
ओर जो ज्ञानीजन टै, वे विपय-व्रिकारते सदा विरक्त ही दै ॥ ७७ ॥ 


अगे इसी कथनको दृष्ठंतसे च करते दै [ ज्ञानमयं आसाम ] केवलज्ञानादि 
अनतगुणमयी आत्माका [ युक्छा ] छोडकर [ अन्यद्‌ | दुक्त वु [ चित्ते ] ज्ञानियेकि 
मनम [ न गति | नदीं रुचती । उसका दृत यह दै, किं [ येन } जिसने [ मरकतः ] 
मस्कतमणि ( रन ) [ परिज्ञातः ] जान्न िया, [तस्य ] उसको [ काचेन ] कोचिते [ 
गन | क्त्या प्रयोनन दे £ भावाय--जिसने रन पा च्या, उसकौ कँचके यक्डोकी क्या 
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अथ क्मफटं युज्ञानः सन्‌ योऽसो रागद्रेषं करोति स कर्मं वध्रातीति कथयति- 
सुजतु चि गिय-कस्म-फल्ट मोद जो जि करेड । 
जाड अरुदसू खंदरू षि सो पर कम्छु जणेड्‌ ॥ ७९ ॥ 
भृज्ञानोऽपि निजकर्मफर मोहेन य एव करोति । 
भावं असुन्दर सुन्दरमपि स परं कर्म जनयति ॥ ७९, ॥ 
युजत व इत्याद्‌ | श्छजतु एच युज्ञानाऽर्पं । क्रम्‌ । णियकस्सफद्टं वात- 
रगिपरपाहाद्‌ स्पशद्ात्माचुभ्राताचपराते नजापाजतं शभाथमकमफ मोहं 
निर्मोहिशद्धारमपरतिष्ररमोहोदयेन जो जि करेडं य एव पुरुपः करोति। कम्‌ 1 भाउ 
भाव पारणामम्‌ । कावारम्‌ । जस्दरु दर्‌ वि अशुभ शुभमपिसोपरसणएव 
भावः कस्स जण चभाद्चम क्म जनयात । अयमत्र भावाथ; । उदयागतं कमाण 
योऽसा स्वस्वमावच्य॒तः सन्‌ रागदरैपो करोति स एव कम वधाति ।॥ ७९ ॥ 
अथ उदयागते कर्मातुभवे योऽसो रणदरेपौ न करोति स कर्मन वध्रातीति 
क्थयति-- 
सजत वि णिय-कस्स-फल्छ जो तहि राड ण जाद । 
सो णवि बधह्‌ कस्खु पुणु संचिड जेण विला ॥ ८० ॥ 
भुञ्खानोऽपि निजकर्मफरं यः तत्र रामं न याति । 
स नेव वधाति करम पुनः संचित येन विलीयते || ८० ॥ 
यज॑तु वि इत्यादि। ख॑ज॑तु चि भुञ्ञानोऽपि । किम्‌ णियकम्मफल्ट निजकर्मफलं 
जरूपत है ? उसी तरह जिसका चित्त आत्मामे कग गया, उसके दूसरे पदार्थौकी वांछा 
नहीं स्हती ॥ ७८ ॥ 
आगे कर्म-फर्को मोगता इञ जो राग देष करता है, वह कमोको धता दै--[ य- 
एव ] जो जीव [ निजकमेफखं ] अपने कमोकि फल्को [ शुजानोऽपि ] भोगता हआ मी 
[ मोहेन } मोदसे [ अरसुद्रं छुद्र अपि ] भरे ओर बुरे [ भावं ] परिणामोको [करोति 
करता है, [ सः ] वह [ प्रं ] केवर [ कर्म जनयति ] कर्मको उपजाता ( वोँधता › टै । 
भावाथे--वीतराग परम आह्ादरूप श्ुद्धात्माकी अनुभूतिसे विपरीत जो अयुद्ध रागादिक 
विभाव उनसे उपाजन किये गये शुभे अञ्युभ कर्म उनके फटको भोगता हुआ जो अन्नानी 
जीव मोहके उदयसे हषं विषाद भाव करता है, वह नये कमौका वंध करता हे । सारांस 
यह हे, कि जो निज स्वभावसे च्युत हआ उदयमे आये हए कमेमे राग देप करता हे, वह॑ 
कमौको बोँधता दै | ७९ |] 
आगे जो उदयप्रा्त कमम राग द्वेष नदीं करता, वहं क्मौको भी नदीं वोता, रेस 
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निनशरद्धात्मोपकम्भामावेनोपानतं पूव यत्‌ ्माश्ुभं कम तस्य फल जो यो जीवः 
तदि तत्र कमौनुभवप्रस्तावे राड ण जाई रागं न गच्छति वीतरागचिदानन्देकस्व- 
भावशुद्धात्मतखभावनोसन्नसुखापरततप्तः सन्‌ राग््ेपौ न करोति सो स जीवः 
णवि वैघड नैव वध्ाति । फं न वघ्राति । कम्मुज्ञानाव्रणादि कमं पुणु पुनरपि । 
येन कर्मवन्धामावपरिणापमेन कं भवति । खंचिड जेण विला पूवेसंचितं कमं येन 
खीतरागपरिणामेन विख्यं विनाशं गच्छतीति । अत्राह प्रभाकरभष्रः । क्मादयफटं 
युञ्ानोऽपि ज्ञानी कर्मणापि न वध्यते इति सांख्यादयोऽपि वदन्ति तेषां क्रिमिति 
द्पणं दीयते भवद्धिरिति। भगवानाह । ते निजशरदधासमालुभृतिरक्षणं वीतरागचारि- 
निरपेक्षा बदन्ति तेन कारणेन तेपां दूषणमिति तात्पयंम्‌ ॥ ८० ॥ 

थ यावत्ताङमणुमा्रमपि रागं न श्चति तावत्कां कमणा न स्यते इति 
 भरतिपादयति- 
जो अणु-मेत्त॒ वि राड मणि जाम ण मिद्ध एल्युं । 
सो णवि सुह ताम जिय जाणतु वि परमत्थु ।॥ ८१॥ 


कहते है--{ निजकमेफ ठं ] अपने वधि इए कमकि फठ्को [ युजानोपि ] मोगता इञ 
भीं [ तत्र ] उस फस्के भोगनेम {यः} जो जीव [ रागं] रग देषको {न याति 
नदीं प्राप होता [ सः] वह [ पुनः कर्मं ] फिर कर्मको [नैव ] नदौ [ वध्नाति] 
धता, [ येन ] जिस कर्मवधामाव परिणामसे [ संचितं ] पठ वोधे इए कर्म॑भी 
[ विदीयते ] नारा होजति दै । भावार्थ--निज शद्धातमाके ज्ञानके अभावते उपार्जन 
क्रिये जो शुभ अश्युम कर्म उनके फठ्को भोगता हज भी वीतराग चिदानंद्‌ परमस्वमाव- 
खूप शुद्धात्मतचकी भावनासे ` उत्पतन अतीन्दियसुखख्य अमरतसे तप्त हआ जो शगी द्वेषी 
नही होता, वह जीव पिर ज्ञानावरणादि कर्माको नदीं धता दहै, आर नये क्मौका वंधका 
अभाव होनेसे प्राचीन कर्माकौ निर्जरा ही दोती है | यह संवसपूर्क निर्जरा ही मोक्षका 
मू है ? एसा कथन सुनकर प्रभाकरभद्रने प्रश्च करिया, कि हे प्रभो; ^ कर्मके फटको 
भोगता इजा मी ज्ञाने नहीं वषत ” एसा सास्य आदिक मी कहते है, उनको तुम दोप 
क्यो देते हो १ उसका समाधान श्रीगुरु करते है--दम तो आत्मज्ञान संयुक्त ज्ञानी 
जोर्वाकी अपेश्षासे कहते है, वे ज्ञानके प्रमावते कर्म-फठ मोगते हए भी राग देप भाव नहीं 
करते । इस्यि उनके न्ये वंधका अमाव हे, ओंर जो मिव्यादृ्टी ज्ञानभावसे वाद्य पूरवो- 
पाजितकमे-फट्को भोगते इए रागी देष होते ई, उनके अवद्य वंध होता है ¡ इस तरह 
सास्य नहीं कहता; वह वीतसगचासित्रिसे रहित कथन करता है । इसच्यि उन साष्या- 
दिकोको दपण दिवा जाता है । यह तात्पर्यं जानना ॥ ८० ॥ 
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यः अणुमात्रमपि रागं मनसि यावत्‌ न सुश्चाति अत्र | 
स नैव मुच्यते तावत्‌ जीव जानन्नपि परमार्थम्‌ ॥ ८१ ॥ 
जो इत्यादि । जो यः कतां अणमेत्त वि अणुमाज्मपि सृक्ष्ममपि राड रागं 
चीतरागसदानन्दैकशुद्धातसनो विरक्षणं पश्चेद्धियपिषयघ्ुखाभिखाषरागं माणि मनसि 
जाम ण मिष्ट यावन्तं कारं न बुश्चति पएत्थु अन्न जगति सो णवि सुचडई स 
जीवो नैव मुच्यते ज्ञानावरणादिक्मणा ताव तावन्तं कां जियदहे जीव । किं 
कुरवनपि । जाणेतु वि वीतरागायुष्ठानरदहितः सन्‌ शब्दमात्रेण जानन्नपि । कं जानन्‌ । 
, परसत्थु परमार्थशषब्द्वास्यनिजशुद्धात्मतखमिति । अयमत्र भावार्थः । निजशुद्धात्- 
स्वभावज्ञानेऽपि शुद्धात्मोपरन्धिखक्षणवीतसगचारिजभावनां विना मोक्षं न लभत 
इति ॥ ८१ ॥ 
अथ निर्विकरपात्मभावनाशल्यः शास्रं पठन्नपि तपथरणं डुर्वज्पि परमार्थं न 
वेत्तीति कथयति-- 
वुञ्ज्ञइ खत्थ्ह तड चर पर परमत्थु ण वेड । 
ताव ण सुंचड जाम णवि इहु परमत्थु सणेड ॥ ८२ ॥ 
युध्यते शाल्लाणि तपः चरति परं परमार्थं न वेत्ति | 
तावत्‌ न मुच्यते यावत्‌ मैव एनं परमार्थं मरुते ॥ «८२ ॥ 
वुज््ञद्‌ इत्यादि । वुञ्खइ बुध्यते । कानि । सत्थं शास्चाणि न केवटे शाघ्राणि 
बुध्यते तड चर तपश्चरति पर परं किंतु परमत्थुण वेड परमार्थं न वेत्तिन 
जानाति । कस्पान वेत्ति । यद्यपि व्यवहारेण परमात्पप्रतिपादकशास्रेण ज्ञायते तथापि 
निश्चयेन वीतरागस्वसंत्रेदनज्ञानेन परिच्छियते | यद्प्यनशनादिद्रादज्ञाषिधतपश्चरणन 


आगे जबतक पस्माणुमन्र भी रागको नदौ छोडता-धारण करता है; तवतक 
कमोसे नहीं द्टुटता, रेता कथन कसते है-[ यः } जो जीव [ अणुमात्रं अपि ] थोडा 
भी [ रागं ] राग [ मनसि ] मनमेसे [ यावत्‌ | जवरतक [अत्र] इस संसास्मे [न 
सचति 1 नही छोड देता है, [ तावत्‌ ] तवतक [ जीव ] हे जीव; [ परमार्थं ] निज 
खद्धाततत्वको [ जानन्नपि ] शब्दसे केवल जानता हआ भी [ तैव ] नदीं [ मुच्यते ] 
सक्त होता । भावार्थ-- जो वीतराग सदा आनंदरूप ड्ुद्धात्मभावसे रहित पंचेद्धियोंके 
विपयोकी इच्छा रखता है, मनमे थोडासा भी राग रखता है, वह आगमन्ञानसे आत्माको राब्द्‌- 
मान्न जानता हुआ भी वीतरागचासिकी भावनाके विना मोक्षको नही पाता ॥ ८१ ॥ 

आगे जो निर्विकल्प आत्म-मावनासे सन्य है, वह शाखको पदता हुआ मी तथा तप- 
श्वरण करता इआ भी परमार्थको नही जानता है, एेसा कहते है-[ शास्राणि ] याखोको 
[ बुध्यते ] जानता है, [ तपः चरति ] ओर तपस्या करता हे, [ प्रं ] टेकिन [ परमार्थ] 


२२४ ~ रायचन्द्रनैनशाखमाठा ~ [{अ० २) दो° ८२- 


वदहिरङ्गषहकारिकारणभूतेन साध्यते तथापि निश्रयेन निर्विकस्पश्ुद्धात्पविश्रान्ति- 

क्षणवीतरागचारिसाध्यो योऽसौ परमाथश्षब्दवाच्यो निजशुद्धासा तत्र नेरन्तरा- 
चृष्ठानाभावात्‌ ताव ण संच तावन्तं कारं न युच्यते । केन । कमरणा जाम णवि 
बद्ध परमत्थ॒ शणेड याचन्तं कारे नेवेनं पूर्वाक्तलक्षणं परमाथ मनुते जानाति 
श्रद्धत्ते सम्यगनुभवतीति । इदपत्र तातपयम्‌ | यथा प्रदीपेन विचाक्षितं ` बस्तु निरोक्ष्य 
गररीखा च धदीपरस्त्यज्यते तथा शृद्धार्मतचप्रतिपादकशाच्चेण शद्धात्मतखं ज्ञाता 
ग्रहीखा च प्रदीपस्थानीयः शास्लविकसपस्त्यज्यत इति ॥ ८२ ॥ 


अथ योऽसौ शाखं पठन्नपि विक्स न युश्वति निथयेन देदस्थ शृद्धासमान न 
मन्यते स जदो भवतीति प्रतिपादयति- । 
सत्थु पर्दतु वि होइ जड जो ण दणड षियप्यु । 
देटि वसतु वि णिम्मल्ड णचि मण्णड परमप्ु | ८३ ॥ 
राख पनरपि भवति जडः यः न हन्ति विकल्पम्‌ 


{~ ^~ £ 


देहे वसन्तमापिं निसं नेव मन्यते परमात्मानम्‌ ॥ ८३ ॥ 


क क 


परमात्माको [ ने वेत्ति ] तदी जानता है, [ यावत्‌ ] ओर जवतक [ एर्व | प्के इए 
[ परमाथ ] परमातमाको [ नैव मनुते ] नहीं जानता, या अच्छी तरह अनुभव नहीं 
करता ह, [ तावत्‌ ] तवतक [ न युच्यते | नदीं छरूटता | भावाथ--ययपि व्यवहारनयसे 
आत्मा अव्यात्मशा्लसे जाना जाता है, तो भी निश्वयनयसे वीतरागस्वसवेदनज्ञान दी से जानने 
योग्य हे, यद्यपि बाह्य सहकारीकारण अनदानादि वारह प्रकारके तपते साधा जाता दै, तोभी 
निश्यनयसे निविकल्पवीतरागचासि्र ही से आत्माकी सिद्धि है] जिस बौतरागचासिका 
डद्धात्मामे विश्राम होना ही छक्षण है । सो वीतरागचरित्रके आगमज्ञानसे तथा वाद्न तपते 
आत्मज्ञानकौ सिद्धि नहीं दै । जबतक निज शुद्धात्मतके स्वरूपका आचरण नहीं है, तत्रतक 
करमोसि नदीं छ्रुट सकता ¡ यह निःसंदेह जानना, जवतक परमतच्को न जाने, न श्रद्धा करे, 
न अनुभवे, तवतक कर्मवधसे नहीं छरुटता । इससे यह निश्चय हआ, कि कर्मवेधसे छ्ुटनेका 
कारण एक आसन्ञान ही है, ओर शाखका ज्ञान भौ आसज्ञानके स्यि ही किया जाता दे, 
जेसे दीपके वस्तुको देखकर वस्तुको उठा ठेते दै, ओर दीपकको छोड देते दै, उसी तरह 
खद्धात्मतच्वके उपदेश करनेवाटे जो अध्यात्माख उनसे शुद्धात्मतच्वको जानकर उस जचद्धात्म- 
तत्वका अनुभव करना चाहिय, ओर शाका विकल्प छोडना चाहिये! दाख तो दीपक्के 
समान है, तथा आत्मवस्तु र्नके समान है ॥ ८२ ॥ 

अगे जो शाल्रको पद्‌ करके भी विकल्पको नदीं छोडता, ओर निश्वयसे द्धात्माको 
नर्ही मानता, जो कि युद्धात्मदेव देदरूपी देवाख्यमे मौज्‌द है, उसे न ध्यावता है, वह मूर्खं हे, 
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सत्थु इत्यादि । सतु पद॑तु वि शास्रं पठन्नपि होइ जड़ स॒ जडो भक्त्ति 
यः किं करोति । जो ण हणेड वियप्पु यः कतां शाघ्घाभ्यासफलभूतस्य रागादि- 
विकस्परदहितस्य निजञ्चुद्धास्मस्वभावस्य प्रतिपक्षभूतं मिथ्यास्रागादिषिकरपं न हन्ति । 
न केवरं विकरपं न हन्ति ! देदि वसतु वि देहे वसन्तमपि णिम्मल्ड निर्म कम- 
मररहितं णवि मण्णड नेव मन्यते न श्रदधत्ते। कम्‌ । परमप्पु निजपरमालमानमिति। 
अत्रेदं व्याख्यानं ज्ञात्वा तिगुप्नसमाधिं कृत्वा च स्वयं भावनीयम्‌ । यदा तु जिरि 
गुप्रसमाधिं कर्व नायाति तदा विषयकषायवश्चनार्थं शुद्धासभावनास्मरणददीकरणार्थं 
च वरि्वषये व्यवहारज्ञानवृद्धयर्थं च परेषां कथनीयं किंतु तथापि परप्रतिपादन- 
व्याजेन मुख्यवृत्त्या स्वकीयजीव एवं संवोधनीयः । कथमिति चेत्‌ । इदमनुपपन्न- 
मिदं व्याख्यानं न भवति मदीयमनसि यदि समीचीनं न प्रतिभाति तर्हिं खमेव 
स्वयं कि न भावयसीति तासर्यम्‌ ॥ ८३ ॥ 
अथ वोधा शासं पठन्नपि यस्य विशुद्धासप्रतीतिरक्षणो वोधो नास्तिस 
मूढो भवतीति प्रतिपादयति-- 
वोद्‌-णिभित्ते' सत्थ किल खोड पटिजजड इत्थ । 
तेण वि वोह ण जासु वरू सो कि सूटु ण तत्थ ॥ ८४ ॥ 
बोधनिमित्तेन शास्रं किक ठोके पठ्यते अत्रे | 
तेनापि वोधो न यस्य वरः सकि मूटो न तथ्यम्‌ ॥ ८४ ॥ 


एसा कहते है-[ यः ] नो जीव [ शास] शालको [ पठन्नपि ] पठता हआ भी 
[ विकर ] विकल्पको [ न हति ] नदीं दूर करता, ( मेटता ) वह [ जडो भवति ] मूर्ख 
है, जो विकल्प नदीं मेटता, बह [ देहे ] शरीरम [ वसंतमपि ] रहते इए भी [ निभं 
परमात्मानं ] निर्भर परमात्माको [ नेव मन्यते ] नदी श्रद्वानमे टता । भावा्थ-- 
राल्षके अभ्यासका तो फर यह है, किं रागादि विकल्पौको दूर करना, ओर निज ग्धा 
त्माको ध्यावना | इसल्यि इस व्याष्यानको जानकर तीन गु्षिमे अचर दहो परमप्तमाधिमें 
आरूढ हयोके निजस्वरूपका ध्यान करना । ङेकिन जवतक तीन गृप्िर्यो न हों, परमसमाधि न 
अवे, (होसके ) तव्रतक विषय कषायोके हटानेके ल्यि परजीर्वोको घर्मोपदेग देना, उसमे भी 
परकै उपदेशके बहानेसे मुख्यताकर अपना जीव हीको संव्रोधना ! वह टस तरह हं, कि परको 
उपदेश देते अपनेको समक्षावे । जो मार्गं दूसरोको छडवि, वह आप केसे करे । उससे सुस्य 
सेबोधन अपना ही है । परजीवोको रेसा ही उपदेश दहै, जो यह वात मेरे मनम अच्छी नदी 
र्गती, तो तुमको भी भटी नहीं खगती होगी, तुम भी अपने मनम विचार करो ॥ ८२॥ 
अगे ज्ञानके ट्य दाखको पदृते ए भी निप्तके आतम-त्ान नहीं है, बह मखं दै, एसा 
२९-३० 
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वोह इत्यादि । बोधेनिमित्तेन कि शां रोके प्यते अन तेनैव कारणेन बोधो न 
यस्य । कथंभूतः) वरो गिषषष्टः । स फं मूढो न भवति वितु भवत्येव तथ्यमिति । 
तथथा । अत्र यद्यपि रोकन्यवहारेण कविगमकवादिवार्मिसादिरक्षणजञाछ्चननितो बोधो 
भण्यते तथापि निश्चयेन परमार्मभरकाशकाध्यात्पकास्चोर्पन्नो बीतरागखसंबेदनरूपः 
स एव बोधो ्राहलो न चान्यः । तेनाजुवोधेन धिना शासे पठितेऽपि. मूदो भवतीति । 
अचर यः कोऽपि परमासवोधजनकमव्पन्ञाश्चं ज्ञात्वापि बीतरागभावनां करोति स 
सिद्धयतीति । तथा योक्तम्‌-- “वीरा वेरणपरा यों पि हु सिक्खिखण सिज्घंति । 
ण हु सिञ्क्ति बरिरागेण विणा पदिदेु वि सव्वसत्येषु ।। ” । परं किंत--“ अक्खरडा 
जोयंतु ठिड अप्पि ण दिण्णउ चित्तु । कणविरहियड पला जि पर संगरिउ 
वहतु ॥ » इत्यादि पाठ्मात्र सृदीसवा परेषां वहुशासज्ञानिनां दृपणा न कर्तव्या ! 
ते्हृश्वतरप्यन्येपामस्यशरुततपोधनानां दूषणा न कर्तव्या । कस्मादिति चेत्‌ । दृपणे 
कृते सति परस्परं सगद्रेपोरयतिर्भवति तेन ज्ञानतपश्चरणादिकं नयतीति भावार्थः ॥८४॥ 


कथन करते है--[ अत्र छोके ] इस लोकम [ कि ] नियमे [ वोधनिमित्तेन ] ज्ञानके 
निमित्त [ शासं 1 शाल [पठ्यते] पदे जाते दै, [ तेनापि ] परंतु शाखके पदटृनेसे भी [यस्य]. 
जिसको [ वरः वधः न ] उत्तम ज्ञान नहीं इभः [स] बह [रकि] क्या [ मूढ; न] 
मखं नदीं दै ? [ तथ्यं] मूख ही दै इमे सदेह नदीं । भावा इष लोकम यवपि 
रोक->्यवहारसे नवीन कविताका कती कवि, प्रा्वीन कान्योकी टीकाके कत्तीको गमक, जिससे 
वचादमं कोई न जीत सके एसा वादित्व, ओर श्रोताओके मनको अनुरागी करनेवाका शाल्लका 
वक्ता हीनेखूप वाग्मिख, इयादि रक्ष्णोवाला शाक्नजनित ज्ञान होता है, तो भी निश्चयनयसे 
वीतरागस्वसविदनरूप ही ज्ञानकी अव्यात्म-शाखोमे प्रशंसा की गई है । इसल्यि स्वसंवेदन 
ज्ञानके विना राखि पदे हए मी मूर्ख है । ओर जो कोई परमामन्नानके उत्पन्न करनेवारा 
छोटे थोडे सालोको भी जानकर वीतराग स्वसंबरेदनज्ञानकी भावना कृरते ह, वे मुक्त दो 
जते । रसा दी कथन प्रथमे हरएक जगह कहा है, किं वैराग्य रगे इए जो मोह 
राको जीतनेवले है, वे थोडे शारखोको ही पठृकर सुधर जाति है-सुक्त हो जाते ह, र 
वेग्यके व्रिना सव शार्खोको पठते हए भी मुक्त नदी हेते । यह निश्चय जानना परंतु यह 
कयन अक्षास दे । इस वहानेसे शाख पदनेका अभ्यास नदीं छोडना, ओर जो विरेष 
रालके पाटी है, उनको दपण न देना । जो शाक्व अक्षर वता रहा है, ओर आत्मामं चित्त 
नदीं लगाया; बहे देसे जानना कि जते किसीनि कण रहित बहुत भूसेका ठेर कर छ्य हो, 
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अथ वीतरागखसंतरेदनङ्ञानरहितानां तीथश्रमणेन मोक्षो न भवतीति कथयति- 
तित्थं तित्यु भसत मूढ मोक्खु ण दोह । 
णाण-विवल्िड जेण जिय सुणिवरु होड ण सोइ ॥ ८५ ॥ 
तीर्थं तीर्थं भ्रमतां मूटापां मोक्षो न भवति । 
ज्ञानविवभितो येन जीव मुनिवरो भवति न स एव ॥ ८५ ॥ 


तीरथ तीर्थं परति पतां मूढात्मनां मोक्षो न भवति । कस्मादिति चेत्‌ । ज्ञान- 
विवजितो येन कारणेन हं जांद मुनवरां न भयात स एवेति । तथाह । [न्दापिपर्‌ 
मात्सभावनोत्पनवीतरागपसाद्ादस्यन्दिषुन्दरानन्दरूपनिपरनीरपूरभवाहनिश्चरत नि- 
दशनादरणस्रूहचन्द्नाद्द्ुमत्रन साजत दवन्द्रचक्वात्गमणधरादिभव्यजावताथया- 
तरकसमूहन्रवणदुखकरादन्यप्वानरूपराजहसप्रभृ तिावावधपाक्षकाखाहर्मनाह्र्‌ यदह- 
द्वतरागसवज्ञसवरूप तदव नतथयन गङ्ञाद्ताय न खकन्यवहारमातद्ध गङ्ञाद्कम्‌ । 
परमानन्रयन तु जनन्वरपरमताथसरम संसारतरणोपायकारणमूतत्वाद्रीतरागनि्वि- 
टखपरमसपाधरताना नजश्दातसतचखस्परणमव ताथ) व्यदहूमस्ण तु ताधकरपरम- 
देवादिशणस्मरणदेतुभूतं य॒ख्यडक्या पुण्यवन्धकारणं तन्निर््ाणस्थानादिकं च तीौमिति। 
वह्‌ किसी कामका नहीं है । इत्यादि पीटिकामात्र सुनकर जो विरोप शासन्न है, उनकी निदा 
नहीं करनी, ओर जो बहृश्चुत दै, उनको भी अल्प शाकज्ञोकी रिदा न्दौ करनी चाय । 
क्योंकि परके दोष ग्रहण करने राग देषकी उत्पत्ति होती है, उसमे ज्ञान ओर तपका नाद 
होता है, यह निश्वयसे जानना ॥ ८४ ॥ 
आगे वातरागस्वसंवेदनज्ञानसे रहित जीवोको तीथ-भ्रमण करनेसे नी मोक्ष नदीं है, 
रसा कहते है--[ तीथं तीथं ] तीथे तीथे प्रति [ भ्रषतां ] मण करनेवटे [ मृहानां ] 
मूखोको [ मोक्षः ] सक्ति [ न भवति ] नदीं होती, [ जीत्र ] है जीवः [ येन ]; क्याकि जो 
[ ज्ञानविवजितः ] ज्ञान रहित हें, [स एष ] वह [ युनिवरः न भवति ] पुनीश्चर नदी 
हे, संसारी है । मुनीश्वर तोवेष्टी दै, जो समस्त षिकल्प-जाससे रहित होकफे अपने स्वरूपे 
रमै, वे ही मोक्ष पते है । भावाथ--निर्दोप परमात्माकी भावनासे उत्पनन हओ जो वीततयग- 
परम आनेदरूप निमे जल उसके धारण करनेवाठे ओर ज्ञान दानादि रुणोके समृहरूपी 
चेदनादि वृक्षोके वनोसे सोभित तथा देवेन्द्र चक्रवत्तीं गणधरादि भव्यजीवर्पी तीर्थ-दा्रियोक्षे 
कानोको सुखकारी एेसी दिव्य्यनिसे शोभायमान ओर अनेक मुनिजनर्पी राजर्टसाको अदि 
लेकर नाना तर्के पक्षियोके शब्दोंमे महामनोहर जो अरहंत वतयाग सक्ते ही निधन 
महाती्ं है, उनके समान अन्य तीर्ष नही है| वेदी संसारके तरनेके कारण परमन 


[+ [4 भ [4 न 


हे । जो परमसमाधिमे रीन महामुनि है, उन्केवेही तीयद्दे, निश्वयनयसे निल ददाम 


२२८ ~ रायचन्द्रनैनशालमाट - [अ० २; दौ° ८६- 


अयमत्र भावार्थ; । पूर्वोक्तं निश्वयतीर्थं॑श्रद्धानपरिज्ञानायुष्टानरहितानामन्नानिनां 
दरोषतीर्थं युक्तिकारण न भवतीति ॥ ८५ ॥ 
अथ ज्ञानिनां तथेवाज्ञानिनां च यतीनामन्तर दशयति- 
णाणिदिं मूर खुणिवररद अतर टो म्द॑तु ] 
देद् वि मिद्टड णाणियड जीव भिण्णु सणंतु ॥ ८६ ॥ 
` ज्ञानिनां मूढानां मुनिवरणां अन्तरं भवति महत्‌ । 
देहमपि सुञ्धति ज्ञानी जीवाद्धिनं मन्यमानः ॥ ८६.॥ 
ज्ञानिनां भृढानां च सनिवराणां अन्तर विशेपो भवति । कथंभूतम्‌ । महत्‌ । 
कस्मादिति चेत्‌ । देहमपि युश्चति । कोऽसों । ज्ञानी । किं वेन्‌ सन्‌ । जीवात्सका- 
शराद्धिन्नं मन्यमानौ जानन्‌ इति । तथा च । वीतरागस्वसंवेदनज्ञानीं पुत्रकखतादि- 
वद्ध्रिव्यं तावदेरं॒तिषएतु शुद्धबुद्धकस्वमावात्‌ स्वशृद्धासमस्वरूपात्सकाञञात्‌ पृथग्भूत 


जानन्‌ स्पकीयदेहमपि त्यजति । मूढात्मा पुनः स्वीकरोति इति तात्पयम्‌ ॥ ८६ ॥ 
एषमेकचस्वारिशत्म्त्रपमितमदहास्थलमध्ये पश्चदश्चसचवीतरागस्वसवेदनज्ञानयुख्यतवेन 
द्ितीयमन्तरस्थरं समाप्नम्‌ । तदनन्तरं तत्रैव महास्थरमध्ये सुत्राए्टकपयन्तं परिग्रह- 
त्यागव्याख्यानयुख्यस्वेन ततीयमन्तरस्थरं प्रारभ्यते । 


तच्के व्यानके समान दूसरा कोई॑ तीर्थं नहीं है, ओर व्यवहारनयसे तीर्थकर परमदेवादिके 
रुणस्परणके कारण युख्यतासे शुम वधके कारण रेसे जो कैलास सम्मद शिखर आदि निर्वण- 
स्थान दै, वे भी ग्यवहारमात्र तीथ कहे हँ | जो तीर्थं तीर्थ प्रतिभ्रमण करे, ओौर निज तीर्थका 
जिसके श्रद्धान परिन्ञान आचरण नदी हो, वह अज्ञानी है । उसके तीर्थ ्रमनेसे मोक्ष नहीं 
हो सकता ॥ ८५ ॥ 
आगे ज्ञानी ओर अज्ञानी यतिर्योम वहत वड़ा भेद दिखरते दै-[ ज्ञानिनां ] 
सम्ग्दछी भाव्म [ मूढानां ] मिध्याद्ी हन्यट्गी [ मुनिवराणां ] खनियोमे [ महत्‌ 
अंतरं ] वड़ाभारौ भद [ भव्रति ] दे। [ ज्ञानी ] क्योकि ज्ञानी सनिता [ देहु अपि) 
रीका भी [ जीवाद्धिन्नं ] जीवसे जदा [ मन्यमान; ] जानकर [ यंचति ] छोड देते 
ह, अथात्‌ शरीरका भी ममल छोड देते हे, तो फिर पुत्र स्री आदिका क्या कहना है श्येतो 
्रसक्षप्े उदे है, ओर्‌ द्रन्यदिगमुनि ठिग ( मेष ) म आत्म-बुद्धिको रखता है । भावाथ-- 
वीतरागस्वसं्ेदनज्ञानी महामुनि मन वचन काय इन तीनेसि अपनेको भिन्न जानता दे, दव्य्क 
भावकम नोकमौदिकसे जिसको ममता नहीं है, पिता माता पुत्र कखत्रादिकी तो वात अलग 
रहे जो अपने आत्म-स्वभावसे निज देहको ही जुदा जानता है । जिसके परवस्तुमे आत्मभाव 
नदीं ह 1 ओर मढासा परमार्वोको अपने जानता है । यही ज्ञानी ओर अज्ञानीमे अन्तर है | 


दो० ८७ | ~ परमात्सप्रकारः ~ - २२९ 


तद्यथा--ः 
लेणर्हे इच्छड मूड पर खवणु वि णड असख । 
वहु-विदह्-धस्म-मिसेण जिय दोटहि वि पटु विसे ॥ ८७ ॥ 
तुं इच्छति मृढः परं भुवनमपि एतद्‌ अशेषम्‌ । 
वहुविध्र्ममिषरेण जीव दयोः अपि एष विरोषः ॥ ८७ | 
खातं ग्रहीतुं इच्छति । कोऽसौ । मृढो वहिरात्मा । परं कोऽर्थः, नियमेन । 
क्रिम्‌ । युवनमप्येतत्तु अशेषं समस्तम्‌ । केन कृत्वा । बहुविधधमेमिषेण व्याजेन । है 
जीव द्रयोरप्येष विशेपः । कयोदरेयोः । पूरवोक्तसूत्रकथितज्ञानिजीवस्यात्रस्घोक्त पुनर- 
जञानिजीवस्य च । तथाहि 1 वीतरागसहजानन्देकघुखास्वादरूपः स्वश्युद्धासैव उपा- 
देय इति रुचिरूपं सम्यग्दशंनं, तस्यैव परमालनः समस्तमिथ्यासरागाचास्वेभ्यः 
पृथग्रृपेण परिच्छित्तिरूपं सम्यग्तान; तत्रैव रागादिपरिहारसरूपेण निश्चरचित्तदत्तिः 
सम्यकूचारिं इयेवं निश्वयरनत्रयस्वरूपं तत्रयास्मकमात्मानमरोचमानस्तयेवाजानन्न- 
भावयं भूढालसा | कं केति । समस्तं जगद्धमेव्याजेन ग्रदीतुमिच्छति, पूबक्तिज्ञानी 
तु स्यक्तपिच्छतीति मावाथैः ॥ ८७ ॥ | 
अथ किष्यकरणाद्चुष्ठानेन पुस्तका्पकरणेनाज्ञानी तप्यति; ज्ञानी पुनर्वध- 
, हेतं जानन्‌ सन्‌ छन्नां करोतीति प्रकटयति-- 
परको अपना माने वह रवैधता है, ओर न मानै वह मुक्त होता है । यह निश्चयसे जानना 
॥ ८६ ॥ इस प्रकार इकताटीस दोरोके महास्थल्के मध्यमे पन्द्रह दोहोमे वीतरागस्वसं- 
येदनज्ञानकी मुल्यतासे दूसरा अतरस्थल समाप्त हआ । 
अव परिप्रहत्यागके व्याघ्यानको आठ दोहोमे कहते है--[ दयोः अपि ] ज्ञनी ओर 
अज्ञानी इन दोनोमे [ एष विक्षेपः ] इतना ही मेद है, कि [ मूढः ] अन्नानीजन [ वहू- 
विधधमेमिषेण ] अनेक तरहके धरमके वहानेसे [ एतद्‌ अशिपं ] इस समस्त [ भुवनं अपि] 
जगत्को ही [ परं ] नियमत्े [ खातं इच्छति ] टठेनेकी इच्छा करता दे, अश्रत्‌ 
सव संसारके भोगोकी इच्छा करता है, तपश्वरणादि कायञ्केशसे सर्गादिके सुखोको चाहता टे, 
ओर ज्ञानीजन कमेक क्षयके स्यि तपश्चरणादि करता हे, भोगोका अभिटापी नदी टह । 
भावाथ--वीतराग सहजानेद अखंडसुखका आखादरूप जो श॒द्धात्मा वही आराधने योग्य है, 
एसी जो रुचि वह सम्य्दरन, समस्त मिथ्या रागादि आसरवसे भिन्नरूप उसी परमातमाका नो 
ज्ञान वह्‌ सम्यगज्ञान, ओर्‌ उसीमे निश्वठ चित्तकी वृत्ति वह सम्यक्‌चारित्र, यदह निश्रयरतय्नय- 
रूप जो शुद्धात्माकौ रुचि जिसके नही, एसा मूदजन आत्माको नही जानता हञा, जर नदीं 
अनुभवता इओआ जगत्‌के समस्त भोगोक्नो धम॑के वहानेसे टेना चाहता दे, तथा जानौज्ञन 
समस्त भोगोसे उदास है, जो वियमान मोग ये, वे सत्र छोड दिये ओर आगामी वंदा नही 
एसा जानना ॥ ८७ ॥ 


२३२० ~ रायचन््रनैनगाखमाठा ~ [ अ० २, दो० ८८- 


चेष्टा-चेद्टी-पुत्थियदि तसह मृ णिभतु। 


एय लज णाणिख्ड वधर हेड खणतु ॥ ८८ ॥ 
रिष्यार्जिकापुस्तकैः तुष्यति मूढो निर्भ्रान्तः। 
एतेः ठ्जते ज्ञानी बन्धस्य हैतं जानन्‌ ॥ ८८ ॥ 
रिष्यानिादीक्षादानेन पुस्तकप्रभत्युपकरणेश्च त॒ष्याते सतोपं करोति) 
कोऽसौ । मूढः | क्थभूतः। नि्रान्तः एतैवददरग्येख्नां करोति । कोऽसौ । च्नानी | 
क कुषेन्नपि | पुण्यवन्धहेतुं जानन्नपि । तथा च। पूत्रमूत्रोक्तसम्यग्दशनज्ञानचारच- 
लक्षणं निनशुद्धास्मसखभावमश्रदधानो विरिषएटमेदज्ञानेनाजानश् तथेव वीतरागचारत- 
णाभावयं मूढात्मा । किं करोति । पुण्यवन्धकारणमपि जिनदीक्षादानादिश्भानु- 
छान पुस्तका्चपकरणं वा गुक्तिकारणं मन्यत । ज्ञानी तु यदपि साक्षास्पुण्यवन्धकारणं 
यते परंपरया य॒क्तिकारणं च तथापि निधयेन सुक्तिकारणं न मन्यते इति 
तातपयम्‌ ॥ ८८ ॥ 
अथ चदट्रपट्ृङण्डिकाञ्चपकरणर्मोदिपुत्पाद्य यृनिवराणां उत्पथ पात्यते [१] इति 
प्रतिपादयति- 


चट्रहि' पटह कुंडियदि चेद्ा-चेष्धियपदि 
मोह जणेविणु खुणिवरर्द उप्पटि पाडिय तदि ।॥ ८९॥ ` 
चैः पटः कुण्डिकाभिः रिष्या्जिकामिः। 


माह जनायल्वा मुनेवराणां उत्पथे पातेताप्तंः ॥ ८९ ॥ 


अगे रिर्प्योका करना, पुस्तकादिका संग्रह करना, इन वातो अन्नानी प्रसन होता है,. 
ओर ज्ञानीजन इनको वंके कारण जानता हआ इनसे रगभाव नहीं करता, इनके संग्रहे 
ख्जावान्‌ हाता ह-[ मूढः ] अक्ञानीजन [ शिष्याभिकापुस्तकेः ] चेखा चरी पुस्तका- 
दिकस [ तुष्यति ] हपित होता दै, [ निभ्रातः ] इपमे कुक संदेह नदीं हे, [ ब्ञानी ] ओर 
ज्ञानीजन [ एतं; | इन वाद्य पदाथपे [ छज्जते ] दारमाता हे, क्योकि इन स्वरोको [वधस्य 
देत ] वेधका कारण [ जानन्‌ ] जानता है । भावार्थ सम्यग्दर्खन, सम्यम््ञान, सम्यक्‌चरित्र- 
ख्प जो निज छुद्ात्मा उसको न श्रद्धान कर्ता, न जानता ओर न अनुभव करता जो मृटात्मा 
वह पुण्यवधके कारण जिनरदाक्षा दानादि छम आचरण ओर पुस्तकादि उपकरण उनको 
सिके कारण मानता दै, ओर ज्ञानीजन इनको साक्षात्‌ पुण्यर्वधकरे कारण जानता ह, परम्पराय' 
मुाक्तैके कारण मानता ह । यवपि व्यवहारनयकर वाह्य सखामग्रीको धर्मका साधन जानता दै, 
तो मी एता मानता है, किं निश्वयनयसे ये सुक्तेके कारण नदीं है ॥ ८८ ॥ 

आगे कड पीटधी पुस्तकादि उपकरण ओर दिप्यादिका संव..ये मुनिरयोको मोह 


दो० ८९] ` , ~ परमात्मप्रकराः - २३० 


चद्रपटुण्डिकाच्रुपकरणैः रिष्यानिकादिपरिवरिश कर्वभूतेर्मोहं जनयित्वा । 
केषाम्‌ । युनिवराणां, पशवादुन्पार्गे पातितास्ते तु तेः। तथाहि । यथा कक्विदजी्णभयेन 
विशिष्टाहारं त्यक्त्वा लङ्कनं कुर्वन्नास्ते पश्वादनीर्णप्रतिपक्षभतं किमपि मिष्ठोपधं 
ग्रहीता निहाखाम्पस्येनौ पधेनापि अजीर्णं करोत्यज्ञानी इति; न च ज्ञानीति, तथा 
कोऽपि तपोधनो विनीतवनितादिकतं मोहभयन त्यक्ता जिनदीक्ां गरदा च शुद्धुद्धेक- 
सखभावनिनशद्धात्मतखसम्य्शरद्धानज्ञानाचष्टानरूपनारोगलतमतिपक्षभूतमनीर्णसोग- 
स्थानीयं मोहशचसा्रात्मनः । किं कृत्वा । किमप्यौपधस्थानीयमुपकरणादिकं ग्रहीा । 
` कोऽसाव्नानी न तु ज्ञानीति । इदमत्र तात्पर्यम्‌ । परमोपेक्षासयमधरेण ञद्धास्मायुभूति- 
प्रतिपक्षभूतः सर्वाऽपि तावत्परिग्रहस्त्याज्यः । परमोपेक्षासेयमाभवि तु वीतरागशद्धा- 
स्माजुभूतिभावसयमरक्षणा्थं विशिष्टसहननादिशषक्त्यभावे सति यद्यपि तपःपर्याय- 
शरीरसदकारिभूतमनपानसंयमयोचज्ञानोपकरणतेणपयप्राप्ररणादिक किमपि गृहणाति 
तथापि मम न करोतीति । तथा वचोक्तम्‌-“ रम्येपु॒वस्तुवनितादिषु वीतमोहो 
येद्‌ ब्रृथा किमिति सेयमसाधनेषु । धीपान्‌ किमामयभयात्परिह्टलय युक्ति पीतोपधं 
व्रजति जातुचिदप्यजीणम्‌ ॥ "” ॥ ८९ ॥ 
उयनन करके खोटे मार्गमे पटक देते दै-[ चः पटः इडिकाभिः ] पीठी कमठ 
पुस्तक ओर [ शिष्यार्जिकाभि;] सुनि श्रावकरूप चेला, अर्जिका, श्राविका इत्यादि 
चेखी-ये सघ [ ुनिवराणां ] सनिवरोको [ मोर जनयित्वा ] मोह उत्प करके [तेः ] 
वे [ उत्पथे ] उन्मागैमे (खोटे मार्भमे ) [ पातिताः ] डर देते है । भावायै--ञसे 
कोर अजीर्णंके भयसे मनोज्ञ॒ आहारको छोडकर र्घन करता दहै, पा अजौर्गकौ दूर 
करनेवारी कोई मीठी ओषधिको लेकर जिहाका क्पटी होके मात्रासि अधिक टेको 
ओषधिका ही अजीर्णं करता दै, उसी तरह अज्ञानी कोई द्रव्यधिगौ यती विनयवान्‌ 
पतति्रता. स्री आदिको मोहके उरसे छोडकर जिनदक्षा लेके अनी समान मोहके दूर 
करनेके ल्य वैराग्य धारण करके ओपधि समान जो उपकरणादि उनको ही प्रदण करके 
उन्दीका अनुरागी (प्रमी ) होता है, उनकी वब्ृद्धिसे सुख मानता दहै, वह ओपपिकाद्टी 
अर्जाणे करता है । मात्राप्रमाण ओषधि चे, तो वह रोगको हर स्के। यदि ओपधिका द 
अजीर्णं करे-मात्रसे अधिक चे, तो रोग नदीं जाता, उक्टी रोगकी ब्ृद्धिद्ी होती दै। 
यह्‌ निःसंदेह जानना । इससे यह निश्चय हुआ जो परमेोपेक्षास्तयम अर्थात्‌ निवल 
परमसमाधिरूप तीन गुपिमयी परम दुद्धोपयोगरूप सेयमके धारक है, उनके युदात्ाकी 
अनुभूतिसे विपरीत सव्र हौ पखि्रह त्यागने योग्य है! गुद्धोपयोगी सुनियेकि दु नं 
परिम्रह नदी है, ओर जिनके परमोपेक्षा संयम नही लेकिन व्यवहार संयम ट, उनफे 
भावसंयमकी रक्षके निमित्त हीन सहननके होनेपर उक्ृ्ट॒दाक्तिके अमावस यथपि तरका 


२३२ - रायचन्द्रनैनराखमाला ~ [अ० २, दो ९०- 


अथ केनापि जिनदीक्षां य॒सीखा शियोट्श्वनं कलापि सर्वसंगपरित्यागमङ्कव- 
तार्मा वशित इति निरूपयति-- 
केण वि अप्पड वंचियडउ सिरु लचिवि खरेण । 
सखयल वि संग ण परिद्रिय लजिणवर-किगिधरेण ॥ ९० ॥ 
केनापि आतमा वञ्चितः शिरे टुञ्चित्वा क्षारेण । 
सकला अपि संगा न परिहृता जिनवरलिङ्गधरेण ॥ ९० ॥ 
केनाप्यातमा वश्ितः । कि करत्वा । शिरोद्धश्चनं कृत्वा । केन । भस्मना । 
कस्मादिति चेत्‌ । यतः सर्वेऽपि संगान परिहूताः। कथंभूतेन भूत्वा । जिनवरः 
लिङ्गधारकेणेति । तद्यथा । वीतरागनिर्विकसपानिजानन्देकरूपञुखरसास्वादपारेणत- 
परमासभावनास्वभावेन तीक्ष्मशक्चोपकरणेन वा्याभ्यन्तरपरिग्रहकांक्षारूपपरमृति- 
समरस्तमनोरथकष्टोलमाखात्यागरूपं मनोयुण्डनं पूवेमकृतवा जिनदीक्षारूपं रिरोयुर्डनं 
कृतापि केनाप्यासानं वश्ितम्‌ । कस्मात्‌ । सर्वसंगपरित्यागाभावादिति । अत्रेदं 
व्याख्यान ज्ञात्वा स्वशुद्धात्मभावनोत्थवीतरागपरमानन्दपरिग्रहं कृत्वा तु जगत्रये 
मत्रादिकी बाधा भी द्येती है, इसस्यि शसौचका उपकरण कमेडलु, ओर सेयमोपकरण पीती, 
ओर ज्ञानोपकरण पुस्तक इनको प्रहण करते है, तो भी इनमें ममता नही है, प्रयोजनमत्र 
प्रथम अवस्थामे धारते हैँ । एसा दूसरी जगह “८ रम्येषु ` इत्यादिसे कहा है, किं मनोज्ञ 
खी आदिक वस्तुअमि जिसने मोह छोड दिया है, रेसा महामुनि संयमके साधन पुस्तक 
पीछी कमंडलु आदि उपकरणे बधा मोहको कैसे कर सकता है £ कभी नदीं कर सकता । 
जसे कोई बुद्धिमान पुरुष॒ रोगके भयसे अजर्णको दूर करना चाहे ओर अजीर्णके दूर 
करनेके ल्यि ओषधिका सेवन करे, तो क्या मात्रासे अधिक ठे सकता है? रसा कमी नदीं 
करेगा, मात्राप्रमाण ही ल्णा॥ ८९ ॥ 
आगे एसा कहते है, कि जिसने जिनदीक्षा धरके केशोका रोच किया, ओर सक 
परिप्रहका त्याग नहीं किया, उसने अपनी आत्मा ही को वंचित किया--[ केनापि ] 
जिस किंसीने [ जिनवरङिगधरेण ] जिनवरका भेष धारण करके [ क्षारेण ] मस्मसे 
[ शिरः ] रिरे कैश [ लुचित्वा ] छोच किये, ( उखाडे ) ठेकिन [ सकला अपि 
संगाः ] सतर परिह [ न परिहताः } नदीं छोड, उसने [ आता ] अपनी आत्माको ही 
[ वचितः ] - ठग च्या । भावार्थ--वीतराग निविंकल्पनिजानंद अखंडरूप सुखरसका जो 
आघ्वाद उसरूप परिणमी जो परमात्माकी भावना वही इआ तीक्ष्ण दाख उससे बाहिरके 
ओर अंतरके परिग्रहोंकी वाञ्छा आदि ठे समस्त मनोरथ उनकी कष्टोर-माटाका 
स्यागरूप मनका मुंडन वह॒तो नदीं किया; ओर जिनदीक्षारूप रिरोमंडन कर मेष रखा, 
सत्र ॒परि्रहका त्याग नहीं किया, उसने अपनी आत्मा ्गी । रेता कथन समक्षकर ` 


दो० ९१] - परमातप्रकाशः ~ २३२ 


फारत्रयेऽपि मनोवचनकायेः कृतकारितानुमतेथ ्श्रुताुभूतनिःपरिप्रदशदधासानु- 
भूतिविपरीतपरिग्रहकार्क्षा त्यनेस्यभिप्रायः ॥ ९० ॥ 
अथ ये सर्व॑संगपरित्यागरूपं निनि्गं गरदीत्वापीष्टपरिग्रहान्‌ गरहन्ति ते छर्दि 
कृसा पुनरपि गिरन्ति तामिति प्रतिपादयति-- 
जे जिण-लिगु धरेवि सुणि इट-परिग्गद्‌ ठति । 
छदि करेविणुते जि जिय सा पुणु छदि गिरति ॥ ९१ ॥ 
ये जिनलिङ्गं धुत्वापि मुनय इष्टपसम्रहान्‌ खान्ति । 
छर्दि कृत्वा ते एव जीव तां पुनः छर्दै गिरन्ति ॥ ९१ ॥ 
ये केचन निनलिङ्कं गरदीतापि युनयस्तपोधना इष्टपरिग्रहान्‌ खान्ति गरृहन्ति । 
ते किं कुवन्ति । छर्दिं कृत्वा त एव हे नीव तां पुनरछर्दिं गिखन्तीति । तथापि 
गृहस्थपिक्षया चेतनपरिग्रहः पुत्रकरतरादिः) खुवणादिः पुनरचेतनः, साभरणवनि- 
तादि पुनर्भिश्रः। तपोघनापेक्षया छत्रादिः सचित्तः, पिच्छकमण्डस्वादिः पुनरचेत्तः 
उपकरणसदितरछातादिस्तु मिश्रः । अथवा मिथ्याखरागादिरूपः सचित्तः) द्रव्यकम- 
नोकर्मरूपः) पुनरचित्तः द्रव्यकमभावकर्मरूपस्तु मिश्रः । वीतरागत्रिगुप्रसमाधिस्थ- 
पुरुषापेक्षया सिद्धरूपः सवित्तः पुद्रछादिपश्चद्रव्यरूपः पुनरचित्तः गुणस्थानमागंणा- 





निज शुद्धात्माकी भाधनाते उसनन वीतराग परम आनंदखरूपको अंगीकार करके तीनो 
काल तीनों खोकमें मन, वचन, काय, कृत, कारित, अनुमोदनाकर देखे सुने अनुभवे जो 
परिग्रह उनकी वांछा सर्वथा त्यागनी चा्टिये । ये परिग्रह शद्धातमाकी अनुभूतिसे 
विपरीत ९० ॥ 

आगे जो सृधैसगके व्यागरूप जिनमुद्राको ग्रहणकर फिर परिप्रहको धारण करता 
हे, वह्‌ वमन करके पीके निगरता है, एसा कथन करते दै--[ ये ] जो [ मुनयः ] खनि 
[ जिने ] जिनङ्िगिको [ धृत्वापि ] प्रडणकर [ इष्टपरिग्रहान्‌ ] फिर भी इच्छित 
परपरहोको [ लाति ] प्रहण करते है, [ जीद ] हे जीवः [ते एव ] वेदी [ छर्दि कृत्वा ] 
वमन करके [ पुनः] रिरि [तां छर्दिं] उस्र वमनको पठे [ गिरति] निगटते 
है । भावाथ--परिमरहके तीन भेदोमे गृहस्थकी अपेक्षा चेतन परिग्रह पुत्र दटन्रादि, 
अचेतन परिग्रह आभरणादि, ओर मिश्र परिग्रह आभरण सहित खी पत्रादि; साधी 
अपेक्षा सचित्त परिम्रह रिष्यादि) अचित्त परिग्रह पी्ी कमंडट पुस्तकादि; अर्‌ 
परिग्रह पीद्धी कमंडलु पुस्तकादि सहित रिष्यादि अथवा साघुके भावोंकी । 
परिग्रह मिध्याल रसगादि, अचित्त परिपरह्‌ द्रव्यकमं नोक्म, ॐर्‌ रिश्च पसह द्रव्यय 
भावकम दोनो मिठे हए । अधवा वौतराग त्रियु्िमे टोन ष्यानी पर्षदं खपे रदित 


२२४ ~ रायचनद्रजैनशाखमाढा - {अ०२, दो०९२- 


स्थानजीषस्थानादिषरिणतः संसारी जीवस्तु मिश्चेति ! एषविधवाह्याभ्यन्तरपरि- 
हरदितं जिनलिङधं गृदीतापि ये शदधासायुभूतिषिलक्षणमिषपरिपरदं ह्नि ते छदि- 

ताहारमाहकपुरुषपद्शा भवन्तीति भावायेः । तथा चोक्तमू्‌-“ लक्तवा स्वकीयपित्‌- 
पित्रकटनपुत्रान्‌ सक्तोऽन्यगेहवनितादिषु निश्च; । दोर्भ्यां पयोनिधिसथरद्तनक्रचक्रं 
धोत्तीयं गोष्पदजटेषु निम्रवान्‌ सः ॥ ” ॥ ९१ ॥ 

अथ ये ख्यातिपूनाराभनिमित्तं श्रद्धास्मानं त्यजन्ति ते लोहक टनिमित्तं देवं 
देवक च दहन्तीति कथयति-- 

लाद कित्ति कारणिण जे सिव-संगु चयंति । 
खीला-लग्गिवि ते वि सुणि देउ देड डर्टति ॥ ९२॥ 
लाभस्य कीर्तेः कारणेन ये हिवप्ंगं व्यजन्ति | 
कीठानिमित्तं तेऽपि. मुनयः देवकुरं देवं दहन्ति ॥ ९२ ॥ 

कामकी्तिकारणेन ये केचन शिवसंगं शिवशब्दवा्च्यं निनपरमात्पध्यानं 
त्यजन्ति ते मुनयस्तपोधनाः । कि कुन्ति । छाहकीलिकाप्रायं निःसारेन्ियसुख- 
निमित्तं देवशन्द्रवाच्यं निजपरमालसपदार्थं दहन्ति देवकुलशब्दवाच्य॑दिन्यपरमोदा- 
परिग्रह सिद्धपसमेष्ठीका ध्यान, अचित्त परिग्रह पुद्रखादि पच द्रव्यका विचार, ओर मिश्र 
परिप्रह युणल्यान मार्गणास्थान जीव्तमासादिषरूप ससारीर्जावका विचार । इस तरह बाहि- 
रके ओर अंतरके परप्रहसे रहित जो जिन्िगि उपध ग्रहण करजो अज्ञानी शुद्धात्माकी 
अनुभूति विपरीत पस्परहको ग्रहण करते द, वे वमन करके पछि आहार करने- 
वाके समान दाक योग्यदहोतेदै । रेसा दूसरी जगह भी कहा, किंजो जीव 
अपने मता, पिता, पुत्र, मित्र, क्त्र इनको छोड़कर पर्क घर ओर पुत्रादिकमे मोह करते 
है, अर्थात्‌ अपना परार छोड़कर शिष्य-राखाओंमे राग करते हे, वे भुजाओंति समुद्रको 
तेरके गायके खुस्से बने इए गदे जठ हवते हैँ । कैसा है समुद, जिसमे जलचरोके समूह 
प्रगट है, देप अथाह समुदको तो वादस तिर जाता है, ठेकिन गायके सुर्के जकमें वता . 
है । यह वडा अचंमाहै। घरका ही संवेध छोड दिया तो पराये पुत्रि क्या राग करना 2 
नहा करना ॥ ९१ ॥ 

आगे जो अपनी प्रसिद्धिं ( वड़ाई ) प्रतिष्ठा ओर परवस्तुका काभ इन तीनोके च्यि 

आत्म-व्यानको छोकते हँ) वे रोहेके कीठेके व्यि दैव तथा देवा्यको जरते है [ ये ] 

जो काट [ छाभस्य ] कम [ कीर्तेः कारणेन ] ओर कीतिके कारण [ हिवसंगं ] 
परमात्माकं व्यानको [ त्यजति ] छोड देते है; [ ते अपि मनयः ] वे ही युनि [ कीला- 
निमित्तं ] रोहेके कौठेके व्यि अर्थात्‌ कीटेके समान अप्तार इंद्रिय-युखके निमित्त 
[ देवङ्कछं ] सुनिपद्‌ योग्य शरीरखूपौ देवध्यानको तथा [ देवं ] आसदेवको . [ दहति 1 
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रिकिशरीरं च दहन्तीति । कथमिति चेत्‌ । यदा ख्यातिपूनालाभायथ शुद्धातसभावनां 
त्यक्तवा वतन्ते तदा ज्ञानावरणादिकमवन्धो भवति तेन ज्ञानावरणकमेणा केवलन्ञान 
प्रच्छाद्यते केवर्दशेनावरणेन केवर्दशनं परच्छाद्ते वीयोन्तरायेण केवख्वीयं परच्छा- 
दयते मोहोदयेनानन्तसुखं च प्रच्छाद्यत इति ! एर्वैविधानन्तचतुष्टयस्यारामे परमोदा- 
रिकशरीरं च न ठकभन्त इति । यदि पुनरनेकभवे परिच्छे इत्वा शुद्धात्मभावनां 
करोति तदा संसारस्थिति छिखाऽचकालेऽपिं स्वर्ग गत्वागत्य शीध्रं शाश्वतसुखं 
भातीति तात्प्म्‌ । तथा चोक्तम्‌-“ समो तवेण सव्यो वि पावए किं ठु ज्ञाणनो- 
एण । जो पावई्‌ सो पावई परभवे सासयं सोक्खं ॥ ” ॥ ९२ ॥ 
अथ यो बाह्याभ्यन्तरपरिग्रहेणालमानं महान्तं मन्यते स परमार्थं न जानातीति 
दशेयति- 
अप्पउ मण्णड जो जि खुणि गसूयड गंथदि त्थ । 
सो परमस्थ नलजिणु मणई णवि वुञ्छई परमत्थु ॥ ९३॥ 
आत्मानं मन्यते य एव मुनिः गुरुकं प्रन्थैः तथ्यम्‌ | 
स परमार्थेन जिनो भणति नैव बुध्यते परमार्थम्‌ ॥ ९३ ॥ 
आमानं मन्यते य एव मनिः । कथभूतं मन्यते । गुरुक महान्तम्‌ । केः 





भवकी आतापसे भस्म कर देते दै । भावाथ- जिस समय ख्याति पूना लाभके अर्ध 
सुद्धासाकी भावनाको छोडकर अज्ञान भवेम प्रवर्तं होति दहै, उस समय ज्ञानावरणादि 
वार्मोका वेध होता है | उस ज्ञानावरणादिके वेधसे ज्ञानादि गुणका आवरण होता दै। 
केवलक्ञानावरणसे केवलज्ञान दक जाता है, मोहके उदयसे अनतघुख, वर्यितरायके 
उद्यसे अनंतवरु, ओर केवलदरनावरणसे केवरुदरौन आच्छादित होता है । इस प्रकार 
अनेतचतुष्टयका आवरण हयो रहा है । उस अनंतचतुष्टयके अटाभमें परमोदारिक ररी- 
रको नदी पाता, क्योकि जो उसी भवम मोक्ष जाता है, उसीके परमोदारिकि रारीर टदोता 
हे । इसच्यि जो कोई समभावभे शुद्धात्माकी भावना करे, तो अमी स्वर्ममे जाकर पाटे 
विदेहोमे मनुष्य होकर मोक्त पाता है । एेसा ही कथन दूसरी जगह दासरमे दिखा दहे, कि 
तपसे सगं तो सभी पते, परंतु जो कोई ध्यानके योगसे घ्वर्म पाता दै, वह परभ्मे 
सासते ( अविनाशी ) सुखको ८ मोक्षको ) पाता है । अर्थात्‌ स्वर्मसे आकर मनुष्य टके 
 सोक्ष पाता है, उसीका स्वर्म पाना सफल दै, ओर जो कोरे ( अकेटे ) तपसे र्म पके 
फिर संसारम भ्रमता है, उसका स्वर्गं पाना बधा है ॥ ९२ ॥ 
आगे जो बाद अभ्येतर परिप्रदसे अपनेको महंत मानता ह, वह्‌ परमा्थरो नही 
जानता, एेसा दिखलते है--[ य एव ] जो { युनिः ] उनि [ प्र॑पेः ] वाय एसिगरहमे 
[ आसान ]. अपनेको [ गुरुकं ] महंत ( वडा ) [ मन्यते ] मानता ह, अर्थाद्‌ पखिमे 


२३६ - रायचन्द्रनेनयाक्षमाटा - [अ० २, दो० ९2 


्न्धर्वाह्याभ्यन्तरपरिग्रहैस्तथ्यं सत्यं स पुरपः परमार्थेन वस्तुशररया नव बुध्यते परः 
मार्थमिति जिनो वदति । तथाहि । निदोपिपरपासविरक्षभः पूवसत्रोक्तसाचत्ताचित्त- 
पिश्रपरिग्रदन्थरचनारूपलब्दशासरैवां आसमान महान्त मन्यते यः स परमाथशब्द्‌- 


चाच्यं वीतरागपरमानन्देकस्वभावं परमास्मानं न जानातीति तासपयम्‌ ॥ ९३ ॥ 
ग्रन्येनासमानं महान्तं मन्यमानः सन्‌ परपाथ कस्मान्न जानातीति चत्‌-- 
युजत परमत्थु जिय युर जह अत्थि णः कोड । 
जीवा सयल वि यमु पर जेण वियाणड्‌ सोद ॥ ९४॥ 
वुव्यमानानां परमार्थं जीव गुरः च्छु: अति न कोऽपि । 
जीवाः सकखा अपि व्रह्म परं येन विजानाति सोऽपि ॥ ९४ ॥ 
वुध्यमानानाम्‌ । कम्‌ । परमार्थम्‌, हे जीवर गरतं खुं वा नास्ति। कस्मा- 
न्नास्ति । जीवाः सर्वेऽपि परमव्रह्मस्वरूषाः । तदपि कस्मात्‌ । येन कारणेन बह्मशव्ट्‌- 
वाच्यो युक्तात्मा केवलज्ञानेन सर्वं जानाति यथा तथा निश्चयनयेन सोऽप्येको विव- 
क्षितो जीवः संसारी सर्वं जानातीत्यभिप्रायः ॥ ९४ ॥ एवमेकचत्वारिंशतमूत्रपमित- 


ही गौर जानता है, [ तथ्य} निश्वयत्ते [ सः] बही पुस [ परमार्थेन ] वास्तवमें 
[ परमार्थ ] पर्मार्थको { नैव बुध्यते ] नदीं जानता, [ जिनः भणति | रेखा जिनेश्वरदेव 
कहते द । भावाथ-निर्दोप परमात्मासे परान्पु जो पूर्व्म कटे गये साचित्त आचित्त 
मिश्र पसर हं, उनसे अपनेको महंत मानता दै, जो भे वहत पदा द्र । एसा जिसके अभि- 
मान है, वह परमार्थं यानी वीतराग परमानंदस्वमाव निज आत्माको नद जानता । आप्म-ज्ञानसे 
रहित है, यह निःसंदेह जानो ॥ ९३ ॥ 


अगि रिप्य प्रश्च करता है, कि जो प्रधत्ते अपनेको महंत मानता है, वह॒ परमार्थक्ो 

क्यों नदीं जानता £ इसका समाधान आचाग्रै करते ह ।--[ हे जीव ] दे जीव; [ परमार्थं ] 
परमाथेको [ बुध्यमानानां ] समचननेवाटेकि [ कोऽपि ] को जीव [ गुरुः घु; ] वडा छोटा 
[न अस्ति] न्दी द, [ सकला अपि } समी [ जीवाः ] जीव [ परब्रह्म ] परमत्रह्म- 
स्वरूप हं [ येन ] क्योकि निश्वयनयसे [ सोऽपि ] बह सम्यग्द्टौ एक मी जीव [ विजानाति 
सत्रको जानता है । भावार्थ--जो पमार्धैको नदी जानता, बह पसिहसे तो गुरुता समक्ता 
ठं, ओर परिमरहके न होनेसे य्खुपना जानता दै, यही मूठ है | ययपि गुरुता ख्घुता कर्मके 
मवरणसे जीवे पायी जाती हे, तो भी गुद्धनयतते सवर समान रै, तथा ब्रहम अर्थात्‌ सिद्धपरेष् 
केवटन्ानसे स्वको जानते रै, सवको देखते दै, उसी प्रकार निशयनयसे सम्यग्दी सवर जीर्घोको 
य॒द्रल्प ही देखता ई ॥ ९४ ॥ इस तरह इकतार्ख दोहोके महास्थरमे पररह त्यागके 
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महास्थलमध्ये परि्रहपरिस्यागव्याख्यानयुख्यतया सूत्राष्टकेन ततीयमन्तरस्थरं समा- 
रम्‌ ।॥ अत उर्ध्वं ्रयोदशसत्रपयनतं ञयद्धनिथयेन स्वँ जीवाः केवलन्नानादिगणेः 
समानास्तेन कारणेन षोडश्चवार्णैकासुबणवद्धेदो नास्तीति प्रतिपादयति । 
तयथा-- 
जो भत्तड रथण-त्यरदु तसु सुणि रुक्खणु एड । 
अच्छउ कि वि कुडिद्धियइ सो तस करडइ़ ण मड ॥ ९९५॥ 
यः भक्तः रत्त्रयस्य तस्य मन्यस्व ठक्षणं इदम्‌ | 
तिष्ठतु कस्यामपि कुड्यां स तस्य करोति न मेदम्‌ ॥ ९५॥ 
जो इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । जो यः भत्तउ भक्तः | 
कस्य । रयणत्तयद रत्नत्रयस्य तख तस्य पुरुषस्य सुणि मन्यस्व जानीहि । किम्‌] 
लक्खणु एड लक्षणं इदं प्र्यक्षीभूतम्‌ । इदं किम्‌ । अच्छड कर्द वि कुडिद्धियई 
तिष्ठतु कस्यामपि कञ्यां शरीरे सो तख करइ ण भेउ स ज्ञानी तस्य जीवस्य देहभ- 
देन भेद न करोति । तथाहि । योऽसों वीतरागस्वस््रेदनज्ञानी निश्चयस्य निथ्यरत्नत्रय- 
लक्षणपरमासनो बा भक्तः तस्येदं रक्षणं जानीहि । हे प्रभाकरभट । कापि देहे तित 


न, ५ 


जीवस्तथापि शुद्धनिश्चयेन पोडरवणिकासुवणव्केवलज्ञानादेुणेभद्‌ न करोतीति। 


न्यास्यानकी समुस्यतासे आठ दोहोका तीसरा अतरस्यलठ प्ण हज । अमे तेरह दोहो 
तक शुद्ध निश्वयसे सव जीव केवलन्ञानादिगुणसे समान दै, इसच्यि सोटृहवान ( ताव ) के 
सुवर्णकी तरह मेद नदीं है, सव जीव समान दै, एेसा निश्चय क्रते दै । 


बह ठेते है--[ यः ] जो सुनि [ रत्नत्रयस्य ] स्नत्रयकी [ भक्तः ] आराधना (सेवा) 
करनेवाडा है, [ तस्य ] उसके [ इदं लक्षणं ] यह रक्षण [ मन्यस्व ] जानना, कि [ कस्या- 
मपि कुउ्यां ] किसी ररीस्मे जीव [ तिष्टतु ] रदे, [ सः ] वह ज्ञानी [ तस्य भेदं ] उस 
जीवका मेद [ न करोति ] नदीं करता, अर्थात्‌ देहके मेदसे गुरुता ट्घुताका भेद कर्ता ह, 
परेतु ज्ञानदष्टिसे सवको समान देखता है । भावा्ै--रवातरग स्संवेदनज्ञानी निधयरन- 
त्रयका आराधकका ये रक्षण प्रभाकरभ्हन तू निःसंदेद जान, जो किसी शारीरम कर्म 
उदयसे जीव रदे, परंतु निश्वयसे सुद्ध बुद्ध (तानी) दी दै । जसे सेनेमे वान-मेद £, 
वैसे जीवोभे वान-भेद नही हे, केवलन्ञानदि अनत गुणोंसे सव जीव समान ह । देखा कथन 
सुनकर ग्रभाकरभघने प्रश्न किया, हे भगवन्‌; जो लीये - त 
सव समान दै, तव जो वेदान्ती एक ही आता मानते हे, उनको स्यो दोप दते ष्ट; 
तय श्रीगुरु उसका समाधान करते ह कि शदत्तहनयते सेना पक टी स्र 
जाती ६, ठेकिन सेनामे अनेक ए तोमी एसे कट्ते ह. कि सेना उग्र, ~ रा, | 
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अनराह प्रभाकरभट्रः । हे भगवन्‌ जीवानां यदि देहभेदेन भेदौ नास्ति तरिं यथा 
केचन वदन्तयेक एव जीवस्तन्मतमायातम्‌ । भगवानाह । छद्पेग्रहनयेन सेनावनादि- 
वन्नात्यपेक्षया मेदो नास्ति व्यवहारनयेन पुनर्व्यकत्ययेक्षया वने भिन्नमिनदरक्षवत्‌ 
सेनायां भिन्नभिन्दस्स्यश्वादिबद्धेदोऽस्तीति भावार्थः ॥ ९५ ॥ 
अथ चरिथुबनस्थजीवानां मूढा भेद इुर्मन्ति, ज्ञानिनस्त॒ मिन्नभिन्नघुवर्णानां 
पोडशवणिकैकतवत्केवलन्नानरक्षणेनैकलं जानन्तीति दशैयति-- 
जीवर्ह तिह्यण-संखियर्ह मूढा भउ करति । 
केवल-णाणि णाणि फंड सयत्छ वि एष्क खुणंति ॥ ९६ ॥ 
जीवानां त्रिभुवनसंस्थितानां मूढा मेदं कुर्वन्ति । 
केवलज्ञानेन ज्ञानिनः स्फुटं सकट्मपि एकं मन्यन्ते | ९.६ ॥ 
जीवर इत्यादि । जीवर तिह्यणसंघियद चेतटृष्णरक्तादिभिनभिन्नवसै- 
वष्टितानां पोडशवभिकानां भिन्नभिन्नद्ुवणानां यथा व्यवहारेण वद्धवेष्टनमेदेन भेद; 
तथा तरिञवनसंस्थित्ानां जीवानां व्यवहारेण मेदे दृषा नि्वयनयेनापि स्ुढा मेड 
करति मूढात्मानो भेद इवेन्ति । केवलणाणिं वीतरागसदाननदैकखखाविनाभूत- 
केवलज्ञानेन वीतरागससंवेदेन णाणि ज्ञानिनः फुड स्फुटं निधितं सथल वि समस्त- 
मपि जीवरा्च एद सुणंति संग्रहनयेन सथदायं प्रयेकं मन्यन्त इति अभिप्रायः ॥ ९६॥ 





प्रकार जातिकी अपक्षासे जीवों भेद नहीं है, सव एक जाति ह, ओर व्यवहारनयसे व्यक्तिकी 
अपेक्षा भिन्न भिन्न है, अनंत जीव है, एक नहीं है । चैते वन एक कहा जाता दै, ओर दृक्ष 
जुदे जु है, उसी तरह जातिसे जीवम एकता है, ठेकिन द्रव्य जुदे जुदे दै, तथा जैसे सेना 
एक है, परन्तु हाथी घोडे रथ सुभट अनेक हँ, उसरी तरह जीवेम जानना ॥ ९५] 

अगे तीन छोकरमं रहनेवाठे जीवोका अज्ञानी भेद करते है । जीवपनेसे कोई कम वह्‌, 
नहीं, कर्मके उदयसे शरीर-भेद दै, परंतु द्रव्यकर सव समान है । जैसे सोनेमे वान-भेद्‌ है, 
वैसे ही परके संयोगे मेद माम होता है, तो मौ सुव्णपनेसे सवर समान है, एसा दिखटति 
दै-[ चरिश्चुवनसंस्थितानां ] तीन मुघनमें रहनेवठे { जीवानां ] जीवोका | मढाः | 
मूख ही [ भेदे ] भेद [ छर्बति ] करते है, ओर [ ज्ञानिनः] ज्ञानी जीव [ केवलङ्ञानेन ]. 
केबलकञानसे [ स्फुटं | प्रगट [ सकङमपि ] सत्र जीवको [ एके मन्य॑ते ] समान जानते है | 
भावार्थं -व्यवहारनयकर सोलहवानके सुवण भिन्र भिन्न वलोम ल्पेटे तो वके मेदसे मेद ट, 
परंतु खुवणपनेसे भेद नहीं हे, उसी प्रकार तीन छोकमें तिष्ठे हए जीबोका ग्यवहारनयसे 
दारीरके भेदसे मेद दै, परत जीवपनेसे मेद नदी है । देहका भेद देखकर मूढ जीव भेद मानते दै, 


0४ 
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अथ केवलज्ञानादिलक्षणेन शृद्धसंग्रहनयेन सर्वे जीवाः समाना इति कथयति-- 
जीवा सथर वि णाणमय जम्मण-मरण-विसुक्घ । 
जीव-पणएसददि सयरु-सम सयरू वि सगुण एकत ॥ ९७ ॥ 
जीवाः सकला अपि ज्ञानमया जन्ममरणविमुक्ताः । 
जीवप्रदेरः सकलाः समाः सका अपि स्वगुणेरेके ॥ ९७ ॥ 


जीवा इत्यादि । जीवा खयर वि णाणमय व्यवहारेण रोकाटोकथका- 
राकं निश्चयेन स्शुद्धारपग्राहकं यत्केदरज्ञानं तज्ज्ञानं यचपि व्यवहारेण केवलन्नाना- 
वरणेन श्पितं तिष्ठति तथापि शुद्धनिश्वयेन तदावरणाभावात्‌ पूर्वाक्तलक्षणकेवल- 
ज्ञानेन निदैत्तत्वार्सर्वेऽपि जीवा ज्ञानमयाः जम्मणमरणविसुक्त व्यवहारनयेन यदचपि 
जन्ममरणसहितास्तथापि निथयेन वीतरागनिजानन्दैकरूपघुखाम्रतमयत्वादनाचनि- 
धनतवाचच शुद्धासस्वरूपाद्विक्षणस्य जन्ममरणनिर्तकस्य कर्मण उद्याभावाजन्म- 
मरणविय॒क्ताः । जीवपएसदिं खयल सम यपि संसारावस्थायां व्यवहारेणोप- 
संहारविस्तारयुक्तत्वादेदमात्रा य॒क्तावस्थायां तु किंगचिदूनचरमशरीरपमाणास्तथापि 
निश्वयनयेन लोकाकाशपमितासंख्येयपरदे शत्वहानिब्द्धयभावात्‌ खकीयस्वकीयजीव- 
भदेशेः सर्वे समानाः ! सयर पि सराणि एक्क यचपि व्यवहारेणान्यावाधानन्त- 
सुखादिशणाः संसायवस्थायां कमंञ्षपितास्ितिष्टन्ति, तथापि निश्चयेन कमांभावात्‌ 


ओर वीतराग स्वसंवेदनज्ञानी जीवपनेसे सव जीवोको समान मानता दै । समी नीव 
केवलन्ञान-वेलिके कंद सुख-पक्ति दे, को कम वद न्दी है ॥ ९६ ॥ 

आगे केवलश्ञानादि खक्षणसे ुद्धसंग्रहनयकर सव जीव एक हे, एसा कहते ६-- 
[सकला अपि] समी [जीवाः ] जीव [ज्ञानमयाः] ज्ञानमयी है, अ।र [जन्ममरणविथुक्ताः ] 
[ जीवमरदेशेः ] अपने अपने ्रदेशेसे [ सकलाः समाः ] सव समान है, [ अपि ] अर 
[ सकलाः ] सत्र जीव [स्वगुणेः एके] अपने केवक्ञानादि युणोसे समान टै । भावाथ-- 
व्यवहारसे रोक अलोकका प्रकारक ओर निदर्चयनयसे निज शुद्धासद्रन्यका ब्रहण करनेदाद्ा 
जो केवन्ञान वड ययपि व्यवहारनयसे केवलज्ञानावरणकर्मसे टका हुञा ट्‌, तो म युद्ध नि 
नयसे केवलक्ञानावरणका अभाव होनेसे केवटज्ञानस्वभावपे समी जीव देवट्नानमयी ट | उध्पे 
ष्यवहारनयकर सव संसारी जीव जन्म मरण सहित, तो भी निश्चयनयकर वीतराग निञानेदनप 


[, वा 


अतीन्निय सुखमयी है, जिनकी जदि भी नही जौर अंत भी नदी तेस ह, इयाःस्वख्पतसे दिपरदन 


= > उत्प रेव = फर्म त न क विषै न्य शर्ण रकि 5 
जन्म मरणकषे उत्पन करनेवाटे जो कमे उनके उदयते जम विसे जन्म मरण रहित ह | प्य स. 


अवस्थमि व्यवहारनयकर प्रदेशेका संकोच पिस्ता धारणं दाते ४ 
अवस्वाम व्यवदारनयकर प्रददानत सफाच दस्तारका धारणं कस्त प्‌ द्द्प्रमराय द. 
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सर्वेऽपि स्वग॒भेरेकपमाणा इति । अत्र यदुक्तं शुद्धात्मनः स्वरूपं तदेवोपादेर्यामिति 
तात्पयम्‌ ॥ ९७॥ 
अथ जीवानां ज्ञानदरेनलक्षणं प्रतिपादयति- 
जीवर्दे रुक्खणु जिणवरटि भाखिड दसण-णाणु । 
तेण ण किज्जद मेड तरह जई मणि जाड विदाणु ॥ ९८ ॥ 
जीवानां छक्षणं जिनवेरैः भापितं दर्शनं ज्ञानम्‌ । 
तेन न क्रियते मेदः तेषां यदि मनसि जातो विमातः | ९८ ॥ 
जीवर इत्यादि । जीव कक्खणु जिणवरदहिं भासिडउ दसणणाणु 
यद्यपि व्यवहारेण संसारावस्थायां मत्यादिङ्गानं चक्षुरादिदशेनं जीवानां लक्षणं 
भवति तथापि निश्चयेन केवल्दशन केवलज्ञान च लक्षणं भाषितम्‌ । केः जिनवरः । 
तेण ण किंञ्जइ मेड तरं तेन कारणेन व्यवहारेण देहभेदेऽपि केवरङ्ञानदशनरूप- 
` निश्वयलक्षणेन तेषां न क्रियते भेदः । यदि करिम्‌ । जइ मणि जाउ विदहाणु यदि 
चेन्मनसि वीतरागनिविकरपस्वसंबेदनज्ञानादित्योदयेन जातः । कोऽसौ । प्रभातसमय 
इति । अत्र यद्यपि पोडशवणिकालक्षणं वहूनां सवर्णानां मध्ये समानं तथाप्येकस्मिन्‌ 
सुवर्णं ग्रहीते शेषरुबणानि सदेव नायान्ति । कस्मात्‌ । भिननामन्नप्रदेशत्वात्‌ । 
तथा यद्यपि केवछ्ज्ञानदशेनलक्षणं समानं सवेजीवानां तथाप्येकस्मिन्‌ विवक्षितजीवे 


ओर मुक्त-अवस्थामे चरम ( अंतिम ) रारीरसे कुछ कम देहप्रमाणदहै, तो मी निश्वयनय- 
कर छोकाकारप्रमाण असंख्यातप्रदेशी दै, हानि-वृद्धि न होनेसे अपने प्रदेरोकर सव 
समान दै, ओर अपि व्यवहारनयसे ससार-अवस्थामे इन जीवोके अब्यावाध अनंत सुखा- 
दिगुण कमस टके इष्‌ है, तो मी निश्वयनयकर कर्मके अभावसे समी जीव गुर्णोकर समान 
ह । एसा जो जुद्ध आत्माका स्वरूप है, वही ध्यान करने योग्य है ॥ ९७ ॥ ` 

आगे जीवोका ज्ञान-दर्शन रक्षण कहते ै--[ जीवानां रक्षणं ] जीवोका 
रक्षण [ जिनवेरैः ] जिनेद्रदेवने [ दशन ज्ञानं ] दर्शन ओर ज्ञान [ भाषितं] कहा 
दै, [ तेन ] इसव्यि [ तेपां ] उन जीवोमे [ भेद्‌ः ] मेद [न क्रियते] मत करः 
[ यदि ] अगर [ मनसि ] तेरे मनम [ विभातः जातः ] ज्ञानख्पी सूर्यका उदय हयेगया 
हे, अयात्‌ हे रिप्य; त्‌ सवको समान जान । भावार्थ--ययपि व्यवहारनयसे संसायै- 
अवध्ामे' मत्यादि ज्ञान, ओर चश्चरादि दर्शन, जीवको लक्षण कटे दै, तो भी निश्वय्रनयकर- 
केवटददीन केवलक्ञान ये ही रक्षण रै, एसा जिनेद्रदेवने वर्णन किया दहै ¡ इसल्यि 
ल्यनह्धार्नयकर्‌ देह-भेदसे भी भेद नहीं ह केवलज्ञानदर्खनरखूप निजठक्षणकर सव समान 
दः कोई भी व्डाछोटा नदी दै। जो तेरे मनम वीतराग निर्विकल्प खसंवेदन ज्ञानरूप 
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पृथक्कृते शेषजावाः सहव नायान्त । कस्मात्‌ | भन्नप्रदश्चलात्‌ । तन कारणेन 
ज्ञायत य्याप कवटज्ञानद्‌रन सपान तथापि प्रदेश भेदोऽस्तीति भा्राधथः ॥ «८ ॥ 
अथ श्ुद्धात्पनां जीवजातिरूपेणेकल दशेयति- 
वभर्ह सुवणि व्चतार्ह ज्ञ णवि मड करति । 
ते परमप्प-पयासयर जोडय विमल्ट सखुर्णति ॥ ९९ ॥ 
ब्रह्मणां भुवने वस्तां ये नैव भेदं कुर्वन्ति | 
ते परमात्मप्रकारशकराः योगिन्‌ विमं जनन्ति ॥ ९९ ॥ 

, वंह इत्यादि। वमह ह्मणः शुद्धासनः । किं वतः । खवणि वस्ताद 
यु्रने ति्रुवने वसतः तिष्ठतः ज णवि मेड करति ये नैव भेदं कुर्बन्ति। केन। 
शुद्धसंग्रहनयेन ते परमप्पपयासयर ते ज्ञानिनः परमात्पस्वरूपस्य प्रकाशकाः सन्तः 
जोडय हे योगिन्‌ अथवा बहुवचनेन हे योगिनः । किं ऊु्बन्ति। विम सखणंति 
विमं संश्चयादिरदहितं शुद्धात्मस्वरूपे मन्यन्ते जानन्तीति । तचथा । यद्यपि । जीषव- 
राश्यपेक्षया तेषामेकत्व भण्यते तथापि व्यक्त्यवेक्षया प्रदेशभेदेन भिन्नखं नगरस्य 
गरहादिपुरूपादिभेदवत्‌। कशिदाह । यथेकोऽपि चन्द्रमा वहुनल्घटेषु भिन्नभिननरूपेण 
दरयति तथेकोऽपि जीवो वहुशरीरेषु भिन्नभिन्नरूपेण दृश्यत इति। परिहारमाह । 
पह्पु जनटघटेपु चन्द्रकरणपाध्रवरश्न जखपृदखा एवे चन्द्रकारण परणता न 
सूर्यका उदय हुआ है, ओर मोह-निद्राके अभावसे आत्म-वोधरूप प्रभात हआ दै, तो त्‌ सोंको 
समान देख । जसे ययपि सोलृहवानीके सोने सव समान वृत्त है, तो भी उन सुवरण-राशियोमेमे 
एक सुवर्णको ग्रहण किया, तो उक्के ग्रहण करनेसे सव सुवर्णं साध नर्द अति, क्योकि सधरके 
प्रदेश भिन दै, उसरी प्रकार ययपि केवलज्ञान दर्शन रक्षण सव॒ जीव समाने, तो भी एक 
जीवका ग्रहण करनेसे सवका प्रहण नहीं होता | क्योके प्रदेय सवके मिन मिन द, इसमे यद 
निश्चय हुआ; कि ययपि केवलज्ञान दशन लक्षणसे सव जीव समान ह+ तो भो प्रदेया सवके ज 
जुदे दै, यह तात्पर्य जानना ॥ ९८ ॥ 

आगे जातिके कथनसे सव जीवोकी एक जाति दै, परंतु द्रव्य अनत, ठेमा दविन्य 
टते दै--[ युवन ] इस ॒लखोकमे [ वसतः ] रहनेवाठे [ व्रद्मणः] जीवो [ भ) 
भेद [ये] जो [नेव] नदीं [कुति] करते 2, [ते) वे [ परपात्मप्रदा्रकराः] 
परमासाके प्रकाश करनेवाङे [ योगिन्‌ ] हे योगी; [ मिमं) अपने निर्मट आतमादे। 
[ जानति ] जान्ते है । इस्मे सदेह नही है भावार्थं सीद-राधिदः 
जीवांकी एकता है, तो भी प्रदेरामेदसे प्रगटरूप सथ युद डे 
दृक्षोका एकपना टै, तो भी सव इष्ष उदे उदे दै, ओर प्टाड-नातिं 
तो भी स्त्र युद युद दै, तथा रल-नातिसे स्नोक्षा एर्व है, पसु 
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चाकाक्ञस्थचन्द्रमाः । अच्र दृष्टान्तमाह । यथा देवदत्तयुखोपाधिवदोन नानादप॑णानां 
गदरा एव नानघ्ुलाकारेण परिणमन्ति न च दैवदत्तं नानारूपेण परिणमति । 
यदि परिणमति तदा दर्षणस्थं भुखमरतिविम्बं चेतनलं भराभोति, न च तथा, तथेक- 
चन्द्रमा अपि नानारूपेण न परिणमतीति । फं च न चैको व्रह्मनामा कोऽपि दश्यते 
भत्यक्षेण यश्न्दरवन्नानारूपेण मयविष्यति इत्यभिप्रायः ॥ ९९ ॥ 
अथ सर्वजीवयिषये समदर्शित्वं युक्तिकारणमिति प्रकटयति-- 
राय-दोस वे परिदरिचि ज सम जीव णियंति | 
ते सम-भावि परिष्धिया ख्हु णिच्वाणु खदति ॥ १०० ॥ 
राग्द्ेषो टौ परिहत्य ये समान्‌ जीवान्‌ पद्यन्ति । 
ते समभावे प्रतिष्ठिताः ख्घु निर्वाणं ठमन्ते ॥ १०० ॥ 


राय इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । रायदोसवे परिदेरिवि 
बीतरागनिनानन्ैकस्वरूपसश्द्धास््यमावनाविरकषणो _रागवपौ परत्य जे ये 
घट-जातिकी अपिश्षा सव घटोका एकपना है, परंतु सव जुदे जद र्दे, ओर पृरुष-जातिकर 
सवकी एकता है, परतु सव अलग अखर्ग हें | उती प्रकार जीव-जातिकी अपेश्चासे सव जीवोका 
एकपना है, तो मी प्रदेशोके मेदसे सव ही जीव यदे जुदे दै । इसपर कोई परवादी प्रश्न 
करता है, कि जैसे एक ही चन्द्रमा जख्कै मरे वहत घडे जुदा जुदा भासता है, उसी प्रकार 
एक ही जीव वहुत शरीरम मिन मिनन भाप रहा दै । उसका श्रीगुरु समाधान करते है-- जो 
वहत जटके षड़मिं चन्द्रमाकी किरणोकी उपाधिसे जल-जातिके पुद्रछ ही चन्द्रमाके आकारके 
परिणत हो गये हँ, ठेकिन आकारे स्थित चन््रमातोएकदही दै, चन्द्रमा तो वहत 
सरूप नहीं होगया । उनका दृष्टान्त देते है । जैसे कोद देवदत्तनामा पुरुष उसके मुखकी 
उपाधि ( निमित्त ) से अनेक प्रकारके दर्पणोसे शोभायमान काचका मह उस्मेवे 
काचल्प पुद्धठ ही अनेक मुखके आकारके परिणत इए है, कुछ देवदत्तका मुख अनेकरूप नदी 
परिणत हुआ है, सुख एक ही है । जो कदाचित्‌ देबदत्तका मुख अनेकप परिणमन करै, तो 
दपणमं तिष्ठते हए मुखोके प्रतिधिम्व चेतन हो जें । परंतु चेतन नदीं होते, जड़ ही रहते 
है, । उसी प्रकार एक चन्द्रमा सी अनेकश्प न परिणमता । वे जरख्प पुद्ररु ही चन्द्रमाके 
आका््मे परिणत हो जाते दै । इसडिए्‌ एसा निश्चय समक्नना, किं जो कोई एसा कहते दै, कि 
एक ही ब्र्मके नानारूप दीखते दै । यह कहना ठीक नहीं है | जीव जुदे जदे है ॥ ९९ ॥ 
, अगि पता कहते दै, किं सव हौ जीव द्रन्यते तो छदे जे दै, परंतु जातिते एक दै, 
ओर गुणोकर समान द देरी धारणा करना मुक्तिका कारण है-- [ये ] नो [ रागद्रषपौ, 
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केचन सम जीव णियंति सर्वसाधारणकेवलङ्ञानदर्शनलक्षणेन समानान्‌ सदशान्‌ 
जीवान्‌ निर्गच्छन्ति जानन्ति ते ते पुरुषाः । कथंभूताः । समभावि परिष्धिया 
जीषितमरणराभालमघुखदुःखादिसमताभावनारूपे समभावरे प्रतिष्ठिताः सन्तः ख 
-णिन्वाणु कर्ति रघु शीघ्रं आत्यन्तिकस्वभावेकाचिन्स्याद्धुतक्षेवरन्नानादिगणास्पदं 
निर्वाणे छभन्त इति । अत्रेदं व्याख्यानं ज्ञात्वा रागद्वेषौ त्यक्तवा च शरद्धातसातु- 
भूतिरूपा सममावना कतेवयेत्यभिमायः ॥१००॥ ॥ि 
अथ सवेजीवसाधारणे केवरज्ञानदरनलक्षण प्रकारयति-- 
जीवर दसणु णाणु जिय कक्खणु जाणइ जौ जि । 
देह-विमे्ँ मेड तर्द णाणि क्रि मण्णड सो जि ॥ १०१॥ 
जीवानां दर्शनं ज्ञान जीव रक्षणं जानाति य एत्र | 
देहषिमेदेन मेदं तेषां ज्ञानी कि मन्यते तमेव ॥ १०१॥ 
जीवं इत्यादि । जीवं जीवानां द॑सखणु णाणु जगन्नरयकाटत्रयवतिसमस्त- 
द्रव्यगुणपर्यायाणां ऋपकरणव्यवधानरहितसवेन परिच्छित्तिसमर्थं षिशुद्धदयनं ज्ञानं च। 
जिय हे जीवर रुक्खणु जाणड्‌ जो जि लक्षणं जानाति य एव देदवि मेषं मेड 
तदं देदविभेदेन भेदं तेपां जीवानां, देहौद्धवविपयमरुलरसास्वादविलक्षणश्चद्धालस- 


राग ओर देषको [ परिहु्य ] दूर करके [ जीवाः समाः ] सव्र जीवराफो समान [ निगे 
च्छंति ] जानते षै, [ ते} वे साधु [ समभावे] समभावं [ प्रतिष्ठिताः ] विराजमान 
[ ख्घु ] शीघ्री [ निवाणं | मोक्षको [ छभेत ] पते ष्ट । भाव्राध--वीतराग निना- 
नदस्वरूप जो निज आतसमद्रभ्य उप्तकी भावनपि विमुख जो राग द्रे उनका टोट्कर = 
महान्‌ पुरुष केवल्ञान दर्शन लक्षणकर सव ही जीवको समान मिनत द्‌, परे पर्प समाद 
स्थित शीघ्र ही शिवपुरको पातेदै। समभावरक्ा लक्षणरएेसाद्े, फिनोरित, मः 
अटाभ, सुख, दुःखादि सवको समान जाने | जो अनंत सिद्ध हए ओर दविगे, यट सव 
ग्रभाव है । सममाव्से मोक्ष मिल्तादहे । केसा दहै वह मोक्षप्यान, ज अत्वत्‌ अदु अर्थि 
केवरज्ञानादि अनंत ॒गुणोका स्थान हे | यद्ध यह्‌ व्यास्यान जानकर राग टपा टोट) 
सुद्धा्माके अनुभवस्य जो समभाव उसका सेवन सदा करना चादिण । यही दस मथका 
आभप्रायद्‌ ॥ १५८९ ॥ 

आगे सव जीवोमे केवलज्ञान ओर रेव्रटदर्यन साधारण टक्षग्ह, इनः ध्न राः 
जीव नीं टे । ये गुण शाक्तेख्प सव जीवोमे पये जति श, एला कहते द-- : जीवानां ` 
जीवोके [ दशनं ज्ञानं ] दशन ओर ज्ञान [ लक्षणं] निन ल्कछपटो `य एद: 
जो कोर [ जानाति ] जानतादै, [है जीव] दे ञः {स एद हानी] वट रन 


दो 


॥ देदविभेदेन | देरफे भेदसे [ तेषां भद ] उन जीदाके नदव्या { वि मन्यत ; उस मन 








र्ण; टच, 


५ 
ठा, 
मभावरद 


६1 
॥। 
क 
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भावनारहितेन जीवेन यान्युपाजितानि कर्माणि तुदयेनोत्पननेन देहभेदेन जीषानां 
भेदं णाणि कि मण्णड बौतरागस्वसंवेदनङ्नानी किं मन्यते । नेव । कम्‌ । सोलि 
तमेव पूर्वोक्तं देहभेदमिति । अचर ये केचन व्रह्मदवितरादिनौ नानाजीवा मन्यन्ते 
तन्मतेन विवरक्षितैकजीवस्य जीवितमरणसुखदुःखादिके जाते सवजीवानां तास्मनेव 
क्षण जीवितमरणघुखदःखादिकं प्राोति । कस्मादिति चेत्‌ 1 एकजीवल्रादति । न 
च तथा दृश्यते इति भावाथेः ॥ १०१ ॥ 
अथ जीवानां निश्वयनयेन योऽसौ देहेदेन भेद करोति स॒ जीवानां दर्दन- 
ज्ानचारिविछक्षणं न जानातीत्यभिप्रायं प्रनसि धृखा सूत्रमिदं कथयति-- 
देद्-वि मेय जो कुणडई्‌ जीवर्द मेड विचित्त । 
सो णवि लक्खणु सुण तरद द॑सणु णाणु चरित ॥ १०२ ॥ 
देह विभेदेन यः करोति जीवानां भेदं विचित्रम्‌ । 
स नैव लक्षणं मनुते तेषां दर्खनं ज्ञानं चरित्रम्‌ ॥ १०२ ॥ 


देह इव्यादि । देदवि मेयं देहममसमृलभूतानां ख्यातिपूनालाभस्वरूपा- 
दीनां अपध्यानानां तरिपरीतस्य स्व्युद्धारमध्यानस्याभावे यानि कृतानि कमणि तदु- 
सकता है, नही मान सकता } भावार्थ-तीन छोक ओर तीन काट्वत्ती समस्त रव्य 
गुण पयीयोको एक ही समयमे जाननेमे समर्थं॑जो केवट्दरीन केवलन्ञान है, उसे निन 
श्णोपि जो कोई जानता है, वही सिद्ध-पद्‌ प्रात्ताहे। जो ज्ञानी अच्छी तरह इन निज 
टक्षर्णोको जान चेरे वह देहके भेदसे जीर्वोका मेद्‌ नदीं मान सकता ! अथात्‌ देहसे उच्यनः 
जो विपय-सुख उनके रसके आघ्वादसे विमुख शुद्धात्माकी मावनासे रहित जो जीव उस्षने 
उपार्जन किये जो ज्ञानावर्णादिकर्म, उनके उदयसे उत्पन्न इए्‌ देहादिकके भेदसे जीवोका 
भद्‌, वीतसगस्वसतदनज्ञानी कदापि नहीं मान सकता । देहम भेद हआ तो क्या, गुणसषे सव 
समान दँ, ओर जौव-जातिकर एक हं  यर्हौपर जो कोई त्रहमदितवादी वेदान्ती नाना जीवको 
नही मानते हे, ओर वे एक ही जीव मानते है, उनकी यह वात अप्रमाण है | उनके मतमे एक 
ही जीघके माननेसे वडा भारी दोष होता है । वह इस तरह दै, कि एक जीवके जीने मरने 
खख दुःखादिके दोनेपर सव्र जीवोके उसी समय जीवना, मरना, सुख, दुःखादि होना चाहिय, 
क्योंकि उनके मते वस्तु एक दै । पस्तु रेषा देखनेमे नह्य आता | इसल्यि उनका वस्तु 
एकं मानना बृथा दे, एसा जानो ॥ १०१ ॥ 

अगि जीव ही को जानते है, परतु उसके ठक्षण नदी जानते, यह अभिप्राय मनम 
रखकर व्याख्यान क्रते [यः] जो | देहविभेदेन ] रारीरोकि मेदसे [ जीवानां ] 
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दयजनितेन देदमेदेन ज। कुणड्‌ यः करोति 1 कमू्‌। जीवं मेड विचित्तु जीवानां 


= 


# क्य 


भद्‌ विचित्रं नरनारकादिदेहरूपं, सो णवि लक्खण खणड तदं स नैव लक्षणं 
मलते तेषां जीवानाम्‌ । किंरक्षणम्‌ । दैसणु णाणु चरित्तु सम्यग्दशेनन्नानचारि 
जमिति । अत्र निश्चयेन सम्यग्दशेनज्ञानचासििरक्षणानां जीवानां ब्राह्यणक्षनियतरैरय- 
चाण्डालादिदेदभेदं चट रागदेपौ न कतेव्याविति तात्पर्यम्‌ ॥ १०२ ॥ 
अथ शरीराणि वादरसक्ष्माणि विधिवशेन भवन्ति न च जीवा इति ददंयति- 
अंगद खुहुमह चादर विदहि-वसि होंति जे वार | 
जिय पुणु सयल वि तित्तडा सव्वत्थ वि सयका ॥ १०३॥ 
अङ्गानि सूद्ष्माणि वादराणि विधिवदेन भवन्ति ये वाटाः | 
जीवाः पुनः सकटा अपि तावन्तः सवत्रापि सदाकाटे ॥ १०३ ॥ 
अगर इत्यादि पदखण्डनासूपेण व्याख्यानं क्रियते । अंगद सुह्ुसहं चादर 
अङ्गानि सकष्मवादराणि जीवानां विद्िवसि टोति विधिवराद्धवन्ति अद्धोद्धयपश्चै- 
न्दियविपयकांक्षामूखभूतानि चष्श्ुतानुभूतभोगवाज्छारूपनिदानवन्धादीनि यान्यप- 








== 


जीवोका [ विचित्र ] नानारूप [ भेदे ] मेद [ करोति ] करता, [स] ब्द [तेषां] 
उन जीका [ दशनं ज्ञानं चारित्र ] दर्शन ज्ञान चारित्र [ लक्षणं ] क्षण [नैव मनुते ] 
नहीं जानता, अर्थात्‌ उसको गुणोकी परीक्षा ( पहचान ) नदी दै । भावार्थ देके मम- 
स्के मूल कारण स्याति ८ अपनी वड्ाई ) पूना ओर ठभरूप जो आत रद्रघ्रूप खोटे ध्यान 
उनसे रहित निज शुद्धात्माका ध्यान उसके अभावसे दपर जीवने उपार्जन किये जौ दुभ 
अ्युभ कम उनफे उदयसे उत्पन जो शारीर है, उसके मेदसे भेद मानत्ता ६, उसको दर्य- 
नादि गुणौकी गम्य नहीं है । यथपि पापके उदयसे नरक-योनि, पुण्यके उदयसे दे्घाफा 
दरारीर ओर शुभाद्युम मिश्रसे नर-देह तथा मायाचारसे पट्यका रारीर मिखता ट; अर्धात्‌ टन 
रारीरोके भेदोसे जीवोकी अनेक चे्टायं देखी जाती दै, परंतु दर्यन ततान टक्षणते सव तुन्य 
है । उपयोग रक्षणके विना कोई जीव नीं है । इसय्यि ्ञानीजन सवरको समान जानत ६। 
निश्वयनयसे दर्शन ज्ञान चारित्र जीवोके रक्षण दै, एेसा जानकर ब्रामण, कष्री, ददव; घट 
चांडाटादि देहके मेद देखकर राग द्वेप नदीं करना चाद्य । सव जीवेति भे्रामाव पमन 
यही तात्पय है ॥ १०२॥ 

अगि सृष्ष्म वादरशसर जीवोके फर्मके सम्ेधते टदोत्ट, सो सेत्म दादर भ्यष्टर 
जगम ये सव्र शरीरके भेदै, जीवतो चिद्रूप, सव मेदसि रदित दह, 
द -- | सृष्पाणि ) सम [ बादराणि] ऊर वादर [ अंगानि) यर 
जो [ वालाः} वार दृद तस्णादि अवस्याये [ विधिवभेन ] मोदे [ चेति ] हनः ६, 


२४६ ~ रायचन्द्रजैनश्ाल्लमाखा ~ [अ० २) दो०.१०४- 


ध्यानानि, तद्टिक्षणा यासौ सखशृद्धातमभावना तद्रहितेन जीवेन यदुपार्जितं विधिसंज्ं 
करम तद्रशेन भवन्त्येव | न केवलमङ्गानि भवन्ति जे बाल ये वाखबृद्धाद्पयायाः तेअप 
विधिवकेनैव ¡ अथवा संबोधनं हे वाट अज्ञान । जिय पुणु सय वि तित्तडा 
जीवाः पुनः सर्वेऽपि त्माणा द्रव्यपरपाणं प्रत्यनन्ताः; क्ेत्रापेक्षयापि पुनर 
कोऽपि जीवो यचपि व्यवहारेण स्वरदेहमात्रस्तथापि निश्चयेन लोकाकाश्चप्रमिता- 
संख्येयगप्रदेशपरमाणः । क । सव्वत्थ वि सवच सोके । न केवरं खोके सयका 
सर्वर कालत्रये तु । अत्र जीवानां वाद्रृक्ष्मादिकं व्यवहारेण कर्मकृतमेदं रा 


विश्रुद्धदश्चनज्ञानटक्षणापेक्षया (नश्चयनयन भदा न कतव्य इत्यामप्रयिः | २०३॥ 

अथ जीवानां शनुमित्रादिभेदं यः न करोति स निश्वयनयेन जीवरक्षणं 
जानातीति प्रतिपाद्यति-- 

सत्त वि भिक्त वि अप्य परु जीव असस वि एड । 
एक्क करेविण्णु जो खणड सो अप्पा जाणेड ॥ १०४ ॥ 
रात्रुरपि मित्रमपि आत्मा परः जीवा अदोषा अपि एते | 
एकं कृघ्ा यो मनुते स आत्मानं जानाति ॥ १०४ ॥ 

सत्तु वि इत्यादि । खत्त॒ वि शघ्रुरपि भित्त॒ वि मित्रमपि जीव असेखु वि 
[ पुनः] ओर [ जीषाः ] जीव तो [ सकखा अपि] समी [ सर्वर ] सव जगह 
[ सर्वकारे अपि] जर सव कामे [ तावतः ] उतने प्रमाण ही अर्थात्‌ असंल्यात- 
प्रदेी ही दै । भावार्थ--जीवोके शरीर व वार वृद्धादि अवध्ये कर्मके उदयसे हयेती 
देँ । अर्थात्‌ अंगो उत्न इए्‌ जो पचेद्रिरयोके विषय उनकी वांछा जिनका मूढ कारण है» 
एसे देखे सुने भोगे हए भोगोकी वांछारूप निदान वंधादि खोटे ध्यान उनसे विमुख जो 
शद्धामाकी मावना उससे रंहित इपर जीवने उपाजन कयि श्युभा्युभ कर्मके योगसे ये चतुर्ग 
तिके शारीर होते हे, ओर वाठ बृद्रादि अवस्था्ये होती दै । ये अव्या कर्मजनित दै, 
जीवकी नहीं है । हे अज्ञानी जीव; यह वात तू निःसंदेह जान । ये समी जीव द्व्यप्रमाणसे 
अनन्त दै, क्षे्रकी अपेक्षा एक एक जीव यदपि व्यवहारनयकर अपने मिठे इए देहके प्रमाण 
हे, तो भी निश्चयनयकर छोकाकाराप्रमाण असंख्यातप्रदेशी दै । सव लोकम सव काले 
जीरवांका यही स्वरूप जानना | बादर सुक्ष्मादि भेद कर्मजनित होना समन्नकर ( देखकर ) 
जीवाम भद्‌ मत जानो । वञ्द्ध ज्ञान दशनकी अपेक्षासव दही जीव समान, कोई भी 
जीव ददान ज्ञान रहित नदीं है, एसा जानना ॥ १०३ ॥ 

आगे जो जीवक शत्रु मित्रादि मेद नही करता है, वह निश्वयकर जीवका लक्षण 
जानता है, एसा कढते द -[ एते अक्रेपा अपि ] ये समी [ जीवाः ] जीव है, उनमेत 
[ शघरुरपि ] कोई एक किपीका दानु भी दहै, [ मिं अपि] मित्र भीदहे, [ आत्मा] 
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जीवा अशेपा अपि एड एते प्रस्यक्षीभूताः ए करेविणु जो सण एकतवं कृत्वा 
यो मलते श्रुमित्रजीवितमरणलाभालाभादिसमताभावनारूपवीतरागपरमस्तामायिक 
कृता योऽसौ जीवानां शदधसंग्रहनयेनेकलतं मन्यते सो अप्पा जाणेड स वीतराग- 
सहजानन्देकस्वमावं शब्रुमितादिविकसपकद्टोखमाखारहितमात्मानं जानातीति 
भवाथः ॥ १०४ ॥ 

अथ योऽसौ सवेजीवान्‌ समानान्न मन्यते तस्य समभावो नास्तीत्यावेदयति- 

जो णवि सण्णड्‌ जीव जिय सयक वि एक्छ-सदाच । 
तासु ण थच्छह्‌ भाउ समु मव-सायरि जो णाच ॥ १०५. ॥ 
यो नैव मन्यते जीवान्‌ जीव सकङानपि एकस्वमावान्‌ | 
तस्य न तिष्टति भावः समः भवसागरे यः नौः ॥ १०५ ॥ 

जो णवि इत्यादि । जो णवि मण्णड्‌ यो नैव मन्यते | कान्‌। जीव जीवान्‌ 
जिय हे जीव । कतिसंख्योपेतान्‌ । सयल चि समस्तानपि । कथंभूतान्न मन्यते | 
एक्षसदाच वीतरागनि्विकसपपतमाधौ स्थिता सकलविमलकेवटन्नानादिगणैरनिधये- 
नेकस्वभावान्‌ । तास ण थक्द्‌ भाउ ससु तस्य न तिष्टति समभावः । कथंभूतः । 
अपना हे, ओर [ परः } दूसरा है । एेसा व्यवहारसे जानकर [ य! ] जो न्ञानी [ एकत्वं 
करस्वा ] निश्वयसे एकपना करके अर्थात्‌ स्मे समटृष्टि स्कर [ मनुते ] समान मानता ट; 
[ सः ] वही [ आस्पानं ] आस्माके स्वख्पको [ जानानि ] जानता है । भावाथ--दन 
ससारी जी्वोमे शत्रु आदि अनेक भेद दीखते हे, परंतु जो ज्ञानी सवक्रो एक दृष्टिते दे्वता 
हे-समान जानता है । शत्रु, मित्र, जीवित, मरण, टाम, अटाम आदि स्मे सममावस्प जो 
वीतराग परमसामायिकचारित्र उसके प्रभावसे जो जौवोको शद्ध सेप्रटनयकर जानता ४, 
सव्रको समान मानता हि, वही अपने निज स्वरूपको जानता दे । जो निजस््रख्प, वीतराग 
सहजानंद एक स्वभाव तथा शत्रु मित्र आदि विकल्प-जाट्ते रदित ह, एमे निजस्वग्पपम 
सेमताभावके चिना नहीं जान सकता ॥ १०४ ॥ 





आगे जो सव जीवोको समान नहीं मानता, उसके सममभाव नी ष्ी मङ्ता, 
कहते ६--[ जीव ] हे जीव; [यः] जो [ सकद्ानपि)} मभी[ जीवान ] > 
[ एकस्वभाकवान्‌ ] एक स्वभाववाट [ नव पन्यते ] नीं जानता, [ तस्य ] उस सपन 
[ समः भावः } समभाव [ न तिष्ठति ] नदी स्हताः [ यः] जो सममाव [ मेदसागरं ] 
सेपार-पषुद्रके तैरेको [ नोः ] नावके समान दे । भावाय--जा अलानी सर ससा 
समान नदीं मानता, अधात्‌ वीतराग निविदल्पसमा। 
नी देसता, सकर उायक परम निमेड देदटल्ल 
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मवसायरि जो णाव संसारसश््रे यो नावस्तरणोपायभूता नौरिति । अत्रेदं 
व्याख्यानं ज्ञात्वा रागदरेपमोदान्‌ युवा च परमोपदमभावसूपे ज्द्धातमनि स्थातभ्य- 
मिस्यमिप्रायः ॥ १०५ ॥ 

अथ जीवानां योऽसौ भेदः स कर्मकृत इति परकाशयति-- 

जीवर्द मेउ जि कम्म-किड कम्शु षि जीउ ण दो | 
जेण विभिण्णड दो तर्द काट ख्देविणु कोड्‌ ॥ १०६ ॥ 
जीवानां मेद एव कर्मकृतः कर्म अपि जीवो न मवति । 
येन विभिनः भवति तेभ्यः कार ट्व्ध्वा कमपि ॥ १०६ ॥ 

जीरं इत्यादि । जीवदं जीवानां मेड जि मेद॒ एष कम्माकरड निभद्‌- 
शुद्ात्मविलक्षणेन कर्मणा कृतः, कम्ु वि जीड ण टोट ज्ञानावरणादिकयेव व्रिश्यद्ध- 
ज्ञानदशेनस्वभावं जीवस्वरूपे न भवति । कस्मान्न भवतीति चेत्‌ । जेण 1वाभ- 
पणड होड तदं येन कारणेन विभिन्नौ भवति तेभ्यः कर्मभ्यः | र कृता । काट 
खदेविणु कोड वीतरागपरमामाुभूतिसहकारिकारणमभूतं कमपि काट छच्ध्तरेति । 
अयमत्र भावार्थः । टङ्कोकीर्णज्ञायकेकशद्धजीवस्वभावाद्रिक्षणं मनोज्ञामनोन्ञस्रीपुख- 
पादिजीवभदे दृटा रागाद्यपध्यानं न कततेव्यमिति ॥ १०६ ॥ 
एक्से है, रेसी जिसके श्रद्धा नदी है, उसके समभाव न्दी उत्पन ह्ोसतकता । एसा 
निस्सदे जानो । कैसा है समभाव; जो संसार-समुद्रसे तारनेके छ्यि जदहाजकै समान हि | 
यहा प्सा ग्याल्यान जानकर राग द्वेष मोहको तजकर परमशांतभावरखूप श्द्धात्मामे रीन 
हाना योग्य हं ॥ १०५ ॥ 

अगे जीरो जो मेद हे, वह सतर कर्मजनित दै, देसा प्रगट करते है-[ जीवानां ] 
जीर्मिं [ भद्‌; ] नर॒ नारकादि मेद [ कर्मछरत एव ] कर्मेति ही किया गया है, ओर 
( क्म अपि ] कर्मं भी [ जीवः ] जीव [ न भवति ] नदीं दोसकता ! [ येन ] कथोंकि 
वह जीव [ कमपि ] किसी [ कारं ] समयको [ छ्ध्वा ] पाकर [ तेभ्यः | उन 
कर्मसि [ बिभिन्न ] जुदा [ भवति ] दोजाता दै । भावार्थ--करम शद्धातमासे जुदे दै, 
य॒द्धात्मा मेद्-कल्पनासे रहित है । ये श्ुभाञ्चभकर्मै जीवका खरूप न्ह है, जीवका स्वरूप 
तो निर्मल ज्ञान दर्यन स्वभाव दै । अनादिकाटसे यह्‌ जीव अपने खरूपको भूक रहा देः 
इसय्य रागादि अञुद्धोपयोगसे कर्मको ्वोधता है | सो कर्मका वंध अनादिकाक्का है । इस 
कर्मवेसे के एक जीव वीतराग परमात्माकी अनुभूतिके सहकारी कारणरूप जो सम्यक्रवकी 
उत्पत्तिकां समय उसको पाकर उन कर्मासि जुदा हो जाता है | कर्म॑पि छ्रुटनेका यदी उपाय 
ह, जा जीवक भवस्थिति समीप ( थोडी ) रही हो, तमी सम्यक्त्व उत्पन्न हीता है, ओर 
सम्यक्त्व उत्पन हनाव, तभी क्म-कटकसे छूट सकता हे । तात्पर्यं यह हे, किं जौ टेकोत्कीर्ण 
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अतः कारणात्‌ शुद्धसंग्रदेण भेदं मा कापीरिति निरूपयति- 
एक्छुः करे मण विप्णि करि मं करि वण्ण-विसंसु | 
इकर देव जे वसद ति-हयणु एद असेख ॥ १०७॥ 
एक कुरु मा दौ कुरु मा कुर वर्णविशेषम्‌ | 
एकेन देवेन येन वसति त्रिभुवनं एतद्‌ अरोषम्‌ ॥ १०७ ॥ 
एकक करे इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । एक्क करे सेनावनादि- 
वज्नीवनास्यपेक्षया सर्मेकं कुर । मण विण्णि करि मारौ कापीः। मं करि 
वप्णविसेखु मनुष्यजात्यपेक्षया व्राह्यणक्षत्रियवेष्यराद्रादिवणमेदं मा कापी, यतः 
कारणात्‌ इकडं देवं एकेन देवेन अमेदनयपिक्षया शुद्धैकजीवद्रग्येण जं येन कारणेन 
वसइ वसति । फ कठ । तहूयणु तरुन [्रेशुवनस्थो जीवरा्लिः एह एपः 
प्रत्यक्षीभूतः । कतिसंख्योपेतः । असख अशेषं समस्त इति । चिुवनग्रहणिन 
इह॒ त्रिभुवनस्थो जीवरारिग्रृ्यत इति तात्पयेम्‌ । तथाहि । टोकस्ता- 
वद्यं सुक्ष्मजीवैर्मिरन्तरं भृतस्तिषएति । वादरेथाधारवश्ेन कचिदेव असेः 
चिदपि । तथा ते जीवाः शुद्धपारिणापिकपरमभावग्राहकेण शुद्ध्रव्यायिक- 
नयेन शक्तयपेक्षया केवलज्ञानादिशणसरूपास्तेन कारणेन स एव .जीवराशिः यदपि 
व्यवहारेण कमेकृतस्तिष्ठति तथापि निश्वयनयेन श्षक्तिरूपेण परमव्रह्मखरूपमिति 
भण्यते, परपविष्णुरिति भण्यते, परपभिव इति च । तेनेव कारणन स पव 
जीवराशिः केचन परपन्रह्ममयं जगदरदन्ति, केचन परमविप्णुमयं वदन्ति, केचन पुनः 


~~ -~__~__~______~_~_~_~___~_~_~_~_~___~___~~~_~_~~~_~~_~_~___ ~~~ ~--~---------- 


ज्ञायक एक दद्ध स्वभाव उसमे विलक्षण जो सी पुरुषादि रारीरके भेद उनको देग्वकर्‌ 
रागादि खोटे ध्यान नदीं करने चािये ॥ १०६ ॥ 
अगे ेसा कहते दै, कि त्‌ शद्ध सेग्रहनयकर जीवोमें मेद मत कर--[ एक कुरः ] 
हे आत्मन्‌ ; त्‌. जातिकी अपेक्षा सव॒ जीवोको एक जान, | माद्र कापींः | ह्सदिय राग 
ओर देप मत कर, [ बणविङ्ञेपं ] मनुप्य-जातिकी अपेक्षा व्राल्मणादि वर्ण-मेदको नी 
[मा काषः ] मत कर, [ येन ] क्योकि [ एकेन दैवेन }] अभेदनयसे शद प्रक 
समान [ एतद्‌ अक्ञेषं ] ये सव [ जिभुवनं ] तीनलोकमे रटनेवाटी जव्र-रायि [ वसति ¦ 
स्टयी इई है, अर्थात्‌ जीवपनेसे सव एक द । भावाथ सव जीगोदौ एक चाति £ | 5 
सेना ओर बन एफ दै, वेस जातिदीो अपेक्षा सव्र जीव एक ६ (नर नास्याटि मेद उर 
नासण, क्त्री, परय, दद्रादि बण-भेद सव फ्मजनित ८) उमेदनयसे सव सीदद प्त, 
जानो | अनत जीवोंफर यह लोक भरा टुजा ह | उप्त जीव-रारिमे मेदनम घ--ना 
कायसूष्प, जटफायसष््म, अचिकायस्‌ष््म, पायुकायक्तम, नित्पनिगोदम्‌्म, हदरनियादन्‌-र-- 
न तट्‌ तरदफे सुम जीयोकर तो यद लेक निरन्तर मयात्डाष्ट, सद > 
सूतम जीव द] जर प्ष्वीकायवादर, जटकाययादर, ऊद्निसाययादर, सदुराययायम, + 


२५० ~ रायचन्द्रजैनराखमाटा - [अ०२, दोऽ १०७- 


(49 9 


परमशिवमयमिति च। अत्राह शिष्यः। येव मूतं जगत्संमतं भवतां तरिं परेषां किमिति 
दूषणं दीयते भवद्धिः । परि्यारपाह । यदि पूर्वोक्तनयव्रिभागिन केवलज्ञानादिग॒णापेक्षया 
बीतरागसर्व्प्रणीतमार्गेण मन्यन्ते तदा तेपां दषणं नासति, यदि पुनरेकः पुरुपविशेपो 
व्यापी जगकर्ता बरह्मादिनामास्तीति मन्यन्ते तदा तेषां दूषणम्‌ । कस्माद्‌ दूपणमिति 
चेत्‌ । परत्यक्षादिपरमाणवाधितत्वात्‌ साधकपरमाणपरमेयचिन्ता तकं विचारिता ष्यत 
तु नोच्यते अध्यास्रशाच्चलादित्यमिपायः ॥ १०७ ॥ इति पोडशषणिकाघुवण- 
रण्रन्तेन केवल्नानादिलक्षणेन सर्वे जीवाः समाना भवन्तीति व्याख्यानघुख्यतया 
तरयोदशसुैरन्तरस्थलं गतम्‌ । एव मोक्षमोक्षफटमोक्षमागादिपरतिपादकद्ितीयमहाधि- 
कारमध्ये चत्ुभिरन्तरस्थरैः शृद्धोपयोगवीतरागस्वसवेदनज्ञानपारेग्रहत्यागसवैजीव- 
समानताभतिपादनघुख्यत्वनैकचारिशत्सत्रेमहास्थलं समाम्‌ । 


निगोदवादर, इतरनिगोदवादर, ओर प्रत्यैकवनस्पत्ति--ये जर्होँ आधार है वर्ह है । सो कीं 
पाये जाति है, कीं न्दी पाये जति, परंतु ये म बहुत जगह दै । इस प्रकार स्थावर तो 
तीनों छोकोमे पाये जति है, ओर दोदरी, तेड्धी, चौद्री; पचेद्र तिर्यच ये मध्यलोकमे ही पाये 
जाते है, अधोटोक उर्व्वलोकमे नदी । उन्मसे दोदरी तेद चौरी जीव कर्मभूमि ही 
पाये जाति है, मोगमूमिमे नदी । भोगभूमिमे गर्भज पचद्री सैनी थङचर या नभचर ये दोनों 
जाति तिर्य॑च दै । तथा मनुष्य मध्योकमे ढाई द्वीपम पाये जाते है, अन्य जगह नदीं, देव- 
रोकमें स्वर्गवाप्ती दैव देवी पाये जाते है, अन्य पचेद्र न्ह, पाताल्खोकमे ऊपरके भागमें 
भवनवासीदिव तथा व्यंतरदेव ओर नीचेके भागम सात नरकोके नारकी पचेद्र है, अन्य कोई 
न्दी ओर मध्यलोकमे मवनवाषी व्यंतरदेव तथा ज्योतिषीदेव ये तीन जातिके देव ओर तिर्यच 
पाये जति दै । इस प्रकार त्रतजीव किसी जगह दै, किसी जगह नहीं है । इस तरह यह ठोक 
जीवो भरा हआ हे । सक्ष्मप्थावरके विना तो लोकका कोई माग खाटी नहीं है, सत्र जगह 
सूहषमघ्यावर भरे इए है । ये समी जीव छुद्र परिणामिक परमभाव ग्राहक शुद्ध दरन्याथिक- 
नयकर शक्तिकी अपेक्षा केवलन्नानादि गुणलूप दै । इसछ्यि ययपि यह जीव-रारि व्यवहारनयकर 
कमौघीन दे, तो भी निश्वयनयकर ाक्तिरूप परव्रह्मस्ररूप है । इन जीवोंको ही परस्मविष्णु 
कहना, परमरिव कहना चाहिये 1 यही अभिप्राय ठेकर कोई एक ब्रह्ममयी जगत्‌ कहते है, 
कोई एक विष्णुमदरी कहते दै, को$ एक शिवमयी कहते दै । यदपर रिष्यने प्रक किया,.कि 
तुम भी जी्बोंको पर्रह्म मानते हो, तथा परमविष्णु परमशिव मानते हो, तो अन्यमतवारोको 
क्यों दूषण देते हौ १ उसका समाधान--हम तो पूर्वोक्त नयविभागकर केवलन्ञानादि गणकी 
अपेक्षा वीतराग सवरप्रणीत मागे. जीरवोको एपा मानते दै, तो दूषण नहीं है :। इस तरह वे 
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अत ऊर्ध्यं "पर जाणंतु वि › इत्यादि सप्ताधिकरातसूचपर्यन्ते स्थरसस्यावि- 
9 वि [क [क $ 9 [क 
भूतान्‌ पक्षेपकान्‌ विहाय चूलिकाव्याख्यानं करोति इति-- 


पर जाणतु वि परम-सुणि पर-ससग्यु चय॑ति । 
पर-सगरई परमप्पयर्दे ठक्खर्द जेण चरंति ॥ १०८ ॥ 


परं जानन्तोऽपि परममुनयः परसंसर्ग व्यजन्ति | 
परसगेन पप्मातमनः ्श्षयघ्य येन चरन्ति | १८५८ ॥ 


पर जाणत वि इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं त्रियते । पर्‌ जार्णतु वि 
परद्रव्य जानन्तोऽपि । के ते। परमघणि वीतरागस्वसवेदनन्ानरताः परमप्रनयः | 
किं कुर्वन्ति । परसंसग्गा चर्यति परससभ लयजन्ति निश्येनाभ्यन्तरे रागादिभाव- 
कमै-तानावरणाद्िद्रव्यकर्म-शरीरादिनोकर्म च वहि्विंपये मिध्यालररागादिपरिणता- 
संडतजनोऽपि परद्रव्यं भण्यते । तस्संसर्ग परिहरन्ति। यतः कारणात्‌ परससग्गद्‌[1] 
पूर्वोक्तवाह्याभ्यन्तरपरद्रव्यससर्गेण परमप्पयदहं वीतरागनिल्यानन्दकस्वभावपरम- 
समरसीभावपरिणतपरमात्मतच्चस्य । कथं भूतस्य । लक्सं रक्ष्यस्य ध्येयभृतस्य 
नदीं मानते है । ये एक कोई पुरुप जगत्‌का कत्तौ हत्त मानते दै । इय्थि उनको गूपण 
दिया जाता है, क्योंकि जो कोई एक शुद्ध बुद्ध निय मुक्त हे, उस द्ध चुद्धको कर्ता हत्तापना 
हो ही नदी सकता, ओर इच्छा है वह मोहकी प्रकृति दै । भगवान्‌ मोदे रदित ६, रसन 
कत्ता हत्त न्दी हो सकते । कत्त हत्त मानना प्रवयक्ष परिरोघ दे। दम तो जीव-रादिको परम- 
ब्रह्म मानते दै, उसी जीव-राशिसे टोक भरा हुआ है । अन्यमती एमा मानतेष्ट, दिः प 
ही ब्रह्म अनेतखूप हरहा ह । जो वही एकर सवस्य हो रदा हर, तो नरक निमोद्र रधानफौ 
कोन भोगे १ इसल्यि जीव अनत दै । इन जीवको दी परमव्रस्म परमधिव कटते + ण्यात्‌ 
निश्वयसे जान ॥ १०७ ॥ इपर प्रकार सोटहवानि सोनेके दान्ताय केवटठानारि टद्रयं 
सव जीव समान दै, रस स्याल्यानकी मुख्यतासे तेरद दोदा-सत्र कटे । टप तस्ट मोश्न-मार्म 
मोक्ष-फर, ओर मोक्ष इन ती्नोको कटमेवाटे दूसरे महाधिकारमं चार ऊंतरग्धोरा ददामान्यनं 
दोदोका महास्थर समाप्त इ । इनमे शुद्धोपयोग, वातरागघ्ठद्मेदनरान, पल्म, त्याग 
ओर सव जीव समान ए, ये कथन किया। 


आगे (पर जाणेतु पि ` सत्यादि एकप सात दोह्या पर्युत नं मार्‌ पट) 
उसीगे प्रेधफो समाप्त करते दै--[ परमप्रनयः ] पसमनि {परं जाननाध्पि) 55: 
आद्रन्पफो जानते एए मी [परससग] पन्य डो प्न्य, नार, नज, उ; 
सम्ब॑घफो [ त्यजंति ] णोऽ देते ६। [येन] क्योडि [ प्रससर्गेण) दर्प स 
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थनुर्विद्याभ्यासपरस्तावे खक्ष्यरूपस्येव जेण चलति येन कारणेन चन्ति त्रित 
समाधेः सकाशात्‌ च्युता भवन्तीति । अन्न परमध्यानव्रिघातकलरान्मिध्यात्ररागाद्‌- 
परिणापस्तत्परिणतः पुरुपरूपो वा परससगस्त्यजनीय इति भावाथ; ॥ १०८ ॥ 
अथ तमेव परद्रव्यसंसगेत्यागं कथयति-- 
जो सम-भावर्दै वाद्दिरउ तिं सह म॑ करि संय । 
चिता-सायरि पडदि पर अण्णु वि उञ्छड्‌ अगु ॥ १०९ 
यः सममावाद्‌ वाद्यः तेन सह मा कुरू संगम्‌ । 
चिन्तासागरे पतसि परं अन्यदपि दद्यते अङ्कः ॥ १०९ ॥ 
जो इत्यादि । जो यः कोऽपि सम मावह वाददिरउ जीवितमरणलाभाराभादि- 
समभा्राजुदूखविश्वदधज्ञानदशनस्वभावपरमात्मद्रव्यसम्य्श्रद्धानज्ञानाचुषानरूपसम- 
भाववाद्यः। तिं सहु म॑ करि संण॒ तेन सह संसर्ग मा फुरु दे आस्मन्‌ । यतः किम्‌ | 
चितासायरि पडि रागद्रेपादिक्टछारसूपे चिन्तासयुदरे पतसि } पर परं नियमेन । 
अण्णु वि अन्यदपि दुपणं भवति । किम्‌ । उञ्ञ दह्यते व्याङुरं भवति । किं 
द्यते । अंगु श्नरीरं इति । अयमत्र भावाय । कीतरागनि्विकरपसमाधिभावनाप्रति- 


[ टक्ष्यस्य ¡ ध्यानकरने योग्य जो [ परमालखनः ] परमपद उससे [ चरंति ] चटायमान 
हो जाते दै । भावार्थ--जुद्रोपयोगी सुनि वौतराग स्सत्रेदनक्ञानमे रीन इए पर्रन्योके 
साथ सम्बध छोड देते हैँ । अंदरके विकार रागादि भावकर्म ओर वाहरके दारीरादि ये सव 
परद्रव्य कहे जाते दे, । वे मुनिराज एक आत्मभाव्रके सिवाय सव परदरव्यका संसर्ग (सम्बंध ) 
छोड देते ह । तथा रागी, द्वेषी, मिभ्यात्वी, असंयमी जीर्वोका सम्वेध छोड देते है | इनके 
संसर्मसे परमपद जो वीतरागनिलानंद अमूर्ष्यभाव परमस्तमरसीभावरूप जो परमात्मत 
व्यावने योग्य है, उससे चायमान हो जते है, अर्थात्‌ तीन गु्तिरूप परमसमाधिसे रहित हो 
जाते द ] यहौपर परमव्यानके घातक जो भिध्याव रागादि अञ्चुद्ध परिणाम तथा रागी द्वेषी 
पुर्पोका संसग सर्वथा त्याग करना चहिये यह सारांरा दै ॥ १०८ ॥ 

जागे उन्दीं परद्रव्योकि संत्रैवको फिर छुंडानिका कथन करते दहै--[ य ] जो को 
( समभावात्‌ ] सममाव अथात्‌ निजमावसे [ बाह्यः ] वाह्य पदार्थं दै, [ तेन सह } 
उनके साथ संगे ] संग {पा छुर्‌ ] मत कर । क्योकि उनके साथ संम करनेसे [ चिता- 
सागरे ] चिताख्पी समुद्रम [ पतसि ] पड़ेगा, [ परं ] केवर [ अन्यदपि ] ओर मी [अंगः] शरीर 
[ दह्यते ] दाहको प्राप्त होगा; अर्थात्‌ अंदरसे जख्ता रहेगा । भावा्ै-- जो कोई जीवित, 
मरण, खभ, अटाभादिरमे तुल्यभाव उसके संमुख जो निर्मर ज्ञान दर्छन स्वभाव परमात्म द्रव्य 
उस्तका सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप निजभाव उसख्प सममावसे जो जुदे पदां है, 
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पक्षभूतरागादिस्वकायपरिणाम एव निश्चयेन पर इत्युच्यते । व्यवहारेण तु मिध्यात- 
रागादिपरिणतपुरुपः सोऽपि कथंचित्‌ नियमे नास्तीति ॥ १०९ ॥ 
अथैतदेव परसंस्गदूपणं दृष्टान्तेन समथेयति-- 
भह्टा्ई वि णासंति गुण जद संसम्ग खेरि ' 
वडइसाणर लोदर्द भिचिउ ते ` पिदियड्‌ घणि" ॥ ११० ॥ 
भद्राणामपि नद्यन्ति गुणाः येषां संसर्गः खटः । 
वैश्वानरे लोहेन मिलितः तेन पिते घनैः ॥ ११० ॥ 


भ्टाहं पि इत्यादि । भह्यादं वि मद्राणामपि स्वस्वभाव्रसहितानामपि 
णासंति गुण नश्यन्ति परमासौपटन्धिलक्षणणणाः । येषां करिम्‌ । जदं संखग्गा येषां 
संसगः । कः सह । खेदं परमारपपदायथप्रतिपक्षभूतेनिश्वयनयेन स्वकीयवुद्धिदोप- 
रूपैः राग्द्रेषादिपरिणामेः खटेदृष्टव्यवहारेण त॒ मिध्यात्ररागादिपरिणतपुस्पेः। 
अस्मिन्नर्थे रष्ठन्तमाह । वइसाणर लद्द मिलि वैन्वानरो टोदमिटितः। तें 
तेन कारणेन पिदटियड्‌ घणि पिन क्रियां टभते । कः पनरिति । यत्रानाकुटल- 


सोख्यविघातको येन दृष्श्चतातुभूतभोगाकांक्षारूपनिदानवन्धाचपध्यानपरिणाम णव 


उनका सेग छोड दे । क्योकि उनके सेगसे चितारूपी समुद्रम गिर पडेगा | जो समुद्र रान 
दरेपरूपी कष्टोलोपे व्याकर है | उनके संगसे मनमें चिता उत्पन्न होगी, ओर शरीगमे दाद होगा । 
यद तात्प यह दे, कि वातराग नि्िकल्प परमसमाधिकी भावनासते विपरीत जो रागादि अदु 
परिणाम वे ही परद्रव्य कहे जाते हे, ओर व्यवहारनयकर मिध्या्वी रानीदरेपी परप पर च 
गये है } इन सवकी संगति सर्वंदा दुःख देनेवाटी ह, किसी प्रकार दुन्बदायी नही द, एना 
सिश्रय हइ ॥ १०९ ॥ 
आगे परद्रव्यका प्रसंग मदान्‌ दुःखरूप दे, यह कथन दणंतसे दद्र कसते द--[ सन्धिः 

सह ] दुणके साथ [ येपां ] जिनका [ संसगः ] सवष, पट [ भद्राणां अपि} उन 
विविकौ जविकेभी [गुणाः] त्य सीटादि युण [ नश्यन्ति] नष्टा सात्र 
जसे [ वेग्वानरः ] आग [ लोहेन ] रोदैसे [ मिलितः ] मि 

[ घनः ] घनोसे { पिद्ध्यते } पीय-रटी जात्ती ह । भावाथ 
मिध्याद्ण्री समी देपी अविवेको जीोफी संगति नादा ह उति ६ 
भिध्याल् रागाद अयुद्ध मादक सम्यंपसे मटिनि टो चात्ते ६। उमे 

}री-रूटी जाती ६} ययपि जागो घन र्ट नदी सदत, परन्‌ दद्य समिम सदम 
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अथ-- 
जई इच्छसि भो साह वार द्‌-विद्‌-तव-दटलं महा-विउलं 
तो मण-वयणे काए मोथण-गिद्धी विवजेस ॥ १११५३ ॥ 
यदि इच्छसि भो साधो द्वाददाविवतपःफठं महद्धिपुखम्‌ । 
ततः मनोवचनथोः काये भोजनगृद्धिं विवर्जयघ ॥ १११५२ ॥ 
जह इच्छसि यदि इच्छसि भो साधो द्रादश्चवेधतपःफलम्‌ । - कथंभूतम्‌ ; 
महष्टिपुरं स्व्गापवर्मरूपं ततः कारणात्‌ वीतरागनिजानन्देकञुखरसास्वादान्चभवेन 
तपतो मृत्वा मनोवचनकायेषु भोजनग्रद्धि बजय इति तारपयम्‌ ॥ १११५३ ॥ 
उक्तं च- 
जे सरसि संतुद्र-मण विर सि कसाड वहंति । 
ते सुणि भोयण-घार गणि णवि परमत्थु सु्ण॑ति ॥ १११५४ ॥ 
ये सरसेन संतुष्टमनसः विरसे कषायं वहन्ति | 
ते सुनयः मोजनगृधाः गणय नेव परमार्थं मन्यन्ते | १११५४ ॥ 
जे इत्यादि । जे सरसि खंतुद्रमण ये केचन सरसेन सरसाहारेण संतुए- 
मनसः विरासि कसाड वहंति विरते विरसाहारे सति कषायं वहन्ति कुर्वन्ति ते 
ते पूर्वोक्ताः खुणि भुनयस्तपोधनाः भोयणघार गणि भोजनविषये गृध्रसटशान्‌ 





साधन सुनित्रत हे, ओर मुनित्रतका साधन शरीर है, तथा शरीरका साधन आहार है । इस 
प्रकार अनेक गु्णोको उप्पन करनेवाछा आहारादि चार प्रकारका दान उसको श्रावक भक्ति 
देता हे, तो भी निश्चय व्यवहार रतत्रयके आराधक योगीश्वर महातपोधन आहारको ग्रहण 
करते हृए भौ राग नहीं करते हैँ । राग द्वेष मोहादि परिणाम निजमावके शत्रु ह, यह 
सारं इआ ॥ १११२ ॥ 

अगे फिर भी भोजनकी लारुसाको त्याग करते है-- [भो साधो ] हे योगी; 
[ यदि] जो त. [ द्वादश्चविधतपःफलं ] वारह प्रकार तपका फल [ महद्विपुं ] वडा 
भारी सगं मोक्न [ इच्छसि } चाहता है, [ ततः ] तो वीतराग निजानंद एक सुखरसका 
आस्वाद उसके अनुभवते तृप्त हआ [ मनोवचनयोः ] मन वचन ओर [ काये ] काये 
[भोजनय्रदधि] मोजनकौ ोपताको [विवर्जयस्व] व्याग कर दे । यह सारांश है ॥१११५३॥ 

ओर भी का है--[ ये ] जो योगी [ सरसेन ] सखादिष्ट आहारसे [ संतुष्टमनसः] 
हापित हाते ह; आर [ विरसे ] नीरस आहारम [ कषायं | कोधादि कषाय [ वर्हि 
क्ते ह, [ ते सनयः ] वे सनि [ भोजने ग्धाः ] भोजनके विषयमे गृद्धपक्षीके समान दै, 
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गणय मन्यस्व जानीहि । इत्थंभूताः सन्तः णवि परमत्थु खुणंति नेव परमाय 
मन्यन्ते जानन्तीति । अयमन भावाथः | ग्रहंस्थानामाहारदानादिकमेव परमो धम- 
स्तेनेव सम्यक्तवपूर्वेण परंपरया पोक्ष कमन्ते । कस्मात्‌ स एव परमो धमं इति चेत्‌ 
निरन्तरविपयक्रपायाधीनतया आर्तरोद्रध्यानरतानां निशथयरतत्रयलक्षणस्य शुद्धोप- 
योगपरमधस्यावकाशो नास्तीति । शृद्धोपयोग रमधर्मरतेस्तपोधनेस्तननपानादि- 
विपये मानापमानसमतां कृत्वा यथालाभेन संतोपः कतेव्य इति ॥ १११४ ॥ 
अथ शुद्धातमोपटम्भामावे सति पश्चेन्द्ियविपयासक्तनीवानां विनालं दशयति- 
रूवि पयंगा सदि मय गय पफाखदि णासति | 
अलि-उल गधरं मच्छ रसि किम अणुराउ करति ॥ ११२ ॥ 
ख्पे पतद्काः राब्दे मृगाः गजाः स्परीः नदयन्त | 
अचिक्खानि गन्धेन मत्स्याः स्मे किं अनुरागं कुर्वन्ति ॥ ११२ ॥ 
रूवि इत्यादि । सूपे समासक्ताः पतङ्काः शब्दे मृगा गजाः स्पर्शः गन्धेनाटलि- 





एसा त्‌. [ गणय ] समक्न | वे [ परमार्थं ] परमतच्वको [ नेव मन्यंते ] नहीं समते ६ | 
भावाथ--जो कोई वीतरागके मार्गते विशु दए योगी रस सहित घ्याषिष्ट आदारमे खुदा 
होते हैँ, कमी किंसीके घर छह रसयुक्त आहार पवि तो मनमे हर्षं करर, आदार देनेवासेने 
प्रसन्न ्टोते है । यदि किसीके घर रस रहित भोजन मिटेतो कपाय करते दै, उस गृहस्थफो 
बुरा समक्षते है, ये तपोधन नदीं दै, मोजनके लोट्पी हं । गृद्धपक्षीके समान | देते दोद्टुपी 
यती देहम अनुरागी होते है, परमात्म-पदार्थंको नीं जानते । गृदस्थेकि तो दानारिक ए। वटे 

। जो सम्यक्व सहित दानादि करे, तो परम्परासे मोक्ष पावे | क्योकि श्रावका दाना 
दिक ष्टी परमधर्मदहै | वहरेसेषहै,किये गृदस्य-टीग हमेदा परिपय कप्रायके आपीन द, एम 
नके आते रोद्र ध्यान उत्पन होते रहते ६, इस कारण निश्चय रतद्रयर्प दुदधप्रयोग परम- 
धर्मका तो इनके ठिकाना ही नदीं है, अर्थात्‌ गृदस्थोके य॒भोपयोगकी द्य सस्यना्। < 
छ्द्धोपयोगी सुनि इनफे घर आदारच्े, तो द्सके समान अन्यस्या श्रा्म्छा नो स्ह 
वदा धरम ६, जो कि यती, अर्जिका, श्रावक; श्राविका टन सवरौ परिनयपूका दर्‌ ४ 
आर यतीका यही धमे षे, अन जलादिमे सगन दरे, ऊ 
ससे । गहपयके घर ज निदोपष जादायरिक संसा मिटे यार) चाट चाद दिद, प 
अन्य युत भिठे। सो मिटे उसमे दष मिपादन रे । दूधदद्याघी गिद्राद हनमे स र 
रे 1 यही भिनमागमें यतीरये रतिष्‌ ॥ १११४९ ॥ 

सगि सद्रालापी प्रप्निके जभापमे यो दिपयी स भौन शिनः दिष्य सममदय 
ए, उनका जकाज ( मिना ) होता. द्रा स्स्रिति ६--[ स्प: न्मम सल्ष्र 
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प्रसिद्धा देवता प्ट्िनक्रियां भते तथा छोमार्दिकपायपरणातक्रारणमूतन पञ्चेन्द्रिय 
दरीरसवन्धेन निर्टोभिपरमात्मतखभावनारहतो जीवो घनघातस्थानीयानि नारकाद्‌- 
दुःखानि बहुकारं सहत इति॥ १९४॥ 
अथ स्नेहपरित्यागं कथयति-- 
जोय णदं परिच्चयदि णद ण मद्यड दौड । 
गदासत्तड सयल जगु दुक सद॑तड जोड ॥ ११५॥ 
योगिन्‌ स्नेहं परियन स्नेहो न भद्रौ भवति । 
स्नेहासक्तं सकं जगद्‌ दुःख सहमानं पर्य ॥ ११५॥ 
रागादिखेदपतिपक्षभूते बीतरागपरमात्मपदायध्याने स्थिरा शुद्धासत्चाद्रे- 
परीतं हे योगिन्‌ स्नेहै परित्यज । कस्पात्‌ । सेदो भद्रः समीचीनो न भवति । तेन 
स्तेहेनासक्तं सकं जगननिःस्नेद्यद्धात्म भावनारदितं विविधररीरमानसरूपं बहुदुःखं 
सहमान पश्येति । अनर, भदाभेदरनतयालमकमोक्षमामं युक्ता तसतिपक्षभूते मिध्या- 
त्वसयगादो स्नेहो न कतव्य इति तात्पयम्‌। उक्तं च--““ तावदेव सुखी जीवो यावन्न 
सिन्यते कचित्‌ । स्नेदानुविद्धहृदयं दुःखमेव पदे पटे ।। ” ॥ ११५॥ 
अथ स्नेहदोपं दृष्टान्तेन द्रदयति- 
जल-सिचणु पय-णिदल्णु पुण पुणु पीरुण-दुक्खु । 
णेदर्द रछग्गिवि तिल-णियर ज॑ति सदैतड पिक ॥ ११६॥ 





तरह लोह अर्थात्‌ छोभके कारणसे परमातमतचकी भावनाते रहित मिथ्यादृ्टी जीव घनघातके 
समान नरकादि दुःखोको वहत कार्तक भोगता दै । ११४॥ 


आगे स्नेहका व्याग दिखकते ई-[ योगिन्‌ ] हे योगी; रागादि रदित वीतराग परमा. 
त्मपदार्थके ध्यानम व्हस्कर ज्ञानका वैरी [ स्नेहं | स्ने (प्रेम) को [परित्यज] छोड, 
[ स्नेहः ] क्योकि स्नेह [ भद्रः न भवति } अच्छा नहीं है, [ स्नेहासर्त 1 स्नेदमे खगा हआ 
[ सकं जगत्‌ ] समस्त संसारीजीव [ दुःखं सहमानं | अनेक प्रकार शरीर ओर मनवे 
दुःख सह रहे है; उनको त्‌ [ प्य ] देख । ये संसारीजीव स्नेह रदित डुद्धातममतखकी भाव- 
नासे रहित दै, इसतच्यि नाना प्रकारके दुःख भोगते हैँ । टुःखका मूल एक देदादिकका स्नेह 
दी टै । भावा्थ--यर्दौ मेदामेदर्नत्रयरूप मोश्षके मार्मसे विमुख होकर मिथ्या रागादिमे 
सनेद नदीं करना, यह सांशा है | क्योकि रेसा कहा मी है, कि जवतक यह जीव जगतस 


न कर; तवरतक सुखी है, ओर जो स्नेह सहित दै, जिनका मन स्नेहे वैध रहा है, 
उनका हर जगह दुख दहीदहं।॥ १-१५.॥ 


4 
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जरसिच्चनं पादनिर्दरनं पुनः पुनः पीडनदुःखम्‌ | 
स्नेहं रगित्वा तिरनिकरं यन्त्रेण सहमानं पश्य ॥ ११६ ॥ 
जलसिश्चनं पादनिर्देखनं पुनः पुनः पीडनदुःखं स्नेहनिपित्तं तिखनिकरं यन्त्रेण 
सहमानं पश्यति । अर कीतरागविदानन्दैकस्वभावं परमात्मतखमसेवमाना अजानन्तो 
-वीतरागनिर्विंकत्पसमाधिवलेन निश्रचित्तेनाभावयन्तश्च जीवा पिथ्यामार्मं रोचमाना, 
पश्चेन्धियविषपयासक्ताः सन्तो नरनारकादगातिषु यन्तपाडनक्रकचविदारणश्खारोह 
"णादि नानादुःखं सहन्त इति भावाः ॥ ११६॥ 
उक्तं च- 
ते चिय धण्णा ते चिय सषप्पुरिसा ते जि्थतु जिय-लोए। 
वोदद-दहम्मि पाडिया तरंति जे चेव रीलाए ॥ ११७ ॥ 
ते चैव धन्याः ते चेव सत्पुरुषाः ते जीवन्तु जीवलोके | 
योवनद्रहे पतिताः तरन्ति ये चैव ीख्या ॥ ११५७ ॥ 
ते चेव धन्यास्ते चेव सत्पुरुषास्ते जीवन्तु जीवलोके । ते के । वोददशब्देन 
यौवनं स एव द्रहो महाहदस्तजर पतिताः सन्तस्तरन्ति ये चेव । कया । लील्येति। 
अत्र विषयाका्ारूपस्नेहनलप्रवेशररितेन सम्यण्दशनज्नानचारित्रामूस्यरत्नभाण्डपूर्णेन 
निजश्ुद्धात्मभावनापोतेन योवनमहाहदं ये तरन्ति त॒ एव धन्यास्त एव सत्पुरुषा 
इति तास्प्यम्‌ ॥ ११७॥ 
आगे स्नेहका दोष दषटन्तसते द्द करत है--[ पिखनिकरं ] जेसे तिलका समूह 
[स्निहं खगित्वा] स्नेह (चिकनाई ) के सम्बन्धसे [जरसिचर्न] जरसे मीगना, [ पादनिदेखन ] 
पैरो सदना, [ त्रेण ] घानीमे [ पुनः पुनः ] बार वार [ पीडनदुःखं ] पिल्नेका दुःख 
[ सहमानं ] सहता दै, उसे [ परय ] देखो । भावाथ -जेसे स्नेह ( चिकनाई तेर ) के 
सम्बन्ध होनसे तिरु घार्ममि पेरे जते है, उसी तरह जो पेचेन्दरियके विषयमे आसक्त है-- 
मोहित दै, वे नाशको प्राप्त होते है, इसमे कुछ सदेह नदी दे ॥ ११६ ॥ 
इस विषयमे कहा भी दै--[ ते चेव धन्याः ] वे ही धन्य दै, [ते चेव सत्पुरुषाः 1 
वे ही सजन हें, ओरं [ ते ] वे ही जीव [जीवछेक्रि ] इस जीवरोकमे [ जीवतु ] जीवते दै, 
{ये चेव] जो | योवनद्रहे ]` जवान अवस्थारूपी बडे भारी तावम [- पतिताः ] पड़ हए 
विषय-रसमे नहं दूते, [ ॐीटया ] लीां ( वेल ) मातरम हौ [ तरंति ] तैर जाते है । वे ही 
प्ररंसा योग्य हं । भाषाथ--य् विषय-वांछारूप जो स्नेह-जर उसके प्रवेशसेः रहित जो 
-सम्यग्दडन ज्ञान चारित्ररूपी रत्नसि -भरा निज छुद्धात्मभावनारूपी जहाजः उससे यौवन 


अवस्थारूपी महान्‌ तांावको तैर जति है, वेः ही सद्पुरुष है, वेः हीः धन्य हँ, यह सारांश 
जानना, बहत विस्तारसे क्या: रम है-॥:१ १७ ॥ । 
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फ बहुना विस्तरेण-- 
मोक्खु जि सादिड जिणवरदि छंडिवि वहु-चिहध रजञ्छ । 
भिक्छ-भरोडा जीव तु करदि ण अप्पड कञ्ज ॥ ११८ ॥ 
मोक्षः एव साधितः जिनवेरेः यक्चा बहुिधं राज्यम्‌ । 
भिक्षामोजन जीव लं करोपि न आीयं कार्यम्‌ ॥ ११८ ॥ 
मोक्सं जि दृत्यादि पदखण्डनास्पेण व्याख्यानं क्रियते । मोक्छु लज सादि 
मोक्ष एवं साधत; नेरवरेपानेराकृतकमपल्कटङ्कस्याटमन आत्यान्तक्स्वाभावक- 
ज्ञानादयणास्पदमवस्थान्तर मक्षः स सावत; | क| जिणवररदि जनवर्‌ः | कि 
कृत्वा । छंडिवि त्यक्खा । क्रिम्‌ । वहुवि रज्ख सध्राज्ञ राज्यम्‌ । केन । भद्‌ा- 
भेदरत्न्रयभावनावटेन । एव ज्नाला नभिक्ठभरोडा जीव भिक्षामोजन टै जीव 
तद्ध त कराण अप्प कज्ज क्न करि जात्व काथामात | अतरद्‌ 
व्याख्यानं ज्ञास्वा बाह्याभ्यन्तरपरिग्रदं स्यक्खा बीतरागनिर्विकरखपसमाधों स्थित्वा च 
विशिष्तपश्वरणे कतैव्यमित्यभिप्रायः ॥ ११८ ॥ 
अथ हे जीव त्वमपि जिनभद्यरकवदष्टकरमनिरूखने कृतवा मोष गच्छेति 
संबोधयति-- 
पावहि दुक्खु मदेतु तुषं जिय संसारे ममतु । 
अट चि कम्मर्ह णद्‌लिवि वचह्‌ सुक्खु मदत ॥ ११९ 
आगे मोक्षका कारण वरैराग्यको दृट्‌ करते हँ--[ जिनबेर; ] जिनेखस्देवने [ वहू- 
चिधं } अनेक प्रकारका { राज्यं ] राव्यका विभव [ त्यक्तवा] छोडकर [ मोक्ष एव ! 
मोक्षको ही [ साधितः] साधन क्रिया, परंतु [ जीव] हे जीवः; [ भिक्षाभोजन ] भिक्षासे 
भोजन करनेवाला [ त्वं ] त्‌ [ आस्मीयं कायं ] अपने आत्माका कल्याण भी [ न करोपि ] 
नदी करता । भावार्थ-- समस्त कर्ममर-कटंकसे रहित ज आत्मा उसके स्वाभाविक ज्ञानादि 
गुणोका स्थान तथा संसार-अवध्यासे अन्य अवस्थाका होना; वह मोक्ष कहा जाता है, उसी 
मोक्षको वीतरागदेवने राव्यविभूति छोड़कर सिद्ध किया । राज्यके सात अंग है, राजा, मंत्री, 
सेना वेरः ! ये रहौ पूरणं हो, वह उककृष्ट राज्य कद्टाता हे, वह राव्य तीर्थुकरदैवका हे, 
उसको छोडनेरम वे तीर्थकर देरी नही करते । टठेकिन त्‌ निर्धन होकर आत्म-कल्याण नदीं 
करता । त माया-नाटको छोडकर महान्‌. पुरुपोकी तरद आत्म-कार्यं कर | उन महान्‌ पुरुपेनि 
भेदाभेद्रत्रयकी मावनाके वठ्से निजस्ररूपको जानकर विनारीकः राज्य. छोड़ा, अविनाशी 
राञ्यके व्यि उयमी हए 1 योधर एसा व्याख्यान समन्नकर वाह्याम्यंतर परिग्रहका लयाग करना, 
तथा वीतरागनिविकल्पसमाधिमे ठहरकर दुर्धर तप करना यह सारांश इभा ॥ ११८ ॥ 
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प्रापोषि दुःखं महत्‌ खं जीव संसारे भ्रमन्‌ । 
अष्टापि कर्माणि निरल्य व्रज मोक्षं महान्तम्‌ ॥ ११९ ॥ 
पावहि इत्यादि । पावि दुक्खु मर्हतु प्रासोषि दुःखं पहदरूपं तुह्वं ख जय 
हे जीव । किंकुगन्‌ । संसारि भमतु निश्येन संसारे षिपरीतशद्धातपपिलक्षणं द्रव्य- 
्षिकारमवभाप्रपश्चमेदभिनं संसारं भ्रमन्‌। तस्पाकि कुर । अह वि कम्महं णिर्‌- 
लिवि दयुद्धात्मोपलंभवटेनाष्टापि कर्माणि निभूट्य चदि वन । कम्‌ । खुक्खु खात्पोप- 
रुन्धिलक्षणं मोक्षम्‌ । तथा चोक्तम्‌-“ सिद्धिः स्वासोपरुब्धिः ` । कथभूतं मोक्षम्‌ । 
मदत केवलन्ञानादिमहागुणयुक्तत्वान्पहान्तमित्याभेमायः ॥ ११९ ॥ 
अथ यद्यप्यखमपि दुःखं सोढपसमथेस्तथापि कर्माणि किमिति करोषीति 
शिक्षां पयच्छति- 
जिय अणु-मित्तु वि दुक्लडा खदण ण खद्कहि जोड । 
चउ-गह्‌-दुकखर्ू कारण कम्म कुणदि किं तो ॥ १२० ॥ 
जीव अणुमात्राण्यपि दुःखानि सोहं न राक्तोषि परय । 
चतुर्गतिदुःखानां कारणानि कर्माणि करोषि किं तथापि ॥ १२० ॥ 
जिय इत्यादि । जिय हे मूढजीव अणमित्तु वि अणुमात्राण्यपि । कानि । 
दुक्खडा दुःखानि सदण ण सक्दि सोई न शक्रोषि जोह पद्य। यचपि चडउगड्‌- 


आगे दहे जीतू भौ श्रीजिनराजकी तरह आठ कर्माका नाशकर मोक्षको जा, एसा 
समन्ते है-[ जीव ] है जीवः; [ स्वं ] त्‌[ संसारे ] संसास्वनमे [ च्रपन्‌ ] भटकता इंआ 
[ महद्‌ दुःखं ] मडान्‌ दुःख [ परास्लोपषि ] पतरेगा, इतल्यि [ अष्टापि कमौणि ] ज्ञानावर- 
णादि आयो ही कको [ निट ] नाश कर, [ महांतं मोक्ष ] सवमें श्रेष्ठ मोक्षको [ व्रज ] 
जा | भावार्थ निश्वयकर संपतास्से रहित जो ञुद्धाप्मा उससे जुदा जो द्रव्य, क्षेत्र, कार, भव, 
भावल्प पांच तरहक परावर्त॑नस्वरूप संसार उसमे भटकता इ ओ चारों गत्तियोके दुःख पवेगा 
निगोद्-रारिमे अनंतकारुतक रुख्ेगा । इसन्ि आठ कर्मौका क्षय करके शुद्धात्माकी प्रा्तिके 
बरसे रागादिकका नाश कर, निर््रणको जा । कैप है वह गिर्वाण, जो निजस्रूपकी प्राति 
वही जिका स्वरूप है, ओर जो सबमें श्रेष्ठ है । केवलक्ञानादि महान्‌ गुर्णोकर सहित है । 
जिसके समान दूसरा कोई नदीं ॥ ११९ ॥ 
+ आगेजो थोड़े दुःख भी सहनेको असमर्थ है, तो रसे काम क्यों करता है, कि जन्मोसे 
अनंतकाल्तक दुःख त्‌ भोगे, एसी शिक्षा देते है--[ जीव ] हे मटनीवः; त्‌ [ अणुमाता- 
ण्यपि ] परमाणुमात्र ( थोडे ) भी [ दुःखानि ] दुःख [ सोटुं ] सहनेको [ न शक्रोपि ] 
नदीं समथ ह, [पश्य ] देल [तथापि] तो किर [ चतुर्मतिदुःखानां ] चार 


२६४ ~ रायचन्द्रनैनरासरमाख - {अ०२,दो० १२१- 


दुक्खदह कारणह्‌ परमात्मभावनोत्पनताखिकवीतरागनिर्यानन्देकवि रक्षणार्नां 
नारफादिदुःखानां कारणभूतानि कम्मं कुणि कि कर्माणि करोपि किपर्थं तोह 
यद्यपि दश्खानीएान न भवान्त तथापि इति । अचरद्‌ व्याख्यान ज्ञालसा कर्माद्िवप्रात- 
पक्षभूतरागादिविकरपरारिता निजशुद्धा्पभावना कतेव्येति तात्पयम्‌ ॥ १२० ॥ 
अथ वाहव्यासमासक्त जमत्‌ क्षणमप्यालमान न चिन्तयतीति प्रातपादयात- 
घंघडं पडियउ सयलटर जय॒ कम्मं करद्‌ अयाणु । 
सोक्खर्ई कारण एद खणु णवि चितडई अप्पाणु ॥ १२१ ॥ 
धान्धे (£ पतिते सकर जगत्‌ कर्माणि करोति अज्ञानि । 
मोक्षस्य कारणं एकं क्षण नव चिन्तयति आत्मानम्‌ ॥ १२१ ॥ 


षड्‌ इत्यादि । धधड धान्धे पिथ्याखपिपयकपायनिमित्तोस्पन्न दटध्यानाते- 
रोष्रव्यास्षमे पडियड पतितं व्यासक्तम्‌ । करिम्‌ । सय जय समस्तं जगत्‌, चद्धात्म- 
मावनापराङ्षुखो मूढपाणिगणः कम्मं करइ कर्माणि करोति । कथैभूतं जगत्‌ । 
अयाणु विशिष्टभेदज्ञानरहितं मोक्खदं कारणु अनन्तज्ञानादिसखसरूपमेोप्षकारणं एक्क 
खणु एकरक्षणमपि णवि चित नैव ध्यायति । कम्‌ । अप्पाणु वीतरागपरमाहयद्‌ 
रसास्वादपरिणतं स्वश्युद्धात्मानमिति भावाथः ॥ १२१ ॥ 


4 भ 


गतियेके दःखके [ कारणानि कमाणि ] कारण जो कमह, [ कविः करोपि ] उनको क्यों 
करता दै, भावाथ-- परमात्मक मावनासे उत्पन्न तघूप वीतराग नित्यानंद परम स्वभाव 
उससे भिन्न जो नरकादिकके दुःख उनके कारण कमेहीदै। जो दुःख तुञ्े अच्छे नहीं 
ठगते, दुःखोको अनिष्ट जानता है, तो दुःखके कारण करममौको क्यों उपार्खन कर्ता है १ मत 
कर । य्ह पर रसा व्याख्यान जानकर कमेक आच्रवसे रहित तथा रागादिक विकल्प-जारोते 
रहित जो निज जुद्धात्माकी भावना वही करनी चाहिय, रसा तात्पर्य जानना | १२.० ॥ 
आगे वाहरके परि्रहमे टन इए जगतके प्राणी क्षणमात्र भी आत्माका चितवन नीं 
करते, पेसा कहते ठै--[ धा पतितं ] जगतक्रे धेषेमे पड़ा इभा [ सकं जगत्‌ ] सव 
जगत्‌ [. अज्नानि ] अज्ञानी इआ [ कमाणि ] ज्ञानावरणादि आ क्मौको [ करोति ] 
करता ह, परतु { पोक्ष्य कारण | माक्तके कारण [ आहपानं ] चुद्ध आत्माको [` एक 
क्षण ] एकक्षण मी [नव चिंतयति ] नदीं चिन्तवन करता । भावार्थ- मेदविज्ञानसे 
रहित ये मूढ प्राणी शदधात्माकी भावनाते पराङ्मुख दै, इसख्यि ज्यभाद्यम कमौका, ही वध, 
कर्ता दै, ओर - अनंतज्ञानादिखरूम मेोक्षकाः कारण. जो. वीतराग परमानंदरूपः निजज्य- 


द्वासा उस्तका एकक्षण भी, त्रिचार नही. करता । सदा ही आत्त रोद्र ध्याने ल्गरहाःहै 
षा सारंश दै ॥ १२१॥ ,;. ; „ ~ 


~= 1 
< £^ " ५ ड ५ क ५५ ध 


~ 
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अथ तमेवार्थं द्रदयति- 
जोणि-लक्ख्हुँ परिभमई अप्पा दुक्खु सदतु । 
पुत्त-करू्ताह* मो दियञ जाव ण णाणु महतु ॥ १२२ ॥ 
योनिलक्षाणि परिभ्रमति आत्मा दुःखं सहमानः । 
पुत्रकख्तरैः मोहितः यावन ज्ञानं महत्‌ ॥ १२२ ॥ 
जोणि इत्यादि । जोणिलक्खहै परिभमङ चतुरशी तेयोनिलक्षाणि परि 
-ध्रमति । कोऽषौ । अप्पा बहिरात्मा । किं ऊुभन्‌ । दुक्खु सदतु निजपरमात्मत्व- 
-ध्यानोत्पन्नपीतरागसदानन्दैकरूपाव्याङर्त्वलक्षणपारमाधिकञखाद्विरक्षणं शारीर 
मानसदुःखं सहमानः । कथभूतः सन्‌ । पुत्तकरत्तदिं मोदियङउ निजपरमासभावना- 
तिपक्षभूतेः पुत्रकट्रैः मोहितः । किंपयेन्तम्‌ । जाव ण यात्रकार न । करिम्‌ । णाणु 
ज्ञानम्‌ । किंविशिष्टम्‌ । महत महतो मोक्षरक्षणस्याथेस्य साधकत्वाद्रीतरागनिविङस्प- 
स्वसंवेदनज्ञानं महदि्युच्यतते । तेन कारणेन तदेव निरन्तरं भावनीयमिदयाभे- 
प्रायः ॥ ` १२२ ॥ 
अथ हे जीव गरहपरिजनशरीरादिममत्यं मा कुविति सवोधयति- 
#व म जाणदि अप्पणडं घर्‌ परियणु तणु इट । 
कम्मायत्तडउ कारिमउ आगमि जोइदिं दट् ॥ १२२॥ 
जीव मा जानीहि आत्मीयं गहं परिजनं तुः इष्टम्‌ । 
कम(यत्त कृत्रिमं आगमे योगिभिः दृष्टम्‌ ॥ १२३ ॥ 


आगे उसी बातको चटु करते --[ यावत्‌ ] जवतक [ महत्‌ ज्ञानं न ] सवस 
शरषठ ज्ञान नदीं हे, तवतक [ आत्मा ] यह जीव [ पुत्रकटतरेः मोहितः ] पुत्र सी आदि- 
कसि मोहित हआ [ दुःखं सहपानः ] अनेक दुःखोको सहता इआ [ योनिलक्षाणि ] 
चौरासी राख योनियोमे [ परिश्रमति ] मटकता भिता है । भावाथं--यह जीव 
चोरासी राख योनियोमे अनेक तरहके ताप सहता हआ भटक रहा हे, निज प्रमात्मतत्वके 
्यानसे उत्पन्न वीतराग परम आनेदरूप निग्यीकुर अतान्दिय सुखसे विमुख जो शरीरके 
-तथा मनके नाना तरहके सुख दुःखोको सहता इआ भ्रमण करता दै | निज परमात्माकी 
भावनके राल्न जो देहसम्बधौी माता, पिता, भ्राता, मित्र, पुत्र, कठत्रादि उनसे मोहित दे, 
तबतक अज्ञानी दै, वीतराग निर्विकल्पः स्वसंवेदनज्ञानसे रहित दै, वह ज्ञान मोक्षका 
साधन है, . ज्ञान ही से मोक्षकी सिद्धि होती हे । इसच्यि -हमेा ज्ञानकी ही भावना. करनी 
चयि ॥ १२२ ॥ 
, अगे. हे, जीव; ठ्‌. घर परिवार ओर. शरीरादिका ममत्व मत. कर», एसा. समक्षाते 
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जीव इर्यादि । जीव म जाणदि हे जीवर मा जानीहि अप्पणडं आसी 
यम्‌ । किम्‌ । घर्‌ परियणु तणु इट शरदं परिजनं शरीरमिष्टमित्रादिकम्‌ । कथभूत- 


मेतत्‌ । कम्मायत्तड शुद्धचेतनास्वमावादसूतो्रमासनः सकाशाद्विलक्षणं यत्करम 
तदुदयेन नि्भित्वात्‌ कमौयत्तम्‌ । पुनरपि कथं भूतप । कारिमड अकृधरिमात्‌ 
रङ्लखीण्ञायकेकस्वभावात्‌ शद्धासद्रव्याद्धिषरीतलात्‌ त्रिप षिनश्वरम्‌ । इत्थंभूतं 
दिद म्‌ । कैः । जोह परमज्ञानसंपनदिव्ययोिभिः । क द्रप । आगमि 


बीतरागसर्वजञपरणीतपरमागमे इति । अ्रेदमधरुवव्याख्यानं ज्ञात्रा ध्रुवे स्श्द्धास- 
स्वभवि स्थित्वा ग्रहादिपर्रव्ये ममसं न कतेव्यमिति भावाथः ॥ १२३ ॥ 
अथ ग्रहपरिवारादिचिन्तया मोक्षा न छभ्यत इति निविनोति- 
खक्ख ण पावहि जीव तुह चरु परियणु चितंतु । 
तो वरि चिति तउ जि तड पावहि मोक्खु मर्ह॑त॒ ।॥ १२४ ॥ 
मोक्षं न प्राप्नोषि जीव त्वं गृहं परिजन चिन्तयन्‌ । 
। ततः वरं चिन्तय तपः एव तपः प्रापि मोक्ष महान्तम्‌ ॥ १२४ ॥ 
युक्खु इत्यादि । खक्खु कर्ममलकखङ्करदितकेवलङ्ञानाच्नन्तपुणसहितं मोष 
ण पावदहिन प्रास्मोषि न केवटं मोक्षं निश्वयव्यवहाररतरत्रयात्मकं मोक्षमार्ग च 
जीव है मूढ जीव तुदं खम्‌ ! फ इर्यन्‌ सन्‌ । घर परियणु चित॑तु शृदपरिारा- 


है-{ जीव ] दे जीव; त्‌ [गृहं] घर [ परिजनं ] पिर [ त्रुः] शरीर [ इष्टं 
ओर मित्रादिकोको [आलपीयं मा जानीहि] अपने मत जान, क्योकि [ आगमे] 
परमागममे [ योगिभिः ] योगियोने [ ष्टं } एसा दिखखया है, कि ये [ कर्मायत्तं ] 
कर्मोके आधीन दै, ओर [ कृपे ] विनाशीकरहै। भावार्थ-ये घर कौरह द्ध 
चेतनस्वमाव अमूर्तीक निज आत्मा मिन जो छभाञ्म कर्मं उसके उदयसे उत्पन हरै, 
इसव्यि कमीधीन है; ओर विनसर होने शद्धामद्रव्यसे विपरीत है । ुद्धासद्रन्य 
किसीका वनाया हआ नहीं है, इ्तच्यि अज्रत्रिम है, अनादि सिद्ध है, ठंकोत्कीर्ण ज्ञाय 
स्वभाव है । जोर्योकति गढ़ा ह्आन दो विना ही गदी पुरुषकार जमूतीक मूतं है | रेते. 
आत्मस्वरूपसे ये देहादिक भिन्न है, एसा सरज्ञकथित परमागममे परमज्ञानके धारी. योगी- 
खरोने देखा है । यर्हौपर पुत्र, मित्र, खी, शारीर आदि सवको अनित्य जानकर नित्यानंदरूप 
निज डदधात्म स्वमावमें ठहरकर गृहादिक परदरव्यम ममता नदी करना ॥ १२३ ॥ 

अगे घर परिाणदिककी चितासे मोक्ष नही मिरुती, रेसा निश्चय करते है-- 


[ जीव ] दे जीव; [ तवं ] व [शई परिजनं ] घर -परखिार वगैरःकी. [ चितयन्‌ ]. चिता 
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दिकं परद्रव्यं चिन्तयन्‌ सन्‌ तो ततः कारणात्‌ वरि वरं षत्‌ चिति चिन्तय 
ध्याय । किम्‌ । तउ †जे तङ तपस्तप एव विचिन्तय नान्यत्‌ । तपश्चरणाचिन्तनात्‌ 
क्षि फं भवति । पावहि भरासरोपि । कम्‌ । मोक्खु पूरवोक्तरक्षणं मोक्षम्‌ । कथं 
भूतम्‌। मर्हतु तीर्थकरपरमदेवादिमहाणुरपेराभ्रितत्वान्पहान्तमिति । अत्र वददरवये- 
च्छानिरोपेन वीतरागताचिकानन्दपरमात्रूपे नि्विकससमाधौ स्थिता ग्रहादि- 
ममत्वं त्यक्त्वा च भावना कर्तव्येति ताप्यम्‌ ॥ १२४ ॥ 

अथ जीवदिंसादोषं दशेयति-- 

सारिवि जीवर रुक्खडा जं जिय पाड करीसि । 
प॒त्त-कलत्त्टं कारण तं तुवं एडक सदीसिं ॥ १२५॥ 
मारयित्वा जीवानां ठक्षाणि यत्‌ जीव पापं करिष्यसि । 
पुत्रकल्त्राणां कारणेन तत्‌ दं एकः सहिष्यसे ॥ १२५ ॥ 

मारिवि इत्यादि । मारिवि जीवर लक्खडा रागादिषिकस्परहितस्य स्वस्व- 
भावनालक्षणस्य श्ुद्धचैतन्यमाणस्य निशयेनाभ्यन्तरे वधं कृत्वा वहिरमागे चानेकजीव- 
लक्षाणाम्‌ । केन दिंसोपक्ररणेन । पुत्तकरत्तदं कारणं पुत्रकलचममत्वनिमित्तोतपन्न- 
दष्टश्चतानुभूतभोगाकांक्षास्वरूपती्णशसरेण । जं जिय पाड करीसि हे जीव यत्पापं 
करिष्यसि तं तुरु एक सीसे तत्पापफरं खं कतो नरफादिगतिष्वेकाकी _सन्‌ 
करता इआ [ मोक्षं ] मोक्ष [न प्राम्रोति] कमी नही पासकता, [ ततः ] इसल्यि 
[ वरं ] उत्तम [ तपः एव तप] तपका ही बारम्बार [ चिंतय ] चितवन कर, क्योकि तपसे 
ही [ महांतं मोष ] अष्ट मोक्ष सुखको [ प्रापि ] पा सकेगा । भावा्थ--त्‌ गृहादि 
परवस्तुओको चितवन करता हआ कर्म-करुकृ रहित केवलज्ञानादि अनतगुण सहित मोक्षको 
नहीं पवेगा, ओर मोक्षका मार्म जो निश्वय-व्यवहार-रतत्रय उसको मी नदीं पावेगा । इन 
गृहादिके चितवनसे भव-वनमे भ्रमण करेगा | इसख्ये इनका चितवन तो मत कर, 
रेकिन बारह प्रकारके तपका चितवन कर । इसीसे मोक्ष पायगा ] वह मोक्ष तीर्थकर 
परमदेवाधिदेव महापुरुषोसे आश्रित है, इसख्थि सबसे उक्कृष्ट है । मोक्षके समान अन्य 
पदार्थं नहीं | यहो परदरव्यकी इच्छाको रोककर . वीतराग परम॒ आनेदरूपम जो परमात्म- 
स्वरूप उसके ध्यानम ठहरकर घर परिारादिकका ममत्व छोड , एक केवर निजस्वख्- 
पकी भावना करना यह तात्प्थ है ¡ आत्म-भावनाके सिवाय अन्य कुछ भी करने योग्य 
नदी दै ॥ १२४॥ 

आगे जीविसाका दोष दिखते है--[ जीवानां खक्षाणि ] रलखों जीवोंको 
[ मारयित्वा ] मारकर [ जीव ] हे जीवः [ यत्‌ ] जो द्‌ [ पापं करिष्यसि ] पाप करता 
है, [ पु्रकलनाणां 1 पुत्र खी वैरहके [ कारणेन | कारण [ तत्‌. तवै ] उसके फठ्को 


२.६८ -- रायचनद्रनैनरालमाटा - [अ० २, दो° १२६- 


सहिष्यसे दि 1 अत्र रागाचमावो निश्वयेना्िंसा भण्यते । कस्मात्‌ । निश्वयश्द्धच॑तन्य- 
प्राणस्य रक्षाकारणत्वात्‌, रगाद्यतपत्तिस्त॒ निथयर्हिसा । तदपि कस्मात्‌ । निधय 
जुद्धमाणस्य दिंसाकारणात्‌ । इति ज्ञाला रागादिपरिणामरूपा निध्रयर्दिसा स्याञ्यति 
भावार्थः । तथा चोक्तं निश्वयर्हिसालक्षणम्‌-^“ रागादीणमणुप्पा अर्दिसगत्तात्त दास्द 
समए । तेसिं चेवुप्पत्ती दिसेति जिणेदिं णिदिहं ।॥ ” ॥ १२५ ॥ 
अथ तमेव ईिसादोपं द्रहयति-- 
मारिवि चृरिवि जीवडा जं तुह दुक करीसि । 
तं तदं पासि अणत-गुणु अवसद जीव ठटीसि ॥ १२६ ॥ 





त्‌ [ एकर ] अकेखा [ सिष्वसे ] सदेगा । भावार्थ--हे जीव; त्‌. पुत्रादि उुटुम्वके च्य 
दिता, चठ, चोरी, ऊुदीट, परिप्रदादि अनेक प्रकारके पाप करता है, तथा अंतरंगमे रागादि 
विकल्प रहित ज्ञानादि ज्ुद्र चैतन्य प्रार्णोका घात करता दै, अपने प्राण रागादिक मेस्से 
मठे करता हे, ओर वाद्यभे अनेक जीवक हिप करके अद्म कर्मीको उपार्जन करता ह; 
उनका फट तु नरकादि गतिम अकेढा सदेगा । वुदटुम््के छोग कोद भी तेरे दुःखके वटा- 
नेवटे नदी है, तू ही सदेगा | श्रीजिनशासनमे र्दिसा दो तरहकी दै । एक आमवात 
दूसरी परघात । उन्म जो मिथ्या रागादिक्के निमित्तसे देखे सुने भोगे इए भोर्गोकी 
वाछाख्प जो तीक्ष्ण शल उसतै अपने ज्ञानादि प्रार्णोको हतना, वह निश्चयर्दिसा है, 
रागादिककी उत्पत्ति वह निश्रयर्दिसा ह । क्योकि इन विमार्वसि निज भाव घाते जाते 
द । एसा जानकर रागादि परिणामल्य निश्वयर्दिसा त्यागना । यदी निश्वयर्हिसा आत्धात 
ह । ओर प्रमादके योगसे अक्िकी होकर एकेद्री दोदरी तेद चौद पंथैद्री जीर्वोका 
घात करना वह परघात है] जव इसने परजीवका घात विचारा, तवर इसके परिणाम 
मलिन इए, ओर ॒मार्वोकौ मछ्निता दी निश्वयर्दिसा है, इत्य प्रवातख्य दिखा आत्म- 
घातका कारण है । जो दिसक जीव है, वह परजीर्वोका वातकर अपना घात करता 
हे । यह सदया परदयाका स्वङ्प जानकर हिसा सरथा व्यागना । हिंसक्रे समान अन्य 
पराप नी ह । निश्ववर्हिसाका स्वख्य सिद्रातमे दृप्त जगह एसा कदा है--जो रागा- 
दिकका अमाव वही दामे अर्दिसा कदी है, ओर रागादिककी उत्पत्ति वर्ह दिंसा है, रेत 
कथन जिनदासनमे जिनेश्वर्देने दिखाया है । अर्धात्‌ जो रागादकिका अभाव वह्‌ स्वदया 
ओर जो प्रमाद रदित विवेकर्प करुणामाव वह.परदया है । यह स्वदया परदया धर्मकाः मूढ- 
कारण ।जो पापी हिंसक होगा उसके परिणाम निर्मठ नही होसकते, एेसा निश्चय 


दै, परजीव घात तो उसकी आयुके अनुसार है, परतु इसने जव परघात विचारा, तव 
आत्मवाती. हो. चुका ।॥ १२५ ॥ 


दो०.१२६]. =: ~ ~ परमात्मप्रकाशः - २६९; 


मारयित्वा चूर्णयित्वा जीवान्‌ यत्‌ त्वं दुःखं क्ष्य | 
तत्तदपेक्षया अनन्तगुणं अवर्यमेव जीव रमसे ॥ १२६ ॥ 
` सारिवि इत्यादि । मारिवि वहिविषये अन्यजीवान्‌ प्राणिप्राण्ियोगरक्षणेन 
मारयित्वा चूरिवि हस्तपादायेकदेशच्छेदरूपेण चूरयित्वा । कान्‌ । जीवडा जीवान्‌ 
निश्वयेनाभ्यन्तरे तु मिथ्यात्वरागादिरूपतीशष्णशस्ेण शुद्धास्मातुभूतिरूपनिश्चयपाणांध 
जं तुह इक्खु करीसि यहुःखं स्वं कती करिष्यसि तेषु पूर्वोक्तस्वपरजीवेषु तं तह 
पासि जणतयुणु तदुःखं तदपेक्षया अनन्तगुणं अवसहं अवश्यमेव जीव हे मूढ- 
जीव ठरहीसि प्रामोषीति । अत्रायं जीषो मिथ्यात्वरागादिपरिणतः पूर्वं स्वयमेव 
निनशुद्धात्पपाणं हिनस्ति बरिर्विंषये अन्यजीवानां प्राणधातो भवतु मा भवतु नियमो 
नास्ति । परघातार्थ तप्नायःपिण्डग्रहणेन स्वहस्तदाहवत्‌ इति भावाः । तथा चोक्तम्‌- 
«4 स्वयमेवालमनात्मानं दिनस्स्यास्मा कषायवान्‌ । पूर्वं प्राण्यन्तराणां तु पश्वात्स्याद्रा 
न.वा वधः॥  ॥ १२६ ॥ 
आगे उसी हिसाके दोषको फिर निंदते है, ओर दयाधर्मको दढ करते है [ जीव ] 
हे जीव; [यत्‌ तं ] जो त्‌ [ जीवान्‌ ] परजीरवोको [ मारयित्वा | मारकर [ चूरयिखा ] 
चूरकर [ दुःखं करिष्यसि ] दुःखी करता है, [ तत्‌ ] उसका फल [ तद्पेक्षया ] उसकी 
अपेक्षा [ अ्न॑तगुणं ] अनंतगुणा [ अवश्यमेव ] निश्वयसे [ रमसे ] पत्रेगा । भावाथ- 
निद्यी होकर अन्य जीवोके प्राण हरना, परजीवोका शखादिकसे घात करना; वह मारना 
है, ओर हाथ पैर आदिक्से, तथा राटी आदिसे परजीवोको काटना, एकदेश मारना 
वह चूरना दै, यह हिसा ही महा पापका मू हे | निश्वयनयसे अभ्यन्तरमे मिभ्यात्व 
रागादिरूप तीक्ष्ण शखखेति शद्धातमानुभूतिरूप अपने निश्वयप्राणोको हत रहा है, छशरूप 
करता है, उसका फरु अनंत दुःख अवद्य सहेगा ¦ इसच्यि हे मट्‌ जीव, परजीवोको 
मत॒ मरे, ओर मत चूर, तथा अपने भाव दिंसारूप मत कर, उञ्ज्वरु भाव रख, जोत 
जीवको दुःख देगा, तो निश्वयसे अनंतयुणा दुःख पवेगा | यदौ सारांश यह दै-जो 
यह जीव मिथ्या रागादिरूप परिणत इआ पहर तो अपने भावप्राणोका नाञ्च करता हे 
परजीवका घातदहोयान हो, परजीवका घात तो उसकी आयु पूणं होगई हो, तव होता 
हि, अन्यथा नदी, परंतु इसने जव परका घात विचारा, तव यह आत्मघाती हो चुका । 
जसे गरम रोहेका गोला पकडनेसे अपने हाथ तो निस्संदेह जर जाते दै । इससे यद 
निश्चय हुआ, कि जो परजीवोपर खोटे भाव करता है, वह आत्मघाती है ] एसा. दूसरी 
जगह भी कहा है, कि जो आतमा कषायवाखा है, निदेयी है, वह पहले तो अप ही अप- 
नेसे अपना घात करता हे, इसस्ि आसमघाती है, पीके परजीवका घात होवे, या न हवे । 
जीवकी आयु वाकी रदी हो, तो यह नदीं मार सकता, परंतु इसने मारनेके भाव क्वि; 


२७० ~ रायचन्द्रजैनगाल्माट ~ [अ० २, दो० १२७- 

अथ जीववपेन नरकगतिस्तदरक्षणे स्वर्गो भवतीति निधिनोति-- 

जीव वदहंतर्है णरय-गड अभमय-पदणं सम्य । 
वे पट्‌ जवला दरिसिया जहि रुच्चह्‌ तदि ` र्ग्यु ॥ १२७ ॥ 
जीवं घ्रतां नस्कगत्तिः अभयग्रदानेन स्वर्गः । 
दौ पन्थानौ समीपो दद्वितौ यत्र रोचते तत्र ल्ग ॥ १२७ ॥ 

जीव वर्तं इत्यादि । जीव वरहतदं निश्येन मिथ्यालविपयकषायपरि 
णापरूपं वधं स्वकीयजीवस्य व्यवहारेणेन्द्रियवखायुःप्राणापानविनाशरूपमन्यजीवानां 
च वधं कुर्वतां णरयगड नरकगतिर्भवति अ भयपदाणे निश्चयेन वीतरागनिरविकर्प- 
स्वस्रेदनपरिणापरूपमभयपदानं स्वकीयजीवस्य व्यवहारेण प्राणरक्षारूपपमरभयप्रदानं 
परजीवानां च कु्वेतां सम्य स्वस्यामयपरदानेन मोक्षो भवत्यन्यजीवानामभयपदानेन 
स्वर्मथ्ेति वे पद्‌ जवला दरिसिया एवै द्रौ पन्थानो समीपे दितो । जदि रच्च 
तद्दि ख्ग्युदै जीव य्न रोचते तत्र यरो भव समिति । कथिदज्ञानी प्राहं । भागा 
जीवादभिन्ना भिना वा, यद्ययिन्नाः तरिं जीववसाणानां चिनाशो नास्ति, अथ 
भिन्नास्तर्हि भाणवधेऽपि जीवस्य वधो नास्त्यनेन भकारेण जीवर्हिमैव नास्ति कर्थ 
जीवरवध पापवन्धो मवरिष्यतीति। परिहारमाह } कथंविद्धेदामेदः। तथादहि--स्वकीय- 
इस कारण निस्संदेह हिंसक हो चुका, ओर जव र्दिसाके भाव हृए, तव ये कषायवान्‌ इंआ । 
-कपषायवान्‌ होना ही आत्मघात है ॥ १२६ ॥ 

आगे जीवदहिंसाका फर्‌ नरकगति हे, ओर रक्ता करनेसे स्वरम होता है, एसा निश्चय करते 
है--[ जीवे घ्रतां ] जीरको ` मारनेवालकी [ नरकगति; ] नरकगति होती टै, 
[ अभयप्रदानिन ] अभयदान देनेसे [ स्वरः ] स्वगं होता है, [ द्वौ पन्थानौ ] ये दोनों 
माग [ समीपे ] जपने पास [ दशितो ] दिखलये है, [ यत्र } जिसमे [ रोचते ] तेरी 
रुवं हो, [ तत्र ] उसमे [ ख्ण]तु ल्ग जा। भावार्थं -निश्वयकर मिध्यात्व विषरय 
कपाय परिणाम्य निजघात्त ओर व्यवहारनयकर परजीवोके इंदी, वल, आयु, श्रासोच्छास- 
खूप प्राणका विनाश उसतरूप परप्ाणघात सौ प्राणघातियोंके नरकगति होती है । 
हिंसक जीव नरक हौ के पात्र | निश्वयनयकर वीतरागनिर्धिकल्प स्वसंवेदन परिणाम- 
ख्प॒ जो निजमार्वोका अमयदान निज जीवकी रक्षा ओर ग्यवहारनयकर परप्राणियोके 
आर्णोकी रक्षारूप अभयदान यह स्वदया प्र्दयाघरूप अभयदान है, उसके करनेवाटोके 
सगे मोक्ष होता हे, इसमे संदेह नदीं है । इनमेते जो अच्छा माद्म पड़े उसे करो । 
एसी श्रीगुरूने आज्ञा कौ । दा कथन सुनकर कोई अक्ञानी जीव तर्क करता है, कि : 
जोये प्राण जीसे जुदे दै, कि नही £ यदि जीवते दे नींद, तो. नैते जीवका नार 


दो° १२८ ] --परमात्मप्रकारः- २७१ 


भाणे हूते सति दुःखो््पत्तिदरानाट्यवहारेणामेदः सेव दुःखेत्पात्तस्त॒ हिंसा भण्यते 
ततश पापवन्धः | यदि पुनरेकान्तेन देहाखनो्मेद एव तरिं परकीयदेहघति दुखं न 
स्यान्न च तथा । निश्चयेन पुनजीवे गतेऽपि देहो न गच्छतीति रैतोभद एव । नतु 
तथापि व्यवहरेण हिंसा जाता पापवन्धोऽपि न च निथयेन इति । सल्ययुक्तं तया, 
व्यवहारेण पापं तथव नारकादिदुःख्मपि व्यवहारेणेति । तदिष्टं भवतां चेतति रिसां 
रुत युयमिति ॥.१२७ ॥ 
अथ मोक्षपार्गे रति क्विति शिक्षां ददाति- 
सरटा सयत्र वि कारिमउ सुद्धउ मं तुस कडि । 
सिव-पटि णिम्मलि करदं रइ घरू परियणु टह छंडि ॥ १२८ ॥ 
मूढ सकटमपि कृत्रिमे भ्रान्तः मा तुषं कण्डय । 
शिवपये निर्म कुरु रतिं गृहं परिजनं ल्घु यज ॥ १२८ ॥ 


नही है, वैसे प्राणोका भी नारा नही होसकता £ अगर दे है, अर्थात्‌ जीवसे सर्वथा 
भिनद, तो इन प्राणोका नाञ्च नदी ह्यसकता । इस प्रकारसे जीवर्हिसा दै हयी नहीं, तुम 
जीवहिसामें पाप क्यों मानते हो £? इसका समाधान-जो ये इन्द्रिय, बरु, आयु, श्वासो- 
चास ओर प्राण्‌ जीवसे किसी नयकर अंभिन है, भिन्न नहीं है, किसी नयसे भिन्न हैं । ये 
दोनों नय प्रमाणीक दै | अव अभेद कहतेदै, सो सुनो । अपने प्राणोके होनेपर जो 
उ्थवहारनयकर दुःखकी उत्पत्ति वह॒ हिंसा है, उसीसे पापका वंध होतादै। ओर नजो इन 
ग्राणोको सर्वरथा जुदे ही माने, देह ओर आत्माका सर्व॑या मेद्‌ ही जने, तो जैसे परके 
रारीरका घात होनेपर दुःख नहीं होता है; वैसे अपने देहके वातमे भी दुःखन होना 
चाहिये, इपल्यि व्यवहारनयकर जीवका ओर देहका एकत दीखता है, परंतु निश्वयसे 
एकत्व नहीं है । यदि निश्वयसे एकपना होवे, तो देहके विनाश्च होनेसे जीवका 
विनादा हो जवे, सो जीव अविनाशीहि। जीव इस देहको छोड़कर परभवको जता 
हे, तव देह नहीं जाती है । इसव्यि जीव ओर देहमे मेद भी है । ययपि निश्वय- 
नयकर भेद दहै, तो भी व्यवहारनयकर प्राणोके चरे जानेसे जीव दुखी होता दै, सो 
जीवको दुःखी करना यही हिंसाहै, ओर दिंसासे पापका वेध होता है! निथय- 
नयकर जीवका घात नही होता, यह तूने कहा, वह सत्य है, परतु व्यवहारनयकर प्राणवि- 
योगरूप हिसा है ही, ओर व्यवहारनयकर ही पाप है, ओर पापका फलठ नरकादिकके 
दुःखदे, वे भी न्यवहारनयकर ह्वी है] यदि तुन्ञे नरकके दुःख अच्छे ल्गते है, तो 
हिंसा कर, ओर नरकका भय दहै, तो दिसा मत कर । एेसे व्या्यानसे अज्ञानी जीरवोका 
संराय मेटा ॥ १२७ ॥ ` 
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मूढा इत्यादि । मूढा सय वि कारिमउ हे प्रहजीव छद्धात्मानं विदाया- 
न्यत्‌ पञ्चेन्द्रियविपयरूपं समस्तमपि दत्रिम व्रिनश्वर खड मं तुस कड चान्तो 
भूत्वा तुपकरण्डनं मा इसु । एवं विनश्वर ज्ञास सिवप्िं गिम्मल िवशन्दवाच्य- 
बिश्यदज्ञानद्येनस््माषो युक्तासा तस्य प्राघ्युपायः पन्था निनश्दधात्मसम्यक्‌श्रद्ानः 
्ञानाचुष्ठानरूपः स च रागादिरहितत्वेन निम॑छः कर दि रइ इत्थ॑भूते पोक्ष मोक्षमार्ग 
च रतिं पीतिं कृरु घर परियणु रहः छंडि पूर्वाक्तमेक्षपागपरातिपक्षमृतं गरदं परिज- 
नादिकं ज्ञी स्येति तात्पयम्‌ ॥ १२८ ॥ 
अथ पुनरप्यध्रवानुपेकषां प्रतिपादयति-- 
जोहइय सयु वि कारिमड णिद्धारिमड ण कोड्‌ । 
जीवि जति कुडि ण गय इह पडदा जोड ॥ १२९ 
योगिन्‌ सकलमपि कृत्रिमं निःक्त्रिमं न किमपि। 
जीवेन यातेन देहो न गतः इमं दृष्टान्तं पर्य ॥ १२९ ॥ 
जोय इत्यादि । जोय है योगिन्‌ सयु वि कारिमड रङ्लोककीणज्ञायकेक- 
स्वमावादषरत्िमाद्रीतरागनिलयानन्देकस्वरूपात्‌ परमात्मनः सकाशाद्‌ यदन्यन्मनोवा- 
क्कायव्यापाररूपं ततसमस्तमपि कृतिम विनश्वरं णिद्धारिमउ ण कोड अकृत्रिमं 
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नित्य पू्रक्तपरमासमसदय ससार करमपि नास्त । अस्मन्नय दणएान्तमाह । जाव 


अगि श्रीगुरु यह शिक्षा देते, कि त्‌ मोक्ष-मार्गमें प्रीति कर- | मूढ ] हे मृटु जीव; 
[ सकरङपपि ] छद्धाप्माके सिवाय अन्य सव॒ विषयादिक [ दत्रिम ] विनारावारे दै) त्‌ 
[ रांत; ] भ्रम ( भूक ) से [ तुषं मा कंडय ] भूसेका खंडन मत कर । त्‌ [ निरे 
परमयक्त् [ शिवपये ] मोक्ष-मारगमे [ रतिं ] प्रीति [ कुर्‌ ] कर, [ गहं परिजनं ] ओर 
मोक्ष-मार्गेका उमी हके घर पिर आदिको [ल्घु] शीघ्रही [ त्यज] छोड । 
भावषाथ-दे मढ; जुद्धात्मस्वरूपके सिवाय अन्य सव पंचेन्री विषयरूप पदा नारावान्‌ है, 
त्‌ भ्रमते भूखा इआ असार मूततके कूटनेकौ तरह काथ न कर, इस सामग्रीको विनाशीक 
जानकर शीघ्र ही मीक्ष-मार्गके वातक घर परिवार आदिकको छोडकर, मोक्ष-मार्मका उयमी. 
होके, ज्ञानददनस्वभावको रखनेवाठे श्ुद्धात्माकौ प्रापिका उपाय जो सम्यग्दर्शन सम्यनन्ञान 
सम्यकूचासि्रूप मोक्षका मार्गं उसमे प्रीति कर । जो मोक्षमार्ग रागादिकसे रहित होनेसे 


(6. , = 


महा निम हं॥ १२८॥ । 
| आगे फिर भौ अनित्यानुपरक्षाका व्याख्यान करते दै--[ योगिन्‌ ] दे योगी; [ सकल- 

मपि ] सभी [ छृरिमे } विनश्वर है, [ निःदत्रिपं ] अकृत्रिम [ किमि ] कोई मी वस्तु [न] 
नदौ दै, [जीवेन याता ] जीवक जानेपर उसके साय [ देहो न गतः ] शरीर भी नही जाताः 
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जति कुडि ण गय शुद्धासमतखभावनारदहितेन मिथ्याखविषयकपषायासक्तेन यान्यु- 

पाभितानि कर्माणि तत्कमेसदितेन जीवेन भवान्तरं प्रति गच्छतापि कडिशब्दवाच्यो देहः 

सैव न गत इति हे जीव इद्ध पडिकुदा जोड इम दृष्टान्तं पर्येति । अत्रेदमध्रवं ज्ञात्वा 

देहमपत्वममतिविभावरदितनिजशद्धास्मपदार्थभावना कतंन्या इत्यभिप्रायः ॥ १२५॥ 
अथ तपोधनं भर्यधरुवादुपक्षां प्रतिपादयति -- 


देउल्टर देउ वि खत्थु गरू. तित्थु वि वेड वि कव्चु | 

वच्छ ज़ दीसड कुाभियञउ ईधणु टो सई सच्च ॥ १३०॥ 
देवकरुरं देवोऽपि शास्रं गुरुः तार्थमपि वेदोऽपि कान्यम्‌ | 
बक्षः यद्‌ दयते कुसुमित इन्धनं भाविष्यति सर्वम्‌ ॥ १२०॥ 


देउ इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । देउ निदोषिपरमासस्था- 
पनापरतिमाया रक्षणार्थं देवरं मिथ्यास्देषङ्कं वा, देड वि तस्यैव परमात्मनोऽनन्त- 
जञानादिगुणस्परणार्थं धरपपभ्रभावनार्थं वा प्रतिमास्थापनारूपो देवो रागादिपारिणतदेवता- 
परतिमारूपो वा, सत्थु वीतरागनि्धिकसात्मतखपभृतिपदार्थमातिपादकं शास मिथ्या- 
शासं वा, गुर्‌ छोकारोकपकाशककरेवलज्ञानादिशणसयरद्धस्य परमासनः प्रच्छादको 
मिथ्याखरागादिपरिणतिरूपो महान्नानान्धकारदर्पो त्यापियदचनदिनकरकिरण- 
विदारितः सन्‌ क्षणमात्रेण च विख्यं गतः स च जिनदीक्षादायकः श्रीगुरुः तद्विपरीतो 
मिथ्याश॒रबा, तित्थु वि संसारतरणोपायभूतनिजशुदधात्पमतखभाषनारूपनिश्वयतीर्थं 


[ इमं ष्टातं ] इष दृटान्तको [ परय ] प्रत्यक्ष देखो । भावार्थ--हे योगी; ठकोत्कीर्ण 
८ अघटित घाट-विना र्दौकीका गदा ) अमूर्तीक पुरुषाकार आत्मा केवल ज्ञायक स्वभाव अक्- 
त्रिम ्वातराग परमार्नदस्वरूप, उससे जदे जो मन वचन कायके व्यापार उनको आदि कले 
सभी कार्यं पदार्थ विनश्वर हे । इस संसारम देहादि समस्त सामग्री अविनासी नहीं है, जसा 
शुद्ध बुद्ध परमात्मा अकृत्रिम है, वैसा देहादिमेस कोई भी नहीं है, सव क्षणमयगुर हैँ । ञुद्धास- 
तत्तकी भावनसि रहित जो मिथ्यात्व विषय कषाय हैँ उनसे आसक्त होके जीवने जो कर्म उपार्जन 
कि दै, उन कर्मो जब यह जीव परभवमे गमन करता है, तव शारीर भी साय नहीं जाता । 
इसख्यि इस रोकमे इन देहादिक सत्रको िनश्वर जानकर देहादिकौ ममता छोड़ना चादिये, 
ओर सकर विभाव रहित निज ्ुद्धात्म पदार्थकी भावना करनी चाहिये | १२९ ॥ 

आमे मुनिराजोको देवर आदि सभी सामग्री अनित्य दिखटते हए अधुत्रानुप्रे्षाको 
कहते है--[ देवरं ] अरहंतदेवकी प्रतिमाका स्थान जिनाख्य [ देवोऽपि ] श्रीजिनेद्र- 


देव [ शास्र ] जैनशास्र [ गुरुः ] दीक्षा देनेवाठे गुरु [ तीर्थमपि ] संसार-पागरसे 
३५-२३६ 
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तस्स्वरूपरतः परमतपोधनानां आवासभूतं ती्थकदस्वकमपि मिथ्यातीयेसमूदो वा, 
वेड वि निर्दोपिपरमात्पोपदिष्टवेदङब्दवाच्यः सिद्धान्तोऽपि परकसितवेदो वा; कच्च 
शुद्धजीवपदाथौदीनां ग्यपद्याकारेण वणेकं काव्यं खोकप्रसिद्धविचिचक्थाकाव्यं वा 
वच्छ परमारमभावनारदितेन जीवेन यदुपांजिते वनस्पत्तिनामकमे तदुदयजनितं 
वृक्षकदम्बकं जो दीसद छखुमियड यद्‌ दश्यते कुसुमितं पुष्पितं दंधणु टौसद्‌ 
सनच्चु तत्समं काठभनेरिन्धनं भविष्यति विनाश यास्यतीत्यर्थः । अत्र तथा तावत्‌ 
पश्चेन्द्रियविपये मोहो न कर्तव्यः, भायमिकानां यानि धर्म॑तीवर्तनादिनिमित्तानि देव- 
कुरुदेवपतिमादीनि ततापि छद्धारमभावना काडेन कतंव्येति सेवन्धः ॥ १३० ॥ 
तैरनेके कारण पर्मतपंखियोके स्थान सम्मेदशिखर आदि [ वेदोऽपि ] द्वादशांगरूप सिद्धांत 
[ काव्यं ] ग पचरूप स्चना इत्यादि [ यद्‌ वस्तु कुसुमितं ] जो वस्तु अच्छी या बुरी 
दीखनेमं आती दै, वे [ सर्वं ] सव [ इंधनं ] काटरूपी अप्निका ईधन [ भविष्यति | 
हो जावेगी । भावार्थ- निर्दोपि परमात्मा श्रीअरहंतदेव उनकी प्रतिमाके पधरानेके च्य 
जो गृहस्थेन देषाखय ( जैनमदिर ) वनाया है, वह विनाशीक है, अनंत ज्ञानादिगुणरूप 
श्रीजिनेनद्रदेवकौ प्रतिमा धम॑की प्रभावनाके अर्थं भन्यजीवोने देवाख्यमें स्थापन कौ है, उसे देव 
कहते दै, वह भी विनश्वर है । यह तो जिनमदिर ओर जिनप्रतिमाका निरूपण किया) 
इसके सिवाय अन्य देवोके मंदिर ओर अन्यदेवकी प्रतिमायें सव ही वरिनश्वर दै; वीतरागनिर्वि- 
कल्प जो आतत उसको आदि ङे जीव अजीवादि सकर पदार्थं उनका निरूपण करनेवाला 
जो जेनश्ा्च वह भी यदपि अनादि ग्रवरत्तिकी अपेक्षा नित्य है, तो भी वक्ता श्रोता पुस्तका- 
दिककी अपेक्षा विनश्वर ही है, ओर जैन सिवाय जो सांख्य पातंजर आदि पररा है, वे भी सव 
विनाश्चाक द । जिनदीक्षाके देनेवाठे रोकाटोके प्रकाशक केवलन्ञानादि गुणोकर पूर्णं परमा- 
तमाके रोकनेवाखा जो मिध्याल रागादि परिणत महा जक्ञानरूप अंघकार उसके दूर करनेये 
ल्यि सूर्यके समान जिनके वचनरूपी किरणोसे मोदाधकार दूर होगया है, एेसे महामुनि गुरु 
है, वे भी विनश्वर दै, आर उनके आचरणसे विपरीत जो अन्नान तापस मिध्यागुर 
वे भी क्षणभगुर है } संसार-समुद्रके तरनेका कारण जो निज शुद्ातमतच् उसकी मावनारूप 
जो निश्वयतती्थं उसमे छीन परमतपोधनका निवासघ्यान सम्मेदशिखर गिरनार आदिक 
तीथे वे भी विनश्वर दै; ओर जिनतीर्थके सिवाय जो पर यतियोका निवास वे परता 
वे भी व्रिनारीक ह । निदेप परमात्मा जो सर्वज्ञ वीतरागदेव उनकर उपदेश किया गया जो 
द्ाद्ांग सिद्धांत वहं रेद्‌ दै, वह यद्यपि सदा सनातन है, तो भी कषेत्रकी अपेक्षा विनश्र दै, 
किसी समय किसी कषत्रम प्राया जाता हे, किसी समय नहीं पाया जाता, भगतक्षेत्र रेरावत 
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अथ जुद्धात्मद्रव्यादन्यस्सवेमधुवमिति प्रकटयति-- 
एष जि सेदधिवि वैस पर खुवणु वि एह असेख । 
पुदविदि णिम्मिउ भ॑गुरउ एउ वुञ्छ्रि विसेख ॥ १३१ ॥ 
एकमेव मुक्त्वा ब्रह्म परं मुवनमपि एतद्‌ अशेषम्‌ । 
पृथिव्यां निमौपितं भङ्गुरं एतद्‌ बुध्यस्व विरोषम्‌ ॥ १३१ ॥ 

एकु जि इत्यादि । एकु जि एकमेव मेष्छिवि क्त्वा । किम्‌ । च॑सु पर्‌ 
परपब्रद्यशब्दवाच्यं नानावृक्षमेदभिन्नवनमिव नानाजीक्जातिमेदभिन शुद्धसग्रहनयेन 
शुद्धजीवद्रव्यं शुवणु वि युवनमपि एडु इदं प्रत्यक्षीभूतम्‌ । कतिसंख्योपेतम्‌ । असेखु 
अशेषं समस्तमपि । फथंभूतमिदं स पुदृविदिं णिम्मिड पृथिव्यां लोके नि्मापितं 
-भंशरउ विनश्वरं एदड वुञि विसेसु इमं षिरेष बुध्यस्र जानोदि तं रे पभाकूर भट, 
कषेत्रम कमी प्रगट हो जाता है, कमी विलय हयो जाता है, ओर महाबिदेहकषेत्रमे ययपि 
प्रवाहकर सदा शाश्वता है, तो भी वक्ता श्रोता व्यास्यानकी अपेक्षा विनश्वर है, वे ही वक्ता 
श्रोता हमेशा नहीं पाये जाते, इसघ्यि विनश्चर है, ओर परमतियोकर कहा गया जो हिसा- 
रूप वेद बह भी विनश्वर है । शद्ध जीवादि पदाथौका वर्णन करनेवारी संस्कृत प्राकृत छटारूप 
गद व छंद्वेधरूप पय उस स्वरूप ओर जिसमे विचित्र कथायं है, रेपे सदर काव्य कहे 
जते दै,वे भी विनश्वर है । इत्यादि जो जो वस्तु सुन्दर ओर खोटे कवियोकर प्रकाशित खेटे 
कान्य भी विनश्वर है । इत्यादि जो जो वस्तु सुन्दर ओर असुन्दर दीषती दे, वे सच काररूपी 
अग्निका ईधन हो जवेगी । तास यह है, किं सव भस्म हो जगी, ओर परमात्माकी 
-भावनासे रहित जो जीव उसने उपार्जन किया जो वनस्पतिनामकर्म उसके उदयते ब्ृक्ष 
हुआ, सो वृक्षोके समूह जो शके फठे दीखते दै, वे सत्र ईधन हो जवेगे । संस्ारका सथ 
ठाठ क्षणभेगुर है, एसा जानकर पंचेद्वियोके विषयोमे मोह नदीं करना, विषयका राग सर्वथा 
त्यागना योग्य हे । प्रथम अवस्थामे ययपि घर्मतीर्थकी म्रदत्तिका निमित्त जिनमेदिर, जिन- 
प्रतिमा, जिनधम॑, तथा जैनध्मी इनमें प्रेम करना योग्य है, तो भी ञुद्धासमाकी मावनाक्रे समय 
यह धमीनुराग भी नीचे दरजेका गिना जाता है, वर्हपर केवर वातयगमाव ही है ॥१३०॥ 

आगे शुद्धात्मघ्वरूपसे अन्य जो सामग्री है, वह समी विनश्वर है, रेसा व्याल्यान 
करते हे -[ एकं प्र ब्रह्य एव ] एक शुद्ध जीवदरव्यरूप प्रहयको [ भुत्वा } टोडकर 
{ परथिव्यां ] इस लोकम [ इदे अशेषं शुवनमपि निमपितं ] इस समप्त टोकके 
पदार्थोकी रचना है, वह सन [ भगुरं } नाशक है, [ एतद्‌ विकेषै ] इत विदोप वातको तू 
[ बुध्यस्व ] जान। भावा्थ--छदधसंग्रहनयकर समस्त जीव.राश्चि एक है । जते नाना 
प्रकारके दृष्तोकर भरा इजा वन एक कहा जाता दहै, उसी तरह नाना प्रकारके जीव-नाति 
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अयमत्र भावार्थः | विञयुदधज्ञानदनस्वभावं परमव्रद्यशब्दवाच्यं शद्धजीवतन्य ञुक्वा- 
न्यत्पश्चेन्द्रियविपयभूतं विनश्वरमिति \॥ १३१ ॥ 
अथं पूर्बोक्तमध्रबं ज्ञाता धनयोवनयोस्तृष्णा न कतैन्येति कथ्रयति-- 


जे दिष्ठा सुर्गमणि ते अत्थवणि ण दिद । 
ते* कारणि वह घम्म करि धणि जोव्वणि कड तिद ॥ १३२ ॥ 


ये दृष्टाः सूर्योद्रमने ते अस्तमने न दाः । 
तेन कारणेन वत्स धर्म कुरु धने यौवने का तृष्णा ॥ १६३२ ॥ 


ज दिष्टा इत्यादि । जे दिद्धा ये केचन दषाः । क । सूरग्गमणि सूर्यादये ते 
अत्थर्वाण ण दिद ते पुरुपा ग्रहधनधान्यादिषदा्था बा अस्तमने न चणा, एवमघ्रु- 
घत्वं ज्ञात्रा । तें कारणिं चह धम्षु करि तेन कारणेन वत्स पुज सागारानगारधर्म 
कुरु । घणि जोव्चणि कड ति धने यौवने वाका वृष्णा न कापीति । तचा । 
गृहस्थेन ध॑ने वृष्णा न कतेव्या तर्हि कि कतेन्यम्‌ । भेदामेदरद्नत्रयाराधकानां स्वे- 
तात्प्येणाहारादिचतुधिधं दानं दातव्यम्‌ । नो चेत्‌ सवैसंगपरित्यागं कृवा निर्वि 


करके एक कहे जाते दँ | वे सव जीव अविनाशी हैँ, ओर सव देहादिकी रचना त्रिनाशीक 
दीखती है । शुभ अश्युभ कर्मकर जो देहादिक इस्त जगते स्वी गई, वह सव विनाीकः. 
ह, हे प्रभाकर मद; रेसा विरेष तू जान, देहादिककषो अनित्य जान, ओर जी्वोको नित्य जान । 
निर्मख ज्ञान दर्डनस्यमाव परव्रह्म ८ शुद्ध जीवतच्च ) उससे भिन्न जो पोच इदियोका विपय- 
वन वह क्षणभंगुर जानो ॥ १३१ ॥ 


आगे पूर्वोक्त विषय-सामग्रीको अनित्य जानकर धन यौवन ओर विषयोमें तृप्णा नहीं 
करनी चाहिय, रेस कहते ई--[ वत्स ] है रिष्य; [ ये ] जो हु पदार्थ [ सूर्योद्भमने ] 
स्के उदय होनेपर [ चटा; ] देखे ये, [ ते ] वे [ अस्तमने ] सूर्यके अस्त होनेके समय 
[न दृष्टाः ] नदीं देखे जते, न हो जाते है [ तेन कारणेन ] इस कारण त्‌ [ धरम ] 
ध्मको [ कुरु ] पाठन कर, [ धने योवने ] घन ओर यौवन अवस्यमे [ का त्रष्णा ] क्या 
तृष्णा कर रहा हे  भावा्यै-- घन) धान्य, घर, मनुष्य, पञ्च, आदिक पदाथ जो स्ररेके 
समय देख य वे सांकषके समयमे नहीं दीखते, नष्ट हो जते है, रेसा जगत्का ठाठ विनारीक 
जानकर इन पदाथीकी तृष्णा छोड़, ओर श्रावकका तथा यत्तीका धरम स्मीकार कर, धन यौवनम 
क्यात्ष्णा कर्‌ हाहे । ये तो जटके वृके समान क्षणभंगुर हैँ । यदं कोई ग्रश्च करे, 
कि गृहस्थ घनकी तृप्णान क्रे तो क्या क्रे १ उसका उत्तर--निश्वय व्यवहार रलत्रयके 
आराधक जो यती उनकी सव तरह मृहस्थको सेवा करनी चादिये, चार प्रकारका दान देना, 
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करपपरमसमाधौ स्थातव्यम्‌ । योवनेऽपि तृष्णा न कतन्या, योवनावस्थायां यौवनो 
द्रकजानितविषयरागं स्यक्त्वा पिषयप्रतिपक्षभूते वीतरगाचदानन्देकस्वभावे शुद्धास- 
स्वरूपे स्थित्या च निरन्तरं भावना कतव्येति भावाथः ॥ १३२ ॥ 

अथ धमेतपश्चरणरदहितानां मनुष्यजन्म व्रथेति प्रतिपादयति-- 


धम्पु ण सचि तउ ण किड रुक्खे" चम्ममएण । 
खनल्िवि जर-उदेदियए णरइ पडिठवउ तेण ॥ १३३ ॥ 
धर्मो न संचितः तपो न कृतं चृक्षेण चर्ममयेन । 
खादयिला जरेद्रेहिकया नरके पतितव्यं तेन ॥ १३३ ॥ 

धम्म इत्यादि । घम्घु ण संचिङड धमसंचयो न कृतः गरहस्थावस्थायां 
दानशीर्पूजोपवासादिरूपसम्यक्तवपूवेको ग्रहिधर्मो न कृत्‌, दशानकत्रातकरचकाद्श- 
पवेधन्नादकषमस्पा वा । तड ण केड तपश्चरण न कृत तपोधनेन त॒ सपस्तवाहद्रव्य- 
च्खनराधप दत्वा अनरशनादद्रादशवधतपश्चरणवरन नजश्रुदडधालसध्यानं स्थत्वा 
निरन्तरं भावना न कृता । केन कृत्वा । क्ख चस्ममएण वृक्षेण मनुष्यशरीरः 
चमेनिदेत्तेन। येनैवं न कृतं ग्रहस्थेन तपोधनेन वा णरडइ पडिठ्वड तेण नरक पति 
तव्यतेन । फ कता । खल्व भक्षायला । क्या कतुभूतया । जरउदादयप 
जराद्राहकया । इदमत्र तात्पर्यम्‌ | गरहस्थेनामेदरलत्रयस्वरूपपुपादय कृत्वा भेद- 
धमकी इच्छा रखनी; धनकी इच्छा नदीं करनी । जो किसी दिन प्रव्याद्यानकौ चौकडीके 
उदयसे श्रावकके बरतमे भी रहे, तो देव पूजा, गुरुकी सेवा, खाध्याय, दान, शील, उपवासादि 
अणुत्रतरूप धम करे, ओर जो बडी शक्ते होवे, तो सत्र परिप्रहका त्यागकर यतीके व्रत धारण 
करके निभिकल्प परमसमाधिमे रदे । यतीको तो सवैथा धनका त्याग ओर गृहष्थको घनका 
प्रमाण करना योग्य हे | विवेको गृहस्थ धनकी तृष्णा न करं । धन यौवन अकतार है, योवन 
-अवस्थामे विष्य तृष्णा न करे, विषयका राग छोडकर विषयोसे परान्मुख जो वीतराग निजानंद 
एक अखंड स्वभावरूप दधाता उसमे कन होकर हमेश्चा भावना करनी चाहिय ॥ १३२ ॥ 
आगे जो ध्मेसे रहित दे, ओर तपश्चरण भी नही करते दै, उनका मनुप्य-जन्म 

वृथा हे, रसा कहते दै-[ येन ] जिसने [ चर्ममयेन इक्षेण ] मवुप्य शरीरख्पी चर्म- 
मयी वृक्षको पाकर उसे [ धमः न छतः ] घर्मं नदीं किया, [ तपो न कृतं ] ओर तप 
भी नदीं किया, उसका शरीर [ जरोदरहिकया खादयिखा ] बुदधपारूपी दीमकके कीकर 
खाया जायगा, फिर [ तेन ] उसको मरणकर [ नरके ] नरकमे [ पतितव्यं ] पड़ना 
पडेगा । भावार्थ-- गृहस्थ अवध्यामे जिसने सम्यक्वपर्वक दान, रील, पूना, उपवासादिरूप 
गृहस्थका-धरम नहीं किया, दर्धनप्रतिमा, वतप्रातिमा आदि ग्यारह प्रतिमाक्ते भेदरूप श्रवकका 
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रत्नचरयालकः श्रावकधर्मः कर्तव्यः) यतिना तु निश्वयरस्नत्रये सिथिखा व्यावदारिक- 
रलच्रयवटेन विशिष्टतयश्चरणं कर्षव्यं नो चेत्‌ दुरंभपरपरया प्राप मनुष्यजन 
निष्फलीपीत्‌ ॥ १३३ ॥ 

अथ हे जीव जिनेश्वरपदे परमभाक्ते कुवंति शिक्षां ददाति- 

अरि जिय जिण-पड मत्ति करि सुदि सजणु अवदेरि । 
तिं वप्पेण वि कञ्ज णवे जो पाडड संसारि ॥ १३४॥ 
अरे जीव जिनपदे भक्ते कुर सुखं स्वजनं अपहर । 
तेन पित्रापि कार्य नेव यः पातयति संसारे ।॥ १३४॥ 

अरि जिय इ्यादि । अरि जिय अरौ भव्यजीव जिणपड भत्ति करि 
जिनपदे भक्तिं इर शणानुरागवचननिमित्तं जिनण्वरेण प्रणीतश्रीधर्मे रतिं कर, सुदि 
सजण्ु अवदैरि संसारसुखसहकारिकारण भूतं स्वजनं खखं गोत्रमप्यपहर त्यज । 
कस्मात्‌ । तिं बप्पेण वि तेन सञेहितपित्रापि कञ्ज णावि कार्यं नेव । यः करोति। जो 
पाडड यः पातयति । क । संसारि ससारसथुदरे | तथाच। हे आतन्‌ + अनादिकाटे 
दुरम वीतरागसवज्ञप्रणीते रागद्रेपमोहररिते जीवपरिणामलक्षणे शुद्धोपयोगरूपे निथय- 
धर्मे उ्यवहारधमं च पुनः पडावश्यकादिलक्षणे गृहस्थापेक्षया दानपूजादिरक्षणे वा 
धमे नहीं धारण किया, तथा सुनि होकर सव पदार्थोकी इच्छाका निरोध कर अनरान वकरः 
वारह प्रकारका तप नर्द किया, तपश्चरणके वरु श्ुद्धात्माके ध्यानमे ठहरकर निरतर भावना 
नहीं की, मनुप्यके शरीररूप चर्ममयी वृक्षको पाकर यतीका व श्रावकका धर्म॑नहीं किया, 
उनका शरीरः बरद्रावस्थाखूपी दीमकके कीड़े खावेगे, फिर वह नरकमें जावेगा } इसाव्यि गृहस्थको 
तो यह योग्य है, किं निश्वयरतत्रयकी श्रद्धाकर निजस्वरूप उपादेय जान, व्यवहार रलत्रयरूप 
श्रावकका धमं पालना । ओर यतीको यह योग्य है, किं निश्वयरनत्रयमे ठहरकर व्यवहार- 
रनत्रयके वर्स महा तप करना । अगर यतीका व श्रावकका धर्मं नहीं बना, अणुतरत 
महात्रत नहीं पाठे, तो महा दुरम मनुष्य-देहका पाना निष्क है, उससे कुछ फायदा 
नदीं ॥ १३२ ॥ 

अगे श्रीगुरु रिप्यको यह शिक्षा देते है, क तू मुनिराजके चरणारविदोकी परमभक्ति 
कर, [ अरे जीव | दे मव्य जीवः त्‌ [ जिनपद्‌ ] जिनपदमे [ भक्ति कुर्‌ ] भक्ति कर, 
ओर भिनेश्वरके कहै इए जिनधर्मये प्राति कर; [ सुखे }) संसार सुखके निमित्तकारण 
{ स्वजनं ] जो अपने कुटुम्बक जन उनको [ अपहूर्‌ ] व्याग अन्यकी तो वात क्याहै 
[ तेन पित्रापि नैव कार्यं ] उस महालेदरूप पितासे भी कुछ काम नहीं है, [ य॒; ] जो 
{ संसारे 1 संसार-समुदरमे इस जीवको [ पातयति ] पटक देवे । भावार्थ- दे आत्माराम; 
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शुभोपयोगस्वसरूपे रति कुर । इत्थंभूते धम परतिङूखो यः तं मनुष्यं स्वगोत्रनमपि त्यज 
तद्‌ नुदं परगोत्रजमपि स्वीङ््िंति। अत्रायं भावाथेः । विषयसुखनिपित्तं यथालुरागं 
करोति जीवस्तथा जिनधमं करोति तहिं संसारे न पततीति । तथा चोक्तम्‌- “विसय 
कारणि सव्वु जणु जिम अणुराउ करद्‌ । तिम जिणमासिए धम्मि जइ ण उसंसारि 
पडे ॥। ॥ १३४॥ 

अथ येन चित्तशुद्धि कृखा तपश्चरणं न कृतं तेनात्मा वित इत्यभिप्रायं 
मनसि धृत्वा सूत्रमिदं प्रतिपादयति- 

जण ण चिष्णड तव-यरणु णिम्मल्ट चित्तु करेवि । 
अप्पा वंचिउ तेण पर माणुस-जम्सु रुदेवि ॥१२५॥ 
येन न चीर्णं तपश्चरणं निर्म चित्तं कृत्वा । 
आत्मा वञ्चितः तेन परं मनुष्यजन्म रुग्वा | १३५॥ 

जेण इत्यादि । जेण येन जीवेन ण चिष्णड न चरितं न छृतम्‌ । किम्‌ । 
तवयरणु वाघ्याभ्यन्तरतपश्चरणम्‌ । किं कृत्वा । णिम्मल्ट चित्त करेवि कामक्रोधादि- 
रहितं वीतरागविदानन्दैकघुखामृततप्ं निर्मलं चित्तं कृता । अप्पा वचिडउ तेण 
आतमा वञ्चितः तेन नियमेन । किं कृत्वा । ठदेवि रन्ध्वा । किम्‌ । माणुसजम्मु 
मनुप्यजन्मेति । तथाहि । दुङुभपरंपरारूपेण मलुष्यभवे कन्ये तपश्चरणेऽपि च निपिकस्प- 
समापिवछेन रागादिपरिहारेण चित्तश्यद्धिः कपैव्येति। येन चित्तथद्धिनं कृता स आस- 
अनादिकाल्से दुर्भ जो वीतराग सरवक्ञका कहा हआ राग द्वेष मोह रहित शद्धोपयोगरूप 
निश्वयधर्मं ओर ज्भोपयोगरूप व्यवहारधर्म, उसमे भी छह आवरयकरूप यतीका धर्म, तथा 
दान पूजादि श्रावकका धर्म, यह श्ुभाचारखूप दो प्रकार धम उसमें प्रीति कर । इस धर्मे 
विमुख जो अपने कुलुका मनुष्य उसे छोड, ओर इस ध्मके सन्मुख जो पर दटुम्बका भी 
मनुष्य हो उससे प्रीत्ति कर 1 तात्पर्य यह है, किं यह जीव जैसे विषय-एुखसे प्रीति करता 
ह, वैसे जो जिनधर्मसे करे, तो संसारम नहीं भटके । एेसा दूसरी जगह भी कहा है, कि जै 
विषयोके कारणोमे यह जीव वारम्बार प्रेम करता है, वैसे जो जिनधर्ममे करे, तो संसारम 
भ्रमण न क्रे ॥ १३४॥ 


आगे जिसने चित्तकी शुद्धता करके तपश्चरण नहीं किया, उसने अपना आत्मा ठग 
ख्या) यह अभिप्राय मनम रखकर व्याल्यान करते है-[ येन ] जिस जीवने [ तपथरणं 1 
बाह्याभ्यन्तर तप॒ [न चीर्ण] नदीं किया, [ निर्मलं चित्तं] महा. निर्मट चित्त 
[ कृस्वा ] करके [ तेन } उसने [ मनुष्यजन्म ] मनुप्य-जन्मको [ छ्ग्ध्वा ] पाकर [ परं ] 
केवर [ आत्मा वंचितः ] - अपना आत्मा ठग ल्या । भावाथ- महान्‌ दुम इस 
मनुष्य -देहको पाकर जिसने विपयकषपाय सेवन किये, ओर क्रोधादि रदित वीतराग चिदानंद 
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चश्चक इति भावार्थः । तथा चोक्तम्‌--“ चित्ते वद्धे वद्धो सक यको त्ति णत्थि 
संदेहो । अप्पा विमरसहावो महटिजई मर िए चित्ते ॥ " ॥ १३५॥ 
अचर पृशचेन्द्रियवरिजयं दर्शयति- 
ए पंचिदिय-करहडा जिय मोच्छटा म चारि । 
चरिवि असख वि विसय-वणु पुणु पाडटि संसारि ॥ १३६॥ 
एते पच्चेन्धियकरभकाः जीव सुक्तान्‌ मा चारय | 
चरा अरोपं अपि विपयवनं पुनः पातयन्ति संसारे ॥ १३६ ॥ 

ए इत्यादि। ए एते भरव्यक्षी भूताः प॑चिदियकरदडा अतीन्द्रियुखास्वादरूपा- 
त्परमात्मनः सकाशात्‌ प्रतिपक्षभूताः पञचन्द्रियकरहय खष्राः जिय दे मूढजीव 
मोक्छला म चारि स्वञयद्धात्मभावनोत्थवीतरागपरमाननदकरूपयुखपराङ्घ्रखो भूसा 
स्वेच्छया मा चारय व्याधुष््य । यतः किं इवन्ति । पाड पातयन्ति । कम्‌ । 
जीवम्‌ । क । संसारे निःससारथुद्धासप्रतिपक्षमूते पश्चप्रकारसंसारे पुणु पञ्चात्‌ । 
किं कृत्वा पूर्वम्‌ । चरिवि चरित्वा भक्षणं कृत्वा । क्रिम्‌ । विसयवणु पञ्चेन्दिय- 
विषयवनमितयभिप्रायः ॥ १३६ ॥ 
सुखूपी अग्रतकर प्राप्त अपना निर्म चित्त करके अनरानादि तप न किया, वह आत्मघाती 
है, अपने आत्माका ठगनेवाखा है । एकेद्री पयौयसे विकठ्त्रय होना दुम है, विकछ्त्रयते 
असेनी पर्चद्री होना, असेनी पंचेद्वियसे सेनी होना, सेनी तिर्थचे मनुप्य होना दुर्भ ह । 
मनुप्यमे भी आर्क्ष, उत्तमकुरु, दीर्वं आयु, सतसंग, धर्मश्रचणः धर्मका धारण, ओर उसे जन्म- 
पर्य॑त निबाहना ये सव वाते टुरठ॑म है, सवम टुंभ ८ कठिन ) आत्मज्ञान है, जिससे 
चित्त शुद्ध होता है । रेसी महादुर्टभ मनुष्यदेह्‌ पाकर तपश्चरण अंगीकार करके निर्विकल्प 
समाधिके वटे रागादिका त्यागकर परिणाम निर्मठ करने चाहिये, जिन्होँने चित्तको निर्म 
नहीं किया, वे आत्माको ठगनेवले है | देता दूसरी जगह मी कहा है, कि चित्तके वैधनेसे 
यह जीव कर्मो वधत है } जिनका चित्त परिग्रहसे घन धान्यादिकते आसक्त हआ, वे ही 
कमवेधसे रवेधते दै, ओर जिनका चित्त परिग्रहसे दृटा आशा ( तृष्णा ) से अख्ग इआ, वे 
ही मुक्त इए | इसमे संदेह नह है । यह आत्मा निर्म स्वभाव है, सो चित्तके मेढे होनेसे 
गटादहतादहं ॥ १३५॥ 

„ . . आगे पचि इदर्योका जीतना दिखटते है--[ एते ] ये प्रत्यक्ष [प॑चेन्दरियकरभकाः ] 
, पोचद्ौरूपी ऊट है, उनको [ स्वेच्छया ] अपनी इच्छसे [मा चारय ] मत चरने दे) 
स्यो [ अशेषं ] सम्पू [ वरिपयवनं ] विपय-बनको [ चरित्वा ] चरके [ पुनः ] 
फिर ये [ संसारे ] संसासमे दी [ पातयति] पटकदेगे। भावार्थ यप्च खी 
अतीद्रिय-षुलके आघ्वादनर्ूप परमातमामे परान्युख है, उनको है मूहजीव; तू छद्धातमाकी 
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अथ ध्यानवेषम्यं कथयति- 
जोडय विसमी जोय-गड मणु संटवण ण जाई । 
इंदिय-विसय जि सुक्खडा तित्थु जि वलि वलि जाइ ।॥। १६७ ॥ 
योगिन्‌ विषमा योगगतिः मनः संस्थापयितुं न यति । 
इन्द्रियविषयेषु एव सुखानि तत्र एव पुनः पुनः याति ॥ १३७ ॥ 


जोय इत्यादि । जोहइय दे योगिन्‌ बिसमी जोयगड विषमा योगगतिः । 
कस्मात्‌। सणु संखवण ण जाइ निनशुद्धालन्यतिचपटरं मकंटथायं मनो धर्तुं न 
याति] तदपि कसमात्‌ । ईदियविसय जि सुक्खडा इन्रियविषयेषु यानि सुखानि 
वलि चलि तित्थु जि जाइ वीतरागपरमाहादसमरसीभाषपरमदुखरहितानां अनादि- 
वासनावासितपश्चन्द्रियविषयसुखास्वादासक्तानां जीवानां पुनः पुनः तत्रैव गच्छतीति 
भावार्थः ॥ १३७ ॥ 

अथ स्थरसंख्यावादयं प्रक्षेपकं क्थयति-- 


सो जोइउ जो जोगव दसणु णाणु चरित्तु | 
होयवि पच बादिरउ न्चायतउ परमत्थु । १३७५५ ॥ 


स योगी यः पारयति (£) दर्शनं ज्ञान चारित्रम्‌ । 
भूत्वा पञ्चम्यः बाह्यः ध्यायन्‌ परमार्थम्‌ ॥ १३७५ ॥ 


भावनासे पराङ्मुख होकर इनको स्वच्छंद मतकर, अपने वामे रख, ये तुक्ञ संसारम पटक देगे, 
इसि इनको विष्ये परे कोटा । संसारसे रहित जो शुद्ध आत्मा उससे उर्टा नो द्रव्य 
क्षेत्र काक, भव; भावरूप र्पौच प्रकारका संसार उसमे ये पंचेन्द्रीरूपी ऊट स्वच्छंद्‌ हए विपय- 
वनको चरके जगतके जीवोको जगतमे ही पटक देंगे, यह तात्पथं जानना ॥ १३६ ॥ 

अगे ध्यानकी कठिनता .दिखरते है--[ योगिन्‌ ] हे योगी; [ योगगतिः ] 
ध्यानकी गति [ विषमा ] महाविषम है, क्योकि [ मनः ] चित्तरूपी अन्दर चपट होनेसे 
[ संस्थापयितुं न याति ] निज शद्धात्मामे स्थिरताको नहीं प्राप्त होता 1 क्यो [ इंद्रिय- 
विषयेषु एव ] इन्धियके विषयोमे ही [ सुखानि ] खख मान रहा हे, सव्य [ तत्र एव ] 
उन्हीं विषयमे [ पुनः पुनः ] फिर किर अर्थान्‌ वार वार [ याति } जाता है | भावायथ-- 
वीतराग परम आमद समरसी भावरूप अतीद्रिय सुखे रहित जो यह संसारी जीव है, उसका 
मन॒ अनादिकारुकी अवियाकौ वास्तनामें वस्त रहा है, इसय्यि पर्चन्दरियोके विपय-दुखमि 
आसक्त है, इन जगत्‌के जीवोँका मन वारम्बार विषय-सुखोमें जाता है, ओर निजस्ख्पमें नदी 
र्गता है, इसव्यि ध्यानकी गति विषम ( कठिन ¬) है } १२७ ॥ 
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सो इत्यादि । सो जोड स योगीं ध्यानी भण्यते । यः कि करोति।\जो 
जोगवड यः कर्ता प्रतिपाख्यति रक्षति । ज्रिम्‌ । दसणु णाणु चरेत्तु निजश्रद्धास- 
द्रव्यसम्यकूश्रदधानज्ञानानुचरणरूपं निश्वयरतनत्रयम्‌ । फं कृत्वा । दोयवि भूत्वा । 
कथंभूतम्‌ । वादिरउ वाह्यः । केभ्यः । पचहं पञ्चपरमेष्टिमावनाप्रत्िपक्ष भूतेभ्यः पश्चम- 
गतिपुखविनाशकेभ्यः पश्चेन्दरियिभ्यः । विंकरुबांणः । स्यत ध्यायन्‌ सन्‌ । कमर्‌ । 
परशर्ध परमार्थशब्दवा्यं विशुद्धज्ञानदशेनस्वमावं परमात्मानमिति तासपयम्‌ । 
योगराब्दस्यार्थः कथ्यतते“ युन ` समाधो इति धातुनिष्पन्नेन योगक्षब्देन वीत- 
रागनिर्विकदपसमाधिरुच्यते 1 अथवानन्तक्ञानादिस्पे स्वशुद्धास्मनि योजनं परिंणमेनं 
योगः) स इत्थंभूतो योगो यस्यास्तीति स त योगी ध्यानी तपोधन इत्यर्थः । १ २७५५॥ 
अथ पञ्न्दरियसुखस्यानितयत्वं दशेयति-- 
विसय-सु्द वे दिवद्‌डा पुणु दुक्खर्ह परिघाडि । 
सुद्धड जीव म वाहि तुह अप्पण खंपि कदाडि ॥ १३८ ॥ 
व्रिषयघ्ुखानि द्वे दिवप्तके पुनः दुःखानां परिपाटी | 
श्रान्त जीव मा वाहय तवं आत्मनः स्कन्धे कुठारम्‌ ।॥ १३८ ॥ 


विसय इत्यादि ! विखयसुदई निर्थिपयाननित्याद्रीतरागपरमानन्दैकस्वभावात्‌ 
परमात्मषखायतिष्रूलानि षिपयसुखानि वे दिवहडा दिनद्रयस्थायीनि भवन्ति| पुण 
पुनः पश्वादिनद्रयानन्तरं इक्खद परिवाडि आस्मसुखवदिष्ैखेन विषयासक्तेन 
जीवेन यान्युपाजितानि पापानि तदृदयजनितानां नारकादिदुःखानां परिषादी प्रस्तावः 





2, भ 


अगे स्थर-संख्याके वाद्य जो प्रक्षेपक दीदे है, उनको कहते है- [स योगी ] व्ही 
व्यानी है, [ यः ] जो [ प॑चभ्यः वाह्यः ] पचेद्वियो्े वाहर ( अख्ग ) [ भूत्वां ] होकर 
( परमार्थं ] निज परमातममाका [ ध्यायन्‌ } ष्यान कर्ता हआ [ द्री ज्ञानं चासति ! 
ददान ज्ञान चासित्रि्पी सतत्रयको [ पाछ्यति ] पाठ्ता है, रक्षा करता हे । भावा्थ-- 
जिसके परिणाम निज शुद्धातमद्रन्यका सम्यकूश्रद्रान ज्ञान आचरणरूप निश्वयरतत्रयमे ही लीन 
है, जो पचमगतिखूपी मोक्षके पुखको विनाश कसनेवारीं ओर पोचपरमेष्ठीकी भावनासे रहित 
देसी पंचेन्धियेसि जुदा होगया है, वही योगी है 1 योग शब्दका अर्थं रेता है, कि अपना 
मन चेतनम ख्गाना चह योग जिप्तके हो, वही योगी है, वही ध्यानी है, वहीं तपोधन है; यह 
निःसंदेह जानना ॥ १३७*५ ॥ [वि 
, , जागे पंचेन्दरियोके सुखको विनाङरीक वतखते है-[ विपयदुखानि ] विषयोके ख 
[द्रे दिवसे] दो दिनकेै, [ पुनः ] क्षर वादे [ दुःखानां परिपाटी ] ये विषय 
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एवं ज्ञात्वा खंड जीव हे रात जीव म वादि तुद्धं मा निक्षिप सम्‌ । कम्‌ । 
ुदाडि इटरम्‌ । क । अप्पण खंधि आरपीयस्कन्धे । अनेदं व्याख्यानं ज्ञाता 
विषयसुखं त्यक्तवा वीतरागपरमात्मसुखे च स्थित्वा निरन्तरं भावना कतव्येति 
भावाः ॥ १३८ ॥ 
अथातभावनार्थं योऽसौ विच्यमानविषयान्‌ त्यजति तस्य प्रशंसां करोति- 
संता विसय ज्ञ परिदरईइ वाटि किजडं दरं तास । 
सा दइवेण नि संडियउ सीख खडिद्टुड जास ॥ १३९ ॥ 
सतः विषयान्‌ यः परिहरति बां करोमि अहं तस्य | 
स देवेन एव मुण्डितः शष खल्वाटं यस्य ॥ १३९ ॥ 
संता इत्यादि । स॑ता विसय कटुकविषपरख्यान्‌ किंपाकफलोपमानलन्धमूर्व- 
निरुपरागञ्चद्धातमतच्वापलम्भरूपनिश्वयधमचौरान्‌ विद्यमानविषयान्‌ जो परिदरइ 
यः परिहरति बि किलं दं तास वलि पूजां करोमि तस्याहमिति। श्रीयोगीन्द्र- 
देवाः स्व$ायगुणाञुरागं प्रकटयन्ति । षिच्यमानविपयत्यागे दृष्टान्तमाह । सो वडवेण 
जि सुडियङ स दैवेन यण्डितः । स कः । सीस खडिष्टुड जासु रिरः खल्वां 
यस्येति । अ पूवकाटे देवागमनं चरा सपर्िरूपं धरममोतिशयं ट अवधिमनःप्य॑य- 
केवलश्ञानोर्पाततिं च्छा भरतसगररामपाण्डवादेकमनकराजाषेरानमाणेषुङराकेरण- 


दुःखकी परिपादी है, एेस्ा जानकर [ रांत जीव ] हे मोठे जीव; [ त्वं ] त्‌ [ आत्मनः 
स्व॑घे ] अपने कधेपर [ कटार आप दही कुल्हाडीको [ मा वाहय ] मतत चरवे । 
भावा्थ--ये विषय क्षणभंगुर ह, वारम्बार दुर्गतिके दुःखके देनेवाङे है, इसाच्यि विपयोका 
सेवना अपने कंधेपर कुल्हाडीका मारना है, अर्थात्‌ नरकमे अपनेको इवेोना है, रेस व्यास्यान 
जानकर विषय-सुखोको छोड, वीतराग परमात्म-सुखमे ठहर कर निरन्तर श्ुद्धोपयोगकी भावना 
करनी चाहिये ॥ १३८ ॥ 

आगे आत्म-सावनाङे च्य जो वियमान विषयोको छोडता है, उसकी प्रशंसा करते 
है-[यः] जो कोई ज्ञानी [ सतः विषयान्‌ ] पियमान विपर्योका [ परिहरति] 
छोड देता है, [ तस्य ] उसकी [ अर्ह] मे [ वि ] पूजा [ करोमि ] करता है 
क्योकि [ यस्य शीर्षं ] जिका शिर [ खल्वां ] गेजा दै, [ सः ] वह तो [ दैवेन एव ] 
देवकर ही [ मंडितः ] मृडा हआ है, वह मुंडित नहीं कहा जा सकता । भावार्भ- जो 
देखनेमे मनोज्ञ एसा इन््राइनिका विष-फल उसके समान ये मोच विषय है, ये वीतराग 
खद्धाततत्वकी प्राप्तिरूप निश्वयधम॑स्वरूपम रतके चोर है, उनको जो ह्तानी दोडते ह, 
उनकी वारिहारी श्रीयोगीन्द्रदेव करते है, अर्थात्‌ अपना गुणादुराग प्रगट करते है, जो 
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कटापनुम्वितपादारविन्दाजिनधरमंरतं राच परमार्पभावनायं केचन विद्यमानविपय- 
त्यां दुर्बन्ति तद्धावनारतानां दानपूनादिकं च ङइवेन्ति तत्राशवयं नास्ति । इदानीं 
पुनर्‌ ““ देवागमपरिदीगे काटेऽतिश्चयवा्ते । केवरोत्पत्तिहीने त॒ हटचक्रधरोज््िते ॥" 
(3 (~ (3 [९ [+ 0 ^~ (~ ६४ 
इति शछोककथितटक्षणे दुष्पमक्राटे यक्छुर्मन्ति तदाश्वयंमिति भावा्थेः ॥ १३९॥ 
अथ मनोजये कृते सतीन्ियजयः कृतो भवतीति प्रकथ्यति-- 
पच णाय वासिकरह जेण दोंति वचसि अण्ण । 
सूर विण तर्ूवरह्‌ अवसर खुक्छदि ˆ पण्ण ॥ १४० ॥ 
पञ्चानां नायकं वराकुरूद येन भवन्ति वरो अन्यानि । 
मूके विनष्टे तुरस्य अवद्यं छ्प्यन्ति पर्णानि ॥ १४० ॥ 


वर्तमान विषयो प्राप्त होनेपर भी उनको छोडते दै, वे महापुरुषोक प्रदंसा योग्य रै, 
अर्थात्‌ जिनके सम्पदा मौजूद है, वे सव त्यागकर वीतरागके मारगको आरै, वे तो सप्पुरुपोमे 
सदा ही प्ररोसाके योग्य है, ओर जिसके कुछ भी तो सामग्री नदीं है, परंतु तृष्णा दुःखी 
हरहा दै, अर्थात्‌ जिसके विषय तो वियमान नहीं हँ, तो भी उनका अभिका है, बह महा 
निय दे चतुर्थकाल्मे तो इस कषत्रम देर्वोका आगमन था, उनको देखकर धर्मकी 
रुचि होती थी, ओर नानाप्रकारकी ऋद्धियोके धारी महामुनिययोका अतिशय देखकर 
ज्ञानकी प्राप्ति होती थी, तथा अन्य जीवोंको अवांधे मनःपर्यय केव्रलक्ञानकी उत्पत्ति 
देखकर सम्यक्त्वकी सिद्धि होत्ती थी] जिनके चरणारविन्दोको बडे वड़े मुकुटधारी 
राजा नमस्कार करते थे, रेसे बडे बडे राजाओंकर सेवनीक मरत सगर राम पांडवादि 
अनेक चक्रवर्ती वलमद्र नारायण तथा मंडरीक राजाओंको जिनधर्ममे लीन देखकर 
भग्यजी्वोको मिनधर्मकी रुचि उपजती थी, तव परमात्म-भावनाके छिए्‌ वियमान विषयोका 
स्याण कर्ते थे । ओर जव्रतक गृहस्यपनेमे रहते थे, तव्रतक 'दान-पूजादि ज्जुभ ॒क्रियायें 
करते थे, चार्‌ प्रकारके संवक्री सेवा करते थे इसच्यि पहर समयमे तो ज्ञानोत्पत्तिके 
अनेक कारण ये, ज्ञान उत्प होनेका अचंभा नही था | ठेकिन अव इस पंचमकार्में इतनी 
सामग्री नदीं हे । दता कहा भी दै, कि इत पंचका देवोका आगमन तो वंद होगया है, 
ओर कोई अतिशय नहीं देखा जाता । यह काक धर्मके अतिशयसे रहित है, ओर केवलन्ञानक 
उत्प्तिसे रहित हे, तथा ह्पर, चक्रवत्ती आदि शकाकापुरुषोत रहित दै, रेते दुःषमकारे 
जे मन्यजीव्‌ घर्मको धारण करते है, यती श्रावकके ब्रत आचरते दै, यह अचंमा है । वे 
पुरुष धन्य ह, सदा. प्ररं योग्य है ॥ १३९ ॥ 

आगे मनके जीतनेसे इद्रियोका जय होता है, जिसने मनको जीता, उसने सवर इन्धियोको 
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पंचर इत्यादि पदखण्डनारूपेण व्याख्यान क्रियते । पंचं पश्चज्ञानप्रातिपक्ष- 
भूतानां पश्वैन्धियाणां णायकु रागादिविकरपरहितपरमात्मभावनाप्रातिङ्टं दषटश्ुताचु- 
भूतभोगाकांक्षारूपपमृति्तमस्तापध्यानजानि तविकटपजालरूपं मनोनायकं हे भव्याः 
वसिकरहु वििष्ठमेद भावनाडूङुशवंखन स्वाधीन छरुत । येन स्वाधीनेन किं भवति। 
जेण होंति चसि अण्ण येन वशीकृतेनान्यानीन्धियाणे व्ली भवन्ति । दृष्टान्तमाह । 
सूर विणट्ड त्वर मूरे विनष्टे तरुवरस्य अवसईं सखदधहिं पण्ण अवश्यं 
नियमेन शुष्यन्ति पणांनि इति । अयमत्र भावार्थः । निजशृद्धास्मतक्लभावना् येन 
केनविल्कारेण मनोजयः कतैव्यः तस्मिन्‌ कृते जितेन्दियो भवति। तथा चोक्तम्‌- 
५८ येनोपायेन शक्येत सन्नियन्तुं चरं मनः । स ॒एवोपासनीयोऽ न चैव विरमे- 
ततः ॥ ” ॥ १४० ॥ 
अथ हे जीव विषयासक्तः सन्‌ कियन्तं कारं गमिष्यसीति सवोधयति-- 
विसयासत्तउ जीव तुरं कित्तिड का गमीसि । 
सिव-संगसु करि णिच्चल्ड अवसंई सखुक्पु रदीसि ॥ १४१ ॥ 
विषयासक्तः जीव स्वं कियन्तं कालं गमिष्यसि | 
रिवसंगमे कुरु निश्चर्‌ अवद्यं मोक्षं रमसे ॥ १४१॥ 





जीत रीया, एसा व्याख्यान करते दै-[ पंचानां नायकं ] पांच इद्धियोके स्वामी मनको 
[ वशीक्ुरत ] तम॒ वशम करो [ येन ] जिस मनके वडा होनेसे [ अन्यानि पशे 
भवेति ] अन्य रपौच इन्धिये वामे हो जाती हें । जसे कि [ तरुवरस्य ] इक्षकी [मूटे विनष्ट 
जड्के नाश होजानेसे [ पणानि ] पत्ते [ अवश्यं शुष्यति] निश्वयसे सूख जते हैं । 
भावाथ--र्पौचर्या ज्ञान जो केवलक्ञान उससे परान्सुख स्परौ, रसना, घ्राण, चक्षु, श्रोत्र इन 
पच इन्दरियोका स्वामी मन है, जो कि रागादि विकल्प रहित परमात्माकी भावनासे विमुख ओर 
देखे सुने भोगे हए मोगोकी वेँङारूप आते रौद्र खोटे ष्यानोको आदि लेकर अनेक 
विकल्प-जालमयी मन है । यह चंचरुमनरूपी हस्ती उसको भेदविज्ञानकी भावनारूप अंङुदाके 
बल्से वरशमे कयो, अपने आधीन करो ] जिसके वश करनेसे सव इन्दि वराम शोसकती टं 
जसे जडके टट जानेसे इृक्षके पत्ते आप ही सूख जाते दँ । इप्तल्यि निज शुद्धामकौ भावनाके- 
स्यि जिस तिस तरह मनको जीतना चाये । एसा ही अन्य जगह भी कहा है) कि उस 
उपायसे उदास नदीं होना । जगतपते उदास होकर मन जीतनेका उपाय करना | १४०॥ 


आगे जीवको उपदेश देते है, कि हे जीवः; तू विपर्योमे रीन शोकर अनंतकाटतक 
भटका, ओर अब मी विषयासक्तं है सो विषयासक्तं हआ कितने काटतक नटङेगा; ॐव 


२८६ ~ रायचन्द्रमैनराखमाख ~ [अ०२, दो १४२- 


विसय इल्यादि ! विसयासत्तड शुद्धारमभावनोत्पन्नवीतरागपरमानन्दस्यन्दि- 
पारमाथिकसुखानुभवरदितत्वेन विपयासक्तो भूत्वा जीव है अन्नानिजीव तं खं 
-किंत्तिड काट गमीसि कियन्तं काठं गमिष्यसि वदियुखमावेन नयसि । ताह कि 
करोमीत्यस्य भ्स्युत्तरमाह । सिवसगसखु करि शिवशब्दवाच्यो योऽसो केवलज्ञान- 
दर्शनस्वभावस्वकीयशद्धासा तत्र संगमं संसगं कुर । कथभूतम्‌ 1 'णवचल्ड पोरोप- 
सर्मपरीपदपस्तात्रेऽपि मेरुवनिश्वरं तेन निश्वलात्पध्यानेन अचवसईं सुक्ु ठटीसि 
नियमेनानन्तज्ञानादिगुणास्पदं मोक्ष कभसे खमिति ताप्यम्‌ ॥ १४१ ॥ 
अथ शिवशब्दवाच्यस्वशद्धाससंसस्यागं मा कापीस्त्वमिति पुनरपि संवोधयति-- 
इट सिव-संगस परिहरिवि गुरुवड कदि चि म जादि । 
ज सिव-संगमि लीण णवि दुक्खु सदंता वादि ॥ १४२ ॥ 
इमं शिवसंगमं परिद्य गुरुवर कापि मा गच्छ | 
ये शिवसंगमे सीना नैव दुःखं सहमानाः पद्य ॥ १४२ ॥ 
इहु इत्यादि । इड इमं परत्यक्षीभूतं शिवसंगम शिवसंसगं शिवश्चब्दवाच्योऽनन्त- 
ज्ञानादिस्वभावः स्व्ुद्धासमा तस्य रागादिरहितं संबन्धं परिदरिचि परिहृत्य क्त्वा 
गुरुवड हे तपोधन कर्द वि म जादि छुद्धासभावनाभतिपक्षभूते मिभ्याल्रागादौ 


तो मोक्षका साधन कर, एेसा संबोधन करते है-[ जीव ] है अन्नानी जीव; [त्वं] त्‌ 
[ विषयासक्तः ] विषर्ोमे आसक्त होक [ कियंतं कां ] किंत्तना कार [ गमिष्यसि 
वितयेगा [ शिवसंगं ] अव तो डद्धात्माका अनुभव [ निथलं ] निश्वरूप [ छुर ] 
करः जिससे कि [ अवद्यं ] अवद्य [ मोक्षं ] मोक्षको [ खमते ] पवेगा । भावा्थ- 
हे अज्ञानी; तु. छद्धात्माकी भावनासे उत्पन वीतराग परम आनंद्रूप अविनाशी सुखके अनु- 
भवसे रहित इआ विषयमे लीन हौकर कितने कारुतक भटकेगा 1 पहटे तो अनंतकारतक 
रमा, अव भौ भ्रमण नहीं थका, सो बहिमुख परिणाम करके कवत्तक भवकेगा ४अब्रतो 
केवलक्ञान दर्शनरूप अपने जुद्धाप्माका अनुभव कर, निज मावोका संवेध कर । घोर उपसर्ग 
ओर वाईस परीषहकी उत्पतते मी सुमेरुके समान निश्वर जो आतस-ध्यान उक्को धारण ` 
कर, उसके प्रमादसे निःसंशय मोक्ष पायेगा । जो मोक्ष-चदा्थे अनंतज्ञान, अनंतदर्शान, 
अनंतखुख;, अनंतवीयौदि अनंतगुणोका दिकाना है, सो वरिषथके लागे अवस्य 
मोक्ष पवेगा ॥ १४१ ॥ 

आगे निजस्रूपका संसग तू मत छोड़, निजस्वरूप ही उपादेय हे, एसा ही वार वार 
उपदा कस्ते 2--[ शुरूषर्‌ } दे तपोधन; [ चिव ] जात्-कल्याणको [ परिहृत्य ] 
छोडकर [ कापि ] त्‌ कहीं मी [मा गच्छ] मतनजा, [ये] जो कोई अज्ञानी जीव 
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कापि गमन मा काषीः। जे सिवसंगमि टखीण णवि ये केचन विषयकषायाधीनतया 
शिवशब्दवाच्ये स्वशृद्धात्मनि रीनास्तन्पया न भवन्ति दुक्खु सहता वाहे 
व्याङरत्वरक्षणं दुःखं सहमानास्सन्तः पद्येति 1 अत्र स्वकीयदेहे निथयनयेन 
तिष्ठति योऽसो केवलक्ञानाचनन्तगुणसदहितः परमातमा स एव रिवदब्दस्वेन सर्वत्र 
ज्ञातव्यो नान्यः कोऽपि शिवनामा व्याप्येको जगत्कर्पति भावार्थः ॥ १४२ ॥ 
अथ सम्यक्तरदुकभत्वं दशयति-- 
कालु अणाई अणाई जि भव-सायर वि अणतु । 
जीविं विष्णि ण पत्ताई जिणु सामिउ सम्मत्त ॥ १४२ ॥ 


क।कः अनादिः अनादिः जीवः भवसागरोऽपि अनन्तः । 
जीवेन दे न प्राप्ति जिनः स्वामी सम्यक्त्वम्‌ ॥ १४३ ॥ 


काट इत्यादि । काठ अणाईइ गतकाटो अनादिः अणाईइ जड जीवोऽप्य- 
नादि; भवसायर्‌ चि अणेतु भवः संसारस्य एव सयुद्रः सोऽप्यनादिरनन्तश्च । जीवि 
विपणि ण पत्ताहं एवपनादिकाटे मिथ्याखरागायधीनतया निजशद्धातसभावनाच्यु- 
तेन जीवेन दयं न रग्धम्‌ । द्यं क्रिम्‌ । जिणु साभि सम्मत्त अनन्तज्ञनादिचतुषएटय- 
[ शिवसंगमे ] निजमावमे [ नेव छीनाः ] नदी लीन होते है, वे सव [ दुःखं ] दुःखको 
{ समानाः ] सहते दै, रसा त्‌ [ पर्य ] देल । भावाथ --यह आत्म-कल्याण प्रतयकषमे 
संसार-सागरके तेरनेका उपाय है, उसको छोड़कर हे तपोधन; त्‌ डद्धात्माकी भावनाके दात्र 
जो मिथ्या रागादि है, उनमें कभी गमन मत कर, केवर आत्मघ्वरूपमें मगन रह । जो 
कोई अज्ञानी विषय-कषायके वश होकर रिवसंगम ८ निजभाव ) मे छीन नदीं रहते, उनको 
ग्याक्कुरतारूप दुःख भव-वनमे सहता देख । संसारीजीव सभी व्याकु ह, दुःखरूप रहै, कोई 
सुखी नहीं है, एक शिवपद्‌ ह्वी परम आनेदका धाम है । जो अपने स्वमाघमे निश्वयनयकर 
ठहरनेवाटा केवलज्ञानादि अनेतगुण सहित परमात्मा उसीका नाम हिव दै, एेसा सवर जगह 
जानना ] अथवा निवाणका नाम शिव है, अन्य कोई हिव नामका पदार्थ नहीं ह, जसा फि 
नेयायिक येरेषिकोने जगत्का कर्ता हत्त कोई शिव माना दै, रएेसातू मत मान । व्‌ अपने 
स्वरूपको अथवा केवलज्ञानियोंको अथवा मोक्षपदको शिव समञ्च । यही श्रीवीतरागदरैवकी 
आक्ञा हे ॥ १४२ ॥ 

अगे सम्यग्ददनको दुभ दिखते दं--[ कारः अनादिः ] काट मौ जनाद 
है, [ जीबो अनादिः ] जीव भौ अनादि है, जोर [ भवसागरोऽपि ] सेकषास्समुद्र भी 
[ अनतः ] अनादि अनंत ह | ठेकिन [ जीवेन } इस जीवने [ जिनः स्वामी सम्यक्च ] 


२८८ ~ रायचन्द्रजैनगाल्लमाखा - [अ०र दो० १४३- 


सहितः क्षुधाचष्टादश्षदोपरहितो जिनस्वामी परमाराध्यः 1 ° सिवसंगयु सम्पततु ' इति 
पाठान्तरे स एव रिवशब्दवाच्यो न चान्यः पुरुषविशेषः, सम्यक्तवशब्देन तु निश्चयेन 
छद्धासमालुभूतिरक्षणं वीतरागसम्यक्त्वम्‌ ; व्यवहारेण तु वीतरागसव्गपरणीतसद्‌ 
व्यादिश्रद्धानरूपे सरागसम्यक्तं चति भावाथः | १४२ ॥ 








जिनराजस्वामी ओर सम्यक्व [ द्वे ]येदो[ न प्रात्े ] नीं पये] भावार्थ--कार जाव 
जर स॑सार ये तीना अनादि है, उसमे अनादिकारसे भटकते इए इस जीवने मिथ्यात्व-रगा- 
दिकके वड होकर शुद्धात्मस्वखूप अपना न देखा, न जाना | यह संसार जीव अनादिकालपे 
आल-ज्ञानकी भावनासे रहित है | इस जीवने स्वर्ग नरक राज्यादि सवर पाये, परंतु ये दो वस्तुं 
न भिक, एक तो सम्य्ददन न पाया, दूसरे श्रीजिनसजस्वामी न पाये । यह्‌ जीव अना- 
दिका मिध्याद्ष्टी है, ओर क्षुद्र देवोंका उपाप्तक है । श्रीजिनराज भगवानूकी भक्ति इसके 
कभी नदी हुई, अन्य देवोका उपाप्तक इआ सम्यग्दर्शन न्दी हआ । य्ह को प्रश्न करे, किं 
अनादिका मिथ्यादृष्टी होनेसे सम्यक्व नदीं उत्पन आ, यह तो ठीक है, प्ररन्तु जिनराजघ्ामी 
न पाये, एसा नही होसकता १ क्योकि “ भवि भवि जिण पुजिड वंदिउ › एसा राका वचन 
है, अर्थात्‌ भव मवमे इस जीवने जिनवर पूजे ओर गुरू वंद । परंतु तुम कहते हो, कि इस 
जीवने भव-वनमें भ्रमते जिनराजस्वामी नदीं पाये, उसका समाधान-जो भाव-भक्ति इसके 
कमी न इई, भाव-मक्ति तो सम्यग्द्टीके ही होती ठै, ओर वाद्यलोकिक-मक्ति इसके संसारके 
प्रयोजनके स्यि इई वह गिनतीमे नदीं । ऊपरकी सव वाते निःसार ( थोथी ) है, भावी 
कारण होते दै, सो भाव-मक्ति मिथ्याश््टीके नदीं होती । ज्ञानी जीव ही जिनराजके दास 
है; सो सम्यक्त्व विना भाव-भक्तिके अभावसे जिनस्ामी नदी पाये, इसमे संदेह नदीं है \ 
जो जिनवरस्वामीको पति, तो उसीके समान होते, ऊपरी कछोग-दिखावारूय भक्ति हई, तो 
किस कामकी यह जानना | अव श्रीजिनदेवका ओर सन्यग्ददौनका स्वरूप सुनो । अनंत 
्ञानादि चतुष्टय सहित ओर श्ुधादि अठारह दोष रहित दै । वे जिनस्ामी है, वे हयी परम 
आराधने योग्य है, तथा जुदधात्मज्ञानखूप निश्वयसम्यक्त्व ( वीतराग सम्यक्त्व ) अथवा वीत- 
राग स॒त्जञदेवके उपदेशे इए षट्‌ द्व्य, सात तच, नौ पदार्थ, ओर पच अप्िकाय उनका 

नरूप सराग सम्यक्त्र यह निश्चय व्यवहार दो प्रकारका सम्यक्त् है । निश्वृथका नाम 
वीतराग दै, व्यवहारका नाम सराग हे । एक तो चौथे पदका यह अर्थ है, ओर दूसरे दे्ा 
«५ सिवसंगमु सम्मन्ु '” इसका अर्थं देसा है, कि शिव जो जिनेन्द्रदेव उनका संगम अर्थात्‌ 


भाव-सेवन इस जीवको नदीं इ, ओर सम्यक्त् नदीं उत्पन्न इआ । सम्यक्तर होवे तो 
परमात्माका भी परिचय होवे ॥ १४३ ॥ 
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अथ शुद्धात्मसवित्तिसाधकतप्चरणपतिपक्षभूतं यृहवासं दृषयति-- 
घर-वाखडउ मा जाणि जिय दुक्रिय-वासउ एदु । 
पाख कयते म॑डियउ अविचल णिस्संदेह् ॥ १४४॥ 
गृहवासे मा जानीहि जीव दुष्करृतवास एषः | 
पाराः कृतान्तेन मण्डितः अविचलठः निस्सन्देहम्‌॥ १४४॥ 


घरवासउ इस्यादि । घरवासडउ गरृहवासम्‌। अत्र ग्रहशब्देन वासथ॒ख्यभूता स्वी 
ग्रहा । तथा चोक्तम्‌-““न ग्रह गृहमित्याहुश्हिणी ग्रहुच्यतेः । मा जाणि जिय हे जीव 
स्वमात्मदितं मा जानीरि। कथंभूतो गरहवासः। दुक्ियवासड एह समस्तदुष्कृतानां 
पापानां वासः स्थानमेषः, पाख कयते मंडियडउ अज्ञानिजीववन्धनार्थं पारो माण्डितः। 
केन । कृतान्तना्ना कमेणा । कथंभूतः । अविचल शुद्धासमततखभावनापरतिपक्षभूतेन 
मोहवन्धनेनावद्धत्वादविचरः णिस्संदेदह् संदेदो न कतव्य इति । अयमत्र भावार्थः | 
विद्दधज्ञानदशनस्वभावपरमात्मपदाथे भावनापरतिपक्षभूतैः कपायेन्धरियेः व्याङ्कटीक्रियते 
मनः, मनःशुद्धयभावे गृहस्थानां तपोधनवत्‌ शृद्धास्मभावना कर्त नायातीति । तथा 
चोक्तम्‌--“ कपायिरिन्दरियदषव्यांङीक्रियते मनः । यतः करु न शक्येत भावना 
गृहमेधिभिः ॥ ” ॥ १४४ ॥ 


अगे शुद्धातमन्ञानका साधक जो तपश्चरण उसके शत्रुरूप गृहवापस्को दोप देते दै-- 
[ जीव ] हे जीव; तू इसको [ ग्रहवासं ] घर वास [ मा जानीहि ] मत जानः [ एपः } यह 
[ दुष्कृतवासः ] पापका निवासस्थान है, [कृतां तेन] यमराजने ( कालने ) अज्ञानी नीवोके वँध- 
` नेके स्थि यह [पाशः मंडितः ] अनेक फोसोते मंडित [ अर्रिंचलः ] वहत मजवृत वंदीखाना 
बनाया है, इसमे [ निर्संदेहं ] सन्देह नदीं है । भावा्थ-- यदौ घर शब्दसे मुख्यरूम ली 
जानना, सी ही घरका मूर है, सी विना गृहवास नदीं कहराता । एसा ही दूसरे ार्लोमे मी 
कहा है, कि घरको घर मत जानो, सी ही घर है, जिन पुरुषोने रीका त्याग किया, उन्टेनि 
घरका त्याग किया । यह्‌ घर मोहके वैँधनक्र अति दद्‌ वधा हुआ हे, इसमे सदेह नदीं ह्‌ । 
यह तात्प रसा है, कि डुद्धात्मन्ञान ददन शुद्ध भावरूप जो परमात्-पदाथं उसकी भावनसि 
विमुख जो विषय कषाय है, उनसे यह्‌ मन व्याङ्गुल होता हे । इसय्यि मनकी द्विके विना 
गृहस्यके यतिकी तरह शुद्धात्माका ध्यान नहीं होता । इस्त कारण घरका त्याग करना सोम्य ह, 
घरे विना त्यागे मन युद्ध नदीं होता । एसी दूसरी जगह मी कष्टा ह; कि कपरायोसि अर टन 
दुष्ट इन्दियोसे मन व्याकर होता है, इत्तस्यि गृहस्य लोग जात्म-भावना कर नदीं सकते | १४४॥ 

२७-२३८ 
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अथ ग्रहममत्वत्यागानन्तरं देहममस्वल्यागं दशैयति-- 
ह वि जत्थ ण अषप्पणड ताद्‌ अप्पणडउ कर अण्णु। 
पर-कारणि मण गुरुव तुह सिव-संगसु अवगण्णु ॥ १८५. ॥ 
देहोऽपि यन्न ना्ीयः तत्रात्मीय किमन्यत्‌ । 
परकारणे मा सुद्ध (९) खं दिवसेगमं अवगण्य ।} १४५५ ॥ 
देह वि इत्यादि । देह वि जित्थु ण अप्पणड देहोऽपि यत्र नासीयः तां 
अप्पणड कि अण्णु तजास्पीयाः फिमन्ये पदाथा भवन्तिः फितु व । एव ज्ञाखा 
परकारणि परस्य देहस्य वहिभूतस्य सवीवस्ाभरणोपकरणाद्दग्र निमित्तेन मण गुरुव 
तहं सिवसंगसु अवगण्णु हे तपोधन शिवजब्दवाच्यशचद्धातमभावनात्यागे मा 
कार्षीरिति । तथाहि । अमूर्तेन वीतरागस्वभावेन निजञ्द्वालना सद ॒च्यचहारिण 
क्षीरनीरवदेकीथूत्वा तिष्टति योऽसो दह; सीऽपि जीवस्वरूपं न॒ भवाति इत्ति ज्ञासा 
{पदार्थ ममत्व त्यक्त्वा छद्धासानुभूतिलक्षणवीतरागनिविकरपसमाधो स्थित्वा च 
सवेतास्पर्यण भावना कतव्येत्याभिप्रायः ॥ १४५ ॥ 
अथ तमेवार्थं पुनरपि प्रकारान्तरेण न्यक्तीकरोति-- 
कार सिव-संगसु एद पर जदि पाविज्जई सुक्खु । 
जोडय अण्णु म चिति तुह जेण ण कञमई सुक्खु ॥ १४६ ॥ 
कुरु दिवसंगमे एकं परं यत्र प्राप्यते सुखम्‌ । 
योगिन्‌ अन्ये मा चिन्तय दवं येन न रम्यते मोक्षः | १४६ ॥ 
करि इत्यादि । करि कुर कम्‌ । सिवसंगखु रिवशब्दवाच्यञुद्धबुदधेकस्वभाव- 


जगे घर्की ममता दछ्ुढाकर ररीरका ममत्व चछुडति दै- [ यत्र ] जिस संसारम 
[ दैदोऽपि ] शरीर भी [ आत्मीयः न ] अपना नहीं है, [ततर ] उस्म [ अन्यत्‌ ] अन्य 
[ आस्मीयं क्रि ] क्या अपना हो सकता है? [त्वं] इस कारणत्‌ [ शिवसंगमं) 
मोक्षका संगम [{ अवगण्य ] छोडकर { परकारणे ] पुत्रल्ली वस्र आभूषण आदि 
उपकरणोमिं [मा ह्य ] ममत्व मत कर। भावार्थ--अमूर वीतराग भावरूप जो निज छुदधात्मा 
उससे म्यवहारनयकर दृध पानीकी तरह यह देह एकमेक ह्यो रदी है, रेसी देह, जीवका 
सख्य नहीं हे, तो पुत्र कखत्रादि धन-धान्यादि अपने किंस तरडइ हो सकेगे £ रसा जानकर 
वाह्य पदाथोमें ममता छोड़कर शुद्ात्माकी अनुभूतिखूप जो वीतराग नि्विकल्पसमाधि उसमे 
ठहरकर सव प्रकारे शुद्धोपयोगकी सावना करनी चाहिये | १४५ ॥ 

अगे दी अर्थको फिर भी दूसरी तरह प्रगट करते है- योगिन्‌ ] हे योगी 
स; [खं] द [ एकं चिवसंगम ] एक निज जद्धात्माकी दही भावना [ परं ] केवल 
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निजशुद्धासभावनाससर्भं एक्क पर तमेकं जिं पाविनह सुक्खु यत्र स्वशुद्धात्म- 
संसर्गे पराप्यते | किम्‌ । अक्षयानन्तखुखम्‌ । जोइय अण्णु म चिति तुह हे योगिन्‌ 
स्वभावतादन्यचिन्तां मा काषींस्त्वं जेण ण ञ्म्‌ येन कारणेन वहिधिन्तया न 
रभ्यते | कोऽसो । खुक्खु अन्यावाधसुखादिलक्षणो मोक्ष इति तात्पर्यम्‌ ॥१४६॥ 
अथ भेदामेदरस्नत्रय भावनारहितं मसुष्यजन्प निस्सारमिति निधिनोति- 
बलि किंड माणुस-जम्मडा देकख॑तर्द पर सार । 
जई उदरम्‌ तो कुड अद्‌ उञ्छ तो छार ॥ १४५७ ॥ 
वलिः क्रियते मनुष्यजन्म पदयतां परं सारम्‌ । 
यदि अवष्टम्यते तत्तः कथति अथ दह्यते तर्हि क्षारः ॥१४७॥ 
वाटि करिउ इत्यादि । बाख किंड वलिः क्रियते मस्तकस्योपरितनभागेनावतरणं 
क्रियते । किम्‌ । माणुसजम्मडा मनुष्यजन्म ! किविशिष्टम्‌ । देक्खंतदं पर सासं 
वहिभौगे व्यवहारेण पश्यतामेव सारभूतम्‌ । कस्मात्‌ । जई उद्रञमहइ तो कुद्इ 
यय्यवष्टभ्यते भूमौ निक्षिप्यते ततः कुत्सितरूपेण पारेणमति । अद्‌ उञ्छइ तो शर्‌ 
अथवा दह्यते तहं भस्म भवति } तद्यथा । हस्तिशरीरे दन्ताश्चमरीशरीरे केशा इत्यादि 
सारत्यं॑ति्यङ्शथेरे दरयति, मयुप्यशरीरे फिपपि सारत्वं नास्तीति ज्ञावाः 
युणभक्षितेश्चदण्डवत्परटोकवीजं त्वा निस्सारमपि सारं क्रियते । कथमिति चेत्‌ । 





[ कुर ] कर, [ यत्र ] जिसमे कि [ सुखं प्राप्येत ] अतीन्द्रिय सुख पते, [ अन्यं मा ] 
अन्य कुछ भी मत [ चिंतय ] चितवन कर, [ येन ] जिससे कि [ मोक्षः न लभ्यते ] 
मोक्ष न मिले । भावार्थ--हे जीवः; त्‌ द्ध बुद्ध अखंड स्वभाव निज ुद्धात्माका चिन्तवन 
कर, यदि तू शिवसेग करेगा तो अतीन्द्रिय सुख पवेगा । जो अनत सुखको प्रप्त हर्‌ वे 
केवर आत्म-ज्ञानसे ही प्राप्त इए, दूसरा कोई उपाय नहीं है । इसच्यि हे योगी; त्‌. अन्य 
कुछ भी चिन्तवन मत कर, परके धितवनसे अग्यावाध अनंत सुखरूप मोक्षको नही पप्रेगा । 
इसख्यि निजस्वरूपका ही चिन्तन कर ॥ १४६ ॥ 


आगे मेदामेदरतत्रयकी भावनासे रहित जीवका मनुप्य-जन्म निष्ट ह, एेसा कहते 
है--[ मनुष्यजन्म ] इस मनुप्य-जन्मको [ वि; क्रियते ] मस्तकके उपर वार दाद, 
जो कि [ परयतां परं सार ] देखनेम केवल सार दीखता हं, [ यद्वि थवरष्टभ्यते | 
जो इस मनुष्य-देहको भूमिम गाड दिया जवे, [ ततः] ते [ क्थति} सकर दुम- 
न्धरूप परिणमे, [ अथ ] ओर जो [ द्यते ] जलस्य [ तटं] तो [क्षारः] राः 
जाता हे । भावाथे--इस मतुप्य-देहको व्यवहारनयसे वादस्स देषो तो सार नान 
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यथा घुणमक्षितिषुदण्डे वाजे कृते सति विषिषटेधृणां लामो मवति तथा निःसार 
दरीराधारेण वीतरागसहनानन्देकस्वशुद्धात्मस्वभावसम्यच्श्रदधानङ्ञानानुचरणसूप- 
निश्चयरस्नचयभावनावटेन तत्साधकव्यवहाररत्नत्रयभावनावदख्न च स्वगपिव्रगफट 
गृह्यत इति तात्पयम्‌ ॥ १४७ ॥ 

अथ देहस्याशुचित्वानिर्यस्वादिपरतिपादनसूपेण व्याख्यानं करोति पट्टेन 
तथाह 

उच्वलि चोप्पडि चि करि देदि खु-मिद्मद्ार । 
देदर्द सयक णिरत्थ गय जिसु दुञजणि उवयार ॥ १४८ ॥ 
उदर्य प्रक्षय चेष्टं करर देहि पुगृणाहारन्‌ । 
देहस्य सकर निरर्थं गतं यथा दुजने उपकारः ॥ १४८ ॥ 

उव्वछि इत्यादि पद खण्डनारूपेण व्याख्यानं क्रियते । उन्वलि इद्र्तनं रु 
चोप्पडि तैरादिम्रक्षणं डुर, चिद करि पण्डनरूपां चेष्टां रू, देदि खभिद्रादार देदि 
समष्टादारान्‌ । कस्य । देदह देहस्य खयर्‌ णिरत्थ गय सकलापि बिरिष्टाहारा- 
दया निरथका गताः । केन च्न्तन । जसु टुज्ाण उवयार्‌ दुजन यथापकारा 
इति 1 तद्यथा ¦ यच्प्यय कायः; खटरस्तथापं कमाप ग्रासाद्‌क दा आस्यरणाप 
होता हे, यदि विचार करो तो कुछ भी सार नहीं है } तिथचोके शरीरम तो कुर सार भी. 
दिखता है, जेस हाथीके शरीरं दति सार है, सुरह गोके रारीरमे वाङ सार हँ इत्यादि ] पर्त 
मनुष्य-देहमे सार नहीं दै, धुनके खाये इए गनेकी तरह मनुप्य-देहको असार जानकर परटो- 
कका बीज करके सार करना चाहिये । जसे धुनोका खाया इआ ईख किसी कामका नही हे; 
एक वीजके कामका है, सो उसको बोकर असारसे सार किया जाता है, उसी प्रकार मनुष्य-देह 
किसी कामका नहीं, परंतु परलोकका वीजकर असास्को सार करना चाहिये । इस देहसे 
परकोक सुधारना ही श्रष्ठ है । जेते घुनसे खाये गये ईलको वोनेसे अनेक ईखोका लम होता 
हे, वैसे ही इस असार शरीरके आधारसे वीतराग परमानेद जुद्धालस्मावका सम्यक्‌ श्रद्धान 
ज्ञान आचरणरूप निश्वयरतत्रयकी भावनाके वर्ते मेष प्राप्त किया जाता है, ओर निश्वयरत- 
त्रयका साधकः जो व्यवहाररतत्रय उसकी सावनाके बरसे स्वर्म॑भिरुता दै, तथा परम्परासे 
मेक्ष होता दै । यह मनुष्य-शरीर परलोक सुधारनेके ल्यि होवे तभी सार है, नदीं तो सप्रथा 
असार ह ॥ १४७ ॥ 

आग दहका जअश्युच अनित्य आदि दिखनेका छह दोहोमें व्याख्यान करते दै-- 

[ देहस्य | इस देहका [ उद्रतय ] उवटना करो, [ प्रक्षय ] चैरादिकका मर्दन करो 
[ चेष्टां डर } शगार आदिन अनेक प्रकार सजाओ, [ सुगरष्टाहारान्‌ ] अच्छे अच्छे मिष्ट 
आहार [ देहि । देओ ठेकिन [ सकं ] ये सव [ निरर्थं गतं; ] यल व्यथं है, [ यथा | 
जसे [ दुजने } दुजनोका [उपाराः] उपकार करना वरया है । भावार्थ जैसे दु्जनपर 
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रिथरं मोक्षसोख्यं गर्ते । सप्रधातमयस्वेनाद्याचेभूः तेनापि शचिभूतं श्वुद्धासमस्वसरूपं 
गद्यते नियुणनापि केवलक्ञानादिगुणसमूहः साध्यत इति भावाथः। तथा चाँक्तम्‌- 
^ आधथिरेण थिरा माटिगण णस्पखा णिग्युणेण गुणसारं । काएण जा विदप्पर्‌ सा 
किरिया किण्ण कायव्वा॥ 
अथ-- 
जेट्‌ड' जञ्जरू णरय-घरु तेदउ जोडइय काउ 
णरडइ णिररतर प्रिय किम किञ्जइ अणुराड ॥ १४९ ॥ 
यथा जजरं नरकगृहं तथा योगिन्‌ कायः । 
नरके निरन्तरं पूरितं किं क्रियते अनुरागः ॥ १४९ ॥ 
जेहउ इत्यादि । जदउ जञ्जर्‌ यथा ज्रं शतजीर्णं णरयघर्‌ नरकग 
तेदड जोहड काउ तथा हे योगिन्‌ कायः । यतः किम्‌ । णरई णिरंतरः प्रारियउ 
नरके निरन्तरं पूरितम्‌। एवं ज्ञात्वा किम किन्नइ अणुराउ कथं त्रियते अनुरागो न 
कथमपीति । तच्यथा-यथा नरकग्रहं शतजीणं तथा कायस्रहमपि नवद्वारिद्रितत्वात्‌ 
शतजीर्ण, परमात्मा तु जन्मजरामरणादिच्छिद्रदोपरहितः । कायस्तु गथमूत्रादिनरक- 


अनेक उपकार करो वे सब वृथा जति है, दुजनसे कु फायदा नदी, उसी तरह शरीरके 
अनेक यत्न करो, इसको अनेक तरहसे पोषण करो, परंतु यह अपना नदीं हो सकता । इसाच्ये 
यही सार, है कि इसको अधिक पुष्ट नदीं करना । कु धोडासा प्राप्तादि देकर ध्थिर करके 
मोक्ष साधन करना, सात धातुमयी यह अशुचि रार है, इससे पवित्र शद्धासमस्वरूपका आरा- 
घना कसना । इस महा निर्गुण शरीरे केवलन्ञानादि गुणका समूह साधना चाये | यह 
शारीर भोगके व्यि नहीं है, इससे योगका साधनकर अविनाशी पदकी सिद्धि करनी । रेसा 
कहा भी हे, कि इस क्षणमगुर शरीरे ध्थिरपद मोक्षकी सिद्धि करनी चाद्ये, यष्ट शरीर 
मङिनि है, इससे निर्मल वीतरागकी सिद्धि करना, ओर यह शरीर ज्ञानादि गुणोपते रदित दै, 
इसके निमित्तसे सारभूत ज्ञानादि गुण सिद्ध करने योग्य दं | इस रारीरसे तप संयमादिका साधन 
होता है, ओर तप सेयमादि क्रियासे सारभूत गुणोकौ सिद्धि होती दै । जिस करिव रेमे रुण 
सिद्ध हो, बह क्रिया क्यों नही करनी, अवदय करनी चाहिये ॥ १४८ ॥ 

आगे शरीरको अञ्युचि दिखाकर ममत ॒दुडति `ह--[ हे योगिन्‌ } दै योगी 
[ यथा ] जसा [{ नजर ] सेकदां देदोवाखा [ नरक्ग्रह्‌ ] नरक-घर ह, { तथा] ठम्राय 
[ कायः ] शरीर [ नरक ] मल-मूत्रादिसे [ निरंतरं ] मेया [ परितं ] भ्य ट्ादह्‌। 
पेसे शरीरसे [ अनुरागः ] प्रीति [ किं क्रियते ] कते कौ जावे { किखी तरह म यद प्रीनिदेः 
योग्य नहीं है । भावाथ- जैसे नरकका घर अति जीण जिसके रक्टा चिद्र ६, तमे यह्‌ 
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पूरितः, मगवान्‌ शुद्धात्मा तु मावकर्दरव्यकर्मनोकर्मपटरदित इति । अयमन मावार्थः। 
एवं देहात्मनोः भेदं ज्ञात्वा देदममसं स्यक्त्वा वीतरागनिर्विकसपसमाध्र स्थिला च 
निरन्तरं भावना कर्पव्येति ॥ १४९ ॥ 
अथ-- 
दक्ख पावर्हँ अस्रुचिर्यै ति-्यणि सय खेवि । 
एदि देहर विणिम्मियड विददिणा चडर सुणेवि ! १५० ॥ 
टःखानि पापानि अ्युचीनि त्रिभुवने सकटानि खाल्रा | 
एतः देहः विनिमिततः व्रिधेना वर मला ॥ १५० ॥ 
दुक्खः इत्यादि । दुक्खं दुःखानि पावहं पापानि अखचियदं अशुचि 
द्रव्याणि तिहयणि सयं छेवि युवनत्रयमध्ये समस्तानि गृदीखा एयदिं देह 
विणिस्मियडउ एतेर्देहो विनिर्मितः । केन कतभृतेन । विददिणा विधिशव्दरवाच्येन 
मणा । कस्मादेवंभूतो देहः कृतः.) वहू सुणेवि वैरं मत्ति । तथाहि । तिर्युवन- 
स्थदुःखेनिर्पितस्वात्‌ दुःखरूपोऽय देहः, परमात्मा तु व्यवहारेण देहस्थोऽपि निश्वयेन 


ददाद्धनलसादनाङख्त्वलक्नषणद्चलस्यभावः । तरयुवनस्थपापानमतलात्‌ पापरूपाऽय 
देहः, शुद्धासमा तु व्यवहारेण देहस्थेऽपि निश्चयेन पापरूपदेदाद्धिनस्वादलयन्तपाविचः । 


कायरूधी घर साक्षात्‌ नरकका मन्दिर है, नव द्ायोसे अशुचि वस्तु स्ररती है 1 ओर आत्माराम 
जन्म-मरणादि छिद्र आदि दोप रहित है, भगवान्‌ जुद्धात्मा भावकर्म, द्रन्यकर्म, नोकर्ममर्से 
रहित दै, यह शारीर मक.मूत्रादि नरकसे मरा हआ है । रसा इारीरका ओर जीवका भद 
जानकर देदसे ममता छोडके वीतराग निधिकल्प समाधिम ठहरके निरन्तर भावना करनी 
चादि ॥ १४९ ॥ 

अगि फिर भी देहकी मठिनता दिखटते दै--[ तरिञयुवने ] तीन छोकमे [ दुःखानि 
पापानि अशुचीनि ] नितने टुःख दै, पाप है, ओर अ्चचि वक्तु है, [ सकलानि ] उन 
सत्रको [ खारा ] ठेकर [ एतैः ] इन मिढे इसे [ विधिना } विधाताने [ वैरं ] वेर 
{ मला ] मानकर [ देहः ] दरीर [ नि्पिंतः ] बनाया है । भावाथ- तीन छोकमें जितने 
टुःख रहै, उनत्ति यह देह स्वा गया हे, इसमे दटुःखष्प हे, ओर आत्मद्म्य व्यवहारनयकर देहम 
स्थित है, तो मी निश्चयनयकर देहसे भिन्न निरा्ुखघरूप सुखरूप दै, तीन रोक जितने 
पाप हँ, उन पारप यह्‌ दारीर बनाया गया है, इस्यि चह देह पापल्स हयी है, इससे पाप 
ही उव्पन्न हाता है, ओर चिदानंद चिद्रूप जीव पदार्थ व्यवहारनयसते देहम धित है, तो भी 
देद॑से भित्र अरवयेत प्रत्र है तीन जगते जितने अञ्चि पदारथ दै, उनको इवदैकर यह शरीर 
निमाण करिया हं, इसच्यि महा अशुचिरूप है, ओर आत्मा व्यवहारनयकर देहम विराज- 
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चियुवनस्था्चाचिद्रव्येनिमितत्वादशुचिरूपोऽयं देहः) शुद्धात्मा तु व्यवहारेण देहस्थोऽपि 
निशयेन देहातपृथग्भूतत्वादस्यन्तनिमंल इति। अत्रैवं देहेन सह श॒द्धात्मनो भेदं ज्ञासखा 
निरन्तरं भावना कलैव्येति तास्प्यम्‌ ॥ १५० ॥ 
अथ- 
जोडइय देह पिणावणड रञ्जदि किं ण रसतु । 
णाणिय धस्मे रह करि अप्पा विसल्ट करतु ।॥ १५१ ॥ 
योगिन्‌ देहः घृणा्पदः ललते किं न रममाणः । 
ज्ञानिन्‌ धर्मेण रतिं कुरु आत्मानं विमर वुर्घ॑न्‌ ॥ १५१ ॥ 
जोय इत्यादि । जोहइय हे योगिन्‌ देह धिणावणडउ देहो घणया दुगुज्छया 
सहितः । ल्लहि कि ण रमतु दुण॒ज्छारहितं परमात्मानं मुक्त्वा देहं रममाणो खञ्जां 
किन करोषि । तर्हिं किं करोमीति भरन प्रत्युत्तरं ददाति । णाणिय हे विरिषटभेद- 
ज्ञानिन्‌ धर्मि निश्वयधर्मशब्दवाच्येन वीतरागचारित्रेण कृत्वा रडइ़ करि रति प्रीतिं 
कुर । किः कुषन्‌ सन्‌ । अप्पा वीतरागसदाननदैकस्वभावपरमात्मानं विमल करतु 
आतेसेद्रादिसमस्तविकसपत्यागेन विमं निर्भेढं क्व॑न्निति तात्पर्यम्‌ ॥ १५१॥ 
अथ-- 
जोडय देह पारेच्चयदि देह ण स्ट दो । 
देद्-विभिण्णड णाणमडउ सो तुह अप्पा जोड ॥ १५२ ॥ 
योगिन्‌ देहं परित्यज देहो न मद्रः भवति । 
देदविभिनं ज्ञानमयं तं चं आत्मानं परय ॥ १५२ ॥ 
जोईय इत्यादि । जोय हे योगिन्‌ देह परिच्चयदि शुचि दानिल्यानन्देक- 


मानद, तो भी देहसे जुदा परम पवित्र हे । इस प्रकार देहका ओर जीवका अ्येत मेद्‌ जान- 
कर निरन्तर आत्माकी भावना करनी चाहिये ॥ १५० ॥ 

आगे फिर भी देहको अपवित्र दिवरते दं--[ योगिन्‌ ] हे योगी; [ देः ] यद 
रारीर { घणास्पद्‌ः ] धिनावना €, [रममाणः] इस देसे रमता हञा त्‌ [किन टस] 
क्यो नहीं शरमाता १ [ ज्ञानिन्‌ ] दे ज्ञानी; त्‌ [ आलानं ] आतमाको [ विपद कुवरन 
निम॑ल करता हआ [ धपे } घर्मे [ र्वि] प्रति [ कुरु ] कर | भावाथ-दे नावः तृ 
सवर विकल्प छोडकर वौतरागचारित्ररूप निश्चवयवममे प्राति कर । जात रद्र यादि स्मरत दिक 
त्पौको छोडकर आत्माको निम्र करता हुआ वीतराग भाते प्राति कर ॥ १५१ ॥ 

आगे देदसे स्नेदसे दडति है--[ योगिन्‌ ] दे गेगी; [ दें ] इस दीस [ परिः 


\---¬ 
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स्वभावात्‌ ्॒दधासरन्याद्रिरक्षणं देहं परित्यज । कसमात्‌ । ठह ण नड दो ददो 
भद्रः समीचीनो न भवति । तरिं किं करोमीति प्रन कृते प्रत्युत्तरं ददाति । देद्‌- 
विभिण्णड देहविभिनरं णाणमडउ ज्ञानेन नि्ेत्तं केवरन्ञानाविनाभूतानन्तयुणमयं 
सो तुह अप्पा जोह ते पूर्वक्तिटक्षणमासमानं त्वं कतौ पर्येति । अयमत्र भावाथः। 
“चहो ण शरुयई्‌ वेरं भडणसीखो य धम्मद्यरहिओं । ददे ण य एदि वसं च्क्वण- 
मेयं तु किण्दस्स ॥ ” इति गाथाकथितखक्षणा कृष्णटेरया धनधान्यादितीत्रमरच्छ- 
विषयाकांक्षादिरूपा नीखेश्या, रण मरणं भाययति स्तूयमानः संतोपं करोत्तीत्यादि- 
क्षणा कापोतलेया च; एवे छेश्याजयप्रभृत्तिसमस्तविभावत्यागेन देहाद्धिन्नमात्मानं 
भावय इति ॥ १५२ ॥ 

अथ-- 
दुक्खर्दँ कारणु छाणिवि मणि देहु वि एडु चयंति। 
जित्थु ण पावि परमस तित्थु कि संत वसंति ॥ १५३ ॥ 
दुःखस्य कारणं मत्वा मनति देहमपि एतत्‌ त्यजन्ति । 
यत्र न प्राप्नुवन्ति परमदुखं तत्र कि सन्तः वसन्ति ॥ १५३ ॥ 

त्यज ] प्रीति छोड, क्योकि [ देहः ] यह देह [ भद्रः न भवतिं ] अच्छा नदीं है, इसच्यि 
[ देदविभिन्नं ] देदसे भिन्न [ ज्ञानमय ] ज्ञानादि गुणमय { तं आत्मानं ] रेसे आत्माको 
[ तवं 1 तरू [ पश्य ] देख । भावार्थ-- नित्यानंद अखंड स्वभाव जो जुद्धातमा उसे जुदा ओर 
दुःखक मू तथा महान्‌ अद्ध जो शसीर उससे भिन्न आत्माको पहचान, ओर कृष्ण नील 
कापोत इन तीन अङ्युम ठेदयाओंको आदि ठेकर सव विभावमा्वोको व्यागकर, निजस्वरूपका 
ध्यानकर । रेसा कथन सुनकर शिप्यने पृक्ठा; कि हे प्रभो; इन खोटी टेद्याओंका क्या स्वरूप 
हे १ तव श्रीगुरु कहते दै--कृष्णकद्याका धारक वह है, जो अधिक क्रोधी होवि, कभी वैर न 
छोडे, उसका चैर पत्थरकी छकीरकी तरह हो, महा विषयी हो, परजीवोकी सी उडानेमे 
जिसके इका न हो, अपनी हसी होनेका जिसको भय न हो, जिका स्वभाव ठ्जा रहित हो, 
दया-धर्मसे रहित हो, ओर अपनेसे वलवान्‌ वामे हो, गरीवको सतानेवाला हो, रेसा कृष्ण- 
सेदयावटेका खक्षण कदा { नीरटेद्यावाखेके रक्षण कहते दै, सो सुनो- जिसके धन धान्या- 
दिककी अति ममता हो, ओर महा विपयाभिरपी हौ, इन्दियोके विपय सेवता इ चृप्त न हो। 
कापोतटद्याका धारक रणे मरना चाहता है, स्तुति करनेसे अति प्रसनर होता है } ये तीनों 
उुख्द्याके छक्षण के गये ह, इनको छोड़कर पयित्र भावेति देहसे जुदे जीवको जानकर अपने 
सरख्पका व्यान कर | यदी कल्याणका कारण है ॥ १५२ ॥ 





दो० १५४ ] - परमात्मग्रकाराः - २९७ 


दुकंखहं इत्यादि । दुक्खं कारण वीतरागताच्िकानन्दरूपात्‌ श॒द्धात्मखा- 
द्विक्षणस्य नारकादिदुःखस्य कारणं खाणिवि मला । क । माणि मनसि । कम्‌ । 
देह वि देहमपि एह इमं परस्यक्षीभूतं चयंति देहमपखं शुद्धात्मनि स्थित्वा व्यजानत 
जित्थु ण पावहि यत्र देहे न पराञचुवन्ति । किम्‌ । परमसखह् पश्चेद्धियविषयातीतं 
शृद्धासासुभूतिरसपन्नं परमसुखं तित्थु करि संत वसति तत्र देहे सन्तः सत्पुरुषाः 
किं वसन्ति शयद्धास्शखसंतोपं युक्त्वा ततर किं रति कुर्वन्ति इति भावार्थः ॥१५३॥ 
अथास्ायत्तयुखे रतिं इरविति दशयति- 
अप्पायत्तउ जं जि खुद तेण जि करि संतो । 
पर स॒ह वठ चितंतार्ह दियइ ण र्ट सोखु ॥ १५४ ॥ 
आत्मायत्तं यदेव सुखं तेनैव कुरु संतोषम्‌ । 
परं सुखं वक्ष चिन्तयतां हृदये न नद्यति रोपः ॥ १५४ ॥ 
अप्पायत्तउ इत्यादि } अप्पायत्तड अन्यद्रव्यनिरपक्षववेनात्माधीनं जं जि खुद 
यदेव शुद्धाससंवित्तिसयुखननं सुखं तेण जि करि संतोख तेनेव तदनुभवेनेव संतोपं कुर 


अगे किर मी देहको दुःखका कारण दिखते ह--[ दुःखस्य कारणं ] नरकादि 
दुःखका कारण [ इम देहमपि ] इस देहको [ मना] मनम [ मत्वा ] जानकर ज्ञानीजीव 
[ त्यजति ] इसका ममत्व छोड़ देते है, क्योकि [ यन्न ] जिस देहम [ परमसुखं ] उत्तम सुख 
[न प्राप्तुव॑ति) नहीं पाते, [तत्र] उसमे [सतः] सपपुरुप [ कि वसंति ] कैसे रद सकते 
भावाथे-वीतसाग परमानंदरूप जो आत्म-सुख उससे विपस॑त नरकादिके ट्‌ : ख, उनका कारण य 
दारीर, उसको बुरा समक्कर ज्ञानी जीव देहकी ममता छोड देते, ओर युद्धाःमस्वरूपका सेवन 
करते है, निजस्वरूपे ठहरकर देहादि पदा्थौमें प्राति छोड देते दै | इस देदमे कभी दुग नदीं 
पाते, सदा आधि व्याधिसे पीडित ही रहते हे । पचेनद्धियोके विपयेपि रहित जो य॒द्धात्मानमूति- 
रूप परमसुख वह देहके ममत्व करनेसे कभी नही मिट सकता । महा दुक दारण ट्म 
दारीरमे सत्पुरुष कभी नदीं रह सकते । देदसे उदास हके ससारको अदा छोड दुन्यका 
निवास जो सिद्धपद उसको प्राप्त होते है । आर जो जआलस-भावनारो ठोडकर संतापे रशि 
ह्ोके देहादिकमे राग करते है, वे अनंत भव घारण करते द, संसारम नटकते िरतद् ॥१५८॥ 








आगे यह्‌ उपदेशा करते, कि त्‌ जातम-छखमे प्राति छ वत्स 
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पर सुह वट चितताहं इन्दियाधीनं परसुखं चिन्तयतां बरस मित्र दियद्‌ ण फिषटद्‌ 
सोखु हदये न नरयति शोषोऽन्तर्दाह्‌ इति । अक्राध्याररति; स्वार्धाना विच्छद 
विघ्तौधरहिता च, भोगरतिस्त॒ पराधीना वहेरिन्धतैरिव सुरस्य नदीसदसेरिवारपि 
करा च । एवं ज्ञात्वा भोगसुखं स्यक्त्वा ^“ एदम्दि रदो णिच संता रोदि णिच 
मेदम्हि । एदेण हदि तित्तो तो दोहदि उत्तमं खक्ख ॥ ” इति गाथाकाथित्तलक्षणे 
अध्यात्मघुखे स्थित्वा च भावना कतव्येति तात्पयैम्‌ । तथा चोक्तम्‌ - ^ तिणकटेण व 
अमी खवणसयुदये णदीसहस्तेदिं । ण इमो जीवो सको तिष्पेहुं कामभोगे ॥ "| 
अध्यासरब्दस्य व्युत्पत्तिः करियते--मिध्यास्वविपयकपायादिवद्धरवये निराछम्बनते- 
नात्मन्ययुष्ठानमध्यात्पम्‌ ॥ १५४ ॥ 
अथालमनो ज्ञानस्वमाषे दशेयति-- 
अप्प णाणु परिचयचि अप्णु ण अत्थि खहाउ । 
इड जाणेविणु जोडहयहू पर्दे स व॑धड राड ॥ १५५ ॥ 
आत्मनः ज्ञानं पसि्यज्य अन्यो न अस्ति स्वमावः | 
इद्‌ ज्ञात्वा योगिन्‌ परस्मिन्‌ मा वधान रागम्‌ ॥ १५५ ॥ 





[ सेतोषं ] संतोष [ इर्‌ ] कर, [ पर सुखं ] इद्धियाधीन सुलको [ चितयतां ] चिन्तवन 
करनेवारके [ हृदये ] चित्तका [ शोषः ] दाह [न नश्यति | नद मिटता । भावाथ-- 
आल्माधीन सुख आत्माके जाननेसे उत्पन होता ह, इसस्ि तू आत्मके अनुभवते संतोष कर, 
मोगोकी वांछा क्नेसे चित्त शान्त नदीं होता ! जो अध्यात्मकी प्रीति है, वह स्वाधीनता है 
दमे कोई विघ्न नहीं है, ओर भोगोका अनुराग वह पराधीनता है । भोर्गोको भोगति कभी 
तृपति नहीं होती । जेते अग्नि ईधनसे वप्त नदीं होती, ओर सेकडों नदिरथोपे समुद्र वप्त नही 
होता हे । एसा ही समयस्तारमे कहा है, कि हंस ( जीव ) त्‌ इस आत्मघरूपमे हौ सदा टीन 
हो, ओर सदा इतीमे संतुष्ट हो । इपीसे त्‌. तृप होगा जर इससे ही तुञ्चे उत्तम सुखकी प्रपि 
ठगी । इत कथनपे अध्याल्-घषुलमे ठहरकर निजस्रूयकतौ भावना करनो चाहिये, ओर काम- 
भोगो कमी तक्ति नदीं हो सकती 1 एेसा कहा भी है, कि चैते तृण काठ आदि ईधनसे अघन 
तृप्त नदीं होती, ओर हजारो नदियोंसे ख्वणसमुद्र तृप्त नदीं होता, उसी तरह यह जीव काम 
मोगसि तृप्त नहीं होता । इसाल्ि विषंय-सुखोको छोडकर अध्यात्-सुखका सेवन करना चाये । 
आत्म-घुखका शब्दार्थं करते है--मिथ्यास् विषय कपाय आदि वाद्य पदा्थौका अवङम्बन 
( सदारा ) छोड़ना ओर आल्मामे तद्छीन होना वह अव्यास दै ॥ १५४ ॥ 


दो° १५६ | - परमातप्रकाशः - २९९ 


अप्पहं इत्यादि । अप्पहं शुद्धास्पनः णाणुं परिच्चयवि वीतरागखसवेदन- 
ज्ञानं स्यक्खा अण्णु ण अस्थि सदाड अन्यो ज्ञानादिभिन्नः स्वभावो नास्ति इड 
जाणेविणु इदमात्मनः श्द्धात्पज्ञानं स्वभावं ज्ञात्वा जोय योगिन्‌ परदं 
वघ राड परास्मन्‌ शुद्धासमना विलक्षण देहे रागादिक मा इर तस्मात्‌ । अत्रारसनः 
शुद्धारपज्ञानस्वरूप ज्ञात्वा रागादिकं स्यक्त्वा च निरन्तरं भावना कतेग्येत्याभ- 
प्रायः ॥ १५५ ॥ 
„ _ अथ स्वातमोपरुम्भनिमित्तं चित्तस्थिरीकरणसूपेण परमोपदेशं पश्चकटेन 
दशयात- 
विसय-कसायदहिं सण-सचिल्टर णवि उदुलिञ्जडइ जासु । 
अप्पा णिस्मछ्टर होइ टह चढ पच्चक्छु वि ताखु ॥ १५६ ॥ 
विषयकषयिः मनःसिक नेव क्षुभ्यति यस्य | 
आत्मा निर्मखो भवति रक वत्स प्रत्यक्षोऽपि तस्य ॥ १५६ ॥ 
विस्य इत्यादि । विसयकसायदि मणसलि्ट ज्ञानावरणाचष्टकमंजरचरा- 
कणससारसागरे निविपयकपायरूपात्‌ शुद्धासतखात्‌ प्रतिपन्षमूतविपयक्पायपदहा- 
वातेमनःप्रचुरसलिरं णवि उह लिज्ड नेव क्षभ्यति जासु यस्य भव्यवरपुण्टरी- 
कस्य अप्पा णिस्मलं दोड लष आत्ा रत्नविरेपोऽनादिकाटरूपमहापाताठे 
पातितः सन्‌ रागादिमर्परिहारेण ख्घु शीघ्र नमलो भवति । वट वत्स | न केवट 
निमखो मवति पस्चक्खु वि शुद्धात्मा परम इत्युच्यत तस्य परपस्यक्टा 
आगे आत्माका ज्ञान स्वभाव दिखटते ह--[ आत्मनः ] आत्माका निजस््रमाव 
[ ज्ञानं परिस्यञ्य ] वीतराग स्वसंबेदनज्ञानके सिवाय [ अन्यः स्वभावः ] द्र स्वभाव 
[ न अस्ति ] नदीं है, आस्म केवलक्ञानस्वभाव है, [ इति ज्ञातया } र्ता जानकर [ योगिन्‌] 
हे योगी; [ परस्सिन्‌ 1] परवस्तुसे [ राग ] प्रति [मा वधान ] मतदध | 
भावाथ पर जो श्ुद्धात्मासे भिनन देहादिक उनमें राग मत कर, आल्माका इानस्वर्प जानकर 
रागादिक छोडके निरेतर आत्माकी भावना करनी चाये ॥ १८ ॥ 
अगे आत्माकी प्रा्तिके च्य चित्तको स्थिर करता. एसा परम उपदया श्रीगु 
लति है--[ यस्य } जिसका [ पनःमदिे ] मनस्सी जट [ विपयक्पाय 
कपायरूप प्रचंड पवनसे [ नैव क्षभ्यते ] नदी चायमान होता द. [ नस्य २ 
जीवकी [ आता ] आसा [ वत्स ] दे च्चे; [ निमलो भवति ] निन दानी द. ऊम्‌ 
[रघु] शीघ्र दी [ प्रत्यक्षोऽपि ] प्रतयक्त हो जाती ८1 भाव्ाय--ानावर्णापि ॐ फ 
रूपी जख्चर मगर-मच्छारि जय्फे जीव उनसर मया ञो संन्रार-सानर उस्म दिः 
प्रचेड पवन जो कि शुद्धा तच्से सदा पयङ्ख दै, उसी प्रचंड पवनमु जिगय चिन च्य 
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२०० - रायचन्द्रजेनशाखमाट - [अ०२, दो० १५७- 


अनुभूतिः परमकला एव दष्टः परमकलादष्टिः तया परमकटाचएटया यावद्वलाकरनं 
सृक््मनिरीक्षणं तेन प्रत्यक्षोऽपि स्वसंरदनग्रा्ोऽपि भवति । कफस्य तासु यस्य 
ूर्वोक्तिपकारेण निर्मलं मनस्तस्येति भावाः ॥ १५६ ॥ 
अथ- 
अप्पा परर्द्‌ ण मेखविड मणु मारिवि सदस त्ति । 
सो वह जोर्पे किं करइ जाखु ण एही सत्ति ॥ १५७५ ॥ 
आत्मा परस्य न मेकितः मनो मारयिला सहसेति । 
स वत्स योगेन कि करोति यस्यन ईइट्शी शक्तिः | १५७ ॥ । 

अप्पा इत्यादि । अप्पा अयं प्रत्यक्षीभूतः सविकसय आत्मा परं ख्यातिपूजा- 
साभभमरृतिसमस्तमनोरथरूपतनिकरपनालरौहितस्य विथुदधङ्ञानद्दनस्वभावस्य परमा- 
समनः ण मेखविड न योजितः । # कृखा । मणु मारिवि परिध्यात्वविपयकपायादि- 
विकर्पसमूहपरिणतं मनो वीतरागनि्विकरसमाधिशचेण मारयित्वा सदस त्ति 
क्चटिति सो बढ जोषं किं करइ स पुरुपः वत्स योगेन किं करोति। सकः। 
जासु ण एही सत्ति यस्येदृशी मनोमारणशक्तिनांस्तीति तात्पर्यम्‌ ॥ १५७ ॥ 
अज्ञानरूपी पातालम पडा है, सो रागादि मल्के छोडनेसे राीघ्र ही निर्मङ हो जाता दै, हे वच; 
आत्मा उन भव्य जीवोका निर्भक होता ह, ओर प्रत्यक्ष उनको आप्माका द्धन होता है । 
परमकला जो आ्माकी अनुभूति वही इई निश्वयदटि उससे आत्मरूपका अवटोकन होता 
हे । आत्मा स्वसंवेदनन्ञान करके ही प्रहण करने योग्य है । जिसका मन विषयसे चंचर न 
हो, उसीको आत्माका दर्शन होता है !॥ १५६ ॥ । 

आगे यह कहते हँ, कि जिसने रीघ्र ही मनको वकर आतमाको परमात्मापे नहीं 
मिराया; जिसमें एसी शक्ति नहीं दै, वह योगसे क्या कर सकता दहै? कुछ भी नहीं 
कर सकता--[ सहसा मनः मारयित्वा ] जिसने शीघ्र ही मनको वशम करके { आत्मा ] 
यह आत्मा [ परस्य न मेछितः ] परमात्मामें नदीं मिखाया, [ वर्स ] हे रिष्य; [ यस्य ¡ 
जिसकी [ ईटशी ] पेसी [ शक्तिः ] शक्ति [ न ] नदीं है, [ स; ] वह [ योगेन ] 
योगसे [ फं करोति ] क्या कर सकता दै? भावार्थ--यह प्रयक्षरूप संसासजीव 
विकल्प सहित है दरा जिसकी, उसको समस्त विकल्प-नाठ रहित निर्मल ज्ञान दरसन स्वभाव 
परमात्मास्े नदीं मिाया । मिथ्यात्व विषय कपायादि विकल्पोके समूहकर परिणत हआ जो 
मन उसको वीतराग निर्विकल्प समाधिखूप शखसे शीघ्र ही मारकर आत्माको परमातमा नहीं 
मिलाया, वह योगी योगसे क्या कर सकता हे £ कुछ मी नहीं कर सकता । जिसमे मन मारनेकी 
दाक्ति नदीं है, वह योगी कैसा योगी तो उसे कहते है, किलो वड़ाई पूजा ( अपनी 
महिमा ) ओर ठाम आदि सव्र मनोरथद्प विकल्प-नालोसे रदित निर्मल ज्ञान दशन्नमयी 


दो० १५९ | - परमासग्रकाराः ~ २०१ 


अथ--- । 
अप्पा सेष्िवि णाणमडउ अण्णु जे स्चायर्िं क्ाणु । 
वह अण्णाण-वियंभियर्द कड तर्द केवरु-णाणु ॥ १५८ ] 
आत्मानं सुक्त्वा ज्ञानमयं अन्यद्‌ ये ध्यायन्ति ध्यानम्‌ । 
वत्स अज्ञानविज्ञम्मितानां कुतः तेषां केवरज्ञानम्‌ ॥ १५८ | 
अप्पा इत्यादि । अप्पा खश्युद्धासानं मोच युक्त्वा । कथंभूतमालानम्‌ । 
णाणमउ सकर्विमलकेवरन्ञानाचनन्तयुणनिवृत्तं अण्णु अन्यद्वद्िव्याटम्बनं जे ये 
केचन ज्ञायि ध्यायन्ति । किम्‌ । स्नाणु ध्यानं वह वत्स मित्र अप्णाणावियभियं 
शुद्धात्माज्ुभूतिविलक्षणाज्ञानविजम्भितानां परिणतानां कड तद केवलणाणु कथं 
तेषां केवलज्ञानं किंतु नवेति । अत्र यद्यपि प्राथपिकानां सविकरपावस्थायां चित्त- 
स्थित्तिकरणायं षिषयकपायरूपदुध्यानवश्चनाथं च जिनप्रतिमाक्षरादिकं ध्येयं भवतीति 
तथापि निश्वयध्यानकाठे स्वश॒द्धासेव इति भावार्थः ॥ १५८ ॥ 
अथ-- 
सुण्णड पड ज्ञाय॑तार्ह वलि वलि जोडयडार्द । 
समरसि-माउ परेण खहु पुण्णु वि पाड ण जाद ॥ १५९ 
र्य पदं ध्यायतां पुनः पुनः (१) योगिनाम्‌ । 
समरसीभावं परेण सह्‌ पुण्यमपि पापं न येपाम्‌ ॥ १५९ ॥ 





परमात्माको देखे जाने अनुभव करे । सोरेसा मनके मारे विना नदीं दो सकता; यद 
निश्चय जानना ॥ १५७ ॥ 

आगे ज्ञानमयी आत्माको छोडकर जो अन्य पदार्थका ध्यान करते ट, वे अन्नानी ह, 
उनको केवलक्ञान कैसे उत्पनन हो सकता है, एसा निरूपण करते है--[ न्नानमयं ] चो 
महा निर्मरु केवलक्ञानादि अनंतगुणरूप [{ आत्मानं } अआलद्रव्यको [युक्त्वा ) 
छोडकर [ अन्यद्‌ ] जड पदार्थं परदरन्य उनका [ ये ध्यानं ध्यायति ] प्यान टगाते ह? 
[ वत्स ] हे वत्स; बे अज्ञानी द, [ तेषां अज्ञानविनंभितानां ] उन यद्धालाके सानम 
विमुख कुमति वुश्चत कुअवधिरूप अन्ञानसे परिणत हए जीवोको [ केवटततानं ऊुनः 
केवरन्नानकी प्राप्ति कैते दोस्तकती है ? कभी नहीं दो्कती । भााथ--ययपि यिरत्य सटिन 
अवस्थामे शुभोपयोगियोके चित्तकी स्थिरताके ट्यि ओर दिय फपायस्प न्यो प्यानठः सरमे- 
यो स्यि जिनप्रतिमा तथा नमोकारभन्रफे अक्षर प्यादने योग्यदटे;तोमीनि नय मम 
शुद्ध आता ह्मी ध्यावने योग्य शै, अन्य नदी | १५८ ॥ 


= 
- 

च 
६ 


३०२ ~ यचन्द्रनैनशाल्ञमाय ~ [अ० २; दो० १६०- 


सुण्णडं पं इत्यादि । खुण्णडं शुभाट्भमनोवचनकायव्यापारः श्यं पडं 
वीतरागपरमानन्देकसुखाम्रतरसास्वादरूपा स्वर्सवित्तिमयी या सा परमकटा तया 
भरितावस्थापदं निजशृद्धासस्यरूप चायता बीतरागत्रिगु्िसमाधिव्रटेन ध्यायतां 
वलि वलि जोडयडादं श्रीयोगीन्द्रदेवाः स्वकीयाभ्यन्तरणानुरागं परकश्यन्ति, 
विं त्रियेऽहमिति परमयोगिनां भर्ंसां कुर्बन्ति । येपां क्रिम्‌ । समरसि माड 
वीतरागपरमाहादस॒खेन परमसमरसीभावम्‌ । केन सह । परेण सहु स्वरसंवेयमान- 
परमान्मना सदह । पुनरपि रिः येपाम्‌ । पुण्णु चि पाड ण जाद्‌ शद्धुद्धेकस्माव- 
परमात्मनो विटक्षण पुण्यपापद्रयमिति न येपामित्यभिप्रायः ॥ १५९ ॥ 
अथ-- 
उव्वस चसिया जो करद्‌ बसिया करइ ऊ खुण्णु । 
वलि किञ्जडं तसु जोय जासु ण पाड ण पुण्णु ॥ १६० ॥ 
उद्रसान्‌ वसितान्‌ यः करोति वसितान्‌ करोति यः श्॒न्यान्‌ । 
वि बुर्वैऽहं तस्य योगिनः यस्य न पापं न पुण्यम्‌ ॥ १६० ॥ 


अगे छभाछ्युभ विकल्पसे रहित जो निर्विकल्प ८ शयूल्य ) ध्यान उसको जो व्याते है, 
उन योगिर्योक भे वलिदहारी करता द्वु, देता कहते है-[ शल्य पदं ध्यायतां ] विकल्प 
रहित ब्रहमपदको ध्यावनेवाटे [ योगिनां } योगिर्योकी भ [ वदिं वि ] वार वार मस्तक 
नमाकर पूजा करता ह्रः [ येपां ] जिन योगियेकिं [ परेण सह ] अन्य पदार्थके साथ 
{ समरसीभावं ] समरसीभाव है, ओर [ पुण्यं पाप अपिन] जिनके पुण्य ओर पाप 
दोनों ही उपदिय नदीं दै । भावार्थ-म अग्युभ मन वचन कायक व्यापार रहित जो 
वीतराग परमआनद्मयी सुखामृत-रसका आस्वाद बही उसका स्वरूप है, देसी आसज्ञानमयी 
परमकखाकर भरपूर जो ब्रह्मपद्‌-सून्यपद-निज जुद्धात्मस्रूप उसको ध्यानी राग राहित तीन गुप्ि- 
रूप समाधिके वटे ध्यावते है, उन व्यानी योगियोकी भ वार वार विहारी करता र, एसे 
श्रीयोरगोद्रदेव अपना अन्तरंगका धममानुराग प्रगट करते है, ओर परम योगीश्चरेके परम खस- 
वेदनक्ञान सादित महा समरसीभाव है । समरसीमावका लक्षण रेस है, कि जिनके इद्र ओर 
कीट. दोनों समान, चितामणिर्न ओर कंकड़ दोर्नो समान हँ । अथवा ज्ञानादि गुण ओर 


‹ गुणी निज छुद्ात्म द्रव्य इन दोनोका एकीमावर्ूप परिणमन वह समरसीमाव है, उसकर सित 


है| जिनके पुण्य पाप दोनो ही नहीं है । ये दोनो जुद्ध बुद्ध चैतन्य स्वभाव परमात्मा मिनन 
है, सो जिन मुनिर्येनि दो्नोको देय समञ्च छिया है, परमघ्यानमें आरूढ दै, उनकी भँ वार 
वार वटिहारी जाता द| १५९ ॥ 


दो° १६१ | | -परमात्मप्रकाराः- ३०३ 


उव्वस इत्यादि । उच्वस उद्रसान्‌ शरत्यान्‌ । कान्‌ । वीतरागताच्िचिदा- 
नन्दोच्छटननिर्भरानन्दश्ुद्धात्मातुभूतिपरिणामान्‌ परमानन्दनिविकर्पस्वसंवेदनज्ञान- 
वरेनेदानीं विरिष्ठज्ञानकाछे वसिया करइ तेनैव सखसंवेदन ज्ञानेन वसितान्‌ भरिता- 
वस्थान्‌ करोति जो यः परमयोगी सखण्णु नि्चयनयेन शुद्धचेतन्यनिश्चयप्राणस्य 
हिसकलसवान्मिथ्यात्विकस्पनारुपेव नियदिंसा तपरभ्रतिसमस्तीविभावपरिणामान्‌ स्व- 
सेवदनज्ञानखाभासूर्व वसितानिदानीं शयान करोतीति वाटि करञ्जं तसु जोइयदहिं 
वलिस्तकस्योपरितनभगेनावतारणं क्रियेऽहमिति तस्य योगिनः । एवं श्रीयोगीन्द्र- 
देवाः गणमशंसां इ्वन्ति । पुनरपि किं यस्य योगिनः । जासु ण यस्य न । किम्‌। 
पाड ण पुष्णु षीतरागशुद्धात्मताद्धिपरीतं न पुण्यपापदयमिति तात्पयम्‌ ॥ १६० ॥ 
अभैकसूत्ेण परभ कृतवा सूच्रचतुष्टयेनोत्तरं दा च तमेष पू्ैसूत्रपश्चकेनोक्तं 
निर्विकसपसमाधिरूपं परमोपदेशं पुनरपि विदणोति पञ्चकेन - 
तघ्ड मोह तडित्ति जदि मणु अत्थवणर्द जाइ । 
सो सामिय उवपएसु कटि अण्णे देवि का ॥ १६१ ॥ 
नरुटवति मोहः ज्ञटिति यत्र मनः अस्तमनं याति । 
तं स्वामिन्‌ उपदे कथय अन्येन देवेन किम्‌ ॥ १६१ ॥ 


आगे फिर भी येगीश्रोकौ प्रशसा करते है--[ यः ] जो [ इद्रसान्‌ ] उड हे, 
अर्थात्‌ पहर कभी नहीं हए रेसे छद्धोपयोगरूप परिणामोको [ वसितान्‌ ] स्वसंबेदनज्ञानके 
वलसे बसाता है, अर्थात्‌ अपने हृदयम स्थापन करता है, ओर [ यः ] जो [ वसितान्‌ ] 
हल्के चसे हए मिध्यात्वादि परिणाम दै, उनको [ शन्यान्‌ ] जड़ करता है, उनको निकार 
देता है, [ तस्य योगिनः ] उस योगीकौ [ अहं ] मे [ वि ] पूना [ दुर्वे ] करतार 
[ यस्य ] जिसके [न पापंन पुण्यं] न्तो पपि ओरन पुण्य है, | भावार्थ--जो 
म्रगटरूप नहीं वसते ह, अनादिकारुके वीतराग चिदानेदस्वरूप शद्धातमानुमूतिरूप छधोपयोग 
परिणाम उनको अव निधिकल्प स्वसवेदनज्ञानके वलसे वसता है, निज स्वादनख्प स्वाभाविक 
ज्ञानकर शुद्ध परिणामोकी वस्ती निज घटरूपी नगरमे भरपूर करता है । ओर अनादिकालके जो 
शद्ध चैतन्यरूप निश्वयप्राणेके घातक रेसे मिध्यात्व रागादिरूप विकल्प-जाठ है, उनको निज 
स्वरूप नगरसे निकार देता है, उनको ऊजड़ कर दे ता है, देसे परमयोगीकी मे वटिदारी द. अर्थाव्‌ 
उसके मस्तकपर मेँ अपनेको वारता ह । इस प्रकार श्रीयोगोद्रदेव परमयोगिरयोकी प्रदाता कस्ते 
ह । जिन योगियोके वीतराग शुद्धापमा तच्छसते विपरीत पुण्व पाप दोनों ह्य नदीं है ॥१६०॥ 


३०४ ~ रायचन्द्रमैनराचमाय - [अ०, दो° १६२- 


त्र इत्यादि । त॒ नदयति । कोऽपौ । मोट ॒नि्मािञ्यद्धासद्रव्यपतिपक्ष- 
भूतो मोहः तडित्ति क्षटिति जरह -मोदोदयोखन्नसमस्तविकस्परदिते यत्र परमास्- 
पदार्थे । पुनरपि कि यत्र । मणु अत्थवणदहं जाद्‌ निर्विकसपात्‌ शृद्धारमस्वभावा- 
द्विपरीतं नानाविक्रस्पनाटरूपं मनो वास्तं गच्छति सो सामिय उवणएसु कटि दे 
स्वामिन्‌ तदुपदेशं कथयेति प्रभाकरभद्टः श्रीयोगीन्द्रदेवान पृच्छति । अण्णं देवि 
कां निदोपिपरमात्मनः परमाराध्यात्सकाज्ञादन्येन देवेन कि प्रयोजन 
मिलर्थः ॥ १६१ ॥ इति प्रभाकरमभट्रपचसूत्मेकं गतम्‌ 

अथोत्तरम्‌-- 

णास-विणिग्गड सासडा अंवरि -जेत्थु विटाह्‌ । 
(~ ८९ अत्थ ५ = 
तुद मोह तड त्ति तदि मणु अत्थवणर्दे जाइ ॥ १६२ ॥ 
नासाविनिर्गतः श्वासः अम्बरे यत्र विरीयते । 
रवयति मोहः श्ञाटिति तत्र मनः अस्तं याति ॥ १६२ ॥ 

णासविणिगगउ इत्यादि । णासविणिग्गड नासिकाविनिर्मतः सासडा 
उच्छासः अंवरि मिध्यास्वरागादिविकस्पनाखरहिते न्ये अम्बरशव्दवाच्ये जिल, 
यत्र॒ ताखिफपरमानन्दभरितावस्थे निर्विकरसपसमाधो विलखाइ पूर्वोक्तः श्वासो 
विख्ये गच्छति नासिकाद्रारं विहाय तादुरन्प्रेण गच्छतीलयथः । तुद चुव्यति 

अगे एक दोहेमं शिष्यका प्रश्न ओर चार दोदोमे प्रश्चका उत्तर देकर निर्विकल्प 
समाधिरूप परम उपदेराको फिर भी वि्तारसे कहते दै--| स्वामिन ] दे स्वामी; स्न 
[ तं उपदेशं ] उस उपदेशको [ कथय ] कदो [ यत्र ] जिसमे [ मोहः ] मोह 
[ ज्ञटिति 1 रीघ्र [ चुव्यति } छट जवे, [ मनः; ] ओर चंचरु मन [ अस्तमन ] स्थिर 
ताको [ याति प्राप्त हो जवे, [ अन्येन दैवेन पि ] दूसरे देवतोसे क्या प्रयोजन है ९ 
भावाथे- प्रमाकरभट् श्रीयोगीद्रदेवते प्रश्न करते है, किं हे स्वामी; वह उपदेशा कहो कि 
जिससे निर्मोह अद्धातद्न्यसे पराङ्षुख मोह शीघ्र जुदा हो जवे, अर्थात्‌ मोहके उदयते 
उत्प समस्त विकल्प-नाखीसे रहित जो परमात्मा पदार्थं उसमें मोह-नाल्का छदा भीन 
रहे, ओर निर्विकल्प ञुद्धात्म भावनसि विपरीत नाना विकल्पजारूपी चंच मन वह 
अस्तो जवे । हे स्वामी; निर्दोष परमाराध्य जो परमात्मा उससे अन्य जो मिथ्याती 
देव उनसे मेरा क्या मतख्व हे? सा श्िष्यने श्रीयुरूसे प्रश्च किया उसका एक 
दोहा-सूत्र कहा ॥ १६१ ॥ 

आगे श्रीगुरु उत्तर देते है--[ नासाविनिर्गतः श्वासः ] नाके निकला जो श्वास 
वह [ यत्र ] जिस [ अवरे ] निविकल्पसमाधिमे [ विदीयते ] मिक जवि, [ तव } उसी 
जगह [ मोहः ] मोह [ ज्ञटिति ] ी्र [ चुव्यति ] न्ट दो जाता है, [ मनः ] ओर मन 
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नश्यति । कोऽपौ । मोहु मोहोदयेनोखन्नरागादिषिकरपनालः तड त्ति प्षटिति तदं 
तत बहिरवोधशुन्ये निविकल्पसमाधौ मणु मनः पूर्वोक्तरागादिविकस्पाधारभूतं तन्मयं 
वा अत्थवणहं जाई अस्तं विनाशं गच्छति स्वस्वभावेन तिष्टति इति । अत्र यदायं 
जीवो रागादिपरभावश्ूल्यनिरविंकरपसमाधौ तिष्ठति तदायगुचछ्ासरूपो वायुनीसिका- 
चिद्र्रयं वर्जयित्वा स्वयमेवानीरहितच्रर्या ताटुप्रदेशे यत्‌ केशात्‌ शेषाषएटमभागममाणं 
खिद्रं तिष्ठति तेन क्षणमात्रे दशमद्रारेण तदनन्तरं क्षणमात्रं नासिकया तदनन्तरं रन््रेण 
कृत्वा निगच्छतीति । न च परकद्पितवायुधारणारूपेण शरासनाशो ग्राह्यः । कस्मा- 
दिति चेत्‌ वायुधारणा तावदीदापूर्विका इहा च मोदकायरूपो विकरः । स च 
मोहकारणं न भवतीति न परकसिपितवायुः । किं च । कुम्भकपूरकरेचकादिसंज्ञा 
वायुधारणा क्षणमात्रं भवलेवात्र किंतु अभ्यासव्रगैन घटिकाप्रहरदिवस्तादिष्वपि 
भवति तस्य वायुधारणस्य च कार्यं देहारोगतरघुलखादिकं न च युक्तिरिति। यदि 
मुक्तिरपि भवति तहिं बायुधारणाकारकाणापेदानीन्तनपुरूषाणां मोक्षो किं न भवतीति 
भावाथेः ॥ १६२ ॥ 


` [ अस्तं याति ] स्थिर हो जाता है । भावाथे--नापिकाते निकटे जो श्रासोचछरास है, ष 
अम्बर अर्थात्‌ आकाराके समान निर्मरु मिथ्यात्व विकल्प-जार रहित शुद्ध भावोमे विलीन हो 
जाति दै, अथोत्‌. तत्स्वरूप परमानेदकर पूण निर्विकल्पसमाधिमे स्थिर चित्त हो जाता है, 


तव शासोचछरसरूप पवन रुक जाती है, नासिकाके द्वारको छोडकर तावा रधख्पी 


दावे द्वारम हके निकरे, तव मोह टूटा दै, उसी समय मोदके उदयकर उत्पन्न हुए 
रागादि विकल्प-जाङ नाश दहो जते दै, बाह्य ज्ञानसे शून्य नि्विकल्पस्माधिमें वरिकल्पोका 
आधारभूत जो मन वह अस्त हो जाता है, अर्थात्‌ निजस्वभावमें मनकी चचरुता नहीं 
रहती 1 जव यह जीव रागादि परभावोसे शून्य निर्विकल्पसमाधिमे होता है, तव यह 
शासोचछरपरूप पजन नािकाके दोनों चद्रोको छोडकर स्वयमेव अवांछीक इप्तिसे ताटु- 
वाके वारुकी अनीके आघ्वै भाग प्रमाण अति सूक्ष्म छिद्रमे ८ दरव द्वासमे ) होकर 
वारीक निकल्ती है, नासाके केदको छोडकर ताटुरंभमे ८ छेदमें ) होकर निकटती है । 
ओर पातेजलिमितवाञे वादुधारणारूप शासोच्छरास मानते है, वह ठीक नदीं दहै, क्योकि 
वायुधारणा वांछापूवैक होती है, ओर वांछा हे, वह मोदसे उत्पन्न विकल्प्य है, बांडाका 
कारण मोह दे । वह संयमीके वायुका निरोध वांछपूर्वक नद होता है, स्वाभाविकं हौ 
होता है । जिनशासनमें एेसा कहा है, कि कभक ( पवनको दंचना ) पूरक ( पवनको यौमना ) 
रेचक ( पवनको निकाङना ) ये तीन भेद प्राणायामके दै, इसीको वायुधारणा कहते टे । 
यह्‌ क्षणमात्र होती हे, परंतु जभ्या्तके वहसे घडा पहर दिवतसत आदितक भा होती ह । 


उस वायुधारणाका फक एसा कहा है, कि देह आरोग्य होती है, देदके सव रोग मिट 
२ ९-४० 
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अथ- 

मोद विकि मणु मरह व॒ट्ड सासर-णसासख्‌ | 

केवल-णाणु चि पारणमड्‌ अवारे जाद णिवासु ॥ १६३ ॥ 

मोहो विलीयते मनो त्रियते चरुव्यति श्वासोच्छवासः । 
केवट्ञानमपि परिणमति अम्बरे येषां निवासः ॥ १६२ ॥ 
मोह्‌ विलिज्ई इत्यादि । मोह्ध मोहो पपत्वादिविकखनालं वििज्जई विलयं 
गच्छति मणु मरइ इहरोकपरलोकाशाप्ृतिप्िकसपनालसूपं मनो म्रियते तुद्ड 
नश्यति । कोऽसा । सासणिसासु अनाहतत्रच्या नाव्काद्वार्‌ वहाय क्षणमत्र 
तादुरनध्रेण गच्छति पुनरप्यन्तरं नासिकया कृतवा निगच्छति पुनरपि रन््रेणेल्यच्छस- 
निःश्वासलक्षणो वायुः । पुनरपि फ्रि भवति । केवरुणाणु वि परिणमडइ केवल- 
ज्ञानमपि परिणमति सय्ुत्पद्यते । येषां किम्‌ । अवरि जाह णिवासरु रागद्रेपमोदरूप- 
विकस्पनालशूल्य अम्बरे अम्बरश्रब्दवाच्ये युद्धाससम्यर्‌श्रद्धानज्ञानानुचरणरूपे 
निविकरपशिगुधिगुप्रपरमसमाघो येषां निवास इति। अयम भावार्थः । अम्बरशब्देन 
जाते है, शारीर हक्का हो जाता है, परंतु शक्ति इस वायुधारणासते नदी होती, क्योंकि वायु- 
धारणा शरीरका धर्म है, आत्माका स्वभाव नदी है । शद्धोपयोगियोके सहज ही विना यत्तके मन 
मी रुक जाता है, ओर श्वास्त भी स्थिर हो जाते है । श्ुभोपयोगिोके मनके रोकनेके स्यि 
प्राणायामका अभ्यासं है, मनके अचर होनेपर कुछ प्रयोजन नहीं है । जो आत्मरूप है, वह 
केवर चेतनामयी ज्ञान दर्चनस्वरूप है, सो शुद्धोपयोगी तो स्वरूपमें अतिरीन है, ओर शुभो- 
पयोगी कुछ एक मनकी चपठतासे आनंदघनमे अडोर अवस्थाको नहीं पाते; तवतक भनके 
यङा करनेके चयि श्रीपंचपरमेष्टौका ध्यान स्मरण करते है, ओंकारादि मंत्रोका ध्यान करते 
है | ओर प्राणायामका अभ्यासकर मनको रोकके चिद्रूपमै लगाते हँ, जव वह ङ्ग गया 
तव मन ओर पवन सव स्थिर हो जते है । छ्भोपयोगियोकी ष्टि एक ड्ुद्धोपयोगप्र दै 
पातंजलिमितकी तरह योधी वायुधारणा नहीं है । जो वायुधारणासे ही शाक्ते होवे, तो वायु- 
धारणाके करनेवाखोको इस दुःषमकाठमे मोक्ष क्यों न होवे £ कभी नहीं होता । मोक्ष तो केवर 
स्वभावमयी हे ॥ १६२ ॥ 
अगि क्षिर भी परमक्तमाधिका कथन करते है -[ येषां ] जिन सुनीश्वरोका [अवरे] 

परमसमाधरमे [ निवासः ] निवास है, उनका [ मोहः ] मोह [ विलीयते ] नाशको प्रा 

जाता दे, [ मनः ] मन [ भ्रियते ] मर जाता है, [ श्ासाच्छवासः ] श्वासेन्क्वस 
[ उव्यति ] स्क जाता है, [ पराप] ओर | केवलज्ञान ] केवलक्ञान [ परिणथति ] उत्पतन 
होता हे । भाव्राथ--दर्शनमोह ओर चारिजमोद आदि कल्पना-जार स्र विलय हो जाते 
इस रेक प्रखोक आदिक वांछा आदि विकल्प-जाठछ्पप मन स्थिर हो जाता है, ओर श्वासो- 
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शद्धाकाशं न ग्राहं किंतु बिषयकषायविकरपश्ून्यः परमसमाधिग्राह्मः, वायुघन्देन च 
कुम्भकरेचकपूरकादिरूपो वायुनिरधो न ग्राह्यः किंत स्वयमनीहितदतस्या निर्विकलय- 
समाधिवखेन दसमद्रारसंलेन ब्रह्यरन्धसेक्ञन सक्ष्माभिधानरूपेण च तार्ण योऽसौ 
गच्छति स एव ग्राह्यः तत्र । यदुक्तं केनापि-- “मणु मरई पवणु जहिं खयहं जाई । 
सर्व्वगई तिहुवणु तर्हि जि गई । मूढा अतराङ्‌ परियाणि । तइ मोदजाङुं जई जाण- 
हि " । अचर पूर्बोक्तखक्षणपेव पनोपरणं ग्रां पवनक्षयोऽपि पूर्वोक्त गक्षण एष्‌ त्रिभुवन- 
अकारक आत्मा तत्रैव नि्विकरपसमाधो तिष्ठतीस्यथः 1 अन्तरालशब्देन तु गागादिपर- 
भावश्ुन्ययं राद्यं न चाकाशे ज्ञाते सति मोहना नश्यति न चान्याश परकसिपतं 
्आ्यमित्यमिप्रायः ॥ १६३ ॥ 


च्छरवासरूप वायु रुक नाती हे, घासेच्छरवास अवांछीकपनेसे नासिकाके दारको छोडकर ताटुछिदरमे 
होकर निकठते है, तथा बुछछ देरके गाद्‌ नासिकासे निकरते दै 1 इस प्रकार श्वासोच्छवासरूप 
पवन वश हो जाता है | चाहे जिस द्वारसे निकाटो । केवलज्ञान भी रीघ्रही उन ध्यानी 
मुनियोके उत्पन होता है, कि जिन मुनियोका राग देष मोहरूप विकल्प-जारुपे रहित शुद्धातमाका 
सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप निविकल्प त्रिगुधिमयी परमस्माधिमे निवास है । यौ अम्बर 
नाम आकाशका अथे नदौ सम्नना, किन्तु समस्त विषय-कषायरूप वरिकल्प-नालोसे शून्य परम- 
समापि ठेना | ओर यह वायु शब्दसे कुभक पूरक रेचकादिरूप वांछपूर्ध॑क वाययुनिरोध न 
ठेना, किन्तु स्वयमेव अवांक्तीक चृत्तिपर नि्विकल्पसमाधिके वर्ते ब्रस्ह्मार नामा सदम छिद्र 
जिसको ताटका रेघ्र कहते दं, उसके द्वारा अवांछीक वृ्तिसे पवन निकक्ता है, वह टेना | 
ध्यानी सुनियोके पवन रोकनेका यत्न नदीं होता है, विना ही यत्नके सहज ही पवन रुक 
जाता है, ओर मन भी अचर हो जाता है, रेसा समाधिका प्रभाव दै । रेसी दूसरी जगह 
भीक्हाहै,किजोमृदुदहे, वे तो अस्रःका अर्थं आकाराको जानने है, ओर जो ज्ञानीजन 
दहे, वे अम्बरका अ परमसमाधिरूप निध्िकल्प जानते दै । सो निकल ध्यानम मन मर 
जाता है, पवनका सहज ही विरोध होना, ओर सवर अग तीन युवन, तमान हयो जाताह्‌। 
जो परमस्समाधिको जने, तो भोह टूट जाये । मनके विकल्पोंका भिटना वही मनका जनना है, 
ओर वही श्रासका सुकनादहे, जे कि सत्र द्वारसे सुककर दशवे दारनेसे होकर निक | तीन 
लोकका प्रकारक आत्माको नििकल्पसमाधिभे स्थापित करता ह | अतराट -व्दका अश 
रागादि भवोसे सून्यदश्ा ठेना आकाराका अग न ठेना | जाकाद्ये जानने मह्ना न 
मिटता, आत्मस्वरूपके जाननेषे मोह-नार मिटता ह । जो पातत =, परतन यन्य 
रूप समाधि कही हे, वह अभिप्राय नही ठेना, क्योकि जव विनावोवः। सन्ता ह्य जायगी 
तथ चस्तुका ही जभाव हो जायगा ॥ १६३ ॥ 
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अथ-- 
जो जायासडई मणु धरइ लोयाखोय-पमाणु । 
तुच्ड मोहं तड त्ति तु पाव पर्दे पवाणु ॥ १६४ ॥ 
य; आकाशे मनो धरति रोकारोकग्रमाणम्‌ । 
नरुटयति मोहो इटिति तस्य प्राप्नोति परस्य प्रमाणम्‌ ॥ १६४ ॥ 

जो इत्यादि । जो यो ध्याता पुरुपः आयासद्‌ मणु धरड यथा परदरव्यसं- 
वन्धरहितस्वेनाकाशमम्बर शब्दवाच्यं शल्यमिस्युच्यते तथा वीतरागचिदानन्देकस्वभा- 
वेन भरितावस्थोऽपि पिथ्याखरागादिपरभावरषहितसानेर्विकसपसमाधिराकाशञमम्वर- 
शब्दवाच्यं शूल्यमिच्युच्यते। तत्राकारासंत्न निर्विकर्पसमाधां मनो. धरति स्थिरं 
करोति । कथंभूतं मनः । छोयालोयपमाणु छोकालोकप्रमाणं खोकाटोकव्याश्चिरूपं 
अथवा प्रसिद्धटोकारोकाकाशे उ्यवहारेण ज्ञानपिक्षया न च प्रदेशापिक्षया रोकाराक- 
प्रमाणं मनो मानसं धरति तुड्‌ मोह तड त्ति तसु चुय्यति नश्यति । कोऽसौ । 
मोह मोहः । कथम्‌ । ्जटिति तस्य ध्यानात्‌ । न केवरं मोदो नश्यति । पावद्‌ 
` प्रासनोति । किम्‌ । परदं पवाणु परस्य परमात्मस्वरूपस्य प्रमाणम्‌ । कीदशं तस 
माणामात चत्‌ । व्यवहारेण सूपप्रहणाचेषये चश्षुरव सवगतः । यदि पुनानशयेन सवे- 
गता भवाति ताह चक्षुपो आ्रर्पशदाहः प्रा्माति न च तथा । तथात्मनोअप परकाय- 
सुखटुखावषय तन्मयपार्णापत्वन परकीयञ्ुखदुःखातरुभवं प्रामोति नच तथा! 

गे फिर भी निर्विकल्पसमाधिका कथन करते दै-[ यः] जो व्यानी पुरूष 
[ आकाश ] निर्विकल्पसमाधिमें [ मनः ] मन [ धरति ] स्थिर करता हे, [ तस्य ] उसीका 
{ मोहः ] मोद [ श्रटिति ] शीघ्र [ जुव्यति ] टट जाता दै, ओर ज्ञान करके [ प्रस्य 
प्रमाणं 1 लोकाठोकग्रमाण आत्माको [ प्राञ्नोति ] प्राह जाता है। भावा आकार 
अर्थात्‌ वीतराग चिदानंद स्वमाव अर्नत गुणद्ूप ओर मिध्यात्व रागादि परभाव सहित रूप निर्धि- 
कल्पसमाधि यहा समक्षना । जैसे आकारशद्रव्य सवर द्रव्योंमे भरा ` हआ है, परंतु सबसे ` शून्य 
अपने स्वरूप है, उसी प्रकार चिद्रूप आत्मा रागादि सव उपाधियोते रहित है, शून्यरूप है, 
इसाखेथे आकारा राव्दका अर्थं य्ह ज्ुद्धासस्वरूप ठेना । व्यबहारनयकर ज्ञान रोकारोकका 
प्रकारक है, ओर निश्चयनयकर अपने स्वरूपका प्रकाशक है । आतमाका केवलन्ञान छोकाटो- 
कको जानता है, इस कारण ज्ञानकी अपेक्षा टोकालोकभ्रमाण कहा जाता है, प्रदेशोकी अपेक्षा 
खोकाटोकप्रमाण नदी दै । ज्ञान॑गुण. छोकाढोकमें व्या है, परंतु पर््योंमे भिन्न है । पयस्तुसे 
जो तन्मयौ हो जरे, तो वस्तुको अभाव हो जयि । इसके यह निश्चय हुआ, कि ज्ञान .गुणकर 
ोकाठोकप्रमाण जो आत्मा उसे आकारा भा "कहते दै, उसमे जो मन॒ ल्ग, तथ जगत्तसे 


न 


माहं दूर हा अर परमात्माको पावे । व्यवहारनयकर आत्मा ज्ञानकर सवको जानता हे इस- 
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निश्चयेन पुनर्छोकमात्रासंख्येयप्रदेशोऽपि सन्‌ व्यवहारेण पुनः ररीरकृतोपसहारः- 
` विस्तारवशाद्विवाक्षितभाजनस्थप्रदीपवत्‌ देहमात्र इति भावाथः ॥ १६४ ॥ 
अथ 
देदि वसतु वि णवि सुणिड अप्पा देउ अणंतु । 
अंबरि समरसि मणु धरिवि सामिय णं णिम॑तु ॥ १६९ ॥ 
देहे वस्तनपि नेव मतः आत्मा देवः अनन्तः | 
अम्बरे समरसे मनः धृत्वा स्वामिन्‌ नष्टः निर््रान्तः ।॥ १६५ ॥ 
देहि षसंतु वि इत्यादि । देदि वसतु वि व्यवहारेण देहे वसन्नपि णविं 
सुणिउ नेव ज्ञातः । कोऽसो }'अष्पा निजशृद्धात्मा । फिंविशिषट; । देड आराधना- 
योग्यः केवलङ्ञानाद्यनन्तशणाधारत्वेन देवः परमाराध्यः। पुनरपि रिंविरिष्टः। अण॑तु 
अनन्तपदा्थपरिच्छित्तिकारणत्वादविनश्वरस्रादनन्तः । # कृत्वा । मणु धरिचि 
मनो ध्रस्वा । क ।'अंवरि अम्बरश्ब्दवाच्ये पूर्वोक्तटक्षणे रागादिशूल्ये निर्विकसप- 
समाधो । कथंभूते । समरसि वीतरागताचिकमनोहरानन्दस्यन्दिनि समरसीभावे 
साध्ये | साभि हे स्वामिन्‌ । प्रभाकरभटः पथात्तापमनुश्यं इवेन्नाह । क्तं त्ते । 
णद णिर्भतु इयन्तं कारमित्यं भूतं परमार्मोपदेशमरूभमानः सन्‌ निधान्तो नष्ठोऽह- 








स्यि सव जगतमे है । जैसे व्यवहारनयकर नेत्र रूपी पदार्थको जानता है, परंतु उन पदार्थेति 
भिन्न हि । जो निश्वयकर सर्वगत होवे, तो परपदयार्थामे तन्मयी हयो जपे, जो उसे तन्मयी होवे 
तो नेत्रौको अशिक दाह होना चाद्ये, इस्त कारण तन्मयी नहीं हे । उसी प्रकार आत्मा जो 
पदार्थाको तन्पयी होके जाने, तो परकै सुख दुःखे तन्मयी होने पे इसको मो दूसरेका सुख 
दुःख माद होना चाहिय, पर रेसा होता नदीं है । इस्तय्यि निश्वयसे आत्मा असर्वगत ई, 
ओर व्यवहारनयसे सगत दै, प्रदेशोकी अपेक्षा निश्चयसे टोकम्रमाण असंस्यातप्रदेदी द, 
ओर व्यवहारनयकर पात्रमे रसे इए दीपककी तरह देहग्रमाण है, जसा दारीर-धारण करे, 
वेसा प्रदेशो।का संकोच विस्तार हो जाता है ॥ १६४ ॥ 

आगे फिर मी शिष्य प्रश्न करता है-- | स्वामिन्‌ ] दे खामी; [ ददे वसन्नपि] 
ग्यवहारनयकर देहे रहता इञा भी [ आत्मा देवः ] आराधने योग्य आत्मा [ अनतः ] 
अनंत गुणोका आधार [ नेव मतः] भने अत्तानतासे नदीं जाना] क्या करके 
[ समरसे ] समान भावरूप [ अवरे ] नियिकल्पसतमाधिमे [ मनः धृत्वा ] मन दगा कर । 
इसध्थि अवतक [ नष्टो निर्भराः ] निस्सदेद नष्ट हआ । भावार्थ-- प्रभाकर 
पट्ताता इञा प्रीयोगीद्देवसे विनती करता हे, कि हे स्वामिन्‌; मेने अवत्तक रागादि 
विभाव रिति निधिकल्पसमाधिमे मन लगाकर आत्म-देव नदी जाना, दस्थि इतने 
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मित्यमिभरायः ॥ १६५ ॥ एवं परमोपदेशकथनघरख्यत्वेन सूत्रदशक्र गतम्‌ । 
अथ प्रमोपशमभावसदहितेन सवेसंगपरित्यागेन संसारविच्छेद्‌ भवतीति युग्मेन 
निधिनोति-- 
खयर वि संग ण भिया णचि किड उवसम-भाउ । 
सिव-पय-मग्गु वि सुणिउ णवि जहिं जोई अणुराठ ॥ १९६६ ॥ 
घोर्‌ ण चिप्णड तव-चरणु जं णय-वोटरद सार । 
पुण्ण वि पाड वि दड णवि किमु छिननडइ संसार्‌ ॥ १६७ ॥ 
*ॐ 


सकला अपि सगा न सुक्ताः लेव करत उपदामभावः | 

रिवपदमार्गोऽपि मतो नेव यत्र योगिनां अनुरागः ॥ १६६ ॥ 

घोरं न चीर्णं तपश्चरणं यत्‌. निजबोधस्य सारम्‌ । 

पुण्यमपि पापमपि दग्धं नेव कि छिद्यते संसारः ॥ १६७ ॥ 

सयक वि इत्यादि । सथल वि समस्ता अपि संग पिथ्यात्वादिचतुदश मेद्‌- 

भिन्ना आभ्यन्तरा; धेत्रवास्त्वादिवहुमेदमिन्ना वाह्या अपि संगाः परिग्रद्ःण 
सिद्धिया न शक्ताः । पनरपि रिं न कृतम्‌ । णवि किंड उवसमभाड जीवित- 
मरणलाभाराभघुखदुःखादिसमता मावक्षणो नैव कृतः उपशपभावः । पुनथ किं नः 
छृतम्‌। सिवपयमग्णु वि सुणिउ णवि ^ शिवं परमकरयाणं नि्वोणं शान्तमक्षयम्‌ । 
पाप्न मुक्तिपदं येन स शिवः परिकौतितः ॥ ” इति वचनात्‌ शिवदब्दवाद्यो योऽसा 
मोक्षस्तस्य मार्गोऽपि न ज्ञात; 1 कथंभूता मागः । स्वद्युद्धाससम्यक्‌श्रद्धानन्ञानानु- 
चरणरूपः । यज माभ किम्‌ । जरि जोह अणुराड यत्र निश्वयमोक्षमार्म परम- 
योगिनामचुरागस्तात्पयम्‌ 1 न केवरं पोक्षमार्गोऽपि न ज्ञातः। चोर ण चिष्णड तव- 
चरणु घोरं दुधरं परीपहोपसगेजयरूपं नव चीणे न कृतम्‌ । किः तत्‌। अनशनादिद्रादश्- 


कार्तक संसारम मटका । निजस्वरूपकौ प्राप्तिके विना भँ नष्ट हुआ । अत्र एसा उपदेश 
करं कि जिससे भ्रम मिट जवे ॥ १६५ ॥ इस प्रकार परमोपदेशके कथनकी सुख्यतासे 
दस दोहे कटे दै । 

अगे परमोपदेखा भाव सहिते सव पशि्रहका त्याग करनेसे संसारका चिच्छेद होता 
दै, रेखा दो दोहोमं निश्चय करते दै--[ सका अपि संगाः ] सब परिह मी [न 
युक्ताः ] नदी छोडे, [ उपशमभावः नेव कृतः ] समभाव भी नहीं किया [ यत्र योगिनां 
अनुरागः ] ओर जर योगौश्वरोका प्रेम है, एसा [ शिवमार्गोऽपि 1 मोक्ष-पद मी [ तेव 
मतः ] नहीं जानाः [ पौरं तपशरणं ] महा दु्धैर तप [न चीर्णं ] नहीं किया; 
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विधं तपश्चरणम्‌ । यत्कथं भूतम्‌ । ज णियवोहहं सार यत्तपश्वरणं वीतरागनिषि- 
करपस्वसंवेदनटक्षणन निजवोपेन सारम भम्‌। पुनश्च करं न कृतम्‌ । पुण्णु वि पाड 
वि निश्वयनयेन शभाशभनिग्द्रयरषहितस्य संमारिजीवम्य व्यवहारेण सुवणलोह- 
नेगल्द्रयसद्शं पुण्यपापद्रयमपि दड्‌ णवि शृद्धातमद्रव्यादुभवरूपेण ध्यानाभिना 


दग्ध नेव । किष छिज्जइ ससार कथं छियने संसार इति । अत्रेदं व्याख्यानं 
ज्ञात्रा निरन्तरं शुद्धासमद्रज्प पावना कतेव्यति ता पयम्‌ ॥ १६६-६७ ॥ ध 
अथ दानपूजापश्चपरमेष्ठिवन्दनादिरूष परंपरया पुक्तिकारणं भ्रावकधमं 
कथयति-- 
दाणुण दिण्णउ सुणिवरर्दे ण चि पुज्िड जिण-णाहु । 
पच ण व॑ंदिय परम-णरू किख टो सई सि उ-लाह् ॥ १६८ ॥ 
दानं न दत्त मुनिवरेभ्यः नापि पूजितः जिननाथः | 
पञ्च न वन्दिताः परमगुरवः किं मविष्यति रिवराभः ॥ १६८ ॥ 


[ यत्‌ ] जो कि [ निजवोधेन सारं ] आलङ्ञानकर शोभायमान है, [ पुण्यमपि पापमपि ] 
ओर पुण्य तथा पाप ये दोनों [नेव दग्ध ] नदीं मस्म कथि, तो [ संसारः ] संसार [रि 
छिदते ] केसे छुट सकता हं £ भावाथ--मिध्यात्व (अतत्व श्रद्धान) राग ( प्रीत्तिभाव ) दोष 
(वैरभाव ) वेद ( खी पुरूष नपुंसक ) क्रोध मान माया छोभर्प चार कषाय, ओर हास्य 
रति अरति शोक भय ग्कानि-ये चौदह अंतरंग परिग्रह, क्षेत्र ( प्रामादिक ) बस्तु ( गृहा- 
दिक ) हिरण्य ( रुपया पैसा मुहर आदि ) सुवणं (गहने आदि) धन ( हाथी घोडा आदि ) 
घान्य ( अन्नादि ) दासी, दास, कुप्य ८ वल्ल तथा सुगधादिक ), भांड ८ वसन आदि ) ये दस 
तरहके बाहरफे परिग्रह, इस प्रकार बाय अभ्यंतर परिप्रहफे चौवीस भेद हए, इनको नहीं 
छोडा 1 जीवित, मरण, सुख, दुःख, राभ, अरामादिमे समान भाव कमी नहीं किया, कल्याण- 
रूप मोक्षका मागं सम्यग्दरन ज्ञान चारित्र भी न्ह जाने | निजस्वरूपका श्रद्धान, निजस्वख- 
पका ज्ञान, ओर निजस्वरूपका आचरणरूप निश्वयरत्नत्रय तथा नव पदाथोंका श्रद्धान, नव 
पदाथौका ज्ञान, ओर अशुभ क्रियाका त्यागरूप व्यवहाररतनत्रय-ये दोनों ही मोक्षके मार्ग है, 
इन दोनोमेसे निश्वयरतत्रय तो साक्षात्‌ मोक्षका मार्ग है, ओर व्यवहाररतत्रय परम्पराय मोक्षका 
मागं है । ये दोनों भने कभी न्ह जने, संसारका ही मार्म जाना | अनदनादि चारह प्रकारका 
तप नदीं किया, वाईस परीषह न्ह सहन कीं । तथा पुण्य घुवर्णकी वेडी, पाप लोेकी बेडा 
ये दोनों वेषन निर्म आत्मध्यानरूपी अग्निस भस्म नदी कयि । इन वातोके दिना कयि 
संसारका विच्छेद नीं होता, सं्तारसे मुक्त होनेके ये ही कारण ह 1 देता व्याल्यान जानकर 
सदेव शुदधात्मस्वरूपकी भावना करनी चाहिये ॥ १६६-१६९७ ॥ 


२१२ ~ रायचनद्रजैनयाल्लमाटा - ({अ० २) दौ° १६८ 


दाणु इत्यादि । दाणु ण दिष्णड आहाराभयभेपज्यशास्भेदेन चतूर्विधदानं 
भक्तिपूर्वकं न दत्तम्‌ । केपाम्‌ । खुणिवरदं नि्वयव्यव्रहाररतत्रयाराधकरानां यनि 
वरादिचतु्विधसंधस्थितानां पात्राणां ण विं पुज्जिड जख्धास्या सदह गन्धाक्षतपृष्या- 
दएटविधपूनया न पूनितः । कोऽसौ । लिणणाह देवेन्दरधरणेनद्रनरेन्रपूनितः केवट- 
जनानायनन्तगुणपरिपृणः पूञ्यपदस्थितो जिननाथः पंच ण वंदिय पश्च न बन्दिताः। 
के ते) परमणुरू त्रिवनाधीश्चवन्यपदस्थिता अरस्सिद्धाः चिभुवनेरवन्यमोक्षपदा- 
राधक्रा; जचार्योपाध्यायसाधवध्रेति पश्च गुरवः, कि टरो सड सिवलाडइ शिवसब्द्‌- 
वाच्यमोक्षपदस्थितानां तदाराधकानामाचार्यादीनां च यथायोग्यं दानपूजावन्दनादिकं 
न कृतम्‌, कथं रिवशब्दवाच्यमोक्षसुखस्य लाभो भविष्यति न कथमपीति । अरं 
व्याख्यानं ज्ञास्वा उपासकाध्ययनसास्रकाथितमार्गेण विपिद्रन्यदातरपात्रखक्षणविधानेन 
दात्य पूजाबन्दनादिकं च कर्ैव्यमिति भावाथः | १६८ ॥ 

अथ निश्चयेन चिन्तारदितध्यानपेव साक्तिकारणमिति प्रतिपादयति चततुष्कटेन- 

अद्धुम्मीलिय-लोयणिददि जोड कि स्षंपियएदि । 
एमुड रन्भड्‌ परम-गडइ णिचिति ल्यपि ॥ १६९ ॥ 

आमे दान पूजा ओर पंचपरमष्टाकी वंदना, आदि परम्परा मुक्तिका कारण जो श्रावक- 
धर्म उसे कहते है--[ दानं ] आहारादि दान [ मुनिवराणां ] मुनीश्वर आदि प्रको 
[ न दन्तं ] नदीं दिया, | जिननाथः ] जिनेन्द्र॑भगवानको भी [ नापि पूनितः ] नदीं 
पूजा, [ पंच परमगुरवः ] अरदंत आदिक पौचपरमेष्ठी [न व॑दिताः] मी नहीं पूजे, तव 
( शिवखछाभः ] मोक्षकी प्राति [ एकै भविष्यति ] केसे दो सकती है १ भावाथे--आहार 
ओपध, शाख ओर अमयदान-ये चार्‌ प्रकारके दान भक्तिपूर्वक पाको नर्द दिये, अर्थात्‌ 
निश्चय व्यवहाररतत्रयके आराधक जो यतौ आदिक चार प्रकार संघ उनको चार प्रकारका दान 
मक्तिकर नीं दियाः ओर भूखे जी्वोको करुणाभावसते दान नदी दिया । इद्र, नागे, नरेन्द्र 
आदिकर पूज्य केवलक्घानादि अनंतगुणोकर पूर्णं जिननाथकी पूना नहीं की, जल, चन्दन, 
अक्षत पुप्प; नेवेय, दीप, धूप, फठपते पूजा नहीं की, ओर तीन ठोककर वंदने योग्य देसे अरंहत 
सिद्ध, आचार्य, उपाध्याय, साधु इन रपौचपरमेष्टियोकी आराधना नदीं की । सो हे जीव; हन 
कार्योकि विना तने सुक्तिका छाभ वेपसे होगा £ क्योकि मोक्षकी प्रा्के येही उंपायहै। 
-जिनपूना, प॑चपसेष्ठीकी वंदना, ओर चार संवको चार प्रकार दान, इत विना मुक्ति न्दीदो 
सकती । दसा व्याट्यान जानकर सात्र उपासकाध्ययन अगम कहौ गई जो दान पूजा 





वेदनादिककी विधि वही कस्नी योग्य दै | ज्युभ विधिसे न्यायकर उपार्जन किया अच्छा द्रव्य 
४ ४. अच्छे गोको ‡ [+ 9 वाप (4 श ~. 
वह दातारकं अच्छ गुणेको धारणकर्‌ विधिसे पात्रको देना, जिनराजकी पूजा करना, ` ओर 


पचपरमेटीकी वेदना करना, ये ही व्यवहारनयकर कल्थाणके उपाय है | १६८ ॥ 


दोऽ १६९ ] ` - परमात्मग्रकाराः - ९२१३ 


अर्घोन्मीलितिडोचनाम्यां योगः किं अच्छादिताभ्याम्‌ | 
एवमेव रम्यते परमगतिः निश्िन्तं स्थितैः ॥ १६९ ॥ 
अद्धुम्मीलियलोयणिदिं अर्घोन्मीकितिलोचनपुटाभ्यां जोड किं योगो ध्यानं 
किं भवति अपि तु नेव | न केवख्पर्धोन्मीरिताभ्याम्‌ । पियएदिं शपिताभ्यामपि 
लोचनाभ्यां नैवेति । तरं कथं भ्यते । पसु ल्डभड एवमेव रभ्यते छाचन- 
पुटनिमीरमोन्पीलननिरपेक्षेः । का कभ्यते | परमगह केवरन्नानादिपरमयणयोगा- 
त्परमगतिर्मोक्षगतिः । कैः भ्यते । णिच्चितिं सियपएदिं ख्यातिपूनालामभप्रभतिसम- 
स्तचिन्ताजारुरहितेः पुरूषथिन्तारदितेः स्वश्यद्धास्परूपस्थितेशेत्यमभिपमायः ॥१६९॥ 
अथ-- 
जोय मिदि चिन्त जइ तो तुद्ड संसार । 
चितासत्तञउ {जिणवर वि छइ ण दसाचार ॥ १७० ॥ 
योगिन्‌ मुञ्चसि चिन्तां यदि ततः त्रुटति संसारः । 
चिन्तासक्तो जिनवरोऽपि रमते न हंसचारम्‌ ॥ १७० ॥ 


जोडय इत्यादि । जोडइय हे योगिन्‌ मिद्टदि सश्चसि । काम्‌ । चिन्तारीहितादि- 
ुद्धज्ञानदशनस्वभावात्परमात्पपदाथद्विरक्षणां चिन्तां जइ यदि चेत्‌ तो ततधिन्ता- 
भावात्‌ । किं भवति । तद्द नश्यति । स॒ कः। संसार निःसंसारात्‌ गुद्धात्- 
द्रव्याद्‌ विलक्षणो द्रव्यक्षेबकालादिभेदभिन्नः पश्चपरकारः संसारः । यतः कारणात्‌ । 
चितासत्तउ जिणवरः वि छद्मस्थावस्थायां शुभाशुभविन्तासक्तो जिनवरोऽपि 


आगे निश्वयसे चिन्ता रहित ध्यान ही मुक्तिका कारण दहे, रसा कहते दै--[ अर्धा- 
न्पीलितलोचनाभ्यां ] आधे उघड हए नेत्रोसे अथवा [ ब्पिताभ्यां ] वेद दर्‌ नेव्रोमे 
[ पि] क्या [योगः] ष्यानकी सिद्धि होती है, कमी नदीं । [निशितं स्थितेः] जो चिन्ता 
रहित एकाग्रमे स्थित हे, उनको [ एवमेव ] इसी तरह [ भ्यते परमगतिः ] स्वयमेव 
परमगति ( मोक्ष ) मिलती है । भावा्थ-- स्याति ( वडाई ) पूजा ( अपनी प्रतिष्ठा ) अर 
खाभ इनको आदि टेकर्‌ समस्त चिन्ताओसे रहित जो नि्थित परपद, बे ही युद्धासस्वरूपमे 
स्थिरता पाते है, उन्दीके ध्यानकी सिद्धि हे, ओर वे ही परमगतिके पात्र टं ।॥ १६९ ॥ 

आगे किरि भी चिन्ताका ही त्याग वतटति है-[ योगिन्‌ } हे योगी; [ यदि ] 
जोत्‌[ चितां सुचसि ] चिन्ताओंको छोडेगा [ ततः ] तो [ ससारः ] संसारक्रा मण 
[ सुय्यति ] छट जायगा, क्योकि [ चितासक्तः ] चिन्तामे ठ्गे हए { जिनवरोऽपि ] 
छमस्थ अवेस्थावके तधिकरदेव भौ [ हंसचारं न भते ] पगमात्माका आचरणस्य 





३२१४ ~ रायचन्द्रनैनशाछमाख ~ [अ० २) दो० १७०- 


ल्द ण रभते न । कम्‌ । दसा चार संशयविश्रमविमोहरदितानन्तज्नानादिनिमेल- 
गुणयोगेन हंस इव हसः परमात्मा तस्य आचारं रागादिरहितं श्ुद्ास्मपरिणाममिति । 
अनरेश. व्याख्यानं ्ञातरा दृष्चतानुभूतभोगाकांक्षापरथनिसमस्तचिन्ताजाटं त्यक्तवापि 
चिन्तारहिते शुद्धासमतन्ये स्तात्पर्यण भावना कतैव्येति तात्पयैम्‌ ॥ १७० ॥ 
अथ-- । 
जोडय दुम्मह कचुण तुद भव-कारणि ववदहारि । 
वंसु पवैचदिँ जो रदिड सो जाणिवि मणु मारि ॥ १७१ ॥ 
योगिन्‌ दुर्मतिः का तव भवकारणे व्यवहारे । 
त्र प्रपद्चर्यद्‌ रहित तत्‌ ज्ञाता मनो मास्य ॥ १७१ ॥ 
जोय इत्यादि। जोय हे योगिन्‌ दुम्मह कवुण तु दुमेतिः का तवेयं 
भवक्रारणि वचदहारि भवरहितात्‌ शुभाशुभमनोवचनक्रायव्यापाररूपव्यवहारविट- 
क्षणाच स्वश्ुद्धारद्रव्यात्तिपक्षभृते पश्चप्रकरारसंसारकारणे व्यवहारे । तरि किं करोमीति 
चेत्‌ । वेसु वर्मशव्दाच्यं स्वशुद्धारपानं ज्ञात्वा । कर्थभूर्तं यत्‌। प्च जी रदिड 
परपञ्चंमोयापाखण्डे; यद्रहितम्‌ । सो जाणिवि तं निजशुद्धात्मानं वीतरागस्वस- 
वेदनज्ञानन ज्ञात्वा । पश्चाक्छि कुर । मणु मारि अनेकमानसविकल्पनाररहिते परमा- 
त्मनि स्थि शरुभाश्चुभविकलपजाटरूपं मनो मारय विनाश्चयेति भावाथः ॥१७१॥ 


द्ध भा्वोको नदीं पाते । भावार्थ-- दे योगी; निर्मल ज्ञान दर्शन स्वभाव परमात्मपदार्थपसे परा- 
ङ्पुख जो चिता-जार उसे छोडेगा, तभी चिताके अभावे संसार भ्रमण दटेगा । छद्रास- 
द्रव्यस्ते विमुख द्रष्य क्षेत्र काठ भव भावरूप पौँच प्रकारके संसारसे त्‌ सुक्त होगा | जवतक 
चितावान्‌ है; तत्रतक निवरिकल्प व्यानकी पिद्धि नदीं हो सकती । दूसरोकी तो क्या वात है, 
जो तीधकरदेव भी केवर अवश्यके पे जवतक कुछ उुभाश्चुम चिन्ताकर सहित दै, तवतक 
वे भी रागादि रहित जुद्धोपयोग परिणारमोको नहीं पा सकते | संराय विमोह विश्रम रहित अनंत 
्ञानादि निर्मटगुण सहित हंसक्रे समान उञ्ज्वर परमात्मक शुद्ध माव दै, वे धिताके विना छोडे 
न्दी होते । तीर्थकरदेव भी मुनि होक निध्ित व्रत धारण करते रै, तमी परमहंस दा 
पाते दै, एेसा भ्या्यान जानकर देखे सुने भोगे इए भोगोकी वांछा आदि समस्त चिता-जार्को 
छोडकर परम निश्चित हो, डुद्धातमकी भावना करना योग्य है ॥ १७० ॥ 

अगे श्रीगुरु मुनि्योको उपदेशा देते दै, किं मनको मारकर परत्रह्मका व्यान करो-- 
[ योगिन्‌ ] हे योगी; [ तव का दुर्मतिः ] तेरी क्या खोटी बुद्धि दै, जो त्‌ [ भवकारणे 
न्यवहारे संसारके कारण उचमरूपर व्यवहार करता है । अव त्‌ [ पर्पचैः रहिते ] माया- 
जारल्म पाखंडंसि रहित [ यत्‌ ब्रह्म ] जो डद्धात्मा है, . [ तत्‌ ज्ञात्वा ] उसको जानकर्‌ 
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अथ-- 
सव्व रायि छर्दि रसि पंचदि रूवदि” जंतु । 
चित्तु णिवारिवि सादि तुह अप्पा देड अणु ॥ १५२ ॥ 
समैः रैः षड्भिः रमैः पञ्चमिः स्यः गच्छत्‌ । 
चित्तं निवार्थं ध्याय त्वे आत्मानं देवमनन्तम्‌ | १५७२ ॥ 
सन्वह इत्यादि । सादि ध्याय चिन्तय तुदं त्वं हे प्रभाकरमभट्‌ | कम्‌। 
अप्पा स्व्ुद्धासमानम्‌ । कथंभूतम्‌ । देड वीतरागपरमानन्दसुखेन दीव्यति करीडति 
इति देषस्ते देवम्‌ । पुनरपि कथं भूतम्‌ । अणंतु केवलन्ञानायन्तगुणाधारत्वादनन्त- 
सुखास्पदत्वादविनश्वरत्वाचचानन्तस्तमनन्तम्‌ । कि कृता पूरम्‌ । 1चत्तु णिवारषवि 
चित्तं निवायं व्यादत्य । रि षन्‌ सन्‌ । जंतु गच्छत्परिणमणनं सत्‌ । कैः करण- 
भूतिः । स्वि रायि वीतरागात्खशद्धासद्रव्यादिरक्षणेः सवेशुभ्िभरागे;ः । न 
केवरं रागेः । छदि रसि रसरहिताद्रीतरागसदानन्देकरसपरिणताद्‌ त्मनो पिप- 
रीतेः गुडख्वणदधिदुग्धतैटघतपड्रसेः। पुनरपि कैः । पचादि रवां अरूपात्‌ 
शुद्धापतचासखतिपक्षभूतेः इष्णनीलरक्तश्वेतपी तपश्च रूपेरिति तासयम्‌ ॥ १७२ ॥ 


अथ येन स्वरूपेण चिन्त्यते परमात्मा तेनेव परिणमतीति निधथिनोति-- 
जेण सरूवि ज्ञाइयइ अप्पा एह अण्तु । 
तेण खरूवि परिणवडइ जद फालिदउ-मणि म॑तु ॥ १७३ ॥ 


[ मनो मारय ] विकल्प-जालरूपी सनको मार । भावा्थ--वीतराग स्वंसेवदनज्ञानसे शद्रा 
त्माको जानकर ज्ुभाञ्युभ विकल्प-जाररूप मनको माये । मनके विना वद किये नि्धिकल्प- 
प्यानकी सिद्धि नदीं ह्येती । मनके अनेक विकल्प-जाटोसे जो शुद्ध आतमा उसमे निश्चल्ता 
तभी होती है, जब कि मनको मारके निर्विकल्प दशाको प्राप्त होवे । इसाघ्यि सकट ययुभाद्युभ 
व्यवहारको छोडके शद्धात्माको जानो ॥ १७१ ॥ 

आगे यही कहते है, कि सव विषयोको छोडकर आत्मदेवको ष्याये-डे प्रभाकर 
भरः [ख] त्‌[ सवैः रागैः] सव ञभाद्यभ रागोसे [ पट्यिः रमैः] ददो रसते 
[ पंचभिः रसेः ] पच रसस [ गच्छत्‌ चित्तं ] चलायमान चित्तको [ निवार्य ] रोक- 
कर [ अनत ] अनतगुणवारे [ आत्मान देवं ] आत्मदेवका [ ध्याय ] चितवन कर । 
भाषाये--वीतराग परम आनेद सुखमे करडा करनेवाटे केवटक्तानादि अनेतगुणवादे 
अविनाशी शुद्ध आत्माका एकाम्र चित्त होकर प्वान कर । क्या करके वीतराग दयद्ाम- 


मन्यसे विमुख जो समस्त छभाञ्चम राग, निजरसते विपरीत जो दधि, दुग्ध, तेट, घी, नोन, 
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येन स्वख्पैण ध्यायते आत्मा एपः अनन्तः । 
तेन स्वस्पेण परिणमति यथा स्फटिकमणिः मनर: | १७३ ॥ 
जेण इत्यादि ! तेण सरूविं परिणवड तेन स्वरूपेण परिणमति । कोऽ कतां । 
अप्पा आसा एह एप प्रत्यक्षीभूतः। पुनरपि फरवितिटः । अणतु वीतरागानाङर्त्व- 
ठक्षणानन्तघ्ुखा्नन्तजचक्तिपरिणतत्वादनन्तः । तेन केन । जेण सशूविं छादयट्‌ 
येन जुभाशुभश्ुद्धोपयोगरूपेण ध्यायते चिन्त्यते । टृष्टान्तमाद । जद फलिदउमणि 
संतु यथा स्फटिकमणि जपारुष्पादयुपाधिपरिणतः गारुडादिमन्त्ौ वेति। अत्र विशेष 
व्याख्यानं तु-““ येन येन सरूपेण युज्यते यन््रवाहकः । तेन तन्मयतां याति 
विन्वरूपो मणियथा ॥ ”” इति शछोकाथकथितदृष्रान्तन ध्यातव्य; । इदम तासयम्‌ ] 
अयमारमा येन येन स्वरूपेण चिन्त्यते तेन तेन परिणपतीति ज्ञास शुद्धार्पपदप्राप्य- 
यिभिः समस्तरागादिविकलपसमूरं त्यक्त्वा शुद्धरूपेगेव ध्याततच्य इति ॥ १७ ॥ 





मिसी, ये छह रस ओर जो अरूप जुद्धातमद्रव्यसे मिन काटे, सकेद, हरे, पीठे, खाक, पांच- 
तरहके खूप-इनमें निरन्तर चित्त जाता है, उसको रोककर आत्मदेवकी आराधना कर ॥१७२॥ 


अगे आसाको जिसरूपसे ध्यावो, उसीखूप परिणमता है, जैसे स्फटिकमणिके नीचे 
जैसा डक दिया जये, चैसा ही रग भासता है, एसा कहते है-[ एषः ] यह प्रत्यक्षरूप 
[ अनंत; ] अविनाशी [ आतपा ] आत्मा [ येन स्वरूपेण }] जिस स्वरूपे [ ध्यायते ] 
व्याया जाता है, [तेन सखसूपेण ] उसी खरूप [ परिणमति ] परिणमता हे, [ यथा स्फाटिक- 
माणि; मंत्रः ] जैसे स्फटिकमणि ओर गारुडी आदि मंत्र दै । भावार्थ--यह आत्मा ञ्यभ 
अञ्युभ शुद्ध इन तीन उपयोगरूप परिणमता हे । जो अश्चुभोपयोगका ध्याने करे, तो पापरूप 
परिणवे, इमोपयोगका ध्यान करे, तो पुण्यरूप परिणये, ओर जो शुद्धोपयोगको ध्यावे, तो 
परमञुद्र्प परिणमन करता हे । जसे स्फटिकमणिके नीचे जता डक ल्गाओ, अर्थात्‌ स्याम 
रा पीटा छाम जैसा ठगाओ, उसी रूप स्फटिकमणि परिणमता है, हरे डकसे हरा ओर 
खट्ते काट माक्षता है । उसी तरह जीबद्रव्य जित उपयोगरूप परिणमता दै, उसीरूप मापतता 
हे । ओर गारुडी अदि मंत्रमिसे गारुडीमेत्र गरुडरूप भासता दै, जिससे कि सर्प डर जाता है 1 
रसा हयी कथन अन्य प्रर्थमिं भी कहा दै, करि जिस जिस रूपसे आत्मा प्रिणमता है, उस्ष उत्त 
रूपतसे आसा तन्मयी हो जाता हे, जसे स्फटिकमणि उच्च्वल है, उसके नीचे जैसा डक र्गाओ, 
चत्ता ही भासता ह सा जानकर आत्माका स्वरूप जानना चाहिये } जो डुद्धात्मपदकी 
्रा्ठकं चाहनेबरार ह; उनको यही ` योभ्य हे कि समस्त रागादिक विकल्पौके समूहको छोडकर 
माताके जुद्ध ख्यको व्यव, ओर विकारोपर दृष्टि न रक्खं 1 १७३ ॥ 
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अथ चतुष्पादिकां कथयति-- 
एड क अप्पा सो परमप्पा कम्म-विसेसे जायडउ जप्पा । 
जाम जाणइ अप्पे" अप्पा तामहँ सो जि देड परमप्पा ॥१७४॥ 
एष यः आत्मा स परमातमा कर्मविरोप्रेण जातः जप्यः । 
यदा जानाति आत्मना आत्मानं तदा स एव देवः परमात्मा | १७४ ॥ 
एह इत्यादि। एह ज एष यः प्रत्यक्षीभूतः अप्पा स्वसंचेदनप्स्यक्ष आस्मा । 
स. कथभूतः । सो परमप्पा शुद्धनिश्वयेनानन्तचतुष्टयस्वरूपः क्षुधाचष्टादशदोपरहितः 
स निर्दोपिपरमासा कम्मविसेसं जायड जप्पा व्यवहारनयेनानादिकर्मवन्धनविशे- 
पेण स्वफीयघुद्धिदोषेण जात उत्पन्नः 1 कथंभूतो जातः । जाप्य; पराधीनः जाम 
जाणडई्‌ यदा काटे जानाति। केन कम्‌। अप्पं अप्पा वीतरागनिविंकर्पस्वसंवेदनक्नान- 
परिणतेनात्मना निजशुद्धात्मानं तामं तस्मिन्‌ स्व्रछ्द्धातममातरभूतिकारे सोजि स 
एवात्मा देड निजङ्ुद्धासभावनोस्थवीतरागसुखालुभवेन दीव्यति क्रीडतीति देवः 
परमाराध्यः । किंविशिष्ठो देवः । परमप्पा शुद्धनिश्येन युक्तिगतपरमात्मसमानः । 
अयमत्र भावार्थः । यचेर्वभूतः परमासमा शक्तिरूपेण देहमध्ये नासि तरिं केवरन्नानो- 
त्पत्तिकाटे कथं व्यक्ती भविष्यतीति ॥ १७४ ॥ 
अथ तमेवार्थं व्यक्तीकरोति- 
जो परमप्पा णाणमडउ सो दडं देउ अणंतु | 
जो दं सो परमप्पु परु एड भावि णिभंतु ॥ १७५ ॥ 
यः परमात्मा ज्ञानमयः स अहं देवः अनन्तः । 
यः अहं स परमात्मा परः इत्थं भावय निभरीन्तः ॥ १७५ ॥ 











आगे चतुष्पदङ्तदमे आत्माके शुद्ध स्वरूपको कहते है-[ एष य आता ] यह 
प्रत्यक्षीभूत स्वसंबेदनज्ञानकर प्रव्यक्त जो आत्मा [स परमात्मा ] वही युद्ध निश्वयनयकर 
अनत चतुष्टयस्वरूप श्युधादि अटारह दोष रहित निदौप परमात्मा है, वह स्यवहारनयकर 
[ क्ेविरेषेण ] अनादि कर्मवेधके विशेषे [ जाप्यः जातः ] पराधीन हआ दूसरेका जाप 
कर्ता है, परंतु [ यदा] जिस समय [ आतमना ] वीतराग निर्विकल्प खमरेदनन्नानकर 
[ आत्मान ] अपनेको [ जानाति ] जानता है, [ तदा } उस समय [ स एव ] वह्‌ आत्मा 
ही [ परमासा ] परमात्मा देव है । भावाथ निन शाद्धात्माकौ मावनाप्ते उत्न हुआ नो 
परम आनंद उसके अनुभवमे ऋडा करनेसे देव कहा जाता है, यही आराधने योग्य दहै ¡ जो 
आत्मरेव शुद्ध निश्चयनयकर भगवान्‌ केवरीके समान है । रेखा परमालमदेव राक्चि्पमे देटभे 
ष, जो देहम न होवे, तो केषलक्ञानके समय कैसे प्रगट होते ॥ १७४ ॥ 
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जो परमप्पा इत्यादि । जो परमप्पा यः कथित्‌ प्रसिद्धः परमात्मा सवक 
नन्तज्ञानादिरूषा मा लक्ष्पी्स्य स वरति परमश्चासाव्रतमा च परमात्मा णाणमउ 
ज्ञानेन निर्यृत्तः ज्ञानमयः सो डं यच्रपि ग्यतव्रहरिण करममाच्रतस्तषटामि तथापि निश 
येन स एवाहं पूर्वोक्तः परमाता । कथं प्रतः । देड परमाराध्यः । पुनरपि कथभूतः। 
अणंतु अनन्तघ्खादिगुणास्पदत्वादनन्तः । जो द्डं सो परमप्यु योऽहं स्वरदेहस्थो 
निश्चयेन परमात्मा स एव तत्सदृश एव अक्तिगतपरमात्या । कथंभूतः । पर्‌ परम- 
गुणयोगात्‌ पर उत्कृष्टः एड भावि ईत्थं भूते परमात्मानं भावय । दे प्रभाकरम्‌ । 
कर्थभूतः सन्‌ । णिभ॑तु ्रान्तिरहितः संशयरदितः सन्निति । अचर स्वददेऽपि शद्धा 
त्मास्तीति नियं कृता ?.थ्यात्वाघयुपशमवलेन केवलन्नानाच्युत्पत्तिव्रीजमृतां कारण- 
समयसाराख्यापागमभापया वीतरागसम्यक्त्वादिरूपां श्द्धारकदेशब्यक्तिं टन्ध्वा 
सर्वताद्पर्येण भावना कर्तेरःत्यभिप्रायः ॥ १७५ ॥ 
अथाप्रमेवार्थं दृषटान्तदार्ीन्ताभ्यां सम्थयति-- 
णिस्म्ल-फलिद्द जेम जिय भिण्णड परकिय-माउ। 
अप्प-सदह्‌(वर् तेम खु\ण सयत्र वि कम्म-सदाड ॥ १७६ ॥ 
अगे इसी अर्थको प्रगटपनेतसे दृद करते दै-[ यः परमासा ] जो परमात्मा 
[ ज्ञानमयः ] ज्नानघ्ख्य हे, [स अर्ह ] वह मे हीह, जो कि [ अनंतः देवः ] अविनाशी 
देवस्वख्प ह्व, [य अहं ] जोम, [स परः परमात्मा ] वही उक्छषट परमात्मा है, [ इत्थं ] 
इस प्रकार [ निर्रातिः ` निस्संदेह [ भाव्य ] तू मावना कर । भावार्थ--जो कोई एक 
परमात्मा परम प्रसिद्ध सर्बछ्ट अनंतज्ञानादिग्प खक्ष्मीका निव्रास है ज्ञ नमयी है, वेसा ही मँ 
ह| ययपि व्यवहारनयकर मँ करम॑ति वंघा इआ र, ता मी निश्चयनयकर मेरे वंध मोक्ष नदीं है, 
जैसा भगव्रानूका स्वर्प ह, वसा ही मेरा स्वरूप है । जो आत्मदेव महामुनिरथोकर पम 
आराधने योग्य है, ओर अनंत सुग आदि गुर्णोका निवास है ] इससे यह निश्चय हु कि 
जेसा प्ररमासा वेसा यह अत्मा ओर जैसा यह आत्मा है, वैषा हौ परमात्मा हे । जो परमातमा 
द वहभेद्र, ओर नोभ र वही परमात्मा दै । अह यह राब्द देहम स्थित आत्माको कहता दै। 
ओर स; यह राच्द्‌ मुक्त प्रात परमात्मा. क्गाना । जो परमात्मा वह मेह, ओरभैर्हसो 
परमात्मा- यही ध्यान हमेया करना । वरह परमात्मा परमगुणके सव्रते उच्छृष्ट॒है । श्रीयोगी- 
्धाचाय प्रभाकरभहते कलते द, कि ठे प्रभाकर भद्र; तू सव व्िकल्योका कराड़कर केवर परमात्मक 
व्यान कर्‌ । निस्सदेह होये, इस देहर जुद्धात्मा है, एस। निश्चय कर । मिथ्यावादि सव्र विभावोकी 
उपदामताके वदरते केबलन्ञानाद्ि उत्यत्तिका जो कारण समधसार ( निज आत्मा ) उसीकी 
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निमटस्फटिकाद्‌ यथा जीव भिः परकृतभावः । 
आलस्वमावात्‌ तथा मन्यस्व सकटम॑पि कर्मस्वभावम्‌ ॥ १७६ ॥ 
सिण्णड भिन्नो मवति जिय हे जीवर जेम यथा कोऽसौ कतां । पर- 
कियभाउ जपापुष्पाद्युपाधिरूपः परकृतमावंः। करस्मात्सकाशात्‌। णिम्मलफलि ददं 
निर्मेटस्फटिकात्‌ तेम तथा ` भिन्नं खणि मन्यस्व जानीहि । कम्‌ सयक वि 
कम्मसदाड समस्तमपि भावकमद्रव्यकमनोकमस्वभावम्‌ कस्मात्‌ । सकाशात्‌ । 
अप्पसदहावदं अनन्तज्ञानादि गुणस्व भावात्‌ परमात्मन इति भावाथः ॥ १७६ ॥ 
अथ तामेव देहात्मनो भदभावनां द्रदयति-- 
जेम खदाविं णिम्मलड फलिद्ड तेम साउ] 
भतिए मदट्टर म माण्णि जिय मडदख्ड देक्खवि काठ ॥ १७५ ॥ 
यथा समभावेन निर्मलः स्फटिकः तथा स्वभावः | 
श्रान््या मलिनं मा मन्यस्व जीव मलिनं ट कायम्‌ ॥ १७५७ ॥ 
जेप इत्यादि । जेम सद्ावि णिम्मल्ड यथा स्वभाव्रेन निर्भरो भवति । 
कोऽसौ । फालिदउ स्फण्किपणिः तेम तथा निम॑र। भवति। कोऽसौ कर्ता । सहा 
विशुद्धज्ञानरूपस्य परमात्मनः स्वभावः भंतिए मडत्ट म मप्णि पूर्वोक्तमात्मस्व- 
भावं कमतापने घान्त्या मलिनं मा मन्यस्व जिय हे जीव । किं कृत्वा । मटख्ड 
देकस्वि मरनं छा । कम्‌ । काउ निमरशुद्धबुद्धेकस्व मावपरमात्मपदायाष्टिलक्षणं 
कायमित्यभिपायः॥ १७७ ॥ 


निरन्तर भावना करनी चाहिये । वीतराग सम्यक्त्वादिरूप शद्ध आत्माका एकदेश प्रगटपनेको 
पाकर सव तरहसे ज्ञानकी भावना योग्य है ॥ १७५ ॥ 

अगे इप्ती अर्भको दृष्टान्त दान्ते पुष्ट करते है - [ जीवं ] हे जीव; [ यथा ] जते 
[ परङेतभावः ] नौचके सव डंक [ निमेरस्फटिकात्‌ ] महा निर्मठ स्फटिकमणिते 
[भिन्नः] यदे है, [ तथा ] उती तरह [ आत्पस्त्रभावात्‌ 1 आत्मघ्वमावसे [ सकलमपि ] 
सव [कमसभावं] छभाञ्चम कर्मं [ पन्यस्व ] भिन्न जानो | भावार्भ--आसष्वमाव मदटा- 
निर्ण ह, भावकम द्रव्यकमे नोकरमे ये सव जङ्‌ है, आत्मा चिद्रू ह | अनंत स्ानादि युणन्ह्प 
जो विद्रानंद उससे तू सकट प्रपंच भिन्न मान ॥ १७६ ॥ । 

आगे देह ओर आत्मा जुदे जुदे है, यह भेद-मावना द क्रते है- [ यथा] सत 
[ स्फः ] स्फटिकमणि [ स्गनावेन ] स्वमायते [ निर्मलः ] निर्मट हे, [ तथा ] उसी- 
तर [सभावः] आना सान दन्य निर्मल है । रेतसे आलमघ्ठभावको [ जीव ] दे 
जीव; [ कायं मलिनं] रारीस्को मरिनना | रा } देखकर [ शांतया ] शमने [ मच ] 


२२० ~ रायचन्द्रजेनराल्रमाय ~ [ अ० २, दो° १७८- 
अथ पूर्वाक्तमेद्‌ माचनां रक्तादिवच्टान्तेन व्यक्तीकरोति चतरप्करटेन-- 
र्ते वर्थ" जम बुद्ध देदह ण मण्णह रत्त॒ । 
दें रत्ति णाणि तर्द अप्यु ण मण्णड्‌ रत्तु ॥ १७८ ॥ 
जि्पिण चत्थि जेम बुह् देह ण मण्णड्‌ जिष्णु । 
देदि जिष्णि णाणि तहं अप्पु ण मण्णड्‌ लिष्णु ॥ १७९ ॥ 
वल्छु पण जम बुध देह ण मण्णड ण | 
णट्टे देहे णाणि तर्द अप्पु ण मण्णड्‌ णद्‌ ॥ १८० ॥ 
भिप्णड वत्थु जि जेम लिय देदह मण्णड्‌ णाणि | 
देहर वि भिण्णडं णाणि तर्द अप्प मण्णड्‌ जाणि ॥ १८१ ॥ 
रक्तेन वशेन यथा बुधः देहं न मन्यते रक्तम्‌ | 
देहेन रक्तेन ज्ञानी तथा आत्मानं न मन्यते रक्तम्‌ ॥ १७८ ॥ 
जीर्णेन वस्ेण यथा बुघः देहं न मन्यते जीर्णम्‌ । 
देहेन जीर्णेन ज्ञानी तथा आत्मानं न मन्यते जीर्णम्‌ ॥ १७९ ॥ 
वसे प्रण यथा बुधः देहं न मन्यते नष्टम्‌ । 
नष्टे देहे ज्ञानी तथा आत्मानं न मन्यते नम्‌ ॥ १८० ॥ 
भिन्नं वल्लमेव यथा जीव देहात्‌ मन्यते ज्ञानी । 
देहमपि भिन्नं ज्ञानी तथा आत्मनः मन्यते जानीहि ॥ १८१ ॥ 
यथा कोऽपि व्यवहारज्ञानी रक्ते वे जीर्णे वसे नष्टेऽपि स्वकीयवस्े स्वकीयं 
दें रक्ते जीर्ण नष न मन्यते तथा वीतरागनि्विंकटपस्वसंवेदनज्ञानी देहे रक्ते जीर्णे 
नष्टेऽपि सति व्यवहारेण देहस्थमपि वीतरागचिदानन्देकपरमातमानं शुद्धानिश्चयनयेन 
देदाद्धिन रक्तं जीण नष्टं न मन्यते इति भावार्थः । अथ मण्णड मन्यते । कोऽसौ । 
णाणि देदवच्विपये भदज्ञानी । किं मन्यते । भिण्णड भिन्नम्‌ । करिम्‌। वत्थु जि 





मेढा [ मा मन्यस््र ] मत मान । भावाये--यह काय जुद्ध बुद्ध परमात्मपदार्थसे भि हेः 
काय मेढी है, आसा निर्मल है ॥ १७७ ॥ 

अगे पूर्कथित भेदविज्नानकी भावना रक्तं ॒पीतादि वल्लक दृते चार दोहोमे 
प्रगट करते ईै--{ यथा ] जसे [ बुधः ] कोई बुद्धिमान्‌ पुरुप [ रक्ते वसै ] खार वससे 
[ देदं रक्तं ] शरीरको खट [ न मन्यते ] नदीं मानता, [ तथा ] उसी तरह [ ज्ञानी ] 
वीतराग निर्विकल्प स्वसंवेदनज्ञानी [ दे रक्ते ] उरीरके काठ होनेसे [ आत्पा्न ] आत्मको 
[ रक्तं न मन्यते ] खाट नदीं मानता । [ यथा बुधः ] जैसे कोई बुद्धिमान्‌ [ वच्चे जीर्णे 
कपडे जीण ( पुराने ) दोनेपर [ दें जीर्णं ] शरीरको जीण [ न मन्यते | नदी मानता, 
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वस्मेव जेम यथा जिय हे जीव । कस्पाद्धिन्नं मन्यते । देदह स्वकीयदेहात्‌ । चा- 
न्तपाह । मण्णड मन्यते । कोऽसौ । णाणि देहात्मनोर्भदज्ञानी तदं तथा भिन्नं 
न्यते । कमपि । देहु वि देहपपि । कस्मात्‌ । अप्प निथयेन देहविरक्षणाद्‌ 
व्यवहारेण देहस्थात्सहनशुद्धपरमानन्दैकस्वभावाननिजपरमासनः जाणि जानीहीति 
भावार्थः ॥ १७८-८१ ॥ 
अथ दुःखजनकदेहषातकं श्मपि मित्रं जानीहीति दरशंयति- 
इट तण जीवड तुञज्च रिड दुक्खर्ई जेण जणेड्‌ । 
सो पर जाणदि पित्तु तुह जो तणु एह दणेड ॥ १८२ ॥ 
इयं तनुः जीव तव रिपुः दुःखानि येन जनयति । 
तं परं जानीहि मित्र त यः तनुमेतां हन्ति ॥ १८२ ॥ 
रिड रिपूर्भवति । का । इद्ध तणु इयं तजः कजं जीवड दे जीव तुज्छ् तव । 
कस्मात्‌ । दुक्खदं जेण जणेह्‌ येन कारणेन दुःखानि जनयति सो परः तं परजननं 





[ तथा ज्ञानी ] उसी तरह ज्ञानी [ देहे जीर्णे ] शरीरके जीण होनेसे [ आसान जीर्ण 
न मन्यते ] आसाको जीर्णं नदीं मानता, [ यथा बुधः] जैसे कोई बुद्धिमान्‌ [ वद पणे ] 
वके नार दोनेसे [ देहं नष्टं ] देदका नाश [ न मन्यते ] नदीं मानता, [ तथा ज्ञानी ! 
उसी तरह ज्ञानी [ देहे नष्टे ] देहका नाश होनेसे [ आस्मानं ] आत्माका [ नष्टं न 
मन्यते ] नाश नदीं मानता, [ जीव ] हे जीव; [ यथा ज्ञानी | जेसौ ज्ञानी [ देहाद्‌ भिन्नं 
एव ] देहसे भिन ही [ वक्व मन्यते ] कपडेको मानता, [ तथा ज्ञानी ] उसी तरह 
ज्ञानी [ देहमपि ] ररीरको भी [ आतमनः भिन्न ] आत्मा जुदा [ मन्यते ] मानता टे 
एसा [ जानीहि ] तम जानो । भावार्थ जेते वस्र ओर दारीर मिटे हए भासते हे, परत 
शरीरसे वख जुदा दै, उसी तरह आत्मा ओर रारीर मिञे हए दिखते दै, परंतु जदा दे । दरी- 
रफी रक्ततासे, जीणतासे, ओर विनाशस आत्माकी रक्तता जी्शता ओर विनाश्च नदीं टोता | 
यह निस्संदेट जानो । यह्‌ आत्मा व्यवदारनयकर देहमे स्थित ह, तो भी सहन युद्ध परमा- 
नेदस्प निजस्वभावकर जुदा ही है, देहके सुख दुःख जीवमे नदीं ह ॥ १७८-८१॥ 

जगे दुःख उत्पन्न करनेवाटा रातुरूप यह्‌ दद टैः उसननो त्‌. मित्र मत समन्त, टेना 
कएते £--[ जीव ] हे जीवः [ इयं तजः ] यद दारर [तव रिपुः] तेयद 


[ येन } क्योकि [ दुःखानि ] दःसखैको [ जनयति] उत्त ठ्स्ताट, [चः] ठो 
१८९ प्र ४१.४२ 
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जाणदि जानीदि। किम्‌। मित्तु परमि तं लं कती । यः परः कं करोति। जो तणु 
एह हणो यः कता तसुमिमां स्यक्षीभूतां हन्तीति। अत्र यदा वैरी दैदतिनाग करोति 
तदा वीतरगचिदानन्दैकस्वभावपरमात्मतखभावनोरन्नपुखामृतसमरसीभव्रे स्थिखा 
रारीरधातकस्योपरि यथा पाण्डवैः कौर्वककमारस्योपरि द्वेषो न कृतस्तथान्यतपोधनेरपि 
न कतव्य इत्यभिप्रायः ।॥ १८२ ॥ 
थ उदयागते पापकमेणि स्वस्वभावो न स्याज्य इति मनसि सेप्रधायं सूत्रमिदं 
कथयति- 
उदय आणिवि कम्घु मं जं भुजेवञ रोड । 
त सइ आवि खविड मर्ह सो पर खाहु जि कोड ।॥ १८३ ॥ 
उदयमानीय कर्म मया यद्‌ भोक्तव्यं भवति | 
तत्‌ स्वयमागतं क्षपिते मया स परं छाम एव कश्चित्‌ ॥ १८३ ॥ 

ज यत्‌ शरंजेवउ दोह भोक्तव्यं भवति । फं कृत्वा । उदयं आणिवि तिरि- 
एरास्मभावनावटेनोदयमानीय ।.किम्‌। कम्मु चिरसंचितं कप । केन । मड मया तं तत्‌ 
पूवक्तं कमं खड आवड दुधरपरीपरोपसगंवशेन स्वयञ्ुदयमागतं सत्‌ खविड महं 
निजपरमारमतच्वभावनेात्पन्नवीतरागसदहजानन्देकषचखरसास्वादद्रवीभूतेन  परिणतेन 
मनसा क्षपितं मया सो स परं नियमेन लाह जि छाम एव कोई कथिदपू्वं इति । अत्र 


[ इमां तयं ] इस ररीरका {. ईति ] घात करे, [ तं ] उसको [ त्वं } तुम { परं मिन] 
परममित्र [ जानीहि ] जानो । भावार्थ--यह शरीर तेरा शत्र होनेसे दुःख उत्पन्न करता 
दै, इससे त्‌. अनुराग मत कर ओर जो तेरे शरीरकी सेवा करता है, उससे भी राग मत कर, 
तथा जो तेरे ररीरका घात कर देवे, उसको रान्रु मत जान । जव कोई तेरे शरीरका विनाश 
करे, तव वीतराग चिदानेद्‌ ज्ञानस्वमाव परमात्मतचकी भावनासे उत्पन्न जो परम समरसीभाव, 
उसमे रीन होकर रारीरके घातकपर देष मत कर । जैसे महा धर्मस्वरूप युधिष्ठिर पांडव आदि 
पोच भाष्योने दुर्योधनादिपर देष नहीं किया । उसी तरह सभी साधुओंका यही स्वभाव 
हे; कि अपने शरीरका जो घात करे; उससे द्वेष नदीं करते, सरके मित्र ही रहते है ॥१८२॥ 
आगे पूर्वोपा्जित पापके उदयसे दुःख अवस्था आजवे उसमे अपना धीरपना आदि 
स्वमाव न छोडे, एसा अभिप्राय मनम रखकर व्याल्यान कर॑ते है--[ यत्‌ ] जो [ मया 
भ [ कमं } कमेको [ उद्यं आनीय ] उदयम लकर [ भोक्तव्यं भवति ] भोगने चाद- 
ताथा; [ तत्‌ ] वह कमं [ स्वयं आगतं ] आप हय आगा, [ मया क्षपितं ] इससे भ 
रंत चित्तसे फठ सठनकर क्षय कर, [ स कित्‌ ] यह कोई [ प्रं ङाभः ] महान्‌ ही 
लाम इञ 1 भावाथ--जो महामुनि सुक्तिके अधिकारी है, उदयमे ये नदी अये इए 
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केचन महापुरुषा दुर्धराुष्ठान कृखा वीतरागनिविकल्पसमाधों स्थित्वा च कर्मोदयमा- 
नीय तमनुभवन्ति, अस्माकं पुनः स्वयमेवोदयागतमिति मखा संतोषः कत्य इति 
तातयम्‌ ॥१८३॥ 
अथ इदार्मी परषवचनं सों न याति तदा निविकरपारमतख भावना कतेव्येति 
अतिपादयति- 
णिट्धर-बयणु खणेवि जिय जइ मणि सदहण ण जाई । 


तो हु भावदि वसु पर जि मणु स्चत्ति विलाई ॥ १८४ ॥ 
निष्टुरवचनं श्रुत्वा जीव यदि मनसि सोद न याति । 
ततो घु भावय व्रह्म परं येन मनो ्चटिति विरीयते ॥ १८४ ॥ 


जई यदि चेत्‌ सदण ण जाई सों न याति । क । सणि मनसि जिय दे मूढ 
जीव । फ रखा । सुणेवि श्रुत्वा । किम्‌ णिटरबयणु निष्ट्रं हदयक्रणंशूवचनं तो 
तद्रचनश्रवणानन्तरं कटु शीघ्र भावि वीतरागपरमानन्देकलक्षणनिधिकल्पसमाधौ. 
स्थित्वा भाषय। कम्‌। वसु ब्रह्मशन्दवाच्यनिजदेहस्यपरमात्मानम्‌ । क्थ भूतम्‌ । परः 
परमानन्तज्ञानादिगुणाधारत्वात्‌ परपुत्छरषटं जि येन परमात्मध्यानन । कं भवति । मणु 


-कर्मौको परम आत्म-ज्ञानकी भावनाके वकुसे उदयम खाकर उसका फर भोगकर शीघ्र निर्जरा 
करदेते। ओरजो वे पूर्वकम विना उपायके सहज ही वाईस परीपह तथा उपसर्गके 
वसे उदयमे अये हयै, तो विपाद न करना बहुत खाम समञ्षना । मन्म यह मानना कि हम 
तो उदीरणासे इन कर्मोको उदयम खाकर क्षय करते, परंतु ये सहज ही उदयम अये, 
यह तो व्डाही रम है । जसे कोई वड़ा भ्यापारौ अपने ऊपरका क टोर्गोका बुटा 
बुराके देता हे, यदि कोई पिना बुखये सहज ही लेने आयादहो,तो वडादीटामदै। 
उसी तरद कोई महापुरुष महान दुद्र तप करके कर्मको उदयमें छके क्षय करते ह, ठेकिन 
ये कर्मं अपने स्वयमेव उदयने अये दै, तो इसके समान दूसरा क्या दै, रेस संतोष धारणकर 
सञानीजन उदय अये हर्‌ क्मौको भोगते दे, परंतु राग द्वेष नद करते ॥ १८३ ॥ 
आगे यह्‌ वहते हे किं जो कोई कक॑शा (कठोर) वचन के, ओर यदद न कट्‌ सकता 
ह तो अपने कपायमाव सेकनेके ट्य निर्भिकल्प आत्म-तच्वक भावना करनी चाहिचः-- 
[ जीव ] टे जीव; [ रिष्टुरदचनं श्रता ] जो कोई अपिवेकी किसीदो कटोर वचन 
पठे, उसको सुनकर [ यदि } जो [न सोहुं याति ] न सह सके, [ ततः ] तो दापय 
दूर कफरमेफे स्थि [ प्र्‌ ब्रह्म] परमानंदस्वरूप रस देहे विराजमान परमदरद्रयः 
{ मन्सि] मनमे [ल्घु ) क्षीप्र [ भाव्य] प्यान क्रो । जो द्र्य अनंत लनः 


पल्य नते इम 
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द्मत्ति विखाड बीतरागनिर्विकरपसमाधिसपुखश्नपरमानन्देकरूपस्ुखामरतास्वादिन मनौ 
क्षटिति शीघ्र विखयं याति द्रवीभूतं भवतीति भावायः ॥ १८४ ॥ 

अथ जीवः कमघरेन जातिभेदाभिनो भवतीति निावनोति-- 

खोड विलक्खणु कम्म-वसु इत्थ भवंतरि एड । 

चुलु कि जद इह अष्पि ठिड इत्थ जि भवि ण षडे ॥ १८५. ॥ 

रोकः विलक्षणः कर्मवदाः अत्र भवान्तरे आयाति । 
आश्चर्य विः यदि अयं आत्मनि स्थितः अच्रैव भवे न पतति ॥ १८५ ॥ 

छोड इलयादि । विलक्खणु पोडशवणिकासुवर्णवत्केवटक्नानादिगणसदो न 
सवंजीवरारिसदश्ञात्‌ परमासतचाद्रिरक्षणो विसदशो भवति । केन । ब्राह्मणक्षत्रिय- 
वैश्यशद्रादिजातिभेदेन । कोऽप । छोड रोको जनः 1 कथंभूतः सन्‌ । कम्मवसु 
कम॑रहितशद्धासाञरुभूतिभावनारहितेन यदुपाजिते कमं तस्य कमण अधीनः कमेवश॒ः। 
इत्थ भूतः सन्‌ कफं करोति । इत्यु भवंतरि एड पश्चग्रकारभवरटिताद्रीतरागपरमानन्दे- 
कस्वभावात्‌ शुद्धासमद्रव्याद्विसदओ्ै अस्िन्‌ भवान्तरे संसारे समायाति चुञ्छ कि इदं 
किमार्य किंतु नेव, जई इह अष्पि छिड यदि चेदयं जीवः स्वश्द्धासमनि स्थितो 
भवति तर्हि इत्थु जि भवि ण पडेड्‌ अत्रैव भवे न पततीति इदमप्याथर्यं न भव- 
तीति । अत्रेदं व्याख्यानं ज्ञाखा संसारभयमीतेन भव्येन भवकारणमिध्या्ादि- 
गुणोका आधार है, सर्वो्कष्ट है, [ येन ] जिसके ध्यान करनेसे [ मन ] मनका विकार 
[ श्रटिति ] शीघ्र ही [ विधीयते ] विीन हो जाता है ॥ १८४ ॥ 

आगे जीवक कर्मके वदसे भिन्न भिन स्वरूप जाति-मेदसे होते है, एसा निश्चय करते 
है--[ विलक्षणः ] सोख्हवानीके सुवर्णकी तरह केबलन्ञानादि गुणकर समान जो परमात्म- 
तच उससे मिन्न जो [ छोकः ] ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेदय, शुद्र आदि जाति-मेदरूप जीव-राशि 
वह [ कर्मवश॒ः ] कर्मे उन है, अर्थात्‌ जाति-मेद कर्मके निमित्तसे हुआ दै, ओर पे कर्म 
आत्म-ज्ञानकी भावनासे रहित अज्ञानी जीवने उपार्जनं किय है, उन कर्मके अधीन जाति-मेदः 


ह+ जवतक कमाका उपाजन टै, तवतक [ अच्र भवातेरे आयाति ] इस संसारम अनेक 
` जाति धारण करता ह, [ अयं यदि ] जो यह जौव [ आत्मनि स्थितः ] आत्मस्वरूपं 


खगे, तो [ अनरैव भवे ] इसी भवमे [न पतति ] नदी पड़े-श्रमण नदी करे, [ किं आर्यं ] 
इसमे क्या आश्र है, कुट भी नदी । भावार्थ- जवतकः आत्मामं चित्त नदीं ठ्गत्ता, तव- 
तक संसारम भ्रमण करता है; अनेक भव धारण करता है, ठेकिन जव यह आत्मदरशी इअ 
तव कर्मोको नहीं उपार्जन करता, ओर मवमे मौ नहीं मटकता | इसमे आश्वर्यं नदीं है । 
संसार शरीर भोगि उदास ओर जिसको भव-भ्रमणका भय उतपन्न हो गया है, रेसा भव्य 
जीव उसका मध्या; अव्रत; कपायः; प्रमाद, योग, इन पचो आस्र्वोको छोडकर परमातम-तच्मे 
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'पञ्रास्वान्‌ युक्त्वा द्रव्यभावा्षवरदिते परमात्मभावे स्थिता च निरन्तरं भावना 
कतेव्येति तात्पयम्‌ ॥ १८५ ॥ 
अथ परेण दोपग्रहणे कृते कोपो न कतेव्य इत्यभिप्रायं मनसि संपधाय सूज 
मिदं प्रतिपादयति- 
अवराण-गरृणर्दै महुतर्ण्द जई जीवर्द खंतोख । 
तो तरद सोक्खर्द देड दई इड मण्णिवि चह रोख ॥ १८६ ॥ 
अवगुणग्रहणिन मदीयेन यदि जीवानां संतोषः । 
ततः तेषां सुखस्य हेतुरहं इति मत्वा यज रोषम्‌ ॥ १८६ ॥ 
जई जीवर्द संतोखु यदि चेदज्नानिजीवानां संतोषो भवति । केन । अव- 
गुणगदणईं निर्दोपिपरमात्मनो विखक्षणा ये दोषा अवगुणास्तेषां ग्रहणेन । कथं- 
भूतेन । महुतणदहं मदीयेन तो तदं सोकं देउ द्डं यतः कारणान्पदीयदोप- 
ग्रहणेन तेषां सुखं जातं ततस्तेषामहं सुखस्य हैत॒जातः इड सण्णिवि चइ रोख 
केचन परोपकारनिरतः परेषां द्रव्यादिकं दचा सुखं कुन्ति मया पुनद्रेव्यादिरकं 
मुक्त्वापि तेषां सुखं कृतमिति मत्वा रोपं त्यज । अथवा मदीया अनन्तज्नानादिरणा 
न गृहीतास्तैः किंत दोपा एव ग्रहीता इति मत्वा च कोपं त्यज, अथवा ममेते दोपाः 
सन्ति सस्यमिदमस्य पचनं तथापि रोप तयज, अथवा ममेते दोपा न सन्ति तस्य 
वचनेन किमहं दोपी जातस्तथापि क्षमितव्यम्‌, अथवा परोक्ष दोपग्रदणं करोति न च 
त्यक्षे समीचीनोऽसो तथापि क्षमितन्यम्‌, अथवा वचनमात्रेगेव दोपग्रहणं करोति न च 








सदेव भावना करनी चाद्ये । जो इसके आत्म-भावना होत्रे तो भव-भ्रमण न्दींद्यो 
सकता ॥ १८५ ॥ 

अगे जो कोर अपने दोष प्रहण करे तो उसपर क्रोध नहीं करना, श्षमा करना यद 
अभिप्राय मनमे रखकर व्यास्यान करते है--[ मदीयेन अवगुणग्रहणन ] अ्नानी नी्वोंको 
परके दोप ग्रहण करनेसे षं होता है, मेरे दोप ग्रहण करके [ यदि जीवानां संतोपः ] जिन 
जीवोको हप होता हे, [ ततः ] तो सुज्ञ यही टभदै,कि [अहं] म [तेषां खस्य 
दतः ] उनका सुखका कारण हआ, [ इति मत्वा ] एसा मनमे व्रिचारकर [ रोपं त्यन) 
गुस्सा ठोरो । भावा्-- सानी गुप्ता नही करते, रेस्ा मिचारते हे, कि जो रँ 
परका उपकार करनेवटे परजीवोको द्रव्यादि देकर सुगन्धी क्रते द, भने 








सुग नं दुरु 
प्न्य नी दिया, उपकार नही क्रिया, मेरे अथराणद्यीसे इरी गय, नो इनमे 
समान रुसी क्या पात & {पसा जानकर हेमभ्ब्य;ःत्‌ रोप छोड | अथवा एदा रिचा, 
फिमेरे जनत ज्ञानादि राण तो उस्ने नहीच्ि, दोदल्यिवो निम्दकखो | हैमे दरे 


१ 


= 
दोर पा 1 स (त व 
र आया, चार उस्ने रत्न दणि रही लिये मादी पल्र हि 
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दरीरवा्धां करोति तथापि क्षमितव्यम्‌ ; अथवा सरीराधामेव करोति न. च. प्राण- 
बिना तथापि क्षमितव्यम्‌ , अथवा पराणविनाशमेव करोति न च.भदाभेद्रत्नत्रय- 
भावनाविनाश्चं चेति मला सर्वतासप्येण क्षमा कततैव्येत्यभिप्रायः ॥ १८६ ॥ 
अथ सर्वचिन्तां निपेधयति युग्मेन-- 
जोडइय चिति म किं पि तुं नइ वीद्ड दुक्खस्स । ` 
तिल-तुस-भित्तु वि सड वेयण करडई अचस्स ॥ १८७ ॥ 
योगिन्‌ चिन्तय मा किमपि ववं यदि भीतः दुःखस्य । 
तिख्तुषमात्रमपि शल्यं वेदनां करोत्यवद्यम्‌ ॥ १८७ ॥ 


चितिमकचिन्तांमा कापः किंपि तुह कामपि तवं जोय हे योगिन । 
यदि भरम्‌ । जइ वीदड यदि षिभेपि । कस्य । दुक्खस्स वीतरागताचिकानन्देक- 
रूपात्‌ पारमायिकघुखास्तिपक्षभूतस्य नारकादिदुःखस्य । यतः कारणात्‌ . तिल- 


वस्तुक ठेनेवारेपर क्या क्रोध करना, देसा जान रोष छोडना । अथवा रेसा विचारे, फिं जो 
यह दोष कहता है, वे सच कहता है; तो सव्यवादीसे क्या देष करना ] अथवा ये दोष 
मुक्षमे नदीं इआ वह चथा कहता है, तो उसके वृधा कहनेसे क्या भै दोषी होगया, विल्छुरखु 
नहीं हआ । रेसा जानकर क्रोध छोड क्षमाभाव धारण करना चाहिये । अथवा यह विचारो कि वह 
मेरे महके आगे नदीं कहता, ठेकिन पीठ पीछे कहता है, सो पीठ पि तो राजार्ओको भी 
बुरा कहते है, एेसा जानकर उससे क्षमा करना कि प्रत्यक्ष तो मेरा मानभग नहीं करता है 

परोक्षकी वात क्या हे । अथवा कदाचित को प्रत्यक्ष मह आगे दोष कटे, तो त्‌ यह विचार 
कि वचनमात्रसे भेरे दोष ग्रहण करता हि, शरीरकोा तो वाधा नही करता, यह गुण दै, एेसा 
जान क्षमा ही कर । अथवा जो कोद शरीरको भी वाधा करे, तो तू एसा विचार, किंमेरे 
प्राण तो नदीं हरता, यह गुण है । जो कभी कोई पापी प्राण हीहरले, तो यह विचार कि 
ये प्राण तो विनाङ्ीक दै, विनारीक व्तुके चरे जानेकी क्यावातदठै। मेरा ज्ञानभाव 
अविनश्वर है, उसको तो कोई हर न्दी सकता, इसने तो मेरे बाह्य प्राण हर स्यि 

परतु मेदामेदरत्नत्रयकी भावनाका विनाश नदीं किया । एसा जानकर सर्धथा क्षमा ही 
करना चाहेये ॥ १८६ ॥ 


अगे सव चिन्ताओंका निषेध करते है-[ योगिन्‌ ] हे योगी; [ त्वं ] व्‌ [ यदि] 
जो [ दुःखस्य | वीतराग परम आनेदके शत्रु जो नरकादि चारो गति्योके दुःख उनसे 
[ भीतः ] डर गयादहे, तो त. निश्चित होकर परटोकका साधन कर, इस ॒छोककी 
[ किमपि मा चित्तय } कछ भी चिता मत कर । क्योकि [- तिरुतुपमात्रमपि शयं. 


दो० १८८] ` -परमामिप्रकाराः- ३२७ 


तसपित्तु वि स्छडा तितुपमात्रमपि सस्यं वेयण करइ अवस्सं वेदनां . वाधा 
करोत्यवष्यं नियमेन । अत्र चिन्तारहितात्परमात्मनः सकाशादिखक्षणा या विपय- 
कपायादिचिन्ता सा न कतेग्या | काण्डादिशषस्यमिव दुःखकारणत्वादिति भावाः १८७ 
किंच-- 
मोक्खु म चितदटि जोइया मोक्खु ण चितिड होड । 
जेण णिचद्धड जीवडड मोक्ु करेसड सोइ ।॥ १८८ ॥ 
मोक्षं मा चिन्तय योगिन्‌ मोक्षो न चिन्तितो भवतति । 
येन निबद्धो जीवः मोक्ष करिष्यति तदेव ॥ १८८ ॥ 
मोक्खु इत्यादि । मोक्खु म चितदि मोक्षचिन्तां मा कार्षीस्त्वं जोदया ह 
योगिन्‌ । यतः कारणात्‌ मोक्खु ण चितिड दोड रागादिविन्तानाररदितः केवल- 
त्नानाद्यनन्तयणव्यक्तिसदरितो मोक्षः चिन्तितो न भवति । तर्हिं कथं भवति । जेण 
णिवद्धउ जीचडड येन मिध्याखरागादिचिन्ताजारोपाजैतेन कर्मणा बद्धो जीवः 
खोड तदेव कर्म श्चुभाशभविकरपसमूदरदिते शुद्धास्मत्खस्वरूपे स्थितानां परमयोगिनां 


तिलके मूसे मात्र भी शल्य [ वेदनां ] मनको वेदना [ अव्य करोति ] निश्चये 
करती है । [ भावार्थं ]-- चिन्ता रहित आत्म-ज्ञानसे उ्टे जो विपय कषाय आदि विकल्प- 
जाट उनकी †चन्ता कुछ भी नहीं करना । यह चिन्ता दुःखका ही कारण ह, जसे वाण 
आदिकी तृणप्रमाण भी सलाई्‌ महा दुःखका कारण है; जवर चह शल्य निकटे, तभी सुख 
होता हे ॥ १८७ ॥ 

आगे मोक्षकी सी चिन्ता नहीं करना, एेसा कहत है--[ योगिन } दे योगी; अन्य 
चिन्ताकी तो वात क्या रही, [ मोक्ष मा चिंतय ] मोक्षकी मी चिन्ता मत कर, [ मोक्षः] 
क्योकि मोक्ष [ चितितो न भवति ] चिन्ता करनेसे नहीं होता, वाके व्यागसे द्यी होता 
हे, रागादि चिन्ता-जालते रहित केवरक्ञानादि अनंतगुर्णोकी प्रगटता सदित जो मोक टे, 
वह चिताके व्यागसेः होता हे । यदी कहते दै-[ येन } जिन मिष्याल-रागाटि चिन्ता- 
जाखोसे उपार्जन क्वि कमसि [ जीवः ] यद जीव [ निवद्धः ] धादे, [ तदेव ] 
वे फमं ठी { पक्ष } जमाञ्युम विक्ल्पके समहसे रदित जो श्द्धामतसका स्वस्य उसमे 
रीन दर्‌ परमयोगियोकौ मोक्ष [ करिष्यति ] क्रमे! भावार्थ- यट चिन्तका त्याग 
ए तुसफो निस्सेदेद मोक्ष करेगा । अनंत ज्ञानादि गुणोकी प्रगट्ता वट्‌ मक्त हु । यपि 
विकल्प सदिति जो प्रथम अवस्था उक्षे दिपय क्पायादि श्दोटे प्यानदे निवार 
पारनेफे व्यि र मोक्ष-ार्ममे परिणाम दृह करनेके च्य लनादन च्छा भावना दमने 


ॐ भ 


भ पि ध ॥ ॥ [ 
८६, कि चतुरमतिके दुःरखोका क्षयो, अष कमौदधा क्षय टो, हनत दान द, दचनगतिमे 


३२८ ~ रायचन्द्रमैनशाक्षमाटा - [अ० २; दो १८९- 


मोक्रु करेसह अनन्तज्ञानादिगणोपलम्भरूपं योश्च॑ करिष्यतीति । अच्र यदपि 
सविकल्पावस्थायां विपयकपायाद्रपध्यानवश्चना्थ मोक्षमार्ग मावनादटीकरणाय च 
८५ दुक्खक्खय कम्पक्भो वोदिलाहो छगहगमणं समादिमरणं जिणगुणसपत्ती दरड 
मज्छ ” इत्यादि भावना कर्तव्या तथापि वीतरागनिविकल्पपरमसमाधिकांछि न 
कर्मव्येति भावाथः 1 १८८ ॥ 
अथ चतुर्विसतिसूच्रपरमितपहास्थमध्ये परमसमाधिव्याख्यानयुख्यतेन मच- 
पट्कमन्तरस्थठं कथ्यते । तद्या-- .. 
परम-समादि-मदा-सरदि' जे बुडदि पटसेवि । 
अप्पा थक्षट विमल्ट तर्द भव-मर जंति वदेवि ॥ १८९ ॥ 
परमप्तमाधिमहाक्षरापि ये मञ्जन्ति प्रविद्य | 
आत्मा तिष्ठति विमलः तेपां भवमलानि यान्ति उद्र || १८९ (| 
जे उड्र ये केचना पुरुपा मया भवन्ति । क । परमसमादिमदासरदिं 
परमसमाधिमहासरोवरे । किं कृता मग्रा भवन्ति। पटसेवि भविश्य सर्वासमप्रदेरो र- 
गाह्य अप्पा यकद चिदानन्दैकख भावः परमात्मा तिष्टति । कथंभूतः । विमलु 
दरव्यकमेनोकमेपतिज्ञानादिविभावयुणनरनारकादिविभावपयांयमरूरदितः तदद्‌ तेषां 
परमसमाधिरतपुरूपाणां भवम जंति भवरदितात्‌ श॒द्धाक्द्रव्याद्विटक्षणानि यानि 
कर्माणि भवमटकारणभूतानि गच्छन्ति । रि छता ¦ वदवि शुद्धपरिणामनीरवा- 
हेण उद्वेति भावार्थः ॥ १८९ ॥ । 
अथ-- 
सयल-वियप्पर्द जो विल्ड परम-समाददि भणति ) 
तेण सुदाखद्‌-भावडा खुणि सयटवि मेद्धेति ॥ १९०॥ 
गमन हो, समाधि मरण दयो, ओर जिनराजके गुणोकी सम्पाति सुक्को हो । यह भावना चौथे 
पचे छे गुणस्थानर्म करने योग्य है, तो भी ऊपरके गुणस्थानोमिं वीतराग निधिकल्पस्माधिके 
समय नदीं होती ॥ १८८ ॥ 
आगे चौवीस दोदोकि स्थम परमसमाधिके व्याल्यानकी सुख्यताप्ते छह दोहा-सूत्र 
कहते ईदै--[ये] जो कोद महान्‌ पुरुप [ परमरसमाधिमदासरतसि ] परमसमाधिरूय 
सरोवरमे [ प्रविश्य ] घुसकर [ मज्जन्ति ] मस्र होते दै, उनके सवर प्रदेदा समाधिरसमे 
भीग जते है, [ आस्मा तिष्टति ] उन्दीके चिदानंद अखंड सभाव आतमाका ध्यान ध्थिर 
होता) जो किं आत्मा [ विमलः ] द्रन्यकभ्र भावकर्म नोकर्मते रहित महा निर्मल है, 
( तेषां 1 जो योगी परमसमाधिमे रत दै, उन्दीं पुरुपेके [ भवमरखानि ] शद्धासद्रन्यसे 
विपरीत अशुद्ध भावके, कारण जो कर्मे, वे सवर [ वित्वा यांति ] श्द्धात्म परिणामरूप 
जो जटका प्रवाह उसमे वह जते द । भावार्थ--जर्हौ जठका प्रवाह अवे, वर्ह मल कैसे 
रह सकता हं, कमी नहीं रहत्ता ॥ १८९ ॥ 


दोऽ १९१ || ~ परमात्मप्रकारः - २२९ 


सक्विकल्पानां यः विख्यः ( तं ) परमसमाधिं भणन्ति | 
तेन छुभाट्युभमावान्‌ मुनयः सकटानपि सु्न्ति ॥ १९० ॥ 
भणति कथयन्ति । के ते । बीतरागसवेज्ञाः कं भणन्ति । परमसखमादहि 
चीतरागपरमसामायिकरूपं परपसमाधिके जो विल्ड यं विर्यं विनाशम्‌ । केषाम्‌ । 
सयरुवियप्परं नि्विकरपात्परमासस्वरूपासतिङखानां समस्तविकर्पानां तेण तेन 
कारणेन मेषति सुश्चनिति । के कतरः । खणि परमाराध्यध्यानरतास्तपोधनाः । 
कान्‌ यश्चन । खदटाखद्‌ भावडा शुभाशुभमनोवचनकायन्यापाररहितान चद्धास- 
द्रव्याद्विपसेतान्‌ शुभाश्भभावान्‌ परिणामान्‌ । कतिसंख्योपेतान्‌ । सयल वि सम- 
स्तानपि ॥ अयं भवाथः । समस्तपरु्रन्याशारहितात्‌ स्वशद्धासमस्वभावाद्धिपरीता 
या आशापीहछोकपरखकाशा यावत्तिएति मनसि तावद्‌ दुःखी जीव इति ज्ञाता 
सवपरदरव्याशारहितशद्धासमद्रव्यभावना कतेव्येति । तथा चोक्तम्‌-“ आसा- 
पिसरायगरहिओ जीषो परवेद दारुणं दुक्खं । आसा जा णियत्ता ताहं णियत्ताईं 
सयख्दुक्खाई ” ॥ १९० ॥ 
अथ-- 
घोर्‌ करतु वि तव-चरणु सयल चि सत्थ सु्ण॑तु । 
परम-खमादि-विवव्जियउ णवि देक्खह सि संतु ॥ १९१॥ 
घोरं बुव॑न्‌ अपि तपश्चरणं सकलान्यपि शाखाणि जानन्‌ । 
परमस्माधिविर्वाजितः नेव पद्यति रिवं शान्तम्‌ ॥ १९१ ॥ 





आगे परमसमाधिका क्षण कहते है--[ यः] जो [ खक्टविकल्पानां } नि्िकल्प- 
'परमातस्वरूपसे विपरीत रागादि समप्त विकल्पांका [ वियः } नाश हना; उसको 
{ परमसमाधि भणति ] परमसमापि कहते हे, [ तेन ] इस परमसमाधिसे [ मुनयः ] 
सुनिराज [ सकरानपि ] सभी [ छ्युभाशुभदिकस्पान्‌ ] दभ अङ्धाम मारवेको [ मुचंति ] 
छोड देते £ । भावाथ--परम आरप्य जो आमखख्प उस्तके ध्यानमे रीन जो तपोधन 
ये शुभे अश्घुभ मन वचन कायक व्यापारसे रहित जो शद्धामद्रन्य उससे विपरीत जो अच्दे 
सुरे भाव उन सवको छोड देते दै, समस्त परदरन्यकी आशास रदित जो निज दादातम 
स्वभाव उससे पिपरीत जो इस खोक परटोककी आदा, यह जवतकः मनम पथिन टह, नद 
तफ यह जीव दुम्खी टै । एसा जानकर सव परद्रव्यकी अदास रहित जो यदालदरव्य 
उसफी भावना करनी चादिये । क््ाष्टी कथन अन्य जगह नी ह-याधान्त्प पिदा 
पिरा ए यष जीव महान्‌ भयंकर दुःख पाता ह्‌, जिन इनियोने दा रोड) 


दुःख द्र क्षयि, स्योंकि दुः्खका मद आदा दट ॥ १९८ ॥ 
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करंतु चि ढुर्वाणोऽपि । किमू । तवचरणु समस्तपरद्रन्येच्छावनितं शद्धासाय- 
भूतिरदितं तपश्चरणम्‌ । कथंभूतम्‌ । घोर घोरं दुधरं चक्षमूखातापनादिरूपम्‌ । न 
केवरं तपश्चरणं कर्मन्‌ । सयल वि सत्थ सुण॑तु शास्रजनितविकर्पताद्पयरहितात्‌ 
परमार्पस्वरूपातूतिपक्षभूतानि सव॑शास्नाण्यपि जानन । इत्थभूताअप सन. परम्‌- 
समादिविचल्ियड यदि ` चेद्रागादिविकरपरारितपरपसमाधविवाजतो भवत तद्‌ 
णवि देकखड्‌ न परयति । कम्‌ । सिडउ शिवं शिवरशब्दवाच्य विशदधज्ञानदरनस्वभाव 
स्वदेहस्थमपि च परमात्मानम्‌ । कथंभूतम्‌ । संतु राग््रेपमोहराहितस्वेन चान्त 
परमोपशचमरूपमिति 1 इदमत्र तात्पयेम्‌ । यदि निजशद्धासेवोपादेय इति मतवा 
तत्साधकलयेन तदयुङूरं तपश्चरणं करोति तस्परिज्ञानसाधकं च पठति तदा परपरया 
मोक्षसाधकं भवतिः नो चेत्‌ पुण्यवन्धकारणं तमेवेति । निविकसरपसमाधिरदिताः 
सन्तः आसपरूपं न पश्यन्ति । तथा चोक्तम्‌--“ आनन्दं ब्रह्मणो रूप निजदह्‌ 
ठउयवस्थितम्‌ । ध्यानहीना न परयन्ति जात्यन्धा इव भास्करम्‌ ॥ ” ॥ १९१ ॥ 








अगे दसा कहते है, किं जो परमसमाधिके विना शुद्ध आत्माको नर्ही देख सकता;-- 
[ घोरं तपश्चरणं कुर्वन अपि ] जो सुनि महा दुर्धर तपश्चरण करता हआ भी ओर 
( सकखानि शाख्राणि ] सव शाखोको [ जानन्‌ ] जानता इ भी [ परमसमाधि- 
विवार्जतः ] जो परमसमाधिसे रहित है, वह [ शातं शिवं ] शंतरूप शुद्धात्माको 
[ नैव पश्यति ] नही देख सकता । भावार्थ--तप उसे कहते है, किं जिक्र किसी 
वस्तुकी इच्छा न हो| सो इच्छाका अभाव तो हआ नद परंतु कायङ्केरा करता हे, 
सीतकार्मे नदीके . तीर, प्रीष्मकाख्मे पर्वतके रिखरपर, ओर वषीकाल्मे वरक्षकी मूढमे 
महान्‌ दुर्धर तप करता है 1 केवर तप ही नीं करता शाक्त भी पदता है । सकर दाखोके 
प्रवेधसे रहित जो निर्विकल्प परमार्मस्वरूप उससे रहित इआ सीखतां है, रालोका रहस्य 
जानता दै, परंतु परमसमाधिसे रहित है, अर्थात्‌ सागादि विकल्पसे रहित समापि जिसके प्रगट 
न हई, तो वह परमसमाधिके पिना तप करता इभा ओर श्रत पदता हुआ भी निर्भर ज्ञान 
दर्दीनख्प तथा इस देहमे विराजमान रेतसे निज परमात्माको नटी देख सकता । जो आत्मस्वरूप 
राग देष मोह रित परमशात है । परमसमाधिके विना तप ओर श्वत भी ञुद्धत्माको नदी 
- देख सक्ता 1 जो निज जुद्धाताको उपादेय जानकर क्ञानका .साधक -तप करता. है, ओर 
क्ञानकी प्रापिका उपाय जो जैनज्चाख् उनको पदता है, तो परम्परा मोक्षका साधक है 1 ओर 
जो आत्माके श्रद्धान विना काञेदारूम तप ही करे, तथा शब्दरूप ही श्त पदे, तो मोक्षका 
कारण नहीं हे, पुण्यवधके कारण होते दै । रसा ही .परमानंदस्तोत्रमे कहा है, 1 .जो निर्वि- 
कल्प समाधि रहित जीव है, वे जआत्स्रूपको नही, देख सकते । ब्रहमका ख्प.आनंद्‌ है. बह जह 
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अथ-- 
विस्य-कसाय वि णिदछखिवि जे ण समादहि करति । 
ते परमप्पर्ट जोदया णवि आरादय दति ॥ १९२ ॥ 
विषयकषायानपि निर्दल्य ये न समाध बुर्वन्ति । 
ते परमालनः योगिन्‌ नैव आराघका भवन्ति ॥ १९२ ॥ 
जे ये केचन ण करति न ङषैन्ति । कम्‌ । समाद त्रिगुधचियुप्रपरमसमाधिम्‌ । 
कि कृता पूर्वम्‌ । णिदिवि निमूट्य। कानपि विसयक्रसाय वि निविपयकपायात्‌ 
शृद्धात्तखात्‌ भतिपक्षभूतान्‌ बिषयकपायानपि ते णवि आराद्य दति ते नैवा- 
राधका भवन्ति जोडया हे योगिन्‌ । कस्याराधका न भवन्ति । परमप्पदं निदपि- 
परमात्मन इति । तथाहि । विषयकपायनिच्त्तिरूपं शेद्धात्मातुभूतिस्भातर वेराग्यं, 
शृद्धात्मोपम्िरूपं तच्वविक्ञानं, वाद्याभ्यन्तरपरिग्रहपरित्यागरूपं नेगन्ध्यं, निधिन्ता- 
त्माुभूतिरूपा वशशचित्तता, वीतरागनि्विकरपसमाधिवदहिरङ्कसहकारिभूतं जितपरीप- 
हत्य चेति पश्चैतान्‌ ध्यानहेतून ज्ञात्वा भावयित्वा च ध्यानं करतेव्यमिति भावाथः। 
तथा चोक्तम्‌--“ वैराग्यं त्खविज्ञानं नैगन्यं वक्षचित्तता । जितपरीपदसं च पञ्चैते 
ध्यानरेतवः ॥ ” ॥ १९२ ॥ 
निज देदमे मेजद है, परन्तु ध्यानसे रहित जीव ब्र्मको नदीं देख सकते, जसे जन्मका अंधा 
सूर्यैको नही देख सकता है ॥ १९१ ॥ 
आगे विषय कपायोका निषेव करते है-- | ये ] जो [ विपयकपायानपि ] समा- 
धिको धारणकर विषय कपायोको [ निर्दैस्य ] मूटसे उखाडकर [ समार्धिं ] तीन रु्िरूप 
परमसमापिको [ न कुति 1 नदी धारण कसते, [ ते ] वे [योगिन्‌ ] हे योगी; [ परमा- 
त्ाराधकाः ] परमात्ाके आराधक [ नैव भर्वति ] नदीं है । भावार्थ-- ये पिषय कषाय 
शुद्धाःमतस्यके रात ष्ट, जो इनका नाशश्च न करे, वह्‌ स्वरूपका आराधक केसा ? स्वर्पको 
वही आराधता ह्‌, जिसके विपय कप्रायका प्रसंग न हो, सवर दोपोंसे रित जो निन एरमाला 
उसफी आसरधनाके घातक विषय कपायके सिवाय दृसरा कोई भी नहीं | व्रिपय कपायकां 
निडृत्तिरूप शुद्धात्माकी अनुभूति वह्‌ वराग्यते ही देखी जात्ती द | दसल्यि प्यानक्ा सुच्य 
कारण वैराग्य हे ] जय येराग्य हो तव तच्वस्रान निर्मटदहो, सो वैराग्य र त्ल्लन 
दोनो परसपसमे मित्र । पे दी प्यानके कारण दै, जर वाद्यान्यन्तर पगिगरकेः व्यामम््य नि 
न्धपना चट्‌ प्यानका कारण हे | निधित जानानुमूति टा ट स्वरूप जिसखात्ति जो मनद: 


च; 
५६ 
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अथ-- 
यरम-समादि धरेवि सुणि जे परव ण जति । 
ते भव-दुक्स्ह वहुविदरद का अणंतु सदंति ॥ १९३२ ॥ 
परमसमार्धिं ध्रूलापि सुनयः ये परत्रह्म न यान्ति । 
ते भवदुःखानि बहुविधानि काट अनन्तं सहन्ते ।॥ १९३ ॥ 
जे ये केचन सुणि नयः ण जंति न गच्छन्ति । क क्मेतापन्नम्‌ । परव 
-परमव्रह्य परब्रह्मशब्दवाच्यं निजदेहस्थं केवलङ्ञाना्नन्तयुणस्वभावं परमातस्वरूपम्‌। 
कि कत्वा पूरम्‌ । परमसमादि धरेवि बीतरागताचिकचिदानन्दैकायुभूतिरूपं परम- 
समाधिं धरता ते पूर्वोक्तञ्ुद्धाद्मभावनारारिताः पुरुपाः सदंति सहन्ते । कानि 
कमेतापननानि। भवदुक्खहं वीतरागपरमाद्वादरूपात्‌ पारमाथिकषुखात्‌ पतिपक्षभूतानि 
नरनारकादिभवदुःखानि । कतिसंख्योपेतानि । वहूविददं शारीरमानसादिभेदन 
वहुषिधानि । कियन्तं काटम्‌ । काष्टं अणतु अनन्तकार्पर्यन्तमिति । अत्रेदं 
व्याख्यानं ज्ञात्वा निजशुद्धात्नि स्थित्वा रागद्रेपादिसमस्तविभावत्यागेन भावना 
कर्तव्येति तास्प्यम्‌ ॥ १९३ ॥ 
अथ-- 
जासु खुहाखुह-भावडा णवि सयल वि तुदति । 
परम-समादि ण तासु मणि केवुलि एस भणति ।॥ १९४ ॥ 


मनका वदा करना, ओर वाईस परीषदोका जीतना-ये पोच आतस-ध्यानके कारण हँ | १९२ ॥ 

अगे परमसमाधिकी महिमा कहते दै--[ ये मुनयः ] जो कोई मुनि [परमसमारधि] 
परमत्तमाधिको [ धृत्वापि ] धारण करके मी [ परब्रह्म } निज देहमें ठहरे हर्‌ केवलक्नानादि 
अनतगुणख्प निज आत्मको [ न यांति ] नदीं जानते है, [ ते ] वे शुद्धात्मभावनासे रहित 
पुरुप { बहुधिधानि ] अनेक प्रकारके { भवदुभखानि ] नारकादि भवदुःख आधि व्याधि- 
रूप [ अर्नतं कारं ] अनंतकार्तक [ सर्त ] भोगते दै ! भावा्-मनके दुःखको 
आधि कहते दै, ओर तनसंवंधी दुःर्लोको व्याधि कहते दै, नाना प्रकारफे दुःखोको अज्ञानी 
जीव भोगता है | ये टुःख वीतराग परम आहादखूप जो पारमाधथिक-घुख उससे विमुख दै । 
यहं जीव अनन्तकारुतक निजस्रूपके ्ञान विना चारो गतियेकि नाना प्रकारके दुःख भोग 
रहा दै ! रेखा व्याल्यान जानकर निज श्ुदधात्ममे स्थिर हके राग देषादि समस्त विभार्वोका 
त्यागकर निज स्वरूपकी ही भावना करनी चाहिये 1 १९३६ ॥ 
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यावत्‌ ज्ुभाश्ुभभावाः नैव सकखा अपि वुख्यन्ति | 
परमसमाधिर्न तावत्‌ मना केवडिन एवं भणन्ति ॥ १९४ ॥ 


जासु इत्यादि । जास यावत्कारं णव तुति नेव नयन्ति । के कतारः । 
सखदासखदभावडा शुभाद्यभविकस्पनाररदितात्‌ परमातपद्रव्याद्धिपरीताः शुभाशम- 
भावाः परिणामाः । कतिसंख्योपेता अपि । सयक एवि समस्ता अपि ताश्ुण ताव- 
त्कालं न । कोऽसौ । परमसमादि चद्धाससम्यक्‌श्रद्धानज्नानाल्ुचरणरूपः शुद्धोप- 
योगलक्षणः परमसमाधिः । क । मणि रागादिविकर्परहितत्वेन शद्ध चेतसि केवुलि 
एस भणति केवलिनो वीतरागसर्वज्ञा एवं कथयन्तीति भावार्थः ॥ १९४ ॥ इति 
चतुर्विरतिसत्रपामितमहास्थलमध्ये परमसमाधिप्रतिपादकद्चत्रषटेन प्रथममन्तरस्थलं 
गतम्‌ । 
तदनन्तरमहेतदमित्ति भावमोक्ष इति जीवन्पोक्ष इति केवलज्ञान स्पत्तिरित्ये- 
कोऽथः तस्य चतुविधनामापिषेयस्याहंसपदस्य प्रतिपादनयुख्यत्वेन सूत्रत्रयपयन्तं 
व्याख्यानं करोति । तद्यथा- 
सयल-वियप्पहं तुद्धा्द सिव-पय-मग्गि वसंतु । 
कम्म-चडद्छह विल्ड गड अप्पा हइ अरत ॥ १९५ ॥ 
सकरवकटपाना चैव्यता शिवपदमार्गे वसन्‌ । 
कर्मचतुष्को विख्यं गते आत्मा भवति अर्हन्‌ ॥ १९५ ॥ 


हइ भवति । कोऽसो । अप्पा आसा । कथंभूता भवति ! अरदहतु अररि्मो 
हनाय कम्‌ तस्य हननाद्‌ रजसा ज्ञानहगावरण तयोरपि हमनाद्‌ रहस्यरन्दनान्तरा- 
यस्तद्‌भावाच देवेन्द्रादिविनिर्भितामतिशयवतीं पृजामहतीलयहन्‌ । कर्मिन्‌ सति । 
गे यह कहते हैँ, किं जबतक इस जीवके डुभाश्युभ भाव सव दूर न हों, तवतक 
परमसमाधि नदी होसकती--[ यावत्‌ ] जवतक [ सकखा अपि ] समस्त [ शुभा- 
श्ुभभावाः ] सकर विकल्प-जारुसे रहित जो परमातमा उससे विपर्स॑त श्ुभाञ्ुभम परिणाम 
[ नेच चुव्यंति ] दूर न हो-मिटे नहीं, [ तावत्‌ ] तवतक [मनसि ] रागादि विकल्प रहित 
शुद्ध चित्तम { परमसखमाधिः न ] सम्यग्दर्शन ज्ञान चारित्ररूप शख्द्धोपयोग जिसका लक्षण 
हे, एसी परमसमाधि इस जीवके नदीं होसकती, [ एवै ] एसा [ केवलिनः ] केवरीभगवान्‌ 
[ भणति ] कहते हे । भावाथ-ड्माञ्चम विकल्प जव मिटे, तमी परमसमाधि हवे, एेसी 
जिनेश्वरदेवकी आज्ञा हे ॥ १९४ ॥ इस प्रकार चौवीस दोहयके महा्यलमे परमसमाधिके 
कथनरूप छह दोह्येका अंतरस्थर्‌ हुआ । 
आगे तीन दोहौमे अरहंतपदका व्यास्यान करते है, अरहंतपद कहो या भाव- 
मोक्ष कहो, अथवा जीवन्मोक्ष कहो, या केवलज्ञानकी उत्पत्ति कहो-ये चारो अर्थं एकको 
ही सूचित करते है, अर्थात्‌ चारो शब्दोका अर्थं एक ही दे--[ कमचतुष्के विख्यं गत । 
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कस्मचउक्र विड गड घातिषर्मचतुप्प विलयं गते सति । कि छुर्मन्‌ सन्‌ पूर्वम्‌ । 
सिवपयमग्गि वसतु शिवशब्दवाच्यं यन्पोक्षपदै तस्य योऽतौ सम्यग्दशेनज्ञान- 
चाखितरतरितयेकरक्षणो मागेस्तस्मिन्‌ वसन्‌ सन्‌ । केषां सतामू्‌। सयलवियप्पद तुराद्‌ 
समस्तविकरपानां नष्टानां समस्तरयागादिविकसपविनाशादनन्तरं भवतीति भावाः ॥ 
अथ-- 
केवरु-णा्णिं जणवरउ खोयाखोड सुणतु । 
णियमें' परमाणंदमउ अप्पा हइ अरदत्‌ ॥ १९६ ॥ 
केवलक्ञानेनानवरतं छोकाटोकं जानन्‌ । | 
नियमेन परमानन्दमयः आत्मा मवति अर्हन्‌ ॥ १९६ ॥ 


इइ भवति । कोऽसौ । अप्पा आत्मा । कथभूतो भवति । अरदत्‌ पूर्वाक्त 
लक्षणो अर्हन्‌ । किं कुर्वन्‌ । लोयारोड सुणंतु क्रमकरणव्यवधानरहिततेन काटत्रय- 
विषयं छोकारोकं वस्तु वस्तुस्वरूपेण युगपत्‌ जानन्‌ सन्‌ । केन । केवलणाणिं 
रोकारोकपकाशकसकख्विमरकेवलङ्ञानेन । कथम्‌ । अणवरड निरन्तरम्‌ । किंवि- 
शिष्टो भवति भगवान्‌ । परमाणंदमडउ वीतरागपरमसमरसीभावरक्षणताचिकपरमा- 
नन्दमयः । केन । णियमें निथयेन अत्र संदेहो न क्म्य इत्यभिप्रायः ॥ १९६ ॥ 


ज्ञानावरणी, दशनावरणी, मोहनी, ओर अन्तराय इन चार घातियाकर्मौके नाश ॒होनेसे 
[ आसा ] यह जीव [ अहन्‌ भवति ] अर्हत होता है, अर्थात्‌ जव घात्तियाकर्म॑विल्य 
हो जाति दै, तव अरहंतपद्‌ पाता दै, देवेदादिकर पूजाके योग्य ह्यो वह॒ अरत है, क्योकि 
पूजायोग्यको ही अर्हेत कहते है । परे तो महामुनि इआ [ शिवपदमागे वसन्‌ ] 
मोक्षपदके मा्गरूप सम्यग्ददीन ज्ञान चारित्रमे ठहरता हआ [ सकरुविकर्पानां ] समस्त 
रागादि विकल्पोका [ चुव्यतां ] नाश करता है, अर्थात्‌ जव समस्त रागादि बिकर्पोका 
नाश हो जावे, तव निर्विकल्प ध्यानके प्रसादे केवलज्ञान होता है । केवलक्ञानीका नाम 
अर्हत हे, चाहे उसे जीवन्मुक्त कहो । जव अरहंत हआ, तव॒ भावमोक्ष इ, पीछे चार 


अघातियाकमेको नाशकर सिद्ध दो जाता है । सिद्धको विदेहमोक्ष कहते है ] यही मोक्ष 
होनेका उपाय है | १९५ ॥ 


अव केवलन्ञानकी ही महिमा कहते दै--[ केवरुङ्नानेन ] केवलन्ञानसे [ टोका- 
लोकं ] लोक अटोकको [ अनवरतं ] निरन्तर [ जानन्‌ ] जानता हआ [ नियमेन ] 
निश्चयसते [ परमानंद्मयः ] परम आनंदमय [ आत्मा ] यह आत्मा ही एनत्रयके प्रसा- 
दसे [ अहन्‌ ] अरहंत [ भवति 1 होता दे । भावार्थ- समस्त रोकाटोकको एक दही 
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अथ-- | | 
जो जिणु केवल-णाणमडउ परमाणंद-सदहाउ । | 
सो परमप्पड परम-परु सो जिय अप्प-सदाउ ।॥ १९७ ॥ 
, य; जिनः केवलज्ञानमयः परमानन्दस्वभावः । 
सः परमात्मा परमपरः स जीव आत्मस्वमावः ॥ १९७ ॥ 
जो इत्यादि । जो यः जिणु अनेकभवगहनव्यसनप्रापणहेतून कर्मारातीन्‌ 
जयतीति जिनः । कथेभूतः । केवलणाणमङ केवलज्ञानाविनाभूतानन्तयणमयः । 
पुनरपि कर्थभूतः । परमाणंदसदाउ इन्द्रियविषयातीतः स्वात्मोत्थः रागादिविकस्प 
रहितः परमानन्दस्वभावः सो परमप्पड स पूर्वोक्तोऽदन्नेव परमात्मा परमपर् 
परकृष्ानन्तज्ञानादिशणरूपा मा लक्ष्मी्यस्य स भवति परमः संसारिभ्यः पर उक्कृष्टः 
इत्युच्यते परमश्चासौ परथ परमपरः सो स पूर्वोक्तो वीतरागः सर्वज्ञः जिय हे 
जीव अप्पसदहाड आतमस्वभाव इति । अत्र योऽसौ पूर्वोक्तभणितो भगवान्‌ स एव 
संसारावस्थायां निश्वयनयेन शक्तिरूपेण जिन इत्युच्यते । केवलन्ञानावस्थायां व्यक्ते 


समयमे केवलकज्ञानसे जानता इंआ अरहंत कहराता है । जिसका ज्ञान जाननेके क्रमसे 
रहित है । एक ही समयमे समस्त रोकारोकको प्रयक्ष जानता है, आगे पीछे नदीं जानता | 
सब क्षेत्र, सब कारु, सब ॒भावको निरंतर प्रत्यक्ष जानता दै । जो केवलीभगवान्‌ परम 
आनंदमयी है 1 वीतरग पर्मसमरसी भावरूप जो परम आनंद अतीन्द्रिय अविनारसी सुख 
वही जिसका रक्षण है । निश्वयसे ज्ञानानंदस्वरूप है, इसमे सदेह नीं है ॥ १९६ ॥ 

आगे एसा कहते है, कि केवलक्ञान ही आत्माका निजस्वभाव है, ओर केवटीको ही 
परमात्मा कहते है---{ य‡ निनः ] जो अनंत संसारखूपी वनके भ्रमणके कारण ज्ञाना- 
चरणादि आठ कर्मरूमी बैरी उनका जीतनेवाला बह [ केवलज्ञानमयः ] केवलन्ञानादि 
अनत गुणमयी है [ परमानंदस्वभावः ] ओर इदिय विषये रहित आत्मीक रागादि 
विकल्पोसे रहित परमानद ही जिसका स्वभाव है, ठेसा जिनेश्वर केवलन्ञानमयी अरहंतदेव 
[ सः ] बही [ परमात्मा ] उच्ृष्ट अनंत ज्ञानादि गुण्य रक्ष्मीवाला आत्मा परमात्मा 
है । उसीको वीतराग सर्वज्ञ कहते है, [ जीव ] हे जीव; वही [ परमपरः ] संसारियोे 
उछृष्ट हे, रसा जो भगवान्‌ वह तो व्यक्तिरूप है, ओर [ स आत्मस्वभावः ] वह 
आत्माका ही स्वसाव है । भावाथ संसार अवस्थामे निश्वयनयकर राक्तेरूप विराज- 
मान है, इसश्यि संसारीको शाक्तिरूम जिन कहते है, ओर केवरीको ग्यक्तिरूप कहते है । 
द्व्याधिकनयकर जसे भगवान्‌ है, वैसे ही सव जीव है, इस तरह नि श्चयनयकर जीवको 
परब कहो प्रमाशिव कहो, जितने भगवानूके नाम है, उतने ही निश्च यनयकर विचारो तो 
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रूपेण च । तथेव च परमव्रह्मादिरब्दवाच्यः स एव तदग्रे खयमेव कथयत्ति । 
निश्वयनयेन सर्वे जीवा जिनस्वरूपाः जिनोऽपि सर्वेजीवस्वरूप इति भावार्थः । तथा 
चोक्तम्‌-- “जीवा जिणवर जो यण जिणवर जीव गुणेद्‌ । सो समभावि परिद्ियर 
ठह णिव्वाणु ल्द " ॥१९७॥। एए चतूर्विंतिमूत्रपरमितमहास्यटमध्ये अरददवस्या- 
कथनयुख्यत्वेन सूत्रच्रयेण द्वितीयमन्तरस्यद् गतम्‌ । 

अत ऊर्ध्यं परमात्मपरकालरब्वस्यार्यरकथनषुख्यस्मेन मूतचयपयन्तं व्याख्यान 
करोति । तच्धा-- 

सय्छ्दे कस्मर्दे दोसर्द वि जो जिणु देड विभिण्णु | 

सो परमप्प-पयास तुरँ जोदय णियमे" मण्णु ॥ १९८ ॥ 

सकयेम्यः कर्मभ्यः दोपेभ्यः अपिं यो जिनः दैवः व्रिभिनः | 
तं परमात्मप्रकारं ववं योगिन्‌ नियमेन मन्यस्व | १९८ ॥ 

सो तं परमप्पपयाखु परमातमपकाशसंत्नं तुद्धं स्वं करतां मण्णु मन्यखः 
जानीरि जोडय दे योगिन्‌ णियमें निचयेन । स कः । जो जिणु देड यो जिन- 
देवः । किंविरिष्टः । विनिप्णु विङेपेण भिन्नः । केभ्यः । सयकृदं कम्म रागा- 
दिरदितचिदानन्देकसखभावपरमात्मनो यानि भिन्नानि सर्वफमीणि तेभ्यः । न केव 
कर्मभ्यो भिन्नः । वोसदं वि टङ्गोत्कीणज्ञायकेकस भावस्य परमारमनो येऽनन्तज्ञान- 
मरुखादिगुणास्तयच्छादका ये दोपार्तेभ्योऽपि भिन इत्यभिप्रायः ॥ १९८ ॥ 
सव जीवि र्द, सभी जीव जिनसमान दै, ओर जिनराज भी जीवोकि समानँ, एेसा 
जानना । एेसा दृसरी जगह भी कहा है | जो सम्यग्दृष्टि जीरको जिनवर जाने, ओर जिन- 
वरको जीव जानि, जो जीरवोकौ जाति है, वही जिनवरकी जाति है, ओर जो जिनवरकी 
जाति है, वदी जीर्वोकी जाति है, एसे महामुनि द्व्यार्थिकनयकर जीव ओौर जिनवरमै जाति- 
मेद नदीं मानते, वे मोक्ष पाते हँ ॥ १९७ ॥ इस प्रकार वचौधीस दोहक महाघ्यटमे अर~ 
हंतदेवके कथनकी मुख्यतासे तीन दोहौमे दृस्ता अंतरस्यर कहा । 

अगे परमालप्रका् शब्दके अथैके कथनकी सुख्यतासे तीन दोहा कहत दै-- 
[ सकटेभ्यः कमभ्यः | क्ञानावरणादि अष्टकर्मसि [ दोपेभ्यः अपि] ओर सव श्षुधादि 
अठारह दोपि [ विभिन्नः ] रदित [ य जिनदेव; ] जो जिनेशवरदेव है, [ त ] उसको 
[ योगिन्‌ खं ] दे योगी; त्‌ [ परमात्मप्रकारं ] परमातग्रकाड [ नियमेन ] निश्वयतत 
[ मन्यस्व ] मान । अर्थात्‌ जो निर्दीप जिनेनदरदेव है, वही परमातमप्रकाय दै । भावार्थ-- 
रागादि रहित चिदानंदस्वमाव परमात्मापे मिन जोसव कर्म॒वे ही संस्तारके मृद) 
जगतके जीव तो कर्मौकर सित दँ, ओर भगवान्‌ जिनराज इनसे युक्त है, ओर सव 
दोपि रहित द । वे दोप सव संतारी-जीोकि ठग रे है, ज्ञायकस्वभाव आतमाके अनंत 


~ 
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अथ; । 
केवल-द॑सणु णाणु खह वीरिड जो जि अणतु । 
सो जिण-देड वि परम-सुणि परम-पथास खणतु ॥ १९९ ॥ 
। केव्दर्रानं ज्ञानं सुखं वीर्यः य एव अनन्तम्‌ । 
स जिनदेवोऽपि परममुनिः परमग्रकाशं जानन्‌ ॥ १९९ ॥ 
सो जिणदेड वि स जिनदेबोऽपि एवं भवति । न केवरं जिनदेषो भवति । 
रमसुणि परम उत्छृषटो खनिः प्रत्यक्षज्ञानी । किं कुवन्‌ सन्‌। सख॒णंतु मन्यमानो 
जानन्‌ सन्‌ । कम्‌ । परमपयासु परमयु्छृष्ट खोकारोकमकाशकं केवलन्ञानं यस्य 
स भवति परमपकाशस्तं परमप्रकाशम्‌ । स कः । केवख्दंसणु णाणु ख वीरिड 
जो जि केवरन्ञानदशेनसुखवीयस्वरूपं य॒ एव । कथभूतं तत्‌ केवलज्ञानादिचतु- 
एयम्‌ । अणंतु युगपदनन्तद्रन्यक्षेरकालभावपरिच्छेदकत्वादविनश्वरत्वाचानन्तमिति 
भावाथः ॥ १९९ ॥ 
जो परमप्पड परम-पड दरि दरु वंखु पि बुद्ध । 
परम-पयासु ` नण्ति खणि सो जण-देड विसु ॥ २०० ॥ 
यः परमात्मा परमपदः हरिः हरः त्रह्यापि बुद्धः । 
परमप्रकाराः भणीनत मुनयः स जिनदेवो विञ्युद्धः ॥ २०० ॥ 
भणति कथयन्ति । के ते सुणि मुनयः भ्रत्यक्षन्नानिनः । कथंभूतं भणन्ति 
परमपयासु परपपरकाशः । यः कथंभूतः । जो परमप्पड यः परमात्मा । पुनरपि 
ज्ञान सुखादि गुणोके अच्छादक है । उन दोषोंसे रहित जो सबैज्ञ वही परमात्मप्रकार दै, 
योगीश्वरोके मनम रेसा ही निश्चय है । श्रीगुरु शिष्यसे कहते दै, कि हे योगिन्‌; तू निश्वयसे 
ठेसा ही मान यही सप्पुरुषोका अभिप्राय है ॥ १९८ ॥ 
फिर भी इसी कथनको दढ करते है--[ केवर्दशेनं ज्ञानं सुखं वी ] केवल- 
दन; केवलज्ञान, अनंतघुख, अनंतवीर्य [ यदेव अनंतं ] ये अनंतचतुष्टय जिसके हो [सं 
जिनदेवः ] वही. जिनदेव है, [ परमयुनिः ] वही परममुनि अर्थात्‌ प्रत्यक्ष ज्ञानी है ! क्या 
करता संता । [ परमप्रकाञ्चं जानन्‌ ]  उक्कृष्ट॒लोकारोकका प्रकारक जो केवलज्ञान 
वही जिसके परमप्रकारा है, उससे सकर द्रव्य,. कित्र, कार, भव, भावको जानता हुआ परम- 
प्रकाराक है । ये केवठक्ञानादि अनंतचतुष्टय एक ही समयमे अनंतद्रव्य, अनंतक्षेत्र, अनंत- 


कारु ओर अनंतभावोँको जानते है, इसलिये अनंत दहै, अविनश्वर है, इनका अंत नीं है 
एसा जानना ॥ १९९ ॥ 


आगे जिनदेवके ही अनेक नाम है, रसा निश्चय करते है-[ यः ] जिस [ पर- 


मारमा } परमात्माको [ मुनयः } सुनि [ परमपद ] परमपद [ हरिः हरः बर्मा अपि] 
प० प्र ४३-४४ 
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कर्थ॑भूतः। परमपड परमानन्तज्नानादिगणाधारत्वेन परमपद्स्वभावः । फिविरिष्टः । 
दरि दरिसंक्ञः दस मदैश्वराभिधानः वंसु वि परमव्रह्माभिधानोऽपि बुद्ध युद्ध; सगत 
संज्ञः सो जिणदेख स एव पूर्वोक्तः परमारा जिनदेव । फिविरिष्ः । विख 
समस्तरामादिदोषपरिरारेण शुद्ध इति ¦ अत्र॒ य एव परमातमध्रकाशसंज्ञो निदपि- 
परमासा व्याख्यातः स एवं परमात्मा) स एव॒ परमपदः, स एव व्िष्णुसंज्ञः, स 
एवेश्वराभिधानः, स एव व्रह्मश्ञब्दवाच्यः) स एव सुगतश्ब्दाभिधेयः) स एव जिने- 
ग्रः, स एव विशुद्ध इत्या्यष्टाधिकसदसनामाभिघेयो भवति । नानारुचीनां जनानां 
तु कस्यापि केनापि विवकितेन नाश्नाराध्यः स्यादिति भावार्थः । तथा चोक्तम्‌- 
«५ नापाएकसरस्रण युक्तं मोक्षपुरे्वरम्‌ " इत्यादि |॥ २०० | पएवं चतुर्विरातिसूत्रप- 
मितमहास्थरमध्ये परमात्मभकाशरन्दा्थकथनयुख्यतवेन सू्रचरयेण ठतीयमन्तर 
स्थर गतम्‌ । । 

तदनन्तरं सिद्धस्वरूपकथनयुख्यतवेन सूत्रत्रयपयन्त व्याख्यानं करोति तयथा-- 

णि कम्म-क्सखड करिवि सुक्क होड अण॑तु । 

जिणवरदेव्हे सो जि जिय पभणिड सिद्ध मर्दतु ॥ २०१॥ 

ध्यानेन कर्मक्षय कृत्वा मुक्तो भवति अनन्तः | 
जिनवरदेवेन स एव जीव प्रमणितः सिद्धो महान्‌ ॥ २०१ ॥ 

पमणिड प्रमणितः कथितः । केन करभूतेन । जिणवरदेवईं जिनवरदेवेन। 
हरि महदिव ब्रह्मा [ बुद्धः परपपरकाक्चः भणति ] बुद्ध ओर परमप्रकाश॒नामसे कहत है, 
[ सः ] बह [ विशुद्धः जिनदेव ] रागादि रहित द्ध जिनदेव ह है, . उसीके ये सतव 
नाम दै । भावार्थ--प्रलयक्षज्ञानी उसे पस्मानद ज्ञानादि गुर्णोका आधार होनेसे परमपद कहते 
है । वही विष्णु दै, वही महादेव है, उसीका .नाम परन्रह्म है, सवका ज्ञायक होनेसे वुद्ध 
है, समे व्यापक रेसा जिनदेव देवाधिदेव परमात्मा अनेक नामेसे गाया जाता है । समस्त 
रागादिक दोषके. न होनेसे निम॑ङ दै, रेसा जो अरहेतेदव वही परमात्म परमपद, वही विष्णु, 
वही ईश्वर, वही ब्रह्म, वही शिव, वही सुगत, वही जिनेश्वर, ओर वही वि्जुद्ध-इत्यादि 
एक हजार आठ नामोंसे गाया जाता है ] नाना रुचिके धारक ये संप्तारी जीव वे नाना प्रका- 
रके नामेति जिनराजको आराधे है । ये नाम जिनराजके. सिवाय दूसरेके नदीं है ¡ रेस 
दी दूस र्म भी कहा है--एक हजार आठ नामे सहित वह मोक्षपुरका घ्वामी उसकी 
आराधना सव्र करते दै । उसके अनंत नाम ओर अनतरूप दै । वास्तवभें नामसे रहित रूपसे 
रदित एसे भगवान्‌ देवको हे प्राणियो; तम आराधो ॥ २०० ॥ इस प्रकार चौबीस दोहोकि 
महास्थल्मे परमात्मध्रकारा शब्दके अ्थकी मुख्यतासे तीन दोहोमे तीसरा अन्तरस्य कहा । 

आगे सिद्धसख््पके कथनकी मुख्यतासे तीन दामे व्याख्यान करते ईहै-- 
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कोऽसौ भणितः। सिद्ध सिद्धः । क्थभूतः। मतु महापुरुषाराधितत्वात्‌ केवलन्ञानादि- 
महागुणाधारतराच् महान्‌ । क एव । सो जि. स एव । स कः योऽसौ सुक्तड दोह 
ज्ञानावरणादिभिः कर्मभिमंक्तो रहितः सम्यत्तवाच्ष्टगणसदितशथच जिय हे जीव । 
कथंभूतः । अणंतु न विद्यतेऽन्तो विनाशो सस्य स भवत्यनन्तः। किं एत्वा पूर्व क्तो 
भवाति । कस्मक््खछउ कारव ववश्रुद्ङ्ञानदश्नस्वभावादत्मद्रव्याद्रखक्षण यदात- 
राद्रध्यानद्रयं तेनापाजत यकत्कम तस्य क्षयः कमन्नयस्त इत्वा । केन । स्ञाण 
रागारिविकरपरहितस्वसंवेदनज्ञानरक्षणेन ध्यानेनेति तातवयम्‌ ॥ २०१॥ 
अथ- 
अण्णु वि चैघु वि तिहयणर्है सासय-खुक्ख-सदाड । 
तिस्थु जि सथल वि काट जिय णिवसहई जद्ध-सदाड ॥ २०२ ॥ 
अन्यदपि बन्धुरपि त्रिभुवनस्य शाश्चतंसोख्यस्वभावः । 
तत्रैव सकर्मपि कारं जीव निवसति ठन्धखभावः ॥ २०२ ॥ 

अण्णु वि इत्यादि । अण्णु वि. अन्यदपि पुनरपि स पूर्वोक्तः सिद्धः । करथ- 
भूतः । वंयु वि बन्धुरेव । कस्य । तिहयणहं तरैभुवनस्थमन्यजनस्य । पुनरपि ि- 
[ ध्यानेन ] छक्रष्यानसे [ कर्मक्षय ] काका क्षय [ कृत्वा ] करके [ युक्तः भवति ] 
जो युक्त होता है, [ अनतः ] ओर अविनाशी है, [ जीव ] हे जीव; [ सं एव] उसेही 
{ जिनवरदेवेन ] जिनवसरदेवने [ महान्‌ सिद्धः प्रभणितः ] सवते महान्‌ सिद्धमगवान्‌ 
कहा है । भावाथे-अर्हतपसेष्ट सकल सिद्धान्तोके प्रकारक दै, वे तिद्ध परमात्माको 
सिद्धपरमेष्ठी कहते दै, जिसे सब संत पुरुष आराधते है । केवलक्ानादि महान्‌ अनंतगुणोके 
धारण करनेसे वह महान्‌ अर्थात्‌ सृत्रमे बड हैँ । जो सिद्धभगवान्‌ ज्ञानावरणादि आ ही 
करमसे रहित है, ओर सम्यक्त्वादि आठ गुण सहित द । क्षायकसम्यक्त्य, केवलज्ञान, 
कैवरूदरौन, अनंतवीर्य, सुक्ष्म, अवगाहन, अगुरुख्घु, अन्यावाध-इन आठ गुणोसे मंडित 
है, ओर जिसका अन्त नदीं एसा निरंजनदेव वि्ुद्धज्ञान दर्न सभाव जो आत्मद्रन्य उससे 
विपरीत जो आते रौद्र खेटे ध्यान उनसे उत्पन्न इए जो भ अङ्यम कर्म उनका स्वस्तवेदन- 
ज्ञानरूप इुक्कष्यानसे क्षय करके अक्षय पद्‌ पाल्या है 1 केसा है रक्रष्यान १ रागादि 
समस्त विकल्पांसे रहित परम निरङ्कुरुतारूप है । यही ध्यान मोक्षका मू दै, इसीसे अनन्त 
सिद्ध हए ओर होगे ॥ २०१॥ 

अगे फिर भी सिद्धोकी महिमा कहते हँ--[ अन्यदपि] किर वे सिद्धभगवान्‌ 
[ त्रिभुवनस्य ] तीन रोकके प्राणियोका [ वंघुरपि ] हित करने बके है, [ शाश्वतसुख- 
स्वभावः] ओर जिनका स्वभाव अविना सुख ह; ओर [ तत्रेव ] उसी दद्ध क्षत्रे 
[ छन्धस्वभावः ] निजस्वमावको पाकर [ जीव } हे जीव; [ सकलमपि काट] सदा 


२४० ~ रायचन््जैनराखमा - [ अ० २; दौ° २०३- 


विशिष्टः । सासयसखुक्खसदाड रागादिरहिताव्यावाधरा्वतम्रुखस्वमावः । एर्व 
गुणविशिष्टः सन्‌ षि करोति स भगवान्‌ । तित्थु जि तत्रैव मोक्षपदे णिवसद्‌ 
निवसति । कथंभूतः सन्‌ । लद्धसदाड रग्धञ्ुद्धात्पस्वभावः कियता निवसति 1 
सयलु चि समस्तमप्यनन्तानन्तकारपययन्तं जिय है जीव इति । अ्रानेन समस्तकाट- 
ग्रहणेन कियुक्तं भवति । ये केचन वदन्ति युक्तानां पुनरपि संसारे पतनं भवति 
तन्मतं निरस्तमिति भावार्थः ॥ २०२ ॥ 
अथ~- 
जम्मण-मरण-विवज्जियड चड-गड-टुक्-विखद् । 
केवख-दंसण-णाणमड णद तित्थु जि सुद्ध । २०३ ॥ 
जन्ममरणविवर्जितः चतुर्गतिद्‌ःखविमुक्तः । 
केवट्ददीनज्नानमयः नन्दति तत्रैव मुक्तः ॥ २०३ ॥ 
पुनरपि कथभूतः स भगवान्‌ । जम्मणमरणाविवाञ्जयउ जन्पमरणावि- 
वितः । पनरपि किविशिषएटः । चउगडइदक्खविसुद् सदहजश्वुद्धपरमानन्देकस्वभाव 
यदासप्ुखं तस्मा्टिपरीतं यच्चतुगतिदुःखं तेन विशक्तो रदितः । पुनरपि किंसरूपः। 
केवलदंसणणाणमड कमकरणन्यवधानरदितस्वेन जगत्रयकाल्त्रयवतिपदाथानां 
प्रका्ञककेवलदशेनज्ञानाभ्यां निच्रेत्तः केवल्दशनज्ञानमयः । एवगुणविदिष्टः सन्‌ 
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काठ [ निवसति ] निवास कसते है, फिर चतुर्गतिमें नदी अर्वेगे । भावार्थ-- सिद्रपरमे्ठी 
तीनखोकके नाय ह, ओर जिनका भव्यजीव व्यान करके भव-सागस्से पार होते है, इसाच्यि 
मन्येके वधु दै; हितकारी हे । जिनका रागादि रहित अन्यावाध अविनाङी सुख स्वभाव 
है । एसे अनन्त गुणख्प्र वे भगवान्‌ उस मोक्ष पदम सदा काठ व्रिराजते है । जिन्दोनि द्ध 
आत्मस्रभाव पा लिया है | अनन्तकार वीत गये, ओर अनन्तकाठ अ्वेगे, परंतु वे प्रमु 
सदाका सिद्रकषत्रम वस रहे टँ । समस्त काठ रहते है, इसके कहनेका प्रयोजन यह है, 
किं जो कोद एसा कहते है; कि मुक्त-जी्वोका भी संसारम पतन होता है, सो उनका कहना, 
खंडित किया गया ॥ २०२ ॥ 

आगे फिर भी सिद्धंका दी वर्णन करते है--[ जन्पमरणपिवर्जितः ] वे भगवान्‌ 
सिद्धपसमेषठी जन्म ओर मरणकर रहित दै, { चतुगतिटुःखविभुक्तः ] चारो गतियो 
टुःखसे रहित ह, [ केवल्दृशनज्ञानमयः ] ओर केवख्दर्न केवटज्ञानमयी दै, रएेसे 
[ युक्त; ] कम॑ रहित. इए [ तत्रैव ] अनंतकाठ्तक उसी सिद्धकषेत्रमे [ नदति ] अपने 
सवभावम अआनदर्प वरनतं ह | भावाथ- सहज शुद्ध परमानट्‌ एक अखंड स्वभाव- 
ख्य जो आत्मघुख उस्म विपरीत ` जो चतुर्गतिके दःख उनसे रहित है, जन्म-मरणरूपः- 
रोगोसि रहित ह, अविनश्वरपुंसम ` सदा कार रहते देँ । जिनका ज्ञान ससार जीवोंकी तरह 
वरिचारूप ` नदी दै, कि किसको पके जानें, किंसीको पीछे जाने; उनकां केवलक्ञान ओर 





दो २०४] . ` , . -~ परमालप्रकाराः - ३४१ 


कं करोति । णदडइ्‌ स्वकायस्वामावकनन्तज्ञानादयणः सह नन्दात्‌ ब्रू गच्छति । 
क । तित्थु जि तत्रैव मोक्षपदे । पुनरपि किविशिष्टः सन्‌ । खक ॒ज्ञानावरणाचयष्ट- 
कमृनियुक्तो राहतः अव्याबाधाद्यनन्तयुणः सहितश्चेति भावाथ; ॥ २०३॥ एव 
चतुविशातसून्नप्रामतमहास्थटपध्य सद्धपरमान्याख्वानमुरख्यत्वन सूत्रच्रयण चतथ- 
सन्तरस्थरं गतम्‌ । 

अथानन्तर्‌ परमात्माप्रकाशभावनारतपुर्षणा फट द्शयन्‌ सूत्रपयन्त व्या- 
ख्यानं करोति । तथादि- 

जे परमप्प-पयास सुणि भावि मावदहि सत्थु । 
मोह जिणेविणु सय जिय ते वुञ््दि' परमत्थु ॥ २०४ ॥ 
ये परमात्मप्रकाडो मुनयः मभावेन भावयन्ति शासम्‌ । 

“ मोहं जित्या सकर जीव ते बुध्यन्ति परमार्थम्‌ ॥ २०४ ॥ 

भावि भावयन्ति ध्यायन्ति । के । सुणि मुनयः ज ये केचन । किं भाव- 
यन्ति । सत्थु शओाछ्म्‌ । परमप्पपयाञ्चु परमात्स्वभावप्रकाशरत्वात्परमात्पमकाश- 
स्म्‌ | केन भावयन्ति । भावि समस्तरागाच्यपध्यानरदितश्चुद्धभावेन | कै कृत्वा 
पूर्वम्‌ । जिणेविणु जिसा । कम्‌ । मोह निर्मोहपरमासमतच्वाद्धिरक्षणं मोहम्‌ । 
कतिसंख्योपेतम्‌ । खयत्टर समस्तं निरवशेषं जिय हे जीवेति ते त एर्वयणविरिषएटा- 
केवरूदर्शन एक द्वी समयमे सव द्रव्य, स क्षेत्र, सव कार, ओर सव भावोँको जानता है । 
रोकारोक प्रकारी आत्मा निज भाव अनंतज्ञान, अनंतददन, अनंतसुख, ओर अनंतवीर्य 
मयी है । रसे अनंत गुणेके सागर भगवान्‌ सिद्धपसमेष्टी स्वद्रव्य, स्वक्षेत्र, स्कार, स्वभावरूप 
चतुष्टयम निवासत करते हए सद। आनंदरूप खोकके रिखरपर विराज रहे है, जिसका कभी 
अंत नदी, उसी सिद्धपदमे सदा कार विराजते है, केवलक्ञान दर्शोनकर घट घटम व्यापक 
है । सकर करमोपाधि रहित महा निरुपाधि निराबाधपना आदि दे अनंतगुणों सहित मोक्षम 


आनंद विरस करते दै ॥ २०३ ॥ इस तरद चैत्रीं दोहोवारे महास्यमे सिद्धपरमेषएठीके 
व्यास्यानकी सुख्यताकर तीन दोहोमें चोथा अंतरस्थर कहा } 


आगे तीन दोहोमे परमात्मप्रकाश्चकी भावनमि छीन पुरुषोके फलको दिखाते हए 
व्याख्यान करते है--[ ये युनयः ] जो सनि [ भावेन ] भावोसे [ परमात्मभरकाशं 
शासं ] इस परमातमप्रकाश नामा रदाखका [ भावयंति ] चितवन करते है, सदेव इसीका 
अभ्यास करते है, [ जीव ] हे जीवः; [ ते ] वे [ सकर मोहे ] समस्त मोहको [ जित्वा | 
जीतकर [ परमाय बुध्यति ] परमतत्वको जानते दै । भावा्थ- जो कोई सव परिमर 
हके त्यागी साघु परमात्मस्वभावका प्रकारक , इस परमातप्रकानामा म्रथको समस्त रागादि 
खोटे ध्यान रहित जो शुद्धभाव उससे निरंतर बिचारते है, वे निर्मोह प्रमात्मतच्वसे विपरीत 
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सतपोधनाः व॒ञ््िं बुध्यन्ति । कम्‌ । परमत्थु परमार्थशब्दवाच्यं चिदानन्देक- 
स्वमा परमार्मानमिति मावार्थः ॥ २०४ ॥ 
अथ-- 
अणप्णु वि भत्तिए जे खणदिं इह परमप्प-पयासु 1 
लोयाछोय-पयास-यर पावि ते वि पयासु ॥ २०५ ॥ 
अन्यदपि भक्त्या ये जानन्ति इमं परमातमप्रकारम्‌ । 
छोकारोकग्रकाशकरं प्राप्नुवन्ति तेऽपि प्रकारम्‌ ॥ २०५ ॥ 
अण्णु वि इत्यादि । अण्णु वि अन्यदपि विक्ेपफटं कथ्यते । भत्तिए जे 
सुणि भक्त्या ये मन्यन्ते जानन्ति । कम्‌ । परममप्पपयासु इमं प्त्यक्षी्रतं पर- 
मात्पप्रकाशग्रनथमर्थतस्तु परमात्मपकाशश्चब्दवाच्यं परमात्मत्चं पावहि प्राप्नुवन्ति 
ते वि तेऽपि । कम्‌ । पयासु प्रकाशशब्दवाच्यं केवलक्नान तदाधारपरमातमानं वा 1 
कथभूतं परमात्मभरकाशम्‌ । लखोयाखोयपयासयस्‌ अनन्तगुणप्यायसदहितत्रिकाल- 
विषयलोकारोकपकाशकमिति ताप्यम्‌ ॥ २०५॥ 
अथ-- 
जे परमप्प-पयासयदं अणुदिणु णाडउ लर्यति । 
तुद मोह तडत्ति तर्द तिहुयण-णाद्‌ वंति ॥ २०६ ॥ 
ये परमासप्रकारस्य अनुदिनं नाम गृहन्ति । 
व्यति मोहः ज्ञटिति तेषां त्रिभुवननाथा भवन्ति ॥ २०६ ॥ 


१८० 


कयंति गरहन्ति जे ये विवेकिनः णाड नाम } कस्य । परमप्पपयासयं 


जो मोहनामा कर्म उसकी समस्त प्रकृतियोको मूसे उखाड़ देते दै, मिध्यात्व रागादिकोको 
जीतकर निर्मोह निराकुर चिदानंद स्वभाव जो परमात्मा उसको अच्छी तरह जानते द ॥२०४॥ 

आगे फिर भी परमातमप्रकाराके अभ्यासका फक कहते दै--[ अन्यदपि ] ओर भी 
कहते दै; [ये] जो कोई भव्यजीव [ भक्त्या] मक्तिसि [ इम परमारमप्रकाद ] 
इस परमातग्रकाश शाखकेो [जानन्ति] पुढे, खने, इसका अथं जानै, [ तेऽपि ] वे मी [ छोका- 
छोकप्रकाश्चकरं ] खोकारोकको प्रकारानेवाटे [ प्रकार ] केवलन्ञान तथा उसके आधारभूत 
परमात्मतच्को शीघ्र ही पासर्वेगे । अर्थात्‌ परमात्मप्रकाशच नाम परमात्मतचखका भी है, ओर 
इस प्र॑थका भी दै, सो परमात्मप्रकाड प्रंथके पदनेवारे दोनों ही को पर्वेगे | प्रकारा रेसा 
केवक्ञानका नाम है, उका आधार जो शुद्ध परमात्मा अनंत गुण परथीय सहित तीन- 
कारुका जाननेवाढा ठोकाटोकका प्रकारक टेसा आतमद्रन्य उसे तुरंत ही पर्वेगे ॥ २०५ 1 

आगे फिर भी परमातमप्रकाराके पठनेका फर कहते है-[ ये ] जो कोई भन्यजीव 
{ परमासमप्रकाशचस्य ] व्यवहारनयसे परमात्माके प्रकारा करनेवाठे इस प्र॑थका तथा निश्वय- 
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व्यवहारेण परमात्मपकाश्रामिधानग्रन्थस्य निश्चयेन तु परमादप्रकाशशब्दवाच्येस्यं 
केवलक्ञानाद्यनन्तशणस्वरूपस्य परमारमपदाथस्य । कथम्‌ । अणुददेणु अनवरतम्‌ । 
तेषां किं फठं भवति । तुद्ह नश्यति । कोऽसो । मण निर्मोहातमद्रन्याद्विरक्षणो 
मोहः तड त्ति श्॒टिति तरं तेषाम्‌ । न केवरं मोहो नश्यति । तिह्यणणाद वंति 
तेन पूर्वोक्तेन निर्मोदद्युद्धारतखभावनाफलेन पूव देवेन्द्रचक्रवत्यांदिविभतिविशेषं 
रष्वा पथान्निनदीक्षां ग्रहीता च फेवलनज्ञानयुखाय त्रिशेवननाथा भवन्तीति भावाः 
॥ २०६ ॥ एवे चतु्विंरतिसु्परमितमहास्थरपध्ये परमात्मप्रकाशभावनाफरकथन- 
मुख्यत्वेन सूत्र्रयेण पश्चमं स्थं गतम्‌ । 
अथ परमात्मप्रकाशशनब्दवाय्यो योऽसा परमासा तदाराधकपुरुषलक्षणज्ञापनाथ 
सूत्रत्रयेण व्याख्यानं करोति । तदथा-- 
जे भव-टुक्खर्ह बीदिया पठ इच्छदि णिव्वाणु । 
इह परमप्प-पयासयर्ह ते पर जोग्ग वियाणु ॥ २०७ ॥ 
ये भवदुःखेभ्यः भीताः पद्‌ इच्छन्ति निवौणम्‌ | 
इदं परमात्मप्रकाकस्य ते परं योग्या विजानीहि ॥ २०७ ॥ 
ते पर त एव जोगग ॒वियाणु योग्या भवन्तीति विजानीहि । कस्य । इह 
परमप्पपयासयह व्यवहारेणास्य परमात्मप्रकाशाभिधानग्रन्थस्य परमार्थेन त॒ 
परमात्मपरकारशशब्दवास्यस्य निर्दोषिपरमात्मनः । ते के । ञे वीदिया ये भीताः। 
केषाम्‌ । भवदुक्खडहं रागादिविकरपरदितपरमाडादरूपञ्यद्धात्मभावनोत्थपारमा्थिक- 


नयसे केवलक्ञानादि अनंतगुण सहित परमात्मपदार्थका [ अनुदिनं ] सदेव [ नाम ग्रहति ] 
नाम छेते है, सदा उस्तीका स्मरण करते है, [ तेषां ] उनका | मोहः ] निर्मोह आत्मद्रन्यसे 
विलक्षण जो मोहनामा कर्मं [ क्षटिति व्यति ] शीघ्र ही ट जाता हे, ओर वे [ श्रिञुवन- 
नाथा भवति ] इद्धा त्वक भावनाके फल्से पूर्वं॒देवेद्र चर्कवत्यीदिकी महान्‌ विभूति 
पाकर चक्रवत्तीपदको छोडकर जिनदीक्षा ग्रहण करके केवलक्ञानको उत्पन्न करके तीन 
भुवनके नाथ होते दै, यह सारांश है ॥ २०६ ॥ इस प्रकार चौवीस दोहोके महास्यर्मे 
परमालमप्रकाराकी भावनाके फर्क कथनकी सुख्यतासे तीन दोहोमे पचर्वो अंतरस्थक कटा । 

आगे परमात्मप्रकाश शाब्दसे कहा गया जो प्रकारारूप शुद्ध परमातमा उसकी आरा- 
धनाके करनेवारे महापुरुषोके लक्षण जाननेके ल्थि तीन दोहोमें व्या्यान करते है-- 
[ ते परं ] वे ही महापुरुष [ अस्य परमात्मपरकाश्चकस्य ] इस परमातमप्रकाश प्र॑थके अभ्यास 
करनेके [ योग्याः विजानीहि ] योग्य जानो, [ये] जो [ भवटूःखेभ्यः ] चतुर्गतिखूप 
सेसारफे दुःखे [भीता] उर गये है, ओर [निर्वाणं पदं] मोक्षपदको (रच्छ॑ति] चाहते दै । 


३४४ ~ रायचन्द्रजैनशालमासा ~ [ अ० २; दो° २०८ 


सुखविक्षणानां नारकादिभवदुःखानाम्‌ । पुनरपि रि कर्वन्ति । जे दच्छर्दि 
इच्छन्ति । किम्‌ । पड पदं स्थानम्‌ । णिव्वाणु निधृतिगतपरमात्माधारमूतं निव्ाण- 
शब्दवाच्यं युक्तिस्थानपित्यभिप्रायः ॥ २०७ ॥ 
अथ-- 
जे परमप्पट्‌ मत्तियर विसय ण जे वि रमति । 
ते परमप्प-पयासयर्ह खुणिवर जोग्ग टवंति ॥ २०८ ॥ 
ये परमातनो भक्तिपराः विषयान्‌ न येऽपि रमन्ते । 
ते परमात्मप्रकाशकस्य मुनिवरा योग्या मवन्ति ॥ २०८ ॥ 
हवति भवन्ति जोग्ग योग्याः । कै ते । सुणिवर युनिप्रधानाः । के । त ते 
पूर्वोक्ताः । कस्य योग्या भवन्ति) परमप्पपयासयदं व्यवहारेण परमातमप्रकाशसंज्ञ- 
ग्रन्थस्य परमार्थेन तु परमात्मपरकाशशब्दवाच्यस्य शुद्धात्मस्व भावस्य । कथंभूता ये) जे 
परमम्पदं भत्तियर ये परमात्मनो भक्तिपराः ! पुनरपि किं कर्वन्ति ये ) विसयण 
जे विरमति निविपयपरमात्मतच्वायुभूतिसय॒त्पन्नातीन्द्रियपरमानन्ददचखरसाखाद- 
वप्राः सन्तः सुखभान्मनोहरानपि विपयान्न रमन्त इत्यभिप्रायः ॥ २०८ ] 
अथ-- 
णाण-वियक्खणु खुद्ध-मण जो जण एद्ड कोड । 
सो परमप्प-पयासयर्हे जोग्यु भणंति जि जोट 1 २०९॥ 


-------+ 


भावार्थ--व्यवहारलयकर परमात्सग्रकाशनामा म्र॑थकी ओर निश्वयनयकर निर्दोष परमा- 
स्त्खकी भावनाके योग्य वे ही है, जो रागादि विकल्प रहित परम आनदरूप शुद्धात्मतत्वकी 
भावनासे उतपन्न इए अतीन्द्रिय अचिनश्वर सुखसे विपरीत जो नरकादि संसारके दुःख उनसे 
डर गये ह, जिनको चतुर्ग॑तिके ्रमणका डर है, ओर जो सिद्धपरमेष्टीके निवास मोक्षपदको 
चाहते है ॥ २०७ ॥ 

आगे फिर मी उन्हीं पुरुषोंकी महिमा कहते दै--[ ये ] जो [परमात्पनः भक्ति- 
पराः ] परमात्माकी भक्ति करनेवङे [ये ] जो सुनि [ विषयान्‌ न अपि विरति ] विषय- 
कषार्योमि नदीं रमते हैँ, [ ते मुनिवराः ] वे ही सुनीश्चर ( परमात्मप्रकाशस्य योग्याः] 
पसमात्मप्रकाङके अम्यासके योग्य [ भर्वति ] दै! भागाथ--व्यवहारनयकर . परमासमा- 
प्रकारा नामका प्रेय ओर निश्वयनयकर निजश्ुद्धासस्वरूप परमात्मा -उसकी भक्तिमे जो 
तत्पर दै, वै. विषय रहित जो परमात्मतत्वकी अनुभूति उससे उपार्जन किया ज ˆ अतीन्दिय 
परमानंदसुख उसके रसकं आस्वादसे तृप्त इए विष्योमें नदीं रमते. है । .जिनंको मनोहर विषय 
आकर प्राप्त.इए है, तो भी वे उनमें नहीं रमते ॥ २०८.॥ 
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1 
ज्ञानविचक्षणः शुद्धमना यो जन खटः कश्चिदपि ।: 
तं परमात्सप्रकादाकस्य योग्यं भणन्ति ये योगिनः ॥ २०९ ॥ 
मणंति कथयति जि जोड ये परमयोगिनः ! कं भणन्ति । जोग्यु योग्यम्‌। 
कस्य । परमप्पपयासयहं व्यवहारनयेन परमारमप्रकाशाभिपानशाखस्य निश्चयेन 
तु परमासभकाशकशब्दवाच्यस्य श्ुद्धात्मस्वरूपस्य । कं पुरुषं योग्यं भणन्ति । सोतम्‌। 
ते कम्‌ । जो जणु एड कोड यो जनः इत्थंभूतः कथित्‌ । कथंभूतः । णाण- 
वियक्खणु स्वसंवेदनज्नानविचक्षणः। पुनरपि कथंभूतः, खद्धमणु परमात्मानुभूतिवि- 
छक्षणरागद्रेषमोहस्वरूपसमस्तविकरपजार्परिहारेण शुद्धासा इत्यभिप्रायः ॥ २०९ ॥ 
एवे. चतुर्विंशतिसूत्रप्रमितमहास्थलमध्ये परमाराधकपुरूषलक्षणकथनरूपेण सुजजयेण 
ष्ठमन्तरस्थरं गतम्‌ । । 
अथ शाखफलकथनयुख्यस्वेन सूचरमेकं तदनन्तरमौद्धत्यपरिदारेण च सूजद्रय- 
पयन्तं व्याख्यानं कोति । तच्था-- 
लक्खण-छंद-विवन्ियउ पए परमप्प-पयासु । 
णड खदहावह भावियउ चउ-गह-दुक्ख-विणास ॥ २१० ॥ 
छक्षणछन्दोविवर्जितः एष परमातमप्रकाशः । 
करोति सुभावेन भावितः चतुगतिदुःखविनाराम्‌ ॥ २१० ॥ 
लक्खण इत्यादि । छक्खणक्तंदविवन्नियउ रक्षणछन्दोविवनितोऽयम्‌ । 
अयं कः 1 एह परमप्पपयास्ु एष परमात्मप्रकाशः। एव॑गणविरिष्टोऽयं 1कं करोति । 
` अगे फिर भी यही कथन करते है--[ यः जनः ] जो प्राणी [ ज्ञानाविचक्षणः ] 
स्वसंबेदनज्ञानकर विचक्षण ८ बुद्धिमान ) है, ओर [ शुद्धमनाः ] जिसका मन परमाताकी 
अनुभूतिसे विपरीत जो राग देष मोहरूप समस्त विकल्प-नार उनके त्यागे जद है, [ कथि- 


दपि इंदशः ] रेसा कोई मी ससपुरुष हो, [ तं ] उसे [ ये योगिनः ] जो योगीश्वर दहै, वे 
[ परमात्पप्रकाश्षस्य योग्यं ] परमात्मप्रकारके आराधने योग्य [ भणति ] कहते दै । 
भावाथ--ग्यवहारनयकर यहं परमात्मप्रकाशनामा द्रन्यसूत्र जर निश्चयनयकर दुद्धात्मघ्व- 
भावसूत्रके आराघनेको वे ही पुरुष योग्य है, जो कि आत्म-ज्ञानके प्रभावसे महा प्रवीण 
हे, ओर जिनके मिध्यात्व राग द्वेषादि मुकर रदित ञुद्ध भाव है, रेसे पुरुपोके सिवाय दूसरा 
कोई भी परमात्मप्रकारके आराधने योग्य नहीं है ॥ २०९ ॥ इस प्रकार चौवीस दोोके 
महास्थरमे आराधक पुरुषके रक्षण तीन दोहोमे कहके छा अंतरस्थल समाप्त हआ । 

` आगे शास्के फरक कथनकी ` सुख्यताकर एक दोहा ओर उद्धतपनेके त्यागकी 
सुस्यताकर दो दोहे इस तरह तीन दोहोमे व्यास्यान करते है-[ एष परमात्मपकाशः] 
यह परमात्मप्रकाश [ सुभावेन भावितः ] खद्ध भावोकर भावा हा [ चतुर्गीतिदुःख- 
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कुण करोति । कम्‌ । चउगटृदुक्खविणासु चतगेतिदुःखतिनाशम्‌ । कर्थभूतः 
सन्‌ । भावियड भावितः । केन । सदाहं शुद्धभावेनेति । तथादि । यद्यप्ययं 
परमासप्रकारा्रन्थः शासक्रमव्यवहरिण दोहकडन्दसा प्राकृतलक्षणेन ` च युक्तः 
तथापि निश्चयेन परमात्मपकाशशब्दवास्यश्ुद्धात्मस्वरूपपिक्षया टक्षणछन्दोचिवर्जितः। 
एवंभूतः सन्न किं करोति । शुद्धभावनया भावित्तः सन्‌ शद्धाससंवित्तिसथ्रतन- 
रामादिविकरषररितपरमानन्दैकलक्षणसुखविपरीतानां चततिदुःखानां विनारं 
करोतीति भावाः ॥ २१० ॥ 

अथ श्रीयोगीन्द्रदेव ओद्धल परिदरति-- 

इत्थ ण लेवड पंडियरहिं गुण-दोख वि पुणसत्त॒ । 
मटट-पभायर-कारणर्द मर्ह पुण पुण वि पठतत ॥ २११ ॥ 
अत्र न ग्राह्यः पण्डितैः गुणो दोषोऽपि पुनरुक्तः । 
भद्रप्रभाकरकारणेन मया पुनः पुनरपि प्रोक्तम्‌ ॥ २११ ॥ 

इत्यु इत्यादि । इ्थु अध ग्रन्थे णः टेवड न ग्राह्यः । कैः । पडियदिं पण्डि- 
तेविवेकिभिः । कोऽसौ । गणदोखु वि गुणो दोपोऽपि । कर्थभूतः । पुणसत्तु पुन- 
रुक्त; । कस्मान्न ग्राह्यः । यत्तः मर पुणु पुण वि पठन्तु मया पुनः पुन; प्रोक्तम्‌ । 
किं तत्‌ । वीतरागपरपार्मतम्‌ । किमथम्‌ । मट्रपभायरकारणहं भभाकरभट- 
विनाशं ] चारों गतिके दुःखोका विनाश [ करोति] करता दै । जो परमामप्रका 
[ छक्षणचखदोविवजितः ] यचपि ग्यवहारनयकर प्राकृतरूप दोह्या ॒छंदोकर सहित है, ओर 
अनेक ठक्ष्णोकर सहित है, तो भी निश्वयनयकर परमात्मप्रका जो ञुद्धात्मस्वरूप वह लक्षण 
ओर छदौकर रहित दै । भावाथ ञ्चुम रक्षण ओर प्रवध ये दोनों परमात्मामे नहीं है | 
परमात्मा द्युमाञ्म रक्ष्णोकर रहित है, ओर जिसके कोई प्रवंध नदीं, अनंतद्प है, उपयोग- 
क्षणमय परमानेद्‌ रक्षणस्रखूप है, सो भावोंते उसको आराधो, वही चतुर्मतिके दुःखोका नारा 
करने वाढा हे । शुद्ध परमात्मा तो व्यवहार्‌ क्षण ओर श्रतरूप छंदसे रहित दै, इनसे भिन्न 
निज लक्षणमयी हे, ओर यह. परमालप्रकारानामा अव्यात्म-परंथ यदपि दोहेके छंदरूप दे, 


ओर प्राकृत लक्षणस्य हे, परंतु इसमे स्वसवेदनज्ञानकी मुख्यता है, छंद अलुंकारादिकी 
मुख्यता नदीं हे ॥ २१० ॥ 


अगे श्रीयोरगद्रदेव उद्धतपनेका त्याग दिखलते दै-- | अच्र ] श्रीयोगददेव कहते 

है, अहो भन्यजीवो; इस प्रथमे [ पुनसक्तः ] पुनरुक्तका [ गुणो दोषोऽपि ] दोष भी 
[ पंडितैः ] आप पंडितजन [न ग्राह्यः ] ग्रहण नदीं कर, ओर कबि-कलाका गुण भी न के, 
क्योकि [ मया ] मेने [ भट्रपभाकरकारणेन ] भभाकरभच्के संबोधनेके छ्यि 
पुनः पुनरपि परोक्तं ] वीतराग परमानंदरूप परमातम-तखका कथन वार वार क्रिया है । 
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निमित्तेनेति । अत्र भावनाग्रन्थे समाधिरातकादिवत्‌ पुनरुक्तदूषणे नास्ति इति । 
तदपि कस्मादिति चेत्‌ । अथं पुनःपुनिन्तनलक्षणमिति वचनादिति मतवा परभा- 
करभटृव्याजेन समस्तननानां सुखवोधाथं वदहिरन्तःपरमासममेदेन तु जिविधात्मतच्ं 
वहुधाप्यक्तमिति भावार्थः ॥ २११ ॥ 
अथ-- 
जं मई कि पि विजंपियउ जत्ताजत्त॒ वि इत्थ | 
त वर-णाणि खम॑तु मह जे उुञ्छदिं' परमत्थ ॥ २१२॥ 
यन्मया किमपि विजल्पितं युक्तायुक्तमपि अत्र | 
तद्‌ वरज्ञानिनः कषाम्यन्तु मम ये बुध्यन्ते परमार्थम्‌ ॥ २१२ ॥ 
जं इत्यादि । जं महं कि पि विजंपियड यन्मया किमपि जर्तम्‌ । कि 
जलिपतम्‌ । जत्ताजत्त॒ वि शब्दविषये अथेविषये वा युक्तायुक्तमपि इत्यु अत्र पर- 
मासमप्रकाशमिधानग्रन्थे खम॑तु क्षपां वन्त॒ । किं तत्‌ । पूर्वोक्तदुषणम्‌ । के । वरणाणि 
वीतरागनिर्विकरपस्वसंवेदनज्ञानयुक्ता विशिष््नानिनः । कस्य । मह मम योगीन्द्र 
देवाभिधानस्यं । कथंभूता ये ज्ञानिनः! जे बुज्छदिं ये केचन बुध्यन्ते जानन्ति । 
कम्‌ । परमत्थु रागादिदोषरहितमनन्तज्ञानदशेनखुखवीयसितं च परमाथशब्दवाच्यं 


भावाथे-इस श्॒द्धास-भावनाके प्रथमे पुनरुक्तका दोष नही र्गता । समाधितेन्न प्रथकी तरह 
दस प्रथमे भी बार बार जुदध स्वरूपका ही कथन किया है, बारम्बार उसी अ्थका चितवन है. 
एसा जानकर इसका रहस्य (अभिप्राय ) बार बार चितवना । प्रभाकरमभट्रकी मुख्यताकर समस्त 
जीरवोको सुखसे प्रतिबोध होनेके स्यि इस प्रथमे बार वार वहिरासा अंतरात्मा ओर परमात्माका 
कथने किया है, एेसा जानना ॥ २११ ॥ 

अगे श्रीयोगीन्द्राचार्य ज्ञानीजनोतसे प्रार्थना करते है, कि्मेने जो किंपसी जगह छद 
अलख्कारादिमे युक्त अयुक्त कहा हो, तो उसे पंडितजन परमार्थके जाननेवाठे मुक्षपर 
क्षमा करे--[ अर ] इस प्रथमे [यत्‌] जो [ मया] मेने [ किमपि] ङ भी 
[ युक्तायुक्तमपि जरिपतं ] युक्त अथवा अयुक्त शब्द कहा होवे, तो [ तत्‌ ] उसे [ये 
वरज्ञानिनः ] जो महान्‌ ज्ञानके धारक [ परमार्थं ] परम अर्थको [ बुध्यते ] जानते है, 
वे पंडितजन [ मम क्षाम्यतु ] मेरे उपर क्षमा कर । भावाथ-मेरी छदस्यकी वुद्धि दै, 
जो कदाचित्‌ भने शब्दम, अर्थभे, तथा छंद अलंकारमे, अयुक्त कहा हो, बह मेरा दोप क्षमा 
करो+ सुधार खो $ जो विकी परम अर्थको अच्छी तरह जानते है, वे सुल्लपर छपा करो, 
भेरा दोष न खा | यह प्रार्थना योगेन्दराचार्यने महामुनियोसे की । जो महाप्रुनि अपने यद 
स्वरूपको अच्छी तरह अपनेमे जानते है । जो निजस्वरूप रागादि दोप रदित अनंतदर्यन 


२४८ ~ रायचन्द्रनेनराख्माय - [अ० र, दो० २१३- 


डुद्धास्मानमिति भावार्थः ॥ २१२ ॥ इति मूत्र्रयेण सप्तममन्तरस्थं गतम्‌ । एव 
सप्तभिरन्तरस्थछेश्वतुर्विशतिसू्परमितं मदहास्थलं समाप्तम्‌ । 
, अयैकड्त्तेन भोस्सादनार्थं पुनरपि फटं ददोयत्ति- 
जं तत्तं णाण-रूवं परम-युणि-गणा णिच स्नायति चित्ते 
ज॑ तत्तं देह-चत्त णिवसड शुवणे सव्व-देदीण देहे । 
जं तत्तं दिव्च-देदं तिहवण-गुरुगं सिञ्खए संत-जीवे 
तं तत्तं जस्स सुद्ध फुरड़ णिय-मणे पावए सो टि सिद्ध ॥ २१२ ॥ 
यत्‌ तचं ज्ञानरूपं परममुनिगणा नित्यं ध्यायन्ति चित्ते 
यत्‌ तचं देहत्यक्तं निवसति भुषने सैदेहिनां देहे । 
यत तच दिव्यदेहं त्रिमुवनगुरुकं प्षिध्यति शान्तजीवे 
तत्‌ तं यस्य ज्ुद्धं स्फुरति निजमनपि प्राप्रोति स हि सिद्धिम्‌ ॥ २१३ ॥ 
पावए सो प्राभनाति स दिस्फुटम्‌। काम्‌। सिद्धि युक्तिम्‌} यस्य किम्‌) जस्स 
-णियमणे फरड्‌ यस्य निजमनसि स्फुरति भतिभाति । कि कर्मतापननम्‌ । त॒॑तत्तं 
तत्तत्छम्‌ । कथं भूतम्‌ । खुद्धं रागादिरहितम्‌ । पुनरपि कथंभूतं यत्‌ । जं तत्तं णाण- 
रूवं यदापत॑ ज्ञानरूपम्‌ । पुनरपि रिविशि्ट यत्‌ । णिच स्चायंति निं 
ध्यायन्ति । क । चित्ते मनसि । के ध्यायन्ति । परमञखणिगणा परमयुनिसमृहाः । 
पुनरपि रिवर यत्‌ । जं तत्तं देदचत्तं यत्परमात्मत्खं देदटयक्तं॑देदाद्धिनम्‌ । 
पुनरपि कथं भूतं यत्‌ । णिवसइ निवसति । क । वणे खच्वदेदीण ददे चि्ुवने 
सवदेदिनां संसारिणां देहे । पुनरपि कीदशं यत्‌ । जं तत्तं दिव्वदेदं यत्‌ जदधात्म- 





अनेतसुख अनंतवीर्थरकर सहित रै, एसे अपने स्वरूपको अप्नेमे ही देखते है, जानते है, 
ओर अनुभवते दै, वे ही इ प्रेथके सुननेके योग्य है, ओर सुघरनेके योग्य है ॥ २१२ ॥ 
इूघ प्रकार तीन दोहोमं सात्वं अंतरस्थ कहा । इस तरह चौवीस दोदका महास्यक 
पूण इआ । | 

, अगि एक स्रग्धरा नामके छदे फिर मी इ प्रथके पटनेका फठ कहते है- | तत्‌] 
वद [ तच्छं ] निज आल-त [ यस्य निजमनसि ] जिसके मनमें [ स्फुरति 1 प्रकार- । 
मान हो जाता दै, [स दहि ] वह ही साधु [ सिद्धि भासमोति ] सिद्विको पाता दै | कैसा 
दै, चह तत्र १ जो करि [ शुद्धं ] रागादि मर रहित दै, [ ज्ञानरूपं ] ओर ज्ञानरूप है, 
जिसको [ परममुनिगणाः ] परममुनीश्र [ नित्यं ] सदा [ चित्ते ध्यायंति ] अपने 
चित्तम ध्याते ई, [ यत्‌ तं ] जो तत्व [ भु्ने ] र ॒छोकमे [ सर्भदेहिनां देहे ] 
सव प्राणि्योके शरीरम [ निवसत्ति ] मौज है, [ देहत्यक्तं ] ओर आप देहसे रदित है, 
[ यत्‌ त्खं }.जो तच [ दिग्यदेदं ] केवक्ञान ओर आनंदप अनुपम देको धारण 


दो० २१४] - परमात्मग्रकाराः - २४९ 


त्वं दिव्यदेहं दिव्यं केवंल्ञानादिशरीरम्‌ । शरीरमिति कोऽथः । स्वरूपम्‌ । पुनश्च 
कौररं यत्‌ । तिह्धयणणुस्गं अव्यावाधानन्तद्चुखादिगणेन त्रिथुवनादपि शुरं पूञ्य- 
मिति जिुबनणरूकम्‌ । पुनरपि रूपं यत्‌ । सिञ्क्षए सिद्धयतिं निष्पत्ति याति। 
क । संतजीवे ख्यातिपूजाखाभादिसमस्तमनोरथविंकल्पजारररितस्वेन परमोपशान्त- 
जीवस्वस्पे इत्यभिप्रायः ॥ २१३ ॥ 
अथ ग्रन्धस्यावसाने मङ्गला्थमासीवबदरूपेण नमस्कारं करोति- 
परम-पय-गयाणं भासो दिव्व-काओ 
मणसि सखणिवराणं सुक्खदो दिव्व-जोओ । 
विखय-खुद्‌-रयाणं दुटदो जो इ खोए 
जयउ सिव-सरूवौ केवखो को वि बो ।॥ २१४ ॥ 
परमपदगतानां भासको दिव्यकायः 
मनसि सुनिवराणां मोक्षदो दिन्ययोगः | 
विषयसुखरतानां दुमो यो हि रोके 
जयतु शिवस्वरूपः केवरः कोऽपि वोधः ॥ २१४ ॥ 
जयऊ सर्वोकपेण वृद्धि गच्छतु । कोऽसौ । दिव्वकाओ परमौदारिकशरी- 
राभिधानदिव्यकायस्तदाधारो भगवान्‌ । कथंभूतः । भासो दिवाकरसदखरादप्य- 
धिकतेजस्त्ाद्धासकः प्रकाशकः । केषां कायः । परमपयगयाणं परमानन्तज्ञानादि- 
गुणारपदं यदहैर्पदं तत्र गतानाम्‌ । न केवरं दिन्यकायो जयतु । दिव्वजोभो 
द्वितीयशुह्ृभ्यानाभिधानो वबतिरागानर्विंकरपसमाधेरूपो दिन्ययोगः । कथंप्तः । 
करता दहै, [ त्रिुवनगुरूकं ] तीन भुवनम श्रेष्ठ है, [ शांतजीवे सिध्यति ] जिसको आरा- 
धकर शंतपरिणामी सेतपुरुष सिद्धपद पते है । भावाथ- रसा वह॒ चैतन्यतत्ल जिसके 
चित्तमे प्रगट हआ है, वही साधु सिद्धिको पाता है । अव्यावाध अनंतघुख आदि गुर्णो- 
कर वह तत्व तीन रोकका गुरु है, संतपुरूषेके दही हदयमे वह त्व सिद्ध ्टोता है 1 
वैसे. संत £ जो अपनी वड़ाई, अपनी प्रतिष्ठा ओर लाभादि समस्त मनोरथो ओर विकल्प- 
जाखेोसे रहित है, जिन्होने अपना स्वरूप परमशांतमावख्प पा ल्या है ॥ २१३ ॥ 
अगि भ्र॑थके अन्तमेगल्के स्यि आरीर्वादरूप नमस्कार करते है-[ दिन्यकायः ] 
जिसका ज्ञान आनंदरूप शारीर है, अथवा [ परमपदगतानां भासकः ] अरहेतपदको प्राप्त 
इए जीवोका प्रकारामान परमौदारिकशरीर दै; रेखा परमात्मत [ जयतु ] सर्वत्कर्पपनेसे 
वृद्धिको प्राप्त होवे । जो परमोदारिकिशरीर एेसा है, कि जिसका तेज हजारो सूर्यस भिक 
है, अर्थात्‌ सकर प्रकाशी हे । जो परमपदको प्रपत हुए केवटी है, उनको तो साक्षाच्‌ दिन्य- 
काय पुरुषाकार मास्तता है [ मुनिवराणां ] ओर जो महामुनि &, उनके [ मनसि ] मनम 


३५० ~ रायचन्द्रजैनदयास्माय ~ [अ० २; दौ० २१४ 


-मोक्खदो मोक्षपरदायकः । क जयतु । मणसि मनसि । केषाम्‌ । सुणिवरार्णं 
य॒निपुङ्घवानाम्‌ । न केवट योगो जयतु । केवलो को वि वोह कैवलन्नानाभिधानः 
कोऽप्यपूर्वो बोधः । कथ॑भरतः । सिवसरूवो रिवरब्दवाच्यं यदनन्तघ्खं तत्छरूपः। 
युनरपि कथंभ॒तः । दुददो जो इ रोए दुरो दुप्माप्यः यः स्फुटम्‌ । क । छक । 
केषां दुरुभः । विखयसुदरयाणं विपयस्रुखातीतपरमादसमभावनोत्पन्नपरमानन्देक- 
रूपपुखास्वादरदितस्वेन पश्चेद्धियविपयासक्तानापित्ति मावायः ॥ २१४॥ 

इति “पर जाणतु वि परमथुणि परससग्गु चर्यति ` इत्याद्यकारीतिसूच्र- 
पर्यन्तं सामान्यभेदभावना, तदनन्तरं ˆ परमसमाहि " इत्याद्वि चतुर्विशतिमूत्रपयनतं 
महास्थकं, तदनन्तरं वत्तद्रयं चेति सवसथ्दायेन सप्राधिकमूत्रशतेन द्वितीयमहा- 
धिकार चूलिका गतेति ॥ एवमत्र परमात्मपकाश्चाभिधानग्रन्ये पथमस्तावत्‌ न जाया 
व्ाणगियपए” इत्यादि चयोषिशत्यधिकमूचरशरतेन परकषेपकजय सितेन प्रथममदाधिक्रारो 
गतः 1 तदनन्तर चतुदेशाधिकशतद्रयेन पक्षेपक्रपश्चकसदितेन द्वितीयोऽपि पदाधिकारे 
गतः । एवं पश्चाधिक्रचत्वारिशत्सदितदतत्रयपमितश्रीयो गीन्द्रदेवविरचितदोदक-' 
सूत्राणां विचरणभूता परमात्मप्रकादावृत्तिः समाप्ता ॥ 


[ दिव्ययोगः ] दिितीय शङ्कव्यानखूप वीतराग निविकल्पसमाधिरूप मास रहा है, [ मोक्षदः ] 
ओर मोक्षका देनेवाठा है । [ केवलः कोऽपि बोधः ] जिसका केवलन्नान स्वभाव है, एसी 
अपू ज्ञानज्योति [ शिवस्वरूपः ] सदा कल्याणख्य है । [ लोके ] ोकमे [ विपयसुखर- 
तानां | रिवघरूप अनंत परमात्माकी भावनासे उत्पनन जो परमानंद अर्तान्धियसुख उससे 
विपरीत जो पच इन्द्ियोकि विषय उनम जो आसक्त है, उनको [ य; हि ] जो प्रमात्मतत्त्व 
{ दुखुमः } महा दुर्भ दै । भावाथ--इस लोकम विपयी जीव जिसको नहीं पा सकते 
एसा वह परमात्मत जयवंत हवि ॥ २१४ ॥ 

इस प्रकार परमातमप्रकाश प्रथमे पडे ‹ जे जाया ज्ञाणग्गियएु › इत्यादि एकसौ 
तेवीस दोहे तीन प्रक्षेपको सहित देसे १२६ दोोमे पहल अधिकार समाप्त इ } एकस 
चौदह ११४ दोहे तथा ५ प्रक्षेपक सहित ११९. दोषमे दूसरा महाधिकार कटा । ओर ८ पर 
जाणतुधि › इत्यादि एकसौ सात १०७ दोोमं तीसरा महाधिकार कहा । प्रक्षेपक ओर अंततके 
दो छद्‌ उन सहित तीनसौ पैताठीप्त २४५ दोोमिं परमालमप्रकादाका व्याख्यान ब्रह्मदेवकृत 
टीका सहिते समाप्त इभा । 


~ परमात्मप्रकाशः - २५१ 


[ रीकाकारस्यान्तिमकथनम्‌ ] 


अत्रं ग्रन्थे प्रचुरेण पदानां सन्नं कृतः, वाक्यानि च भिन्नभिन्नानि कृतानि 
सुखवोधाथम्‌ । कि च परिभाषासुत्रं पदयोः संधिविवक्षितो न समासान्तरं तयोः तेन 
कारणेन लिङ्खवचनक्रियाकारकरसंधिसमासविक्षेष्यविरशेषणवाक्यसमाप्यादिकं दूषणमन्र 
न ग्राह्यं विद्रद्धिरिति । 
` इदं परमात्मभकाशवृ्तेरव्याख्यानं ज्ञात्वा किं कर्तव्यं भव्यजनेः । सहजशुदधज्ञा- 
नानन्देकस्वभावोऽ्‌, निर्विकल्पो ऽदं, उदासीनोऽदं, निजनिरञ्जनशद्धात्मसम्यर्‌धद्धान- 
ज्ञानानुष्टानरूपनिश्यरत्रत्रयात्मकनिविकस्पसमाधिसंजातवीतरागसदजानन्दरूपसुखा- 
सुभूतिमात्रक्षणेन स्वसंवेदनज्ञानेन स्वसंवेयो गम्यः प्राप्यो भरितावस्थोऽद, राग्रैष- 


रीकाकारका अंतिम कथन । 





इस प्रथमे बहुधा पदोकी संधि नही की, ओर वचन भी जुदे जुदे खुखसे सम्नेके- 
स्यि रक्खे गये है, समक्षनेके चये कठिन संस्कृत नहीं रक्खी, इसलिये यदौ ठिग, वचन, क्रिया, 
कारक, संधि; संमा, विरोष्य, विशेषणके दोष न ठेना | जो पंडितजन विदोषज्ञ है, वे एसा समसे, 
कि यह प्रथ बाल्बुद्धियोके सम्चानेके च्यि सुगम किया है । इस परमात्मग्रकाराकी रीकाका 
ज्यार्यान जानकर भन्यजीवोंको एसा विचार करना चाहिये, कि भ सहज द्ध ज्ञानानंद 
स्वभाव निविकल्प ह, उदाप्तीन ह, निजानंद निरंजन शुद्धा सम्यग्दर्खन सम्यनज्ञान ओर 
सम्यक्‌ चारितररूप निश्वयरतन्रयमयी निविंकल्पसमाधिसे उत्पन्न वीतराग सहनानेदरूप आनंदानु- 
भूतिमात्र जो स्वरसेवेदनज्ञान उससे गम्य हु, अन्य उपायोंसे गम्य नहीं ह । निर्विकल्प निजानंद्‌ 
ज्ञानकर ही मेरी प्रि दे, पूरण ह । राग, द्वेष, मोह, क्रोध, मान, माया, टीम पाँच इदियोकि 
विषय व्यापार, मन वचन काय, द्रव्यकर्म भावकर्म नोकर्म, स्याति पूजा खम, देखे सुने ओर 
अनुभवे भोगोकी वांछारूप निदानवरध, माया मिष्या ये तीन शल्ये इत्यादि विमाव परिणामो 
रहित सन प्रपंचे रहित मे ह । तीन लोक तीन काले, मन वचन कायकर, कृत कारित 
अनुमोदनाकर शुद्ध निश्वयनयसे भ आत्माराम एसा हू । तथा समी जीव देसे &। रेसौ सदैव 
भावना करनी चादिये । अव टीकाकारके अंतके शछोकका अर्थं कहते हैः-- युधिष्टिर राजाको 
आदि ठेकर्‌ पोच भाई पांडव सौर श्रीरामचंद्र तथा जन्य मी विवेकी राजा ई, उनसे जत्येत 
भेक्तिकर यह जिनरसन पूननीक है, जिसको सुर नाग भी पूजते है, एसा श्रीनिनभाषित 


३५२ ~ रायचन््रजैनशाछ्माठा - 


मोहक्रोधमानमायाछोभपशचेन्दियविषयव्यापारमनोवचनकायव्यापारभावकरमदरव्यकमं 
नोकमेख्यातिपूजाखाभदृश्चुताञुभूतभोगाकांक्षारूपनिदानमायामिध्याशस्यचयादिसवे- 
विभावपरिणामरदितश्योऽ्ं, जगत्य कारतरयेऽपि मनोवचनकायः कतकारितायु- 
 मतेश्च शुद्धनिश्चयनयेन । तथा सर्वेऽपि जीवाः, इति निरन्तरं भावना कतैव्येति ॥ 
ग्रन्थसंख्या ॥ ४००० ॥ 


पंडवराम्हिं णर्वरिं पुलि उ भत्तिभरेण । 
सिंरिखासणु जिणभास्ियड णद्ड स॒क्वसपहि ॥ ९ ॥ 
[[ पाण्डवरमिः नरवरः पूजितं मक्तिमररेण 1 

श्रीशासनं जिनभापितं नन्दतु युखदयतेः ॥ १ ॥ |] 





4 11 {द 


= 7 0 १ > = १0 > 0 १ 50 = 0 न न = त "+ + 0 






| 


2 
५ 
(६ 

श 


9 


न श्रीव्रह्यदेवविरचिता ॐ 
परमातप्रकासद्त्तिः समप्ा 


श्र 


त 


22९ 


(1 
ट 
(3 


4 


४४1 
[9 


7944१ 


रापतन तेर्कंडो सुखोके दृद्धिको प्राप्त होवे । यह परमात्मप्रकाश् प्र॑थका व्याल्यान प्रभाकर- 
भद्रके संबोधनेके स्यि श्रीयोगीन्द्रदेवने किया, उसपर श्रीबरह्यदेवने संखतटीका की । 
श्रीयोगान्द्रदेवने प्रभाकरभ्के समन्चानेके य्य तीनसौ पैताढीस्त. दोहै रचे, उसपर श्रीबरह्मदेवने 
संस्कतटीका पोच हजार चार ५००४ प्रमाण की ] ओर उसपर दौलतरामने भाषावचनिकाके 
छेक अडसठिसो नव्चे ६८९० संख्याप्रमाण वनये । 
। इस प्रकार श्रीयोगीदराचायविरचित परमात्म्रकाराकौ 

` पे० दौरतरामकृत भाषाटीका समाप्त इई । 
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{106 (लाक ता ाव771दत्‌८४४ (पए 
सिर्दि पत कम्मु 101" कम्म, 

08. € विभाउ,) रभ स्यद्‌ विभा; व्रत 
लीवह्‌ कम्मे. 

64. (र दुक्ख वि सोक्खवि, भ दुक्छवि 
सोक्खु वि, ० दुक्च वि सुक्ख वि; ८ देषद्‌ {0 
देख. 

05. एवाह वा व्र; १० पटा 
17 01675. 

0531. पएाक्णट्‌ प एत्वा. 

00. पप्र 71 पपतम; € जोह {9 


४ 


2११५ एर्‌. 

67. 7 गियर्मि; प्रल९ 5 8 कोलपण 
पा मे 81त्‌. 118१९ [एषला आ:51;56त्‌}; 
पः पमण जोर. 

68. १. अण वि उप्पजर; .\ 
एम {0 एड. 

69. गपभयेडउवि 
सप्णु (0सरण्ण ). 

70. क्र देदह ¢ €*८३ (पड {€ 
पड [पप (४5 पलो, 

71. ए केटटि पेच्छवि, 41; पिक््यिवि; वभ 


उप्पजर; ९ 


9) 43 


द्युति वण्णु, गिक, 


` जाड {07 जीवः; 7 द्म्ट, 9 यम्हु. 


२५६ 


[ [प ग्वा [66 (00९ 6 १6128 
11001 171 0पाः {स एलु ४€ पपा 
एल्ऽ प, 148; 7, {49; 17, 150; ए, 151; 
7, 182, व्रााला स्वठपः ए९द्ता६5 1116 
1060 प्रावः {11686 प्रप्ा}0618, |] 

72. ^ भावर्दि..-पावर्दि; © जे पावदि, पा 
जे पावहि. 

78. पशा 10 वपा; ८ केर्ड णि 
केरा. 

7५. ^© भिद््विः 
पराव {07 परायञ. 

75. (णः अहह कम्प्‌ ( 80716{111168 
हे 10018 111२6 दि), सयलहि दोस; जाणि {0 
भावि. 

76. व्रा अपय, € अप्पदं 01 अपि; पपरक 
70 सम्पाद्ह्धि; वर्म कम्महि 

77. 5 मिच्छाइषिं 7 %यिद्धि; ए वहुवि 
केम्माडा) ए 7 198 {16 8591706 ल्वा 
2०६७ 77 एप (ल णजं ए 
© जिणि 21त्‌ 7 चिर. 

78. वणर रुखुषद; 
गृणर# पाडद ताइ, 

79. +¢ भिच्छन्ति; 
भावाडा, 

80, एए भ्िणदट 79 (9 ५ सावख्ड. 

81. एए क्ण 1 वपु ^ मूढ. 

82. र बुं [डू] उ; उण्णा रूवडड; 
ए खमणड, ^© खवणड; (37 बुद्उ [बुद्ध] 
{07 वंदड; 0 मूढ विमण्णदर्‌ सव्छु. 

88. © मायाजाक; ए मृटु विमण्णद्‌ सन्तु 
(र 98 8 ए0पाप) 7छवताणट). 

84. उ6ना कारणु; ५ चिसद; 
मिच्छादद्ि; 79 एत्य {091 इत्यु; 
काद. 

85. + जिम्ब जिम्ब; 0 जिम जिम, व्णत्म 
जेव जेव; 0 तिमु 100 {6 16201025 818 
शाः 11 1686 }1{88.; + नियमि 

86 भ गउरड; अप्पा सुदुमु ण॒ {01 सुदु 
वि; 486 णा्गिं 0 जाणे (1 पाठ (चप 


गपा मध्विः; त्वरा 


2५ अप्पहि {01 उप्पहि; 


गपा परिणमद; वणा 


गृणा 
26 कोद्र {0 


-परमातमग्रकद्ः- 


1४ 8110प्रत 1९ 7९ ४५ 1258118९ ); 
एध्ा71046रद 1४5 210 20410091 १९४ 
पह णाणिड जाणद्‌ जेद्धं 7 € [दर {844 

87, परपर वम्दणु; पणस परिसु णर्पुसणरु; ^ 
णाणद्रं मुणद्‌. 

88. "गरा बुद्ध {07 वंदर) 
्दिगड, सोद 101" जोद्‌- 

80. " सिस्सि, ८ सीमु; पण भट, 
{0 दो. 

90. पप कोद्‌णवि 0" दउ 6९; € 
कट वि 0. कवि; छ णाणिड णाणे जोद्र 
28 {116 188 {808. 

01. प्रवाण 70 वका; +^ तर्णं. 

92. $ 77 वगर 46 मिचिवि. 

9३. 1९० प्प0णऽ एल्य्वाणद्वऽ 17 0158. 
एए 1411102८ ४2 101९8 8016 91{€718- 
© 16001703: सासियमुक्खपहु, साखययसुक्खपड. 

94. वार मे्ट्वि. 

9८. गणः जाद्‌ {07 जाहि; © चितवहि 01 
चिति तुह 

96. गण. अणु सन्वड ववदार; ¢ जेया. 

97, व्णरञा किं अण्णे बहुएण; ^ इक, ग. 
एवकुन 

98. 7 तवयरणु, गणः स्युपुराणे तउचसरणु; 
ग्र मोक्खु जि करई किं तादु 107 {€ 195 
7802. 


99. एएशा्नणहि प कज 
अप्प; © विंड. . .वसंति 


100. पशप प प्राप; ८ अपि 
सहावि; 31411104. 710{65 0 11{€709- 
{९९ 7680711. दीसइ अप्पसदाउ लु. 

101. © जिम्ब; (फा. जेव (ए जेड ) अविर. 

102. गणा जले {0' जाल, भिम्मचे, . जवः; 
720 अष्यद्‌; (एः अप्पए णम्मख; + सायाखोय; 
वणर सोयाखोय वि तेव. 

108. त्ण्छा वियाणिजङद्‌; ठ जिं अपि, त्य 
लै अपि, 1४15 8 कपपल कणंडधुर€ 70 
1716 1 पणः ज धात्‌ अपि धा€ प्ण 
882128६0; प्प सो गि अप्पा सुणहि तुह. 


खमु, गुर्छ) 


1 भेड 


ए अपि 0 


४+1^+ पणः 


104. एए 10 पणर; 2 किं अणि; 
अण्णे 171 प्र6 {क 806 पात 06 18511860. 

105. 1२९ पएसर्हि 18801786; वगणा 
जीवपएसहि तेस्थडउ, 410 तित्तडउ, 12121110 
१९९६ 1128 ध वलितानि ९० एल्वता् जीव- 
परसि देदसमु; © णाभि, 26 पमाणु) (प्ता णणि 
गयणपमाथु, 

106. दाहि 1 प्रा, दात्‌ 10 
16201108 171 0111618. 

107. वाः पर्‌, सुणि वहु {07 जानि 
९९; मेष्टवि; 16 णाणे 12521156. 

106. शाति 11 ग्वा; © मुणिद्‌ 
2110 लदेद. 

109. पपाते बम्हु परु; ५तव 0" ति, 
गगर ते सोद; 101110946४0 118 01 य]1€ 
11127९6 16त्‌77 पर {0 पर्‌ 

110. + ह प वका, 

111. गणता बुज्छद [0 बुद्‌; ५ परि 
वुच्‌; ए) तेर्थु, जीवह्‌ वि" 

112. वपा [106 10 1108] हु78; 
© परदव्बु {00 ध्वं; पा लेड 2110 करेद, पर 
वम्हु, दब्ध, 

113. 7 अण्णु [01 मिण्णु, एवर्‌ पोग्ग, 
८ पोग्गदु. 

11.1. पणः कोड करद गियञप्पट अणुराउ; 
गगर अग्गिकर्िं जेव; ५ जिव. 

115. पपर मेद्टवि सयक; 1५ णिवेसिविः; 
© देव. 

110. (जा पाव; ¢ पावह्‌ क्षणः; परभ 
मेह्टवि, 4५ भिद्छिवि. 

117. त्वपर अणेतु सुहु; ¶्णर+ देविष्टि 
कोडि, 

118. ४ पपर 
101 सिख. 


र कारश; 6 सिव 


119. ताता 11 प्रो; 6 भिम्मटद्‌, | 


(सिव. 
120. प्रभ रंभेयदियवव्ये (ए १) दप्पणे 
मर्खष, धिं जेव, जाणु; ८ एटू 01" एट्उ. 
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121, प्यानं 10 व्राता; 2 परियारि, 
© पडिदारि {07 पडियार, 

122. णरा जभियमणे णिम्मले, जेव 01 
जिम, तुह एदञ. 

128. 76 देउचि...-सिलद््‌; परा दछेप्पद्‌) 
अखड णिरामउ...संतिड समाचेत्ते. 

123*2. पपन 7 वप उ सम- 
रसदूयाद. 

1233. ४ दपा्ह 11 गतर 


30015 11, 

1. पाणा 11 व्च; © सोक्खहं 101" 
मोक्खद; 1 सुक्खहु {01 86९0011 मोक्खहे, जिम 
07" जे, 

2. प्ण मोक्खु जि मोक्खु; © विणि. 

ॐ. प्प्छा 1४96 10 दध] 81715 
उत्ति; ८ अण्णि 07 अण्ण. 

न प्प उत्तु; 010101106९05 
1611070 सोवि; वगर) व्रचद्‌; ¢ परलोड. 

5. पका 70 वाका; 7 ता 07 तो; 
© अच्छर्दि वंघगर्हि; 7 पञुव वि, © पसुवि वि. 

0. व्याह 170 व्यरा; © सिर उरप्परि, 

7. गपा उत्तिमु. . -मोक्खु, © उत्तमसुक्; 
गगर सेवद्‌. 

_ 8. + वम्ु; ५ जिणवरह; (४3 परमागिरजणु 
मक्खु* 

0. प्प. तिहूवणे; 10 सुर्वव्टं; पणर 


11. -वरत अणंतु सुदु; वसा मोक्ु फट, 
८) 


12, 16 मुक्खहे; ¢ हेड वर; वर णिच्छडउ 
एह्ड जुन्च. 

13. 16 पिच्छट्‌, वः प्सरः; 
अप्पे, [पा अप्प, 

14. फवाण्ट्‌ 7 प्रपर; ^ उद्‌) जि 
। छि ज. 
| 15. फषत्7ह 7 लार. 


मोक्खु. 
10. 16 मुक्खु; 1153 कम्मकलेके. 
५४ । 
। 


10. षैफ्राट आ क्नारञ; ८ तिदटूयामि 
¦ भरिया जर्दि....णाणिय 

17, वारम अदेयणु अण्यु; पोग्मट) 
¦ स्वि भिण्ण; +1:6 काटि. 


ष 


१. 


३५८ 


18, गॐ व्वरिदीणड, णियमे. 

19. परा पोग्गर) धम्मादम्मु पि गदटिदिषि, 
^ गदखिएर्हि; 118. ^ 1118 10 (०प्ाााजात़ 
छ) 18-.19, ए {16 धा)€ 2वब्व्‌ 717) 9, 
वालिला0६ [धात्‌ ना प्€ णण 80९९. 

20. क्ण ९118026 ५16 ०पव्ल, ० 20 
211त 21. ग्ण दब्वद्‌ सयदुद्रिष्ियदे, 2319.11- 
10406९8. उवरि; 70 गियर्भि; "ण षएट् 
{01 एड. 

21. ५ चह्णु; रम एह {णः एड, जेव तसु 
अणवह्‌ 

2. पणत पोम्गट, मुणेदि ददु. 1624 पपसर्दि. 

23. गणप पगु, परिहरवि पभणद णाण- 
पवीणु, 4 णाणिपवीण. 

24. एणरक76 धम्माहम्पु; राणा एजि) गयण, 
पोग्गल; {3121119816९8, 128 070100लयः 
1620118 पुग्गड़ तिविहु पएसु. 

25. (४९ छोयायसु, "एप घरेद्‌ टिया, 
पथु जए 

26. (णपा ` देद्वह, ५ देहियदं; प्णप्ण 
गियणिउ, संतु 20 सहति. 62त्‌ तै. 

27. प्रप्र णादु {0 सुनिवि, एड {01 णु, 
मग्ये; ¢ होइवि,. 

28. 7 णियमह 
0 जि. 

29. ¶्ण्षजा भ्ण्त्‌ सो {ज क्ण्त तं, 

सुणिजद. 

30. व्रणा मण्णड्‌; ¢ चरण. 

31. पणा मेहटवि, तासु जि. 

32. णरा स्यणत्तयाणेम्मल्ठ, णि अप्पा. 

83. प्फ ज अणुदिणु, तं पर {0 ते पर; 

© णित्वाणि. 

34. ¢ जीवदु; (पा सयठचिसेसु. 

३5. © दसणु पुच्छ; © मुणेति. 

36* ० दक्ख वि सुक्ख; एए सोक्खु, स्लणि, 
घुर्द्‌ 101 वुचई. 

37. पपरा वेण्णि...सदंति, मणे; ० तेणि 
{07 तेण, 

38. © जित्तउ, एः जन्ति, अप्पसरूवे. 


गपा घणि {01 सुणि 


-परमात्मव्रकाश्चः- 


39. © पुरिष्िड; वपर कम्म पुराद्रड धात्‌ 
पदसु {07 पेसु, 

40. © णह [01 णवि, एम. 07 एड; वता 
गिच्छउ {07 जिणवर्‌. 

41, व्वरष जाव हि वाते ताव दहि, 
जाम्बद्‌, ¢ तावद्‌; ¶ण<भ वक्षयड; ५ दाद्‌ 
{01 सोद. 

49. प्फ मण; वरज मदि. 

48. पा मे, समभवे, एस्यु (८ ५६०), 
जगे, अप्पस्दावि, 

44, फ ततिषु 1 पणस. 

45. © दोस; व< मेदधवि, 

46. 8006 ट्प दवान 88. € 
{16 अल्ला जि पात्‌ विः; एतास हवेच्पिषरु, 
(वणा एक्कल्ठ, 

401. का्नपट ३प पवस; ९ भणिवि 
{01 मणिचि. 

47. (णत मुएविणु, क्यु; पणर ठहेसहि" 

48. ० कारणि; (र मावसमु, 

49, ४ क्ष्‌ 10 प्रम, 

50 एत्र व व्राः; 6 वंघहु हेड 
07 विसये जण. 

51. पषएतप्तण्टु प व्यक, 

52. ४ ताप्नह 10 वपम; सपापात- 
तए. 195 @ धष्छा96 १९ 160 गः 
{16 2100 1\0& भिण्णउ जण वियाणियड एयहं 
अप्पसहाउ. 

58. ^ गिर 01 णिठ; प्रप्र मेहि...जिउ, 
लइ {07 दोई. 

54. ^ए€ सिद्धिहि कारणिः; "एम सुणवि {णः 
भणिवि. 

55. 2 जीव सम; 0 दोवि, वणा वेद्‌; 
गरक मोहे, 

86“ "ण्न जणड्‌ {01 जणिवि; ८५ सिवगड, 

57. गण रज्जुद. . °. 

58. ग्ण णियदंसणे, सेस {0 रदेसि ( ए 
करीति ); पपर म ५ मा; छतत करसि, 

59. ^¢ खक्ख; "णण तं; 23 करेताह, 
गणः क्रेतार, 


# ८9:१8... 


00, एएषमाप्नणडु 11 26 (णता अदमेहि 
अइमोदेण वि, 

08. ^ पावि....मिस्सिंगणर पुण्णे सुरवर होड; प 
वत्‌ ए 118४९ [€ 8९607 [176 पाणः माणुसु 
मिस्से मुणहि (ः मुणिहि) जिय दोहि विक्र जोड | 

04 ^130 पडिकवणु; ¶, 110 7 करहि करा- 
वहि अणुमणुहि. 

05. © 1णलि6]181068 116 1६८88 
04 84 68; ¶ णागिहै, 13181110206४४ 
णागिहु; © एड {01 एह; एर) मेह्छवि, 

66» ¶्लतध वंदणु भिंदणु पडिकमणु; © पडिक- 
वउ, ए पडिकम्बय. 

07. गप दसणणाणु; ¢ कम्मह्‌ खड. 

08, ग्ण ठेड 0" छु. 

09, प्रणस सिद्धिद केरउ पंथडउ, 7 सिद्धिहि 
केरउ पंथा; प्रा कह 07: किम. 

70. षता [प्यक © मावहि णिः 
भावई; 76 कमह. 

71, गर धम्मु परु असुहद; + असु. 

72. (रा दाणि. . पस; 26 दाणे. 

78. णा एहु, 1६ यहु; 7 एउ 0" इउ; 
व्ण णागे मोक्खु नि ( णि ) मतु; ०८ भत [01 मेति. 

74 एताति 17 वा; ए वहुयद्‌ सलिल- 
विलोलियई, पता 110९6 ता वततो्ंमाप। 
00117: भव्वाभव्वह्‌ 0९. 

75. 46 जि 07 वि. 

70. एतातन 7) कपर, 

77 ¶५ 1९, तात्‌ 7 लाता ४16 गतलः 
01 77 शात्‌ 78; "णठ सेह्टवि; विसयरहि; € 
जाणेतहु. 

78. प्तक चित्ते, ¢ चित्त; प्रभजे 01. 
जे; 7 तह काचि; एः को गण्णु 

70. © प्र तात्‌ उ [ललोप९ 70 
4110 60; 16 मोहिं जा जि कम्म जगद. 

60. एण हि 01. णवि 

81. -\ अणुमित्त वि; प्रपाः मण; 
जाव ण मेष्टवि. . -ताव; 16 संचर. 

82. प्रभ ताव,..जाव; 16 मुखर; 
हु 0 इदु. 


भ 


॥8. 1 


72/17 68. २३५९. 

88. णया देहे वसंत, ¢ देह वसंतु. 

84. फी 7 वष; © तेण किबोहणु 
जासु, 

85. ¶ तिस्थ भ्ेताह; 8 87त्‌ © 18१ 
अक्खरडा €६९, 6फएष्ला 84 204 85 

88. एधा 71 व्क; © पुणिवरद. 

87. एएणा्िणद 17" ग्ण; © दोहि वि; 
42 दोहिमि. 

88. ^ चिह्छाचिर्ट, वपः चेहाचेषियपोधियि- 
यर्हि; 7 दूस 10" तुसद्‌; 7 मिद्‌ {01 लजई. 

89. णपा रुडिय्ि; 42 चि्छाचिदियएहि. 

90. "1:27 धिर ठेचुवि; सयलं॑वि, परिहरद, 

91. ^ रिति; 7८7 चदि 07" छदि) तेव्जि. 
0तेनजि. 

9. © कित्ति; ए6वार3 कारणेण; प्रर 
सिव (उ ) मगु; (1:36 खीलाटग्गवि. 

93, वणर जोजि 01" जो जि; गयि गव 
तत्धु; © णड {0' णवि. 

94, पार जीया सय वि वम्ह्‌...विजाणद्‌. 

०5, प्रपर परमप्पयहे {01 रयणत्तयदं; 
किमि {01 कहिवि. 

96. व्व तिहुवणे; 1५ केवलणाणद) परभ 
केवलणाणे; ¶रञ पुणु 01 फुड़; 7 इक्क, 

07, प्रा सयु (0प्लाङ$ृष्ादा९ ); € 
णाणसद. 

95. वणर तहि 01" तदे, मण 07" मागि, 

09. ए प्राीाट्‌ वा प्रवरः 7 चम्दृट, 

100. वणरश रायदोस वे; \ परिदट्रवि, गार 
परिद्रवि; एपरभ जे समु जीबु, समभावपरिधिया. 

101. ग्र देदिटिं मेयर भर तर्द णानि कि 
मण्णड्‌ सानि. 


^ 


102. एति पो व्रर्‌; © दृस्णणाण- 
चरित्तु. 

103. गर्भ विदटिवसे, (` बिहिवनि; प 
 तेव्यडा 101. तित्तदा 

104. पापि 1 7: ८ अरिद् वरिष्ठ), 
। णाणेउ {01 गेट्‌ 
| 105. -\ रष, प्र भवलापेरे जिवि पाद. 


२३६० 


106, 

तद, 

107. एर करि म॑; 7 राक्ष देवि परार 

एकदेव जे; ए एड 07 एटु. 

108. एणा परसंगदि" 

109, ग्ण ते सद्‌ मकरि, र्चितासायेरे परिप- 
डदि अण्णरुः ^ सदे {01 सदु, 

110, गगर भल्यहि वि णाते; 6 खलेण 
310 घणेण. 

111, पदा महा, 

1112, श्राप 11 
1810090८ 8 वीमस्य (च्छे १) 

1113. एशानि 1 पपकएलु + 
तवहं फर, 

11124, एकाह 10 प्रण, 

112. प्प स्वे, सदे, , .पासदहि, ^76 फासद्‌; 
गगर किच तर्दिसंतु रमति 0 किम अण्रुराड कर्ति, 

113. ५ सय जग दुक्, 

114. प्रथा ॥ा वार; © पपिक्ल, 

115, षकारेण प) व्रता; ५ परिचय, 
महम. 

116. षष्ठ 701 व्वरञ$ ५ दुक्ल 
2110 पिक्. 

117. 7८ सरिस; व्ण चोददहददकम्मे 
पडिया; 1811709 06५8. वोदह्‌, 

118. पम खडूवि वहुविदरन्जु. ८ ^ 
2180 );$ गर भिक्खु मरोडा काद्‌ जिय करहि ण 
अप्पण कञ्जु | 

119. "८ संसारे; ^+ णिदटेवि+ "णभ नि- 
दर्विः; 47 पावहि {07 वहि; प्रप अर्णेतु (छः 
महूत. 

120. ठा अणुमेत्त वि, सदणु ण सकद रोड, 
कम्मद्‌ करहि जि ताद्‌. 

121. वणा ददे (धैव १); अजाणु, 

122. (एठा जोणिदि लक्खदि; 20 जोणिदि 
खक्ख; गण ताण ण वीह मंतु ( 128} 
{00 ). 

128. त्रपा जिय मं जाणदि; ५ जाणिहिः 
47२ आगमे. 


गपा भेउ वि; ५ तदि वरा तदु णिः 


गणा ए 


-परमात्मप्रकलः- 


124. ¢ मोक्, (ारञ मोक; (121 रिततितु 
ता पर चितदि, पाविय गदु मदत. 

125. ८ कारणिण, 1८ कारणेण. 

126. र मारवि चृरवि, अवसे जीव रटेधि. 
127. 7 अभयपदा्णि; वा भावि 107 
ख्यद, 
128. 
129. 


पष्प 11 प्फ ८मा जिम, 
पाट 7 वपा; ^ जीवे ज्व. 

120. ^€ सत्य गुर, 

121. वार्ण मद्वि ब्रम्ह पर भुव्ण वि; 0 
वड [07 पमे; गगरा पुहुदविणिमिम्मिउ , . .बुज्छ* 

132. ्रारञा अस्यत्र, कारणे वदु; धणे 
जोव्वणे. 

188. ग्ण णरणए्‌ पडग्ड तेण, 

134. पवार 10 वपा; बलिः प्रः 
> ४ ९५ 8९९ पो प्तताोत्रिरापा ‰€§ 
विसय ९।९. $ 

135, $ गात 170 वत © तवचरणु. 

136 \ए०पनिषषट 77 राः © असख वि. 

137. पकवान 7 पण्ड; + सेठवणु; 
16 वलि वलि तिद्यु जि जाद्‌. 

1375. \एणाप्णटु 11 रज, 

138. प्र भात्रह 7 (यरा; ९ जपा खेधि. 

139. एवापर रा व््ठः ााप0- 
०९६५९ जा {07 जु, ५ दद्वेणु. 

140. कात्र 10 वाजा, 

141* [1 वरता पाऽ वणप 41€' 149; 
26 अवसद मेक्ख. 

142. पकष्णद्रणट्‌ 79 त्का; 6 ए 
01 इहु, 

143. (णत जीवे वरण्णि ण पत्तादईं सिख संगञ 
सम्मन्न; ¢ जिणसामिउ; 137017020658. सिव 
संगमु सम्मत्त. 

144. एकाह 19 पणर; 6 पास कयि; 
ए णीरसदेहु, 

145. +त 70 
णड कि, 

140. फाति 10 तछा, 

147, एवात्र 777 या. 


प्रा; ८ तिह अप्प 


एर. 1रा^ 0768, २६१ 


148. प्रपा चोन्वलि चेह; व्यप सयं वि. | 174. ग्ता जावहि जाेड.. .तावहि; © जागे 
देहे णिर्थ गय जिव दुजण उवार्‌, 0 8180 | {07 जाणइ 


दुजणउवयार. । 175. 0५जो ह {0५ जोह) व्वा पर © 
149. पपरा [केव किजइ तहिं यञ. पर, णिरु्तु 01" भिर्मतु. 
150. प्रप तिहुवणे. 176, (7 जेव, पराके, तेव, 


151. व्रा लजह्‌; © धम्मद्‌, 31411118 
0258 धम्मि; परार सुरणेत {00 करत. 

152. एताति 7 एष; 8 महा. 

153. (एदा 7 प्प; 6 पवद. 

154, ए वष 7 वषा. 


177. एर7ा.जेव 9116 तेव; 2प्पप् सदावः 
^ दिक्खिवि, पणर देक्खुवि, 

178, कक्ष 10 प्प 

179. (एताति आ प्यकन 

155; पता 7 गत, 180. कावप 771 गपु + जम्ब 01: 

150. © विसयकसायह; 1; मणु सलिल, | जम क 
उहणिजद, जि तायु. 181. भाकोप्रहु 0 पपा, 

154. एफएवात्तणषठ 7 व्यत 7 मोलध्रेउः 182. "रभ एडु, 7 एड 6 इउ 01 दइ, 
५ प्रहु ण मेलिविड. । „ प्ण आणवि, तं जई आयउ; ५बवि 
0 जि. 


158. त्या ता वपर € ज्चावहि. धः 1, 
184. (र णिद्ुरवयणडई्‌ सुणाच, मणु सदणुः 


159. क णाा17ट 79 वाणा; € सुहु 0 सहु. ध 
160 तह 79 प्रणा; 6 जेद्यदे, | णिः ¢ ज 0 जि; प स्लडिदि णि 
101. एकापि 7 प्ष्का; 6 जिदं 0 सत. १ ठ 

जि, 7 अत्थवणहौ, 1२९ अण्णे ^, 185. ४ 17 प्रपरञा; © विअक्खणु) 
162. एतातन 70 प्व; 3 अत्यवगहो, | 76 एतयुः चान्य, 
168. एएक्ााष्ठ 7 कछु फ जाहि | 186. (रञा (महणहि महणं, एड मण्मवि 


0 जाह. च दोषु. 
164. एयात्‌ 7 फा, 187. पगा क्च 07 क पि, मीद्दि, 
105. एताहि 71 वर; © धरवि, -भेत्तवि, 
160. पपत मेिया, 125 [90९ किव होस्‌ | 188. ¢ करीसद; प्रपर सोवि 


सिवलाहु, 

107. पताह 7) फ प्च जेण ण 
सेचिउ तवचरणु, किव तुद्र संसार (15६ {00१ ), 

106. ४ त व्रा 

109. ५ क्षपिउ एड; र एवहि {ण एमुद, 
भिधिते, 

170. पणर मेषि वितु जई ता, सन्वजगु 
{01 जिणवर वि. 

171. प्रम कवणु वहु भवकारणे बवदा; 
+ कवण्‌; प्रधर+€ जाणवि,. 


189. ¢ ° सरि; पणः पविसेवि, तर 
{07 तदह, 

190. एर भावडडउ, सयु विर 

191. 7 तवयरणु; वारः सयु वि सत्थु पटतु; 
वपर देस्खड्‌, ^ देप, 

192. गभ गिदटवि. 

198. ग्र परम्हु, 

194. -+7 जाम्क एम्ब (0एम्‌ ); वदथ 
जाव, ° भावडउ, केवलि एटु. 
# 195. प्रस वुद्रा्हि मम्ब; ८ चरक, वदभ 

172. [ग प्रा ह 25 प्यृणटू्याए्त्‌ ए ¦ चदे विटउ गए; वमप सेट्‌. 
र्‌ 711 {105 ८३९, पाते पाट [वड 119९ 15 ¦ 1१6, प्रज ° णये, € णाग; ८ दियमह; 
अप्पा परम मुणेतु. " णभ तेर्‌. 


~ ---- -----~~----~--~-----~~-----~--------~------~-~---~ 


दर 


197. 'फक्रा्निषहठि 7 प्क; 76 परमाणंद- 
मउ केवलणाणसहाउ. ^.{{©1' {1118 © 185 वधा 
24410718] #€86 111९]) 18 {116 8501116 
98 {116 016 07०१६ 11 16 (001, ना 
11118 $९86. 

198. ग्ण सयं कम्महिं दोसर्दि; ^ जिण- 
देउ; © गियमि, 

199. 26 ° दसणणाणु; छा सुहं वीयि 
जोग्जि. 

200 ## 81177 17 वकार 

201, ^€ काणि; प्प कम्पह्‌ खड करिवि, 
जिणवरदेवे, भणियड 07" पभणिउ. 

202. प्ण अंतु वि गंतुवि,° सोक्ख; ¢ सासद्‌ 
{07 सासयः; एर तत्थु जि. 

208, ग्ण णेदउ तेत्थु विमुक्कु. 


-परमात्मप्रकाद्ः- 


204. वणर मावे मावह स्यु; 0५ भवद्‌; 
गणता वुज्छद्‌न 
205. षव्र 11 व्रत ण्ट णि 
दहु; ^ पाम्बदि. 
, 206. प्रशा व्रा € तिं 07 
त, 
207. पफ पात्रट 717 व्वा, 
208. एकाह 77 व्रा; © विसद्‌ ण. 
209. एएतयातष्ट त वव © मेतु वि. 
210. एताति 11 वान 
211. ४एवाात्रह 7 क्रा, 
212. प्रताप 77 व्ण; (जे मद्‌ कि 
पि ण जपियउ; 7८ वियद्थु 01" वि इत्यु. 
218. ^ दिव्वदेहे; ^© गुं; 7 गुरव; ए 
सोषु. 
214. वाडा कोड्‌ णिकोवि 


२.८ 


~ ~-- ~~ 


परमात्मप्रकारादो दादीनां बणालक्रमसूची 


प्ल. 25 9 शुफ्ाशलल्या 1० ग्‌] धाह एलाह ग पः. 


16668 {0 300]:8-&-12)6117.5 पत्‌ 2150 {0 ९88 816 शर्ला. 


411 {11086 


1061185, 0 प्लु [486 वरवलिला९७§ 416 7107 हल 28 पल वाल श0ञनाह 7प 
एावु07त८र०8 (७, का] 096 0पात्‌ 0 1. 5 ग ताल [आटाऽ [0्0वपट्म. 


अच्छदई जित्तिख 
अ वि कम्मडइ्‌ 
अदद्‌ कम्मं 

अणु जई जगदे 
अण्णुजितिस्थुम 
अण्णु जि दंसणु 
अण्णु वि दोषु 
अण्णुषि दोषु 
अण्णुविवेधुवि 
अण्णु षि भक्तिर 
अस्थि ण उन्मउ 
अस्थिण पुण्णु 
अद्धुभ्मीलियलोयणिर्दि 
अप्प मण्णद्‌ जा 
अप्पसहावि 
अप्पसहवि जासु 
अपह्‌ परह 
अप्पह्‌ज वि 

अप्पहं णाणु 

अप्पा अप्पुजि 
अप्पा कम्मविवज्ियञ 
अणा गुणम 
अप्पा गुरु णवि 
अप्पा गोरउ कण्डु 
अप्पा जगणियउ फेण 
अप्पा जएय 

अणा ज्ञायि 

अपा णण गम्मु 
सप्पा णाणु सुणि 
अप्पा णियमणि 
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्रीमद्‌-योगीनदुदेव-विरचितः 
यपगक्षारः 


हिन्दीभाषानुवाद सहितः । 





णिम्मल-छ्ाण-परिद्यां कम्म-करुंक उदेवि । 
अप्पा ठद्ध्ड जेण पर्‌ ते परम्प णवेवि ॥ १॥ 
[ नि्मटध्यानपरतिष्ठिताः कम॑कद्घं द््ध्वा । 
आत्मा न्धः येन परः तान्‌ परमात्मनः नता ॥ ] 
पारटान्तर-- ९) अपञ्य- ° परष्ठिया, 
अ्थ- जो निर्म ध्यानम स्थित है, ओर जिन्दोने कर्म-मल्को मस्म कर परमाम- 
पदको प्राप्त कर लिया है, उन परमात्माओंको नमस्कार करफे--॥ १ ॥ 
घाड-चउष्ं किड विंड णत-चउ्क पदिटहु । 
तदं जिणडददह्‌ पय णविवि अक्खमि कव्चु सु-इट्धे ॥ २॥ 
[ ( येन ) घातिचतष्कस्य कृतः विख्यः अनन्तचतष्कं पदधितम्‌ । 
तस्य जिनेन्द्रस्य पाद नत्वा आख्यामि काव्यं सुदिष्टम्‌ ॥ ] 
पारान्तर--१) अपञ्-चउफ, २) प~ ताद, व-तदि. ३) पयुद 
अ्थ--जिसने चार घिया कर्मौका नाड कर अनन्तचतुएयको प्रकट किया द, 
उस जिनेन्द्रके चरणोको नमस्कार कर, यह अभीषएट कान्यको कहता है ॥ २॥ 
संसारदहं भय-भनीयद्‌ं मोक्खद्ं खट्खयाद्‌ । 
अप्पा-संबोहण-कयदं कय दोहा एफमणार्दै' ॥ ३ ॥ 
[ ससारस्य भयभीतानां मोक्षस्य खाटसकानाम्‌ । 
आत्मसंबोधनङृते कृताः दोदाः एकमनसाम्‌ ॥ | 
पारठान्तर-- १) अपव-मयभीत्ह्‌, ब-भयपभीयादं, २) पच-टाटसियादं ३) अद्च-अप्या कदष 
सेमरोएण, पय-संबोदणकयदे, ४) वसख-दोहा एकमणाह. ५) अप-एकमणां 
अर्थ- जो ससारसे भयभीत है ओर मोक्षे दिये जिनकी टाटतता टै, उनके सोचने 
स्यि एकाग्र चित्तसे भेने इन दोदोकी रचना की 
काल्टर अणाड अणाडई लिड भव-सायर्‌ जि अणतं 1 
भिच्छा-दंसण-मोदियडं णवि खर्‌ दुक लि पत्त ॥ ४ ॥ 


दो ९-१३ ] ~ योगसारः - ३७३ 


अर्थ-- जो परमात्माको समक्षता हे ओर जो परमावका स्याग करता हे, उसे पंडित-आत्मा 
८ अन्तरात्मा ) समनो । वह जीव संसारको छोड़ देता है ॥ ८ ॥ 
णिम्मल्टु णिक खुद्धं जिणु विष्टं बुद्ध सिव संतु । 
सो परमप्पा जिण-सणिउ एद्डं जाणि णिभंतु ॥ 
[ निमेः निष्कलः शद्धः जनः विष्णुः बुद्धः शिवः रान्तः । 
स परमातमा जनभाणतः, एतत्‌ जानाह्‌ नश्चान्तम्‌ || ] 
पारान्तर-१) व-किण्ु. २) अ-रएो, स्-एहवड 
अर्थ--जो निर्मल, निष्कल, शुद्ध, जिन, विष्णु, बुद्ध, शिव ओर शान्त है, उसे जिन- 
भगवान्‌ने परमात्मा का है--इसमे कुछ भी भ्रान्ति न करनी चाहिये ॥ ९ ॥ 
देहादि जे परि कदटियां ते अप्पाणु खुणेद्‌ । 
सो वदिरप्पा जिणमणिड पुणु संखारु भयेई ॥ १०॥ 
[ देहादयः ये परं कथिताः तान्‌ आत्मानं जानाति । 
स वहिरात्मा जिनभणितः पुनः संसारं रमति । ] 
पाठान्तर--१) अपद्च-देदादिक जो. २) च-प्र कदिय. ३) प-णे. 
अर्थ--देह आदि जो पदाथ परकै गयेरहै, उन पदार्थौको दही जो आत्मा 
समद्नता है, उसे जिनभगवानने वहिरात्मा कहा है । वह जीव संसारमें फिर फिरसे परिभमण 
करता दहे ॥ १०॥ 
देदादिडउ जे परि कटिया ते अप्पाणे ण होहि । 
इड जाणेविणं जीव तुह अप्पा अप्प खणेदि ॥ ११॥ 
[ देहादयः ये परे कथिताः ते आसा न भवनिति। 
इति नात्वा जीव त्वं आत्मा आत्मान जानीहि ॥ | 
पारान्तर--१)अप-अप्पणा. २) पद्च-जाणिविण (“प्िणि). 
अर्थ--देह आदि जो पदाथ परक्दे ग्येै, ये पदां आत्मा नदीं होते-यदट्‌ 
जानकर, है जीव । त्‌ आत्ाको आता पहिचान ॥ ११ ॥ 
जप्पा अप्पड जई खणादे तो णिव्वाणु टरेदि। 
पर अप्पा जई खुणदि तुह नो खंसार भमेदि' ॥ १२॥ 
[ आतन्‌ आत्मानं यदि जानासि ततः निर्वाणं टभसे । 
पर आत्मानं यदि जानासि तं ततः संसारं मसि ॥ 
पाठान्तर--9) व~तो (तड . २) अ-जेो, प~. ३) पद्व ~ गि. ४) अप-सल्‌ 
अ--टे जीव ! यदि त्‌ जामाको जाता सम्देगा, तो निदि प्राप्त केना । 
यदि ठ्‌ पर पदाधोपो चात्मा मानेगा, तो त्‌ संसारे परिथिन्य स्ना १२॥ 
इच्छा-रा्यउ तद करहि अप्पा ॐप्यु उणदि | 
तो टह पादि परम-गङ फु संसार ण एदि ॥ ९ 


१ 
> {, 
त्श 
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[ इच्छारहितः तपः करोपि आसन आत्मानं जानासि । 
ततः रघु धरामपि परमगरतिं स्फुटं संसारं न जयाति ॥ 1 
पाठान्तरः-9) अ-रदिओो, पस्म-रदिउ. २) यप पावदःपद्र~-पावई, ३) च-ट्ट संसार मुएदि. 
अर्थ--हे आतमन्‌ | यदि तू इच्छा रहित होकर तप करे ओर आत्माको समक्ष? तो त. 
शीघ्र ही परमगत्तिको पा जाय, ओर तू निदचयसे फिर संपार्म न अवि ॥ १३॥ 
परिणामे वधु जि कटि मोक्छ विं तद्‌ जि वियाणिं । 
इड जाणेविर्णे जीवं तुरँ तद्‌ भाच ह परियाणि ॥ १४॥ 
[ परिणामेन चन्धः एव कथितः मोक्ष; अपि तथा एव विजानीहि । 
इति ज्ञासरा जीव खं तथाभावान्‌ खद परिजानीदि ॥ ] 
पारान्तर--१) पव ~परिणामि, अ-परिणाम वु ज किये, २) यप्च -जि. ३) पद्म -वियाण, 
४) द्य-जाणेविण, ५) पञ्च-जीउ, £) अप-तदि मावह; चतह भाव हु; द्य -तद्‌ भाव दि. 
अर्थ-- परिणामसे ही जीवको वंध कटा है ओर परिणामते ही मोक्ष कटा है--यह 
समद्चकर, दे जीव | तू. निर्चयसे उन भवोको जान ॥ १४ ॥ 
अद पुणु अप्पा णवि खुणदि पुण्णु जि करदि असेखं । 
तो वि णं पावि सिद्धि-खुह पै संसार भमेखं ॥ १५ ॥ 
[ अथ पुनरात्मानं नेव जानासि पुण्यं एव करोपि अशेषम्‌ । 
ततः अपि न प्रासोपि सिद्धिुखं पनः संसारं मसि ॥ ] 
पाठान्तर--१). स्-अप्पाणु वि, २) वश्च-असेषु, ३) अपवदस्च-वि णु. ४) पावहु, ५) 
वड्‌" ६) वद्च-भमसु. 


अर्थ--हे जीव ¡ यदि तू. आत्मको नदीं जानेगा ओर सव पुण्य ही पुण्य करता रहेगा, तो 
भी त्‌ सिद्धिुखको नदीं पा सकता, किन्तु पुनः पुनः संसारम ही श्रमण करेगा ॥ १५॥ 
अषप्पा-दसणु एह पर्‌ अण्णु ण किं पि वियाणि। 
मोक कारण जोदर्यां णिच्छह एड जाणिः ॥ १६ ॥ 
[ आत्मदर्शनं एवं परं अन्यत्‌ न-किमपि विजानीहि । 
मोक्षस्य कारणे योगिन्‌ निश्चयेन एतत्‌ जानीहि ॥] 
पाठान्तर--१) व-इक्छ्‌. २) अञ्च -जोईया. ३) अपद्य-णिच्छय एदो जाणि, 
अर्थ--हे योगिन्‌ | एक परम आत्मददन ही मोक्षका कारण दहै, अन्य कुछ भी 
मोक्षका कारण नर्ही, यह तू निर्वय समद ॥ १६ ॥ 
मग्गण-गण-खाणद कटिया विवदहारेण वि दिद्धिं | 
णिच्छय-णह अप्पा सुणदिः जिम पावह परमेट्ि ॥ १७॥ 
[ मागंणगुणस्थानानि कथितानि व्यवहारेण अपि दृष्टिः । 
नि्वयनयेन आत्मानं जानीदि यथा ्राप्नोपि परमेष्ठिनम्‌ ॥ 1 
पाटान्तर--9) व-ववदररेण हु दि. २) प-मुणिदि, च-गरणुहु. ३ च~-परमेह. 
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अर्थ--मार्मणा ओर गुणस्थानका व्यवहारसे ही उपदेश करिया गया है । निङ्चयनयसे 
तो तू आत्माको ही (सव कु ) समन; जिससे त्‌ परमेष्ठीपदको प्राप्त कर सके ॥ १७ ॥ 
गिदहि-वावार-परिष्टिधां देयादेउ खणंति। 
अणदिणु स्नाय्ि' देउ जणु ल्ह णिव्वाणु रदति ॥ १८ ॥ 
| [ ग्रहिव्यापारपरतिष्ठिताः हैयाहैयं जानन्त । 
अनुदिन ध्यायन्ति देवं जिनं रधु निर्वाणं रमन्ते ॥ ] 
पारट।न्तर--१) अपद्य-परदिया. 
अर्थ--जो गृहस्थीके धेषेमे रहते हए मीं हैयाहेयको समज्ञते हैँ ओर जिनभगवान्‌का 
निरन्तर ध्यान करते है, वे शीघ्रही निर्वाणको पति दै ॥ १८॥ 
जिणु खमिरहं जिणु चिंतवह्न जिणुं ज्ञायह सुमणेण । 
सो स्चाय॑तरहै परम-पड लञ्भडई एक्ष-खणेण ॥ १९ ॥ 
[ जिनं स्मरत जिनं चिन्तयत जिनं ध्यायत सुमनसा । 
तं ध्यायतां परमपदं रभ्यते एकक्षणन ॥ ] 
पारान्तर--१) च-समरहु. २) अपञ्च-जिण. ३) व-जे. 
अर्थ-- शुद्ध मनसे जिनका स्मरण करो, जिनका चिन्तवन करो, ओर जिनका ध्यान 
कये; उनका ध्यान करनेसे एक क्षणभरमें परमपद प्राप्त हो जाता है ॥ १९ ॥ 
सखुद्धप्पा अरे जिणवरर्दै मेडं म किं पि वियाणि। 
मोक्खदं कारणे जोडया णिच्छरह एड विजाणि ॥ २० ॥ 
[ शुद्धाप्पनां च जिनवराणां मेदं पा किमपि पिजानीदि | 
मोक्षस्य कारणे योगिन्‌ निश्चयेन एतद्र विजानीदि ॥ ] 
पारान्तर--१) च-अहु (%. २) अ-भेद. ३) व~-कारणि, अद्म-कारर्णि. 
अ्थ--हे योगिन्‌ ! मोक्ष प्राप्त करनेमे शुद्धात्मा ओर जिनभगवानमें कु मी मेद न 
समसो-- यह्‌ निय मानो ॥ २० ॥ 
जो जिणु सो अप्पा सण इ सिधत खार । 
इड जाणेविणु जोदयरो' छंडटुं मायाचारः ॥ २१ ॥ 
[ यः जिनः स आत्मा ८ इति ) जानीत एप सिद्धान्तस्य सारः । 
इति ज्ञात्वा योगिनः त्यजत मायाचारम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर--१) पद्च-सिदंतटहु. २) अपस्म-जारटु- ३) व-खटउ. 
अर्थ- जो जिनभगवान्‌ है वही आत्मा टै--यही सिद्धतया सार सम्धो । सै 
समक्षफर, हे योगीजनो ¡ मायाचारफो खोडो ॥ २१॥ 
जो परमां सौ नि र्डै जो ट्टः सो परमप्य। 
इड जाणविणु जोट्यो सण्णु म ररह वियप्यु ॥ २ ॥ 
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[ यः प्रमास्मा स एव अदं यः अहं स परमास्मा | 
इति ज्ञाता योगिन्‌ अन्यत्‌ मा ङुरूत यिक्रस्पम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) व~परस्अप्पा. २) अदु, ३) अपसर -जोर्दया. 
अर्भ- जो परमात्मा दे वही भे द्रु, तथा जो भे द्र वहयी परमा दै--यह समक्चकर, 
हे योगिन्‌] अन्य करु भी विकल्प मत क्यो ॥ २२ ॥ 
सखुद्ध-पपसर्ै प्ररियरं खोयायास-पमाण । 
सो अप्पा अणदिण षुण पाचद्धं खट णित्वाणु ॥ २३ ॥ 
[ शद्धभ्देशानां पूरितः खोकाकारममाणः | 
स आत्मा (इति) अनुदिनं जानीत पाप्ठुत दशु निर्वाणम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) अ-पूरीयो. २) व~-सो अप्पा सुणि जीव तहु, र) वपव. 
अर्थ-- जो शद्ध प्रदेशे पूर्णं टोकाकारा-परमाण दै, उसे सदा आत्मा समनो, ओर 
सीध ही निर्वाण प्राप्त करो ॥ २३ ॥ 
णिच्छडं" लोय-पमाणुं सुणि ववार सुसर । 
एड अप्प-सदाड खुणि लहु पावहि सव-तीर ॥ २४ ॥ 
[ निश्चयेन लोकपमाणः (इति) जानीहि व्यवहारेण स्वन्ररीरः। 
एनं आसमस्वभावें जानीहि रघु भामोपि भवतीरम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) च-णिच्छय. २) अप-लेदपमाणु, ३) अ-एदो, ४) यपद्य-पावहु, 
अर्थ-- ज) आत्मस्वभावको निक्चयनयसे रोक-प्रमाण, ओर व्यवहारनयसे सख्रारीर- 
प्रमाण समन्ता हे, वह शीघ्र ही संस्ास्ते पार हो जाताहे।)२४॥ 
चउरासीं -लक्लदिं फिरिडं काचे अणाई अण॑तु । 
पर सम्मत ण ल्भ जिय एड जाणि णिमंतु 1 २५॥ 
[ चतुरशीतिरक्षेपु भ्रामितः काटं अनादि अनन्तम्‌ । 
परं सम्यक्त्वं न रञ्धं जीव एतत्‌ जानीहि निश्रीन्तम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) अ-चोरारी, २) अपद्य-लक्खद, ३) अ-फिरियो. ४) अ-एहो, 
अ्थे-- यह जीव अनादि अनन्तकाठ्तक चौरासी ख योनियोमे भटका है, परन्तु 
इसने सम्यक्व नही पाया--हे जीव ¡ यह निस्सन्देह समक्न ॥ २५ ॥ 
सुद्ध सचेयणु बुद्ध जिणु केवर-णाण-सदाड । 
सो अप्पा अणुदिणौ खणह् जइ चाद सिव-लाह ॥ २द ॥ 
[ शद्धः सचेतनः बुद्धः जिनः केवलन्ञानखभावः । 
स आत्मा (इति) अलुदिनं जानीत यदि इच्छत शिविखाभम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर--१) अ-निसदिण. २) व~चाहदहि, अ-जो चादहु. 
अथं--यदि मोक्ष पानेकौ इच्छा करते हो, तो निरन्तर ही आत्माको शुद्ध, सचेतन, 
बुद्ध, जिन, ओर केवल्ञान-स्वमावमय समन्नो ॥ २६ ॥ 
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जामे ण भावदिं जीव तुह णिम्मल अप्प-सहाड । 
ताम ण रुडमई सिव-गमणु जाह मावह तहि जाड ॥ २७ ॥ 
[ यावत्‌ न भावयसि जीव सं निमरं आतसस्वभावम्‌ । 
तावत्‌ न भ्यते शिवगमन यत्र भाच्यते तत्र यात ॥ | 
पाठान्तर--१) अपद्च-जाव, २) अपञ्च-मावहू. २) अद्च-मावहु, प-भावदि. 
अर्थ--दे जीव } जवतक्‌ तू निर्मर आत्स्भावकौ भावना नर्द करता, वतक 
मोक्ष नहीं पा सकता । अव्र जरह तेरी इच्छा हो वहा जा ॥ २७॥ 
जो तइलोरद ञ्चड जिणु सो अप्या णिर्‌ वुत्तं । 
णिच्छय-णदर एमड भणिडं एद्डं जाणे णितु ॥ २८ ॥ 
[ यः चिरोकस्य ध्येयः जिनः स आपा निश्येन उक्तः । 
नि्यनयेन एवं भणितः एतत्‌ जानीहि निरन्तम्‌ ॥ ) 
पारखान्तर--१) व-अपाणुखुत्त. २) अ-णिच्छदणद्‌ एमद भणियो; प~-णिच्छदणद एमह 
भणिउ, स्-णिच्छदणए इम भणिड. ३) अ-एदो जाणि, ्~एदेो जाग. 
अर्थ॑-- जो तीनों खोकोके ध्येय जिनभगवरान्‌ है, निर्चयते उन्हे ही आप्मा का है- 
यह कथन नि्चयनयसे है । इसमे भांति न करनी चाहिये ॥ २८ ॥ 
वय-तव-संजम-सरल-गण सूटर्द मोक्छ ण वुत्त | 
जाव ण जाणडं इक पर खुद्धउ गाउ पवित्त ।॥ २९॥ 
[ व्रततपःसयममूख्युणाः मूढाना साक्षः (इति ) न उक्तः । 
यावत्‌ न ज्ञायते एकः परः द्धः भावः पवित्रः ॥ | 
पारात्तर--१) अद्य-सयय, २) द-जाणे 
अथं--जवतक एक परम दद्ध पात्र भावत ज्ञान ना हाता, तवरतक् मढ खमा 
जो ब्रत, तप, सयम आर मूख्युण है, उन्दं मोक्ष (का कारण ) नर्द कहा जाता ॥ २९ ॥ 
जई णिम्मटं अप्पा सणद्ं वय-संजम-संऊन्त । 
तो लह पावदं सिद्धि-खद्‌ इड जिणणाट्दः उक्त ॥ ३० ॥ 
{ यदि नपर आत्पान जानाति वतसंयमसयुक्तः 1 
तहिं रघु परासोति सिद्धिखं इति मिननायर्य उक्तम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) य-जो, २) अपप्म-रणर्‌. ३) अ-तो टहु प. 
अर्ध- जिनेन््देवका कथन टह फि यदि बतौर संपममे बुक्त दार सीव निर्न 
आत्माफो परहिचान्ता ह, ते दह दीप्र दी §द&-हस्से पत्र रै।॥२८॥ 
वड तव संज सील्टं जिय पए खव्वरैः अच्छ्यत्य | 
जाव ण जाणड्‌ इष परः उद्धड माड पवि ॥ ३६ ॥ 


३७८ ~ रायचन्द्रजैनशाखमाटा - [ दो०° ३२-२५ 


[ वरतं तपः संयमः शीरं जीव एतानि स्वणि अकृतार्थानि । 
याघत्‌ न ज्ञायते एकः परः शद्धः भावः पवित्रः ॥ | 
पाठान्तर--१) अप~वयतवसंजमु सीट, च-वड तवसंजमसी, द्-वउ तड संजम सीट. २) 
अ-ए सव्ये, व-एउ सव्वुद, ३) व-जदि खन्द सिवधथु. 
अर्थ--जवतक जीवको एक परम शुद्ध पवित्र भावका ज्ञान नदीं होता; तवतक व्रत; 
तप, संयम ओर शीठ ये सवर कुक भी कार्यकारी नहीं दते ॥ २१ ॥ 
पुण्णिं पाव सम्ग जिड पावर्पः णरय-णिवासर 
चे छंडिवि अप्पा सुणड तो खड्‌ सववा ॥ ३२ ॥ 
[ पुण्येन प्राप्नोति खर्म जीवः पापेन नसनिवासम्‌ ॥ 
द्रे स्यक्ला आत्मानं जानाति ततः छभते रिववासम्‌ ॥ | 
पारठान्तर-- १) अप-पुण्णईै, द~-पुण्णद्‌, २) अप-पावर्य, च-पवि; स-पावय ३) द-ख्डवि. 
अर्थ पुण्यसे जीव सर्गं पाता है, ओर पापसे नरकमे जाता है । जो इन दोरनोको 
( पुण्य ओर पापको › छोडकर आस्माको जानता है, वह मोक्ष प्राप्त करता दे ॥ ३२ ॥ 
वड तउ संजसु सीट जिया इडं खल्व वव दार । 
मोक्खर्ह कारण एक्क खुणि जो तद्रखोयर्द सार ॥ ३३ ॥ 
[ व्रते तपः संयमः शीरं जीव इति सर्वाणि व्यवहारः । 
मोक्षस्य कारणं एकं जानीहि यः त्रिरोकस्य सारः ॥ ] 
पाटान्तर--१) अच-जिय, २) सदय. ३) अपद्च-तदलोयहु" 
अर्थ- त्रत, तप, संयम ओर शठ ये सत्र व्यवहारसे ही माने जाते द । मोक्षका 
कारण तो एक ही समक्षना चाहिये, ओर वही तीनों छोकोका सार दै ॥ ३३ ॥ | 
अप्पा अप्पट' जो खणड जो पर भार चप्‌ । 
सो पावई सिवपुरि-गमणु जिणवरु एम मणेड ॥ ३४ ॥ 
[ आत्मानं आत्मना यः जानाति यः परभावं लयजति । 
स प्राप्नोति शिवपरीगमनं जिनवरः एवं भणति ॥ 1 
पाठान्तर -१) च-अप्य. २) वञ्च -परभाव. ३) अपद्य-एड. 
अथं-- जो आत्मको आत्मभावसे जानता है ओर जो परभावको छोड देता है, वह 
शिवपुरीको जाता है- रसा जिनवरने कहा है ॥ २४ ॥ 
छद्‌ द्च्वर्ह' जे जिण-कदिया णव पयत्थ जे तत्त । 
विवदारेणं य उत्तिया ते जाणियदि पयत्तं ॥ ३५ ॥ 
[ पट्‌ द्रव्याणि ये जिनकथिताः नव पदाथः यानि खानि ॥ 
व्यवहारेण च उक्तानि तानि जानीहि प्रयतः (सन्‌) । ] 


पाटान्तर--१) अ-दल्व, पश्च--दव्वह. २) च-ववदहा जिणउक्तिया, ३) अ-जाणीयहि एयत्थ, 
प~जाणीयहि पयय, स्च प्रयत्य. .. 
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अर्थ--जिनमगवान्‌ने जो छह द्य, नौ पदार्थ, ओर (सात ) तच कटे है, वे व्यवहार - 
नयसे कहै है, उनका प्रयलनशीर होकर ज्ञान प्राप्त करो ॥ ३५ ॥ 
सञ्च अचेयणे जाणि जिय एक सचेयणु सार । 
जो जाणेविणु परम-खुणि लह पाव भवपारु ॥ ३६ ॥ 
[ सर्वं अचेतनं जानीहि जीव एकः सचेतनः सारः । 
य॑ ज्ञात्वा परमषुनिः टघु प्राप्नोति भवपारम्‌ ॥ ] 
पारन्तर-१) द-अचेयणि. २) व-पावदि. 
अर्थ- जितने भी पदार्थं है वे सव्र अचेतनरदै; चेतन तो वेव एकं जीव ही है, 
ओर वही सारभूत है । उसको जानकर परममुनि शीघ्र ही संक्तास्ते पार होता है ॥ ३६ ॥ 
जई णिम्मल्टर अप्पा सुणदि छंडिवि सहु यवहार । 
जिण-सामिरड पएमह मणड छह पावहई सवपार्‌ ॥ २७॥ 
[ यदि निभं आतमानं जानासि त्यक्त्वा सर्वं व्यवहारम्‌ । 
जिनस्वामी एवं भणति घु प्राप्यते भवपारः ॥ | 
पाठन्तर--१) अ-एवरई, प~-एवई, द्-सामीऊ एव. २) अपद्च-पवहु. 
अर्थ-- स्थे व्यवहारको व्याग कर यदि त्‌ निर्मछ आत्मको जानेगा, तो त्‌ संसारे 
शीघ्र ही पार होगा-एेसा जिनेनदरदेव कहते है ॥ २७ ॥ 
जीवाजीवर्द मेउ जो जाणड ति जाणियडउ । 
मोक्ख्हँ कारण एड भणई जोड जोट मणिं ॥ ३८ ॥ 
[ जीवाजीवयोः मेदं यः जानाति तेन ज्ञातम्‌ । 
मोक्षस्य कारणं एतत्‌ भण्यते योगिन्‌ योगिभिः भणितम्‌ ॥ | 
पाडान्तर--१) अप-दोदरय ॥, स-दोदा सेरा. २) अप-जणे ते, द्-जाण्र ते. ३) य~ 
कारणु ए. ॥ 
अथे--- जो जीवाजीवके भेदको जानता है, वही (सव दुष्ट ) जानता; तथाह 
योगिन्‌ ! इसीको योगीजनोने मोक्षफा कारण कदा ह ॥ २८ ॥ 
केवल-णाण-खदटाड सो अप्पा खुणि जीव तु । 
जड चाट्दि सिव-खाहु भणडई जोट जोददिं भणि ॥ ३५ ॥ 
[ केवरज्ानस्वभावः स आत्मा (इति) जानीहि जीव त्वम्‌ । 
यदि इच्छसि शिवलाभे भण्यते योगिन्‌ योगिभिः मणिम्‌ ॥ ) 
पाठास्तर--9) व-पेवल्णाणु रुतउ. 


९ ठे जीव यदित मो नेका इन्टा < = = 
अथ-रे जीव ! यरित्‌ सोत्त पनेदौ इन्टाफरताष्‌, त द्‌. ददन-समा 


[ि 


आत्राको पहिचान, एसा योभियोने फडा टै ॥ ३९ ॥ 
स्ते १ ई २ । क~~ 9. [ 
¢) खुसमाटि करड को अंचड दछ्ोपु-अल्नेपु करिदि का यच । 


= केण समाणड जहि कलि " लोवड लि <ष्पाणड)।४ 
रल सदि कहु केण समाणड जहिं कटिं ` जेवड नदि ऊप्पाणड ।\८५॥ 
पर प्रर ४८६-५्८ 


३८० ~ रायचनद्रनेनशाखमाटा - [ दो० ०~-९४ 


[ कः (अपि) फुसमाधिं करोत कः अर्चयत्‌ स्पलस्पदी कृतया कः वश्चयत । 
मजी सह कलं केन समानयत य कुत परयत तत्र आत्मा ॥ ] 
पाटान्तर--१) श्-चीपद्‌ ।, २) अपवस्म-का सुसमादि* ३) अपद्-कटदि. ४) च-ससाणड 
५) पवद्ष-जदं जर्हि. ६) अप-जेवदु 
अर्थ- कौन तो समाधि करे, कौन अर्यन-घूनन करे, कौन स्पर्शाय करके 
वचना करे, कौन किसके साथ भेत्री करे, ओर कौन किसके साथ कट करे--जरहा कदी 
देखो वर्ह आता हयी आत्मा टटिगोचर होती है ॥ ४० ॥ 
सामं कुतित्थह्‌ परिभमह्‌ धुत्तिम ताम करद्‌ । 
गुरुह पसा जाम णवि अप्पा-देउ सुणे ।॥ ४१ ॥ 
[ तावत्‌ कुतीर्थानि परिभ्रमति धूर्तं तावत्‌ करोति । 
गुरोः परसादेन यावत्‌ नैव आ्पदेवं जानाति ॥ ] 
पाटान्तर--१) श्-दोहा 1. २) अपद्य-तामु ( अन्यत्र ताम). ३) व~पसरायदि. ४) अप्र 
देददं ( देदर्दि १) देउ मुभ. 
अर्थ-जवतक जीव गुरु-प्रतादसे आतदेवको नदीं जानता, तभीतक वह कुतीर्थीर्े 
श्रमण करता है, ओर तभीतक वह धूतैता करता ह ॥ ४१ ॥ 
तित्थं देवलि देउ णवि टम सुद्केवालि-वुत्तं । 
देदा-देवलि देउ जिणु एड जाणि णिरुत्तु ॥ ४२ ॥ 
[ तीर्थेषु देवाख्ये देवः नैव एव श्रतकेवस्युक्तम्‌ । 
देद्देवाख्ये देवः जिन; एतत्‌ जानीहि निधित्तम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) यपव-तित्थर्. २) व-देउ जि णवि. ३) च-इड युद्केवरी. 
अथे--श्रुतकेवरीने कहा है कि तीथे देवाख्योमें देव नदी दै, जिनदेव तो 
देह-देवाख्यर्म विराजमान हैँ--इसे निर्वि समज्ञो ॥ ४२ ॥ 
देदादेवलि देड जिणु जणु देवादि णिएडं 
हासड महू पडिदाइ इद्धं सिद्धे भिक्खं ममेह ॥ ४३ ॥ 
[ देददेवाल्ये देव; जिनः जनः देवाख्येषु (त) परयति । 
हास्य मम प्रतिभाति इह सिद्धे (सति) भिक्षां रमति ॥ ] 
पाटान्तर--१) अ-जिणि देवादि णण, प~-जिणि देवरद णणएइ;› दख-जिणदेव्िद णणई, 
२) अ-परिदुद हु, पञ्च-परिदोद इदु. ३) अ-मक्ख, व-सिद्धा-भिक्ख, स-सिद्धाभक्ख. 
अथं--जिनदेव देह-देवाख्यमे विराजमान हे; परन्तु जीव ( ईट पत्थेके ) देवालयोमिं 
उनके दर्ान करता है--यह सुद्ञे कितना हास्याप्पद माद्धम होता है | यह वात रेसी ही है, 
जसे कोई मनुष्य सिद्ध हो जानेपर भिक्षाके स्यि रमण करे | ४३॥ 
सूढा देवलि देड णवि णवि सिलं छिप्पड्‌ चित्ति । 
देदा-देवलि देउ जेण सो बुन्नि समचित्त ॥ ४४ ॥ 
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[ मूढ दैवाख्ये देवः नेव नैव रिखायां रप्ये कित्र । 
देहदेवाखये देवः जिनः तं बुध्यस्व समचित्ते ॥ | 
पाटान्तरः--१) अपव-सिल. २) अपञ्य-वु (उ) च्च, 
अर्थ- हे मूढ ! देव किसी देवाख्यमें विराजमान नदीं है, इसी तरह किसी पत्यर, 
केप अथवा चित्रम भी देव विराजमान नहीं । जिनदेव तो देह-देवाट्यमे रहते ै- इस 
वातको तू समचित्तसे समन्न ॥ ४४ ॥ 
तित्थइ देउलि देड जिणु सन्द वि' कोड भणेह्‌ । 
देदा-देउछिः जो खणड सो वृह को वि द्वेड्‌ ॥ ४५ ॥ 
[ तीर्थे देवरे देवः जिनः (ति) सर्वः अपि कथित्‌ भणति । 
देहदेवङुखे यः नानाति स बुधः कः अपि भवति ॥ ] 
पाटान्तर-9) च-सोव्वुद्‌ (%. २) प-देदादेवल, व-देदादेवलि, 
अर्थ-- सव कोई कहते दै कि जिनदेव तीर्थम ओर देवाख्यमें विमान दं | पस्तु जो 
जिनदेवको देह-देवाट्यमे विराजमान समस्ता है एसा पंडित कोई षिरटा ही द्योता दै ॥ ४५॥ 
जई जर-मरण-कराटियञ तो जिय धम्म करेदि। 
धस्म-रसायणु पियदि तुं जिम अजरामर टोदि ॥ ४३ ॥ 
[ यदि जरामरणकरालितः तरिं जीव ध्म इर । 
धर्मरसायनं पिव खं यथा अजरामरः भवसि ॥ ] 
पाटान्तर--१) अप~कराल्यिो, द्~-कराटिओ. २) अ-तो, प्-तउ. 
अ्थ- हे जीव! यदि त्‌ जगा मरणसे भयभीत दहैतो धर्म कर, धभरसायनका 
पान कर; जिससे तू अजर अमर दहो के ॥ ४६ ॥ 
धम्खु ण परटियरई' टोट धम्छु ण पोत्था-पिच््िय | 
धस्ु ण महिय-पएसि धस्छं ण सत्पा-द्टचियर्दे | ४७ ॥ 
[ धमैः न पठितेन भवति धमः न पुस्तकपिच्छाभ्याम्‌ । 
धर्मः न मरमवेरेन धर्मः न पस्तकटशितेन ॥ | 


पाठान्तर--१) पद्म-पटिया. २) प-पीयिपर, स-पिदठयर्‌. ३) अपय-पुस्ततेद्‌ दिरीरचतुः 
पादयोः ^ धम्म › एति नास्ति ।. 
अथ- पद ठेनेसे धर्म नदी येता; पुस्तक जीर पिच्टीमिभी 
कसी मस्मे रहनेसेभी प्मेनदी दै; तधा केदाटोच सस्नेसे भी 
जाता ॥ ४५७ ॥ 
राय-रोख ये परिदरिषवि' जो अप्पाणे चसेर । 
सो भम्र वि जिण-उत्तियड जो पचम-गट्‌ णहं ॥ ५८ ॥ 
{ रागरोपो दो परिहूतय पः आत्मानि वसति । 
स धर्मः अपि जिनोक्तः पः पडमगतिं नयति ॥ ) 


चि. (इ [9 त त (1 रः 
पाखान्तर--१) अपस ररि. २) उपरर दि!. ३) उपद्द-रद 
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अर्थ- जो राग ओर द्वेष दो्नोको छोडकर निज आत्मामं वात करना, उपे दी 
जिनेन््रदेवने धम कहा है । वह धम प्रंचमगति ( मोक्ष) कोटे जतादे॥ ४८ ॥ 
आउ गलहइ णवि मणु गद्‌ णचि आसा दु गले 
मोह फुरद णवि अप्प-दिड इम संसार भमेद्‌ ॥ ४९ ॥ 
[ आयुः गटति नैव मनः (मानः? गलति नैव आशा खट गति । 
मरोः स्फुरति नैव आमहितं एवं सेसारं भ्रमति ॥ ] 
पाटान्तर--१) व~-ग्ेदु, 
अर्थ-- आयु गल जाती है, पर मन नहीं ग्ता, ओर न आदादही दै गटती । 
मोह स्फुरित होता है, परन्तु आतमहितका स्फुरण नदीं होता- दष तरह जीव संत्ारमं 
भ्रमण किया करता हे ॥ ४९ ॥ 
जेदड मणु विसय रमदं तिच जह अप्प सुणेद्‌ । 
जोड भणद्‌ दो जोहयहं खट णिव्वाणु टदे ॥ ५० ॥ 
( यथा मन‡ विपयाणां रमते तथा यदि आस्मानं जानाति । 
योगी भणति भो योगिनः लघु निर्वाण टभ्यते ॥ ] 
पाटान्तर--) अपस, २) द्य-तिम ज, ३) अपद्र-जोदड भणडई रे जेदटु. 
अर्थ- जिस तरह मन विपर्योमिं रमण करता है, उस तरह यदि वह आत्माको जानने 
रमण करे, तो हे योगिजनो ! योगी कहते हँ कि जीव श्ी्रही निर्वाण पा जाय ॥५०]] 
जेद्ड जल्नर णरय-घर तेदड बुल्कि सरीर । 
अप्पा भावि णिम्मल्ड लहु पावदि भवतीर ।॥ ५१ ॥ 
[ यथा जर्जरं नरकग तथा बुध्यस्र ररीरम्‌ । 
आमानं भावय निर्म घ्र प्राप्नोपि भवतीरम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर--१) अपदस्-मावदहु. 
अर्थ-हे जीव, जैसे नरकवास सैकड़ों चछि्रोते जर्जरित ह, उसी तरह शरीरको 
भी (मक मत्न आदिसे ) ज्जरित समञ्च । अतएव निर्मङ आत्माकी भावना कर, तो शीघ्र दी 
संसारसे पार होगा ॥ ५१ ॥ 
धद पडियड क्षयं जगि णवि अप्पा ह सुणंति । 
तदि कारणि एं जीव फु ण हु णिव्वाणु खदति ॥ ५२॥ 
[ धान्पे ¢) पतिताः सकलाः जगति तैव आलानं खट जानन्ति । 
तस्मिन्‌ कारणे (तेन कारणेन) एते जीवाः स्फुट न खद्‌ निर्वाण ख्मन्ते ॥ 
पाटान्तर--१) व-सयट. २) प~तिदि कारणिए, यद्य-तिहि कारणर. | 
अथ--सव लोग संसारम अपने अपने धेम फैंस हृए्‌ है, ओर अपनी आत्माको नहीं 
पहिचानते । निश्चयसे इसी कारण ये जीव निवीणको न्दी पाते, यह स्प हे ॥ ५२ ॥ 


दो० ५३-५७ ] - योगसारः - २८३ 


सत्थ पर्द॑तद्‌ ते वि जड अप्पाज्ञण सुणंति। 
(< ५९७ तै [बय्‌ $ ® 
तदि कारणि एं जीव फु ण इ णिव्वाणु ठदंति ॥ ५३ ॥ 
[ शास्रं पठन्तः ते अपि नडाः आत्मान ये न जानन्ति ॥ 
तस्मिन्‌ कारणे (तेन कारणेन) एते जीवाः स्फुटं न खट निर्वाणं लभन्ते |] 
पारन्तर-१) अतिरि कारणए, प-तिदि कारणि; द्-तिद्‌ कारणणए, 
अंथ- जो शालोंको तो पट्‌ ठेते है, परन्तु आत्माको नहीं जानते, वे लोग भी जड 
ही ह । तथा निश्वयतते इसी कारण ये जीव निर्वाणको नहीं पाते यह स्प हे ॥ ५३ ॥ 
मणु-ईदिदहि वि शछोडियईं (१) बुह् पुच्छियदड्‌ ण कोड्‌ । 
राये पखरु णिवारियद्‌ सदज उपन्नद सोद ॥ ५४ ॥ 
[ मनईन्द्ियेभ्यः अपि युच्यते वुधः पृच्छयते न कः अपि । 
रागस्य प्रसरः निवायेते सहजः उत्पद्यते स अपि ॥ ] 
पाटान्तर--१) अपद्य-खोदयद, च-छादियद्‌. २) पव-सहजि. 
अर्थ--यदि पण्डित, मन ओर इद्धियोसे दुटकारा पाजाय, तो उसे किसी कु 
पंठनेकी जरूरत नदीं | यदि रागका प्रवाह स्क जाय, तो बह (आत्मभाव) सदज दी 
उतन्न हो जाता है ॥ ५४ ॥ 
पुग्ग्छ अण्णु जि अण्णु जिडं अण्णु वि सहु ववद्ास | 
चयदि चि पुग्गल्टं गदृटि जिउ खु पावद्दि भवपामः ॥ ५५. ॥ 
[ पद्रः अन्यः एव अन्यः जीवः अन्यः अपि स्व॑ः व्यवद्मरः । 
त्यज अपि पुद्रटं गृहाण जीवं टघु प्राप्नोपि भवपारम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) अ-अणु जियउ, प-अग्रु जीउ. २) अपद्य-पावटु. 
अर्थ--पुद्रक भिन है ओर जीव भिनद, तथा अन्य सव व्यवहार भिनद । 
अतएव पुद्रकको छोड ओर जीवको ग्रहण कर-इसते त्‌ याघ्रौ सेसारमने पार होगा ॥ ५५ ॥ 
जे णवि मप्णदि ' जीव पुट जे णवि जी सुर्ण॑ति । 
ते जिण-णाट्र्‌ उत्तिया णड संसार खनति ॥ ५३ ॥ 
[ ये नैव मन्यन्ते जीवं स्फुटं ये नेव जीवं जानन्ति । 
ते जिननायस्य उव्त्या न तु नेद?) संसाराद्‌ यृच्यन्ते ॥ ] 


अ्थ--जो जीवफो सखएरूपते न समते र, ओर जो उसे न पटिचान्ते ८, ममार 
कभी दुटका नदीं पते--रेसा जिनेन्द्रदेवने का दे ॥ ५६ ॥ 
रयण दीडं दिणयर ददिड दुष्ट घीवं पाराणु । 
खुण्णड रूडं फलिटड अगिणि णद दिदटता जां ॥ ५.५ ॥ 
[ रलं दीपः दिनकरः द्धि दुर्षं नं पापाणः। 
सुण रूप्य स्फाटेकं अयिः नद टष्टान्नान जानीहि ॥ ] 
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पाठान्तर--१) यपद्च -दियउ, २) अपव~वाउ. ३) प-सेणाःद -तुष्ण, ८) अ-स, पन्च स्प, 
५) व~जाणि. ` ॥ । ॥ 
अर्थ- रल, दीवि, सध, दही दुर्ध घी, पापा, सोना, वदी, दछटिकमणि, ओर 
ग्नि ये (जीवके) नौ दान्त जानने चाहिये ॥ ५७ ॥ 
देदादिडं जो पर सुणद्‌ जेदटड स्बुण्ण अयास्र । 
सो लह पावईं ¢) वेखु पर्‌ केवट करट पयार ॥ ५८ ॥ 
[ देहादिकं यः परं जानाति यथा शत्यं आकाशम्‌ । 
स रघु प्राप्नोति वद्य परं केवट करोति भकादम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर-१) अपस्य-देदादिक. २) अपवस्म-पावदि. 
अर्थ--जो शल्य आकाशकी तरह देह आदिको प्र समन्नता दै, बह यत्र ही प्र्यको 
प्राप्त कर ठेता है, ओर्‌ वह केवठ प्रकाश करता टै ॥ ५८ ॥ 
जद्ड खुद अयासं जिय तदडं अप्पा वुत्त । 
आयास वि जड जाणि जिय अप्पा चेयणवतु ॥ ५९ ॥ 
[ याद्‌ शुद्धं आकाञ्च जीव ताद्शः आत्मा, उक्तः । 
आकरां अपि जटं जानी जीव आत्मान चतन्यवन्तम्‌ ॥ | 
पाटान्तर--१) अप-तेदो. 
अर्थ--हे जीव | जसे आकाश द्र है वैसे दी आत्मा भी जुद्ध कही गई है । दोनमिं 
अन्तर्‌ केव इतना ही है किं आकार जड है ओर आतमा चैतन्यटक्षणते युक्त दै ॥ ५९ ॥ 
णास" अटिभतरर्ई जे जोवददि' असरीस्‌ । 
चाहुडि जस्मि ण संमवदहदि पिवदिˆ ण जणणी-खीरः ॥द०॥ 
{ नासाप्रेण अभ्यन्तरे ¢) ये पडयन्ति अश्षरीरम्‌ । 
छन्नाकरं जन्मनि न सेभवन्ति पिवन्ति न जननीक्षीरम्‌ ॥ ] 
प{रान्तर-- +) अप~-णासगि, २) अपद्य-जम्म ण संमवद्‌. ३) व~-पियहि. 
अर्थ--जो नासिकापर दृष्टि रखकर अभ्यंतरम अशचरीरको (आत्माको ) देखते दै, व दस 
टल्ाजनक जन्मको फिरसे धारण न्दी करते, ओर वे माताके दूधका पान नहीं करते ॥६०॥ 
असरीर वि ससरीर खणि इहु सरीर जड़ जाणि । 
{मच्छा-मोहं परिच्चयदि युत्ति णि वि ण माणि ॥ ६१ ॥ 
[ अशरीरं अपि सु(स~गरीरं जानीदि इदं शरीरं जई जानीहि । 
पिध्यामोदं परित्यज मूर्तिं निजां अपि न मन्यस ॥ 1 
पारान्तर--१) च-मिच्छामोर्दि- २) अपवद्य~-विणिमाणि. 
अर्थ--असररीर ( आत्मा को ही सुन्दर शरीर समन्ञो, ओर इस रारीरको जड़ मानो; 
मिध्यामोहका त्याग करो ओर अपने शरीरको भी अपना मत मानो ] ६१ ॥ 
अप्प" अप्यु खुणंतयरदै किं णेदा फल टोड्‌ । 
केवल-णाणु वि परिणचद सासय-सुक्खु छटेड ॥ ६२॥ 
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[ आल्ना आलानं जानतां किं न इह फं भवति । 
केवलज्ञान अपि परिणमति शाश्वतसुखं छभ्यते ॥ | 
पाटान्तर--१) अपद्म-अप्पय 
अर्थ--आतमाको आत्मासे जाननेमे यदौ कौनसा फल नहीं मिलता ? ओर तो क्या 
इसमे केवलक्ञान भी हो जता है, ओर जीवको शाश्वत घुखकौ प्राति होती द ॥ ६२ ॥ 
जे परभाव चएवि सुणि अप्पा अप्प सुणंति। 
केवल-णाण-सरूवं लइ (लि?) ते संसार्‌ खुच॑ति ॥ ६३ ॥ 
[ ये परभावं त्यक्तवा मुनयः आत्मना आत्मानं जानन्ति । 
केवटज्ञानस्वरूपं खाखा (खब्ध्वा 9 ते ससार य॒ञश्चन्ति।। 
पारान्तर--१) व-ससरूवि 
थ--जो सुनि परभावका त्याग कर अपनी आतमासे अपनी आत्माको पहिचानते ह; 
वे केवलज्ञान प्राप्त कर ससारसे युक्त हो जति दे ॥ ६३ ॥ 
धण्णां ते मयचत वद्‌ जे परभाव चयंति। 
खोयालोय-पयासयस अप्पा विमलं खुणंति ॥ ३४॥ 
[ धन्याः ते भगवन्तः बुधाः यं परभाव्रे यजन्ति । 
खोकाखोकपरकाश्चकरं आत्मानं पिमं जानन्ति ॥ ] 
पारान्तर--१) व~-धम्मा. २) च-अप्पा अप्पु 
अ्थं--उन भगवान्‌ पण्डितको धन्य है, जो परभाध्का व्याग करते हं, आर जो 
टोकालोक-प्रकारक निमंट आतसमाको जानत हं ॥ ६४ ॥ 


सखागार्‌ वि णागार्‌ छक वि' जो अप्पाणि वसेद्‌] 
सो लह पावडईं सिद्धि-खहं जिणवर्‌ एम नणेट्‌ ॥ ६५ ॥ 
[ सागारः अपि अनगारः कः अपि यः आसमान वसति | 
स रघ प्राप्नोति सिद्धियुखं जिनवरः एव भणति ॥ ] 
पाठास्तर--१) अप-णागारु वि, ९) प-सिद्धुदु 
अर्थ- गृहस्थो यास॒निष्े, जोकोई मी निज आलि यात्र ्ता ट, वट्‌ यीप्रही 
सिद्धिुखको पाता है, रेता जिनमगवान्‌ै फटा ट ॥ ६५ ॥ 
विरखा जाणदि ` तत्त॒ वुं विरा णिखुणद्धि ` तत्त । 
विरला प्रायि तत्त लय विरदा धारि तत्त॒ ॥ 2६ ॥ 
[ पिरयाः जानन्ति तख बुधाः विरलाः निषरप्वन्नि तन्वम्‌ । 
विरलाः ध्यायन्ति तं जीव विरलाः धारयन्नि त्दम्‌ ॥ ] 
पारठान्तर--१) व~-जाणर६. २) यपद्म-दइट. ३) सपद्र-िदयः 
अर्ध विरठे पण्डित टोग ए तच्ोदो समते ट, रिस्टेद्या दन्दो शतम कन्त 


रु परियण ण हु महनणडे टह खुटटुन्स्दद ६ 
र्म चतत्‌ सः करट षट ठ ठंड ॥ २५॥। 


2 £ 
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[ एप परिजनः न खद मदीयः एप घुखदुखयोः दतः । 
एवं चिन्तयतां किं क्रियते रघु संसारस्य छ्दः ॥ 
पाठान्तर--9) अद्म-महतणा. प~मदजणो. २) च-दउ चिततड रं कस्य. 
 अर्थ---यह वुटुम्ब परिवार निश्वयते मेश नीं दै, यह मात्र एुखटुःखका ही देव॒ 
है-इस प्रकार विचार करनेमे शीघ्र ही संसार्का नाश करिया जा सकता दै ॥ ६७ ॥ 
ईद-फणिद-णरिंदय वि जीवर्दे सरणु ण दाति । 
असरण जाणिवि खुणि-घवला अप्पा अप्प खणंति ॥ ६८ ॥ 
[ इन्द्रफणीन्दरनरेन्राः अपि जीवानां शरणं न भवनि । 
अशरणं ज्ञात्वा युनिधवलखाः आसपना आस्पानं जानन्ति ॥ ] 
पाटान्तर--१) अञ्च-णरिद ण वि, प-णरिद वि. २) अप-जाणवि, 
अर्थ-- इन्द्र, पर्णाद्र ओर नरेद्र मी जीोको शरणभूत नीं द्यो सकते; इस तरह 
अपनेको शरणरहित जानकर उत्तम सुनि निन आत्माते निज आत्पाको जानते हं ॥ ६८ ॥ 
इक्ष उपञ्जदं मरह ऊ वि दुह सुह संज इछ । 
णरयं जाई वि इच्छ जिड तद णिव्चाणर्दे इक ।॥ ६९ ॥ 
[ एक; उत्पद्यते म्रियते एकः अपि दुःखं सुखं शनक्ति एकः । 
नरकेभ्यः याति अपि एकः जीवः तथा निर्वाणाय एकः ॥ ] 


४ १) व-उप्पजउ. २) अ-इकं मर्‌ इक वि; प-मरई इक वि; च-मरदक वि°. 
२३, च~ ताहि. 


अर्थ-- जीव अगेढा ही पेदा होता है ओर अकेढा ही मरता है ओर वह अकेटा ही 
ुखदुःखका उपभोग करता है } वह नरक भी अकेढा ही जाता है ओर निर्वाणको भी 
वह अकेला ही प्राप्त करता है ॥ ६९ ॥ 
एङ्कुलुड जइ जाइसिहि तो परमाच चएटि । 
अप्पा क्ञायटि णाणमड छह सिव-सखुक्खं लदेदि ॥ ७० ॥ 
[ एकाकी यदि यास्यसि तरं परभावं त्यज । 
आमानं ध्यायस्व ज्ञानमयं रघु शिषघखं लभसे ॥ ] 
पाठान्तर -- १) अप -इक्कष्टउ, द्य -दक्कल्. २) प~जदसदि. २) पवद्-सिवसुख. 
अथ-ह जीव | यदि तू अका ही हि तो परभावक्रा त्याग कर ओर अ्माक्ण 
ध्यान कर) जिससे तू शीघ्र ही ज्ञानमय मोक्षसुखको ग्राप्त कर सके ॥ ७० ॥ 
` जो पाड वि सो पाड खुणिं सच्चु इ को चि सुणेड्‌ । 
जो पुण्णु वि पाड वि भणई सो वु ¢) को वि वेइ ।७१॥ 
[ यत्‌ पापं अपि तत्‌ पाप जानाति (१) स्वैः इति कः अपि जानाति 
यः पुण्यं अपि पापं इति भणति स बुधः क; अपि भवति ॥ ] 
पाठन्तर--१) अपक्ष-मणि. २) अपञ्च-सव्वु (सच्चु) इको वि. ३) अपवद्च~-बहु. 
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कोड्‌ जानता हं । परन्तु 


अथे--जो पराप है उसको जो पाप जानता हे यह तो सुव्र 
ह ॥ ७१॥ 


जो पुण्यको सी पाप कहता हे, रेता पेडित कोई विरा ही होता 
जद लोदम्मिथं णियड वु तदं सखुण्णस्निय जाणि। 
ज सुह असु परिच्चयदि* ते वि दद॑ति ह णाणि ॥७२॥ 
[ यथा साहमयं निगडं बुध तथा सुवणेमयं जानीदि 
ये श्चभं अश्युभे परिस्यजन्ति ते अपि भवन्ति खट ज्ञानिनः ॥ ] 
पाटास्तर---१) अ-खदृम्मय. २) य-णिल्य ( गिवल१ ). ३) अपद्य-से सुद. 
४) अपद्य-दवेति ण. 
अर्थ- दे पण्डित ! जैसे खोदेकी सकटको त. सकट समक्ता दै उत्ती तर्द त्‌ 
सोनेकी सौकख्को भी सकल ही समञ्च | जो श्युभ अद्म दोनो मोका परित्याग कर देते 
है, निश्वयसेवेदयीज्ञानी होते है ।॥ ७२॥ 
जट्रया मणु एणरगंधु जय तद्या तुदं णिग्गयु । 
जटरया तुह णिग्ग॑श्ु जिय तो' टच्भह्‌ सिचप॑ु ॥ ५७३॥ 
{ यदा पनः निग्रन्थः जीव तदा त निग्रन्धः। 
यदा त निग्रन्थः जीव ततः टभ्यत शवपन्थाः ॥ | 
पाटान्तर--यपद्य-तो 
अ्थ--है जीव | जव तेय मन निर्रन्धहोगयात्तोत्‌मी निग्रहो गया अर 
जवत्‌ निग्रन्य ष्टो गया, तो उससे मोक्षम पिर जाता ह ॥ ७३॥ 
जं बडमञ्स्रदं चीडं फुड वीयं चट वि हं जाणु। 
तं दद्द देउ वि सुगि जो तट्ृलाय-पद्ाणु } ५४॥ 
[ यद्‌ वटमध्ये वान स्फुटं वाज बट आपि खन्ध जानीहि । 
तं देहं दवं अपि जानीहि यः तरिटोकपरथानः ॥ | 
पाटान्तर--१) अपद्य-वीज. २) यपद्य-पट विट. ३) अप-६उ रुष 
अथ-- जसे बड्के वृक्षम वीज सष दटिगाचर एता, मतद धानम मी वमृषत 
रटता ६ । र्यी तरह दहमे मी उस दवो पिराजमान समयो, ज सानो दावपम्‌ सरय८ ५९॥ 
जोजिणसो टं स्मेलि द्धै" पदउ माठ पिमन। 
सोक्वद्‌ं कारण जोहया अण्णुणतंतुण मतु ॥ <॥ 
[ यः जनः सख अट्सर एव अहं एतद्‌ मादय निश्रन्नमु | 
मोप्तस्य फारणं योगिन अन्यः न तन्द्रः न पन्त्रः॥} ` 
पाटान्तर--१) उ-भिर 


ध--सो भिन्द प्ट, चटी सद भमवनम हमर स्था 
फर । हे योभिन्‌ ¦ मोक्फत कारण प्र्‌ जन्य स्ट दने २ 
येते चउ पंच वि णवर ससद ददे दन्द । 
चउराण-खादटेयड खो णद्‌ पये ` 

४९ 
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[ द्वितरिचतपश्चापि नवानां सप्रानां पटू पञ्चानाम्‌ । 
चतरंणसदितं तं जानीहि एतानि रक्षणानि यस्य ॥ | 
पाटान्तर--१) अप-सदियो. २) अपदा, प्रप 9 
 अ्थ-दो, तीन, चार, पोच; नौ, सात, छट; पोच; आर चार गुणः) ये 
( परमात्माके ) रक्षण समञ्चने चाहिये ॥ ७६ ॥ 
वे छंडिवि' वे-गुण-सददिड जो अप्पाणि चसे । 
जिण खामिड पमः णद टद णल्वाणु टदडई ॥ ५५ ॥ 
[ द्री व्यक्ा द्विुणसदहितः यः आसनि वसति । 
जिनः स्वाभी एव्र भणति घ्र निवाण टमते | | 
पाटान्तर--१) अप-छडवि. २) अपद -विसद्‌. ३) अपद्य-जिण्सामी एवे, ४) व-रृदेदि 
थे--जो दोका (राग देप) पस््याग कर, दे गुणोत्ते ( सम्यम्ज्ञान दटान ) युक्त होकर 
आ्माम निवास करता ह, वह्‌ शात्रह्य निवाण पाता हः; रेता जिनिन्धमगवानने कहा है ॥७७॥ 


तिरि“ रदियडं तिदद गुण-सदिड जो अप्पाणिं वसेद्‌ । 
सासय-खदे-भायणु पवि तजणवर्‌ एम णेह ॥ ७८ ॥ 
[ तरिथिः रहितः धिभिः रणस(हितः यः; आत्मनि वसति । 
स शण्वतसुखभाजन अपि जिनवरः एतं भणति ॥ | 
पाटान्तर--१) अप-रदियो, स्ञ~रदिड तिद. २) च-अप्पाण. ३) ब-सुह भायण्र 
अथं---जो तीनसे ( राग देप मोह ) रहित हौकर तीन गुणि ( सम्यग्दर्शन ज्ञान 
चासि ) युक्त होता इअ आत्मा निवास कर्ता है, वह शाश्वत सुखका पात्र होता है, एसा 
जिनदेवने कहा है ॥ ७८ ॥ 


चउ-कसाय-खण्णा-रदिड चड-गुण-सद्ियउ वुत्त । 
सो अप्पा सुणि जीव तु लिम पर रोदि पवित्तु | ७९ ॥ 
{ चतुःकपायसज्ञारादेतः चत॒रणसारेतः उक्तः 
स आसा इति) जानीहि जीवर खं यथा परः भवसि पतिः ॥ ) 
पाटार्तर--१) अप-सदियेः स्-सदिय, २) पद्य -प्र. 
अथे--हे जवि | जो चार कपार्यो ओर चार सृक्ञासे रहित होकर चार गुणेति 
( अनन्त ददन ज्ञान, सुख, वीय ) सहित होता है, उसे तू आतमा समक्ष; जिसते तू. पसम 
पवित्र हौ सके 1 ७९ ॥ 


वे-पंचर्ह रदियड खणदि वे-पंचर्ह संत्त | 


वे-पंचदहदं जो शणसदिड सो अप्पा णिर्‌ वुत्तु ॥ ८० ॥ 
[ द्िपञ्चानां (पञ्चभिः?) रदितः(इति) जानीहि द्विपश्चानां संयुक्तः 
पञ्चाना यः गणसहितः स आतमा निश्चयेन उक्तः ॥ ] 
पाठन्तर--१) अपद्म-सो. २) अपञ्च-णर 


अथं--जो दससे रदित, दसते सहित ओर दस गुणेति सहित हे, उसे निश्चये आत्मा 
कहा है || ८० ॥ 
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अप्पा दंसण णाणु सणि अप्पा चरण वियाणि। 
अप्पा संजसं सील तञ अप्पा पच्चक्लाणि ॥ ८१॥ 
[ आत्मानं दश्चनं ज्ञानं जानीहि आत्मानं चरणं विजानीहि | 
आसानं सेयमं जीरं तपः आलान भत्याख्यानम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर--१) अद्म-सेयम, २) अ-पचकरोणु, च~पचपपाणु, प-पच्चक्खाण, स्-पचखाणि 
अथे--आत्माको ही दशन ओर ज्ञान समन्ना; आत्मा ही चारित्र है, ओर संयम 
दील, तप ओर प्रत्यास्यान मी आत्माके हयी मानो ॥ ८१ ॥ 
जो परियाणह अप्प परः सो' पर्‌ चयद्‌ं णिभंतु | 
सो सण्णाख खणेदि तरह केवल-णाणिं उत्त ॥ ८२॥ 
[ यः परिजानाति आत्मानं स परं त्यजति निभरान्तम्‌ । 
तत्‌ सन्न्यासं जानीहि स केवटन्नानिना उक्त ॥ | 
पाठान्तर--१) च-जो. २) अपद्य-चयीद. ३) अपश्च -केवटणाणिव 
ै--जो निजको ओर परको जान टेता दै वह आरानितिरदहित द्योकर परवा त्याग 
-करदेताहै। है जीव त्‌ उसे ही सन्यास समक्ञ--ेसा केवटज्ञानीने कटा टै॥ ८२ ॥ 
रयणत्तय-संजत्त जिउ उक्तिषु तित्थं पित्त । 
मौक्खर्दु कारण जोहया अण्णुण तंतु ण मतु ॥ ८३. ॥ 
[ रत्नघ्रयसंयुक्तः जीवः उत्तमं तीर्थ पतिम्‌ । 
मोक्षस्य कारणं योगिन्‌ अन्यः न तन्त्रः न पन्वः॥ |] 
प(टान्तर--१) ब~-उत्तम वित्य. २) अपद्य-परनत्‌. ३) अपद्म-८४८. 
अथं -हे योगिन्‌ } रनत्रययुक्त नीव दय उत्तम पवित्र तीर, लौ व्य मोनक्रा 
कारण है । अन्य वुहु मन्त्र तन्त्र मोक्षका कारण न्दा ॥ ८३॥ 
दसणु जं' पिच्छियट्‌ बुद्‌ अप्पा विमट मर्हतुं | 
पुण पुण अप्पा मावियए्‌ सो चारित्त पदिन ॥ ८४८" ॥ 
[ दशने यत्‌ परक््यते बुधः (बोधः ) आत्मा विमन्टः महान । 
पनः पुनर आसा भाव्यत तत्‌ चारि पवित्रम्‌ ॥ ] 


पाटन्तर--१) च-प. २) च-एटु णित्‌. >) प~ गािचरण, स~प्पदयट, दम, 

४) जदम-८२ 
अथे--भिसके दारादेम्न जाताद्‌ वट वर्छनद्ट, ठौ निर्भर मयान्‌ समा: 
सान दे, तथा आस्यकी जो पनः पुनः मदना जाना द द्द्‌ पक्ति चाद ४ | 


[प 


जदि अप्पा तदि ` खयल्-युण कऋदाटिः पम मणंनि | 
तिद कारणणः जोह फुट ऊप्या दिमन्टर पानि ॥ ८५ 


1 


[1 
नि 


। यच जामा तच सद््टयुणाः ददानः प्‌ भयन्नि। 
तेन ८) कारणन योगिनः स्एुटं आान्मान पनं लानन्ि | 
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[ द्वितरिचततःपश्चापि नवानां सप्तानां पटू पश्चान 1 
चत्तगंणसदितं तं जानीहि एतानि क्षणानि यस्य ॥ ] 
पाटान्तर--१) अप-सदियो. २) अपदा, श्-एदर प . 
` अ्थे--दो, तीन) चार, पाच; नौ, सात, छह; पचि; आरचार गृण; य 
( परमात्माके ) रक्षण समक्चने चाहिये }॥ ७६ ॥ 
चे छंडिवि' वे-गुण-सदिउ जो अप्पाण वसेह । 
जिण॒ सामिड महं गनणट्‌ लद णच्त्राण टद्‌ | ५८७ ॥ 
[ द्री स्यक्त्वा द्विणसहितः यः आत्पानि वस्ति | 
जिनः स्वाभी एव्र भणति टघ्रु निवांण दयते ॥ | 
पाटान्तर--१) अप-दछृडवि. २) पद्य -वितद्‌. ३) अपद्य-जिणसा्मी एव. ८) च~ टददि 
अथे-- नो दोका (राग दष) पसिया कर; दे गुणास ( सम्यग्क्तान ददान) युक्त हाकरर्‌ 
आ्माम सवाप करता ह, वह्‌ याच्रह्य त्राण पाता एता जनन्द्रमगवान्‌न कदा ह ॥५७५]] 
तद्दि" रदियडं तिद" गुण-सदिड जो अप्पाणिं वसेद्‌ । 
सासय-सखदट-भायणु वि जणवर्‌ पम नणड्‌ || ५८ ॥ 
[ तिभिः रहितः चिपिः रुणसहितः यः आत्मनि बसति । 
स शाश्वतसुखभाजन आपि जनवरः एव्र भणति ॥ ] 
पाटन्तर--१) अप-रदियो, अ्~रदिड तिद. २) व~-अप्पाण. ३) वमु भावण्र 
थ--जो तीनसे ( राग दप मोह ) रहित होकर तीन गुर्णोपि ८ सम्यग्दर्शन ज्ञान 
चारि ) युक्तं होता हआ आत्मां निवास करता है, वह चाश्चत सुखकरा पात्र होता है, एसा 
जिनदेवने कहा द ॥ ७८] 


चड-कसाय-सप्णा-रदिड चउ-गण-सददियड दुत्त | 
सो अप्पा णि जीव तुदँ जिम परं ददि पवित्तु ॥ ७९॥ 
[ चत्कपायसंन्नारहितः चतुगेणसदितः उक्तः । 


स आत्मा (ति) जामीदि जीव तं यथा परः भवसि पतितः | ] 
पाठान्तर--१) अप-सदिवो, द्-सदिड. २) पद्य -पर, 


थं--हेर्जवि) जो चार कार्यो ओर चार रस्ञासे रहित द्येकर चार गुणेत्ति 
( अनन्त दर्यन, ज्ञान, सुख, वीर्यं ) संहित होता ; उसे तु. आत्मा समञ्च; जिससे व्‌ परम 
पकित्रिहो स्के ॥ ७९ ॥ 
वे-पंचह रद्दियउ सणि वे-पंचई संङत्त॒ । 
वे-पच्ह जो गुणसदिउ सो अप्पा णिर॑ वुत्त ॥ ८० ॥ 
[ द्विपश्चानां (पञ्चमिः?) रदितः(इति) जानीदि द्विपश्चानां संयुक्तः । 
द्िपञ्चाना यः युणसदितः स आता निधयेन उक्तः ॥ ] 
पाटन्तर--4) यपञ्म-रो. २) अपद्य-णर 
अथ--जो दत्से रहित, दससे सदित ओर दस गुणेसि सहित दै, उसे निश्वयसे आत्मा 
कटा हं ८० ॥ 
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अप्पा दखणु णाणु सणि अप्पा चरणु वियाणि। 
अप्पा संज सीर तड अप्पा पच्चक्लाणिं ॥ ८१॥ 
[ आलानं दशनं ज्ञानं जानीहि आस्मानं चरणं विजानीहि । 
आत्मानं सेयपं शीरं तपः आलानं भत्याख्यानम्‌ ॥ ] 
पाठान्तर--१) अस-संयम, २) अ-पचकोणु, व-पचप्पाणु, प-पर्चक्खाण, द्-पचखाणि, 
अर्थ-आत्माको ही दर्शन ओर ज्ञान समन्ञो; आत्मा ही चारि है, ओर संयम, 
सीर, तप ओर प्रव्याल्यान भी आत्माको ही मानो ॥ ८१ ॥ 
जो परियाणई अप्प परु सो' परु चयहं णिभंतु | 
सो सण्णाख घछणेदि त॒ केवरु-णाणि उत्तु ॥ ८२॥ 
[ यः परिजानाति आस्मानं स परं त्यजति निरभान्तम्‌ । 
तत्‌ सन्न्यासं जानीहि सं केवलक्ञानिना उक्तं ॥ ] 
पारन्तर--१) च-जे. २) अपद्य-चयीह. ३) अपञ्च-केवल्गणागिय. 
अर्थ--जो निजको ओर परको जान केता है वह भ्रान्तिरहित होकर परका त्याग 
कर देता है। हे जीव | तर उसे ही सन्यास समन्न--एेसा केवलक्नानीने कहा है ॥ ८२ ॥ 
रयणत्तय-संत्त जिड उत्ति तित्थं पवित्त । 
मोक्खर्ह कारण जोडइया अण्णु ण तंतु ण म॑तु ॥ ८३. ॥ 
[ रत्नत्रयसंयुक्तः जीवः उत्तमं तीर्थं पवित्रम्‌ । 
मोक्षस्य कारणं योगिन्‌ अन्यः न तन्त्रः न मन्व ॥ ] 
पारास्तर-१) व-उत्तम तित्य. २) अपञ्च-पत्त॒. ३) अपञ्च-८४, 
अर्थ-हे योगिन्‌ ] स्नत्रययुक्त जीव ही उत्तम पवित्र तीर्थ है, ओर वही मोक्षका 
कारण दहै | अन्य कुक्कु मन्त्र तन्त्र मोक्षका कारण नही ॥ ८३ ॥ 
दैसणु ज॑' पिच्छियई वुह्‌ अप्पा विमल मर्हूतुं | 
पुण पुण अप्पा भावियषएं सो चारित्त पविज्तु ॥ ८४*॥ 
[ दशनं यत्‌ प्रयते बुधः ( बोधः ) आसा विमरः महान्‌ । 
पुनः पुनर आत्मा भाव्यते तत्‌ चारिजं पवित्रम्‌ ॥ ] 


| पाठान्तर) च-जि २) व-ण्टु णिभंतु. ३) अप-मावियदएः, व~स्रादयई, स्-भावियद्‌, 
४) अस्-८३. 


अर्थ--जिसके द्वारा देखा जाता है बह दर्शन है, जो निर्मङ महान्‌ आत्मा है वह 
ज्ञान हे, तथा आत्माकी जो युनः पुनः भावना कौ जाती है वह पवित्र चारित्र है ॥ ८४ ॥ 
जदि अप्पा तरि” सथल-गुण केविः एम भणंति। 
तिहि कारणं जोई फु अप्पा विमट्ट सुर्णति ॥ ८५ ॥ 
[ यत्र आत्मा तच सकटगुणाः केव्रखिनः एवं भणन्ति । 
तेन ( कारणेन योगिनः स्फुटं आलानं विमलं जानन्ति ॥ | 
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पाटान्तर--१) अपद्च-तिदि. २) अस्म-करेवल. २) व~त कारणिए. ४) अपद्र-जीव, 
अर्ध जहौ आत्मा हे वर्ह समस्त गुण दै--रेता केवटियोनि कहा दै । इतच्यि 
योगी छोग निश्वयसे निर्मल आत्माको पटिचानते ई ॥ ८५ ॥ 
एक्तलडं इंदिय-रदियडं मण-वय-काय-ति-खुद्धि । 
अप्पा अप्पु सुणेदिं तु रह पावि सिव-सिद्धि ॥ ८३ ॥ 
[ एकाकी इन्धियरहितः मनोवाकायत्रिश्ुद्धया | 
आन्‌ आत्मानं जानीदि चं खघ प्राप्नोपि दिवसिद्धिम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर--१) अपञ्र-दकल्ठ. २) वल्म-रदिड, ३) व-सूधि, ४) यप्रद्म-मुणेद्र. 
५) अपञ्य-पावहु. ६) अपस्च-सुद्धि. 
अर्थ हे आतन्‌! त. एकाकी; इद्दियरहित ओर मन वचन कायकी चुद्धिसे 
आत्माको जान; उसमे तू शीघ्र हयी मोक्षसिद्धिको प्राप्त की ॥ ८६ ॥ 
जड बद्धं खकड खणदि तो वंधियदहिः णिभंतु ] 
सदज-सखूवईं जइ रमं तो पावि सिव सन्तु ॥ ८७॥ 
[ यदि वद्धं क्तं मन्यसे ततः वध्यते निश्रौन्तम्‌ । 
सहजस्वरूपे यदि रमसे ततः प्राप्नोपि शिवं शान्तम्‌ ॥ ] 
पाटान्तर-१)अपस्-व्रद्रो. २) च-वंधिदि. ३) व-सरूविं, ४) अ-रमदटि, पवद्म-रमई. 
अर्थ-यदित्‌ वद्धको मुक्त समन्नेगाः तो निर्चयतेत्‌ रवयेगा । तथा यदि 
तू सहज-घछरूपमें रमण करेगा तो शान्त निर्वाणको पवरेगा ॥ ८७ ॥ 
सस्मादृद्धी-जीवडरहँ दुग्गह-गसणु ण रोड । 
जद जाद वि' तो दोरु णवि पुज्व-क्रिडं खवणेद ॥ ८८ ॥ 
[ सम्यग्हष्टिनीवस्य दुर्गतिगमनं न भवति । 
यदि याति अपि तरिं (ततः? दोपः नैव पूथैकृतं क्षपयति ॥ ] 
पाठान्तर--१) व-जादसि. २) व-पुष्ठुकिउ; द्-पुव्वकियउ, ३) अपञ्म-खडणेद. 
अर्थ--सम्य्टष्टि जीव दकुगतियोमें नदौ जाता । यदि कदाचित्‌ वह जाता भी 
है तो इसमे सम्यक्लका दोष नदी ] इससे वह पूर्वकृत कर्मका ही क्षय करता है ॥ ८८ ॥ 
अप्प-सरूवहं ( -सरूवह १ ) जो" रमह छंडिवि सह ववार । 
सो खस्माईद्टी द्वइ खड पावहं वपा ॥ ८९ ॥ 
[ आत्मस्वरूपे यः मते त्यक्तवा सर्वं व्यवहारम्‌ । 
स सुम्यष्टष्टिः भवति लघु प्राप्नोति भवपारम्‌ ॥ ] 
पाडारवर--१) अपद्य-जद्‌. २) अप्न-ंडवि. ३) अपञ्य-पावहु, व-पावदि, 
अथ-- जो सर्वं व्यवहारको छोड़कर आत्मघरूपमे रमण करता दै, वह सम्यण्दटि 
जीव है, ओर वह शीघ्र ही संसारसे पार हो जाता है] ८९ ॥ 
जो खम्मत्त-पडाण वुह्ध सो तदलोय-पदाणु । 
केवल-णाण वि ह छ्दड सासय-खुक्ख-णिदाणै 1 ९० ॥ 
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[ यः सम्यक्तवप्रधानः बुधः स तजिखोकप्रधानः 
केषलन्ञानमपि रघु रभते शाश्वतसांख्यनिधानम्‌ । ] 
पाठान्तर--१) व-सासर सुत्रल दो (१). २) अपद्य-९१ 
अर्थ-- जि्षके सम्यक्वक। प्राधान्य है वही पण्डित दै ओर वह त्रिरोकम प्रधान 
है | वह जीव शास्त सुखफे निधान कैवलक्ञानको भी शीघ्र ही प्राप्त करच्ेताहै॥ ९० ॥ 
[> [भ 
अजर अमरू गग-गण-णिटउ जहि अप्पा थिर ठाई । 
सो कम्मेदिं ण वेधियडं संचिय-प वं विखाई ॥ ९१ ॥ 
[ अजरः अमरः गुणगणनिखयः यत्र आप्पा स्थिरः तिष्ठति । 
स कर्मभिः न वद्धः संचितपूर् विलीयते ॥ | 
पाठान्तर--१) व-यिर हार, स-यिर थाइ. २) अ-ण वि बोधेयउ, द्-कम्म्िंण वि बंधियउ, 
व~ परिणमई ३) व-संचउ पुन्व. ४) अपञ्च-९० 
अथे-- जहौ अजर अमर तथा गुणोकी आगारभूत आत्मा धिर हो जाती है, वहो जीव 
कर्मौसे वद्ध नदीं होता, ओर वहो पूर्भमे संचित किये हर्‌ कमौका ही नाश होता है ॥ ९१॥ 


जह सलिकेण ण छिप्पियहं कमल्णि-पत्त कया वि । 
तद्‌ कम्मेर्हि ण छप्पियई जह रई अप्प-सहावि ॥ ९२॥ 
{ यथा सिखन न छिप्यते कमलिनीपन्नं कदा अपि । 


तथा कमभि; न लिप्यते यदि रति; आसस्वभवे ॥ ] 
पारान्तर-१) अप-ल्प्पियर्‌, द-लिप्पद, २) अपञ्च-कहा वि. ३) अपञ्च-कम्मेण, 
४) अप-दिम्पयद्‌, सञ-किमिई्‌, ५) अपञ्च-जह र्दः च--जह 
अथं--जिस तरह कमलिनीका पत्र कभी भी जल्से ङ्क्त न्दी होता, उसी तरह 
यदि आलसस्वमावमे रति हो, तो जीव कमापे रिक्त नदी हेता ॥ ९२ ॥ 


जो सम-खुक्ख-णिखीणु बुद्ध पुण पुण अप्ु खणे । 
कम्मक्खडउ करि सो वि फुड्‌ ल्ह णिच्वाणु रुदेदं ॥९३॥ 
[ यः शमसोंख्यनिखीनः बुधः पनः पुनः अहत्मानं जानाति । 


कमेक्षयं कृत्वा स अपि स्फटं रघ निवाणं छमते ॥ ] 
पाठान्तर -१ अपद्य-लहैवि 


थ- जो राम ओर सुमे लीन इअ पण्डित बारप्रार आस्माको जानता है, 
वह निर्चय ही कमौका क्षयकर शीघ्र ही निरवीण पाता है ॥ ९३ ॥ 
फुरसायार-पमाणु पजय अम्पा एड पावेत्त । 
इञ्जइ गुण-गण-णिर्ड णिस्मल-तेय-फुरंतुं ॥ ९४ ॥ 
[ परुषाकारभमाणः जीव आत्मा एष पविन्नः । 
दश्यते गुणगणानिख्यः निमेखतेजःस्फरन्‌ ॥ 1 
पाठन्तर--१) अप-य वंसु, च~पउत्त्‌. २) अपञ्च-गुणणिम्मल्ड. ३) अपञ्च-फुरंति 
अथे--हे जीव | पुरुषाकार यह आत्मा पवित्र है, यह गुणोकी राक्षे है ओर यह 
निर्मरु तेजको स्पुरित करती हुई दिखाई देती है ॥ ९४ ॥ 
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जो अप्पा सुद्ध वि सुणइ अशखद-खरीरः-तव्रिभिन् । 
सो जाणडई्‌ सल्थर्ह.सयरटं सासय-सुकर्द टीएु ॥ ९५ ॥ 
[ यः आत्मानं शुद्धं अपि जानाति अश्युचिशरीरपिमिननम्‌ । 
स जानाति शाख्राणि सक्रटानि चाशतसे(ख्य( टीनः ॥ } 
प।खारतर--१) अपद्य-सत्थ य समद. 
अथे--जो छद्ध आत्माको अञ्चि दारीरसे भिन्न समन्ता ह, वह श्चाद्वत सुखम 
लीन होकर समस्त राल्लोको जान जाता हे ॥ ९५ ॥ 
जो णचि जाणडई्‌ अप्य पर णवि परभाड चहं | 
सो जाणडं सत्थ सयर्ख ण ह सिवखुक्खु लद्द ॥ ९३ ॥ 
[ यः नैव जानाति आत्मानं परं नेव परमाव त्यजति । 
स जानातु शास्राणि सकलानि न खद शिवसोख्यं टभते | ] 
पाटान्तर--१) व~परभाव. २) अप-चएवि, स॒-चदेधि. ३) च-जाणई्‌. ४) अपञ्म-सत्य य 
सय, ५) अपञ्च-लदेवि. 
अर्थ--जो न तो परमात्माको जानता है, ओर न परभावका व्याग द्यी करता दै, 
वह्‌ भके ही समस्त शासख्रोको जान जाय, परन्तु वह मोक्षयुलको प्राप्त नदीं करता ॥ ९६ ॥ 
वञ्जिय सुयल-वियप्पई प्रम्‌-समादटि लर्हति । 
जं विवि साणंदुक विं सो सिव-खुक्ख भणंति ॥ ९७ ॥ 
[ बजि सकरख्विकस्पेन परमसमाधिं लभन्ते । । 
यद्‌ विन्दन्ति सानन्दं क अपि तत्‌ शिवसौख्यं भणन्ति ॥ ] 
पारास्तर--१) अपञ्च-वियप्पह, २) अ-विदवि, प-विददि, इ -वेददि. ३) अ-साणंद्‌ क्कुवि, 
पसाद उ.वि द्-सा्णद्‌ ड. ... ह 
अथं--जो समस्त विकल्पे रहित होकर परम समाधिको प्राप्त करते हँ, वे आनन्दका 
अनुभव करते दै, वह मोक्षुख कहा जाता हे ॥ ९७ ॥ 
जो पिंडत्थु पयत्थु बुरह रूवत्थु वि जिण-उत्त । 
रूवातीतु खणेदि लह जिम पर्‌ रोहि पित्त ॥ ९८ ॥ 
[ यत्‌ पिण्डस्थं पदस्थं बुध रूपस्थं अपि जिनोक्तम्‌ । 
रूपातीतं जानीहि रघु यथां परः भवाक्सि पवित्रः ॥ ] 
पाठान्तर १) प-बुदा; ब-ब्हु. \) अपश्च-सुणेदु. 
अ्थे-- हे बुघ | जिनभगवानके कहे इए पिष्डस्थ, पदस्थ, रूपस्य ओर पातीत 
ध्यानको समक्ष; जिसे तरू श्र ही परम पवित्र हो सके ॥ ९८ ॥ 
। स॒व्वे जीवा णाणमयां जो सम-भाव सुणेड्‌ । 
सो सामाइउ जाणि पुड्‌ जिणवर एमं भणेई । २९ ॥ 
[ सर्वे जीवाः ज्ञानपयाः (इति) यः समभावः ज्ञायते ¦ 
तत्‌ सामायिकं जानीहि स्फुटं जिनवरः एवं भणति ॥ ] 
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पाखान्तर---१) स- अरित, २) अपसो उज्ज्ाउ वि, द्वस उज्जावा 
अर्थ-- निश्चयनयसे आतमा ही अर्हत्‌ हे, वही निश्चये द्र ह; अर वही आचाय 
है, ओर उसे हयी उपाध्याय तथा मुनि समञ्नना चाहिये ॥ १०४ ॥ 
सो सिड सेकरुचिण्हसोसोरुट्‌विसो बुद्ध । 
सो जिण॒ ईसरु वञ्च सो स जणतु सो सिद्ध ॥ १०९५ ॥ 
[स शिवः शङ्करः विष्णुः ससरुद्रःअपि सर बुद्धः। 
स जिनः ह्वरः व्रह्मा स स अनन्तः स सिद्धः ॥ ] 
पाटान्तर--१) अपञ्च-एड. 
अर्थ वही रिव हे, वही शकर दे, वही विष्णु हे, वही रुदर हे, बही बुद्ध है, वही जिन 
हे, वही ईर है, वही व्र्या है, वही अनन्त है ओर सिद्ध भी उसे ही कहना चहिये ॥१०५५॥ 
एव दिं छक्खर्ण-लकिखयडउ जो पर णिकल्टु देड । 
देदरद मज्छददि* सो वसद्‌ तासु ण विज्न्ह भेड ॥ १०६ ॥ 
{ एवं हि टक्षणरुक्षितः यः परः निष्कलः देवः 
देहस्य मध्ये स वसति तयोः; न विद्यत भेदः ॥ 
पाटान्तर--१) अप-एयहि; अ-र्ण्दि य. २) चव-लक्खणि. ३) च-देद्दिं मन्दि. 
४) व-किञ्जद्‌ प 


अथे--इन रक्षणो युक्त परम निष्कर देव जो देहमे निवाप करता है, उसमे ओर 
आत्मामं कोई भी भेद नदीं है | १०६ ॥ 
जे सिद्धा ञे खिञ्छिदिषि” जे सिजञ्छदि जिण-उत्त॒। 
अप्पा-दखणिं' ने चि एड एड जाणि णिर्भतु ।॥ १०७॥ 
[ ये सिद्धाः ये -सेस्स्यन्ति ये सिध्यन्ति जिनोक्तम्‌ । 
आत्मदनेन ते अपि स्फुटं एतत्‌ जानीहि निरन्तम्‌ ।॥ ] 
पारास्तर--9) अप-सिच्छदरदिः द-सिञ्छसिदि. २) अपञश्म-दतण, ३) अपस्-एहो. 
अर्थ-- जो सिद्ध हो चुके दै, मविप्यमे होगे जर वर्चमानमें होते है, वे सव निश्वयसे 
आत्मदशनसे ही सिद्ध इए है--यह भान्तिरदित समन्लो ॥ १०७ ॥ 
संखारह भय-भीयएण जोगिचेर्द-सणिएण । 
अप्पा-स्वोदण कया दोद्ा इक्त-मणेणं ।॥ १०८ ॥ 
[ संसारस्य भयभीतेन योगिचन्द्रयुनिना । 
आ्मसवीधनाय कृतान दोहकानि एकमनसा ॥ ] 


पारान्तर--१) व -संसारूभय्भीतिन, क्-भयभीवएह. २) अप-जोगचेद्‌, व-योग्चद,. 
३) व-कन्वमितेण 


अथे--ससारके टुःखोसे भयभीत रेप्ते योगीन्रदेव सुनिने आत्मसबोधनके चयि 
एकाप्रमनसे इन दाहक स्चना कौहै।॥ १०८ ॥ 
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† एतग पा लतवाध्णा ग ादर्वेलवोवञ्वा2. व शा) प्प्रता 170६886 एष 115 ध्ालज्यद्ाा- 


1९88. . . 1 118४6 10 वनपः प्राक धट एण पणा ०९ ग हालत ०७६ 10 श अप्रतलाऽ ण 
ब[ताश्चा प्रपा. 


8. .. ^ रा४५, एला2ा65 पराता एप्त : 


"1† 1§ 1706तं 8 व्ल] 655 गा तं (दपाातेशपपातत्रव्वाङ2 शतं [15 एणाः 
एटा वषवलवाठडत्वाय, एला 70 अतल ज काठ [जहल शप्राट व्याति ौाच्ड्णुगष त्वा वरिष 


10 टहल, व वा एल पीप्ते प्ोणि८ऽऽव 0 णण 85 णिता ति वल्ल 
[अहा 


2 


10, [वारा.क, तापि, 1९17 परततप (गाद्टल, (पातनं ; 


* भता [त्वाप्त 15 > 91९1410 7८८८ ग इदीगकाक1. 01६ (ता) 00५४ 54४ (1 
1८072 15 [ष्लाो पतातत लापता, वात ॥ तली1€ [दतत्‌ 125 शद्ल हण्ला १5 
{0 {11९ फत्‌ प्12 प्रमावप्ा( 18118 पणा]5ऽ गाह) 0 96 अपताल्व. 


07. 1२. अप्र ^11^6्^+57र२४, 24४501८ : 
‹ ¶{ 15 ३ 1८716 (० एपात0ा 0 (116 1271826 त्त [01110500 ग ध (दप.' 


12115 -1.12110195 4119792 1२. 441२671 ^ 614४५, 3808101८ : 


“ 6171091 ८रल 0206 0९वा§ वणातता( [लाता {0 रणा ४2७ लाताधठा 279 वल्ल) 
7द्5ट्व्ात), ., , लपाणि६ 2 1वा€ ऽदौानशञी1 2116 8 ध्ाजणवहा ए950 9 (€ ऽप्ाण ल्त." 


0411101 त 1८ 1२0) 451017८ 50८1९/# : 


" 701६86० 1172409€ 1४९5 5 10६ प्राललुष 2 श्ल (वापि दन्ल्छप्रा६ 9 14 प्02- 
प्रात2 216 115 एला] 771 एला व। वात 11€ ए व४वेदमावेञ्चात 70 वाताश, 0 2150 
३ 77105 साप्दणि€ ऽपाणाोशए व्ली ग पतद्‌ वका 1 ६व$ऽत्याी तन्ला1६8 
(100. [श -८र). प्ा5 71105 [पपलल्ञत्ा)ह व्गाप्णप्ठा 15 एल्))905 115 (णातप्रञ०ा 
प्रा (€ अवा 1८5 ज ता), एप्त), 200 ॥11€ तती$2 01060 [एग 
{0 € दसपजलात€ ज 2 हाता 22टठताीत1 170एद्ा०ाऽ वलाएठ) (शीत 0 गात्प्‌ 
ए६णि€ (16 दवर्ला  ॥16€ शवा19 ; ६० 1८ (वगा जा धा€ अ्द्वा)ऽ ठ &णथाो 
2110 17101एदा०प§ वदाष्गा २६ ध1€ 6105€ ग (11€ उास्मी)21 7€100 ९४८ 0९४९, 0) 111६ 
०1€ 12110, ॥्1€ 5 प्ा2010$त॒ 9 1116 [7[02115205, 2710 {1€ ला§ ¢ शा) 210 
एप्रतता जा प्1€ 0." 


70/17101 त 17८ 10571 ० 5011172 : 


^... . [€ ह्वा) 15 व) कत्वाय 06 वात 18 00पात {0 ०६ ससा दापि त 
116 ऽतर ऽतं एपात्परात३ 2710 1115 एा४त(८वा2ञ्रा2 0 तत्ल्णाा ण € एष्व 
[जिातप्रजा (शौ 1 लमा क्0ऽ 910 116 प्ा0प्हा-एएण्णत्णह 0086६016 ° ४116 
लवा(ण, णीत) आठफ 115 प८्लू अपव 2ाति एवल (छ्ात्‌1.' 


11141001 (11/1९, (वाद : 


1 111९536 वा€ 8] ण्ट 115] प्ा1हऽ षत ॥1€ द्ता्तठा 185 या 50 एश)160 25 10 
अपा {16 वष्वृ्ालाालाऽ ॐ 016 प्रोता द्राण एपात, € ण1000 एवात 28 
फा 25 {6 110तिल) इलोगश.' 


7014111 ० 27८ 4711647 0. 5०८९4 : 
" 76 [्एतृपर्लणङ़ ९882 15 ण्ट दद0026€ 270 तद्वा§ पथ 211 297९५ऽ ग पात. 
{41025 17 आत फएता]§ 


70111101 ० कारा तरा51012, 244 वऽ : , 


^ फ6€ एलुट्छा1€ 118 आपण एपगात्वेप्रला 70 जगा 28 एण ०५ 2 गदा छा€ धत 
27त एशपठ€ (्गाालाध्या1€6 25 2150 2 प्दा6्चप्जा), एप 25 हाफ 7 ॐ) €त00186 
1168] [प्रएतपलला, पाष पतह प्रन प्री) 125 20९8, ३ 9261 11258 0 
[णाता ददत 0 प एठा 28 2 वक्षा तञ ताते ग € पोजजङ ण 
[2170190 1157." 


11८ 01/70 म 070ल८ु 7२८९1, 1120125 : 


" १6 1129९ शावाः ाल्छञ्ा€ 7) त्मापादाताहु ॥115 रथाप्दट ध्वाप्तजा 0 प्ल उताग ठा 
710 अप्तला§ ग [तशा एपा०्ञ०ाप्न." 


3 
15541. (0 04. 5.4 1र5 


एश. 7ा0ऽ 07 वत 1२९१ ^ (^ >र4 144 52510121, 5054 प 


10. 


11. 


11115 ता110-5700741476)/ ° क ्ातलवातात (6. 4.70. 1001 व्लोौपाफ), अ [एना 
पगार 0) 8)8 ला65 : ऽवाजु्त (ल पशा प्राता पथाश्च वते लकणम छप 
1(. १५ णार^7ग एएराधधा, 411 64. र्ग 8५0. 8 + 116. 106 5. 1-4-0. 


ए पीतता कव ज पातश्पात8 (6. एदा प्रहु ज कल (प्श €), 2 (ना८€ € 
0 9 ]अ702 (्ठ्डाजण्डू$, एर्ञलऽ आत (ताल तप्तास्त पजुज§ : दतत पद 
ऽताञरा( त्ाालात्ा1९5 ग (पारल्याता2 270 ताति लपुण्ण्प्ठा) ग एनाीकदा2, 
९. $ ए. भ0प्त 4.1. 27 60., एरिरे 8९०, ए. 61256 + 4, 2166 ९२७. 2. 


0110000 9 इपाणोवल्वाावा2, ३ [पलत काञ्त्पञ्ञणा) वणकाः ्रह्ता॑सशना शाति प्णताऽ ; 
5873६ {€ प्ण 2 [रात ॥दाशधध्०ाा 9४ ६. ^ वोप^+ ^+. 20 28 1016 0 {116 
उप्ताः ४ एए. एरघ्ाभा, 31 6. ० 8५० ए0. 16-448, 7166 २5. 4. 


50100107161-10ा कोश ण ज्2120552, 28 $$ऽला) 2८ €ूएवप्तला) 9 = सेवर28 ग 
1९ 12 प्ल्णछ ग ऽद्छला-णित एष्तवाल्यणा : 6 पलप (शप्तौ ४०6 प्ताोपा पत06- 
180) ग ए. वप ^ णार 5॥7, 210 &0., २०४२) 8० 70. 8-94, 1106 २९. 1. 


271104-2070४0450077व71व म कपला८्शाता२, तशव ०0065 ऽला18॥560 : सीराः 
{दपः प्ण उायोण02१८५३§ 5 वाशा त्मा दात पाता लप्ण्तणा 9 ६. 
4४५ प्ा.९., 20 €0., 1२0४ 8९० ए0. 14 1218 +-6, 7166 1२5. 2-4. 


@6701110[वऽताव (ए ताातत्‌2) ग प्िदताटवता8, 2 १६1दव अलल ० € प्ट्वपल्श 
१६.२15 ° (€ दकाा2 प०्ला7€ 9 अपि : एत पल ऽताजुप्ा (व$ते 214 
प्राणता प्राजश््ता ग 7. 1 0प्त^ 1.61, 2070 €. र९षश्‌ 8५० 79. 24304, 
106 1२७. 2-8. 


@6111010145काव (क7रगपर)त8) ० रिलयाोो(८वाता2, ३ 11857 ल्त00ञो(्ना मगा 1116 अप्त 
लए्णाप्ठा ग शाका : (साप्त पल वाजा (ीवि$ुरे वाते पापरता वाऽना ए 
८. स पतएलप् ^), 270 €. २0४२ 8० ए. 16 1-274-10, 216८ 1२5. 2-8. 


1.08 41115त1८ िलपाल्वयाता (प्ण [इवा 2ता2), 2 अताभुगलफला(वार 0861890) 300 
1९712 तथ्लवाा7€ : एस पलप काति §0णथता६ (ात$2 20 तिता तताडत्जा ज 
९८. प्रह्रा. २0४81 8.० ए. 121-176, एा८€ २७. 1-8. 


2770006 व्ावऽकाव ग 1पापेशरपात8, सो कपाला भतेरह एण गो 87708 गाणण्टए, दुऽ- 
पला0ग०दएए €८. : लस (ल, 116 ऽत्र ल्मपाालधैदां€७ 9 तल्पा आव 
वव४२§दा8, प्राणतो ल€पण्ञौना ग पर्त) प्रलाव्ासे)2, धोऽ शाः) 270 8 
लपतत दक्छगद€ [प्ौठवप्लौना ८. एए एणा. 4... (एप, विलप व, एर०डवा 
8५० 9. 16 + 132+ 376 +-64, 16९ 1२ऽ. 5. 


कवा व7त/170-7 वकद ण शणहातपतलस2, & (कायो) §8 पठतः तो 72 पवर्ञालंडण : 
र 0वणााता8 {© सपा रतां०्यऽ ष्वतप्एञ, ऽतााजता६ ल्जााप्ालात्डार ज एाताा02तल्प्ट 
सप्‌ प्रता दण्डम ग ए0दपाशतदपात, पति) लाततिल्या फ्ततण्वपतरज 7 छटा 
9 एण. 4. द. एर^एप्ष्ट, पिद €५., ए२०४ त 8९० ए. 3००९६ 500, ए 6८ २७. 4-58-0. 


50010905 € [०/३ पपत. य ह्कृण्श्णा रग 9 10९ 9 श्ला्शाटवतठाो : 
एिसेप्नाा+ पल्स, ऽवा लगाया श)€ऽ ज पाद्वत 370 13९4512 2110 प्राता 
त्णापालाश्ाङक ग तठ$दल्वाठाणभो, (0शवा 8५० ए. 124-576, 162 1२5. 4-8. 
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16. 


18. 


19. 


20, 


4 


2010046014#0६4-101470द 9 81102, वीटा तश्लपऽञाणा 20001 5151206९, 1111 
1८ तात्‌ 140वा0तवा10 दात्‌ 2160 ३00६ (1८ पविद४य5 : 5 ताऽ {ला वाथ (गाणा) 
वक प्त 2 प्रतिं प्रगाअव्ना 9 ए, तात एार ५/१, 1२०२1 8५० 7. 18 1240, 
2166 ‰२ऽ. 2, 1६ 18 0प्६ ज ए. 


5#460001क0{077, प्रधोवलावा 2८५ ऽ तणता॥ 1९4 तात वालो 2ऽ तणा, 2 
अवपतथात्‌ आगाद ता) (92 दविक, ४४) 2 पठत्‌ प्रोता पकाञक्ध्णो तात्‌ रादा 
१६९] 10ता८९७ 0४ ६. 1॥64फऽप्त(लप^ प्रण, प्लस 64., र०४थ्‌ 8४० 70. 34448 4 
52, ए16८ 8. 4-8. 


5410504-170110411164101ब1010 57/70, 1116 पा105{ कप्रत्ीना11वा1४6९ एना 0) [भ7व 0077)8- 
{८5 : 525, एादेऽप्दध'ऽ 5व7ञात्ता६ त्मा वाङ 210 [वाता त्मा 9 च. 
(र प्रणएलप् नव), ल €. २०2] ६५० 70. 24-1-472, 110८ ९२५. 3. 


25040771, 1106 ०व 816एकाद्छनका९ 9 पपत रिति रताशावा8 : = पराार्वा 
प्दाशव्जा 9 ६. 14640 प्ल प्रा, 1२०४०] 8५० 77. 120, 1166 45. 12. 


0044 ८4व८ द्द क्य 3८11454 ० §प्रा8त्‌ (दविता : वाता प्रठाऽ2110) 
८, 1^64ण06 ८ प्त ^्वा०^, २0१ व 8५0 19. 94, 11८6 45. 8. 


{0६050170 9 [लापवप, 6प्तटव ^ कवत (© 2०५ 02४२ ए ए. ^. पष. (^ ण 
20 प्राता (1 लाशदतछा 0४ 2६. 1464050 ^ 2१0२५, 71९ 465. 4. 


07174४0, 115 41712/110/104वव 4/व 0/7 प्र0ा5 : 4 (प्लवा ऽव 0४ रणा 
4. 24, 16 0प्र ४८, (9). 92, 166 {२€. 1. 


512110व 2२द4८411व1व, [६ कत्‌ कलऽ 9 एत)तलाभाता9 70 एप्त), (110 2 गिह- 


पणत्‌ एए शीवताठ 0उ^द्णप्रा, सत्ता 5 एनत०४७, 052 410 ए. 825, 7 पएठ ज्णऽ., 


166 ऽ. 10. 1/5 प्रता च्श्याऽदप्णा 18 2150 1 पाल ए€55. 1६ 16 ४० ४६ (पप 
अणक. 


21140411600444 ० दरटिलौाशाताव 11 जप) धत्तत, पराप] ठि ऽप्पतला(5, ८ 45. 4. 


118 एपणा्जालऽ १३४८ लावल्छण्ग्णात्व्‌ पला ०९७६ 10 आश ६1९5८ एप्ल<वप्लाऽ परण, 


वप्रताजाो्विततष्ट वात व्वठलषट, क पणा 06 शलदा पवः प्राक वाट इलाह इख [प्रणाद्वगा§, 
2117051 2 ९09६ [1८€ ६0 फ्रिणा०ा€ (16 अप्रतातह ण क्फ आते ंशेतव 1्यव्धाल णपंतीष 
0्पष इती श प्ता ण्ठा ॐ (€ अतिङ [ताश ल्पा. ४ 


44५८९७5 : 


त क 1 
एवएवलीदपत्‌प्प [7 55027021 
[पिविण्लपं ठेवा, एनाव्‌ 2 
1708 


लेनयासयके अमर ग्रन्-रले  -. च्प्के तैयार ६ै। 
रायचन्द्रमेनराखमाटाका नया प्रकारान ` 


परमाटमप्रकादा जर योगसार ` 


। [ जेनरहस्यवादी ओर अध्यात्मवरेत्ता श्रीयोगीन्दुदेवकृत अपभ्रंश दोहे उनकी संस्छृतच्छाया, 
श्ी्रहदेवसूरिकृत रस्कृतटोका, सख० पं० दौरतरामजीकृत भाषाटीका, प्र ° उपाध्यायकी 
९ पृषटकी अप्रनी भूमिका, उसका हिन्दीसार, विभिन पाठभेद; अनुक्रमणिकाये, ओर हिन्द- 
अनुवादसहित ‹ योगसार › 1 

सम्पादक ओर सशोधक-पं० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्याय, एम. ए. 

। अद्ध॑मागधी प्रोफेसर राजाराम काङेज, कोल्हापुर । 

परमात्मप्रकाश अपभ्रंश भाषा-साहित्यका सबसे प्राचीन ओर अमूल्य रन है । 
आधुनिक हिन्द मराठी गुजराती आदि भाषाय इसी अप्रंडासे उन इई दै, अतः भाषा-राखके 
जिज्ञायुओे किए यह वड़े कामकी वस्तु है । भाषा-साहित्यके नामी विद्वान्‌ प्रो ० उपाध्यायजीनि 
अनेक प्राचीन प्रतियोकि आधारे इसका संशोधन सम्पादन करके सोनेमे सुगंधकी कहावत 
चरितार्थं की ह । परे संस्करणसे यह सैस्करण बहुत विस्तृत ओर द्ध दै । इसकी भूमिका 
तो एक नई वसतु दै-ज्ञानकी खानि दै । इसमे परमात्मप्रकाराका विषय, भाषा, व्याकरण, 
मरन्थकारका चरति, समय-निर्णय ओर उनकी रचनाओंका परिचय, -टीकाकार ओर उनका 
परिचि, वदी छान-वीनसे किया गया है | प्रजी भूमिकाका हिन्दीसोरे पं० कैराशचन््रजी 
राखने छित है| | 

न्मे योगीन्दुदेवने तत्कालीन जनसाधारणकी भाषि बड़ी ही संर किन्तु प्रभावो 
पादक शेलीमे परमा्माके स्वरूपका व्यास्यान किया है | इमे. बहिरात्मा, अन्तरात्मा, 
समल्माका उक्षण, परमात्माके रूप जाननेकी रीति, डुदधााका . लक्षण, परमात्माके स्वरूप 
जाननेकी रातति, शद्राल्ाका सुख्य रक्षण, ञद्धासाके ध्यानसे संसार-रमणका रुकना, द्रव्य 
यण-पययकी अपेक्षते आत्माका सरूप, मेदविज्ञानकी सुंस्यतासे आत्माका स्वरूप, अभेद- 
एननयनका स्वरूप, शुद्धोपयोगकी सुर्यता, इ्धियलम्पट जीका विनाशा, सम्यक्वकी दुर्कमता, 
चित्त स्थिर करनेसे आत्मघ्वख्पकी राति, दान पूनादिक श्रावकधर्मप्रम्परासे मोक्षे कारणो- 
विवेचन, परमसमापि वर्णन, परमातमप्रकाराका फक आदि सैको ज्ञातव्य विषयौंका वर्णन 
€ । समाधि-मागेका अपू अन्य है | इकी दिन्दीटीका भी बड़ी सरल ओर वित्त है । 
मापी पदा लिखा भौ आसानीसे समञ्च सकता है । देसी उत्तम पद्तिते सम्पादित पन्थ 
आपने अभीतक न देखा होगा । अन्थराज सखदेशी कागजपर वड सुन्दरता ओर जुद्धतासे 


छपाया गया है | ऊपर कपड़ेकी सुन्दर मजबूत जिल्द्‌ कपड़ेकी वैधी इई हैं । पृष्ठसंख्या ५५० 
मूल्य केवर ४॥) है | + त १ | 


योगसारं 
यद्‌ श्रीयोगीन्दुदेवकी अमर रचना दै, इसमं॑मृढ अपररा दोहे, संष्तद्छायाः पाठ 
न्तर जर हिन्दीटीका दे । १०८ दोदोकि दछोटेते प्रथमं आध्यासिक गृद्ादके तर्का वड़ा 
ही सुन्दर विवेचन है । यह ग्रन्थ साक्षात्‌ मोश्षका सोपान द । इका सम्पादन ओर संशोधन 
प्रोफेसर ९० एन० उपाघ्यायने किया दै | पं० जगदीदाचन््रजी याक्नी एम० ए० ने सरट 
दिन्दीटीका छिखी है | इसकी बहुत अच्छे मोटे कागजपर घुन्दरतापूप्रक थोडी प्रति्यौ छपाई 
है । प्षटसंस्या २८, मूल्य ति |) दै । परमावप्रकादाफरे अंतमे यह प्र॑य षै । उसीममसे 
जुदा निकाढा दे । । 
0ाषणाः, [२११ 0.1.7९ 74.1175.1.7.१.7.7 1 6 7१ 07ष्ए 
प 0ाए§ अर्थात्‌ योभीन्दुदेव ओर उनकी रचनायें 
प्रोफेसर ए० एन ० उपाध्यायका वदी गवेपणासे ट्िला हुआ महचपूर्णं॒रेतिदाप्षिक 
अप्रिजी प्रेय है । पृषटप्॑या १०८; मूह्य १) है । इसका हिन्दीसार प॑ं० केटाराचन्द्रजी दासन 
ञ्ह जो जुदा मूल्य ॥) भ मिलेगा ये दोनों अश्च परमात्मप्रकाशके प्रारभमें ह, उसमे 
जुदा निकाठे गये हें | 
उपदेराछाया ओर आत्मसिद्धि 
श्रीमद्राजचन्द्रविरचित गुजयती प्रथका हिन्दीअनुवाद. 
अनुवादकर्ता--प१० जगदीशचन्द्रजी राल्ली एम० ए० 
उपदेरख्ायामे मुख्य च्चा आत्मा्थके सेवेधमें हे, अनेक स्थलौपर तो यह चच वहत 
ही मार्मिक ओर हदयष्पर्शा है | इसमे केवलक्ञानीका सखउपयोग, शुष्क ज्ञानियोका अभिमान, 
ज्ञान किसे कहते दै £ वारह उपांगेका सार, मोहगर्भित दुःखगर्भित ज्ञान, दो घडा केवल- 
ज्ञान) आप्मा एक दै या अनेक, सरागसंयमकी परिभाषा, माया किस तरह युखा देती हे, 
कल्याणका मार्गं॑एक दहै, निर्धन कौन, आतमाथ ही सचा नय है, आदि गहन 
विपर्योका सुन्दर वर्णन दै । 
आतमसिद्धि श्रीमदूरायचन्द्रनीकी अमर रचना है | यह ग्रेथ छोगोंका इतना पसंद आया 
कि इसके अप्रेनी मराठीम अनुबाद हो गये दै । इसमे आत्मा है, वह नित्य है, बह कत्ता है, वह्‌ 
मोक्ता है, मोक्षपद्‌ है, ओर मोक्षका उपाय दै, इन रह पदोकी १४२. पर्योमिं युक्तिपर्वक 
सिद्ध कौ गद है ¡ ऊपर गुजराती कविता है, नीचे उसका विस्तृत हिन्दी-अर्थ है । इस प्र॑थका 
विषय वहत ही जट्कि ओर गहन है किन्तु टेलन-रौलीकी सरर्ता तथा रोचकताके 
कारण साधारण पदे लि छोगोके स्थि भी वोधगम्य जीर उपयोगी हो गया है | पुस्तक 


म 


भया है संसारततत लोगो ठिषए परमौषथ है । प्रारंभे ्रन्थका्ताका सुन्दर चिन्न ओर 
सक्षि चरित भी हे । पृष्ठसंख्या १०४, मूल्य सिप ॥) है । 


पुष्पमाला सोक्षमारा ओर भावनावोध 

श्रीमद्राजचन्द्कृत गुजराती म्रन्थका हिन्दीअसुवाद प० जगदीशचन््रनी राखी 
एम० ए० ने कियादहे। । 

पुष्पपामि सभी अवस्यावाखोक्े दिए नित्य मनन करने योग्य जापमाछाकी तरह 
१०८ दाने ८ वचन ) भूय हें | 

मोक्षमाङछाकी स्वना शतावधानी कवि रायचन्द्रजीने १६ वषेकी उघ्रमं की थी, यह 
पाठ्यपुस्तक वडी उपयोगी सदैव मनन करने योग्य है, इसमें जैन-मार्गको यथां रतिस्ते समज्ञाया 
है । जिनोक्त-मार्मसे ङु भी न्यूनाधिक नद्य छा है। वीतराग-मार्भमे आवार बृद्धकी 
रुचि हो, ओर उसका स्वरूप समे, इसी उेशसे श्रीमद्ने इसकी रचना की थी | इसमे 
समान्य धर्म, मानवदेद, सदेव, सद्धम, सद्धरुत, उत्तम गृहस्थ, जिनेदरभक्ति, वास्तविक 
महत्ता, सय, सत्संग, विनयते तच्वकी सिद्धि, सामायिक विचार, सुखके विषयमे विचार, बाहुबल; 
सुदर्शन, कपिलमुनि, अनुपमक्षमा, तावत्रोध; समाजकौ आवद्यकता; आदि एकपे एक 
बहकर १५८ पाठ है । गुजरातीकी हिन्दी अर्थं सहित अनेक सुन्दर कवितायें है । इस 
प्र॑थको स्याद्राद्‌-तच्-बोधरूपी वृक्षका बीज ही समसिये | 


भावनावोध्‌ वैराग्य इस प्रंथका मुख्य विषय है, किसर तरह कषाय-मल दूर हौ, इमे 
उसीके उपाय चताये हैँ | इसमें अनित्य, अरारण, अन्यत, अद्युचि) आश्रव, सेवर, निर्जर आदि 
वारह भावनाओंका स्वरूप, भिषाशका सेद, नमिराजर्षिं, भरतेश्वर, सनत्कुमार, रृगापुच्र; 
पुंडरीक, वज्घ्वामी; द्दग्रहारी, आदिकी कथायं देकर बड़ी उत्तम राति विषयक समक्षाया है | 
प्रारेभे श्रीमद्‌ रायचन््रनीका चित्र ओर संक्षिप्त चरित्र भी है | साषा बहुत ही सरल हे | 
पृष्ठसंख्या १३०, मूल्य सि ॥) हे । 


आसद्‌ राजचन्द्र 

श्रीमद्‌ के गुजराती ग्रन्थका हिन्दी अदुवाद्‌ ओर सम्पादन पं० जगदीशचन्द्रनी शासने बडे 
परिश्रमसे किया हे । इमे श्रीमद्‌ रायचन्द्रनकि प्रात समस्त प्रथो, ेखो ओर पत्रोका वदियोँ संग्रह 
हे। पुप्माला) मोक्षमाला, सावनाबोध, उपदेशद्ाया, ओर आत्मिद्धि इसी म्न्थके अं है, 
जो इसमेसे एथक्‌ भी निकाले है ! तच्ज्ञानका महान्‌ ग्रन्थ है | सदज्ञानका अभ्यास करनेवाठेकि 
स्यि तो कल्पदक्त दे । श्रीमद्ने अपने जीवनमें जो हजारो अन्थोंका अष्ययन जोर मनन किया या, 
उसका सार इसमे कूट कूट कर भर है, ज्ञानका खजाना है । इप्के ९०० पृष्ठ तो छप चके 
है 1 विस्तृत भूमिका जिसे पं० जी वड़े परिश्रमसे क्ख रहे है, अभी छपना वाकी है । 


दिवालीतक छप जायगी, मूल्य सी वहत कम रगतमान्न रखा जायगा । प्राहक-श्रेणीमे 
अभीसे अपना नाम दर्ज करा दनय | 


त पूय प्रकारित ग्रन्थ | 
.. प्रवचनखार--[ श्रीमतद्ुन्दबुन्दाचाधषृत प्राकृत मूढ, अपृतचनद्राचाय आर्‌ 
` जयसेनाचारथक्रेत संृतर्यकादय, पडे देमराजजक्ठित ॒हिन्दीदका, प्रोफेसर उपाव्यायक्रत 
उप्रेजी अनुवाद, १२५ पृषौकी अति विस्वृत अपरेजी भूमिका; ब्रिभिन पाट-भेदोकी आर 
प्रन्थकी अनुक्रमणिका आदि अंका सित संपादित । ] 
सम्पादक-प° आदिनाथ नेमिनाय उपाध्याय एम०ए०; प्रोफेसर राजाराम कंटिजः कोल्हापुर 
यह अव्यात्मशाखके प्रधान आचार्यप्रवर श्रीकुन्दकुन्दका ग्रन्थ दै, केवट इतना ही 
आलमज्ञानके इच्छुक मुपुश्च॒ पाठकोंको आकर्थित करनेके चिए्‌ काफी दै | यदह जैनागमका सार 
है । इसमे ज्ञानाधिकार., ज्ञेयत्याधिकार, ओर चारितराधरिकार रसे तीन वरदे वडे अधिकार 
है । इसमे ज्ञानको प्रधान करके शुद्ध द्रव्याधिकनयका कथन है, अर्थात्‌ ओर सत्र विपर्योको 
गौण करके प्रधानतः आत्माका ही विशेष वर्णन है । इस प्रन्थका एक सेष्करण पदे निक 
चुका है। इस नये संस्करणको प्रोफेप्र उपाव्यायजीने वहुतस्ी पुरानी सामग्रीके 
आधारम सेरोधित किया है, ओर उसमे श्रीदुन्दुन्दाचार्यका जीवनचसरित; समय; उनकी 
अन्य रचनाओं, टीकार्ओ, भापा, दारनिकता आदिपर गहरा विवेचन किया है] इतकी 
ञप्रेजी भूमिका भाषशाख ओर दर्चनशासलके विचाधिरयोके चिप क्ञानकी खान दे, ओर 
धेयैयक्त परिश्रम ओर गहरी खोजका एक नमूना है । इस भूमिकापर बम्बर विश्वविद्या- 
छयने २५०) पुरस्कार दिया हैः ओर इसे अपने एम्‌० ९० के पाठ्यक्रमे रला है । 
दूस ्रन्थकी छपाई स्वदेरी कागजपर निर्णयसागर प्रेमे बहुत ही सुन्दर हई टै । पृष्ठसंस्या 
६००) ऊधर कपडेकी मनुचरूत ओर सुन्दर जिल्द्‌ वैधी है । मूल्य सिफं ८) हे । 
स्याद्रादमञ्ञरी--कङिकालसर्वज्ञ श्रीदेमचन्द्राचा्कृत अन्ययोगन्यवच्छेदद्राधरिशि- 
काकी श्रीमद्धिषेणसूरिकृत विस्तृत संस्कृतटीका स्याद्वादमेजरीके नामसे प्रसिद्ध है । इसी 
टीकाका पं० जगदीशचन्द्रनी शाखी; एम० ए० कृत सरर ओर वितरत हिन्दीअनुवाद 
है । मदधिपिणसूरिने इस प्रन्थम न्याय, वैरोषिक,) मीमांसा; वेदान्त, सास्य, वौद्ध, ओर 
चावीक -नामके छह द्नोंके मुख्य मुख्य सिद्धान्तोका अत्यन्त सरल, स्पष्ट जौर मार्मिक 
भाषमें प्रतिपादनपूरमक खण्डन करके सम्पूर्ण दरीनोका समन्वय करनेवाे स्याद्राद्दशनका 
्रोद युक्तियोद्ारा मण्डन किया हे । दर्खनशाल्लके अन्य प्रर्थोकी अेक्षा इस प्रंथकी यह एक 
असाधारण विरेषता हे कि इसमें दर्खनशाखके कठिने कठिन विषथोका भी अव्यन्त प्रर, 
मनोरंजक ओर प्रसाद गुणसे युक्त भाषामे प्रतिपादन किया है । इस म्रथके संपादन ओर 
अनुघादकी जितनी प्ररोसा की जाय उतनी थोडी है | अनुवादक महोदयने स्याद्मादमज्यमे 
अये इए विपर्योका वर्गीकरण करनेके साथ कठिन विषयोको, वादी प्रतिवादीके रूपभ शका 
समाधान उपस्थित करके? प्रत्येक छोकके अन्तम उसका भावार्थ देकर समस्चाया है, ओर इस 
तरह प्रंथको संस्कृत ओर हिन्दीकी अनेक टीका-टिपणियोंसे समलंकृत बनाया है । सम्पादक 
महोदयने जेन, वोद्धः न्याय-यदोषिक, साद्य-योग, मीमांसा, वेदान्त, चार्वाक ओर विविध 


स 


परिक्ेष्ट नामके आठ परिदिषटोद्रार इस प्र॑थको ओर भी अधिक महत्वपूर्णं बना दिया है । 
इन परिरि्टोमे छट दर्खनोके मू सिद्धातोका नये दृष्टिकोणसे विवेचन किया गया है, ओर 
साथ ही इनमे दर्शनशाखके वियार्थियोके छथि पर्याप्त सामग्री उपल्ित कौ गई दहै । इस 
प्रथके आरंभमे प्रेय ओर प्रेथकारका परिचय देते हए, ' स्याद्ादका जैनद शनम स्थान › यह 
शीरषवा देकर, स्थाद्रादका तुलनात्मक दृष्िसे विवेचन किया गया है ] स्याद्यादमेजसीके अति- 
र्त इष संष्करणमे हेमचन्द्राचाथकी अयोग्यवच्छेददात्रिशिका मी हिन्दीअनुवाद सहित दी गई 
है । इस प्रथके प्राथन-ठेखक हिन्दूविश्ववियाल्यके दरंनाध्यापक श्रीमान्‌ पं० भिक्छनखाठ्जी 
आत्रेय, एम० ए०, डी° किट है | अन्तम आठ परिशिष्ट, तथा तेरह अनुक्रमणिकाये हैँ | 

यह प्रथ हिन्दूयूनिवसिटी कारीके एम० ९० के कोसमे, ओर कल्कत्तामूनिर्विटीके 
न्यायमध्यमाके कोशम नियत है । ऊपर कपद़ेकी सुन्दर जिल्द वैधी है । पृष्ठसंख्या ५३६ हे, 
मूल्य भी सिर्¶ ४॥) है 
सभाष्यतस्वार्थाधिगमसूुच्--अर्थात्‌ अरैखवचनसंग्रह मोक्षशास्र-त्खार्थसूचरका 

सस्कृतभाष्य ओर उसकी प्रामाणिक भाषादीका | 

श्रीडमास्वातिकृत मूर सूत्र स्वोपन्ञभाष्य; ८ संस्कृतका ) ओर विावारिधि 
प° खुवचन्द्रनी सिद्धान्तशास््रीषत भाषाटीका सहित । जेनियोका यह परममाननीय प्रन्य 
है । इसमे जेनधर्मके सम्पूणं सिद्धान्त आचार्यवर्यने बडे काघवसे संप्रह किय हे । सिद्ान्तरूपी 
सागरको मथके गागर ८ घडे ) मे भर देनेका कार्य अपूर्वं कुरारूतसे किया है । एेसा कोई 
तत्व नहीं, जिसका निरूपण इसमे न हो । इ म्रन्थको जेनसाहित्यका जीवात्मा कहना 
चाहिए ] गहनसे गहन विषयका प्रतिपादन स्पष्टताके साथ इसके सूत्रोमे स्वामीजीने किया 
हे । इस प्रेथपर आचार्यौने अनेक भाप्य--संस्त ठीकायें रची है | प्रचरित हिन्दीमें कोई 
विश्चद ओर सरर टीका नहीं थी, जिसमें तोका वर्णन स्पष्टताके साथ आधुनिक दौरीसे 
हो । इसी कमीकी पूतिके स्यि यह टीका छपाई गई हे । यख्य यस्य टीकाकारो 
र्थोका अध्ययन करके उनके आधारसे यह भाषार्यका तेयार की गई है। 
विषयको स्पष्ट करनेके लये स्थान स्थानपर अनेक उद्धरण व्यि है । जो वातं आपको 
सेको अथो$े स्वाध्यायसे न माट्म॒ होंगी, वे इस अकेठेते माट्म हो जर्येगी । 
वियाधियोको, विद्वानोको, ओर सुशुञ्ुओंको इसका अध्ययन पठन-पाठन स्वाध्याय करके छाम 
उठाना चाहिए } यह म्रन्थ॒ कलकत्ता यूनिविटीके न्यायमध्यमाके कोम है | प्रेथारंभमे 
विस्तृत विषयञ्च हे, जिसे प्रका सार ह समन्िये । इसमे दिगम्बर श्वेताम्बर स्का 
भदभदशक कोटक ओर वणानुसारी सजोंकी सुची मी है, जिसे वडी सरलता ओर 
सुभीतिसि पता खग जाताहै कि कौन विषय ओर सूत्र कौनसे पष्ठमे है| प्रयाज 
स्वदेशी कागजपर बड़ी शुद्धता ओर सुन्दरता पूर्वक छपा है ] उप्र कपडेकी सुन्दर 
जिल्द रषौ इई है । इतनी सत्र॒विशेषताये होते हए भी वडे आकारके ४७६२४ 
५०० प्षठोके म्रथका मूल्य कागतमात्र तीन रुपया हे, जो प्र॑यको देखते हए कु नदीं 
है । मूल्य इसी च्थि कम रखा है, जिसे सर्वसाधारण सुमतेसे खरीद सकं । 


“ पुरुषाभैसिद्धयुपाय-- श्रीभगृतचन््रसामाप्रिरचित मृट॒ अर प॑ं० नाधृरामजी 
प्रेमीकृत सान्वय स्ट भापाटीका सित । इप्तमं आचारसुम्बन्धी चद्‌ वदै गृ रदर्मोका वर्णन 
है । अहिंसा तख ओर उसका स्व्यं जितनी स्पठता ओर मुन्दर्ततति इस प्र॑यमें वर्भित रहै 
उतना ओर करीं नदीं है | तीन वार छषकर विकर चुकरादै, दप कारण चौथी वार छखपाया 
गया है | न्योदछछावर सजिल्दकी १।) 

पश्चास्तिकाय--श्री्न्दकुन्दाचार्थक्रत मृट, तथा श्रीथगृतचन््रसूचित तचदपिकरा 
जयसेनाचार्यकरत तापर्यवृत्ति ये दो संष्कत टीकार्ये, ओर पं० पन्नाटाटजी वाकंीवाटकरेत 
अन्वय अथं भावार्थं सहित भाप्राटीका । इतकी मापार्टाका सर्गाय पडि दैमराजजीकी भाषा- 
टीकावे अनुसार नवीन सरढ भाप्रामें परितितकी गदै। इसमे जीव; अजीव, धर्म; 
अधर्म ओर आकाश इन पचो द्रव्योका उत्तम रीतिसे वर्णनदै। तथा काठ द्रव्यका भी 
क्षेमं वर्णन किया गया हे ] बम्वहूयूनिवर्तिटके वरी° ए० के कोम है | दूस वार छप 
है । मूल्य सनिल्दका २) 

ज्ञानाणेव-- श्री्मचन्द्राचार्यक्ृत मूढ ओर घ्र० प° जयचन्दजीकी प्रानी मापा- 
वचनिकाके आधास्से पं० पनाठार्जी वाकरीवाटकृत हिन्दी भापाटीका सहित । योगशा 
संवधीं यह अपूर्व प्र है | इसमे ध्यानका वर्णन बहुत ही उन्तमताते करिया है, प्रकरणवदया 
ब्रहमचर्यव्रतका वर्णन भी विस्तृत है । तीसरी वार्चछ्पाहि) प्रारभते प्र॑थकत्तक्रा शिक्षाप्रद 
एतिहासिक जीवननचरित हे । मूल्य सजिल्दका 9) 

सख्र्थगीतरगिणी--श्रीमद्विमस्दासकृत मू ओर पं० ठकुरप्रसादजी रा्माछित 
भापाटीका । यह न्यायका अपूर्वे ग्रन्थ है | इमे म्रंथकत्तनि स्यादस्ति, स्यानास्ति, आदि 
सप्तभगौनयका विवेचन नन्यन्यायकी रीत्तिते किया हे । स्याद्राद क्या है, यह जाननेके चियि यह 
रथ अवद्य पद्ना चाहिये । दूरी वार सखुन्दरतापूर्वक छपी है । न्यो° १) 

लृदृदुद्रव्यसग्रह-- श्वीनेमिचनद्र चार्कृत मू गाथाये, श्र्रहदेवसूरिकृेत संछृत- 
टीका ओर प° जवाहारखर्जी शारखाकृत भाषाटीका सहित । इमे जीव, ` अजीव, आदि 
छह द्रन्योका सखरूप्‌ अति सखष्ट॒रातिसे दिखाया गया है | दूसरी वार छपी है | कपडेकी ` 
सुन्दर जिल्द वैष है । मूल्य २।) 

गोम्मटसार कर्मकाण्ड--श्रीनेमिचन्द्रसिद्धान्तचक्रवती्ित मू गाथाये जौर प° 
मनोहर्ाठ्जी शाघ्ीकृत संष्छृतछछाया तथा मषाटीका सहित ] इसमे जैनतोका स्वरूप 
कहते इए जीव तथा कर्मका ख्य इतना व्ि्तारसे किया गया है, जिसकी वचनद्वारा प्रशसा 
नरह हो सकती दै । देखनेसे दी माम हो सकता है । जो कुछ संसारका क्रगड़ा है, वह 
इनं दोनों ( जीव कमै ) के संवन्धसे है, इन दोनोका खर्प दिखानेके स्थि यह प्रथ रन 
अपूव सू्यके समान हे । दूसरी वार पं० खृधचन््रनी सिद्ान्तशाखीद्यारा संसोधित हो करके 
छपा है | मूल्य सजिल्दका २॥) 

गोम्मटसखार जीवकाण्ड--शीनिमिचन्दराचा्यकृत मू गाथाये जर प० सूत- 
चन्द्री सिद्धान्तशार्खाकित सस्छृतकछ्काया तथा वाख्वोधिनी भाषाटीका सहित । इसमे. गुण- 


=. रधन 
स्थानौका वर्णन, जीवसमास, पर्याति, प्राण; संज्ञा, मार्गणा, उपयोग, अन्तमीवः आखप 
आदि अनेक अधिकार है । सृष्म तोका विवेचन करनेवाखा यह अपू ग्रथ है । दूसरी 
वार संशोधित द्येकर छपा है । मूल्य सजिल्दका २॥) ६ 
छन्धिखार--(क्षपणासार गित ) श्रीनेमिचन्द्राचायंकृत मूर गाथाय, ओर स्व° 
१० मनोहरछाल्जी शाखीकृत संस्कृताया ओर हिन्दी भाषाटीका सहित । यह ग्रथ 
गौम्पटसासका परिशिष्ट है । इमे मोक्षके मूककारण सम्यक्ते प्रात होने सहायक क्षयौ- 
पशम, विद्युद्धि, देशना, प्रायोग्य, करण इन पोच ्न्धियोका वर्णन है । मूल्य सजिल्पका१॥) 
समयसार--भगवदुन्दवुन्दाचायंकृत मूढ गाथाये, श्रीअगृतचन््रसूरिकृत आत्म- 
स्याति, ओर श्रीजयसेनाचार्यकृत तापर्यदत्ति, रेसी दो संसृतटीकाये; ओर सख० प° 
जयचन्द्रजीकी टीकाके आधारसे छ्खिी इई प्रचक्ति भाषामे हिन्दीटीका | यह प्रेय सुन्दरता 
पूर्वक छपा है । इसमे जीवाजीव, कर्वकर्म, पुण्य-पाप, आह्व, संवर, निजया, वंध; मोक्षः 
सर्वविशचद्धक्ञान एेसे ९ अधिकार है । यह जैनधभका असी स्वरूप निश्वयनयसे दिखानेवाख 
म द 
अपु अध्यात्म-प्रय हे | यह प्रेय बम्बविश्चवियाखयके एम० ए० के कोसेमे नियत ह | 
कपड़की निल्द वैधे हुए ६०० प्ृष्ठोके प्र॑थका मूल्य सफ ४।) हे । 
गजशती ग्रंथ | 
श्रीभद्राजचन्द्र--आंपुस्तकमां श्रीमद्राजचन्द्रनी हयातीमां तेओोश्रीन चदे चदे प्रसगे 
मुमुक्षुमाईओ, सज्जनो अने सुनिश्रीओ वगैरे तरफथी भिन्न भिन्न विषयो प्रत्ये पुचेटा सवाोना 
जवात्रना पत्रोना संग्रह तथा वाल्यावस्थामां स्चेला भावनावोध, पोक्षपाखः, आलससिद्धि ग्रथोनो 
सप्रह छे, श्रीमद्नी सोक -वर्षं पहेानी चयथी देहोस्सग पर्न्तना विचरोना आ भ्य प्रथमां 
सेग्रह छे, जेनतचज्ञानको महान ग्रंथ छे, जेनतचज्ञाननो उडो अभ्यास समजवा मटे आ 
्र॑भ खास उपयोगी छे, बीजी आचरत्ति संरोधनपूव॑क वहार पाडी छे. अने तेनी अद्र श्रीमदूना 
` अप्रगट कखाणो पण दाखरू करवामां जन्या छे, प्रेयारममा महामा गा पीजीए्‌ लखेटी महचपूणं 
प्रस्तावना क्रे । आ पुस्तक सारामां साया काग ऊपर घुप्रभिद्ध निणयसागर पेसनी अन्दर 
खास तेयार करवेखा देवनागरीमां छपान्युं छे. सुन्दर बाईडिगथी सुदोमित छे, देक 
परन्थभण्डार, लाद्ेरीमां राखवा योग्य ऊ, तेमज साधु, साध्वी, श्रावक, श्राविकाओने खाप्च वांचवा 
कायकत अने मनन करवा योग्य आ महान भ्रन्थ छे. रोयरु चार्‌ पेजी साइजना ८२५ पृरष्व्राला 
दर्दार ग्रन्थना मूल्य फक्त ५ पोच रुपया, खगतमाच्र थी अर्धा राखेलाछे | ५ चित्रे 
भावनावोध-- जा ग्रथना कर्ता उक्त महापुरुषज छे, वैराग्य ए आ म्र॑यनो यख्य 
विषय छेः पात्रता पामवानुं अने कपायमल दूर्‌ करान आ प्र॑थमां उत्तम साधन छे, आत्गवे- 
पीओने ओ ग्रथ अनेदोठास आपनार छै, आ प्र॑यनी पण आ त्रीजी अआषृत्ति ठे, आ वनै 
प्रों खास कने प्रभावना करवा सारू अने पाठशाला, ज्ञानशाला, तेमज स्कूलोमां विवार्थि- 
योने वियाभ्यास करवामाटे अति उत्तम छे, अने तेथी स्वं कोई लाभ च सके, ते मादे 
गुजराती भापामां अजने बालबोध टाईपमां पावें छे । मूल्य सजिल्दलु फक्त चार आना 


सिपोटे- प. प्र. मं. नी. सं. १९७३ यी. सं. १९९० सुधीनो रिपोर्ट मफत मट्रो 
जे भाजने ज्ये, ते मंगावी सेशो। 


निवेदन 

वर्मवासी तचक्गनी दतावधानी कविवर श्रीरायचन्दरजान श्रीुन्दकुन्दाचार् श्रीउमा- 
स्वाते ( मी ) सुनी्रः श्रीसमन्तभद्राचार्य, श्रानेमिचनद्राचर्य, श्रीजकट्कुखामीः श्र्यभच- 
्राचार्थ, श्रीजमृतचन्द्रसरि, श्रीहरिभद्रसूरि) श्रीदिमचन्द्ाचार्य; श्रीयदोविजय आदरिः महान्‌ 
आचार्यक स्वे हए अतिशय उपयोगी ओर अर्भ्य जैनतच-प्र्थोका स्बस्ाध्रारणमं प्रचार 
करनेके स्यि श्रीपरमश्च॒तपरभावकमंडछकी स्थापना की शी) जिक्र द्वारा उक्त कत्रिराजके 
स्मरणार्थं श्रीरायचन्द्रनैनशास्माडा निकल रदी ह । इत प्रधमाटर्मे रते अनेक प्राचीन 
जेन-प्रय प्रकट किये गये जो तचज्ञानामिटापी भव्यजीर्वोको आनंदित कर रदे ६] 
मविष्यमे ओर भी उपयोगी भ्रनय छपाये जारयेगे । कर तैयार कराये भीजा रटे ई | 

उमय पक्षके महत्माओंद्रासय प्रणीत सर्वसाधारणोपयोगी उत्तमोत्तम 

ग्रन्थोके अभिप्राय विज्ञ पाटर्कोको विदित हो; इसके च्यि इप्त शाल्लमाटाकी योजना 
की गई है | इसाल्यि आसमकल्याणके ईच्छुक भव्य जीर्बासि निविदन दै कि इस 
पवित्र साखमारके ्रन्थोके ग्राहक चनकर वयै अपनी चरुक्ष्मीको अचर करर, ओर तच्च 
्ानपूर्णं जैनसिद्धान्त-गरन्थोको पठन-पाठन दवाय प्रचार कर हमारी इस प्मारथै-योजनाके 
परिश्रमको सफ करे, अथौत्‌ प्रयेक मन्दिर, सरछतीभण्डार, सभा ओर पाठशाटखाओमिं इनका 
संग्रह अवदय करे । जैनधर्म ओर जैनतचज्ञानके प्रसारसे वढकर दूसरा ओर कोई पुण्यकार्थ 
नहं हो सकता, इसिए्‌ अधिकते अधिक द्रव्ये सहायता कर पाठक भी इस्त महत्कार्थर्भ 
हमार हाथ बट | पाठकगण जितने अधिक ग्रन्थ खरीदकर हमारी सहायता के, 
उतने ही अधिक ग्रन्थ प्रकारित गि । 

इस राखमाटाकी प्रदंसा मुनियों, गरिद्यानीं तथा पत्रसंपादकोनि सुक्तकठ्से की हे । 
यह्‌ संस्था किसी स्वाशेके च्यि नदीं है, केवकं परोपकारके वपति है। जो द्रव्य आतादै, 
वह इसी शाख्माखमे उत्तमोत्तम प्रन्थोके उद्धारके वास्ते ल्गा दिया जातादहै। हमरि सभी 
प्रथ बडी शुद्धता ओर सुन्द्रतपूर्यक अपने विषयके विद्वानो्राय हिन्दी टीका करवाके अच्छे 
कागज॒पर छपाये गये हैँ । मूल्य मी अपेक्षाकृत कम अर्थात्‌ छागत्तके र्गमग रखा जाता है । 
उत्तमताका यही सवसे बड़ा प्रमाण है कि क म्रन्थीके तीन तीन चार चार संस्करण हो गये हैँ | 

नेट-ययचन्द्रशाखमाखके ग्रन्थ इकडे मँ गानेवाछोको ओर प्रचार करनेवारोको वहतत 
किफायतसे भेजे जाते है } इसके ठिए्‌ वे हमसे पत्रन्यवहार करं | 
। सहायता भेजने ओर म्रथोके मिल्नेका पता-- 
निवेदक --र्ओ० ग्यवस्थापक-- 


श्रीपरमश्चुतप्रमावकमृडल ( श्रीरायचन्द्रजेनराखमाट ). 
खाराक्वा, जोहरीवाजार्‌) बम्बई न॑० २ 
न्यू भारत प्रिन्यीग भरेख, ६ केरेवादी, गिरगव, बध्वई । 


२५६. ~ रायचन्द्रनैनशाखमाट ~ [अ० २, दो° १११५३ - 


अथ-- 
जह इच्छसि भो सा वारद्‌-विह्‌-तव-दर मदा-विउलं । 
तो समण-वयणे कराए भोयण-गिद्धी विवजेसु ॥ १११५२ ॥ 
यदि इच्छपि भो साधो द्रादशाविधतपःफटं महदिपुटम्‌ । 
ततः मनोवचनथोः काये भोजनगुद्धिं विवर्जय ॥ १११४२ ॥ 


जह इउच्खसि याद उच्छास भा साधा द्रादगावधतपःफलटम्‌ | - कथभूतम्‌ 
महद्विपुखं स्वगापवमरूप ततः कारणात्‌ वेतरागानजानन्द्कचखरसास्वादान्चभवन 
तप्रो मृल्ा पनोवचनक्रायपु भाजनग्रद्ध वजय इत तात्पयम्‌ ॥ १११३ ॥ 
उक्तच 
जे सरसि संतुद्ध-मण विरति काउ वदंति । 
ते सणि भोयण-घार गणि णवि परमत्थु सणंति ॥ १११५४ ॥ . 
ये सरसेन संतुमनसः विरसे कषायं वहन्ति । 
ते मुनयः भोजनगघ्राः गणय नैव परमार्थं मन्यन्ते |] १११४ ॥ 


जे इल्यादि । जे सरसि संतुदमण ये केचन सरसेन सरसादारेण संत 
मनसः विरा कसाउ वदंति विरसे विरसाहारे सति कषाय वहन्ति कुवन्ति ते 
ते पूर्वोक्ताः खुणि सुनयस्तपोधनाः भोयणधघार गणि भोजनविषये गृघ्रसदशान्‌ 


साघन सुनित्रत है, ओर मुनितव्रतका साधन शारीर है, तथा कारीरक। सावन आहार है । इस 
प्रकार अनेक गुणोको उत्पने करनेवाखा आहारादि चार प्रकारका दान उसको श्रावक भक्तेपै 
देता दै, तो भी निश्चय व्यवहार रतत्रयके आराधक योगीश्वर महातपोधन आहारको ग्रहण 
करते इए भी राग नहीं करते हँ । राग देप मोहादि परिणाम निजभावके दात्र है, यह 
सारदा इआ ॥ १११२ ॥ ४ 

आगे फिर भी भोजनकी टखार्साको व्याग करते दै--[भो साधो] है योगी 
[ यदि] जो त्‌. [ द्वादजञविधतपःफटं | वारह प्रकार तपका फल [ महद्विपुं ] वडा 
भारी स्वग मोक्न [ इच्छसि ] चाहता ह; [ तत‡ ] तो वीतराग निजानंद एक सुखरसका 
आस्वाद उसके अनुभवे तप्त हआ [ मनोवचनयोः ] मन वचन ओर [ काये ] काये 
[भोजनगद्धि] मोजनकी खोटपताको [विवञजयस्व] व्याग कर दे । यह सासंश है ॥१११३॥ 

आर भी कहा हे--[ये] जो योगौ [ सरसेन ] स्वादिष्ट आहारसे [ संतुष्टमनसः 
पित दाते हं; आर [ विरसे ] नौरस आहारम [ कपायं ] कोधादि कपाय [ वर्ह 
कर्तं ह; [ ते युनयः ] वे सनि [ भोजने गृध्राः ] मोजनके विषयमे गद्धपक्षीके समान दै, 





दो० ११२} ~ परमासप्रकाशः - २५७ 


गणय मन्यस्व जानीहि ।त्थ॑भूताः सन्तः णवि परमत्थु सुणंति नैव परमार्थ 
मन्यन्ते जानन्तीति । अयमत्र भावार्थः । गरहस्थानामादहारदानादिकमेव परमो धर्म- 
स्तेनैव सम्यक्सपूर्वेण परंपरया मोक्षं रमन्ते । कस्मात्‌ स एव परमो धं इति चेत्‌; 
निरन्तरदिषयकपायाधीनतया आतेरोद्रध्यानरतानां निखयरनत्रयलक्षणस्य शुद्धोप- 
योगपरमधस्यावकाशो नास्तीति । शृद्धोपयोग रमधर्मरतेस्तपोधनेस्वनपानादि- 
विषये मानापमानसमतां कृत्वा यथाखामेन संतोषः कतव्य इति ॥ १११५४ ॥ 
अथ शुद्धासोपलम्भाभते सति पशचेन्द्रियविपयासक्तजीवानां विनाशं दशयति- 
रूवि पंगा सहि मय गय फासहि णाति] 
अलि-उर ग॑घडं मच्छ रसि किम अणुराउ करति ॥ ११२॥ 
रूपे पतद्खाः शब्दे मृगाः गजाः स्प्यः नदयन्त | 
अचलानि गन्धेन मस्याः रसे किं अनुरागं वुर्वन्ति ॥ ११२॥ 
रूवि इत्यादि । सूपे समासक्ताः पतङ्घाः शब्दे मृगा गजाः स्प; गन्धनालि- 


एसा त्‌ [ गणय ] समन्न । वे [ परमार्थं ] परमतचको [ नैव मन्य॑ते ] नदीं समदते दै । 
भावाये--जो कोई वीतरागके मार्मसे विषुख इए योगी रस सहित स्वादिष्ट आहारे सुच 
होते दै, कभी किसीके घर छह रसयुक्त आहार पावै तो मनम हर्ष करे, आहारक दैनेवारेते 
प्रसनन हेते टै । यदि किसीके धर रस रहित भोजन मिरे तो कषाय करते दै, उस गृहस्थको 
बुरा समक्षते है, वे तपोधन नदीं है, मोजनके लोटुपी है । गृदधपक्षीके समान है । रसे खेद्पी 
यती देहम अनुरागी होते हँ, परमात्म-पदार्थको नदौ जानते । गृहस्थोकि तो दानादिक ही बडे 
धर्म हैँ । जो सम्यक्व सहित दानादि करे, तो परम्परासे मोक्ष पवे | क्योकि श्रावका दाना- 
दिक ही परमधर्म हे । वह रसे है,कि ये गृहस्थ-छोग हमेशा विषय कषायके आधीन है, इससे 
इनके आत रद्र ध्यान उदन दह्येते रहते दै, इस कारण निश्चय रतत्रयरूप शुद्धोपयोग परम 
धर्मका तो इनके ठिकाना दी नहीं है, अर्थात्‌ गृहस्थोके छभोपयोगकी दही मुख्यता दै ! ओर 
शद्धोपयोगी मुनि इनके घर आहार ख्व, तो इसके समान अन्य क्या | श्रावकका तो यही 
बड़ा धरम है, जो कि यती, अर्जिका, श्रावक, श्राविका इन सबको विनयपू्क आहार दे । 
ओर यतीका यही धमे है, अन जलादिभे रागन क्रे, ओर मान अपमानमे समताभाव 
रक्ते । गृहध्यक्रे घर जो निर्दोष आहारादिक जसा मिडे वपा स्वै, चाह चाव मिरे, चाहे 
अन्य कुछ मिटे ! जो मि उसमे हर्षं॒विषाद न करे । दूध दही घी मिष्टान इनमे इच्छा न 
करे । यदी जिनमार्ममे यतीकी रीति दै ॥ १११४४ ॥ 

अगे ड्ुद्धात्साकी प्राकिके अभावे जो विषयी जीव र्पौच इदियोके विष्योमिं आसक्त 


है, उनका अकाज ८ पिनारा ) होता दै, ` देषा दिखलते ै--[ ख्ये ] रूपमे रीन हश्‌ 
३ ३२३४ 


२५८ - रायचन्द्रजैनशाख्रमाखा - [अ० २, दो ११२- 


' कुलानि मस्स्या रसासक्ता नश्यन्ति यतः कारणात्‌ ततः कारणात्कथं तेषु विषये- 
ष्वनुरागं कुषन्तीति । तथादि । पञशचेन्द्ियविषयाकाक्षाप्रमुतिसमस्तापध्यानविकर्प 
रहितः शून्यः स्पशेनादीन्द्रियकपायातीतनिदांपिपरमाससम्यकृश्रद्धानज्ञानाुचरण- 
रूपनिविंकरपसमाधिसंजातवीतरागपरमाहदिकलक्षणसुखामतरसाखदेन पूणकर्श- 
वद्धरितावम्थः केवलन्ञानादिव्याक्तेरूपस्य कायैसमयसारस्थोरपादकः शुद्धोपयोगख- 
भावो योऽसावेवेभूतः कारणसमयसारः तद्धावनारहिता जीवाः पञ्चैन्धियविपयाभि- 
छाषवरीकृता नश्यन्तीति ज्ञाता कथं तत्रासक्ति गच्छन्ति ते वितरेकिन इति) अच 
पतङ्गादय एकेकविषयासक्ता नष्टाः, ये तु पञ्चेन्दरियविपयमोहितास्ते विशेषेण 
नश्यन्तीति भावार्थः ॥ ११२ ॥ 


[ पदगा; ] पतेग जीव दीपकमे जल्कर मर जते है, [ शब्दे ] र्द विषयमे रीन [ मगाः] 
हिरण व्याघके बाणोपि मारे जते हे, | गजाः | हाथा { स्परे; ] स्प िषयके कारण गङडम 
पड्कर वधि जति हैँ, [ गंधेन ] खुगंघकी कोदुपतासे [ अटिङकटानि ] मेरे कटिमे या 
कमर्मे दबकर प्राण छोड देते हैँ, ओर { रसे ] रसके टोभी [ मत्स्याः ] मच्छ [नररयति) 
धीवरके जाठमे पड़कर मारे जति हैँ 1 एक एक विषय कपायकर आसक्त हए जीव नाशको 
ग्रा होते ह, तो पचेन्द्रीका कहना ही क्या है १ एसा जानकर विवेकी जीव पिषयोमें [ कि | 
व्या [ अनुरागं ] प्रीति {कुर्वति } कसते ह १ कभी नहीं करते } भावाभै-- पर्चेन्द्ियके 
विषयोकी इच्छा आदि जो सवर खोटे ध्यान वे ही हए विकल्प, उने रदित विषय कषाय 
रहित जो निदाष परमात्मा उसका सम्यक्‌ श्रद्धान ज्ञान आचरणरूप जो निविकल्प समाधि) 
उससे उत्पन्न वीतराग परम आह्ादरूप सुख-अगृत, उसके रसके स्वादकर पूर्णं कठ्राकी 
तरह भरे इए जो केवटज्ञानादि व्यक्तिरूप कार्य॑समयसार, उसका उन करनेवाखा जो 
खद्धोपयोगरूप कारणसमयसार, उसकी मावनासे रहित संसारीजीव विषयोके अनुरागी पच 
इद्दियोके रोद्ुपी भव भवमे नाश पाते हैँ । एसा जानकर इन विषयेमिं विवेकी कैसे रागको 
पराप्त होवें £ कमी विषयामिटाषी नहीं होते 1 पतंगादिक एक एक विषयमे छीन इए नष्ट हो 
जति है, ठेकिन जो पोच इद्धियोके विष्ेम मोहित दै, वे वीतराग चिदानदस्वभाव परमात्म- 
तत्व उसको न सेवते हए; न जानते इए, ओर न मावते हए, अज्ञानी जीव मिथ्या मार्मको 
वांछति, कुमार्मकी रुचि रखते इए नरकादि गतिम घानीमे पिलना, करोतसे विदरना, ओर 
पर चद्ना इत्यादि अनेक दुःखोको देदादिककी प्रीतिसे भोगते है } ये अज्ञानी जीव 
वीतरागनिविकल्प परमसमाधिसे परान्मुख दै, जिनके चित्त चंचर है, कभी निश्वक चित्तकर 


निजरूपको नहीं प्यायते हँ । ओर जो पुरुष सेहे रहित दै, वातरागनिर्धिकल्प समाधिम ठीन 
दै, ये ही ीलामात्रम संसार्को तैर जाते है ॥ ११२ ॥ 
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अथ छोभकरषायदोपं दशैयति- 
जोय रोइ परिचयदि रोड ण भंड दो । 
लोदासत्तड खय जगु दुक्खु सरईतउ जोई ॥ ११३॥ 
योगिन्‌ खोभं परित्यज रमो न भद्रः भवति । 
लोभापक्तं सकर जगद्‌ दुःखं सहमानं परय ॥ ११३ ॥ 
हे योगिन्‌ खोभं परित्यज । कस्मात्‌ । छोभो मद्रः समीचीनो न भवति । खोभा- 
सक्तं समस्तं जगद्‌ दुःखं सहमानं पर्येति । तथादि-- खो भकरषायविपरीतात्‌ परमास- 
सखभावाद्रिपरीतं रोमं लयन है प्रभाकरमषह । यतः कारणात्‌ नि्छाभपरमास- 
भावनारदिता जीवा टुःखधपशेञ्चानास्तिष्ठन्तीति तात्पयम्‌ । ११२ ॥ 
अथाप छोभक्षायदोषं दृष्टान्तेन समथयत्ति - 
तलि अददिरणि वरि घण-वडणु संडस्सय-टंचोड्‌ । 
रोदरद कग्गिवि हुयवदर् पिक्ु पडंतड तोड़ ॥ ११४ ॥ 
तठे अधिकरणं उपरि घनपातनं संदराकटुञ्चनस्‌ । 
खोहं खगिदा इतवहस्य पय पतन्तं त्रोरनम्‌ ॥ ११४ ॥ 
तले अधस्तनभागेऽधिकरणसंजञोप्करणं उपरितनभागे घनघातपातनं तथैव संड- 
सकसंक्ञेनोपकरणन लश्वनमाकषणम्‌ । केन रोहपिण्डनिमित्तेन | कस्य । हुतशनोऽ्मे 
जोटनं खण्डनं पश्येति ! अयपत्र भावाथेः । यथा लोहपिण्डसंसगादधिरज्ञानिलोकपूज्या 





आगे खोभकषायका दोष कहते है--[ योगिन्‌ ] है योगी; त्‌ [ छोमं ] लोभको 
{ परित्यज ] छोड, [ छोभः ] यह छोम [भद्रो न भ्रति] अच्छा न्दी है, क्योकि 
[ लोभासक्तं ] लोभमे पसि इए [ सकर जगत्‌ ] सम्पूणं जगत्को [ दुःखं सहमानं ] 
दुःख सहते इए { परय ] देख । भाव्राथे--खोभकपायसे रहित जो परमात्सस्रभाव उसमे 
विपरीत जो इपमव्र परभवका लोभ; धन धान्यादिका खेम उसे त्‌ छोड | क्योकि खोभौ 
जीव भव भ्रमे दुःख भोगते है, एसात्‌ देख रहा है ॥ ११६ ॥ 

अगे लोभक्षायके दोषको दंत पुष्ट करते है-[ खाई रख्गिखा ] जसे रोहेका 
सम्बन्ध पाकर्‌ [हुतवहं ] अग्नि [तदे) नीचे खले इए [ अधिकरणे उपरि } अहर्न (निहाई) 
के उपर { घनपातनं ] घनकौ चोट, { संदक्षकुचनं ] सेडासीसे खेचना, [ पततं नोरनं ] 
चोट ठगने टूटना, इत्यादि दुःखोको सहत है, ठे [ पश्य ] देव । भावा्थ-- 
रुदेकी संगतिसे खोवप्रसिद्ध . देवता अग्नि दुःख भोगती ह, यदि रोहेका सम्बन्ध न करे, 
तो इतने दुःख क्यो भोगे, अथात्‌. जैसे जश्चि लोहपिंडके सम्बन्धसे दुःख भोगती दै, उसी 


